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1. M  MEMÒRIA

 MG DADES GENERALS 

MG1 PROJECTE

 MG2 SITUACIÓ

 MG3 ÚS

 MG4 SUPERFÍCIE, VOLUM I TIPOLOGIA

 MG5 PRESSUPOST D’EXECUCIÓ MATERIAL

 MG6 FITXES INFORMATIVES CADASTRE

 MG7 AGENTS

 MD MEMÒRIA DESCRIPTIVA 

MD1 INFORMACIÓ PRÈVIA

MD 1.1 Antecedents 
MD 1.2 Encàrrec 
MD 1.3 Condicionants tècnics 
MD 1.4 Condicionants econòmics 
MD 1.5 Modificacions  
MD 1.6 Geometria, dimensions i superfície 
MD 1.7 Orientació 
MD 1.8 Altitud 
MD 1.9 Topografia 
MD 1.10 Serveis existents 
MD 1.11 Característiques de l’entorn 
MD 1.12 Previsions de futur 
MD 1.13 Servituds 
MD 1.14 Condició de solar 
MD 1.15 Condicionants de patrimoni o arqueològics 
MD 1.16 Preexistències 
MD 1.17 Normativa urbanística 
MD 1.18 Justificació del compliment de la normativa urbanística 
MD 1.19 Marc Legal 

MD2 DESCRIPCIÓ DEL PROJECTE

MD 2.1 Descripció general de l’edifici i programa 
MD 2.2 Ús característic de l’edifici i altres usos previstos 
MD 2.3 Accessos 

MD 2.4 Evacuació 
MD 2.5 Quadre de superfícies útils i construïdes 

MD 2.6 Descripció general dels paràmetres que determinen les previsions tècniques a considerar 
en el projecte

MD3 PRESTACIONS DE L’EDIFICI: REQUISITS A COMPLIMENTAR EN FUNCIÓ DE LES 

CARACTERÍSTIQUES DE L’EDIFICI

  MD  3.1 Prestacions producte del compliment dels requisits bàsics de la LOE 
  MD  3.2 Prestacions producte del compliment de les exigències bàsiques del CTE 
  MD  3.3 Prestacions que superen els llindars establerts en el CTE 
  MD  3.4 Limitacions d'ús de l'edifici 

MC MEMÒRIA CONSTRUCTIVA 

MC0 Enderrocs, serveis afectats i replanteig

  MC 0.1 Enderrocs 
 MC 0.2 Serveis afectats 
 MC 0.3 Replanteig 

MC1 Característiques del terreny i moviment de terres

  MC 1.1 Característiques del terreny 
 MC 1.2 Moviment de terres 

MC2 Sistema estructural

 MC 2.1 Fonaments 
 MC 2.2 Sistemes de contenció de terres 
 MC 2.3 Estructura 

MC3 Sistema d’envolvent

MC 3.1 Envolvent sota rasant 
 MC 3.2 Envolvent sobre rasant   
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 MC 4.2 Elements divisoris horitzontals 

MC5 Sistema d’acabats interiors
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 MC 5.2 Revestiments de paraments horitzontals 
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MC 7 Infraestrutura d’ecenotècnia

ME MEMÒRIA D’EXECUCIÓ

ME.1 Estudi de l’organització i del desenvolupament de les obres
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 2.06 Protecció contra el soroll  
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 AN ANNEXES 
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AN.mu Manual ús i manteniment 

VOLUM II 

2. DG DOCUMENTACIÓ GRÀFICA

 PR1 PLANTES PROJECTE 
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 FE FONAMENTACIÓ I ESTRUCTURA 

 IN  INSTAL·LACIONS 

3. PC PLEC DE CONDICIONS

 PC.1 Plec de prescripcions particulars 

 PC.2 Plec de prescripcions tècniques 

 PC.3 Plec de condicons tècniques de l’Escenoctenia 

4. EA ESTAT D’AMIDAMENTS

 EA.1 Amidaments 

 EA.2 Justificació preus 

 EA.3 quadre de preus 

5. PR PRESSUPOST DEL PROJECTE

 PR.1 Pressupost 

 PR.2 Resum de pressupost 

 PR.3 Últim full 
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MG  DADES GENERALS

MG 1. PROJECTE

MG 1.01 Fase de projecte

MG 1.02 Títol de projecte REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL 
DE LES ROQUETES

MG 1.03 Tipus d'intervenció REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ

MG 1.04 Objecte del projecte Rehabilitació, reforma i ampliació d’un antic teatre –obsolet i
en desús-  i mitjançant:

nova grada platea-amfiteatre
recreixement en alçada de la sala principal
ampliació de la caixa escènica
annexió d’un edifici auxiliar de nova planta

MG 1.05 Data de construcció edif. existent 1968, Reformat l’any 1989

MG 2. SITUACIÓ

MG 2.01 Emplaçament C.HERNAN CORTES, 14-16 - C.ROGER DE LLÚRIA, 14

MG 2.02 Municipi 08812 SANT PERE DE RIBES [BARCELONA]

MG 2.03 Referències cadastrals 4652503CF9645S0001UB - 4652502CF9645S0001ZB - 4652513CF9645S0001QB
-

MG 3. ÚS

MG 1.03 Ús previst característic ESPECTACLES - QU ASSOCIATIU-CULTURAL (D3) - 
Equip.comunitari

MG 1.04 Usos subsidiaris ADMINISTRATIU

MG 4. SUPERFICIE, VOLÚM I TIPOLOGÍA

MG 4.01 Ordenació  ENTRE MITGERES - AL·LINEACIÓ A VIAL

MG 4.02 Núm.plantes sobre rasant 4

MG 4.03 Núm.plantes sota rasant 1

MG 4.04 Superfície total construïda sobre rasant (m2) 1.253,13

MG 4.05 Superfície total construïda sota rasant (m2) 303,70

MG 4.04 Superfície total construïda computable (m2) 1.294,67

MG 5. PRESSUPOST D’EXECUCIÓ MATERIAL

MG 5.01 PEM 1.699.874,05 Euros

MG 6. FITXES INFORMATIVES CADASTRE

S’adjunten Fitxes obtingudes de la consulta de dades cadastrals públiques formulada telemàticament a la Sede 
Electrónica del Catastro, depenent de la  Dirección General del Catastro.
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Requisits bàsics LOE  
art. 3 

Prestacions segons 
normativa específica  

Funcionalitat   

Utilització - La disposició i dimensió dels espais i la dotació de les instal·lacions faciliten la 
realització adequada de les funcions previstes a l’edifici. 

D 141/2012 Habitabilitat

Normativa usos 

Accessibilitat - Es permet a les persones amb mobilitat o comunicació reduïdes l’accés i 
circulació per l’edifici segons la normativa específica. 

Llei 13/2014, 
d’accessibilitat

Telecomunicacions - Facilita l’accés als serveis de telecomunicació, audiovisuals i informació d’acord 
amb el que preveu la normativa específica. 

RD Llei 1/98 i 
Modificacions 

RD 346/2011,�
ITC/1644/2011

 altres

�
���,$%�!�����	����������	�������	������������������9�(-�	�����&����������� ���

Requisits bàsics LOE 
art. 3

Exigències bàsiques CTE  Nivells o valors límits 
de les prestacions 
establerts en els 
Documents Bàsics  

Seguretat 

SE Seguretat estructural (art. 10 Part I del CTE) 

SE 1 Resistència i 
estabilitat  

-  La resistència i l’estabilitat seran les adequades perquè no 
es generin riscos indeguts, de forma que es mantingui la 
resistència i l’estabilitat enfront de les accions i influències 
previsibles durant les fases de construcció i usos previstos 
dels edificis, i que una incidència extraordinària no 
produeixi conseqüències desproporcionades respecte a la 
causa original i es faciliti el manteniment previst. 

SE Seguretat 
Estructural 

SE 2 Aptitud de servei -  L’aptitud al servei serà conforme amb l’ús previst de 
l’edifici, de forma que no es produeixin deformacions 
inadmissibles   

DB SE  

DB SE-AE 

DB SE-A 

DB SE-C 

DB SE-F 

DB SE-M 

EHE, EF, NSR  

     
SI   Seguretat en cas d’incendi (art. 11 Part I del CTE) DB SI (2)

SI1 Propagació 
interior 

- Es limitarà el risc de propagació de l’incendi per l’interior de 
l’edifici. 

DB SI 1 

SI 2 Propagació 
exterior 

- Es limitarà el risc de propagació de l’incendi per l’exterior, 
tant en l’edifici considerat com a d’altres edificis. 

DB SI 2 

SI 3 Evacuació 
d’ocupants 

- L’edifici disposarà dels mitjans d’evacuació adequats perquè 
els ocupants puguin abandonar-lo o arribar a un lloc segur 
dins del mateix en condicions de seguretat. 

DB SI 3 

SI 4 Instal·lacions de 
protecció contra 
incendis 

- L’edifici disposarà dels equips i instal·lacions adequats per 
fer possible la detecció, el control i l’extinció de l’incendi, 
així com la transmissió de l’alarma als ocupants. 

DB SI 4 

SI 5 Intervenció de 
bombers 

- Es facilitarà la intervenció dels equips de rescat i d’extinció 
d’incendis. 

DB SI 5 

SI Seguretat en 
cas d’Incendi  

SI 6 Resistència al foc 
de l’estructura 

- L’estructura portant mantindrà la seva resistència al foc 
durant el temps necessari perquè es puguin complir les 
anteriors exigències bàsiques. 

DB SI 6 

Seguretat 

SU Seguretat d’Utilització (art. 12 Part I del CTE) DB SU 

SU 1 Caigudes - Es limitarà el risc de que els usuaris pateixin caigudes, per a 
lo qual els terres seran adequats per a afavorir que les 
persones no rellisquin, ensopeguin o es dificulti la mobilitat. 
També es limitarà el risc de caigudes en forats, en canvis 
de nivell i a escales i rampes, facilitant la neteja dels vidres 
exteriors en condicions de seguretat. 

DB SU 1 

SU 2 Impacte o 
enganxada 

- Es limitarà el risc de que els usuaris puguin patir impacte o 
enganxades amb els elements fixes o practicables de 
l’edifici. 

DB SU 2 

SU 3 Immobilització en 
recintes tancats 

- Es limitarà el risc de que els usuaris puguin quedar 
accidentalment immobilitzats a recintes. 

DB SU 3 

SU 4 Il·luminació 
inadequada 

- Es limitarà el risc de danys a persones com a conseqüència 
d’una il·luminació inadequada en zones de circulació dels 
edificis, tant interiors com exteriors, inclòs en cas 
d’emergència o de fallida de l’enllumenat normal. 

DB SU 4 

SU 5 Alta ocupació - Es limitarà el risc causat per situacions amb alta ocupació 
facilitant la circulació de les persones i la sectorització amb 
elements de protecció i contenció en previsió del risc 
d’aixafament. 

DB SU 5 

SU 6 Ofegament - Es limitarà el risc de caigudes que puguin derivar en 
ofegaments a piscines, dipòsits, pous i similars mitjançant 
elements que restringeixin l’accés. 

DB SU 6 

SU 7 Vehicles en 
moviment 

- Es limitarà el risc causat per vehicles en moviment atenent-
se als tipus de paviments i senyalització i la protecció de les 
zones de circulació rodades i les de les persones. 

DB SU 7 

SU Seguretat 
d’Utilització 

SU 8 Acció del llamp - Es limitarà el risc d’electrocució i d’incendi causat per l’acció 
del llamp mitjançant instal·lacions adequades de protecció 
contra el llamp. 

DB SU 8 

Habitabilitat   

HS 1 Salubritat  (art. 13 Part I del CTE) DB HS  

HS 1 Protecció enfront 
la humitat 

- Es limitarà el risc previsible de presència inadequada 
d’aigua o humitat en l’interior dels edificis i els seus 
tancaments com a conseqüència de l’aigua procedent de 
precipitacions atmosfèriques, d’escorrenties, del terreny o 
de condensacions, disposant mitjans que impedeixin la 
seva penetració o, si s’escau, permetin l’evacuació sense 
producció de danys. 

DB HS 1 

HS 2 Recollida i 
evacuació de 
residus 

- L’edifici disposarà dels espais i mitjans per extreure els 
residus ordinaris generats per ells d’acord amb el sistema 
públic de recollida de tal manera que es faciliti l’adequada 
separació en origen dels esmentats residus, la recollida 
selectiva dels mateixos i la seva posterior gestió. 

DB HS 2 

HS 3 Qualitat de l’aire 
interior 

- L’edifici disposarà de mitjans perquè els seus recintes es 
puguin ventilar adequadament, eliminant els contaminants 
que es produeixin de forma habitual durant l’ús normal 
dels edificis, de forma que s’aporti un cabal suficient d’aire 
exterior i es garanteixi l’extracció i expulsió de l’aire viciat 
pels contaminants. 

- Per tal de limitar el risc de contaminació de l’aire interior de 
l’edifici i de l’entorn exterior de façanes i patis, l’evacuació 
dels productes de combustió de les instal·lacions 
tèrmiques es produirà, amb caràcter general, per la 
coberta de l’edifici, amb independència del tipus de 
combustible i de l’aparell que s’utilitzi, d’acord amb la 
reglamentació específica sobre instal·lacions tèrmiques. 

DB HS 3 

HS 4 Subministrament 
d’aigua 

- L’edifici disposarà de mitjans adequats per a subministrar a 
l’equipament higiènic previst aigua apta per al consum de 
forma sostenible, aportant cabals suficients per al seu 
funcionament, sense alteració de les propietats d’aptitud 
per al consum i impedint els possibles retorns que puguin 
contaminar la xarxa.  

- Els equips de producció d’aigua calenta amb sistemes 
d’acumulació i els punts terminals d’utilització tindran unes 
característiques tal que evitin el desenvolupament de 
gèrmens patògens. 

DB HS 4 

HS Higiene, salut i 
protecció  del 
medi ambient 

HS 5 Evacuació 
d’aigües 

- Els edificis disposaran de mitjans adequats per a extreure 
les aigües residuals generades en ells de forma 
independent o conjunta amb les precipitacions 
atmosfèriques i amb les escorrenties. 

DB HS 5

Habitabilitat   
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HE Estalvi d’energia     (art. 15 Part I del CTE) DB HE 

HE 1 Limitació de la 
demanda 
energètica 

- L’edifici disposarà d’una envolvent que limiti 
adequadament la demanda energètica necessària per 
aconseguir el benestar tèrmic en funció de el clima de la 
localitat, de l’ús de l’edifici i del règim d’hivern i d’estiu, 
així com per les seves característiques d’aïllament i 
inèrcia, permeabilitat a l’aire i exposició a la radiació 
solar, reduint el risc d’aparició d’humitats de condensació 
superficials i intersticials que puguin perjudicar les seves 
característiques i tracten adequadament els ponts tèrmics 
per a limitar les pèrdues o guanys de calor i evitar 
problemes higrotèrmics als mateixos. 

DB HE 1 

HE 2 Rendiment de les 
instal·lacions 
tèrmiques 

- L’edifici disposarà d’instal·lacions tèrmiques apropiades 
destinades a proporcionar el benestar tèrmic dels seus 
ocupants, regulant el rendiment de les mateixes i dels 
seus equips.  

- Aquesta exigència es desenvolupa actualment en el 
vigent Reglament d’Instal·lacions Tèrmiques en els 
Edificis, RITE, i la seva aplicació quedarà definida en el 
projecte de l’edifici. 

DB HE 2 

HE 3 Eficiència 
energètica     de 
les instal·lacions 
d’il·luminació 

- L’edifici disposarà d’instal·lacions d’il·luminació 
adequades a les necessitats dels seus usuaris i eficaces 
energèticament disposant d’un sistema de control que 
permeti ajustar l’encesa a l’ocupació real de la zona, així 
com d’un sistema de regulació que optimitzi l’aprofitament 
de la llum natural, en les zones que reuneixin unes 
determinades condicions. 

DB HE 3 

HE 4 Contribució solar 
mínima d’ACS 

- Una part de les necessitats energètiques tèrmiques 
derivades de la demanda d’ACS o de climatització de 
piscina coberta, segons CTE HE 4, es cobrirà mitjançant 
la incorporació en l’edifici de sistemes de captació, 
emmagatzematge i utilització d’energia solar de baixa 
temperatura adequada a la radiació solar global del seu 
emplaçament i a la demanda d’aigua calenta de l’edifici. 

- Els valors derivats d’aquesta exigència tenen consideració 
de mínims, sense perjudici de valors que puguin ser 
establerts per les administracions competents i que 
contribueixin a la sostenibilitat, atenent a les 
característiques pròpies de la seva localització i àmbit 
territorial. 

DB HE 4 

HE Estalvi 
d’Energia 

HE 5 Contribució solar 
fotovoltaica 
mínima d’energia 
elèctrica 

- Si l’edifici està inclòs en l’àmbit d’aplicació del CTE HE 5 
incorporarà sistemes de captació i transformació 
d’energia solar en energia elèctrica per procediments 
fotovoltaics per a ús propi o subministrament en xarxa.  

- Els valors derivats d’aquesta exigència bàsica tindran la 
consideració de mínims, sense perjudici de valors més 
estrictes que puguin ser establerts per les 
administracions competents i que contribueixin a la 
sostenibilitat, atenent a les característiques pròpies de la 
seva localització i àmbit territorial. 

DB HE 5 

  

HR Protecció enfront del soroll (art. 14 Par I CTE)HR Protecció 
enfront del 
soroll  - L’edifici es projectarà, construirà, utilitzarà i mantindrà de manera que els elements 

constructius que conformin els seus recintes tinguin unes característiques 
acústiques adequades per: 

* reduir la transmissió del soroll aeri,  

* reduir la transmissió del soroll d’impactes, 

* reduir la transmissió de vibracions de les instal·lacions pròpies de l’edifici, i  

* per limitar el soroll reverberant dels recintes. 

DB HR 

>>  

ESTUDI ESPECÍFIC

 (Projecte acústic) 
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MC MEMÒRIA CONSTRUCTIVA 

 

MC0 ENDERROCS, SERVEIS AFECTATS I REPLANTEIG 

L’edifici existent requerirà d’uns treballs previs d’enderroc, abans de l’inici de les obres de construcció. Els enderrocs es duran a 
terme segons el Projecte d’Enderrocs complementari presentat. De la mateixa forma, S’adjunta fitxa de gestió de residus amb la 

qual s’avalua el volum i característiques dels residus que s’originaran, així com les instal·lacions de reciclatge i disposició del rebuig 

on es gestionaran. 

No es preveu cap afectació dels serveis a efectes de límits del solar. 

Es realitzarà el replanteig segons els criteris establerts al Projecte Basic, donat  que la topografia de l’àmbit presenta un lleuger 
pendent, amb la cota altimètrica més alta al vèrtex del carrer Fco. de Vitoria corresponent al límit de parcel·la amb la finca de 

Roger de Llúria núm16 (cota +22.24m). Aquest punt s'adopta com a cota relativa +-0.00 de projecte., que servirà com a punt d’inici 

de replanteig general. 

 

 

MC1 CARACTERÍSTIQUES DEL TERRENY I MOVIMENT DE TERRES 

 
MC 1.1 Característiques del terreny 

Segons les dades del document complementari de  l’Estudi Geotècnic, a efectes de fonamentació es tractaran els dos edificis de 
forma independent amb fonamentació pròpia.  

Segons l’estudi geotècnic, dels dos estrats resistents, s’opta pel més superficial, així que l’edifici Principal i l’annex disposaran de 

Fonamentació directa als materials de la capa A per mitjà de diferents sistemes . La diferència de càrregues entre les dos parts del 

edifici i el canvi de fonamentació planteja la conveniència d’una junta de dilatació entre els dos edificis.  

El terreny presenta  una altura crítica de talús vertical de 2,4 metres, i per tant es recomana que els talussos que quedin verticals 
durant un temps prolongat, no sobrepassin l’altura d’1,6m. Si els talussos, han de quedar permanentment desprotegits, o ésser 

d’una altura superior, se’ls donarà un angle de 50º respecte a la horitzontal. 

 

 

MC 1.2 Moviment de terres 

Es realitzaran les excavacions de terres per a buidada de soterrani (soterrani edifici annex, ampliació soterrani platea) i de rases i/o 
pous (sabates pilars, sabates murs de contenció), amb mitjans mecànics. Igualment, les excavacions de terres per a pas 

d'instal·lacions, es realitzaran amb mitjans mecànics, amb les terres deixades a la vora. El terraplenat i piconatge posterior en rases 

i/o pous es realitzarà amb terres pròpies, en tongades de fins a 25 cm, amb una compactació del 95% del PN. 

El reblert de rases i pous es realitzarà amb graves per a drenatge, en tongades de 50 cm com a màxim. El transport de terres, amb 
camió, es realitzarà a mono dipòsit o centre de reciclatge y la disposició de terres serà controlada. Els treballs de moviment de 

terres en excavacions realitzades en límits de solar amb carrer o finques veïnes es realitzaran amb la cura i tècnica adequades per 

a la construcció de fonaments per dames. 

Caldrà tenir especial cura en aquesta fase de moviment de terres de totes les indicacions i els paràmetres que apareixen en els 

diferents documents complementaris presentats referents al terreny  ( Estudi geotècnic ) , a l’edificació existent i les edificacions 

limítrofes ( Estudi de patologies ) i a les Infraestructures i instal·lacions 

 

MC2 SISTEMA ESTRUCTURAL 

El sistema adoptat compleix amb els requisits i prestacions que s’han especificat en l’apartat de la memòria MD.4 Prestacions de 
l’edifici, i en el l’annex de Memòria i Càlcul d’estructura es detallaran les justificacions de la normativa d’aplicació. Es defineixen 
també en l´annex les accions considerades, les deformacions admissibles i la resta de consideracions que es consideri necessari 
esmentar. 

Es seguiran les pautes, prescripcions i condicions que apareixen en el document complementari de la Memòria de càlcul de les 

estructures. 

 

MC 2.1 Fonaments 
Segons les conclusions  de l’Estudi Geotècnic del terreny, la fonamentació serà superficial amb recolzament a la Capa A, formada 

per llims de color marró clar. Aquesta capa es troba a una profunditat de 0,7 m i té una potencia d’entre 4,5 i 5,2 m. La tensió de 

treball no serà superior a 1,5Kg/cm2. La contenció de terres es realitzarà amb murs de soterrani de formigó armat. Les 

fonamentacions seran independents per a un i altre edifici. Per poder definir amb exactitud aquests paràmetres caldrà consultar el 

document complementari d’Estudi Geotècnic Informe 16189, amb data de 6 de juny de 2017, de l'empresa CENTRE CATALÀ DE  

 

GEOTÈCNIA.  

Soterranis:  

La fonamentació dels murs de contenció , segons la memòria de càlcul, serà executada mitjançant sabates corregudes de 

formigó armat executat per dames, quan la situació ho requereixi, seguint les indicacions de l’estudi geotècnic. Fins a estrat 

resistent. El procés habitual d’execució constarà, un cop replantejat, de l’abocament d’una capa d’anivellament i neteja de 10 

cm de gruix de formigó HM-20/P/40/I, de consistència plàstica i grandària màxima del granulat 40 mm, abocat des de camió. Es 

replantejarà i col·locarà l’acer en barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm², per a l'armadura de murs de contenció , 

deixant les esperes necessàries per a complir els solapaments normatius. Posteriorment, un cop revisat l’acer es procedirà a 

l’abocament amb bomba del Formigó per a rases i pous de fonaments, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima 

del granulat 10 mm. 

 

Edificació Principal: 

La Fonamentació de l’edificació principal serà superficial mitjançant sabates corregudes de formigó armat, bigues centradores i 

sabates aïllades de formigó armat encofrada amb plafons metàl·lics, segons dimensions i detalls dels plànols d’estructura. Fins a 

estrat resistent .El procés habitual d’execució constarà, un cop replantejat, de l’abocament d’una capa d’anivellament i neteja de 

10 cm de gruix de formigó HM-20/P/40/I, de consistència plàstica i grandària màxima del granulat 40 mm, abocat des de camió. Es 

replantejarà i col·locarà l’acer en barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm², per a l' armat de murs de contenció , 

deixant les esperes necessàries per a complir els solapaments normatius. Posteriorment, un cop revisat l’acer es procedirà a 

l’abocament amb bomba del Formigó per a rases i pous de fonaments, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima 

del granulat 10 mm. 

 

Edifici annex:

La fonamentació de l’edifici annex es composa alhora per  sabates soterrades per a contenció de terres , per una fonamentació 

superficial mitjançant sabata correguda i per llosa de fonamentació massissa de formigó armat encofrada amb plafons metàl·lics. 

Fins a estrat resistent .El procés habitual d’execució constarà, un cop replantejat, de l’abocament d’una capa d’anivellament i 

neteja de 10 cm de gruix de formigó HM-20/P/40/I, de consistència plàstica i grandària màxima del granulat 40 mm, abocat des de 

camió. Es replantejarà i col·locarà l’acer en barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm², per a l' armat de murs de 

contenció , deixant les esperes necessàries per a complir els solapaments normatius. Posteriorment, un cop revisat l’acer es 

procedirà a l’abocament amb bomba del Formigó per a rases i pous de fonaments, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i 

grandària màxima del granulat 10 mm. 

 
MC 2.2 Sistemes de contenció de terres 

Les terres seran contingudes mitjançant murs de contenció de formigó armat realitzats in situ mitjançant encofrat amb plafó 

metàl·lic de 250x50 cm, per a murs de contenció de base rectilínia encofrats a una cara i puntualment a dues cares. Prèviament 

s’haurà col·locat l’acer en barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm², per a l'armadura de murs de contenció, d'una 

alçària màxima de 3 m, respectant  els solapaments necessaris, segons detalls de plànols d’estructura. Un cop encofrat, s’abocarà 

amb bomba  el formigó per a murs de contenció de més de 3 m d'alçària, HA-25/B/20/IIa de consistència tova i grandària màxima 

del granulat 20 mm. No es preveu cap tipus d’impermeabilització de paraments verticals de formigó. 

 
MC 2.3 Estructura 
 
SUSTENTACIÓ DE L’EDIFICI: CARACTERÍSTIQUES DEL TERRENY 
La zona d’estudi està situada des del punt de vista geològic al límit Sud-est de la Comarca del Garraf, encara que estructuralment 

es situa a la plana costera que forma la Serralada Litoral al enfonsar-se dins del mar. 

La serralada Litoral Catalana està formada, en aquest sector, per les calcàries creàtiques que constitueixen el massís o bloc del 

Garraf. Aquests massís perd alçada cap al Sud; en la vessant Nord forma una àmplia badia que s’ha anat reomplint de materials 

detrítics molt poc consolidats. 

Els materials que formen el sòcol d’aquesta zona corresponen a estrats d’edat Cretàcica. 

La zona es troba afectada per falles distensives de direcció Est-Oest, i a la vegada per falles compressives de direccions Sudoest-

norest i est-oest. 

El primer conjunt d’aquests accidents geològics han donat lloc als relleus actuals, mentre que el segon conjunt donen lloc a la 

deformació i fracturació dels estrats. 
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El municipi de Sant Pere de Ribes, es troba dins d’una depressió d’origen tectònic, dins del bloc del Garraf, reomplerta per 

sediments miocènics (Terciari), predominantment de fàcies costanera i d’estuari. Aquesta depressió s’obre cap al Sud. 

En els sondeigs realitzats es distingeixen els següents nivells geotècnics:  

 

Capa R: 

Aquesta capa es troba en tota la superfície del solar i té un gruix mig de 0,7 metres. 

Està formada per llims amb graves i restes de formigó i coronada per un nivell de paviment. S’engloben dins d’aquesta capa els 

fonaments 

existents i els serveis soterrats. Es per això que el gruix pot ser superior. 

En conjunt són materials de naturalesa heterogènia i de baixa resistència i sobre els que no s’ha de recolzar cap element de 

fonamentació. 

 

Capa A: 

Aquesta capa es troba sota la capa R, a poca fondària, i té un gruix entre 4,5 i 5,2 metres. 

Està formada per llims de color marró clar amb carbonats dispersos per tota la capa en forma de nòduls. 

En general son materials cohesius, mitjanament consolidats i amb una resistència baixa a mitja. Als assaigs SPT s’obtenen valors de N 

entre 13 i 20. Als sondejos penetromètrics s’obtenen valors de Np entre 5 i 10. 

A la base de les cales obertes, s’observen els materials definits a aquesta capa. 

 

Capa B: 

A profunditat entre 5,2 i 6 metres de les embocadures dels sondeigs, es troba el sostre d’aquesta capa formada per argiles de color 

marró clar i tonalitat vermellosa, amb carbonats en forma de nòduls i que puntualment s’aglutinen formant petits nivells 

semicimentats de poca continuïtat lateral. 

Als sondeigs s’ha comprovat un gruix d’aquesta capa de més de 10 metres, sense haver assolit la seva base en cap dels sondeigs 

efectuats. 

En general són materials cohesius, de mitjanament a ben consolidats i amb una resistència mitja a alta. Als assaigs SPT s’obtenen 

valors de N entre 25 i 35. Als sondejos penetromètrics els valors de Np varien entre 10 i 20. 

Segons el estudi geotècnic, el dia de realització de l’estudi de camp (10 i 11 de Maig de 2017) no es va trobar el nivell d’aigua en 

cap dels sondeigs efectuats. 

L’edifici actual ( caixa escènica – sala gran i annexa) s’assenta sobre la capa A, i té un gruix de 4,5 i 5,2 metres. 

El preveu en projecte que les noves dependències de les diferents parts del edifici del teatre (plantes soterrani incloses) també 

s’assentin sobre la capa A. 

 
SISTEMA ESTRUCTURAL: BASES DE CÀLCUL I ACCIONS 
Els requisits de seguretat estructural, capacitat portant i aptitud al servei dels elements de fonamentació i contenció es satisfan 

segons els paràmetres establerts en el DB SE-C, EHE, i ROM. 

Les limitacions dels assentaments diferencials responen a les prescripcions del DB SE-C del CTE. 

L’edifici projectat compleix el requisit de seguretat estructural donant compliment a les exigències bàsiques SE1: 

Resistència i estabilitat i SE2 Aptitud de servei, en els termes de l’article 10 del CTE. Aquests requisits es satisfan segons els paràmetres 

establerts als Documents Bàsics que li són d’aplicació: 

-DB SE Seguretat estructural 

-DB SE-AE Accions a l’edificació 

-DB SE-C Fonaments 

-DB SE-A Acer 

-DB SE-F Fàbrica 

Per a l’estructura de formigó en el que s’estableix a l’EHE-08, Instrucció de formigó estructural. 

Pel que fa a l’estructura metàl·lica la “Instrucción de acero estructural EAE-11”. 

Pel que fa a la sismicitat en el que s’estableix a la NCSE-02 Norma de construcció sismoresistent. 

Igualment es dóna compliment a l’exigència bàsica SI6: Resistència estructural a l’incendi amb els paràmetres establerts a : 

-DB SI6. Resistència al foc de l’estructura. 

La definició del temps de resistència al foc dels elements estructurals s’especifica a l’apartat de la Memòria Descriptiva, Seguretat 

en cas d’incendi, d’aquesta memòria. 

 

Les previsions tècniques considerades en el projecte pel que fa al sistema estructural es desenvolupen en aquest apartat. 

Les bases de càlcul, les característiques dels materials, els procediments emprats pel càlcul i la quantificació i justificació de les 

prestacions del sistema estructural es desenvoluparan als apartats MC 2. “Sistema estructural”  de la memòria constructiva 

Per garantir la resistència i l’estabilitat de l’estructura es farà la comprovació estructural mitjançant el càlcul pel mètode dels Estats 

Límit: 

-Estats Límit Últims 

-Estat Límit de Servei 

-Estat Límit de Durabilitat 

comprovant que, considerant els valors de les accions, de les característiques dels materials i de les dades 

geomètriques (tots ells afectats pels corresponents coeficients parcials de seguretat) la resposta estructural no és inferior a l’efecte 

de les accions aplicades amb l’índex de fiabilitat suficient per cadascuna de les situacions de projecte considerades, que són: 

-Situacions persistents, que corresponen a les condicions d´ús normal de l’estructura. 

-Situacions transitòries, com poden ser les que es produeixen durant la construcció o reparació de l’estructura 

-Situacions accidentals, que corresponen a condicions excepcionals 

 

Per obtenir els valors de càlcul de l’efecte de les accions s’han tingut en compte les accions especificades en aquest apartat amb 

les combinacions d’accions i els coeficients que s’especifiquen a continuació. 

Els valors de càlcul de la resistència s’obtenen minorant els materials estructurals amb els coeficients indicats a la memòria 

constructiva. 

         
 

Els valors dels coeficients de simultaneïtat corresponen també als definits en el DB SE i són els següents: 

         
 

El període de servei previst pels elements de l’estructura principal és l’establert en el CTE i s’han seguit les prescripcions de durabilitat 

que s’hi estableixen pels diferents materials estructurals emprats. 

Els elements estructurals reemplaçables (baranes, recolzament d’instal·lacions, etc), que no formen part de l’estructura principal, 

poden tenir una vida útil inferior que es valorarà segons les inspeccions prescrites en el manual d’ús i manteniment i el pla de 

manteniment. 

 

ACCIONS 

Càrregues Permanents (G) 

-Pesos propis (Els valors dels pesos propis es poden extreure del Catàleg d’Elements Constructius, o de catàlegs comercials, tenint 

en compte la configuració de les diferents solucions) 
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Càrregues Variables (Q) 
-Sobrecàrregues d’ús 

            
 

Sobrecàrregues d’ús en la graderia : 5,00 kN/m2 
Sobrecàrregues d’ús en la coberta :  0,40 kN/m2 
Sobrecàrregues d’ús en edifici annexa (coberta, administració, instal·lacions)  : 3,00 kN/m2 
Sobrecàrregues d’ús en edifici annexa (sala assaig)  : 5,00 kN/m2 

 
-Accions sobre baranes i divisòries 
Les parets divisòries s’han dimensionat per una força horitzontal, lineal i uniforme de 0,40 kN/ml, aplicada a 1,2 metres d’alçada. 
Les baranes de la graderia s’han dimensionat per una força horitzontal de 3kN/m a l’extrem superior i d’1kN/m a l’extrem exterior. 
 
-Reducció de sobrecàrregues 
No s’ha fet reducció de sobrecàrregues en els elements estructurals, ni verticals ni horitzontals. 
 
-Acció del Vent 
L’edifici està ubicat a Les Roquetes (Sant Pere de Ribes) 
Zona eòlica: C Velocitat bàsica 29 m/s 
Grau de rugositat IV. Zona urbana, industrial o forestal.  

 
Coeficients parcials de seguretat de les accions geotècniques 

Els coeficients de seguretat emprats en el càlcul de la fonamentació s’ajusten a les prescripcions del DB SE C i són els següents: 
 

       
Els Coeficients corresponents a la capacitat estructural dels elements de fonamentació i contenció són els establerts per l¡EHE-08 i 
s’especifiquen a continuació. 
Coeficients parcials de seguretat de les accions sobre l’edifici. 

Per obtenir els valors de càlcul de l’efecte de les accions s’han tingut en compte les accions amb les combinacions d’accions i els 
coeficients indicats en aquest apartat. 
Els valors de càlcul de la resistència s’obtenen minorant els materials estructurals amb els coeficients indicats a la memòria de 
càlcul. 
Els coeficients de seguretat per les accions emprats en les comprovacions dels Estats Límit Últims s’ajusten als especificats en el DB SE 
i complementàriament en l’EHE i són els següents 
 

              
 
Els coeficients de seguretat per les accions emprats en les comprovacions del Estats Límit de Servei s’ajusten als especificats en el 
DB SE i complementàriament en l’EHE i són els següents: 
 

                    
 
Deformacions admissibles 
Les limitacions dels assentaments diferencials responen a les prescripcions del DB SE-C del CTE i són les següents: 
 

                     
 
En aquest cas es limita també l’assentament màxim a 1,5 cm. 
Pel que fa a l’estructura s’ha verificat que, per les situacions de dimensionat pertinents, l’efecte de les accions no arriba al valor límit 
admissible de deformació establert a tal efecte i que, seguint les prescripcions del DB SE, en aquest cas són els següents: 
Limitacions de les fletxes relatives dels sostres i de la coberta: 

Fletxa < 1/500 en les zones amb envans fràgils i/o paviments rígids sense juntes. 
Fletxa < 1/400 en les zones amb envans ordinaris i/o paviments rígids amb juntes. 
Fletxa < 1/300 en la resta de casos. 

Limitacions dels desplaçaments horitzontals: 
Desplom total < 1/500 de l’alçada total de l’edifici. 
Desplom local < 1/250 de l’alçada de la planta en qualsevol d’elles. 

Vibracions i Fatiga 
Donat l’ús de l’edifici no es considera susceptible de patir vibracions que puguin produir el col·lapse de l’estructura i per tant no 
resulta necessari fer aquest tipus de comprovació. 
Pel que fa a la fatiga, aquest estat límit, tampoc resulta necessari comprovar-lo, només cal tenir-la en compte en els elements 
estructurals interns de l’ascensor per part del subministrador i instal·lador d’aquest aparell. 
 
ESQUEMA ESTRUCTURAL 
Edifici Principal: Estructura vertical 
L'estructura vertical estarà formada per pilars de formigó armat HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima del 
granulat 20 mm, abocat amb bomba, armats amb acer en barres corrugades B 500 S de límit elàstic >= 500 N/mm2, i encofrats 
amb plafons metàl·lics per a pilars de secció rectangular i cilíndrica com a suport de la graderia. Tanmateix  es muntaran pilars de 
perfils d'acer laminat S275JR segons UNE-EN 10025-2, tal i com apareixen disposats i dimensionats en els plànols de detall de 
projecte, com a suport de la coberta. Els perfils d'acer rebran un pintat ignífug amb una capa de imprimació per a pintura 
intumescent i tres capes de pintura intumescent, amb un gruix total de 1500 m. Els pilars de formigó i es pilars metàl.lics es 
recolzaran sobre sabates superficials . 
 
Edifici Annex: Estructura vertical 
L'estructura vertical serà de perfils HEB d'acer laminat S275JR segons UNE-EN 10025-2, tal i com apareixen disposats i dimensionats en 
els plànols de detall de projecte, col·locats en els límits de les parets mitgeres, excepte quatre pilars centrals que es recolzaran 
sobre sabates aïllades en la planta soterrani. Els perfils d'acer rebran un pintat ignífug amb una capa de imprimació per a pintura 
intumescent i tres capes de pintura intumescent, amb un gruix total de 1500 m La base d’aquests pilars es recolzaran sobre el mur 
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de contenció de formigó armat de la planta soterrani, excepte el s quatre pilars centrals. També es disposa de pantalles de formigó 

armat de 20 cms de gruix per la caixa d’ascensor que es recolzarà sobre llosa de 30 cms de gruix en el nivell de la planta soterrani. 

 

Edifici Principal: Estructura horitzontal 

L'estructura horitzontal estarà formada per bigues i cèrcols de formigó armat i llosa massissa de formigó armat HA-25/B/20/IIa, de 

consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb Bomba, amb armat amb acer en barres corrugades B 500 S 

de límit elàstic >= 500 N/mm². en la part de la graderia. 

Tanmateix es muntaran bigues i corretges d’acer laminat S275JR segons UNE-EN 10025-2, , en perfils laminats en calent, treballats a 

taller,  amb una capa d'imprimació antioxidant i col·locats a l'obra amb soldadura en la part de la coberta.  

Part de la llosa massissa que forma la graderia es recolzarà sobre els murs de contenció de la planta soterrani, una altre part sobre 

sabates superficials corregudes i una altre part sobre pilars de formigó en les parts centrals de la llosa i per pilars metàl.lics en el seu 

perímetre. 

 

Edifici Annex: Estructura horitzontal 

La estructura horitzontal de tots els forjats excepte el sostre de planta soterrani estarà formada per un entramat de jàsseres (HEB-IPE) 

d’acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues formades per peça simple, en perfils laminats en calent, treballat a taller i amb 

una capa d'imprimació antioxidant, col·locat a l'obra amb soldadura amb els elements d’acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, 

d'ancoratge formats per peça simple, en perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular i planxa, treballat a taller 

i amb una capa d'imprimació antioxidant, col·locat a l'obra amb soldadura,  que suporten Sostre col·laborant amb perfil de planxa 

d'acer galvanitzat tipus Eurocol 60 o equivalent, d'1,2 mm de gruix i 60 mm d'alçària màxima, pes entre 14 i 15 kg/m² i moment 

d'inèrcia entre 85 i 90 cm4, incloent malla de 200/200mm de pas, totalment muntat i llest per formigonar amb HA-25/B/20/IIa, de 

consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba. Posteriorment, un cop executat es disposarà d’un 

aïllament de gruix 3 cm, amb morter ignífug de ciment i perlita amb vermiculita, de 500 kg/m3 de densitat, projectat sobre elements 

lineals. 

El sostre de soterrani estarà format per llosa massissa de formigó armat de 25 cms de gruix amb un formigó HA-25/B/20/IIa, de 

consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb Bomba, amb armat amb acer en barres corrugades B 500 S 

de límit elàstic >= 500 N/mm² 

 
 
SI 6  RESISTÈNCIA AL FOC DE L’ESTRUCTURA 
 

La resistència al foc dels elements estructurals principals del edifici, com a mínim han de ser segons la taula 3.1., de R90 minuts, ja 

que es tracte d’un edifici públic i es menor de 15 metres d’alçada. 

 

                       
 

Pel que respecte a la estructura principal de la coberta lleugera de la sala gran (graderia), no prevista per ser utilitzada en la 

evacuació dels ocupants i amb una alçada respecte a la rasant exterior no excedent de 28 metres, així com els elements que 

únicament suportin dita coberta , la resistència al foc serà R30. 

Pel que respecte a les plantes soterrani la resistència al foc serà de R120. 

En la següent taula es descriu per zones les resistències al foc requerides per DB SI 6  dels diferents elements amb el tipus de 

revestiment i els gruixos recomanats: 

 

 
 

Respecte als revestiments que s’indiquen en aquesta taula, cal afegir que són generals i que el detall de el revestiment de cada 

element es pot comprovar en els llistats de comprovació de resistència en situació d’incendi que estan annexos. 

 

 

SEGURETAT EN CAS D’INCENDI 
Es prescriptiu el compliment del compliment de les exigències bàsiques del DB SI del CTE, en relació amb els requisits bàsics de la 

LOE, per a tots els elements. 

Donat que aquest edifici requereix un informe preceptiu de bombers, la informació referent la seguretat en cas d'incendi es pot 

trobar detallada a l'Annex de Protecció civil i prevenció en matèria d'incendis. L'informe preceptiu d'incendis ja ha estat elaborat 

pels Bombers de Barcelona. 

 

 

 

S’aporten a continuació com Annex, els càlculs realitzats pel càlcul d’estructures: 
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1.- DADES D'OBRA

1.1.- Normes considerades

Acers laminats i armats: CTE DB SE-A

1.2.- Estats límit

E.L.U. de ruptura. Acer laminat CTE
Cota de neu: Altitud inferior o igual a 1000 m

Desplaçaments Accions característiques

1.2.1.- Situacions de projecte

Per a les diferents situacions de projecte, les combinacions d'accions es definiran d'acord amb els
següents criteris:

- Amb coeficients de combinació

- Sense coeficients de combinació

- On:

Gk Acció permanent

Pk Acció de pretesat

Qk Acció variable

G Coeficient parcial de seguretat de les accions permanents

P Coeficient parcial de seguretat de l'acció de pretesat

Q,1 Coeficient parcial de seguretat de l'acció variable principal

Q,i Coeficient parcial de seguretat de les accions variables d'acompanyament

p,1 Coeficient de combinació de l'acció variable principal

a,i Coeficient de combinació de les accions variables d'acompanyament

Per a cada situació de projecte i estat límit els coeficients a utilitzar seran:

E.L.U. de ruptura. Acer laminat: CTE DB SE-A

Persistent o transitòria

Coeficients parcials de seguretat
( )

Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 0.800 1.350 - -

Desplaçaments

Llistats
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Accions variables sense sisme

Coeficients parcials de seguretat ( )

Favorable Desfavorable

Càrrega permanent (G) 1.000 1.000

2.- ESTRUCTURA

2.1.- Geometria
2.1.1.- Nusos

Referències:

x, y, z: Desplaçaments prescrits en eixos globals.

x, y, z: Girs prescrits en eixos globals.

Cada grau de llibertat es marca amb 'X' si està coaccionat i, en cas contrari, amb '-'.

Nusos

Referència
Coordenades Vinculació exterior

Vinculació interiorX
(m)

Y
(m)

Z
(m) x y z x y z

N1 0.000 0.000 0.000 - - - - - - Encastat

N2 0.000 1.030 0.000 - - - - - - Encastat

N3 0.000 5.120 0.000 - - - - - - Encastat

N4 0.000 9.210 0.000 - - - - - - Encastat

N5 0.000 13.300 0.000 - - - - - - Encastat

N6 0.000 17.390 0.000 - - - - - - Encastat

N7 0.000 19.220 0.000 - - - - - - Encastat

N8 0.000 0.000 -1.240 - - - - - - Encastat

N9 0.000 1.030 -1.240 - - - - - - Encastat

N10 0.000 5.120 -1.240 - - - - - - Encastat

N11 0.000 9.210 -1.240 - - - - - - Encastat

N12 0.000 13.300 -1.240 - - - - - - Encastat

N13 0.000 17.390 -1.240 - - - - - - Encastat

N14 0.000 19.220 -1.240 - - - - - - Encastat

N15 0.000 19.220 -2.480 - - - - - - Encastat

N16 0.000 17.390 -2.480 - - - - - - Encastat

N17 0.000 13.300 -2.480 - - - - - - Encastat

N18 0.000 9.210 -2.480 - - - - - - Encastat

N19 0.000 5.120 -2.480 - - - - - - Encastat

N20 0.000 1.030 -2.480 - - - - - - Encastat

N21 0.000 0.000 -2.480 - - - - - - Encastat

N22 0.000 0.000 -3.720 - - - - - - Encastat

N23 0.000 1.030 -3.720 - - - - - - Encastat

N24 0.000 5.120 -3.720 - - - - - - Encastat

N25 0.000 9.210 -3.720 - - - - - - Encastat

N26 0.000 13.300 -3.720 - - - - - - Encastat

N27 0.000 17.390 -3.720 - - - - - - Encastat

N28 0.000 19.220 -3.720 - - - - - - Encastat

N29 0.000 19.220 -4.960 - - - - - - Encastat

Llistats
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Nusos

Referència
Coordenades Vinculació exterior

Vinculació interiorX
(m)

Y
(m)

Z
(m) x y z x y z

N30 0.000 17.390 -4.960 - - - - - - Encastat

N31 0.000 13.300 -4.960 - - - - - - Encastat

N32 0.000 9.210 -4.960 - - - - - - Encastat

N33 0.000 5.120 -4.960 - - - - - - Encastat

N34 0.000 1.030 -4.960 - - - - - - Encastat

N35 0.000 0.000 -4.960 - - - - - - Encastat

N36 0.000 0.000 -6.200 - - - - - - Encastat

N37 0.000 1.030 -6.200 - - - - - - Encastat

N38 0.000 5.120 -6.200 - - - - - - Encastat

N39 0.000 9.210 -6.200 - - - - - - Encastat

N40 0.000 13.300 -6.200 - - - - - - Encastat

N41 0.000 17.390 -6.200 - - - - - - Encastat

N42 0.000 19.220 -6.200 - - - - - - Encastat

N43 -0.330 1.030 0.000 X X X X X X Encastat

N44 -0.330 1.030 -1.240 X X X X X X Encastat

N45 -0.330 1.030 -2.480 X X X X X X Encastat

N46 -0.330 1.030 -3.720 X X X X X X Encastat

N47 -0.330 1.030 -6.200 X X X X X X Encastat

N48 -0.330 1.030 -4.960 X X X X X X Encastat

N49 -0.390 5.120 0.000 X X X X X X Encastat

N50 -0.570 9.210 0.000 X X X X X X Encastat

N51 -0.760 13.300 0.000 X X X X X X Encastat

N52 -0.880 17.390 0.000 X X X X X X Encastat

N53 -0.390 5.120 -1.240 X X X X X X Encastat

N54 -0.390 5.120 -2.480 X X X X X X Encastat

N55 -0.390 5.120 -3.720 X X X X X X Encastat

N56 -0.390 5.120 -4.960 X X X X X X Encastat

N57 -0.390 5.120 -6.200 X X X X X X Encastat

N58 -0.570 9.210 -1.240 X X X X X X Encastat

N59 -0.570 9.210 -2.480 X X X X X X Encastat

N60 -0.570 9.210 -3.720 X X X X X X Encastat

N61 -0.570 9.210 -4.960 X X X X X X Encastat

N62 -0.570 9.210 -6.200 X X X X X X Encastat

N63 -0.760 13.300 -1.240 X X X X X X Encastat

N64 -0.760 13.300 -2.480 X X X X X X Encastat

N65 -0.760 13.300 -3.720 X X X X X X Encastat

N66 -0.760 13.300 -4.960 X X X X X X Encastat

N67 -0.760 13.300 -6.200 X X X X X X Encastat

N68 -0.880 17.390 -1.240 X X X X X X Encastat

N69 -0.880 17.390 -2.480 X X X X X X Encastat

N70 -0.880 17.390 -3.720 X X X X X X Encastat

N71 -0.880 17.390 -4.960 X X X X X X Encastat

N72 -0.880 17.390 -6.200 X X X X X X Encastat
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2.1.2.- Barres

2.1.2.1.- Materials utilitzats

Materials utilitzats

Material E
(kp/cm²)

G
(kp/cm²)

fy

(kp/cm²)
·t

(m/m°C) (t/m³)Tipus Designació

Acer laminat S275 2140672.8 0.300 825688.1 2803.3 0.000012 7.850
Notació:

E: Mòdul d'elasticitat
ν: Mòdul de Poisson
G: Mòdul de tall
fy: Límit elàstic
α·t: Coeficient de dilatació
γ: Pes específic

2.1.2.2.- Descripció

Descripció

Material Barra
(Ni/Nf)

Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m) xy xz

LbSup.

(m)
LbInf.

(m)Tipus Designació

Acer laminat S275 N1/N2 N1/N2 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 1.00 1.00 - -

N2/N3 N2/N3 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N3/N4 N3/N4 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N4/N5 N4/N5 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N5/N6 N5/N6 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N6/N7 N6/N7 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 1.00 1.00 - -

N8/N9 N8/N9 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 1.00 1.00 - -

N9/N10 N9/N10 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N10/N11 N10/N11 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N11/N12 N11/N12 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N12/N13 N12/N13 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N13/N14 N13/N14 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 1.00 1.00 - -

N16/N15 N16/N15 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 1.00 1.00 - -

N17/N16 N17/N16 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N18/N17 N18/N17 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N19/N18 N19/N18 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N20/N19 N20/N19 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -
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Descripció

Material Barra
(Ni/Nf)

Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m) xy xz

LbSup.

(m)
LbInf.

(m)Tipus Designació

N21/N20 N21/N20 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 1.00 1.00 - -

N22/N23 N22/N23 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 1.00 1.00 - -

N23/N24 N23/N24 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N24/N25 N24/N25 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N25/N26 N25/N26 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N26/N27 N26/N27 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N27/N28 N27/N28 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 1.00 1.00 - -

N30/N29 N30/N29 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 1.00 1.00 - -

N31/N30 N31/N30 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N32/N31 N32/N31 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N33/N32 N33/N32 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N34/N33 N34/N33 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N35/N34 N35/N34 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 1.00 1.00 - -

N36/N37 N36/N37 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 1.00 1.00 - -

N37/N38 N37/N38 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N38/N39 N38/N39 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N39/N40 N39/N40 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N40/N41 N40/N41 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 1.00 1.00 - -

N41/N42 N41/N42 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 1.00 1.00 - -

N43/N2 N43/N2 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 1.00 1.00 - -

N44/N9 N44/N9 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 1.00 1.00 - -

N45/N20 N45/N20 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 1.00 1.00 - -

N46/N23 N46/N23 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 1.00 1.00 - -

N47/N37 N47/N37 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 1.00 1.00 - -

N48/N34 N48/N34 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 1.00 1.00 - -
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Descripció

Material Barra
(Ni/Nf)

Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m) xy xz

LbSup.

(m)
LbInf.

(m)Tipus Designació

N49/N3 N49/N3 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 1.00 1.00 - -

N50/N4 N50/N4 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 1.00 1.00 - -

N51/N5 N51/N5 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 1.00 1.00 - -

N52/N6 N52/N6 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 1.00 1.00 - -

N53/N10 N53/N10 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 1.00 1.00 - -

N54/N19 N54/N19 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 1.00 1.00 - -

N55/N24 N55/N24 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 1.00 1.00 - -

N56/N33 N56/N33 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 1.00 1.00 - -

N57/N38 N57/N38 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 1.00 1.00 - -

N58/N11 N58/N11 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 1.00 1.00 - -

N59/N18 N59/N18 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 1.00 1.00 - -

N60/N25 N60/N25 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 1.00 1.00 - -

N61/N32 N61/N32 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 1.00 1.00 - -

N62/N39 N62/N39 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 1.00 1.00 - -

N63/N12 N63/N12 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 1.00 1.00 - -

N64/N17 N64/N17 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 1.00 1.00 - -

N65/N26 N65/N26 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 1.00 1.00 - -

N66/N31 N66/N31 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 1.00 1.00 - -

N67/N40 N67/N40 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 1.00 1.00 - -

N68/N13 N68/N13 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 1.00 1.00 - -

N69/N16 N69/N16 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 1.00 1.00 - -

N70/N27 N70/N27 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 1.00 1.00 - -

N71/N30 N71/N30 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 1.00 1.00 - -

N72/N41 N72/N41 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 1.00 1.00 - -
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Descripció

Material Barra
(Ni/Nf)

Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m) xy xz

LbSup.

(m)
LbInf.

(m)Tipus Designació
Notació:

Ni: Nus inicial
Nf: Nus final
βxy: Coeficient de vinclament en el pla 'XY'
βxz: Coeficient de vinclament en el pla 'XZ'
LbSup.: Separació entre traves de l'ala superior
LbInf.: Separació entre traves de l'ala inferior

2.1.2.3.- Característiques mecàniques

Tipus de peça

Ref. Peces

1 N1/N2, N2/N3, N3/N4, N4/N5, N5/N6, N6/N7, N8/N9, N9/N10, N10/N11, N11/N12, N12/N13,
N13/N14, N16/N15, N17/N16, N18/N17, N19/N18, N20/N19, N21/N20, N22/N23, N23/N24,
N24/N25, N25/N26, N26/N27, N27/N28, N30/N29, N31/N30, N32/N31, N33/N32, N34/N33,
N35/N34, N36/N37, N37/N38, N38/N39, N39/N40, N40/N41, N41/N42, N43/N2, N44/N9,
N45/N20, N46/N23, N47/N37, N48/N34, N49/N3, N50/N4, N51/N5, N52/N6, N53/N10, N54/N19,
N55/N24, N56/N33, N57/N38, N58/N11, N59/N18, N60/N25, N61/N32, N62/N39, N63/N12,
N64/N17, N65/N26, N66/N31, N67/N40, N68/N13, N69/N16, N70/N27, N71/N30 i N72/N41

Característiques mecàniques

Material
Ref. Descripció A

(cm²)
Avy

(cm²)
Avz

(cm²)
Iyy

(cm4)
Izz

(cm4)
It

(cm4)Tipus Designació

Acer laminat S275 1 #60x3, (Huecos cuadrados) 6.50 2.85 2.85 34.03 34.03 57.21
Notació:

Ref.: Referència
A: Ârea de la secció transversal
Avy: Ârea de tallant de la secció segons l'eix local 'Y'
Avz: Ârea de tallant de la secció segons l'eix local 'Z'
Iyy: Inèrcia de la secció al voltant de l'eix local 'Y'
Izz: Inèrcia de la secció al voltant de l'eix local 'Z'
It: Inèrcia a torsió
Les característiques mecàniques de les peces corresponen a la secció en el punt mig de les mateixes.

2.1.2.4.- Taula d'amidament

Taula d'amidament

Material Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m)

Volum
(m³)

Pes
(kg)Tipus Designació

Acer laminat S275 N1/N2 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 0.001 5.25

N2/N3 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N3/N4 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N4/N5 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N5/N6 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N6/N7 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 0.001 9.33

N8/N9 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 0.001 5.25

N9/N10 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86
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Taula d'amidament

Material Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m)

Volum
(m³)

Pes
(kg)Tipus Designació

N10/N11 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N11/N12 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N12/N13 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N13/N14 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 0.001 9.33

N16/N15 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 0.001 9.33

N17/N16 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N18/N17 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N19/N18 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N20/N19 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N21/N20 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 0.001 5.25

N22/N23 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 0.001 5.25

N23/N24 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N24/N25 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N25/N26 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N26/N27 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N27/N28 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 0.001 9.33

N30/N29 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 0.001 9.33

N31/N30 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N32/N31 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N33/N32 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N34/N33 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N35/N34 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 0.001 5.25

N36/N37 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.030 0.001 5.25

N37/N38 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N38/N39 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86
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Taula d'amidament

Material Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m)

Volum
(m³)

Pes
(kg)Tipus Designació

N39/N40 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N40/N41 #60x3 (Huecos
cuadrados)

4.090 0.003 20.86

N41/N42 #60x3 (Huecos
cuadrados)

1.830 0.001 9.33

N43/N2 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 0.000 1.68

N44/N9 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 0.000 1.68

N45/N20 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 0.000 1.68

N46/N23 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 0.000 1.68

N47/N37 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 0.000 1.68

N48/N34 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.330 0.000 1.68

N49/N3 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 0.000 1.99

N50/N4 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 0.000 2.91

N51/N5 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 0.000 3.88

N52/N6 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 0.001 4.49

N53/N10 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 0.000 1.99

N54/N19 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 0.000 1.99

N55/N24 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 0.000 1.99

N56/N33 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 0.000 1.99

N57/N38 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.390 0.000 1.99

N58/N11 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 0.000 2.91

N59/N18 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 0.000 2.91

N60/N25 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 0.000 2.91

N61/N32 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 0.000 2.91

N62/N39 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.570 0.000 2.91

N63/N12 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 0.000 3.88

N64/N17 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 0.000 3.88
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Taula d'amidament

Material Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m)

Volum
(m³)

Pes
(kg)Tipus Designació

N65/N26 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 0.000 3.88

N66/N31 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 0.000 3.88

N67/N40 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.760 0.000 3.88

N68/N13 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 0.001 4.49

N69/N16 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 0.001 4.49

N70/N27 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 0.001 4.49

N71/N30 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 0.001 4.49

N72/N41 #60x3 (Huecos
cuadrados)

0.880 0.001 4.49

Notació:
Ni: Nus inicial
Nf: Nus final

2.1.2.5.- Resum d'amidament

Resum d'amidament

Material
Sèrie Perfil

Longitud Volum Pes

Tipus Designació
Perfil
(m)

Sèrie
(m)

Material
(m)

Perfil
(m³)

Sèrie
(m³)

Material
(m³)

Perfil
(kg)

Sèrie
(kg)

Material
(kg)

S275

Huecos cuadrados

#60x3 132.900 0.086 677.85

132.900 0.086 677.85

Acer
laminat

132.900 0.086 677.85

2.1.2.6.- Amidament de superfícies

Acer laminat: Amidament de les superfícies a pintar

Sèrie Perfil Superfície unitària
(m²/m)

Longitud
(m)

Superfície
(m²)

Huecos cuadrados #60x3 0.226 132.900 30.028

Total 30.028

2.2.- Càrregues
2.2.1.- Barres

Referències:

'P1', 'P2':

Càrregues puntuals, uniformes, en faixa i moments puntuals: 'P1' és el valor de la càrrega. 'P2'
no s'utilitza.
Càrregues trapezoïdals: 'P1' és el valor de la càrrega en el punt on comença (L1) i 'P2' és el
valor de la càrrega en el punt on acaba (L2).
Càrregues triangulars: 'P1' és el valor màxim de la càrrega. 'P2' no s'utilitza.
Increments de temperatura: 'P1' i 'P2' són els valors de la temperatura a les cares exteriors o
paraments de la peça. L'orientació de la variació de l'increment de temperatura sobre la secció
transversal dependrà de la direcció seleccionada.

'L1', 'L2':
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Càrregues i moments puntuals: 'L1' és la distància entre el nus inicial de la barra i la posició on
s'aplica la càrrega. 'L2' no s'utilitza.
Càrregues trapezoïdals, en faixa, i triangulars: 'L1' és la distància entre el nus inicial de la barra
i la posició on comença la càrrega, 'L2' és la distància entre el nus inicial de la barra i la posició
on acaba la càrrega.

Unitats:

Càrregues puntuals: t
Moments puntuals: t·m.
Càrregues uniformes, en faixa, triangulars i trapezoïdals: t/m.
Increments de temperatura: °C.

Càrregues en barres

Barra Hipòtesi Tipus
Valors Posició Direcció

P1 P2 L1
(m)

L2
(m)

Eixos X Y Z

N1/N2 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N1/N2 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N2/N3 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N2/N3 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N3/N4 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N3/N4 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N4/N5 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N4/N5 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N5/N6 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N5/N6 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N6/N7 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N6/N7 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N8/N9 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N8/N9 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N9/N10 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N9/N10 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N10/N11 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N10/N11 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N11/N12 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N11/N12 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N12/N13 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N12/N13 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N13/N14 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N13/N14 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N16/N15 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N16/N15 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N17/N16 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N17/N16 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N18/N17 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N18/N17 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N19/N18 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N19/N18 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N20/N19 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N20/N19 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000
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Càrregues en barres

Barra Hipòtesi Tipus
Valors Posició Direcció

P1 P2 L1
(m)

L2
(m)

Eixos X Y Z

N21/N20 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N21/N20 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N22/N23 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N22/N23 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N23/N24 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N23/N24 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N24/N25 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N24/N25 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N25/N26 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N25/N26 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N26/N27 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N26/N27 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N27/N28 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N27/N28 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N30/N29 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N30/N29 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N31/N30 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N31/N30 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N32/N31 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N32/N31 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N33/N32 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N33/N32 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N34/N33 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N34/N33 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N35/N34 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N35/N34 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N36/N37 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N36/N37 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N37/N38 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N37/N38 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N38/N39 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N38/N39 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N39/N40 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N39/N40 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N40/N41 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N40/N41 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N41/N42 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N41/N42 Pes propi Uniforme 0.030 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N43/N2 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N44/N9 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N45/N20 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N46/N23 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N47/N37 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N48/N34 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N49/N3 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000
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Càrregues en barres

Barra Hipòtesi Tipus
Valors Posició Direcció

P1 P2 L1
(m)

L2
(m)

Eixos X Y Z

N50/N4 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N51/N5 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N52/N6 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N53/N10 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N54/N19 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N55/N24 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N56/N33 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N57/N38 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N58/N11 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N59/N18 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N60/N25 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N61/N32 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N62/N39 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N63/N12 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N64/N17 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N65/N26 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N66/N31 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N67/N40 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N68/N13 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N69/N16 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N70/N27 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N71/N30 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N72/N41 Pes propi Uniforme 0.005 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000
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1.- DADES D'OBRA

1.1.- Normes considerades

Fonamentació: EHE-08

Acers laminats i armats: CTE DB SE-A

1.2.- Estats límit

E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions
E.L.U. de ruptura. Acer laminat

CTE
Cota de neu: Altitud inferior o igual a 1000 m

Tensions sobre el terreny
Desplaçaments

Accions característiques

1.2.1.- Situacions de projecte

Per a les diferents situacions de projecte, les combinacions d'accions es definiran d'acord amb els
següents criteris:

- Amb coeficients de combinació

- Sense coeficients de combinació

- On:

Gk Acció permanent

Pk Acció de pretesat

Qk Acció variable

G Coeficient parcial de seguretat de les accions permanents

P Coeficient parcial de seguretat de l'acció de pretesat

Q,1 Coeficient parcial de seguretat de l'acció variable principal

Q,i Coeficient parcial de seguretat de les accions variables d'acompanyament

p,1 Coeficient de combinació de l'acció variable principal

a,i Coeficient de combinació de les accions variables d'acompanyament

Per a cada situació de projecte i estat límit els coeficients a utilitzar seran:

E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions: EHE-08 / CTE DB-SE C

Persistent o transitòria

Coeficients parcials de seguretat
( )

Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 1.000 1.600 - -

E.L.U. de ruptura. Acer laminat: CTE DB SE-A
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Persistent o transitòria

Coeficients parcials de seguretat
( )

Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 0.800 1.350 - -

Tensions sobre el terreny

Característica

Coeficients parcials de seguretat ( )

Favorable Desfavorable

Càrrega permanent (G) 1.000 1.000

Desplaçaments

Característica

Coeficients parcials de seguretat ( )

Favorable Desfavorable

Càrrega permanent (G) 1.000 1.000

2.- ESTRUCTURA

2.1.- Geometria
2.1.1.- Nusos

Referències:

x, y, z: Desplaçaments prescrits en eixos globals.

x, y, z: Girs prescrits en eixos globals.

Cada grau de llibertat es marca amb 'X' si està coaccionat i, en cas contrari, amb '-'.

Nusos

Referència
Coordenades Vinculació exterior

Vinculació interiorX
(m)

Y
(m)

Z
(m) x y z x y z

N1 0.000 0.000 0.000 X X X X X X Encastat

N2 0.000 0.000 3.000 - - - - - - Encastat

N3 0.000 0.000 6.000 - - - - - - Encastat

N4 0.000 3.500 0.000 X X X X X X Encastat

N5 0.000 7.000 0.000 X X X X X X Encastat

N6 0.000 10.500 0.000 X X X X X X Encastat

N7 0.000 3.500 3.000 - - - - - - Encastat

N8 0.000 7.000 3.000 - - - - - - Encastat

N9 0.000 10.500 3.000 - - - - - - Encastat

N10 0.000 14.000 3.000 - - - - - - Encastat

N11 0.000 14.000 0.000 X X X X X X Encastat

N12 0.000 14.000 7.000 - - - - - - Encastat

N13 0.000 10.500 7.000 - - - - - - Encastat
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Nusos

Referència
Coordenades Vinculació exterior

Vinculació interiorX
(m)

Y
(m)

Z
(m) x y z x y z

N14 0.000 7.000 7.000 - - - - - - Encastat

N15 0.000 3.500 6.500 - - - - - - Encastat

N16 -1.830 0.000 3.000 X X X - - - Encastat

N17 -1.830 0.000 6.000 X X X - - - Encastat

N18 -1.830 14.000 3.000 X X X - - - Encastat

N19 -1.830 14.000 6.000 X X X - - - Encastat

N20 0.000 14.000 6.000 - - - - - - Encastat

N21 -1.830 3.500 6.500 X X X - - - Encastat

N22 -1.830 7.000 7.000 X X X - - - Encastat

N23 -1.830 10.500 6.500 X X X - - - Encastat

N24 0.000 10.500 6.500 - - - - - - Encastat

2.1.2.- Barres

2.1.2.1.- Materials utilitzats

Materials utilitzats

Material E
(kp/cm²)

G
(kp/cm²)

fy

(kp/cm²)
·t

(m/m°C) (t/m³)Tipus Designació

Acer laminat S275 2140672.8 0.300 825688.1 2803.3 0.000012 7.850
Notació:

E: Mòdul d'elasticitat
ν: Mòdul de Poisson
G: Mòdul de tall
fy: Límit elàstic
α·t: Coeficient de dilatació
γ: Pes específic
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2.1.2.2.- Descripció

Descripció

Material
Barra

(Ni/Nf)
Peça

(Ni/Nf) Perfil(Sèrie)

Longitud
(m)

xy xz
LbSup.

(m)
LbInf.

(m)
Tipus Designació Indeformable

origen Deformable Indeformable
extrem

Acer
laminat S275 N1/N2 N1/N2 HEB-120

(HEB) - 2.940 0.060 1.00 1.00 - -

N2/N3 N2/N3 HEB-120
(HEB) 0.060 2.880 0.060 1.00 1.00 - -

N2/N7 N2/N7 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N4/N7 N4/N7 HEB-120
(HEB) - 2.940 0.060 1.00 1.00 - -

N7/N8 N7/N8 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N5/N8 N5/N8 HEB-120
(HEB) - 2.940 0.060 1.00 1.00 - -

N8/N9 N8/N9 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N6/N9 N6/N9 HEB-120
(HEB) - 2.940 0.060 1.00 1.00 - -

N9/N10 N9/N10 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N11/N10 N11/N10 HEB-120
(HEB) - 2.940 0.060 1.00 1.00 - -

N10/N20 N10/N12 HEB-120
(HEB) 0.060 2.880 0.060 1.00 1.00 - -

N20/N12 N10/N12 HEB-120
(HEB) 0.060 0.880 0.060 1.00 1.00 - -

N13/N12 N13/N12 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N9/N24 N9/N13 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N24/N13 N9/N13 HEB-120
(HEB) 0.060 0.380 0.060 1.00 1.00 - -

N14/N13 N14/N13 HEB-120
(HEB) 0.060 3.380 0.060 1.00 1.00 - -

N8/N14 N8/N14 HEB-120
(HEB) 0.060 3.870 0.070 1.00 1.00 - -

N3/N15 N3/N14 HEB-120
(HEB) 0.061 3.414 0.061 1.00 1.00 - -

N15/N14 N3/N14 HEB-120
(HEB) 0.061 3.414 0.061 1.00 1.00 - -

N7/N15 N7/N15 HEB-120
(HEB) 0.060 3.379 0.061 1.00 1.00 - -

N16/N2 N16/N2 HEB-120
(HEB) - 1.770 0.060 1.00 1.00 - -

N17/N3 N17/N3 HEB-120
(HEB) - 1.770 0.060 1.00 1.00 - -

N18/N10 N18/N10 HEB-120
(HEB) - 1.770 0.060 1.00 1.00 - -

N19/N20 N19/N20 HEB-120
(HEB) - 1.770 0.060 1.00 1.00 - -

N21/N15 N21/N15 HEB-120
(HEB) - 1.830 - 1.00 1.00 - -

N22/N14 N22/N14 HEB-120
(HEB) - 1.770 0.060 1.00 1.00 - -

N23/N24 N23/N24 HEB-120
(HEB) - 1.770 0.060 1.00 1.00 - -

Notació:
Ni: Nus inicial
Nf: Nus final
βxy: Coeficient de vinclament en el pla 'XY'
βxz: Coeficient de vinclament en el pla 'XZ'
LbSup.: Separació entre traves de l'ala superior
LbInf.: Separació entre traves de l'ala inferior
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2.1.2.3.- Característiques mecàniques

Tipus de peça

Ref. Peces

1 N1/N2, N2/N3, N2/N7, N4/N7, N7/N8, N5/N8, N8/N9, N6/N9, N9/N10, N11/N10, N10/N12,
N13/N12, N9/N13, N14/N13, N8/N14, N3/N14, N7/N15, N16/N2, N17/N3, N18/N10, N19/N20,
N21/N15, N22/N14 i N23/N24

Característiques mecàniques

Material
Ref. Descripció A

(cm²)
Avy

(cm²)
Avz

(cm²)
Iyy

(cm4)
Izz

(cm4)
It

(cm4)Tipus Designació

Acer laminat S275 1 HEB-120, (HEB) 34.00 19.80 5.73 864.00 318.00 14.90
Notació:

Ref.: Referència
A: Ârea de la secció transversal
Avy: Ârea de tallant de la secció segons l'eix local 'Y'
Avz: Ârea de tallant de la secció segons l'eix local 'Z'
Iyy: Inèrcia de la secció al voltant de l'eix local 'Y'
Izz: Inèrcia de la secció al voltant de l'eix local 'Z'
It: Inèrcia a torsió
Les característiques mecàniques de les peces corresponen a la secció en el punt mig de les mateixes.
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2.1.2.4.- Taula d'amidament

Taula d'amidament

Material Peça
(Ni/Nf)

Perfil(Sèrie) Longitud
(m)

Volum
(m³)

Pes
(kg)Tipus Designació

Acer
laminat

S275 N1/N2 HEB-120 (HEB) 3.000 0.010 80.07

N2/N3 HEB-120 (HEB) 3.000 0.010 80.07

N2/N7 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.42

N4/N7 HEB-120 (HEB) 3.000 0.010 80.07

N7/N8 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.42

N5/N8 HEB-120 (HEB) 3.000 0.010 80.07

N8/N9 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.42

N6/N9 HEB-120 (HEB) 3.000 0.010 80.07

N9/N10 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.42

N11/N10 HEB-120 (HEB) 3.000 0.010 80.07

N10/N12 HEB-120 (HEB) 4.000 0.014 106.76

N13/N12 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.42

N9/N13 HEB-120 (HEB) 4.000 0.014 106.76

N14/N13 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.42

N8/N14 HEB-120 (HEB) 4.000 0.014 106.76

N3/N14 HEB-120 (HEB) 7.071 0.024 188.73

N7/N15 HEB-120 (HEB) 3.500 0.012 93.41

N16/N2 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84

N17/N3 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84

N18/N10 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84

N19/N20 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84

N21/N15 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84

N22/N14 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84

N23/N24 HEB-120 (HEB) 1.830 0.006 48.84
Notació:

Ni: Nus inicial
Nf: Nus final

2.1.2.5.- Resum d'amidament

Resum d'amidament

Material
Sèrie Perfil

Longitud Volum Pes

Tipus Designació
Perfil
(m)

Sèrie
(m)

Material
(m)

Perfil
(m³)

Sèrie
(m³)

Material
(m³)

Perfil
(kg)

Sèrie
(kg)

Material
(kg)

S275

HEB

HEB-120 74.381 0.253 1985.23

74.381 0.253 1985.23

Acer
laminat

74.381 0.253 1985.23

2.1.2.6.- Amidament de superfícies

Acer laminat: Amidament de les superfícies a pintar

Sèrie Perfil Superfície unitària
(m²/m)

Longitud
(m)

Superfície
(m²)

HEB HEB-120 0.707 74.381 52.587

Total 52.587
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2.2.- Càrregues
2.2.1.- Barres

Referències:

'P1', 'P2':

Càrregues puntuals, uniformes, en faixa i moments puntuals: 'P1' és el valor de la càrrega. 'P2'
no s'utilitza.
Càrregues trapezoïdals: 'P1' és el valor de la càrrega en el punt on comença (L1) i 'P2' és el
valor de la càrrega en el punt on acaba (L2).
Càrregues triangulars: 'P1' és el valor màxim de la càrrega. 'P2' no s'utilitza.
Increments de temperatura: 'P1' i 'P2' són els valors de la temperatura a les cares exteriors o
paraments de la peça. L'orientació de la variació de l'increment de temperatura sobre la secció
transversal dependrà de la direcció seleccionada.

'L1', 'L2':

Càrregues i moments puntuals: 'L1' és la distància entre el nus inicial de la barra i la posició on
s'aplica la càrrega. 'L2' no s'utilitza.
Càrregues trapezoïdals, en faixa, i triangulars: 'L1' és la distància entre el nus inicial de la barra
i la posició on comença la càrrega, 'L2' és la distància entre el nus inicial de la barra i la posició
on acaba la càrrega.

Unitats:

Càrregues puntuals: t
Moments puntuals: t·m.
Càrregues uniformes, en faixa, triangulars i trapezoïdals: t/m.
Increments de temperatura: °C.

Càrregues en barres

Barra Hipòtesi Tipus
Valors Posició Direcció

P1 P2 L1
(m)

L2
(m)

Eixos X Y Z

N1/N2 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N1/N2 Pes propi Uniforme 0.014 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N1/N2 Pes propi Uniforme 0.140 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N2/N3 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N2/N3 Pes propi Uniforme 0.014 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N2/N3 Pes propi Uniforme 0.140 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N2/N7 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N2/N7 Pes propi Uniforme 0.900 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N4/N7 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N4/N7 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N7/N8 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N7/N8 Pes propi Uniforme 0.900 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N5/N8 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N5/N8 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N8/N9 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N8/N9 Pes propi Uniforme 0.900 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N6/N9 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N6/N9 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N9/N10 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N9/N10 Pes propi Uniforme 0.900 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N11/N10 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000
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Càrregues en barres

Barra Hipòtesi Tipus
Valors Posició Direcció

P1 P2 L1
(m)

L2
(m)

Eixos X Y Z

N11/N10 Pes propi Uniforme 0.014 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N11/N10 Pes propi Uniforme 0.140 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N10/N20 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N10/N20 Pes propi Uniforme 0.014 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N10/N20 Pes propi Uniforme 0.140 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N20/N12 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N20/N12 Pes propi Uniforme 0.014 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N20/N12 Pes propi Uniforme 0.140 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N13/N12 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N9/N24 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N9/N24 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N24/N13 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N24/N13 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N14/N13 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N8/N14 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N8/N14 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N3/N15 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N15/N14 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N7/N15 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N7/N15 Pes propi Uniforme 0.280 - - - Globals -1.000 0.000 0.000

N16/N2 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N17/N3 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N18/N10 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N19/N20 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N21/N15 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N22/N14 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000

N23/N24 Pes propi Uniforme 0.027 - - - Globals 0.000 0.000 -1.000
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1.- VERSIÓ DEL PROGRAMA I NÚMERO DE LLICÈNCIA 
Versió: 2018 

Número de llicència: 85500 

2.- DADES GENERALS DE L'ESTRUCTURA 
Projecte: Teatre Roquetes - edifici Annexe  

Clau: teatre edifici Annexe final v8 final v3 plaques 

3.- NORMES CONSIDERADES 
Formigó: EHE-08 

Acers conformats: CTE DB SE-A 

Acers laminats i armats: CTE DB SE-A 

Lloses mixt.: Eurocodi 4 

Foc (Formigó): CTE DB SI - Annex C: Resistència al foc de les estructures de formigó armat. 

Foc (Acer): CTE DB SI - Annex D: Resistència al foc dels elements d'acer. 

Categoria d'ús: A. Zones residencials 

4.- ACCIONS CONSIDERADES 

4.1.- Gravitatòries 

Planta S.C.U. 
(t/m²) 

Càrreg.mortes 
(t/m²) 

Sostre 8 0.30 0.10 

Sostre 7 0.10 0.10 

Sostre 6 0.30 0.10 

Sostre 5 0.10 0.10 

Sostre 4 0.30 0.10 

Sostre 3 0.50 0.10 

Sostre 2 0.30 0.10 

Sostre 1 0.30 0.10 

Fonamentació 0.00 0.00 

4.2.- Vent 
CTE DB SE-AE 
Codi Tècnic de l'Edificació. 
Document Bàsic Seguretat Estructural - Accions en l'Edificació 

Zona eòlica: C 

Grau d'aspror: IV. Zona urbana, industrial o forestal 

L'acció del vent es calcula a partir de la pressió estàtica qe que actua en la direcció perpendicular a la 
superfície exposada. El programa obté de forma automàtica aquesta pressió, conforme als criteris del Codi 
Tècnic de l'Edificació DB-SE AE, en funció de la geometria de l'edifici, la zona eòlica i grau d'aspror 
seleccionats, i l'alçada sobre el terreny del punt considerat: 

qe = qb · ce · cp
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On: 

qb És la pressió dinàmica del vent conforme al mapa eòlic de l'Annex D. 

ce És el coeficient d'exposició, determinat conforme a les especificacions de l'Annex D.2, en funció del 
grau d'aspror de l'entorn i l'alçada sobre el terreny del punt considerat. 

cp És el coeficient eòlic o de pressió, calculat segons la taula 3.5 de l'apartat 3.3.4, en funció de 
l'esveltesa de l'edifici en el pla paral·lel al vent. 

Vent X Vent Y 

qb

(t/m²) 
esveltesa cp (pressió) cp (succió) esveltesa cp (pressió) cp (succió) 

0.053 2.44 0.80 -0.63 1.44 0.80 -0.60

Pressió estàtica 

Planta Ce (Coef. exposició) Vent X 
(t/m²) 

Vent Y 
(t/m²) 

Sostre 8 2.16 0.164 0.161 

Sostre 7 2.08 0.158 0.155 

Sostre 6 2.02 0.153 0.150 

Sostre 5 1.89 0.143 0.141 

Sostre 4 1.86 0.141 0.139 

Sostre 3 1.69 0.128 0.126 

Sostre 2 1.41 0.107 0.105 

Sostre 1 1.34 0.101 0.100 

Amples de banda 

Plantes Ample de banda Y 
(m)

Ample de banda X 
(m)

Sostre 8 8.00 7.00 

Sostre 7 11.00 7.00 

Sostre 6 12.00 7.00 

Sostre 4 i Sostre 5 13.54 7.00 

Sostre 1, Sostre 2 i Sostre 3 0.00 0.00 

No es realitza anàlisi dels efectes de 2n ordre 

Coeficients de Càrregues 

    +X: 1.00            -X:1.00 

    +Y: 1.00            -Y:1.00 

Càrregues de vent 
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Planta Vent X 
(t)

Vent Y 
(t)

Sostre 8 1.194 1.025 

Sostre 7 2.647 1.653 

Sostre 6 3.338 1.911 

Sostre 5 2.716 1.378 

Sostre 4 2.873 1.457 

Sostre 3 0.000 0.000 

Sostre 2 0.000 0.000 

Sostre 1 0.000 0.000 

Conforme a l'article 3.3.2., apartat 2 del Document Bàsic AE, s'ha considerat que les forces de vent per 
planta, en cada direcció de l'anàlisi, actuen amb una excentricitat de ±5% de la dimensió màxima de 
l'edifici. 

4.3.- Sisme  
Sense acció de sisme 

4.4.- Foc 
Dades per planta 

Planta R. req. F. Comp. 
Revestiment d'elements de formigó Revestiment d'elements metàl·lics 

Inferior (forjats i bigues) Pilars i murs Bigues Pilars 

Sostre 8 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 7 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 6 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 5 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 4 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 3 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 2 R 90 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Sostre 1 R 120 - Morter de guix 
Sense 

revestiment 
ignífug 

Projectat de fibres 
minerals 

Projectat de 
fibres minerals 

Notes: 
- R. req.: resistència requerida, període de temps durant el qual un element estructural ha de mantenir la seva capacitat portant, 
expressat en minuts. 
- F. Comp.: indica si el forjat té funció de compartició. 
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4.5.- Hipòtesi de càrrega 
Automàtiques Pes propi 

Càrregues mortes 
Sobrecàrrega d'ús 
Vent +X exc.+
Vent +X exc.-
Vent -X exc.+ 
Vent -X exc.- 
Vent +Y exc.+
Vent +Y exc.-
Vent -Y exc.+ 
Vent -Y exc.- 

4.6.- Empentes en murs 
Empenta per Defecte 

Una situació de reblert 

Càrrega:Sobrecàrrega d'ús 

Amb reblert: Cota 2.75 m 

Angle de talús 0.00 Graus 

Densitat aparent 1.80 t/m³ 

Densitat submergida 1.10 t/m³ 

Angle fricció interna 30.00 Graus 

Evacuació per drenatge 100.00 % 

4.7.- Llistat de càrregues 
Càrregues especials introduïdes (en t, t/m i t/m²) 

Grup Hipòtesi Tipus Valor Coordenades 

1 Càrregues mortes Lineal 1.00 (  1.93,  6.86) (  0.62,  6.97) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  3.14,  4.72) (  3.57, 10.04) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  2.78) (  3.14,  4.72) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.98,  1.54) (  2.99,  2.78) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.44,  0.05) (  5.44,  2.58) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.44,  2.58) (  5.58,  4.54) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.58,  4.54) (  5.98,  9.83) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.52,  5.70) (  0.73,  8.40) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.73,  8.40) (  0.88, 10.27) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.30,  3.00) (  0.52,  5.70) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.06, -0.00) (  0.30,  3.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.05) (  0.00,  0.06) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.22,  0.05) (  2.99,  0.05) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.15,  0.00) (  7.28,  2.44) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.28,  2.44) (  7.43,  5.14) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.43,  5.14) (  7.58,  7.85) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.58,  7.85) (  7.67,  9.68) 
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Grup Hipòtesi Tipus Valor Coordenades 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  1.52) (  5.44,  1.52) 

2 Càrregues mortes Lineal 0.30 (  1.10, 13.76) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.88, 11.11) (  1.10, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.67,  8.41) (  0.88, 11.11) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.45,  5.70) (  0.67,  8.41) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.24,  3.00) (  0.45,  5.70) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.00,  0.00) (  0.24,  3.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.00,  0.00) (  2.99,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  7.21,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.21,  0.00) (  7.34,  2.43) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.34,  2.43) (  7.49,  5.14) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.49,  5.14) (  7.63,  7.85) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.63,  7.85) (  7.77, 10.56) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.77, 10.56) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.77, 10.56) (  0.88, 11.11) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.33,  3.00) (  0.24,  3.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.88,  1.41) (  0.15,  1.41) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.45,  1.52) (  2.99,  1.52) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  3.00,  2.96) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.45,  0.00) (  5.45,  1.52) 

Càrregues mortes Lineal 1.00 (  1.78,  5.58) (  0.53,  5.69) 

3 Càrregues mortes Lineal 1.00 (  6.07,  1.52) (  6.07,  2.53) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  1.10, 13.76) (  4.53, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  4.53, 13.76) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.77, 10.56) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.63,  7.85) (  7.77, 10.56) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.49,  5.14) (  7.63,  7.85) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.34,  2.43) (  7.49,  5.14) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.21,  0.00) (  7.34,  2.43) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  7.21,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.00,  0.00) (  2.99,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 ( -0.00, -0.00) (  0.24,  3.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.24,  3.00) (  0.45,  5.70) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.45,  5.70) (  0.67,  8.41) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.67,  8.41) (  0.88, 11.11) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.88, 11.11) (  1.10, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.57,  6.64) (  0.58,  7.30) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99, -0.00) (  3.00,  1.51) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  3.00,  1.51) (  5.49,  1.51) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.49,  0.00) (  5.49,  1.51) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.69,  6.79) (  5.45,  3.60) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.45,  3.60) (  0.82,  3.93) 

4 Càrregues mortes Lineal 0.30 (  1.10, 13.76) (  4.53, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  4.53, 13.76) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.77, 10.56) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.63,  7.85) (  7.77, 10.56) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.49,  5.14) (  7.63,  7.85) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.34,  2.43) (  7.49,  5.14) 
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Grup Hipòtesi Tipus Valor Coordenades 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.21,  0.00) (  7.34,  2.43) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  7.21,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.00,  0.00) (  2.99,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.00,  0.00) (  0.24,  3.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.24,  3.00) (  0.45,  5.70) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.45,  5.70) (  0.67,  8.41) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.67,  8.41) (  0.88, 11.11) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.88, 11.11) (  1.10, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.10 (  7.53,  6.00) (  0.52,  6.57) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  3.00,  1.52) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.12,  1.52) (  7.29,  1.52) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.49,  0.00) (  5.49,  1.52) 

Càrregues mortes Lineal 1.00 (  7.30,  3.00) (  6.07,  3.00) 

6 Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.67,  8.41) (  0.88, 11.11) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.45,  5.70) (  0.67,  8.41) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.24,  3.00) (  0.45,  5.70) 

Càrregues mortes Lineal 0.10 (  7.34,  3.00) (  0.24,  3.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.48,  1.52) (  2.99,  1.52) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  2.97,  2.98) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  5.49,  0.00) (  5.50,  2.96) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  2.99,  0.00) (  7.21,  0.00) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.21,  0.00) (  7.34,  2.43) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.34,  2.43) (  7.49,  5.14) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.49,  5.14) (  7.63,  7.85) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.63,  7.85) (  7.77, 10.56) 

Càrregues mortes Lineal 0.20 (  7.77, 10.56) (  0.88, 11.11) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  0.88, 11.11) (  1.10, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  1.10, 13.76) (  4.53, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  4.53, 13.76) (  7.94, 13.76) 

Càrregues mortes Lineal 0.30 (  7.77, 10.56) (  7.94, 13.76) 

7 Càrregues mortes Lineal 0.40 (  7.77, 10.56) (  0.88, 11.11) 

5.- ESTATS LÍMIT 
E.L.U. de ruptura. Formigó 
E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions 
E.L.U. de ruptura. Acer laminat 

CTE 
Cota de neu: Altitud inferior o igual a 1000 m 

Tensions sobre el terreny 
Desplaçaments 

Accions característiques 

6.- SITUACIONS DE PROJECTE 
Per a les diferents situacions de projecte, les combinacions d'accions es definiran d'acord amb els següents 
criteris: 

- Amb coeficients de combinació 
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- Sense coeficients de combinació 

- On: 

Gk Acció permanent 

Pk Acció de pretesat 

Qk Acció variable 

G Coeficient parcial de seguretat de les accions permanents 

P Coeficient parcial de seguretat de l'acció de pretesat 

Q,1 Coeficient parcial de seguretat de l'acció variable principal 

Q,i Coeficient parcial de seguretat de les accions variables d'acompanyament 

p,1 Coeficient de combinació de l'acció variable principal 

a,i Coeficient de combinació de les accions variables d'acompanyament 

6.1.- Coeficients parcials de seguretat ( ) i coeficients de combinació ( )
Per a cada situació de projecte i estat límit els coeficients a utilitzar seran: 

E.L.U. de ruptura. Formigó: EHE-08 

Persistent o transitòria 

Coeficients parcials de seguretat ( ) Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 1.000 1.350 - -

Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.500 1.000 0.700 

Vent (Q) 0.000 1.500 1.000 0.600 

E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions: EHE-08 / CTE DB-SE C 

Persistent o transitòria 

Coeficients parcials de seguretat ( ) Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 1.000 1.600 - -

Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700 

Vent (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600 

E.L.U. de ruptura. Acer laminat: CTE DB SE-A 

Persistent o transitòria 

Coeficients parcials de seguretat ( ) Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 0.800 1.350 - -

Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.500 1.000 0.700 

Vent (Q) 0.000 1.500 1.000 0.600 
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Accidental d'incendi 

Coeficients parcials de seguretat ( ) Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 1.000 1.000 - -

Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.000 0.500 0.300 

Vent (Q) 0.000 1.000 0.500 0.000 

Tensions sobre el terreny 

Característica 

Coeficients parcials de seguretat ( ) Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 1.000 1.000 - -

Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000 

Vent (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000 

Desplaçaments 

Característica 

Coeficients parcials de seguretat ( ) Coeficients de combinació ( )

Favorable Desfavorable Principal ( p) Acompanyament ( a)

Càrrega permanent (G) 1.000 1.000 - -

Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000 

Vent (Q) 0.000 1.000 1.000 1.000 

6.2.- Combinacions 
Noms de les hipòtesis 

PP Pes propi 

CM Càrregues mortes 

Qa Sobrecàrrega d'ús 

V(+X exc.+) Vent +X exc.+ 

V(+X exc.-) Vent +X exc.- 

V(-X exc.+) Vent -X exc.+ 

V(-X exc.-) Vent -X exc.- 

V(+Y exc.+) Vent +Y exc.+ 

V(+Y exc.-) Vent +Y exc.- 

V(-Y exc.+) Vent -Y exc.+ 

V(-Y exc.-) Vent -Y exc.- 

E.L.U. de ruptura. Formigó 

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

1 1.000 1.000 

2 1.350 1.350 

3 1.000 1.000 1.500 
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Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

4 1.350 1.350 1.500 

5 1.000 1.000 1.500 

6 1.350 1.350 1.500 

7 1.000 1.000 1.050 1.500 

8 1.350 1.350 1.050 1.500 

9 1.000 1.000 1.500 0.900 

10 1.350 1.350 1.500 0.900 

11 1.000 1.000 1.500 

12 1.350 1.350 1.500 

13 1.000 1.000 1.050 1.500 

14 1.350 1.350 1.050 1.500 

15 1.000 1.000 1.500 0.900 

16 1.350 1.350 1.500 0.900 

17 1.000 1.000 1.500 

18 1.350 1.350 1.500 

19 1.000 1.000 1.050 1.500 

20 1.350 1.350 1.050 1.500 

21 1.000 1.000 1.500 0.900 

22 1.350 1.350 1.500 0.900 

23 1.000 1.000 1.500 

24 1.350 1.350 1.500 

25 1.000 1.000 1.050 1.500 

26 1.350 1.350 1.050 1.500 

27 1.000 1.000 1.500 0.900 

28 1.350 1.350 1.500 0.900 

29 1.000 1.000 1.500 

30 1.350 1.350 1.500 

31 1.000 1.000 1.050 1.500 

32 1.350 1.350 1.050 1.500 

33 1.000 1.000 1.500 0.900 

34 1.350 1.350 1.500 0.900 

35 1.000 1.000 1.500 

36 1.350 1.350 1.500 

37 1.000 1.000 1.050 1.500 

38 1.350 1.350 1.050 1.500 

39 1.000 1.000 1.500 0.900 

40 1.350 1.350 1.500 0.900 

41 1.000 1.000 1.500 

42 1.350 1.350 1.500 

43 1.000 1.000 1.050 1.500 

44 1.350 1.350 1.050 1.500 

45 1.000 1.000 1.500 0.900 

46 1.350 1.350 1.500 0.900 

47 1.000 1.000 1.500 

48 1.350 1.350 1.500 

49 1.000 1.000 1.050 1.500 

50 1.350 1.350 1.050 1.500 

51 1.000 1.000 1.500 0.900 

52 1.350 1.350 1.500 0.900 

E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions 

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 
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Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

1 1.000 1.000 

2 1.600 1.600 

3 1.000 1.000 1.600 

4 1.600 1.600 1.600 

5 1.000 1.000 1.600 

6 1.600 1.600 1.600 

7 1.000 1.000 1.120 1.600 

8 1.600 1.600 1.120 1.600 

9 1.000 1.000 1.600 0.960 

10 1.600 1.600 1.600 0.960 

11 1.000 1.000 1.600 

12 1.600 1.600 1.600 

13 1.000 1.000 1.120 1.600 

14 1.600 1.600 1.120 1.600 

15 1.000 1.000 1.600 0.960 

16 1.600 1.600 1.600 0.960 

17 1.000 1.000 1.600 

18 1.600 1.600 1.600 

19 1.000 1.000 1.120 1.600 

20 1.600 1.600 1.120 1.600 

21 1.000 1.000 1.600 0.960 

22 1.600 1.600 1.600 0.960 

23 1.000 1.000 1.600 

24 1.600 1.600 1.600 

25 1.000 1.000 1.120 1.600 

26 1.600 1.600 1.120 1.600 

27 1.000 1.000 1.600 0.960 

28 1.600 1.600 1.600 0.960 

29 1.000 1.000 1.600 

30 1.600 1.600 1.600 

31 1.000 1.000 1.120 1.600 

32 1.600 1.600 1.120 1.600 

33 1.000 1.000 1.600 0.960 

34 1.600 1.600 1.600 0.960 

35 1.000 1.000 1.600 

36 1.600 1.600 1.600 

37 1.000 1.000 1.120 1.600 

38 1.600 1.600 1.120 1.600 

39 1.000 1.000 1.600 0.960 

40 1.600 1.600 1.600 0.960 

41 1.000 1.000 1.600 

42 1.600 1.600 1.600 

43 1.000 1.000 1.120 1.600 

44 1.600 1.600 1.120 1.600 

45 1.000 1.000 1.600 0.960 

46 1.600 1.600 1.600 0.960 

47 1.000 1.000 1.600 

48 1.600 1.600 1.600 

49 1.000 1.000 1.120 1.600 

50 1.600 1.600 1.120 1.600 

51 1.000 1.000 1.600 0.960 

52 1.600 1.600 1.600 0.960 
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E.L.U. de ruptura. Acer laminat 

1. Coeficients per a situacions persistents o transitòries 

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

1 0.800 0.800 

2 1.350 1.350 

3 0.800 0.800 1.500 

4 1.350 1.350 1.500 

5 0.800 0.800 1.500 

6 1.350 1.350 1.500 

7 0.800 0.800 1.050 1.500 

8 1.350 1.350 1.050 1.500 

9 0.800 0.800 1.500 0.900 

10 1.350 1.350 1.500 0.900 

11 0.800 0.800 1.500 

12 1.350 1.350 1.500 

13 0.800 0.800 1.050 1.500 

14 1.350 1.350 1.050 1.500 

15 0.800 0.800 1.500 0.900 

16 1.350 1.350 1.500 0.900 

17 0.800 0.800 1.500 

18 1.350 1.350 1.500 

19 0.800 0.800 1.050 1.500 

20 1.350 1.350 1.050 1.500 

21 0.800 0.800 1.500 0.900 

22 1.350 1.350 1.500 0.900 

23 0.800 0.800 1.500 

24 1.350 1.350 1.500 

25 0.800 0.800 1.050 1.500 

26 1.350 1.350 1.050 1.500 

27 0.800 0.800 1.500 0.900 

28 1.350 1.350 1.500 0.900 

29 0.800 0.800 1.500 

30 1.350 1.350 1.500 

31 0.800 0.800 1.050 1.500 

32 1.350 1.350 1.050 1.500 

33 0.800 0.800 1.500 0.900 

34 1.350 1.350 1.500 0.900 

35 0.800 0.800 1.500 

36 1.350 1.350 1.500 

37 0.800 0.800 1.050 1.500 

38 1.350 1.350 1.050 1.500 

39 0.800 0.800 1.500 0.900 

40 1.350 1.350 1.500 0.900 

41 0.800 0.800 1.500 

42 1.350 1.350 1.500 

43 0.800 0.800 1.050 1.500 

44 1.350 1.350 1.050 1.500 

45 0.800 0.800 1.500 0.900 

46 1.350 1.350 1.500 0.900 

47 0.800 0.800 1.500 

48 1.350 1.350 1.500 

49 0.800 0.800 1.050 1.500 

50 1.350 1.350 1.050 1.500 
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Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

51 0.800 0.800 1.500 0.900 

52 1.350 1.350 1.500 0.900 

2. Coeficients per a situacions accidentals d'incendi 

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

1 1.000 1.000 

2 1.000 1.000 0.500 

3 1.000 1.000 0.500 

4 1.000 1.000 0.300 0.500 

5 1.000 1.000 0.500 

6 1.000 1.000 0.300 0.500 

7 1.000 1.000 0.500 

8 1.000 1.000 0.300 0.500 

9 1.000 1.000 0.500 

10 1.000 1.000 0.300 0.500 

11 1.000 1.000 0.500 

12 1.000 1.000 0.300 0.500 

13 1.000 1.000 0.500 

14 1.000 1.000 0.300 0.500 

15 1.000 1.000 0.500 

16 1.000 1.000 0.300 0.500 

17 1.000 1.000 0.500 

18 1.000 1.000 0.300 0.500 

Tensions sobre el terreny 

Desplaçaments 

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 

1 1.000 1.000 

2 1.000 1.000 1.000 

3 1.000 1.000 1.000 

4 1.000 1.000 1.000 1.000 

5 1.000 1.000 1.000 

6 1.000 1.000 1.000 1.000 

7 1.000 1.000 1.000 

8 1.000 1.000 1.000 1.000 

9 1.000 1.000 1.000 

10 1.000 1.000 1.000 1.000 

11 1.000 1.000 1.000 

12 1.000 1.000 1.000 1.000 

13 1.000 1.000 1.000 

14 1.000 1.000 1.000 1.000 

15 1.000 1.000 1.000 

16 1.000 1.000 1.000 1.000 

17 1.000 1.000 1.000 

18 1.000 1.000 1.000 1.000 

7.- DADES GEOMÈTRIQUES DE GRUPS I PLANTES 
Grup Nom del grup Planta Nom planta Alçada Cota 

8 Sostre 8 8 Sostre 8 1.82 17.10 

7 Sostre 7 7 Sostre 7 1.23 15.28 

6 Sostre 6 6 Sostre 6 2.40 14.05 
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Grup Nom del grup Planta Nom planta Alçada Cota 

5 Sostre 5 5 Sostre 5 0.40 11.65 

4 Sostre 4 4 Sostre 4 2.60 11.25 

3 Sostre 3 3 Sostre 3 3.00 8.65 

2 Sostre 2 2 Sostre 2 2.90 5.65 

1 Sostre 1 1 Sostre 1 2.75 2.75 

0 Fonamentació 0.00 

8.- DADES GEOMÈTRIQUES DE PILARS, PANTALLES I MURS 

8.1.- Pilars 
GI: grup inicial 

GF: grup final 

Ang: angle del pilar en graus sexagesimals 

Dades dels pilars 
Referència Coord(P.Fix) GI- GF Vinculació exterior Ang. Punt fix Cantell de recolzament 

P1 (  0.00,  0.00) 1-4 Sense vinculació exterior 85.4 Centre 

P3 (  7.21,  0.00) 1-6 Sense vinculació exterior 87.0 Centre 

P4 (  0.24,  3.00) 1-8 Sense vinculació exterior 85.4 Centre 

P5 (  7.38,  3.00) 1-8 Sense vinculació exterior 85.4 Centre 

P6 (  0.45,  5.70) 1-8 Sense vinculació exterior 85.4 Centre 

P7 (  7.49,  5.14) 1-8 Sense vinculació exterior 87.0 Centre 

P8 (  0.67,  8.41) 1-8 Sense vinculació exterior 85.4 Centre 

P9 (  7.63,  7.85) 1-8 Sense vinculació exterior 87.0 Centre 

P10 (  0.88, 11.11) 1-8 Sense vinculació exterior 85.4 Centre 

P11 (  7.77, 10.56) 1-8 Sense vinculació exterior 87.0 Centre 

P12 (  1.10, 13.76) 1-7 Sense vinculació exterior 84.5 Centre 

P13 (  4.53, 13.76) 1-7 Sense vinculació exterior 90.0 Centre 

P14 (  7.94, 13.76) 1-7 Sense vinculació exterior 87.0 Centre 

P15 (  2.77,  3.00) 0-3 Amb vinculació exterior 90.0 Centre 0.40 

P16 (  2.99,  5.48) 0-3 Amb vinculació exterior 85.4 Centre 0.40 

P17 (  3.28,  8.19) 0-3 Amb vinculació exterior 85.4 Centre 0.40 

P18 (  3.59, 10.89) 0-3 Amb vinculació exterior 85.4 Centre 0.40 

8.2.- Murs 
- Les coordenades dels vèrtexs inicial i final són absolutes. 

- Les dimensions estan expressades en metres. 

Dades geomètriques del mur 
Referència Tipus mur GI- GF Vèrtexs 

Inicial                   Final 
Planta Dimensions 

Esquerra+Dreta=Total 

M13 Mur de formigó armat 0-1 (  1.10, 13.77) (  7.94, 13.76) 1 0.2+0.15=0.35 

M14 Mur de formigó armat 0-1 (  7.21,  0.00) (  7.94, 13.76) 1 0.15+0.2=0.35 

M16 Mur de formigó armat 0-1 (  0.00,  0.00) (  1.10, 13.77) 1 0.2+0.15=0.35 
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Referència Tipus mur GI- GF Vèrtexs 
Inicial                   Final 

Planta Dimensions 
Esquerra+Dreta=Total 

M1 Mur de formigó armat 0-7 (  3.00,  1.51) (  5.50,  1.51) 7
6
5
4
3
2
1

0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 

M2 Mur de formigó armat 0-7 (  2.99, -0.01) (  3.00,  1.51) 7
6
5
4
3
2
1

0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 

.1 Mur de formigó armat 0-7 (  5.50, -0.02) (  5.50,  1.51) 7
6
5
4
3
2
1

0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 

M4 Mur de formigó armat 0-7 (  2.99, -0.01) (  5.50, -0.02) 7
6
5
4
3
2
1

0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 
0.1+0.1=0.2 

Empentes i sabata del mur 
Referència Empent. Sabata del mur 

M13 Empenta esquerra: 
Empenta per Defecte 
Empenta dreta:
Sense empentes 

Sabata correguda: 1.000 x 0.350 
Vol.: esq.:0.00 dre.:0.65 cantell:0.35 

M14 Empenta esquerra: 
Sense empentes
Empenta dreta:
Empenta per Defecte 

Sabata correguda: 1.100 x 0.400 
Vol.: esq.:0.75 dre.:0.00 cantell:0.40 

M16 Empenta esquerra: 
Empenta per Defecte 
Empenta dreta:
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.850 x 0.300 
Vol.: esq.:0.00 dre.:0.50 cantell:0.30 

M1 Empenta esquerra: 
Sense empentes
Empenta dreta:
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.450 x 0.300 
Vol.: esq.:0.00 dre.:0.25 cantell:0.30 

M2 Empenta esquerra: 
Sense empentes
Empenta dreta:
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.500 
Vol.: esq.:0.00 dre.:0.50 cantell:0.50 

.1 Empenta esquerra: 
Sense empentes
Empenta dreta:
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.450 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.00 cantell:0.40 
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Referència Empent. Sabata del mur 

M4 Empenta esquerra: 
Sense empentes
Empenta dreta:
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.450 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.00 cantell:0.30 

9.- DIMENSIONS, COEFICIENTS D'ENCASTAMENT I COEFICIENTS 
DE VINCLAMENT PER A CADA PLANTA 

Pilar Planta Dimensions 
(cm) 

Coeficient d'encastament Coeficient de vinclament 
Coeficient de rigidesa axial 

Cap Peu X Y

P1

4 HE 140 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

3 HE 140 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

2 HE 140 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

P3

6 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

5 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

4 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

3 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

2 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

P4, P6, P7, P8, P9,  
P10, P11, P5

8 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

7 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

6 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

5 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

4 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

3 HE 180 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

2 HE 180 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

P12, P13, P14

7 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

6 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

5 HE 160 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

4 HE 180 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

3 HE 180 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

2 HE 180 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

P16, P17, P15, P18 

3 HE 100 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

2 HE 100 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

1 HE 120 B 1.00 1.00 1.00 1.00 2.00 

10.- LLISTAT DE PANYS 
Lloses mixtes considerades 

Nom Descripció de la xapa 
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Nom Descripció de la xapa 

EUROCOL 60 EUROPERFIL 
Cantell: 59 mm
Intereix: 205 mm
Ample panell: 820 mm
Ample superior: 84 mm
Ample inferior: 58 mm
Tipus de cavalcament lateral: Superior
Límit elàstic: 3323.14 kp/cm²
Perfil: 0.75mm
Pes superficial: 8.97 kg/m²
Secció útil: 10.08 cm²/m
Moment d'inèrcia: 55.15 cm4/m
Mòdul resistent: 17.02 cm³/m 

Pes propi: 0.22 t/m² 

11.- LLOSES I ELEMENTS DE FONAMENTACIÓ 
  -Tensió admissible en situacions persistents: 1.50 kp/cm² 

  -Tensió admissible en situacions accidentals: 3.00 kp/cm² 

12.- MATERIALS UTILITZATS 

12.1.- Formigons 

Element Formigó
fck

(kp/cm²) c

Àrid 
Ec

(kp/cm²)Naturalesa 
Mida màxima 

(mm)

Tots HA-25 255 1.50 Quarsita 15 277920 

12.2.- Acers per element i posició 

12.2.1.- Acers en barres 

Element Acer 
fyk

(kp/cm²) s

Tots B 500 S 5097 1.15 

12.2.2.- Acers en perfils 

Tipus d'acer para perfils Acer 
Límit elàstic 
(kp/cm²) 

Mòdul d'elasticitat 
(kp/cm²) 

Acer conformat  S235  2396 2140673 

Acer laminat  S275 2803 2140673 

Acer de perns B 500 S, Ys = 1.15 (corrugat) 5097 2100000 
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Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

MC3 SISTEMA D’ENVOLVENT 

El sistema d’envolvent definit compleix amb la normativa aplicable, i compleix amb tots els requisits i prestacions apuntats en el 
Codi tècnic de l’edificació. En els següents punts es detallen les solucions constructives així com especificacions tècniques i 
requeriments assolits. 
 

MC 3.1 Envolvent sota rasant 

Murs de Contenció 

Sota rasant,  en gran part del perímetre de l’edifici en contacte amb els seus límits l’envolvent de l’edifici te una part soterrada 

resolta mitjançant murs de contenció de formigó armat elaborats in situ. Caldrà, on es requereixi, la Impermeabilització de 

paraments verticals de formigó amb 1,8 kg/m² d'emulsió bituminosa catiònica i posterior col·locació de làmina de drenatge tipus 

multicapa formada per dos feltres de polipropilè i una estructura drenant de polietilè extrusionat d'alta densitat (HDPE) amb relleus, 

de 9 mm de gruix i 540 g/m², col·locada sense adherir . 

Solera 

Existeixen soleres en contacte amb terreny en Planta soterrani, com en  Planta baixa,  tant en l’edifici Principal, com en l’edifici 
Annex formada per 15 cm de gruix de formigó HA-25/P/20/ I,  armada amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer 

B500T 15x15 cm i 6 mm de D, capa drenant amb grava de pedrera de 50 a 70 mm de D, làmina separadora de polietilè, amb repàs 

i piconatge de caixa de paviment del PN. C2+D1 segons CTE/DB-HS.  

La informació detallada dels murs i  les soleres es troba en la memòria i càlcul d’estructura i a la documentació gràfica. 

 

MC 3.2 Envolvent sobre rasant 

3.2.1 Elements de Cobertes  

La major superfície de la coberta estarà formada per panell sandvitx confeccionat in situ, format per una planxa d'acer prelacat 
de 0,7 mm de gruix, i la superior de safates d'alumini anoditzat i lacat de 2mm de gruix, dues capes superposades de llana de roca 

de 80mm de gruix i densitat 70 Kg/m3 i de 100mm de gruix i densitat de 150 Kg/m3 cadascuna, i làmina sintètica insonoritzant de 

base polimèrica i alta densitat, tipus Tecsound S100, o equivalent, de 5mm de gruix i 10Kg/m2,muntada amb un pendent del 35 % 

sobre perfils d'acer galvanitzat mitjançant fixacions mecàniques. 

En menor mesura, es realitzarà una coberta invertida no transitable amb pendents de formigó cel·lular, impermeabilització amb 

una membrana d'una làmina d'etilè propilè diè monòmer (EPDM) de densitat superficial 1,15 kg/m² i d'1 mm de gruix, aïllament 

tèrmic amb plaques de poliestirè extruït de 40 mm de gruix, làmina separadora de feltre de polipropilè i acabat de terrat amb capa 

de protecció de 5 cm de gruix de palet de riera. M2 de superfície realment executada 

 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

3.2.2 Elements de Façanes 

Edifici principal : Façana H. Cortés  

A la planta baixa i altres zones de la façana es disposa  el mur existent de totxo massís 30cm amb aïllament acústic/tèrmic interior 

Llana de roca 50mm i revestiment aplacat exterior amorterat i grapes de fixació mecànica, mitjançant façana amorterada Neolith, 

o equivalent, de taulers de compost de material minerals, quars i feldespat, vidre i sílice i amb massa acolorida amb òxids naturals, 

prensat a 400 bars i cocció a 1200 graus, tipus Neolith, model Piedra di Luna Silk combinat amb Barro Satingruix de 6 mm reforçat 

amb malla posterior, amb tractament fotocatalític, autonetejable, absorció d'aigua <0,1%, reacció al foc A2-s1, d0, resistència a la 

abrasió profunda <133 mm3, gran format segons detall de projecte; col·locat amb morter adhesiu classe C2S2 altament flexible 

segons EN 12004, amb doble encolat, rejuntat d'alt rendiment, antieflorescències, d'ajust i assecat ràpid, repel·lent a l'aigua i anti 

verdet, classe CG23 segons EN 13888, i fixacions mecàniques ocultes; inclou par proporcional de peces especials i accessoris per la 

completa execució segons projecte i especificacions del fabricant. 

Alçada superior de 5m, està format per mur existent de totxo massís 30cm amb aïllament acústic/tèrmic exterior XPS 50mmm i 
revestiment aplacat exterior fixat mecànicament a subestructura en zones existents, en part de la façana formant la façana 

ventilada Neolith sistema HC, o equivalent, de taulers de compost de material minerals, quars i feldespat, vidre i sílice i amb massa 

acolorida amb òxids naturals, premsat a 400 bars i cocció a 1200 graus, tipus Neolith, model Piedra di Luna Silk combinat amb Barro 

Satingruix de 6 mm reforçat amb malla posterior, amb tractament fotocatalitic, autonetajable, absorció d'aigua <0,1%, reacció al 

foc A2-s1, d0, resistència a la abrasió profunda <133 mm3, gran format segons detall de projecte; Muntat sobre sistema HC, on es 

fixen les plaques amb ancoratges químics amb adhesius d'altes prestacions, amb perfils d'alumini en T 100x60x65x3 ancorats al 

suport amb mènsules per aconseguir una cambra ventilada de 115mm. Junta oberta mínim 3mm vertical i 5mm horitzontal; 

estructura portant segons especificacions del fabricant i d'acord amb detalls de projecte, i que s’afegirà l’estructura auxiliar de 

suport d'acer galvanitzat, sistema d'airejadors superiors i inferiors, peces especials i accessoris per la completa execució segons 

projecte i especificacions del fabricant. 

Edifici principal : Façana Fco deVitoria  

Aquesta façana estarà formada per un mur cortina de maó calat 15cm amb aïllament acústic/tèrmic exterior i aplacat exterior 
fixat mecànicament a subestructura, formant la façana ventilada Neolith sistema HC, o equivalent, de taulers de compost de 

material minerals, quars i feldespat, vidre i sílice i amb massa acolorida amb òxids naturals, premsat a 400 bars i cocció a 1200 graus, 

tipus Neolith, model Piedra di Luna Silk combinat amb Barro Satingruix de 6 mm reforçat amb malla posterior, amb tractament 

fotocatalitic, autonetajable, absorció d'aigua <0,1%, reacció al foc A2-s1, d0, resistència a la abrasió profunda <133 mm3, gran 

format segons detall de projecte; Muntat sobre sistema HC, on es fixen les plaques amb ancoratges químics amb adhesius d'altes 

prestacions, amb perfils d'alumini en T 100x60x65x3 ancorats al suport amb mènsules per aconseguir una cambra ventilada de 

115mm. Junta oberta mínim 3mm vertical i 5mm horitzontal; estructura portant segons especificacions del fabricant i d'acord amb 

detalls de projecte, i que s’afegirà l’estructura auxiliar de suport d'acer galvanitzat, sistema d'airejadors superiors i inferiors, peces 

especials i accessoris per la completa execució segons projecte i especificacions del fabricant. 

Edifici principal : Caixa d'escena: 

Estarà format per Bloc de formigó 20cm existent amb aïllament acústic/tèrmic interior i amb revestiment aplacat exterior amorterat i 

amb grapes de fixació mecànica, mitjançant façana amorterada Neolith, o equivalent, de taulers de compost de material 

minerals, quars i feldespat, vidre i sílice i amb massa acolorit amb òxids naturals, premsat a 400 bars i cocció a 1200 graus, tipus 

Neolith, model Piedra di Luna Silk combinat amb Barro Satingruix de 6 mm reforçat amb malla posterior, amb tractament 

fotocatalitic, autonetajable, absorció d'aigua <0,1%, reacció al foc A2-s1, d0, resistència a la abrasió profunda <133 mm3, gran 

format segons detall de projecte; col·locat amb morter adhesiu classe C2S2 altament flexible segons EN 12004, amb doble encolat, 

rejuntat d'alt rendiment, antieflorescències, d'ajust i assecatge ràpid, repel·lent a l'aigua i anti verdet, classe CG23 segons EN 13888, 

i fixacions mecàniques ocultes; inclou par proporcional de peces especials i accessoris per la completa execució segons projecte i 

especificacions del fabricant. 

Existeix una zona en que es disposarà d’un tancament vertical sandvitx confeccionat in situ, format per una planxa d'acer prelacat 
de 0,7 mm de gruix, i a l'exterior de safates d'alumini anoditzat i lacat de 2mm de gruix, dues capes superposades de llana de roca 

de 80mm de gruix i densitat 70 Kg/m3 i de 100mm de gruix i densitat de 150 Kg/m3 cadascuna, i làmina sintètica insonoritzant de 

base polimèrica i alta densitat, tipus Tecsound S100, o equivalent, de 5mm de gruix i 10Kg/m2. 

Edifici annex: 

Mur cortina de maó calat 15cm amb aïllament acústic/tèrmic exterior i aplacat exterior fixat mecànicament a subestructura 

formant la façana ventilada Neolith sistema HC, o equivalent, de taulers de compost de material minerals, quars i feldespat, vidre i 

sílice i amb massa acolorida amb òxids naturals, premsat a 400 bars i cocció a 1200 graus, tipus Neolith, model Piedra di Luna Silk 

combinat amb Barro Satingruix de 6 mm reforçat amb malla posterior, amb tractament fotocatalitic, autonetajable, absorció 

d'aigua <0,1%, reacció al foc A2-s1, d0, resistència a la abrasió profunda <133 mm3, gran format segons detall de projecte; Muntat 

sobre sistema HC, on es fixen les plaques amb ancoratges químics amb adhesius d'altes prestacions, amb perfils d'alumini en T 

100x60x65x3 ancorats al suport amb mènsules per aconseguir una cambra ventilada de 115mm. Junta oberta mínim 3mm vertical i 

5mm horitzontal; estructura portant segons especificacions del fabricant i d'acord amb detalls de projecte, i que s’afegirà 

l’estructura auxiliar de suport d'acer galvanitzat, sistema d'airejadors superiors i inferiors, peces especials i accessoris per la completa 

execució segons projecte i especificacions del fabricant. 

Tots els elements metàl·lics exteriors seran galvanitzats en calent o es protegiran amb dues mans de pintura antioxidant. Es limitarà 
el risc previsible de presència inadequada d’aigua o humitat a l’interior dels edificis i als seus tancaments complint DB HS 1.  

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

3.2.3 Elements de Mitgeres 

A l’edifici principal en la zona de la Sala, està el mur existent de totxo massís 15cm amb aïllament acústic/tèrmic interior i panells 
acústics interiors, mentre que a la zona de vestíbul també hi és el mur existent de totxo massís 15cm amb aïllament acústic/tèrmic 
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interior i trasdossat interior. A la Caixa d'escena està format per bloc de formigó 20cm existent amb revestiment exterior i aillament 

acústic/tèrmic interior i trasdossat interior . (veure Acabats) 

A l’edifici annex està el mur existent de maó calat de  15cm amb aïllament acústic/tèrmic tèrmic i trasdossat interior (veure 

Acabats) 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

3.2.3 Elements de Fusteries exteriors 

Les fusteries exteriors, estan formades en major proporció mitjançant Mur cortina amb perfils horitzontals i verticals vistos d'alumini 

lacat, tipus Sèrie Alba 65 RTP canal 16 d’Aluminis Barcelona, o equivalent, amb envidrament de 4+4/12/6+6, segons detalls de 

projecte i especificacions del fabricant.  En una façana s’incorporen tres dobles fulles batents pivotants de 2,215x2,5m, tipus Sèrie 

Alba o equivalent, amb un envidrament de 4+4/12/6+6 i en una altra s’incorpora una porta corredissa d'apertura automàtica, 

formada per una fulla corredissa, de perfils d'alumini equivalent a la del mur cortina, envidrament de 4+4/12/6+6, amb 2 radars 

detectors de presència, 1 cèl·lula fotoelèctrica de seguretat, segons detalls de projecte i especificacions del fabricant. 

També es farà la  instal·lació d’una finestra d'alumini lacat, col·locada sobre bastiment de base, amb una fulla oscil·lobatent, tipus 
Sèrie Alba 65 RTP canal 16 d’Aluminis Barcelona o equivalent, elaborada amb perfils de preu alt, classificació mínima 4 de 

permeabilitat a l'aire segons UNE-EN 12207, classificació mínima 9A d'estanquitat a l'aigua segons UNE-EN 12208 i classificació 

mínima C5 de resistència al vent segons UNE-EN 12210, sense persiana . 

El tipus de vidrieria a emprar seguirà les indicacions de projecte, sent majoritari l’ús de vidre aïllant de lluna de baixa emissivitat de 
6+6 mm de gruix amb 1 butiral transparent classe 2 (B) 2 segons UNE-EN 12600, cambra d'aire de 12 mm i lluna de 4+4 mm de gruix 

amb 1 butiral transparent de lluna acolorida, classe 2 (B) 2 segons UNE-EN 12600, col·locat amb perfils conformats de neoprè sobre 

alumini o PVC, amb compliment normatiu de resistència a impacte. 

En la part superior dels vidres de mur cortina del c/ Hernan Cortes, és realitzarà la col·locació d’una membrana de butiral blanc. 

 

 

MC4 SISTEMA DE COMPARTIMENTACIÓ 

 

El sistema de compartimentació i acabats interiors definit compleix amb la normativa aplicable , i compleix amb tots els requisits i 

prestacions apuntats en el Codi tècnic de l’edificació. En els següents punts es detallen les solucions constructives així com 

especificacions tècniques i requeriments assolits, en especial els referits a acústica i resistència mecànica. 

MC 4.1 Compartimentació vertical 

4.1.1 Elements divisoris verticals  

Hi ha dos tipus de divisòries amb els següents sistemes: 

1. En el gruix d’envans en sec Envà de plaques de guix laminat format per estructura senzilla normal amb perfils de planxa d'acer 
galvanitzat, amb un gruix total de l'envà de 78 mm, muntants cada 400 mm de 48 mm d'amplària i canals de 48 mm d'amplària, 1 

placa estàndard (A) de 15 mm de gruix en cada cara, fixades mecànicament i aïllament de plaques de llana mineral de roca de 

resistència tèrmica >= 1,081 m2.K/W 

2. Compartimentació en cambres higièniques i vestuaris amb mampares divisòries entre cabines sanitàries de 140 cm de llargària i 
205 cm d'alçada total, de tauler de resines fenòliques HPL de 13 mm de gruix amb acabat de color a les dues cares, amb perfils de 

fixació i peus regulables d'acer inoxidable.  

Es disposaran també els Mòduls frontals de cabina sanitària format per una porta practicable i lateral fix, de 120 cm d'amplària i 205 

cm d'alçada total, de tauler de resines fenòliques HPL de 13 mm de gruix amb acabat de color a les dues cares amb ferramenta 

d'acer inoxidable, composta de 3 frontisses, 1 tirador, 1 tanca amb indicació exterior, peus regulables i perfil superior de suport amb 

elements de fixació.  

 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

 

4.1.2 Fusteries interiors 

Es disposaran divisòries practicables interiors mitjançant fusteries de diferents materials i requeriments. En divisòries interiors hi haurà 

portes de fusta amb fulla batent per a pintar, de 35 mm de gruix, de cares llises i estructura interior de fusta, de diferents amplàries i 

de 205 cm d'alçària amb bastiment de base de paredó amb galze per a folrat de bastiment de fusta o DM hidròfug per pintar. 

Amb els mateixos criteris es disposaran portes interiors amb acabat de fusta per pintar, de fulla corredissa de 40 mm de gruix amb 

cares llises i estructura interior de fusta i guia superior tipus Klein K-40/75 retràctil de 225 cm de longitud. Disposaran de panys i segons 

s’indica en documentació gràfica, s’incorporaran  mecanismes de panys de cop i de  cop i clau. 

Igualment, caldrà instal·lar diferents portes especials com són les portes acústiques d'interior tipus block, amb tauler de fibres de 
fusta i resines sintètiques fabricat per procés sec MDF per a pintar, de 40 mm de gruix, amb un aïllament a soroll aeri de 45 dB(A), 

junt bilavial al travesser inferior, bastiment de fusta amb junt isofònic perimetral i les portes acústiques d'acer, TAP-Rw 44 dB, de Tané 

Hermetic o equivalent, amb doble barra antipànic i tancaportes ocult automàtic amb 

De la mateixa forma, en els punts requerits, segons indicacions de projecte, caldrà instal·lar diferents Portes tallafocs metàl·liques, 
EI2-C5 45 o 60, segons especificacions de projecte, de fulla batent, amb tancaportes automàtic. Les zones de l'escenari i la sala són 

sectors d'incendis diferents i tindrà un tancament RF-120 amb portes tallafocs per passar per les passeres, de la mateixa forma, hi ha 

un tancament RF-120 de separació en planta soterrani, entre l’edificació principal i l’edifici annex. 

 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

 

MC 4.2 Elements divisoris horitzontals 
Els elements divisoris horitzontals estan formats per la llosa massissa de formigó armat HA-25/B/20/IIa , que forma la grada del teatre i 

els diferents sostres col·laborants amb perfil de planxa d'acer galvanitzat tipus Harcoil 59 o equivalent amb els seus diferents 

revestiments .  

 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa. 

 

 

MC5 SISTEMA D’ACABATS INTERIORS 

 
MC 5.1 Revestiments de paraments verticals 
 
Un dels principals elements de revestiment seran els Panells i trasdossats acústics que seguiran les especificacions, dimensions i 

disposicions del projecte acústic. Formats per plaques de guix laminat format per estructura en quadricula normal amb perfils de 

planxa d'acer galvanitzat, amb un gruix total de l'envà de 100 mm, muntants cada 400 mm de 70 mm d'amplària i canals de 70 

mm d'amplària, 1 placa estàndard (A) de 15 mm de gruix en cada cara, fixades mecànicament, suspès de l'estructura principal de 

l'edifici mitjançant estructura metàl·lica auxiliar. De la mateixa manera es revestirà amb panell acústic de plaques de guix laminat 

amb 1 placa estàndard (A) de 15 mm de gruix a una cara i una placa acústica de 12,5mm de gruix, perforació ordenada 8/18mm, 

ocupant tota la superfície i vel, i absorció acústica ponderada de 0,60, tipus Cleaneo de Knauf o equivalent, fixades 

mecànicament i aïllament de plaques de llana mineral de roca de resistència tèrmica >= 1,622 m2.K/W,suspès de l'estructura 

principal de l'edifici mitjançant estructura metàl·lica auxiliar.  

Aquests Panells acústics disposaran d’un revestiment vertical amb tauler contraxapat de plaques de fusta, tipus G classe 1, de 18 

mm de gruix, per a ambient sec segons UNE-EN 636, reacció al foc B-s2, d0, acabat revestit amb planxa de fusta de frondosa, 

treballat al taller, col·locat fixacions mecàniques sobre enllatat de fusta i envernissat de parament vertical de fusta, al vernís ignífug 

amb 2 capes d'acabat , amb la superfície brillant, amb classe de reacció al foc B-s1,d0. 

 

També quan es requereixi es farà ús de trasdossats amb els mateixos elements segons especificacions del projecte acústic amb 

revestiment vertical amb tauler de fibres de fusta i resines sintètiques fabricat per procés sec MDF, de 16 mm de gruix i >= 800 kg/m3 

de densitat, per a ambient sec segons UNE-EN 622-5, reacció al foc B-s2, d0, acabat no revestit, treballat al taller, col·locat amb 

fixacions mecàniques sobre enllatat de fusta de 20x20mm. 

 

Es preveu en zones humides i en les que ho requereixin, segons documentació de projecte, l’enrajolat de parament vertical interior 

amb rajola de ceràmica esmaltada mat, rajola de València, col·locades amb adhesiu per a rajola ceràmica i rejuntat amb 

beurada  

 

Arrebossats a bona vista Arrebossat a bona vista sobre parament vertical interiors i exteriors , amb morter de ciment 1:4, amb 

acabat remolinat, uniforme i fi. 
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En quan els revestiments de paraments verticals exteriors han estat explicats en l’apartat de l’envolvent sobre rasant, no volent 

duplicar la informació en aquets punt.  

 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

 

MC 5.2 Revestiments de paraments horitzontals 
 
S’executaran tots els cel rasos segons projecte, mitjançant plaques de guix laminat transformades amb perforació tipus ordenada, 

ocupant tota la superfície i vel, i absorció acústica ponderada de 0,60, tipus Cleaneo de Knauf o equivalent, entramat d'acer 

galvanitzat . Tanmateix es col·locarà cel ras continu, tipus Knaf D112 o equivalent, de plaques de guix laminat tipus estàndard (A), 

per a revestir, entramat d'acer galvanitzat, igualment continu en zones humides , el cel ras tipus Knauf D112 o equivalent, de 

plaques de guix laminat tipus hidròfuga (H), per a revestir, sobre entramat d'acer galvanitzat . En algunes zones caldrà realitzar en el 

seu lloc un aplacat de sostre tipus Knauf D151 o equivalent, amb una placa de guix laminat estàndard fixada mecànicament a 

perfils d'acer galvanitzat tipus Omega de 30 mm collada directament al parament horitzontal. 

 

També s’executarà, segons plànols, un cel ras registrable de plaques de guix laminat acabat amb perforacions agrupades, tipus 

D147 de Knauf Danoline Conturn, o equivalent, sistema desmuntable amb perfils ocults d'acer lacat amb perfils principals amb 

forma de T . 

En relació als paviments s’executaran mitjançant diferents tipologies i materials. En quan a lliscament, els paviments interiors seran 

Classe 1 excepte els de banys, cuines, vestidors i escales que seran Classe 2, i els paviments dels accessos des de l’exterior que 

seran Classe 3. Tots els exteriors són Classe 3 com S’ha especificat en el plànol de paviments. 

Gran part de la pavimentació per a ús interior intens es realitzarà mitjançant paviment de terratzo llis de gra microgrà, de 40x40 cm, 

col·locat a truc de maceta amb morter de ciment 1:6, sobre capa de sorra de 2 cm de gruix, rebaixat, polit i abrillantat , per a ús 

intensiu en compliment de paràmetres normatius. 

 

En altres zones com la grada es realitzarà un paviment de linòleum en rotlle Marmoleum Decibel de Forbo, o equivalent, de 35mm 

de gruix (25+10) amb capa base d'escuma de poliolefina un cop realitzada la Recrescuda i anivellament del suport de 10 mm de 

gruix, amb pasta auto anivellant de ciment aplicada manualment. Caldrà incorporar una membrana de densitat superficial 1,15 

kg/m2 i gruix 1 mm, d'una làmina d'etilè propilè diè (EPDM), col·locada no adherida sobre  Solera de formigó de consistència amb 

armadura pel control del fissurament superficial en paviment o solera amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer . 

En zones específiques com els espais d’assaig s’executarà un Paviment de tauler de DM de 22mm de gruix, acabat envernissat, 

col·locat sobre terra flotant tipus AMC Macenocaucho Granab 3000 N, o equivalent, complert de perfils base col·locats sobre 

esmorteïdors amb fixacions mecàniques regulables, retícula de 600x600mm , complert de materials i accessoris, col·locat segons 

detalls de projecte i criteris del fabricant, complementat amb panell de llana de roca de 50mm de gruix i densitat de 90Kg/m3 Així 

com un paviment de formigó armat de 60mm de gruix estès sobre tauler de DM de 19mm de gruix amb làmina impermeable 

d'EPDM, i làmina de polietilè, tipus Impactodan 10, col·locat tot el conjunt sobre tacs d'esmorteïdor de cautxú tipus Danosa AS-200, 

o equivalent, amb panell de llana de comptant en tots dos casos amb  làmina de polietilè, tipus Impactodan 10, en els perímetres 

del paviment contra els tancaments. 

 

Els  esglaons aniran revestits  de pedra artificial de microgrà preu alt, d'una peça model italià, amb un cantell polit i abrillantat, i 

amb 2 tires davanteres buixardades, de 2 cm d'ample, col·locat a truc de maceta amb morter mixt. En altres casos, en frontal i 

estesa, els esglaons, es veuran revestits de taules de compost de material minerals, quars i feldespat, vidre i sílice i amb massa 

acolorida amb oxids naturals, prensat a 400 bars i cocció a 1200 graus, tipus Neolith, model Nero Zimbabwe acabat Riverwashed, 

tallat a mida, un gruix de 6 mm reforçat amb malla posterior, o equivalent, amb acabat antilliscant, col·locades amb adhesiu per a 

rajola ceràmica i rejuntat amb beurada inclòs perfil d'acer inoxidable en el cantell, tipus Jolly de Schlüter, o equivalent, col·locat 

amb el mateix adhesiu que la rajola. 

 

Les especificacions descrites en aquest apartat responen al contingut del projecte acústic que es troba a l’Annex AN.pa   

 

 

 

MC6 SISTEMA DE CONDICIONAMENTS I INSTAL·LACIONS 

 
El sistema d’instal·lacions definit compleix amb la normativa aplicable , i compleix amb tots els requisits i prestacions apuntats en el 

Codi tècnic de l’edificació. Els següents punts es troben definits, així com les seves especificacions tècniques i requeriments assolits, 

en la memòria de càlcul d’instal·lacions d’aquest projecte a on es detallen en més profunditat les solucions adoptades. 

 

6.01 SANEJAMENT 

 

OBJECTIU 

La instal·lació de sanejament tindrà per objecte dotar l’edifici d’unes correctes condicions d’evacuació de les aigües residuals i pluvials. 

 

En la present memòria descriptiva es definiran els sistemes i criteris adoptats per portar-la a terme. 

 

NORMATIVA 

La instal·lació de sanejament es realitzarà tenint en compte els documents següents: 

 

Normativa vigent referent al Codi Tècnic de l’Edificació:  HS 5 Evacuació d’aigües. 

 

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball segons Decret 432/1971 de març i Ordre de 9 de març de 1971 per la qual s’aprova 

l’Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. 

Norma UNE-EN 877:2000. Tubs i accessoris de fosa gris per a evacuació d’aigües pluvials i residuals. Unions mitjançant extrems llisos 

sense endolls. 

Norma UNE-EN 1329-1:1999. Sistemes de canalització en materials plàstics per a evacuació d’aigües residuals (a baixa i alta 

temperatura) a l’interior de l’estructura dels edificis. PoIiclorur de vinil  no plastificat (PVC-U). Part 1: especificacions per a  tubs, 

accessoris i sistemes. 

Norma Tecnològica de l’Edificació (NTE). 

Normes UNE d’obligat compliment. 

Altres normes UNE relatives a instal·lacions de sanejament. 

Normes de la companyia subministradora. 

Directives comunitàries CE. 

 

L’execució d’aquesta instal·lació anirà a càrrec de personal autoritzat pels serveis d’Indústria, el qual serà responsable del bon 

funcionament de la instal·lació així com del compliment en l’execució dels reglaments, normes i instruccions que li siguin d’aplicació i 

citades anteriorment. 

 

DESCRIPCIÓ GENERAL DE LA INSTAL.LACIÓ 

Donades les característiques constructives de l’edifici i a l’ús al que es destinarà, s’ha dissenyat una instal·lació de sanejament acord 

amb el funcionament de l’edifici. S’ha previst una xarxa separadora entre fecals i pluvials. 

 

El present projecte contempla l’evacuació dels nuclis de lavabos senyalats en els plànols mitjançant canonades i accessoris destinats a 

la conducció de desguassos, de P.V.C. rígid d’alta temperatura de 3.2 mm d’espessor de la sèrie B per a tota la instal·lació interior, i tots 

els aparells estaran proveïts de sifons. S’ha previst la canonada de PVC fins planta coberta per realitzar la ventilació primària dels 

muntants verticals de sanejament per a un correcte funcionament de la instal·lació mitjançant vàlvula MAXIVENT.  

 

A la  zona on estan situades les unitats de climatització es realitzarà l’evacuació dels condensats mitjançant canonada de PVC 

homologada sèrie B, de diàmetres segons indicacions en plànols i conduccions a muntants verticals. 

 

Les evacuacions dels nuclis dels lavabos s’han previst mitjançant canonada de PVC homologada sèrie B, de diàmetres segons 

indicacions en plànols adjunts; que discorreran per fals terra i es connectaran als muntants verticals previstos. 

 

En la planta coberta es preveu la realització dels pendents necessaris per conduir les aigües pluvials fins al baixant  així com les 

conduccions a les cisternes dels patis interiors de l’edifici, i la conducció dels condensats de les unitats exteriors fins al baixant 

anteriorment citat. 

 

Indicar que les xarxes soterrades tant de fecals com de pluvials tindran, tal com s’expressa al CTE, un pendent del 2%.  Les canonades 

soterrades seran de PVC tipus BD. 

 

En els plànols apareixen marcada totes les escomeses a la xarxa de clavegueram. Abans de sortir de l’edifici cadascuna de les 

sortides portarà incorporada una sifó en línea i una válvula antirretorn. 

 

EVACUACIÓ DE CONDENSATS DE LES UNITATS DE CLIMATITZACIÓ 

S’han d’evitar els sifons d’aire dins del tub, garantint una inclinació cap avall de la mànega de drenatge, segons indica el 

fabricant. 

 

La canonada de drenatge serà igual o superior a la del tub de connexió. Es realitzarà una pendent del 1% o més segons indica la 

UNE 100 – 030 - 94  i es suportarà mitjançant mènsules amb un interval d’1 a 1.5 metres. 

 

Aquesta xarxa de condensats serà conduïda al baixant identificat. 

 

SISTEMA DE BOMBEIG DE FECALS 
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Els desguassos de la planta soterrani, l’edifici annex i part dels pluvials, degut a que es troben per sota el nivell de cota acabat del mateix 

edifici, no es podran conduir per gravetat a la xarxa de sanejament. En aquest cas, s’instal·laran tres grups de bombeig, cadascun dels 

quals tindrà una bomba principal i una altra de reserva.  

 

Indicar que les canonades que es connectin als grups de bombeig seran de PVC PN-16. 

 

Les característiques del sistema de bombeig apareixen en l’estat d’amidaments. 

 

6.02 INSTAL·LACIÓ D’AIGUA 

OBJECTE 

L' objecte del present projecte és especificar les parts que composen la instal·lació de fontaneria necessària per l’abastament de 

l’edifici. 

 

També exposar les condicions tècniques i econòmiques efectuant els càlculs que justifiquen les solucions adoptades per aconseguir 

les llicències i permisos necessaris per la seva obertura i legalització. 

NORMATIVA 

La instal·lació de fontaneria es realitzarà, d’acord amb la vigent norma tecnològica de l’edificació NTE. 

 

Es tindran en compte, a més, els documents següents: 

  

Reglament d’Instal·lacions Tèrmiques en els Edificis (RITE) i les seves instruccions Complementàries (IT) del Reial Decret 1027/2007 de 

20 de juliol. 

Reglament de Seguretat i Higiene en el Treball segons Decret 432/1971 de març i Ordre de 9 de març de 1971 per la qual s’aprova 

l’Ordenança General de Seguretat i Higiene en el Treball. 

Norma UNE-13244-2:2004. Sistemes de canalització en materials plàstics, soterrats o aeris, per a subministrament d’aigua, en general, 

y sanejament a pressió. Polietilè (PE). Part 2: Tubs. 

Norma UNE-EN ISO 15874-2:2004. Sistemes de canalització en materials plàstics per a instal·lacions d’aigua calenta i freda. 

Polipropilè (PP). Part 2: Tubs. (ISO 15874-2:2003) 

Norma UNE 100030 "Prevenció de la legionel·la a les instal·lacions d’edificis". 

Normes UNE relatives a instal·lacions de subministrament d’aigua 

Normes UNE d’obligat compliment. 

Normes de la companyia subministradora. 

Directives comunitàries CE. 

Normativa vigent referent al Codi Tècnic de l’Edificació:   

HS 4: Suministro de Agua.  

HE 4: Contribución solar mínima d’ACS 

Decret d’ecoeficiència 

 

L’execució d’aquesta instal·lació anirà a càrrec de personal autoritzat pels serveis d’Indústria, el qual serà responsable del bon 

funcionament de la instal·lació així com del compliment de l’execució dels reglaments, normes i instruccions que li siguin d’aplicació i 

citades anteriorment. 

 

ESCOMESA 

Es realitzarà una escomesa comú per a l’aigua potable i una altra per a la xarxa d’incendis. 

 

En l’edifici, el subministrament d’aigua potable des de la xarxa general, es repartirà mitjançant una escomesa que entrarà a l’edifici 

segons es detalla en plànols adjunts. 

 

El subministrament general, s’efectuarà per la companyia subministradora, essent estricte el compliment de les normes particulars de la 

mateixa. 

 

La companyia d’aigua ens garanteix una pressió mínima de 3,5 - 4,0 Kg/cm² a la parcel·la, conseqüentment, no serà necessària la 

instal·lació d’un grup de pressió. 

 

A partir del comptador es derivarà per alimentar tots els punts de consum prevists i senyalitzats en els plànols. 

 

XARXA D’AIGUA FREDA i calenta sanitària 

Tota la instal·lació interior d’aigua sanitària es farà amb polipropilè. Preferentment serà de la marca FUSIOTHERM sèrie AQUATHERM, 

tipus PN-16, per a l’agua freda i PN-20 per a l’aigua calenta. 

 

Es podrà variar d’acord amb la direcció facultativa, a canonada de coure, complint amb l’equivalència de diàmetre de 

canonada. 

 

Les canonades d’aigua freda aniran aïllades (amb 9 mm. de gruix) en tot el seu recorregut, excepte en els trams que vagin 

encastades, en els quals aniran recobertes amb tub corrugat.  

 

Les d’aigua calenta, per la seva part, aniran aïllades segons s’hi indica al RITE en tot el seu recorregut, excepte en els trams que 

vagin encastades en els quals, a l’igual que l’aigua freda, aniran recobertes amb tub corrugat. 

 

Cal dir que aquesta distribució es durà a terme d’acord amb els plànols. La distribució en la planta discorrerà, sempre que sigui 

possible, per l’ interior del fals sostre.  

 

Es col·locaran vàlvules a l’entrada de cada local humit, la ubicació d’aquestes vàlvules esta indicada en els plànols. 

 

Qualsevol canvi haurà de ser acordat amb la direcció facultativa. 

 

SANITARIS I GRIFERIA 

Les característiques dels sanitaris i les aixetes del centre apareixen descrits a l’estat d’amidaments. 

 

Indicar que els aparells sanitaris i les aixetes instal·lades, compleixen el Decret 21/2006 de 14 de Febrer pel que es regula l’adopció 

de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis. 

 

 PRODUCCIÓ DE AIGUA CALENTA SANITÀRIA. 

Per a la producció d’aigua calenta s’han previst diversos dipòsits acumuladors de la marca FLECK amb capacitat per a 50 litres 

que disposen d’una resistència elèctrica per escalfar l’aigua.  

 

D’aquest dipòsit sortirà la canonada d’aigua calenta fins arribar als diferents punts de consum, segons s’indica a la documentació 

gràfica. 

 

Indicar que el preveu un consum inferior als 50 litres diaris, per la qual cosa no serà obligatòria la instal·lació de plaques solars. 

 

CONDICIONS MÍNIMES DE SUBMINISTRAMENT 

S’utilitzen com a consums unitaris del aparells sanitaris els següents cabals d’aigua: 

TAULA DE CONNEXIONS FONTANERIA SERVEIS MÉS USUALS 

Elements 
Consums mínims aigua 

freda (l/s) 

Consums mínims aigua 

calenta (l/s) 
Diámetre PP mínim aparell 

Dutxa 0.20 0.10 PP25 

WC 0.10 -- PP20 

WC Fluxors 1.25 -- PP40-PP63 

Lavabo 0.10 0.065 PP20 

Bidet 0.10 0.065 PP20 

Safareig Domèstic 0.20 0.10 PP20 

Safareig no domèstic 0.30 0.20 PP32 

Rentador 0.20 0.10 PP20 

Urinari amb dipòsit 0.04 -- PP20 

Urinari amb aixeta temporitzada 0.15 -- PP20 

Rentadora domèstica 0.20 0.15 PP32 

Rentadora industrial 0.60 0.40 PP40 

Rentaplats domèstic 0.15 0.10 PP20 

Rentaplats industrial 0.25 0.20 PP32 

Abocador 0.20 -- PP32 
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SEPARACIONS RESPECTE D'ALTRES INSTAL·LACIONS  

Les canonades d'aigua freda es realitzarà de tal manera que no resultin afectades pels focus de calor i per tant discorren sempre 

separades de les canalitzacions d'aigua calenta (ACS o calefacció) a una distància de 4 cm, com a mínim. Quan les dues 

canonades estiguin en un mateix plànol vertical, la d'aigua freda ha d'anar sempre per sota de la d'aigua calenta.  

 

Les canonades aniran per sota de qualsevol canalització o element que contingui dispositius elèctrics o electrònics, així com de 

qualsevol xarxa de telecomunicacions, guardant una distància en paral·lel de com a mínim 30 cm.  

 

Pel que fa a les conduccions de gas es guardarà almenys una distància de 3 cm. 

TAULA DE SEPARACIONS RESPECTE ALTRES INSTAL·LACIONS 

Serveis 
Fontaneria 
Aigua calenta 

Electricitat Gas 
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Fontaneria(1) 4 4 30 --- 3 3 

 

Gas (2) 3 3 3 3 3 3 

 

Electricitat (3) 20 100 --- --- 20 100 

(1) Segons CTE HS 4 

(2) Segons Normativa UNE 60670-4:2005 

(3) Segons REBT 2002 

Nota:  

Les canonades d’aigua freda han d’anar sempre per sota de l’aigua calenta, en cas d’anar situades una sobre l’altre. 

Les canonades d’aigua han d’anar sempre per sota de qualsevol canalització o element que contingui dispositius elèctrics o 

electrònics. 

 

6.03 ELECTRICITAT 

 

OBJECTIU 

L’objecte del present apartat és definir les parts que composen la instal·lació de baixa tensió, del condicionament del edifici. 

 

Aquest apartat estableix i justifica les condicions tècniques i econòmiques d’execució de la instal·lació, de característiques 

normalitzades la fi del qual és subministrar energia elèctrica en baixa tensió a totes les instal·lacions. 

 

NORMATIVA 

La instal·lació elèctrica de baixa tensió es realitzarà, d’acord amb el vigent Reglament Electrotècnic per Baixa Tensió i instruccions 

tècniques complementàries, de ITC-BT-01 a ITC-BT-51, aprovat pel Decret 842/2002, de 2 d’agost, B.O.E. de 12-09-02. 

 

La realització de dita instal·lació anirà a càrrec de personal autoritzat pels serveis d’Indústria, el qual serà responsable del bon 

funcionament de la instal·lació així com del compliment en l’execució dels reglaments, normes i instruccions que siguin d’aplicació i 

citades anteriorment 

 

També s’ha tingut en compte en la realització d’aquest projecte la aplicació de la normativa vigent referent al Codi Tècnic de 

l’Edificació:    

SI 3 Evacuació,  

SU 4 Seguretat en front al risc causat per il·luminació inadequada 

HE3 Eficiència Energètica de las instal·lacions de il·luminació 

 

 

 

CIRCUIT DE TERRA 

Les postes a terra s’estableixen amb  l’objecte, principalment, de limitar la tensió que amb respecte a terra poden presentar, en 

qualsevol moment, les masses metàl·liques, assegurar l’actuació de les proteccions i eliminar el risc que suposa una avaria en el 

material emprat. 

La denominació “posada a terra” comprèn tota unió metàl·lica directa sense fusible ni cap mena de protecció, de secció suficient, 

entre determinats elements o part d’una instal·lació i un elèctrode, o grup d’elèctrodes, soterrats en el terra, amb l’objecte 

d’aconseguir que en el conjunt d’instal·lacions, edificis i superfície propera al terreny no existeixin diferencies de potencial perilloses 

i que, al mateix temps, permeti el pas a terra de les corrents o manca de descàrrega d’origen atmosfèric. 

 

Els elèctrodes artificials que s’utilitzaran per constituir la presa de terra seran les piquetes verticals, podent emprar també les plaques 

soterrades, conductors soterrats horitzontalment i elèctrodes de grafit. 

 

La xarxa de terres complirà amb ITC-BT-18 i NTE 1973 IEP. 

 

Les seccions mínimes de les principals línies de terra i les seves derivacions estaran dimensionades de tal manera que la màxima 

corrent de falta no pugui provocar problemes ni en els cables ni en les connexions. 

 

La línia de terra principal es realitzarà amb cable nu de 35 mm², fins al quadre general de protecció, i les derivacions individuals 

complint amb la ITC-BT-18. 

Els cables del circuit de terra  seran tant curts com sigui possible, (en el cas de les derivacions) no estaran sotmesos a esforços 

mecànics i estaran protegits contra la corrosió i el desgast mecànic. 

 

Les connexions dels cables amb les parts mecàniques, es realitzaran assegurant les superfícies de contacte mitjançant cargols, 

elements de compressió, acabaments o soldadura d’alt punt de fusió. 

 

Està prohibit intercalar al circuit de terra seccionadors, fusibles o interruptors que puguin tallar la seva continuïtat. 

 

Totes les masses i canalitzacions metàl·liques estaran connectades al circuit de protecció de terra. 

 

 

ARQUITECTURA ELÈCTRICA EN BAIXA TENSIÓ 

SUBMINISTRAMENT D’ENERGIA ELÈCTRICA 

 

El subministrament general s’efectuarà per la companyia subministradora i es disposarà a més a més d’un grup electrogen per circuits 

d’emergència.  

 

Es realitzarà una instal·lació de presa de terra que compleixi amb els valors especificats en la present memòria. 

 

La tensió de servei es preveurà per 400/230V i la potència necessària estarà d’acord amb els càlculs justificatius en cada cas. 

 

Des del C.G.D. tota la instal·lació es subdividirà mitjançant subquadres per les diferents zones i serveis que tindrà l’edifici de referència. 

 

El sistema de distribució a utilitzar serà mitjançant cable de Cu de tensió V-1000 sobre safata pels subquadres, les màquines de clima i tot 

allò que s’especifiqui, i mitjançant cable de Cu de tensió V-750 sota tub per a l’alimentació a lluminàries, mecanismes, etc. 

 

QUADRE GENERAL DE DISTRIBUCIÓ 

 

En el quadre general de distribució s’ubicaran les proteccions de línies primàries, per a   l’alimentació del conjunt de subquadres 

secundaris, que efectuïn el control comandament i protecció de zones i sistemes i l’ alimentació de totes les línies de plantes. 

  

Totes les sortides es connectaran amb terminals i seran convenientment retolades. 

 

El nostre armari del quadre general de protecció serà tipus Merlin Gerin metàl·lic de doble aïllament i capaç de suportar ambients 

salins. 

 

Tots els elements de protecció tindran els valors assenyalats en els esquemes, que assegurin la protecció dels cables i de les 

persones. 

 

Tots aniran correctament senyalitzats amb indicadors de fòrmica per la seva fàcil i ràpida identificació. Els  cables es marcaran amb 

el número del born de sortida del cable. 
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A la porta de l’armari s’instal·larà un portaplànols per col·locar els esquemes del quadre actualitzades segons variacions 

aparegudes  durant el transcurs de l’obra. 

 

Els armaris aniran connectats a terra. 

 

La instal·lació dels mateixos estarà d’acord amb la instrucció ITC BT 17. 

 

La situació d’aquests es troba reflectida en els plànols, i en els esquemes unifilars de distribució es reflecteixen  les connexions. 

 

DISTRIBUCIÓ DE POTÈNCIES 

 

La potència la dividirem en subquadres de distribució, degudament limitats, per un interruptor magnetotèrmic. Pel criteri 

d’agrupament s’ha considerat el tipus d’aparell que està connectat, per la sectorització de les diferents funcions a realitzar i el nivell 

de seguretat que requereix.  

 

La composició de cada circuit, cablejat i  protecció es mostra en els esquemes unifilars que acompanyen la memòria. 

 

RELACIÓ DE QUADRES I SUBQUADRES 

 

Quadre General de Distribució  

 
  

SubTotal 444,95     394,44  

Simultaneïtat 0,71   0,82  

Potència Resultant Normal 315,0 kW   315,0 kW 

     

Quadre G. Distribució Emergència      

      

 
 

Els subquadres que surten d’aquests quadres, queden especificats en els esquemes i en els plànols. 

 

CANALITZACIONS ELÈCTRIQUES 

 

Per a la distribució general de línies s’instal·laran safates metàl·liques, preferentment de tipus reixa, de secció adequada pel 

cablejat a distribuir i amb espai de reserva per a possibles ampliacions o modificacions de la instal·lació, i la distribució de línies a 

punts concrets de la instal·lació es realitzarà sota tub.  

 

Tot pas de canalitzacions elèctriques a través de sectors d’incendi independent s’haurà d’efectuar de manera que no disminueixi 

el RF de l’element travessat. 

 

Conduccions sota Tub 

 

Les conduccions sota tub es realitzaran des de la safata general de distribució fins l’alimentació a cada punt de consum específic 

(lluminàries, preses de corrent, etc.). 

 

S’instal·larà tub PVC coarrugat del tipus REFLEX,  en les instal·lacions a realitzar pel fals sostre i fals terra. En les instal·lacions vistes, 

com a norma general i excepte indicació de la D.F., s’utilitzarà tub de PVC tipus GRISDUR en interiors i tub metàl·lic roscat en 

exteriors i zones que així ho requereixin. 

 

Les conduccions realitzades amb tub, seran determinades segons les recomanacions de la Instrucció ITC-BT-21. 

 

Els diàmetres d’aquests tubs estaran d’acord amb el número de conductors que es vagin a allotjar en ells i de les seccions dels 

mateixos, basant-se la seva elecció de la taula III de la Instrucció ITC-BT-21. 

 

Totes les derivacions i connexions es realitzaran dins de caixes de derivació. 

 

CABLEJAT 

 

El cablejat es realitzarà amb cable de coure tipus 750V en les conduccions amb tubs i del tipus RV de 0'6/1kV en els recorreguts per la 

safata  metàl·lica. 

 

Pel cable de 750v s’utilitzaran els colors propis per a cada funció, essent: 
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Negre, Marró, Gris per les fases 

Blau pel neutre 

Bicolor Groc/verd per la posta a terra 

 

No es permeten la composició d’altres colors. 

 

El conductor neutre serà d’igual secció que les fases. 

 

Per establir la corresponent  protecció contra contactes indirectes, tots els circuits derivats disposaran d’un conductor de protecció de 

coure que es connectarà a la xarxa de terra. 

 

Tot el ressenyat anteriorment serà executat d’acord amb la reglamentació i instruccions tècniques vigents en el moment 

d’execució. 

 

INSTAL.LACIÓ D’ENLLUMENAT 

Els criteris de disseny de la instal·lació d’enllumenat interior seran: 

 

Intensitat lluminosa uniforme. 

Aconseguir el nivell amb la més baixa potència disponible. 

Utilització de llum natural, sempre que sigui possible. 

Per a dur a terme els càlculs de la instensitat lumínica s’ha coniderat la UNI 10380/A1. 

 

L’alimentació és trifàsica, amb derivació en una caixa a monofàsica per cada canal ramal dels sectors. 

 

La distribució de les lluminàries, està assenyalada en els plànols adjunts. 

 

 

Il.luminació Sales Tècniques 

 

A les sales tècniques s’han previst regletes de fluorescents estancs. 

 

Les característiques de les lluminàries es descriuen als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Il.luminació Oficines 

 

A les oficines, als serveis i vestuaris i als passadissos s’han previst downlights. 

 

El nivell de lluminositat és de 500-400 lux per a oficines, 200-150 per a serveis i vestuaris i 150-75 per passadissos. 

 

Les característiques de les lluminàries es descriuen als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Il.luminació Platea 

 

A la platea s’han previst downlights. 

 

Les característiques de les lluminàries es descriuen als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Il·luminació d’Emergència 

 

L’enllumenat d’emergència es realitza mitjançant lluminàries de balissament a les escales d’ús públic i mitjançant blocs autònoms 

d’emergència a la resta de zones. 

 

Les característiques de les lluminàries es descriuen als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Segons indica la ITC BT 28, en cap cas els punts de llum connectats a cada circuit és superior a 12.  

 

Aquesta il·luminació d’emergència proporciona com a mínim 1 lux en el nivell del sòl en els recorreguts d’evacuació i 5 lux en els 

punts en que estan situats equips de protecció contra incendis d’utilització manual i/o quadres de distribució de l’enllumenat, 

subministrant aquests nivells d’il·luminació coma a mínim durant 1 hora. 

 

 

 

INSTAL.LACIÓ DE FORÇA 

La instal·lació interior de cada sala dependrà de l’ús de cada una i estarà executada en la forma indicada en els plànols i esquemes 

annexes. 

 

Es tindrà en compte: ITC-BT 016, 017, 018, 019, 020, 021, 022, 023 i 024. 

 

 

GRUP ELECTRÒGEN 

Tal i com s’ha explicat d’antuvi, existirà un subministrament de socors constituït per un grup electrogen segons els criteris exposats en 

els capítols anteriors. Es dimensionarà per donar servei als circuits considerats prioritaris del global de la instal·lació elèctrica. Existeix 

una commutació de potència entre la xarxa i grup electrogen que en el cas de fallada del subministrament de xarxa es 

connectaria el grup electrogen. 

 

Quan el grup s’instal·li a l’interior de l’edifici la sala de grups electrògens haurà de comptar amb ventilació directe al exterior. 

 

Característiques del grup electrogen  

 

Grup electrogen marca ELECTRA MOLINS, model EMJ-110 construcció insonoritzat automàtic de 110 KVA. Estarà equipat amb un motor 

diesel de 97 KW a 1500 r.p.m. marca JOHN DEERE, refrigerat mitjançant aigua, acoblat a un alternador trifàsic de 110 kVA, tensió 400/230 

V, freqüència 50 HZ. Amb regulador electrònic de tensió. Sense escombretes. 

 

Quadre de control i maniobra AUT-MP10E que realitza la posta en marxa del grup electrogen al rebre un senyal extern d’arrancada. 

Totes les funcions controlades per un mòdul programable amb microprocesador. Inclou les següents proteccions : 

 

Baixa pressió d’oli 

Alta temperatura del líquid refrigerant  

Sobrevelocitat i baixa velocitat del motor diesel 

Tensió de grup fora de límits 

Bloqueig al fallar l’arrancada 

Sobreintensitat de l’alternador 

Curtcircuit en les línies de consum. 

 

Carregador electrònic de bateries. 

 

Dipòsit interior de combustible de 330 litres. 

 

Una bateria de 12 V. 88 Ah. amb cables, terminals i desconnectador. 

 

Resistència calefactora amb termòstat del líquid refrigerant. 

 

Coberta metàl·lica insonoritzada, silenciadors d'entrada i sortida d'aire, silenciador amb flexible i tub d'escapament. 

 

El grup inclou proteccions dels elements mòbils (corretges, ventilador, etc.) i elements molt calents (col·lector d’escapament, etc.) 

complint amb les directives de la Unió Europea de seguretat de màquines 89/392/CEE, baixa tensió 73/23/CEE i compatibilitat 

electromagnètica 89/336/CEE. 

 

S’instal·larà un quadre de commutació automàtic de 325 A tensió 400 V.  

  

Els conductes de sortida de fums o gasos procedents de la combustió tindran les dimensions, traçat i situació adequades, devent ser 

resistents a la corrosió i a la temperatura. 

 

El grup haurà de subministrar-se amb els accessoris i components necessaris per reduir les emissions de sorolls. 

 

L’entrada en funcionament del grup es produirà de manera automàtica per qualsevol anormalitat en el subministrament de xarxa per 

manca de caiguda de tensió, fallada d’una fase en les línies elèctriques o desequilibri de tensió entre fases. 

 

El grup electrogen haurà d’estar preparat per parar automàticament el generador diesel al restablir-se el subministrament de xarxa. 

 

Existirà una presa de terra independent de la resta de l’edifici pels grups electrògens, tal i com s’ha especificat anteriorment. El grup 

incorporarà de fàbrica la connexió de la carcassa de l’alternador a la bancada del grup, de manera que la massa completa 

estigui al mateix potencial. 
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CÀLCULS ELÈCTRICS 

Les expressions utilitzades pel càlcul de la secció dels conductors, intensitat i caiguda de tensió son les següents: 

 

Corrent Trifàsica: 

   

 I
W

V
   

UUsK

LW
V  

   

Corrent Monofàsica: 

 

I
W

U
    V

W L

K s U U
 

 

A on : 

 

I = Intensitat de la corrent (A) 

W = Potència (W) 

L = Longitud de la línia (m) 

U = Tensió de subministrament (V) 

s = Secció del cable de fase (mm²) 

K = Conductivitat, 56 per Cu. 
cos   = Factor de potència. 

 

Per les línies que surten dels quadres, es considera tota la potència al final, excepte en alguns casos, que degut a l’exagerada 

secció que resultava, s’ha calculat per moments elèctrics. La caiguda de tensió serà com a màxim del 3% per l’enllumenat i del 5% 

per a altres usos. 

 

En la memòria de càlculs que s’acompanya al projecte estan degudament ressenyats tots els circuits i el seu càlcul amb tots els 

components elèctric precisos, i les característiques de les línies. 

 

Pas d’instal·lacions a través de paraments 

El pas de les safates cap a sales, oficines, etc. es realitzarà sempre des del passadís, entrant a cada sala de manera individual. 

Intentar no fer passos d’instal·lacions entre sales. 

 

Les obertures practicades per a passos d’instal·lacions es segellaran completament mitjançant llana de roca de densitat 70Kg/m3 

lleugerament pressionada i col·locada a mà.  

 

 

6.05 CLIMATITZACIÓ I VENTILACIÓ 

 

OBJECTIU 

L’objecte del present projecte és especificar les parts que composen la instal·lació de climatització i ventilació necessària pel 

condicionament de l’edifici.  

 

També exposar les condicions tècniques i econòmiques, efectuant els càlculs que justifiquin les solucions adoptades. 

 

Donades les característiques constructives de l’edifici i l’ús al que es destinarà, s’ha dissenyat una instal·lació de climatització que ofereixi 

les màximes avantatges de confort tèrmic, d’estalvi energètic i de flexibilitat a nivell de producció de fred i calor de cada sala. 

 

NORMATIVA 

La instal·lació de climatització es realitzarà, d’acord amb el vigent Reglament d’ Instal·lacions Tèrmiques en els Edificis ( RITE ) del Real 

Decret 1027/2007 de 20 de juliol. 
 

Es tindrà en compte, a més els següents documents : 

 

Reglament de Seguretat e Higiene en el Treball segons Decret 432/1971 de març i Ordre de 9   de març de 1971 per la que s’aprova la 

Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo. 

La instal·lació elèctrica de baixa tensió es realitzarà, d’acord amb el vigent Reglament Electrotècnic per Baixa Tensió i instruccions 

tècniques complementàries, de ITC-BT-01 a ITC-BT-51, aprovat pel Decret 842/2002, de 2 d’agost, B.O.E. de 12-09-02. 

Normes UNE d’obligat compliment. 

Normes UNE relatives a instal·lacions de climatització. 

Norma Bàsica de l’Edificació NBE-CT 1979, condicions tèrmiques en els edificis. 

Norma Tecnològica de l’ Edificació (NTE). 

Normes de la companyia subministradora. 

Directives comunitàries CE. 

Real Decreto 1618 del 4 de julio de 1980 (B.O.E. Agosto 1980). 

Decret d’ecoeficiència. 

UNE 100713 Instal·lació de condicionament d’aire als Hospitals 

També s’ha tingut en compte en la realització d’aquest projecte la aplicació de la normativa vigent referent al Codi Tècnic de 

l’Edificació:   

  

HE 2 Rendiment de las instal·lacions tèrmiques 

 

 

JUSTIFICACIÓ DELS CÀLCULS 

S’inclouen adjunt els càlculs de càrregues de totes les zones climatitzades. 

 

En els plànols i en el pressupost figuren els models dels equips que s’han obtingut després dels càlculs. 

 

6.05.1 CLIMATITZACIÓ 

 

CONDICIONS DE TEMPERATURA 

Segons normes UNE 100 – 011-91 la temperatura interior de càlcul s’ha  de considerar entre  24ºC i 18ºC. 

 

En aquest projecte es considera una temperatura de 24+/-1ºC a  l’estiu i de 21+/-1ºC a l’hivern. 

 

La temperatura exterior de càlcul considerada a l’hivern és de 0ºC i a l’estiu és de 31ºC, que cobreix aproximadament el 97,5 % del total 

de les hores en desembre, gener i març per l’hivern i juny, juliol i agost per l’estiu, segons dades estadístiques obtingudes  durant un 

període de 20 anys. 

 

D’acord amb els càlculs efectuats hem trobat les necessitats tèrmiques que es mostren en els càlculs d’aire condicionat. 

 

Així mateix, per mantenir els nivells de vibració per sota d’un  nivell acceptable, els equips i les conduccions s’aïllen dels elements 

estructurals de l’edifici, segons s’indica a la norma UNE 100153 i a la instrucció ITE 02.2.3.2. 

 

 

DESCRIPCIÓ GENERAL DEL SISTEMA DE CLIMATITZACIÓ 

Donades les característiques constructives de l’edifici i a l’ús a que es destinarà, s’ha dissenyat una instal·lació de climatització d’acord 

amb el funcionament de cada  sala  i que ofereixi els màxims avantatges de confort tèrmic, d’estalvi energètic i de flexibilitat a nivell de 

producció de fred i calor de cada sala.  

 

S’han plantejat dos sistemes de climatització: 

 

1.- A L’edifici annex s’ha plantejat un sistema de climatització mitjançant un sistema del tipus volum de refrigerant variable (V. R. V.). 

 

2.- L’edifici principal es tractaran mitjançant climatitzadors que utilitzaran l’aigua freda o l’aigua calenta de la bomba de calor aire-

aigua. 

 

El nivell sonor no sobrepassarà els nivells màxims indicats pel RITE, ITE 2.2.3.1. 

 

DESCRIPCIÓ DEL SISTEMA DE CLIMATITZACIÓ EXPANSIÓ DIRECTE 

D’acord amb els càlculs de càrregues tèrmiques que es reflecteixen en les fulles de càlcul, es dissenyarà la instal·lació de climatització 

de l’edifici annex mitjançant un sistema de refrigerant variable. 

 

 Els elements que configuraran la instal·lació són els següents: 

 

Unitat Exterior 

Tubs Frigorífics 

Unitats Interiors 

Instal·lació Interior 

Comandament de Control 

Connexió Elèctrica 
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UNITAT EXTERIOR 

 

Es projectaran unitats exteriors de la marca DAIKIN tipus bomba de calor. Les característiques i la ubicació d’aquestes màquines venen 

detallades als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Les unitats s’ubicaran segons s’indica als plànols, suportada mitjançant bancada i fixada al suport mitjançant amortidors de molles 

metàl·lics. 

 

Es deixarà en previsió un espai al voltant de l’equip per poder manipular la unitat convenientment. Aquest espai serà l’especificat pel 

fabricant dels equips. 

 

Es col·locarà un sifó en el desguàs de les unitats exteriors. 

 

TUBS FRIGORÍFICS 

 

Les dimensions i el recorregut de totes les canonades frigorífiques es reflectiran en els plànols de canonades frigorífiques.  

 

Actualment la instal·lació de climatització es realitzarà mitjançant refrigerant tipus R-410 A.  

 

Les instal·lacions dels circuits s’aïllaran amb aïllament elastomèric de 19 mm com a mínim.  

 

Totes les canonades discorreran per l’interior de l’edifici. Si tinguessin que discórrer per l’exterior de l’edifici s’aïllaran amb aïllament 

elastomèric i amb un recobriment d’alumini per protegir l’aïllament de les dures condiciones exteriors. 

 

Es disposarà de sifons si la instal·lació ho requereix. 

 

UNITATS INTERIORS 

 

Les unitats interiors (també de la marca DAIKIN), les quals seran de conducte, de terra o de cassette, s’ubicaran on s’indica als plànols. 

 

Les característiques de totes elles es reflectiran en els plànols i a l’estat de medicions.  

 

El sistema mantindrà les temperatures a un nivell confortable, sense fluctuacions.  

 

COMANDAMENT DE CONTROL 

 

Cada instal·lació individual permet l’ajust del comandament de funcionament de refrigeració/calefacció  en funció de la temperatura 

desitjada del local.  

 

Es col·locarà en la paret i en posició vertical a prop d’algun retorn i a una alçada no superior a 1,80 metres. La temperatura de regulació 

recomanada serà de 23/24 ºC a l’estiu i 20/22ºC a l’hivern. 

 

A més el sistema de control de DAIKIN permet una gestió centralitzada de la instal·lació de V. R. V. 

 

CONNEXIÓ ELÈCTRICA 

 

L’alimentació a cada una de les  unitats es farà d’acord amb la potència i la longitud de línies calculades en el capítol d’instal·lacions 

elèctriques.  

 

S’alimentaran des del subquadre de climatització. 

 

DESCRIPCIÓ DEL SISTEMA DE CLIMATITZACIÓ AMB AIGUA 

D’acord amb els càlculs de càrregues tèrmiques que es reflecteixen en les fulles de càlcul es dissenyarà la instal·lació de climatització de 

l’edifici principal. 

 

CIRCUIT DE PRODUCCIÓ D’AIGUA FREDA O CALENTA 

 

Estarà format per una bomba de calor aire - aigua amb ventiladors centrífugs marca AERMEC  la qual estarà situada, en la sala de 

maquines de l’edifici annex (veure plànols). 

 

Les característiques de la bomba de calor venen detallades en els plànols i en l’estat d’amidaments. 

 

CIRCUIT DE DISTRIBUCIÓ D’AIGUA 

 

DISTRIBUCIÓ INTERIOR 

Format per una xarxa de canonades que distribuiran l’aigua freda o calenta des de la bomba de calor fins a arribar als elements de 

climatització (fan-coils i climatitzadors) mitjançant bombes circuladores.  

  

Indicar que la instal·lació és a dos tubs, és a dir, no es podrà disposar de calor i fred al mateix temps. 

 

Les canonades es realitzaran amb polipropilè, aïllades amb ARMAFLEX. Les dimensions vindran reflectides en els plànols. S’ha de precisar 

que tant les canonades com els aïllaments s’han dimensionat per les amb una diferència de temperatura de 5º C. 

 

El gruix de l’aïllament s’ha dimensionat segons RITE, taules senyalades a la a IT 1.2.4.2.1aïllament tèrmic de xarxes de canonades  

 

Tots els ramals de cada planta portaran vàlvules de talls seccionadores, les de retorn seran, a part de regulació de cabals, tipus TOUR 

ANDERSSON. 

 

CONSIDERACIONS GENERALS DE LA NORMATIVA 

Les conduccions de la instal·lació han d’estar senyalitzades amb franges, anells i fletxes disposades sobre la superfície exterior de les 

mateixes o del seu aïllament tèrmic, en el cas de que en tinguin, d’acord amb el senyalat a la UNE 100.100:2000. 

 

Les connexions, unions, suports, purgues, etc. dels diferents elements d’una instal·lació es realitzaran d’acord amb la IT 1.3.4.2 Xarxa de 

canonades i conductes 

 

Les connexions entre equips amb parts en moviment i canonades s’efectuaran mitjançant elements flexibles. 

 

EMPLENAT DELS CIRCUITS DE CLIMATITZACIÓ 

L’alimentació es farà per mitjà d’un dispositiu o aparell que servirà al mateix temps per  reposar manual o automàticament les pèrdues 

d’aigua. El dispositiu haurà de ser capaç de crear una solució de continuïtat en cas de caiguda de pressió en la xarxa d’alimentació. 

 

Abans del dispositiu de reposició es disposarà d’una vàlvula de retenció i un comptador, precedides per un filtre de malla metàl·lica. Les 

vàlvules d’intercepció seran del tipus d’esfera, assentament o cilindre. El diàmetre mínim de les connexions s’elegirà d’acord amb la 

taula següent: 

 

TAULA DE CANONADES D’ALIMENTACIÓ SEGONS LA IT 1.3.4.2.2 

Potència Tèrmica de  

la instal·lació ( kW ) 

Diàmetre nominal mínim de la canonada 

d’alimentació ( mm. ) 

Calor  Fred 

P  70 15 20 

70 < P  150 20 25 

150 < P   500 25 32 

500 < P 32 40 

 

BUIDAT DE CIRCUITS DE CLIMATITZACIÓ 

Totes les xarxes de distribució d’aigua han d’estar dissenyades de tal forma que puguin buidar-se total i parcialment. 

 

Els buidats parcials de la xarxa es faran usualment per la base de les columnes, a través d’un element el diàmetre del qual serà, com a 

mínim, igual a 20 mm.  

 

El buidat total es farà pel punt més baix de la instal·lació, quan aquesta sigui accessible a través d’un element, el diàmetre del qual es 

determina a partir de la potència tèrmica de la instal·lació, en la taula següent: 

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

TAULA DE CANONADES DE BUIDAT SEGONS LA IT 1.3.4.2.3 

Potència Tèrmica de  

la instal·lació ( kW ) 

Diàmetre nominal mínim de la canonada 

de buidat ( mm. ) 

Calor  Fred 

P  70 20 25 

70 < P  150 25 32 

150 < P  500 32 40 

500 < P 40 50 

 

Els sistemes d’expansió es dissenyaran d’acord amb la UNE 100155:2004 i es situaran en els circuits d’acord amb els plànols. 

 

En els circuits de gran longitud tant horitzontals com verticals, s’han de compensar els moviments de les canonades mitjançant 

compensadors de dilatació d’acord amb el que estableix la norma UNE 100.156. En el cas d’utilització de canonades de materials 

plàstics es tindran en compte els codis de bona pràctica UNE 53.394, UNE 1.452-6 i UNE 53.495-2. 

 

Per prevenir els efectes de cops d’ariet, provocant obertura ràpida o tancament d’elements com vàlvules, o la posada en marxa de 

bombes, s’han d’instal·lar elements amortidors en els punts propers als elements que els provoquin, segons la IT 1.3.4.2 

 

Totes les bombes i vàlvules automàtiques s’han de protegir mitjançant filtres de malla o tela metàl·lica, situats aigües amunt de l’element 

a protegir, tal i com s’indica en els plànols. 

 

CLIMATITZADORS 

Els climatitzadors estaran destinats a vèncer les càrregues tèrmiques interiors i exteriors pel que les característiques següents estaran 

d’acord amb els càlculs realitzats. 

 

La platea es tractarà mitjançant un climatitzador amb free-cooling i recuperació de la marca AIRLAN (model FMA). El vestíbul, per 

la seva part, es climatitzarà mitjançant dos fan-coils també de la marca AIRLAN. 

  

Les característiques dels climatizadors i els fan-coils estan descrits als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Es dissenyarà el sistema perquè quan la central d’incendis detecti foc s’interrompi l’alimentació elèctrica a les màquines de les zones 

afectades. 

DIFUSIÓ D’AIRE 

Els conductes transcorreran pel fals sostre de cada planta i seguint el traçat dels plànols que s’haurà de respectar escrupolosament ja 

que del contrari es podrien plantejar problemes de funcionament de tot el sistema. 

 

Tota la instal·lació interior de conductes d’aire es realitzarà amb conductes de fibra de vidre recobert amb làmina d’alumini i suportades 

mitjançant angulars de xapa i barreta roscada. 

 

La unió entre conducte rígid i flexible es realitzarà amb collarí i cremallera de nylon, a l’igual que la embocadura als plenums dels difusors 

que ja inclouran el collarí o embocadura. 

 

La difusió d’aire es realitzarà mitjançant toveres de  la marca SCHAKO. Per la seva part, l’aire de retorn es realitzarà mitjançant reixes 

EUROCLIMA model E-HO. 

 

La ubicació i les característiques dels elements de difusió es descriuen als plànols i a l’estat de medicions. 

 

Es dissenyarà el sistema perquè quan la central d’incendis detecti foc s’interrompi la alimentació elèctrica a les màquines de les zones 

afectades. 

 

QUALITAT DE CONFORT TÈRMIC 

La utilització de l’aire com a mitjà de climatització d’un local aporta un major nivell de confort tèrmic. L’aire condicionat permet garantir 

un clima interior de més qualitat ja que té en consideració els conceptes de temperatura i humitat. 

 

Aquesta instal·lació s’ha dissenyat de manera que cada local disposi de les millors condicions de confort. 

 

Es pretén dotar a les sales d’un sistema de climatització que ens condicioni les zones segons les necessitats de cada moment.  

 

L’activitat que es desenvoluparà en les oficines  originarà una gran aportació de calor intern a l’edifici, provocat per l’ocupació de 

persones i pel possible nombre d’ordinadors que es preveuen. 

 

Això fa que les necessitats de calor o fred de cada sala no depenguin exclusivament de l’estació climàtica, sinó de la pròpia  activitat 

de cada dependència. Per aquest  motiu la instal·lació que s’ha dissenyat permet executar les següents funcions: 

 

CONDUCTES DE DISTRIBUCIÓ D’AIRE I ACCESSORIS 

Els conductes d’aire i els seus accessoris s’hauran d’instal·lar segons indica la ITE 02.9. S’han d’instal·lar obertures de servei a les 

xarxes de conductes per facilitar la seva neteja; les obertures es situaran segons indicat a la UNE 100030 i a una distància màxima 

de 10 m. Per a tot tipus de conductes. A tal efecte es poden utilitzar les obertures per l’acoblament a unitats terminals. 

 

Quan es travessi un element al que se li exigeix una determinada resistència al foc, la solució constructiva del conjunt ha de 

mantenir, com a mínim, la mateixa resistència. 

 

UNITATS DE TRACTAMENT D’AIRE 

 

Les safates de recollida de condensats de les bateries de refredament i deshumidificació es mantindran seques mitjançant una 

canonada de drenatge amb un pendent mínim del 2%, connectada a una xarxa independent de desguàs o a la de l’edifici 

mitjançant sifó, segons la  UNE 100-030-94. 

 

CONSIDERACIONS GENERALS 

 

Per a la correcta estanquitat dels conductes de xapa segons s’indica en la norma UNE 100-104 serà necessari tancar les unions 

transversals i longitudinals en els conductes de classe M.1 i M.2. 

 

Les unions realitzades en els conductes de xapa seran conforme la norma UNE 100-102-88. 

 

Els canvis de secció es realitzaran amb unions d’un 20 % o del 30 % segons el flux d’aire sigui divergent o convergent, 

respectivament. 

 

Les unions dels conductes circulars de xapa metàl·lica es realitzaran segons la norma UNE 100-102-88. 

 

SUPORTS HORITZONTALS PER A CONDUCTES DE XAPA 

 

Dimensions i separació de suports per a conductes rectangulars : 

 

Taula segons norma UNE 100-103-84 

Màxima suma  

dels costats o 

semiperímetre. 

       Distància entre parelles de suports ( mts. ) 

3 2.4 1.5  1.2 

  Platines Barretes Platines Barretes Platines Barretes Platines Barretes 

mts. mm. mm mm. mm mm. mm mm. mm 

1.8 25x8 6 25x8 6 25x8 6 25x8 6 

2.4 25x12 8 25x10 6 25x8 6 25x8 6 

3 25x15 10 25x12 8 25x8 6 25x8 6 

4.2 40x15 12 25x15 10 25x12 8 25x12 8 

4.8 - 12 40x15 12 25x15 8 25x15 8 

>4.8  Es requereix un estudi de pesos         

 

 

Dimensions i separació de suports per a conductes circulars  :  

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

Taula segons norma UNE 100-103-84 

Dimensions i suports per a 

conductes circulars 

Diàmetre Platines 

mm. mm. 

<= 600 1x25x8 

601 a 900 1x25x12 

901 a 1200 1x25x15 

1201 a 1500 2x25x12 

1501 a 2000 2x25x15 

Distància màxima : 3.5 mts. 

 

SUPORTS VERTICALS PER A CONDUCTES DE XAPA 

 

Els conductes verticals es suportaran per mitjà de perfils a un forjat o a una paret vertical. La distància màxima permesa entre 

suports verticals s’ajustarà als següents criteris : 

 

Fins a 8 mts. per a conductes circulars de fins a 800 mm. de diàmetre i conductes rectangulars fins a 2 mts. de perímetre. 

Fins a 4mts. per a conductes de dimensions superiors a les citades anteriorment. 
 

MANTENIMENT 

La instal·lació a través de climatitzadors permet fer un manteniment racionalitzat controlant cada aparell amb la única intervenció de 

neteja de filtres un cop a l’any. La resta de maquinària (bombes de circulació, caldera, planta refredadora,...) i valvuleria requereixen les 

típiques supervisions d’una instal·lació de climatització. 

 

 

6.05.2 VENTILACIÓ 

 

Descripció general del sistema de ventilació 

S’han de destacar tres zones de ventilació ben diferenciades:  

 

Platea  

Edifici Annex 

Serveis 

 

Pel disseny dels cabals de ventilació es començarà pel descrit en el RITE. S’aplicaran els criteris següents: 

 

SALES APORTACIÓ EXTRACCIÓ 

Platea 28,8 m³/h persona 28,8 m³/h persona 

Sala Assaigs, camerins i vestidors 30 m³/h persona 30 m³/h persona 

Sala reunions 45 m³/h persona 45 m³/h persona 

Serveis --- 25 l/s per inodor/urinari/abocador 

 

En els càlculs annexos es justifica el dimensionament de la instal·lació de ventilació forçada. 

 

PLATEA 

 

La ventilació de la platea es durà a teme a través del mateix climatitzador, el qual disposa d’un sistema de free-cooling. 

 

Es dissenyarà el sistema perquè quan la central d’incendis detecti foc s’interrompi l’alimentació elèctrica als ventiladors d’impulsió dels 

climatitzadors i només funcioni l’extracció per a una millor evacuació dels fums. Només serà possible quan el foc no afecti directament a 

la zona per on s’extrau l’aire. 

 

SALA D’ASSAIGS, OFICINES I VESTIDORS 

 

L’aire es renovarà entre un 10 i un 25 % aproximadament cada hora ja que millorant la ventilació s’ajuda, a més d’un agradable 

benestar, a evitar en part el problema de l’electricitat estàtica. 

 

Es realitzarà una instal·lació de ventilació forçada a través d’un climatitzador d’aire primari amb recuperació de la marca AIRLAN, el 

qual estarà ubicat a la coberta de la sala de màquines de l’edifici annex. Les seves característiques es descriuen als plànols i a l’estat 

d’amidaments. 

 

L’aportació es farà directament a través de les unitats interiors de climatització i l’extracció, per la seva part, es durà a terme mitjançant 

reixes E-HO de la marca EUROCLIMA. 

 

Els conductes seran de planxa galvanitzada hel·licoïdals i aniran suspesos del sostre amb varilles i abraçaderes. 

 

Segons s’indica en plànols adjunts quan els conductes travessin diferents sectors d’incendi, es preveu la instal·lació de comportes 

tallafocs RF de resistència al foc segons els paraments estructurals,  connectades a la instal·lació de detecció prevista. 

 

Es dissenyarà el sistema perquè quan la central d’incendis detecti foc s’interrompi l’alimentació elèctrica als ventiladors d’impulsió dels 

climatitzadors i només funcioni l’extracció per a una millor evacuació dels fums. Només serà possible quan el foc no afecti directament a 

la zona per on s’extrau l’aire. 

 

SERVEIS 

 

Tots els serveis de l’edifici disposaran d’una extracció d’aire forçada.  Els extractors són de la marca S&P i les seva ubicació i 

característiques es defineixen als plànols i a l’estat de medicions. S’utilitzaran boques d’extracció per a l’aspiració de la marca 

EUROCLIMA.  Els conductes seran de planxa galvanitzada hel·licoïdals i aniran suspesos del sostre amb varilles i abraçaderes. 

 

Segons s’indica en plànols adjunts quan els conductes travessin diferents sectors d’incendi, es preveu la instal·lació de comportes 

tallafocs RF de resistència al foc segons els paraments estructurals, connectades a la instal·lació de detecció prevista. 

 

EVACUACÍÓ DE FUMS DE L’ESCENARI 

 

A l’escenari s’ha previst una sèrie de comportes d’evacuació automàtica de fums COLT i que també permetin realitzar una 

ventilació o extracció d’aire calent estratificat en la part superior de la coberta segons es detecti i prèviament controlat pel sistema 

de control centralitzat global de l’edifici. 

 

Els equips disponibles són els següents : 

 

5 uts. d'Airejador COLT mod. FLD/3E/25002000/T/P2BD/FS68/N5/X/W0. Característiques: 

 

Dimensions interiors: 2500x2000 mm. 

Superfície aerodinàmica: 3,27 m2 (Cv=0,654) 

Marcat CE conforme UNE-EN 12101-2, amb la següent classificació: SL527 WL1500 T(-15) RE1000 (+10.000) B300. 

Comportes practicables de sistema multicapa desenvolupat per COLT per assolir una reducció acústica de 49 dB. 

Maniobra mitjançant dos cilindres neumàtics de doble enclavament en final de cursa. 

Permeabilitat a l'aire: classe 4 (EN 12207). 

Estanqueïtat a l'aigua: classe 9A (EN 12208). 

L'airejador obre i queda fixe en menys de 60 segons des de la senyal d'activació. 

Amb mecanisme d'apertura tèrmic d'emergència tipus FS68, tarat a 68ºC. 

 

5 uts. de Sòcol cònic en coberta tipus panell per a equip COLT model Firefight Duo 2500x2000 mm. Inclou sòcol cònic, sense remats 

perimetrals. 

 

1 uts. de Quadre de control neumàtic amb ampolla de CO2 d'obertura exclusiva d'emergència. Inclou senyalització de quadre 

d'evacuació de fums mitjançant placa fotoluminiscent en tamany A3 fabricada en PVC. 

 

1 uts de Lína pneumàtica doble per coberta, realitzada en coure D4/6´´ i/o 6/8´´, per interconnexió entre quadre de control COLT i 

airejadors. 

 

1 uts. de Vàlvula d'escapament per a descàrrega de línea pneumàtica.  
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6.06 AUDIOVISUALS, DADES I CONTROL 

 

OBJECTIU 

L’objecte del present projecte és especificar les parts que composen la instal·lació d’audiovisuals, dades i control necessària pel 

condicionament de l’edifici. 

 

També exposar les condicions tècniques i econòmiques, efectuant els càlculs que justifiquin les solucions adoptades. 

 

6.06.1 audiovisuals i dades 

 

DESCRIPCIÓ GENERAL DE LA INSTAL.LACIÓ 

S’instal·larà un Rack principal segons plànols que connectarem als punts de treball amb cable de 4 parells de coure trenat Basic 

Line tipus UTP Cat-6a. 

 

REQUERIMENTS TÈCNICS DE LA INSTAL.LACIÓ 

Cable UTP segons Normes definides en l’EIA/TIA 568 amb rosetes numerades de connexió de punts únics categoria 6a ( 4 parells per 

punt RJ 45) capaç de donar servei tan a terminals asincròniques en connexió RS232/RS422 com a una xarxa Ethernet 802.3 en 1000 

Base T a 1000Mb/sg. 

Normalització sota normes ISO/OSI i sense dependència a cap marca informàtica. 

Dos cables de parell trenat de 8 fils (4 parells) amb connectors RJ-45 per cada parell a connectar (PC o impressora). 

 

Armari de comunicacions metàl·lic amb porta de vidre, dotat de ventilació i amb les dimensions indicades en el pressupost capaç 

de contenir el mòdem, el router, l’Hub de comunicació i el pack de connexionat de preses. 

 

El mòdem de comunicació, l’hub i els routers no s’inclouen dins dels projecte donat que depèn de l’electrònica del sistema 

informàtic que determini la propietat, per consegüent el projecte conté Rack, així com tot el sistema de cablejat i connexionat de 

preses finals. 

 

El mòdem de comunicació i l’Hub i els routers no s’inclouen dintre del projecte donat que depèn de la electrònica del sistema 

informàtic que determini la propietat, per tan no s’ha contemplat en el projecte en qüestió.  

 

El CabLejat serà enterament conformat amb cable de 4 parells de coure trenat Basic Line tipus UTP Cat-6a. 

 

Totes les preses estaran previstes amb connectors femella RJ45 Cat-6a INFRA ref. 7700SU per encastar en caixes de superfície CIMA. 

 

Les derivacions de les preses seran efectuades amb tub tipus Reflex de 20 mm. 

 

Tota la instal·lació serà certificada segons normativa actual per un instal·lador homologat. 

 

6.06.2 control 

 

Descripció general del sistema de ventilació 

El sistema de gestió tècnica té per objecte dotar al Teatre Les Roquetes d’un control automatitzat de les instal·lacions mitjançant la 

monitorització i gestió integrada de les instal·lacions i serveis tècnics. 

 

Criteris generals de disseny 

El Sistema de Gestió Tècnica 

 

Ha de permetre : 

 

La supervisió i control dels equips. 

 

Adaptar el funcionament de les instal·lacions a les necessitats amb el mínim cost. 

 

Obtenir informació objectiva i instantània de les instal·lacions. 

 

Gestionar de les alarmes de la instal·lació. 

 

Per a : 

 

Optimitzar el funcionament de les instal·lacions. 

 

Optimitzar els consums d’energia. 

 

Optimitzar els costos de conducció i manteniment. 

 

Aportar prestacions complementaries, fonamentalment millorar la qualitat de servei de les instal·lacions. 

 

Mitjançant : 

 

Una pantalla tàctil de 7”. 

 

Un conjunt de controladors. 

 

Uns equips de camp (sondes, transmissors, vàlvules de regulació, actuadors, ...). 

 

Els criteris base per a la implementació del Sistema de Gestió Tècnica son els següents: 

 

Per a la supervisió i gestió de les instal·lacions es disposa d’una pantalla tàctil color de 7". Aquesta pantalla presenta les dades de la 

instal·lació sobre esquemes de principi gràfics. Les funcions de l’ordinador son de visualització i actuació de l’usuari sobre el sistema. 

 

Els controladors estan dimensionats per a realitzar les funcions de regulació detallades en aquest document, per a cada un dels 

sistemes i serveis tècnics. 

 

Els controladors es col·locaran a l’interior de quadres elèctrics de control. Els quadres de control s’ubicaran preferentment a sales 

de màquines i zones tècniques, i en qualsevol cas es garantirà l’accés futur als quadres per motius de manteniment, de forma que 

el personal tècnic hi pugui accedir sense limitacions ni interferències amb el funcionament normal del teatre. 

 

El Sistema de Gestió es comunica en protocol BACnet sobre TCP/IP de forma que es pot connectar a la xarxa de comunicacions 

estructurada de l’edifici, per a permetre la utilització de qualsevol PC connectat a la xarxa com a lloc de supervisió.  

 

El Sistema de Gestió permet la connexió remota de usuaris a través de Internet, sempre garantint la seguretat del accés i mantenint 

els privilegis dels usuaris. Es a dir, que els usuaris mantinguin els seus privilegis amb independència de la via de connexió. 

 

La arquitectura dels controladors es ampliable per a permetre futures millores o ampliacions. 

 

Característiques del Sistema de Gestió 

L’arquitectura del sistema de gestió correspon a una xarxa de comunicacions Ethernet TCP/IP on es connecten directament tots els 

elements del sistema: controladors, servidors, usuaris, etc. D’aquesta manera s’aconsegueix que cap element estigui supeditat al 

funcionament d’un altre. 

 

Aquesta xarxa TCP/IP es anàloga a la xarxa corporativa TCP/IP i es pot complementar amb connexions wifi, amb fibra òptica, VPN i 

estendre mitjançant internet. 

 

Els processadors de control distribuïts amb protocol BACnet natiu, son autònoms en si, poden funcionar sense la intervenció de 

l’ordinador central en cas d’avaria o d’interrupció de les comunicacions. 

 

Pel control distribuït els controladors disposen de les següents característiques: 

 

- Llaços de regulació PID 

- Automatismes 

- Programes horaris 

- Tractament de variables analògiques 

- Programació de càlculs, optimització i Gestió 

- Banc històric de dades 

- Intercanvi de dades amb els altres controladors 

- Connexió per comunicació amb elements portàtils 

- Comunicació amb el Centre de Control 

- Supervisió de la ret  

- Microprocessador 32 bits 

- Memòria adequada en RAM i EPROM. RAM suportada por bateria. 

- Entrades universals configurables com digitals o analògiques (de tensió, intensitat i òhmiques) 

- Sortides universals analògiques o digitals 
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Els elements de camp, es dir, els transmissors, servomotors i vàlvules son del tipus següent: 

 

- Sensors de temperatura del tipus NTC. 

- Sensors d’humitat relativa, pressió diferencial del tipus actiu  (4..20 mA) 

- Vàlvules de regulació PN-16 i servomotors proporcionals  

 

La instal·lació elèctrica complirà amb la normativa elèctrica vigent. 

Els quadres de maniobra de les diverses instal·lacions involucrades en la Gestió Tècnica, disposaran dels commutadors Auto-0-Man i 

dels relés o elements necessaris per les maniobres i adquisició de senyals lliures de potencial. 

 

Els quadres elèctrics de climatització, de sala de màquines, d’electricitat i resta d’instal·lacions involucrades en la Gestió Tècnica 

disposaran d’una o dos sortides d’alimentació 230 Vca. per als quadres de control de les característiques tècniques, de qualitat i 

potencia que es requereixen. 

 

La part d’instal·lació elèctrica inclosa en el control es la que correspon exclusivament al bus de comunicacions d’unió entre 

controladors i a les línies elèctriques entre controladors i els elements de camp i entre controladors i els borns de connexió dels altres 

quadres elèctrics de les altres instal·lacions. 

 

Memòria descriptiva 

El Sistema de Gestió Tècnica s’encarregarà de la monitorització i control de les instal·lacions i serveis tècnics. 

 

Les instal·lacions considerades serien: 

 

Producció Aigua Freda/Calenta 

Climatitzadors 

Fan Coils 

Monitorització Fontaneria 

 

PRODUCCIÓ AIGUA FREDA 

 

El sistema s’encarrega de la gestió de la producció d’aigua freda i calenta per a la refrigeració/calefacció del teatre. 

 

Per a la producció d’aigua freda es disposa d’una bomba de calor, que aporten fred o calor als circuits secundaris pel 

climatitzador i fan coil. 

 

Es disposa de sondes de temperatura a les canonades, per monitoritzar les condicions de treball. 

 

CLIMATITZADORS 

 

El sistema s’encarrega del control dels climatitzadors de tractament de l’aire. 

 

El sistema s’encarrega del control de temperatura actuant proporcionalment i en seqüència sobre les vàlvules de tres vies de les 

bateries del climatitzador. La temperatura es detecta mitjançant una sonda al conducte d’impulsió. 

 

El climatitzador disposa d’un joc de comportes de by-pass del recuperador que es posicionen permetent el pas d l’aire més 

favorable segons la demanda de refrigeració o calefacció, fent la comparació de les condicions de l’aire exterior i de retorn. 

 

El sistema de control s’encarrega del control horari de l’equip, actuant sobre el marxa/paro dels ventiladors i extractors. 

Addicionalment es disposa de pressòstats diferencials per indicació de la colmatació del filtres. 

 

FAN COIL 

 

El sistema s’encarrega del control de temperatura actuant sobre la vàlvula de la bateria del fan coil, i proporcionalment sobre la 

velocitat del ventilador. La temperatura es detecta mitjançant una sonda ambient. 

El sistema de control s’encarrega del control horari de l’equip, actuant sobre el marxa/paro del ventilador. 

 

MONITORITZACIÓ FONTANERIA 

 

El sistema s’encarrega de la monitorització de l’estat i alarma dels equips principals de fontaneria: 

Bombes fecals 

Bombes PCI 

Dipòsit aigua incendis 

 

6.09 PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 

 

OBJECTE 

 

L’objecte del present capítol és especificar les parts que composen la instal·lació d’extinció i detecció d’incendis necessària per 

l’edifici.  

En la present memòria descriptiva es definiran els sistemes i criteris adoptats per a portar-la a terme. 

 

NORMATIVA 

Codi Tècnic de l’Edificació:  SI 4 Detecció, control i extinció de incendis 

Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre, pel que s’aprova el Reglament d’instal·lacions de protecció contra incendis (RIPCI). 

Reglament Electrotècnic per Baixa Tensió i instruccions tècniques complementàries, de ITC-BT-01 a ITC-BT-51, aprovat pel Decret 

842/2002, de 2 d’agost, B.O.E. de 12-09-02. 

 

6.09.1 DETECCIÓ D’INCENDIS 

 

Per a la realització de la instal·lació de detecció s’ha definit una central d’incendis analògica tipus compacta de 2 llaços que anirà 

alimentada elèctricament. A més, s’ha de garantir una autonomia de 72 hores en estat de vigilància i de 30 minuts en estat d’alarma. 

 

S’alimentarà elèctricament la central de detecció d’incendis, s’ha de garantir una autonomia de 72 hores en estat de vigilància i de 30 

minuts en estat d’alarma. 

 

La instal·lació de cablejat es realitzarà per dintre de la safata preparada amb un envà separador per passar instal·lacions de 

senyals dèbils, independentment de les línies d’il·luminació i força. 

 

S’utilitzaran en les derivacions caixes HIMEL de 105X105 i la canalització del cable a  l’interior, es realitzarà amb premsaestopades, o 

racor si el cable ve per tub.  

 

La instal.lació de detecció d’incendis està formada per: 

Central d’Incendis Analògica de dos llaços 

Sensors de Fums Òptics Fotoelèctrics 

Barrera analògica de detecció de fums per reflexió de feix de llum infrarroja 

Polsadors Direccionables 

Alarmes interiors i exteriors 

Mòdul Monitor 

Mòdul Control 

Bus 

 

CENTRAL D’INCENDIS ANALÒGICA DE DOS LLAÇOS 

 

S’ha col·locat una central de detecció d’incendis NOTIFIER de dos llaços. Es col·locaran en la sala de control i serà l’element del sistema 

a on es transmetran totes les incidències del sistema i elements de camp i prendrà les decisions d’activació de dispositius. La central serà 

analògica-direccionable amb el seu propi microprocessador, memòria i bateries i serà capaç de tenir funcionament autònom. 

 

La central, superposarà cada detector i mòdul de llaç intel·ligent de forma individual de manera que les alarmes, prealarmes i 

fallades són anunciats de manera individual per cada element del llaç intel·ligent. Serà capaç de tenir sortides comandades per 

operacions de relés, etc. Estarà guardat en el seu armari, tancat amb clau i els indicadors visuals de l’estat del plafó es podran 

visualitzar des de l’exterior del plafó. Subministrarà  alimentació a tots els detectors i mòduls connectats a ell.  

 

SENSORS DE FUMS ÒPTICS FOTOELÈCTRICS 

 

Els detectors de fums òptics NOTIFIER són adequats per focs de desenvolupament lent amb poques flames i molt de fum. Es detecten en 

fums visibles. 

Es col·locaran a tot arreu excepte a l’escenari. 

 

SENSORS DE FUMS PER REFLEXIÓ DE FEIX DE LLUM INFRAROJA 

 

La barrera analògica de detecció de fum per reflexió de feix de llum infraroja NOTIFIER. Composta per emissor i receptor muntats en 

la mateixa unitat i un element reflector. Connexió directa al llaç de comunicacions analògic. 

Es col·locaran a l'escenari. 
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POLSADORS DIRECCIONABLES 

 

Els polsadors NOTIFIER permeten l’actuació manual i voluntària transmetent un senyal a la central de control i senyalització de tal manera 

que sigui fàcilment identificable el lloc en que s’ ha activat el polsador. 

 

Els polsadors d’alarma es situaran de manera que, la distància màxima a recórrer des de qualsevol punt fins aconseguir un polsador, no 

superi els 25 metres, segons indica el Reglament d’Instal·lacions de Protecció Contra Incendis. A costat del polsador s’instal·la la 

corresponent sirena d’alarma. 

 

S’instal·laran preferentment propers a les vies d’evacuació de l’edifici. 

 

ALARMES INTERIORS I EXTERIORS 

 

Juntament amb el polsador, es situaran les sirenes interiors direccionables, de la marca NOTIFIER, rectangulars i de color vermell 

amb 4 tons seleccionables. 

Per la seva banda, les sirenes exteriors també són de la marca NOTIFIER, del tipus bitonal acústica-òptica amb una potència de 105 

dB a 1 metre. 

 

MÒDUL MONITOR 

 

El mòdul monitor NOTIFIER facilitarà una entrada direccionable per a dispositius tot/res. 

 

Supervisarà i gestionarà contactes lliures de tensió, normalment oberts, per a dispositius del tipus de polsadors manuals d’alarma, 

interruptors de cabal, contactes magnètics. Assignarà una direcció a l’element, que gestionarà dintre del llaç intel·ligent, de 

manera que la central coneixi la localització exacta de l’element que es posa en alarma. 

 

MÒDUL CONTROL 

 

El mòdul control NOTIFIER proporcionarà una ordre de sortida a elements tal com sirenes, electroimans. El mòdul de control actua 

sobre un relé de control en els casos assenyalats. 

 

L’actuació del mòdul de control per a circuits de senyalització es realitzarà mitjançant una font d’alimentació externa de 24 v. 

 

BUS 

 

El circuit es connectarà mitjançant un llaç que unirà tots els punts de control i alarma, en un únic circuit, serà amb cable trenat i 

apantallat de 2x1,5 mm² de longitud inferior a 1600 metres i de 2x2,5 mm² de longitud compreses entre 1.600 i 3.000 metres, 

aproximadament, es definirà exactament segons característiques del fabricant. 

 

6.09.2 EXTINCIÓ D’INCENDIS 

 

ABASTAMENT D’AIGUA 

GENERALITATS 

 

Definim l’abastament d’aigua el conjunt de fonts d’aigua, equips d’impulsió, i xarxa general d’incendis destinat a garantir, per un o 

més d’un sistema específic de protecció, el cabal i pressió necessaris durant el temps d’autonomia requerit. 

 

Es prendran les mesures pràctiques per assegurar la continuïtat i fiabilitat dels abastaments. Els abastaments d’aigua tindran que 

estar sota el control de l’usuari. 

 

Totes les vàlvules de seccionament que tinguin que estar normalment obertes pel correcte funcionament de la instal·lació, portaran 

un dispositiu que permeti verificar visualment que estan obertes pel correcte funcionament de la instal·lació. 

 

En aquest cas, ens trobem davant d’una classe d’abastament del tipus Senzill, doncs només alimenta la instal·lació de BIE’s. Suposa 

una escomesa pública, amb un dipòsit equipada amb un grup de bombeig automàtic. 

 

Complirà la Norma UNE 23-500-1990, referent als sistemes d’abastament de l’aigua contra incendis. 

 

ESCOMESA 

 

L’escomesa de fontaneria alimentarà el dipòsit localitzat en el soterrani –1. La canonada de polietilè 50 mm PN-16, emplenarà el 

dipòsit per control d’una electrovàlvula que actuarà segons controlador de nivell màx./mín. del dipòsit. 

 

Com que el grup es d’una sola bomba, s’instal·larà una connexió by-pass com a mínim, amb el mateix diàmetre que la connexió 

de la bomba. La connexió inclourà una vàlvula de retenció i dos vàlvules de tancament. 

 

Pel que fa referència a la instal·lació de ruixadors, es farà un escomesa independent a la de fontaneria. S’emprarà una canonada 

de polietilè 110 mm PN-16.  

 

CAPACITAT EFECTIVA DEL DIPÒSIT 

 

La capacitat mínima del dipòsit contra incendis serà de 17 m³ , per poder garantir com a mínim durant 60 minuts les condicions de 

pressió i cabal de 2 BIE simultànies. 

La capacitat efectiva del dipòsit i dimensions del foso d’aspiració, es calcularà tal i com s’indica en la següent figura. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Distància mínima entre canonada d’aspiració a la sortida dels dipòsits. 
 

Diàmetre nominal de la 
canonada d’aspiració 
“D” mm 

Distància mínima “A”     m Distància mínima “B”     m Dimensió mínima inhibidor 
de vortice        m 

65 0.25 0.08 0.20 

80 0.32 0.08 0.20 

100 0.37 0.10 0.40 

150 0.50 0.10 0.60 

200 0.62 0.15 0.80 

250 0.75 0.15 1.00 

300 0.90 0.20 1.20 

400 1.05 0.20 1.20 

500 1.20 0.20 1.20 

 

CARACTERÍSTIQUES DEL DIPÒSIT 

 

El dipòsit tindrà la capacitat efectiva mínima del 100% del volum d’aigua especificat, així com una connexió de reposició 

automàtica, capaç d’emplenar el dipòsit en un període no superior a 36 hores. (Si no fos possible la reposició automàtica, la 

capacitat del dipòsit hauria d’augmentar un 30%). 
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El dipòsit serà construït amb murs de formigó, i amb un tractament d’impermeabilització, que garantirà el seu funcionament 

ininterromput, amb manteniment com a mínim en períodes superiors a 3 anys per neteja del mateix. 

L’aigua acumulada serà dolça i no contaminada i tractada adequadament. L’aigua estarà protegida de la llum i de qualsevol 

matèria contaminant. 

 

SISTEMA D’IMPULSIÓ 

 

El sistema d’impulsió ha garantir les condicions de pressió i cabal requerides en els càlculs. El grup de bombeig principals han de ser 

d’arrancada automàtica i manual, amb parada únicament manual. Serà necessària la instal·lació d’una bomba auxiliar (jockey) 

de presurització, amb arranjament i parada automàtica. 

 

Els grups de bombeig no es podran utilitzar per cap altre finalitat que la de protecció contra incendis. 

 

En tots els casos, les bombes principals tindran característiques compatibles i seran capaces de funcionar en paral·lel a qualsevol 

cabal, independentment del règim de revolucions. 

 

El cabal nominal de la bomba (Q) serà el calculat pel sistema 12 m³/h. La pressió nominal (P) es la manomètrica total en bars de la 

bomba corresponent al seu cabal nominal. 

 

La pressió a cabal zero no ha de superar el 120% de la pressió nominal amb un màxim de 12 bars. 

 

El grup de bombeig ha de ser capaç de impulsar un mínim del 140% de cabal nominal a una pressió no inferior al 70% de la pressió 

nominal.  

 

Les característiques del grup de pressió venen reflectides a l’estat d’amidaments. 

 

La sala de bombes tindrà una ventilació i renovació natural d’aire. Es mantindrà a una temperatura no inferior a 5ºC i no superior a 

40ºC , en cas de que succeís s’hauran de prendre mesures mecàniques perquè no afecti als motors. 

 

La sala de bombes serà protegida contra el foc, amb una resistència de RF-120, amb vestíbul i portes RF-60. 

  

VÀLVULES I ACCESSORIS 

 

S’instal·laran vàlvules de tancament en les canonades d’aspiració e impulsió, i una vàlvula de retenció en la canonada de 

impulsió. 

 

Les reduccions en la aspiració de la bomba, serà excèntrica i s’instal·larà amb la part superior horitzontal. La part inferior tindrà un 

angle no superior als 15º i una longitud no inferior a dos vegades el diàmetre de la canonada d’aspiració. 

 

Si s’instal·la una reducció en la impulsió de la bomba, serà concèntrica i s’obrirà en direcció al flux amb un angle no superior als 15º. 

En cas d’utilitzar reduccions normalitzades, no s’admetrà que una peça redueixi en mes de un diàmetre nominal. 

 

Les vàlvules de impulsió s’instal·laran aigües avall de la reducció. 

 

Es mantindrà lliure d’aire la canonada d’aspiració, i el cos de la bomba, s’instal·laria si fos necessari, els elements necessaris per 

permetre la sortida de l’aire per la part superior del cos de la bomba. 

 

S’instal·larà un sistema automàtic de circulació de l’aigua per mantenir un cabal mínim que impedeixi el sobrescalfament de la 

bomba al funcionar contra vàlvula tancada. S’acceptarà com a tal la connexió en la impulsió, entre la bomba i la vàlvula de 

retenció, d’una vàlvula d’alivi diàmetre màxim 1”, tarada i d’escapament conduïda al drenatge. 

 

CONDICIONS DE L’ASPIRACIÓ 

 

Sempre utilitzarem bombes centrifugues horitzontals instal·lades en càrrega, i estaran d’acord amb el següent: 

 

Com a mínim els 2/3 de la capacitat efectiva del dipòsit de l’aspiració es situaran per sobre del eix de la bomba. 

L’eix de la bomba estarà situat a no més de 2 m per sobre del nivell més baix del dipòsit d’aspiració. 

En el cas de fonts inesgotables, l’eix de la bomba estarà com a mínim a 850 mm per sota del nivell més baix de l’aigua conegut. 

 

No s’instal·larà directament cap vàlvula en la brida de l’aspiració de la bomba. La canonada d’aspiració, inclou les vàlvules i els 

accessoris, serà dissenyada de manera que asseguri que el NPSH disponible en l’entrada de la bomba supera el NPSH requerit com 

a mínim 1m, amb el 135% del cabal nominal de demanda i amb el nivell mínim d’aigua. 

 

El diàmetre de la canonada d’aspiració s’adequarà de manera que, amb el cabal nominal, la velocitat no sigui superior a 1’8m/s 

per a bombes en càrrega i de 1’5m/s per a bombes no en càrrega. 

 

 

Cabal (l/min) 
DN mínim d’aspiració                  (mm) 

Aspiració positiva Aspiració negativa 

150 125 40 

150 a 240 125 a 200 50 

240 a 400 200 a 340 65 

400 a 560 340 a 460 80 

560 a 940 460 a 940 100 

940 a 2050 940 a 2050 150 

2050 a 3650 2050 a 2820 200 

3650 a 5750 

El diàmetre de la canonada es 

determinarà perquè no es superi una 

velocitat de 1,5 m/s, com la bomba 

funcionament a cabal nominal. 

250 

5750 a 8150 300 

8150 a 9800 350 

9800 a 12800 400 

12800 a 16200 450 

16200 a 20000 500 

 

CIRCUITS DE PROVES 

 

Es connectarà al col·lector d’impulsió de les bombes un circuit de proves, aigües avall de les vàlvules de tancament i retenció. 

Descarregarà al dipòsit, en la part superior d’aquest perquè no pugui afectar hidràulicament les condicions d’aspiració de les 

bombes. 

 

El circuit incorporarà un equip de medició de cabal per a verificar les corbes característiques de cada grup o equip de bombeig. El 

col·lector de l’equip i l’equip de medició hauran de tenir capacitat per mesurar entre el 20% i el 150% del cabal nominal total 

calculat. 

 

L’equip de medició de cabal estarà situat entre dos vàlvules de tancament, situades a la distància recomanada pel fabricant del 

mateix. La vàlvula de tancament en la descàrrega del flux de l’aigua serà del tipus adequada que permeti la regulació gradual 

del flux de l’aigua. 

 

 

XARXA INTERIOR DE BIES 

NORMES UNE 

 

UNE 23-091-1:1989. Per mànegues d’impulsió per la lluita contra incendis. Generalitats 

UNE 23-091-3A:1996. Per mànegues d’impulsió per la lluita contra incendis. Part 3A: Mànega semirígida per servei normal, de 25mm 

de diàmetre. 

UNE 23-091-4. Per a mànegues d’impulsió per la lluita contra incendis. Part 4: Descripció de processos i aparells per provés i assatgos. 

BIE-25 

 

Les Bies aniran dins d’un armari de superfície (que s’empotrarà en les zones nobles amb marc embellidor), junt amb un extintor. 

Estan equipades de vàlvula de tall, mànega certificada de 20 mts, i estanca a una pressió de 20 bars, d’acord amb la norma UNE 

23.091/3A. 

Les boquilles tindran els orificis de sortida dimensionats d’acord amb la norma UNE 23-403-89, i que permetin aconseguir els cabals 

adequats. 

 

Els ràcords per conectar-se s’han d’ajustar a les normes UNE 23-400-1 i 23-400-5. La vàlvula manual serà segons norma UNE 19-802 

del tipus globus, d’extrems roscats DN1” i PN-20. 

 

Les Bies es situaran a una altura, de manera que la boca i vàlvula no superin el 1,5 mts. en relació al terra. 
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XARXA DE DISTRIBUCIÓ I EMPLAÇAMENT 

 

La distribució per l’interior de l’edifici es realitzarà amb tub d’acer negre DIN 2440 UNE 19040 amb unions amb soldadura i pintat 

amb una capa d’imprimació i dues d’acabat. La distribució de la canonada ve assenyalada en el plànol de distribució d’extinció. 

 

Les suportacions de les canonades sempre seran independents de la resta d’instal·lacions. 

Es distribuiran tenint en compte els següents criteris: 

 

Es situaran preferentment aprop de les portes i sortides, i a una distància màxima de 5 metres, se instal·larà sempre una boca, sense que 

sigui un obstacle per la utilització de les portes. 

La distancia entre les Bies serà conforme amb el que estableix el Reglament d’Instal·lacions de Protecció Contra Incendis, no 

superant en cap cas els 50 mts.  

Entre elles no es podrà recórrer més de 25 mts. per aconseguir-les, cobrint tota la superfície de l’edifici. 

Es procurarà que les àrees que tenen una càrrega de foc especialment elevada, quedin cobertes per 2 BIE. 

 

Al voltant de cada BIE, amb un radi de 1’5m, ha de quedar una zona lliure d’obstacles, per permetre el seu accés i maniobra de 

manipulació. 

 

Sempre que un tub passi a través d’un forjat o paret, s’utilitzaran passamurs. Les grapes de suspensió seran del tipus Lira de HILTI o 

similars. 

 

En la xarxa de BIE, no es permet la existència de preses d’aigua per a cap altre utilització. 

 

En els punts en que la xarxa puguin ser previsibles esforços mecànics sobre les canonades per causes externes, aquestes s’hauran 

de protegir de forma eficaç per evitar efectes perjudicials. 

 

El sistema de BIE es sotmetrà abans de la posada en marxa una prova d’estanqueitat i resistència mecànica, posant la xarxa a una 

pressió estàtica igual a la màxima de servei i com a mínim a 10 kg/cm². 

 

SENYALITZACIÓ 

 

Es senyalitzaran les ubicacions de les Bies de tal manera que s’aconsegueixi la seva immediata visió i quedi assegurada la 

continuïtat en el seguiment, amb la finalitat de poder ser localitzades sense dificultat. Estaran d’acord amb les especificacions 

establertes en la norma UNE 23-033. 

 

EXTINTORS 

CLASSIFICACIÓ 

Tenim les 3 classes de foc a combatre, pel que cal escollir el millor agent per cada cas: 

Classe “A”. Focs de materials sòlids generalment del tipus orgànic, i que la combustió està en forma de brases. 

Classe “B”. Focs líquids o sòlids que per acció del calor, passen a estat líquid comportant-se com a tals i sòlids grassos. 

Classe “C”. S’inclouen els focs de gasos 

Classe “D”. Dintre aquesta classe s’inclouen els focs de metalls d’alt poder reactiu. 

 

Agent Extintor 
Classe de foc (UNE 23.010) 

A                        
(Sòlids) 

B                   
(Líquids) 

C                         
(Gasos) 

D                  
(Metalls) 

Aigua pulveritzada 1(**) 3   

Aigua a xorro 2(**)    

Pols BC (convencional)  1 2  

Pols ABC (polivalent) 2 2 2  

Pols específic metalls    2 

Espuma física 2(**) 2   

Anhidrid carbònic 3(*) 3   

Hidrocarburs halogenats 3(*) 2   

(1) Molt adient (2) Adient  (3) Acceptable 

 

NOTES: 

(*) En focs poc profunds (profunditat inferior a 5mm), pot assignar-se 2. 

(**) En presència de tensió elèctrica no son acceptables com agents extintors, cal utilitzar extintors que superin l’assaig dielèctric 

normalitzat UNE23.110. 

 

EMPLAÇAMENT I DISTRIBUCIÓ 

 

Es col·locaran els extintors de pols seca que es marquin en els plànols. Es col·locaran en raó que des de qualsevol punt no es 

realitzin recorreguts superiors als 15 m. per arribar-hi. Seran de 6 Kg. y eficàcia 21A-113 B.  

 

Els extintors de CO2 de 5 Kg i eficàcia 89B. aniran instal·lats a una altura d’1’7 m. en els punts indicats en el plànol. 

 

SENYALITZACIÓ 

 

Tots els elements d’incendi, així com les sortides, disposaran dels corresponents cartells de senyalització, així com a l’interior de cada 

habitació el corresponent plànol d’evacuació, segons marca la Norma UNE 23.033. 

 

 

EXTINCIÓ AUTOMÀTICA AMB RUIXADORS 

Es protegirà la zona de l’escenari i el magatzem mitjançant un sistema fix d’aigua polvoritzada, consistent bàsicament en una xarxa de 

canonades proveïdes de broquets de polvorització específiques, tant per a  la descàrrega d’aigua com per a la distribució sobre la 

superfície a protegir. 

 

Les zones a protegir tenen les següents característiques: 

 Magatzem Escenari 

Superfície: 13,4 m². 101,5 m². 

Altura de sostre: 3  metres 9  metres 

Activitat: Magatzem Teatre 

Risc: REA Cat. II RO4 

 

Per tant la xarxa de ruixadors serà calculada seguint: 

 Magatzem Escenari 

Densitat de disseny mínim:  7,50 mm/min 5,00 mm/min 

Superfície de l’àrea d’operació 260,0 m² 360,0 m² 

Nombre de ruixadors: 2 15 

Superfície teòrica per ruixador: 9 m² 12,0 m² 

Model de ruixador: Montant conv. (A) Montant conv. (A) 

Coeficient de descàrrega dels ruixadors: K-80 K-80 

Temperatura d’activació: 70 °C 70 °C 

 

El sistema funciona autònomament. En cas de produir-se un foc, el calor generat per aquest, faria augmentar la temperatura ambient i 

quan aquesta supera la d’activació d’un ruixador aquest s’activa, de manera que només entrin en funcionament els ruixadors propers al 

foc. 

 

La xarxa de canonades s’ha dimensionat mitjançant càlcul matricial. Les dimensions resultants son les següents: 

 

Tipus de tram Tipus de Canonada i Diàmetre 

Col·lector principal de distribució Acer ø-3" 

Col·lector principal Acer ø-2" 

Col·lector Acer ø-1 ½ " 

 

 

La instal·lació es connectarà a la xarxa municipal existent, que garanteix una pressió de subministrament mínim de 3,5 - 4,0 Kg/cm². 
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El sistema es tindrà d’inspeccionar i vigilar de forma regular, mitjançant una planificació adequada consistent a inspeccionar els filtres, 

vàlvules de control, canonades i llances de polvorització; principalment aquelles que estiguin proveïdes de filtres. 

 

S’haurà de disposar de ruixadors de recanvi de semblants característiques als instal·lats, més una clau dinamomètrica pel seu muntatge i 

desmuntatge, emmagatzemats en un armari situat en un lloc de fàcil visibilitat i accés, a on  la temperatura ambient no superi els 38°C. 

 

Les canonades tindran una pendent de 12,00 mm/m cap el lloc de control per permetre el drenatge. 

 

hidrant 

A l’exterior de l’edifici s’hi instal·larà un hidrant soterrat (segons UNE-23.407) RIBO o equivalent mod. RYLFLOW-E/4´´-100. certificat N per 

AENOR. Entrada de 4´´ (Brida DIN), i una sortida de 100 mm., amb racor bomber i tapó.  

 

Portarà inclosa una arqueta complerta amb tapa de ferro fos amb inscripció ´´Bombers´  ́i es connectarà a la xarxa de fontaneria 

general de la zona on s’ubica el projecte. 
 
6.10 PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 

 

OBJECTE 

 

L’objecte del present capítol és especificar les parts que composen la instal·lació de parallamps necessària per l’edifici. També 

exposar les condicions tècniques i econòmiques, efectuant els càlculs que justifiquin les solucions adoptades. 

 

DESCRIPCIÓ GENERAL DE LA INSTAL·LACIÓ 

La instal·lació està formada per : 

 

Sistema de Captació 

Xarxa Conductora 

Sistema de Posada a Terra 

Per la normativa anteriorment citada, la zona geogràfica de Barcelona, té una densitat d’impactes de llamps sobre el terreny de 5 

impactes/any Km2 , segons el CTE-SUA-8. 

 

SISTEMA DE CAPTACIÓ 

Estarà format por dos capçals de sistema INGESCO-PDC Mod. 3.3 (45 a 75 metres de radi de zona de protecció) acoblats a suports 

de tub de ferro galvanitzat de 6 metres de longitud fixats a l’estructura. 

 

XARXA CONDUCTORA 

Es realitzarà una baixant a terra mitjançant un cable de coure nu de 50 mm² de secció, protegit amb tub tipus GRISDUR 50 mm. 

 

Es col·locarà un sistema de control de llamps compost per un comptador CDR-1 i un dispositiu mesurador de corrent PCS.  

 

El sistema permet tenir un control constant i fiable de la quantitat d’impactes de llamps i la intensitat màxima que el sistema de 

protecció ha rebut, donant així compliment a la normativa UNE 21.186:1996. 

 

SISTEMA DE POSTA A TERRA 

Es construirà un sistema de posada a terra INGESCO d’elèctrode múltiple. Es disposarà d’ arqueta de registre amb tub 

d’humidificació i perforacions de reserva. 

 

 

MC 6.9 Càlcul justificatiu d’instal·lacions 
 

OBJECTE 

L’objecte del present capítol és la presentació dels càlculs necessaris realitzats  que justifiquen les solucions adoptades. 
 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

   



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

 

  



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

 
 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

  



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

  



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
 PROJECTE EXECUTIU       Febrer 2018 

 
 

 

Instal·lacions de climatització i ventilació 
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Instal·lacions d’aigua sanitària 
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Instal·lacions d’evaquació d’aigües 
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Instal·lacions  de protecció contra incendis 
 

 
 

 

Instal·lacions  de parallamps 
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MC7 ESCENOTÈCNIA 

 
 
1. Justificació de la solució adoptada

Dado el estado actual de la estructura, sus características y los refuerzos necesarios para soportar las acciones de la maquinaria a 

instalar se desmontara toda la estructura de la caja escénica a excepción de los entramados de fachada izquierda y pared de 

fondo formada por perfiles metálicos HEB-200 integrados dentro de la pared. El resto de la caja escénica, es decir, lateral derecho, 

entramado boca, cubierta, peines y pasarelas se diseñan para soportar las acciones de las instalaciones proyectadas. 

La cubierta estará formada por 4 cerchas de celosía dispuestas de forma paralela a boca del escenario. En el nivel del par inferior 

se dispone el entramado de jácenas para soporte de la pinta y colocación de motores.  

En el par superior apoyan las correas, soporte de una cubierta de 2 vertientes inclinadas según planos.  

El entramado del lado derecho del escenario estará formado por tres pilares HEB-200 arriostrados horizontalmente con un perfil 

también HEB-200 colocado a las alturas coincidentes con las pasarelas y la pinta. Se dispondrán correas laminadas en frio para 

soporte de una fachada metálica y el correspondiente aislamiento térmico y acústico.  

Coincidiendo con la boca del escenario se dispondrá de un recubrimiento vertical RF-120 con junta de dilatación garantizando 

una separación real entre la estructura de  ambos sectores de incendio. 

 

1.1 Estructura 
 
La formación de la pinta se realizará mediante UPN-80 apoyadas sobre las jácenas con una separación de 160mm.. Se pretende 

recuperar el 50% del material procedente del desmontaje de la pinta existente.  

En las zonas de circulación perimetral se colocará una chapa estriada antideslizante de 3mm. de espesor sobre la UPN.   

Los péndulos, soporte de galerías se suspenderán mediante una unión atornillada y regulable del ala inferior de las jácenas de 

peine.  

Todos los perfiles se protegerán de la oxidación mediante pintado (mínimo una capa de preparación  y 2 de pintura esmalte color 

negro satinado), se repasaran las zonas de soldadura. Se incluirán los medios auxiliares de montaje y seguridad.  

1.2 Cimentació 
 

Los pilares del entramado de boca apoyan sobre muros de hormigón en cuyo cálculo se ha tenido en cuenta las cargas 

transmitidas por los mismos.  

Los pilares de la derecha del escenario apoyaran sobre zapatas individuales excavadas manualmente en planta sótano para 

cada uno de ellos.  

1.3 Mètode de càlcul 
1.3.1 Acer laminat i conformat 
 

Es dimensiona els elements metàl·lics d'acord amb la norma CTE I Document Bàsic d’Accions en l’Edificació, determinant les 

tensions i deformacions, així com l'estabilitat, d'acord als principis de la Mecànica Racional i la Resistència de Materials. 

Es realitza un càlcul lineal de primer ordre, admetent localment plastificacions d'acord al que indica la norma. 

L'estructura se suposa sotmesa a les accions exteriors, ponderant per a l'obtenció de les tensions i comprovació de seccions, i sense 

arrodonir per alt per a les comprovacions de deformacions, d'acord amb els límits d'esgotament de tensions i límits de fletxa 

establerts. 

Per al càlcul dels elements comprimits es té en compte el vinclament per compressió, i per als flectats el vinclament lateral, d'acord 

a les indicacions de la norma. 

1.4 Càlculs per Ordinador 
Per a l'obtenció de les sol·licitacions i dimensionat dels elements estructurals, s'ha disposat d'un programa informàtic d'ordinador de 

la signatura CYPE ENGINYERS denominat METAL 3D 

2. Característiques dels materials a utilitzar 

Els materials a utilitzar així com les característiques definitòries dels mateixos, nivells de control previstos, així com els coeficients de 

seguretat, s'indiquen en el següent quadre: 

 

2.1 Acers laminats 

 
 
 
 
 
 
2.2 Acers conformats 
 
 
2.3 Unions entre elements 

 Tota l’obra Comprimits Flectats Traccionats 
Plaques 

ancoratge 

Sistema i 

Designació 

Soldadures      

Cargols Ordinaris A-4t     

Cargols Calibrats A-4t     

Cargol d’Alta Resist. A-10t     

Reblons      

Perns i Cargols 

d’Ancoratge 
B-400-S     

 

 

 

 Tota l’obra Comprimits Flectats Traccionats 
Plaques 

ancoratge 

Acer en 

Perfils 

Classe i Designació A-42b     

Límit Elàstic (N/mm2) 260     

Acero en 

Xapes 

Classe i Designació A-42b     

Límit Elàstic (N/mm2) 260     
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2.4 Assajos a realitzar 

Acers estructurals. Es faran els assajos pertinents d'acord al que s’indica en les parts 2 i 5 de la norma EA-95. 

 

Per al càlcul de les fletxes s'ha tingut en compte tant el procés constructiu, com les condicions ambientals, edat de posada en 

càrrega, d'acord a unes condicions habituals de la pràctica constructiva en l'edificació convencional. Per tant, a partir d'aquests 

supòsits s'estimen els coeficients de fluència pertinents per a la determinació de la fletxa activa, suma de les fletxes instantànies més 

les diferides produïdes amb posterioritat a la construcció dels envans. 

Fletxes actives màximes relatives i absolutes per a elements de Formigó Armat i Acer 

Estructura no solidària amb altres 

elements 

Estructura solidària amb altres elements 

Elements flexibles Elements rígits 

BIGUES I LLOSES 

Relativa: � /L<1/250 

Absoluta: L/500 + 1 cm 

FORJATS 

Relativa: � /L<1/250 

Absoluta: L/500 + 1 cm 

 

Relativa: � /L<1/400 

 

 

Relativa: � /L<1/400 

Absoluta: L/800 + 0.6 cm 

 

Relativa: � /L<1/400 

Absoluta: 1 cm 

 

Relativa: � /L<1/400 

Absoluta: L/1000 + 0.5 cm 

Fletxes totals màximes relatives per a elements de Formigó Armat i Acer 

Estructura no solidària amb altres 

elements 

Estructura solidària amb altres elements 

Elements flexibles Elements rígits 

BIGUES, LLOSES I FORJATS 

Relativa: � /L<1/250 

 

Relativa: � /L<1/250 

 

Relativa: � /L<1/250 

 
3. ACCIONS ADOPTADES EN EL CÀLCUL

3.1 Accions Gravitatòries 
3.1.Càrregues Superficials 
 
3.1.1 Pes propi 
El pes propi dels diversos perfils és calculat automàticament pel programa. 

El pes propi de la coberta metàl·lica i de les corretges que la suporten s’ha estimat en 40 Kg/m2 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.1.2 Sobrecàrrega d’ús 
 
 

Planta Zona Càrrega en Kg/m2 

Plantes Galeries Tècnica 500 

 

Planta Zona Carga en Kg/m2 

Planta  Pinta Tècnica 500 

 

Planta Zona Carga en Kg/m2 

Coberta                No visitable 100 

3.1.3 Sobrecàrrega de neu 

Planta Zona Carga en Kg/m2 

Coberta  100 

 

 

3.2 Càrregues puntuals 

3.2.1 Accions dels cables de les barres motorizades 

S’ha considerat una càrrrega de 1000 Kg en cada una de les barres, amb les seves corresponents reaccions horitzontals de cables. 

 
4. ACCIONS DEL VENT 
No s’han considerat accions del vent. 
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5. COMBINACIONS D’ACCIONS CONSIDERADES 
 
5.1 Acer Laminat 
Els coeficients de ponderació i les combinacions utilitzades, són les indicades en la taula 3.1.5. de la norma EA-95 que s’adjunta: 

   Coeficient de ponderació �s si 

l’efecte de l’acció és: 

Hipòtesi de càrrega Classe d’acció Desfavorable Favorable 

CAS I 

Accions constants i combinación 

de dos acciones variables 

independientes 

Ia (1) 

Accions constants 

Sobrecàrregues 

Vent 

1.33 

1.33 

1.50 

1.33 

1.50 

1.33 

1.00 

0.00 

0.00 

Ib 

Accions constants 

Sobrecàrregues 

Neu 

1.33 

1.50 

1.50 

1.00 

0.00 

0.00 

Ic 

Accions constants 

Vent 

Neu 

1.33 

1.50 

1.50 

1.00 

0.00 

0.00 

CASO II 

Accions constantes y 

combinació de tres accions 

variables independents 

 Accions constants 

Sobrecàrregues 

Vent 

Neu 

1.33 

1.33 

1.33 

1.33 

1.00 

0.00 

0.00 

0.00 

CAS III 

Accions constants i combinació 

d’accions variables 

independents, inclús les accions 

sísmiques 

 Accions constants 

Sobrecàrregues 

Vent 

Neu  

Accions sísmiques 

1.00 

 r (2) 

0.25 (3) 

0.50 (4) 

1.00 

1.00 

0.00 

0.00 

0.00 

0.00 

Per a l’efecte desfavorable es consideraran els valors de les dues columnes. 

r és el coeficient reductor per a les sobrecàrregues, de valor:  

Terrats, vivendes i hotels (excepte locales de reunió): r = 0.50. 

Oficines, comerços, calçades i garatges: r = 0.60. 

Hospitals, presons, edificis docents, temples, edificis de reunió i espectacles i sales de reunió d’hotels: r = 

0.80. 

Magatzems: r = 1. 

(Taula 4.5 de la norma sismorresistent PDS1-74 Parte A). 

Solament es considerarà en construccions en situació topogràfica exposada o molt exposada (Norma 

Bàsica NBE AE-88). 

Solament es considerarà en cas de llocs en els que la neu roman acumulada habitualment més de 

trenta dies seguits, en el cas contrari el coeficient serà zero. 

 

 
5.2 Acer conformat 
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ME  MEMÒRIA D’EXECUCIÓ

ME1  ESTUDI DE L’ORGANITZACIÓ I DEL DESENVOLUPAMENT DE LES OBRES

En l’Organització de les obres serà necessari resoldre totes les tasques i decisions que caldrà prendre relatives a la recepció, aplec i 
emmagatzematge de materials i del moviment de les terres des del punt d’excavació fins a la seva càrrega i posterior transport. De 
la mateixa forma, de les reunions prèvies entre la constructora, la DF i l’Ajuntament, quedarà incorporat a l’estudi previ a l’inici de 
les obres, totes les mesures per a valorar les afectacions  de les obres a la resta de la ciutat, definint el tancament de l’obra i els seus 
accessos. Igualment, caldrà observar una atenció a les mesures mediambientals que seran adoptades per a l’execució dels 
treballs:

les zones d’aplec de materials recepcionats a l’obra

zones pel emmagatzematge de terres excedents (d’excavacions) provisionalment mentre es reutilitzen a la pròpia obra o 
es porten a un altre lloc,

zones per a la ubicació dels contenidors per a la recollida de residus d’obra reutilització i transport en coordinació amb 
l’estudi de gestió de residus

mesures per a la implantació dels mitjans auxiliars (grua, bastides, tanques, casetes,...) i provisionals d’obra, en coordinació
amb l’estudi de seguretat i salut .

procediments a emprar que condicionen l’execució de les obres i descripció dels possibles punts singulars i de les parts 
d’obra que puguin esdevenir conflictius (per exemple, l’execució dels murs pantalles, necessitat de codals, etc).

Mesures per limitar les afectacions de les obres a tercers i a l’entorn

el tancament de les parts o zones de l’obra, tenint en compte les fases i durada de la seva execució. 

els accessos a les obres, les sortides i la circulació interior en aquestes, compatible amb el desenvolupament dels treballs i 
amb la seguretat dels usuaris. S’hauran de preveure unes alternatives tant pels accessos als edificis com per a la circulació 
de vehicles i vianants en casos de necessitat. Si s’ha de fer un desviament provisional del trànsit, aquest s’estudiarà per a 
cadascuna de les fases d’execució de l’obra.

correcta gestió de la utilització dels contenidors segons els tipus de residus.

minimització dels residus d’enderrocs: reutilització.

avaluació del consum d’aigua i d’energia per les diferents unitats d’obra per tal de minimitzar el seu consum.

s’evitarà alterar la composició del sòl per abocaments incontrolats, olis, greixos, gas-oils, neteja de canaletes dels camions 
de formigó i altres residus d’obra.

preveure que es pugui fer una correcta utilització de “serveis higiènics químics” i la impermeabilització de fosses sèptiques, 
si s’escau.

disminuir, en lo possible, la pols, vibracions, sorolls, etc. generats per l’obra per evitar l’afectació a l’atmosfera i a la 
població.

ME2  DESCRIPCIÓ EXECUCIÓ OBRA 

Aportem una descripció de com s’ha plantejat el primer tram (excavació, fonamentació i estructura) de les obres d’execució de la
Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes. Els edificis que envolten al nou edifici són, en la seva 

majoria, d’alçada planta baixa més planta pis.

S’iniciarà l’enderroc de l’edifici annex, amb façana al carrer Roger de Llúria. Es desmuntaran els elements interiors i s’enderrocaran 

les parets,per posteriorment anant desmuntant els forjats, els entrebigats i bigues deixant algunes a la planta superior per tal de que 

ajudin en l’estabilitat de l’edifici de la dreta (mirat des de la façana). Es mantindrà un tram de façana a cada costat pel mateix 

motiu. Alhora s’iniciarà l’enderroc de la coberta de fibrociment del teatre, i tots els elements que es trobin, mantenint les 

encavallades existents i la paret al carrer Hernán Cortés. S’habilitarà pas per la façana del carrer Francisco de Vitoria per on

accedirà la maquinària que farà l’enderroc de la solera existent i el moviment de terra per a la fonamentació. Aquesta es farà per 

bagatges, per trams entre 1,5 i 2,5m., rebaixant primerament el terreny per facilitar el moviment de la maquinària. Primerament es 

faran feines per a descobrir els fonaments existents i es plantejaran els murs de contenció respectant aquesta preexistència i 

col·locant-se just desprès, així no es descalçarà l’estructura, ni les parets actuals. L’edifici quedarà arriostrat per les encavallades i la 

pròpia paret del carrer Francisco de Vitoria. De la mateixa manera es procedirà en el soterrani de l’edifici annex. Posteriorment es 

farà la resta dels fonaments previstos.

Un cop muntats els murs de contenció s’aixecaran els pilars de la sala del teatre que recolzen sobre mur de contenció o sabates i 

posteriorment es muntarà la llosa inclinada de la sala. Igualment es procedirà amb l’edifici annex, s’aixecaran els pilars per plantes i 

s’anirà conformant els diferents forjats. La nova estructura de pilars lligarà les parets que es mantenen (un tram de 10m a tocar de la 

caixa escènica. Finalment s’enderrocaran la resta de les parets que no es mantenen al projecte.

ME3  TERMINI D’EXECUCIÓ 

Es considera que el termini necessari per a la realització íntegra dels treballs relatius a les obres de Rehabilitació, Reforma i 

Ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes és de dotze mesos ( 53 setmanes ). Donat que es tracta d’una rehabilitació i que

requerirà de l’enderroc previ , es considera prioritari un Pla d’obra que pugui considerar l’optimització en els terminis de les diferents 

tasques, pel que caldrà realitzar un cronograma detallat de l’obra abans de l’inici dels treballs, conjuntament amb la constructora i 

la Direcció Facultativa, consensuat amb l’Ajuntament de Sant Pere de Ribes, amb la màxima compactació dels terminis dels 

treballs a fi d’aconseguir una metodologia dels treballs que permetin una compactació dels terminis definits amb la màxima 

exactitud. Caldrà l’estudi detallat de la progressió paral·lela i autònoma en el desenvolupament de les obres de l’edifici principal i 

de l’edifici annex. 

ME4  PLA DE TREBALLS

Es realitza una planificació dels treballs amb la intenció de poder aconseguir un desenvolupament dels treballs que aconsegueixin 

donar autonomia als treballs en els dos edificis, aconseguint que els treballs previs d’enderrocs i els posteriors treballs de moviments 

de terres i fonamentacions puguin permetre un desenvolupament en paral·lel de les obres en la seva fase estructural i d’aquesta

forma, un cop finalitzats, aquests, permeti uns punts de connexió i de relació d’activitats entre els dos edificis que permeti 

l’optimització de la posada en obra.

En un estadi previ a l’inici de les obres, caldrà la unificació de criteris entre la DF i l’empresa constructora, a fi de poder presentar 

una planificació a l’Ajuntament de Sant Pere de Ribes, exhaustiva i complerta del desenvolupament de les obres, fixant la durada

de les diferents unitats d’obra ( aquí representada per capítols) i l’anàlisi detallat de les intencions d’aquest desdoblament dels 

treballs que permetin establir el camí crític, així com els moments de màxima disponibilitat d’activitats diferents coordinades. Un cop 

unificat i consensuats aquests criteris es presentarà per a la seva validació definitiva. Caldrà observar per part de l’Ajuntament de 

Sant Pere de Ribes la disponibilitat horària setmanal per a treballs d’execució d’obres, el calendari de dies festius locals i altres 

limitacions horàries o temporals que puguin afectar el transcurs dels treballs.

En la següent imatge es mostra el cronograma preliminar general ordenat pels diferents capítols d’obra i disposats en setmanes de

treball. 
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CN COMPLIMENT NORMATIVA
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SU 1. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS 

SU1.1
RESBALADICIDAD DE LOS SUELOS  (Rd según ENV 12633:2003) 

Rd � 15 clase 0; 15 < Rd � 35  clase 1; 35 < Rd � 45  clase 2; Rd > 45 clase 3 DB-SU1 PROYECTO 

Edificios o zonas según uso 

Sanitario 
Docente 
Comercial 
Aparcam. 
Pública 
Concurrencia

Espectáculos/ 

Administrativo 

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 

Exclusiones 
Zonas de 

uso 
restringido 

      

Pte. < 6%  1       

Pte. � 6%  2       Zonas interiores secas 

Escaleras         

Pte. < 6%  2       

Pte. � 6%  3       
Zonas interiores húmedas (vestuarios,  duchas, aseos, cocinas, 
etc.), entradas a los edificios desde el espacio exterior y terrazas 
cubiertas 

Escaleras  3       

Zonas interiores húmedas con otros agentes deslizantes (grasa, lubricantes, 
etc.) 

 3       

Zonas exteriores  3       

Zonas 
previstas 
para 
usuarios 
descalzos 

 3       

LO
C

A
LI

Z
A

C
IÓ

N
 Y

 C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
 D

E
L 

S
U

E
LO

 

Piscinas 

Fondo de 
vasos de 
profundidad 
� 1,50 m 

 3       

SU1.2 DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO DB-SU1 PROYECTO 

Irregularidades o imperfecciones del suelo: diferencias de nivel   < 6 mm       

Pendiente para resolución de desniveles con diferencia de cota � 50 mm  �25%       

Perforaciones o huecos en zonas interiores de circulación: inferiores a 15 mm  Ø � 15 mm       

Altura de barreras para la delimitación de zonas de circulación � 800 mm       

Número mínimo de escalones en zonas de circulación  3       

C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
 D

E
L 

S
U

E
LO

 
Distancia entre el plano de la puerta de acceso al edificio o local y el escalón 
más próximo (excepto en edificio de uso Residencial Vivienda) 

> 1200 mm  
y  

> anchura  
hoja 
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SU1.3 DESNIVELES  DB-SU1 PROYECTO 

Disposición de barreras de protección o disposición constructiva equivalente en 
desniveles horizontales y verticales de altura h > 550 mm  

OBLIGAT.       

3.
1 

P
R

O
T

E
C

C
IÓ

N
 

Diferenciación visual o táctil para desniveles de altura h � 550 mm en zonas de 
público 

 OBLIGAT.       

Diferencia de cota a proteger � 6 m � 900 mm       

En escaleras de ancho � 400 mm � 900 mm       

En otros casos � 1100 mm       
Altura de la 
barrera de 
protección 

Delante de una fila de asientos fijos si la barrera incorpora 
un elemento horizontal de 500 mm de anchura y 500 mm 
de altura 

� 700 mm       

Inescalable por niños  
(sin puntos de apoyo en la altura 
comprendida entre 200 mm y 700 
mm). 

 OBLIGAT.       

Carencia de aberturas que puedan 
ser atravesadas por una esfera de 

 Ø 100 mm       

En establecimientos 
de Uso Comercial, 
Pública 
Concurrencia, zonas 
comunes en 
Residencial Vivienda 
y Escuelas Infantiles Separación entre línea de inclinación 

y parte inferior de la barandilla 
  � 50 mm       

Características 
constructivas 

Para otros usos 

Carencia de aberturas que puedan 
ser atravesadas por esfera de Ø 150 
mm y separación entre línea de 
inclinación y barrera �50 mm 

  OBLIGAT.       

En función de la zona en que se ubiquen Según DB-
SE-AE 3.2 

      

      

3.
2 

 C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
 D

E
 L

A
S

 B
A

R
R

E
R

A
S

 D
E

 P
R

O
T

E
C

C
IÓ

N
 

Resistencia y 
rigidez Delante de una fila de asientos fijos que incorpore un 

elemento horizontal de 500 mm de anchura y 500 mm de 
altura 

3kN/m H 

1kN/m V 

      

      

SU1.4 ESCALERAS Y RAMPAS 

    

4.1 ESCALERAS DE USO RESTRINGIDO DB-SU1 PROYECTO 

Anchura tramo � 800 mm       

Anchura de huella H � 220 mm       
TRAZADO RECTO 

La dimensión de la huella se medirá en 
el sentido de la marcha. Altura contrahuella C   � 200 mm       

Anchura tramo � 800 mm       

Anchura de huella H � 220 mm       

Medida del lado más estrecho  � 50 mm       

Medida del lado más ancho  � 440 mm       

TRAZADO CURVO 

La dimensión de la huella se medirá en 
el eje cuando la anchura de la escalera 
sea menor de 1000 mm y a 500 mm del 
lado más estrecho (línea de huellas) 
cuando sea mayor. 

Altura contrahuella C   � 200 mm       

Mestas partidas con peldaños a 45º PERMITIDO       

Escalones sin tabica PERMITIDO       

Superposición de la proyección de 
las huellas en escalones sin tabica 

� 25 mm       

E
S

C
A

LE
R

A
S

 D
E

 U
S

O
 R

E
S

T
R

IN
G

ID
O

 

GENERAL 

La medida de la huella no incluye la 
proyección vertical de la huella del 
peldaño superior.                                        

 OBLIGAT.       

4.2.  ESCALERAS DE USO GENERAL DB-SU1 PROYEC. 

Escaleras de evacuación ascendente.  No       
Peldaños sin tabica o con bocel 
en: Escaleras utilizadas preferentemente por niños, ancianos o 

personas con discapacidad.  No       

Anchura de huella H � 280 mm       

General � 130 mm y 
� 185 mm 

      
Altura contrahuella 

C Enseñanza infantil, primaria, 
secundaria y edificios para 
ancianos

� 170 mm       

TRAMOS RECTOS 

Relación  H/C   540 mm � 2C+H � 700 mm  OBLIGAT.       

Anchura de huella H � 280 mm       

Medida del lado más estrecho � 170 mm       

Medida del lado más ancho � 440 mm       

4.
2.

1.
  P

E
LD

A
Ñ

O
S

 

 TRAMOS CURVOS 

Altura contrahuella C � 130 mm y  
� 185 mm 

      

En zonas de hospitalización y tratamientos intensivos.  No       
Tramos curvos o mixtos 

En centros de enseñanza infantil, primaria o secundaria.  No       

Número mínimo de peldaños por tramo:  3       

Escuelas Infantiles  y Primaria 
Centros para ancianos 

� 2,10 m       

Sanitario � 2,50 m       
Altura máxima a salvar por 
cada tramo: 

Otros usos � 3,20 m       

Igual contrahuella en todos los peldaños de una misma escalera  Sí       

Igual huella en todos los peldaños de tramos rectos  Sí       

En tramos curvos todos los peldaños tendrán la misma huella medida a lo largo de 
toda línea equidistante de uno de los lados de la escalera.

Radio 
constante       

En tramos mixtos: Huella en el eje del  tramo curvo � Huella del tramo recto.  OBLIGAT.       

Anchura mínima útil (libre de obstáculos) del tramo según exigencias de evacuación  DB-SI3.4       

Zonas con giro � 90º  1400 mm       
Sanitario:  

Otras zonas  1200 mm       

Docente (infantil, primaria y secundaria)  1200 mm       

Comercial y Pública concurrencia  1200 mm       

4.
2.

2 
 T

R
A

M
O

S
 

Anchura mínima útil (libre de 
obstáculos) del tramo en 
función del uso: 

Otros usos  1000 mm       

Anchura de la meseta  � ancho 
escalera 

      Entre tramos de una escalera 
con la misma dirección: 

Longitud de la meseta (medida en su eje). � 1000 mm       

Anchura de la meseta 
� ancho 
escalera 

      

Longitud de la meseta (libre de obstáculos y barrido de 
puertas)  � 1000 mm       

Entre tramos de una escalera 
con cambios de dirección:  

En zonas de hospitalización, con giro de 180º � 1600 mm       

Arranque de tramos descendentes 
Franja de pavimento táctil del ancho del tramo y 800 mm 
de profundidad mínima.

Franja 
pavimento 

táctil 
      

4.
2.

3.
  M

E
S

E
T

A
S

 
Mesetas de planta en zonas de 
público 

Distancia del primer peldaño a puertas y pasillos de 
anchura < 1200 mm 

� 400 mm       

Escaleras que salven altura > 550 mm  1 lado       

Pasamanos laterales Escaleras de ancho libre > 1200 mm o previstas 
para personas de movilidad reducida 

 2 lados       

En tramos de ancho > 2400 mm � 1       
Pasamanos intermedio 

Separación máxima entre pasamanos intermedios   2400 mm       

General  900�H�1100       
Altura pasamanos, en mm 

Docente infantil y primario: 2º pasamanos  650�H�1100       4.
2.

4.
 P

A
S

A
M

A
N

O
S

 

Separación del paramento  (El sistema de sujeción no impedirá el paso continuo de la mano) � 40 mm       
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4.3 RAMPAS DB-SU1 PROYEC. 

En general � 12%       

Longitud � 3,00 m � 10%       

Longitud � 6,00 m � 8%       
Para usuarios en silla de 
ruedas 

Resto de casos � 6%       

General � 18%       

4.
3.

1 
P

E
N

D
IE

N
T

E
S

 

Pendiente máxima 

Para circulación de 
vehículos y personas en 
aparcamientos 

Espacio de acceso y 
espera en su 
incorporación al exterior 

DB-SU7 

� 5% 
      

En general � 15 m       
Longitud de las rampas 

Para usuarios en silla de ruedas � 9 m       

Según necesidades de 
evacuación 

Según  

DB-SI3 
      

En general 

Mínima 
Según 

tabla 4.1 
DB-SU1 

      

4.
3.

2 
 T

R
A

M
O

S
 

Anchura útil de las rampas  
(libre de obstáculos)

Para usuarios en silla de ruedas 
Los tramos serán rectos y con protección lateral de  

100 mm de altura mínima en bordes libres.                
� 1200 mm       

Ancho  Igual ancho 
rampa 

      Entre tramos con la misma 
dirección 

Longitud (medida en el eje) � 1500 mm       

Entre tramos con cambio de 
dirección 

Ancho � ancho 
rampa 

      

En general � 400 mm       

4.
3.

3 
 M

E
S

E
T

A
S

 

Distancia de puertas o pasillos 
de anchura � 1200 mm al 
arranque de un tramo Prevista para usuarios en silla de ruedas � 1500 mm       

Rampas que salven altura > 550 mm  1 lado       

Rampas previstas para p. de movilidad reducida 
que salven altura > 150 mm  

 1 lado       Pasamanos laterales 

Rampas de ancho libre > 1200 mm  2 lados       

General  900�H�1100       

Altura pasamanos, en mm Docente (infantil y primaria)  y las previstas para 
usuarios en silla de ruedas:  
2º pasamanos 

 650�H2�750       

4.
3.

4 
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S
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M
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N
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Separación del paramento  (El sistema de sujeción no impedirá el paso continuo de la mano) � 40 mm       
     

4.4 PASILLOS ESCALONADOS (ACCESO A LOCALIDADES EN GRADERÍOS Y TRIBUNAS) DB-SU1 PROYEC. 

Dimensiones constantes de huella (H) y contrahuella (C) H y C 
constantes 

      

El piso de las filas de espectadores debe permitir el acceso al mismo nivel que la 
correspondiente huella del pasillo escalonado 

 OBLIGAT.       

Anchura de los pasillos: de acuerdo con las condiciones de evacuación 
Según 

DB-SI3 
      

     

4.5 ESCALAS FIJAS DB-SU1 PROYEC. 

Anchura de las escalas fijas 
400 mm 
� A �  

800 mm
      

Distancia entre peldaños � 300 mm       

Espacio libre delante de la escala (medido desde el frente de los escalones) � 750 mm       

Espacio libre detrás de los escalones � 160 mm       

Espacio libre a ambos lados del eje de la escala (si no está provista de jaula) � 400 mm       

Prolongación de la barandilla o lateral por encima del último peldaño � 1000 mm       

Protección circundante a partir de 4 m de altura para  H > 4 m       

Plataformas de descanso cada 9 m para  H > 9 m       

SU1.5 LIMPIEZA DE LOS ACRISTALAMIENTOS EXTERIORES DB-SU1 PROYEC. 

Radio del circulo ocupado por la superficie tanto 
interior como exterior del acristalamiento, medido 
desde un punto del borde de la zona practicable 
situado a una altura  � 1300 mm 

� 850 mm       

Limpieza desde el interior 

Dispositivo de bloqueo para mantener en posición 
invertida los acristalamientos reversibles durante la 
limpieza  

 OBLIGADO       

Anchura � 400 mm       

Plataforma de mantenimiento 
(protegida por barrera perimetral) Altura de la 

barrera 
� 1200 mm       Limpieza desde el exterior y 

altura > 6 m 

Puntos fijos de anclaje (para góndolas, escalas, 
arneses, etc.)

Alternativo a 
plataforma 
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SU 2. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O ATRAPAMIENTO 

SU2.1 IMPACTO DB-SU2 PROYEC. 

Umbrales de puertas � 2000 mm       

Zonas de uso restringido � 2100 mm       

Resto de zonas � 2200 mm       

Hasta elementos fijos sobresalientes de 
fachadas 

� 2200 mm       

Vuelo de elementos salientes con respecto a 
las paredes en la zona comprendida entre 
1000 y 2200 mm medidos a partir del suelo 

� 150 mm       

1.
1 

C
O
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Altura libre de paso en zonas de 
circulación 

Disposición de elementos fijos que restrinjan el 
acceso a zonas con elementos volados cuya 
altura sea menor que 2000 mm. 

 OBLIGAT.       

Puertas de paso  
Situadas en laterales de pasillos de anchura  

< 2,50 m 

El barrido no 
invadirá el 

pasillo 
      

Altura parte inferior � 0,70 m       

1.
2 
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Puertas de vaivén Visor transparente o 
translúcido 

Altura parte superior � 1,50 m       

0,55 m � H � 12 m 
Resistencia 
a impacto de 

Nivel 2 
      

H � 12 m 
Resistencia 
a impacto de 

Nivel 1 
      

Resistencia 
a impacto de 

Nivel 3 
      

Superficies acristaladas en áreas 
con riesgo de impacto 
(Identificación de las áreas con riesgo 
de impacto conforme a la figura 1.2 de 
la Sección SU2) 

Diferencia de cota a 
ambos lados de la 
superficie acristalada 

Resto de casos 

Rotura 
segura 

      

Elementos laminados o templados  OBLIGAT.       

1.
3 
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Partes vidriadas de puertas y de 
cerramiento de duchas y bañeras Resistencia al impacto  Nivel 3       

Altura inferior 
850 mm 
� hi �  

1100 mm 
      

Altura superior 
1500 mm 
� hs �  

1700 mm 
      

Montantes  
s � 600 mm 

      

Superficies acristaladas que se 
puedan confundir con puertas o 
aberturas 

Señalización en toda 
su longitud 

Alternativo Travesaño  
850 mm 
� ht �  

1100 mm 

      

Altura inferior 
señalización 

850 mm 
� hi �  

1100 mm 
      

Altura superior 
señalización 

1500 mm 
� hs �  

1700 mm 
      

Montantes  
s � 600 mm 

      

1.
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Puertas de vidrio sin cercos o 
tiradores que permitan su 
identificación 

Señalización en toda 
su longitud 

Alternativo Travesaño  
850 mm 
� ht �  

1100 mm 

      

�
�
�

�
�
�
�
�

SU2.2 ATRAPAMIENTO DB-SU2 PROYEC. 

Puerta corredera de 
accionamiento manual 

a = distancia hasta objeto fijo más próximo  a � 200 mm       

Elementos de apertura y cierre 
automáticos   

Dispositivos de protección adecuados al tipo 
de accionamiento, cumpliendo las 
especificaciones técnicas propias 

Especific. 
técnicas 
propias 
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SU 3. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS

SU3.1  APRISIONAMIENTO DB-SU3 PROYEC. 

Sistema de desbloqueo desde el exterior del 
recinto 

 OBLIGAT.       

Iluminación controlada desde el interior (salvo 
en baños y aseos de viviendas)

 OBLIGAT.       
Recintos con puertas con 
sistemas de bloqueo interior 

Dimensiones adecuadas para garantizar que 
usuarios en silla de ruedas puedan accionar 
los mecanismos de apertura y cierre y efectuar 
el giro en el interior, libre del barrido de 
puertas. 

 OBLIGAT.       

En general � 150 N       
Fuerza de apertura de las puertas 
de salida 

Para usuarios en silla de ruedas � 25 N       

�
�
�
�
�
�
�
�
�
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SU 4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACIÓN INADECUADA

SU4.1 ALUMBRADO NORMAL EN ZONAS DE CIRCULACIÓN DB-SU4 PROYEC. 

Escaleras  10 lux       
Exclusiva para personas 

Resto de zonas  5 lux       

Para vehículos o mixtas  10 lux       
EXTERIOR 

Factor de uniformidad media  40%       

Escaleras  75 lux       
Exclusiva para personas 

Resto de zonas  50 lux       

Para vehículos o mixtas  50 lux       

1.
1 
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M

ÍN
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A
  

INTERIOR 

Factor de uniformidad media  40%       

En rampas  OBLIGAT.       

1.
2 
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Zonas en que la 
actividad se 
desarrolle con 
bajo nivel de 
iluminación 

Iluminación de balizamiento 
En cada peldaño de 
escaleras  OBLIGAT.       

SU4.2 ALUMBRADO DE EMERGENCIA DB-SU4 PROYEC. 

Recintos con ocupación > 100 personas  OBLIGAT.       

Todo recorrido de evacuación  OBLIGAT.       

Aparcamientos cerrados o cubiertos con 
Sc > 100 m2

Incluidos pasillos y 
escaleras que 
conduzcan al exterior 
o a zonas generales 

 OBLIGAT.       

Locales que alberguen instalaciones de protección contra 
incendios 

 OBLIGAT.       

Locales de riesgo especial indicados en DB-SI 1  OBLIGAT.       

Aseos generales de planta 
En edificios de uso 
público 

 OBLIGAT.       

Lugares donde se ubican los cuadros de distribución o maniobra 
del alumbrado de las zonas indicadas 

 OBLIGAT.       

2.
1 

D
O

T
A

C
IÓ

N
 

Zonas y 
elementos a 
iluminar 

Las señales de seguridad  OBLIGAT.       

Altura de las luminarias de emergencia sobre el nivel del suelo  h � 2 m       

En cada puerta de salida  OBLIGAT.       

Señalando un peligro potencial  OBLIGAT.       

Señalando emplazamiento de equipos de seguridad  OBLIGAT.       

En puertas existentes en los recorridos de evacuación  OBLIGAT.       

En escaleras, recibiendo cada tramo iluminación directa  OBLIGAT.       

En cualquier otro cambio de nivel  OBLIGAT.       

2.
2 
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Disposición 

En los cambios de dirección y en las intersecciones de pasillos  OBLIGAT.       
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Instalación fija  OBLIGAT.       

Disposición de fuente propia de energía  OBLIGAT.       

Entrada automática en funcionamiento al producirse un fallo de 
alimentación en las zonas de alumbrado normal (descenso de la tensión 

de alimentación por debajo del 70% de la nominal)

 OBLIGAT.       

50%  5 s       

Características 

Tiempo máximo para alcanzar el nivel de iluminación 
requerido en las vías de evacuación

100%  60 s       

Tiempo mínimo de servicio en caso de fallo  1 h       

Iluminancia horizontal en el eje 
central, a nivel del suelo 

� 1 lux       
Vías de evacuación de 
anchura � 2m Iluminancia de la banda central

(ancho=½ ancho de la vía)
� 0,5 lux       

Vías de evacuación de 
anchura > 2m 

Pueden ser tratadas como varias 
bandas de anchura  

� 2m

n bandas        

Relación entre la iluminancia 
máxima y la mínima 

A lo largo del eje de la vía � 40:1       

Equipos de seguridad � 5 lux       

Instalaciones manuales de 
protección contra incendios  

� 5 lux       
Iluminancia horizontal en 
puntos de localización de 
equipos 

Cuadros de distribución del 

alumbrado
� 5 lux       

Factor de reflexión en 
paramentos 

 Nulo       

Factor de mantenimiento   -       

2.
3 
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Condiciones de 
servicio  

(durante una hora 

desde el fallo)

Factores considerados para la 
obtención de los niveles de 
iluminación establecidos 

(Factor de mantenimiento: 
compensación de perdida de 
rendimiento por suciedad y 
envejecimiento)

Índice del Rendimiento 
Cromático (Ra) de las lámparas 

de las señales

 Mínimo 40       

Luminancia de cualquier área de color de seguridad de la señal � 2 cd/m2       

Relación de la luminancia máxima a la mínima dentro del color 
blanco o de seguridad 

� 10:1       

Relación entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10 

� 5:1  

y  

� 15:1 

      

50%  5 s       

2.
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Requisitos a 
cumplir 

Tiempo máximo para alcanzar la iluminancia 
requerida a las señales de seguridad 100%  60 s       

�
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SU 5. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA 
OCUPACIÓN

SU5.1 ÁMBITO DE APLICACIÓN DB-SU5 PROYEC. 

Nº de espectadores de pie  > 3.000       

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 

A los graderíos de estadios, pabellones 
polideportivos, centros de reunión, otros 
edificios de uso cultural, etc., previstos 
para más de 3000 espectadores de pie. 

En lo relativo a las condiciones de 
evacuación les es también de aplicación 
la Sección SI 3 del Documento Básico 
DB-SI 

Densidad de ocupación considerada  4 p/m2       

     

SU5.2 CONDICIONES DE LOS GRADERÍOS PARA ESPECTADORES DE PIE DB-SU5 PROYEC. 

Pendiente  � 50%       

Con acceso por dos extremos � 20 m       
Longitud de fila 

Con acceso por un extremo � 10 m       

Anchura útil de los pasillos (A determinar según condiciones de evacuación)  DB-SI3       

G
R

A
D

A
S

 

Diferencia de cota entre cualquier fila de espectadores y alguna salida del graderío � 4 m       

Altura de las barreras o rompeolas  1100 mm       

Primera fila  SIEMPRE       

6% � P � 10%  5 m       

10% < P � 25%  4 m       

Distancia horizontal D entre barreras en 
graderíos o tribunas con más de 5 filas y 
pendiente superior al 6% 

Barreras adicionales 

(Según pendiente) 

25% < P � 50%  3 m       

Resistencia de las barreras Fuerza aplicada en el borde superior � 5 kN/m       

Nº máximo de aberturas alineadas en filas sucesivas de barreras  2       

Ángulo de la línea que une las aberturas con respecto a las barreras, en planta  � 60º       

B
A

R
R

E
R

A
S

 

Anchura a de las aberturas en las barreras 

1,10 m  

� a �

1,40 m 

      

�
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SU 6. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO

SU6.1 PISCINAS DB-SU6 PROYEC. 

Piscinas de uso colectivo  Sí       

Á
M

B
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P
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C
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C
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Exclusiones 
(Se regirán por su reglamentación específica)  

Destinadas exclusivamente a competición o 
enseñanza 
De viviendas unifamiliares 
Baños termales 
Para tratamientos de hidroterapia 
Para usos exclusivamente médicos

Reglamento 
específico 

      

Acceso a través de puntos con 
elementos practicables con sistema de 
cierre y bloqueo 

 OBLIGAT.       

Altura de la barrera � 1200 mm       

Resistencia a fuerza horizontal aplicada 
en el borde superior 

� 0,5 kN/m       

1.
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Piscinas en las que el acceso de niños a 
la zona de baños no esté controlado 

Condiciones constructivas  SU1.3.2.3.       

Infantiles � 500 mm       

 General � 3000 mm       Profundidad del vaso 
Resto de piscinas 

Zonas � 1400 mm       

Puntos donde se supere la profundidad 
de 1400 mm 

 OBLIGAT.       

Señalización de la profundidad Rotulación del valor de la máxima y 
mínima profundidad en sus puntos 
correspondientes 

En paredes 
del vaso y 

en el andén 
      

Infantiles � 6%       

Hasta 1400 
mm de prof. 

� 10%       Pendientes para la resolución de los 
cambios de profundidad Recreo o polivalentes 

Resto de 
zonas 

� 35%       

Huecos practicados en el vaso 
Protegidos mediante rejas u otro 
dispositivo de seguridad que impida el 
atrapamiento 

 OBLIGAT.       

Fondo: 
en zonas de profundidad � 1500 mm 

 Rd Clase 3       

1.
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Materiales 

Revestimiento interior del vaso  Color claro       

Clase de suelo según resbaladicidad  Rd Clase 3       

Anchura del andén o playa circundante � 1200 mm       1.
3 

A
N

D
E

N
E
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Características constructivas que evitan el encharcamiento del andén  OBLIGAT.       

� 1000 mm       Profundidad bajo el agua,  
o bien 
Distancia del extremo inferior al fondo 
del vaso 

 300 mm       

Próximas a 
los ángulos 
del vaso y en 
los cambios 
de pendiente

      

Colocación 
No sobresalir 
del plano de la 
pared del 
vaso

      

Distancia entre escaleras  < 15 m       

Peldaños 
antideslizan-
tes 

      

1.
4 
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S
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Piscinas no infantiles 

Otras características 
Carecerán de 
aristas vivas       

SU6.2 POZOS Y DEPÓSITOS DB-SU6 PROYEC. 

Los pozos, depósitos o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten 
riesgo de ahogamiento, estarán equipados con sistemas de protección, tales como tapas o 
rejillas, con la suficiente rigidez y resistencia, así como con cierres que impidan su apertura por 
personal no autorizado. 

 OBLIGAT.       

SU 7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHÍCULOS EN MOVIMIENTO

SU7.1 ÁMBITO DE APLICACIÓN DB-SU7 PROYEC. 

A zonas de uso Aparcamiento existentes 
en los edificios y sus vías de circulación 
de vehículos. 

Excepción: 

Aparcamientos de viviendas 
unifamiliares 

 DB-SU7.1       

     

SU7.2 CARACTERÍSTICAS CONSTRUCTIVAS DB-SU7 PROYEC. 

Profundidad � 4,50 m       Espacio de acceso y espera en su 
incorporación al exterior 

Pendiente � 5%       

El acceso permite la entrada y salida sin maniobras de marcha atrás  OBLIGAT.       

Nº de accesos � 1       

Anchura � 800 mm       

Barrera, 

o bien 
 h � 800 mm       Accesos peatonales independientes 

Protección de 
acceso peatonal 
contiguo a vial Pavimento 

elevado 
 DB-SU1.3.1       

Pinturas o marcas de señalización 
horizontal 

Según resbaladicidad  Rd Clase 3       

     

SU7.3 PROTECCIÓN DE RECORRIDOS PEATONALES DB-SU7 PROYEC. 

Pavimento 
diferenciado 

O bien 

Pintura o 
relieve       

Plantas de aparcamiento 

> 200 vehículos o S > 5000 m2

Itinerarios 
peatonales  

Nivel más elevado 
protegido 

 DB-SU1.3.2       

Distancia a 
puertas 

� 1200 mm       Frente a puertas de comunicación con 
otras zonas 

Barrera de 
protección 

Altura  h � 800 mm       
     

SU7.4 SEÑALIZACIÓN DB-SU7 PROYEC. 

Sentido de circulación y las salidas  OBLIGAT.       

Velocidad máxima de circulación de  

20 km/h 
 OBLIGAT.       

 En vías       

En rampas 
de 

circulación 
      Zonas de transito y paso de peatones 

 En accesos       

Conforme a lo establecido en el Código 
de Circulación 

Aparcamientos con acceso de transporte 
pesado 

Gálibos y 
alturas 

limitadas 
      

Con marcas 
viales 

      

Zonas de almacenamiento, carga y 
descarga Señalizadas y delimitadas Con pinturas 

en el 
pavimento 

      

�
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SU 8. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCIÓN DEL RAYO

SU8.1 PROCEDIMIENTO DE VERIFICACIÓN DB-SU8 PROYEC. 

Ng
Densidad de impactos sobre 
el terreno 

Según fig. 1.1 SU 8.1       

Ae
Superficie de captura 
equivalente 

Delimitada por línea a 3H del 
perímetro del edificio 

      

Próximo a edificio o 
árboles de altura � H 

 0,50 

Rodeado de edificios de 
altura � H 

 0,75 

Aislado  1,00 

D
et

er
m

in
ac

ió
n 

de
 la

 f
re

cu
en

ci
a 

es
pe

ra
da

 d
e 

im
pa

ct
os

/a
ño

  
N

e

C1 Situación del edificio 

Aislado sobre colina o 
promontorio 

 2,00 

N
e 

=
 N

gA
eC

11
0-6

      

Cubierta metálica  0,50 

Cubierta de hormigón  1,00 
Estructura metálica 

Cubierta de madera  2,00 

Cubierta metálica  1,00 

Cubierta de hormigón  1,00 Estructura de hormigón 

Cubierta de madera  2,50 

Cubierta metálica  2,00 

Cubierta de hormigón  2,50 

C
2 

T
ip

o 
de

 c
on

st
ru

cc
ió

n 

Estructura de madera 

Cubierta de madera  3,00 

Contenido inflamable  3,00 
C3 Contenido del edificio 

Otros contenidos  1,00 

No ocupados  
normalmente 

 0,50 

Pública concurrencia, 
sanitario, comercial, 
docente 

 3,00 
C4 Uso del edificio 

Resto de edificios  1,00 

Servicio imprescindible 
o impacto ambiental 
grave 

 5,00 

D
et

er
m

in
ac

ió
n 

de
l r

ie
sg

o 
ad

m
is

ib
le

 N
a

C5 Continuidad de las actividades 

Resto de edificios  1,00 

5,
5 

N
a 

=
--

--
--

--
--

--
--

--
--

--
--

- 

C
2 
C

3 
C

4 
C

5

      

Frecuencia esperada de impactos Ne > 
Riesgo admisible Na

 Ne > Na       

Edificios en los  que se manipulen 
sustancias tóxicas, radioactivas, 
altamente inflamables o explosivas 

 Sí       Exigencia de instalación de sistema de 
protección 

Edificios de H > 43 m 
Sí 

Eficiencia  
E � 0,98 

      

     

SU8.2 TIPO DE INSTALACIÓN EXIGIDO DB-SU8 PROYEC. 

Eficiencia E 

eN

aN
1E −=

E  
según 

fórmula 
      

E > 0,98  1       

0,95 < E < 0,98  2       

0,80 < E < 0,95  3       

Nivel de protección correspondiente a la 
eficiencia requerida 

0 < E < 0,80  4       

Características del sistema de protección 
Según 

Anexo SU B 
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Murs de sòtan 

Coeficient de permeabilitat del terreny  1 

Full principal Mur formigó     C2+I2+D1+D5 

      C2 Formigó consistència fluida 

      I2 Impermeabilització interior 

      D1 làmina drenant 

      D5 evacuació pluvials conduïda 
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PROJECTE EXECUTIU        Febrer 2018

CN2  COMPLIMENT NORMATIVA TÈCNICA  2.01 CODI ACCESSIBILITAT I SEGURETAT D’UTILITZACIÓ (DB SUA)
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REF.CADASTRAL LOCALITZACIÓ FRONT DRETA ESQUERRA FONS FONDÀRIA
SUP.

(Cadastre)
SUP.*
(Real)

4652503CF9645S0001UB
C Hernan Cortes 

16
6,57m 13,96m 14,02m 5,98m 14,00m 82 m2 87,6m

4652502CF9645S0001ZB

C Hernan Cortes 
14

21,48m 14,09m 13,96m 22,15m 14,06m

293 m2 305,6m

C Fco De Vitoria 14,09m 22,15 21,48m 13,96m 22,15m

4652513CF9645S0001QB
C Roger de Llúria 

14
7,00m 14,16m 14,11m 7,38m 14,11m 106 m2 101,4m









Locales de  riesgo  bajo REI-90 No EI2 45-C5 25m

Locales de  riesgo  alto REI-180 Sí 2xEI2 45-C5 25m

EDIFICABILITAT RATI OCUPACIO PLANTA

S UTIL S CONS S UTIL S CONS COMPUTABLE (m2/persona) OCUPACIO OCUPACIO

1 CAMERINO 44,20 44,20

2 ASCENSOR I MAQUINARIA 5,50

3 ACCÈS CAMERINO-SOTA ESCENA 5,42

4 DIPÒSIT D'AIGUA I BOMBA 7,57

5 TELECOMUNICACIONS 9,31

6 BAIXA TENSIÓ 11,17 NoComputable

7 SALA DE BOMBES 5,81 Art92.3 

8 CLIMA ESCENA 4,10 NNUU PGOU

9 FOSSAR ESCENA 81,71

10 MAGATZEM TÈCNIC 14,95

11 CAMBRA HIGIÈNICA 5,20

12 DISTRIBUIDOR 32,19

13 ESCALES 5,50

172,23 203,17 60,40 73,94 44,20 25
14 VESTÌBUL (1) 69,72

15 VESTÌBUL (2) 24,94

16 PASSADÍS 1 4,33

17 PASSADÍS 2 13,91

18 PLATEA 134,17

19 ESCENA 105,09

20 CAMERINO RÀPID 14,83

21 CAMBRA HIGIÈNICA ADAPTADA 4,31

22 CAMBRES HIGIÈNIQUES 19,80

23 ESCALES 5,54
313,29 408,61 83,35 100,55 509,16 222

24 OFICINES 44,13

25 AMFITEATRE 123.45

26 BALCONS ESCENA 7,41

27 MAGATZEM 2,11

28 DISTRIBUIDOR1 6,00

29 DISTRIBUIDOR2 3,93

30 ESCALES 1,30
7,41 80,46 57,47 75,58 156,04 150

31 PASSERES SALA 33,38

32 PASSERES ESCENA 22,30

33 SALA D'ASSAIG 60,95

34 CABINA DE CONTROL 15,85

35 DISTRIBUIDOR1 7,90

36 DISTRIBUÏDOR2 3,34

37 PASSADÍS 6,30

38 ESCALES 4,15

71,53 144,76 82,64 100,55 245,31 33
39 PASSERES SALA 86,34

40 PASSERES ESCENA 22,30

41 CAMERINO 22,31

42 DISTRIBUIDOR 4,13

43 ESCALES 2,53
108,64 119,22 28,97 38,66 157,88 12

44 PINTA 113,43

45 SALA DE MÀQUINES 45,70
113,43 123,86 45,70 60,88 184,74 0

786,53 1.080,08 358,53 450,16 1.297,33
TOTAL 442

P -1

PB

P 1

P 2

QUADRE DE SUPERFICIES CONSTRUÏDES I  ÚTILS

PLANTA superficies en m2
EDIF. PRINCIPAL EDIF. ANNEX

TOTAL TEATRE ROQUETES

Núm.

TOTAL P -1 (sota rasant)

TOTAL PB

TOTAL P1

TOTAL P2

TOTAL P3

TOTAL P4

P 4

P 3
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PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:
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11.97m²

Baixa Tensió

Quadre General 

RISC BAIX

6 BAIXA TENSIÓ
11,17m²

5 TELECOMUNICACIONS

9,31m²

4 DIPÒSIT D'AIGUA I BOMBA
7,57m²

10 MAGATZEM TÈCNIC
14,95m²

11 CAMBRA HIGIÈNICA 
5,20 m²

12 DISTRIBUIDOR

32,19m²

8 CLIMA ESCENA

4,10m²
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Sala Grup

�

RISC BAIX

e
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LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES

���

� � �

SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA SOTERRANI

JSI�03
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LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES

���
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA BAIXA

JSI�04
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LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
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XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES

���
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA PRIMERA

JSI�05
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LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
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PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA SEGONA

JSI�06
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e�s

LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES
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� � �

SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA TÈCNICA

JSI�07
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45,70 m²
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LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA PINTA

JSI�08
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LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

PLANTA COBERTA

JSI�09
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ESTRUCTURA R�90

RESITENCIA

ESTRUCTURA R�90

RESITENCIA

ESTRUCTURA R�120

e

e�s

e�s

LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES

���
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

SECCIO 1

JSI�10
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R�120

SECTOR CAIXA

ESCENICA

SECTOR PUBLICA

CONCURRENCIA

RESITENCIA

ESTRUCTURA R�90

RESITENCIA

ESTRUCTURA R�120

e

e�s

e�s

LLEGENDA D'ACTIVITATS

OE

AE

�EI�120 PARETS� �REI�120 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�90 PARETS� �REI�90 ELEMENTS

PORTANTS�.

�EI�60 PARETS� �REI�60 ELEMENTS

PORTANTS�.

PORTES ASCENSORS E�30.

PORTES EI₂�90�C5.

PORTES EI₂�60�C5.

PORTES EI₂�45�C5.

PORTES EI₂�30�C5.

ORIGEN D'EVACUACIÓ.

ALTERNATIVA D'EVACUACIÓ.

SENTIT D'EVACUACIÓ.

SORTIDA D'EMERGÈNCIA.

EVACUACIÓ ZONA.

CAPACITAT MAXIMA SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA.

ASSIGNACIO SORTIDA HIPOTESSIS

BLOQUEIG.

BARRA ANTIPÀNIC.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. ARGOS N6S.

BLOC AUTÒNOM D'EMERGÈNCIA +
SENYALITZACIÓ DAISALUX MOD. NOV N6S.

LLUMINARIA AMB KIT D'EMERGÈNIA.

BALIÇAMENT DAISALUX SERIE SHERPA/C-RS

EXUTORI.

VE

COMPLIMENT SI1-CTE PROPAGACIÓ INTERIOR 

LA RESISTÈNCIA AL FOC ES MANTINDRÀ EN EL PUNTS EN
ELS QUE ELS ELEMENTS COMPARTIMENTADORS SÓN
TRAVESSATS PER LES INSTAL.LACIONS �CABLES,

CANONADES, CONDUCCIONS, CONDUCTES DE

VENTILACIÓ), EXCEPTUANT LES PENETRACIONS AMB UNA
SECCIÓ DE PAS INFERIOR A 50 cm².
LA SECTORITZACIÓ ES REALITZARÀ SEGONS LES
SEGÜENTS ALTERNATIVES:

-DISPOSANT D'UN ELEMENT QUE OBTURI LA SECCIÓ DEL
PAS AMB UNA RESISTÈNCIA IGUAL QUE L'ELEMENT QUE
TRAVESSA. INCLOU COMPORTES EI-t O BÉ DISPOSITIU
INTUMESCENT EI�t.

�ELEMENTS PASSANTS AMB LA MATEIXA RESISTENCIA AL

FOC QUE L'ELEMENT QUE TRAVESSA. INCLOU CONDUCTES

EI�t, CAIXONS EI�t.

XX
PER

XX
PER

XX
PER

XX
PER

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�EVA.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES
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SECTORITZACIO, EVACUACIO I EMER.

SECCIO 2

JSI�11



1½" BIE�S.1

3" Muntant BIE'S

a pl. Baixa

3"

RISC� REA CAT. II �MAGATZEM�

DENSITAT DISSENY� 7,5mm�min.

TEMPS DE PROVEIMENT� 90min.

NORMATIVA APLICACIÓ: UNE-EN 12845:2004

CARACTERISTIQUES RUIXADORS

ZONA MAGATZEM

PC

Valvuleria de ruixadors ubicada a

una altura de 2 m respete el terra

Punt de proba a connectar amb

Xarxa de Sane�ament

D�11,40 mm�min. D�11,30 mm�min.

Emplenat dipòsit d'extinció
per xarxa de Fontaneria

BIE�S.2

Acer 2½" Muntant
Ruixadors a pl. Baixa

1½" Muntant BIE'S
�ins a pl. Baixa

3"

3"

3"

1½"

BIE
�S

.3

D'escomesa de Ruixadors

situada a pl Baixa

1½" Muntant BIE'S
a pl. Baixa

A
ce

r 
2
½

"

Acer 3"

Acer 1¼"

1½"

Muntant de pl Baixa

Acer 3"

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

Muntant per sa�ata

de dèbils fins a pl.
Instal.lacions

Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm

M
M

M
M

M
M

Muntant �ins a

pl. Baixa

Muntant �ins a

pl. Segona

Cable 2x1.5mm2

Tub Proter Ø16

M
C

M
M

MM MM

Instal.lació de
Desen�umatge

de l'escenari

Punt de control

de Ruixadors

MMMM

MM MM

MC

MC

MC

MC

MC MC

Q.G.D.

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

EQUIP I C
ONJU

NT

DE LL
UITA

CONTRA IN
CENDIS

EXTINTOR CO
2

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.
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1½" Alimentació BIE B.4

B
IE

�B
.1

1½"

3" Muntant BIE'S

a pl. Primera

1½" Muntant BIE'S
de pl. Primera

1½" Muntant BIE'S
de pl. Soterrani

BIE�B.2

BIE�B.5

1½"

BIE�B.3

BIE�B.4

Hidrant H�100

Acer 2½" Muntant
Ruixadors a pl. Primera

1½" Muntant BIE'S
de pl. Soterrani

Muntant a pl Soterrani

Arqueta amb clau general i

comptador per a la instal.lació
de ruixadors.

Xarxa Pública

Acer 2½" Muntant
Ruixadors de pl. Soterrani

1½" Muntant BIE'S
de pl. Primera

Muntant per sa�ata

de dèbils fins a pl.
Instal.lacions

Cable 2x1.5mm2
tub reflex Ø16mm

Muntant de pl Primera

M
M

M
M

M
M

Muntant a

pl. Segona
Cable 2x1.5mm2

tub proter Ø16mm

Muntant de

pl. Segona

Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm

Muntant de

pl. soterrani
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EQUIP I CONJUNT

DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

EXTINTOR

EQUIP I CONJUNTDE LLUITACONTRA INCENDIS

EXTINTOR

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.
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1½" Muntant BIE'S
a pl. Baixa

3" Muntant BIE'S

a pl. segona

1½" Muntant BIE'S
a pl. Baixa

Acer 2½" Muntant
Ruixadors de pl. Baixa

1½"

BIE�1.1

Muntant a pl Baixa

Muntant per sa�ata

de dèbils fins a pl.
Instal.lacions

Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm

M
M

M
M

Muntant a

pl. Baixa

Muntant a

pl. Segona

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.
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EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

1½" Muntant BIE'S
a pl. Primera

1½" Muntant BIE'S
de pl. Tècnica

B
IE

�2
.2

B
IE

�2
.3

1½" Muntant BIE'S
de pl. Tècnica

3" Muntant BIE'S

a pl. tècnica

Acer 2½" Muntant
Ruixadors de pl. Baixa

1½" Muntant BIE'S
a pl. Primera

BIE�2.1

Muntant per sa�ata

de dèbils fins a pl.
Instal.lacions

M
M

M
M

Muntant a

pl. Baixa

E

R

Cable 2x1.5mm2

tub proter Ø16mm

Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm
Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm
Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm

Cable 2x1.5mm2

tub proter Ø16mm

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.
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D�10,28 mm�min.D�9,30 mm�min.D�10,54 mm�min.

D�10,23 mm�min.

D�5,66 mm�min.D�6,38 mm�min.

D�8,49 mm�min.

D�5,48 mm�min.D�5,96 mm�min.

D�9,45 mm�min.

D�5,41 mm�min.D�5,58 mm�min.

D�6,21 mm�min.D�5,39 mm�min.D�5,29 mm�min.

RISC� RO 4 �TEATRE�

DENSITAT DISSENY� 5mm�min.

TEMPS DE PROVEIMENT� 60min.

NORMATIVA APLICACIÓ: UNE-EN 12845:2004

CARACTERISTIQUES RUIXADORS

ZONA ESCENARI

1½" Muntant BIE'S
a pl. Segona

3" Muntant BIE'S

de pl.pinta

Acer 2½" Muntant

Ruixadors de pl. Primera

1½" Muntant BIE'S
a pl. Segona

3"

1½"

Connexió a baixant
més pròxim

Acer 1¼"Acer 1¼"

A
c
e
r 

2
"

A
c
e
r 

2
"

Acer 1¼"Acer 1¼"

A
c
e
r 

2
"

A
c
e
r 

2
"

A
c
e
r 

2
"

A
c
e
r 

2
"

Acer 1¼"Acer 1¼"

Acer 1¼"Acer 1¼"

Acer 1¼"Acer 1¼" Acer 1¼"

Acer 1¼"

Acer 1¼"

Acer 1¼"

3" Muntant BIE'S

a pl. tècnica

1 1�2" Muntant BIE'S

a pl. pinta

B
IE

�2
.1

1½"

1 1�2" Muntant BIE'S

de pl.pinta

Cable 2x1.5mm2

tub reflex Ø16mm

Muntant per sa�ata

de dèbils fins a pl.
Instal.lacions

M
M

M
M

Muntant a

pl. Baixa

M
M

EQ
UI

P 
I C

ON
JU

NT
DE

 LL
UI

TA
CO

NT
RA

 IN
CE

ND
IS

EQUIP I CONJUNT
DE LLUITA

CONTRA INCENDIS

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.

LLEGENDA DE DETECCIÓ D'INCENDIS

R

E

MC

MM

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA
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3" Muntant BIE'S

de pl. primera

3"

3" Muntant BIE'S

a pl. Tècnica

baixada per nivell

3"

3" Muntant BIE'S

a pl. Tècnica

1 1�2" Muntant BIE'S

a pl. Tècnica

Muntant per sa�ata

de dèbils fins a pl.
Instal.lacions

Cable 2x1.5mm2

tub proter Ø16mm

Muntant a

pl. Baixa

EXTINTOR
EXTINTOR CO

2

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.

LLEGENDA DE DETECCIÓ D'INCENDIS

R

E

MC

MM

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES
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D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�PCI.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:

PLÀNOL:

EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�

SIGNATURA

REPRESENTANT

PROPIETAT�

pgi� pgigrup.com

���.pgigrup.com

NOVEMBRE 2017

AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES

���

� � �

PROTECCIO CONTRA D'INCENDIS

PLANTA PINTA

JSI�17



BOMBA JOC�EY

Caudal�  6 m3��

Presión: 80 m.c.a
Pot. Eléctrica: 3 KW

Caudal�  12 m3��

Presión: 70 m.c.a
Pot. Eléctrica: 11 KW

Joc�ey

BOMBA ELÉCTRICA

V�12 m3

PL SOTERRANI

PL BAIXA

PL PRIMERA

PL SEGONA

PL TÈCNICA

PL INSTAL·LACIONS / PINTAPL PINTA

PL TECNICA

PL SEGONA

PL PRIMERA

PL BAIXA

PL SOTERRANI

1½"

BIE�B.5 BIE�B.2 BIE�B.3

1½" 1½"

BIE�S.2BIE�S.3

BIE�2.2 BIE�2.3

BIE�S.1

1½"

BIE�B.1

PL COBERTA PL COBERTA

EDIFICI PRINCIPAL EDIFICI ANNEX

3"

3"

1½"

PC

De escomesa d'aigua per FONTANERIA i BIES

RUIXADORS MAGATZEM

RUIXADORS PLANTA TÈCNICA

Acer 1¼"

RISC� RO4

NºRuixadors:15
Cabal� 696 l�min

Dmax� 10.05 mm�min

Dmin� 5.3 mm�min

RISC� REA CAT II

NºRuixadors: 2
Cabal� 152 l�min

Dmax� 11.4 mm�min

Dmin� 11.3 mm�min

3"

BIE�1.1

BIE�B.4

BIE�2.1

BIE�3.1

3"

3"

1½"

1½"

1½"

1½"

1½"

3"

3"3"

1½"

1½"

1½"1½"

3"

Arqueta amb clau general i

comptador per a la instal.lació
de ruixadors

3"

EDIFICI ANNEX

PL TERCERA

PL SEGONA

PL PRIMERA

PL BAIXA

PL SOTERRANI

PL INSTAL

PL COBERTA

EDIFICI PRINCIPAL

PL COBERTA

PL PRIMERA

PL SEGONA

PL TECNICA

PL PINTA

PL BAIXA

PL SOTERRANI

E R

6 uts.

9 uts.

1 uts. 1 uts.

2 uts.

4 uts.4 uts. 2 uts.

9 uts. 2 uts.

MM

8 uts. 1 uts.

MM

1 uts.

MC

Instal.lació de
Desen�umatge de l'escenariInstal.lació de Ruixadors

1 uts.2 uts. 1 uts.

1 uts.

3 uts.

MM

MM

2 uts.1 uts.2 uts. 1 uts.

1 uts.3 uts. 1 uts. 2 uts.

MM

1 uts.

MM

3 uts.3 uts. 1 uts.

1 uts.

1 uts.1 uts. 1 uts. 3 uts.

MM

Central Analògica de
�2 Zones�

3 uts.

2 uts.

1 uts.

MC

2 uts. 4 uts.

MC
Q.G.D.

B.I.E. de 25mm.

Extintor  pols polivalent antibrasa 6Kg eficàcia
21A�13B

Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

Ruixador convencional muntant.

Punt de control zona ruixador.

Punt de venteig.

Punt de nete�a.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de B.I.E.

Canonada acer negre s/sold. sèrie M segons UNE-EN
10255. Per instal·lació de ruixadors.

LLEGENDA D'EXTINCIÓ D'INCENDIS

PC

Detector òptic analógic direccionable.

Detector òptic direccionable per fals sostre.

Polsador analógic.

Sirena exterior.

Sirena interior.

Emisor barrera lineal direccionable.

Receptor barrera lineal direccionable.

Central d'Incendis analógica (2 Zones).

Bucle de connexió.

Modul control.

Modul monitor.

Caixa de derivació.

LLEGENDA DE DETECCIÓ D'INCENDIS

R

E

MC

MM

NOTES GENERALS

CANONADA

Totes les canonades del sistema de protecció d'incendis seran d'acer estirat
UNE�EN 10255�2005 excepte emplenats i buidats que seran d'acer galvanitzat

UNE�EN 10255�2005.

Tota la canonada amb possibilitat de fregament s'instal.larà protegida amb tub
flexible coarrugat sense excepció.

La canonada s'instal.larà amb accessoris fins diàmetres de 2 ½" i victaulic a
partir de 2 ½".

Els recolzaments de les canonades seran su�icients per a que es produeixin

fletxes superiors a 2 per mil, ni exerceixin esforços sobre cap element o aparell
al que estiguin units.

VALVULERIA i ACCESSORIS

Valvuleria i accessoris en l'edifici PN-16 sense excepció.

BIES, EXTINTORS

Els extintors es disposaran de tal �orma que puguin ser utilitzats de manera

ràpida i fàcil; sempre que sigui possible, es situaran en els paraments de forma
tal que l'extrem superior de l'extintor es trobi a una alçada sobre el terra menor
que 1.70.

- La distància del ruixador a les parets no serà superior a 2 mts.

- La distància entre branques adjacents no serà superior a 4 mts.

� Els de�lectors dels ruixadors es muntaran paral.lels al pla del sostre

o coberta.

(Si això no és possible com a màxim podràn anar a 300mm si la
coberta és classe M1, o a 460mm si és classe M0 (UNE-EN
13501�1�2002�.

- Als sostres o cobertes inclinats la distribució es farà considerant-los
pro�ectats sobre pla �oritzontal.

� Quan les bigues siguin descobertes, els de�lectors no es situaran a

més de 150mm per sota la part inferior de la biga.

- Si els ruixadors queden per sota de bigues i corretges, es tindrà en
compte la taula per determinar l'alçada màxima del deflector per sobre
de la part in�erior de la biga.

En els locals de risc especial s'instal.larà extintors d'eficàcia 21A-113B,
instal·lant un extintor en l'exterior del local i a prop de la porta d'accés. En
l'interior del local s'instal.larà els extintors suficients per que la longitud del
recorregut real �ins a algun d'ells no sigui ma�or de 15 m per als locals de risc

mig o baix o de 10 m en els locals o zones de risc alt.

La boca d'incendis s'instal.larà a menys de 5 m d'una sortida.

La pressió dinàmica a la punta de llança serà superior a 2.5 Kg/cm2.

Els cabals mínims seran de 1.6 l/s (25 mm) i 3.3 l/s (45 mm).

La instal.lació de BIE's i els seu muntatge estaran d'acord amb la norma UNE
23402 i UNE 23403.

Els extintors cumpliran amb lo establert en la norma UNE 23110.

SENYALITZACIÓ

Queda inclòs en subministrament tota la senyalització de vies d'evacuació i
rètols indicatius d'equips en general, tota ella homologada segons normativa
UNE 23033 i mides segons norma UNE 81501.

NORMATIVA DE LES INSTAL.LACIONS DELS RUIXADORS,

SEGONS NORMA UNE UNE�EN 12845�2004
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no permès

no permès

no permès

no permès

NOTA

  Si l'element estructural és considerat com una paret, no és necessari cumplir aquesta
taula però s'ha de protegir a ambdós costats de la biga.

Distància vertical des del deflector al 

Distància entre ruixadors i el sostre (c) (mm)

Distàncies segons UNE i NFPA

Ruixador convencional

330203150150Màxima

1001527575Mínima

7506601703901800

610559�302601600

480457�1201901400

380305�1701401200

290254�2001001000

19020360800

1207630600

50380400

no permès0�20200

ESFRgordaPen�antMuntant�mm�
RuixadorRuixador gota

�oritzontal "a" catell in�erior de la biga "b" �mm�

Distància 

Distància al sostre (c)

Mínima (a)

Alçada del deflector màxima
sobre la cara in�erior de la

biga �b�

Alçada de
biga

POSICIÓ DEL RUIXADOR

Distància horitzontal

"Forquilla"

M8

Varilla

M16

M12

M10

mm

ø<50

Taula de Suports

DETALL SUPORT

Canonada

Varilla Roscada

Abraçadera 50<ø<100

150<ø<200

100<ø<150

Diàmetre Canonada

Suport tipus

Telescòpic
Embellidor

Fals sostre

negre DIN 2440 ½"
Canonada d'acer

DETALL RUIXADOR PENJANT

2

DETALL EXTINTOR

Extintor

1

Rètol segons
norma UNE 23�033.

LLEGENDA

1 Extintor antibrasa 6�g 21A�113B.

2 Senyalització d'extintor de incendis.

H
�

1
.7

0
m

DETALL PUNT DE PROBA

2½" desguàs a imbornal
més pròxim

Ruixador de

proba

Vàlvula PN16

Manòmetre

PUNT DE NETEJA

Vàlvula de bola (min. 2")

Racord Barcelona 45 mm.

Extrem in�erior
del col.lector

DETALL PUNT DE VENTEIG

Extrem superior
del col.lector

Vàlvula ½"

DETALL EXTINTOR CO²

LLEGENDA

1 Extintor CO² 5Kg eficàcia 34B.

2 Senyalització d'extintors d'incendis.

CO²

H
�

1
.7

0
m

UNE 23�033.

Rètol segons norma

1

2

Extintor

LLEGENDA

1 BOCA D' INCENDI EQUIPADA �B.I.E.�25�

  20m DE MÀNEGA.

2 EXTINTOR ANTIBRASA 6�G 21A�113B.

3 MÓDUL D'ALARMA COMPOST PER SIRENA I PULSADOR.

4 SENYALITZACIÓ DE MÀNEGA D'INCENDIS.

5 SENYALITZACIÓ DEL EXTINTOR D'INCENDIS.

NOTA

TOTES LES ALIMENTACIONS DE LES B.I.E'S ES REALITZARÁN AMB CANONADES
DIN 2440 DE DIÁMETRE MÍNIM 1".

H
�

1
.5

0
m

0.26m

0
.7

5
m

0.60m

3
2

1

0
.7

5
m

1
.5

0
m

5

DETALL MONTATGE B.I.E 25 mm I EXTINTOR  ENCASTAT

4 RÉTOL SEGONS
NORMA UNE 23�033.

NOTES GENERALS DETECCIO D'INCENDIS

MURS, TABICS I OBSTRUCCIONS.

No s'hauran de muntar detectors (que no siguin detectors de fum de feix òptica) a menys de 500
mm. de qualsevol mur o tabic.

VENTILACIÓ I MOVIMENTS DE L'AIRE.

Si el nivell de ventilació del local excedeix de 4 renovacions per hora,
poder ser necessaris detectors addicionals per sobre de l'espai que es recomana.

DETECCIÓ PER SOBRE DEL FALS SOSTRE.

Quan un local tingui un fals sostre perforat, la situació dels detectors
s'haurà de considerar sota dos aspectes:
a) protecció contra incendis que s'inicien per sota del fals sostre.
b) protecció contra incendis que s'inicien per sobre del fals sostre.

POLSADORS D'ALARMA.

Els polsadors d'alarma �auran d'estar situats en les instal.lacions de

forma que cap persona necessiti desplaçar-se més de 30m per arribar a un polsador d'alarma.
En general, els polsadors d'alarma s'hauran de fixar a una alçada del terra compresa entre 1.2
m i 1.5 m.

NIVELLS SONORS.

El nivell sonor de l'alarma haurà de ser com a mínim de 65 dB(A), o bé de 5dB(A) per sobre de
qualsevol altre possible soroll que pugui durar més de 30 s.
Si l'alarma té per objecte despertar a persones que estiguin dormint,
el nivell sonor mínim haurà de ser 75 dB(A).

i > 30°

Smàx. (m)

17.00

15.10

SV (m²)m

Altura del

local

���

� � 6

� � 12

INCLINACIÓ DEL SOSTRE

PENDENT DEL SOSTRE

0.2679�p�0.5774

Smàx. (m)Smàx. (m)

15° < i < 30°

SV (m²)

i < 15°

p � 0.2679

13.009.90 8060

13.0011.4080 80

100

80

p � 0.5774

SV (m²)

6� � � 12 14.4011.40 10080 18.70120
SL � 80

Supefície
del local

�SL�

m²

SL � 80

SV.

Smàx.
Supefície màxima de vigilància.

Distància màxima entre detectors.

DISTRIBUCIÓ DELS DETECTORS DE FUM (ÒPTICS O IÒNICS)

800

700

600

Màx.

500

600

500

400

Mín.

300

pendent > 30°pendent < 15°

10 � � � 12

8 � � � 10

6 � � � 8

Altura del local

� �m�

� � 6

350

300

250

Màx.

200

350

300

250

200

Mín.

150

100

70

Mín.

30

DISTÀNCIA ENTRE ELS DETECTORS DE FUM I EL SOSTRE O A LA COBERTA

Distància "a" de l'element sensible al fum,
al sostre o a la coberta �mm�

600

500

400

Màx.

300

pdte. 15° - 30°

PROJECTE TÈCNIC JUSTIFICATIU DE LES

MODIFICACIONS SIGNIFICATIVES A NIVELL

DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ EN MATÈRIA

D'INCENDIS DEL TEATRE MUNICIPAL

"LES ROQUETES"  DE SANT PERE DE RIBES.

Francisco de Vitoria10 cantonada Hernán Cortés14-16

Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, �Barcelona�

Enginyer Tècnic Industrial
Col·legiat Nº 13522-G

DAVID TUSET i TRUQUÉ

COL·LABORADORS:

REV. DETALLS DE REVISIÓ DATA SIGNATURA

A1� 1�50

A3� 1�100 160311�JSI�PCI.D� G

engineering

ESCALA�
DATA�

NOM ARXIU�

NÚM. PLÀNOL:
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EMPLAÇAMENT:

VISAT

SIGNATURA

PROPIETAT�
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SU 1. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE CAIDAS 

SU1.1 
RESBALADICIDAD DE LOS SUELOS  (Rd según ENV 12633:2003) 

Rd  15 clase 0; 15 < Rd  35  clase 1; 35 < Rd  45  clase 2; Rd > 45 clase 3 DB-SU1 PROYECTO 

Edificios o zonas según uso  

Sanitario 
Docente 
Comercial 
Aparcam. 
Pública 
Concurrencia 

Espectáculos/ 

Administrativo 

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 

Exclusiones  
Zonas de 

uso 
restringido 

      

Pte. < 6%  1       

Pte.  6%  2       Zonas interiores secas 

Escaleras         

Pte. < 6%  2       

Pte.  6%  3       
Zonas interiores húmedas (vestuarios,  duchas, aseos, cocinas, 
etc.), entradas a los edificios desde el espacio exterior y terrazas 
cubiertas 

Escaleras  3       

Zonas interiores húmedas con otros agentes deslizantes (grasa, lubricantes, 
etc.) 

 3       

Zonas exteriores  3       

Zonas 
previstas 
para 
usuarios 
descalzos 

 3       

LO
C

A
L

IZ
A

C
IÓ

N
 Y

 C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
 D

E
L

 S
U

E
LO

 

Piscinas 

Fondo de 
vasos de 
profundidad 
 1,50 m 

 3       

SU1.2 DISCONTINUIDADES EN EL PAVIMENTO DB-SU1 PROYECTO 

Irregularidades o imperfecciones del suelo: diferencias de nivel   < 6 mm       

Pendiente para resolución de desniveles con diferencia de cota  50 mm   25%       

Perforaciones o huecos en zonas interiores de circulación: inferiores a 15 mm  Ø  15 mm       

Altura de barreras para la delimitación de zonas de circulación   800 mm       

Número mínimo de escalones en zonas de circulación  3       

C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
 D

E
L 

S
U

E
LO

 
Distancia entre el plano de la puerta de acceso al edificio o local y el escalón 
más próximo (excepto en edificio de uso Residencial Vivienda) 

 

> 1200 mm  
y  

> anchura  
hoja 
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SU1.3 DESNIVELES  DB-SU1 PROYECTO 

Disposición de barreras de protección o disposición constructiva equivalente en 
desniveles horizontales y verticales de altura h > 550 mm  

 OBLIGAT.       

3.
1

 P
R

O
T

E
C

C
IÓ

N
 

Diferenciación visual o táctil para desniveles de altura h  550 mm en zonas de 
público 

 OBLIGAT.       

Diferencia de cota a proteger  6 m   900 mm       

En escaleras de ancho  400 mm   900 mm       

En otros casos   1100 mm       
Altura de la 
barrera de 
protección 

Delante de una fila de asientos fijos si la barrera incorpora 
un elemento horizontal de 500 mm de anchura y 500 mm 
de altura 

  700 mm       

Inescalable por niños  
(sin puntos de apoyo en la altura 
comprendida entre 200 mm y 700 
mm). 

 OBLIGAT.       

Carencia de aberturas que puedan 
ser atravesadas por una esfera de 

 Ø 100 mm       

En establecimientos 
de Uso Comercial, 
Pública 
Concurrencia, zonas 
comunes en 
Residencial Vivienda 
y Escuelas Infantiles Separación entre línea de inclinación 

y parte inferior de la barandilla 
   50 mm       

Características 
constructivas 

Para otros usos 

Carencia de aberturas que puedan 
ser atravesadas por esfera de Ø 150 
mm y separación entre línea de 
inclinación y barrera 50 mm 

  OBLIGAT.       

En función de la zona en que se ubiquen  
Según DB-
SE-AE 3.2 

      

      

3.
2

  C
A

R
A

C
T

E
R

ÍS
T

IC
A

S
 D

E
 L

A
S

 B
A

R
R

E
R

A
S

 D
E

 P
R

O
T

E
C

C
IÓ

N
 

Resistencia y 
rigidez Delante de una fila de asientos fijos que incorpore un 

elemento horizontal de 500 mm de anchura y 500 mm de 
altura 

 
3kN/m H 

1kN/m V 

      

      

SU1.4 ESCALERAS Y RAMPAS   

    

4.1 ESCALERAS DE USO RESTRINGIDO DB-SU1 PROYECTO 

Anchura tramo   800 mm       

Anchura de huella H   220 mm       

 

TRAZADO RECTO 

La dimensión de la huella se medirá en 
el sentido de la marcha. Altura contrahuella C    200 mm       

Anchura tramo   800 mm       

Anchura de huella H   220 mm       

Medida del lado más estrecho    50 mm       

Medida del lado más ancho    440 mm       

TRAZADO CURVO 

La dimensión de la huella se medirá en 
el eje cuando la anchura de la escalera 
sea menor de 1000 mm y a 500 mm del 
lado más estrecho (línea de huellas) 
cuando sea mayor. 

Altura contrahuella C    200 mm       

Mestas partidas con peldaños a 45º  PERMITIDO       

Escalones sin tabica  PERMITIDO       

Superposición de la proyección de 
las huellas en escalones sin tabica 

  25 mm       

E
S

C
A

L
E

R
A

S
 D

E
 U

S
O

 R
E

S
T

R
IN

G
ID

O
 

GENERAL 

La medida de la huella no incluye la 
proyección vertical de la huella del 
peldaño superior.                                   

 OBLIGAT.       

 

4.2.  ESCALERAS DE USO GENERAL DB-SU1 PROYEC. 

Escaleras de evacuación ascendente.   No       
Peldaños sin tabica o con bocel 
en: Escaleras utilizadas preferentemente por niños, ancianos o 

personas con discapacidad.  No       

Anchura de huella H   280 mm       

General  
  130 mm y 

 185 mm 
      

Altura contrahuella 

C Enseñanza infantil, primaria, 
secundaria y edificios para 
ancianos 

  170 mm       

TRAMOS RECTOS 

Relación  H/C   540 mm  2C+H  700 mm  OBLIGAT.       

Anchura de huella H   280 mm       

Medida del lado más estrecho    170 mm       

Medida del lado más ancho    440 mm       

4.
2

.1
. 

 P
E

LD
A

Ñ
O

S
 

 TRAMOS CURVOS 

Altura contrahuella C  
 130 mm y  
 185 mm 

      

En zonas de hospitalización y tratamientos intensivos.  No       
Tramos curvos o mixtos 

En centros de enseñanza infantil, primaria o secundaria.  No       

Número mínimo de peldaños por tramo:  3       

Escuelas Infantiles  y Primaria 
Centros para ancianos 

  2,10 m       

Sanitario   2,50 m       
Altura máxima a salvar por 
cada tramo: 

Otros usos   3,20 m       

Igual contrahuella en todos los peldaños de una misma escalera  Sí       

Igual huella en todos los peldaños de tramos rectos  Sí       

En tramos curvos todos los peldaños tendrán la misma huella medida a lo largo de 
toda línea equidistante de uno de los lados de la escalera. 

 
Radio 

constante       

En tramos mixtos: Huella en el eje del  tramo curvo  Huella del tramo recto.  OBLIGAT.       

Anchura mínima útil (libre de obstáculos) del tramo según exigencias de evacuación  DB-SI3.4       

Zonas con giro  90º  1400 mm       
Sanitario:  

Otras zonas  1200 mm       

Docente (infantil, primaria y secundaria)  1200 mm       

Comercial y Pública concurrencia  1200 mm       

4.
2

.2
  

T
R

A
M

O
S

 

Anchura mínima útil (libre de 
obstáculos) del tramo en 
función del uso: 

Otros usos  1000 mm       

Anchura de la meseta   
 ancho 

escalera 
      Entre tramos de una escalera 

con la misma dirección: 
Longitud de la meseta (medida en su eje).   1000 mm       

Anchura de la meseta  
 ancho 

escalera 
      

Longitud de la meseta (libre de obstáculos y barrido de 
puertas)    1000 mm       

Entre tramos de una escalera 
con cambios de dirección:  

En zonas de hospitalización, con giro de 180º   1600 mm       

Arranque de tramos descendentes 
Franja de pavimento táctil del ancho del tramo y 800 mm 
de profundidad mínima. 

 
Franja 

pavimento 
táctil 

      

4.
2

.3
. 

 M
E

S
E

T
A

S
 

Mesetas de planta en zonas de 
público 

Distancia del primer peldaño a puertas y pasillos de 
anchura < 1200 mm 

  400 mm       

Escaleras que salven altura > 550 mm  1 lado        

Pasamanos laterales 

 
Escaleras de ancho libre > 1200 mm o previstas 
para personas de movilidad reducida 

 2 lados       

En tramos de ancho > 2400 mm   1       
Pasamanos intermedio 

Separación máxima entre pasamanos intermedios   2400 mm       

General  900 H 1100       
Altura pasamanos, en mm 

Docente infantil y primario: 2º pasamanos  650 H 1100       4.
2

.4
. 

P
A

S
A

M
A

N
O

S
 

Separación del paramento  (El sistema de sujeción no impedirá el paso continuo de la mano)   40 mm       
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4.3 RAMPAS DB-SU1 PROYEC. 

En general   12%       

Longitud  3,00 m   10%       

Longitud  6,00 m   8%       
Para usuarios en silla de 
ruedas 

Resto de casos   6%       

General   18%       

4.
3

.1
 P

E
N

D
IE

N
T

E
S

 

Pendiente máxima 

Para circulación de 
vehículos y personas en 
aparcamientos 

Espacio de acceso y 
espera en su 
incorporación al exterior 

 
DB-SU7 

 5% 
      

En general   15 m       
Longitud de las rampas 

Para usuarios en silla de ruedas   9 m       

Según necesidades de 
evacuación 

 
Según  

DB-SI3 
      

En general 

Mínima  
Según 

tabla 4.1 
DB-SU1 

      

4.
3

.2
  

T
R

A
M

O
S

 

Anchura útil de las rampas  
(libre de obstáculos) 

Para usuarios en silla de ruedas 
Los tramos serán rectos y con protección lateral de  

100 mm de altura mínima en bordes libres.                
  1200 mm       

Ancho   
Igual ancho 

rampa 
      Entre tramos con la misma 

dirección 
Longitud (medida en el eje)   1500 mm       

Entre tramos con cambio de 
dirección 

Ancho  
 ancho 
rampa 

      

En general   400 mm       

4.
3

.3
  

M
E

S
E

T
A

S
 

Distancia de puertas o pasillos 
de anchura  1200 mm al 
arranque de un tramo Prevista para usuarios en silla de ruedas   1500 mm       

Rampas que salven altura > 550 mm  1 lado       

Rampas previstas para p. de movilidad reducida 
que salven altura > 150 mm  

 1 lado       Pasamanos laterales 

Rampas de ancho libre > 1200 mm  2 lados       

General  900 H 1100       

Altura pasamanos, en mm Docente (infantil y primaria)  y las previstas para 
usuarios en silla de ruedas:  
2º pasamanos 

 650 H2 750       

4.
3

.4
  

P
A

S
A

M
A

N
O

S
 

Separación del paramento  (El sistema de sujeción no impedirá el paso continuo de la mano)   40 mm       
      

4.4 PASILLOS ESCALONADOS (ACCESO A LOCALIDADES EN GRADERÍOS Y TRIBUNAS) DB-SU1 PROYEC. 

Dimensiones constantes de huella (H) y contrahuella (C)  
H y C 

constantes 
      

El piso de las filas de espectadores debe permitir el acceso al mismo nivel que la 
correspondiente huella del pasillo escalonado 

 OBLIGAT.        

Anchura de los pasillos: de acuerdo con las condiciones de evacuación  
Según 

DB-SI3 
      

      

4.5 ESCALAS FIJAS DB-SU1 PROYEC. 

Anchura de las escalas fijas  
400 mm 

 A   
800 mm 

      

Distancia entre peldaños   300 mm       

Espacio libre delante de la escala (medido desde el frente de los escalones)   750 mm       

Espacio libre detrás de los escalones   160 mm       

Espacio libre a ambos lados del eje de la escala (si no está provista de jaula)   400 mm       

Prolongación de la barandilla o lateral por encima del último peldaño   1000 mm       

Protección circundante a partir de 4 m de altura para  H > 4 m       

 

Plataformas de descanso cada 9 m para  H > 9 m       

 

SU1.5 LIMPIEZA DE LOS ACRISTALAMIENTOS EXTERIORES DB-SU1 PROYEC. 

Radio del circulo ocupado por la superficie tanto 
interior como exterior del acristalamiento, medido 
desde un punto del borde de la zona practicable 
situado a una altura   1300 mm 

  850 mm       

Limpieza desde el interior 

Dispositivo de bloqueo para mantener en posición 
invertida los acristalamientos reversibles durante la 
limpieza  

 OBLIGADO       

Anchura   400 mm       

Plataforma de mantenimiento 
(protegida por barrera perimetral) Altura de la 

barrera 
  1200 mm       

 

Limpieza desde el exterior y 
altura > 6 m 

Puntos fijos de anclaje (para góndolas, escalas, 
arneses, etc.)  

Alternativo a 
plataforma 
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SU 2. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE IMPACTO O ATRAPAMIENTO 
 

SU2.1 IMPACTO DB-SU2 PROYEC. 

Umbrales de puertas   2000 mm       

Zonas de uso restringido   2100 mm       

Resto de zonas   2200 mm       

Hasta elementos fijos sobresalientes de 
fachadas 

  2200 mm       

Vuelo de elementos salientes con respecto a 
las paredes en la zona comprendida entre 
1000 y 2200 mm medidos a partir del suelo 

  150 mm       

1.
1

 C
O

N
 E

LE
M

E
N

T
O

S
 F

IJ
O

S
 

Altura libre de paso en zonas de 
circulación 

Disposición de elementos fijos que restrinjan el 
acceso a zonas con elementos volados cuya 
altura sea menor que 2000 mm. 

 OBLIGAT.       

Puertas de paso  
Situadas en laterales de pasillos de anchura  

< 2,50 m 
 

El barrido no 
invadirá el 

pasillo 
      

Altura parte inferior   0,70 m       

1.
2

 C
O

N
 

E
LE

M
E

N
T

O
S

 
P

R
A

C
T

IC
A

B
L

E
S

 

Puertas de vaivén 
Visor transparente o 
translúcido 

Altura parte superior   1,50 m       

0,55 m  H  12 m  
Resistencia 
a impacto de 

Nivel 2 
      

H  12 m  
Resistencia 
a impacto de 

Nivel 1 
      

Resistencia 
a impacto de 

Nivel 3 
      

Superficies acristaladas en áreas 
con riesgo de impacto 
(Identificación de las áreas con riesgo 
de impacto conforme a la figura 1.2 de 
la Sección SU2) 

Diferencia de cota a 
ambos lados de la 
superficie acristalada 

Resto de casos  

Rotura 
segura 

      

Elementos laminados o templados  OBLIGAT.       

1.
3

 C
O

N
 E

LE
M

E
N

T
O

S
 F

R
Á

G
IL

E
S

 

Partes vidriadas de puertas y de 
cerramiento de duchas y bañeras Resistencia al impacto  Nivel 3       

Altura inferior  
850 mm 
  hi   

1100 mm 
      

Altura superior  
1500 mm 

  hs   
1700 mm 

      

 
Montantes  
s  600 mm 

      

Superficies acristaladas que se 
puedan confundir con puertas o 
aberturas 

Señalización en toda 
su longitud 

Alternativo 

 

Travesaño  
850 mm 
  ht   

1100 mm 

      

Altura inferior 
señalización 

 
850 mm 
  hi   

1100 mm 
      

Altura superior 
señalización 

 
1500 mm 

  hs   
1700 mm 

      

 
Montantes  
s  600 mm 

      

1.
4

 C
O

N
 E

LE
M

E
N

T
O

S
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S
U

F
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N

T
E
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E

N
T

E
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E
R

C
E

P
T
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Puertas de vidrio sin cercos o 
tiradores que permitan su 
identificación 

Señalización en toda 
su longitud 

Alternativo 

 

Travesaño  
850 mm 
  ht   

1100 mm 

      

 

SU2.2 ATRAPAMIENTO DB-SU2 PROYEC. 

Puerta corredera de 
accionamiento manual 

a = distancia hasta objeto fijo más próximo  a  200 mm       

 
Elementos de apertura y cierre 
automáticos   

Dispositivos de protección adecuados al tipo 
de accionamiento, cumpliendo las 
especificaciones técnicas propias 

 
Especific. 
técnicas 
propias 
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SU 3. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE APRISIONAMIENTO EN RECINTOS 

 

 

SU3.1  APRISIONAMIENTO DB-SU3 PROYEC. 

Sistema de desbloqueo desde el exterior del 
recinto 

 OBLIGAT.       

Iluminación controlada desde el interior (salvo 
en baños y aseos de viviendas)  OBLIGAT.       

Recintos con puertas con 
sistemas de bloqueo interior 

Dimensiones adecuadas para garantizar que 
usuarios en silla de ruedas puedan accionar 
los mecanismos de apertura y cierre y efectuar 
el giro en el interior, libre del barrido de 
puertas. 

 OBLIGAT.       

En general   150 N       

 

Fuerza de apertura de las puertas 
de salida 

Para usuarios en silla de ruedas   25 N       

SU 4. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR ILUMINACIÓN INADECUADA 

 

 

SU4.1 ALUMBRADO NORMAL EN ZONAS DE CIRCULACIÓN  DB-SU4 PROYEC. 

Escaleras  10 lux       
Exclusiva para personas 

Resto de zonas  5 lux       

Para vehículos o mixtas  10 lux       
EXTERIOR 

Factor de uniformidad media  40%       

Escaleras  75 lux       
Exclusiva para personas 

Resto de zonas  50 lux       

Para vehículos o mixtas  50 lux       

1.
1

 N
IV

E
L 

D
E

 I
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M
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M

ÍN
IM

A
  

INTERIOR 

Factor de uniformidad media  40%       

En rampas  OBLIGAT.       

1.
2

  U
S

O
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Ú
B

L
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A
 

C
O

N
C

U
R

R
E

N
C
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Zonas en que la 
actividad se 
desarrolle con 
bajo nivel de 
iluminación 

Iluminación de balizamiento 
En cada peldaño de 
escaleras 

 OBLIGAT.       

 

SU4.2 ALUMBRADO DE EMERGENCIA  DB-SU4 PROYEC. 

Recintos con ocupación > 100 personas  OBLIGAT.       

Todo recorrido de evacuación  OBLIGAT.       

Aparcamientos cerrados o cubiertos con 
Sc > 100 m2 

Incluidos pasillos y 
escaleras que 
conduzcan al exterior 
o a zonas generales 

 OBLIGAT.       

Locales que alberguen instalaciones de protección contra 
incendios 

 OBLIGAT.       

Locales de riesgo especial indicados en DB-SI 1  OBLIGAT.       

Aseos generales de planta 
En edificios de uso 
público 

 OBLIGAT.       

Lugares donde se ubican los cuadros de distribución o maniobra 
del alumbrado de las zonas indicadas 

 OBLIGAT.       

2.
1

 D
O

T
A

C
IÓ

N
 

Zonas y 
elementos a 
iluminar 

Las señales de seguridad  OBLIGAT.       

Altura de las luminarias de emergencia sobre el nivel del suelo  h  2 m       

En cada puerta de salida  OBLIGAT.       

Señalando un peligro potencial  OBLIGAT.       

Señalando emplazamiento de equipos de seguridad  OBLIGAT.       

En puertas existentes en los recorridos de evacuación  OBLIGAT.       

En escaleras, recibiendo cada tramo iluminación directa  OBLIGAT.       

En cualquier otro cambio de nivel  OBLIGAT.       

2.
2
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Disposición 

En los cambios de dirección y en las intersecciones de pasillos  OBLIGAT.       
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Instalación fija  OBLIGAT.       

Disposición de fuente propia de energía  OBLIGAT.       

Entrada automática en funcionamiento al producirse un fallo de 
alimentación en las zonas de alumbrado normal (descenso de la tensión 

de alimentación por debajo del 70% de la nominal) 
 OBLIGAT.       

50%  5 s       

Características 

Tiempo máximo para alcanzar el nivel de iluminación 
requerido en las vías de evacuación 

100%  60 s       

Tiempo mínimo de servicio en caso de fallo  1 h       

Iluminancia horizontal en el eje 
central, a nivel del suelo 

  1 lux       
Vías de evacuación de 
anchura  2m Iluminancia de la banda central 

(ancho=½ ancho de la vía)   0,5 lux       

Vías de evacuación de 
anchura > 2m 

Pueden ser tratadas como varias 
bandas de anchura  

 2m 
 n bandas        

Relación entre la iluminancia 
máxima y la mínima 

A lo largo del eje de la vía   40:1       

Equipos de seguridad   5 lux       

Instalaciones manuales de 

protección contra incendios  
  5 lux       

Iluminancia horizontal en 
puntos de localización de 
equipos 

Cuadros de distribución del 
alumbrado   5 lux       

Factor de reflexión en 
paramentos 

 Nulo       

Factor de mantenimiento   -       

2.
3

 C
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Condiciones de 
servicio  

(durante una hora 

desde el fallo) 

Factores considerados para la 
obtención de los niveles de 
iluminación establecidos 

(Factor de mantenimiento: 
compensación de perdida de 
rendimiento por suciedad y 
envejecimiento) 

Índice del Rendimiento 
Cromático (Ra) de las lámparas 

de las señales 
 Mínimo 40       

Luminancia de cualquier área de color de seguridad de la señal   2 cd/m2       

Relación de la luminancia máxima a la mínima dentro del color 
blanco o de seguridad 

  10:1       

Relación entre la luminancia Lblanca y la luminancia Lcolor >10  

 5:1  

y  

 15:1 

      

50%  5 s       

2.
4
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U
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E
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Requisitos a 
cumplir 

Tiempo máximo para alcanzar la iluminancia 
requerida a las señales de seguridad 100%  60 s       

SU 5. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR SITUACIONES DE ALTA 
OCUPACIÓN 

 

 

 

SU5.1 ÁMBITO DE APLICACIÓN DB-SU5 PROYEC. 

Nº de espectadores de pie  > 3.000       

A
P

LI
C

A
C

IÓ
N

 

A los graderíos de estadios, pabellones 
polideportivos, centros de reunión, otros 
edificios de uso cultural, etc., previstos 
para más de 3000 espectadores de pie. 

En lo relativo a las condiciones de 
evacuación les es también de aplicación 
la Sección SI 3 del Documento Básico 
DB-SI 

Densidad de ocupación considerada  4 p/m2       

      

SU5.2 CONDICIONES DE LOS GRADERÍOS PARA ESPECTADORES DE PIE DB-SU5 PROYEC. 

Pendiente    50%       

Con acceso por dos extremos   20 m       
Longitud de fila 

Con acceso por un extremo   10 m       

Anchura útil de los pasillos (A determinar según condiciones de evacuación)  DB-SI3       

G
R

A
D

A
S

 

Diferencia de cota entre cualquier fila de espectadores y alguna salida del graderío   4 m       

Altura de las barreras o rompeolas  1100 mm       

Primera fila  SIEMPRE       

6%  P  10%  5 m       

10% < P  25%  4 m       

Distancia horizontal D entre barreras en 
graderíos o tribunas con más de 5 filas y 
pendiente superior al 6% 

Barreras adicionales 

(Según pendiente) 

25% < P  50%  3 m       

Resistencia de las barreras Fuerza aplicada en el borde superior   5 kN/m       

Nº máximo de aberturas alineadas en filas sucesivas de barreras  2       

Ángulo de la línea que une las aberturas con respecto a las barreras, en planta    60º       

B
A

R
R

E
R

A
S

 

Anchura a de las aberturas en las barreras  

1,10 m  

 a  

1,40 m 
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SU 6. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO DE AHOGAMIENTO 
 

SU6.1 PISCINAS DB-SU6 PROYEC. 

Piscinas de uso colectivo  Sí       

Á
M

B
IT

O
 D

E
 

A
P
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C

A
C

IÓ
N

 

Exclusiones 
(Se regirán por su reglamentación específica)  

Destinadas exclusivamente a competición o 
enseñanza 
De viviendas unifamiliares 
Baños termales 
Para tratamientos de hidroterapia 
Para usos exclusivamente médicos 

 
Reglamento 
específico 

      

Acceso a través de puntos con 
elementos practicables con sistema de 
cierre y bloqueo 

 OBLIGAT.       

Altura de la barrera   1200 mm       

Resistencia a fuerza horizontal aplicada 
en el borde superior 

  0,5 kN/m       

1.
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Piscinas en las que el acceso de niños a 
la zona de baños no esté controlado 

Condiciones constructivas  SU1.3.2.3.       

Infantiles   500 mm       

 General   3000 mm       Profundidad del vaso 
Resto de piscinas 

Zonas   1400 mm       

Puntos donde se supere la profundidad 
de 1400 mm 

 OBLIGAT.       

Señalización de la profundidad Rotulación del valor de la máxima y 
mínima profundidad en sus puntos 
correspondientes 

 
En paredes 
del vaso y 

en el andén 
      

Infantiles   6%       

Hasta 1400 
mm de prof. 

  10%       Pendientes para la resolución de los 
cambios de profundidad Recreo o polivalentes 

Resto de 
zonas 

  35%       

Huecos practicados en el vaso 
Protegidos mediante rejas u otro 
dispositivo de seguridad que impida el 
atrapamiento 

 OBLIGAT.       

Fondo: 
en zonas de profundidad  1500 mm 

 Rd Clase 3       
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Materiales 

Revestimiento interior del vaso  Color claro       

Clase de suelo según resbaladicidad  Rd Clase 3       

Anchura del andén o playa circundante   1200 mm       1.
3

 
A

N
D

E
N

E
S

 

Características constructivas que evitan el encharcamiento del andén  OBLIGAT.       

  1000 mm       Profundidad bajo el agua,  
o bien 
Distancia del extremo inferior al fondo 
del vaso 

 300 mm       

 

Próximas a 
los ángulos 
del vaso y en 
los cambios 
de pendiente 

      

Colocación 

 

No sobresalir 
del plano de la 
pared del 
vaso 

      

Distancia entre escaleras  < 15 m       

 
Peldaños 
antideslizan-
tes 

      

1.
4

 E
S

C
A

LE
R

A
S

 

Piscinas no infantiles 

Otras características 

 Carecerán de 
aristas vivas       

 

SU6.2 POZOS Y DEPÓSITOS  DB-SU6 PROYEC. 

 

Los pozos, depósitos o conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten 
riesgo de ahogamiento, estarán equipados con sistemas de protección, tales como tapas o 
rejillas, con la suficiente rigidez y resistencia, así como con cierres que impidan su apertura por 
personal no autorizado. 

 OBLIGAT.       

SU 7. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR VEHÍCULOS EN MOVIMIENTO 

 

 

SU7.1 ÁMBITO DE APLICACIÓN DB-SU7 PROYEC. 

 
A zonas de uso Aparcamiento existentes 
en los edificios y sus vías de circulación 
de vehículos. 

Excepción: 

Aparcamientos de viviendas 
unifamiliares 

 DB-SU7.1       

      

SU7.2 CARACTERÍSTICAS CONSTRUCTIVAS DB-SU7 PROYEC. 

Profundidad   4,50 m       Espacio de acceso y espera en su 
incorporación al exterior 

Pendiente   5%       

El acceso permite la entrada y salida sin maniobras de marcha atrás  OBLIGAT.       

Nº de accesos   1       

Anchura   800 mm       

Barrera, 

o bien 
 h  800 mm       

Accesos peatonales independientes 
Protección de 
acceso peatonal 
contiguo a vial Pavimento 

elevado 
 DB-SU1.3.1       

 

Pinturas o marcas de señalización 
horizontal 

Según resbaladicidad  Rd Clase 3       

      

SU7.3 PROTECCIÓN DE RECORRIDOS PEATONALES DB-SU7 PROYEC. 

Pavimento 
diferenciado 

O bien 

 
Pintura o 
relieve 

      
Plantas de aparcamiento 

> 200 vehículos o S > 5000 m2 

Itinerarios 
peatonales  

Nivel más elevado 
protegido 

 DB-SU1.3.2       

Distancia a 
puertas 

  1200 mm       

 

Frente a puertas de comunicación con 
otras zonas 

Barrera de 
protección 

Altura  h  800 mm       
      

SU7.4 SEÑALIZACIÓN DB-SU7 PROYEC. 

Sentido de circulación y las salidas  OBLIGAT.       

Velocidad máxima de circulación de  

20 km/h 
 OBLIGAT.       

 En vías       

 
En rampas 

de 
circulación 

      Zonas de transito y paso de peatones 

 En accesos       

Conforme a lo establecido en el Código 
de Circulación 

Aparcamientos con acceso de transporte 
pesado 

 
Gálibos y 

alturas 
limitadas 

      

 
Con marcas 

viales 
      

 

Zonas de almacenamiento, carga y 
descarga 

Señalizadas y delimitadas 

 
Con pinturas 

en el 
pavimento 
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SU 8. SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO CAUSADO POR LA ACCIÓN DEL RAYO 

 

SU8.1 PROCEDIMIENTO DE VERIFICACIÓN DB-SU8 PROYEC. 

Ng 
Densidad de impactos sobre 
el terreno 

Según fig. 1.1 SU 8.1       

Ae 
Superficie de captura 
equivalente 

Delimitada por línea a 3H del 
perímetro del edificio 

      

Próximo a edificio o 
árboles de altura  H 

 0,50 

Rodeado de edificios de 
altura  H 

 0,75 

Aislado  1,00 

D
et

er
m

in
ac

ió
n 

de
 la

 fr
ec

ue
nc

ia
 

es
pe

ra
d

a 
de

 im
p

ac
to

s/
añ

o 
 N

e
 

C1 Situación del edificio 

Aislado sobre colina o 
promontorio 

 2,00 

 

N
e
 =

 N
g
A

e
C

1
10

-6
 

      

Cubierta metálica  0,50 

Cubierta de hormigón  1,00 
Estructura metálica 

Cubierta de madera  2,00 

Cubierta metálica  1,00 

Cubierta de hormigón  1,00 Estructura de hormigón 

Cubierta de madera  2,50 

Cubierta metálica  2,00 

Cubierta de hormigón  2,50 

C
2
 T

ip
o 

de
 c

on
st

ru
cc

ió
n 

Estructura de madera 

Cubierta de madera  3,00 

Contenido inflamable  3,00 
C3 Contenido del edificio 

Otros contenidos  1,00 

No ocupados  
normalmente 

 0,50 

Pública concurrencia, 
sanitario, comercial, 
docente 

 3,00 
C4 Uso del edificio 

Resto de edificios  1,00 

Servicio imprescindible 
o impacto ambiental 
grave 

 5,00 

D
et

er
m

in
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n 
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l r

ie
sg

o 
a

dm
is

ib
le

 N
a
 

C5 Continuidad de las actividades 

Resto de edificios  1,00 

 5,
5 

N
a
 =

--
--

--
--

--
--

--
--

--
--

--
- 

C
2

 C
3

 C
4 
C

5
 

      

Frecuencia esperada de impactos Ne > 
Riesgo admisible Na 

 Ne > Na       

Edificios en los  que se manipulen 
sustancias tóxicas, radioactivas, 
altamente inflamables o explosivas 

 Sí       
 

Exigencia de instalación de sistema de 
protección 

Edificios de H > 43 m  
Sí 

Eficiencia  
E  0,98 

      

      

SU8.2 TIPO DE INSTALACIÓN EXIGIDO DB-SU8 PROYEC. 

Eficiencia E 

eN

aN
1E   

E  
según 

fórmula 
      

E > 0,98  1       

0,95 < E < 0,98  2       

0,80 < E < 0,95  3       

Nivel de protección correspondiente a la 
eficiencia requerida 

0 < E < 0,80  4       

 

Características del sistema de protección  
Según 

Anexo SU B 
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CN2  COMPLIMENT NORMATIVA TÈCNICA CTE 2.04 SEGURETAT ESTRUCTURAL 
           +DB SI6 

Es poden trobar les justificacions referents a la Seguretat estructural  

dins dels capítols  MC 2.3 i MC 7 de la memòria constructiva. 
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CN2  COMPLIMENT NORMATIVA TÈCNICA CTE 2.05 PROTECCIÓ ENFRONT HUMITAT 
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Murs de sòtan 

Coeficient de permeabilitat del terreny  1 

Full principal Mur formigó     C2+I2+D1+D5 

      C2 Formigó consistència fluida 

      I2 Impermeabilització interior 

      D1 làmina drenant 

      D5 evacuació pluvials conduïda 
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CN2  COMPLIMENT NORMATIVA TÈCNICA CTE 2.06 PROTECCIÓ CONTRA EL SOROLL 
 

 

Es troba justificat dins del document  annex   AN.pa Projecte acústic 



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
PROJECTE EXECUTIU        Febrer 2018

CN2  COMPLIMENT NORMATIVA TÈCNICA CTE 2.07 ESTALVI D’ENERGIA  CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA 
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1. OBJECTE 

L’objectiu d’aquest informe és el de determinar la qualificació energètica de l’edifici en fase de 
projecte mitjançant l’eina unificada LIDER / CALENER (HULC), que proposa el DB-HE i el Real 
Decret 235/2013 de certificació energètica, així com verificar el compliment dels apartats del DB 
HE per poder sol·licitar el certificat d’eficiència energètica de projecte davant l’autoritat 
competent a Catalunya, ICAEN (Institut Català de l’Energia). 

 
2. ABAST 

És pretén realitzar la certificació energètica que correspon a l'edifici en fase de projecte i que 
comprèn la justificació del compliment del DB, apartats HE0 i HE1 i l'obtenció de la qualificació 
energètica de projecte. 

 
3. ANTECEDENTS 

La realització de la certificació energètica de projecte s’ha basat en el projecte bàsic i executiu 
d’arquitectura i d’instal·lacions. 

L’edifici objecte d’aquesta qualificació energètica té com objectiu obtenir la llicència d’obres en 
data posterior al nou DB-HE, que entrava en vigor el 13 de març de 2014, per aquest motiu 
queda subjecte al seu compliment.  

Per tant la verificació de la normativa d’aplicació en aquesta certificació energètica per la 
verificació del DB HE0 i del HE1 es realitzarà amb l’eina unificada LIDER / CALENER (HULC). 

 

4. REGLAMENTS  I NORMES DE REFERENCIA 

4.1 DISPOSICIONS LEGALS I NORMES APLICADES 

Per a l'elaboració de l'informe s'ha considerat les condicionants que indiquen les normatives 
d'aplicació i segons el seu ús: 

 
“Codi Tècnic de l'Edificació” 
Reial Decret 314/2006, de 17 de Març, pel qual s'aprova el "Codi Tècnic de l'Edificació" 
 
Decret d’ecoeficiència 
Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula l'opció de criteris ambientals i 
d'ecoeficiència en els edificis. 
 
Qualificació energètica d’edificis 
Reial Decret de Certificació Energètica d'Edificis (CEE) - RD 235/2013, de 5 d'Abril 
 

4.2 PROGRAMES DE CÀLCUL 

Per a l'elaboració de l'informe s'han utilitzat les eines informàtiques que s'enumeren a 
continuació: 
 
“Herramienta unificada LIDER/CALENER (HULC) versión 1.0.1564.1124  (fecha de 
actualización 3 de marzo de 2017). 
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Aplicació informàtica per a verificar el compliment de les exigències de Limitació de demanda 
energètica HE0 i HE1, establerta en el Document Bàsic d'Habitabilitat i Energia del Codi Tècnic 
de l'Edificació. 
 
CALENER GT 3.42 de març de 2017 
 
Aplicació informàtica integrada a l’eina unificada LIDER/CALENER per l’obtenció de la 
qualificació energètica de l’edifici. 
 
5. REQUISITS DE DISSENY  

5.1 DADES GENERALS 

Direcció :                                           C/ Francisco de Vitoria, 10 
                  C/ Hernán Cortés, 14-16 
Localitat . Les Roquetes, Sant Pere de Ribes, 08810 
Objecte de la Llicència :  Nova construcció  
Us previst de l’immoble : Teatre 
Horari de funcionament:  Dilluns a diumenge 
 
6. ESTUDIS PREVIS 

No existeixen estudis previs.  
 
7. DESCRIPCIÓ DE L’EDIFICI 

Es tracta d’un edifici situat al carrer Francisco de Vitòria número 10, cantonada amb el carrer 
Hernán Cortés, 14-16 de Les Roquetes, al municipi de Sant Pere de Ribes. 

L’edificació consta de dos cossos principals: un que inclou sales d’assaig, camerinos i serveis i 
un altre que consta de la caixa d’escena i la platea. 
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8. HE 0 – LIMITACIÓ DEL CONSUM ENERGÈTIC 

Es realitzarà la comprovació de l’edifici de nova construcció descrit en els apartats anteriors 
mitjançant l’eina unificada LIDER/CALENER (HULC).  

Són objecte de comprovació tots els edificis de nova construcció com és el cas de l’edifici en 
estudi. 

8.1 QUANTIFICACIÓ DE L’EXIGÈNCIA 

D’acord amb el DB HE 0, apartat 2.2.2 els edificis d’ús terciari han de complir en la qualificació 
energètica, per a l’indicador de consum energètic d’energia primària no renovable de l’edifici 
amb una eficiència igual o superior a la classe “B” segons el procediment bàsic per a la 
certificació energètica d’edificis aprovat mitjançant el RD 235/2013, de 5 d’abril. 

8.2 RESULTATS OBTINGUTS 

En base als resultats que mostra el HULC, l’edifici projectat compleix amb els requisits del  
Document Bàsic HE0 esmentats anteriorment segons es pot veure en taula adjunta: 

 

• L’edifici compleix amb la reglamentació, concretament amb el DB HE0. 
 

En l’Annex III d’aquesta memòria s’inclouen els resultats de l’eina unificada LIDER / CALENER 
(HULC). 
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9. HE 1 – LIMITACIÓ DE LA DEMANDA ENERGÈTICA 

Es realitzarà la comprovació de la limitació de la demanda energètica de l’edifici de projecte 
mitjançant l’opció general amb l’eina unificada LIDER/CALENER (HULC). A més es verificarà el 
compliment dels elements de l’envolvent. 

Són objecte de comprovació totes els edificis de nova construcció com és el cas de l’edifici en 
estudi.  

9.1 LOCALITZACIÓ GEOGRÀFICA 

La localització geogràfica de l’edifici implica la seva inclusió en una de les 12 zones climàtiques 
definides pel DB HE 1. Les esmentades zones estaran definides per una lletra en funció de la 
severitat climàtica a l'hivern, i un número, que les classifica segons la severitat climàtica a 
l’estiu. 

h< 250  h< 450  h< 750 �750
Barcelona C2 1 C2 D2 D1 E1 

h< 100 h< 600  �600
Girona D2 143 C2 D2 E1 

h< 100 h< 600  �600
Lleida D3 131 C3 D3 E1 

h< 50 h< 500  �500
Tarragona B3 1 B3 C3 D3

Província Capital 
Altura de 
referència (m) 

Desnivell entre la localitat i la capital de província (m)

 
 

A partir de les taules on es defineixen les zones per a totes les capitals de província es pot 
obtenir la classificació de la zona a estudiar. Amb aquest procediment, i atès que ens trobem a 
Sant Pere de Ribes, província de Barcelona, a 44 metres sobre el nivell del mar, l'edifici serà 
catalogat i verificat per a la zona climàtica C2. 

9.2 QUANTIFICACIÓ DE L’EXIGÈNCIA 

D’acord amb el DB HE 1, apartat 2.2.1.1.2 els edificis d’ús terciari han de complir un estalvi en 
la demanda conjunta* de calefacció i refrigeració superior al establert en la taula 2.2 que es 
reprodueix a continuació. 

 
 
Atès que l’edifici objecte d’aquest estudi té una càrrega de les fonts internes mitja i es troba en 
la zona climàtica d’estiu 2 haurà de tenir un estalvi del 25% respecte a l’edifici de referència.  
 
* Demanda energètica conjunta (de calefacció i refrigeració): demanda energètica obtinguda com 
suma ponderada de la demanda energètica de calefacció (DC) i la demanda energètica de refrigeració 
(DR). S'expressa en kW·h/m2.any, considerada la superfície útil dels espais habitables de l'edifici. La 
ponderació es realitza en funció del consum d'energia primària requerit per combatre cada demanda 
energètica, sent DG = DC + 0,70·DR l'expressió que permet obtenir la demanda energètica conjunta per 
a edificis situats en territori peninsular i DG = DC + 0,85·DR per al cas de territori *extrapeninsular 
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Cal observar que el càlcul de la demanda conjunta s’obtindrà segons l’annex de la “Nota 
informativa sobre herramientas informáticas para la verificación de las exigencias del DB-HE” 
apartat 2, on estipula que la taxa de ventilació per edificis terciaris s’haurà d’ajustar a 0,8 ren/h. 
 

9.3 ENVOLVENT DE L’EDIFICI 

Tot i que el nou DB HE no estipula cap limitació directa en els tancaments per ús terciari, per 
evitar descompensacions i possibles aparicions de condensacions, la primera verificació serà la 
transmitància dels tancaments, limitada segons la zona climàtica on hagi estat inclòs l’edifici en 
qüestió. 

Per analitzar el compliment de les transmitàncies tèrmiques límit, s’utilitza els valors límits de 
transmitància tèrmica emprats per la confecció de l’edifici de referència segons el CTE, que 
s’extreuen de les taules de l’apendíx “D” “Definición del edificio de referencia”, tanmateix es 
realitza la comprovació del compliment dels valors mínims de les transmitàncies tèrmiques dels 
tancaments i segons l’apartat 2.2.1.2 del DB HE 2013 i per tal de limitar descompensacions en 
l’envolupant tèrmica de l’edifici es prenen els valors de la taula 2.3. Les dues taules 
esmentades es reprodueixen a continuació. 

Per la comprovació de les limitacions de les divisions interiors entre espais habitables i no 
habitables i mitjaneres s’agafen els valors de les taules 2.4 i 2.5 respectivament.  
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9.4 LIMITACIÓ DE CONDENSACIONS 

La limitació establerta pel DB HE1 es composa de les següents comprovacions: 
 

• Limitació de les condensacions superficials. 

• Limitació de les condensacions intersticials. 
 
Per realitzar la comprovació de les condensacions es realitzarà segons es descriu al 
“Documento de Apoyo al Documento Básico DB-HE Ahorro de energia. DA DB-HE / 2 
Comprovación de limitación de condensaciones superficiales e intersticiales en los 
cerramientos”. 
 
Tal com s’especifica en l’apartat 2.2.3 del DB HE 2013, tant en edificacions noves com en 
edificacions existents, en el cas que es produeixin condensacions intersticials en l’envoltant 
tèrmica de l’edifici, aquestes seran tals que no produeixin una reducció de les prestacions 
tèrmiques o suposin un risc de degradació o pèrdua de la seva vida útil. A més la condensació 
màxima acumulada en cada període anual no serà superior a la quantitat d’evaporació possible 
en el mateix període. 
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CONDICIONS EXTERIORS DE CÀLCUL PER LES CONDENSACIONS 
 
En el cas de capitals de província, es poden agafar els valors resumits a la taula C.1 de 
l’Apèndix C. 
 
En el cas de les localitats que no siguin capitals de província i que disposin de registres 
climàtics contrastats, es podrà suposar que la temperatura exterior és igual a la de la capital de 
província corresponent minorada en 1ºC per cada 100 m de diferència d’altitud entre les dues 
localitats. La humitat relativa per aquestes localitats es calcula suposant que la seva humitat 
absoluta és igual a la de la seva capital de província.  
 
El procediment a seguir per obtenir la humitat relativa d’una localitat qualsevol a partir de les 
dades de la seva capital de província és la següent: 
 

a) Càlcul de la pressió de saturació de la capital de província Psat en [Pa], a partir de la 
seva temperatura exterior pel mes de càlcul en [ºC], segons apartat 3.1. 
 

 
 

b) Càlcul de la pressió de saturació de la localitat Psat,loc en [Pa], segons l’apartat 3.1., 
essent ara � la temperatura exterior per la localitat i el mes de càlcul en [ºC]. 
 

c) Càlcul de la humitat relativa per aquesta localitat i mes, mitjançant: 
 

 
 
Si la localitat es troba a menor altitud que la de referència s’agafa per aquesta localitat la 
temperatura i la humitat de la capital de província. 

 

Segons l’Apèndix C, taula C.1, per Barcelona correspon: 

 

 

Aquestes temperatures, al tractar-se de Sant Pere de Ribes, una localitat amb diferent alçada 
que la capital de província, s’han de corregir amb les següents:  

Dades corregides per Sant Pere de Ribes 43 msnm
Gen Feb Mar Abr Mai Jun Jul Ago Sep Oct Nov Des

Tmed (ºC) 8,4 9,1 10,7 12,4 15,6 19,3 22,5 22,6 20,6 16,7 12,1 9,2
Hrmed (%) 75    72    72    72    74    72    71    74    76    76    76    73     
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CONDICIONS DE CÀLCUL PER LES CONDENSACIONS SUPERFICIALS 
 
Pels càlculs de les condensacions superficials es compara fRsi > fRsi mínim extret de la 
següent taula: 
 

 
 

Es calcula fRsi segons l’expressió: 
 

 
On: 
U és la transmitància tèrmica del tancaments, partició interior en el tancament [W/m2K] 
 
Les temperatures i higrometries interiors de càlcul considerades pels càlculs de les 
condensacions superficials són: 
 

• S’agafa una temperatura ambient interior de 20ºC pel mes de gener i de 10,0 per 
l’exterior. 

• S’agafa un valor del 55% d’humitat relativa interior. 
 
 
CONDICIONS DE CÀLCUL PER LES CONDENSACIONS INTERSTICIALS 
 
Es desconeixen les dades exactes per cada mes de temperatura interior, per tant, i segons 
l’apartat 2.2.2 “Condiciones interiores para el calculo de condensaciones intersticiales” del DA 
DB HE 2, en absència de dades més precises, es pot prendre, per tots els mesos de l’any, una 
temperatura ambient interior de 20ºC i una humitat relativa de l’ambient interior del 55% en 
funció de la classe d’higrometria 3 o inferior corresponent a espais residencials. 
 
SOFTWARE UTILITZAT 
 
Per la comprovació dels valors descrits als apartats anteriors s’utilitzarà el software Design 
Builder que utilitza el mètode de càlcul segons la norma EN ISO 13788. 
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Del càlcul realitzat de la transmitància tèrmica “U” s’obtenen els valors recollits a les taules 
següents: 
 

A B C D A B C

Tancaments tipus 
CTE "U" 

límit
CTE "U" 
màxima

CTE "U" 
recomanat

Edificio 
projecte

fRsi
fRsi min 

(CTE)
fRsi min 
calculat

Façana general (ME1) 0,73 0,75 0,73 0,61 0,85 0,52 0,49
Façana general (ME2) 0,73 0,75 0,73 0,31 0,92 0,52 0,49
Façana general (ME3) 0,73 0,75 0,73 0,31 0,92 0,52 0,49
Façana general (ME4) 0,73 0,75 0,73 0,35 0,91 0,52 0,49
Façana general (ME5) 0,73 0,75 0,73 0,45 0,89 0,52 0,49
Façana general (ME6) 0,73 0,75 0,73 0,60 0,85 0,52 0,49
Façana general (ME7) 0,73 0,75 0,73 0,65 0,84 0,52 0,49
Coberta (CB1) 0,41 0,65 0,41 0,25 0,94 0,52 0,49
Coberta (CB2) 0,41 0,50 0,41 0,58 0,86 0,56 0,49
Forjat en contacte amb l'aire exterior (FJE1) 0,50 0,50 0,50 1,22 0,70 0,52 0,49
Terres en contacte terreny (SL1) 0,73 0,75 0,73 0,65 0,84 0,52 0,49
Fusteries exteriors (1) (2 )(3) 4,40 3,10 3,10 3,20 NP NP NP
Divisions int. vert. entre unitats mateix ús - 1,20 - 0,79 NP NP NP
Divisions int. horiz. entre unitats mateix ús - 1,35 - 1,97 NP NP NP
Divisions int. vert. entre unitats diferent ús - 0,95 - 0,79 NP NP NP
Divisions int. horiz. entre unitats diferent ús - 0,95 - 1,13 NP NP NP

(1)Conjunt marc vidre
(2)"U"límite La más restrictiva según condiciones de proyecto y tabla D.2.10
(3)"U" màxima segons taula 2.3

Valors  "U" (W/m2-K) Valors condensacions superficialsTaula comparativa dels valors dels tancaments 
considerats a la simulació tèrmica

 
 

 
A l’Annex I d’aquesta memòria s’inclouen les taules amb el desglossat de les capes que 
componen cada solució de l’envoltant tèrmica dels edificis. 
 
A l’Annex II d’aquesta memòria s’inclouen els documents d’anàlisi de condensacions dels 
elements de l’envoltant tèrmica en contacte amb l’aire exterior.  

 
 
PERMEABILITAT FUSTERIES EXTERIORS 
 
El valor de la permeabilitat a l'aire de les fusteries previstes en projecte es preveu igual a la classe 
classe 4, segons es defineix en la norma UNE-EN 12207 "Finestres i portes. Permeabilitat a l'aire. 
Classificació", sent aquest valor el de la següent taula: 
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Clasificación Permeabilidad (Per100  ) m3/(h/m2) para 100 Pa 

Clase 0 Per 100 >50 

Clase 1 50>Per 100 >27 

Clase 2 27>Per 100 >9 

Clase 3 9>Per 100 >3 

Clase 4 3>Per 100 
 

 
Per tant s’adopta un valor de 3 m3/(h/m2) para 100 Pa. 
 
DISPOSITIUS DE PROTECCIONS SOLARS 
 

• S’han considerat els edificis adjacents i els edificis veïns, ja que les ombres que 
generen els mateixos són d’afectació a les demandes de calefacció i de refrigeració de 
l’edifici. 

 

    
Imatges extretes del programa HULC 

 

9.5 PROCEDIMENT DE LA VERIFICACIÓ 

D’acord amb el DB HE , el procediment de verificació del compliment de la limitació de la demanda 
es realitza mitjançant l’eina reconeguda LIDER/CALENER (HULC), que compleix els requisits 
especificats pel DB HE1 en l’apartat 5. 
 

9.6 ANÀLISI DE LA DEMANDA ENERGÈTICA 

Per garantir el compliment de l’Exigència Bàsica HE1 de Limitació de la Demanda energètica del 
Codi Tècnic de l’edificació, s’ha utilitzat el procediment general de verificació, basat en l’avaluació 
de la demanda energètica de l’edifici mitjançant la comparació d’aquesta amb la corresponent a un 
edifici de referència. 
 
El mètode de càlcul de l’opció general es formalitza a través del programa informàtic ja esmentat, 
a través del qual es defineix l'envoltant tèrmica de l'edifici mitjançant la generació d'un model 3D al 
qual se li assignen els diferents elements constructius empleats. 
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Imatge extreta del programa HULC 

9.7 MODELITZACIÓ 3D 

Per a la inserció del model de l’edifici objecte en 3D en el programa HULC, s’han tingut en compte 
les següents consideracions: 
 

• Al tractar-se d’un edifici amb unes característiques geomètriques no molt grans, s’han 
respectat totes les zones existents i s’han sectoritzat segons els diferents usos o amb el 
mateix tractament pel que fa a càrregues i condicionament. 
 

• S’ha considerat les zones d’espais diàfans tal i com són a la realitat, les zones de vestíbuls i 
zones d’accés, les zones de circulació, les sales d’assaig i el gran espai d’escenari i platea.  

 
De la modelització realitzada en resulten els següents espais introduïts al programa amb la finalitat 
de realitzar el càlcul de la demanda de l’edifici: 
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Classe 

higrometria  
 Àrea 
(m²)  

 Altura 
(m)  

P01_E01 P01 PS1 Escala Circulació NA 3,0 4,24 2,90

P01_E02 P01 PS1 Camerinos Camerinos 3,0 63,69 2,90

P01_E03 P01 PS1 Bany adaptat Banys 3,0 6,06 2,90

P01_E04 P01 PS1 Dipòsit No habitable 3,0 14,06 2,90

P01_E05 P01 PS1 Ascensor No habitable 3,0 3,02 2,90

P01_E06 P01 PS1 Distribuïdor Circulació NA 3,0 41,83 2,90

P01_E07 P01 PS1 Locals tècnics No habitable 3,0 44,75 2,90

P01_E08 P01 PS1 Sota escenari No habitable 3,0 90,82 2,90  
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Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Classe 

higrometria  
 Àrea 
(m²)  

 Altura 
(m)  

P02_E01 P02 PB Ascensor No habitable 3,0 5,28 2,95

P02_E02 P02 PB Passadís i vestíbul Circulació  3,0 49,26 3,82

P02_E03 P02 PB Banys Banys 3,0 21,06 2,95

P02_E04 P02 PB Camerino ràpid Circulació NA 3,0 15,56 2,95

P02_E05 P02 PB Platea i escenari Platea 3,0 370,55 11,28

P02_E06 P02 PB Local tècnic No habitable 3,0 13,56 2,95

P02_E07 P02 PB Bany adaptat Banys 3,0 4,84 2,95

P02_E08 P02 PB Vestíbul i taquilles Espera 3,0 89,62 4,55  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Classe 

higrometria  
 Àrea 
(m²)  

 Altura 
(m)  

 P03_E01 P03 P1 Ascensor No habitable 3,0 5,28 2,95

P03_E02 P03 P1 Distribuïdor Circulació NA 3,0 15,71 2,95

P03_E03 P03 P1 Sala d'assaig Assaig 3,0 55,65 2,95  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Classe 

higrometria  
 Àrea 
(m²)  

 Altura 
(m)  

P04_E01 P04 P2 Sala d'assaig Assaig 3,0 45,32 5,60

P04_E02 P04 P2 Ascensor No habitable 3,0 5,28 2,65

P04_E03 P04 P2 Circulacions Circulació NA 3,0 26,93 2,65

P04_E04 P04 P2 Circulacions Circulació NA 3,0 13,64 2,65  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Classe 

higrometria  
 Àrea 
(m²)  

 Altura 
(m)  

P05_E01 P05 P3 Ascensor No habitable 3,0 5,28 2,95

P05_E02 P05 P3 Distribuïdor Circulació NA 3,0 7,78 2,95

P05_E03 P05 P3 Vestidors Vestidor 3,0 24,42 2,95  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Classe 

higrometria  
 Àrea 
(m²)  

 Altura 
(m)  

P06_E01 P06 P4 Instal·lacions No habitable 3,0 54,22 3,05  
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9.8 RESULTATS DB HE1. EINA HULC 

El càlcul conclou amb el següent resultat : 
 

 
 
 

• L’edifici compleix amb la reglamentació vigent, concretament amb el DB HE1. 
 
A l’Annex IV d’aquesta memòria s’adjunta l’informe dels resultats de l’eina unificada 
LIDER/CALENER (HULC).  
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10. QUALIFICACIÓ ENERGÈTICA DEL PROJECTE 

Per obtenir la qualificació energètica en fase de projecte, s’ha utilitzat una de les opcions que el 
Real Decret 235/2013 de certificació energètica determina. En el present projecte, al tractar-se 
d’un edifici considerat terciari i per les característiques de les instal·lacions, s’ha realitzat 
mitjançant l’Opció general de qualificació Calener GT. 

10.1  MODELITZACIÓ 3D 

A partir del model creat amb l’eina unificada LIDER/CALENER  (HULC) per a la verificació de la 
limitació de la demanda energètica, s’ha exportat la geometria de l’edifici a CALENER GT, pel 
que les consideracions en la seva modelització són les mateixes. 

 
Imatge extreta del programa  Calener GT 

10.2   HORARIS I PERFILS DEFINITS 

Es consideren uns horaris de funcionament i uns perfils d’activitat dels diferents espais segons 
les taules i les fitxes que s’adjunten a continuació, desglossades segons l’ús al que es destina 
cada un d’ells i a la informació facilitada per la propietat.  

Nom perfil 
HULC

Espais
Ocupació 

m2/persona

Càrregues  
internes 
(W/m2)

Il·luminació 
(W/m2)

Circulació NA Escales i zones de circulació no condicionades 10,0 1,50 5,24
Camerinos Zona de camerinos 5,0 7,50 5,90
Platea Platea i escenari 2,0 4,50 7,45

Espera Vestíbuls i zones d'espera 5,0 1,50 9,08
Banys Sanitaris públics i de personal 10,0 4,50 18,09
No habitable Sales tècniques 40,0 0,00 0,00
Assaig Sales d'assaig 5,0 1,50 6,03
Vestidor Vestidors masculins i femenins 4,0 4,50 3,56
Circulació  Zones de circulació condicionades 10,0 1,50 4,56

Perfils d'activitat
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C -
Estiu °C -

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 10
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 1,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 5,2 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 200 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 2,6 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0

Il·
lu

m
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c

ió
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n

ti
la

c
ió

CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Escales i zones de circulació N/C
Nom perfil Software de càlcul Circulació-NA
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C 21 15-22dll-dv  10-22ds-dg
Estiu °C 25 15-22dll-dv  10-22ds-dg

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 10
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 1,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 4,6 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 200 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 2,3 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Zones de circulació condicionades
Nom perfil Software de càlcul Circulació
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C 21 15-22dll-dv  10-22ds-dg
Estiu °C 25 15-22dll-dv  10-22ds-dg

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 5
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 7,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 5,9 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 300 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 1,97 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Zones de camerinos
Nom perfil Software de càlcul Camerinos
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C -
Estiu °C -

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 10
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 4,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 18,1 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 300 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 6 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 25 Per unitat WC
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Sanitaris públics i de personal
Nom perfil Software de càlcul Banys
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C 21 15-22dll-dv  10-22ds-dg
Estiu °C 25 15-22dll-dv  10-22ds-dg

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 2
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 4,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 7,5 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 150 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 5,0 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Zona de platea i escenari
Nom perfil Software de càlcul Platea
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C 21 15-22dll-dv  10-22ds-dg
Estiu °C 25 15-22dll-dv  10-22ds-dg

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 5
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 1,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 9,1 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 200 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 4,5 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Vestíbuls i zones d'espera
Nom perfil Software de càlcul Espera
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C 21 15-22dll-dv  10-22ds-dg
Estiu °C 25 15-22dll-dv  10-22ds-dg

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 5
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 1,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 6,0 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 300 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 2,0 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Sales d'assaig
Nom perfil Software de càlcul Assaig
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18/09/2017

CONDICIONS DE CLIMA INTERIOR
Temperatura ambient Unitats Magnitud Funcionament

Principal
Hivern °C -
Estiu °C -

Secundària
Hivern °C -
Estiu °C -

Humitat relativa
Hivern % 40
Estiu % 50

CONDICIONS D'OCUPACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Superficié d'ocupació m2/persona 4
Activitat metabòlica met 1,2
Vestimenta Hivern clo 1

Estiu clo 0,5
Càrrega per persona Sensible w 75

latent w 50
Taxa de generació CO2 per persona m3/h-W 0,00013752
CÀRREGUES PER EQUIPS

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 4,50 Calener GT

CONDICIONS D'IL·LUMINACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Standby % 0
Potencia instal·lada espai W/m2 3,6 CTE-DB HE3
Luminancia mitja mantiguda lux 200 UNE-EN 12464-1
VEEI(Valor eficicència energètica il·luminació) W/m2-100lx 1,8 CTE-DB HE3
CONDICIONS DE VENTILACIÓ

Unitats Magnitud Comentaris
Horari de funcionament
Aire exterior per persona l/s 8 RITE
Aire exterior per m2 l/s 0
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CONDICIONS DE PROJECTE PER CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA

ACTIVITAT Vestidors
Nom perfil Software de càlcul Vestidors
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10.3  SISTEMES ACTIUS DE L’EDIFICI 

L’edifici objecte s’ha projectat amb una instal·lació de climatització basat amb un sistema 
d’expansió directa per als camerinos, la zona de vestíbul i les sales d’assaig per a calefacció i 
per a refrigeració.  
S’ha previst un sistema de climatització basat en una bomba de calor aire-aigua i fancoils com 
a unitats terminals per a climatitzar la zona de vestíbul d’entrada i taquilles.  
 
La zona de platea i escenari es climatitza mitjançant un climatitzador que s’encarrega de 
conferir a l’aire les condicions òptimes de disseny i a més de realitzar la part de ventilació que li 
correspon. 
 
La ventilació de la resta d’espais es realitza mitjançant un climatitzador amb recuperació de 
calor, que realitza la renovació d’aire de les diferents zones de l’edifici. 
 
Es preveu un consum d’ACS inferior als 50 litres/dia, pel que no són d’aplicació els requisits del 
HE4. 
 

10.4  MODELITZACIÓ DELS SISTEMES EN CALENER GT 

El modelatge dels equips que serveixen a cada espai s’ha realitzat mitjançant les opcions: 

• Creació d’uns equips “Autónomos mediante unidades terminales” amb volum del 
refrigerant variable per tal de simular el sistema d’expansió directa. 
 

• Creació d’uns equips “Autónomos caudal variable” per tal de simular l’efecte dels 
climatitzadors, tant el de la zona de platea com el d’aire primari. 

 
• Creació d’un sistema “Todo aire caudal variable” per simular els fancoils que funcionen 

amb la bomba de calor aire-aigua. 
 
 
Les característiques dels equips i unitats terminals es descriuen als següents apartats. 
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10.5  PRODUCCIÓ DE FRED 

Nom Tipus Cap. N. Ref. (kW) Cap. N. Cal. (kW) EER COP

BC-01 Compresor eléctrico 33,6 33,6 2,42 2,79

PRODUCCIÓ DE REFRIGERACIÓ

 

10.6  CIRCUITS I BOMBES 

Nom Salt tèrmic ºC Subtipus Calener T. consigna (ºC)

C-AF 5 Primari 7

CIRCUIT

 

Nom Cabal (l/h)
Altura

(m)
Tipus de bomba

B-AF 5.774 24,0 Velocitat variable

BOMBES

 

 

10.7 EQUIPS DE PRODUCCIÓ D’ACS 

El sistema de producción d’ACS va a càrrec de dos termos elèctrics de 1,6 Kw de potencia i 50 
litres. 

Per tal de simular aquests equips es crea un sistema amb les següents característiques: 

Nom Subtipus Combustible
Potència nominal 

(kW)
Rendimient 

nominal
GEN-ACS Caldera eléctrica Electricidad 3,2 1,00

PRODUCCIÓ D'ACS

 

 

10.8 SUBSISTEMES SECUNDARIS 

Les característiques de les unitats interiors, les unitats exteriors i les climatitzadores són les 
que s’exposen a les següents taules: 
 

Nom
Calor 
(Kw)

Fred 
Total 
(kw)

Fred sensible (kw) Cabal (m3/h)
Potència 
ventilador 

(w)

Factor 
transport 
w/m3/h

Marca Model

UI-01 5,00 4,50 3,38 690 59 0,086 DAIKIN FXZQ40A

UI-02 18,00 16,00 12,00 2760 243 0,088 DAIKIN FXSQ140P

UI-03 12,50 11,20 8,40 1920 117 0,061 DAIKIN FXZQ100P

UI-04 3,20 2,80 2,10 420 49 0,117 DAIKIN FXQL25P

FC-01 0,00 16,80 12,60 2554 650 0,255 AIRLAN FPM 342 K1

Unitats interiors

 
 

Nom
Calor 
(Kw)

Fred 
Total 
(kw)

Fred sensible 
(kw)

Cabal (m3/h)
Consum 

refrigeració 
(KW)

Consum 
calefacció 

(KW)
COP EER Marca Modelo

UE-01 45 40 30,00 13380 10,70 11,30 3,98 3,74 DAIKIN REYQ14T

Unitats exteriors
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Nom
Calor 
(Kw)

Fred 
Total 
(kw)

Fred 
sensible 

(kw)

Cabal 
impulsió 
(m3/h)

Cabal 
retorn 
(m3/h)

Potència 
ventilador 
impulsió 

(KW)

Potència 
ventilador 

retorn 
(KW)

Marca Model

Factor 
transport 
impulsió 
w/m3/h

Factor 
transport 

retorn 
w/m3/h

Recuperador 
de calor % 

Free-
cooling

CL-01 - 95,75 71,81 10630 10630 6,00 3,40 AIRLAN FMA-HP 122 0,56 0,32 75,0 Si

CL-02 - - - 1380 1380 0,48 0,48 AIRLAN FMA-HP 028 0,35 0,35 75,0 No

Climatitzadors

 
 

La relació de potències de les unitats interiors instal·lades a cada espai són les que s’exposen 
a les taules següents: 
 

Nom 
HULC

 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC  Àrea (m²)  Calor (Kw)
Fred Total 

(kw)

Fred 
sensible 

(kw)
Cabal (m3/h)

Factor 
transport 
(W/m3/h))

Tipus 
Sistema

P01_E02 P01 PS1 Camerinos Camerinos 63,69 6,4 5,6 4,2 840 0,12 UE-01  
 

Nom 
HULC

 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC  Àrea (m²)  Calor (Kw)
Fred Total 

(kw)

Fred 
sensible 

(kw)
Cabal (m3/h)

Factor 
transport 
(W/m3/h))

Tipus 
Sistema

P02_E02 P02 PB Passadís i vestíbul Circulació  49,26 18 16 12 2760 0,09 UE-01

P02_E05 P02 PB Platea i escenari Platea 370,55 0 95,75 72 10630 0,00 CL-01

P02_E08 P02 PB Vestíbul i taquilles Espera 89,62 0 33,6 25 5108 0,25 BC-01  
 

Nom 
HULC

 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC  Àrea (m²)  Calor (Kw)
Fred Total 

(kw)

Fred 
sensible 

(kw)
Cabal (m3/h)

Factor 
transport 
(W/m3/h))

Tipus 
Sistema

P03_E03 P03 P1 Sala d'assaig Assaig 55,65 10 9 6,75 1380 0,09 UE-01  
 

Nom 
HULC

 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC  Àrea (m²)  Calor (Kw)
Fred Total 

(kw)

Fred 
sensible 

(kw)
Cabal (m3/h)

Factor 
transport 
(W/m3/h))

Tipus 
Sistema

P04_E01 P04 P2 Sala d'assaig Assaig 45,32 12,5 11,2 8,40 1920 0,06 UE-01  
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11.  INSTAL·LACIONS D’ IL·LUMINACIÓ 

Les dades d’il·luminació considerades en aquest projecte per a cada espai s’obtenen segons el 
càlcul basat en les exigències del DB HE3 que es descriuen a continuació. 
 
Els criteris de disseny de la instal·lació d’enllumenat interior seran: 
 

• Intensitat lluminosa uniforme. 
• Aconseguir el nivell amb la potència més baixa possible. 
• Utilització de llum natural, sempre que sigui possible. 

 
Valor d’Eficiència Energètica de la Instal·lació 
 
L’eficiència energètica d’una instal·lació d’il·luminació d’una zona, es determinarà mitjançant el 
valor d’eficiència energètica de la instal·lació VEEI (W/m2) per cada 100 lux mitjançant la 
següent expressió: 
 

 
 

Essent: 
 
P la potencia de la lámpara més l’equip auxiliar [W]; 
 
S la superficie il·luminada [m2]; 
 
Em la il·luminància mitjana horitzontal mantinguda [lux] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Els valors d’eficiència energètica límit en recintes interiors d’un edifici s’estableixen a la taula 
2.1. Aquests valors inclouen la il·luminació general i la il·luminació d’accent, però no les 
instal·lacions d’il·luminació d’aparadors i zones d’exposició. 
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Els valors considerats de VEEI límit i de projecte s’exposen a les taules que s’adjunten al final 
d’aquest apartat. 
 
Potència instal·lada de l’edifici 
 
La potència instal·lada en il·luminació, tenint en compte la potència de les lluminàries i els 
equips auxiliars, no superarà els valors especificats a la taula 2.2. 
 

   
 
La potència instal·lada corresponent a il·luminació és de 7,19 W/m2 < 12 W/m2 exigits per 
edificis d’ús administratiu, per tant, compleix amb aquesta exigència. 
 
 
 
 
 
 



 

 

 

CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA DE PROJECTE  SETEMBRE 2017 / REV.00
160311 – TEATRE MUNICIPAL “LES ROQUETES” PÀGINA 31 DE 47

 

Sistemes de regulació i control 
 
A l’edifici no s’instal·len sistemes de regulació amb sensors de llum natural. 
 
Dades d’il·luminació per espais 
 
La taula de valors considerats per cada espai s’exposa a continuació: 

 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Àrea 
(m²)  

Poténcia 
inst. (w/m2)

VEEI 
proyecto

VEEI 
CTE

Regulación 
con sensor 

de luz natural

P01_E01 P01 PS1 Escala Circulació NA 4,24 4,95 2,48 6,0 No

P01_E02 P01 PS1 Camerinos Camerinos 63,69 5,87 1,96 4,0 No

P01_E03 P01 PS1 Bany adaptat Banys 6,06 9,57 3,83 6,0 No

P01_E04 P01 PS1 Dipòsit No habitable 14,06 0,00 0,00 4,0 No

P01_E05 P01 PS1 Ascensor No habitable 3,02 0,00 0,00 4,0 No

P01_E06 P01 PS1 Distribuïdor Circulació NA 41,83 2,87 1,43 6,0 No

P01_E07 P01 PS1 Locals tècnics No habitable 44,75 0,00 0,00 4,0 No

P01_E08 P01 PS1 Sota escenari No habitable 90,82 0,00 0,00 4,0 No  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Àrea 
(m²)  

Poténcia 
inst. (w/m2)

VEEI 
proyecto

VEEI 
CTE

Regulación 
con sensor 

de luz natural

P02_E01 P02 PB Ascensor No habitable 5,28 0,00 0,00 4,0 No

P02_E02 P02 PB Passadís i vestíbul Circulació  49,26 4,12 2,06 6,0 No

P02_E03 P02 PB Banys Banys 21,06 21,75 5,44 6,0 No

P02_E04 P02 PB Camerino ràpid Circulació NA 15,56 5,59 1,86 4,0 No

P02_E05 P02 PB Platea i escenari Platea 370,55 7,45 4,97 8,0 No

P02_E06 P02 PB Local tècnic No habitable 13,56 0,00 0,00 4,0 No

P02_E07 P02 PB Bany adaptat Banys 4,84 12,81 5,12 6,0 No

P02_E08 P02 PB Vestíbul i taquilles Espera 89,62 9,08 4,54 6,0 No  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Àrea 
(m²)  

Poténcia 
inst. (w/m2)

VEEI 
proyecto

VEEI 
CTE

Regulación 
con sensor 

de luz natural

 P03_E01 P03 P1 Ascensor No habitable 5,28 0,00 0,00 4,0 No

P03_E02 P03 P1 Distribuïdor Circulació NA 15,71 10,57 5,28 6,0 No

P03_E03 P03 P1 Sala d'assaig Assaig 55,65 6,25 2,08 4,0 No  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Àrea 
(m²)  

Poténcia 
inst. (w/m2)

VEEI 
proyecto

VEEI 
CTE

Regulación 
con sensor 

de luz natural

P04_E01 P04 P2 Sala d'assaig Assaig 45,32 5,76 1,92 4,0 No

P04_E02 P04 P2 Ascensor No habitable 5,28 0,00 0,00 4,0 No

P04_E03 P04 P2 Circulacions Circulació NA 26,93 6,46 3,23 6,0 No

P04_E04 P04 P2 Circulacions Circulació NA 13,64 6,38 2,13 4,0 No  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Àrea 
(m²)  

Poténcia 
inst. (w/m2)

VEEI 
proyecto

VEEI 
CTE

Regulación 
con sensor 

de luz natural

P05_E01 P05 P3 Ascensor No habitable 5,28 0,00 0,00 4,0 No

P05_E02 P05 P3 Distribuïdor Circulació NA 7,78 10,28 5,14 6,0 No

P05_E03 P05 P3 Vestidors Vestidor 24,42 3,56 1,78 4,0 No  
 

Nom HULC
 Planta 
HULC

Planta 
projecte

Nom projecte Ús HULC
 Àrea 
(m²)  

Poténcia 
inst. (w/m2)

VEEI 
proyecto

VEEI 
CTE

Regulación 
con sensor 

de luz natural

P06_E01 P06 P4 Instal·lacions No habitable 54,22 0,00 0,00 4,0 No  

 

 

 

CERTIFICACIÓ ENERGÈTICA DE PROJECTE  SETEMBRE 2017 / REV.00
160311 – TEATRE MUNICIPAL “LES ROQUETES” PÀGINA 32 DE 47

 

12. RESULTATS AMB CALENER 

Qualificació energètica de l’edifici en emissions de CO2: 
 

 
 

Qualificació energètica de l’edifici en consum d’energia primària no renovable: 
 

 
 
 

Qualificació parcial de la demanda energètica de calefacció i refrigeració: 
 

 
 
 

• L’edifici compleix amb la reglamentació que li es de compliment per edificis de nova 
construcció i obté una qualificació energètica  A. 

 
• Una vegada obtinguda la qualificació energètica de l’edifici en fase de projecte del present 

informe, s’ha de procedir a la certificació energètica d’edifici acabat. Aquest és un 
procediment administratiu que verifica la conformitat de la qualificació energètica obtinguda 
pel projecte i que condueix a l’entrega del certificat d’eficiència energètica del projecte. 
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13. ANNEX I : DESGLOSSAT DE TANCAMENTS 
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Es parteix del la informació facilitada d’arquitectura per realitzar la qualificació energètica de 
l’edifici i es preveu d’entrada com a l’únic model objecte d’estudi. A continuació es descriuen les 
composicions dels tancaments de l’envolvent. 
 

Nom  U (W/m²K)  Materials HULC Gruix (m)
Sòcol H. Cortès
ME1 0,61 Piedra artificial 0,006

Mortero de cemento o cal para albañilería y para 0,010
1 pie LM métrico o catalán 40 mm< G < 50 mm 0,290

  Cámara de aire sin ventilar vertical 1 cm 0,000
  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
  Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015
H. Cortès > 5m
ME2 0,31 Cámara de aire ligeramente ventilada vertical 5 cm 0,000

XPS Expandido con dióxido de carbono CO2 0,050
1 pie LM métrico o catalán 40 mm< G < 50 mm 0,290

  Cámara de aire sin ventilar vertical 1 cm 0,000
  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
  Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015
FCO de Vitoria
ME3 0,31 Cámara de aire ligeramente ventilada vertical 5 cm 0,000

XPS Expandido con dióxido de carbono CO2 0,050
1/2 pie LP métrico o catalán 80 mm < G < 100 mm 0,140

  Cámara de aire sin ventilar vertical 1 cm 0,000
  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
  Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015
Caixa d'escena
ME4 0,35 BH convencional espesor 200 mm 0,200

Cámara de aire sin ventilar vertical 5 cm 0,000
MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015

  Cámara de aire sin ventilar vertical 10 cm 0,000
  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
  Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,030
Edifici annex façana ventilada
ME5 0,45 Cámara de aire ligeramente ventilada vertical 5 cm 0,000

XPS Expandido con dióxido de carbono CO2 0,050
1/2 pie LP métrico o catalán 80 mm < G < 100 mm 0,140

  Cámara de aire sin ventilar vertical 5 cm 0,000
  Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015
Edifici annex badalot
ME6 0,60 Mortero de cemento o cal para albañilería y para 0,010

1/2 pie LP métrico o catalán 80 mm < G < 100 mm 0,140
  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
  Cámara de aire sin ventilar vertical 5 cm 0,000

Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015
Mitgera exterior edifici principal
ME7 0,65 Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015

Cámara de aire sin ventilar vertical 5 cm 0,000
  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040
  1/2 pie LP métrico o catalán 80 mm < G < 100 mm 0,140

FAÇANES
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Nom  U (W/m²K)  Materials HULC Gruix (m)

Utilitzada com a solució divisoria interior vertical

DVI1 0,79 Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,150

MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040

Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,045

DIVISIONS INTERIORS

 
 

Nom  U (W/m²K)  Materials HULC Gruix (m)

Edifici principal i caixa d'escena

CB1 0,25 Acero 0,001

  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,160

  Acero 0,001

Edifici annex

CB2 0,58 Arena y grava [1700 < d < 2200] 0,050

  Subcapa fieltro 0,001

  XPS Expandido con dióxido de carbono CO2 0,040

  Betún fieltro o lámina 0,003

Hormigón celular curado en autoclave d 499 0,040

Hormigón armado 2300 < d < 2500 0,110

COBERTES

 
 

Nom  U (W/m²K)  Materials HULC Gruix (m)

Forjat interior llosa

FJI1 1,13 Hormigón armado 2300 < d < 2500 0,300

  Tabicón de LH triple Gran Formato 100 mm < 0,110

  Mortero de cemento o cal para albañilería y para 0,020

  Linóleo 0,005

Forjat interior xapa col·laborant

FJI2 1,97 Piedra artificial 0,025

  Mortero de cemento o cal para albañilería y para 0,030

  Hormigón armado 2300 < d < 2500 0,110

  Cámara de aire sin ventilar vertical 5 cm 0,000

Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015

Solució de forjat exterior

FJE1 1,22 Conífera de peso medio 435 < d < 520 0,015

  Cámara de aire sin ventilar horizontal 5 cm 0,000

Hormigón armado 2300 < d < 2500 0,300

Cámara de aire sin ventilar horizontal 5 cm 0,000

Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015

FORJATS
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Nom  U (W/m²K)  Materials HULC Gruix (m)

Solera amb aïllament tèrmic

SL1 0,65 Arena y grava [1700 < d < 2200] 0,150

  Polieteleno alta densidad [HDPE] 0,005

  XPS Expandido con dióxido de carbono CO2 [0.034 0,040

  Hormigón armado 2300 < d < 2500 0,150

  Mortero de cemento o cal para albañilería y para 0,020

  Piedra artificial 0,025

TERRES EN CONTACTE AMB EL TERRENY

 
 

Nom  U (W/m²K)  Materials HULC Gruix (m)

Utilitzat com a solució de solera de planta baixa

MCT2 0,7 Arena y grava [1700 < d < 2200] 0,150

  Polieteleno alta densidad [HDPE] 0,005

  Hormigón armado 2300 < d < 2500 0,300

  MW Lana mineral [0.04 W/[mK]] 0,040

  Placa de yeso laminado [PYL] 750 < d < 900  0,015

MURS EN CONTACTE AMB EL TERRENY

 
 

 
VIDRES I MARCS 

 
 

Nom  (W/m²K)  Factor solar (g)

33-12-44 2,80 0,72

Característiques vidres

 
 

Nom  U (W/m²K)  

VER_Con rotura de puente térmico 3,20

Característiques marc

 
 

Nota: A falta de rebre les fitxes de característiques tècniques dels marcs Technal Spinal i 
Technal Soleal on s’indiqui la seva U-frame, s’utilitza un marc genèric amb RPT de la base de 
dades oficial de HULC. En la Certificació Energètica en fase d’obra s’actualitzaran aquests 
valors segons el construït a la realitat. 
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CONJUNT MARCS VIDRES 
 

Components Materials HULC

Nom FE1

Vidre 33-12-44

Marc VER_Con rotura de puente térmico

% Marc 15

Permeabilitat m³/hm² a 100Pa 3

U (W/m²K) 2,86

Factor solar 0,63

FUSTERIA EXTERIOR 1

Utilitzada en solució de mur cortina

 
 

Components Materials HULC

Nom FE2

Vidre 33-12-44

Marc VER_Con rotura de puente térmico

% Marc 20

Permeabilitat m³/hm² a 100Pa 3

U (W/m²K) 2,88

Factor solar 0,59

FUSTERIA EXTERIOR 2

Utilitzada en solucions de finestres

 
 

Components Materials HULC

Nom FE3

Vidre -

Marc VER_Con rotura de puente térmico

% Marc 40

Permeabilitat m³/hm² a 100Pa 100

U (W/m²K) 3,20

Factor solar 0,1

FUSTERIA EXTERIOR 3

Utilitzada en solucions de portes exteriors
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14. ANNEX II : INFORMES DE CONDENSACIONS 
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L’anàlisi de les condensacions es realitza segons la norma UNE-EN ISO 13788 que determina: 
 

• El risc de condensació intersticial degut a la difusió del vapor d’aigua. 
 

• El temps necessari perquè l’aigua, de qualsevol font, en una capa entre dos capes 
d’alta resistència al vapor, s’assequi i el risc de condensació intersticial que apareix en 
altres llocs durant el procés d’assecat.  

 
Criteris d’acceptació 
 
Se solen establir alguns criteris per l’acceptació del disseny de l’element constructiu que es 
poden sintetitzar en els següents: 
 

• Els materials on es produeix el pla de condensació han de ser “no hidròfils”. 
 

• No s’han de produir simultàniament condensacions i temperatures negatives, ja que hi 
hauria el risc de formació de gel en alguna capa del tancament.  

 
• La quantitat de condensació acumulada al llarg del temps ha de ser el suficientment 

reduïda per no provocar una pèrdua significativa en les seves prestacions tèrmiques o 
que suposin un risc de degradació o pèrdua de la seva vida útil. Es sol considerar com a 
límit el valor de 500 gr/m2 com a màxim acceptable.  

 
• La quantitat de vapor condensat ha de ser susceptible de ser evaporat en els períodes 

menys rigorosos de manera que al final del cicle anual el tancament no acumuli humitat 
de l’any anterior, ja que provocaria una degradació progressiva en el temps.  
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FAÇANA PRINCIPAL – ME1 
 
Reporte de Análisis de Condensación 

Condensación Intersticial 

La estructura se encuentra libre de condensaciones 

Interfaces con Condensación 
Número de interfaces con condensación: 0 

Condensación Superficial 

Resultados Detallados: Condensación Superficial 

 Temp Ext HR Ext (%) Temp Int HR Int (%) Factor de 

Temp Min 
Tsi Min Tsi 

Ene 10,0 66 20,0 55 0,556 15,6 19,4 

 

Temperatura (ºC) PV Parcial (Pa) PV Saturado (Pa)
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COBERTA INCLINADA – CB1 

 

Reporte de Análisis de Condensación 

Condensación Intersticial 

La estructura se encuentra libre de condensaciones 

Interfaces con Condensación 

Número de interfaces con condensación: 0 

Condensación Superficial 

Resultados Detallados: Condensación Superficial 

 Temp Ext HR Ext (%) Temp Int HR Int (%) Factor de 

Temp Min 
Tsi Min Tsi 

Ene 10,0 66 20,0 55 0,556 15,6 19,7 

 

Temperatura (ºC) PV Parcial (Pa) PV Saturado (Pa)

Ene
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COBERTA INCLINADA – CB2 
 
Reporte de Análisis de Condensación 

Condensación Intersticial 

La estructura se encuentra libre de condensaciones 

Interfaces con Condensación 

Número de interfaces con condensación: 0 

Condensación Superficial 

Resultados Detallados: Condensación Superficial 

 Temp Ext HR Ext (%) Temp Int HR Int (%) Factor de 

Temp Min 
Tsi Min Tsi 

Ene 10,0 66 20,0 55 0,556 15,6 19,4 

 

Temperatura (ºC) PV Parcial (Pa) PV Saturado (Pa)

Ene
Diagrama de Glaser
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15. ANNEX III : VERIFICACIÓ HE0-HE1 (INFORME HULC) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Nueva construcción o ampliación, en usos distintos al residencial
privado

VERIFICACIÓN DE REQUISITOS DE CTE-HE0 Y HE1

IDENTIFICACIÓN DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE VERIFICA:
Teatre Roquetes

Dirección Francisco de Vitoria 10 

Municipio Sant Pere de Ribes Código Postal 08810

BarcelonaProvincia Comunidad Autónoma Cataluña

C2Zona climática Año construcción Posterior a 2013

Nombre del edificio

Normativa vigente (construcción / rehabilitación) CTE HE 2013

Referencia/s catastral/es -

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

Vivienda

Unifamiliar

Bloque

Bloque completo

Vivienda individual

Terciario

Edificio completo

Local

Edificio de nueva construcción Edificio Existente 

DATOS DEL TÉCNICO VERIFICADOR:
Nombre y Apellidos -NIF/NIEPGI Engineering  

Razón social -NIFPGI engineering

Domicilio Fontajau 42 Baixos 

Municipio Código Postal 17007Girona

Provincia Girona Comunidad Autónoma Cataluña

e-mail: pgigrn@pgigrup.com Teléfono 972 222 823

Titulación habilitante según normativa vigente Ingeniero

Procedimiento reconocido de calificación energética  utilizado y
versión:

HU CTE-HE y CEE Versión 1.0.1564.1124, de fecha
3-mar-2017

Porcentaje de ahorro sobre la demanda energética conjunta* de calefacción y de refrigeración para 0,80 ren/h**

Consumo de energía primaria no renovable**

Demanda energética de calefacción del edificio objeto para 0,80 ren/hora

Demanda energética de refrigeración del edificio objeto para 0,80 ren/h

Demanda energética conjunta de calefacción y refrigeración del edificio objeto para 0,80 ren/h

Demanda energética de calefacción del edificio de referencia para 0,80 ren/hora

Demanda energética de refrigeración del edificio de referencia para 0,80 ren/h

Demanda energética conjunta de calefacción y refrigeración del edificio de referencia para 0,80 ren/h

16,80

8,70

26,34

8,58

81,15

Porcentaje de ahorro mínimo de la demanda energética conjunta respecto al edificio de referencia según la tabla 2.2
del apartado 2.2.1.1.2 de la sección HE1

Ahorro mínimo

63,08

B Sí cumpleB

22,89 32,34

Ahorro alcanzado (%) Ahorro mínimo (%)29,24 25,00 Sí cumple

Fecha

Ref. Catastral - Página 1  de  6

19/09/2017

**Esta aplicación únicamente permite, para el caso expuesto, la comprobación de las exigencias del apartado 2.2.1.1.2 de la sección
DB-HE1. Se recuerda que otras exigencias de la sección DB-HE1 que resulten de aplicación deben asimismo verificarse, así como el resto
de las secciones del DB-HE

Valor máximo de consumo de energía primaria no renovable para la clase B

Firma del técnico verificador

Anexo I. Descripción de las características energéticas del edificio.

El técnico verificador abajo firmante certifica que ha realizado la verificación del edificio o de la parte que se verifica de acuerdo
con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el presente documento, y
sus anexos:

Registro del Organo Territorial Competente:

*La demanda energética conjunta de calefacción y refrigeración se obtiene como suma ponderada de la demanda energética de calefacción
(Dcal) y la demanda energética de refrigeración (Dref). La expresión que permite obtener la demanda energética conjunta para edificios
situados en territorio peninsular es DG = Dcal + 0,70·Dref mientras que en territorio extrapeninsular es DG = Dcal + 0,85·Dref.

Consumo de energía primaria no renovable del edificio objeto

Fecha 19/09/2017
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En este apartado se describen las características energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones,
condiciones de funcionamiento y ocupación y demás datos utilizados para obtener la calificación energética del edificio.

ANEXO I
DESCRIPCIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS ENERGÉTICAS DEL EDIFICIO

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACIÓN

1116,09

Imagen del edificio Plano de situación

2. ENVOLVENTE TÉRMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Modo de obtención

Superficie habitable (m²)

Superficie
(m²)

Transmitancia
(W/m²K)

CB2 Cubierta 98,85 0,58 Usuario

ME6 Fachada 20,13 0,59 Usuario

ME6 Fachada 102,41 0,59 Usuario

ME6 Fachada 25,59 0,59 Usuario

ME6 Fachada 33,48 0,59 Usuario

MM1 Fachada 81,20 0,65 Usuario

ME1 Fachada 86,52 0,60 Usuario

ME1 Fachada 7,95 0,60 Usuario

SL1 Suelo 24,83 0,65 Usuario

SL1 Suelo 404,27 0,65 Usuario

ME5 Fachada 37,94 0,45 Usuario

MCT2 Suelo 19,14 0,70 Usuario

MCT2 Suelo 62,12 0,70 Usuario

MCT2 Suelo 11,66 0,70 Usuario

MCT2 Suelo 29,85 0,70 Usuario

MCT1 Suelo 20,24 2,59 Usuario

MCT1 Suelo 6,33 2,59 Usuario

MCT1 Suelo 30,09 2,59 Usuario

MCT1 Suelo 38,67 2,59 Usuario

ME3 Fachada 90,55 0,31 Usuario

ME3 Fachada 1,39 0,31 Usuario

FJE1 Fachada 8,09 1,22 Usuario

CB1 Cubierta 259,44 0,24 Usuario

CB1 Cubierta 109,29 0,24 Usuario

ME2 Fachada 228,76 0,31 Usuario

ME4 Fachada 104,02 0,34 Usuario
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ME4 Fachada 23,93 0,34 Usuario

ME4 Fachada 69,51 0,34 Usuario

Nombre Tipo
Modo de

obtención
transmitancia

Factor
Solar

Modo de obtención factor
solar

Huecos y lucernarios

Superficie
(m²)

Transmitancia
(W/m²K)

FE1 Hueco 35,75 2,86 0,63 Usuario Usuario

FE1 Hueco 71,50 2,86 0,63 Usuario Usuario

FE1 Hueco 22,27 2,86 0,63 Usuario Usuario

FE2 Hueco 2,21 2,88 0,59 Usuario Usuario

FE2 Hueco 1,15 2,88 0,59 Usuario Usuario

FE3 Hueco 9,89 3,20 0,10 Usuario Usuario

3. INSTALACIONES TÉRMICAS

Nombre Tipo Tipo energía

Generadores de refrigeración

Modo de obtención
Potencia

Nominal (kW)
Rendimiento

Estacional (%)

BC-01 Bomba de calor 2T 33,60 233,00 ElectricidadPeninsula
r

Usuario

Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

Nombre Tipo Tipo energía Modo de obtención
Potencia

Nominal (kW)
Rendimiento

Estacional (%)

GEN-ACS Eléctrica 3,20 94,00 ElectricidadPeninsula
r

Usuario

Sistemas secundarios de calefacción y/o refrigeración

Zona asociada Z_P01_E01 Z_P01_E02 Z_P01_E03 Z_P01_E04 Z_P01_E05 Z_P01_E06 Z_P01_E07 Z_P01_E08
Z_P02_E01 Z_P02_E02 Z_P02_E03 Z_P02_E04 Z_P02_E06 Z_P02_E07 Z_P03_E01 Z_P03_E02

0,00 0,00 3,74 0,00

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

NoNo No  

UE-01

Aut. mediante unidades terminales

Nombre

Tipo

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW) Rendimiento calor (%) Rendimiento frío (%)

Zona asociada                          Z_P02_E05  

95,75 95,75 2,42 95,75

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

SiNo No  

CL-01

Aut. caudal variable

Nombre

Tipo

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW) Rendimiento calor (%) Rendimiento frío (%)
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Sistemas secundarios de calefacción y/o refrigeración

Zona asociada                           Zona aire primario  1 

0,01 0,01 2,80 0,01

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

NoNo No  

CL-02

Aut. caudal variable

Nombre

Tipo

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW) Rendimiento calor (%) Rendimiento frío (%)

Zona asociada                            Z_P02_E08

33,60 33,60 0 33,60

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

NoNo No  

FC_P02_E08

Todo aire caudal variable

Nombre

Tipo

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW) Rendimiento calor (%) Rendimiento frío (%)

4. INSTALACIÓN DE ILUMINACION

Nombre del espacio Iluminancia media (lux)Potencia instalada (W/m²) VEEI (W/m²100lux)

P01_E01 5,24 2,48 211,29

P01_E02 5,90 1,96 301,02

P01_E03 18,09 3,83 472,32

P01_E04 0,00 1,00 0,00

P01_E05 0,00 1,00 0,00

P01_E06 5,24 1,43 366,43

P01_E07 0,00 1,00 0,00

P01_E08 0,00 1,00 0,00

P02_E01 0,00 1,00 0,00

P02_E02 4,56 2,06 221,36

P02_E03 18,09 6,00 301,50

P02_E04 5,24 1,86 281,72

P02_E05 7,45 4,97 149,90

P02_E06 0,00 1,00 0,00

P02_E07 18,09 5,12 353,32

P02_E08 9,08 4,54 200,00

P03_E01 0,00 1,00 0,00

P03_E02 5,24 5,28 99,24

P03_E03 6,03 2,08 289,90

P04_E01 6,03 1,92 314,06

P04_E02 0,00 1,00 0,00

P04_E03 5,24 3,23 162,23

P04_E04 5,24 2,13 246,01

P05_E01 0,00 1,00 0,00

P05_E02 5,24 5,14 101,95

P05_E03 3,56 1,78 200,00

P06_E01 0,00 1,00 0,00
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5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACIÓN

Espacio Perfil de usoSuperficie (m²)

P01_E01 4,24 perfildeusuario

P01_E02 63,69 perfildeusuario

P01_E03 6,06 perfildeusuario

P01_E04 14,06 perfildeusuario

P01_E05 3,02 perfildeusuario

P01_E06 41,83 perfildeusuario

P01_E07 44,75 perfildeusuario

P01_E08 90,82 perfildeusuario

P02_E01 5,28 perfildeusuario

P02_E02 49,26 perfildeusuario

P02_E03 21,06 perfildeusuario

P02_E04 15,56 perfildeusuario

P02_E05 370,55 perfildeusuario

P02_E06 13,56 perfildeusuario

P02_E07 4,84 perfildeusuario

P02_E08 108,02 perfildeusuario

P03_E01 5,28 perfildeusuario

P03_E02 15,71 perfildeusuario

P03_E03 55,65 perfildeusuario

P04_E01 45,32 perfildeusuario

P04_E02 5,28 perfildeusuario

P04_E03 26,93 perfildeusuario

P04_E04 13,64 perfildeusuario

P05_E01 5,28 perfildeusuario

P05_E02 7,78 perfildeusuario

P05_E03 24,42 perfildeusuario

P06_E01 54,22 perfildeusuario
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CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGÉTICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACIÓN DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:
Teatre Roquetes

Dirección Francisco de Vitoria 10 

Municipio Sant Pere de Ribes Código Postal 08810

BarcelonaProvincia Comunidad Autónoma Cataluña

C2Zona climática Año construcción Posterior a 2013

Nombre del edificio

Normativa vigente (construcción / rehabilitación) CTE HE 2013

Referencia/s catastral/es -

Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:

Vivienda

Unifamiliar

Bloque

Bloque completo

Vivienda individual

Terciario

Edificio completo

Local

Edificio de nueva construcción Edificio Existente 

DATOS DEL TÉCNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos -NIF/NIEPGI Engineering  

Razón social -NIFPGI engineering

Domicilio Fontajau 42 Baixos 

Municipio Código Postal 17007Girona

Provincia Girona Comunidad Autónoma Cataluña

e-mail: pgigrn@pgigrup.com Teléfono 972 222 823

Titulación habilitante según normativa vigente Ingeniero

Procedimiento reconocido de calificación energética  utilizado y
versión:

HU CTE-HE y CEE Versión 1.0.1564.1124, de fecha
3-mar-2017

CALIFICACIÓN ENERGÉTICA OBTENIDA:

<13.84

13.84-22.4

922.49-34.60

34.60-44.98

44.98-55.36

55.36-69.19

=>69.19

10,69

 

 

 

 

 

 

A

B

C

D

E

F

G

<49.94

49.94-81.1

581.15-124.85

124.85-162.30

162.30-199.76

199.76-249.70

=>249.70

 

63,08

 

 

 

 

 

A

B

C

D

E

F

G

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificación energética del edificio o de la parte
que se certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que
figuran en el presente documento, y sus anexos:

Firma del técnico certificador:

Fecha 19/09/2017

Anexo II.

Anexo III.

Anexo I. Descripción de las características energéticas del edificio.

Calificación energética del edificio.

Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.

Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:
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En este apartado se describen las características energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupación y demás datos utilizados para obtener la calificación energética del edificio.

ANEXO I
DESCRIPCIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS ENERGÉTICAS DEL EDIFICIO

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACIÓN

1116,09

Imagen del edificio Plano de situación

2. ENVOLVENTE TÉRMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Modo de obtención

Superficie habitable (m²)

Superficie (m²)
Transmitancia

(W/m²K)

CB2 Cubierta 98,85 0,58 Usuario

ME6 Fachada 20,13 0,59 Usuario

ME6 Fachada 102,41 0,59 Usuario

ME6 Fachada 25,59 0,59 Usuario

ME6 Fachada 33,48 0,59 Usuario

MM1 Fachada 81,20 0,65 Usuario

ME1 Fachada 86,52 0,60 Usuario

ME1 Fachada 7,95 0,60 Usuario

SL1 Suelo 24,83 0,65 Usuario

SL1 Suelo 404,27 0,65 Usuario

ME5 Fachada 37,94 0,45 Usuario

MCT2 Suelo 19,14 0,70 Usuario

MCT2 Suelo 62,12 0,70 Usuario

MCT2 Suelo 11,66 0,70 Usuario

MCT2 Suelo 29,85 0,70 Usuario

MCT1 Suelo 20,24 2,59 Usuario

MCT1 Suelo 6,33 2,59 Usuario

MCT1 Suelo 30,09 2,59 Usuario

MCT1 Suelo 38,67 2,59 Usuario

ME3 Fachada 90,55 0,31 Usuario

ME3 Fachada 1,39 0,31 Usuario

FJE1 Fachada 8,09 1,22 Usuario

CB1 Cubierta 259,44 0,24 Usuario

CB1 Cubierta 109,29 0,24 Usuario

ME2 Fachada 228,76 0,31 Usuario

ME4 Fachada 104,02 0,34 Usuario

Fecha de generación del documento
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ME4 Fachada 23,93 0,34 Usuario

ME4 Fachada 69,51 0,34 Usuario

Nombre Tipo
Modo de

obtención
transmitancia

Factor
Solar

Modo de obtención factor
solar

Huecos y lucernarios

Superficie
(m²)

Transmitancia
(W/m²K)

FE1 Hueco 35,75 2,86 0,63 Usuario Usuario

FE1 Hueco 71,50 2,86 0,63 Usuario Usuario

FE1 Hueco 22,27 2,86 0,63 Usuario Usuario

FE2 Hueco 2,21 2,88 0,59 Usuario Usuario

FE2 Hueco 1,15 2,88 0,59 Usuario Usuario

FE3 Hueco 9,89 3,20 0,10 Usuario Usuario

3. INSTALACIONES TÉRMICAS

Generadores de refrigeración

Nombre Tipo Tipo de Energía Modo de obtención
Potencia

nominal (kW)
Rendimiento

Estacional  (%)

BC-01 Bomba de calor 2T 33,60 233,00 ElectricidadPeninsul
ar

Usuario

TOTALES 33,60

Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

Nombre Tipo Tipo de Energía Modo de obtención
Potencia

nominal (kW)
Rendimiento

Estacional  (%)

425,01Demanda diaria de ACS a 60º C (litros/día)

GEN-ACS Eléctrica 3,20 94,00 ElectricidadPeninsul
ar

Usuario

Sistemas secundarios de calefacción y/o refrigeración

UE-01Nombre

Aut. mediante unidades terminalesTipo

Zona asociada Z_P01_E01 Z_P01_E02 Z_P01_E03 Z_P01_E04 Z_P01_E05 Z_P01_E06 Z_P01_E07 Z_P01_E08
Z_P02_E01 Z_P02_E02 Z_P02_E03 Z_P02_E04 Z_P02_E06 Z_P02_E07 Z_P03_E01 Z_P03_E02
Z_P03_E03 Z_P04_E01 Z_P04_E02 Z_P04_E03 Z_P04_E04 Z_P05_E01 Z_P05_E02 Z_P05_E03Potencia calor (kW) Potencia frío (kW)

Rendimiento estacional  calor
(%)

Rendimiento estacional  frío (%)

0,00 0,00 233 233

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

NoNo No  

Fecha de generación del documento
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CL-01Nombre

Aut. caudal variableTipo

Zona asociada                          Z_P02_E05  

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW)
Rendimiento estacional  calor

(%)
Rendimiento estacional  frío (%)

95,75 95,75 233 233

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

SiNo No  

CL-02Nombre

Aut. caudal variableTipo

Zona asociada                           Zona aire primario  1 

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW)
Rendimiento estacional  calor

(%)
Rendimiento estacional  frío (%)

0,01 0,01 233 233

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

NoNo No  

FC_P02_E08Nombre

Todo aire caudal variableTipo

Zona asociada                            Z_P02_E08

Potencia calor (kW) Potencia frío (kW)
Rendimiento estacional  calor

(%)
Rendimiento estacional  frío (%)

33,60 33,60 233 233

Enfriamiento gratuitoEnfriamiento evaporativo Recuperación de energía Control

NoNo No  

Ventilación y bombeo

Nombre Tipo Servicio asociado
Consumo de energía

(kWh/año)

B-AF Bomba Refrigeracion 146,65

TOTALES 146,65

4. INSTALACIÓN DE ILUMINACION

Nombre del espacio Iluminancia media (lux)Potencia instalada (W/m²) VEEI (W/m²100lux)

P01_E01 5,24 2,48 211,29

P01_E02 5,90 1,96 301,02

P01_E03 18,09 3,83 472,32

P01_E04 0,00 1,00 0,00

P01_E05 0,00 1,00 0,00

P01_E06 5,24 1,43 366,43

P01_E07 0,00 1,00 0,00

P01_E08 0,00 1,00 0,00

P02_E01 0,00 1,00 0,00

P02_E02 4,56 2,06 221,36

P02_E03 18,09 6,00 301,50

P02_E04 5,24 1,86 281,72

P02_E05 7,45 4,97 149,90
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4. INSTALACIÓN DE ILUMINACION

P02_E06 0,00 1,00 0,00

P02_E07 18,09 5,12 353,32

P02_E08 9,08 4,54 200,00

P03_E01 0,00 1,00 0,00

P03_E02 5,24 5,28 99,24

P03_E03 6,03 2,08 289,90

P04_E01 6,03 1,92 314,06

P04_E02 0,00 1,00 0,00

P04_E03 5,24 3,23 162,23

P04_E04 5,24 2,13 246,01

P05_E01 0,00 1,00 0,00

P05_E02 5,24 5,14 101,95

P05_E03 3,56 1,78 200,00

P06_E01 0,00 1,00 0,00

5. CONDICIONES DE FUNCIONAMIENTO Y OCUPACIÓN

Espacio Perfil de usoSuperficie (m²)

P01_E01 4,24 perfildeusuario

P01_E02 63,69 perfildeusuario

P01_E03 6,06 perfildeusuario

P01_E04 14,06 perfildeusuario

P01_E05 3,02 perfildeusuario

P01_E06 41,83 perfildeusuario

P01_E07 44,75 perfildeusuario

P01_E08 90,82 perfildeusuario

P02_E01 5,28 perfildeusuario

P02_E02 49,26 perfildeusuario

P02_E03 21,06 perfildeusuario

P02_E04 15,56 perfildeusuario

P02_E05 370,55 perfildeusuario

P02_E06 13,56 perfildeusuario

P02_E07 4,84 perfildeusuario

P02_E08 108,02 perfildeusuario

P03_E01 5,28 perfildeusuario

P03_E02 15,71 perfildeusuario

P03_E03 55,65 perfildeusuario

P04_E01 45,32 perfildeusuario

P04_E02 5,28 perfildeusuario

P04_E03 26,93 perfildeusuario

P04_E04 13,64 perfildeusuario

P05_E01 5,28 perfildeusuario

P05_E02 7,78 perfildeusuario

P05_E03 24,42 perfildeusuario

P06_E01 54,22 perfildeusuario
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6. ENERGÍAS RENOVABLES

Térmica

Nombre
Demanda de ACS

cubierta (%)
Consumo de Energía Final,cubierto en función del servicio asociado (%)

Calefacción ACSRefrigeración

Sistema solar térmico - - - 0,00

TOTALES 0 00 0,00

Eléctrica

Nombre Energía eléctrica generada y autoconsumida  (kWh/año)

Panel fotovoltaico 0,00

TOTALES 0
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1.    CALIFICACIÓN ENERGÉTICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES

CALEFACCIÓN ACS

REFRIGERACIÓN

La calificación global del edificio se expresa en términos de dióxido de carbono liberado a la atmósfera como consecuencia del consumo
energético del mismo.

3.   CALIFICACIÓN PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGÉTICA DE CALEFACCIÓN Y REFRIGERACIÓN

La demanda energética de calefacción y refrigeración es la energía necesaria para mantener las condiciones internas de confort del
edificio.

DEMANDA DE CALEFACCIÓN DEMANDA DE REFRIGERACIÓN

2,79

1,20

2,67

A

A

D

ILUMINACIÓN

B

4,04

ANEXO II
CALIFICACIÓN ENERGÉTICA DEL EDIFICIO

Zona climática UsoC2 CertificacionVerificacionNuevo

<13.84

13.84-22.4

9
22.49-34.60

34.60-44.98

44.98-55.36

55.36-69.19

=>69.19

<11.87

11.87-19.2

9
19.29-29.68

29.68-38.59

38.59-47.49

47.49-59.37

=>59.37

<3.32

3.32-5.40

5.40-8.31

8.31-10.80

10.80-13.29

13.29-16.62

=>16.62

10,69

 

 

 

 

 

 

 

 

19,65

 

 

 

 

 

 

 

8,44

 

 

 

A

B

C

D

E

F

G

A

B

C

D

E

F

G

A

B

C

D

E

F

G

Por energía primaria no renovable se entiende la energía consumida por el edificio procedente de fuentes  no renovables que no ha
sufrido ningún proceso de conversión o transformación.

2.   CALIFICACIÓN ENERGÉTICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGÍA PRIMARIA NO RENOVABLE

INDICADOR GLOBAL INDICADORES PARCIALES

CALEFACCIÓN ACS

REFRIGERACIÓN

16,44

7,07

15,73

A

A

D

F

23,84

ILUMINACIÓN

<49.94

49.94-81.1

5
81.15-124.8

5
124.85-162.3

0162.30-199.76

199.76-249.70

=>249.70

 

63,08

 

 

 

 

 

A

B

C

D

E

F

G

Emisiones CO2 por consumo eléctrico

Emisiones CO2 por combustibles fósiles 0,00 0,00
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14202,4512,73

ANEXO III

RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGÉTICA 

DESCRIPCIÓN DE MEDIDA DE MEJORA

Características técnicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parámetros característicos )

CALIFICACIÓN ENERGÉTICA GLOBAL

13.84-22.4

922.49-34.60

34.60-44.98

44.98-55.36

55.36-69.19

=>69.19

<49.94

49.94-81.1

581.15-124.85

124.85-162.30

162.30-199.76

199.76-249.70

=>249.70

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A

B

C

D

E

F

G

A

B

C

D

E

F

G

CALIFICACIONES ENERGÉTICAS
PARCIALES

<11.87

11.87-19.2

919.29-29.68

29.68-38.59

38.59-47.49

47.49-59.37

<3.32

3.32-5.40

5.40-8.31

8.31-10.80

10.80-13.29

13.29-16.62

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

A

B

C

D

E

F

A

B

C

D

E

F

=>59.37 =>16.62  G G

ANÁLISIS TÉCNICO

Indicador

Calefacción

Valor

%
respecto

al
anterior

Refrigeración ACS Iluminación Total

Valor

%
respecto

al
anterior

Valor

%
respecto

al
anterior

Valor

%
respecto

al
anterior

Valor

%
respecto

al
anterior

<13.84

               

               

               

      

 

Nota: Los indicadores energéticos anteriores están calculados en base a coeficientes estándar de operación y funcionamiento del edificio, por lo que

solo son válidos a efectos de su calificación energética. Para el análisis económico de las medidas de ahorro y eficiencia energética, el técnico

certificador deberá utilizar las condiciones reales y datos históricos de consumo del edificio.  

 

Coste estimado de la medida

 

Otros datos de interés
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Se describen a continuación las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y   de calificación de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad de
la información de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

PRUEBAS, COMPROBACIONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TÉCNICO CERTIFICADOR

ANEXO IV

18/09/17Fecha de realización de la visita del técnico certificador

Fecha de generación del documento
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MEMÒRIA TÈCNICA 
 
 

1.  ANTECEDENTS  
 
Per encàrrec de l�AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES s�ha dut a terme 

l�exploració i estudi geotècnic d�un terreny situat entre carrer Hernán Cortés nº14-
16-i el carrer Roger de Llúria nº 14 del municipi d Sant Pere de Ribes, amb la 
finalitat de investigar les característiques geotècniques i naturalesa del subsòl.  
 
Es projecta la construcció d�un edifici entre mitgeres. L�edifici tindrà façana als dos 

carrers. Al carrer Hernán Cortés serà un saló d�actes com fins ara, amb una planta 
de soterrani i una sola planta d�uns 13 metres d�alçada. Pel carrer Roger de Llúria, 

serà un edifici de plant baixa i dues plantes pis. Las superfície edificable en planta 
és d�uns 1800 m2. Segons el Codi Tècnic de l�Edificació, l�edifici projectat es 
classifica com a C-1. 
 
 
Els objectius del present informe són: 
 

a. Coneixement de la naturalesa, característiques de resistència i compacitat 
del subsòl a diferents profunditats. 

 
b. Veure les diferents profunditats de fonamentació. 

 
c. Determinar les càrregues admissibles 

 
d. Calcular els assentaments previsibles. 

 
e. Conèixer la profunditat a la que es localitza el nivell freàtic. 

 
Amb aquesta finalitat s�han realitzat un conjunt de treballs i assaigs aplicant les 

indicacions sobre geotècnia que es contemplen dins del Document Bàsic SE-C del 
Codi Tècnic de l�Edificació durant la primera quinzena del mes de Maig de 2017.   
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2.  TREBALLS  REALITZATS  
 

2.1. CALES DE RECONEIXEMENT.   
 
S�han obert 4 cales de reconeixement del terreny per tal de definir el tipus de 
fonamentació actual, les seves dimensions i definir els materials sobre els que es 
recolza.  
 
 

2.2. SONDEIGS  
 
S�han realitzat dos sondeigs pel mètode de rotació extraient mostres dels diferents 
nivells travessats. 
 
La sonda que s�ha utilitzat és una ROLATEC ML-76, amb barnillatge helicoïdal de 89 
mm de diàmetre. 
 
Al següent quadre s�indica la cota d�inici, el mètode de perforació i profunditat 

assolida en cada sondeig realitzat: 
 

SONDEIG Cota Inici* Mètode Profunditat (m) 

S-1 21,2 m Rotació 12,0 m 

S-2 21,6 m Rotació 15,0 m 

TOTAL   27,0 m 

* plànol topogràfic del ICC 

 
Els sondeigs i la presa de mostres � in situ�, han estat realitzats per l�Empresa del 

nostre grup: CENTRO GENERAL DE SONDEOS, S.L., que va ser acreditada per La 

Direcció General d�Arquitectura i Urbanisme de la Generalitat de Catalunya. en 
l�àmbit de sondejos, presa de mostres i assajos � in situ� per a reconeixements 
geotècnics amb codi de identificació nº 06140.GTC06(B). 
 
Centro General de Sondeos, S.L. va presentar la Declaració Responsable a la 
Generalitat de Catalunya en data 20/07/2010, amb codi d�inscripció L0600047.  
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2.3. ASSAIGS DE PENETRACIÓ DINÀMICA (DPSH)  
 
S�ha realitzat 1 assaig de penetració dinàmica, prenent dades de resistència cada 20 
cm fins a 17 metres de profunditat.  
 
Els assaig penetromètrics són del tipus DPSH i s�han efectuat amb les següents 
característiques: 
 
   Pes de la maça:   63,5 Kg 
   Altura de caiguda:          76,2 cm 
   Superfície del conus:    20,0 cm2 

   Angle del conus:          90º 
   Pes del varnillatge:   6,1 Kg/m 
 

 
Al següent quadre s�indica la cota d�inici, el mètode de perforació i profunditat 

assolida en cada assaig realitzat: 
 

ASSAIG Cota Inici* Mètode Profunditat (m) 

P-1 22,2 m Penetració dinàmica 17,0 m 

* plànol topogràfic del ICC  

 
 

2.4. STANDARD PENETRATION TEST (SPT) 
 
S�han efectuat 6 assaigs de penetració (Standard Penetration Test) a les diverses 
capes que s�han travessat.  
 
L�assaig s�ha realitzat amb penetròmetre extractor de mostres bipartit de 2� de 

diàmetre segons les normes següents: 
 
  - Pes de la maça de penetració:  63,5 Kg 
 
  - Alçada de la caiguda:   76,2 cm 
 
  - Interval de penetració:   30,5 cm 
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2.5. MOSTRES INALTERADES I  REPRESENTATIVES 
 
En els sondeigs es prenen mostres dels diferents nivells travessats. La presa de 
mostres es realitza amb els estris de l�extracció de mostres inalterades o de l�assaig 

estàndard de Penetració, o bé dels materials extrets directament mitjançant l�enfilall 

de perforació. 
 
Seguint la nomenclatura que indica l�apartat 3.4.2. Presa de Mostres del 

Documents Bàsic SE-C, les mostres són del tipus: 
 

Tipus de 
mostra 

Denominació Mètode d�extracció Característiques 

A 

Inalterada (I) 
Tub de presa de mostres 
de paret gruixuda de 5,9 

cm de diàmetre 

Manté inalterades les 
propietats d�estructura, 

densitat, humitat, 
granulometria, plasticitat i 

components químics del 
terreny en el seu estat 

natural. 

 
Parafinada 

 
Amb bateria 

B 
Representativa 

(S) 

 
Tub de presa de mostres 
bipartit de l�assaig SPT 

 

Manté inalterada la humitat  
del terreny en el seu estat 

natural 

C Ripis  (R) 

 
Mitjançant l�ascensió de 
l�enfilall de perforació 

 

Mostra la naturalesa del 
terreny 

 
Cada grau avarca les característiques del tipus de mostra posterior. El nombre i 
tipus de mostres que obtenim depenen del tipus de campanya de reconeixement (en 
funció de l�objectiu de l�estudi) i de les exigències del terreny. 
 
En el nostre cas s�han pres 6 mostres representatives, que corresponen a assaigs 
tipus B i dues mostres inalterades tipus A 
 
Les mostres han estat portades directament al laboratori en un termini màxim de 24 
hores després de realitzar l�estudi de camp, per tal que siguin emmagatzemades i 

conservades, fins el moment de realitzar els assajos, segons Norma UNE 103100/95. 
 Al laboratori han estat seleccionades per la realització dels assajos. 
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Les mostres assajades corresponen al sondeig i profunditat següents: 
 

SONDEIG PROFUNDITAT MOSTRA TIPUS 

S-1 2,9 m m-1 A 

S-2 3,5 m m-2 B 

S-3 10,2 m m-3 B 
 
Els assajos de laboratori s�han dut a terme a TERRES, Laboratori de Ciències de la 

Terra, S.L.L., acreditat per la Direcció General d�Arquitectura i Urbanisme de la 

Generalitat de Catalunya. 
 
Els assajos d�identificació de sòls han estat realitzats per CENTRO GENERAL DE 

SONDEOS, S.L., que va presentar la Declaració Responsable a la Generalitat de 
Catalunya en data 24/10/2012, amb codi d�inscripció L0600209. 
 
 

2.5.1.  DESCRIPCIÓ DE LES MOSTRES 
 
Totes les mostres emmagatzemades al laboratori són revisades per un geòleg, amb 
la finalitat de completar la informació recollida al camp i programar la campanya 
d�assajos de laboratori. Les mostres s�inclouen dins el tall estratigràfic del sondeig.  
 
La descripció de les mostres s�adjunta a l�annex. 
 
 

2.6. ASSAJOS DE LABORATORI 
 
Un cop s�han reconegut les mostres es realitzen els talls geològics previs del terreny 
i segons aquests es programa una sèrie d�assajos en funció dels diferents nivells 

travessats, dels objectius de l�estudi i exigències del material.  
 
Amb els assajos del laboratori es vol, principalment, conèixer les característiques 
físiques dels materials i poder agrupar-los segons el seu comportament.  També 
s�examinen les característiques químiques dels sòls en cas que es tinguin indicis que 

aquests puguin ser agressius o experimentar canvis volumètrics.  
 
Els assajos mecànics es  realitzen amb la finalitat de conèixer els valors més 
característics de resistència i així poder determinar els paràmetres fonamentals que 
intervenen a les conclusions de la memòria.  
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Tot el conjunt de dades obtingudes al laboratori ajuden a definir les formes més 
idònies de fonamentació. 
 
 
En línies generals, es distingeixen els següents grups d�assajos:  
 
· Estat natural (humitat i densitat) 
 
· Identificació (Granulometria, límits d�Atterberg, pes específic relatiu ,...) 
 
· Químics (contingut en matèria orgànica, sulfats solubles, carbonats, pH,...)  
 
· Mecànics de resistència (compressió simple, tall directe, triaxial, vanetest, etc...)  
 
· Mecànics de deformabilitat (edòmetre, expansivitat Lambe, pressió d�inflament, 

inflament lliure, ...) 

 

2.6.1. DESCRIPCIÓ I OBJECTE DELS ASSAJOS DE LABORATORI. 
 
Anàlisi granulomètrica  per tamissatge (UNE 103101/95) 
 
Determina les diferents mides de les partícules que formen el sòl i s�expressa en 

tant per cent que passa pels diferents tamisos utilitzats, fins el tamís UNE 0,08.  Si 
interessessin les mides inferiors, s�hauria de completar amb el procediment de 

granulometria per sedimentació (UNE 103102).   
 
 
Límits d�Atterberg (límit líquid UNE 103103/94 i límit plàstic UNE 103104/93) 
 
Determinen la plasticitat i consistència del sòl fins a certs límits sense trencar-se i 
mitjançant aquests es pot aproximar el comportament del sòl en diferents èpoques. 
També ens indica el grau de compressibilitat del sòl. És un assaig bàsic per 
classificar el sòl.  En cas de no poder determinar els límits es diu que el sòl és �no 

plàstic� (NP). 
 
 
Sulfats solubles en sòls (UNE 103201/96) 
 
Aquest assaig té com a finalitat comprovar l�existència de sulfats solubles al sòl. 
Donat que només s�analitza la presència o absència de sulfats es denomina assaig 

qualitatiu. En el cas de que s�obtingués un resultat positiu, es realitzaria un assaig 

quantitatiu, per determinar la quantitat de sulfats solubles que conté el sòl.  
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Assaig de compressió simple (UNE 103400/93) 
 
Es determina la resistència a la compressió simple (compressió axial no confinada) 
en mostres de sòls que tinguin cohesió. S�han efectuat amb una premsa i anell 

adequat a la resistència que, �a priori� s�estima pel  sòl, amb un control de la 
velocitat de deformació. S�utilitzen anells dinamomètrics de 2,5 KN o 30 KN segons 

el tipus de sòl. S�apliquen tensions creixents fins la ruptura de la mostra o bé fins 

arribar a tenir deformacions del 15%.   
 
La deformació es mesura amb comparadors sensibles en centèsimes de mil·límetre 
en premsa manual o bé l�assaig es realitza amb velocitat controlada en premsa 

motoritzada. Les provetes a assajar es tallen amb forma cilíndrica, amb dimensions 
màximes de 12,7 cm en premsa manual i 13 cm en premsa motoritzada.  L�alçada 

de la proveta és com a mínim el doble del diàmetre.  La velocitat de ruptura està 
compresa entre l�1%/min i el 2%/min.  S�adjunta el full amb el gràfic del resultat de 

l�assaig, característiques de la ruptura i aparells utilitzats. 
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2.6.2. ASSAIGS  REALITZATS A L�ESTUDI 
 
El tipus, Norma i número de assajos realitzats se descriu al quadre adjunt: 
 

 
GRUP D�ASSAJOS 

 
ASSAIG NORMA 

Nº 
d�assajos 

Estat natural 

 
Humitat 
 
Densitat 
 

 
UNE 103300/93 
 
UNE 103301/94 

 
3 
 
1 

Identificació 

 
Granulometria 
 
Límits d�Atterberg 
 

 
UNE 103101/95 
 
UNE 103103/94 - 
130104/94 

 
2 
 
2 

Químics 

 
Sulfats solubles 
 
pH del sol 
 

 
UNE 103201/96 
 
------------------ 

 
2 
 
2 
 

Mecànics 
 
Compressió simple 

 
UNE 103400/93 
 

 
1 
 

 
Per a la classificació dels sòls s�han fet servir els sistemes USCS (Casagrande 

modificat), el donat per la American Highway Research Board i l�índex de grup. 
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3. GEOLOGIA 
 
 

3.1. CARACTERÍSTIQUES  GEOLÒGIQUES 
 
El terreny estudiat es troba al límit Sud-est de la Comarca del Garraf, encara que 
estructuralment es situa a la plana costera que forma la Serralada Litoral al 
enfonsar-se dins del mar.  
 
La Serralada Litoral Catalana està formada, en aquest sector, per la calcàries 
cretàciques que constitueixen el massís o bloc del Garraf. Aquests massís perd 
alçada cap al Sud; en la vessant Nord forma una àmplia badia que s�ha anat 

reomplint de materials detrítics molt poc consolidats.  
 
Els materials que formen el sòcol d�aquesta zona corresponen a estrats d�edat 

Cretàcica.  
 
La zona es troba afectada per falles distensives de direcció Est-Oest, i a la vegada 
per falles compressives de direccions Sudoest-norest i est- oest.  
 
El primer conjunt d�aquests accidents geològics han donat lloc als relleus actuals, 

mentre que el segon conjunt donen lloc a la deformació i fracturació dels estrats.  

 

 
Plano del ICC: en color groc clar: el materials quaternaris dels ventalls al.luials antics. En blau són argiles 

blaves molt plàstiques. 
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El municipi de Sant Pere de Ribes, es troba dins d�una depressió d�origen tectònic, 
dins del bloc del Garraf, reomplerta per sediments miocènics (Terciari), 
predominantment de fàcies costanera i d�estuari. Aquesta depressió s�obre cap al 

Sud.   
 
 

3.2.  DESCRIPCIÓ DEL SOLAR 
 
El sector estudiat es troba en una zona plana de les Roquetes, al terme municipal de 
Sant Pere de Ribes.  
 
El terreny es situa entre el carrer Hernán Cortés i el carrer roger de Llúria, amb 
façana també al carrer F de la Vitoria.  
 

 
 
Actualment hi ha construït l�actual Teatre munic ipal a la façana del Carrer Hernán 
Cortés i el carrer de la Vitoria. Al carrer Roger de Llúria, hi ha un edifici de plant 
baixa  
 

            
Façana del C/ Hernan Cortés amb C/ F de la Vitoria.  Façana del C/ Roger de Llúria  

 
La cota i situació dels sondejos s�indica al plànol adjunt.  
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3.3. CARACTERÍSTIQUES  GEOTÈCNIQUES 
 
En els sondeigs realitzats distingim els següents nivells geotècnics: 
 
 
CAPA R:  
 
Aquesta capa es troba en tota la superfície del solar i té un gruix mig de 0,7 metres. 
Al S-2 ha estat retirada al fer l�excavació per poder emplaçar la màquina de 

sondeigs.  
 
Està formada per llims amb grves i restes de formigó i coronada per un nivell de 
paviment. Englobem dins d�aquesta capa els fonaments existents i el serveis 

soterrats. És per això que el gruix pot ser superior.  
 
En conjunt són materials de naturalesa heterogènia i de baixa resistència i sobre els 
que no s�ha de recolzar cap element de fonamentació. 
 
 
CAPA A:  
 
Aquesta capa es troba sota la capa R, a poca fondària, i té un gruix entre 4,5 i 5,2 
metres.  
 
Està formada per llims de color marró clar amb carbonats dispersos per tota la capa 
en forma de nòduls. 
 

 
Mostra de la capa A, a l�assaig SPT 

 

En general són materials cohesius, mitjanament consolidats i amb una resistència 
baia a mitja. Als assaigs SPT s�obtenen valors de N entre 13 i 20. Als sondejos 
penetromètrics s�obtenen valors de Np entre 5 i 10.  
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Als assajos de camp i de laboratori realitzats s�obtenen els següents paràmetres 

geotècnics: 
 

Característiques Geotècniques 

Mostres assajades: m-1, m-2  

Composició: llims  

Classificació sols segons U.S.C.S. / H.R.B. CL i A-6 

Límits Atterberg 

Límit líquid 25,1  

Límit plàstic 14,9  

Index plasticitat (Ip) 10,2  

Granulometria Fins (�� 0,08 mm) 90,9 % 

Agressivitat del sòl 
pH de la suspensió 6,5 

Resultat No agressiu 

Mecànics 

Càrrega de trencament 1,87 Kg/cm2 

Deformació de trencament 3,53% 

Angle de trencament 64º 

 

A la base de les cales obertes, s�observen els materials definits a aquesta capa.  
 

 

CAPA B:  
 

A profunditat entre 5,2 i 6 metres de les embocadures dels sondeigs, es troba el 
sostre d�aquesta capa formada per argiles de color marró clar i tonalitat vermellosa, 
amb carbonats en forma de nòduls i que puntualment s�aglutinen formant petits 

nivells semicimentats de poca continuïtat lateral.  
 

 
Mostra de la capa B, als assaigs SPT.  
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Als sondeigs s�ha comprovat un gruix d�aquesta capa de més de 10 metres, sense 
haver assolit la seva base en cap dels sondeigs efectuats.  
 
 
En general són materials cohesius, de mitjanament a ben  consolidats i amb una 
resistència mitja a alta. Als assaigs SPT s�obtenen valors de N entre 25 i 35. Als 
sondejos penetromètrics els valors de Np varien entre 10 i 20.  
 
Als assajos de camp i de laboratori realitzats s�obtenen els següents paràmetres 

geotècnics: 
 

Característiques Geotècniques 

Mostres assajades: m-3 

Composició: argiles amb indicis de sorres 

Classificació sols segons U.S.C.S. / H.R.B. CL i A-6 

Límits Atterberg 

Límit líquid 32,7 

Límit plàstic 15,0 

Index plasticitat (Ip) 17,7 

Granulometria Fins (�� 0,08 mm) 85,8  % 

Agressivitat del sòl 
pH de la suspensió 6,0 � 

Resultat No agressiu 

 
 

3.4.  NIVELL  FREÀTIC 
 
El dia de realització de l�estudi de camp (10 i 11 de Maig de 2017) no s�ha trobat el 

nivell d�aigua en cap dels sondegis efectuats.  
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4- RESUM I CONCLUSIONS 
 
 

4.1. PROFUNDITATS DE FONAMENTACIÓ. CÀRREGUES ADMISIBLES 
 
La pressió admissible en els fonaments ve limitada per dos factors que no tenen una 
relació determinada entre ells, per tant han de considerar-se separadament: 
 
 - Seguretat davant l'enfonsament del fonament per trencament del terreny , 

que depèn de la resistència d'aquest al trencament per cisalla.  
 
 - Seguretat davant de la deformació o assentament excessiu del terreny, que 

pot perjudicar l'estructura i que depèn, a més de la compressibilitat del terreny, de 
la profunditat de la zona interessada per la càrrega en funció de l'àrea carregada i 
de la tolerància de l'estructura als assentaments diferencials. 

 
Per a sòls cohesius, les càrregues admissibles venen donades por les fórmules: 
 
          Qdr  = 3,7 x Qu          per sabates quadrades 
 
          Qd   = 2,85 x Qu         per sabates contínues 
 
          Qdo  = 2,85 x Qu x ( 1 + 0,3 B/L )   per sabates rectangulars, amb una        
                                                                      amplada B i una longitud L. 
 
Les càrregues admissibles es calculen aplicant a les càrregues de trencament un 
coeficient de seguretat Gs = 3. 
 
Per a sòls granulars, les càrregues admissibles venen donades per les fórmules: 
 
 Qad  =   N/12 x S x [( 1 + B )/ B ]²  per B > 1,25 m 
 
 Qad  =   N/8 x S               per B < 1,25 m 
 
On: 
 
 N  = Número de cops del S.P.T. 
 
 S  = Assentaments màxims en polzades. 
 
 B  = Ample de la sabata en peus. 
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Per a calcular la tensió de treball d�una fonamentació directa encastada en el 
terreny,  Terzaghi va calcular una fòrmula que té en compte el pes de la terra que 
confina el fonament. 
  

Qh = c Nc + q Nq + 1/2 BN! ! 
 
On: 
 

Qh =  càrrega d�enfonsament 
 

Q    =  sobrecàrrega sobre el nivell de fonamentació =H !  
 

B     =  ample de la sabata 
 

C     =   cohesió del terreny de fonamentació 
 

Nc,  Nq  y  N! =  factors de capacitat de càrrega que només depenen de ". 
 
Al carrer d�Hernán Cortés es projecta la construcció d�un edifici amb una planta de 
soterrani que ja està excavada.  Al carrer roger de Llúria es projecta la construcció 
d�un edifici sense planta de soterrani.  
 
A efectes de fonamentació aconsellem tractar els dos edificis de forma independent 
amb fonamentació pròpia.  
 
 
FONAMENTACIÓ DIRECTA 
 
Aplicant les expressions anteriors s�obté una càrrega admissible per les diferents 

capes descrites anteriorment: 
 

Capa Tipus de sòl 
Valor 

de NSPT 
Valor 
de Np 

Qad Llosa 
armada 

Qad sabata 
correguda 

Qad Sabata 
aïllada 

R Replè --- --- No Recolzar No Recolzar No Recolzar 

A Cohesiu 13 - 20 5 - 10 1,0 Kg/cm² 1,2 Kg/cm² 1,5 Kg/cm² 

B Cohesiu 25 � 35 10 - 20 --- 2,0 Kg/cm² 2,5 Kg/cm² 
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4.2.  ASSENTAMENTS PREVISIBLES 
 
Els assentaments per materials argilosos o llimosos amb presència d�una fracció 

granular es poden calcular a partir del mètode de Webb que es basa en la iteració 
de les deformacions elàstiques dels estrats sotmesos a la sobrespressió produïda per 
la fonamentació. 
  
 

        å
=

×=
ani

i

Zi h
E

S
1

s
 

 
On:  
 
S  = l�assentament en cm.  
#Zi  = increment de pressió produït al centre de l�estrat considerat: 

ZiZi
Iq ××= 4s   

IZi = factor de influència segons dimensions i rigidesa del fonament.  
h i = gruix d�estrat considerat 
E = mòdul de deformabilitat del terreny 
 
Per les càrregues anteriors es calculen els següents assentaments: 

 

Capa Tipus de fonament 
Tensió de 

Treball 
Assentament

(cm) 

A Sabates de 2 x 2 metres 

Llosa  de 28 x 14 metres 

Llosa de 14 x 7 metres 

1,5 Kg/cm² 

1,0 Kg/cm² 

1,0 Kg/cm² 

1,7 cm 

3,8 cm 

2,8 cm. 

B Sabates de 2 x 2 metres 2,5 Kg/cm² 1,3 cm 

    

 
 

4.3. RIPABILITAT 
 
Els materials travessats als sondeigs són excavables amb màquines ordinàries de 
moviment de terres.  
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4.4. ESTABILITAT DE TALUSSOS 

 
Es projecta la construcció d�un edifici amb una planta de soterrani. Actualment ja 

existeix el soterrani a la major part de la superficie, però s�ampliarà.  
 
Per l�estabilitat dels talussos, es pren la fórmula resumida de Terzaghi-Taylor pel 
càlcul de l�alçada màxima d�un talús vertical: 
 
       H�c = (2/3) Hc               Hc = (C/!) Ns 
 
Essent: 
 
 H�c = alçada màxima del talús vertical en cm. 
 
 Hc = alçada crítica del talús en cm. 
  
 C = cohesió en Kg/cm2. 
 
 ! = densitat aparent en Kg/cm3. 
 

Ns  és un factor d�estabilitat que depèn de l�angle de fregament intern i varia 

entre 3,85 en casos molt desfavorables i 8,36. 
 
Pel càlcul de l�estabilitat dels talussos a la capa A es prendrà una cohesió de 0,13 
Kg/cm2, un angle de fregament intern de 27º i una densitat aparent de 2,09 T/m3. 
 
Amb aquests valors s�obté una altura crítica de talús vertical de 2,4 metres. 
 
Es recomana que els talussos que quedin verticals durant un temps prolongat, no 
sobrepassin l�altura d�1,6 m. Si els talussos, han de quedar permanentment 
desprotegits, o ésser d�una altura superior, se�ls donarà un angle de 50º respecte a 
la horitzontal. 
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4.5. SISMICITAT 
 
S�han analitzat globalment les característiques sísmiques de la zona, seguint �Norma 

de Construcció Sismorresistent: Part General i Edificació (NCSE-02), segons el que 
estableix el reial decreto 997/2002, de 27 de Setembre (B.O.E. nº 244 de 11 
d�Octubre de 2.002). 
 

 
 

Mapa de l�Institut Cartogràfic de Catalunya de la distribució de les zones 

sísmiques i les seves intensitats a l�escala macrosísmica internacional (MSK).  

 
En aquest cas la zona estudiada es troba dins de la �Zona Sísmica 1� que implica una 

sismicitat baixa, entre la issosista de grau VI. 
 
Per la localitat de Sant Pere de Ribes es considera un valor d�acceleració sísmica 

bàsica ab de 0,04g, essent g l�acceleració de la gravetat, i un coeficient de 

contribució K=1. 
 
L�edifici projectat es classifica com d�importància normal. 
 
La capa r, amb un gruix mig de 0,7 metres, es classifica com terreny tipus IV; la 
capa A, amb un gruix d�uns 5 metres, es classifica com terreny tipus III; i al capa B, 

amb un gruix de més de 10 metres, es classifica com terreny tipus II:  
 
En funció del tipus de terreny, s�adoptarà un coeficient de tipus de sòl (C) de 1,42; i 
un coeficient de risc de " = 1,0. 
 
El coeficient d�amplificació del terreny (S) es calcula de 1,141. L�acceleració de 
càlcul (ac) es calcula a partir de  ac = S · ! · ab 

 
En aquest cas obtenim un valor d� ac = 0,0456g. 



                                                                           Informe nº: 16189 

Centre Català de Geotècnia, S.L. � Ptge. Arrahona 4, nau 3 � Pol. Santiga - 08210 Barberà del V. � T. 937 298 975           

 

Pág 19 de 21 

 
 
 

4.6. FONAMENTACIÓ DE LA GRUA 
 
Es projecta la construcció d�un edifici amb una planta de semisoterrani i entre 13 i 
15 metres sobre rasant, destinat a saló d�actes.  
 
En el cas de col·locar una grua, el seu fonament es podria recolzar sobre els 
materials de la capa A, dimensionat per transmetre al terreny tensions de treball de 
1,5 Kg/cm2 o també es podria recolzar sobre els materials de la capa B, dimensionat 
per transmetre al terreny tensions de treball de fins a 2,5 Kg/cm 
 
 
 

4.7.  RECOMANACIÓ  FINAL 
 
En base als sondeigs realitzats i a la interpretació donada entre ells, suposant unes 
relacions geològiques normals, s�han diferenciat tres capes anomenades R, A, i B, 
les característiques geotècniques de les quals es defineixen en el capítol anterior.  
 
La capa R és un nivell de terres de replè, formades pe graves i restes de runa. 
Englobem els fonaments existents i els serveis soterrats.  
 
La capa A són llims de color marró clar, amb carbonats dispersos per tota la capa 
en forma de nòduls. Són materials cohesius, mitjanament consolidats i de 
resistència baixa a mitja.  
 
La capa B la formen argiles de color marró clar, amb tonalitat vermellosa, amb 
indicis de sorres i carbonats dispersos per tota la capa. Són materials cohesius, de 
mitjanament a ben consolidats i de resistència mitja. 
 
Segons el Codi Tècnic de l�Edificació aquest terreny es classifica com T-1. 
 
No s�han trobat sòls que siguin agressius l�enduriment del formigó. 
 
Es projecta la construcció de dos edificis. Aconsellem fonamentacions independents 
pers als dos edificis.  
 

- Edifici teatre Hernán Cortes: edifici destinat a saló d�actes amb una planta 

de soterrani, ja excavada,  i una planta baixa d�uns 13 metres d�alçada. 
 

- Edifici Roger de Llúria. Edifici de planta baixa i dues plantes pis.  
 
Atenent a les característiques geològiques, geotècniques i geomètriques dels nivells 
travessats, es podrà plantejar: 
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Edifici teatre Hernán Cortes: 

 
· Fonamentació directa als materials de la capa A per mitjà de sabates 

dimensionades per transmetre al terreny tensions de 1,5 Kg/cm2 per sabata 
aïllada i tensions de 1,1 Kg/cm2 pel cas de sabata correguda. 

 
· Fonamentació directa als materials de la capa B per mitjà de sabates 

recolzades sobre pous reomplerts de formigó pobre que s�encastin al sostre 
de la capa B, i dimensionats per transmetre al terreny tensions de fins a 2,5 
Kg/cm2. 

 
Edifici Roger de Llúria:  

 

· Fonamentació directa als materials de la capa A per mitjà de sabates 
dimensionades per transmetre al terreny tensions de 1,5 Kg/cm2 per sabata 
aïllada i tensions de 1,1 Kg/cm2 pel cas de sabata correguda. 

 
· Fonamentació directa als materials de la capa A per mitjà de llosa armada 

dimensionada per transmetre al terreny tensions de fins a 1,0 Kg/cm2.  Es 
calcula un coeficient de balast per a placa quadrada de 30 cms. de costat (en 
càrrega permanent) de 3,5 Kg/cm3. 

 
· Fonamentació directa als materials de la capa B per mitjà de sabates 

recolzades sobre pous reomplerts de formigó pobre que s�encastin al sostre 
de la capa B, i dimensionats per transmetre al terreny tensions de fins a 2,5 
Kg/cm2. 

 

 
La diferència de càrregues entre les dos parts del edifici i el canvi de fonamentació  
planteja la conveniència d�una junta de dilatació entre els dos edificis.  
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Per calcular les característiques de la construcció dels murs i l�estabilitat dels 

talussos es prendran els següents paràmetres: 
 

Paràmetres Capa R Capa A Capa B 

Cohesió aparent  Kg/cm2 0,08 0,13 0,17 

Densitat mitja  T/m3 1,85 2,09 2,12 

Angle de fregament intern 23º 27º 28º 

Permeabilitat cm/sg 1·10-3 1·10-4 8·10-5 

 
Una vegada efectuada la explanació i/o la obertura de les rases de la fonamentació, 
és convenient que se�ns comuniqui ràpidament, per poder reconèixer el terreny, com 

indica que es faci al Nou Codi Tècnic de la Edificació.  
 
Restem a la seva disposició per a qualsevol dubte referent al present informe.  
 
                      Barcelona, 6 de Juny de 2017 
 

         
 
 

 Sandra Cruzate Palomo 
Geòleg Col·legiat nº 3890 
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Direcció de l'obra 

    Data d'inici  treballs 10/05/2017

Data final treballs 01/05/2017

Unitats 

sondeig a rotació 2

standard penetración test UNE 103800: 1992 6

Mostra inalterada XP P94-202 2

Assaig penetrométric (DPSH) UNE 103801: 1994 1

Barberà del Vallès, 12 De Maig de 2017 Supervisat per:

Enric Aguilà Javier González León

Responsable de l'àmbit Director

assaigs de camp Full 1 de 4

F-08-028-03

PETICIONARI

   Centre Català de Geotècnia, SL 

DADES DE L'OBRA

C/ Hernán cortés nº 14. C / roger de Llúria nº 14. SANT PERE DE RIBES

   Ptge. Arrahona 4, nau 3 � Pol. Santiga - 08210 Barberà del Vallès  

OBSERVACIONS

TREBALLS SOL·LICITATS 

Tipus d'Assaig Norma Referència

S-1, S-2 y S-3

M.I

P-1

SPT

Centro General de Sondeos SL va obtenir l'acreditació de la Direcció General de Qualitat de l'Edificació i Rehabilitació de l'Habitatge de la Generalitat de Catalunya segons resolució amb data 30 
de gener de 2006 per l'àmbit de sondeigs, presa de mostres i assaigs in situ per reconeixaments geotècnics (GTC), amb codi de identificació nº 06140.GTC06(B) 

Centro General de Sondeos SL - c/ Marco Aurelio 42-44 - 08006 Barcelona - T. 932531788   F. 932531789 

Centro General de Sondeos SL va presentar la Declaració Responsable a la Generalitat de Catalunya en data 20/07/2010, amb codi d'inscripció L0600047. 

Informe nº: 16189

Columna 
Litològica N.F.
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Llims de color marró amb 
nòduls de carbonat. 

Fi sondeig

Argiles llimoses amb 
carbonats dispersos. 
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Centro General de Sondeos SL va obtenir l'acreditació de la Direcció General de Qualitat de l'Edificació i Rehabilitació de l'Habitatge de la Generalitat de Catalunya segons resolució 
amb data 30 de gener de 2006 per l'àmbit de sondeigs, presa de mostres i assaigs in situ per reconeixaments geotècnics (GTC), amb codi de identificació nº 06140.GTC06(B)
F-08-015-02

TALL ESTRATIGRÀFIC DEL SONDEIG

Sondeig: S-1 Direcció: C/ Hernán Cortés nº 14 . C/ Roger de Llúria nº 14. ST 
PERE DE RIBES.

Data: 10/05/2017

Cota: 21,2 m Mètode: Rotació amb barrina helicoïdal de 89 mm Profunditat: 12 m

S 5+7+9+12 14,1 25,1 14,9 10,2 CL90,9

1,87

Llims amb graves de 
carbonat i nivells cimentats 

de calcaries. 

6,9

Argiles llimoses de color 
marró. 

5,2
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Litològica N.F.
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Argiles llimoses amb 
carbonats dispersos. 
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Centro General de Sondeos SL va obtenir l'acreditació de la Direcció General de Qualitat de l'Edificació i Rehabilitació de l'Habitatge de la Generalitat de Catalunya segons resolució 
amb data 30 de gener de 2006 per l'àmbit de sondeigs, presa de mostres i assaigs in situ per reconeixaments geotècnics (GTC), amb codi de identificació nº 06140.GTC06(B)
F-08-015-02

TALL ESTRATIGRÀFIC DEL SONDEIG

Sondeig: S-2 Direcció: C/ Hernán Cortés nº 14 . C/ Roger de Llúria nº 14. ST 
PERE DE RIBES.

Data: 11/05/2017

Cota: 21,6 m Mètode: Rotació amb barrina helicoïdal de 89 mm Profunditat: 15 m

S 6+10+10+12

Llims amb graves de 
carbonat i nivells cimentats 

de calcaries. 

9,8

Argiles llimoses de color 
marró. 

0,7

Replè: graves amb restes 
de formigó. 

S 13+16+20+23

5,2

F-08-008-01

Informe nº: 16189

Assaig Data

P-1 (22,2 m) 14/07/2015

Prof N20 Rd (MPa) Prof N20 Rd (MPa)

0,2 10,2 13 14,1

0,4 10,4 10 10,8

0,6 10,6 9 9,7

0,8 10,8 11 11,9

1 14 15,1 11 16 17,3

1,2 10 10,8 11,2 14 15,1

1,4 9 9,7 11,4 13 14,1

1,6 7 7,6 11,6 13 14,1

1,8 7 7,6 11,8 13 14,1

2 5 5,4 12 18 19,5

2,2 4 4,3 12,2 18 19,5

2,4 4 4,3 12,4 18 19,5

2,6 6 6,5 12,6 15 16,2

2,8 6 6,5 12,8 13 14,1

3 5 5,4 13 14 15,1

3,2 5 5,4 13,2 18 19,5

3,4 6 6,5 13,4 14 15,1

3,6 6 6,5 13,6 12 13,0

3,8 5 5,4 13,8 14 15,1

4 3 3,2 14 12 13,0

4,2 4 4,3 14,2 11 11,9

4,4 9 9,7 14,4 9 9,7

4,6 9 9,7 14,6 9 9,7

4,8 6 6,5 14,8 8 8,7

5 6 6,5 15 10 10,8

5,2 5 5,4 15,2 10 10,8

5,4 5 5,4 15,4 10 10,8

5,6 5 5,4 15,6 9 9,7

5,8 5 5,4 15,8 9 9,7

6 7 7,6 16 20 21,6

6,2 10 10,8 16,2 25 27,1

6,4 11 11,9 16,4 28 30,3

6,6 12 13,0 16,6 35 37,9

6,8 15 16,2 16,8 29 31,4

7 15 16,2 17 28 30,3

7,2 14 15,1 17,2

7,4 16 17,3 17,4

7,6 17 18,4 17,6

7,8 17 18,4 17,8

8 16 17,3 18

8,2 13 14,1 18,2

8,4 8 8,7 18,4

8,6 10 10,8 18,6

8,8 9 9,7 18,8

9 11 11,9 19

9,2 11 11,9 19,2

9,4 12 13,0 19,4

9,6 13 14,1 19,6

9,8 15 16,2 19,8

10 16 17,3 20

full 4 de 4

ASSAIG DE PENETRACIÓ DPSH

Direcció

C/ Hernán Cortés nº 14. - C/ roger de Llúria nº 14. ST PERE DE RIBES
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Centro General de Sondeos SL va obtenir l'acreditació de la Direcció General de Qualitat de l'Edificació i Rehabilitació de l'Habitatge de la Generalitat de Catalunya segons resolució amb 
data 30 de gener de 2006 per l'àmbit de sondeigs, presa de mostres i assaigs in situ per reconeixaments geotècnics (GTC), amb codi de identificació nº 06140.GTC06(B)

Característiques de l'assaig DPSH
 

Tipus de máquina:                     ROLATEC ML-76-A

Pes de la maça (M):      63,5 kg 
Alçada de caiguda (H):        76,2 cm
Superficíe del con (A): 20,0 cm2

Pes de les varilles (P):    6,1 kg

 



Direcció: Plaça Hernán Cortés nº14 � C/ 
Roger de Llúria nº 14

Localitat:  SANT PERE DE 
RIBES

N. Obra: 16189TALL GEOTÈCNIC

Capa A: Llims de color marró clar amb carbonats dispersos per tota la capa. 

Capa R: Replè: terres de replè formades per graves barrejades amb restes de formigó. 

0 m 2 m 4 m 6 m

* Per la distribució dels sondejos i les característiques del subsòl, els talls que marca el CTE queden representats en el present tall geotècnic.

Escala: 1/200

C/ Roger de Llúria 
(21,5 m)

S-1 (21,2 m)
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Capa B: Argiles de color marró amb tonalitat vermellosa amb carbonats dispersos per tota la capa. 

Informe nº: 16189

M 1 M 2 M 3
A B B

 S - 1 S - 1 S - 1

2,9 M 3,5 10,2

25,1 32,7

14,9 15,0

10,2 17,7

90,9 85,8

Gràfica Gràfica

U.S.C.S. Denom. CL CL

Denom. A - 6 A - 6

Í. Grup

15,9 14,1 13,3

2,09

1,80

6,5 6,0

Negatiu Negatiu

1,87

3,53

64º

Matèria orgànica (%)

Límit Plast. (WP)
Índex de Plast. (IP)
% Pasa U.N.E. 0,08

Granulometria

RELACIONS VOLUMÈTRIQUES

ASSAJOS QUÍMICS

H.R.B.

Resultat

OBSERVACIONS

Humitat (%)

Densitat AP (gr/cm3)
Densitat seca (gr/cm3)
Pes específic (gr/cm3)

Porositat (%)

pH del Sòl
Contingut en Sulfats (mg/Kg)

ASSAJOS DE RESISTÈNCIA I DEFORMACIÓ

Qu (kg/cm2)

RESUM LABORATORI

IDENTIFICACIÓ DE LA MOSTRA

CONSISTÈNCIA FINS A 

CLASSIFICACIÓ

Mostra
Tipus de Mostra

Sondeig
Profunditat (m)

Límit Liq. (WL)

Pressió d'inflament (kg/cm2)
Inflament Lliure (%)

Deformació (%)

Cohesió (kg/cm2)
Angle de fregament (º)

Centre Catalá de Geotècnia, S.L. � Passatge Arrahona 4, nau 3 - Polígon Santiga - 08210 Barberà del Vallès � T. 937 298 975  



Aquest document consta de 3 pàgines inclosa la present, enumerades de l'1 al 3.
La reproducció d'aquest document sols esta autoritzada si es fa en la seva totalitat i amb la conformitat del laboratori. 
Els resultats reflectits en aquest informe es refereixen única i exclusivament a la mostra indicada i assajada pel laboratori
segons la norma relacionada o condicions d'assaig demanada. 

Pàgina 1 de 3    INFORME D'ASSAIG 
Segons Norma UNE 66803/89

Identificació de l�informe:  N12872/1 

TERRES Laboratori de Ciències de la Terra, S.L.L.

Ctera. de Piera, nº 33 � local D 08760 - MARTORELL Tf. : 93 776 59 41 CIF: B-62786371

Dades del peticionari:

Identificació de la mostra donada pel peticionari: 16189 / m-1
Referència donada pel peticionari: Sant Pere de Ribes
Altres referències de la mostra: S-1 a 2,9 m
Data de recepció: 12/05/2017 Origen: Portada pel peticionari
Tipus de mostra: Inalterada en tub de PVC
Referència donada pel tractament en el nostre laboratori: N12872/1

Descripció de la mostra:

Treballs sol·licitats i realitzats:

X

OBSERVACIONS: Cops de clava: Donat pel peticionari

SOBRANT:

17/06/2017

Els càlculs i actes presents han estat realitzades amb el programa de càlcul i software elaborat integrament per
TERRES LCT,SLL en revisió nº 10.10

Data d'emissió de l'informe: 17/05/2017

LABORATORI D'ASSAIGS PER AL CONTROL DE QUALITAT DE L'EDIFICACIÓ

L'abast d'actuació inclós a les Declaracions Responsables inscrites a l'Agència de l'Habitatge de Catalunya (Generalitat de Catalunya) i al
Registre General del Codi Tècnic de l'Edificació es pot consultar a www.gencat.cat i a www.codigotecnico.org.

Tub de 60 cm de longitud i 6 cm de diàmetre que conté LLIM ARGILÓS marró clar amb
nuclis una mica carbonatats (fines ramificacions i petits nòduls en formació).
Lleugerament humit a humit.

Declaració Responsable núm. L0600006 presentada el 17 de març de 2010 a la Generalitat de Catalunya.

Declaració Responsable núm L0600224 presentada el 08 de novembre de 2013 a la Generalitat de Catalunya.

Declaració Responsable núm L0600016 presentada el 02 de juny de 2010 a la Generalitat de Catalunya.

Declaració Responsable núm L0600199 presentada el 02 de juliol de 2012 a la Generalitat de Catalunya.

Laboratori Acreditat per DGQEiRH, Resolució de 2 d' abril de 2009 (Ref.06046GTL05(B+C)

Queden refectits en el full següent de l'informe.Resultats dels assaigs:

Si no hi ha indicació contrària per part del peticionari, aquest sobrant serà destruït a partir de la data:

En el laboratori resta mostra sobrant de tipus inalterat i representatiu  emmagatzemat convenientment.

0101 CENTRO CATALAN DE GEOTÉCNIA, S.L. C/ Marc Aureli nº 42-44, 1er, 1ª    08006 - Barcelona Tf: 93 253 17 88 
CIF: B-62488515

Assaig de compressió simple segons UNE 103400/93

Declaració Responsable núm L0600212 presentada el 31 de gener de 2013 a la Generalitat de Catalunya.

Signatari

Josep Maria
Director de

Ambit d'assaigs de laboratori de geotècnia (GTL), assaigs complementaris de resistència i deformació de roques.

HISTÒRIC

8+9+10+9

Històric: Laboratori Acreditat per DGAP, Resolució de 7 de setembre de 2005 (Ref.06046GTL05(B)
Ambit d'assaigs de laboratori de geotècnia (GTL), assaigs bàsics.

 Tella Ros
l Laboratori

Aquest document consta de 3 pàgines inclosa la present, enumerades de l'1 al 3.
La reproducció d'aquest document sols esta autoritzada si es fa en la seva totalitat i amb la conformitat del laboratori. 
Els resultats reflectits en aquest informe es refereixen única i exclusivament a la mostra indicada i assajada pel laboratori
segons la norma relacionada o condicions d'assaig demanada. 

Pàgina 2 de 3    INFORME D'ASSAIG 
Segons Norma UNE 66803/89

Identificació de l�informe:  N12872/1 

TERRES Laboratori de Ciències de la Terra, S.L.L.

Ctera. de Piera, nº 33 � local D 08760 - MARTORELL Tf. : 93 776 59 41 CIF: B-62786371

ASSAIG DE COMPRESSIÓ SIMPLE UNE 103400/93 Pàgina 1 de 2

Data d'assaig: 16/05/2017 Tipus de mostra: INTACTA
Velocitat de deformació unitària: 2,525 mm/min Tipus de mesura de força: Cèl·lula de càrrega de 50 KN

Dades de la mostra cilíndrica: PR-1/1395

Diàmetre: 5,8 cm Pes humit: 697,03 g

Secció: 26,41 cm² Humitat: 15,9 %

Longitud: 12,63 cm Densitat humida: 2,09 g/cm3

Volum: 333,53 cm3
Densitat seca: 1,80 g/cm3

Deformació Càrregues Secció Tensió Deformació Càrregues Secció Tensió
(mm) N corregida (cm²) Kp/cm² (mm) N corregida (cm²) Kp/cm²

0,000 0 26,41 0,00 3,564 436 27,17 1,64

0,134 26 26,44 0,10 3,620 439 27,19 1,65

0,192 32 26,45 0,12 3,678 445 27,20 1,67

0,247 35 26,46 0,13 3,737 450 27,21 1,69

0,303 41 26,47 0,16 3,793 456 27,23 1,71

0,363 44 26,48 0,17 3,851 462 27,24 1,73

0,419 50 26,50 0,19 3,908 465 27,25 1,74

0,478 53 26,51 0,20 3,962 471 27,26 1,76

0,534 58 26,52 0,22 4,022 474 27,28 1,77

0,589 64 26,53 0,25 4,079 480 27,29 1,79

0,647 67 26,54 0,26 4,133 483 27,30 1,80

0,702 73 26,55 0,28 4,192 486 27,31 1,81

0,758 79 26,57 0,30 4,246 492 27,33 1,84

0,816 85 26,58 0,33 4,303 492 27,34 1,84

0,869 88 26,59 0,34 4,358 495 27,35 1,85

0,929 94 26,60 0,36 4,414 498 27,36 1,86

0,986 103 26,62 0,39 4,456 501 27,37 1,87

1,042 109 26,63 0,42 4,529 498 27,39 1,85

1,104 111 26,64 0,42 4,585 501 27,40 1,86

1,159 117 26,65 0,45 4,642 501 27,42 1,86

1,215 123 26,66 0,47 4,698 501 27,43 1,86

1,272 132 26,68 0,50 4,753 498 27,44 1,85

1,330 135 26,69 0,52 4,809 498 27,45 1,85

1,390 144 26,70 0,55 4,867 492 27,47 1,83

1,445 150 26,71 0,57 4,926 489 27,48 1,81

1,503 159 26,73 0,61 4,980 483 27,49 1,79

1,563 165 26,74 0,63 5,035 480 27,50 1,78

1,616 173 26,75 0,66 5,090 474 27,52 1,76

1,674 179 26,76 0,68 5,150 468 27,53 1,73

1,730 185 26,77 0,70 5,206 459 27,54 1,70

1,790 194 26,79 0,74 5,261 453 27,56 1,68

1,847 203 26,80 0,77 5,319 447 27,57 1,65

1,903 209 26,81 0,79 5,376 439 27,58 1,62

1,960 218 26,82 0,83 5,430 433 27,59 1,60

2,016 223 26,84 0,85 5,492 427 27,61 1,58

2,073 232 26,85 0,88 5,547 418 27,62 1,54

2,133 244 26,86 0,93 5,601 412 27,63 1,52

2,187 250 26,87 0,95 5,656 403 27,65 1,49

2,244 259 26,89 0,98 5,713 397 27,66 1,46

2,302 265 26,90 1,00 5,774 389 27,67 1,43

2,360 274 26,91 1,04 5,831 383 27,69 1,41

2,418 282 26,92 1,07 5,889 377 27,70 1,39

2,475 291 26,94 1,10 5,946 368 27,71 1,35

2,531 300 26,95 1,14 5,998 362 27,72 1,33

2,586 309 26,96 1,17 6,058 359 27,74 1,32

2,644 318 26,97 1,20 6,111 353 27,75 1,30

2,704 327 26,99 1,24 6,173 347 27,76 1,27

2,763 335 27,00 1,27 6,233 344 27,78 1,26

2,819 344 27,01 1,30 6,291 338 27,79 1,24

2,877 353 27,02 1,33 6,346 333 27,80 1,22

2,932 362 27,04 1,37 6,406 330 27,82 1,21

2,990 368 27,05 1,39 6,462 327 27,83 1,20

3,048 377 27,06 1,42 6,515 324 27,84 1,19

3,101 386 27,07 1,45 6,574 318 27,86 1,16

3,161 394 27,09 1,48 6,635 312 27,87 1,14

3,218 400 27,10 1,51 6,692 309 27,88 1,13

3,276 409 27,11 1,54 6,752 306 27,90 1,12

3,332 415 27,12 1,56 6,808 300 27,91 1,10

3,392 421 27,14 1,58 6,868 300 27,93 1,10

3,447 430 27,15 1,62 6,925 294 27,94 1,07

3,505 436 27,16 1,64 6,979 291 27,95 1,06

Arxiu informàtic nº:
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Identificació de l�informe:  N12872/1 

TERRES Laboratori de Ciències de la Terra, S.L.L.

Ctera. de Piera, nº 33 � local D 08760 - MARTORELL Tf. : 93 776 59 41 CIF: B-62786371

A

RESUL

A 64º

SSAIG DE COMPRESSIÓ SIMPLE UNE 103400/93 GRÀFIQUES DE L'ASSAIG
Pàgina 2 de 2

Punt de

 trencament

Forma de trencament
TATS

1,87 Kg/cm² 183,02 KPa
3,53 % 4,46 mm

ngle de trencament: Tipus de comportament: Rígid

Càrrega de trencament:
Deformació trencament:
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GRÀFICA DEFORMACIÓ - CÀRREGA

GRÀFICA DEFORMACIÓ - TENSIÓ

Informe nº: 16189 m-2

Peticionari

Direcció

Dades CIF: B-62488515                   Tf: 93 253 17 88 Tf: 937 298 975

Direcció

Població Província: 

Tipus de mostra:

Barberà del Vallès, 15 de Maig de 2.017

Supervisat per:

Enric Aguilá Javier González León

Responsable de l'àmbit Director

Full 1 de 4

ACTES D'ASSAIG DE LABORATORI

Descripció

ASSAJOS SOL·LICITATS

DADES DE LA MOSTRA

PETICIONARI

   Centro Catalán de Geotecnia, SL 

DADES DE L'OBRA

Teatre de Les Roquetes. Plaça d'Hernán Cortés nº 14-16.

   Passatge Arrahona 4, nau 3 � Polígon Santiga - 08210 Barberà del Vallès 

BARCELONA.

NormaAssaig

Denominació

Altres dades

m-2 SPT.

Sant Pere de Ribes.

Humitat d'un sòl

UNE 103103/94 i 103104/93

Data de recepció de la mostra 11/05/2017

S-1 a 3,5 metres. Nº de cops: 5+7+9+12.

Argila quelcom llimosa amb indicis de sorra i graveta. Conté carbonats. Humitat mitja.

Granulometria

Límits d'Atterberg

UNE 101103/95

UNE 103202/95

UNE 103300/93

Determinació de sulfats qualitatiu

Centro General de Sondeos SL - c/ Marco Aurelio 42-44 - 08006 Barcelona - T. 937298975   F. 937292898

Centro General de Sondeos SL presentó la Declaración Responsable a la Generalitat de Catalunya en fecha 24/10/2012, con código de inscripción L0600209.

F-08-028-03



16189 m-2

916,99 g

Tamís UNE
designació i 

obertura

Retingut

tamís 

parcial

Retingut 

total

(mm) (g) g (g) (%)

100 0 0 916,99 100,0% t + S + A = 272,23

80 0 0 916,99 100,0% t + S = 272,04

63 0 0 916,99 100,0% t = 252,24

50 0 0 916,99 100,0% S = (t+s) - t 19,8

40 0 0 916,99 100,0% 0,19

25 0 0 916,99 100,0% 0,96%

20 0 0 916,99 100,0% 0,99

12,5 18,95 18,95 898,04 97,9%

10 3,36 3,36 894,68 97,6% 1

6,3 4,8 4,8 889,88 97,0% 13,01

5 4,34 4,34 885,54 96,6%

2 9,8 9,8 875,74 95,5%

1,25 0,29 3,77 871,97 95,1%

0,4 0,44 5,72 866,24 94,5%

0,16 0,57 7,41 858,83 93,7%

0,08 1,95 25,37 833,46 90,9%

Full 2 de 4

 % Grava (> 2 mm)

 % Sorra (2 a 0,08 mm)

 % Fins (< 0,08 mm)

4,5

4,6

90,9

A - 6

 USCS (Casagrande) CL

CLASSIFICACIÓ DEL SÒL

HRB

humitat higroscòpica (Hh) =  (A/S) x 100 =

factor de correcció (f1) =(A-B)/C=

factor de correcció (fhh) = (100/ (100 + Hh)) =

Pasa en mostra total
Càlcul humitat higroscòpica per a

fracció inferior a 2 mm

factor de correcció (f2) = J/H  =

Informe nº

ASSAIG GRANULOMÈTRIC PER TAMISSAT  UNE 103101/95

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

m-2

15/05/2017

Pes de la mostra assecada i assajada: 

 A = (t + S + A) - (t + S)

100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%
97,9%97,6%97,0%96,6% 95,5%95,1% 94,5% 93,7%

90,9%
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0,010,1110100

Corba Granulom�trica

Centro General de Sondeos S.L. � Pasaje Arrahona 4, nave 3 - Polígono Santiga - 08210 Barberá del Vallés � T. 937 298 975

Informe nº 16189 m-2

m-2

12/05/2017

Sòl 8,86 9,63 Sòl 4,18 3,66

Aigua 2,1 2,53 Aigua 0,63 0,54

% HUMITAT 23,7% 26,3% % HUMITAT 15,1% 14,8%

m-2

12/05/2017

Full 3 de 4

LÍMITS D'ATTERBERG. UNE 103103/94 i 103104/93

ASSAIG QUALITATIU SULFATS. UNE 103202/95

pH de la solució

Resultat

RESULTAT ASSAIG

6,5

NEGATIU

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

LÍMIT LÍQUID

LÍMIT PLÀSTIC

LÍMIT LÍQUID

ÍNDEX DE PLASTICITAT

25,1

14,9

10,2

LÍMIT PLÀSTIC

HRB A - 6

 USCS (Casagrande) CL

CLASSIFICACIÓ DEL SÒL

Centro General de Sondeos S.L. � Pasaje Arrahona 4, nave 3 - Polígono Santiga - 08210 Barberá del Vallés � T. 937 298 975 
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Informe nº 16189 m-2

m-2

12/05/2017

116,08 g

1163,73 g

1034,49 g

129,24 g

Full 4 de 4

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

Tara (T) RESULTAT

HUMITAT D'UN SÒL. UNE 103300/93

Humitat del sól 14,07%
T+S+A

T+S

A

DADES

Centro General de Sondeos S.L. � Pasaje Arrahona 4, nave 3 - Polígono Santiga - 08210 Barberá del Vallés � T. 937 298 975 

Informe nº: 16189 m-3

Peticionari

Direcció

Dades CIF: B-62488515                   Tf: 93 253 17 88 Tf: 937 298 975

Direcció

Població Província: 

Tipus de mostra:

Barberà del Vallès, 15 de Maig de 2.017

Supervisat per:

Enric Aguilá Javier González León

Responsable de l'àmbit Director

Full 1 de 4

Granulometria

Límits d'Atterberg

UNE 101103/95

UNE 103202/95

UNE 103300/93

Determinació de sulfats qualitatiu

Sant Pere de Ribes.

Humitat d'un sòl

UNE 103103/94 i 103104/93

Data de recepció de la mostra 11/05/2017

S-1 a 10,2 metres. Nº de cops: 10+13+20+32.

Argila marró vermellós amb indicis de sorra i graveta. Humitat mitja.

NormaAssaig

Denominació

Altres dades

m-3 SPT.

ACTES D'ASSAIG DE LABORATORI

Descripció

ASSAJOS SOL·LICITATS

DADES DE LA MOSTRA

PETICIONARI

   Centro Catalán de Geotecnia, SL 

DADES DE L'OBRA

Teatre de Les Roquetes. Plaça d'Hernán Cortés nº 14-16.

   Passatge Arrahona 4, nau 3 � Polígon Santiga - 08210 Barberà del Vallès 

BARCELONA.

Centro General de Sondeos SL - c/ Marco Aurelio 42-44 - 08006 Barcelona - T. 937298975   F. 937292898

Centro General de Sondeos SL presentó la Declaración Responsable a la Generalitat de Catalunya en fecha 24/10/2012, con código de inscripción L0600209.

F-08-028-03



16189 m-3

524,3 g

Tamís UNE
designació i 

obertura

Retingut

tamís 

parcial

Retingut 

total

(mm) (g) g (g) (%)

100 0 0 524,30 100,0% t + S + A = 288,99

80 0 0 524,30 100,0% t + S = 288,76

63 0 0 524,30 100,0% t = 268,98

50 0 0 524,30 100,0% S = (t+s) - t 19,78

40 0 0 524,30 100,0% 0,23

25 0 0 524,30 100,0% 1,16%

20 0 0 524,30 100,0% 0,99

12,5 0 0 524,30 100,0%

10 9,36 9,36 514,94 98,2% 1

6,3 5,34 5,34 509,60 97,2% 7,19

5 5,82 5,82 503,78 96,1%

2 11,07 11,07 492,71 94,0%

1,25 0,63 4,53 488,18 93,1%

0,4 1,1 7,91 480,27 91,6%

0,16 1,38 9,92 470,35 89,7%

0,08 2,88 20,70 449,65 85,8%

Full 2 de 4

factor de correcció (f2) = J/H  =

Informe nº

ASSAIG GRANULOMÈTRIC PER TAMISSAT  UNE 103101/95

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

m-3

15/05/2017

Pes de la mostra assecada i assajada: 

 A = (t + S + A) - (t + S)

humitat higroscòpica (Hh) =  (A/S) x 100 =

factor de correcció (f1) =(A-B)/C=

factor de correcció (fhh) = (100/ (100 + Hh)) =

Pasa en mostra total
Càlcul humitat higroscòpica per a

fracció inferior a 2 mm

A - 6

 USCS (Casagrande) CL

CLASSIFICACIÓ DEL SÒL

HRB

 % Grava (> 2 mm)

 % Sorra (2 a 0,08 mm)

 % Fins (< 0,08 mm)

6,0

8,2

85,8

100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%100,0%
98,2%97,2%96,1%

94,0%93,1%
91,6%

89,7%

85,8%
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0,010,1110100

Corba Granulom�trica

Centro General de Sondeos S.L. � Pasaje Arrahona 4, nave 3 - Polígono Santiga - 08210 Barberá del Vallés � T. 937 298 975

Informe nº 16189 m-3

m-3

12/05/2017

Sòl 7,6 8,56 Sòl 4,09 3,97

Aigua 2,49 2,71 Aigua 0,61 0,6

% HUMITAT 32,8% 31,7% % HUMITAT 14,9% 15,1%

m-3

12/05/2017

Full 3 de 4

17,7

LÍMIT PLÀSTIC

HRB A - 6

 USCS (Casagrande) CL

CLASSIFICACIÓ DEL SÒL

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

LÍMIT LÍQUID

LÍMIT PLÀSTIC

LÍMIT LÍQUID

ÍNDEX DE PLASTICITAT

32,7

15

LÍMITS D'ATTERBERG. UNE 103103/94 i 103104/93

ASSAIG QUALITATIU SULFATS. UNE 103202/95

pH de la solució

Resultat

RESULTAT ASSAIG

6

NEGATIU

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

Centro General de Sondeos S.L. � Pasaje Arrahona 4, nave 3 - Polígono Santiga - 08210 Barberá del Vallés � T. 937 298 975 
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Informe nº 16189 m-3

m-3

12/05/2017

115,26 g

712,27 g

642,39 g

69,88 g

Full 4 de 4

HUMITAT D'UN SÒL. UNE 103300/93

Humitat del sól 13,26%
T+S+A

T+S

A

DADES

Referència de la mostra:  

Data de l'assaig: 

Tara (T) RESULTAT

Centro General de Sondeos S.L. � Pasaje Arrahona 4, nave 3 - Polígono Santiga - 08210 Barberá del Vallés � T. 937 298 975 
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Foto 1: Façana de Roger de Llúria

Foto 3: Sondeig S-1, SPT a 3,5 metres.

Foto 5: Sondeig S-1, SPT a 10,2 metres.

Foto 2: Sondeig S-1.

Foto 4: Sondeig S-1, SPt a 7,4 metres. .

Foto 6: Sondeig S-2.

ANNEXE FOTOGRÀFIC



                                                                                                16189 

Foto 7: Sondeig S-2, SPT a 4,2 metres.

Foto 9: Sondeig S-2, SPT a 12,1 metres.

F

Foto 8: Sondeig S-2, SPT a 8,5 metres.

Foto 10: Assaig P-1



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de Les Roquetes 
PROJECTE EXECUTIU        Febrer 2018

AN ANNEXES AN. EP ESTUDI DE PATOLOGIES
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��������������������� �!��������"������"��������#"�����$%&��

-5�(2/7(20;.5�67-�-5�:8;:;5-.�.;�>;,01067-.�<�P5�(2/7(<�.0�(</-8-.�<(�5-9(�-,0102(?0<0/(/��
�

�

�#������������$��������"�
�

�-,01020� -5� 2;.5/87N� (>?� (./-80;80/(/� (� <�-./8(,(� -.� 904;8� ,-<� �-28-/� �����##�*� ,-� ��� ,-�
>(8@*,-� ,-5:<-4(>-./� ,-� <(� 
<-0� �&��##�*� ,-<� ��� ,-� .;9->?8-*� ,-� :8;>;203� ,-�
<�(22-550?0<0/(/� 0� ,-� 57:8-5503� ,-� ?(88-8-5� (8670/-2/=.067-5*� 0� ,�(:8;9(203� ,-<� �;,0�
,�(22-550?0<0/(/*�0�:-8�/(./�.;�2;>:<-0J�(>?�<(�.;8>(/09(�,�(22-550?0<0/(/�904-./��
�
��(2;8,� (>?� <(� .;8>(/09(� 7.� -,01020� ,�(67-5/-5� 2(8(2/-8N5/067-5� ,�;?8(� .;9(� I(780(� ,-�
2;>:<08�-<�5-4O-./A�
�
���������	�
�
�
���������"���!��#�� '())�!(&*�+��������������������������� ���$�
�
���!�������� ����*�� ��"�!����,���"����,�"�!
���-�.�/��"����!�
������$�
�

-5�2(8(2/-8N5/067-5�:80.20:(<5�,�7.�0/0.-8(80�(,(:/(/�53.A�
�

• 
��-����-�0���"� ���"�������.��1��2����$�+����������������! ��������)$3)�!$�������

• ��4��������������
���"����������������"����.������(,5)!$�
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• ���"���� ��������� ��������������� ������������6�"��-��-����-�0�������� ��� ����������.���

������ �.�����"���������"��"�����5,7)!$������8!����$�

• �������"��0����������""�1,����! �������� ���-����� ��!��������"���������"��"�����5,()�

!$�����8!����$�

• 9��� ������-���������������"�!���!:��!������! ��������),;)!$���������4����!:��!��

���(!$������������
������������ �����-�����<����������� ���������,�������������"�!
����

 ������
������������� ����,������� ������"���������"��"�����5,7)!$������8!����$�

�
�>?�<�-./8(,(�-.�904;8�,-�<(�<<-0�����&���,-��&�,�;2/7?8-*�,�(22-550?0<0/(/�5�-5/(?<-0J�67-�-<5�
-,010205�-J05/-./5�I(.�,�(55;<08�:8;48-5509(>-./�<-5�2;.,020;.5�,�(22-550?0<0/(/�67-�:-8>-/0.�(�
<-5�:-85;.-5�(>?�,052(:(20/(/�,�(22-,08�I0�0�1-8�.-�P5�0�67-�-5�,-/-8>0.(8K�:-8�8-4<(>-./�-<5�
/-8>0.05�0�<-5�2;.,020;.5�:-8�(�(67-5/(�(,(:/(203��
�

-5� (2/7(20;.5� ,�(>:<0(203� ;� 8-1;8>(� -.� -<5� -,010205� -J05/-./5*� 5�I(.� ,-� ,78� (� /-8>-� ,-�
>(.-8(� 67-� -<5� 0/0.-8(805� ,-� 90(.(./5� 0� -<5� -5:(05� ,�P5� :P?<02� ;� 2;>7.0/(80� (1-2/(/5� :-8�
<�(2/7(203�2;>:<-0J0.�<-5�2;.,020;.5�,�(22-550?0<0/(/�(,-67(,-5�(�<-5�.-2-550/(/5�,-<5�757(805�
0�/(>?D�(�<-5�:;550?0<0/(/5�,-�<�-5:(0��
�

-5� >;,0102(20;.5� 67-� 50470.� .-2-55K80-5� :-8� (,(:/(8� <�-,01020� (� <(� .;8>(/09(� 67-,(8(.�
8-1<-2/0,-5�-.� <�-5/7,0�,-� <-5� 0.5/(<%<(20;.5� 0� 2;>:<0>-./�,-<���� 	��,-<����� 0�(</8(�.;8>(/09(*�
67-�-5/K�8-(<0/G(./�7.�(</8-�/F2.02���
�.�-<�:8-5-./�-5/7,0�.;�5�0.2;8:;8(�2(:�>;,0102(203�8-1-8-./�(�<�(,(:/(203�,-�<(�.;8>(/09(��
�

�

�%�������������
�
�<��-(/8-�,-�L
-5��;67-/-5M�-5�9(�0.020(8�2;>�7.(�5(<(�,-�20.->(�:809(,(��
��E7./(>-./�9(�
(,670808�<(�:8;:0-/(/�(�<�(.Q��#!�*�0�,-5:8D5�,�7.(�8-1;8>(�8-(<0/G(,(�<�(.Q��#!#�-5�9(�I(?0<0/(8�
2;>�(�/-(/8-�>7.020:(<��
�
�.�,(/(�!�,-�E7<0;<�,-��#! �-5�9(�(:8;9(8�-<�:8;E-2/-�?K502�0�-.�,(/(��#�,-�>(04�,-��#!#�-5�
9(�(:8;9(8�,-10.0/09(>-./�-<�:8;E-2/-�-J-27/07�,-�8-I(?0<0/(203�,-<�20.->(�:-8�(,-67(8�<;�(�
/-(/8-�>7.020:(<���
�.�,(/(�,-5->?8-�,-���##��-5�8-,(2/(�7.�:8;E-2/-�:-8�(�L�2;.,020;.(>-./�,-<�20.->(�,-�
<-5��;67-/-5M*�-.�-<�67-�-5�:8-9-7�8-(<0/G(8�7.5�/8-?(<<5�67-�5;.�<(�2;./0.7(203�,-<5�-1-2/7(/5�
(� <(� 5-4;.(� 1(5-*� 2;>:<-/-.� <-5� ;?8-5� 8-(<0/G(,-5� -.� 1(5-5� (./-80;85� 0� (<�>(/-0J� /->:5� <-5�
;?8-5�.-2-55K80-5�:-8�(�1-8�7.�>(./-.0>-./��
�
�.�,(/(� �,�(?80<�,-��##��5-�504.(�<(�8-2-:203�,-�<-5�;?8-5��
�

(� 8-I(?0<0/(203� 0.2;8:;8(� 7.� .;7� 5;<(8� 2;./047� ,-�  >� ,-� 1(@(.(� (� 2(88-8� :-8� ��>� ,-�
:8;17.,0/(/*�:-8�1-8�:;550?<-�<(�2;.5/872203�,�7.�2;5�,�-52-.(80�67-�:;47D5�:-8>-/8-�(>:<0(8�
<-5�(2/090/(/5�,�-5:-2/(2<-5*�67-�-5/(9-.�<0>0/(,-5�67(50�-J2<7509(>-./�(�20.->(��
�
�.�(67-5/� 5;<(8�2;./047*� 5�I0�:8;E-2/(�(�>D5�,-� <(�2(0J(�-52F.02(�-.�:<(./(� 5;/-88(,(�7.5�
9-5/0,;85�0�7.(�5(<(�:-8�(�2(>-80.;5�0�;�>(4(/G->��

�-52-.(80�-5�:8;E-2/(�(>?�(<@(,(� /0:75� /-(/8-�L(� <(� 0/(<0(.(M� 0� <(�?;2(�,�-52-.(80� /D�7.(�
>0,(�,-�!>�:-8��>�,�(<@(,(����5�>(./D� <(�2;?-8/(�-J05/-./� 0�5�-<0>0.(� <�(>10/-(/8-�,-0J(./�
7.(� 5(<(� (>?� :<(/-(� (>?� 7.(� 2(:(20/(/� ,-� �!�� :-85;.-5�� 
(� 57:-81N20-� 67-� ;27:(9(�
<�(>10/-(/8-*� -5� 8-,05/80?7-0J� ,-� .;7*� 8-(<0/G(./�5-� -.� :<(./(� ?(0J(� 7.� 9-5/N?7<� 0./-80;8� 0� 7.�
,�-J/-80;8*� 7.(� ?(88(� ,-� ?(8� 0� -<5� 5-89-05�� �.� <(� :<(./(� :80>-8(*� 5;?8-� 7.� 1;8E(/� ,-� .;9(�
2;.5/872203� 5�I0�:8-9-7�7.(�5(<(�,�(</-<<�:-8�75;5�,-�:8;E-2203� 0�(55(045�� �<� 5;5/8-�-,0102(?<-�
2;.5/87R/�D5�,-��#�*�&�>���
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�
S5�7.�-670:(>-./5�,-�/0/7<(80/(/�:P?<02(�0�(2/7(<>-./�.;�-5/K�-.�P5�,-47/�(�<-5�,-1020F.20-5�
2;.5/872/09-5�-J05/-./5�67-�53.*�;?E-2/-�,�(67-5/�-5/7,0��

-5� (2/7(20;.5� ,-� 8-:(8(203� 0� (,-67(203� 67-� -5� :8;:;5-.� 9(.� ,08040,-5� (� -90/(8� <(�
,-48(,(203�67-�-5/K�:(/0./�,-47/�(�<-5�:(/;<;40-5�-J05/-./5� 0�(�(55-478(8� <(�:-8909F.20(�,-�
<�-,01020�:-8�(<�5-7�P5��
�
�-5�,-�1(�(.Q5�.;�-5�8-(<0/G-.�(2/7(20;.5�,-�>(./-.0>-./�.0�,-�8-:(8(203*�,-47/�(�67F�-5�
:;5(9(�-.�,7?/-� <(�90(?0<0/(/�,�(67-5/�-670:(>-./� 0� <(�5-9(�8-27:-8(203� 0�-5�:<(./-E(9(�-<�
5-7�-.,-88;2�0�7.(�.;9(�7?02(203���-8=�<(�50/7(203�5;20;-2;.=>02(�(2/7(<�I(�1-/�8-:<(./-E(8�
(67-5/-5�;:20;.5� 0�;:/(8�:-8� <(�2;.5-89(203� 0� 8-:(8(203�,-� <�-670:(>-./*� 0�>D5*� /-.0./� �-.�
2;>:/-�-<�L?;.�-5/(/L�,-<�>(/-0J�0�67-�-<�5-7�2;5/�D5�>;</�0.1-80;8�(<�,�-.,-88;2�0�.;9(�
2;.5/872203��
�
�2/7(<>-./*�D5�9;<7./(/�,-� <��670:�,-�
;9-8.�:;5(8�-.�17.20;.(>-./�-<�>D5�(90(/�:;550?<-�
(67-5/�-670:(>-./�67-�1;8>(�:(8/�,-<�:(/80>;.0�27</78(<�<;2(<*�,-�>(.-8(�67-�2;./80?7-0J0�
(�<(�,0.(>0/G(203�5;20;-2;.=>02(�,-<�>7.020:0��
�
�.� (67-5/5� >;>-./5� -5/K� (� :7./� ,�0.020(8)5-� 7.� �<(� ,��27:(203*� ,08040/� (� <(� 8-:(8(203� 0�
(,-67(203�,-�<�-,01020��
�67-5/(�(2/7(203�-5/K� 0.2<;5(�-.�-<��<(�,-� 8-(2/09(203�>7.020:(<�(:8;9(/�:-<��<-�2-<-?8(/�
-.�,(/(�� �,-�E7.Q�,-��&��*�(2;8,�:-<�1;>-./�,-�<�;27:(203�0�<(�8-(2/09(203�5;20(<*�2;./8(�<(�
:;?8-5(�0�<�-J2<7503�5;20(<�,-�	(./��-8-�,-��0?-5��&����&����
�
�67-5/(� (2/7(203� -5� ?(5(� -.� 7.(� >->=80(� 9(<;8(,(� 8-(<0/G(,(� :-8� <�(8670/-2/(� ,-�
<��E7./(>-./��(8/(��0,(<��

�
�

�&��������������
�

�-,01020�/D�1;8>(�8-2/(.47<(8�0�5-�50/7(�-.�2(./;.(,(�-./8-�-<5�2(88-85�$8(.2052;�,-��02/;80(�0�
B-8.C.� �;8/D5*� ;27:(� /;/(� <(� 57:-81N20-� ,-<� 5;<(8*� -5/K� (,;55(/� (<5� <N>0/5� .;8,� 0� ;-5/� (>?�
-,0102(20;.5�2;<0.,(./5�-J05/-./5��
�
�<�:8;48(>(�-5�,-5-.9;<7:(�?K502(>-./�-.�/8-5�:<(./-5A�
�

• �'()**��
*� ;.� -5� 50/7-.� -<5� <(9(?;5� 0� 9-5/0,;85� ,-<5� (2/;85*� (>?� 7.(� 57:-81N20-�

2;.5/87R,(�,-�!!*#&�>��

• �+��(��,�
-�*�;.�-5�50/7(�<�(22D5*�-<�9-5/N?7<�(>?�-<5�<(9(?;5�0�<-5�-52(<-5�:-8�:7E(8�(�

<�(</-<<� 0� <�-52-.(� (>?� <(� :<(/-(� (>?� 7.� (1;8(>-./� ,-� �!�� ?7/(67-5*� (>?� 7.(�

57:-81N20-�2;.5/87R,(�,-��#�* &�>��

• �+()++*�7?02(/�5;?8-� <�-5:(0�,�(22D5�;.�I0�I(�7.�>(4(/G->� 0�7.(�5(<(�,�(55(04*�(>?�

7.(�57:-81N20-�2;.5/87R,(�,-���&*�&�>��

�<�5;5/8-�/;/(<�2;.5/87R/�D5�,-��#�*�&�>-/8-5�67(,8(/5��
�.�<�-5/872/78(�,-�<�-,01020�I0�I(�,;5�:(8/5�,01-8-.20(,-5*�<(�,-�<�-,01020�;8040.(<�2;.5/87R,(�<�(.Q�
�#�!�0�<(�,-�<(�8-1;8>(�,-�<�(.Q��#!#��
�

(�,-�<�-,01020�0.020(<�D5�,-�:0<(85�,-�1;8>043�(8>(/�(>?�:(8-/5�,-�/;/J;��:-81;8(/�;�1;8(,(/��0�
-.2(9(<<(,-5�0�2;88-/4-5�>-/K<%<067-5�(�<(�2;?-8/(���
�

(� 8-1;8>(� 0� (>:<0(203�D5�,-�:(8-/� ,-�?<;2�,-� 1;8>043�,-� �&2>*� /;/� -<<� (880;5/8(/� (>?�7.�
-567-<-/�,�-5/872/78(�>-/K<T<02(�U:0<(85�,�(2-8�����?�-.�:-810<� <(>0.(/�B��V�67-�-5�<<04(�(>?�
<(�/8(>;0(�0�>7./(/4-�-52F.02�0�-.2(9(<<(,-5�0�2;88-/4-5�>-/K<T<067-5�(�<(�2;?-8/(��
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(�1(@(.(�,-�<�-52-.(80�67-�,;.(�(�<(�2;?-8/(�,-�:<(/-(*�/-�7.�/(.2(>-./�,-�1K?802(�,-�
/;/J;���
�

(�:<(./(�5;/-88(.0*�5;/(�<(�2(0J(�-52F.02(*�D5�,-�>785�,-�2;./-.203�,-�1;8>043�(8>(/*�67-�
(2/7(�(�<(�9-4(,(�,-�1;.(>-./(203��
�
�<5�.;75�1;8E(/5�8-(<0/G(/5�-.�-<�:8;E-2/-�,-�8-1;8>(�0�(>:<0(203�53.�,-�?047-/-5�5->0�8-505/-./5�
,-�1;8>043�0�8-9;</;.5�2-8K>025*�8-2;<G(/5�-.�>785�0�:=8/025�>-/K<%<025��
�

(�2;?-8/(�,-�/;/�-<�/-(/8-�D5�,-�,;?<-�J(:(�>-/K<T<02(�0�(R<<(>-./�,-�<<(.(�,-�90,8-�-./8-�<-5�
,7-5� J(:-5*� 2;<<(,-5� (>?� 2(84;<5� G0.2(/5�� �->(/5� ,-� <(� 27>?8-8(*� 2(.(<5� ,-� 8-2;<<0,(�
,�(04O-5*�-./8-47-5�(�:(8-/5�:-80>-/8(<5*�-/2�*�,-<�>(/-0J�>(/-80(<�,-�<(�2;?-8/(��

�
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����.��6����������=�����������������6��!����������6�"������>�;3*�
�
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��"�
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�

�?(.5�,-�8-,(2/(8�-<�:8-5-./�-5/7,0� 0�(�10�,-�:;,-8�,-/-2/(8�:;550?<-5�2(75-5�,�(<47.-5�,-�

<-5�,-1020F.20-5�;?5-89(,-5*�5�I(�,-20,0/�8-(<0/G(8�7.�2;.E7./�,-�2(/-5�-.�:(8-/5�/-88-5*�-/2��

�67-5/-5� 2(/-5� 5�I(.� ,-10.0/� -.� -<5� 5-4O-./5� 28;6705� 0� I(.� -5/(/� 8-(<0/G(,-5� :-8� <(� ?804(,(�
>7.020:(<�-.�,(/(���)��)�&����

�

�

�
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�<� 5;5/8-� � � 5;/(� -<� :(/0*� (� <(� G;.(� ,�-52-.(80� .;� I0� I(� 8-9-5/0>-./� 0� 5�;?5-89(� <-5� I7>0/(/5�
:8;,7R,-5�:-8�<�-./8(,(�,�(047(�,-<�:(/0��
�
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�
�<�5;5/8-�,-�:<(/-(�0�,-�<�(</-<<*�5�;?5-89-.�:<(67-5�>7<<(,-5�:-8�<�-./8(,(�,�(047(�,-�2;?-8/(�
0� 10.5� <(�2(047,(�,-�,09-85-5�:<(67-5�,-� 10?8(�� �.�(<47.-5�,�-<<-5� 5�I0� ;?5-89(� <�-./8(,(�,-�
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-5�:-2-5�2-8K>067-5�,-�<(�:<(./(�5;/-88(.0�I(.�5;1-8/�,09-85-5�0.7.,(20;.5�,�(047(*�-<�67-�
I(�1-/�67-�-5�9(40.�,-/-80;8(./*�:-8=�(:(8-./>-./�5->?<-.�-.�?;.�-5/(/��
�
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-5�:-2-5�2-8K>067-5�,-<5�<(9(?;5�,-�<(�:<(./(�?(0J(�0�<-5�,-�<�(</-<<�5�;?5-89-.�-.�?;.�-5/(/��
�
�<�:(90>-./�,-�:(867-/�,-�<�-52-.(80�I(�67-,(/�(1-2/(/�:-8�<�-./8(,(�,�(047(*�5;?8-/;/�-.�
<(�G;.(�5;/(�-<�:(/0�-J/-80;8��
�
B0�I(�7.��&\�,-� <(�57:-81N20-�2;>:<-/(>-./�0.5-890?<-�(>?�:F8,7(�,-�5-2203�,-� <-5� <(>-5�
10.5�(�,-5(:(8F0J-8*�67-,(./�*�-.�(67-5/(�G;.(�-<5�8(5/8-<<5�,-�175/(�(.2;8(/5�(<�1;8E(/��
�
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(� � >;67-/(� ,-� 10?8-5� 50./F/067-5� ,-� <(� :<(/-(� -5� /8;?(�>7<<(,(� 0� (1-2/(,(� 5;?8-/;/� :-8�
<�-./8(,(�,�(04O-5�,-<�:(/0�,-�<�-,01020��,-<�����;4-8�,-�
<P80(���*�67-�I(�1-/�67-�<�(047(�20827<0�
-./8-�<(�?(5-�,-�1;8>043�0�<(�:8=:0(�>;67-/(��
�(>?D�5�;?5-89(�-<�,-/-80;8(>-./�,-<�/->:5�67-�<�-,01020�I(�-5/(/�/(.2(/�0�5�0./7-0J�<(�:F8,7(�
,-�<-5�2(8(2/-8N5/067-5�2;>�5;.�<(�04.0174(203�0.020(<��
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(�:-,8(�.(/78(<�2(<0@(�2;<;8�28->(�,-<�9-5/N?7<�/-�/(67-5�0�8-5/-5�,-�<�(1-2/(203�,�I7>0/(/5�
67-�:8;?(?<->-./�:8;9-.-.�,-<�2;./(2/-�(>?�-<�5=<*�<(�:;2(�9-./0<(203�
,78(./�-<5�(.Q5�67-�<�-,01020�I(�-5/(/�/(.2(/�
�
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�-52(<(�,�(22D5�(� <�(</-<<� 0�(<� 5;/-88(.0�:8-5-./-.�?87/N20(� 0�:-/0/-5� 105578-5*�:-8;�-.�4-.-8(<�
-5/(.�-.�?;.�-5/(/��
�
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�
�-8�(�5;<720;.(8�-<5�,-5:-81-2/-5�-J05/-./5�-.�-<5�8-9-5/0>-./5�-J/-80;85�,-�<-5�1(@(.-5�(�2(88-8�
;�(>?�8-9-5/0>-./�>;.;2(:(*�-5�,-52807-.�/8-5�:8;:;5/-5*��
�
��)� �./-89-.203�>N.0>(�,-�:02(/�,-� <-5� G;.-5�>(<>-5-5� 0� 8-:(8(203�,-� <-5�>(/-0J-5� 1-./� -<�
2;88-5:;.-./�:-8J-E(/�,-<�8-9-5/0>-./��
�
��)���������
�-(<0/G(203� ,�7.(� 1(@(.(� 9-./0<(,(*� :8F90(� 0>:-8>-(?0<0/G(203� ,-� <(� >(/-0J(�� �67-5/(�
:8;:;5/(�0.2<;7�(R<<(./�/F8>02���
�
��)���������
�./-89-.203�-.�<(�67-�-5�:8;:;5(�8-:(8(8�<-5�G;.-5�>(<>-5-5�047(<(./�-<�:<(�,-<5�:(8(>-./5*��
0>:-8>-(?0<0/G(203*�2;<%<;2(203�,�(R<<(>-./�0�(2(?(/�(>?�8-9-5/0>-./���
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�
��<-5�,7-5�:(8-/5�67-�,;.-.�(�>0/4-8(�;�(�:(/0�0�(�9-R.5�-5�:8;:;5(�<(�2;<%<;2(203�,�7.�-.9K�
:<790(<�(>?�(R<<(>-./�/F8>02���8-90�(�(67-5/�-.9K�-5�8-:(8(8(.�<-5�:(8-/5�(>?�-567-8,-5�;�
;J0,(203�,-�<�-5/872/78(�>-/K<%<02(��
�
�5�:8;:;5(�/(>?D�-<�8-9-5/0>-./�-.�<(�:(8/�0./-80;8�,-�<-5�:(8-/5�,-�1(@(.(�67-�(2/7(<>-./�
.;�-.�/-.-.��
��
�-5280:203�,-�<-5�/8-5�:8;:;5/-5�,�(2/7(203�(�1(@(.(A�
�

�0��./-89-.203�>N.0>(�
�
�02(/�,-� /;/-5� <-5� G;.-5� ;.� I(�2(047/� -<� 8-9-5/0>-./*� 0� <-5� 67-�(67-5/� .;�-5/0470� (,I-80/� (<�
57:;8/*� ?K502(>-./� D5� /;/(� <(� :(8/� ,-� 2;<;8� ?<(.2*� -<� 5=2;<� ,-� 2;<;8� 4805� -5� :;,80(� ,-0J(8�
8-:(8(./� <-5� G;.-5� ;.�I(�2(047/�;� 5�I(� 8-/08(/�:-8� /(<�,-� 1-8� 7.(�(2/7(203�-.�-<5�-<->-./5�
>-/K<%<025��
�<�:02(/�.;�.;>D5�I(�,-�5-8�,-<�8-9-5/0>-./�>;.;2(:(�*�50�.;�/(>?D�8-9-5/0>-./�,-�>;8/-8�0�
:0./78(�,-0J(./�905/(�<(�:(8-/�,-�/;/J;�;�/;/J(.(��
�

(� 8-:(8(203� 2;.505/080(� -.� 2;<%<;2(8� 7.(� >(<<(� /0:75� >(<<(/-J� -.� /;/(� <(� 57:-81N20-� ,-<�
:(8(>-./�,�(67-5/(�>(.-8(�-5�8-1;8@(80(�-<�8-9-5/0>-./�-.�<(�/;/(<0/(/�,-�<-5�G;.-5�;.�I0�I(�
7.�-<->-./�>-/K<%<02*�7.�2(.90�,-�>(/-80(<�;�:7./5�50.47<(85��
�
�7./(>-./�(>?�(67-5/(�(2/7(203�,-5280/(�2(<,80(�(.09-<<(8�-<�:<(�,-�1(@(.(�(�10�67-�-.�-<�
>;>-./�,-�2;<%<;2(8�-<�8-9-5/0>-./�,-10.0/07�(67-5/�/0.470�-<�>(/-0J�4870J�-.�/;/�-<�:(8(>-./��
$0.(<>-./�-5�2;<%<;2(80(�7.�8-9-5/0>-./�>;.;2(:(��
�
�.� (67-5/(� :8;:;5/(� /(>?D� -5� :8-9-7� 2;<%<;2(8� -52;:0,;85� (� 10.-5/8-5*� 8->(/5� (� 2;?-8/(*�
-./8-47-5�-.�-<�:(90>-./�,-�9;8-8-5�0�8->(/5�.-2-55(805�:-8�,-0J(8�<�;?8(�(2(?(,(��
�67-5/(�(2/7(203�0.2<;7�<(�8-/08(,(�,-�<-5�<<-/8-5�,-��-(/8-�>7.020:(<�0�<(�5-9(�2;<%<;2(203�,-�
.;7��
�
�
�
�
�
��0����������-(<0/G(203�,-�1(@(.(�9-./0<(,(*�(>?�(R<<(>-./�
�
�67-5/(�:8;:;5/(�.;�:8-9-7�-<�:02(/�,-<� 8-9-5/0>-./*�P.02(>-./�2(<,80(� 5(.-E(8� 0� 8-/08(8�-<�
8-9-5/0>-./� -.� 8052� ,-� 2(047,(� 047(<(8� -<� :<(� ,-� 1(@(.(� 0� 2;<%<;2(8� 7.(� :8;/-2203�
0>:-8>-(?<-�/0:75��>71(<����,-���W	��;�50>0<(8��
�
�;5/-80;8>-./�-5�:8;:;5(�<(�2;<%<;2(203�,�7.(�1(@(.(�9-./0<(,(*�67-�(67N�5�I(�:8-905/�-<�,-�
<(�2(5(��
��*�(>?�(R<<(>-./�/F8>02��
�
�;/� 0�67-�5�I(�9(<;8(/�(67-5/�505/->(�(>?�<(�2(5(��
��*�I0�I(�,01-8-./5�2(5-5�2;>-820(<5�;�
57?>0.05/8(,;85�67-�;1-8-0J-.�505/->-5�50>0<(85*�2;>�<(�2(5(��470<3�(8670/-2/78(�67-�7/0<0/G(�-<�
505/->(�>(5(�;.�-5�:;/�0.2;8:;8(8�,01-8-./5�:<(67-5�,�(2(?(/��
�-5280:203�,-�1(@(.(�,-�9-./0<(203�,-�<(�2(5(��
���5-.5-�(R<<(>-./�
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�Suministro y colocación de fachada ventilada ULMA HP con placas de hormigón polímero de la 
gama EASY de 9mm de espesor y sistema de fijación de grapa vista y junta abierta de 9mm, 

conforme con el CTE��
�

�
�
�

�Suministro y Colocación de Aislamiento termo-acústico exterior de fachada a base de paneles 
flexibles hidro-repelentes, en formato rollo, de LANA MINERAL NATURAL ULTRAVENT BLACK DE KNAUF 

INSULATION, según norma EN 13162, de 50 mm de espesor nominal, con una resistencia térmica de 
1,40 m2.K/W, reforzados en su cara exterior de un tejido de vidrio de color negro, que aumenta su 
resistencia a la tracción y les dota de una agradable estética de acabado, fijados al muro portante 
mediante tacos de polipropileno Ultravent blancos de 10 mm de diámetro, 90 mm de longitud y 90 

mm de diámetro de corona.� 
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�.� (67-5/� /0:75� ,-� 1(@(.(� /(>?D� 2(<,80(� 0.2<;78-� -<5� 8->(/5� 57:-80;85� 0� 0.1-80;85� ;� <(/-8(<5*�
2F82;<5�-.�<-5�;?-8/78-5�-/2��
�
	0�5�;:/D5�:-8�(67-5/(�5;<7203�-5�:8;:;5(�<�-.,-88;2�,-��<(�G;.(�A�
�
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	�(,E7./(�,;27>-./(203�,-<�505/->(�-.�17<<�,�(..-J-5��
�
��0�����������./-89-.203�(>?�2;<�<;2(203�,�(R<<(>-./�:-8�<�-J/-80;8�0�8-9-5/0>-./��
�
�67-5/�505/->(�57:;5(80(�:8-:(8(8�-<�57:;8/�:-8�/(<�67-�67-,0�/;/�-<�:(8(>-./�-.�7.�5;<�:<(*�
:02(./�<-5�G;.-5�>(<>-5-5�0�(<�>(/-0J�/->:5�8-4870J0./�<-5�67-�I(.�67-,(/�-.1;.5(,-5�(>?�
>;8/-85�,-�8-:(8(203�/0:75�	0[(�>;.;/;:�;�50>0<(8��
�

(�:8;:;5/(�-5�?(5(�-.�7.�505/->(�,�(R<<(>-./�/F8>02�:-8�<�-J/-80;8�/0:75�L	0[(��-8>;�;(/M�,-�
<(�2(5(�L	�_�M���;��M�����	����(8,M�,-�<(�2(5(�L���_`�

M*�:-8=�67-�:;/�5-8�67(<5-9;<�(</8(�
>(82(�;�2;.E7./�,-�>(/-80(<5�67-�E7./5�(2;.5-47-0J0.�<�(R<<(>-./�/F8>02�:-8�<�-J/-80;8���
	�(,E7./(�,;27>-./(203�,-<�505/->(�-.�17<<�,�(..-J-5��
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�-9-5/0>-./5�0./-80;85�
�
�.�-<5�8-9-5/0>-./5�0./-80;85�5�(2/7(8K�7.�2;:�8-5;</-5�<-5�-./8(,-5�,�(047(��
�
�.�-<� 5;/-88(.0�2(<,8K�(55-478(8� <(�.;�-J05/F.20(�,-�I7>0/(/5�,-�2(:0<%<(80/(/�;�I7>0/(/5�67-�
:740.�,-<�57?5=<�:-8�.09-<<�18-K/02���
�
�-8� /-.08� >0<<;8� 280/-80� 8-1-8-./� (� <-5� (04O-5� 0� I7>0/(/5� ;?5-89(,-5� -.� <�0./-80;8� ,-� <(� :<(./(�
5;/-88(.0�5�I(�2;./(2/(/�(>?�7.�4-=<-4�(�10�67-�,;.0�<(�5-9(�;:0.03��
�
�
a</0>�17<<�(>?�<(�:8;:;5/(�1-/(�:-<�4-=<-4��,7(8,��-88(,;*�67-�5�(,E7./(�2;>:<-/(�-.�-<�17<<�
,�(..-J-5A�
�
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�<� :8-5-./� -5/7,0� 2;.50,-8(� 67-� 7.� 2;:� -<0>0.(,(� <�-./8(,(�,�(047(�:-8� 2;?-8/(� 0� :(8-/5*�
/-.0./�:-8� /(./� <�-.9;</(./� 0>:-8>-(?0<0/G(/*�.;�-5�:8-9-7� <�-./8(,(�,�(047(�(<� 5;/-88(.0*�.;�
;?5/(./�-5�:8;:;5(�8-(<0/G(8�<-5�(2/7(20;.5�67-�5�0.,067-.�-.�<(�:8;:;5/(�,-<�4-=<-4�(�10�,-�
,-52(8/(8�<�-J05/F.20(�,�(04O-5�:8;2-,-./5�,-<�57?5=<��
�

-5�(2/7(20;.5�:8;:;5(,-5�-5�:;,80-.�1-8�-./8-�<(�10.(<0/G(203�,-<�:8-5-./�-5/7,0�0�<(�8-,(2203�
,-<�:8;E-2/-�,�-J-27203�,-�<-5�;?8-5�(�8-(<0/G(8��
�
�.�<-5�2(/-5�1-/-5�/(./�-.�:(90>-./�,-�5;/-88(.0�2;>�-.�>78�,-�2;./-.203�5�I(�;?5-89(/�67-�
-<�1;8>043�-5/K�5-2*�/;/�0�<(�I7>0/(/�-.�2(8(�0./-80;8��
�
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�(<�/-.08�:8-5-./�67-�(<�.;�I(9-8)I0�0>:-8>-(?0<0/G(203�-./8-�-<�57?5=<�0�-<�>78�,-�2;./-.203�
,-<�5;/-88(.0*�-<5�1;.(>-./�0�-<5�:(90>-./5*�5->:8-�I0�:;/�I(9-8�7.(�I7>0/(/�,-�2(:0<%<(80/(/��
�67-5/(�I7>0/(/�:;,80(�8-,708)5-�(>?�7.(�9-./0<(203�2;88-2/-�,-<5�-5:(05�5;/-88(/5�0�/(.2(/5����
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-5�(2/7(20;.5�-.�3'3(*)3�53.A�
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�
�-/08(,(�,-�:0./78(�-J05/-./�(<�5;5/8-�(>?�>0/E(.5�>-2K.025�0�(>?�
<�(E7,(�,-�<�-5:K/7<(�;�>(.7(<>-./�(>?�(:<02(20;.5�5722-5509-5�,-�
:8;,72/-�,-2(:(./��
�
�-:02(/� ,-� 470J� � ,-� 5(<(*� 9-5/7(805*� 5;5/8-� -52(<(� (22F5� (� 5(<(*� 0� G;.-5� <N>0/5� (>?� :-810<5�
>-/K<%<025���
�
�.470J(/�,-� <(� G;.(� 5-.5-�470J*� G;.-5� 8-:02(,-5*� G;.-5� ;.� I0� I(90(�-.9(.5*� 0� 2;5/(/� :-810<5�
>-/K<%<025�8-:02(/5�:-8�(�<(�5-9(�8-:(8(203��
�0./(/�,-�<(�/;/(<0/(/�,-�5;5/8-��
�
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�
�-/08(,(�,-�:<(67-5�>(<>-5-5�:-8�<�(047(�0�2;<%<;2(203�,-�:<(67-5�,�047(<5�2(8(2/-8N5/067-5�*�
(>?�(R<<(>-./�,-�>(./(�,-�10?8(�,-�90,8-��
�0./(/�2;<;8�.-48-�,-�<-5�G;.-5�8-2;.5/87R,-5���
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FIGUERAS INTERNATIONAL SEATING, SL  PROJECTE:  TEATRE MUNICIPAL DE ROQUETES
Aragó, 409-413         
08013 BARCELONA     NÚM. 27929 
Tlfo. 934580262/Fax 932076849 

NIF B08178238 

PROJECTE NÚM. 27.929 

Att. Sr. Manel Gomez,  

Segons converses mantingudes amb Laura Martínez, li fem arribar plànol d�implantació, 
descripció i valoració del model Delta 433 peu FS acabat en polipropilè. 

Per qualsevol consulta no dubti en contactar amb Laura Martínez al fixa 934580262 o be al 
mòbil 638285561. 

Atentament, 

Marta Ferrer Puig 
Directora de Ventes 

Barcelona,  20 d�abril de 2.015 

�

�

�



PROJECTE NÚM. 27.929 PROJECTE NÚM. 27.929 

433 DELTA 

�

CARACTERÍSTICAS GENÉRICAS FUNCIONALES 

Sistema de asientos ergonómicos con brazos, montados sobre barras en grupos de 3, 4 o 5 
unidades, desarrollado para áreas de espera públicas. 

Asiento y respaldo son dos piezas independientes. Con ello se consigue que la posición del 
respaldo no esté supeditada a la del asiento y que, por tanto, el apoyo de la espalda sea 
óptimo en todo momento. Los brazos de este conjunto forman parte integrada del mismo, 
siendo siempre cromados y delimitando de una manera clara la individualidad de las plazas. 

Asiento y respaldo son de polipropileno copolímero, de acabado mate, aunque pueden 
tapizarse también en piel natural o en tapicería ignífuga. Las estructuras metálicas de esta 
serie están pintadas en pintura en polvo, aunque también pueden ser cromadas. De modo 
opcional, esta serie puede incorporar mesitas intermedias o de final de fila, o incluso en 
grupos instalados Back-to-Back, sistema de doble mesa compartida. 

Estos sistemas de asientos se presentan montados en estructuras dotadas de pies auto 
estables tipo L, móviles, que llevan incorporados discretos reguladores que ayudan a salvar 
cualquier pequeña incidencia del suelo de la sala. O bien mediante pletina circular para su 
correcta fijación  al suelo. 

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS 

Estructura: 
• Tubo de acero de forma especial, soldadura al arco con hilo continuo. 

Polipropileno: 
• Material: Polipropileno Copolímero 
• Resistencia a tracción (ISO 527-2): 26 Mpa 
• Módulo de elasticidad (ISO 527-2): 1250 MPa 

Pintura: 
• Poliéster polvo electrostático. 
• Espesor de la capa: 70-80 micras. 
• Adherencia a la cuadrícula UNE-EN ISO 2409: 100% 

Tapicería: 
• Normas de reacción al fuego: 

o España: UNE-EN 1021 Parte 1 y 2. 
o CAL T.B. 133 (con tejido homologado). 

Aluminio: 
• Material: UNE L-2630. 
• Densidad: 2,7 gr/cm3 
• Carga de rotura: 240 Mpa 

Producto Acabado: 
• UNE-EN 15373 : 2007 
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VALORACIÓ DE PROJECTE  
PROJECTE : TEATRE MUNICIPAL DE ROQUETES  
�

MODEL UNITAT 
PREU 

UNITARI 
TOTAL 

�

�

�
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C/Major nº110
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Presupuesto: Nº 8549/15 A la att Sr. Manel Gómez.

Fecha: 26/03/15

Muy Sres. Nuestros.

Por la presente nos es grato ofrecerles nuestra mejor oferta por la realización de los

Trabajos que a continuación se describe:

TEATRO MUNICIPAL DE LES ROQUETES

- Revisión y puesta en marcha de telón cortafuegos, revisión de latiguillos y grupo hidráulico así 
como poleas y cable de acero, engrase de guías y control de niveles de aceite.

Importe total .:................................................................................................... 600,00.-�

No incluido:

- 21% de I.V.A.
- Sistemas de elevación.
- Latiguillos.
- Cables.
- Recambios en general.
- Aceites.
- Limpieza de zona.
- Todo lo no especificado en este presupuesto.

Forma de pago: 30dias.



NOTAS:

- Los trabajos descritos en el presente presupuesto se realizarán, en caso de ser aceptados, de acuerdo con 
la Legislación Vigente en materia de Prevención de Riesgos  Laborales, así como la Normativa Interna de 
MP Group en esta materia.

-El presente presupuesto estará sujeto a cualquier alza de precios de las materias primas, salarios o de 
cualquier aumento de carácter oficial que se produzca a partir de la fecha.

-En caso de aceptación del presupuesto rogamos al Sr. Cliente tenga a bien devolvernos la copia del 
mismo debidamente firmada y sellada.

-El trabajo descrito en el presupuesto y aceptado por el cliente será considerado en depósito por MP 
Group hasta que el comprador haya satisfecho el importe total del mismo.

      CONFORME:                                                                  CONFORME:
       MP GROUP                               Ajuntament de Sant Pere de Ribes

Sin otro particular, y a la espera de sus gratas noticias, aprovechamos la ocasión para saludarles 
atentamente

VILANOVA I LA GELTRU, 26 de MARZO del 2015.
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1. INTRODUCCIÓ  

El present document conté el projecte executiu de condicionament acústic del Teatre 
Municipal de les Roquetes.  

En el capítol 2 es defineixen els conceptes i paràmetres bàsics associats al 
condicionament acústic de recintes. 

En el capítol 3 es defineixen els paràmetres acústics bàsics associats a la paraula. 

En el capítol 4 es defineixen els objectius numèrics de disseny del recinte. 

En el capítol 5 es presenta la proposta de condicionament acústic. 

En el capítol 6 es presenten els resultats obtinguts mitjançant simulació informàtica. 
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2. CONDICIONAMENT ACÚSTIC DE RECINTES: CONCEPTES I PARÀMETRES 
BÀSICS 

El comportament del so en un recinte tancat es pot estudiar des de tres punts de vista 
diferents i, alhora, complementaris: l’estadístic, el geomètric i l’ondulatori. En els 
següents apartats es descriuen les esmentades teories de forma simplificada.  

2.1 Acústica estadística. Temps de reverberació (RT)

Basada en l’assumpció que el camp sonor és perfectament difús, és a dir, la pressió 
sonora és uniforme en tots els punts de la sala i les velocitats de les partícules d’aire 
tenen una direcció aleatòria en qualsevol instant. 

A partir de la teoria estadística és possible determinar les diverses expressions 
corresponents al temps de reverberació i, en particular, la de Sabine modificada i la de 
Kuttruff, que es defineixen posteriorment. 

Tot seguit veurem en què consisteix el fenomen de la reverberació.   

Quan una font sonora radiant en una sala donada s’atura bruscament, qualsevol oient 
situat a la mateixa seguirà sentint el so durant el lapse de temps que l’energia present 
tardi a ser absorbida per les seves superfícies. 

El temps de reverberació (de forma abreujada RT), a una freqüència determinada, es 
defineix com el temps (en segons) que transcorre des que el focus emissor s’atura fins 
que el nivell de pressió sonora cau 60 dB. Com més absorbeixin les parets, menor serà el 
RT. Un recinte amb un RT gran s’anomena “viu”, mentre que si el RT és petit rep el nom 
de recinte “apagat”. 

a) Fórmula de Sabine

L’expressió de Sabine per al càlcul del RT, vàlida quan l’absorció es manté uniforme per 
tot el recinte, és: 

RT (Sabine) =
0,161 V

A     (en segons) 

on:  V= volum del recinte (en m3)
 A= absorció total del recinte (en m2)

Veurem a continuació com es defineix A. 

El poder d’absorció de so d’una superfície qualsevol es representa mitjançant l’anomenat 
coeficient d'absorció . Es defineix com la relació entre l’energia absorbida per 

l’esmentada superfície i l’energia incident sobre la mateixa. Els seus valors estan 
compresos entre 0 (corresponent a una superfície totalment reflectant) i 1 (cas ideal 
d’absorció total). 
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La caracterització d’un material absorbent, però, ve donada pel que es denomina 
absorció del material, que s’obté de multiplicar  per la seva superfície S. 

Atès que un recinte tancat està constituït per diverses superfícies recobertes de materials 
diferents, cal definir l’absorció total A com la suma de totes i cadascuna de les absorcions 
individuals, és a dir: 

 A=  1S1 + 2S2 + ....... + nSn

A partir d’A, és possible calcular el coeficient d'absorció mig  de la següent forma:

TS
A

=

on ST = S0 +  S1 + S2 + ....... + Sn = superfície total del recinte (parets + sostre + 
terra) 

Per tant, finalment podem escriure el temps de reverberació com: 

S

V0,161
=(Sabine)RT

T

o bé, mitjançant l’expressió equivalent: 

c

l13,8
=(Sabine)RT

on:   l = lliure camí mig estadístic entre dues col·lisions consecutives ( l = 4V/ST)

 c = velocitat de propagació del so (c=345 m/s) 

Ambdues expressions són vàlides sempre que  sigui molt inferior a 1 (cas habitual a la 

pràctica). 

D’altra banda, convé destacar el fet que existeixen moltes altres expressions per calcular 
el temps de reverberació. D’entre totes elles, definirem les dues mencionades 
anteriorment, basades igualment en l’acústica estadística. 

b) Fórmula de Sabine modificada

'c

l'13,8
=)modificada(SabineRT

c) Fórmula de Kuttruff

)'1ln(+1)'-ln(1c-

l'13,8
=(Kuttruff)RT
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on:   
N

1i

i
N

l
N
1

lim=l'

j
j

jf='

N
N

lim=f
j

N
j

'l : lliure camí mig calculat a través de la teoria de raigs 

desviació típica corresponent al lliure camí mig 'l

 li : distància entre dues col·lisions consecutives 

 N : nombre total de col·lisions  

' : coeficient d’absorció mig 

j : coeficient d’absorció de la cara j 

 Nj : nombre de col·lisions sobre la cara j 

2.2 Acústica geomètrica. Ecogrames

Basada en la reflexió especular dels raigs sonors sobre les superfícies de la sala, tot 
considerant-los com raigs de llum, és a dir, seguint els principis generals de l’òptica 
geomètrica. La seva aplicació només té sentit quan les dimensions de la sala són grans 
comparades amb la longitud d’ona del so en consideració, la qual cosa succeeix a 
freqüències mitges i altes. 

A partir d’aquesta teoria és possible obtenir en qualsevol punt de la sala, i per a cada 
freqüència d’interès, una gràfica denominada ecograma, en la qual es representa el so 
directe i les diferents reflexions (sons retardats), així com els corresponents nivells de 
pressió sonora. 

En algunes ocasions, interessa evitar l’aparició de determinades reflexions especulars 
causants d’ecos en un o varis punts d’una sala. En altres casos, especialment en sales 
destinades a activitats de tipus musical, convé augmentar la impressió espacial existent a 
les mateixes. Una de las maneres possibles d’aconseguir qualsevol dels dos objectius 
consisteix a incorporar superfícies difusores del so. 

Els difusors són elements que retornen l’energia incident d’una manera uniforme (amb un 
angle de 180º), independentment de la direcció d’arribada del raig sonor. Per tal que un 
difusor es comporti correctament com a tal, el seu perfil haurà de ser o bé convex o 
irregular. En aquest darrer cas, aquesta irregularitat consistirà en variacions de 
profunditat de fins a uns 25 cm, és a dir, del mateix ordre de magnitud que les longituds 
d’ona dels sons als quals els difusors han de respondre correctament. Si s’utilitzen 
difusors amb perfils menys pronunciats, la seva eficàcia quedarà circumscrita a 
freqüències superiors.  
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En la figura 2.1 s’observen els ecogrames corresponents a una reflexió especular i a un 
procés de difusió del so. 

REFLECTOR

DIFUSOR

Reflexió
especular

Reflexió
Difusa

10 ms

Temps (ms)

Temps (ms)

6 dB

Figura 2.1: Ecogrames corresponents a una reflexió especular i a un procés de difusió de so 

2.3 Acústica ondulatòria. Modes propis d'una sala

Basada en la resolució de l’equació d’ona tridimensional particularitzada per cada recinte 
en concret. 

L’existència de superfícies límit provoca l’aparició de senyals reflectits que, conjuntament 
amb els senyals incidents, donen lloc a les anomenades ones estacionàries. Cada ona 
estacionària, o mode propi, està caracteritzada per una freqüència pròpia i, a més, per 
una distribució d’amplituds de pressió que depenen del punt del recinte considerat. 

En cada cas, la solució de l’equació d’ona està formada per un nombre il·limitat de modes 
propis discrets, cadascun amb una freqüència pròpia; això significa que cada sala 
presentarà un so característic o “coloració” originat per una concentració d’energia al 
voltant de totes i cadascuna de les esmentades freqüències pròpies. 

Convé destacar que: 

a) La densitat de modes propis augmenta amb la freqüència. Això significa que, a 
freqüències altes, l’efecte dels modes és menyspreable ja que el fet de tenir-ne molts 
i pròxims és equivalent a no tenir-ne. El problema queda, per tant, centrat a les 
primeres freqüències (zona de freqüències baixes). 

 Per calcular la freqüència límit superior s’utilitza la següent expressió empírica: 

 fmàx = 1848,6
V

RT
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 on:  RT és el temps de reverberació mig (500 Hz – 1 kHz) de la sala (en s) 
   V és el volum de la sala (en m3)

b) Els valors de les freqüències pròpies depenen únicament i exclusiva de les dimensions 
del recinte. A títol d’exemple, donem a continuació l’expressió corresponent a una 
sala rectangular de dimensions Lx, Ly i Lz, coneguda com a fórmula de Rayleigh: 

fl,m,n = 172,5  2

z

2

y

2

x
)

L
n

(+)
L
m

(+)
L
l

(

on:  l,m,n = 1,2,3, ... 

Com es pot observar, com més gran sigui el recinte, més baixos seran els valors de les 
primeres freqüències pròpies, podent arribar a una zona en la qual el seu efecte sigui 
quasi negligible. Aquest és el cas del recinte objecte d’estudi. 

2.4 Recintes destinats a la paraula

2.4.1 Propagació del so en l’espai lliure

A l’aire lliure, la propagació de les ones sonores va associada al concepte de camp o so 
directe. Aquest so s’atenua ràpidament amb la distància degut al fenomen de la 
propagació esfèrica (disminució de 6 dB en doblar la distància a la font sonora). A través 
de la realització d’una sèrie d’experiments, s’ha pogut esbrinar que un missatge oral 
emès en una zona silenciosa (en absència de fenòmens atmosfèrics sorollosos) pot ser 
escoltat de forma satisfactòria a una distància de 42 m en la direcció frontal de l’orador, 
a 30 m lateralment i a 17 m en la direcció posterior. Aquestes apreciables diferències són 
degudes a les característiques direccionals de la veu. A distàncies superiors, el missatge 
deixa de ser intel·ligible atès que queda immers en el soroll de fons existent, amb 
independència del lloc escollit per a la realització de l’experiència.

El nivell de pressió sonora Lp constitueix la forma més habitual d’expressar la magnitud 
d’un camp sonor. Es mesura en dB (decibels) SPL mitjançant un aparell denominat 
sonòmetre. 

El Lp es defineix com: 

Lp = 20 log
ref

ef

p
p

 (en dB SPL)  

on: pef = pressió eficaç del so en consideració 
 pref = pressió eficaç corresponent al llindar d’audició a 1 kHz (= 2x10-5 Pa) 

A la taula 2.1 es mostren els nivells de pressió sonora associats a diferents sons i sorolls 
típics: 
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Font sonora Lp (dB SPL) Valoració subjectiva 

Avió enlairant-se (a 60 m) 120 Molt elevat 

Edifici en construcció 110  

Crit (a 1,5 m) 100  

Camió pesant (a 15 m) 90 Elevat 

Carrer (ciutat) 80  

Interior automòbil 70  

Conversació normal (a 1 m) 60 Moderat 

Oficina, aula 50  

Sala d’estar 40  

Dormitori (nit) 30 Baix 

Estudi de radiodifusió 20  

Fulles arbres 10 Molt baix 

Taula 2.1: Nivells de pressió sonora corresponents a sons i sorolls típics 

A la figura 2.2 es pot apreciar el mapa de nivells de pressió sonora produïts per un 
orador situat a l’aire lliure, a la freqüència de 2 kHz, en funció de la distància i l’angle 
referit al seu eix frontal. Es pot observar la disminució del nivell de pressió, a una 
distància qualsevol de l’orador, a mida que augmenta l’esmentat angle. Això permet 
confirmar l’asseveració anterior referent a la directivitat de la veu humana. 

Figura 2.2: Nivells de pressió sonora (a 2 kHz) produïts per un orador a l’aire lliure 

2.4.2 Propagació del so en un recinte tancat

a) Intel·ligibilitat de la paraula

Quan el missatge oral s’emet a l’interior d’un recinte tancat, el requisit fonamental que 
s’ha de complir és que l’esmentat missatge sigui clarament intel·ligible. 

A l’igual que en l’espai lliure, la intel·ligibilitat en un punt qualsevol de la sala depèn tant 
del nivell de pressió sonora de camp directe existent al mateix, és a dir, de la proximitat  
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d’aquest punt a l’escenari, com del nivell de soroll de fons present a la sala. Si aquest 
nivell és suficientment elevat produirà un emmascarament del missatge emès amb la 
consegüent pèrdua d’intel·ligibilitat. Des d’un punt de vista pràctic, aquest efecte és 
menyspreable per relacions senyal-soroll iguals o superiors a 12 dB. 

Ara bé, el fet de considerar un recinte tancat comporta, a més, l’aparició de reflexions 
sobre les seves superfícies límit que incideixen d’una manera directa sobre l’esmentada 
intel·ligibilitat. Es tracta de les denominades primeres reflexions (“early reflections”), 
estudiades a través de l’acústica geomètrica, i de les reflexions tardanes (“late 
reflections”), analitzades mitjançant l’acústica estadística i associades a l’anomenat camp 
reverberant. 

En general, es pot afirmar que per primeres reflexions s’entenen tots aquells sons 
retardats que arriben a l’oient dintre dels primers 50 ms (0,05 segons) des de l’arribada 
del so directe. Aquests senyals ajuden a millorar la intel·ligibilitat i, al mateix temps, 
produeixen un augment de sonoritat (o sensació d’amplitud del so) degut a l’efecte 
d’integració de l’oïda humana. Són, per tant, reflexiones clarament beneficioses. 

Per contra, l’aparició en un punt d’escolta d’una reflexió de nivell elevat amb un retard 
superior als 50 ms respecte al so directe, denominada eco, és totalment contraproduent 
per a l’obtenció d’una bona intel·ligibilitat de la paraula. En conseqüència, és necessari 
evitar l’aparició d’ecos en un recinte a base de triar les formes més adequades així com 
seleccionar els revestiments de les superfícies més idonis per a cada cas en concret. 

De forma més precisa, a la figura 2.3 es mostren les quatre zones característiques pel 
que fa a intel·ligibilitat. A l’eix d’abscisses s’indica el retard temporal entre el so directe i 
el retardat, mentre que a l’eix d’ordenades apareix la diferència de nivells entre el so 
retardat i el directe. 

Figura 2.3: Zones característiques pel que fa a intel·ligibilitat de la paraula 
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Zona A: integració total dels sons => augment d’intel·ligibilitat i de sonoritat 

Zona B: integració total dels sons, però amb desplaçament de la localització de la font 
primària (so directe) cap a la secundària (so retardat) 

Zona C: so retardat no perjudicial per a la intel·ligibilitat del so directe 

Zona D: so retardat percebut com a eco => pèrdua d’intel·ligibilitat 

Un altre efecte perniciós per a la correcta intel·ligibilitat és l’aparició del denominat eco 
flotant (“flutter echo”), consistent en el manteniment perllongat d’un so generat entre un 
parell de superfícies paral·leles i molt reflectants. Convé, per tant, evitar aquest tipus de 
construcció o bé, en cas que no sigui possible, tractar acústicament almenys una d’elles a 
fi de disminuir l’esmentat efecte. 

Pel que fa a les reflexions tardanes, la seva existència va associada de forma biunívoca a 
l’existència d’un cert temps de reverberació RT. En efecte, per retards superiors a uns 
100 ms, el nombre de reflexions existents en un punt donat del recinte és tan elevat que 
el tractament individualitzat de les mateixes no té sentit. El que realment procedeix és 
tractar el so des d’un punt de vista estadístic, ja que l’energia associada a les 
esmentades reflexions és constant, amb independència del punt de la sala en 
consideració. Es tracta de la denominada energia de camp reverberant.  

Si el condicionament acústic d’una sala és incorrecte i, per tant, el coeficient d’absorció 
mig a les diferents freqüències de treball és massa baix, resulta que els corresponents 

valors d’RT seran excessius. Un excés de reverberació, particularment a baixa freqüència, 
implica un alt contingut energètic associat al camp reverberant i, en conseqüència, una 
apreciable pèrdua d’intel·ligibilitat de la paraula deguda a un encavalcament de les vocals 
sobre les consonants amb el consegüent emmascarament del missatge emès. 

A títol orientatiu, es pot afirmar que la màxima distància aconsellable entre l’escenari i 
l’espectador més allunyat està situada entorn dels 20 m. Aquest valor es pot veure 
augmentat, sempre i quan es potenciï l’existència de primeres reflexions i/o es 
disminueixi, fins a un cert límit, l’energia de camp reverberant (disminució del temps de 
reverberació RT). 

b) Camp directe i camp reverberant. Distància crítica 

A diferència del que succeeix a l’aire lliure, la pressió sonora total Lp existent en un punt 
qualsevol d’un recinte tancat s’obté com a contribució de les pressions sonores de camp 
directe i de camp reverberant. 

El nivell de pressió sonora de camp directe LD és degut al so directe que arriba a l’oient, 
és a dir, aquell que es mesuraria si l’esmentat oient estigués a l’espai lliure. Tal com s’ha 
comentat anteriorment, el nivell LD disminueix 6 dB cada cop que es dobla la distància a 
la font sonora, sempre i quan aquesta radiï ones esfèriques (font puntual). 
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El nivell de pressió sonora de camp reverberant LR apareix com a conseqüència de 
l’existència de les superfícies límit del recinte i, per tant, a l’aparició d’energia reflectida 
sobre les mateixes. En general, aquest nivell es manté constant amb independència de la 
distància a la font sonora. 

La distància per a la qual LD = LR s’anomena distància crítica Dc.

Es pot demostrar que, per a una font puntual: 

Dc = 0,14 R

on: 

R (constant de la sala) = 
1

ST

 ST = superfície total de la sala 

 = coeficient mig d’absorció de la sala 

A la figura 2.4 s’observa l’evolució del nivell relatiu total de pressió sonora Lp en funció de 
la relació entre la distància r a la font sonora i la distància crítica Dc.

Per als punts situats molt a prop de la font, es compleix que: 

Lp  LD

mentre que per als punts allunyats: 

Lp  LR
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Figura 2.4: Evolució del nivell relatiu total de pressió sonora Lp en funció de r/Dc 
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D’altra banda, el nivell LR és més baix com més absorbent sigui el recinte considerat. 
Aquest fet es fa palès a la figura 2.5 on es representen els nivells relatius d’Lp

corresponents a una sala “viva” (poc absorbent), a una sala intermèdia i a una sala 
“apagada” (molt absorbent), en funció de la distància a la font sonora. 
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Figura 2.5: Lp corresponents a una sala “viva”, a una sala intermèdia i a una sala “apagada”
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3. PARÀMETRES ACÚSTICS BÀSICS ASSOCIATS A LA PARAULA 

3.1 Temps de reverberació (RT)

El temps de reverberació (de forma abreujada RT), a una freqüència determinada, es 
defineix com el temps (en segons) que transcorre des que el focus emissor s’atura fins 
que el nivell de pressió sonora cau 60 dB. 

A la figura 3.1 s’indiquen els valors del temps de reverberació mig (500 Hz – 1 kHz) 
recomanats per a diferents tipus de recintes ocupats en funció del seu volum. 
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Figura 3.1: Valors del temps de reverberació mig recomanats per a diferents recintes ocupats en 

funció del seu volum 

La valoració subjectiva de l’RT s’anomena “reverberança” i indica el grau de reverberació 
percebut a la sala. També es correspon amb la denominació col·loquial de “ressonància 
de la sala”. 

3.2 Nivell de pressió sonora (Lveu)

El nivell de pressió sonora (Lveu) en un punt qualsevol d’un recinte és el nivell produït a 
l’esmentat punt per un actor situat a l’escenari, amitjanat en les bandes de freqüències 
de 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz.  

El nivell de pressió sonora Lveu és indicatiu del grau d’amplificació produït per la sala. 
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3.3 Intel·ligibilitat de la paraula 

3.3.1 STI

L’índex STI permet quantificar el grau d’intel·ligibilitat de la paraula entre els valors 0 
(intel·ligibilitat nul·la) i 1 (intel·ligibilitat òptima). L'STI es calcula a partir de la reducció 
dels valors dels índexs de modulació associats a l’envolupant de l’intensitat de la veu. 
L'esmentada reducció és conseqüència de l’existència de reverberació, reflexions/ecos i 
soroll de fons en una sala. En total, es calculen 98 valors (14x7). L’esmentada xifra 
sorgeix de considerar 7 freqüències portadores (de 125 Hz a 8 kHz), cadascuna d’elles 
modulada en amplitud per 14 freqüències moduladores (de 0,63 Hz a 12,5 Hz). 

La relació entre aquest paràmetre i el grau subjectiu d’intel·ligibilitat es pot observar a la 
taula 3.1. 

3.3.2 RASTI

L’índex RASTI s’obté a partir d’una simplificació de l’índex STI. En concret, es considera 
solament la reducció dels valors de 9 índexs de modulació. De la mateixa manera que 
l'STI, el valor de RASTI pot variar entre 0 i 1. 

La relació entre aquest paràmetre i el grau subjectiu d’intel·ligibilitat es pot observar a la 
taula 3.1. 

STI / RASTI Valoració  
Subjectiva 

0,87-1 Excel·lent 

0,65-0,86 Bona 

0,50-0,64 Acceptable 

0,35-0,49 Pobra 

0,24-0,34 Dolenta 

Taula 3.1: Correspondència entre els valors STI/RASTI i la valoració subjectiva de la intel·ligibilitat 

3.4 Definició (D)

La definició (D) és la relació entre l’energia que arriba a l’oient dintre dels primers 50 ms 
des de l’arribada del so directe (inclou el so directe i les primeres reflexions) i l’energia 
total rebuda pel mateix, calculada a cada banda de freqüències entre 125 Hz i 4 kHz. 

Com més gran sigui D, millor serà la intel·ligibilitat de la paraula obtinguda en el punt de 
la sala objecte d’estudi. 
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3.5 Criteri d’ecos (ECveu)

El criteri d’ecos està basat en la relació: 

ts( ) = 

0

n

0

n

dt)t(p

(t)dtpt

 (ms) 

on p (t) és la pressió sonora instantània. 

Es defineix com: 

stmàxEC

Per a calcular el criteri d’ecos (ECveu) en una sala destinada a la paraula: 

 - es prenen els següents valors: n = 2/3 
         = 9 ms 

 - el valor d’ECveu corresponent a qualsevol punt de la sala buida o ocupada es calcula 
a la banda de freqüències d’1 kHz. 

A cada punt considerat, com més baix sigui el valor d’EC veu, menor serà el percentatge 
d’espectadors que percebran un eco a l’esmentat punt. 
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4. CRITERIS NUMÈRICS DE DISSENY 

En la taula 4.1 es defineixen els objectius numèrics de disseny recomanats, considerant 
la sala ocupada.  

Temps de reverberació mig (500 Hz - 1 kHz) 0,9  RTmid   1,2 s 

Nivell mig de pressió sonora (500 Hz - 2 kHz) Lveu  43 dB SPL 

STI  0,65 
Intel·ligibilitat de la paraula 

RASTI  0,65 

Definició (125 Hz a 4 kHz) D  50% 

Criteri d’ecos (1 kHz) ECveu  1 

Taula 4.1: Valors recomanats dels paràmetres acústics (sala ocupada) 

En la figura 4.1 es mostra l’interval màxim recomanat de variació dels valors de temps 
de reverberació, per les bandes de freqüències compreses entre 125 Hz i 4 kHz. 
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Figura 4.1: Interval màxim recomanat de variació dels valors del temps de reverberació (sala 

ocupada) 
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5. PROPOSTA DE CONDICIONAMENT ACÚSTIC 

En aquest capítol es descriuen els revestiments i acabats proposats per al recinte que 
influeixen directament sobre el seu comportament acústic. 

5.1 Consideracions prèvies

En les figures 5.1, 5.2, 5.3 i 5.4 es presenten diferents vistes del model tridimensional 
generat per a dur a terme les simulacions informàtiques. 

Figura 5.1: Vista exterior del recinte 
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Figura 5.2: Vista de de la part posterior del recinte  

Figura 5.3: Vista des de l'escenari 
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Figura 5.4: Vista lateral del recinte 

A continuació es recullen les dades geomètriques més rellevants de la sala: 

Volum total aproximat: 1.500 m3

Nombre de localitats: 318 

Relació volum/nombre de localitats: 4,7 m3/localitat 

Segons es pot observar, la relació entre el volum i el nombre de localitats està dintre del 
marge de valors òptim per a aplicacions teatrals (de 4 a 6 m3 per localitat). Per tant, no 
caldrà introduir absorció addicional (a banda de la de les butaques i el públic) per tal 
d’aconseguir que els valors del temps de reverberació estiguin dintre del marge de valors 
recomanat. 
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5.2 Descripció del revestiments i acabats

5.2.1 Paviment

a) Terra de la sala 

El terra de la sala serà de linòleum. A la figura 5.5 es mostra la corresponent superfície.  

Figura 5.5: Paviment de la sala 

Els coeficients d’absorció acústica del linòleum s'indiquen a la figura 5.6. 
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Figura 5.6: Coeficients d’absorció acústica del linòleum 
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5.2.2 Zona d’audiència

El grau d’absorció de les butaques i el públic influeix de forma determinant en les 
condicions acústiques de la sala, atès que representen un percentatge molt elevat de la 
superfície total de la mateixa. La superfície ocupada per les butaques es mostra en la 
figura 5.7. 

Figura 5.7: Superfície ocupada per les butaques 

Les butaques a instal·lar hauran de presentar uns coeficients d’absorció acústica, 
mesurats en cambra reverberant seguint la norma UNE EN 20354 (1994) entre les 
bandes de freqüència de 125 Hz i 4 kHz, situats dintre dels marges indicats en la figura 
5.8 i la figura 5.9, per a les butaques ocupades i buides, respectivament. 
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Figura 5.8: Marges recomanats per als coeficients d’absorció de les butaques ocupades 
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Figura 5.9: Marges recomanats per als coeficients d’absorció de les butaques buides 

Les butaques seran del tipus Atrezzo1, model Y2, o qualsevol altre que acompleixi les 
especificacions anteriors. 

1 Atrezzo de Fermín Estrella. C/Sepúlveda, 41 Sobreàtic, 1a. - BARCELONA (tel.: 93 423 85 06)  
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5.2.3 Parets 

a) Plaques de cartró-guix llis 

Les parets laterals de la sala (a excepció dels trams paral·lels) seran de cartró-guix llis de 
15 mm de gruix, deixant una cavitat d'aire mínima de 50 mm. La disposició de les 
plaques formarà un dent de serra per tal de dirigir les reflexions útils a la zona de públic i 
evitar l’aparició d'eco flotant. 

En les figures 5.10 i 5.11 es mostra la ubicació del les plaques de cartró-guix llis. 

Figura 5.10: Ubicació de les plaques de cartró-guix llis, vista lateral 
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Figura 5.11: Ubicació de les plaques de cartró-guix llis, vista des de l'escenari 

Els coeficients d’absorció acústica d’aquest material s’indiquen a la figura 5.12. 
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Figura 5.12: Coeficients d’absorció acústica de les plaques de cartró-guix llis de 15 mm 
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b) Tractament absorbent  

Els trams paral·lels de les parets laterals, així com la paret posterior es realitzaran amb 
plaques de cartró-guix perforat de 12,5 mm de gruix. El diàmetre de les perforacions 
serà de 8 mm i la distància entre eixos consecutius serà de 18 mm. El percentatge de 
perforació serà d’un 15,5%. Les plaques es muntaran sobre una estructura metàl·lica, 
deixant una cavitat de 60 mm, dins de la qual es col·locarà fibra mineral de 20 mm de 
gruix i 40 Kg/m3 de densitat. El patró de perforació es mostra en el croquis C-01 de 
l’annex. 

En les figures 5.13 i 5.14 i en els croquis C-02 i C-03 de l’annex es mostra la ubicació del 
tractament absorbent proposat. 

Figura 5.13: Ubicació de les plaques de cartró-guix perforat, vista lateral 
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Figura 5.14: Ubicació de les plaques de cartró-guix perforat, vista des de l'escenari 

Els coeficients d’absorció acústica de les esmentades plaques de cartró-guix perforat 
s’indiquen a la figura 5.15. 
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Figura 5.15: Coeficients d’absorció acústica de les plaques de cartró-guix perforat 8/18 amb cavitat 

de 60 mm i fibra mineral de 20 mm 
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5.2.4 Fals sostre

El fals sostre de la sala estarà format per plaques de cartró-guix llis de 15 mm de gruix. 
La corresponent superfície s’observa a la figura 5.16 i als croquis C-04 i C-05 de l’annex. 

Figura 5.16: Superfície ocupada per les plaques de cartró-guix llis (fals sostre) 

Els corresponents coeficients d’absorció acústica es mostren a la figura 5.17. 
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Figura 5.17: Coeficients d’absorció acústica de les plaques de cartró-guix llis del fals sostre 
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6. RESULTATS DE LES SIMULACIONS ACÚSTIQUES 

A continuació es presenten els resultats de les simulacions informàtiques realitzades i es 
verifica el compliment dels requeriments plantejats al capítol 4. 

Les simulacions que es presenten en aquest capítol s’han realitzat amb els següents 
paràmetres de càlcul: 

Temperatura: 20º C 

Humitat relativa: 50% 

Ordre màxim de reflexió: 20 per als càlculs, tant de RT com dels mapes 

Nombre de raigs de l’algorisme de “ray-tracing”: 30.000 per als càlculs d’RT i per als 
mapes 

6.1 Temps de reverberació (RT)

A partir dels revestiments i acabats detallats a l’apartat anterior, s’han obtingut, 
mitjançant simulació informàtica i aplicant la fórmula de Kuttruff, els temps de 
reverberació que es mostren a la taula 6.1 i a la figura 6.1. 

Freqüència (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 

RT (sala buida), en s 1,31 1,21 1,10 1,16 1,14 1,07 

RT (sala ocupada), en s 1,28 1,19 1,04 1,07 1,06 0,99 

Taula 6.1: Valors calculats de temps de reverberació (fórmula de Kuttruff) 
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Figura 6.1: Valors calculats de temps de reverberació (fórmula de Kuttruff) i interval màxim 

recomanat de variació 

El valor mig del temps de reverberació RTmid per al teatre buit és d’1,13 s, mentre que 
en condicions de sala ocupada és d'1,06 s. Aquest valor es troba dintre del marge de 
valors recomanat per a veu (0,9  RTmid  1,2 s). 

D'altra banda, els valors del temps de reverberació per a la sala ocupada es troben dintre 
del marge de valors recomanat, en totes les bandes de freqüències d'interès. 
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6.2 Nivells de pressió sonora (Lveu)

A continuació es presenten els nivells de pressió sonora (Lveu) per a la sala ocupada, 
corresponents a les bandes de freqüències de 500 Hz a 2 kHz, calculats com la mitjana 
dels valors corresponents als punts de càlcul de la sala. També es presenta el nivell de 
pressió sonora obtingut com la mitjana dels valors corresponents a les bandes de 
freqüències de 500 Hz a 2 kHz, així com els valors mitjos màxims i mínims.  

En la taula 6.2 es mostren els valors esmentats, considerant la sala ocupada. 

Freqüència (Hz) 500 1000 2000 Lveu mig 

Lveu, en dB SPL 48,2 47,5 47,2 47,6 

dB SPL màxim 53,6 52,7 52,6 53,0 

dB SPL mínim 45,9 45,2 44,9 45,4 

Desviació típica, en dB 1,58 1,54 1,56 -

Taula 6.2: Valors amitjanats dels nivells de pressió sonora (Lveu),  

 sala ocupada 

Com es pot observar, el nivell mig de pressió sonora (Lveu) és de 47,6 dB SPL. Aquest 
valor es troba per sobre del valor mínim recomanat (Lveu = 43 dB SPL). Per tant, la 
sonoritat de la sala serà correcta.  

En les figures 6.2, 6.3 i 6.4 es mostren els mapes de nivells de pressió sonora (Lveu), per 
a les mencionades bandes de freqüències, considerant la sala ocupada. 

Figura 6.2: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda de 500 Hz (sala ocupada) 
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Figura 6.3: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda d’1 kHz (sala ocupada) 

Figura 6.4: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda de 2 kHz (sala ocupada) 
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6.3 Intel·ligibilitat de la paraula

6.3.1 STI

En la taula 6.3 es mostra el valor mig d'STI, obtingut mitjançant l’amitjanament dels 
valors corresponents a tots els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació 
típica, considerant la sala ocupada.  

Valor mig d'STI  0,66 

Desviació típica 0,05 

Taula 6.3: Valor mig d'STI, sala ocupada 

Com es pot veure, el valor mig d'STI és de 0,66. Aquest valor es troba per sobre del 
valor mínim recomanat (STI = 0,65). Per tant, la intel·ligibilitat de la paraula serà “bona” 
(veure taula 3.1). 

En les figures següents es mostren els mapes de valors d'STI per a les diferents bandes 
de freqüència d’interès, corresponents a la sala ocupada. 

Figura 6.5:  Mapa de STI, banda de freqüències de 125 Hz 
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Figura 6.6:  Mapa de STI, banda de freqüències de 250 Hz 

Figura 6.7:  Mapa de STI, banda de freqüències de 500 Hz 
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Figura 6.8:  Mapa de STI, banda de freqüències d’1 KHz 

Figura 6.9:  Mapa de STI, banda de freqüències de 2 KHz 
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Figura 6.10:  Mapa de STI, banda de freqüències de 4 KHz 

Figura 6.11:  Mapa de STI, banda de freqüències de 8 KHz 
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6.3.2 RASTI

En la taula 6.4 es mostra el valor mig de RASTI, obtingut mitjançant l’amitjanament dels 
valors corresponents a tots els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació 
típica, considerant la sala ocupada. 

Valor mig de RASTI  0,66 

Desviació típica 0,04 

Taula 6.4: Valor mig de RASTI, sala ocupada 

Com es pot veure, el valor mig de RASTI és de 0,66. Aquest valor es troba per sobre del 
valor mínim recomanat (RASTI = 0,65). Per tant, la intel·ligibilitat de la paraula serà 
“bona” (veure taula 3.1). 

En la figura 6.12 es mostra el mapa de valors de RASTI, en condicions de sala ocupada. 

Figura 6.12: Mapa de valors de RASTI, sala ocupada 
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6.4 Definició (D)

En la taula 6.5 es mostren els valors mitjos de la definició (D) corresponents a les bandes 
de freqüències de 125 Hz a 4 kHz, obtinguts mitjançant l’amitjanament dels valors 
corresponents a tots els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació típica, 
considerant la sala ocupada. 

Frecuencia (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 

Definición (D), en % 59,9 62,7 68,6 68,8 69,2 71,1 

Desviación típica, en % 9,48 8,83 8,06 7,61 7,53 7,48 

Taula 6.5: Valors amitjanats de la definició (D),  sala ocupada  

Segons s'observa a la taula anterior, els valors de la definició estan per sobre del valor 
mínim recomanat (D = 50%) en totes les bandes de freqüències d’interès. 

En les següents figures es mostren els mapes de valors de la definició per a les diferents 
bandes de freqüència d’interès, corresponents a la sala ocupada. 

Figura 6.13: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 125 Hz, sala ocupada 
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Figura 6.14: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 250 Hz, sala ocupada 

Figura 6.15: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 500 Hz, sala ocupada 
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Figura 6.16: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 1.000 Hz, sala ocupada 

Figura 6.17: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 2.000 Hz, sala ocupada 
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Figura 6.18: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 4.000 Hz, sala ocupada 
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6.5 Criteri d’ecos (ECveu)

En la taula 6.6 es mostra el valor mig del criteri d’ecos (ECveu), en la banda de 
freqüències d’1 kHz, obtingut mitjançant l’amitjanament dels valors corresponents a tots 
els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació típica, considerant la sala 
ocupada. 

Valor mig d’ECveu 0,45 

Desviació típica 0,03 

Taula 6.6: Valor mig d’ECveu , banda d’1 kHz (sala ocupada) 

A la figura 6.19 es mostra el mapa de valors del criteri d’ecos (ECveu), en condicions de 
sala ocupada, calculat a la banda de freqüències d’1 kHz. 

Figura 6.19: Mapa de valors d’ECveu, banda d’1 kHz (sala ocupada) 

Segons s’observa, a tots els punts de la sala, els valors d’ECveu són inferiors al valor 
màxim admissible (ECveu = 1). Per tant, es pot afirmar que no es percebran ecos 
significatius a la sala.  
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6.6 Ecogrames

Un ecograma és la representació temporal de l’arribada de les diverses reflexions a un 
punt de la sala, acompanyades del seu nivell energètic corresponent. 

En aquest estudi, s’han calculat els ecogrames corresponents a 4 punts de la sala, per a 
les bandes de freqüències de 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz. Els punts 1 i 2 s’han ubicat a la 
grada, mentre que els punts 3 i 4 s’han situat a platea. 

6.6.1 Punt 1 (grada)

En la figura 6.20 es mostra la ubicació del punt 1. Els ecogrames corresponents a les 
bandes de freqüències de 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz es mostren a les figures 6.21, 6.22 i 
6.22, respectivament. 

Figura 6.20: Ubicació del punt 1 
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Figura 6.21:  Ecograma corresponent al punt 1, banda de 500 Hz 

Figura 6.22:  Ecograma corresponent al punt 1, banda de 1.000 Hz 
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Figura 6.23:  Ecograma corresponent al punt 1, banda de 2.000 Hz 
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6.6.2 Punt 2 (grada)

En la figura 6.24 es mostra la ubicació del punt 2. Els ecogrames corresponents a les 
bandes de freqüències de 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz es mostren a les figures 6.25, 6.26 i 
6.27, respectivament.    

Figura 6.24:  Ubicació del punt 2 

Figura 6.25:  Ecograma corresponent al punt 2, banda de 500 Hz 
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Figura 6.26:  Ecograma corresponent al punt 2, banda de 1.000 Hz 

Figura 6.27:  Ecograma corresponent al punt 2, banda de 2.000 Hz 



ref. 4402P/03 AUDIOSCAN 
   08/03/04 Enginyeria del so 

 - 46 - 

6.6.3 Punt 3 (platea)

En la Figura 6.28 es mostra la ubicació del punt 3. Els ecogrames corresponents a les 
bandes de freqüències de 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz es mostren a les figures 6.29, 6.30 i 
6.31, respectivament. 

Figura 6.28:  Ubicació del punt 3 

Figura 6.29:  Ecograma corresponent al punt 3, banda de 500 Hz 
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Figura 6.30:  Ecograma corresponent al punt 3, banda de 1.000 Hz 

Figura 6.31:  Ecograma corresponent al punt 3, banda de 2.000 Hz 
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6.6.4 Punt 4 (platea)

En la Figura 6.32 es mostra la ubicació del punt 4. Els ecogrames corresponents a les 
bandes de freqüències de 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz es mostren en les figures 6.33, 6.34 i 
6.35, respectivament. 

Figura 6.32:  Ubicació del punt 4 

Figura 6.33:  Ecograma corresponent al punt 4, banda de 500 Hz 
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Figura 6.34:  Ecograma corresponent al punt 4, banda de 1.000 Hz 

Figura 6.35:  Ecograma corresponent al punt 4, banda de 2.000 Hz 

Segons es pot observar, en cap dels punts estudiats s'aprecia l'existència de reflexions 
susceptibles de provocar eco.  
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1. INTRODUCCIÓ  

El present document conté la modificació i adaptació 

condicionament acústic interior del projecte de rehabilitació, reforma i ampliació del teatre 

de les Roquetes. 

Al capítol 2 es defineixen els paràmetres acústics bàsics. 

Al capítol 3 es resumeix la normativa legal vigent aplicable al recinte i es defineixen els 

objectius numèrics a assolir. 

Al capítol 4 es descriuen les fonts de soroll considerades.  

Al capítol 5 es presente

proposades per a complir els objectius numèrics definits. 

Al capítol 6 es presenten les solucions, , proposades per 

a complir els objectius numèrics definits. 

 

 

 

 

 

s de les solucions constructives proposades. 
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2. PARÀMETRES ACÚSTICS BÀSICS 

2.1  i impacte acústics 

2.1.1 Nivell de pressió sonora (Lp) 

El nivell de pressió sonora (Lp) constitueix la forma més habitual de representar la 

magnitud d'un camp sonor. S'expressa en dB SPL i es defineix com: 

Lp = 20 x log (pef /pref), en dB SPL 

on:   

 pef = pressió sonora eficaç del so considerat 

pref = pressió sonora eficaç corresponent al llindar d'audició humana a la 

freqüència d'1 kHz (= 2x10-5 Pa) 

El nivell de pressió sonora (Lp) varia amb la freqüència i pot ser mesurat per bandes de 

global. 

2.1.2 Nivell de pressió sonora ponderat A (LA) 

El nivell de pressió sonora ponderat A (LA), expressat en dBA, s'obté aplicant la denominada 

ponderació A a tots els nivells de pressió sonora Lp mesurats en dB SPL. 

A la figura 2.1 apareix representada la corba de ponderació A. 

 

Figura 2.1: Corba de ponderació A 
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2.1.3 Índex de reducció sonora (R) 

Paràmetre definit en la Norma UNE-EN ISO 140-3 (1995), versió oficial espanyola de la 

Norma Europea EN ISO 140-4 (1995) Acoustics  Measurement of sound insulation in 

buildings and of building elements. Part 3: Laboratory measurements of airborne sound 

insulation of building elements  

L'índex de reducció sonora (R) d'un determinat element separador entre dos locals es 

defineix com la suma de la diferència de nivells (D) i d'un terme que depèn de la superfície 

de l'element separador i de l'absorció acústica del local receptor. 

En condicions de camp acústic difús, l'índex de reducció sonora es pot calcular mitjançant 

l'expressió següent: 

 , en dB 

on: 

L1: nivell mitjà de pressió sonora al local emissor 

L2: nivell mitjà de pressió sonora al local receptor  

S: superfície de l'element separador entre el local emissor i el receptor, en m2 

A: absorció acústica total al local receptor, en m2 

en dB i s'obté generalment en laboratori. 

 

2.1.4 Índex de reducció sonora global al soroll rosa (RA) 

L'índex de reducció sonora global al soroll rosa (RA) és un únic valor obtingut a partir dels 

 

S'expressa en dBA per a indicar que, tant el nivell total de pressió sonora a la sala emissora 

com el corresponent a la sala receptora, es ponderen amb el filtre A. 

2.1.5 Diferència de nivells (D) 

Paràmetre definit en la Norma UNE-EN ISO 140-4 (1999), versió oficial espanyola de la 

Norma Europea EN ISO 140-4 (1998) Acoustics  Measurement of sound insulation in 

buildings and of building elements. Part 4: Field measurements of airborne sound insulation 

between rooms . 

La diferència de nivells (D) existent entre dos locals es defineix com la resta entre el nivell 

mitjà de pressió sonora generat a la sala emissora i el corresponent nivell mitjà mesurat a 

la sala receptora. 

A
S

log10SPL dB LSPL dB L
A
S

log10dB D R 21
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La diferència de nivells es calcula mitjançant l'expressió següent: 

D = L1 [dB SPL]  L2 [dB SPL] , en dB 

on: 

L1: nivell mitjà de pressió sonora al local emissor 

L2: nivell mitjà de pressió sonora al local receptor 

en dB.  

 

 

2.1.6 Diferència de nivells estandarditzada (DnT) 

Paràmetre definit en la Norma UNE-EN ISO 140-4 (1999), versió oficial espanyola de la 

Norma Europea EN ISO 140-4 (1998) Acoustics  Measurement of sound insulation in 

buildings and of building elements. Part 4: Field measurements of airborne sound insulation 
between rooms  

La diferència de nivells estandarditzada (DnT) es defineix com la diferència de nivells (D), 

corresponent a un valor de referència del temps de reverberació al recinte receptor: 

DnT = D + 10 x log (T/To), en dB 

on: 

D: diferència de nivells, en dB 

T: temps de reverberació del recinte receptor, en segons  

To: temps de reverberació de referència; per a habitatges: To = 0,5 s 

El valor DnT 
en dB.  

El valor DnT  
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2.2 Paràmetres de control de soroll i vibracions 

2.2.1 Soroll de fons. Corbes NC 

realitza per comparació entre els nivells de soroll existents en el recinte, per a cada banda 
 

Les corbes NC són, a més, utilitzades de forma universal per a establir els nivells màxims 

de soroll recomanables per a diferents tipus de recintes en funció del seu ús (residències, 

oficines, teatres, sales de conferències, etc). 

Es diu que un recinte compleix una determinada especificació NC (per exemple: NC-20, 

NC-25, etc) quan els nivells de soroll de fons en aquest recinte, mesurats per bandes 

ctava, estan per sota de la corba NC corresponent, per a totes les bandes de  freqüències 

figura 2.2). 

 

Figura 2.2  

Alternativament, el nivell de soroll ambiental en un recinte es pot expressar com un nivell 

global de pressió sonora en dBA. El nivell obtingut està aproximadament 10 dB per sobre 

del valor NC corresponent (per exemple, un nivell de soroll de fons de 35 dBA equival, 

aproximadament, a la NC-25). 
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2.3 Paràmetres de condicionament acústic 

2.3.1 Temps de reverberació (RT) 

El temps de reverberació (de forma abreujada RT), a una freqüència determinada, es 

el nivell de pressió sonora cau 60 dB. 

el grau de vivesa de la sala. 

2.3.2 Nivell de pressió sonora (Lveu) 

El nivell de pressió sonora (Lveu

500 Hz, 1 kHz i 2 kHz.  

El nivell de pressió sonora Lveu  

2.3.3 Intel·ligibilitat de la paraula (RASTI) 

t anomenat RASTI (que pot variar entre 0 i 1). La relació entre aquest 

 

 

RASTI 
Valoració  
Subjectiva 

0,87-1 Excel·lent 

0,65-0,86 Bona 

0,60-0,64 Correcta 

0,50-0,59 Acceptable 

0,35-0,49 Pobra 

0,24-0,34 Dolenta 

Taula 2.1: Correspondència entre els valors RASTI i la valoració subjectiva de la 

intel·ligibilitat 
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2.3.4 Definició (D) 

La definició 

total rebuda pel mateix, calculada a cada banda de freqüències entre 125 Hz i 4 kHz. 

Com més gran sigui D, millor serà la intel·ligibilitat de la paraula obtinguda en el punt de 

 

2.3.5 veu) 

 

ts( ) = 

0

n

0

n

dt)t(p

(t)dtpt

 (ms) 

on p (t) és la pressió sonora instantània. 

Es defineix com: 

stmàxEC  

veu) en una sala destinada a la paraula: 

 - es prenen els següents valors: n = 2/3 
         = 9 ms 

 - veu corresponent a qualsevol punt de la sala buida o ocupada es calcula 

 

  

 veu, menor serà el percentatge 
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3. NORMATIVA LEGAL VIGENT I OBJECTIUS NUMÈRICS 

3.1 Normativa legal vigent 

 

- Ordenança reguladora del soroll i les vibracions de Sant Pere de Ribes 

 

3.1.1 Ordenança reguladora del soroll i les vibracions de Sant Pere de Ribes 

En funció del nivell d  dins del recinte, les activitats es classifiquen segons els grups 

següents: 

  

  

  

  

 

té la classificació de Grup II. 

 

Annex 1. Qualitat acústica del territori. Mapes de capacitat 

acústica delimitades segons la capacitat acústica del territori i establertes en els mapes de 

capacitat acústica. 

següent per a la planificació del territori i la preservació i/o millora de la qualitat acústica: 
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Zones de sensibilitat acústica i usos del sòl 
 

Ld (07:00-21:00) Le (21:00-23:00) Ln (23:00-7:00) 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA ALTA (A) 

 - - - 

(A2) 
cultural 55 55 45 

(A3) Habitatges situats al medi rural 57 57 47 

 60 60 50 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA MODERADA (B) 

activitats i/o infraestructures de transport existents 
65 65 55 

 65 65 55 

(B3) Àrees urbanitzades existents afectades per sòl 
 

65 65 55 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA BAIXA (C) 

(C1) Usos recreatius i espectacles 68 68 58 

 70 70 60 

(C3) Àrees del territori afectades per sistemes 

equipaments públics 
- - - 

Taula 3.1: Valors límit dels usos del sòl 
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Annex 4: Immissió sonora 

activitats, incloses les derivades de les relacions de veïnat 

en el medi exterior dels receptors. Els valors límit 

següent: 

Zones de sensibilitat acústica i usos del sòl 
 

Ld (07:00-21:00) Le (21:00-23:00) Ln (23:00-7:00) 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA ALTA (A) 

docent i 
cultural 

50 50 40 

(A3) Habitatges situats al medi rural 52 52 42 

 55 55 45 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA MODERADA (B) 

activitats i/o infraestructures de transport 
existents 

60 60 50 

 60 60 50 

(B3) Àrees urbanitzades existents afectades per 
 60 60 50 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA BAIXA (C) 

(C1) Usos recreatius i espectacles 63 63 53 

 65 65 55 

Taula 3.2  

 

zones urbanitzades existents i per als usos 

 

esumits a continuació. 
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 Dependència 
 

Ld (07:00-21:00) Le (21:00-23:00) Ln (23:00-7:00) 

Habitatge o residencial  35 35 30 

Dormitoris 30 30 25 

 Despatxos professionals 35 35 35 

Oficines 40 40 40 

Hospitalari  40 40 30 

Dormitoris 35 35 25 

Educatiu o cultural Aules 35 35 25 

Sales de lectura, audició i 
exposició 

30 30 30 

Taula 3.3  

 

mbinació entre components que 

introduint les correccions adequades. 

 

 

Cal obtenir la diferència entre els nivells de pressió acústica de la font a avaluar amb les 

la diferència sigui igual o superior a 20 dB, cal avaluar el nivell de baixa freqüència audible, 

LB Kf següent: 

 

LB en dB Kf en dB 

LB < 25 dB Nul·la: 0 

B  Neta: 3 

LB > 35 dB Forta: 6 

Taula 3.4: Correccions per components de baixa freqüència 
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Hz, i obtenir la diferència entre el nivell de pressió sonora en una banda, i la mitjana 

aritmètica de les bandes situades immediatament per sota i per sobre. A par

diferència Lt, cal aplicar la correcció Kt segons la taula següent, tenint en compte que 

 

 Lt en dB Component tonal Kt en dB 

De 20 a 125 Hz Si Lt <8 Nul·la: 0 

 Lt  Neta: 3 

 Si Lt > 15 Forta: 6 

De 160 a 400 Hz Si Lt <5 Nul·la: 0 

 Lt  Neta: 3 

 Si Lt > 8 Forta: 6 

De 500 a 10.000 Hz Si Lt < 3 Nul·la: 0 

 Lt  Neta: 3 

 Si Lt > 5 Forta: 6 

Taula 3.5: Correccions per components tonals emergents 

 

 

Cal calcular la diferència entre els nivells de pressió acústica contínua equivalent ponderat 
Li

paràmetre de correcció Ki següent: 

Li en dB Ki en dB 

Si Li < 3 dB Nul·la: 0 

Li  Neta: 3 

Li > 6 dB Forta: 6 

Taula 3.6: Correccions per components impulsius 

El valor màxim de la correcció resultant de la suma Kf+Kt+Ki no ha de ser mai superior a 

9 dB. 
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3.2 Objectius numèrics 

A continuació es 

 

3.2.1  

A continuació es 

acústic produït pel Teatre en els edificis i parcel·les veïnes. 

a) Immissió sonora en ambient exterior 

en els punts de recepció exteriors que, en aquest cas, corresponen a les façanes dels 
edificis del voltant més exposades al soroll del Teatre. A continuació es mostra el plànol 

 

 

 

Figura 3.1  

Segons el mapa de zonificació acústica del municipi de Sant Pere de Ribes, les parcel·les 

el soroll que 
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Ubicació Zona acústica  

C/ Roger de Llúria B1 50 dBA 

C/ Hernán Cortés B1 50 dBA 

C/ Francisco de Vitòria B1 50 dBA 

Pati interior adjacent al 
lateral de la caixa escènica 

A4 45 dBA 

Taula 3.7: Zonificació acústica i 

(horari nocturn) 

tipologia de les fonts sonores inclou concerts de música amplificada i ball, la penalització a 

aplicar en el càlcul del nivell de pressió sonora serà de 6 dB. 

b) Immissió sonora en ambient interior 

en els punts de recepció interiors que, en aquest cas, corresponen a les habitacions dels 

sonora en ambient anterior mesurat a les esmentades habitacions no podrà superar els 25 

dBA, en horari nocturn. 

enança reguladora, en qualsevol dels habitatges adjacents al Teatre 

mostren les parets mitgeres entre el Teatre i els edificis adjacents (color verd). 

 

 

Figura 3.2: Paret mitgera entre el fons de la caixa escènica i un edifici del carrer Hernán Cortés 
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Figura 3.3: Paret mitgera de separació entre el Teatre i sengles edificis del carrer Roger de Llúria 

  

3.2.2  

per a les divisòries i tancaments del Teatre. 

 

 

Espai 1 Espai 2 
Element 

separador 

Valor mínim de la diferència de nivells 
estandarditzada global, DnT,A (dBA), 

grup II 

Teatre (sala) Edificis adjacents 
Paret 

mitgera 71 

Teatre (caixa 
escènica) 

Edifici adjacent 
Paret 

mitgera 
71 

Taula 3.8  
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4. FONTS DE SOROLL CONSIDERADES 

4.1 Nivells  

els càlculs realitzats, considerant els nivells màxims en emissió. 

corresponents a un concert amb música amplificada, ja que es tracta del cas més 
desfavorable.  

els esmentats concerts de música amplificada, que correspondria al cas més desfavorable 
 

 

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 
(dBA) 

Nivells màxims de pressió 
sonora estimats a 

 

Lp (dB SPL) 

92 92 91 90 88 87 85 82 94 

Taula 4.1 Teatre 
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4.2 Nivells de soroll associats a les instal·lacions 

A continuació es descriuen els nivells de potència sonora associats a les instal·lacions 

tinguts en compte en els càlculs realitzats. 

4.2.1 Climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 

 re 
i  corresponents del climatitzador 

AIRLAN FMA-HP 122 del Teatre. 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 72

125 71

250 77

500 73

1000 70

2000 63

4000 41

8000 33

Lw global (dBA) 75
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Figura 4.1: Nivells de potència sonora (Lw) radiada 

del climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 
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Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 71

125 75

250 78

500 71

1000 65

2000 63

4000 58

8000 53

Lw global (dBA) 73
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Figura 4.2: Nivells de potència sonora (Lw) , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 

 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 78

125 82

250 89

500 86

1000 83

2000 78

4000 74

8000 71

Lw global (dBA) 88

0

10

20

30

40

50

60

70

80

90

Freqüència (Hz)
 

Figura 4.3: Nivells de potència sonora (Lw) de , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 
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Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 66

125 75

250 70

500 68

1000 65

2000 59

4000 39

8000 33

Lw global (dBA) 70
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Figura 4.4: Nivells de potència sonora (Lw) radiada del ve

del climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 

 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)
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Figura 4.5: Nivells de potència sonora (Lw)  , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 
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Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 72

125 86

250 82

500 81

1000 78

2000 74

4000 72

8000 71

Lw global (dBA) 83

0

10

20

30

40

50

60

70

80

90

Freqüència (Hz)
 

Figura 4.6: Nivells de potència sonora (Lw) ió, per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 

 

La següent figura mostra la ubicació de l . 

 

Figura 4.7: Ubicació del climatitzador AIRLAN FMA-HP 122 
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4.2.2 Climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 

 

i corresponents del climatitzador 

AIRLAN FMA-HP 028 del Teatre. 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 60

125 52

250 60

500 55

1000 56

2000 53

4000 28

8000 19

Lw global (dBA) 60
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Figura 4.8: Nivells de potència sonora (Lw) radiada 

del climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 

 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)
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Figura 4.9: Nivells de potència sonora (Lw) , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 
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Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 65

125 60

250 70

500 66

1000 64

2000 66

4000 58

8000 52

Lw global (dBA) 71

0

10

20

30

40

50

60

70

80

90

Freqüència (Hz)
 

Figura 4.10: Nivells de potència sonora (Lw) , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 

 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)
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Figura 4.11: Nivells de potència sonora (Lw) radiada , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 
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Figura 4.12: Nivells de potència sonora (Lw) , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 
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Figura 4.13: Nivells de potència sonora (Lw) , per bandes 

climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 
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La següent figura mostra la ubicació del mencionat climatitzador. 

 

 

Figura 4.14: Ubicació del climatitzador AIRLAN FMA-HP 028 
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4.2.3 Bomba de calor AERMEC NLC0650ºHºEºJº02 

A  els nivells de potència sonora radiada per la bomba de calor 

AERMEC NLC0650ºHºEºJº02 del Teatre. 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 87

125 87

250 79
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1000 74

2000 71

4000 64

8000 53

Lw global (dBA) 79
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Figura 4.15: Nivells de potència sonora (Lw) radiada per la bomba de calor AERMEC 

NLC0650ºHºEºJº02 

La següent figura mostra la ubicació de la màquina. 

 

Figura 4.16: Ubicació de la bomba de calor AERMEC NLC0650ºHºEºJº02 
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4.2.4 Extractor S&P CAB-315 

A  els nivells de potència sonora 

-315. 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 42
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Figura 4.17: Nivells de potència sonora (Lw) radiada -315 
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Figura 4.18: Nivells de potència sonora (Lw) -315 
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Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)
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Figura 4.19: Nivells de potència sonora (Lw) -315 

 

La següent figura mostra la ubicació de la màquina. 

 

Figura 4.20 -315 
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4.2.5 Unitat exterior VRV DAIKIN RXYQ12T 

A  els nivells de potència sonora radiada per la unitat exterior 

VRV DAIKIN RXYQ12T. 

Freqüència (Hz) Lw (dB PWL)

63 81
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Figura 4.21: Nivells de potència sonora (Lw) radiada de la unitat exterior VRV DAIKIN RXYQ12T 

La següent figura mostra la ubicació de la màquina. 

 

Figura 4.22: Ubicació de la unitat exterior VRV DAIKIN RXYQ12T 
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5. SOLUCIONS CONSTRUCTIVES PROPOSADES ASSOCIADES AL SOROLL 

 

garantir el compliment dels objectius establerts al capítol 3, 

vigent. 

5.1  

següent composició: 

 adjacent (totxana de 150 mm) 

 Paret de bloc de formigó de 200 mm 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de bloc de formigó 
deixant una cavitat mínima de 80 mm (per evitar el contacte directe entre 

la perfileria i el bloc de formigó), intercalant una banda elàstica tipus 

de fibra mineral de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent.  

NOTA: A 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada del primer extradossat deixant una 
cavitat mínima de 120 mm, intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 

mateixa i el sostre. Entre els perfils 

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

 

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 
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ina de 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

proposada. 

Freqüència (Hz) R (dB)

63 56

125 70

250 83

500 89

1000 90

2000 90

4000 90

8000 90

R global (RA) 87
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Figura 5.1  

A les següents figures es mostra un croquis de la solució, així com la seva ubicació. A 
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Figura 5.2  

 

 

Figura 5.3: Ubicació de la divisòria proposada 
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5.2 Divisòria entre el lateral de la caixa escènica i la zona de pati interior 

A continuació es presenten 3 opcions alternatives per a aquesta divisòria: 

5.2.1 Opció 1 

La divisòria presentarà la següent composició: 

 Paret de bloc de formigó de 200 mm 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de bloc de formigó 

deixant una cavitat mínima de 50 mm (per evitar el contacte directe entre 

la perfileria i el bloc de formigó), intercalant una banda elàstica tipus 

laran panells 

de fibra mineral de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent.  

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 

La següent figura 

proposada. 

Freqüència (Hz) R (dB)

63 37
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Figura 5.4 solució proposada 
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A les següents figures es mostra un croquis de la solució proposada, així com la seva 

 

 

 

Figura 5.5: Croquis de la divisòria entre el lateral de la caixa escènica i la zona de pati interior 

(opció 1) 

 

 

Figura 5.6: Ubicació de la solució proposada 
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5.2.2 Opció 2 

La divisòria presentarà la següent composició: 

 Paret de totxana de 150 mm 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de totxana deixant una 

cavitat mínima de 80 mm intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 

de Danosa

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

al·larà una banda elàstica de cautxú de  

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

 

equivalent, de forma que impedeixi qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

proposada. 

Freqüència (Hz) R (dB)
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Figura 5.7  
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A les següents figures es mostra un croquis de la solució proposada, així com la seva 

la solució proposada. 

 

 

Figura 5.8: Croquis de la divisòria entre el lateral de la caixa escènica i la zona de pati interior 

(opció 2) 

 

 

Figura 5.9: Ubicació de la solució proposada 
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5.2.3 Opció 3 

La divisòria presentarà la següent composició: 

 Panell sandvitx format per: 

o  

o 
3) i un gruix de 5 mm, del tipus Tecsound 

S100, o equivalent 

o  

150 kg/m3) 

o Llana de roca de 80 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat 

o  

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada del panell sandvitx deixant una 

cavitat mínima de 80 mm, intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 

mateixa i el sostre. Entre 

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una 

densitat de 2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

 possibles altres elements verticals 

equivalent, de forma que impedeixi qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 

proposada. 
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Freqüència (Hz) R (dB)

63 31

125 46

250 59

500 65

1000 70

2000 73

4000 77

8000 77

R global (RA) 62

0

10

20

30

40

50

60

70

80

90

100

Freqüència (Hz)  

Figura 5.10  

 

A les següents figures es mostra un croquis de la solució proposada, així com la seva 

 

 

 

Figura 5.11: Croquis de la divisòria entre el lateral de la caixa escènica i la zona de pati interior 

(opció 3) 

Ref. 0601P/17          18/07/2017 

 
40 

  
 

 

 

Figura 5.12: Ubicació de la solució proposada 

 

  



Ref. 0601P/17          18/07/2017 

 
41 

  
 

5.3  

 dalt a baix): 

 Entarimat de fusta integrat pels següents elements: 

 Tauler DM de 10 mm de gruix, pintat de color negre i cargolat al contraxapat 

 2 taulers de fusta contraxapada hidròfuga, de 20 mm de gruix cadascun, 

col·locats a portell i encolats entre ells 

 Sistema de terra tècnic acústic del tipus AMC Mecanocaucho Granab 3000N 

(https://www.mecanocaucho.com/es-ES/productos/suelo-flotante-granab/),  

o equivalent 

 

 kg/m3 de densitat 

 Forjat existent 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, a mode de banda perimetral de 

forma que impedeixi el contacte rígid entre ells. 

Cal dir que 

punt de vista acústic. 

A la següent figura es mostra un croquis de la solució proposada, corresponent a la unió 

del terra amb la paret posterior de la caixa escènica

 

 

Figura 5.13: Croquis del te , corresponent a la unió amb la paret posterior de 

la caixa escènica 
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5.4 Divisòria entre el lateral de la sala i els edificis adjacents 

a) Zona de paret de totxana existent 

En aquesta zona, la divisòria presentarà la següent composició: 

 Paret mitgera existent dels edificis adjacents (totxana de 150 mm) 

 Paret mitgera existent de la sala del teatre (totxana de 150 mm) 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de bloc de formigó 
deixant una cavitat mínima de 80 mm (per evitar el contacte directe entre 

la perfileria i la totxana), intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 de 

mateixa i el sostre. Entre 

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o Placa ntre entre les plaques de 

guix amb el terra i el sostre

mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada del primer extradossat deixant una 

cavitat mínima de 120 mm, intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 

 el terra, i entre la 

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

de la mateixa. 
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Figura 5.14: Croquis de la divisòria entre el lateral de la sala i els edificis adjacents (tram 

de paret existent de totxana) 

b) Zona on se situen els pilars de formigó existents 

En aquesta zona, la divisòria presentarà la següent composició: 

 Paret mitgera existent dels edificis adjacents (totxana de 150 mm) 

 Pilars de formigó de 400 mm (valor mig) existents 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de bloc de formigó 

deixant una cavitat mínima de 50 mm (per evitar el contacte directe entre 

la perfileria i els pilars), intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 de 

Danosa, o equival

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o ta 

densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una 

densitat de 2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 
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A la següent figura es 

 

 

 

Figura 5.15: Croquis de la divisòria entre el lateral de la sala i els edificis adjacents (tram de pilars 

de formigó existents ) 

c) Zona on se situen els pilars metàl·lics existents 

En aquesta zona, la divisòria presentarà la següent composició: 

 Paret mitgera existent dels edificis adjacents (totxana de 150 mm) 

 Paret mitgera existent de la sala del teatre (totxana de 150 mm) 

 Pilars metàl·lics en H de 200 mm x 200 mm

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de bloc de formigó 

deixant una cavitat mínima de 65 mm, intercalant una banda elàstica tipus 

terra, i entre la mateixa i el sostre. Entre els perfils 

de fibra mineral de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

 
10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 
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polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de bloc de formigó 

deixant una cavitat mínima de 50 mm (per evitar el contacte directe entre 

la perfileria i els pilars), intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 de 

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o Triple placa de guix laminat de 15 mm de g

densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una 
densitat de 2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

e 

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

de la mateixa. 

 

 

Figura 5.16: Croquis de la divisòria entre el lateral de la sala i els edificis adjacents (tram de pilars 

metàl·lics existents) 
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es troba un det  

Freqüència (Hz) R (dB)

63 53

125 68

250 78

500 87

1000 90

2000 90

4000 90

8000 90

R global (RA) 83

0
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80

90

100

Freqüència (Hz)  

Figura 5.17

proposada 

 

Figura 5.18: Vista en planta de la solució mixta proposada 
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Figura 5.19: Ubicació de la solució mixta proposada 
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5.5 Coberta sandvitx 

Es proposa instal·lar una coberta sandvitx (sala i caixa escènica) amb la següent 

composició (de baix a dalt): 

  

 
3) i un gruix de 5 mm, del tipus Tecsound S100, 

o equivalent 

 
3 

 Llana de roca de 80 mm de gruix i de densitat 70 kg/m3 de densitat 

 i de 2 mm de gruix 

ndex de reducció sonora (R) de la coberta sandvitx 

proposada. 

Freqüència (Hz) R (dB)

63 20

125 31

250 44

500 57

1000 64

2000 75

4000 80

8000 80

R global (RA) 50

0

10

20

30

40

50

60

70

80

90

100

Freqüència (Hz)  

Figura 5.20 x 

proposada 

Les següents figures mostren un croquis de la solució proposada, així com la seva ubicació. 
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Figura 5.21: Croquis de la solució de coberta proposada 

 

 

 

Figura 5.22: Ubicació de la coberta sandvitx proposada 
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5.6 Exutoris 

següent figura. 

Freqüència (Hz) R (dB)

63 15

125 20

250 30

500 29

1000 31

2000 37

4000 42

8000 47

R global (RA) 34
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70
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90

100

Freqüència (Hz)  

Figura 5.23  

 

La ubicació dels exutoris es mostra a la següent figura. 

 

 

Figura 5.24: Ubicació dels exutoris del teatre 
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Els exutoris aniran muntats sobre un sòcol que tindrà la mateixa composició que la coberta 

proporcionat. 

Nota: La instal·l  aïllaments acústics inferiors podria 

ústic del conjunt de la coberta i, per tant, 

un incompliment de la Ordenança legal vigent 

ambient exterior.  
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5.7 Porta  

La porta à de proporcionar un índex mínim de reducció sonora 

global al soroll rosa (RA) de 40 dBA.  

La porta serà 

funció dels requeriments de resistència al foc. Es proposa la instal·lació  tipus 

Metrasoni, Puertas Torres, o equivalent. 

La ubicació de la porta es mostra a la següent figura. 

 

 

Figura 5.25: Ubicació de la porta de sortida  

5.7.1 Det  

galze als muntants, així com entre fulles, en el cas de portes de doble fulla. Tots els galzes 

hauran de disposar de juntes elàstiques a pressió de neoprè. A més, hauran de disposar 

de junta lliscant o telescòpica al llindar. 

Un exemple de les juntes elàstiques a instal·lar són les juntes Fontboté. A continuació es 

 

 

 

Figura 5.26: Juntes elàstiques proposades per als galzes 
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Figura 5.27: Juntes elàstiques proposades per al llindar inferior 

-ne 

 

aurà de segellar amb 

massilla elàstica o pasta de guix. 

5.8 Porta de càrrega/descàrrega 

La porta de càrrega i descàrrega haurà de proporcionar un índex de reducció sonora global 

al soroll rosa (RA) de, mínim, 40 dBA. 

edissa del tipus Tané Hermetic VAM10P, o 
equivalent, o bé una porta de doble fulla de tipus Metrasoni, Puertas Torres, o equivalent. 

La ubicació de la porta es mostra a la figura següent. 

 

 

Figura 5.28  

 

Caldrà seguir les recomanacions esmentades a 

encontres de les portes, per tal de garantir-  
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6. SOLUCIONS PROPOSADES ASSOCIADES LACIONS 

Al present capítol es presenten les propostes  per tal de 

garantir el compliment dels objectius establerts al capítol 3, 

vigent. 

6.1 Revestiment fonoabsorbent a les parets  

Es proposa revestir els trams de les parets que així ho permetin 
amb panells sandvitx del tipus Metrasoni AISPAN, o equivalent, formats per una xapa de 

0,6 mm de gruix, un panell rígid de llana de roca amb un gruix mínim de 80 mm, revestit 

amb un vel acústicament transparent protector per la cara vista, i una xapa de 0,6 mm de 

gruix amb una perforació mínima del 30% de superfície. 

La següent figura  

 

Freqüència (Hz)
Coeficient 

d'absorció 

125 0,47

250 0,77

500 0,92

1000 0,93

2000 0,89

4000 0,83

0,00

0,10

0,20

0,30

0,40

0,50

0,60

0,70

0,80

0,90

1,00

125 500 2000

Freqüència (Hz)

 

Figura 6.1: del panell fonoabsorbent proposat 

 

La següent figura mostra la ubicació del revestiment fonoabsorbent proposat. 
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Figura 6.2: Ubicació del revestiment fonoabsorbent proposat 
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6.2 Terra flotant de  

a la  amb la següent 

composició (de dalt a baix): 

 Capa de morter armat de 60 mm 

 Làmina impermeable 

 Tauler de DM de 19 mm 

 Esmorteïdors de cautxú del tipus Danosa AS-200, o equivalent 

 de roca de 30 mm de gruix i 
3 de densitat 

 Forjat existent 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, a mode de banda perimetral de 

forma que impedeixi el contacte rígid entre ells. 

 

 

Figura 6.3: Croquis de la solució proposada

 

 

La següent figura mostra la ubicació de la solució proposada. 
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Figura 6.4: Ubicació de la solució proposada 
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6.3  

composició: 

 Paret mitgera existent  (totxana de 150 mm) 

 Paret mitgera existent de la sala (totxana de 150 mm) 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de totxana deixant una 

cavitat mínima de 80 mm (per evitar el contacte directe entre la perfileria i 

la paret), intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 de Danosa, o 

sostre. Entre 

de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent.  

a 
polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada del primer extradossat deixant una 
cavitat mínima de 80 mm, intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 

erra, i entre la 

de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

 
10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

a paret 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 
qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 la solució 

proposada. 
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Freqüència (Hz) R (dB)
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Figura 6.5  

 

A les següents figures es mostra un croquis de la solució, així com la seva ubicació. A 

 

 

 

Figura 6.6: Croquis de la solució proposada 
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Figura 6.7: Ubicació de la solució proposada 
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6.4 Terra flotant  

sobre la coberta (definida al projecte 

 de la  amb la següent composició (de dalt a baix): 

 Capa de morter armat de 60 mm 

 Làmina impermeable 

 Tauler de DM de 19 mm 

 Esmorteïdors de cautxú del tipus Danosa AS-200, o equivalent 

 cida amb panells de llana de roca de 30 mm de gruix i 
3 de densitat 

 

 

Figura 6.8: Croquis de la solució proposada 

 

La següent figura mostra la ubicació de la solució proposada. 

 

Figura 6.9: Ubicació de la solució proposada 

 



Ref. 0601P/17          18/07/2017 

 
63 

  
 

7. IMPACTE ACÚSTIC DE L  

en ambient exterior. 

7.1  

s al capítol 5. 

t interior i horari nocturn (cas més 
desfavorable). 

7.1.1 Edifici adjacent a la part posterior de la caixa escènica 

terior de la caixa escènica, tenint en 
 

Freqüència (Hz) DnT (dB)

63 51,6

125 62,4

250 73,6

500 80,0

1000 82,8

2000 83,9

4000 84,9

8000 84,9

DnT,A (dBA) 79,3

0,0

10,0

20,0

30,0

40,0

50,0

60,0

70,0

80,0

90,0

100,0

Freqüència (Hz)
 

Figura 7.1: Valors de la diferència de nivells estandarditzada (DnT

global al soroll rosa (DnT,A

escènica i el teatre 

  

Com es pot observar, el valor obtingut compleix el r

activitats del grup II (DnT,A  
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els nivells en emissió definits al capítol 4. 

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 

(dBA) 

Nivells de pressió 

sonora en emissió  

(dB SPL) 

92,0 92,0 91,0 90,0 88,0 87,0 85,0 82,0 94,0 

Diferència de nivells 

estandarditzada 

(DnT) (dB) 

51,6 62,4 73,6 80,0 82,8 83,9 84,9 84,9 - 

sonora en recepció 

(dB SPL) 

40,4 29,6 17,4 <10 <10 <10 <10 <10 18,4 

Taula 7.1

considerats en emissió 

 

24,4 dBA. 

Aquest valor és inferior 
horari nocturn (25  
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7.1.2 Edificis adjacents a la paret lateral del teatre 

 

en una estança dels edificis adjacents a la paret lateral del teatre, tenint en consideració 

 

Freqüència (Hz) DnT (dB)

63 54,4

125 64,1

250 70,5

500 78,8

1000 83,5

2000 84,9

4000 86,4

8000 86,4

DnT,A (dBA) 80,0

0,0

10,0

20,0
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60,0

70,0
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90,0

100,0
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Figura 7.2: Valors de la diferència de nivells estandarditzada (DnT

global al soroll rosa (DnT,A) entre una estança dels edificis adjacents a la paret lateral del teatre i el 

propi teatre 

 

Com 

activitats del grup II (DnT,A  

els nivells en emissió definits al capítol 4. 
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Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 

(dBA) 

Nivells de pressió 

sonora en emissió  

(dB SPL) 

92,0 92,0 91,0 90,0 88,0 87,0 85,0 82,0 94,0 

Diferència de nivells 

estandarditzada 

(DnT) (dB) 

54,4 64,1 70,5 78,8 83,5 84,9 86,4 86,4 - 

sonora en recepció 

(dB SPL) 

37,6 27,9 20,5 11,2 <10 <10 <10 <10 17,5 

Taula 7.2

màxims considerats en emissió 

 

K d 23,5 dBA. 
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7.2  

cop incorporades les solucions constructives proposades al capítol 5. 

desfavorable). 

7.2.1 Simulacions acústiques 

a) Consideracions preliminars 

i el seu entorn. 

L

del so i els paràmetres de càlcul següents: 

Temperatura: 20ºC 

Humitat relativa: 50% 

Ordre màxim de reflexions: 20 

- nt de soroll: 50.000 

Model de difracció: Kurze-Anderson 

informàtic de simulació mostrat a la següent figura. 

 

Figura 7.3: Model generat per dur a terme la simulació acústica 
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b)  

dels edificis més propers al teat

Aquests punts són representatius de la resta de façanes properes, ja que són els de 

màxima immissió sonora. 

 

Figura 7.4:  

 

c) Resultats de les simulacions acústiques 

mitjançant simulació acústica, partint dels nivells màxims en emissió considerats. 

En tractar-

en els resultats de ±2 dB. 

t exterior 
 

P2 

P3 

P1 
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Figura 7.5

teatre 

A les següents taules es mostren els nivells globals de pressió sonora obtinguts en els 

punts representatius més desfavorables (P1, P2 i P3), així com la correcció K considerada 

3. 

 

Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P1 24,2 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 30,2 

Taula 7.3: Nivells en el punt P1  

 

P3 
P2 

P1 
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Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P2 31,9 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 37,9 

Taula 7.4: Nivells en el punt P2  

 

Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P3 37,3 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 43,3 

Taula 7.5: Nivells en el punt P3  
 

 
 

 
(dBA) 

sonora en ambient 
exterior (horari 
nocturn),  (dBA) 

Compliment 

Punt P1                     
(zona tipus B1) 

30,2 50  

Punt P2                     
(zona tipus B1) 37,9 50  

Punt P3                     
(zona tipus B1) 43,3 50  

Taula 7.6

(horari nocturn) 

d) Valoració dels resultats 

eatre a 

les façanes dels edificis més propers estan per sota dels nivells límit en els punts 

 

Per tant, es pot afirmar que es complirà la normativa vigent de protecció contra la 

contaminació acústica en totes les façanes dels edificis veïns. 
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8. IMPACTE ACÚSTIC DE LES INSTAL·LACIONS 

de les instal·lacions en ambient 

interior i en ambient exterior. 

8.1 Impacte acústic de les instal·lacions en ambient interior 

les 

instal·lacions s 
projectes   i un cop incorporades les solucions constructives 

proposades al capítol 0. 

horari nocturn (cas més 

desfavorable). 

8.1.1 instal·lacions  

de les 
instal·lacions instal·lacions, tenint en 

 

Freqüència (Hz) DnT (dB)

63 51,6

125 58,1

250 70,6

500 77,0

1000 81,4

2000 84,3

4000 86,5

8000 86,5

DnT,A (dBA) 77,3

0,0

10,0

20,0
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50,0

60,0

70,0

80,0

90,0

100,0

Freqüència (Hz)
 

Figura 8.1: Valors de diferència de nivells estandarditzada (DnT

global al soroll rosa (DnT,A) entre la sala d   
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considerant els nivells en emissió definits al capítol 4. 

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 

(dBA) 

Nivells de pressió 

sonora en emissió  

(dB SPL) 

78,6 78,4 73,0 71,1 67,4 62,4 56,1 50,3 72,9 

Diferència de nivells 

estandarditzada 

(DnT) (dB) 

51,6 58,1 70,6 77,0 81,4 84,3 86,5 86,5 - 

sonora en recepció 

(dB SPL) 

27,0 20,3 <10 <10 <10 <10 <10 <10 <10 

Taula 8.1

màxims en emissió considerats 

 

El nivell màxim de pressió sonora calculat, a partir dels nivells màxims en emissió, és 

inferior a 10 

inferior a 16 dBA. 

gent, la qual cosa significa que es 
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8.2 Impacte acústic de les instal·lacions en ambient exterior 

les instal·lacions del teatre en els edificis veïns considerats, partint dels projectes 

 . 

desfavorable). 

8.2.1 Simulacions acústiques 

a) Consideracions preliminars 

Els càlculs que es presenten a continuació  el software de 
simulació informàtica descrit a 7.2.1 i  en els mateixos supòsits que 

els descrits . 

b)  

dels edificis més propers al teatre més exposats al soroll provocat per les instal·lacions del 

mateix. Aquests punts són representatius de la resta de façanes properes, ja que són els 

de màxima immissió sonora. 

 

 

Figura 8.2:  

P2 

P3 

P1 
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c) Resultats de les simulacions acústiques 

mitjançant simulació acústica, partint dels nivells màxims en emissió considerats. 

En tractar-

en els resultats de ±2 dB. 

produïts per les instal·lacions del recinte. 

 

Figura 8.3 les instal·lacions 

del teatre 

A les següents taules es mostren els nivells globals de pressió sonora obtinguts en els 

punts representatius més desfavorables (P1, P2 i P3), així com la correcció K considerada 

3. 

 

P3 
P2 

P1 
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Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P1 33,3 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 39,3 

Taula 8.2: Nivells en el punt P1  

 

Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P2 36,5 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 42,5 

Taula 8.3: Nivells en el punt P2  

 

Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P3 36,9 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 42,9 

Taula 8.4: Nivells en el punt P3  

sonora en ambient exterior i horari nocturn admissibles, segons  

 (dBA) 
sonora en ambient 

exterior (horari 
nocturn),  (dBA) 

Compliment 

Punt P1                     
(zona tipus B1) 

39,3 50  

Punt P2                     
(zona tipus B1) 42,5 50  

Punt P3                     
(zona tipus B1) 42,9 50  

Taula 8.5

(horari nocturn) 
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d) Valoració dels resultats 

les instal·lacions del 

teatre a les façanes dels edificis més propers estan per sota dels nivells límit en els punts 

 

Per tant, es pot afirmar que es complirà la normativa vigent de protecció contra la 

contaminació acústica en totes les façanes dels edificis veïns. 
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9. IMPACTE ACÚSTIC EXTERIOR TAT I LES 

INSTAL·LACIONS 

impacte acústic en ambient exterior produït 

conjuntament per les instal·lacions del teatre en els edificis veïns considerats, 

partint dels projectes   un cop incorporades les solucions 

constructives proposades als capítols 5 i 0. 

desfavorable). 

9.1 Simulacions acústiques 

9.1.1 Consideracions preliminars 

 

9.1.2  

dels edificis més propers al teatre més exposats al soroll provocat per  les 

instal·lacions del mateix. Aquests punts són representatius de la resta de façanes properes, 
ja que són els de màxima immissió sonora. 

 

 

Figura 9.1:  

P2 

P3 

P1 
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9.1.3 Resultats de les simulacions acústiques 

mitjançant simulació acústica, partint dels nivells màxims en emissió considerats. 

En tractar-

en els resultats de ±2 dB. 

ssió sonora en ambient exterior 

produïts per  del recinte. 

 

Figura 9.2 i les 

instal·lacions del teatre 

A les següents taules es mostren els nivells globals de pressió sonora obtinguts en els 

punts representatius més desfavorables (P1, P2 i P3), així com la correcció K considerada 

3. 

 

P3 
P2 

P1 
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Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P1 33,5 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 39,5 

Taula 9.1: Nivells en el punt P1  

Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P2 37,1 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 43,1 

Taula 9.2: Nivells en el punt P2  

 

Nivell global de pressió sonora (dBA) 

Nivell en el punt P3 39,3 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 45,3 

Taula 9.3: Nivells en el punt P3  

 

 (dBA) 
sonora en ambient 

exterior (horari 
nocturn),  (dBA) 

Compliment 

Punt P1                     
(zona tipus B1) 39,5 50  

Punt P2                     
(zona tipus B1) 

43,1 50  

Punt P3                     
(zona tipus B1) 45,3 50  

Taula 9.4: Resum de nivells 

(horari nocturn) 
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9.1.4 Valoració dels resultats 

  les 

instal·lacions del teatre a les façanes dels edificis més propers estan per sota dels nivells 

 

Per tant, es pot afirmar que es complirà la normativa vigent de protecció contra la 

contaminació acústica en totes les façanes dels edificis veïns. 
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10. CONTROL DE SOROLL I VIBRACIONS DE LES INSTAL·LACIONS 

10.1 Objectius numèrics 

Per tal de garantir un adequat nivell de confort acústic, el Teatre haurà de verificar 

-25. 

A les següents taula i figura 

aquesta corba. 

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 
(dBA) 

Nivells de la corba 
NC-25 (dB SPL) 54 44 37 31 27 24 22 21 36 

Taula 10.1: Nivells de soroll corresponents a la corba NC-25 

 

 

Figura 10.1: Nivells de soroll corresponents a la corba NC-25 

 

Els nivells de soroll per bandes de freqüències en qualsevol punt del Teatre hauran de ser 
inferiors als especificats anteriorment.  

 

  

NC-25
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10.2 Descripció dels sistema de climatització del teatre 

climatització del teatre 

estarà format per un climatitzador, 14 difusors 7 reixes de retorn i la xarxa de 

conductes. 

A continuació es descriuen els diferents elements previstos per a la sala. 

10.2.1 Unitat de climatització 

El climatitzador que donarà servei al Teatre és un AIRLAN FMA-HP 122. A l 4.2.1 

, tant la seva ubicació com els nivells de soroll que genera. 

10.2.2 Xarxa de distribució 

i seran del 

tipus ISOVER model Climaver Plus. 

A la taula següent es mostren els coef
Plus, segons el fabricant. 

Freqüència (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 

 0,20 0,20 0,20 0,60 0,50 0,40 

Taula 10.2 Plus 

10.2.3  

Està prevista la instal·lació de toveres tipus Schako WDA-F de 200 mm a les sortides del 

 

El cabal que passarà per cada difusor serà, segons informació de , 

de 759 m3/h. Per tant, el nivell de potència sonora global, considerant el cabal detallat, 

, segons les especificacions del 

fabricant, és de 25 dBA per cada difusor. 

10.2.4 Reixes de retorn 

Està prevista la instal·lació de reixes tipus Euroclima E-LO/AR de 1.000 mm x 300 mm a 

la sortida del circuit de retorn.  

El cabal que passarà per cada reixa serà, segons informació del projecte , 

de 1.519 m3/h. Per tant, el nivell de potència sonora global, considerant el cabal detallat, 

, segons les especificacions del 

fabricant, és de 32 dBA per cada reixa. 
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10.3 Memòria de càlcul 

Amb la finalitat de determinar els nivells de soroll existents al Teatre deguts al sistema de 

climatització

nts considerats es detallen a 

continuació: 

- 1 unitat de climatització AIRLAN FMA-HP 122 

- Conductes rectangulars de fibra de vidre tipus Climaver Plus 

- 14 Schako WDA-F de 200 mm 

- 7 reixes de retorn tipus Euroclima E-LO/AR de 1.000 mm x 300 mm  

calculat els nivells de soroll que provoca tot el sistema de climatització considerat al Teatre.  

Teatre

 

A continuació es mostra el mapa de nivells de pressió sonora obtingut a la sala. 

 

Figura 10.2: Nivells de pressió sonora al Teatre considerant les especificacions del projecte 
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A la taula següent es mostren els resultats dels nivells màxims de pressió sonora obtinguts 

al Teatre  

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 
(dBA) 

Lp (dB SPL) total 21,4 14,3 14,1 14,0 11,2 <10 <10 <10 18,0 

Taula 10.3: Nivells màxims de pressió sonora al Teatre considerant les especificacions del projecte 

 

 

A la figura següent es comparen els nivells de pressió sonora calculats a la sala amb la 

corba NC-25. 

 

Figura 10.3: Nivells de pressió sonora deguts al soroll generat pel sistema de climatització del 

Teatre i nivells de soroll corresponents a la corba NC-25 

Com es pot observar, els nivells de soroll produïts pel sistema de climatització de la sala 

són inferiors als corresponents a la corba NC-25 per a totes les bandes de freqüències. Per 

tant, es complirà el requeriment prefixat pel que fa als nivells màxims de soroll produïts 
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11. CONDICIONAMENT ACÚSTIC INTERIOR 

11.1 Objectius numèrics 

A la següent taula es defineixen els objectius numèrics de disseny per a la sala objecte 

 

Temps de reverberació mig (500 Hz - 1 kHz) 0,9 s  RTmid  1,2 s 

Nivell mig de pressió sonora (500 Hz - 2 kHz) Lveu  43 dB SPL 

Intel·ligibilitat de la paraula RASTI  0,65 

Definició (125 Hz a 4 kHz) D  50% 

 ECveu  1 

Taula 11.1: Valors recomanats dels paràmetres acústics (sala ocupada) 

 

A la 

de reverberació per a la sala ocupada, per les bandes de freqüències compreses entre 125 

Hz i 4 kHz. 

 

Figura 11.1: Interval màxim recomanat de variació dels valors del temps de reverberació (sala 

ocupada) 
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11.2 Proposta de condicionament acústic 

En aquest apartat es descriuen els revestiments i acabats proposats per al recinte que 

influeixen directament sobre el seu comportament acústic. 

11.2.1 Consideracions prèvies 

A les següents figures es presenten diferents vistes del model tridimensional generat per 
a dur a terme les simulacions acústiques. 

 

 

Figura 11.2: Vista exterior del recinte 
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Figura 11.3: Vista interior del recinte (I) 

 

Figura 11.4: Vista interior del recinte (II) 
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A continuació es recullen les dades geomètriques més rellevants de la sala: 

 Volum total aproximat: 1.500 m3 

 Nombre de localitats: 318 

 Relació volum/nombre de localitats: 4,7 m3/localitat 

Segons es pot observar, la relació entre el volum i el nombre de localitats està dintre del 

marge de valors adequat per a representacions teatrals (de 4 a 6 m3 per localitat).  
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11.2.2 Descripció del revestiments i acabats 

a) Parets laterals de la sala amb difusors acústics 

Als  més avall es col·locaran difusors 

 

llistons de 1

mostrada a continuació. El conjunt es fixa al parament base mitjançant rastrells de fusta 

x 20 mm. 

 

 

Figura 11.5  

 

Figura 11.6  
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Figura 11.7  

 

així com la seva ubicació. 

 

Freqüència (Hz)
Coeficient 

d'absorció 

125 0,12

250 0,12

500 0,12

1000 0,13

2000 0,10

4000 0,08

0,00

0,10

0,20

0,30

0,40

0,50

0,60

0,70

0,80

0,90

1,00

125 500 2000

Freqüència (Hz)

 

Figura 11.8  
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Figura 11.9: Ubicació dels difusors MLS a les parets laterals de la sala (vista en planta) 

 

 

Figura 11.10: Ubicació dels difusors MLS a les parets laterals de la sala (vista lateral) 

b) Resta de revestiments i acabats 

del Teatre realitzat per Audioscan amb data 08/03/04 (ref. 4402P-03).   

Ref. 0601P/17          18/07/2017 

 
92 

  
 

11.3 Resultats de les simulacions acústiques 

A continuació es presenten els resultats de les simulacions informàtiques realitzades i es 

verifica el compliment dels requeriments plantejats anteriorment. 

Les simulacions que es presenten en a

paràmetres de càlcul: 

 Temperatura: 20ºC 

 Humitat relativa: 50% 

  

 - i per als 

mapes 

11.3.1 Temps de reverberació (RT) 

simulació informàtica i aplicant la fórmula de Kuttruff, els temps de reverberació que es 

mostren a la següent taula i a la següent figura. 

Freqüència (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 

RT (sala buida), en s 1,35 1,22 1,09 1,10 1,09 1,10 

RT (sala ocupada), en s 1,32 1,21 1,03 1,02 1,00 1,02 

Taula 11.2: Valors calculats de temps de reverberació (fórmula de Kuttruff) 
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Figura 11.11: Valors calculats de temps de reverberació (fórmula de Kuttruff) i interval màxim 

recomanat de variació 

 

El valor mig del temps de reverberació RTmid 1,10 s, mentre que en 

condicions de sala ocupada és d'1,02 s. Aquest darrer valor es troba dintre del marge de 
valors recomanat per a veu (0,9 s  RTmid  1,2 s). 

D'altra banda, els valors del temps de reverberació per a la sala ocupada es troben dintre 

del marge de valors recomanat, en totes les bandes de freqüències d'interès. 
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11.3.2 Nivells de pressió sonora (Lveu) 

A continuació es presenten els nivells de pressió sonora (Lveu) per a la sala ocupada, 

corresponents a les bandes de freqüències de 500 Hz a 2 kHz, calculats com el valor mig 

dels valors corresponents als punts de càlcul de la sala. També es presenta el nivell de 

pressió sonora obtingut com la mitjana dels valors corresponents a les bandes de 

freqüències de 500 Hz a 2 kHz, així com els valors mig, màxim i mínim.  

A la següent taula es mostren els valors esmentats. 

 

Freqüència (Hz) 500 1000 2000 Lveu mig 

Lveu, en dB SPL 48,2 47,5 47,2 47,6 

dB SPL màxim 53,4 52,5 52,4 52,8 

dB SPL mínim 45,2 44,7 44,3 44,7 

Desviació típica, en dB 1,65 1,61 1,62 - 

Taula 11.3: Valors amitjanats dels nivells de pressió sonora (Lveu),  

 sala ocupada 

Com es pot observar, el nivell mig de pressió sonora (Lveu) és de 47,6 dB SPL. Aquest 

valor es troba per sobre del valor mínim recomanat (Lveu = 43 dB SPL). Per tant, la sonoritat 

de la sala serà correcta.  

A les següents figures es mostren els mapes de nivells de pressió sonora (Lveu), per a les 

mencionades bandes de freqüències, considerant la sala ocupada. 
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Figura 11.12: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda de 500 Hz (sala ocupada) 

 

 

Figura 11.13: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu  
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Figura 11.14: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda de 2 kHz (sala ocupada) 
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11.3.3 Intel·ligibilitat de la paraula (RASTI) 

valors corresponents a tots els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació típica, 

considerant la sala ocupada. 

 

Valor mig de RASTI  0,68 

Desviació típica 0,04 

Taula 11.4: Valor mig de RASTI, sala ocupada 

Com es pot veure, el valor mig de RASTI és de 0,68. Aquest valor es troba per sobre del 

(veure taula 2.1). 

La següent figura mostra el mapa de valors de RASTI, en condicions de sala ocupada. 

 

 

Figura 11.15: Mapa de valors de RASTI, sala ocupada 
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11.3.4 Definició (D) 

A la següent taula es mostren els valors de la definició (D) corresponents a les bandes de 

a tots els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació típica, considerant la sala 

ocupada. 

 

Freqüència (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 

Definició (D), en % 59,4 63,1 69,6 71,2 71,6 70,3 

Desviació típica, en % 9,63 8,84 7,94 7,28 7,17 7,60 

Taula 11.5: Valors amitjanats de la definició (D),  sala ocupada  

Segons s'observa a la taula anterior, els valors de la definició estan per sobre del valor 

 

Les següents figures mostren els mapes de valors de la definició per a les diferents bandes 

de freqü  

 

Figura 11.16: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 125 Hz, sala ocupada 
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Figura 11.17: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 250 Hz, sala ocupada 

 

 

Figura 11.18: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 500 Hz, sala ocupada 
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Figura 11.19: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 1.000 Hz, sala ocupada 

 

Figura 11.20: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 2.000 Hz, sala ocupada 
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Figura 11.21: Mapa de definició (D), banda de freqüències de 4.000 Hz, sala ocupada 
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11.3.5 veu) 

veu), en la banda de 

punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació típica, considerant la sala ocupada. 

 

veu  0,47 

Desviació típica 0,05 

Taula 11.6 veu  

 

A la veu), en condicions de 

 

 

 

Figura 11.22 veu,  

 

veu són inferiors al valor 

màxim admissible (ECveu=1). Per tant, es pot afirmar que no es percebran ecos 

significatius a la sala.
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ANNEX: 

Croquis de les solucions constructives proposades 

 

 

 



2 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb una làmina
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

≥ 

≥ 

Mitgera de l'edifici

adjacent
Paret de bloc de formigó de 200 mm

C-01



Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

≥ 

Separació mínima
de 4 mm

Paret de bloc de formigó de 200 mm

C-02



2 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb una làmina
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

≥ 

Paret de totxana de 150 mm

Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

C-03



Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

3 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb dues làmines
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Làmina d'alta densitat de 5 mm de gruix del tipus Tecsound S100

Panells de fibra mineral de 100 mm de gruix i de densitat de l'ordre de 150 kg/m3

Panells de fibra mineral de 80 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Safata d'alumini de 2 mm de gruix

Xapa d'acer grecada de 0,7 mm de gruix

≥ 

C-04



Tauler de DM de 10 mm

Làmina de polietilè de 10 mm tipus Impactodan 10

Panells de llana de roca de 50 mm i de densitat de l'ordre de 90 kg/m3

2 taulers de fusta contraxapada hidròfuga de 20 mm cadascun

Sistema de terra flotant AMC Mecanocaucho Granab 3000N

≥

C-05



3 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb dues làmines
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

≥ 

≥ 

Mitgera de l'edifici

adjacent

Paret de totxana de 150 mm

C-06



≥ 

3 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb dues làmines
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

Mitgera de l'edifici

adjacent

Pilar de formigó de 400 mm

C-07



Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

≥ 

≥ 

3 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb dues làmines
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Separació mínima
de 4 mm

Mitgera de l'edifici

adjacent

Pilar metàl·lic de 200 x 200 mm

Paret de totxana de 150 mm

C-08



3 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb dues làmines
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Làmina de polietilè de 10 mm tipus Impactodan 10

C-09



Làmina d'alta densitat de 5 mm de gruix del tipus Tecsound S100

Panells de fibra mineral de 100 mm de gruix i de densitat de l'ordre de 150 kg/m3

Panells de fibra mineral de 80 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Safata d'alumini de 2 mm de gruix

Xapa d'acer grecada de 0,7 mm de gruix

C-10



Esmorteïdor de cautxú tipus Danosa AS-200

Tauler de DM de 19 mm

Capa de morter armat de 60 mm

Làmina impermeable

Panells de llana de roca de 30 mm i de densitat de l'ordre de 90 kg/m3

≥

C-11



Esmorteïdor de cautxú tipus Danosa AS-200

Tauler de DM de 19 mm

Capa de morter armat de 60 mm

Làmina impermeable

Làmina de polietilè de 10 mm tipus Impactodan 10

Panells de llana de roca de 30 mm i de densitat de l'ordre de 90 kg/m3

≥

C-12



Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

≥ 

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

2 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb una làmina
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Paret de totxana de 150 mm

≥ 

C-13
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1. INTRODUCCIÓ  

El present document conté el projecte de condicionament i aïllament acústic de la sala 

 projecte de rehabilitació, reforma i ampliació del teatre 

de les Roquetes.  

Al capítol 2 es defineixen els paràmetres acústics bàsics. 

Al capítol 3 es resumeix la normativa vigent aplicable al recinte i es defineixen els objectius 

numèrics a assolir. 

Al capítol 4 es descriuen les fonts de soroll considerades. 

Al capítol 5 e

proposades per a complir els objectius numèrics definits.  
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2. PARÀMETRES ACÚSTICS BÀSICS 

2.1 P s 

2.1.1 Nivell de pressió sonora (Lp) 

El nivell de pressió sonora (Lp) constitueix la forma més habitual de representar la 

magnitud d'un camp sonor. S'expressa en dB SPL i es defineix com: 

Lp = 20 x log (pef /pref), en dB SPL 

on:   

 pef = pressió sonora eficaç del so considerat 

pref = pressió sonora eficaç corresponent al llindar d'audició humana a la 

freqüència d'1 kHz (= 2x10-5 Pa) 

El nivell de pressió sonora (Lp) varia amb la freqüència i pot ser mesurat per bandes de 

t a través d'un únic valor 

global. 

2.1.2 Nivell de pressió sonora ponderat A (LA) 

El nivell de pressió sonora ponderat A (LA), expressat en dBA, s'obté aplicant la denominada 

ponderació A a tots els nivells de pressió sonora Lp mesurats en dB SPL. 

A la figura 2.1 apareix representada la corba de ponderació A. 

 

Figura 2.1: Corba de ponderació A 
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2.1.3 Índex de reducció sonora (R) 

Paràmetre definit en la Norma UNE-EN ISO 140-3 (1995), versió oficial espanyola de la 

Norma Europea EN ISO 140-4 (1995) Acoustics  Measurement of sound insulation in 

buildings and of building elements. Part 3: Laboratory measurements of airborne sound 

insulation of building elements  

L'índex de reducció sonora (R) d'un determinat element separador entre dos locals es 

defineix com la suma de la diferència de nivells (D) i d'un terme que depèn de la superfície 

de l'element separador i de l'absorció acústica del local receptor. 

En condicions de camp acústic difús, l'índex de reducció sonora es pot calcular mitjançant 

l'expressió següent: 

 , en dB 

on: 

L1: nivell mitjà de pressió sonora al local emissor 

L2: nivell mitjà de pressió sonora al local receptor  

S: superfície de l'element separador entre el local emissor i el receptor, en m2 

A: absorció acústica total al local receptor, en m2 

en dB i s'obté generalment en laboratori. 

 

2.1.4 Índex de reducció sonora global al soroll rosa (RA) 

L'índex de reducció sonora global al soroll rosa (RA) és un únic valor obtingut a partir dels 

valors dels índexs de reducció sonor

 

S'expressa en dBA per a indicar que, tant el nivell total de pressió sonora a la sala emissora 
com el corresponent a la sala receptora, es ponderen amb el filtre A. 

2.1.5 Diferència de nivells (D) 

Paràmetre definit en la Norma UNE-EN ISO 140-4 (1999), versió oficial espanyola de la 

Norma Europea EN ISO 140-4 (1998) Acoustics  Measurement of sound insulation in 

buildings and of building elements. Part 4: Field measurements of airborne sound insulation 

between rooms . 

La diferència de nivells (D) existent entre dos locals es defineix com la resta entre el nivell 
mitjà de pressió sonora generat a la sala emissora i el corresponent nivell mitjà mesurat a 

la sala receptora. 

A
S

log10SPL dB LSPL dB L
A
S

log10dB D R 21
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La diferència de nivells es calcula mitjançant l'expressió següent: 

D = L1 [dB SPL]  L2 [dB SPL] , en dB 

on: 

L1: nivell mitjà de pressió sonora al local emissor 

L2: nivell mitjà de pressió sonora al local receptor 

en dB.  

 

2.1.6 Diferència de nivells estandarditzada (DnT) 

Paràmetre definit en la Norma UNE-EN ISO 140-4 (1999), versió oficial espanyola de la 

Norma Europea EN ISO 140-4 (1998) Acoustics  Measurement of sound insulation in 

buildings and of building elements. Part 4: Field measurements of airborne sound insulation 
between rooms  

La diferència de nivells estandarditzada (DnT) es defineix com la diferència de nivells (D), 

corresponent a un valor de referència del temps de reverberació al recinte receptor: 

DnT = D + 10 x log (T/To), en dB 

on: 

D: diferència de nivells, en dB 

T: temps de reverberació del recinte receptor, en segons  

To: temps de reverberació de referència; per a habitatges: To = 0,5 s 

El valor DnT 
en dB.  

El valor DnT  
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2.2 Paràmetres de condicionament acústic 

2.2.1 Temps de reverberació (RT) 

El temps de reverberació (de forma abreujada RT), a una freqüència determinada, es 

ue 
el nivell de pressió sonora cau 60 dB. 

 

2.2.2 Nivell de pressió sonora (Lveu) 

El nivell de pressió sonora (Lveu

500 Hz, 1 kHz i 2 kHz.  

El nivell de pressió sonora Lveu  la sala. 

2.2.3 Intel·ligibilitat de la paraula (RASTI) 

paràmetre i el grau subj següent taula. 

 

RASTI 
Valoració  
Subjectiva 

0,87-1 Excel·lent 

0,65-0,86 Bona 

0,60-0,64 Correcta 

0,50-0,59 Acceptable 

0,35-0,49 Pobra 

0,24-0,34 Dolenta 

Taula 2.1: Correspondència entre els valors RASTI i la valoració subjectiva de la 

intel·ligibilitat 
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3. NORMATIVA LEGAL VIGENT I OBJECTIUS NUMÈRICS 

3.1 Normativa legal vigent 

A efectes de determinació dels valors límit 

 

- Ordenança reguladora del soroll i les vibracions de Sant Pere de Ribes 

 

3.1.1 Ordenança reguladora del soroll i les vibracions de Sant Pere de Ribes 

següents: 

  

  90 i 94 dB(A). 

  

  

. 

 

Annex 1. Qualitat acústica del territori. Mapes de capacitat 

acústica delimitades segons la capacitat acústica del territori i establertes en els mapes de 

capacitat acústica. 

següent per a la planificació del territori i la preservació i/o millora de la qualitat acústica: 
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Zones de sensibilitat acústica i usos del sòl 
immissió en dB(A) 

Ld (07:00-21:00) Le (21:00-23:00) Ln (23:00-7:00) 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA ALTA (A) 

 - - - 

cultural 55 55 45 

(A3) Habitatges situats al medi rural 57 57 47 

 60 60 50 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA MODERADA (B) 

activitats i/o infraestructures de transport existents 
65 65 55 

terciari diferent a (C1) 65 65 55 

(B3) Àrees urbanitzades existents afectades per sòl 
 

65 65 55 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA BAIXA (C) 

(C1) Usos recreatius i espectacles 68 68 58 

 70 70 60 

(C3) Àrees del territori afectades per sistemes 

equipaments públics 
- - - 

Taula 3.1: Valors límit dels usos del sòl 
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activitats, incloses les derivades de les relacions de veïnat 

següent: 

Zones de sensibilitat acústica i usos del sòl 
 

Ld (07:00-21:00) Le (21:00-23:00) Ln (23:00-7:00) 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA ALTA (A) 

cultural 
50 50 40 

(A3) Habitatges situats al medi rural 52 52 42 

(A4)  55 55 45 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA MODERADA (B) 

activitats i/o infraestructures de transport 
existents 

60 60 50 

 60 60 50 

(B3) Àrees urbanitzades existents afectades per 
 60 60 50 

ZONA DE SENSIBILITAT ACÚSTICA BAIXA (C) 

(C1) Usos recreatius i espectacles 63 63 53 

 65 65 55 

Taula 3.2  
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 Dependència 
dB(A) 

Ld (07:00-21:00) Le (21:00-23:00) Ln (23:00-7:00) 

Habitatge o residencial  35 35 30 

Dormitoris 30 30 25 

 Despatxos professionals 35 35 35 

Oficines 40 40 40 

Hospitalari  40 40 30 

Dormitoris 35 35 25 

Educatiu o cultural Aules 35 35 25 

Sales de lectura, audició i 
exposició 

30 30 30 

Taula 3.3 activitats 

 

llada del soroll 

introduint les correccions adequades. 

 

 

Cal obtenir la diferència entre els nivells de pressió acústica de la font a avaluar amb les 

ponderacions freqüencials A 

la diferència sigui igual o superior a 20 dB, cal avaluar el nivell de baixa freqüència audible, 

LB Kf següent: 

 

LB en dB Kf en dB 

LB < 25 dB Nul·la: 0 

B  Neta: 3 

LB > 35 dB Forta: 6 

Taula 3.4: Correccions per components de baixa freqüència 
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components tonals emergents 

Hz, i obtenir la diferència entre el nivell de pressió sonora en una banda, i la mitjana 

aritmètica de les bandes situades immediatament 

diferència Lt, cal aplicar la correcció Kt segons la taula següent, tenint en compte que 

 

tava Lt en dB Component tonal Kt en dB 

De 20 a 125 Hz Si Lt <8 Nul·la: 0 

 Lt  Neta: 3 

 Si Lt > 15 Forta: 6 

De 160 a 400 Hz Si Lt <5 Nul·la: 0 

 Lt  Neta: 3 

 Si Lt > 8 Forta: 6 

De 500 a 10.000 Hz Si Lt < 3 Nul·la: 0 

 Lt  Neta: 3 

 Si Lt > 5 Forta: 6 

Taula 3.5: Correccions per components tonals emergents 

 

 

Cal calcular la diferència entre els nivells de pressió acústica contínua equivalent ponderat 
Li

paràmetre de correcció Ki següent: 

Li en dB Ki en dB 

Si Li < 3 dB Nul·la: 0 

Li  Neta: 3 

Li > 6 dB Forta: 6 

Taula 3.6: Correccions per components impulsius 

El valor màxim de la correcció resultant de la suma Kf+Kt+Ki no ha de ser mai superior a 

9 dB. 
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3.2 Objectius numèrics 

A continuació es llisten els objectius numèrics fixats per al compliment dels requisits 

ïnes. 

3.2.1  

A continuació 
 

a) Immissió sonora en ambient exterior 

. A continuació es mostra 
 

 

 

Figura 3.1

vermell) 

Segons el mapa de zonificació acústica del municipi de Sant Pere de Ribes, les parcel·les 
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Ubicació Zona acústica  

C/ Roger de Llúria B1 50 dBA 

Taula 3.7  

ser el més restrictiu. 

tipologia de les fonts sonores inclou activitats amb música amplificada i ball, la penalització 

a aplicar en el càlcul del nivell de pressió sonora serà de 6 dB. 

b) Immissió sonora en ambient interior 

habitacions dels habitatges adjac

no podrà superar els 25 dBA en horari nocturn. 

tots els habitatg

 
la paret comuna amb els esmentats habitatges (color verd). 

 

 

Figura 3.2  al teatre i els habitatges del carrer Roger de Llúria 
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3.2.2  

La següent taula indica 

a le

 

 

Espai 1 Espai 2 
Element 

separador 

Valor mínim de diferència de nivells 
estandarditzada global, DnT,A (dBA), 

grup II 

 Edificis adjacents Mitgera 71 

Taula 3.8: Objectiu mínim  
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4. FONTS DE SOROLL CONSIDERADES 

A continuació es descriuen els nivells de soroll  en 

els càlculs realitzats, considerant els nivells màxims en emissió. 

a activitats amb música amplificada, amb un nivell global de 90 dBA, que correspon al 

 

 

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 
(dBA) 

Nivells màxims de pressió 
sonora estimats a 

 

Lp (dB SPL) 

88 88 87 86 84 83 81 78 90 

Taula 4.1  
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5. SOLUCIONS CONSTRUCTIVES PROPOSADES  

Al present capítol es presenten les propostes de solucions constructives per tal de garantir 

el compliment dels objectius establerts al capítol 3. 

5.1  

 

 Paret mitgera existent  (totxana de 150 mm) 

 Paret mitgera existent de la sala (totxana de 150 mm) 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada de la paret de totxana deixant una 

cavitat mínima de 80 mm (per evitar el contacte directe entre la perfileria i 

la paret), intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 de Danosa, o 

de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent.  

la 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 Extradossat autoportant amb la següent composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, separada del primer extradossat deixant una 

cavitat mínima de 80 mm, intercalant una banda elàstica tipus Fonodan 50 

ineral 
de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm  plaques de guix 

 

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent. 

a paret 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi 

qualsevol possibilitat de contacte rígid. 

 

Ref. 0602P/17          18/07/2017 

 
18 

 

proposada. 

Freqüència (Hz) R (dB)

63 51

125 62

250 79

500 85

1000 88

2000 90

4000 90

8000 90

R global (RA) 81
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70

80

90

100

Freqüència (Hz)  

Figura 5.1  

 

A les següents figures es mostra un croquis de la solució proposada, així com la seva 

ll de l  solució. 

 

 

Figura 5.2: Croquis de la solució proposada 
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Figura 5.3: Ubicació de la solució proposada 
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5.2  

composició: 

 Vidre laminar 3+3, amb una làmina de butiral intermèdia, del tipus Stadip Silence 

de Saint Gobain Glass, o equivalent 

  mm 

 Vidre laminar 4+4, amb una làmina de butiral intermèdia, del tipus Stadip Silence 

de Saint Gobain Glass, o equivalent 

conjunt format pel vidre i la fusteria no haurà de presentar un aïllament acústic inferior al 

proporcionat pel corresponent vidre. 

proposada. 

Freqüència (Hz) R (dB)

63 24

125 26

250 25

500 36

1000 44

2000 48

4000 55

8000 58

R global (RA) 39
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Figura 5.4  

 

La següent figura mostra la ubicació de la solució proposada. 
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Figura 5.5: Ubicació de la solució proposada 
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5.3  

t composició: 

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, instal·lada amb una banda elàstica tipus 

de fibra mineral de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm aques de guix 

 

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent.  

o Perfileria metàl·lica de 46 mm, instal·lada amb una banda elàstica tipus 

Fonodan 50 de Danosa, o equivalent, entr

de fibra mineral de 40 mm de gruix i de 70 kg/m3 de densitat. 

o 

entre plaques, del tipus Tecsound SY70, o equivalent, amb una densitat de 

2.000 kg/m3 i un gruix de 3,5 mm

larà una banda elàstica de cautxú de  

10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori, o equivalent.  

NOTES: 

-  caldrà mantenir una separació 

mínima de 100 mm entre les plaques de cartró-guix interiors associades a les 

mateixes, la qual cosa significa que la separació mínima entre elles serà de  

8 mm. 

-  
de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, de forma que impedeixi qualsevol 

possibilitat de contacte rígid. 

proposada. 
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Freqüència (Hz) R (dB)

63 21

125 43

250 59

500 74

1000 80

2000 85

4000 90

8000 90

R global (RA) 54
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Figura 5.6  

 

A les següents figures es mostra un croquis de la solució, així com la seva ubicació. A 

 

 

 

Figura 5.7: Croquis de la solució proposada 
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Figura 5.8: Ubicació de la solució proposada 
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5.4 Terra flotant de la  

amb la següent composició 

(de dalt a baix): 

  

 Tauler de DM de 22 mm 

 Sistema de terra tècnic acústic del tipus AMC Mecanocaucho Granab 3000N 

(https://www.mecanocaucho.com/es-ES/productos/suelo-flotante-granab/),  

o equivalent 

 

3 de densitat 

 Forjat existent 

Entre 

polietilè de 10 mm del tipus Impactodan 10, o equivalent, a mode de banda perimetral de 

forma que impedeixi el contacte rígid entre ells. 

A la següent figura es mostra un croq

 

 

Figura 5.9: Croquis de la solució proposada  

 

 

La següent figura mostra la ubicació de la solució proposada. 
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Figura 5.10: Ubicació de la solució proposada 
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6. IMPACTE ACÚSTIC DE L  

en ambient exterior. 

6.1 Impacte acústic de  

es proposades al capítol 0. 

que es compleix la normativa legal vigent, pel 

desfavorable). 

6.1.1  

activitat a 

 
 

Freqüència (Hz) DnT (dB)

63 48,6

125 56,8

250 70,0

500 76,5

1000 80,7

2000 83,4

4000 85,1

8000 85,1

DnT,A (dBA) 75,9

0,0

10,0

20,0

30,0

40,0

50,0

60,0

70,0

80,0

90,0

100,0

Freqüència (Hz)
 

Figura 6.1: Valors de diferència de nivells estandarditzada (DnT

global al soroll rosa (DnT,A  

(DnT,A , que són les considerades en aquest projecte. 
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considerant els nivells en emissió definits al capítol 5. 

 

Freqüència (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 
Global 

(dBA) 

Nivells de pressió 

sonora en emissió  

(dB SPL) 

88,0 88,0 87,0 86,0 84,0 83,0 81,0 78,0 90,0 

Diferència de nivells 

estandarditzada 

(DnT) (dB) 

48,6 56,8 70,0 76,5 80,7 83,4 85,1 85,1 - 

Nivells 

sonora en recepció 

(dB SPL) 

39,4 31,2 17,0 <10 <10 <10 <10 <10 18,4 

Taula 6.1

màxims en emissió considerats 

 

El nivell màxim de pressió sonora calculat, a partir dels nivells màxims en emissió, és de 

24,4 dBA. 

Aquest valor és inferior al niv
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6.2 Impacte acústic en ambient exterior 

A continuació es 

 

 és el de verificar que es compleix la normativa legal vigent, pel 

desfavorable). 

6.2.1 Simulacions acústiques 

a) Consideracions preliminars 

Els càlculs que es presenten als 

i el seu entorn. 

del so i els paràmetres de càlcul següents: 

 Temperatura: 20ºC 

 Humitat relativa: 50% 

 Ordre màxim de reflexions: 20 

 -  

 Model de difracció: Kurze-Anderson 

Amb la finalitat de calcular els nive
informàtic de simulació mostrat a la següent figura. 
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Figura 6.2 els seus voltants 

b)  

ca, en vermell, el punt de càlcul considerat de les façanes dels 

més exposats al soroll provocat per 

. Aquest punt és representatiu de la resta de façanes properes, ja que 

és el de màxima immissió sonora. 

 

 

Figura 6.3: considerat (en vermell) 

P1 
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c) Resultats de les simulacions acústiques 

simulació acústica i partint dels nivells màxims en emissió considerats, pel que es considera 

un marge de tolerància en els resultats de ±2 dB. 

recinte. 

 

 

Figura 6.4  

 

A la següent taula es mostra el nivell global de pressió sonora obtingut en el punt 

representatiu més desfavorable (P1), així com la correcció K considerada segons la 

normativa, tal i com s'especifica en el capítol 3.  

 

P1 
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Nivell de pressió sonora global (dBA) 

Nivell en el punt P1 29,2 

Correcció K, segons normativa (dB) 6 

 (dBA)  35,2 

Nivell màxim (horari nocturn), segons normativa (dBA) 50 

Compliment  

Taula 6.2: Nivell en el punt P1  

d) Valoració dels resultats 

façanes dels edificis més propers estan clarament per sota dels valors límit en els punts 

 

Per tant, es pot afirmar que es complirà la normativa vigent de protecció contra la 

contaminació acústica en les façanes dels esmentats edificis veïns més propers (punts més 

desfavorables). 
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7. CONDICIONAMENT ACÚSTIC INTERIOR 

7.1 Objectius numèrics 

A la següent taula es defineixen els objectius numèrics de disseny per a la sala objecte 

 

Temps de reverberació mig (500 Hz - 1 kHz) 0,8 s  RTmid   1,0 s 

Nivell mig de pressió sonora (500 Hz - 2 kHz) Lveu  43 dB SPL 

Intel·ligibilitat de la paraula RASTI  0,60 

Taula 7.1: Valors recomanats dels paràmetres acústics 

 

A la següent figura es 

de reverberació, per les bandes de freqüències compreses entre 125 Hz i 4 kHz. 

 

Figura 7.1: Interval màxim recomanat de variació dels valors del temps de reverberació 
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7.2 Proposta de condicionament acústic 

En aquest apartat es descriuen els revestiments i acabats proposats per al recinte que 

influeixen directament sobre el seu comportament acústic. 

7.2.1 Consideracions prèvies 

3 i està dissenyada per a la realització 
 

A les següents figures es presenten diferents vistes del model tridimensional generat per 

a dur a terme les simulacions acústiques. 

 

 

Figura 7.1: Vista interior del recinte (I) 
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Figura 7.2: Vista interior del recinte (II) 
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7.2.2 Descripció del revestiments i acabats 

a) Paviment 

com la seva ubicació. 

 

Freqüència (Hz)
Coeficient 

d'absorció 

125 0,04

250 0,04

500 0,07

1000 0,06

2000 0,06

4000 0,07

0,00

0,10

0,20

0,30

0,40

0,50

0,60

0,70

0,80

0,90

1,00

125 500 2000

Freqüència (Hz)

 

Figura 7.3  

 

 

Figura 7.4: Ubicació del paviment proposat 
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b) Parets  

Des del terra fins a una alçària de 2 m de les parets indicades més avall, es col·locaran 

difusors acústics  

Aquest tipus de difusor 

(repetitiva) mostrada a continuació. El conjunt es fixarà al parament base mitjançant 

 

 

 

Figura 7.5  

 

Figura 7.6  

Ref. 0602P/17          18/07/2017 

 
38 

 

 

Figura 7.7  

 

Les següents figures 

així com la seva ubicació. 

 

Freqüència (Hz)
Coeficient 

d'absorció 

125 0,12

250 0,12

500 0,12

1000 0,13

2000 0,10

4000 0,08

0,00

0,10

0,20

0,30

0,40

0,50

0,60

0,70

0,80

0,90

1,00

125 500 2000

Freqüència (Hz)

 

Figura 7.8 S proposats 
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Figura 7.9: Ubicació dels difusors MLS a les parets de la sala (vista en planta) 

 

 

Figura 7.10:  
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-guix sense cap tipus 

acústica de les esmentades plaques. 

 

Freqüència (Hz)
Coeficient 

d'absorció 

125 0,15

250 0,10

500 0,06

1000 0,06

2000 0,06

4000 0,05

0,00

0,10

0,20

0,30

0,40

0,50

0,60

0,70

0,80

0,90

1,00

125 500 2000

Freqüència (Hz)

 

Figura 7.11 -guix 
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c) Sostre 

A la zona de baixa altura, el fals sostre de la sala estarà format per plaques de cartró-guix. 

La següent figura mostra la ubicació de les plaques. 

 

 

Figura 7.12: Ubicació de les plaques de cartró-guix a la zona de baixa altura de la sala 

 

ta, del tipus Heraklith 1.0 mm, o equivalent. 

Els panells tindran un gruix de 25 mm i se suportaran amb una estructura metàl·lica 

col·locaran panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat de 70 kg/m3. 

així com la seva ubicació. 
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Freqüència (Hz)
Coeficient 

d'absorció 

125 0,58

250 0,77

500 0,85

1000 0,73

2000 0,83

4000 0,63

0,00

0,10

0,20

0,30

0,40

0,50

0,60

0,70

0,80

0,90

1,00

125 500 2000

Freqüència (Hz)

 

Figura 7.13  

 

 

Figura 7.14: Ubicació del fals sostre fonoabsorbent a les zones de mitja i gran altura de la sala 
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7.3 Resultats de les simulacions acústiques 

A continuació es presenten els resultats de les simulacions informàtiques realitzades i es 

verifica el compliment dels requeriments plantejats anteriorment. 

litzat amb els següents 

paràmetres de càlcul: 

 Temperatura: 20ºC 

 Humitat relativa: 50% 

 Ordre màxim de reflexió: 20 per als càlculs, tant de RT com dels mapes 

 -

mapes 

7.3.1 Temps de reverberació (RT) 

simulació informàtica i aplicant la fórmula de Kuttruff, els temps de reverberació que es 

mostren a la següent taula i figura. 

Freqüència (Hz) 125 250 500 1000 2000 4000 

Temps de reverberació, en s 0,92 0,91 0,98 0,98 1,02 0,93 

Taula 7.2: Valors calculats de temps de reverberació (fórmula de Kuttruff) 
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Figura 7.15: Valors calculats de temps de reverberació (fórmula de Kuttruff) i interval màxim 

recomanat de variació 

 

El valor mig del temps de reverberació RTmid és de 0,98 s. Aquest valor es troba dintre del 
marge de valors recomanat (0,8 s  RTmid  

reverberació es troben dins el marge de valors recomanat, en totes les bandes de 
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7.3.2 Nivells de pressió sonora (Lveu) 

A continuació es presenten els nivells de pressió sonora (Lveu), corresponents a les bandes 

de freqüències de 500 Hz a 2 kHz, calculats com la mitjana dels valors corresponents als 

punts de càlcul de la sala. També es presenta el nivell de pressió sonora obtingut com la 

mitjana dels valors corresponents a les bandes de freqüències de 500 Hz a 2 kHz, així com 

els valors mig, màxim i mínim. A la següent taula es mostren els valors esmentats. 

 

Freqüència (Hz) 500 1000 2000 Lveu mig 

Lveu, en dB SPL 55,9 55,3 55,2 55,4 

dB SPL màxim 61,8 60,9 60,8 61,2 

dB SPL mínim 54,6 54,0 54,0 54,2 

Desviació típica, en dB 1,31 1,27 1,25 - 

Taula 7.3: Valors amitjanats dels nivells de pressió sonora (Lveu) 

Com es pot observar, el nivell mig de pressió sonora (Lveu) és de 55,4 dB SPL. Aquest 

valor es troba per sobre del valor mínim recomanat (Lveu = 43 dB SPL). Per tant, la sonoritat 

de la sala serà correcta.  

A les següents figures es mostren els mapes de nivells de pressió sonora (Lveu), per a les 

mencionades bandes de freqüències. 

 

Figura 7.16: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda de 500 Hz  
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Figura 7.17: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu  

 

Figura 7.18: Mapa de nivells de pressió sonora (Lveu), banda de 2 kHz  
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7.3.3 Intel·ligibilitat de la paraula (RASTI) 

valors corresponents a tots els punts de càlcul de la sala, així com la seva desviació típica. 

Valor mig de RASTI  0,60 

Desviació típica 0,04 

Taula 7.4: Valor mig de RASTI 

Com es pot veure, el valor mig de RASTI és de 0,60. Aquest valor  
valor mínim recomanat (RASTI = 0,60). Per tant, la intel·ligibilitat de la paraula serà 

correcta  

La següent figura mostra el mapa de valors de RASTI. 

 

Figura 7.19: Mapa de valors de RASTI 
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ANNEX: 

Croquis de les solucions constructives proposades 

 

 

 



Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

≥ 

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

Mitgera de l'edifici

adjacent

2 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb una làmina
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Placa de guix laminat de 15 mm de gruix

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

Paret de totxana de 150 mm

≥ 

C-01



Banda elàstica tipus Danosa Fonodan 50

Banda elàstica de cautxú de 10 mm tipus Sintec Mousse antivibratori

2 plaques de guix laminat de 15 mm de gruix, amb una làmina
d'alta densitat entre plaques, del tipus Tecsound SY70

Panells de fibra mineral de 40 mm de gruix i densitat 70 kg/m3

≥ 

Separació mínima
de 8 mm

C-02



Tauler de DM de 22 mm

Làmina de polietilè de 10 mm tipus Impactodan 10

Panells de llana de roca de 50 mm i de densitat de l'ordre de 90 kg/m3

≥

Sistema de terra flotant AMC Mecanocaucho Granab 3000N

C-03
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A.   DADES DE PROJECTE

 1. DESCRIPCIÓ

Projecte d' enderroc d' un teatre i el seu edifici annex, ambdós entre mitgeres

 2. EMPLAÇAMENT

L' antic teatre està situat al C/Hernan Cortes, Nº14-16 (cantonada amb Francisco de
Vitoria). L' edifici annex té façana a un tercer vial, el C/Roger de Llúria, Nº14.

 3. PROMOTOR

Els dos edificis són de titularitat municipal, i és el propi Ajuntament de Sant Pere de
Ribes qui promou l' obra d' enderroc.

Ajuntament de Sant Pere de Ribes
Plaça de la Vila, 1
08810 Sant Pere de Ribes (Barcelona)
NIF P-0823100-C

B. DESCRIPCIÓ DEL PROJECTE

1. ANTECEDENTS

El Teatre Municipal de Roquetes està ubicat
entre mitgeres. És precisament la capacitat
vertebradora del seu emplaçament urbà el
que ha dut al consistori de Sant Pere de
Ribes a emprendre una profunda
remodelació i actualització d' un equipament
a hores d' ara clarament obsolet. Reconvertit
encara no fa trenta anys de cinema a sala
de teatre, l’adaptació al nou ús ha quedat
desfasada en relació als requeriments
espacials, d' equipament i de confort
mínimament exigibles actualment per a un
acceptable ús com a espai teatral.

Aquest projecte té per objecte l' enderroc
d' un teatre. Aquest enderroc, però, és
parcial i selectiu, donat que aquesta obra
suposa tan sols una primera fase d' execució
d' un projecte de reforma de l' edifici en
qüestió. Aquesta intervenció prevista
comportarà també una ampliació, extenent-
se l' àmbit de projecte a un dels seus edificis
annexes. En conseqüència, l' enderroc
també afectarà aquest edifici veí.

L' edifici annex està construït en planta baixa
i una única planta pis. Es tracta d' una antiga
promoció no executada íntegrament, de la
qual només s' en fa ús actualment a les
oficines habilitades en planta baixa.

L' esmentada ampliació prevista,
desenvolupada en el corresponent projecte
arquitectònic, implicarà en ambdós edificis
una redistribució interior i una ampliació,
bàsicament en alçada, del volum construït.
També s' ampliaran les superfícies
construïdes sota rasant.
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2. PROJECTE D' ENDERROC

Les obres d' enderroc necessàries per a l’execució de les obres previstes seran, doncs,
de caire divers. A l' edifici annex, un cop establerts els nous requeriments espacials i
analitzada la seva viabilitat constructiva, s' ha arribat a la conclusió de que l' enderroc de
tota la construcció actual resulta inevitable per raons econòmiques. A l' edifici del teatre,
en canvi, es realitzaran les següents operacions d' enderroc:

• enderroc d' acabats i revestiments interiors, així com de mobiliari fix (seients)

• enderroc/desmuntatge de totes les instal·lacions enderroc de totes les distribucions

(electricitat, aigua, clima)

• enderroc de tota la planta pis a la zona de vestíbul

• enderroc de la llosa de la sala

• enderroc parcial del forjat d' escena

• enderroc de la coberta de xapa nervada de la sala

• desmuntatge de l' estructura d' encavallades metàl·liques de coberta de la sala

• enderroc del tancament de façana al C/Francisco de Vitoria

L' enderroc s' haurà de dur a terme mantenint, al teatre, els següents elements:

• en general, totes les estructures verticals de l' edifici actual

• tancament en façana al C/Hernán Cortés

• tancament en mitgera amb veí del C/Fco de Vitoria, excepte a la caixa escènica, on es

mantindrà l' esquelet de ferro embegut a la mitgera, però no el seu tancament de fàbrica

de bloc

• caixa escènica, amb gairebé tot el seu equipament i estructures escèniques (pinta,

passeres, teló tallafocs, contrapessats, ...), coberta inclosa

3. FASES D' EXECUCIÓ

Les feines d' enderroc, com ja s' ha descrit, estan concebudes en el marc d' un projecte de
reforma i ampliació. Això comporta que determinades operacions estiguin
indisolublament lligades al procés constructiu que les deurà succeir. És a dir, no podrien
executar-se independentment de determinades operacions (reforços, recalçaments, etc.)
pròpies del projecte arquitectònic de reforma i ampliació. En conseqüència, es preveuen
dues fases d' execució que atendran principalment aquest criteri.
Depenen d' altres condicionants, bàsicament d' ús de les edificacions actuals, és possible
també segregar les tasques d' enderroc dels dos edificis, teatre i annex; això sí, mantenint
en cadascun d' ells l' anterior criteri de fases. En conseqüència es pot arribar a subdividir
el total de feines a realitzar en un total de 4 fases. A fi d' optimitzar recursos es recomana
el màxim de dues etapes, amb una actuació simultània a tot l’àrea d' intervenció.
L' escenari idoni, això no hi ha cap dubte, seria el d' una execució total d' una sola vegada,
sense solució de continuïtat entre l' enderroc i les obres de reforma i ampliació.
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C. DESCRIPCIÓ DE L’OBRA

1. TREBALLS PREVIS

Prèviament a l' inici de les tasques d' enderroc es prendran les següents mesures:

• Desconnexió de les preses d' instal·lacions en coordinació amb les companyies de
subministrament, mantenint una infraestructura mínima amb connexió d' aigua i
connexió elèctrica independent.

• Verificació i protecció de tots els elements i instal·lacions públics susceptibles
d' afectació per l’obra.

• Reconeixement de les edificacions adjacents a les mitgeres en quant al seu estat de
conservació i grau de vinculació amb els elements a enderrocar. En funció d' aquest
reconeixement es prendran les mesures adients d' estabilització (estrebs,
estintolaments,codals, ...).

• Protecció perimetral de l' obra mitjançant tanques en façana, xarxes verticals,
bastides, etc. de protecció amb habilitació i senyalització òptica i lluminosa dels
itineraris per a vianants.

• Reserva dels espais suficients per a contenidors i col·locació dels mateixos,
garantint la mínima alteració dels usos als espais públics i/o privats aliens. La
retirada dels residus es coordinarà previament a fi d' escurçar al màxim la
permanència d' aquests a peu d' obra.

• Qualsevol de les actuacions d' enderroc s' iniciarà amb el rec amb aigua de la zona a
enderrocar a fi de minimitzar la generació de pols i l’expansió d' aquesta.

• Cap de les actuacions d' enderroc s' iniciarà sense haver evaquat prèviament la runa
generada en actuacions precedents.

2. ACTUACIONS D' ENDERROC

El projecte en el seu conjunt es concreta en succesives ACTUACIONS d' enderroc parcials.
Per cadascuna d' aquestes actuacions d' enderroc es seguirà, en general, un ordre
d' execució invers al del llògic procediment constructiu. Tot i així, a fi de minimitzar
l' impacte ambiental (pols, sorolls, etc.) en l' entorn més proper, s' intentarà realitzar el
màxim d' operacions a l' interior de l' edificació actual, mantenint fins l’últim moment els
tancaments envolvents del teatre i/o l’edifici annex.
Es consideran doncs les següents ACTUACIONS, ordenades en funció d' una seqüència
lògica d' execució i agrupades segons les dues fases d' execució màximes recomenades
anteriorment .

FASE I:

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 1.  

ACABATS/REVESTIMENTS INTERIORS I MOBILIARI

A la sala, es desmuntaran manualment, en

previsió d' un possible reaprofitament, totes

les cadires de plàstic d' espectadors i la seva

estructura de suport.

Es desmuntaran manualment tots els cel ras

de plaques i la seva perfileria de suport. Es

desmuntarà manualment tot tipus de

particions i divisòries prefabricades.
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A la sala, s' enderrocaran les fulles d' obra

interiors dels tancaments de façana i

mitgera, deixant al descobert els murs

estructurals amb les seves pilastres i les

possibles instal·lacions ocultes.

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 2.  

INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, D' IL·LUMINACIÓ,

D' AIGUA I DE CLIMATITZACIÓ

Es desmuntaran totes les instal·lacions

vistes: conductes i aparells de climatització,

inclosa la maquinària exterior obsoleta

situada a la coberta de l' edifici annex, així

com tots els dispositius d' il·luminació i tot el

cablejat elèctric, canonades d' aigua,

desguassos i baixants.

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 3.  

PARTICIONS I DIVISÒRIES INTERIORS DE FÀBRICA

S' enderrocaran per mitjans manuals la

totalitat de divisòries interiors de fàbrica, ja

siguin d’envà lleuger o de totxana de 15,

prenent les precaucions degudes i

assegurant-se prèviament del seu caràcter

no portant.

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 4.  

FORJATS I ESCALES

Un cop evacuada tota la runa d' actuacions

anteriors, pot procedir-se, mitjançant mitjans

mecànics de petita escala (martells

trencadors, etc.) a l' enderroc de les lloses

d' escala i forjats. Es prendrà aquí especial

cura de respectar les corresponents mides

de seguretat, descrites als plecs tècnics

respectius i a l' estudi de seguretat.

Les escales a enderrocar són dues, una a

cadascun dels edificis.

Els forjats a enderrocar són:

TEATRE :

Forjat Planta Baixa - Planta Pis

Forjat escena

EDIFICI ANNEX :
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Forjat Planta 1ª - Planta Coberta

Forjat Planta Baixa - Planta 1ª

En aquest punt del procés l' edifici del teatre és una caixa tancada i buida. De l' edifici
annex es mantenen tan sols les mitgeres i la solera. Cas de no iniciar-se en aquesta
mateixa fase d' obra l' execució del projecte d' ampliació i reforma, es proposa deixar les
construccions en aquest estat, deixant la caixa escènica i el seu equipament
convenientment aixoplugats i protegits. L' única precaució consistirà en garantir un
correcte desguàs d' aigües a l' edifici annex i la disposició de tanques a l' alineació de
façana.

FASE II:

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 5.  

COBERTA SANDWICH DE LA SALA

Es desmuntaran les plaques conformades

de xapa nervada que componen el

tancament de coberta, deixant l' estructura

d' encavallades metàl·liques i tot l' antic teatre

al descobert.

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 6.  

ESTRUCTURA D' ENCAVALLADES METÀL·LIQUES I

FAÇANA C/FCO DE VITORIA

Es desmuntarà l' estructura de suport de

l' anterior tancament de coberta, començant

per les corretges. El primer tram a

desmuntar serà l' adjacent a la façana del

C/Fco de Vitoria. Un cop desmuntat aquest

primer tram, es procedirà immediatament a

l' enderroc de la façana, ja que aquesta

haurà acabat de perdre el seu darrer

element estabilitzador. Posteriorment, i un

cop enderrocades totes les altres corretges,

es desmuntaran les encavallades

metàl·liques de manera que possibiliti el seu

posterior reaprofitament. Les encavallades

s' emmagatzemaran de manera que no

obstaculitzin actuacions successives.
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ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 7.  

SOLERES

Un cop evacuada tota la runa d' actuacions

anteriors, pot procedir-se a l' enderroc de les

soleres indicades a la documentació gràfica.

Es prendrà especial cura de no afectar en

cap moment la fonamentació de qualsevol

dels edificis.

ACTUACIÓ D' ENDERROC Nº 8.  

FONAMENTS EDIFICI ANNEX

En primer lloc es realitzarà l' excavació pertinent per tal de deixar al descobert les sabates

corregudes de l' antiga estructura de murs. L' enderroc d' aquests fonaments, i també

l’excavació, no es començaran fins que hi hagi una seguretat absoluta sobre quin és el

grau de vinculació amb les edificacions adjacents i s' hagin pres les mesures

estabilitzadores pertinents (codals, estintolaments, etc.).

Al teatre es realitzarà l' excavació pertinent a fi d' alliberar de terres una franja mínima de

1,5 metres a l' exterior del soterrani sota escena. A continuació es podrà procedir a

l' enderroc del mur de contenció existent a la banda de la futura ampliació, tot mantenint

els pilars de ferro actualment embeguts a l' esmentat mur. A fi de no alterar l' estat de

càrregues i les condicions de vinclament d' aquests pilars, es mantindran al voltant dels

mateixos sengles trams de 0,5 metres de l' actual mur de formigó. Davant la inexistència

de documentació sobre l' estat actual, també s' haurà d' analitzar prèviament el grau de

vinculació de la fonamentació dels pilars i el mur i garantir la permanència de la primera

sense anul·lar en cap moment la seva capacitat resistent durant el procés d' enderroc,

prenent, si calgués, les mesures estabilitzadores pertinents (estintolaments, fins i tot

recalçaments, etc.).

3. MITJANS MATERIALS I MESURES DE SEGURETAT

Els mitjans materials seran els indicats als plecs de condicions tècniques. A títol
orientador, i sense ànim de presentar un llistat exhaustiu, s' esmenten els següents:

• Bastides

• Eines comuns de ram de paleta

• Eines comuns de manipulació de perfileria metàl·lica

• Martell trencador

• Martell pneumàtic

• Carro de perforació

• Serra radial

• Pala carregadora
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• Retroexcavadora

• Contenidors homologats

En quant als mitjans de seguretat, s' acompliran en tot moment, de manera escrupolosa,
les indicacions recollides a l' Estudi Bàsic de Seguretat i Salut laboral redactat a aquest
efecte. Mes enllà, es respectaran les directrius del “Decret 1627/1997 pel que
s' estableixen les disposicions mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció”,
així com les corresponents ordenances municipals. A títol orientatiu, i sense ànim de
presentar un llistat exhaustiu però sí d' obligat acompliment, s' esmenten les següents
mesures de seguretat:

Protecció col·lectiva:

• Baranes reglamentàries

• Xarxes de protecció

• Tanques perimetrals de separació a espais públics

• Senyalització de seguretat, diürna i nocturna, aquesta lluminosa

• Habilitació de passos per a vianants

• Estintolaments i reforços preventius

• Neteja i desenrunament dels àmbits de treball

Protecció individual:

• Casc

• Guants

• Ulleres protectores

• Arnessos de seguretat

• Mascaretes antipols

• Calçat de protecció

• Indumentària de protecció
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4. VALORACIÓ i GESTIÓ DE RESIDUS

A efectes del DECRET 201/1994, REGULADOR DELS ENDERROCS I ALTRES
RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ es valoren els residus de la següent manera:

                                                                                                                                      m3                  
Obra de fàbrica ceràmica 200
Obra de fàbrica formigó               40
Formigó armat 230
Metalls 39
Fusteries                       10
Plaques de guix 30
Altres                                                                                                                           22                    
RESIDUS DE L’ENDERROC 571
RESIDUS DE TERRES 180

Hi haurà residus que es reutilitzaran o reciclaran en la pròpia obra.
Els residus que es gestionin fora de l' obra ho faran en instal.lacions de reciclatge o
dipòsits autoritzats de terres, enderrocs i runes de construcció.

5. PRESSUPOST D’EXECUCIÓ MATERIAL

CONCEPTE                                                                                                      IMPORT (•)                    

Implantacions d’obra i proteccions 15.904,38
Enderrocs de fonaments i contencions   6.386,66
Enderrocs d’estructures 20.720,99
Enderroc de cobertes 17.532,94
Enderroc de tancaments i divisòries   6.363,56
Arrencades i repicats de revestiments   3.113,34
Arrencades de paviments i soleres   5.046,27
Desmuntatge de tancaments practicables   1.896,11
Demolicions d’elements d’evacuació      797,62
Desmuntatge d’instal·lació de climatització   1.850,18
Desmuntatge d’instal·lació elèctrica   1.406,34
Desmuntatge d’instal·lació d’enllumenat      839,53
Desmuntatge d’instal·lació de lampisteria   1.661,69
Desmuntatge d’equipaments   2.492,55
Moviments de terres   1.698,61
Transport de terres i runa 13.700,07
Gestió de residus                                                                                            4.025,60                    

TOTAL PRESSUPOST D’EXECUCIÓ MATERIAL 105.436,44

El pressupost d' execució material de l' obra és de 105.436,44 EUROS. Aquest import no
inclou IVA ni Benefici Industrial.

ISABEL FELIU IGLESIAS
arquitecta

BARCELONA, NOVEMBRE 2003
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D. PLECS DE CONDICIONS
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PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L' EDIFICACIÓ
FACULTATIVES I ECONÒMIQUES

 Capítol Preliminar: Disposicions Generals

Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El  present Plec General  de  Condicions  té  caràcter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.
Ambdós, com a part del projecte arquitectònic tenen com a finalitat regular l' execució de les obres fixant-ne els nivells tècnics
i de qualitat  exigibles  i precisen les intervencions que corresponen, segons  el  contracte  i  d' acord  amb la legislació
aplicable, al Promotor  o propietari de l' obra, al Contractista o constructor de l' obra,  als  seus  tècnics  i  encarregats,  a
l' Arquitecte  i a l' Aparellador  o  Arquitecte  Tècnic, així com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en
ordre a l' acompliment del contracte d' obra.

Documentació del Contracte d' Obra

Article  2.-  Integren  el   contracte   els   documents  següents relacionats  per  ordre de relació pel que es refereix al valor de
les seves especificacions en cas d' omissió o contradicció aparent:

1. Les  condicions  fixades  en  el  mateix  document de contracte
d' empresa o arrendament d' obra si és que existeix.
2. El Plec de Condicions particulars.
3. El present Plec General de Condicions.
4. La  resta  de la  documentació del Projecte  (memòria, plànols,
medicions i pressupost).

Les ordres i  instruccions de la Direcció facultativa de  les obres s' incorporen al Projecte com a interpretació, complement o
precisió de les seves determinacions. En  cada document, les especificacions literals prevalen sobre les gràfiques i en els
plànols, la cota preval sobre la mida a escala.

 
 Capítol I: Condicions Facultatives

 Epígraf 1: Delimitació General de Funcions Tècniques

L' Arquitecte Director

Article 3.- Correspon a l' Arquitecte Director:

a) Comprovar  l' adequació  de  la   cimentació  projectada  a  les característiques reals del sòl.
b) Redactar  els  complements  o  rectificacions  del projecte que calguin.
c) Assistir  a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les
contingències que es  produïssin  i impartir les instruccions complementàries   que calguin per aconseguir la solució
arquitectònica correcta.
d) Coordinar  la  intervenció  en obra d' altres tècnics que, en el seu cas, concorrin a la direcció  amb funció pròpia en
aspectes parcials de la seva especialitat.
e) Aprovar les certificacions parcials d' obra, la liquidació final i assessorar el promotor en l' acte de la recepció.
f) Preparar la documentació final de l' obra i expedir i subscriure juntament amb l' Aparellador  o Arquitecte Tècnic, el certificat
de final d' obra.

L' Aparellador o Arquitecte Tècnic

Article 4.- Correspon a l' Aparellador o Arquitecte Tècnic:

a) Redactar  el  document  d' estudi i anàlisi del Projecte d' acord amb  el  previst  a  l' article  1.4. de les Tarifes d' Honoraris
aprovades per R.D. 314/1979, de 19 de gener.
b) Planificar, a la vista del projecte arquitectònic, del contracte i de la normativa tècnica d' aplicació, el control de qualitat i
econòmic de les obres.
c) Efectuar el replanteig de l' obra i preparar l' acta corresponent subscribint-la juntament amb l' Arquitecte i amb el
Constructor.
d) Comprovar  les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant-ne la
seva correcta execució.
e) Ordenar  i dirigir l' execució material d' acord amb el projecte, amb les normes tècniques i amb les regles de bona
construcció.
f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal.lacions i altres unitats
d' obra segons les freqüències de mostreig programades en el pla de  control, així  com efectuar les altres comprovacions
que resultin necessàries per assegurar la qualitat constructiva d'  acord amb el projecte i la normativa tècnica aplicable. Dels
resultats n' informarà puntualment al Constructor, donant-li, en tot cas,les ordres oportunes;si la contingència no es resolgués
s' adoptaran  les   mesures   que  calguin  donant-ne compte  a l' Arquitecte.

 PROJECTE D'ENDERROC D'UN TEATRE AL NUCLI URBÀ DE ROQUETES, SANT PERE DE RIBES

 ISABEL FELIU IGLESIAS

 arquitecta

 RAMÓN TURRÓ 100-104 7É 7ª 08005 BARCELONA

12

g) Fer les medicions d' obra executada i donar  conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions valorades i a
la liquidació final de l' obra.
h) Subscriure,  juntament amb  l' Arquitecte,  el certificat  final d' obra.

El Constructor

Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els  treballs  de  construcció,  redactant els plans d' obra que calguin i projectant o autoritzant les instal.lacions
provisionals i mitjans  auxiliars de l' obra.
b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s' analitzin, estudiïn, desenvolupin i complementin les previsions
contemplades a l' estudi o estudi bàsic, en funció del seu propi sistema d' execució de l' obra..
c) Subscriure amb l' Arquitecte i l' Aparellador o Arquitecte Tècnic, l' acte de replanteig de l' obra.
d) Ostentar  la  direcció  de  tot  el personal que intervingui en l' obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes.
e) Assegurar  la  idoneïtat  de  tots  i cadascun dels materials i elements   constructius   que  s' utilitzen,  comprovant-ne  els
preparats  en  obra  i  rebutjant,  per iniciativa pròpia o per prescripció   de   l' Aparellador   o   Arquitecte   Tècnic, els
subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents de idoneïtat requerits per les normes
d' aplicació.
f) Custodiar  el Llibre d' ordres i seguiment de l' obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s' hi practiquin.
g) Facilitar  a  l' Aparellador  o  Arquitecte  Tècnic,  amb  temps suficient,  els  materials  necessaris  per l' acompliment de la
seva comesa.
h) Preparar  les  certificacions  parcials d' obra i la proposta de liquidació final.
i) Subscriure  amb el Promotor les actes de recepció provisional i definitiva.
j) Concertar les  assegurances d' accidents de treball i de danys a tercers durant l' obra.

Epígraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista

Verificació dels documents del projecte

Article 6.- Abans de començar les obres, el Constructor consignarà per escrit que la documentació aportada li resulta
suficient per a la  comprensió  de  la  totalitat  de l' obra contractada, o en cas contrari, sol.licitarà els aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d' Execució que contingui l' Estudi de Seguretat i Salut o bé l' Estudi bàsic,
presentarà el Pla de Seguretat i Salut que s' haurà d' aprovar, abans de l' inici de l' obra, pel coordinador en matèria de
seguretat i salut o per la direcció facultativa en cas de no ser necessària la designació de coordinador.

Serà obligatòria la designació, per part del promotor, d' un coordinador en matèria de seguretat i salut durant l' execució de
l' obra sempre que a la mateixa intervingui més d' una empresa, o una empresa i treballadors autònoms o diversos
treballadors autònoms.

Els contractistes i subcontractistes seràn responsables de l' execució correcta de les mides preventives fixades en el pla de
seguretat i salut,  relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autònoms
contractats per ells. Els contractistes i subcontractistes respondràn solidàriament de les conseqüències que es derivin de
l' incompliment de les mides previstes en el pla, en els termes de l' apartat 2 de l' article 42 de la Llei 31/1995 de Prevenció de
Riscos Laborals.

Oficina a l' obra

Article 8.- El Constructor habilitarà a l' obra una oficina en la qual hi haurà una taula o taulell adequat, on s' hi puguin extendre
i consultar els plànols.
En l' esmentada oficina hi tindrà sempre el Contractista a disposició de la Direcció Facultativa:
- El  projecte  d' Execució complet, inclosos els complements que en
  el seu cas, redacti l' Arquitecte.
- La Llicència d' obres.
- El Llibre d' Ordres i Assistències.
- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentació  de  les assegurances esmentades en  l' article 5.j)

Disposarà a més el Constructor una oficina per a la Direcció Facultativa, convenientment condicionada per treballar-hi amb
normalitat a qualsevol hora de la jornada.

El Llibre d' Incidències, que haurà de restar sempre a l' obra, es trobarà en poder del coordinador en matèria de seguretat i
salut o, en el cas de no ésser necessària la designació de coordinador, en poder de la Direcció Facultativa.

Representació del Contractista

Article 9.- El Constructor està obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a l' obra, que tindrà
el caràcter de Cap de la mateixa, amb dedicació plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles
decisions que es refereixen a la Contracta.
Les seves funcions seran les del Constructor segons s' especifica a l' article 5.
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Quan la importància de les obres ho requereixi i així es consigni en el Plec de "Condicions particulars d' índole facultativa" el
Delegat del Contractista serà un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.
El Plec de Condicions particulars determinarà el personal facultatiu o especialista que el Constructor s' obligui a mantenir en
l' obra com a mínim, i el temps de dedicació compromesa.
L' incompliment d' aquesta obligació o, en general, la manca de qualificació suficient per part del personal segons la
naturalesa dels treballs, facultarà l' Arquitecte per ordenar la paralització de les obres, sense cap dret a reclamació, fins que
sigui esmenada la deficiència.

Presència del Constructor en l' obra

Article 10.- El Cap d' obra, per ell mateix o mitjançant els seus tècnics o encarregats, estarà present durant la jornada legal de
treball i acompanyarà l' Arquitecte o l' Aparellador o Arquitecte Tècnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva
disposició per a la pràctica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a
la comprovació de medicions i liquidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligació de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construcció i aspecte de les obres,
encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i
recta interpretació, ho disposi l' Arquitecte dins els límits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d' obra
i tipus d' execució.
En cas de defecte d' especificació en el Plec de Condicions particulars, s' entendrà que cal un reformat de projecte requerint
consentiment exprés de la propietat tota variació que suposi increment de preus d' alguna unitat d' obra en més del 20 per
100 o del total del pressupost en més d' un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d' aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels plànols o
croquis, les ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que estarà obligat a
tornar els originals o les còpies subscribint amb la seva signatura el conforme que figurarà al peu de totes les ordres, avisos
o instruccions que rebi, tant de l' Aparellador o Arquitecte Tècnic com de l' Arquitecte.
Qualsevol reclamació que en contra de les disposicions de la Direcció Facultativa vulgui fer el Constructor, haurà de dirigir-la,
dins precisament del termini de tres dies, a aquell que l' hagués dictat, el qual donarà al Constructor el corresponent rebut si
així ho sol.licités.

Article 13.- El Constructor podrà requerir de l' Arquitecte o de l' Aparellador o Arquitecte Tècnic, segons les seves respectives
comeses, les instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretació i execució del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direcció Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direcció
Facultativa, solament podrà presentar-les, a través de l' Arquitecte, davant la Propietat, si són d' ordre econòmic i d' acord amb
les condicions estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d' ordre tècnic de l' Arquitecte o de
l' Aparellador o Arquitecte Tècnic, no s' admetrà cap reclamació, i el Contractista podrà salvar la seva responsabilitat, si ho
estima oportú, mitjançant exposició raonada dirigida a l' Arquitecte, el qual podrà limitar la seva resposta a l' acusament de
recepció que en tot cas serà obligatori per aquest tipus de reclamacions.

Recusació pel Contractista del personal nomenat per l' Arquitecte

Article 15.- El Constructor no podrà recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la vigilància
de l' obra, ni demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i medicions.
Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedirà d' acord amb allò estipulat a l' article precedent, però sense que per
això no es puguin interrompre ni perturbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L' Arquitecte, en el cas de desobediència  a  les seves instruccions, manifesta incompetència o negligència greu
que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podrà requerir el Contractista perquè aparti de l' obra als dependents o
operaris causants de la pertorbació.

Article 17.- El Contractista podrà subcontractar capítols o unitats d' obra a altres contractistes i industrials, subjectant-se en el
seu cas, a allò estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista
general de l' obra.

Epígraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans
auxiliars

Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposarà pel seu compte dels accessos a l' obra, la señalització i el seu tancament o vallat.
L' Aparellador o Arquitecte Tècnic podrà exigir la seva modificació o millora.

 PROJECTE D'ENDERROC D'UN TEATRE AL NUCLI URBÀ DE ROQUETES, SANT PERE DE RIBES

 ISABEL FELIU IGLESIAS

 arquitecta

 RAMÓN TURRÓ 100-104 7É 7ª 08005 BARCELONA

14

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciarà les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referències principals que
mantindrà com a base d' ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a càrrec del Contractista i inclosos en
la seva oferta.
El Constructor sotmetrà el replanteig a l' aprovació de l' Aparellador o Arquitecte Tècnic i una vegada aquest últim hagi donat
la seva conformitat prepararà una acta acompanyada d' un plànol que haurà de ser aprovat per l' Arquitecte, i serà
responsabilitat del Constructor l' omissió d' aquest tràmit.

Començament de l' obra. Ritme d' execució dels treballs

Article 20.- El Constructor començarà les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les
en la forma necessària perquè dins dels períodes parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs
corresponents i, en conseqüència, l' execució total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.
Obligatòriament i per escrit, el Contractista haurà de donar compte a l' Arquitecte i a l' Aparellador o Arquitecte Tècnic del
començament dels treballs al menys amb tres dies d' anticipació.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinació de l' ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en què, per
circumstàncies d' ordre tècnic, la Direcció Facultativa estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D' acord amb el que requereixi la Direcció Facultativa, el Contractista General haurà de donar totes les facilitats
raonables per a la realització dels treballs que siguin encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en l' obra.
Això sense perjudici de les compensacions econòmiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilització de mitjans
auxiliars o subministraments d' energia o altres conceptes.
En cas de litigi, ambdós Contractistes respectaran allò que resolgui la Direcció Facultativa.

Ampliació del projecte per causes imprevisyes o de força major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s' interrompran els
treballs i es continuaran segons les instruccions fetes per l' Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.
El Constructor està obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials allò que la Direcció de les obres disposi per fer
calçats, apuntalaments, enderrocs, recalçaments o qualsevol obra de caràcter urgent, anticipant de moment aquest servei,
l' import del qual li serà consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d' acord amb el que s' estipuli.

Prórroga per causa de força major

Article 24.- Si per causa de força major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués començar les obres, o
hagués de suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgarà una pròrroga proporcionada
per l' acompliment de la Contracta, previ informe favorable de l' Arquitecte. Per això, el Constructor exposarà, en un escrit
dirigit a l' Arquitecte la causa que impedeix l' execució o la marxa dels treballs i el retard que degut a això s' originaria en els
terminis acordats, raonant degudament la pròrroga que per l' esmentada causa sol.licita.

Responsabilitat de la Direcció Facultativa en el retard de l' obra

Article 25.- El Contractista no podrà excusar-se de no haver complert els terminis d' obres estipulats, al.legant com a causa la
carència de plànols o ordres de la Direcció Facultativa, a excepció del cas en què havent-ho sol.licitat per escrit no se li
hagués proporcionat.

Condicions generals d' execució dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s' executaran amb estricte subjecció al Projecte, a les modificacions que prèviament hagin estat
aprovades i a les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direcció Facultativa i per escrit, entreguin l' Arquitecte
o l' Aparellador o Arquitecte Tècnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostàries i de conformitat amb allò especificat
a l' article 11.
Durant l' execució de l' obra es tindran en compte els principis d' acció preventiva de conformitat amb la Llei de Prevenció de
Riscos Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d' obra que hagin de quedar ocults a l' acabament de l' edifici, se n' aixecaran els plànols
que calguin per tal que quedin perfectament definits; aquests documents s' extendran per triplicat i se n' entregaran: un a
l' Arquitecte; l' altre a l' Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els plànols, que
hauran d' anar suficientment acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar les medicions.

Treballs defectuosos
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Article 28.- El Constructor haurà d' emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i
particulars d' índole tècnica" del Plec de Condicions i realitzarà tots i cadascun dels treballs contractats d' acord amb allò
especificat també en l' esmentat document.
Per això, i fins que tingui lloc la recepció definitiva de l' edifici, és responsable de l' execució dels treballs que ha contractat i de
les faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execució o per la deficient qualitat dels materials
emprats o aparells col.locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és competència de l' Aparellador o
Arquitecte Tècnic, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d' obra, que sempre
s' entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a conseqüència de l' expresat anteriorment, quan l' Aparellador o Arquitecte Tècnic detecti vicis o defectes en els treballs
executats, o que els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el
decurs de l' execució dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepció definitiva de l' obra, podrà disposar
que les parts defectuoses siguin enderrocades i reconstruïdes d' acord amb el que s' hagi contractat, i tot això a càrrec de la
Contracta.
Si la Contracta no estimés justa la decisió i es negués a l' enderroc i reconstrucció ordenades, es plantejarà la qüestió davant
l' Arquitecte de l' obra, que ho resoldrà.

Vicis ocults

Article 29.- Si l' Aparellador o Arquitecte Tècnic tingués raons de pes per creure en l' existència de vicis ocults de construcció
en les obres executades, ordenarà efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepció definitiva, els assaigs, destructius o
no, que cregui necessaris per reconèixer els treballs que suposi que són defectuosos, donant compte de la circumstància a
l' Arquitecte. Les despeses que ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas
contrari seran a càrrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedència

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui
convenient, excepte en els casos en què el Plec Particular de Condicions Tècniques preceptuï una procedència
determinada.
Obligatòriament, i abans de procedir a la seva utilització i aplec, el Constructor haurà de presentar a l' Aparellador o
Arquitecte Tècnic una llista completa dels materials i aparells que hagi d' emprar en la qual s' hi especifiquin totes les
indicacions sobre marques, qualitats, procedència i idoneïtat de cadascun.

Presentació de mostres

Article 31.- A petició de l' Arquitecte, el Constructor li presentarà les mostres dels materials amb l' anticipació prevista en el
Calendari de l' Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a càrrec seu, transportarà i col.locarà, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els
materials procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en l' obra.
Es retiraran de l' obra o es portarà a l' abocador, quan així sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en l' obra.
Si no s' hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de l' obra quan així ho ordeni l' Aparellador o Arquitecte Tècnic,
però acordant prèviament amb el Constructor la seva justa tassació, tenint en compte el valor d' aquests materials i les
despeses del seu transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d' instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no
tinguessin la preparació que s' hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es
demostrés que no eren adequats per al seu objecte, l' Arquitecte, a instàncies de l' Aparellador o Arquitecte Tècnic, donarà
ordre al Constructor de substituir-los per altres que satisfacin les condicions o acompleixin l' objectiu al qual es destinen.
Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no ho ha
fet, podrà fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.
Si els materials, elements d' instal.lacions o aparells fossin defectuosos, però acceptables a criteri de l' Arquitecte, es rebran,
però amb la rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los  per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, anàlisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones que no
intervinguin directament a l' obra seran per compte del propietari o del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de
Catalunya)

Neteja de les obres
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Article 35.- Es obligació del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants,
fer desaparèixer les instal.lacions provisionals que no siguin necessàries, així com adoptar les mesures i executar tots els
treballs que calguin perquè l' obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En l' execució de treballs que entren en la construcció de les obres i pels quals no existeixin prescripcions
consignades explicitament en aquest Plec ni en la documentació restant del Projecte, el Constructor s' atendrà, en primer lloc,
a les instruccions que dicti la Direcció Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i pràctiques de la bona
construcció.

Epígraf 4: de les recepcions d' edificis i obres annexes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, l' Arquitecte comunicarà a la Propietat la proximitat del seu acabament
amb la finalitat de convenir la data per a l' acte de recepció provisional.
Aquesta recepció es farà amb la intervenció de la Propietat, del Constructor, de l' Arquitecte i de l' Aparellador o Arquitecte
Tècnic. Es convocarà també als tècnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direcció amb funció pròpia
en aspectes parcial o unitats especialitzades.
Practicat un detingut reconeixement de les obres, s' extendrà un acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots
ells. Des d' aquesta data començarà a córrer el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.
Seguidament, els Tècnics de la Direcció Facultativa extendran el Certificat corresponent de final d' obra.
Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es farà constar en l' acta i es donarà al Constructor les oportunes
instruccions per resoldre els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s' efectuarà un nou
reconeixement a fi de procedir a la recepció provisional de l' obra.
Si el Constructor no hagués complert, podrà declarar-se rescindit el contracte amb pèrdua de la fiança.

Documentació final d' obra

Article 38.- L' Arquitecte Director facilitarà a la Propietat la documentació final de les obres, amb les especificacions i contingut
disposats per la legislació vigent i, si es tracta d' habitatges, amb allò que s' estableix en els paràgrafs 2, 3, 4 i 5, de l' apartat 2
de l' article 4t. del Reial Decret 515/1989, de 21 d' abril.

Medició definitiva dels treballs i liquidació provisional de l' obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedirà immediatament per l' Aparellador o Arquitecte Tècnic a la seva
medició definitiva, amb la assistència precisa del Constructor o del seu representant. S' extendrà l' oportuna certificació per
triplicat que, aprovada per l' Arquitecte amb la seva signatura, servirà per l' abonament per part de la Propietat del saldo
resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fiança.

Termini de garantia

Article 40.- El termini de garantia haurà d' estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no haurà
de ser inferior a nou mesos.

Conservació de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservació durant el termini de garantia comprès entre les recepcions provisional i definitiva,
seran a càrrec del Contractista.
Si l' edifici fos ocupat o emprat abans de la recepció definitiva, la vigilància, neteja i reparacions causades per l' ús seran a
càrrec del propietari i les reparacions per vicis d' obra o per defectes en les instal.lacions, seran a càrrec de la Contracta.

De la recepció definitiva

Article 42.- La recepció definitiva es verificarà després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les
mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessarà l' obligació del Constructor de reparar al seu càrrec
aquells desperfectes inherents a la conservació normal dels edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats
que poguessin afectar-li per vicis de construcció.

Prórroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepció definitiva de l' obra, no es trobés en les condicions degudes, la
recepció definitiva s' aplaçarà i l' Arquitecte-Director marcarà al Constructor els terminis i formes en què s' hauran de fer les
obres necessàries i, si no s' efectuessin dins d' aquests terminis, podrà resoldre' s el contracte amb pèrdua de la fiança.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida
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Article 44.- En el cas de resolució del contracte, el Contractista estarà obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de
Condicions Particulars, la maquinària, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués
concertats i a deixar l' obra en condicions de ser recomençada per una altra empresa.
Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tràmits establerts en l' article 35.
Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons allò que es disposà en els articles 39 i 40 d' aquest Plec.
Per a les obres i treballs no acabats però acceptables a criteri de l' Arquitecte Director, s' efectuarà una sola i definitiva
recepció.

 Capítol II: Condicions Econòmiques

 Epígraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construcció tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades
per la seva correcta actuació d' acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els tècnics poden exigir-se recíprocament les garanties adequades a
l' acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

 Epígraf 2: Fiances

Article 47.- El Contractista prestarà fiança d' acord amb alguns dels procediments següents, segons que s' estipuli:
a) Dipòsit previ, en metàl.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de contracta
(art.53).
b) Mitjançant retenció a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporció.

Fiança provisional

Article 48.- En el cas que l' obra s' adjudiqui per subhasta pública, el dipòsit provisional per a prendre-hi part s' especificarà en
l' anunci de l' esmentada subhasta i la seva quantia serà d' ordinari, i exceptuant estipulació distinta en el Plec de Condicions
particulars vigent en l' obra, d' un tres per cent (3 per 100) com a mínim, del total del pressupost de contracta.
El Contractista al qual s' hagi adjudicat l' execució d' una obra o servei per la mateixa, haurà de dipositar en el punt i termini
fixats a l' anunci de la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fiança definitiva que
s' assenyali i, en el seu defecte, el seu import serà del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci l' adjudicació
de l' obra, fiança que pot constituir-se en qualsevol de les formes especificades en l' apartat anterior.
El termini assenyalat en el paràgraf anterior, i llevat condició expressa establerta en el Plec de Condicions Particulars, no
excedirà de trenta dies naturals a partir de la data en què sigui comunicada l' adjudicació i en aquest termini haurà de
presentar l' adjudicatari la carta de pagament o rebut que acrediti la constitució de la fiança a la qual es refereix el mateix
paràgraf.
L' incompliment d' aquest requisit donarà lloc a què es declari nul.la l' adjudicació, i l' adjudicatari perdrà el dipòsit provisional
que hagués fet per prendre part en la subhasta.

Execució de treballs amb càrrec a la fiança

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar l' obra en les condicions
contractades, l' Arquitecte-Director, en nom i representació del Propietari, els ordenarà executar a un tercer o, podrà
realitzar-los directament per administració, abonant el seu import amb la fiança dipositada, sense perjudici de les accions a
les quals tingui dret el propietari, en el cas que l' import de la fiança no fos suficient per cobrir l' import de les despeses
efectuades en les unitats d' obra que no fossin de recepció.

De la seva devolució en general

Article 50.- La fiança retinguda serà retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies
un cop signada l' Acta de Recepció Definitiva de l' obra. La propietat podrà exigir que el Contractista li acrediti la liquidació i
saldo dels seus deutes causats per l' execució de l' obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

Devolució de la fiança en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de l' Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindrà dret el
Contractista a què li sigui retornada la part proporcional de la fiança.

 Epígraf 3: Dels preus

Composició dels preus unitaris
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Article 52.- El càlcul dels preus de les distintes unitats d' obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les
despeses generals i el benefici industrial.

Es consideran costos directes:

a) La mà d' obra, amb els seus plusos, càrregues i assegurances socials, que intervinguin directament en l' execució de la
unitat d' obra.
b) Els materials, als preus resultants a peu d' obra, que quedin integrats en la unitat de què es tracti o que siguin necessaris
per a la seva execució.
c) Els equips i sistemes tècnics de seguretat i higiene per a la prevenció i protecció d' accidents i enfermetats professionals.
d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per l' accionament o funcionament de la maquinària i
instal.lació utilitzades en l' execució de la unitat d' obra.
e) Les despeses d' amortització i conservació de la maquinària, instal.lacions, sistemes i equips anteriorment citats.

Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d' instal.lació d' oficines a peu d' obra, comunicacions, edificació de magatzems, tallers, pavellons temporals per
a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal tècnic i administratiu adscrits exclusivament a l' obra i els
imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d' empresa, despeses financeres, càrregues fiscals i taxes de l' administració, legalment establertes.
Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d' obres de l' Administració
pública aquest percentatge s' estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial

El benefici industrial del Contractista s' estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.

Preu d' Execució material

S' anomenarà Preu d' Execució material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L' IVA gira sobre aquesta suma, però no n' integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s' entén per
Preu de Contracta el que importa el cost total de la unitat d' obra, es a dir, el preu d' execució material més el tant per cent (%)
sobre aquest últim preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici s' estima normalment, en un 6 per 100,
llevat que en les Condicions Particulars se n' estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjançant l' Arquitecte decideixi introduir unitats o
canvis de qualitat en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstància imprevista.
El Contractista estarà obligat a efectuar els canvis.
Si no hi ha acord, el preu es resoldrà contradictòriament entre l' Arquitecte i el Contractista abans de començar l' execució
dels treballs i en el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferència s' acudirà, en primer
lloc, al concepte més anàlog dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d' utilització més freqüent
en la localitat.
Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

Reclamacions d' augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamació o observació oportuna, no
podrà sota cap pretext d' error o omissió reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que
serveixi de base per a l' execució de les obres (amb referència a Facultatives).

Formes tradicionals de medir o d' aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podrà al.legar el Contractiste els usos i costums del país respecte a l' aplicació dels preus  o de la
forma de medir les unitats d' obra executades, es respectarà allò previst en primer lloc, al Plec General de Condicions
Tècniques, i en segon lloc, al Plec General de Condicions particulars.

De la revisió dels preus contractats
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Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s' admetrà la revisió dels preus en tant que l' increment no arribi,
en la suma de les unitats que falten per realitzar d' acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100)
de l' import total del pressupost de Contracte.
En cas de produir-se variacions en alça superiors a aquest percentatge, s' efectuarà la revisió corresponent d' acord amb la
fòrmula establerta en el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferència en més que resulti per la
variació de l' IPC superior al 3 per 100.
No hi haurà revisió de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.

Emmaguetzament de materials

Article 58.- El Contractista està obligat a fer els emmaguetzaments de materials o aparells d' obra que la Propietat ordeni per
escrit.
Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari són, de l' exclusiva propietat d' aquest; de la seva cura i
conservació en serà responsable el Contractista.

 
 

 Epígraf 4: Obres per administració

Administració

Article 59.- Se' n diuen "Obres  per Administració" aquelles en què les gestions que calgui per a la seva realització les porti
directament el propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjançant un constructor.
Les obres per administració es classifiquen en les dues modalitats següents:
a) Obres per administració directa.
b) Obres per administració delegada o indirecta.

Obres per administració directa

Article 60.- Se' n diuen "Obres per Administració directa" aquelles en què el Propietari per si mateix o mitjançant un
representant seu, que pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti directament les
gestions que calguin per a l' execució de l' obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a l' obra i, en
definitiva, intervenint directament en totes les operacions precises perquè el personal i els obrers contractats per ell puguin
realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o l' encarregat de la seva realització, és un simple dependent del
propietari, ja sigui com empleat seu o com autònom contractat per ell, que és el que reuneix, per tant, la doble personalitat de
Propietat i Contractista.

Obres per administració delegada o indirecta

Article 61.- S' entén per "Obra per administració delegada o indirecta" la que convenen un Propietari i un Constructor perquè
aquest últim, per comte d' aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.
Són, per tant, característiques peculiars de les "Obres per Administració delegada o indirecte" les següents:
a) Per part del Propietari, l'  obligació d' abonar directament o per mitjà del Constructor totes les despeses inherents a la
realització dels treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjançant
l' Arquitecte-Director en la seva representació, l' ordre i la marxa dels treballs, l' elecció dels materials i aparells que en els
treballs han d' emprar-se i, a la fi, tots els elements que cregui necessaris per regular la realització dels treballs convinguts.
b) Per part del Constructor, l' obligació de portar la gestió pràctica dels treballs, aportant els seus coneixements constructius,
els mitjans auxiliars que calguin i, en definitiva, tot allò que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a l' execució
dels treballs, percibint per això del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre l' import total de les despeses efectuades i
abonades pel Constructor.

Liquidació d' obres per administració

Article 62.- Per a la liquidació dels treballs que s' executin per administració delegada o indirecta, regiran les normes que amb
aquesta finalitat s' estableixin en les "Condicions particulars d' índole econòmica" vigents en l' obra; en cas que no n' hi
haguessin, les despeses d' administració les presentarà el Constructor al Propietari, en relació valorada a la qual s' adjuntaran
en l' ordre expressat més endavant els documents següents conformats tots ells per l' Aparellador o Arquitecte Tècnic:
a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el dipòsit o la utilització
dels esmentats materials en l' obra.
b) Les nómines dels jornals abonats, ajustades a allò que és establert en la legislació vigent, especificant el nombre d' hores
treballades en l' obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nòmines amb una relació
numèrica dels encarregats, capataços, caps d' equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters,
guardians, etc., que hagin treballat en l' obra durant el termini de temps al qual corresponguin les nòmines que es presentin.
c) Les factures originals dels transports de materials posats en l' obra o de retirada d' enderrocs.
d) Els rebuts de llicències, impostos i altres càrregues inherents a l' obra que hagin pagat o en la gestió de la qual hagi
intervingut el Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.
A la suma de totes les despeses inherents a la pròpia obra en la gestió o pagament de la qual hagin intervingut el
Constructor se li aplicarà, si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest
percentatge estan inclosos els mitjans auxiliars i els de seguretat preventius d' accidents, les despeses generals que originin
al Constructor els treballs per administració que realitzi el Benefici Industrial del mateix.
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Abonament als constructor dels comptes d' administració delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d' Administració delegada, els realitzarà el
Propietari mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.
Independentment, l' Aparellador o l' Arquitecte Tècnic redactarà, amb la mateixa periodicitat, la medició de l' obra realitzada,
valorant-la d' acord amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor
sinó que s' hagués pactat el contrari contractualment.

Normes per a l' adquisició dels materials i aparells

Article 64.- Això no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administració delegada es reserva el Propietari per a
l' adquisició dels materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haurà de presentar al
Propietari, o en la seva representació a l' Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts,
necessitant la seva prèvia aprovació abans d' adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si l' Arquitecte-Director advertís en els comunicats mensuals d' obra executada que preceptivament ha de
presentar-li el Constructor, que els rendiments de la mà d' obra, en totes o en alguna de les unitats d' obra executades fossin
notablement inferiors als rendiments normals admesos generalment per a unitats d' obra iguals o similars, li ho notificarà per
escrit al Constructor, amb la finalitat que aquest faci les gestions precises per augmentar la producció en la quantia
assenyalada per l' Arquitecte-Director.
Si un cop feta aquesta notificació al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals, el
Propietari queda facultat per resercir-se de la diferència, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels
conceptes abans expressats correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament
s' hagin d' efectuar-li. En cas de no arribar ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la mà d' obra, se sotmetrà el
cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d' "Obres per Administració delegada" el Constructor només serà responsable dels defectes
constructius que poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin
sobrevenir als obrers o a terceres persones per no haver pres les mesures necessàries i que en les disposicions legals
vigents s' estableixen. En canvi, i exceptuant l' expressat a l' article 63 precedent, no serà responsable del mal resultat que
poguessin donar els materials i aparells elegits segons les normes establertes en aquest article.
En virtut del que s' ha consignat anteriorment, el Constructor està obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a
respondre també dels accidents o perjudicis expressats en el paràgraf anterior.

 
 Epígraf 5: De la valoració i abonament dels treballs

Formes diferents d' abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractació de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de
Condicions econòmiques s' hi preceptui una altra cosa, l' abonament dels treballs s' efectuarà així:

1r. Tipus fix o tant alçat total. S' abonarà la xifra prèviament fixada com a base de l' adjudicació, disminuïda en el seu cas a
l' import de la baixa efectuada per l' adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant alçat per unitat d' obra, el preu invariable del qual s' hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar solament el
nombre d' unitats executades.
Prèvia medició i aplicant al total de les unitats diverses d' obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta per
cadascuna d' elles, s' abonarà al Contractista l' import de les compreses en els treballs executats i ultimats d' acord amb els
documents que constitueixen el Projecte, els quals serviran de base per a la medició i valoració de les diverses unitats.

3r. Tant variable per unitat d' obra, segons les condicions en què es realitzi i els materials diversos emprats en la seva
execució d' acord amb les ordres de l' Arquitecte-Director.
S' abonarà al Contractista en idèntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions
econòmiques" determina.

5è. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.

Relacions valorades i certificacions

Article 68.- En cada una de les èpoques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars" que
regeixin en l' obra, formarà el Contractista una relació valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons
la medició que haurà practicat l' Aparellador.
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El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorarà aplicant al resultat de la medició general,
cúbica, superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d' obra, els preus assenyalats en el pressupost
per a cadascuna d' elles, tenint present a més allò establert en el present "Plec General de Condicions econòmiques"
respecte a millores o substitucions de materials o a les obres accessòries i especials, etc.

Al Contractista, que podrà presenciar les medicions necessàries per extendre aquesta relació, l' Aparellador li facilitarà les
dades corresponents de la relació valorada, acompanyant-les d' una nota d' enviament, a l' objecte que, dins del termini de deu
(10) dies a partir de la data de recepció d' aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la
seva conformitat o fer, en cas contrari, les observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies
següents a la seva recepció, l' Arquitecte-Director acceptarà o refusarà les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li
compte de la seva resolució i podent el Contractista, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolució de
l' Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs Generals de Condicions Facultatives i Legals".
Prenent com a base la relació valorada indicada en el paràgraf anterior, l' Arquitecte-Director expedirà la certificació de les
obres executades.
De l' import se' n deduirà el tant per cent que per a la constitució de la finança s' hagi preestablert.
El material emmagatzemat a peu d' obra per indicació expressa i per escrit del Propietari, podrà certificar-se fins el noranta
per cent (90 per 100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent
de Contracta.
Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes següent al període al qual es refereixen, i tindran el caràcter de
document i entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidació final, no
suposant tampoc aquestes certificacions ni aprovació ni recepció de les obres que comprenen.
Les relacions valorades contindran solament l' obra executada en el termini al qual la valoració es refereix. En cas que
l' Arquitecte-Director ho exigís, les certificacions s' extendran a l' origen.

Millores d' obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclòs amb autorització de l' Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparació més
acurada o de mides més grans que l' assenyalat en el Projecte o substituís una classe de fàbrica per una altra de preu més
alt, o executés amb dimensions més grans qualsevol part de l' obra o, en general introduís en l' obra sense demanar-li,
qualsevol altra modificació que sigui beneficiosa a criteri de l' Arquitecte-Director, no tindrà dret, no obstant, més que a
l' abonament del que pogués correspondre en el cas que hagués construït l' obra amb estricte subjecció a la projectada i
contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida alçada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d' índole econòmica", vigent en l' obra, l' abonament
dels treballs pressupostats en partida alçada, s' efectuarà d' acord amb el procediment que correspongui entre els que a
continuació s' expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d' obra iguals, les pressupostades mitjançant partida alçada, s' abonaran prèvia
medició i aplicació del preu establert.
b) Si hi ha preus contractats per a unitats d' obra similars, s' establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida
alçada, deduïts dels similars contractats.
c) Si no hi ha preus contractats per a unitats d' obra iguals o similars, la partida alçada s' abonarà íntegrament al Contractista,
exceptuant el cas que en el Pressupost de l' obra s' expressi que l' import d' aquesta partida s' ha de justificar, en aquest cas,
l' Arquitecte-Director indicarà al Contractista i amb anterioritat a l' execució, el procediment que s' ha de seguir per portar
aquest compte que, en realitat serà d' administració, valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost
aprovat o, en el seu defecte, als que anteriorment a l' execució convinguin ambdues parts, incrementant-se l' import total amb
el percentatge que es fixi en el Plec de Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del
Contractista.

Abonament d' esgotaments i altres treballs especials no contractats

Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol índole especial o ordinària, que
per no haver estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si no fossin contractats amb tercera persona, el
Contractista tindrà l' obligació de fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari
per separat de la Contracta.
A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonarà juntament amb ells el tant per cent de
l' import total que, en el seu cas, s' especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagarà en els terminis prèviament establerts.
L' import d' aquests terminis correspondrà precisament al de les certificacions d' obra conformades per l' Arquitecte-Director, en
virtut de les quals es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepció provisional i si durant el termini de garantia s' haguessin executat treballs, per al seu
abonament es procedirà així:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s' haguessin realitzat pel
Contractista al seu temps, i l' Arquitecte-Director exigís la seva realització durant el termini de garantia, seran valorats els
preus que figuren en el pressupost i abonats d' acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars" o en el seu defecte
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en els Generals, en el cas que aquests preus fossin inferiors als vigents en l' època de la seva realització; en cas contrari,
s' aplicaran aquests últims.
2n. Si s' han fet treballs puntuals per a la reparació de desperfectes ocasionats per l' ús de l' edifici, degut a que aquest ha
estat utilitzat durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, prèviament acordats.

3r. Si s' han fet treballs per a la reparació de desperfectes ocasionats per deficiència de la construcció o de la qualitat dels
materials, no s' abonarà per aquests treballs res al Contractista.

 Epígraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnització per retard no justificat en el termini d' acabament de les obres

Article 74.- La indemnització per retard en l' acabament s' establirà en un tant per mil (0/000) de l' import total dels treballs
contractats, per cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d' acabament fixat en el calendari d' obra.
Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb càrrec a la fiança.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes següent a què correspon el termini convingut, el
Contractista tindrà a més el dret de percebre l' abonament d' un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte
d' interessos de demora, durant l' espai de temps de retard i sobre l' import de l' esmentada certificació.
Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de l' acabament d' aquest termini d' un mes sense realitzar-se aquest
pagament, tindrà dret el Contractista a la resolució del contracte, procedint-se a la liquidació corresponent de les obres
executades i dels materials emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva
quantitat no excedeixi de la necessària per a la finalització de l' obra contractada o adjudicada.
Malgrat l' expressat anteriorment, es refusarà tota sol.licitud de resolució del contracte fundat en la demora de pagaments,
quan el Contractista no justifiqui que en la data de l' esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats
admissibles la part de pressupost corresponent al termini d' execució que tingui assenyalat al contracte.

 Epígraf 7: Varis

Millores i augments d' obra. Casos contraris

Article 76.- No s' admetran millores d' obra, només en el cas que l' Arquitecte-Director hagi manat per escrit l' execució de
treballs nous o que millorin la qualitat dels contractats, així com la dels materials i aparells previstos en el contracte.
Tampoc s' admetran augments d' obra en les unitats contractades, excepte en cas d' error en les medicions del Projecte, a no
ser que l' Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, l' ampliació de les contractades.
En tots aquests casos serà condició indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execució o utilització,
convinguin per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i
els augments que totes aquestes millores o augments d' obra suposin sobre l' import de les unitats contractades.
Se seguirà el mateix criteri i procediment, quan l' Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una reducció
apreciable en els imports de les unitats d' obra contractades.

Unitats d' obra defectuoses pero acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, però acceptable segons l' Arquitecte-Director de les
obres, aquest determinarà el preu o partida d' abonament després de sentir al Contractista, el qual s' haurà de conformar amb
l' esmentada resolució, excepte el cas en què, estant dins el termini d' execució, s' estimi més enderrocar l' obra i refer-la
d' acord amb condicions, sense excedir l' esmentat termini.

Assegurança de les obres

Article 78.- El Contractista estarà obligat a assegurar l' obra contractada durant tot el temps que duri la seva execució fins la
recepció definitiva; la quantia de l' assegurança coincidirà en cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els
objectes assegurats. L' import abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s' ingressarà en compte a nom del
Propietari, perquè amb càrrec al compte s' aboni l' obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El
reintegrament d' aquesta quantitat al Contractista es farà per certificacions, com la resta dels treballs de la construcció. En
cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document públic, el Propietari podrà disposar d' aquest import per
menesters distints del de reconstrucció de la part sinistrada; la infracció del què anteriorment s' ha exposat serà motiu
suficient perquè el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolució de fiança, abonament complet de despeses,
materials emmagatzemats, etc., i una indemnització equivalent a l' import dels danys causats al Contractista pel sinistre i que
no se li haguessin abonat, però sols en proporció equivalent a allò que representi la indemnització abonada per la
Companyia Asseguradora, respecte a l' import dels danys causats pel sinistre, que seran tassats amb aquesta finalitat per
l' Arquitecte-Director.
En les obres de reforma o reparació, es fixarà prèviament la part d' edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia, i si
res no es preveu, s' entendrà que l' assegurança ha de comprendre tota la part de l' edifici afectada per l' obra.
Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la pòlissa o pòlisses d' Assegurances, els posarà el Contractista, abans de
contractar-los, en coneixement del Propietari, a l' objecte de recaptar d' aquest la seva prèvia conformitat o objeccions.
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Conservació de l' obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligació, no atén la conservació de l' obra durant el termini de garantia, en el
cas que l' edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepció definitiva, l' Arquitecte-Director, en representació del
Propietari, podrà disposar tot el que calgui perquè s' atengui la vigilància, neteja i tot el que s' hagués de menester per la seva
bona conservació, abonant-se tot per compte de la Contracta.
En abandonar el Contractista l' edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolució del contracte, està
obligat a deixar-ho desocupat i net en el termini que l' Arquitecte-Director fixi.
Després de la recepció provisional de l' edifici i en el cas que la conservació de l' edifici sigui a càrrec del Contractista, no s' hi
guardaran més eines, útils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilància i neteja i pels treballs que fos
necessari executar.
En tot cas, tant si l' edifici està ocupat com si no, el Contractista està obligat a revisar i reparar l' obra, durant el termini
expressat, procedint en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Econòmiques".

Utilització pel contractista d' edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant l' execució de les obres el Contractista ocupi, amb la necessària i prèvia autorització del Propietari,
edificis o utilitzi materials o útils que pertanyin al Propietari, tindrà obligació de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a
l' acabament del contracte, en estat de perfecte conservació, reposant-ne els que s' haguessin inutilitzat, sense dret a
indemnització per aquesta reposició ni per les millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.
En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista
amb allò previst en el paràgraf anterior, ho realitzarà el Propietari a costa d' aquell i amb càrrec a la fiança.

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en quatriplicat exemplar, un per
cada una de les parts, el tercer per l' Arquitecte-Director i el quart per l' expedient del Projecte dipositat en el Col.legi
d' Arquitectes el qual es convé que donarà fe del seu contingut en cas de dubtes o discrepàncies.

A........................, a.....de..................de.........

signat: L' Arquitecte

LA PROPIETAT LA CONTRACTA
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PLEC CONDICIONS TÈCNIQUES

K213 - ENDERROCS DE FONAMENTS I CONTENCIONS

K214 - ENDERROCS D' ESTRUCTURES

K215 - ENDERROCS DE COBERTES

K216 - ENDERROCS DE TANCAMENTS I DIVISÒRIES

K218 - ARRENCADES I REPICATS DE REVESTIMENTS

K219 - ARRENCADES DE PAVIMENTS I SOLERES

K21A - ARRENCADES I DESMUNTATGES DE TANCAMENTS I DIVISORIES PRACTICABLES

K21B - ARRENCADES I DEMOLICIONS D' ELEMENTS DE SEGURETAT, PROTECCIÓ I
SEYALITZACIÓ

K21C - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' ENVIDRAMENTS

K21D - ARRENCADES I DEMOLICIONS D' ELEMENTS D' EVACUACIÓ

K21E - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS DE CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I
VENTILACIÓ MECÁNICA

K21G - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS ELÈCTRIQUES

K21H - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS D' ENLLUMENAT

K21J - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA I APARELLS
SANITARIS

K21K - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS DE GAS

K21M - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS CONTRA INCENDIS I PROTECCIÓ

K21P - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS I DE COMUNICACIÓ

K21Q - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' EQUIPAMENTS FIXOS

 K21Z - ELEMENTS AUXILIARS PER A ENDERROCS

K221 - EXCAVACIONS PER A REBAIX DEL TERRENY

K222 - EXCAVACIONS DE RASES I POUS

K223 - EXCAVACIONS PER A RECALÇATS

K231 - ESTREBADES

K242 - CÀRREGA I TRANSPORT DE TERRES

K243 - TRANSPORT DE RUNA

K246 - DESENRUNAMENTS A EDIFICACIONS

K24A - TRANSPORT DE MATERIALS A APLEC O TALLER

K2R4 - CÀRREGA I TRANSPORT DE TERRES A MONODIPÒSIT O CENTRE AUTORITZAT

K2R5 - TRANSPORT DE RESIDUS A MONODIPÒSIT O CENTRE AUTORITZAT
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K213 - ENDERROCS DE FONAMENTS I CONTENCIONS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Enderroc d' elements de fonamentació d' estructures i d' elements de contenció de terres amb
càrrega manual o mecànica sobre camió o contenidor. S' han considerat les eines de demolició
següents: - Mitjans manuals - Martell picador - Martell trencador sobre retroexcavadora S' han
considerat els materials següents: - Maçoneria - Obra ceràmica - Formigó en massa - Formigó
armat L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la zona de
treball - Enderroc de l' element amb els mitjans adients - Tall d' armadures i elements metàl.lics -
Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre el camió CONDICIONS
GENERALS: Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne
la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de transport. Els
materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l' ús a que es destinin (transport
a abocador, reutilització, eliminació en obra, etc.). Un cop acabats els treballs, la base ha de
quedar neta de restes de material. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ
CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. El contractista ha d' elaborar un programa de
treball que ha de ser aprovat per la D.F. abans d' iniciar els treballs, on s' ha d' especificar, com a
mínim: - Mètode d' enderroc i fases - Estabilitat de les construccions en cada fase,
apuntalaments necessàris - Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l' entorn i
els que s' han de conservar - Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats per els
treballs - Mitjans d' evacuació i especificació de les zones d' abocament dels productes
d' enderroc - Cronograma dels treballs - Pautes de control i mesures de seguretat i salut S' ha de
demolir en general, en ordre invers al que es va seguir per a la seva construcció. S' ha de
demolir de dalt a baix, per tongades horitzontals, de manera que la demolició es faci
pràcticament al mateix nivell. La part per a enderrocar no ha de tenir instal.lacions en servei
(aigua, gas, electricitat, etc.). S' han de protegir els elements de servei públic que puguin
resultar afectats per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment
senyalitzada. L' execució dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les
construccions, bens o persones de l' entorn. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar
les parts que s' hagin de demolir i carregar. Durant els treballs es permet que l' operari treballi
sobre l' element, si la seva amplària és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m. En acabar la jornada
no s' han de deixar trams d' obra amb perill d' inestabilitat. En cas d' imprevistos (terrenys
inundats, olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament pugui afectar les construccions veïnes,
s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb
les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. S' ha de
complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i d' emmagatzematge
i transport de productes de construcció FONAMENTS: L' element per a enderrocar no ha d' estar
sotmès a l' acció d' elements estructurals que li transmetin càrregues. S' ha d' impedir l' entrada
d' aigües superficials a la rasa. No s' han d' acumular terres o runa a les vores de l' excavació, a
una distància <= 60 cm. MURS DE CONTENCIÓ: El mur per enderrocar no ha d' estar sotmès a
l' acció de càrregues o d' empentes de terres. Quan l' alçària lliure en una o en ambdues cares és
>= 6 m s' han de col.locar bastides amb una barana i un sòcol. Si es preveuen desplaçaments
laterals de l' element, cal apuntalar-lo i protegir-lo per tal d' evitar-ne l' esfondrament. La runa s' ha
d' abocar cap a l' interior del recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre
l' estructura per acumulació de material. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m3 de volum
realment enderrocat, amidat com a diferència entre els perfils trets abans de començar
l' enderroc i els trets al finalitzar l' enderroc, aprovats per la D.F. 4.- NORMATIVA DE
COMPLIMENT OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones técnicas generales para obras
de carreteras y puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la
que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y
cimentaciones *NTE-ADD/1975 Norma Tecnológica de la Edificación: Acondicionamiento del
terreno. Desmontes. Demoliciones
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K214 - ENDERROCS D' ESTRUCTURES
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Enderroc o desmuntatge d' elements estructurals, amb mitjans mecànics, amb càrrega manual i
mecànica sobre camió. L' enderroc pressuposa que el material resultant no te cap utilitat i serà
transportat a un abocador. El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindrà
una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat, identificat amb marques que siguin
reconeixibles amb posterioritat i croquitzada la seva posició original. S' han considerat els
materials següents: - Maçoneria - Obra ceràmica - Formigó en massa - Formigó armat - Fusta -
Fosa - Acer - Morter L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: Enderrocs: -
Preparació de la zona de treball - Enderroc de l' element amb els mitjans adients - Tall
d' armadures i elements metàl.lics - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre
el camió Desmuntatge: - Preparació de la zona de treball - Numeració de les peces i croquis de
las seva posició - Col·locació de cindris o apuntalaments, si cal - Neteja de les peces i càrrega
per al transport al lloc d' aplec - Càrrega de la runa sobre el camió CONDICIONS GENERALS:
Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega,
en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de transport. Els materials han de
quedar apilats i emmagatzemats en funció de l' ús a que es destinin (transport a abocador,
reutilització, eliminació en obra, etc.). Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de
restes de material. DESMUNTATGE: El material ha de ser classsificat i identificada la seva
situació original. El material ha d' estar emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es
faci malbé. Les pedres amb treballs escultòrics i els carreus han d' estar separats entre sí, i del
terra per elements de fusta. Les estructures de fusta han d' estar protegides de la pluja, el sol i
les humitats. Han d' estar separades del terra. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ
No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de
treballs previst a la D.T. El contractista ha d' elaborar un programa de treball que ha de ser
aprovat per la D.F. abans d' iniciar els treballs, on s' ha d' especificar, com a mínim: - Mètode
d' enderroc i fases - Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments necessaris -
Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l' entorn i els que s' han de conservar -
Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats per els treballs - Mitjans d' evacuació
i especificació de les zones d' abocament dels productes d' enderroc - Cronograma dels treballs
- Pautes de control i mesures de seguretat i salut S' ha de demolir en general, en ordre invers al
que es va seguir per a la seva construcció. S' ha de demolir de dalt a baix, per tongades
horitzontals, de manera que la demolició es faci pràcticament al mateix nivell. Els elements no
estructurals (revestiments, divisions, tancaments, etc.), s' han de demolir abans que els
elements resistents als que estiguin units, sense afectar la seva estabilitat. L' element per a
enderrocar no ha d' estar sotmès a l' acció d' elements estructurals que li transmetin càrregues.
Cal verificar en tot moment l' estabilitat dels elements que no es demoleixen. La part per a
enderrocar no ha de tenir instal.lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). S' han de protegir
els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona afectada per
les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. S' han de senyalar els elements que hagin
de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la D.T. o, en el seu defecte, per la D.F. L' execució
dels treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o
persones de l' entorn. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de
demolir i carregar. Durant els treballs es permet que l' operari treballi sobre l' element, si la seva
amplària és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m. En acabar la jornada no s' han de deixar trams
d' obra amb perill d' inestabilitat. Si es preveuen desplaçaments laterals de l' element, cal
apuntalar-lo i protegir-lo per tal d' evitar-ne l' esfondrament. No s' han de deixar elements en
voladiu sense apuntalar. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan
l' enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a
la D.F. La runa s' ha d' abocar cap a l' interior del recinte, sense que es produeixin pressions
perilloses sobre l' estructura per acumulació de material. L' operació de càrrega de runa s' ha de
fer amb les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat
suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de
runa. S' ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i
d' emmagatzematge i transport de productes de construcció 3.- UNITAT I CRITERIS
D' AMIDAMENT ENDERROC D' EDIFICACIONS: m3 de volum realment enderrocat, amidat com
a diferència entre els perfils trets abans de començar l' enderroc i els trets al finalitzar l' enderroc,
aprovats per la D.F. ENDERROC O DESMUNTATGE DE PILAR DE PEDRA, MAÓ, FORMIGÓ
O FOSA, ENDERROC DE MURS, DESMUNTATGE DE MUR DE CARREUS, D' ARCS DE
PEDRA, DE LLINDA DE PEDRA, ENDERROC DE REBLERT DE VOLTES O DESMUNTATGE
DE CARREUS ORNAMENTALS: m3 de volum realment executat amidat d' acord amb les
indicacions de la D.T. ENDERROC O DESMUNTATGE D' ELEMENT ESTRUCTURAL DE
FUSTA, LLINDA DE FÀBRICA CERÀMICA, DESMUNTATGE D' ELEMENT LINIAL AMB
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MOTLLURA DE PEDRA O ARC NERVAT DE PEDRA: m de llargària realment executat amidat
d' acord amb les indicacions de la D.T. ENDERROC O DESMUNTATGE DE MUR
D' ENTRAMAT DE PAREDAT I FUSTA, ENDERROC DE SOSTRE, DE VOLTA CERÀMICA,
ENDERROC DE REBLERT D' ENTREBIGAT, LLOSANA VOLADA, D' ESCALA,
DESMUNTATGE DE VOLTA DE CARREUS, DESMUNTATGE DE TRACERIES O D' ARCS
AMB TRACERIES I OBERTURA DE FINESTRES TAPIADES: m2 de superfície realment
executat amidat d' acord amb les indicacions de la D.T. DESMUNTATGE D' ENCAVALLADA:
m2 de superfície determinada pel perímetre de l' encavallada. 4.- NORMATIVA DE
COMPLIMENT OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones técnicas generales para obras
de carreteras y puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la
que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y
cimentaciones *NTE-ADD/1975 Norma Tecnológica de la Edificación: Acondicionamiento del
terreno. Desmontes. Demoliciones
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K215 - ENDERROCS DE COBERTES
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Enderroc, arrencada o desmuntatge d' elements de coberta o terrats, o de la coberta sencera,
amb càrrega manual i mecànica sobre camió, o aplec per a posterior reutilització. L' enderroc i
l' arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitat i serà transportat a un
abocador. El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindrà una utilitat
posterior, i ha de ser netejat, classificat, identificat amb marques que siguin reconeixibles amb
posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posició original. S' han considerat les unitats d' obra
següents: - Enderroc complert de coberta plana, inclòs minvells, amb mitjans manuals i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor - Arrencada de paviment de rajola ceràmica o de
gres de dues capes com a màxim, col.ocades amb morter de ciment, amb mitjans manuals i
càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Retirada de grava i geotèxtil amb mitjans
manuals i aplec per a posterior aprofitament - Arrencada de teules amb mitjans manuals i
càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge de teules amb mitjans
manuals i aplec per a posterior aprofitament - Desmuntatge de coberta de lloses de pedra, amb
mitjans manuals, numeració, neteja, aplec de material i carrega de runa sobre camió o
contenidor - Desmuntatge de pissarra de coberta amb mitjans manuals i aplec per a posterior
aprofitament - Desmuntatge de plaques conformades de coberta amb mitjans manuals i
càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge de plaques conformades de
coberta amb mitjans manuals i aplec per a posterior aprofitament - Desmuntatge de plaques
conformades de planxa d' acer conformada amb mitjans manuals, aplec de material per a la
seva reutilització i carrega de runa sobre camió o contendor - Enderroc de solera d' encadellat
ceràmic amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor -
Desmuntatge solera de tauler de fusta, amb mitjans manuals i càrrega de runa sobre camió o
contenidor - Enderroc d' envanets de sostremort amb mitjans manuals i càrrega manual de runa
sobre camió o contenidor - Enderroc de formació de pendents de formigó cel·lular de 15 cm de
gruix mitjà, a mà i amb martell picador i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor -
Arrencada de làmina impermeabilitzant amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre
camió o contenidor - Arrencada de plaques de poliestirè amb mitjans manuals i càrrega manual
de runa sobre camió o contenidor - Arrencada de llata de fusta amb mitjans manuals i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor - Enderroc d' estructura de rastrells de fusta de
coberta, amb mitjans manuals, inclòs picat d' elements massissos, neteja del lloc de treball i
retirada de runa - Arrencada de minvell de ceràmica amb mitjans manuals i càrrega manual de
runa sobre camió o contenidor - Enderroc de ràfec de coberta, amb mitjans manuals i càrrega
manual de runes sobre camió - Enderroc de ràfec de coberta, amb mitjans manuals, aplec de
material per a la seva reutilització i càrrega manual de runes sobre camió - Arrencada de
bunera, repicat i sanejat del paviment a les vores, amb mitjans manuals i càrrega manual de
runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge de claraboia de vidre armat amb mitjans manuals
i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor L' execució de la unitat d' obra inclou les
operacions següents: ENDERROCS O ARRENCADES: - Preparació de la zona de treball -
Enderroc o arrencada de l' element amb els mitjans adients - Tall d' armadures i elements
metàl·lics - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre el camió
DESMUNTATGE: - Preparació de la zona de treball - Numeració de les peces i croquis de la
seva posició, si cal - Desmuntatge per parts, i classificació del material - Neteja de les peces i
càrrega per al transport al lloc d' aplec - Càrrega i transport de la runa a l' abocador ENDERROC
O ARRENCADA: Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de
facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de transport.
Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. DESMUNTATGE:
El material ha d' estar classificat i identificada la seva situació original. El material ha d' estar
emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es faci malbé. Les pedres amb treballs
escultòrics i els carreus han d' estar separades entre sí, i del terra per elements de fusta. Les
estructures de fusta han d' estar protegides de la pluja, el sol i les humitats. Han d' estar
separades del terra. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar amb
pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. En cas
de manipular elements que continguin amiant, s' han de prendre les mesures de protecció de la
salut dels treballadors, segons l' Ordre de 7 de desembre de 2001, i utilitzar les eines amb
aspiradors de pols segons UNE 88411. S' ha de demolir en general, en ordre invers al que es va
seguir per a la seva construcció. S' ha de demolir de dalt a baix, per tongades horitzontals, de
manera que la demolició es faci pràcticament al mateix nivell. Els elements no estructurals
(revestiments, divisions, tancaments, etc.), s' han de demolir abans que els elements resistents
als que estiguin units, sense afectar la seva estabilitat. L' element per a demolir no ha d' estar
sotmès a l' acció d' elements estructurals que li transmetin càrregues. Si cal, s' han de col·locar
cindris o apuntalaments, per tal de desmuntar els elements estructurals sense que es
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produeixin esfondraments. Cal verificar en tot moment l' estabilitat dels elements que no es
demoleixin. La part per a enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (aigua, gas,
electricitat, etc.). S' han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats
per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. S' han
de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la D.T. o, en
el seu defecte, per la D.F. Els treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim possible
als afectats. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de demolir
i carregar. Durant els treballs es permet que l' operari treballi sobre l' element, si la seva amplària
és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m. En acabar la jornada no s' han de deixar trams d' obra
amb perill d' inestabilitat. Si es preveuen desplaçaments laterals de l' element, cal apuntalar-lo i
protegir-lo per tal d' evitar-ne l' esfondrament. No s' han de deixar elements en voladiu sense
apuntalar. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament
pugui afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. La runa
s' ha d' abocar cap a l' interior del recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre
l' estructura per acumulació de material. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les
precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 3.-
UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT ENDERROC COMPLERT DE COBERTA PLANA: m3 de
volum realment enderrocat, amidat com a diferència entre els perfils de l' edifici trets abans de
començar l' enderroc i els trets al finalitzar l' enderroc, aprovats per la D.F. ENDERROC,
ARRENCADA O DESMUNTATGE DE PAVIMENTS, GRAVA, TEULES, LLOSES, PLAQUES
CONFORMADES, SOLERES, ENVANETS DE SOSTREMORT, IMPERMEABILITZACIONS,
CAPES DE FORMACIÓ DE PENDENTS, AILLAMENTS, ENLLATATS, RASTRELLS O
CLARABOIES: m2 de superfície realment executat d' acord amb les indicacions de la D.T.
ARRENCADA DE BUNERA: Unitat de quantitat arrencada, d' acord amb les indicacions de la
D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI * NTE-ADD/1975 "Norma Tecnológica
de la Edificación: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones."
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K216 - ENDERROCS DE TANCAMENTS I DIVISÒRIES
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIO:
Enderroc de parets interiors, de tancament i envans, amb mitjans manuals i càrrega manual i
mecànica sobre camió o contenidor. S' han considerat els següents materials i mitjans de
demolició: - Paret d’obra de fàbrica de ceràmica - Envans i paredons d’obra de ceràmica -
Plaques de formigó prefabricades de 24 cm de gruix L' execució de la unitat d' obra inclou les
operacions següents: - Preparació de la zona de treball - Enderroc de l' element amb els mitjans
adients - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre el camió CONDICIONS
GENERALS: L’edifici ha de quedar envoltat d’una tanca d’alçària >2 m, situada a una distància
de l’edifici i de la bastida >1.5 m i convenientment senyalitzada. S’han de col·locar proteccions
com xarxes, lones, així com una pantalla inclinada rígida que sobresurti de la façana una
distància >2m. En el cas que hi hagi materials combustibles es disposarà, com a mínim, d’un
extintor manual contra incendis. Si durant l’enderroc es detecten esquerdes en les edificacions
veïnes, cal col·locar testimonis per observar els possibles efectes de l’enderroc i efectuar el seu
apuntalament en cas necessari. Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats
per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de
transport. Un cop acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. En
acabar l’enderroc es farà una revisió general de les parts que hagin de romandre dempeus i de
les edificacions veïnes per observar les lesions que hagin sorgit. Mentre es dugui a terme la
consolidació definitiva es conservaran les contencions, els apuntalaments, les bastides i les
tanques. Quan s’apreciï alguna anomalia en els elements col·locats o en el seu funcionament,
es notificarà immediatament a la D.F. 2.- CONDICIONS DEL PROCES D' EXECUCIO
CONDICIONS GENERALS: S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. S' ha de demolir
en general, en ordre invers al que es va seguir per a la seva construcció. La runa s' ha d' abocar
cap a l' interior del recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre els tancaments
de les edificacions veïnes per acumulació de material. No es depositarà runa damunt de les
bastides. No s’acumularà runa en tanques, murs i suports propis que hagin de mantenir-se
dempeus o d’edificacions i elements aliens a l’enderroc. No s’acumularà runa amb un pes
superior als 100 Kg/m2 damunt de sostres, encara que estiguin en bon estat. En finalitzar la
jornada, no han de romandre elements de les edificacions en estat inestable que el vent, les
condicions atmosfèriques o bé altres causes en puguin provocar l’enderroc. Es protegiran de la
pluja, mitjançant lones o plàstics, les zones que puguin ser afectades per l’aigua. La part per a
enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (claveguerons, aigua, gas, electricitat, etc.).
S' han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. Els
treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. En cas
d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament pugui afectar les
construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. S' han de regar les parts
per enderrocar i carregar a fi d' evitar la formació de pols. L' operació de càrrega s' ha de fer amb
les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. S' ha de
trossejar la runa per tal de facilitar-ne la càrrega amb mitjans manuals. PARET DE 12 A 35 CM
DE GRUIX: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S’han de
contrarestar i anul·lar les components horitzontals d’arcs i voltes. Si es preveuen
desplaçaments laterals de l' element, cal apuntalar-lo per tal d' evitar-ne l’esfondrament. Si les
parets són de tancament, s’enderrocaran les que no són estructurals després d’haver
enderrocat el sostre superior i abans d’enderrocar les bigues i pilars del nivell en el qual es
treballa. Les agulles i els arcs de les obertures no es trauran fins haver alleugerit la càrrega que
hi ha al seu d’amunt. Abans d’enderrocar els arcs, s’han d’equilibrar les empentes laterals i
s’apuntalaran sense tallar els tirants fins el seu enderroc. En acabar la jornada, no es deixaran
murs sense travar d’alçària superior a set vegades el seu gruix. ENVANS I PAREDONS: S’han
d’enderrocar de dalt a baix, en cada planta, abans d’enderrocar el sostre superior. Si el sostre
superior hagués cedit, no es trauran els envans sense apuntalar prèviament el sostre.
PLAQUES DE FORMIGO PREFABRICADES: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent
superior als 60 km/h. S’enderrocaran un nivell per dessota del que s’està enderrocant, després
de treure els vidres. Es podrà desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no es
debilitin els elements estructurals, disposant-se en aquest cas, proteccions provisionals en les
obertures. Les plaques s’han de tallar en bandes paral·leles a l’armadura principal, de pes no
més gran a l’admès per la grua. Si es preveuen desplaçaments laterals de l' element, cal
apuntalar-lo per tal d' evitar-ne l’esfondrament. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m2 de
superfície amidada segons les especificacions de la D.T. u en els enderrocs puntuals 4.-
NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI * NTE-ADD/1975 "Norma Tecnológica de la
Edificación: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones."
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K218 - ARRENCADES I REPICATS DE REVESTIMENTS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Enderroc, arrencada, repicat o desmuntatge de revestiments de paraments verticals o
horitzontals, amb càrrega manual i mecànica sobre camió, o aplec per a posterior reutilització.
L' enderroc, el repicat i l' arrencada, pressuposen que el material resultant no te cap utilitat i serà
transportat a un abocador. El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant tindrà
una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat, identificat amb marques que siguin
reconeixibles amb posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posició original. S' han considerat
les unitats d' obra següents: - Repicat superficial fins a 4 cm de fondària d' element de pedra
natural, o d' arrebossat de morter de ciment, o de morter de calç, d' enguixat, del revestiment de
voltes fins a 3 cm de fondària amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o
contenidor o d' estucat, amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o
contenidor - Arrencada d' enrajolat, en parament vertical, amb mitjans manuals i càrrega manual
de runa sobre camió o contenidor - Enderroc de cel ras de guix, o cel ras i de les instal.lacions
existents al interior del cel ras, amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o
contenidor - Arrencada d' aplacat de pedra, en parament vertical, amb mitjans manuals i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge d' aplacat de parament de pedra, amb
mitjans manuals, neteja i aplec de materials per a la seva reutilització i carrega de runa sobre
camió o contenidor - Arrencada d' escopidor o coronament, metàl·lic, ceràmic o de pedra amb
mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Repicat de morters dels
junts de parament de pedra, amb mitjans manuals i carrega de runa sobre camió o contenidor -
Repicat, amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Rascat de
pintura en voltes, amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobtre camió o contenidor -
Desmuntatge per a recuperació de rajoles de València sobre paraments, per a la seva posterior
restauració i muntatge, amb mitjans manuals, d' una en una, protegint-les amb paper d' arròs,
cola natural i paper de bombolles, càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Enderroc
d' enteixinat, amb mitjans manuals i càrrega de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge
d' enteixinat amb mitjans manuals, neteja i aplec de material per a la seva reutiltització i carrega
de runa sobre camió o contenidor L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents:
ENDERROCS, REPICAT O ARRENCADES: - Preparació de la zona de treball - Enderroc,
repicat o arrencada de l' element amb els mitjans adients - Tall d' elements metàl·lics 8guies,
suports, etc.) - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre el camió
DESMUNTATGE: - Preparació de la zona de treball - Numeració de les peces i croquis de la
seva posició, si cal - Desmuntatge per parts, i classificació del material - Neteja de les peces i
càrrega per al transport al lloc d' aplec - Càrrega i transport de la runa a l' abocador ENDERROC
REPICAT O ARRENCADA: Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal
de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de
transport. La base del element eliminat no ha d' estar danyada pel procés de treball. Un cop
acabats els treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. DESMUNTATGE: El
material ha d' estar classificat i identificada la seva situació original. El material ha d' estar
emmagatzemat en condicions adients, per tal que no es faci malbé. Les estructures de fusta
han d' estar protegides de la pluja, el sol i les humitats. Han d' estar separades del terra. 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar a l' exterior, amb pluja, neu o
vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. S' ha de demolir en
general, en ordre invers al que es va seguir per a la seva construcció. Els elements no
estructurals (revestiments, divisions, tancaments, etc.), s' han de demolir abans que els
elements resistents als que estiguin units, sense afectar la seva estabilitat. L' element per a
demolir no ha d' estar sotmès a l' acció d' elements estructurals que li transmetin càrregues. Cal
verificar en tot moment l' estabilitat dels elements que no es demoleixin. La part per a
enderrocar no ha de tenir instal·lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). S' han de protegir
els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona afectada per
les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. S' han de senyalar els elements que hagin
de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la D.T. o, en el seu defecte, la D.F. Els treballs
s' han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de
pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de demolir i carregar. Durant els treballs es permet
que l' operari treballi sobre l' element, si la seva amplària és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m.
En acabar la jornada no s' han de deixar trams d' obra amb perill d' inestabilitat. Si es preveuen
desplaçaments laterals de l' element, cal apuntalar-lo i protegir-lo per tal d' evitar-ne
l' esfondrament. No s' han de deixar elements en voladiu sense apuntalar. En cas d' imprevistos
(terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament pugui afectar les construccions
veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. La runa s' ha d' abocar cap a l' interior del
recinte, sense que es produeixin pressions perilloses sobre l' estructura per acumulació de
material. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal
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d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin
entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT
ARRENCADA D' ESCOPIDOR O CORONAMENT: m de llargària realment arrencat, d' acord
amb la D.T.. ARRENCADA, ENDERROC, O DESMUNTATGE O REPICAT DE
REVESTIMENTS DE PARAMENTS O SOSTRES: m2 de superfície realment executat d' acord
amb les indicacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI * NTE-
ADD/1975 "Norma Tecnológica de la Edificación: Acondicionamiento del terreno. Desmontes.
Demoliciones."
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K219 - ARRENCADES DE PAVIMENTS I SOLERES

1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Arrencada de paviments i enderroc de solera, amb càrrega manual o mecànica sobre camió o
contenidor. S' han considerat els elements següents: - Paviment de rajola ceràmica, pedra
natural, llambordins o còdols - Material sintètic i capa d' anivellació - Terratzo i capa de sorra -
Solera de formigó - Esglaó - Revestiment d' esglaó - Recrescut de morter de ciment - Sòcol de
fusta, ceràmic o de pedra - Vorada col.locada sobre terra o formigó - Rigola de formigó o de
panots col.locats sobre formigó - Paviment de formigó, panots, llambordins o mescla
bituminosa L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la
zona de treball - Demolició de l' element amb els mitjans adients - Trossejament i apilada de la
runa CONDICIONS GENERALS: Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats
per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de
transport. Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l' ús a que es
destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, etc.). Un cop acabats els
treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS
D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir
l' ordre de treballs previst a la D.T. El contractista ha d' elaborar un programa de treball que ha
de ser aprovat per la D.F. abans d' iniciar els treballs, on s' ha d' especificar, com a mínim: -
Mètode d' enderroc i fases - Estabilitat de les construccions en cada fase, apuntalaments
necessaris - Estabilitat i protecció de les construccions i elements de l' entorn i els que s' han de
conservar - Manteniment i substitució provisional dels serveis afectats per els treballs - Mitjans
d' evacuació i especificació de les zones d' abocament dels productes d' enderroc - Cronograma
dels treballs - Pautes de control i mesures de seguretat i salut La part per a enderrocar no ha
de tenir instal.lacions en servei (aigua, gas, electricitat, etc.). El paviment no ha de tenir
conductes d' instal.lació en servei a la part per arrencar, s' han de desmuntar els aparells
d' instal.lació i de mobiliari existents, així com qualsevol element que pugui destorbar la feina. El
paviment s' aixecarà abans de procedir a l' enderroc de l' element resistent en el qual està
col·locat, sense afectar la capa de compressió del sostre ni debilitar les voltes, bigues o
biguetes. No es dipositarà runa damunt de les bastides. No s' acumularà runa en tanques, murs
i suports pròpies que hagin de mantenir-se dempeus o d' edificacions i elements aliens a
l' enderroc. No s' acumularà runa amb un pes superior a 100 kg/m2 damunt dels sostres, en cap
cas. S' han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres.
La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. L' execució dels
treballs no han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o
persones de l' entorn. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de
demolir i carregar. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan
l' enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a
la D.F. Els materials d' aplec i posterior reaprofitament s' han de situar en una zona amplia i
arrecerada. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal
d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin
entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. S' ha de complir la normativa vigent en matèria
mediambiental, de seguretat i salut i d' emmagatzematge i transport de productes de
construcció 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT ENDERROC DE SOLERA DE FORMIGÓ
EN MASSA: m3 de volum amidat segons les especificacions de la D.T. ENDERROC
D' ESGLAÓ, ARRENCADA DE REVESTIMENT D' ESGLAÓ, DE SÒCOL, DE VORADA O
RIGOLA: m de llargària amidada segons les especificacions de la D.T. ENDERROC DE
SOLERA LLEUGERAMENT ARMADA, ARRENCADA I DESMUNTATGE DE PAVIMENT,
ARRENCADA DE RECRESCUT: m2 de superfície amidada segons les especificacions de la
D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras y puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN
FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la
construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones *NTE-ADD/1975 Norma Tecnológica
de la Edificación: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones
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K21A - ARRENCADES I DESMUNTATGES DE TANCAMENTS I DIVISORIES
PRACTICABLES

1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIO:
Enderroc d’elements de fusteria, amb càrrega manual sobre camió o contenidor. S' han
considerat els següents elements: - Arrencada de fulla i bastiment - Desmuntatge de persiana
de llibret - Desmuntatge de fulla, bastiment i accessoris, finestró i paravent L' execució de la
unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la zona de treball - Arrencada o
desmuntatge de l' element amb els mitjans adients - Trossejament i apilada de l' element
arrencat - Aplec dels elements desmuntats Càrrega dels elements arrencats sobre el camió
CONDICIONS GENERALS: Els materials arrencats han de quedar suficientment trossejats i
apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les
condicions de transport. Quan s’apreciï alguna anomalia, es notificarà immediatament a la D.F.
2.- CONDICIONS DEL PROCES D' EXECUCIO CONDICIONS GENERALS: S' ha de seguir
l' ordre de treballs previst a la D.T. No es dipositarà runa damunt de les bastides. No
s’acumularà runa en tanques, murs i suports propis que hagin de mantenir-se dempeus o
d’edificacions i elements aliens a l’enderroc. No s’acumularà runa amb un pes superior als 100
Kg/m2 damunt de sostres, encara que estiguin en bon estat. Si l’arrencada o desmuntatge
solsament afecta a la fusteria i al bastiment, no s’ha de malmetre el forat d’obra de l’element
que s’arrenca. Quan s’arrenqui la fusteria en plantes inferiors a la que s’està enderrocant, no
s’afectarà l’estabilitat de l’element estructural on estigui situada, i es disposaran, en les
obertures que donin al buit, proteccions provisionals. Durant l' arrencada d’elements de fusta,
s’arrencaran o doblegaran les puntes i claus. Els vidres es desmuntaran sense trossejar-los per
que no puguin produir talls o lesions. L' operació de càrrega s' ha de fer amb les precaucions
necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. S' han d' eliminar els
elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. Si s’arrenquen o
desmunten elements de fusteria situats en un tancament exterior, l’edifici ha de quedar envoltat
d’una tanca d’alçària >2 m, situada a una distància de l’edifici i de la bastida >1.5 m i
convenientment senyalitzada. S’han de col·locar proteccions com xarxes, lones, així com una
pantalla inclinada rígida que sobresurti de la façana una distància >2m. En finalitzar la jornada,
no han de romandre elements de les edificacions en estat inestable que el vent, les condicions
atmosfèriques o bé altres causes en puguin provocar l’enderroc. Els treballs s' han de fer de
manera que molestin el mínim possible als afectats. DESMUNTATGES Durant el procés de
desmuntatge no s' han de malmetre els elements a reutilitzar. Si en el conjunt de peces a
desmuntar hi haguéssin elements mòbils (finestrons, paravents, etc,), aquests s' han
d' immobilitzar. Es disposarà d' una superfície àmplia i arrecerada per l' aplec del material a
reutilitzar. S' evitaran les caigudes o cops subjectant els elements que s' hagin de desmuntar
amb eslingues suaus i fent-les descendir amb politges. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT
u d' element realment arrencat o desmuntat segons les especificacions de la D.T. 4.-
NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K21B - ARRENCADES I DEMOLICIONS D' ELEMENTS DE SEGURETAT, PROTECCIÓ I
SEYALITZACIÓ
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Demolició o desmuntatge d' elements de seguretat, protecció i senyalització, amb mitjans
mecànics i càrrega sobre camió. S' han considerat els tipus següents: - Desmuntatge de barrera
de seguretat flexible i demolició d' ancoratges clavats a terra - Desmuntatge de barrera de
seguretat flexible i demolició d' ancoratges amb base de formigó - Demolició de barrera de
seguretat rígida de formigó - Desmuntatge de barana metàl.lica - Desmuntatge de reixa i
ancoratges L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la
zona de treball - Enderroc de l' element amb els mitjans adients - Tall d' armadures i elements
metàl.lics - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre el camió
CONDICIONS GENERALS: Les restes de la demolició han de quedar suficientment
trossejades i apilades per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposi i
de les condicions de transport. Els elements desmuntats han de quedar apilats per tal de
facilitar-ne la càrrega. Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l' ús a
que es destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, etc.). Un cop acabats els
treballs, la base ha de quedar neta de restes de material i en condicions d' ús. 2.- CONDICIONS
DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. S' han de separar les bandes i els terminals,
treient primer els elements d' unió, perns i femelles, i després les peces separadores. S' han de
protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona
afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. L' execució dels treballs no
han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de
l' entorn. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de demolir i
carregar. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament
pugui afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F.
L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal
d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin
entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. S' ha de complir la normativa vigent en matèria
mediambiental, de seguretat i salut i d' emmagatzematge i transport de productes de
construcció 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m de llargària realment desmuntada o
enderrocada, segons les especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT
OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y
puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan
determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de
carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones
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K21C - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' ENVIDRAMENTS
1.- DEFINICIO I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIO:
Arrencada o desmuntatge de vidres, amb càrrega manual sobre camió o contenidor, o neteja i
aplec del material reutilizable. L' arrencada pressuposa que el material resultant no te cap utilitat
i serà transportat a un abocador. El desmuntatge pressuposa que part o tot el material resultant
tindrà una utilitat posterior, i ha de ser netejat, classificat, identificat amb marques que siguin
reconeixibles amb posterioritat, i, si cal, croquitzada la seva posició original. S' han considerat
els següents elements: - Arrencada de vidre de claraboia amb mitjans manuals i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge de vidre de claraboia amb mitjans
manuals i aplec per a posterior aprofitament - Arrencada de vidre col·locat sobre fusta, acer o
alumini amb llistó, amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor -
Desmuntatge de vidre col·locat sobre fusta, acer o alumini amb llistó, amb mitjans manuals,
aplec de materials per a la seva reutilització i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor
L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la zona de treball
- Arrencada o desmuntatge de l' element amb els mitjans adients - Trossejament i apilada de
l' element arrencat - Aplec dels elements desmuntats - Càrrega dels elements arrencats sobre el
camió CONDICIONS GENERALS: Els materials arrencats han de quedar suficientment
trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i
de les condicions de transport. Quan s’apreciï alguna anomalia, es notificarà immediatament a
la D.F. 2.- CONDICIONS DEL PROCES D' EXECUCIO CONDICIONS GENERALS: S' ha de
seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. No es dipositarà runa damunt de les bastides. No
s’acumularà runa en tanques, murs i suports propis que hagin de mantenir-se dempeus o
d’edificacions i elements aliens a l’enderroc. No s’acumularà runa amb un pes superior als 100
Kg/m2 damunt de sostres, encara que estiguin en bon estat. Si l’arrencada o desmuntatge
solament afecta als vidres, no s’ha de malmetre el bastiment, si aquest no s' ha d' arrencar. Els
vidres es desmuntaran sense trossejar-los per que no puguin produir talls o lesions. L' operació
de càrrega s' ha de fer amb les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de
seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i
càrrega de runa. Si s’arrenquen o desmunten elements de fusteria situats en un tancament
exterior, l’edifici ha de quedar envoltat d’una tanca d’alçària >2 m, situada a una distància de
l’edifici i de la bastida >1.5 m i convenientment senyalitzada. S’han de col·locar proteccions
com xarxes, lones, així com una pantalla inclinada rígida que sobresurti de la façana una
distància >2m. En finalitzar la jornada, no han de romandre elements de les edificacions en
estat inestable que el vent, les condicions atmosfèriques o bé altres causes en puguin provocar
l’enderroc. Els treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats.
DESMUNTATGES Durant el procés de desmuntatge no s' han de malmetre els elements a
reutilitzar. Si en el conjunt de peces a desmuntar hi haguessin elements mòbils (finestrons,
paravents, etc.,), aquests s' han d' immobilitzar. Es disposarà una superfície àmplia i arrecerada
per l' aplec del material a reutilitzar. S' evitaran les caigudes o cops subjectant els elements que
s' hagin de desmuntar amb eslingues suaus i fent-les descendir amb politges. 3.- UNITAT I
CRITERIS D' AMIDAMENT m2 de superfície arrencat o desmuntat segons les especificacions
de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment
obligatori.
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K21D - ARRENCADES I DEMOLICIONS D' ELEMENTS D' EVACUACIÓ
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Demolició d' elements que formen part d' una xarxa d' evacuació, amb mitjans manuals o
mecànics. S' han considerat els elements següents: - Claveguera, clavegueró o cuneta de
formigó amb o sense solera de formigó - Pou, embornal o interceptor de maó amb o sense
solera de formigó. - Canonada d' acer corrugat de 200 cm de diàmetre com a màxim - Baixant -
Xemeneia d' obra ceràmica amb revestiment L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions
següents: - Preparació de la zona de treball - Enderroc de l' element amb els mitjans adients -
Tall d' armadures i elements metàl.lics - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa
sobre el camió - Neteja i aplec de les peces en el cas que aquestes siguin recuperades
CONDICIONS GENERALS: Els materials han de quedar suficientment trossejats i apilats per
tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de
transport. Els materials han de quedar apilats i emmagatzemats en funció de l' ús a que es
destinin (transport a abocador, reutilització, eliminació en obra, etc.). Un cop acabats els
treballs, la base ha de quedar neta de restes de material. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS
D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir
l' ordre de treballs previst a la D.T. L' excavació del terreny circumdant s' ha de fer
alternativament a ambdós costats, de manera que mantinguin el mateix nivell. Ha d' estar fora
de servei. Qualsevol conducció que empalmi amb l' element ha de quedar obturada. S' han de
protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona
afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. L' execució dels treballs no
han de produir desperfectes, molèsties o perjudicar les construccions, bens o persones de
l' entorn. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de demolir i
carregar. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament
pugui afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F.
L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal
d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. La runa s' ha de desinfectar abans de ser
transportada. S' han d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega
de runa. S' ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i
d' emmagatzematge i transport de productes de construcció S' ha d' impedir l' entrada d' aigües
superficials a la rasa. No s' han d' acumular terres o runa a les vores de l' excavació, a una
distància <= 60 cm. En cas de demolició o retirada de materials que continguin amiant i
prèviament a l’inici de les feines, l’empresa encarregada d’executar-les haurà d’establir un pla
de treball que ha de ser aprovat per l’autoritat de treball. Quan tècnicament sigui possible,
l’amiant o els materials que el continguin han de ser retirats abans de començar les operacions
de demolició. En els treballs amb risc d’amiant s’han de prendre les mesures de protecció
individuals i col.lectives establertes a l’Ordre de 31 d’octubre de 1984. Per tal de garantir un
nivell baix d’emissions de fibres d’amiant respirables, s’han d’utilitzar eines de tall lent i eines
amb aspiradors de pols d’acord amb l’establert a la UNE 88411. Les zones de treball on
existeixi risc d’exposició a l’amiant han d’estar clarament delimitades i senyalitzades. Els
residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat
possible, en recipients tancats que imipedeixin l’emissió de fibres d’amiant a l’ambient. Aquests
recipients han d’anar senyalitzats amb etiquetes d’advertència de perill. 3.- UNITAT I CRITERIS
D' AMIDAMENT CLAVEGUERÓ, CANONADA, INTERCEPTOR I CUNETA: m de llargària
realment enderrocat, amidat per l' eix de l' element, segons les especificacions de la D.T. POU:
m de fondària realment enderrocada, segons les especificacions de la D.T. EMBORNAL: Unitat
de quantitat realment executada segons les especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE
COMPLIMENT OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones técnicas generales para obras
de carreteras y puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la
que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y
cimentaciones ORDEN 31/10/1984 Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se aprueba el
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto ORDEN 7/1/1987 Orden de 7 de enero de
1987 por la que se establecen normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con
riesgo de amianto ORDEN 26/7/1993 Orden de 26 de julio de 1993 por la que se modifican los
artículos 2, 3 y 13 de la orden de 31 de octubre de 1984 por la que se aprueba el reglamento
sobre trabajos con amianto y el artículo 2 de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que se
establecen normas complementarias al citado Reglamento *NTE-ADD/1975 Norma
Tecnológica de la Edificación: Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones *UNE
88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
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K21E - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS DE CLIMATITZACIÓ,
CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ MECÁNICA
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ: Arrencada
i desmuntatge, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova col·locació d’elements
d' instal.lacions de climatització, calefacció i ventilació mecànica.. S’han considerat les unitats
d’obra següents: - Desmuntatge de calderes - Arrencada de radiador - Arrencada de tubs de
calefacció - Arrencada d' unitat exterior d' aire acondicionat - Arrencada d' unitat interior d' aire
acondicionat L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Operacions de
preparació - Desmuntatge o arrencada dels elements - Enderroc dels fonaments si es el cas -
Neteja de la superfície de les restes de runa - Càrrega, transport al magatzem o lloc de nova
utilització, en el seu cas, dels materials que indica la D.T., descàrrega i classificació 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar
amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la
Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fora de servei. Si la xarxa o l' element a desmuntar
conté fluids, aquests s' han de buidar. Els elements s’han de desmuntar amb les eines
apropiades. Es tindrà especial cura amb els elements que s' han de tornar a muntar en un altre
lloc. Els elements grans i pesats s' han de subjectar i manipular pels punts d' ancoratge
disposats per a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es
tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació dels elements a
desmuntar, com ara grues, cistelles, etc. Qualsevol conducció que empalmi amb l' element ha
de quedar obturada. Si es tracta d' un element elèctric, l' extrem de la part de la xarxa que no es
retira ha de quedar convenientment protegit. S' han de protegir els elements de servei públic
que puguin resultar afectats per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar
convenientment senyalitzada. Cal prendre les mesures de precaució necessàries per
aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys a les construccions pròximes.
S' han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la
Documentació Tècnica o en el seu defecte, la D.F. Els treballs s' han de fer de manera que
molestin el mínim possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les
parts que s' hagin de demolir i carregar. Durant els treballs es permet que l' operari treballi sobre
l' element, si la seva amplària és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m. En cas d' imprevistos (olors
de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veïnes,
s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb
les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. En cas
d’utilització d’abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l’obra sense que
prèviament estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment
mediambiental, en el cas que estigui constituïda. En cas de demolició o retirada de materials
que continguin amiant i prèviament a l’inici de les feines, l’empresa encarregada d’executar-les
haurà d’establir un pla de treball que ha de ser aprovat per l’autoritat de treball. Quan
tècnicament sigui possible, l’amiant o els materials que el continguin han de ser retirats abans
de començar les operacions de demolició. En els treballs amb risc d’amiant s’han de prendre
les mesures de protecció individuals i col.lectives establertes a l’Ordre de 31 d’octubre de 1984.
Per tal de garantir un nivell baix d’emissions de fibres d’amiant respirables, s’han d’utilitzar
eines de tall lent i eines amb aspiradors de pols d’acord amb l’establert a la UNE 88411. Les
zones de treball on existeixi risc d’exposició a l’amiant han d’estar clarament delimitades i
senyalitzades. Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de
treball, el més aviat possible, en recipients tancats que evitin l’emissió de fibres d’amiant a
l’ambient. Aquests recipients han d’anar senyalitzats amb etiquetes d’advertència de perill. S' ha
de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de seguretat i salut i
d' emmagatzematge i transport de productes de construcció 3.- UNITAT I CRITERI
D' AMIDAMENT Unitat d’element realment desmuntat o arrencat, inclòs l’enderroc dels suports i
fonaments si es el cas, amidat segons les especificacions de la D.T. ARRENCADA DE TUBS
DE CALEFACCIÓ m linial de tub realment arrencat, amidat segons les especificacions de la
D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones
técnicas generales para obras de carreteras y puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN
FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la que se actualizan determinados artículos del pliego de
prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes relativos a la
construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones ORDEN 31/10/1984 Orden de 31 de
octubre de 1984 por la que se aprueba el Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto
ORDEN 7/1/1987 Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen normas
complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto ORDEN 26/7/1993
Orden de 26 de julio de 1993 por la que se modifican los artículos 2, 3 y 13 de la orden de 31
de octubre de 1984 por la que se aprueba el reglamento sobre trabajos con amianto y el



 PROJECTE D'ENDERROC D'UN TEATRE AL NUCLI URBÀ DE ROQUETES, SANT PERE DE RIBES

 ISABEL FELIU IGLESIAS

 arquitecta

 RAMÓN TURRÓ 100-104 7É 7ª 08005 BARCELONA

39

artículo 2 de la Orden de 7 de enero de 1987 por la que se establecen normas
complementarias al citado Reglamento *NTE-ADD/1975 Norma Tecnológica de la Edificación:
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones *UNE 88411:1987 Productos de
amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra.
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K21G - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS ELÈCTRIQUES
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ: Arrencada
i retirada, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova col·locació d’elements
d' instal.lacions elèctriques. S’han considerat les unitats d’obra següents: - Arrencada de quadre
elèctric - Arrencada de tubs i accessoris d' instal.lació elèctrica - Retirada de cables
d' enllumenat aeri públic L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: -
Operacions de preparació - Arrencada o retirada dels elements - Enderroc dels fonaments si es
el cas - Neteja de la superfície de les restes de runa - Càrrega, transport i descàrrega a les
zones autoritzades d' abocament de la runa i dels materials de rebuig generats i condicionament
de l’abocador - Càrrega, transport al magatzem o lloc de nova utilització dels materials que
indica la D.T., descàrrega i classificació 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ
CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fòra de
servei. Els elements s’han de desmuntar amb les eines apropiades. Es tindrà especial cura
amb els elements que s' han de tornar a muntar en un altre lloc. Els elements grans i pesats
s' han de subjectar i manipular pels punts d' ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests
punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar. Es farà servir la
maquinària adequada per a la manipulació dels elements a desmuntar, com ara grues,
cistelles, etc. L' extrem de la part de la xarxa que no es retira ha de quedar convenientment
protegit. S' han de protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les
obres. La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. Cal prendre
les mesures de precaució necessàries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i
evitar danys a les construccions pròximes. S' han de senyalar els elements que hagin de
conservar-se intactes, segons s' indiqui en la Documentació Tècnica o en el seu defecte, la D.F.
Els treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. S' ha d' evitar la
formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de demolir i carregar. En cas
d' imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les
construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de
runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de
seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i
càrrega de runa. El transport s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es
desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el
transport s' ha de protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. En cas
d’utilització d’abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l’obra sense que
prèviament estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment
mediambiental, en el cas que estigui constituïda. 3.- UNITAT I CRITERI D' AMIDAMENT m linial
de tub o cable realment retirat o arrencat, amidat segons les especificacions de la D.T.
ARRENCADA DE QUADRE ELÈCTRIC Unitat d’element realment de arrencat, inclòs
l’enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les especificacions de la D.T. 4.-
NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K21H - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS D' ENLLUMENAT
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ: Arrencada
i desmuntatge, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova col·locació d’elements
d' instal.lacions d' enllumenat. S’han considerat les unitats d’obra següents: - Arrencada de llum
superficial - Desmuntatge de llum superficial - Desmuntatge de fanal - Desmuntatge de braç
mural L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Operacions de preparació
- Desconnexió de la xarxa d' alimentació, i protecció dels terminals - Desmuntatge o arrencada
dels elements - Enderroc dels fonaments si es el cas - Neteja de la superfície de les restes de
runa - Càrrega, transport i descàrrega a les zones autoritzades d' abocament de la runa i dels
materials de rebuig generats i condicionament de l’abocador - Càrrega, transport al magatzem
o lloc de nova utilització dels materials que indica la D.T., descàrrega i classificació 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar
amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la
Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fòra de servei. Els elements s’han de desmuntar
amb les eines apropiades. Es tindrà especial cura amb els elements que s' han de tornar a
muntar en un altre lloc. Els elements grans i pesats s' han de subjectar i manipular pels punts
d' ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge,
aleshores es tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació
dels elements a desmuntar, com ara grues, cistelles, etc. L' extrem de la part de la xarxa que no
es retira ha de quedar convenientment protegit. S' han de protegir els elements de servei públic
que puguin resultar afectats per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar
convenientment senyalitzada. Cal prendre les mesures de precaució necessàries per
aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys a les construccions pròximes.
S' han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la
Documentació Tècnica o en el seu defecte, la D.F. Els treballs s' han de fer de manera que
molestin el mínim possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les
parts que s' hagin de demolir i carregar. En cas d' imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les
operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les
obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les precaucions
necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han d' eliminar els
elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. El transport s' ha de
realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements
que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de protegir el material
perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. En cas d’utilització d’abocador, el contractista
no podrà abocar material procedent de l’obra sense que prèviament estigui aprovat l’abocador
pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment mediambiental, en el cas que estigui
constituïda. 3.- UNITAT I CRITERI D' AMIDAMENT Unitat d’element realment desmuntat, inclòs
l’enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les especificacions de la D.T. 4.-
NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K21J - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS DE LAMPISTERIA I
APARELLS SANITARIS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ:
Arrencada, desmuntatge i enderroc, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova
col·locació d’elements d' instal.lacions de lampisteria i aparells sanitaris. S’han considerat les
unitats d’obra següents: - Arrencada de tubs i accessoris de distriució d' aigua - Arrencada de
cisterna - Arrencada d' inodor - Arrencada de lavabo - Arrencada de plat de dutxa - Arrencada
d' aiguera - Arrencada de safareig - Desmuntatge d' escalfador - Enderroc de dipòsit d' aigua
L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Operacions de preparació -
Desmuntatge, enderroc o arrencada dels elements - Enderroc dels fonaments si es el cas -
Neteja de la superfície de les restes de runa - Càrrega, transport i descàrrega a les zones
autoritzades d' abocament de la runa i dels materials de rebuig generats i condicionament de
l’abocador - Càrrega, transport al magatzem o lloc de nova utilització dels materials que indica
la D.T., descàrrega i classificació 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ
CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fòra de
servei. Si la xarxa o l' element a desmuntar conté fluïds, aquests s' han de buidar. Els elements
s’han de desmuntar amb les eines apropiades. Es tindrà especial cura amb els elements que
s' han de tornar a muntar en un altre lloc. Els elements grans i pesats s' han de subjectar i
manipular pels punts d' ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar
durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària adequada per
a la manipulació dels elements a desmuntar, com ara grues, cistelles, etc. Qualsevol conducció
que empalmi amb l' element ha de quedar obturada. Si es tracta d' un element elèctric, l' extrem
de la part que no es retira ha de quedar convenientment protegit. S' han de protegir els
elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona afectada per les
obres ha de quedar convenientment senyalitzada. Cal prendre les mesures de precaució
necessàries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys a les
construccions pròximes. S' han de senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes,
segons s' indiqui en la Documentació Tècnica o en el seu defecte, la D.F. Els treballs s' han de
fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de pols, pel
que cal regar les parts que s' hagin de demolir i carregar. Durant els treballs es permet que
l' operari treballi sobre l' element, si la seva amplària és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m. En
cas d' imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les
construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de
runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de
seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i
càrrega de runa. El transport s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es
desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el
transport s' ha de protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. En cas
d’utilització d’abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l’obra sense que
prèviament estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment
mediambiental, en el cas que estigui constituïda. 3.- UNITAT I CRITERI D' AMIDAMENT Unitat
d’element realment desmuntat, inclòs l’enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat
segons les especificacions de la D.T. ARRENCADA DE TUBS I ACCESSORIS DE
DISTRIBUCIÓ D' AIGUA m linial de tub realment arrencat, amidat segons les especificacions de
la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment
obligatori.
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K21K - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS DE GAS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ:
Arrencada, desmuntatge i enderroc, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova
col·locació d’elements d' instal.lacions de gas. S’han considerat les unitats d’obra següents: -
Arrencada de tubs i accessoris d’instal.lació de gas L' execució de la unitat d' obra inclou les
operacions següents: - Operacions de preparació - Desmuntatge, enderroc o arrencada dels
elements - Enderroc dels fonaments si es el cas - Neteja de la superfície de les restes de runa -
Càrrega, transport i descàrrega a les zones autoritzades d' abocament de la runa i dels
materials de rebuig generats i condicionament de l’abocador - Càrrega, transport al magatzem
o lloc de nova utilització dels materials que indica la D.T., descàrrega i classificació 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar
amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la
Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fòra de servei. Si la xarxa o l' element a desmuntar
conté fluïds, aquests s' han de buidar. Els elements s’han de desmuntar amb les eines
apropiades. Es tindrà especial cura amb els elements que s' han de tornar a muntar en un altre
lloc. Els elements grans i pesats s' han de subjectar i manipular pels punts d' ancoratge
disposats per a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es
tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació dels elements a
desmuntar, com ara grues, cistelles, etc. Qualsevol conducció que empalmi amb l' element ha
de quedar obturada. Si es tracta d' un element elèctric, l' extrem de la part que no es retira ha de
quedar convenientment protegit. S' han de protegir els elements de servei públic que puguin
resultar afectats per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment
senyalitzada. Cal prendre les mesures de precaució necessàries per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients i evitar danys a les construccions pròximes. S' han de
senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la Documentació
Tècnica o en el seu defecte, la D.F. Els treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim
possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de
demolir i carregar. En cas d' imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es
realitzin puguin afectar les construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F.
L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal
d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin
entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. El transport s' ha de realitzar en un vehicle
adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu
desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de protegir el material perquè no es produeixin
pèrdues en el trajecte. En cas d’utilització d’abocador, el contractista no podrà abocar material
procedent de l’obra sense que prèviament estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la
comissió de seguiment mediambiental, en el cas que estigui constituïda. 3.- UNITAT I CRITERI
D' AMIDAMENT m linial de tub realment arrencat, amidat segons les especificacions de la D.T.
4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K21M - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS CONTRA INCENDIS I
PROTECCIÓ
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ:
Desmuntatge, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova col·locació d’elements
d' instal.lacions contra inendis i protecció. S’han considerat les unitats d’obra següents: -
Desmuntatge d' extintor i fixacions - Desmuntatge de boca d' incendis - Desmuntatge de detector
o polsador d' incendis - Desmuntatge de central de detecció d' incendis L' execució de la unitat
d' obra inclou les operacions següents: - Operacions de preparació - Desmuntatge dels
elements - Enderroc dels fonaments si es el cas - Neteja de la superfície de les restes de runa -
Càrrega, transport i descàrrega a les zones autoritzades d' abocament de la runa i dels
materials de rebuig generats i condicionament de l’abocador - Càrrega, transport al magatzem
o lloc de nova utilització dels materials que indica la D.T., descàrrega i classificació 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar
amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la
Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fòra de servei. Si la xarxa o l' element a desmuntar
conté fluïds, aquests s' han de buidar. Els elements s’han de desmuntar amb les eines
apropiades. Es tindrà especial cura amb els elements que s' han de tornar a muntar en un altre
lloc. Els elements grans i pesats s' han de subjectar i manipular pels punts d' ancoratge
disposats per a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge, aleshores es
tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació dels elements a
desmuntar, com ara grues, cistelles, etc. Qualsevol conducció que empalmi amb l' element ha
de quedar obturada. Si es tracta d' un element elèctric, l' extrem de la part que no es retira ha de
quedar convenientment protegit. S' han de protegir els elements de servei públic que puguin
resultar afectats per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar convenientment
senyalitzada. Cal prendre les mesures de precaució necessàries per aconseguir unes
condicions de seguretat suficients i evitar danys a les construccions pròximes. S' han de
senyalar els elements que hagin de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la Documentació
Tècnica o en el seu defecte, la D.F. Els treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim
possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de
demolir i carregar. Durant els treballs es permet que l' operari treballi sobre l' element, si la seva
amplària és > 35 cm i la seva alçària és <= 2 m. En cas d' imprevistos (olors de gas, etc.) o
quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veïnes, s' han de
suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb les
precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. El
transport s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar,
proveït dels elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de
protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. En cas d’utilització
d’abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l’obra sense que prèviament
estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment mediambiental, en
el cas que estigui constituïda. 3.- UNITAT I CRITERI D' AMIDAMENT Unitat d’element realment
desmuntat, inclòs l’enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les
especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha
normativa de compliment obligatori.
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K21P - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' INSTAL.LACIONS AUDIOVISUALS I DE
COMUNICACIÓ
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ: Arrencada
i desmuntatge, càrrega i transport a abocador, magatzem o lloc de nova col·locació d’elements
d' instal·lacions de comunicacions. S’han considerat les unitats d’obra següents: - Desmuntatge
d' altaveu interior, amb mitjans manuals, aplec de material per a la seva reutilització i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge d' altaveu exterior, amb mitjans
manuals, aplec de material per a la seva reutilització i càrrega manual de runa sobre camió o
contenidor - Desmuntatge de central de magafonia, amb mitjans manuals, aplec de material per
a la seva reutilització i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor L' execució de la unitat
d' obra inclou les operacions següents: - Operacions de preparació - Desconnexió de la xarxa
d' alimentació, i protecció dels terminals - Desmuntatge o arrencada dels elements - Neteja de la
superfície de les restes de runa - Càrrega, transport i descàrrega a les zones autoritzades
d' abocament de la runa i dels materials de rebuig generats i condicionament de l’abocador -
Càrrega, transport al magatzem o lloc de nova utilització dels materials que indica la D.T.,
descàrrega i classificació 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS
GENERALS: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' ha de seguir
l' ordre de treballs previst a la Documentació Tècnica. La xarxa ha d' estar fora de servei. Els
elements s’han de desmuntar amb les eines apropiades. Es tindrà especial cura amb els
elements que s' han de tornar a muntar en un altre lloc. Els elements grans i pesats s' han de
subjectar i manipular pels punts d' ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es
varen retirar durant el muntatge, aleshores es tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària
adequada per a la manipulació dels elements a desmuntar, com ara grues, cistelles, etc.
L' extrem de la part de la xarxa que no es retira ha de quedar convenientment protegit. S' han de
protegir els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona
afectada per les obres ha de quedar convenientment senyalitzada. Cal prendre les mesures de
precaució necessàries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar danys a
les construccions pròximes. S' han de senyalar els elements que hagin de conservar-se
intactes, segons s' indiqui en la Documentació Tècnica o en el seu defecte, la D.F. Els treballs
s' han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. S' ha d' evitar la formació de
pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de demolir i carregar. En cas d' imprevistos (olors
de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les construccions veïnes,
s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de runa s' ha de fer amb
les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. El
transport s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar,
proveït dels elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de
protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. En cas d’utilització
d’abocador, el contractista no podrà abocar material procedent de l’obra sense que prèviament
estigui aprovat l’abocador pel Director d’Obra i per la comissió de seguiment mediambiental, en
el cas que estigui constituïda. 3.- UNITAT I CRITERI D' AMIDAMENT Unitat d’element realment
desmuntat, inclòs l’enderroc dels suports i fonaments si es el cas, amidat segons les
especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha
normativa de compliment obligatori.
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K21Q - ARRENCADES I DESMUNTATGES D' EQUIPAMENTS FIXOS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA DEFINICIÓ:
Arrencades i desmuntatges d' equipaments fixes, mobiliari i elements de suport obsolets. S' han
considerat les unitats d' obra següents: - Arrencada d' element metàl·lic collat en parament, amb
mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Desmuntatge de
campana de 350 kg de pes, com a màxim i a una alçària de 15 m, com a màxim, amb mitjans
manuals i mecànics i aplec de materials per a la seva reutilització, sense incloure embalatges -
Desmuntatge de campana de 800 kg de pes, com a màxim i a una alçària de 15 m, com a
màxim, amb mitjans manuals i mecànics i aplec de materials per a la seva reutilització, sense
incloure embalatges - Desmuntatge d' element d' equipament fix o mòbil, de 500 kg de pes, com
a màxim i a una alçària de 5 m, com a màxim, amb mitjans manuals i mecànics i aplec de
materials per a la seva reutilització, sense incloure embalatges - Desmuntatge d' element
d' equipament fix o mòbil, de 1000 kg de pes, com a màxim i a una alçària de 15 m, com a
màxim, amb mitjans manuals i mecànics i aplec de materials per a la seva reutilització, sense
incloure embalatges - Desmuntatge d' element d' equipament fix o mòbil, de 2000 kg de pes,
com a màxim i a una alçària de 25 m, com a màxim, amb mitjans manuals i mecànics i aplec de
materials per a la seva reutilització, sense incloure embalatges - Desmuntatge d' element de
petit equipament ( es pot manipular entre dues persones) a una alçària de 5 m, com a màxim,
amb mitjans manuals, aplec de materials per a la seva reutilització, sense incloure embalatges
o càrrega sobre camió o contenidor - Desmuntatge de mobiliari amb mitjans manuals, aplec de
materials per a la seva reutilització, sense incloure embalatges o sobre camió o contenidor -
Desmuntatge de mobiliari amb mitjans manuals, trasllat interior amb mitjans mecànics a una
alçària de 5 m, com a màxim, aplec de materials per a la seva reutilització, sense incloure
embalatges o càrrega sobre camió o contenidor - Protecció amb film de polietilè transparent de
0,5 mm de gruix, d' imatge escultòrica de fusta, desmuntatge i aplec per a la seva reutilització -
Desmuntatge de maquinària de rellotge a 20 m d' alçària i aplec de material per a la seva
reutilització o restauració L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: -
Operacions de preparació - Desconnexió de la xarxa d' alimentació, i protecció dels terminals, si
es el cas - Desmuntatge o arrencada dels elements - Neteja de la superfície de les restes de
runa - Càrrega, transport i descàrrega a les zones autoritzades d' abocament de la runa i dels
materials aprofitables al lloc d' aplec o reparació CONDICIONS GENERALS: Els materials
arrencats han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en
funció dels mitjans de què es disposin i de les condicions de transport. 2.- CONDICIONS DEL
PROCÉS D' EXECUCIÓ S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la Documentació Tècnica. La
xarxa d' alimentació elèctrica ha d' estar fora de servei. Els elements s’han de desmuntar amb
les eines apropiades. Els elements grans i pesats s' han de subjectar i manipular pels punts
d' ancoratge disposats per a aquest fi. Si aquests punts es varen retirar durant el muntatge,
aleshores es tornaran a muntar. Es farà servir la maquinària adequada per a la manipulació
dels elements a desmuntar, com ara grues, cistelles, etc. L' extrem de la part de la xarxa que no
es retira ha de quedar convenientment protegit. La zona afectada per les obres ha de quedar
convenientment senyalitzada. Cal prendre les mesures de precaució necessàries per
aconseguir unes condicions de seguretat suficients. S' han de senyalar els elements que hagin
de conservar-se intactes, segons s' indiqui en la Documentació Tècnica o en el seu defecte, la
D.F. Els treballs s' han de fer de manera que molestin el mínim possible als afectats. En cas
d' imprevistos (olors de gas, etc.) o quan les operacions que es realitzin puguin afectar les
construccions veïnes, s' han de suspendre les obres i avisar a la D.F. L' operació de càrrega de
runa s' ha de fer amb les precaucions necessàries, per tal d' aconseguir les condicions de
seguretat suficients. S' han d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i
càrrega de runa. El transport s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es
desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el
transport s' ha de protegir el material perquè no es produeixin pèrdues en el trajecte. 3.- UNITAT
I CRITERI D' AMIDAMENT ARRENCADA D' ELEMENT METÀL·LIC, DESMUNTATGE DE
CAMPANA, DESMUNTATGE D' EQUIPAMENT FIX O MÒBIL, DESMUNTATGE DIMATGE
ESCULTÒRICA, O DESMUNTATGE DE MAQUINÀRIA DE RELLOTGE: Unitat de quantitat
realment desmuntada, inclòs l’enderroc dels suports i bancades si es el cas, amidat segons les
especificacions de la D.T. DESMUNTATGE DE MOBILIARI: m3 de volum aparent realment
desmuntat o traslladat, segons les especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE
COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K21Z - ELEMENTS AUXILIARS PER A ENDERROCS
1.DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ: Tall en
parets de fàbrica ceràmica per a obrir nous forats. L' execució de la unitat d' obra inclou les
operacions següents: - Replanteig del tall i protecció dels elements que calgui - Realització del
tall - Neteja de la runa produïda CONDICIONS GENERALS: Ha de estar fet als llocs
especificats a la D.T. o en el seu defecte a on indiqui la D.F. Ha de ser recte i ha d' estar net. La
seva fondària ha de ser constant i no ha de tenir vores escantonades. Toleràncies d' execució: -
Replanteig ± 2 cm 2.CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ Al realitzar els talls no s' han
de produir danys als elements que envolten el parament (paviment, parets, sostres..) , com ara
cops, ratlles, etc. S’ha de verificar que no hi hagi cap instal·lació en servei a la zona on es farà
el tall. Cal verificar que la estructura sigui estable en fer el tall, i en el seu cas apuntalar els
elements que indiqui la D.F. 3.UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m de llargària executada
realment, amidada segons les especificacions del projecte, comprovada i acceptada
expressament per la D.F. 4.NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa
de compliment obligatori.
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K221 - EXCAVACIONS PER A REBAIX DEL TERRENY
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Excavacions amb finalitats diverses, que tenen com a resultat el rebaix del terreny. S' han
considerat els tipus següents: - Neteja i esbrossada del terreny amb mitjans manuals o
mecànics i càrrega sobre camió o contenidor, en el seu cas - Rebaix de terreny amb càrrega
mecànica sobre camió o abocat de les terres dins de l' obra - Esplanació en terreny de trànsit o
roca - Esplanació en terreny amb mitjans mecànics i càrrega de terres - Excavació per a caixa
de paviment amb mitjans mecànics i càrrega de terres - Buidada de soterrani i càrrega sobre
camió o contenidor - Excavació per mètodes arqueològics - Excavació de roca a cel obert amb
morter expansiu L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: Excavació: -
Preparació de la zona de treball - Situació dels punts topogràfics - Excavació de les terres -
Càrrega de les terres sobre camió o contenidor, en el seu cas Neteja i esbrossada del terreny: -
Preparació de la zona de treball - Situació dels punts topogràfics - Protecció dels elements que
s' han de conservar - Esbrossada del terreny - Càrrega de les terres sobre camió Excavació per
mètodes arqueológics: - Preparació de la zona de treball - Situació de les referències
topogràfiques externes - Excavació manual per nivells - Passar pel sedàs la terra excavada i
classificar les restes - Aixecament de croquis i fotografies dels elements d' interés apareguts
Excavació de roca amb morter expansiu: - Preparació de la zona de treball - Situació de les
referències topográfiques externes - Perforació de la roca d' acord amb un pla de treball
preestablert - Introducció del morter a les perforacions - Trossejat de les restes amb martell
trencador - Càrrega de la runa sobre camió o contenidor CONDICIONS GENERALS: Es
considera terreny fluix, el capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20. Es
considera terreny compacte, el capaç de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig
SPT entre 20 i 50. Es considera terreny de trànsit, el capaç de ser foradat amb màquina o
escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. Es considera terreny no
classificat, des del capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capaç de
ser foradat amb màquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.
Es considera roca la que pot ser foradada amb martell picador (no amb màquina), que té un
rebot a l' assaig SPT. NETEJA I ESBROSSADA DEL TERRENY: Retirada del terreny de
qualsevol material existent (brossa, arrels, runa, escombraries, etc.), que puguin destorbar el
desenvolupament de treballs posteriors. L' àmbit d' actuació ha de quedar limitat pel sector de
terreny destinat a l' edificació i la zona influenciada pel procés de l' obra. S' ha de deixar una
superfície adequada per al desenvolupament dels treballs posteriors, lliure d' arbres, de plantes,
de deixalles i d' altres elements existents, sense fer malbé les construccions, els arbres, etc.,
que s' han de conservar. Els forats existents i els que resultin de les operacions d' esbrossada
(extracció d' arrels, etc.), han de quedar reblerts amb les terres de la mateixa qualitat que el sòl i
amb el mateix grau de compactació. S' han de conservar en zona a part les terres o els
elements que la D.F. determini. S' han de traslladar a un abocador autoritzat tots els materials
que la D.F. no hagi acceptat com a útils. ESPLANACIÓ: L' excavació per a esplanacions
s' aplica en grans superfícies, sense que hi hagi cap tipus de problema de maniobra de
màquines o camions. El fons de l' excavació s' ha de deixar pla, anivellat o amb la inclinació
prevista. S' han de deixar els talussos perimetrals que fixi la D.F. Toleràncies d' execució: -
Replanteig ± 100 mm - Nivells ± 50 mm - Planor ± 40 mm/m CAIXA DE PAVIMENT:
L' excavació per a caixes de paviments s' aplica en superfícies petites o mitjanes i amb una
profunditat exactament definida, amb lleugeres dificultats de maniobra de màquines o camions.
El fons de l' excavació s' ha de deixar pla, anivellat o amb la inclinació prevista. L' aportació de
terres per a correccions del nivell ha de ser mínima, de la mateixa terra existent i amb la
mateixa compacitat. Toleràncies d' execució: - Replanteig ± 50 mm - Planor ± 20 mm/m -
Amplària ± 50 mm - Nivells + 10 mm - 50 mm REBAIX DE TERRENY, BUIDADA DE
SOTERRANI O EXCAVACIÓ AMB MORTER EXPANSIU: S' entén que el rebaix es fa en
superfícies mitjanes o grans, sense problemes de maniobrabilitat de màquines o de camions.
S' entén que la buidada de soterrani es fa en terrenys amb dos o més costats fixos on és
possible la maniobrabilitat de màquines o de camions sense gran dificultat. S' ha de fer per
franges horitzontals, d' alçària no superior a 3 m. S' han de deixar els talussos perimetrals que
fixi la D.F. L' aportació de terres per a correccions del nivell ha de ser mínima, de la mateixa
terra existent i amb la mateixa compacitat. Les terres que determini la D.F. s' han de conservar
en una zona a part. La resta s' ha de transportar a un abocador autoritzat. Si s' han de fer
rampes, han de tenir les característiques següents: - Amplària >= 4,5 m - Pendent: - Trams
rectes <= 12% - Corbes <= 8% - Tram de pendent <= 6% i de llargària >= 6 m abans de sortir a
la via pública - El talús ha de ser el fixat per la D.F. Toleràncies d' execució: - Nivells ± 100 mm -
Aplomat o talús ± 2° - Dimensions: - Rebaix del terreny o excavació amb morter expansiu ± 300
mm - Buidada de soterrani ± 200 mm EXCAVACIO PER MÈTODES ARQUEOLÒGICS: S' han
de conservar tots els elements constructius o restes dels mateixos que indiqui el programa
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d' actuacions arqueológiques, i els que, durant el procés d' excavació, determini el director de les
excavacions arqueológiques. S' han de deixar els talussos perimetrals que fixi la D.F. 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: No s' ha de treballar
quan plou, neva o fa vent superior als 60 km/h. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors
de gas, restes de construccions, etc.) s' han de suspendre els treballs i avisar la D.F.
EXCAVACIÓ: Les terres s' han d' extreure de dalt a baix, sense soscavar-les. No s' han
d' acumular terres o materials a la vora de l' excavació. S' han d' extreure les terres o els materials
amb perill de desprendiment. S' ha d' impedir l' entrada d' aigües superficials. Cal preveure un
sistema de desguàs a fi d' evitar l' acumulació d' aigua dins de l' excavació. CAIXA DE
PAVIMENT: La qualitat del terreny al fons de l' excavació requereix l' aprovació explícita de la
D.F. REBAIX DE TERRENY, BUIDADA DE SOTERRANI O EXCAVACIÓ AMB MORTER
EXPANSIU: No s' han d' acumular els productes de l' excavació a les vores dels talussos. No s' ha
de treballar simultàniament en zones superposades. EXCAVACIO PER MÈTODES
ARQUEOLÒGICS: Durant el procés d' excavació cal seguir el procés següent: - Confeccionar el
resgistre estratigràfic íntegre de les restes excavades - Fer el registre gràfic tant de les
estructures com de la seqüència estratigràfica del jaciment, amb indicació de les cotes de
fondària, que s' han d' especificar en relació a una cota zero determinada respecte el nivell del
mar - Fer la neteja i el siglatge del material arqueològic moble - La recollida de mostres de
terres o d' altres elements per analitzar, si s' escau - El reportatge fotogràfic en blanc/negre i
diapositiva color dels aspectes generals i dels detalls significatius del jaciment - Confeccionar
una memòria amb els resultats anteriors i una descripció de les feines fetes En tot moment s' ha
de garantir l' estabilitat dels talussos i de les restes constructives especialment si es treballa a la
seva base. EXCAVACIÓ AMB MORTER EXPANSIU: Cal fer un programa de les perforacions i
del procés del reblert amb morter i extracció de la roca. En fer les perforacions, cal verificar que
no es produeixen danys a estructures properes. Si es donés aquest cas, cal evitar l' ús de
barrines percussores i fer els forats exclusivament per rotació. 3.- UNITAT I CRITERIS
D' AMIDAMENT NETEJA I ESBROSSADA DEL TERRENY: m2 de superfície realment
executada, amidada segons les especificacions de la D.T. No inclou la tala d' arbres.
EXCAVACIÓ: m3 de volum excavat segons les especificacions de la D.T., amidat com a
diferència entre els perfils transversals del terreny aixecats abans de començar les obres i els
perfils teòrics assenyalats als plànols , amb les modificacions aprovades per la D.F. No s' ha
d' abonar l' excés d' excavació que s' hagi produït sense l' autorització de la D.F., ni la càrrega i el
transport del material ni els treballs que calguin per a reomplir-lo. Inclou la càrrega, allisada de
talussos, esgotaments per pluja o inundació i quantes operacions facin falta per a una correcta
execució de les obres. També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de
comunicació entre el desmunt i les zones on han d' anar les terres, la seva creació, i la seva
eliminació, si s' escau. Tan sols s' han d' abonar els esllavissaments no provocats, sempre que
s' hagin observat totes les prescripcions relatives a excavacions, entibacions i voladures. 4.-
NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K222 - EXCAVACIONS DE RASES I POUS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Conjunt d' operacions per obrir rases i pous de fonaments o rases per a pas d' instal.lacions
realitzades amb mitjans mecànics o manuals. S' han considerat els tipus següents: - Rases o
pous excavats en terreny fluix, o compacte, o de trànsit o en roca tova, amb mitjans manuals o
mecànics L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: Excavacions amb
mitjans manuals o mecànics: - Preparació de la zona de treball - Situació dels punts topogràfics
- Excavació de les terres - Càrrega de les terres sobre camió, contenidor, o formació de
cavallons a la vora de la rasa, segons indiqui la P.O. CONDICIONS GENERALS: Es considera
terreny fluix, el capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20. Es considera terreny
compacte, el capaç de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un assaig SPT entre 20 i 50.
Es considera terreny de trànsit, el capaç de ser foradat amb màquina o escarificadora (no amb
pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. Es considera terreny no classificat, des del capaç
de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capaç de ser foradat amb màquina
o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. Es considera roca la que
pot ser foradada amb martell picador (no amb màquina), que té un rebot a l' assaig SPT.
L' element excavat ha de tenir la forma i les dimensions especificades en la D.T., o en el seu
defecte, les que determini la D.F. El fons de l' excavació ha de quedar anivellat. Les rampes
d' accés han de tenir les característiques següents: - Amplària >= 4,5 m - Pendent: - Trams
rectes <= 12% - Corbes <= 8% - Trams abans de sortir a la via de llargària >= 6 m <= 6% - El
talús ha de ser fixat per la D.F. El fons de l' excavació no ha de tenir material engrunat o fluix i
les esquerdes i els forats han de quedar reblerts. Toleràncies d' execució: - Dimensions ± 5% ±
50 mm EXCAVACIONS AMB MITJANS MANUALS O MECÀNICS: Els talussos perimetrals han
de ser els fixats per la D.F. Els talussos han de tenir el pendent especificat a la D.T. La qualitat
de terreny del fons de l' excavació requereix l' aprovació explícita de la D.F. Toleràncies
d' execució: - Planor ± 40 mm/m - Replanteig < 0,25% ± 100 mm - Nivells ± 50 mm - Aplomat o
talús de les cares laterals ± 2° 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS
GENERALS: No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h. S' han de protegir
els elements de servei públic que puguin resultar afectats per les obres. S' han d' eliminar els
elements que puguin entorpir els treballs d' execució de la partida. S' ha de seguir l' ordre dels
treballs previst per la D.F. Abans de començar els treballs, es farà un replanteig previ que ha de
ser aprovat per la D.F. En terrenys cohesius l' excavació dels últims 30 cm no s' ha de fer fins
moments abans de reblir. Cal extreure les roques suspeses, les terres i els materials amb perill
de despreniment. No s' han d' acumular terres o materials a la vora de l' excavació. No s' ha de
treballar simultàniament en zones superposades. S' ha d' estrebar sempre que consti al projecte
i quan ho determini la D.F. L' estrebada ha de complir les especificacions fixades al seu plec de
condicions. Hi ha d' haver punts fixos de referència exteriors a la zona de treball, als quals s' hi
han de referir totes les lectures topogràfiques. S' ha de preveure un sistema de desguàs per tal
d' evitar acumulació d' aigua dins l' excavació. S' ha d' impedir l' entrada d' aigües superficials. Si
apareix aigua en l' excavació s' han de prendre les mesures necessàries per esgotar-la. S' han de
prendre les mesures necessàries per tal d' evitar la degradació del terreny del fons de
l' excavació en l' interval entre l' excavació i l' execució de l' obra posterior. Els treballs s' han de fer
de manera que molestin el mínim possible als afectats. En cas d' imprevistos (terrenys inundats,
olors de gas, restes de construccions, etc.) s' han de suspendre els treballs i avisar la D.F. No
s' ha de rebutjar cap material obtingut de l' excavació sense l' autorització expressa de la D.F.
S' ha d' evitar la formació de pols, pel que cal regar les parts que s' hagin de carregar. L' operació
de càrrega s' ha de fer amb les precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de
seguretat suficients. S' ha de complir la normativa vigent en matèria mediambiental, de
seguretat i salut i d' emmagatzematge i transport de productes de construcció EXCAVACIONS
AMB MITJANS MANUALS O MECÀNICS: Les terres s' han de treure de dalt a baix sense
soscavar-les. L' aportació de terres per a correcció de nivells ha de ser la mínima possible, de
les mateixes existents i de compacitat igual. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m3 de
volum excavat segons les especificacions de la D.T., amidat com a diferència entre els perfils
transversals del terreny aixecats abans de començar les obres i els perfils teòrics assenyalats
als plànols , amb les modificacions aprovades per la D.F. No s' ha d' abonar l' excés d' excavació
que s' hagi produït sense l' autorització de la D.F., ni la càrrega i el transport del material ni els
treballs que calguin per a reomplir-lo. Inclou la càrrega, allisada de talussos, esgotaments per
pluja o inundació i quantes operacions facin falta per a una correcta execució de les obres.
També estan inclosos en el preu el manteniment dels camins de comunicació entre el desmunt
i les zones on han d' anar les terres, la seva creació, i la seva eliminació, si s' escau. Tan sols
s' han d' abonar els esllavissaments no provocats, sempre que s' hagin observat totes les
prescripcions relatives a excavacions, entibacions i voladures. 4.- NORMATIVA DE
COMPLIMENT OBLIGATORI *PG 3/75 Pliego de prescripciones técnicas generales para obras
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de carreteras y puentes. *PG 3/75 MODIF 6 ORDEN FOM/1382/2002 de 16 de mayo, por la
que se actualizan determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para
obras de carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y
cimentaciones Reial Decret 863/1985, de 2 d' abril "Reglamento General de Normas Básicas de
Seguridad Minera." Ordres de 20 de març de 1986 (BOE 11 d' abril de 1986) i de 16 d' abril de
1990 (BOE 30 d' abril de 1990) ITC MIE SM "Instrucciones Técnicas Complementarias del
Reglamento General de Normas Básicas de Seguridad Minera."
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K223 - EXCAVACIONS PER A RECALÇATS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Excavació per a recalçats, d' 1,5 m fins a 3 m de fondària, amb mitjans mecànics o manuals.
L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la zona de treball
- Situació dels punts topogràfics - Excavació de les terres - Càrrega de les terres sobre camió,
contenidor, o formació de cavallons a la vora de la rasa, segons indiqui la P.O. CONDICIONS
GENERALS: Es considera terreny fluix, el capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT
< 20. Es considera terreny compacte, el capaç de ser foradat amb pic (no amb pala), que té un
assaig SPT entre 20 i 50. Es considera terreny de trànsit, el capaç de ser foradat amb màquina
o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot. Es considera terreny no
classificat, des del capaç de ser foradat amb pala, que té un assaig SPT < 20, fins al capaç de
ser foradat amb màquina o escarificadora (no amb pic), que té un assaig SPT > 50 sense rebot.
Es considera terreny de roca tova el que pot ser foradat amb martell picador, que presenta un
assaig SPT amb rebot. El fons del recalçat ha de quedar horitzontal. L' aportació de terres per a
correccions de nivell ha de ser mínima, de la mateixa terra existent i de la mateixa compacitat.
Toleràncies d' execució: - Dimensions ± 5% ± 50 mm - Replanteig parcial dels eixos ± 20 mm -
Replanteig total dels eixos ± 50 mm - Nivells ± 50 mm - Planor ± 20 mm/m - Aplomat de les
cares laterals ± 2° 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar si plou,
neva o fa vent superior als 60 km/h. Els 30 cm últims del fons del recalçat no s' han d' extreure
fins al moment de formigonar de manera que el fons no quedi exposat a la intempèrie. La
qualitat del terreny del fons del pou a recalçar requereix l' aprovació explícita de la D.F. S' han
d' estrebar els terrenys engrunats i quan, en fondàries superiors a 1,30 m, es doni algun dels
casos següents: - S' hagi de treballar a dins - Es treballi en una zona immediata que pugui
resultar afectada per una possible esllavissada - Hagi de quedar oberta en acabar la jornada de
treball També sempre que, per altres causes (càrregues veïnes, etc.) ho determini la D.F. S' han
d' extreure les terres o els materials en perill d' esllavissar-se. S' ha d' impedir l' entrada d' aigües
superficials. S' ha de preveure un sistema de drenatge per tal d' evitar l' acumulació d' aigua dins
de l' excavació. No s' han d' acumular els productes de l' excavació a les vores del pou de
recalçar. En cas d' imprevistos (terrenys inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.)
s' han de suspendre els treballs i avisar la D.F. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m3 de
volum amidat segons les especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT
OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K231 - ESTREBADES
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Col.locació d' elements d' apuntalament i d' estrebada per a comprimir les terres, per una
protecció del 10% fins al 100%, amb fusta o elements metàl.lics. S' han considerat els elements
següents: - Apuntalament i estrebada a cel obert de 3 m d' alçària, com a màxim - Apuntalament
i estrebada de rases i pous de 4 m d' amplària, com a màxim - Apuntalament i estrebada de
túnel L' execució de la unitat d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la zona de
treball - Excavació de l' element - Col.locació de l' apuntalament i l' estrebada CONDICIONS
GENERALS: La disposició, les seccions i les distàncies dels elements d' estrebada han de ser
les que especifica la D.T. o, en el seu defecte, els que determini la D.F. L' estrebada ha de
comprimir fortament les terres. Les unions entre els elements de l' estrebada han d' estar fetes
de manera que no es produeixin desplaçaments. En acabar la jornada han de quedar estrebats
tots els paraments que ho requereixin. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ L' ordre,
la forma d' execució i els mitjans a utilitzar en cada cas, s' han d' ajustar a l' indicat per la D.F. En
el cas que primer es faci tota l' excavació i després s' estrebi, l' excavació s' ha de fer de dalt a
baix utilitzant plataformes suspeses. Si les dues operacions es fan simultàniament, l' excavació
s' ha de fer per franges horitzontals, d' alçària igual a la distància entre travesses, més 30 cm.
Durant els treballs s' ha de posar la màxima atenció en garantitzar la seguretat del personal. En
acabar la jornada no han de quedar parts inestables sense estrebar. Diàriament s' han de
revisar els treballs d' apuntalament i estrebada realitzats, particularment després de pluges,
nevades o gelades i han de reforçar-se en cas necessari. En cas d' imprevistos (terrenys
inundats, olors de gas, restes de construccions, etc.), s' han de suspendre els treballs i avisar a
la D.F. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m2 de superfície amidada segons les
especificacions de la D.T. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI * NTE-ADZ/76
"Norma Tecnológica de la Edificación: Acondicionamiento del Terreno. Desmontes. Zanjas y
Pozos."
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K242 - CÀRREGA I TRANSPORT DE TERRES
1.DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Càrrega i transport de terres, amb càrrega manual o mecànica. S' han considerat els tipus
següents: - Transport de terres o de material procedent d' excavació de roca, dins de l' obra amb
dúmper o camió - Transport de terres a l' abocador amb contenidor - Transport de terres a
l' abocador amb camió, amb un recorregut màxim de 2 a 20 km - Transport de terres o de
material procedent d' excavació de roca amb camió, amb un recorregut màxim de 2 a 20 km
DINS DE L' OBRA: Transport de material provinent d' excavació o de rebaix, entre dos punts de
la mateixa obra. Les àrees d' abocador han de ser les que defineixi la D.F. L' abocada s' ha de fer
al lloc i amb el gruix de capa indicats. Les característiques de les terres han d' estar en funció
del seu ús, han de complir les especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin
l' aprovació de la D.F. Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d' evitar
alteracions perjudicials del material. El trajecte que s' ha de recórrer ha de complir les
condicions d' amplària lliure i de pendent adequades a la maquinària que s' utilitzi. A
L' ABOCADOR: S' han de transportar a l' abocador autoritzat tots els materials procedents de
l' excavació que la D.F. no accepti com a útils, o siguin sobrants. 2.CONDICIONS DEL
PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: L' operació de càrrega s' ha de fer amb les
precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. El transport
s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels
elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de protegir el
material de manera que no es produeixin pèrdues en els trajectes utilitzats. DINS DE L' OBRA:
El trajecte ha de complir les condicions d' amplària lliure i pendent adequat per a la màquina que
s' hagi d' utilitzar. 3.UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT CONDICIONS GENERALS: m3 de
volum amidat amb el criteri de la partida d' obra d' excavació que li correspongui, incrementat
amb el coeficient d' esponjament indicat en aquest plec, o qualsevol altre acceptat prèviament i
expressament per la D.F. TRANSPORT AMB CAMIÓ A L' ABOCADOR: L' unitat d' obra no inclou
les despeses d' abocament ni de manteniment de l' abocador. AMB CONTENIDOR: L' unitat
d' obra inclou les despeses de subministrament, càrrega, retirada i transport del contenidor, i de
gestió dels residus. TERRES: Es considera un increment per esponjament d' acord amb els
criteris següents: - Excavacions en terreny fluix 15% - Excavacions en terreny compacte 20% -
Excavacions en terreny de trànsit 25% ROCA: Es considera un increment per esponjament d' un
25%. 4.NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI Decret 201/1994 Regulador dels
enderrocs i altres residus de la construcció
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K243 - TRANSPORT DE RUNA
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Transport de runa, amb el temps d' espera per a la càrrega manual o mecànica. S' han
considerat els tipus següents: - Transport dins de l' obra amb dúmper o camió - Transport a
l' abocador amb contenidor - Transport a l' abocador amb camió, amb un recorregut màxim de 2
a 20 km CONDICIONS GENERALS: S' han de transportar tots els materials provinents
d' excavacions o enderrocs que la D.F. consideri inadequats o sobreres, a un abocador
autoritzat. El transport s' ha de realitzar en vehicle adequat per al material que es desitgi
transportar, proveït dels elements que calen per al seu desplaçament correcte. 2.-
CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ Durant el transport s' han de protegir les runes de
manera que no es produeixin abocades en els trajectes utilitzats. 3.- UNITAT I CRITERIS
D' AMIDAMENT m3 de volum amidat segons les especificacions de la D.T., amb un increment
per esponjament del 35% o qualsevol altre acceptat prèviament i expressament per la D.F.
TRANSPORT AMB CAMIÓ A L' ABOCADOR: L' unitat d' obra no inclou les despeses
d' abocament ni de manteniment de l' abocador. AMB CONTENIDOR: L' unitat d' obra inclou les
despeses de subministrament, retirada i transport del contenidor, i la gestió dels residus, 4.-
NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI Decret 201/1994 Regulador dels enderrocs i
altres residus de la construcció
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K246 - DESENRUNAMENTS A EDIFICACIONS
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Extracció i càrrega de runes de dins d' edificacions, o del costat de les mateixes, amb mitjans
manuals o mecànics. S' han considerat els tipus següents: - Desenrunament dins d' edificacions,
amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor - Desenrunament dins
d' edificacions, amb mitjans mecànics i càrrega mecànica de runa sobre camió o contenidor -
Desenrunament dins d' edificacions en construccions soterrades, amb mitjans manuals i càrrega
manual de runa sobre camió o contenidor - Desenrunament a l' exterior d' edificacions, amb
mitjans mecànics i càrrega mecànica de runa sobre camió o contenidor L' execució de la unitat
d' obra inclou les operacions següents: - Preparació de la zona de treball - Tall d' armadures i
elements metàl·lics si existeixen - Trossejament i apilada de la runa - Càrrega de la runa sobre
el camió o contenidor CONDICIONS GENERALS: Un cop acabats els treballs, la base ha de
quedar neta de restes de material. Les construccions que s' han de mantenir, han de restar
estables. Els materials que la D.F. indiqui pel seu aprofitament posterior, han 2.- CONDICIONS
DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ No s' ha de treballar amb pluja, neu o vent superior als 60 km/h.
S' ha de seguir l' ordre de treballs previst a la D.T. La zona de treball no ha de tenir instal·lacions
en servei (claveguerams, aigua, gas, electricitat, etc.). S' han de protegir els elements de servei
públic que puguin resultar afectats per les obres. La zona afectada per les obres ha de quedar
convenientment senyalitzada. Cal garantir l' estabilitat de l' estructura abans de retirar la runa.
No s' ha de treballar en llocs on hi hagi perill d' esfondraments. Els treballs s' han de fer de
manera que molestin el mínim possible als afectats. En cas d' imprevistos (terrenys inundats,
olors de gas, etc.) o quan l' enderrocament pugui afectar les construccions veïnes, s' han de
suspendre les obres i avisar a la D.F. Quan l' alçària lliure en la zona de treball és >= 6 m s' han
de col·locar bastides amb una barana i un sòcol. Durant els treballs es permet que l' operari
treballi sobre un mur, si la seva amplària és > 34 cm i la seva alçària és <= 2 m. Els materials
han de quedar suficientment trossejats i apilats per tal de facilitar-ne la càrrega, en funció dels
mitjans de què es disposin i de les condicions de transport. S' han de regar les parts per
enderrocar i carregar a fi d' evitar la formació de pols. L' operació de càrrega s' ha de fer amb les
precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. S' han
d' eliminar els elements que puguin entorpir els treballs de retirada i càrrega de runa. S' ha de
trossejar per tal de facilitar-ne la càrrega amb mitjans manuals. En acabar la jornada no s' han
de deixar trams d' obra amb perill d' inestabilitat. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m3 de
volum realment enderrocat, amidat com a diferència entre els perfils trets abans de començar
l' enderroc i els trets al finalitzar l' enderroc, aprovats per la D.F. 4.- NORMATIVA DE
COMPLIMENT OBLIGATORI * NTE-ADD/1975 "Norma Tecnológica de la Edificación:
Acondicionamiento del terreno. Desmontes. Demoliciones."
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K24A - TRANSPORT DE MATERIALS A APLEC O TALLER
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Transport de materials amb camió al lloc d' aplec, per a ser reparats o emmagatzemats
provisionalment, inclòs el temps d' espera per ala seva càrrega i descàrrega manual.
CONDICIONS DE LA PARTIDA D' OBRA EXECUTADA: Les àrees d' aplec han de ser les que
defineixi la D.F. La descàrrega s' ha de fer al lloc i amb l' ordre indicats. Els vehicles de transport
han de portar els elements adequats a fi d' evitar alteracions perjudicials del material. El trajecte
que s' ha de recórrer ha de complir les condicions d' amplària lliure i de pendent adequades a la
maquinària que s' utilitzi. 2.- CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS
GENERALS: L' operació de càrrega s' ha de fer amb les precaucions necessàries per a
aconseguir unes condicions de seguretat suficients. El transport s' ha de realitzar en un vehicle
adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels elements que calen per al seu
desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de protegir el material de manera que no es
produeixin pèrdues en els trajectes utilitzats. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT
CONDICIONS GENERALS: m3 de volum aparent realment carregat al camió 4.- NORMATIVA
DE COMPLIMENT OBLIGATORI No hi ha normativa de compliment obligatori.
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K2R4 - CÀRREGA I TRANSPORT DE TERRES A MONODIPÒSIT O CENTRE AUTORITZAT
1.- DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ:
Càrrega i transport de terres, amb càrrega manual o mecànica. S' han considerat els tipus
següents: - Transport de terres o de material procedent d' excavació de roca, dins de l' obra amb
dúmper o camió - Transport de terres a l' abocador amb contenidor - Transport de terres a
l' abocador amb camió, amb un recorregut màxim de 2 a 20 km - Transport de terres o de
material procedent d' excavació de roca amb camió, amb un recorregut màxim de 2 a 20 km
DINS DE L' OBRA: Transport de material provinent d' excavació o de rebaix, entre dos punts de
la mateixa obra. Les àrees d' abocador han de ser les que defineixi la D.F. L' abocada s' ha de fer
al lloc i amb el gruix de capa indicats. Les característiques de les terres han d' estar en funció
del seu ús, han de complir les especificacions del seu plec de condicions i cal que tinguin
l' aprovació de la D.F. Els vehicles de transport han de portar els elements adequats a fi d' evitar
alteracions perjudicials del material. El trajecte que s' ha de recórrer ha de complir les
condicions d' amplària lliure i de pendent adequades a la maquinària que s' utilitzi. A
L' ABOCADOR: S' han de transportar a l' abocador autoritzat tots els materials procedents de
l' excavació que la D.F. no accepti com a útils, o siguin sobrants. 2.- CONDICIONS DEL
PROCÉS D' EXECUCIÓ CONDICIONS GENERALS: L' operació de càrrega s' ha de fer amb les
precaucions necessàries per a aconseguir unes condicions de seguretat suficients. El transport
s' ha de realitzar en un vehicle adequat, per al material que es desitgi transportar, proveït dels
elements que calen per al seu desplaçament correcte. Durant el transport s' ha de protegir el
material de manera que no es produeixin pèrdues en els trajectes utilitzats. DINS DE L' OBRA:
El trajecte ha de complir les condicions d' amplària lliure i pendent adequat per a la màquina que
s' hagi d' utilitzar. 3.- UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT CONDICIONS GENERALS: m3 de
volum amidat amb el criteri de la partida d' obra d' excavació que li correspongui, incrementat
amb el coeficient d' esponjament indicat en aquest plec, o qualsevol altre acceptat prèviament i
expressament per la D.F. TRANSPORT AMB CAMIÓ A L' ABOCADOR: L' unitat d' obra no inclou
les despeses d' abocament ni de manteniment de l' abocador. AMB CONTENIDOR: L' unitat
d' obra inclou les despeses de subministrament, càrrega, retirada i transport del contenidor, i de
gestió dels residus. TERRES: Es considera un increment per esponjament d' acord amb els
criteris següents: - Excavacions en terreny fluix 15% - Excavacions en terreny compacte 20% -
Excavacions en terreny de trànsit 25% ROCA: Es considera un increment per esponjament d' un
25%. 4.- NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI Decret 201/1994 Regulador dels
enderrocs i altres residus de la construcció
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K2R5 - TRANSPORT DE RESIDUS A MONODIPÒSIT O CENTRE AUTORITZAT
1.DEFINICIÓ I CONDICIONS DE LES PARTIDES D' OBRA EXECUTADES DEFINICIÓ: Transport de
runa a centre de reciclatge o monodipòsit autoritzat, amb el temps d' espera per a la càrrega manual o
mecànica. S' han considerat els tipus següents: - Transport dins de l' obra amb dúmper o camió -
Transport a l' abocador amb contenidor - Transport a l' abocador amb camió, amb un recorregut màxim
de 2 a 20 km CONDICIONS GENERALS: S' han de transportar tots els materials provenint
d' excavacions o enderrocs que la D.F. consideri inadequats o sobrers, a un abocador autoritzat. El
transport s' ha de realitzar en vehicle adequat per al material que es desitgi transportar, proveït dels
elements que calen per al seu desplaçament correcte. 2.CONDICIONS DEL PROCÉS D' EXECUCIÓ
Durant el transport s' han de protegir les runes de manera que no es produeixin abocades en els
trajectes utilitzats. 3.UNITAT I CRITERIS D' AMIDAMENT m3 de volum amidat segons les
especificacions de la D.T., amb un increment per esponjament del 35% o qualsevol altre acceptat
prèviament i expressament per la D.F. TRANSPORT AMB CAMIÓ A L' ABOCADOR: La unitat d' obra no
inclou les despeses d' abocament ni de manteniment de l' abocador. AMB CONTENIDOR: La unitat
d' obra inclou les despeses de subministrament, retirada i transport del contenidor, i la gestió dels
residus, 4.NORMATIVA DE COMPLIMENT OBLIGATORI Decret 201/1994 Regulador dels enderrocs i
altres residus de la construcció
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 DISPOSICIONS LEGALS
 
Es relacionen a continuació el conjunt de disposicions, decrets, ordres y resolucions legals
vigents aplicables en la realització d’aquest projecte. Les normes que aquí s’enumeren
invaliden i substitueixen qualsevol o en qualsevol altre apartat d’aquesta memòria per al seu
mateix àmbit aplicable.
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♣ Disposicions Legals. Estat Central.

♣ Codi tècnic d’edificació

NBE-AE-88. ACCIONES EN LA EDIFICACIÓN.
Reial Decret 1370/88. BOE 17/11/88

NBE-FL-90 "MUROS RESISTENTES DE FÁBRICA DE LADRILLO"
DECRET 1723/90 DEL 20/12 DEL MINISTERI D' OBRES PÚBLIQUES I URBANISME. BOE 04/01/91.

NBE QB-90. "CUBIERTAS CON MATERIALES BITUMINOSOS"
DECRET 1572/90 DEL 30/11 DEL MINISTERI D' OBRES PÚBLIQUES I URBANISME. BOE 12,13 I 15 A 19/11/90

NBE-CA-88 SOBRE  "CONDICIONES ACÚSTICAS EN LOS EDIFICIOS"
Ordre del 29/09/88 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 08/10/88.

NBE-CPI-96 "CONDICIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS EN LOS EDIFICIOS"
Decret 2177/96 de 04/10 del Ministeri de Foment. BOE 29/10/96

NBE-CT-79 "CONDICIONES TÉRMICAS DE LOS EDIFICIOS"
REIAL DECRET 2429/1979, DE LA PRESIDÈNCIA DEL GOVERN. BOE 22/10/79.

NBE-EA-95 "ESTRUCTURAS DE ACERO EN EDIFICACIÓN"
REIAL DECRET 189/95 DE 10/11 DEL MINISTERI D' OBRES PÚBLIQUES, TRANSPORTS I MEDI AMBIENT. BOE
18/01/96.

♣ GENERALS

LEY DE ORDENACIÓN DE LA EDIFICACIÓN.
Llei 38/1999 . BOE 6/11/99

NORMAS SOBRE REDACCIÓN DE PROYECTOS Y DIRECCIÓN DE OBRAS DE EDIFICACIÓN.
Decret 462/71 del Ministeri de la Vivenda. BOE 24/03/71

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS GENERALES PARA LA RECEPCIÓN DE
BLOQUES DE HORMIGÓN EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN RB-90
Ordre del 04/07/90 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 11/07/90

INSTRUCCIÓN PARA LA RECEPCIÓN DE CEMENTOS. RC-97.
Reial Decret 776/97 del 30/05. BOE 13/06/97.

NORMA NCSE-94. CONSTRUCCIÓN SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACIÓN
Decret 2543/94 del 29/12 del Ministeri d'Obres Públiques, Transports i medi ambient. BOE 08/02/95

INSTRUCCIÓN PARA EL PROYECTO Y LA EJECUCIÓN DE FORJADOS UNIDIRECCIONALES DE
HORMIGÓN ARMADO O PRETENSADO EF-96
Decret 2608/96 de 20 de desembres del Ministeri de Foment. BOE 22/01/97

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCIÓN DE LOS LADRILLOS CERÁMICOS EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN RL-88
Ordre del 27/07/88 del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 03/08/88

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES PARA LA RECEPCIÓN DE YESOS Y ESCAYOLAS EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCIÓN (RY-85).
Ordre del 31/05/85 de la Presidència del Govern. BOE 10/06/85

EHE. INSTRUCCIÓN DE HORMIGÓN ESTRUCTURAL.
Reial Decret 2661/98 . BOE 13/01/99

♣ CONDICIONAMENTS I INSTAL·LACIONS

MEDIDAS MÍNIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS.
Reial Decret 556/1989, del Ministeri d'Obres Públiques i Urbanisme. BOE 23/5/89.

PARARRAYOS RADIOACTIVOS.
Decret 1428/86 del 13/06 del Ministeri d'Indústria i Energia. BOE 11/07/86.
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REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS.
Reial Decret 1942/93 de 05/11 del Ministeri d’Indústria i Energia. BOE 14/12/93

♣ FONTANERIA, CLIMATITZACIÓ, CALEFACCIÓ I APARELLS A PRESSIÓ

SE REGULAN LOS CONTADORES DE AGUA FRÍA.
Ordre del Ministeri d' Obres Públiques i Urbanisme. BOE 06/03/89

DIÁMETROS Y ESPESORES MÍNIMOS DE TUBOS DE COBRE PARA INSTALACIONES INTERIORES
DE SUMINISTRO DE AGUA.
Resolució del 14/02/80 de la Direcció General de l' Energia. BOE 07/03/80

NORMAS BÁSICAS PARA LAS INSTALACIONES INTERIORES DE SUMINISTRO DE AGUA.
Ordre del 09/12/75 del Ministeri d' Indústria. BOE 13/01/76.

PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TÉCNICAS GENERALES PARA TUBERÍAS DE ABASTECIMIENTO
DE AGUA.
Ordre del 28/07/74 del Ministeri d' Obres Públiques. BOE 02/10/74 .

REGLAMENTO DE APARATOS A PRESIÓN.
Decret 1244/79 del 04/04 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 29/05/79.

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TÉRMICAS EN LOS EDIFICIOS. (RITE) . INSTRUCCIONES
TÉCNICAS COMPLEMENTARIAS.
Reial Decret 1751/98 (BOE 5/8/98).

♣ COMBUSTIBLES

INSTRUCCIÓN TÉCNICA COMPLEMENTARIA MI-IP03, INSTALACIONES PETROLÍFERAS PARA
USO PROPIO DEL REGLAMENTO DE INSTALACIONES.
Reial Decret 1427/97 de 15/09. BOE 23/10/97

REGLAMENTO DE APARATOS QUE UTILIZAN GAS COMO COMBUSTIBLE
Decret 494/88 del 20/05 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 25/05/88

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES
COMPLEMENTARIAS ITC-MIG
Ordre del 18/11/74 del Ministeri d' Indústria. BOE 06/12/74

RESOLUCIÓN: EXTRACTO DE LAS NORMAS A LAS CUALES SE HAN DE SOMETER LOS
DEPÓSITOS MÓVILES CON CAPACIDAD NO SUPERIOR A LOS 15 KG. DE GASES LICUADOS DEL
PETROLEO (G.L.P.) Y SU INSTALACIÓN.
Resolució del 25/02/63. BOE 12/03/63.

NORMAS PARA INSTALACIONES DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (G.L.P.) CON DEPÓSITOS
MÓVILES DE CAPACIDAD SUPERIOR A 15 KG.
Resolució del 24/07/63. BOE 11/09/63.

REGLAMENTO GENERAL DEL SERVICIO PÚBLICO DE GASES COMBUSTIBLES.
Decret 2913/73, del 26/10 del Ministeri d' Indústria. BOE 21/11/73

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL
PETRÓLEO (G.L.P.) EN DÉPOSITOS FIJOS.
Ordre del 29/01/86 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 22/02/86

INSTRUCCIÓN SOBRE DOCUMENTACIÓN Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES
RECEPTORAS DE GASES COMBUSTIBLES.
Ordre del 17/12/85 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 09/01/86

NORMAS BÁSICAS DE INSTALACIONES DE GAS EN EDIFICIOS HABITADOS.
Ordre del 29/03/74 de la Presidència del Govern. BOE 30/03/74

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE GAS EN LOCALES DESTINADOS A USOS DOMÉSTICOS,
COLECTIVOS O COMERCIALES.
Reial Decret 1853/93. BOE 24/11/93

 

 
♣ COMUNICACIONS
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INSTALACIÓN DE ANTENAS RECEPTORAS EN EL EXTERIOR DE INMUEBLES
Decret de la Presidència del Govern. BOE 18/11/57

NORMAS PARA LAS INSTALACIONES DE ANTENAS COLECTIVAS.
Ordre de 23/01/67 del Ministeri d' Informació i Turisme. BOE 02/03/67

TELEVISIÓN: INSTALACIÓN EN INMUEBLES DE SISTEMAS DE DISTRIBUCIÓN DE LA SEÑAL DE
TELEVISIÓN POR CABLE.
Decret 1306/74 del 02/05 de la Presidència del Govern. BOE 15/05/74.

LEY DE TELECOMUNICACIONES POR CABLE.
Llei 42/95 BOE 22/12/95

LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE.
Llei 37/95 BOE 13/12/95

REGLAMENTO TÉCNICO Y DE PRESTACIÓN DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR
SATÉLITE.
Reial Decret 136/97. BOE 14/02/97

SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN
Reial Decret Llei 1/98 de 27/02. BOE 28/02/98.

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES.
Llei 11/98 BOE 25/04/98

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE
TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIONES
PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACIÓN EN EL INTERIOR DE LOS
EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACIÓN DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE
TELECOMUNICACIONES.
Reial Decret 279/99. BOE 9/03/99

 

♣ ELECTRICITAT

REGLAMENTO DE CONTADORES DE USO CORRIENTE CLASE 2.
Reial Decret 875/84. BOE 12/5/84

NORMAS SOBRE ACOMETIDAS ELÉCTRICAS Y REGLAMENTO CORRESPONDIENTE.
Decret 2949/82 de 15/10 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 12/11/82.

NORMAS SOBRE VENTILACIÓN Y ACCESO DE CIERTOS CENTROS DE TRANSFORMACIÓN.
Resolució del 19/06/84 de la Direcció General d' Energia. BOE 26/06/84.

REGLAMENTO ELECTROTÉCNICO PARA BAJA TENSIÓN. ITIC.
Decret 2413/73 del 20/09 del Ministeri d' Indústria. BOE 09/10/73

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TÉCNICAS Y GARANTÍAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES
ELÉCTRICAS Y CENTROS DE TRANSFORMACIÓN.
Decret 3275/82 del 12/11 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 01/12/82
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♣ SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL

REGLAMENTO GENERAL SOBRE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Ordre del 31/01/40 del Ministeri de Treball. BOE 03/02/40.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO EN LA INDUSTRIA DE LA
CONSTRUCCIÓN
Ordre del 20/05/52 del Ministeri de Treball. BOE 15/06/52.

ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCIÓN, VIDRIO Y
CERÁMICA
Ordre del 28/08/70 del Ministeri de Treball. BOE 05, 07, 08 y 09/9/70

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO.
Ordre del 09/03/71 del Ministeri de Treball. BOE 16 i 17/03/71

EMPRESAS Y CENTROS DE TRABAJO. REQUISITOS Y DATOS DE LAS COMUNICACIONES DE
APERTURA PREVIA O REANUDACIÓN DE ACTIVIDADES.
Ordre del 06/10/86. BOE 08/10/86. Modificacions BOE 31/10/86.

REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN LAS MÁQUINAS
Reial Decret 1495/1986 de 16 de maig. BOE 21/07/86. Correccions BOE 07/03/81 i 16/11/81.

MODELO DE LIBRO DE INCIDENCIAS CORRESPONDIENTE A LAS OBRAS EN QUE SEA
OBLIGATORIO EL ESTUDIO DE SEGURIDAD E HIGIENE.
Ordre 20/9/86. BOE 17/10/70

NOTIFICACIÓN DE ACCIDENTES DE TRABAJO
Ordre Ministerial 16/12/87. BOE 29/12/87.

SEÑALIZACIÓN, BALIZAMIENTO , LIMPIEZA Y TERMINACIÓN DE OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA
DE POBLADO.
Ordre 31/08/87. BOE 18/09/87

INSTRUCCION TÉCNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACIÓN Y MANUTENCIÓN REFERENTE A GRÚAS TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.
Ordre 28/06/88. BOE 24/04/88

PROTECCIÓN A LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS DE LA EXPOSICIÓN
AL RUIDO DURANTE EL TRABAJO
 Reial Decret 1316/1989 de  27 d’octubre. BOE 02/11/89

 PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES
Llei 31/1995. BOE 10/11/95

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN
Reial Decret 39/1997 de Gener de 1997. BOE 31/01/97

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN
Decret 1627/97 del 24/10. BOE 25/10/97.

DISPOSICIONES MÍNIMAS  DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACIÓN POR LOS
TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL
Reial Decret 773/1997 de 30/05/97.

ACTIVIDADES DE PREVENCIÓN DE LAS MUTUAS DE A.T. Y E.P.
Ordre 22/04/97. BOE 24/04/97.

DISPOSICIONES MÍNIMAS EN MATERIA DE SEÑALIZACIÓN, DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO
Reial Decret 485/1997. BOE 23/04/97

 DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO
Reial Decret 486/1997 de 14 d’abril. BOE 23/04/97

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACIÓN MANUAL
DE CARGAS QUE ENTRAÑE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS
TRABAJADORES
Reial Decret 487/1997 de 14 d’abril. BOE 23/04/97
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DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS
QUE INCLUYEN PANTALLAS DE VISUALIZACIÓN
Reial Decret 488/97 de 14 d’abril. BOE 23/04/97

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRES
O.M. 23/05/97. BOE 14/06/97. Modificacions BOE 7/03/81 i 16/11/81

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACIÓN POR LOS
TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO
Reial Decret 1215/1997 de 18 de juliol. BOE 07/08/97

♣ APARELLS ELEVADORS

REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACIÓN Y MANUTENCIÓN DE LOS MISMOS.
Decret 2291/85 de 08/11 del Ministeri d' Indústria i Energia. BOE 11/12/85

CONDICIONES QUE HAN DE REUNIR Y LAS NORMAS PARA LA APROBACIÓN DE LOS EQUIPOS
IMPULSORES DE APARATOS ELEVADORES DE PROPULSIÓN HIDRAÚLICA
Ordre del Ministeri d´Indústria. BOE 09/08/74

AMPLIACIÓN DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 96/16/CE SOBRE
ASCENSORES
Reial Decret 1314/97 de 01/08. BOE 30/09/97

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES.
Ordre 30/6/66. BOE (26/7/66) .

SE AUTORIZA LA INSTALACIÓN DE ASCENSORES SIN CUARTO DE MAQUINAS.
Resolució 3/04/97. BOE (23/4/97)

SE AUTORIZA LA INSTALACIÓN DE ASCENSORES CON MAQUINAS EN FOSO.
Resolució 10/09/98. BOE (25/9/98)
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♣ Disposicions Legals. Generalitat de Catalunya.

CONTROL DE QUALITAT DE L' EDIFICACIÓ.
Decret 375/88 d' 1/12 del Departament de Política Territorial i Obres Públiques. DOGC 28/12/88.

OBLIGATORIETAT  DE FER CONSTAR EN EL PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT LES
DADES REFERENTS A L' AUTORITZACIÓ ADMINISTRATIVA RELATIVA AL SOSTRE I ELEMENTS
RESISTENTS
Ordre 18/03/97. DOGC 18/4/97

RECOMANACIONS SOBRE ÚS DE LES CENDRES VOLANTS EN EL FORMIGÓ (RECOMANACIONS
UC-85).
Ordre del Departament d' Urbanisme, Obres Públiques i Transport. DOGC 3/5/85.

GESTIÓ DE RESIDUS DELS ENDERROCS I ALTRES RESIDUS DE LA CONSTRUCCIÓ
Decret 201/94

CRITERIS D' UTILITZACIÓ EN L' OBRA PÚBLICA DE DETERMINATS PRODUCTES UTILITZATS EN
L' EDIFICACIÓ.
Reial Decret 22/06/98. DOGC 3/8/98

♣ COMUNICACIONS ÀUDIO-VISUALS

NORMES D' INSTAL·LACIONS D' ANTENES COL·LECTIVES DE TV.
Decret 366/83. DOGC 9/9/83.

CANALITZACIONS I INFRAESTRUCTURES DE RADIFUSIÓ SONORA, TELEVISIÓ,
TELEFONÍA BÀSICA I ALTRES SERVEIS PER CABLE EN ELS EDIFICIS.
Decret 172/99. DOGC 29/6/99

♣ CONDICIONAMENTS I INSTAL·LACIONS

NORMA REGLAMENTÀRIA D' EDIFICACIÓ SOBRE AÏLLAMENT TÈRMIC NRE-AT-87.
Ordre del 27/04/87 del Departament de Política Territorial i Obres Públiques. DOGC 27/04/87.

LLEI DE PROMOCIÓ DE L' ACCESSIBILITAT I DE SUPRESSIÓ DE BARRERES
ARQUITECTÒNIQUES.
Llei 20/91 del 25/11 de la Presidència de la Generalitat. DOGC 04/12/91.

CODI D' ACCESSIBILITAT DE CATALUNYA DE DESPLEGAMENT DE LA LLEI 20/91
Decret 135/95. DOGC 24/03/95

CONDICIONATS URBANÍSTICS I DE PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS EN ELS EDIFICIS,
COMPLEMENTARIS DE LA NBE-CPI/91
Decret 241/1994 de 26/07 de la Presidència de la Generalitat. DOGC 30/09/94.

♣ ELECTRICITAT

NORMES PARTICULARS. INSTAL·LACIONS D' ENLLAÇ.
Resolució del Departament d' Indústria 24/02/83. DOGC 6/7/83.

♣ SEGURETAT I SALUT EN EL TREBALL

S’APROVA EL MODEL DEL LLIBRE D’INCIDÈNCIES OBRES DE CONSTRUCCIÓ
Ordre de 12/01/98. DOGC 27/01/98

♣ APARELLS ELEVADORS

CONDICIONS TÈCNIQUES DE SEGURETAT ALS ASCENSORS.
Ordre 09/04/84. DOGC 30/05/84
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♣ HABITATGES

LLEI DE L' HABITATGE.
Llei 24/91. DOGC 15/01/92

ACREDITACIÓ DE DETERMINATS REQUISITS PRÈVIAMENT A L' INICI DE LA CONSTRUCCIÓ
D' HABITATGES.
Decret 282/91.DOGC 15/01/92

LLIBRE DE L' EDIFICI
Decret 206/92. DOGC 7/10/92

NORMA REGLAMENTÀRIA NRE-AEOR-93, SOBRE ACCIONS A L' EDIFICACIÓ EN LES OBRES DE
REHABILITACIÓ ESTRUCTURAL DELS SOSTRES D' EDIFICIS D' HABITATGES
Ordre del Departament de Política Territorial i Obres Públiques de 18/01/94. DOGC 28/01/94.

LLIBRE DE L' EDIFICI DELS HABITATGES EXISTENTS
Decret 158/97. DOC 16/07/97

REQUISITS MÍNIMS D' HABITABILITAT EN ELS EDIFICIS D' HABITATGES.
Decret 28/99. DOGC 16/2/99.
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E. AMIDAMENTS



AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 12 I MPL ANT ACI ONS  D'OB R A I  PR OT E CCI ONS                               

m2  Muntatge/desmuntatge de bastida tubular                         K1213251 

Muntatge i desmuntatge de bastida tubular metàl.lica fixa formada

per bastiments de 70 cm i alçària com a màxim de 200 cm, amb

bases regulables, tubs travessers, tubs de travament, plataformes

de treball d' amplària com a mínim de 60 cm, escales d' accès, ba-

ranes laterals, sòcols i xarxa de protecció de poliamida, col.locada

a tota la cara exterior i amarradors cada 20 m2 de façana, inclosos

tots els elements de senyalització normalitzats i el transport amb

un recorregut total màxim de 20 km i amortització diària

EDIFICI TEATRE

Caixa escènica 1 11,00 11,00 121,00

(sobre pinta) 1 11,00 1,50 16,50

(mitgera pati) 1 6,00 14,00 84,00

Sala 7 14,00 7,00 686,00

Vestíbul 2 14,00 10,00 280,00

EDIFICI ANNEX

Façana Roer de Llúria 1 7,00 6,00 42,00

1229,50

m2  Muntatge/desmuntatge estructura per estintolament               K1225B11 

Muntatge i desmuntatge d' estructura per a estintolament de

façana, metàl.lica fixa, d' alçària com a màxim 11 m, amb estructura

de bigues metàl.liques alleugerides amb unions cargolades, in-

clou transport amb un recorregut total màxim de 20 km i amortitza-

ció diària

EDIFICI TEATRE

Façana Fco. de Vitoria 1 14,00 10,00 140,00

140,00

m2  Protecció vertical d' obertures                                  K15141J1 

Protecció col.lectiva vertical d' obertures amb xarxa per a protec-

cions superficials contra caigudes de fil trenat de poliamida no re-

generada, de tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de

malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la

xarxa, fixada amb fleix i claus d' impacte i amb el desmuntatge

inclòs

EDIFICI TEATRE

Caixa escènica 1 14,00 14,00 196,00

1 6,00 14,00 84,00

Vestíbul 1 14,00 6,00 84,00

EDIFICI ANNEX

P1

Façana Roger de Llúria 1 7,00 3,00 21,00

Pati 2 2,50 3,00 15,00

1 3,00 3,00 9,00

409,00
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 213 E NDE R R OCS  DE  F ONAME NT S  I  CONT E NCI ONS                             

m3  Enderroc de fonament corregut                                   K2131221 

Enderroc de fonament corregut de formigó en massa, amb martell

picador i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI ANNEX 4 7,00 1,00 1,00 28,00

28,00

m3  Enderroc de mur de contenció                                    K2135343 

Enderroc de mur de contenció de formigó armat, a mà i amb mar-

tell picador i càrrega manual i mecànica de runa sobre camió

EDIFICI TEATRE

Soterrani 1 14,00 0,60 3,00 25,20

25,20
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 214 E NDE R R OCS  D'E S T R U CT U R E S                                          

m   Enderroc de pilar metàl·lic                                     K2141A11 

Enderroc de pilar de perfil laminat, amb mitjans manuals i càrrega

manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani escena (HEB 200) 2 3,00 6,00

Teló tallafocs (2 UPN 200) 2 11,00 22,00

28,00

m3  Enderroc de mur d' obra ceràmica                                 K2142511 

Enderroc de mur d' obra ceràmica, amb mitjans manuals i càrrega

manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Façana C/Fco. de Vitoria 1 12,00 0,30 11,00 39,60

Porta càrrega/descàrrega

escena

1 2,00 0,30 2,50 1,50

Porta d' emergència sala 1 1,50 0,30 2,50 1,13

EDIFICI ANNEX

Façana C/Roger de Llúria 1 7,00 0,30 3,00 6,30

1 7,00 0,30 3,00 6,30

(ampit terrat) 1 7,00 0,15 1,00 1,05

55,88

m3  Enderroc de mur de bloc formigó                                 K2142611 

Enderroc de mur de bloc de formigó, amb mitjans manuals i càrre-

ga manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Caixa escènica

Mitgera pati 1 6,00 0,20 12,00 14,40

Escena-Sala 1 14,00 0,20 9,00 25,20

39,60

m   Enderroc de biga de perfil laminat                              K2145A11 

Enderroc de biga de perfil laminat, amb mitjans manuals i càrrega

manual  de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani (HEB200) 1 11,00 11,00

Escena (llinda) (IPE600

alveol800)

1 10,00 10,00

Teló tallafocs (2 UPN 200) 1 9,00 9,00

EDIFICI ANNEX

PCob (màquina clima) (3 IPN

200)

3 7,00 21,00

51,00

m2  Enderroc de sostre de bigueta formigó                           K214A941 

Enderroc de sostre de bigueta de formigó a mà i amb martell pica-

dor i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

PB

Escena 1 11,00 7,00 77,00

(prosceni) 1 14,00 0,60 8,40

P1

Ampliació escena (pati) 1 6,00 1,00 6,00
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

Sostre vestíbul 1 14,00 8,00 112,00

EDIFICI ANNEX

Sostre PB 1 7,00 12,00 84,00

1 2,00 2,00 4,00

1 2,50 2,00 5,00

Sostre P1 1 7,00 12,00 84,00

1 2,00 2,00 4,00

1 2,50 2,00 5,00

Sostre badalot 1 4,50 2,40 10,80

400,20

m2  Enderroc de llosana volada de formigó armat                     K214F341 

Enderroc de llosana volada de formigó armat, a mà i amb martell

picador i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI ANNEX

Balcó 2 5,60 1,00 11,20

11,20

m2  Enderroc de llosa d' escala de formigó armat                     K214J341 

Enderroc de llosa d' escala i replans de formigó armat, a mà i amb

martell picador i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani 1 5,00 1,00 5,00

Vestíbul 1 8,00 1,50 12,00

EDIFICI ANNEX

PB-P1-PCob 4 2,50 1,00 10,00

PB-Sala teatre 1 1,80 0,80 1,44

28,44
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 215 E NDE R R OCS  DE  COB E R T E S                                            

m2  Desmuntatge de plaques conformades                              K215701A 

Desmuntatge de plaques conformades de coberta amb mitjans

manuals i aplec per a posterior aprofitament

EDIFICI TEATRE

Coberta sala-vestíbul 2 22,00 7,50 330,00

330,00

m   Arrencada de canaló                                             K215P011 

Arrencada de canaló de recollida d' aigües amb mitjans manuals i

càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Coberta sala-vestíbul 2 22,00 44,00

44,00

m2  Desmuntatge de perfils metàl.lics                               IR215U011

Desmuntatge de perfils metàl·lics de coberta amb mitjans ma-

nuals i mecànics i aplec per a posterior aprofitament

EDIFICI TEATRE

Coberta sala-vestíbul 1 22,00 14,00 308,00

308,00
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 216 E NDE R R OCS  DE  T ANCAME NT S  I  DI VI S ÒR I E S                             

m2  Enderroc d' envà i paredó ceràmic                                K2163511 

Enderroc d' envà de ceràmica de 5 cm. de gruix i de paredó de

ceràmica de 10 cm de gruix, amb mitjans manuals i càrrega ma-

nual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani

Serveis 3 3,00 2,50 22,50

2 0,60 2,50 3,00

1 4,50 2,50 11,25

1 6,00 2,50 15,00

Cuarto màquines 1 4,00 2,50 10,00

PB

Serveis 4 1,80 2,50 18,00

1 4,50 2,50 11,25

1 3,50 2,50 8,75

1 1,00 2,50 2,50

1 11,00 3,50 38,50

Taquilla 1 2,50 3,50 8,75

1 4,00 1,00 4,00

Sota escala 1 1,50 2,00 3,00

Escena 2 3,00 5,50 33,00

Sala 2 14,00 6,70 187,60

P1 1 3,50 4,00 14,00

1 6,00 4,00 24,00

EDIFICI ANNEX

PB 1 20,00 3,00 60,00

P1 1 15,00 3,00 45,00

520,10

m2  Enderroc de paret de  totxana                                   K2164671 

Enderroc de paret de tancament de totxana de 15 cm de gruix, a

mà i amb martell trencador i càrrega manual de runa sobre camió

o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani

Escala 1 5,50 2,50 13,75

PB

Vestíbul 1 2,50 3,50 8,75

Sala-Vestíbul 1 14,00 3,50 49,00

Escena 1 8,00 2,50 20,00

Porta pas edifici annex 1 1,00 2,50 2,50

P1

Sala-Sala assaig 1 14,00 5,00 70,00

Escala 1 2,50 4,20 10,50

1 1,50 4,50 6,75

Porta pas edifici annex 1 1,00 2,50 2,50

P2

Porta pas edifici annex 1 1,20 2,30 2,76

1 0,80 2,30 1,84

PTècnica

Porta pas edifici annex 1 0,90 2,00 1,80

1 0,80 2,00 1,60

EDIFICI ANNEX

PB
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

Parets d' estructura 4 7,00 3,00 84,00

Escala 1 3,50 3,00 10,50

Pati 2 3,00 3,00 18,00

P1

Parets estructurals 3 7,00 3,00 63,00

2 2,00 3,00 12,00

Escala 1 3,50 3,00 10,50

Armari 2 1,00 3,00 6,00

Pati 1 3,00 3,00 9,00

2 2,00 3,00 12,00

Porta pas edifici annex 1 0,90 2,50 2,25

PCoberta

Badalot escala 2 4,00 2,50 20,00

2 2,00 2,50 10,00

Pati 2 2,00 1,00 4,00

1 3,00 1,00 3,00

Porta 1 1,40 1,00 1,40

1 1,00 1,00 1,00

458,40
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 218 AR R E NCADE S  I  R E PI CAT S  DE  R E VE S T I ME NT S                            

m2  Repicat d' arrebossat                                            K2182231 

Repicat d' arrebossat de morter de ciment, amb mitjans manuals i

càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

PB (vestíbul) 1 8,00 3,50 28,00

P1 1 8,00 4,00 32,00

EDIFICI D' ANNEX

PB 2 14,00 3,00 84,00

144,00

m2  Arrencada de cel ras                                            K2183801 

Arrencada de cel ras i entramat de suport, amb mitjans manuals i

càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

PB

Sala 1 14,00 14,00 196,00

Vestíbul 1 10,00 8,00 80,00

Banys 1 4,00 8,00 32,00

P1 1 14,00 8,00 112,00

EDIFICI ANNEX

PB 1 12,00 7,00 84,00

2 2,00 2,00 8,00

512,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 219 AR R E NCADE S  DE  PAVI ME NT S  I  S OL E R E S                                

m3  Enderroc de solera de formigó                                   K2192311 

Enderroc de solera de formigó armat i paviment, amb martell pica-

dor i càrrega manual i mecànica de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Sala 1 14,00 14,00 0,15 29,40

EDIFICI ANNEX

PB 1 14,00 7,00 0,15 14,70

44,10

m2  Arrencada de paviment de terratzo                               K2194721 

Arrencada de paviment de terratzo, amb mitjans manuals i càrrega

manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

PB Vestíbul 1 14,00 8,00 112,00

112,00
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21A DE S MU NT AT GE  DE  T ANCAME NT S  PR ACT I CAB L E S                           

u   Arrencada de finestra                                           K21A1011 

Arrencada de full i bastiment de finestra amb mitjans manuals i

càrrega manual sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

P1 6 6,00

PPinta 9 9,00

EDIFICI ANNEX

PB 2 2,00

P1 2 2,00

19,00

u   Arrencada de tancament de vidre                                 K21A2011 

Arrencada de full i bastiment de tancament de vidre amb mitjans

manuals i càrrega manual sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

PB 10 10,00

EDIFICI ANNEX

PB 3 3,00

P1 2 2,00

15,00

u   Arrencada de portes interiors                                   K21A3011 

Arrencada de full i bastiment de porta interior amb mitjans ma-

nuals i càrrega manual sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani 9 9,00

PB 12 12,00

P1 2 2,00

EDIFICI ANNEX

PB 12 12,00

P1 3 3,00

38,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21D DE MOL I CI ONS  D'E L E ME NT S  D'E VACU ACI Ó                              

m   Arrencada de baixant                                            K21D1011

Arrencada de baixant i connexions als desguassos amb mitjans

manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Escena 1 30,00 30,00

1 15,00 15,00

Sala 2 9,00 18,00

63,00

m3  Enderroc de xemeneia                                            K21D3511

Enderroc de xemeneia d' obra ceràmica amb revestiment inclòs,

amb mitjans manuals i càrrega manual de runa sobre camió o

contenidor

EDIFICI TEATRE

Escena 1 0,50 0,50 3,00 0,75

Banys PB 2 0,50 0,50 7,00 3,50

4,25
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21E  DE S MU NT AT GE  D' I NS T AL .L ACI Ó DE  CL I MAT I T Z ACI Ó                     

u   Arrencada d' instal.lació d' aire acondicionat                    K21E1D11

Arrencada d' instal.lació d' aire acondicionat amb conductes, per a

cada unitat de 100 m2 de superfície servida per la instal.lació, amb

mitjans manuals i càrrega manual sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE 4 4,00

EDIFICI ANNEX 1 1,00

5,00

u   Arrencada d' unitat exterior                                     K21EF011 

Arrencada d' unitat exterior i suports de sistema d' aire acondicionat,

amb mitjans manuals i càrrega manual sobre camió o contenidor

EDIFICI ANNEX

PCoberta 4 4,00

4,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21G DE S MU NT AT GE  D' I NS T AL .L ACI Ó E L È CT R I CA                            

u   Arrencada de quadre elèctric                                    K21G1011

Arrencada de quadre elèctric superficial, tubs i accessoris, amb

mitjans manuals i càrrega manual sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE 2 2,00

EDIFIICI ANNEX 1 1,00

3,00
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Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21H DE S MU NT AT GE  D' I NS T AL .L ACI Ó D' E NL L U ME NAT                          

u   Arrencada de llum                                               K21H1011

Arrencada de llum superficial, amb mitjans manuals i càrrega ma-

nual sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

PSoterrani 12 12,00

PB 24 24,00

P1 4 4,00

EDIFICI ANNEX

PB 10 10,00

50,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21J  DE S MU NT AT GE  D' I NS T AL .L ACI Ó DE  L AMPI S T E R I A                       

u   Arrencada d' instal·lació d' aigua                                K21J1011 

Arrencada d' instal.lacións de distribució d' aigua amb tubs, acces-

soris i aixetes per a cada unitat de 100 m2 de superfície servida

per la instal.lació, amb mitjans manuals i càrrega manual sobre

camió o contenidor

EDIFICI TEATRE 2 2,00

EDIFICI ANNEX 1 1,00

3,00

u   Arrencada d' inodor                                              K21JB111 

Arrencada d' inodor, ancoratges, aixetes, mecanismes, desguas-

sos i desconnexió de les xarxes d' aigua i d' evacuació, amb mitjans

manuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani 2 2,00

PB

Vestíbul 11 11,00

EDIFICI ANNEX

PB 1 1,00

14,00

u   Arrencada de lavabo                                             K21JD111 

Arrencada de lavabo, suport, aixetes, sifó, desguassos i descon-

nexió de les xarxes d' aigua i d' evacuació, amb mitjans manuals i

càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani 6 6,00

PB Vestíbul 6 6,00

EDIFICI ANNEX

PB 1 1,00

13,00

u   Arrencada de plat de dutxa                                      K21JE111 

Arrencada de plat de dutxa, aixetes, sifó, desguassos i desconne-

xió de les xarxes d' aigua i d' evacuació, amb mitjans manuals i

càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE

Soterrani 4 4,00

4,00

u   Desmuntatge d' escalfador aigua                                  K21JJ01A  

Desmuntatge d' escalfador d' aigua, accessoris i desconnexió de

les xarxes d' aigua, amb mitjans manuals i aplec per a posterior

aprofitament

EDIFICI TEATRE

Soterrani 1 1,00

1,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 21P DE S MU NT AT GE  D' I NS T AL .L ACI Ó AU DI OVI S U AL S                          

u   Arrencada d' antena i cablejat                                   K21P2111 

Arrencada d' antena i cablejat superficial, amb mitjans manuals i

càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE 1 1,00

EDIFICI ANNEX 1 1,00

2,00

u   Arrencada d' instal·lació de telefonia                           K21P3111 

Arrencada d' instal.lació superficial de telefonia, amb mitjans ma-

nuals i càrrega manual de runa sobre camió o contenidor

EDIFICI TEATRE 1 1,00

EDIFICI ANNEX 1 1,00

2,00
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K 21Q DE S MU NT AT GE S  D' E QU I PAME NT S                                       

u   Desmuntatge de butaques                                         K21Q7011

Desmuntage  d' eqipament i mobiliari fix collat en paraments, amb

mitjans manuals i emmagatzematge temporal per a  posterior uti-

lització

EDIFICI TEATRE

Butaques 286 286,00

286,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 22 MOVI ME NT S  DE  T E R R E S                                              

m3  Excavació per a rebaix                                          K221F652 

Excavació de terres per a rebaix amb martell picador i mitjans

mecànics i càrrega mecànica sobre camió

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00

178,50
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K 24 T R ANS POR T  DE  T E R R E S  I  R U NA                                      

m3  Transport de terres                                             K24240G0

Càrrega amb mitjans manuals i transport de terres a l' abocador,

amb contenidor

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00

178,50

m3  Transport de runa                                               K24340G0

Transport de runa a l' abocador, amb contenidor

Formigó armat 230 230,00

Obra ceràmica 200 200,00

Bloc de formigó 40 40,00

Xapa coberta 35 35,00

Cel ras 30 30,00

Terratzo 12 12,00

Fusteria 10 10,00

Ferro 4 4,00

Altres 10 10,00

571,00
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AMIDAMENTS ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Codi Descripció Uts Llarg Ample Alt Parcials Totals

K 2R  GE S T I Ó DE  R E S I DU S                                                

m3  Abocat a dipòsit de terres                                      K2R11000

Abocat, a monodipòsit de terres autoritzat, de residus d' excavació i

moviments de terres

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00

178,50

m3  Abocat a dipòsit de runa                                        K2R12230

Abocat, a monodipòsit de runes autoritzat amb bàscula, de residus

d' enderroc o de construcció, amb una densitat de 0,95 T/m3 com a

màxim (runa bruta)

Formigó armat 230 230,00

Obra ceràmica 200 200,00

Bloc de formigó 40 40,00

Xapa coberta 35 35,00

Cel ras 30 30,00

Terratzo 12 12,00

Fusteria 10 10,00

Ferro 4 4,00

Altres 10 10,00

571,00
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F. ESTUDI BÀSIC DE SEGURETAT I SALUT
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1 DADES DE L' OBRA

1.1 Tipus d' obra

         ENDERROC DEL TEATRE MUNICIPAL DE LES ROQUETES

1.2 Emplaçament

         EDIF. TEATRE : C/HERNÁN CORTÉS, 14   EDIF. ANNEX : C/ROGER DE LLÚRIA, 14

         NUCLI URBÀ DE LES ROQUETES, SANT PERE DE RIBES

1.3 Superfície construïda       

         790 m2

1.4 Promotor

        AJUNTAMENT DE SANT PERE DE RIBES

1.5 Arquitecte/s autor/s del Projecte d' execució

        ISABEL FELIU IGLESIAS

1.6 Tècnic redactor de l' Estudi Bàsic de Seguretat i Salut

                ISABEL FELIU IGLESIAS

2 DADES TÈCNIQUES DE L' EMPLAÇAMENT

2.1 Topografia

         PARCEL·LA EN SOLAR DE 6% DE  DESNIVELL

2.2 Característiques del terreny: resistència cohesió, nivell freàtic

         NO ES REQUEREIX ESTUDI GEOTÈCNIC PREVI

2.3 Condicions físiques i d' ús dels edificis de l' entorn

         ENTORN URBÀ, EIXAMPLE, EDIFICACIÓ ENTRE MITGERES des dePB+1 a PB+5,

         RESIDENCIAL, ALGUNES PB COMERCIALS

2.4 Instal.lacions de serveis públics, tant vistes com soterrades

         SANEJAMENT, ELICTRICITAT I ENLLUMENAT, AIGUA, TELEFONIA

2.5 Ubicació de vials (amplada, nombre, densitat de circulació) i amplada de voreres

         EIXAMPLE AMB CARRERS DE 8 m. D' AMPLADA I VORERES DE 1m.

         DENSITAT MITJA
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3 COMPLIMENT DEL R.D. 1626/97 DE 24 D' OCTUBRE SOBRE DISPOSICIONS MÍNIMES DE
SEGURETAT I  SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIÓ

3.1 INTRODUCCIÓ

Aquest Estudi Bàsic de Seguretat i Salut estableix, durant l' execució d' aquesta obra, les
previsions respecte a la prevenció de riscos d' accidents i malalties professionals, així com
informació útil per efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut,
els previsibles treballs posteriors de manteniment.
Servirà per donar unes directrius bàsiques a l' empresa constructora per dur a terme les
seves obligacions en el terreny de la prevenció de riscos professionals, facilitant el seu
desenvolupament, d' acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d' octubre, pel qual
s' estableixen disposicions mínimes de seguretat i de salut a les obres de construcció.

En base a l' art. 7è, i en aplicació d' aquest Estudi Bàsic de Seguretat i Salut, el contractista
ha d' elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s' analitzin,
estudiïn,desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document.
El Pla de Seguretat i Salut haurà de ser aprovat abans de l' inici de l' obra pel Coordinador
de Seguretat i Salut durant l' execució de l' obra o, quan no n' hi hagi, per la Direcció
Facultativa. En cas d' obres de les Administracions Públiques s' haurà de sotmetre a
l' aprovació d' aquesta Administració.

Es recorda l' obligatorietat de què a cada centre de treball hi hagi un Llibre d' Incidències
pel seguiment del Pla. Qualsevol anotació feta al Llibre d' Incidències haurà de posar-se
en coneixement de la Inspecció de Treball i Seguretat Social en el termini de 24 hores.
Tanmateix es recorda que, segons l' art. 15è del Reial Decret, els contractistes i sot-
contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin la informació adequada de totes
les mesures de seguretat i salut a l' obra.
Abans del començament dels treballs el promotor haurà d' efectuar un avis a l' autoritat
laboral competent, segons model inclós a l' anex III del Reial Decret.
La comunicació d' obertura del centre de treball a l' autoritat laboral competent haurà
d' incloure el Pla de Seguretat i Salut.
El Coordinador de Seguretat i Salut durant l' execució de l' obra o qualsevol integrant de la
Direcció Facultativa, en cas d' apreciar un risc greu inminent per a la seguretat dels
treballadors, podrà aturar  l' obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la Inspecció de
Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels
treballadors.
Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direcció Facultativa i del promotor no
eximiran de les seves responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11è).

3.2 PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L' EXECUCIÓ DE L' OBRA

L' article 10 del R.D.1627/1997 estableix que s' aplicaran els principis d' acció preventiva
recollits en l' art. 15è de la "Ley de Prevención de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8
de noviembre)" durant l' execució de l' obra i en particular en les següents activitats:

a) El manteniment de l' obra en bon estat d' ordre i neteja
b) L' elecció de l' emplaçament dels llocs i àrees de treball, tenint en compte les seves

condicions d' accés i la determinació de les vies o zones de desplaçament o
circulació

c) La manipulació dels diferents materials i la utilització dels mitjans auxiliars
d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periòdic de les

instal.lacions i dispositius necessaris per a l' execució de l' obra, amb objecte de
corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors

e) La delimitació i condicionament de les zones d' emmagatzematge i dipòsit dels
diferents materials, en particular si es tracta de matèries i substàncies perilloses

f) La recollida dels materials perillosos utilitzats
g) L' emmagatzematge i l' eliminació o evacuació de residus i runes
h) L' adaptació en funció de l' evolució de l' obra del periode de temps efectiu que s' haurà

de dedicar a les diferents feines o fases del treball
i) La cooperació entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autònoms
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j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que
es realitzi a l' obra o aprop de l' obra.

Els principis d' acció preventiva establerts a l' article 15è de la Llei 31/95 són els següents:

1 L' empresari aplicarà les mesures que integren el deure general de prevenció,
d' acord  amb els següents principis generals:
a) Evitar riscos
b) Avaluar els riscos que no es puguin evitar
c) Combatre els riscos a l' origen
d) Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepció

dels llocs de treball, l' elecció dels equips i els mètodes de treball i de producció,
per tal de reduir el treball monòton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la
salut

e) Tenir en compte l' evolució de la tècnica
f) Substituir allò que és perillós per allò que tingui poc o cap perill
g) Planificar la prevenció, buscant un conjunt coherent que integri la tècnica,

l' organització del treball, les condicions de treball, les relacions socials i la
influència dels factors ambientals en el treball

h) Adoptar mesures que posin per davant la protecció col.lectiva a la individual
i) Donar les degudes instruccions als treballadors

2 L' empresari tindrà en consideració les capacitats professionals dels treballadors en
matèria de seguretat i salut en el moment d' encomenar les feines

3 L' empresari adoptarà les mesures necessàries per garantir que només els
treballadors que hagin rebut informació suficient i adequada puguin accedir a les
zones de risc greu i específic

4 L' efectivitat de les mesures preventives haurà de preveure les distraccions i
imprudències no temeràries que pogués cometre el treballador. Per a la seva
aplicació es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud
dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es preten
controlar i no existeixin alternatives més segures

5 Podran concertar operacions d' assegurances que tinguin com a finalitat garantir com
a àmbit de cobertura la previsió de riscos derivats del treball, l' empresa respecte dels
seus treballadors, els treballadors autònoms respecte d' ells mateixos i les societats
cooperatives respecte els socis, l' activitat dels quals consisteixi en la prestació del
seu treball personal.

3.3 IDENTIFICACIÓ DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions mínimes de Seguretat i Salut aplicables a l' obra
establertes a l' annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d' octubre, s' enumeren a
continuació els riscos particulars de diferents treballs d' obra, tot i considerant que alguns
d' ells es poden donar durant tot el procés d' execució de l' obra o bé ser aplicables a
d' altres feines.

S' haurà de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara són,
caigudes, talls, cremades, erosions i cops, havent-se d' adoptar en cada moment la
postura més adient pel treball que es realitzi.
A més, s' ha de tenir en compte les possibles repercusions a les estructures d' edificació
veïnes i tenir cura en minimitzar en tot moment el risc d' incendi.
Tanmateix, els riscos relacionats s' hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparació, manteniment...).

3.3.1 MITJANS I MAQUINARIA

- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades
- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Desplom i/o caiguda de maquinària d' obra (sitges, grues...)
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- Riscos derivats del funcionament de grues
- Caiguda de la càrrega transportada
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Contactes elèctrics directes o indirectes
- Accidents derivats de condicions atmosfèriques

3.3.2 TREBALLS PREVIS

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Bolcada de piles de materials
- Riscos derivats de l' emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,

reaccions químiques)

3.3.3 ENDERROCS

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Projecció de partícules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Fallida de l' estructura
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Acumulació de runes

3.3.4 MOVIMENTS DE TERRES I EXCAVACIONS

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Cops i ensopegades
- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Desplom i/o caiguda de les parets de contenció, pous i rases
- Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes
- Accidents derivats de condicions atmosfèriques
- Sobre esforços per postures incorrectes

3.3.5 FONAMENTS

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Projecció de partícules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades



 PROJECTE D'ENDERROC D'UN TEATRE AL NUCLI URBÀ DE ROQUETES, SANT PERE DE RIBES

 ISABEL FELIU IGLESIAS

 arquitecta

 RAMÓN TURRÓ 100-104 7É 7ª 08005 BARCELONA

95

- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Desplom i/o caiguda de les parets de contenció, pous i rases
- Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes
- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques
- Contactes elèctrics directes o indirectes
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Fallides d' encofrats
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Bolcada de piles de material
- Riscos derivats de l' emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,

reaccions químiques)

 3.3.6 ESTRUCTURA

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Projecció de partícules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Contactes elèctrics directes o indirectes
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Fallides d' encofrats
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Bolcada de piles de material
- Riscos derivats de l' emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,

reaccions químiques)

3.3.7 RAM DE PALETA

- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Projecció de partícules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Bolcada de piles de material
- Riscos derivats de l' emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,

reaccions químiques)

3.3.8 COBERTA

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Projecció de partícules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Ambient excessivament sorollós
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Caigudes de pals i antenes
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- Bolcada de piles de material
- Riscos derivats de l' emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,

reaccions químiques)

3.3.9 REVESTIMENTS I ACABATS

- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics
- Projecció de partícules durant els treballs
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Contactes amb materials agressius
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Sobre esforços per postures incorrectes
- Bolcada de piles de material
- Riscos derivats de l' emmagatzematge de materials (temperatura, humitat,

reaccions químiques)

3.3.10 INSTAL.LACIONS

- Interferències amb instal.lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...)
- Caigudes des de punts alts i/o des d' elements provisionals d' accés (escales,

plataformes)
- Talls i punxades
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots
- Emanacions de gasos en obertures de pous morts
- Contactes elèctrics directes o indirectes
- Sobreesforços per postures incorrectes
- Caigudes de pals i antenes

3.3.11 RELACIÓ NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS
ESPECIALS (Annex II del R.D.1627/1997)

1 Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o
caiguda d' altura, per les particulars característiques de l' activitat
desenvolupada, els procediments aplicats o l' entorn del lloc de treball

2 Treballs en els quals l' exposició a agents químics o biològics suposi un risc
d' especial gravetat, o pels quals la vigilància específica de la salut dels
treballadors sigui legalment exigible

3 Treballs amb exposició a radiacions ionizants pels quals la normativa
específica obligui a la delimitació de zones controlades o vigilades

4 Treballs en la proximitat de línies elèctriques d' alta tensió

5 Treballs que exposin a risc d' ofegament per immersió

6 Obres d' excavació de túnels, pous i altres treballs que suposin moviments
de terres subterranis

7 Treballs realitzats en immersió amb equip subacuàtic

8 Treballs realitzats en cambres d' aire comprimit

9 Treballs que impliquin l' ús d' explosius

                       10  Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.
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3.4 MESURES DE PREVENCIÓ I PROTECCIÓ

Com a criteri general primaran les proteccions col.lectives en front les individuals. A més,
s' hauran de mantenir en bon estat de conservació els medis auxiliars, la maquinària i les
eines de treball. D' altra banda els medis de protecció hauran d' estar homologats segons
la normativa vigent.
Tanmateix, les mesures relacionades s' hauran de tenir en compte pels previsibles treballs
posteriors (reparació, manteniment...).

♣ MESURES DE PROTECCIÓ COL.LECTIVA

-Organització i planificació
dels treballs per evitar interferències entre les diferents                    

- Senyalització de les zones de perill
- Preveure el sistema de circulació de vehicles i la seva senyalització, tant a

l' interior de l' obra com en relació amb els vials exteriors
- Deixar una zona lliure a l' entorn de la zona excavada pel pas de maquinària
- Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de

càrrega i descàrrega
- Respectar les distàncies de seguretat amb les instal.lacions existents
- Els elements de les instal.lacions han d' estar amb les seves proteccions

aïllants
- Fonamentació correcta de la maquinària d' obra
- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions

periòdiques, control de la càrrega màxima, delimitació del radi d' acció,
frenada, blocatge, etc

- Revisió periòdica i manteniment de maquinària i equips d' obra
- Sistema de rec que impedeixi l' emissió de pols en gran quantitat
- Comprovació de solucions d' execució a l' estat real dels elements (subsòl,

edificacions veïnes)
- Comprovació d' apuntalaments, condicions d' estrebats i pantalles de protecció

de rases
- Utilització de paviments antilliscants.
- Col.locació de baranes de protecció en llocs amb perill de caiguda.
- Col.locació de xarxat en forats horitzontals
- Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d' objectes (xarxes, lones)
- Ús de canalitzacions d' evacuació de runes, correctament instal.lades
- Ús d' escales de mà, plataformes de treball i bastides

3.4.2 MESURES DE PROTECCIÓ INDIVIDUAL

- Utilització de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecció de
partícules

- Utilització de calçat de seguretat
- Utilització de casc homologat
- A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de protecció caldrà

establir punts d' ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturó de seguretat
homologat, la utilització del qual serà obligatòria

- Utilització de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials
agressius i minimitzar el risc de talls i punxades

- Utilització de protectors auditius homologats en ambients excessivament
sorollosos

- Utilització de davantals
- Sistemes de subjecció permanent i de vigilància dels treballs amb perill

d' intoxicació per més d' un operari. Utilització d' equips de subministrament
d' aire

3.4.3 MESURES DE PROTECCIÓ A TERCERS
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- Tancament, senyalització i enllumenat de l' obra. Cas que el tancament
envaeixi la calçada s' ha de preveure un passadís protegit pel pas de vianants.
El tancament ha d' impedir que persones alienes a l' obra puguin entrar.

- Preveure el sistema de circulació de vehicles tant a l' interior de l' obra com en
relació amb els vials exteriors

- Immobilització de camions mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de
càrrega i descàrrega

- Comprovació de solucions d' execució a l' estat real dels elements (subsòl,
edificacions veïnes)

- Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d' objectes (xarxes, lones)

3.5 PRIMERS AUXILIS

Es disposarà d' una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa
vigent.
S' informarà a l' inici de l' obra, de la situació dels diferents centres mèdics als quals
s' hauran de traslladar els accidentats. És convenient disposar a l' obra i en lloc ben visible,
d' una lista amb els telèfons i adreces dels centres asignats per a urgències, ambulàncies,
taxis, etc. per garantir el ràpid trasllat dels possibles accidentats.

3.6 NORMATIVA APLICABLE

(En negreta les que afecten directament a la construcció)
Data d' actualització:18/12/1997

- Directiva 92/57/CEE de  24 de Junio (DO: 26/08/92)
Disposiciones mínimas de seguridad y de salud que deben aplicarse en las obras de
construcción temporales o móviles

- RD 1627/1997 de 24 de octubre (BOE: 25/10/97)
Disposiciones mínimas de Seguridad y de Salud en las obras de construcción
Transposició de la Directiva 92/57/CEE
Deroga el RD 555/86 sobre obligatorietat d'inclusió d'Estudi de Seguretat i Higiene en
projectes d'edificació i obres públiques

- Ley 31/1995 de 8 de noviembre (BOE: 10/11/95)
Prevención de riesgos laborales

Desenvolupament de la Llei a través de les següents disposicions:

· RD 39/1997 de 17 de enero (BOE: 31/01/97)
Reglamento de los Servicios de Prevención

· RD 485/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)
Disposiciones mínimas en materia de señalización, de seguridad y salud en el
trabajo

· RD 486/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)
Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo
En el capítol 1 excloeix les obres de construcció però el RD 1627/1997 l'esmenta en
quant a escales de mà.
Modifica i deroga alguns capítols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo (O. 09/03/1971)

· RD 487/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)
Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de
cargas que entrañe riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores

· RD 488/97 de 14 de abril (BOE: 23/04/97)
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Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que
incluyen pantallas de visualización

· RD 664/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)
Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a
agentes biológicos durante el trabajo

· RD 665/1997 de 12 de mayo (BOE: 24/05/97)
Protección de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición a
agentes cancerígenos durante el trabajo

· RD 773/1997 de 30 de mayo (BOE: 12/06/97)
Disposiciones mínimas de seguridad y salud, relativas a la utilización por los
trabajadores de equipos de protección individual

· RD 1215/1997 de 18 de julio (BOE: 07/08/97)
Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores
de los equipos de trabajo
Transposició de la Directiva 89/655/CEE sobre utilització dels equips de treball
Modifica i deroga alguns capítols de la Ordenanza de Seguridad e Higiene en el
trabajo (O. 09/03/1971)

- O. de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52)
Reglamento de Seguridad e Higiene del Trabajo en la industria de la Construcción
Modificacions: O. de 10 de diciembre de 1953 (BOE: 22/12/53)

V. d 23 de septiembre de 1966 (BOE: 01/10/66)
Art. 100 a 105 derogats per O. de 20 de gener de 1956

- O. de 31 de enero de 1940. Andamios: Cap. VII, art. 66º a 74º (BOE: 03/02/40)
Reglamento general sobre Seguridad e Higiene

- O. de 28 de agosto de 1970. Art. 1º a 4º, 183º a 291º y Anexos I y II (BOE: 05/09/70;
09/09/70)
Ordenanza del trabajo para las industrias de la Construcción, vidrio y cerámica
Correcció d' errades: BOE: 17/10/70

- O. de 20 de septiembre de 1986 (BOE: 13/10/86)
Modelo de libro de incidencias correspondiente a las obras en que sea obligatorio el
estudio de Seguridad e Higiene
Correcció d' errades: BOE: 31/10/86

- O. de 16 de diciembre de 1987 (BOE: 29/12/87)
Nuevos modelos para la notificación de accidentes de trabajo e instrucciones para su
cumplimiento y tramitación

- O. de 31de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87)
Señalización, balizamiento, limpieza y terminación de obras fijas en vías fuera de
poblado

- O. de 23 de mayo de 1977 (BOE: 14/06/77)
Reglamento de aparatos elevadores para obras
Modificació: O. de 7 de marzo de 1981 (BOE: 14/03/81)

- O. de 28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)
Instrucción Técnica Complementaria MIE-AEM 2 del Reglamento de Aparatos de
elevación y Manutención referente a grúas-torre desmontables para obras
Modificació: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)

- O. de 31 de octubre de 1984 (BOE: 07/11/84)
Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo de amianto

- O. de 7 de enero de 1987 (BOE: 15/01/87)
Normas complementarias del Reglamento sobre seguridad de los trabajos con riesgo
de amianto

- RD 1316/1989 de 27 de octubre (BOE: 02/11/89)
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Protección a los trabajadores frente a los riesgos derivados de la exposición al ruido
durante el trabajo

- O. de 9 de marzo de 1971 (BOE: 16 i 17/03/71)
Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo
Correcció d' errades: BOE: 06/04/71
Modificació: BOE: 02/11/89
Derogats alguns capítols per: Ley 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,
RD 665/1997, RD 773/1997 i RD 1215/1997

- Resoluciones aprobatorias de Normas técnicas Reglamentarias para distintos
medios de protección personal de trabajadores
· R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT-1: Cascos no metálicos
· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 01/09/75): N.R. MT-2: Protectores auditivos
· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 02/09/75): N.R. MT-3: Pantallas para soldadores

Modificació: BOE: 24/10/75
· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 03/09/75): N.R. MT-4: Guantes aislantes de

electricidad
Modificació: BOE: 25/10/75

· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 04/09/75): N.R. MT-5: Calzado de seguridad contra
riesgos mecánicos
Modificació: BOE: 27/10/75

· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 05/09/75): N.R. MT-6: Banquetas aislantes de
maniobras
Modificació: BOE: 28/10/75          

· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 06/09/75): N.R. MT-7: Equipos de protección
personal de vias respiratorias. Normasa comunes y adaptadores faciales
Modificació: BOE: 29/10/75

· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 08/09/75): N.R. MT-8: Equipos de protección
personal de vias respiratorias: filtros mecánicos
Modificació: BOE: 30/10/75

· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9: Equipos de protección
personal de vias respiratorias: mascarillas autofiltrantes
Modificació: BOE: 31/10/75

· R. de 28 de julio de 1975 (BOE: 10/09/75): N.R. MT-10: Equipos de protección
personal de vias respiratorias: filtros químicos y mixtos contra amoníaco
Modificació: BOE: 01/11/75

- Normativa d' àmbit local (ordenances municipals)
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PLÀNOL                                                                                                      ESCALA               Nº     

1 EMPLAÇAMENT                                                                                      1/200

Emplaçament 4.1.1

2 PLANTES                                                                                                  1/100

Planta soterrani 4.2.1

Planta baixa 4.2.2

Planta primera 4.2.3

Planta segona 4.2.4

Planta pinta 4.2.5

3 SECCIONS                                                                                               1/100

Secció longitudinal A 4.3.1

Secció longitudinal B 4.3.2

Secció transversal 4.3.3







2. Actualització de pressupost - 2017 



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K12 IMPLANTACIONS D'OBRA I PROTECCIONS

K1213251 m2   Muntatge/desmuntatge de bastida tubular
Muntatge i des m untatge de bas tida tubular m etàl.lica fixa form ada 
per bas tim ents de 70 cm i alçària com a m àxim de 200 cm , am b 
bas es regulables , tubs traves s ers , tubs de travam ent, plataform es 
de treball d'am plària com a m ínim de 60 cm , es cales d'accès , ba- 
ranes laterals , s òcols i xarxa de protecció de poliam ida, col.locada 
a tota la cara exterior i am arradors cada 20 m 2 de façana, inclos os 
tots els elem ents de s enyalització norm alitzats i el trans port am b 
un recorregut total m àxim de 20 km i am ortització diària 

EDIFICI TEATRE 

Caixa escènica                                        1         11,00                    11,00          121,00 

(sobre p inta)                                          1         11,00                      1,50            16,50 

(mitgera p ati)                                         1           6,00                    14,00            84,00 

Sala                                                        7         14,00                      7,00          686,00 

Vestíbul                                                 2         14,00                    10,00          280,00 

EDIFICI ANNEX 

Façana Roer de Llúria                            1           7,00                      6,00            42,00 

1.229,50 8,47 10.413,87

K1225B11 m2   Muntatge/desmuntatge estructura per estintolament
Muntatge  i  des m untatge  d'es tructura  per  a  es tintolam ent  de 
façana, m etàl.lica fixa, d'alçària com a m àxim 11 m , am b es tructura 
de bigues m etàl.liques alleugerides am b unions cargolades , in- 
clou trans port am b un recorregut total m àxim de 20 km i am ortitza- 
ció diària 

EDIFICI TEATRE 

Façana Fco. de Vitoria 1 14,00 10,00 140,00 

140,00 21,79 3.050,60

K15141J1 m2   Protecció vertical d'obertures
Protecció col.lectiva vertical d'obertures  am b xarxa per a protec- 
cions s uperficials contra caigudes de fil trenat de poliam ida no re- 
generada, de tenacitat alta de 4 m m de d, 80x80 m m de pas de 
m alla, corda perim etral de poliam ida de 12 m m de d nuada a la 
xarxa, fixada am b fleix i claus  d'im pacte i am b el des m untatge 
inclòs 

EDIFICI TEATRE 

Caixa escènica                                        1         14,00                    14,00          196,00 

1 6,00 14,00 84,00 

Vestíbul                                                 1         14,00                      6,00            84,00 

EDIFICI ANNEX 

P1

Façana Roger de Llúria                          1           7,00                      3,00            21,00 

Pati                                                        2           2,50                      3,00            15,00 

1 3,00 3,00 9,00 

409,00 14,41 5.893,69 

TOT AL CAPÍTOL  K12  19.358,16

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K213 ENDERROCS DE FONAMENTS I CONTENCIONS

K2131221 m3   Enderroc de fonament corregut
Enderroc de fonam ent corregut de form igó en m as s a, am b m artell 
picador i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI ANNEX 4 7,00 1,00 1,00 28,00 

28,00 150,06 4.201,68

K2135343 m3   Enderroc de mur de contenció
Enderroc de m ur de contenció de form igó arm at, a m à i am b m ar- 
tell picador i càrrega m anual i m ecànica de runa s obre cam ió 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani 1 14,00 0,60 3,00 25,20 

25,20 167,06 4.209,91

TOT AL CAPÍTOL K213  8.411,59 



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K214 ENDERROCS D'ESTRUCTURES

K2141A11 m Enderroc de pilar  metàl· lic
Enderroc de pilar de perfil lam inat, am b m itjans m anuals i càrrega 
m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani escena (HEB 200) 2 3,00 6,00 

Teló tallafocs (2 UPN 200) 2 11,00 22,00 

28,00 14,52  406,56

K2142511 m3   Enderroc de mur d'obra ceràmica
Enderroc de m ur d'obra ceràm ica, am b m itjans m anuals i càrrega 
m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE

Façana C/Fco. de Vitoria 1 12,00 0,30 11,00 39,60 

Porta càrrega/descàrrega 

escena 

1 2,00 0,30 2,50 1,50 

Porta d'emergència sala 1 1,50 0,30 2,50 1,13 

EDIFICI ANNEX 

Façana C/Roger de Llúria 1 7,00 0,30 3,00 6,30 

1 7,00 0,30 3,00 6,30 

(amp it terrat) 1 7,00 0,15 1,00 1,05 

55,88 126,31 7.058,20 

K2142611 m3   Enderroc de mur de bloc formigó
Enderroc de m ur de bloc de form igó, am b m itjans m anuals i càrre- 
ga m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Caixa escènica 

M itgera p ati 1 6,00 0,20 12,00 14,40 

Escena-Sala 1 14,00 0,20 9,00 25,20 

39,60 72,12 2.855,95

K2145A11 m Enderroc de biga de perfil laminat
Enderroc de biga de perfil lam inat, am b m itjans m anuals i càrrega 
m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani (HEB200) 1 11,00 11,00

Escena (llinda) (IPE600 

alveol800) 

1 10,00 10,00 

Teló tallafocs (2 UPN 200) 1 9,00 9,00 

EDIFICI ANNEX

PCob (màquina clima) (3 IPN 

200)

3 7,00 21,00 

51,00 11,00   561,00 

K214A941 m2   Enderroc de sostre de bigueta formigó
Enderroc de s os tre de bigueta de form igó a m à i am b m artell pica- 
dor i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

PB

Escena 1 11,00 7,00 77,00 

(p rosceni) 1 14,00 0,60 8,40 

P1

Amp liació escena (p ati) 1 6,00 1,00 6,00 

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

Sostre vestíbul 1 14,00 8,00 112,00 

EDIFICI ANNEX 

Sostre PB 1 7,00 12,00 84,00 

1 2,00 2,00 4,00 

1 2,50 2,00 5,00 

Sostre P1 1 7,00 12,00 84,00 

1 2,00 2,00 4,00 

1 2,50 2,00 5,00 

Sostre badalot 1 4,50 2,40 10,80 

400,20 45,50 18.209,10

K214F341 m2   Enderroc de llosana volada  de formigó armat
Enderroc de llos ana volada de form igó arm at, a m à i am b m artell 
picador i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI ANNEX 

Balcó 2 5,60 1,00 11,20 

11,20 45,50    509,60

K214J341 m2   Enderroc de llosa d'escala de formigó armat
Enderroc de llos a d'es cala i replans de form igó arm at, a m à i am b 
m artell picador i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani 1 5,00 1,00 5,00 

Vestíbul 1 8,00 1,50 12,00 

EDIFICI ANNEX 

PB-P1-PCob 4 2,50 1,00 10,00 

PB-Sala teatre 1 1,80 0,80 1,44 

28,44 41,88 1.191,07

TOT AL CAPÍTOL  K214     30.791,48



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K215 ENDERROCS DE COBERTES

K215701A m2   Desmuntatge de plaques conformades
Des m untatge de plaques conform ades de coberta am b m itjans 
m anuals i aplec per a pos terior aprofitam ent 

EDIFICI TEATRE 

Coberta sala-vestíbul 2 22,00 7,50 330,00 

330,00 9,50 3.135,00

K215P011 m Arrencada de canaló
Arrencada de canaló de recollida d'aigües am b m itjans m anuals i 
càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Coberta sala-vestíbul 2 22,00 44,00 

44,00 2,97 130,68

IR215U011 m2   Desmuntatge de perfils metàl.lics
Des m untatge de perfils m etàl·lics de coberta am b m itjans  m a- 
nuals i m ecànics i aplec per a pos terior aprofitam ent 

EDIFICI TEATRE 

Coberta sala-vestíbul 1 22,00 14,00 308,00 

308,00 20,57 6.335,56

TOT AL CAPÍTOL  K215  9.601,24

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES
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Escala 

PB

Vestíbul 

1

1

5,50 

2,50 

2,50 

3,50 

13,75 

8,75 

Sala-Vestíbul 1 14,00 3,50 49,00 

Escena 1 8,00 2,50 20,00 

Porta p as edifici annex 1 1,00 2,50 2,50 

P1

Sala-Sala assaig 1 14,00 5,00 70,00 

Escala 1 2,50 4,20 10,50 

1 1,50 4,50 6,75 
Porta p as edifici annex 1 1,00 2,50 2,50 

P2

Porta p as edifici annex 1 1,20 2,30 2,76 

PTècnica 

1 0,80 2,30 1,84 

Porta p as edifici annex 1 0,90 2,00 1,80 

EDIFICI ANNEX 

1 0,80 2,00 1,60 

PB

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K216 ENDERROCS DE TANCAMENTS I DIVISÒRIES

K2163511 m2   Enderroc d'envà i paredó  ceràmic
Enderroc d'envà de ceràm ica de 5 cm . de gruix i de paredó de 
ceràm ica de 10 cm de gruix, am b m itjans m anuals i càrrega m a- 
nual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani 

Serveis 3 3,00 2,50 22,50 

2 0,60 2,50 3,00 

1 4,50 2,50 11,25 

1 6,00 2,50 15,00 

Cuarto màquines 1 4,00 2,50 10,00 

PB

Serveis 4 1,80 2,50 18,00 

1 4,50 2,50 11,25 

1 3,50 2,50 8,75 

1 1,00 2,50 2,50 

1 11,00 3,50 38,50 

Taquilla 1 2,50 3,50 8,75 

1 4,00 1,00 4,00 

Sota escala 1 1,50 2,00 3,00 

Escena 2 3,00 5,50 33,00 

Sala 2 14,00 6,70 187,60 

P1 1 3,50 4,00 14,00 

EDIFICI ANNEX 

1 6,00 4,00 24,00 

PB 1 20,00 3,00 60,00 

P1 1 15,00 3,00 45,00 

520,10 6,93 3.604,29 

K2164671 m2   Enderroc de paret de  totxana
Enderroc de paret de tancam ent de totxana de 15 cm de gruix, a 
m à i am b m artell trencador i càrrega m anual de runa s obre cam ió 
o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani 



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

Parets d'estructura 4 7,00 3,00 84,00 

Escala 1 3,50 3,00 10,50 

Pati 2 3,00 3,00 18,00 

P1

Parets estructurals 3 7,00 3,00 63,00 

2 2,00 3,00 12,00 

Escala 1 3,50 3,00 10,50 

Armari 2 1,00 3,00 6,00 

Pati 1 3,00 3,00 9,00 

2 2,00 3,00 12,00 

Porta p as edifici annex 1 0,90 2,50 2,25 

PCoberta 

Badalot escala 2 4,00 2,50 20,00 

2 2,00 2,50 10,00 

Pati 2 2,00 1,00 4,00 

1 3,00 1,00 3,00 
Porta 1 1,40 1,00 1,40 

1 1,00 1,00 1,00 

458,40 10,89  4.991,98

TOT AL CAPÍTOL  K216   8.596,27

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K218 ARRENCADES I REPICATS DE REVESTIMENTS

K2182231 m2   Repicat d'arrebossat
Repicat d'arrebos s at de m orter de cim ent, am b m itjans m anuals i 
càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

PB (vestíbul) 1 8,00 3,50 28,00 

P1 1 8,00 4,00 32,00 

EDIFICI D'ANNEX 

PB 2 14,00 3,00 84,00 

144,00 11,89 1.712,16

K2183801 m2   Arrencada de cel ras
Arrencada de cel ras i entram at de s uport, am b m itjans m anuals i 
càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

PB

Sala 1 14,00 14,00 196,00 

Vestíbul 1 10,00 8,00 80,00 

Bany s 1 4,00 8,00 32,00 

P1 1 14,00 8,00 112,00 

EDIFICI ANNEX 

PB 1 12,00 7,00 84,00 

2 2,00 2,00 8,00 

512,00 4,95 2.534,40 

TOT AL CAPÍTOL  K218    4.246,56



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K219 ARRENCADES DE PAVIMENTS I SOLERES

K2192311 m3   Enderroc de solera  de formigó
Enderroc de s olera de form igó arm at i pavim ent, am b m artell pica- 
dor i càrrega m anual i m ecànica de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Sala 1 14,00 14,00 0,15 29,40 

EDIFICI ANNEX 

PB 1 14,00 7,00 0,15 14,70 

44,10 129,80 5.724,18

K2194721 m2   Arrencada de paviment de terratzo
Arrencada de pavim ent de terratzo, am b m itjans m anuals i càrrega 
m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

PB Vestíbul 1 14,00 8,00 112,00 

112,00 7,93      888,16

TOT AL CAPÍTOL  K219  6.612,34

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21A DESMUNTATGE DE TANCAMENTS PRACTICABLES

K21A1011 u Arrencada de finestra
Arrencada de full i bas tim ent de fines tra am b m itjans m anuals i 
càrrega m anual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

P1 6 6,00 

PPinta 9 9,00 

EDIFICI ANNEX 

PB 2 2,00 

P1 2 2,00 

19,00 19,81 376,39

K21A2011 u Arrencada de tancament de vidre
Arrencada de full i bas tim ent de tancam ent de vidre am b m itjans 
m anuals i càrrega m anual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

PB 10 10,00 

EDIFICI ANNEX 

PB 3 3,00 

P1 2 2,00 

15,00 6,27      94,05

K21A3011 u Arrencada de portes interiors
Arrencada de full i bas tim ent de porta interior am b m itjans  m a- 
nuals i càrrega m anual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani 9 9,00 

PB 12 12,00 

P1 2 2,00 

EDIFICI ANNEX 

PB 12 12,00 

P1 3 3,00 

38,00 9,91 376,58

TOT AL CAPÍTOL  K21A  847,02



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21D DEMOLICIONS D'ELEMENTS D'EVACUACIÓ

K21D1011 m Arrencada de baixant
Arrencada de baixant i connexions als des guas s os am b m itjans 
m anuals i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Escena 1 30,00 30,00 

1 15,00 15,00 

Sala 2 9,00 18,00 

63,00 2,77 174,51

K21D3511 m3   Enderroc de xemeneia
Enderroc de xem eneia d'obra ceràm ica am b reves tim ent inclòs , 
am b m itjans m anuals i càrrega m anual de runa s obre cam ió o 
contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Escena                                                   1           0,50       0,50       3,00              0,75 

Bany s PB                                              2           0,50       0,50       7,00              3,50 

4,25 94,31 400,82

TOT AL CAPÍTOL  K21D  575,33

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21E DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ

K21E1D11 u Arrencada d'instal.lació d'aire acondicionat
Arrencada d'ins tal.lació d'aire acondicionat am b conductes , per a 
cada unitat de 100 m 2 de s uperfície s ervida per la ins tal.lació, am b 
m itjans m anuals i càrrega m anual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE                               4                                                              4,00 

EDIFICI ANNEX                                 1                                                              1,00 

5,00 215,94  1.079,70

K21EF011 u Arrencada d'unitat exterior
Arrencada d'unitat exterior i s uports de s is tem a d'aire acondicionat, 
am b m itjans m anuals i càrrega m anual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI ANNEX 

PCoberta 4 4,00 

4,00 91,92  367,68

TOT AL CAPÍTOL  K21E  1.447,38



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21G DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIÓ ELÈCTRICA

K21G1011 u Arrencada de quadre  elèctric
Arrencada de quadre elèctric s uperficial, tubs i acces s oris , am b 
m itjans m anuals i càrrega m anual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 2 2,00 

EDIFIICI ANNEX 1 1,00 

3,00 545,71 1.637,13

TOT AL CAPÍTOL  K21G  1.637,13

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21H DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIÓ D'ENLLUMENAT

K21H1011 u Arrencada de llum
Arrencada de llum s uperficial, am b m itjans m anuals i càrrega m a- 
nual s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

PSoterrani 12 12,00 

PB 24 24,00 

P1 4 4,00 

EDIFICI ANNEX 

PB 10 10,00 

50,00 2,73   136,50

TOT AL CAPÍTOL  K21H  136,50



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21J DESMUNTATGE D'INSTAL.LACIÓ DE LAMPISTERIA

K21J1011 u Arrencada d'instal·lació d'aigua
Arrencada d'ins tal.lacións de dis tribució d'aigua am b tubs , acces - 
s oris i aixetes per a cada unitat de 100 m 2 de s uperfície s ervida 
per la ins tal.lació, am b m itjans m anuals i càrrega m anual s obre 
cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE                               2                                                              2,00 

EDIFICI ANNEX                                 1                                                              1,00 

3,00 224,05 672,15

K21JB111 u Arrencada d'inodor
Arrencada d'inodor, ancoratges , aixetes , m ecanis m es , des guas - 
s os i des connexió de les xarxes d'aigua i d'evacuació, am b m itjans 
m anuals i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani                                                2                                                              2,00 

PB

Vestíbul                                               11                                                            11,00 

EDIFICI ANNEX 

PB                                                          1                                                              1,00 

14,00 14,01    196,14

K21JD111 u Arrencada de lavabo
Arrencada de lavabo, s uport, aixetes , s ifó, des guas s os i des con- 
nexió de les xarxes d'aigua i d'evacuació, am b m itjans m anuals i 
càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani                                                6                                                              6,00 

PB Vestíbul                                           6                                                              6,00 

EDIFICI ANNEX 

PB                                                          1                                                              1,00 

13,00 15,47   201,11

K21JE111 u Arrencada de plat de dutxa
Arrencada de plat de dutxa, aixetes , s ifó, des guas s os i des conne- 
xió de les  xarxes d'aigua i d'evacuació, am b m itjans m anuals  i 
càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani                                                4                                                              4,00 

4,00 22,59   90,36

K21JJ01A u Desmuntatge d'escalfador aigua
Des m untatge d'es calfador d'aigua, acces s oris i des connexió de 
les xarxes d'aigua, am b m itjans m anuals i aplec per a pos terior 
aprofitam ent 

EDIFICI TEATRE 

Soterrani                                                1                                                              1,00 

1,00 22,78  22,78

TOT AL CAPÍTOL  K21J    1.182,54

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K21P DESMUNTATGE D'INSTAL·LACIÓ AUDIOVISUALS

K21P2111 u Arrencada d'antena i cablejat
Arrencada d'antena i cablejat s superficial, am b m mitjans m 
anuals i càrrega m anual de runa s obre camió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 1 1,00 

EDIFICI ANNEX 1 1,00 

2,00 11,89 23,78

K21P3111 u Arrencada d'instal·lació de telefonia
Arrencada d'ins tal.lació s uperficial de telefonia, am b m itjans m a- 
nuals i càrrega m anual de runa s obre cam ió o contenidor 

EDIFICI TEATRE 1 1,00 

EDIFICI ANNEX 1 1,00 

2,00 6,60 13,20

TOT AL CAPÍTOL  K21P   36,98
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K21Q DESMUNTATGES D'EQUIPAMENTS

K21Q7011 u Desmuntatge de butaques
Des m untage  d'equipam ent i m obiliari fix collat en param ents , am 
b m itjans m anuals i em m agatzem atge tem poral per a  pos terior 
utilització 

EDIFICI TEATRE 

Butaques                                           286                                                          286,00 

286,00 15,07 4.310,02

TOT AL CAPÍTOL  K21Q  4.310,02

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K22 MOVIMENTS DE TERRES

K221F652 m3   Excavació per a rebaix
Excavació de terres  per a rebaix am b m artell picador i m itjans 
m ecànics i càrrega m ecànica s obre cam ió 

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50 

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00 

178,50 15,41 2.750,69

TOT AL CAPÍTOL  K22  2.750,69
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K24 TRANSPORT DE TERRES I RUNA

K24240G0 m3   Transport de terres
Càrrega am b m itjans m anuals i trans port de terres a l'abocador, 
am b contenidor 

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50 

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00 

178,50 31,47 5.617,40

K24340G0 m3   Transport de runa
Trans port de runa a l'abocador, am b contenidor

Formigó armat 230 230,00 

Obra ceràmica 200 200,00 

Bloc de formigó 40 40,00 

Xap a coberta 35 35,00 

Cel ras 30 30,00 

Terratzo 12 12,00 

Fusteria 10 10,00 

Ferro 4 4,00 

Altres 10 10,00 

571,00 18,15 10.363,65

TOT AL CAPÍTOL  K24  15.981,05

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES
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K2R GESTIÓ DE RESIDUS

K2R11000 m3   Abocat a dipòsit de terres
Abocat, a m onodipòs it de terres autoritzat, de res idus d'excavació i 
moviments de terres LER 170504 

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50 

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00 

178,50 3,15    562,28

K2R12230 

m3   Abocat a dipòsit de runa
Abocat, a m onodipòs it de runes autoritzat am b bàs cula, de res idus 
d'enderroc o de cons trucció, am b una dens itat de 0,95 T/m 3 com a 
m àxim (runa bruta) LER 170107 

Formigó armat 230 230,00 

Obra ceràmica 200 200,00 

Bloc de formigó 40 40,00 

Xap a coberta 35 35,00 

Cel ras 30 30,00 

Terratzo 12 12,00 

Altres 10 10,00 

557,00 18,00 10.026,00

        m3   Abocat a dipòsit de runa 

K2RA6890  Deposició controlada a centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb una  

            densitat 0,19 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 170201 segons la Llista  

            Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) 

Fusteria 10 10,00 

10,00 18,00   180,00

        m3   Abocat a dipòsit de runa 

K2RA6890  Deposició controlada a centre de reciclatge de residus metàl·lics barrejats no perillosos  

            densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 170407 segons la Llista  

            Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) 

Ferro 4 4,00  -25,00 -100,00 

TOT AL CAPÍTOL  K2R  10.668,28

TOT AL PRESSUPOST      127.190,56



3. Actualització de normativa 

2. Normativa aplicada als enderrocs

2.1. Llista de legislació aplicable

� Decret 89/2010, de 29 de juny, del Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC núm.

5664, de 6 de juliol). S'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya

(PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon

sobre la deposició controlada dels residus de la construcció.

� Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, del Departament de la Presidència (DOGC núm.

5430, de 28 de juliol). S'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus.

� Llei 20/2009, de 4 de desembre, del Departament de la Presidència (DOGC núm. 5524, d 11

de desembre). Prevenció i control ambiental de les activitats.

� Decret 136/1999, de 18 de maig, del Departament de Medi Ambient (DOGC núm. 2894, de

21 de maig). S'aprova el Reglament general de desplegament de la Llei 3/1998, de 27 de

febrer, de la intervenció integral de l'administració ambiental, i s'adapten els seus annexos.

� *Modificació. Decret 143/2003, de 10 de juny, del Departament de Medi Ambient (DOGC

núm. 3911, de 25 de juny). Modificació del Decret 136/1999, de 18 de maig, pel qual s'aprova

el Reglament general de desplegament de la Llei 3/1998, de 27 de febrer, de la intervenció

integral de l'administració ambiental, i se n'adapten els annexos.

� Reial decret 105/2008, d 1 de febrer, del Ministeri de la Presidència (BOE núm. 38, de 13 de

febrer). Es regula la producció i gestió dels residus de construcció i demolició.

� Decret 21/2006, de 14 de febrer, del Departament de la Presidència (DOGC núm. 4574, de 16

de febrer). Regula l'adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència en els edificis.

� Decret 152/2007, de 10 de juliol, del Departament de la Presidència (DOGC núm. 4924, de 12

de juliol). Aprovació del Pla d'actuació per a la millora de la qualitat de l'aire als municipis

declarats zones de protecció especial de l'ambient atmosfèric mitjançant el Decret 226/2006,

de 23 de maig.

� *Modificació. Decret 203/2009, de 22 de desembre, del Departament de la Presidència

(DOGC núm. 5533, de 24 de desembre). Es prorroga el Pla d'actuació per a la millora de la

qualitat de l'aire als municipis declarats zones de protecció especial de l'ambient atmosfèric,

aprovat pel Decret 152/2007, de 10 de juliol.

� Llei 8/2008, de 10 de juliol, del Departament de la Presidència (DOGC núm. 5175, de 17 de

juliol). Finançament de les infraestructures de gestió dels residus i dels cànons sobre la

disposició del rebuig dels residus.

� Decret 115/1994, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient (DOGC núm. 1904, de 30

de juny). Regulador del Registre general de gestors de residus de Catalunya.

� Decret 34/1996, de 9 de gener, del Departament de Medi Ambient (DOGC núm. 2166, de 9

de febrer). Catàleg de residus de Catalunya.



� *Modificació. Decret 92/1999, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient (DOGC núm.

2865, de 12 d abril). Modificació del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el

Catàleg de residus de Catalunya.

� Decret 1/1997, de 7 de gener, del Departament de Medi Ambient (DOGC núm. 2307, de 13

de gener). Rebuig dels residus en dipòsits controlats.

� *Modificació. Decret 92/1999, de 6 d'abril, del Departament de Medi Ambient (DOGC núm.

2865, de 12 d abril). Modificació del Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el

Catàleg de residus de Catalunya. 7 Enderrocs

� *Deroga l article 4, 7 i annex I del decret 1/1997. Decret 69/2009, de 28 d abril, del

Departament de Medi Ambient i Habitatge (DOGC núm. 5370, de 30 d abril). S'estableixen els

criteris i els procediments d admissió de residus en els dipòsits controlats.

� Resolució de 20 de gener de 2009, del Ministeri de Medi Ambient, Medi Rural i Medi Marí

(BOE núm. 49, de 26 de febrer). Es publica l Acord del Consell de Ministres amb el que s aprova

el Pla Nacional Integrat de Residus per el període 2008 2015.

� Llei 10/1998, de 21 d abril, del cap de l Estat, (BOE núm. 96, de 22 d abril). Residus.

Tanmateix cal tenir en compte altra normativa que cal aplicar en temes d enderroc, ja sigui per

tems de seguretat, urbanística, municipal, etc...

4.   Gestió de residus 
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1 Objecte

L!objecte d!aquest document és la redacció de l!Estudi de Gestió de Residus de l!obra del projecte d!enderroc 

del Teatre Municipal de Les Roquetes, a Sant Pere de Ribes (Garraf), d!acord amb les exigències de la 

normativa més recent, autonòmica, catalana i estatal. Marc legal que estableix el règim jurídic de la producció i 

gestió de residus de construcció i demolició, amb el fi de fomentar, per aquest ordre, la seva prevenció, 

reutilització i reciclat o altres formes de valorització, i l! adequat tractament dels destinats a eliminació 

(monodipòsit).  

 

2 Criteris generals

l!Estudi de Gestió de Residus s!organitzaran d!acord amb els apartats que mostra a contuniació, que recullen, a 

més dels requisits prescrits en els textos legals de referència, altres accions complementàries per contribuir a 

millorar la gestió i la traçabilitat dels residus.  

3 Contingut de l�Estudi de Gestió de Residus de construcció i enderroc 

 

3.1 Minimització i prevenció   

3.2 Estimació i tipologia dels residus  

3.3 Operacions de gestió de residus   

3.4 Fitxes de compliment del decret de residus 

3.5 Plec de prescripcions tècniques  

3.6 Documentació gràfica de les Instal·lacions per a la gestió dels residus   

3.7 Pressupost   

3.1 Minimització i prevenció  

L�Estudi de Gestió identifica a través d�unes fitxes, totes aquelles accions preses en el projecte executiu que 

van encaminades a minimitzar i prevenir la generació de residus de la construcció i demolició durant la fase 

d�obra o de reduir-ne la seva producció.   



Taula 1. Fitxa model per a la definició de les accions de prevenció de residus en la fase del projecte  

      
Model de fitxa per a assenyalar les accions de minimització i prevenció des de la fase de projecte 

    
Acció Sí No 

S'ha programat el volum de terres excavades per a minimitzar els sobrants de terra i per a utilitzar-los al 
mateix emplaçament.  X  

Els sistemes constructius són sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra sense gairebé 
generar residus.    X 

S'ha optimitzat les seccions resistents, per a tendir a reduir el pes de la construcció i, per tant, la quantitat de 
material a emprar.  X  

S'empren sistemes d'encofrat reutilitzables.  X  

Es preservaran els productes que siguin reutilitzables o reciclables durant els treballs d'obra.  X  

S'ha previst el pas d'instal·lacions per cel rasos registrables i envans de cartró guix per a evitar la realització 
de regates durant la fase d'instal·lacions.     

S'ha pensat en la modulació del projecte (paviments, acabats de façana, obertures, divisòries, etc.) per a 
minimitzar els retalls.  X  

S'ha dissenyat l'edifici tenint en compte criteris de desconstrucció o desmuntablilitat. (Considerar en el 
procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix potencial de 
reciclabilitat, o bé preveure fixacions fàcilment desmuntables, de manera que sigui viable la seva separació 
una vegada finalitzada la seva vida útil). 
 
Per exemple, el formigó té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes recicladores d'aquest 
material. Però en el cas que es trobi unit a un material plàstic, la seva reciclabilitat es veurà dificultada si no 
s'ha previst que aquests materials es puguin separar amb facilitat. 
 
-   solucions d'impermeabilització o aïllament tèrmic no adherit 
-   solucions de parquet flotant front l'encolat 
-   solucions de façanes industrialitzades 
-   solucions d'estructures industrialitzades 
-   solucions de paviments continus 

X  

Des d'un punt de vista de la disminució de la producció dels residus d'una forma global, s'han utilitzat 
materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva producció.    X 

Es preveu que les diferents subcontractes gestionin els seus propis residus a obra.    X 

En cas d'enderroc, s'ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la pròpia obra. 
La reutilització dels materials en la pròpia obra, fa que perdin la consideració de residus, cal reutilitzar 
aquells materials que continguin unes característiques físiques/ químiques adequades i regulades en el Plec 
de Prescripcions Tècniques.  

  X 

S'aprofitaran retalls durant la posada en obra i s'intentarà realitzar els talls amb precisió, de manera que es 
puguin aprofitar ambdues parts.  X  

Es protegiran especialment amb elements de protecció els materials d'acabats susceptibles de malmetre's.  X  

...(Altres bones pràctiques)     

3.2 Estimació i tipologia dels residus  

L�estimació i tipologia dels residus està relacionada amb la naturalesa dels residus i amb la quantitat que es 

preveu generar per poder planificar la seva correcta gestió.  
 

 Els residus s�hauran de quantificar per tipologies i fases d�obra.  

 Els residus s�hauran d�estimar en tones i en metres cúbics. 

 Els residus s�hauran de codificar segons el Catàleg Europeu de Residus (codis CER)
1  

 

 

S�adjunten en forma de taula uns valors de referència  



Taula 2. Taula model per a la definició de la tipologia i l�estimació de residus de la construcció de 
l�edificació  
 
 
 
 
RESIDUS D�OBRA NOVA   
 Codi CER    Tipologia2    Volum    Pes   
 Fase de fonamentació i estructures   

 Inert, No Especial, 
Especial   

 m3 residu/m2 
construït   

 T residu/m2 
construït   

 170101 (formigó)    Inert   0,00381 0,005333
 170103 (material ceràmic)    Inert   0,000423 0,000381
 170407 (metalls barrejats)    No Especial   0,001264 0,000455
 170201 (fusta)    No Especial   0,00948 0,00237
 170203 (plàstic)    No Especial   0,001896 0,00029
 150101 (envasos de paper i cartró)    No Especial   0,000793 0,000056

 150110* (envasos que contenen restes de substàncies perilloses o estan contaminats 
per elles)   

 Especial   0,000437 0,000022

 Fase de tancaments            
 170107 (formigó)    Inert   0,01091 0,015274
 170603 (material ceràmic)    No Especial   0,03273 0,029457
 170407 (metalls barrejats)    No Especial   0,000535 0,000193
 170201 (fusta)    No Especial   0,001605 0,000401
 170203 (plàstic)    No Especial   0,00214 0,000327

 170904 (residus barrejats de la construcció i de l�enderroc diferents dels especificats en 
el codis 170901, 170902 i 170903)   

 No Especial   0,000413 0,000167

 150101 (envasos de paper i cartró)    No Especial   0,003761 0,000263
 150110* (envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminats per elles)    Especial   0,000437 0,000022

 Fase d'acabats            
 170101 (formigó)    Inert   0,011327 0,015857
 170103 (material ceràmic)    No Especial   0,007551 0,006796

 170802 (materials de construcció realitzats amb guix diferents dels especificats en el 
codi 170801* )   

 No Especial   0,00972 0,003927

 170201 (fusta)    No Especial   0,003402 0,000851
 170203 (plàstic)    No Especial   0,006318 0,000966

 170904 (residus barrejats de construcció i d�enderroc diferents dels especificats en els 
codis 1709001, 170902 i 170903)*)   

 No Especial   0,000365 0,000147

 150101 (envasos de paper i cartró)    No Especial   0,007321 0,000512
 150110* (envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminats per elles)    Especial   0,001312 0,000066
 Total per tipologies    Inert " formigó 

(170101)   0,026047 0,036464

 Inert " ceràmica 
(170103)   0,040704 0,036634
 NE-barreja (170904)   0,000778 0,000314
 NE-guix (170802)   0,00972 0,003927
 NE-metall (170407)   0,001799 0,000648
 NE-fusta (170201)   0,014487 0,003622
 NE-plàstic (170203)   0,010354 0,001584
 NE-cartró (150101)   0,011875 0,000831
 Especial (150110)   0,002186 0,00011

 TOTAL      0,11795 0,084133

 
 
2

 Tipologia de residus, d�acord amb la tipologia d�abocadors.  
 

 

Taula 3. Taula model per a la definició de la tipologia i l�estimació de residus d�enderroc d�edifici 

d�habitatges (Obra de fàbrica)  

 

2

 Tipologia de residus, d�acord amb la tipologia d�abocadors.  
3 

Excepte quan es tracti d�un residu admès en dipòsits de terres i runes. 
4

 Excepte els residus Especials.  
* Els quals contenen substàncies perilloses.  



Taula 4. Taula model per a la definició de la tipologia i l�estimació de residus d�enderroc d�edifici 

d�habitatges (Estructura de formigó)  

Taula 5. Taula model per a la definició de la tipologia i l�estimació de residus d�enderroc de nau 

industrial (Obra de Fàbrica)  

2

  

 

 

 

Tipologia de residus, d�acord amb la tipologia d�abocadors.  
3

 Excepte quan es tracti d�un residu admès en dipòsits de terres i runes. 
4

 Excepte els residus Especials.  

* Els quals contenen substàncies perilloses.  



Taula 6. Fitxa model per a la definició de la tipologia i l�estimació dels residus d�enderroc de vials  

 
Enderroc VIALS           

 Materials    Tipologia2    Volum real    Volum aparent    Pes   

   
 Inert, No Especial, 
Especial   

 m3 
residu/m2 
construït   

 m3 residu/m2 
construït   

 (kg/m2 
construït)   

 170504 (terres i pedres diferents dels especificats en el codi 
170503*)    Inert   0,25 0,3 420

 170302 (barreges bituminoses diferents de les barreges 
especificades en el codi 170301*)    No Especial   0,15 0,25 195

 170405 (ferro i acer)    No Especial   0,0001 0,0002 0,5

 170203 (plàstic)    No Especial   0,0001 0,0002 0,5
 170904 (residus barrejats de construcció i d�enderroc 
diferents dels especificats en els codis 1709001, 170902 i 
170903)*)    No Especial (3)   0,0008 0,0016 4

 Total (4)      0,401 0,552 620
 Total per tipologies   

 Inert "terres (170504)  0,25 0,3 420

 NE-barreja (170904)   0,1508 0,2516 199

 NE-metall (170407)   0,0001 0,0002 0,5

 NE-plàstic (170203)   0,0001 0,0002 0,5

 Especial (150110)   
 (Vegeu la taula model per inventariar els R. 
Especials)   

 
2

 Tipologia de residus, d�acord amb la tipologia d�abocadors. 
3

 Excepte quan es tracti d�un residu admès en dipòsits de terres i runes. 
4

 

Excepte els residus Especials.  

* Els quals contenen substàncies perilloses.  

Taula 7. Fitxa model per a la definició de la tipologia i l�estimació dels residus d�excavació  

PES DELS RESIDUS D�EXCAVACIÓ  



Taula 9. Inventari de residus Especials per a les activitats de nova construcció (també inclou la part d�obra 

nova de les reparacions o reformes)  

MODEL D INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS DE NOVA CONSTRUCCIÓ (també
inclou la part d obra nova de les reparacions o reformes)

Codi CER S ha detectat?

SÏ� NO�

RESIDUS D ENVASOS ABSORBENTS, DRAPS DE NETEJA MATERIALS DE FILTRACIÓ I ROBA DE PROTECCIÓ

Envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminades per elles 150101* X �

Envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminades per elles (pintures, vernissos,
dissolvents, adhesius, silicones, aerosols, etc.) 150101* X �

RESIDUS DE LA FFDU I DEL DECAPATGE O L ELIMINACIÓ DE PINTURA I VERNÍS

Residus de decapat o eliminació de pintura i vernís que contenen dissolvents orgànics o altres
substàncies perilloses 080117* � X

Residus de decapants o desenvernissants 080121* � X

Residus de pintura i vernís que contenen dissolvents orgànics o altres substàncies perilloses 080111* X �

RESIDUS DE LA FABRICACIÓ, FORMULACIÓ, DISTRIBUCIÓ I UTILITZACIÓ (FFDU) DE PRODUCTES
QUÍMICS ORGÀNICS DE BASE

070103* /
070403*/070404*

Dissolvents X �

RESIDUS DE LA FFDU D'ADHESIUS I SEGELLANTS (INCLOENT ELS PRODUCTES D'IMPERMEABILITZACIÓ)

Residus d adhesius i segellants que contenen dissolvents orgànics o altres substàncies perilloses 080409* X �

RESIDUS DE LA FFDU DE PLÀSTICS, CAUTXÚ SINTÈTIC I FIBRES ARTIFICIALS

Residus que contenen silicones perilloses 070216* � X

ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ I DEMOLICIÓ

Restes de desencofrants 170903* X �

Altres residus de construcció i demolició (inclosos els residus mesclats) que contenen substàncies
perilloses (especificar) 170903* X �

RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA

Tubs fluorescents i làmpades de vapor de mercuri defectuoses 200121* � X

3.3 Operacions de gestió de residus  



1. Treballs previs 

Reconeixement previ 

 

El reconeixement previ de l�edificació que s�ha de desconstruir consisteix en una inspecció tècnica que ha de 

permetre determinar l�edat de l�edifici, els materials majoritaris, les tècniques constructives que s�hi van utilitzar i 

les característiques constructives de l�estructura original. També ha de permetre determinar les transformacions 

que s�han fet en l�estructura, l�estat actual dels elements estructurals i constructius que poden participar en 

l�estabilitat i la resistència de l�edifici, l�estat actual de les instal·lacions i l�estat actual dels edificis immediats. 

 

Llicències, permisos i comunicacions 

 

S�han de tramitar les llicències i permisos necessaris per a poder dur a terme l�obra. S�ha de comunicar la 

intenció d�efectuar els treballs als organismes públics o privats afectats. És el cas de les companyies de 

serveis, els serveis municipals dels ajuntaments, etc. 

 

Tractament especial de locals de l�edifici 

 

Cal fer un tractament especial d�aquells locals de l�edifici que hagin estat magatzem de productes tòxics o 

contaminats aïllant al mateix temps els materials produïts per l�enderrocament per ésser tractats o dipositats de 

forma convenient. També s�han de desinfectar i desinsectar tots els locals dels hospitals, els locals que hagin 

tingut un ús per a animals i tots aquells en què pugui haver-hi nius de paràsits, rosegadors i insectes. 

 

Anul·lació de les instal·lacions existents 

 

No s�ha de començar la desconstrucció de l�edifici fins que les companyies subministradores de serveis hagin 

anul·lat les connexions d�aigua, d�electricitat, de gas, etc. Tot i que, d�acord amb aquestes companyies, es 

deixin els serveis necessaris per a l�obra, els quals han d�estar protegits de manera adequada. 

 

Cal deixar connexions d�aigua per regar, per evitar la pols durant l�enderroc. La connexió d�electricitat sempre 

serà condemnada, amb la finalitat d�evitar el risc d�accident per contacte elèctric. No obstant això, si és 

necessària una connexió per al servei de l�obra cal demanar-ne una d�independent. S�han de tapar les boques 

del clavegueram, per evitar possibles emanacions de gasos, i s�han de buidar de combustible tots els dipòsits i 

canonades. 

 

Estintolament previ 

 

Durant el procés de desconstrucció, l�estat tensional a què estan sotmesos els elements constructius de l�edifici 

experimenta canvis significatius amb més rapidesa que en un procés de construcció. Els canvis més comuns 

tenen origen en acumulació de sobrecàrregues en determinades parts dels sostres,  entrada en càrrega 

d�elements que no formen part de l�estructura de l�edifici i desmuntatge d�elements que, en aparença, no 

formaven part de l�estructura però que en realitat transmetien càrregues. 

 

Aquestes situacions i les anomalies estructurals que comunament manifesten les edificacions que s�han 

d�enderrocar recomanen estintolar, abans de l�inici del procés, els elements que poden provocar 

l�enderrocament incontrolat d�una part de la construcció. 

 

Disposició de bastides 

 

En aquests treballs les bastides són a la vegada un mitjà que permet treballar a diverses altures i un suport per 

a altres mitjans de protecció col·lectiva. Les bastides s�han de col·locar en totes les façanes de l�edifici i també 

serveixen de plataforma per efectuar els treballs de desconstrucció de la mateixa façana. S�han de col·locar 

exemptes de l�edificació, tot i que s�hi han d�unir en els punts necessaris per assegurar-hi la travada. 

 

Definició de la gestió de residus 

 

Per a facilitar el procés de desmuntatge dels elements arquitectònics perquè es puguin recuperar de la manera 

més completa possible, cal instal·lar els mitjans adients i, sobretot, preveure les vies d�evacuació. En alguns 

casos aquestes vies obligaran a fer demolicions parcials de l�edifici, les quals no han d�afectar l�estabilitat ni la 

resistència d�altres elements. 

 

Per tal de portar a terme un correcte procés de separació selectiva i emmagatzematge de residus, es definiran 

els diferents punts d�aplec per a cada fase de desconstrucció, que hauran d�estar degudament senyalitzats. 

Caldrà seguir els requeriments de les normatives vigents en matèria de gestió de residus que siguin d�aplicació, 

sobretot pel que fa a les fraccions de residus que sigui obligatori separar de forma individualitzada. 

 

Caldrà posar especial atenció a l�extracció dels residus especials, sobretot en el cas que hi hagi elements de 

fibrociment que continguin amiant, cas en el que caldrà seguir estrictament els requeriments de les normatives 

específiques per a aquest tipus de residus. 

  
2. Desmuntatge dels elements no estructurals 

Després dels treballs previs, cal dur a terme el desmuntatge dels elements que no formen part de l�estructura 

de l�edifici i que no són suport de cap altre element. 

 

Desmuntatge d�equips d�instal·lacions 

 

Els equips industrials d�instal·lacions més comuns en els edificis que s�han d�enderrocar són els ascensors, els 

de les instal·lacions de calefacció i de refrigeració, els aparells productors d�aigua calenta, els grups de pressió 

d�aigua, els grups electrògens, etc. Quan les instal·lacions dels serveis generals de l�edifici han estat 

anul·lades, s�ha d�iniciar el desmantellament dels equips industrials i de la maquinària en general. L�ordre 

d�execució del procés ha de ser l�invers al d�instal·lació, de manera que no afecti l�estabilitat dels elements de 



suport existents. Cal tenir en compte així mateix que hi ha altres components de les instal·lacions domèstiques 

que poden ser desmuntats: els aparells sanitaris i el mobiliari fix de la cuina i del safareig. Si s�ha previst la 

reutilització dels equips industrials i de la maquinària, cal que personal especialitzat faci el desmuntatge dels 

equips. 

 

Desmuntatge de materials de revestiment, acabat i decoració 

 

En general, en primer lloc s�ha de procedir a desmuntar els elements arquitectònics que s�hagin de reutilitzar 

que no tenen funció portant en l�edifici. L�objectiu evident és retirar-los abans que el procés de desmantellament 

pugui afectar-ne l�aspecte o la durabilitat. Els materials de revestiment o els acabats i alguns elements 

decoratius, sobretot si són de naturalesa pètria, poden estar sotmesos a càrregues i, per això, formen part d�un 

determinat equilibri tensional de l�element constructiu. Tot i que sempre s�ha de començar el desmuntatge per 

aquests elements, cal comprovar que no estiguin sotmesos a esforços i que no formin part de cap element 

portant. 

 

Aquest és el cas, per exemple, dels aplacats de pedra que arriben des de terra fins al sostre i que participen 

com una part més en la secció portant d�un element, i dels paviments hidràulics que poden formar part de la 

secció resistent útil del sostre. En aquests casos, si es pretén recuperar els materials i els elements per 

reutilitzar-los, els treballs és necessari fer-los planta per planta, quan la immediata superior hagi estat 

enderrocada. Si no és així, les plantes superiors no han de suportar cap sobrecàrrega d�ús. En tot cas cal 

comprovar prèviament si en desmuntar el revestiment la pèrdua de secció de l�element constructiu és 

significativa. Llavors cal fins i tot estintolar l�element que té càrrega. 

 

Desmantellament d�instal·lacions 

 

Un cop hagin estat desmuntats els elements arquitectònics reutilitzables, cal començar el procés de 

desmantellament de les conduccions de fluids i altres instal·lacions que resten vistes i que es poden desmuntar 

fàcilment sense afectar la resistència o l�estabilitat de l�element constructiu que hi està en contacte. 

 

Quan les conduccions són encastades, si el procés de desmuntatge in situ és complex o no es pot fer amb prou 

seguretat, s�han de desmuntar a terra, una vegada s�ha enderrocat l�element constructiu de què formen part. 

D�aquesta forma, s�evita la pèrdua de secció del sostre o paret per on discorre la conducció, que pot arribar a 

ser considerable segons la profunditat a què estigui. En aquest sentit, si durant el procés es preveu una pèrdua 

de seguretat, cal procedir a estintolar la part afectada. 

 

En cas que hi hagi instal·lacions amb elements de fibrociment que continguin amiant, caldrà seguir estrictament 

els requeriments de les normatives específiques per a aquest tipus de residus. 

 

Desmuntatge de cobertes 

 

S�ha de començar el procés de desmuntatge pels elements que sobresurten de la coberta: xemeneies de llar de 

foc, conductes de ventilació de gasos, fums i cambres sanitàries. En general, si no hi ha prou espai lliure als 

voltants cal desmuntar les xemeneies i els conductes element per element i no per empenta o tracció. El 

desmuntatge cal fer-lo des d�una plataforma. No s�ha de permetre fer caure els materials o parts dels elements 

sobre el pla de la coberta. 

 

En les cobertes inclinades, sempre s�ha d�iniciar el desmuntatge dels plans inclinats de les cobertes pel 

carener, seguint el sentit descendent, fins als aiguafons i els voladissos (ràfecs). El procés ha de seguir un 

ordre simètric, de manera que no es produeixin caigudes de trams per desequilibri de càrregues. La coberta 

s�ha de desmuntar des de les capes situades més a l�exterior cap a les interiors. És a dir, primer cal desmuntar 

el material de cobert; tot seguit, la placa de suport, i, finalment, l�estructura de la coberta. 

 

En les estructures de cobertes a base d�encavallades, si els cabirons i les corretges actuen com a elements de 

travada, no s�ha de començar a desmuntar l�encavallada sense estintolar-la prèviament. També s�hi ha de fixar 

un cable per sobre del centre de gravetat, per evitar que basculi o que caigui de sobte. Si el desmuntatge de 

l�encavallada es fa per parts, s�ha d�estintolar prèviament i començar el desmuntatge pels cavalls. Si 

l�encavallada ha de ser reutilitzada, s�ha de desmuntar sencera. Per això s�ha de penjar de manera que no 

s�alteri gaire l�estat tensional per al qual ha estat projectada i no hi apareguin deformacions que en facin difícil la 

reutilització. 

 

En les cobertes planes el desmuntatge de la capa de formació de pendents, ja sigui d�envanets de sostremort o 

de material de rebliment, no significa la demolició de la placa de compressió del sostre ni l�afebliment de les 

bigues i biguetes. Si la capa de formació de pendents és solidària o del mateix material que el sostre, la 

demolició s�ha de fer conjuntament. 

 

En cas que hi hagi cobertes amb elements de fibrociment que continguin amiant, caldrà seguir estrictament els 

requeriments de les normatives específiques per a aquest tipus de residus. 

 

Demolició d�envans i parets interiors 

 

En la descripció del desmuntatge dels materials de revestiment, s�ha vist que elements que no participaven en 

el descens de les càrregues de l�edifici poden arribar a estar fortament comprimits. Cal comprovar sempre si els 

envans i les parets interiors de l�edifici estan o no sotmesos a càrregues verticals originades per una 

transmissió del sostre per excessiva deformació. Si el sostre s�ha deformat i transfereix càrrega a l�envà, cal 

estintolar-lo abans de desmuntar-lo. En els edificis d�estructura de formigó armat, si els envans no estan 

sotmesos a càrregues verticals, els paraments s�han de tallar verticalment, de dalt a baix, de manera que la 

caiguda es faci per empenta. Quan els envans no són d�obra de fàbrica, és el cas dels d�entramats de fusta, de 

plàstic o de metall, cal desmuntar-los seguint l�ordre invers a l�ordre en què se�n va fer el muntatge. 

 

Demolició de parets de façana 

 

Si la paret de façana forma part de l�estructura de l�edifici, en general cal desmantellar prèviament tots els 



elements constructius situats per sobre: sostres, encavallades, etc. Si la paret només té funció de tancament, 

s�ha de desmantellar després d�haver enderrocat el sostre superior o la coberta i abans que el sostre o les 

bigues sobre les quals recolza. En general, el desmuntatge del fustam de portes i finestres s�ha d�anar fent a 

mesura que es faci el desmuntatge del parament. Si la paret de façana és portant, en cas de desmuntar-la 

prèviament és recomanable estintolar l�obertura de la paret i instal�lar proteccions per al personal, amb la 

finalitat d�evitar una caiguda fortuïta. Les parets de façana que no formen part de l�estructura de l�edifici s�han 

de desfer planta per planta, de forma que no hi ha d�haver parets de més d�una planta d�alçària sense travada 

superior del sostre. 

 

  
3. Desmuntatge o enderroc de l'estructura 

Quan s�han finalitzat el desmuntatge dels elements arquitectònics reutilitzables i els treballs de recuperació dels 

material reciclables i s�han desmantellat els elements constructius no portants, solament resta la demolició dels 

elements de l�estructura i de tots els que han esdevinguts portants. 

 

Sostres i bigues 

 

El sostre s�ha de demolir, en general, després d�haver suprimit tots els elements situats per sobre: pilars, 

envans, mobiliari fix, etc. Prèviament a la demolició cal estintolar les seccions en voladís, el tram central de 

crugia que no es talla, les biguetes contínues en dos trams consecutius i quan s�observi que el sostre s�ha 

deformat excessivament o que ha cedit. Les càrregues que suporten els estintols s�han de transmetre als 

elements estructurals inferiors que estan en bon estat, sense superar-ne mai la càrrega admissible. Els 

estintolaments s�han de fer en sentit ascendent; és a dir, de baix a dalt, en sentit contrari al procés de 

demolició. El procés s�ha de començar pels trams en voladís, sense deixar-ne cap sense estintolar. 

 

Les lloses de formigó armat s�han de desmuntar seguint els criteris següents: si l�armat és en una sola direcció, 

s�han de tallar en seccions paral·leles a l�armadura principal; si l�armadura té dues direccions, la direcció dels 

talls ha de formar requadres. 

 

Quan els sostres estan formats per elements lineals prefabricats de formigó armat o precomprimit, ferro, acer o 

fusta, en primer lloc cal observar l�estat dels extrems sobre els suports. De fet, és necessari comprovar que els 

caps de les biguetes no estan degradats per la humitat i la calor que pot transmetre-s�hi a través de la paret de 

façana o la proximitat de zones humides o xemeneies. En aquest sentit, és imprescindible comprovar l�estat de 

degradació de la fusta. En tot cas el desmuntatge de les biguetes s�ha d�iniciar amb l�estintolament o la 

suspensió de la bigueta i, tot seguit, tallar-ne els extrems, a tocar dels suports. 

 

En les escales, cal desmuntar primer els materials dels graons i els rebliments. Si l�escala està formada per 

graons en voladís, no s�ha de desmantellar la paret on s�encasta. Cal estintolar les voltes d�escala abans de 

començar a fer els talls de les seccions en què es desmuntarà. 

 

Amb les bigues de sostre cal tenir en compte els mateixos criteris que s�han exposat per a les biguetes. 

 

Pilars 

 

Quan s�han desmantellat les seccions de sostre, les bigues i tots els elements que carreguen sobre el pilar de 

suport, s�ha de procedir a tallar-lo pel pla de la base. Si el pilar és de formigó, se n�han de tallar les armadures 

d�una de les cares i, per empenta o tracció, fer-lo caure. Finalment, cal tallar les armadures de l�altra cara. No 

és convenient que el pilar, una vegada a terra, recolzi en el sostre. 

 

  
4. Neteja i obres complementàries 

Un cop finalitzada la desconstrucció de l�edifici cal dur a terme la neteja de la totalitat del solar per tal de deixar-

lo preparat per a una futura nova construcció o urbanització. Quan el sòl de l�edifici hagi estat en contacte amb 

productes tòxics o contaminants, cal aplicar-hi un tractament especial per inertitzar-lo.  

 

En cas que durant el procés de desconstrucció de l�edifici s�hagi d�extreure algun element o mobiliari urbà, o 

com a previsió per si se�n pogués malmetre algun, s�haurà de preveure la seva reparació o reposició per tal de 

deixar l�entorn en l�estat que presentava abans d�iniciar l�obra. 

  
5. Mesures de minimització i prevenció de residus 

Independentment de les accions realitzades en el projecte per tal de disminuir la quantitats de residus produïts 

en una obra, cal tenir en compte que la gestió en obra d�aquests residus també pot reduir-ne la quantitat. 

 

Una obra té dos tipus de gestió: la gestió dins de l�obra i fora de l�obra. Per aquest motiu es considera 

imprescindible fer una reflexió sobre les diferents possibilitats de gestió !internes" i !externes" més adequades 

per a la nostra obra d�acord  amb: 

 

 L�espai disponible per realitzar la separació selectiva dels residus a l�obra. 

 La possibilitat de reutilització i reciclatge in situ. 

 

Pel que fa a la gestió !externa" de l�obra, s�ha de considerar sempre l�abocament en dipòsits controlats com a 

última opció en la gestió dels residus de construcció i demolició, i s�ha de tendir, per aquest ordre, a la 

reutilització, al reciclatge o a qualsevol altre tipus de valorització.  

 

Per fer-ho viable, la gestió mínima de separació selectiva per a les obres de construcció i demolició ha d�estar 

formada per la segregació dels residus inerts, dels residus no especials i dels residus especials (aquests 

sempre han d�anar separats de la resta). 

 

En el primer cas ens referim a la capacitat que pugi tenir una determinada obra de construcció d�absorbir part 

dels residus inerts que genera; en el segon cas ens referim a la viabilitat de comptar amb valoritzadors de 

residus (per exemple, si tenim a l�abast recicladors de plàstic, de fusta, de metall, de paper i cartró, etc.). 

 



Pel que fa a la gestió �interna� de l�obra, la classificació en origen (a la mateixa obra) dels residus de 

construcció i demolició és el factor que més influeix en el seu destí final. Un contenidor que surt de l�obra amb 

residus heterogenis té menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot 

ser transportat directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les característiques 

físico-químiques exigides, pot ser reutilitzat (en el cas de la runa neta) a la mateixa obra on s�ha produït.  

És a dir, qualsevol operació de reciclatge o de reutilització ha d�estar sotmesa a una destria inicial que permeti 

disposar d�una matèria primera uniforme i d�un material resultant de qualitat. 

 

 Per definir la possibilitat de reutilització i reciclatge in situ, caldrà deixar constància de: 

 El tipus de separació selectiva i el nombre de contenidors en funció de les possibilitats de reutilització, de 

les tipologies de residu, de l�espai de l�obra, de la viabilitat de tenir una planta mòbil matxucadora a l�obra, etc. 

La quantitat de material reutilitzat (m3 una vegada matxucats) a l�obra procedent del reciclatge in situ dels 

residus petris generats en el mateix emplaçament. Quantitat de residu petri (m3) que s�ha evitat de portar a 

l�abocador. 

Els models de senyalitzacions emprades per als contenidors segons el tipus de residu que poden contenir.  

Les dades sobre destí dels residus (dades dels gestors de les instal·lacions de valorització, separació, 

transferència o de dipòsits controlats). 

 

Per exemple, els materials d�origen petri es poden reincorporar en una construcció, en general per mitjà d�un 

procés de matxuqueig. Els materials asfàltics i bituminosos es poden reincorporar en massa per a fer paviments 

i seccions de ferms. 

Un cop identificat el residu generat, cal determinar les característiques fisicoquímiques del material en funció 

del punt de reutilització i de les propietats definides en el projecte. Qualsevol reaprofitament de material a la 

mateixa obra ha d�anar seguit per unes garanties de qualitat del material. 

Un altre aspecte important és la fase en la qual es produeix el residu, que ha d�ésser anterior a la fase de la 

seva reutilització, en cas contrari, caldrà valorar-ne l�emmagatzematge correcte, o valorar la possibilitat de 

portar-lo a un valoritzador i, en el seu lloc, comprar material reciclat de les característiques demanades. 

  
6. Gestió segons tipologia de residu. No Especials 

Principalment els residus no especials s�originen en la construcció i l�enderroc d�obres d�edificació; contenen 

restes de formigó, maons, teules, materials ceràmics i derivats del guix.  

 

Per definir les operacions de gestió de residus no especials, cal definir el tipus de separació selectiva i el 

nombre de contenidors en funció de les possibilitats de reutilització, de les tipologies de residu i de l�espai de 

l�obra. 

 

Cal que es realitzi una classificació en origen, ja que un contenidor que surt de l�obra amb residus heterogenis 

té menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot ser transportat 

directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les característiques fisicoquímiques 

exigides, pot ser reutilitzat (en els cas de la runa neta) a  la mateixa obra on s�ha produït. 

 

Quan no sigui viable la classificació selectiva en origen (a la mateixa obra), i sigui necessari fer-ho per 

requeriment del Reial Decret 105/2008, és obligatori derivar els residus barrejats (inerts i no especials) cap a 

instal·lacions on es faci un tractament previ i des d�on el residu pugui ser finalment tramés a un gestor autoritzat 

per la seva valorització o, en el cas més desfavorable, cap a l�abocament a dipòsit controlat.  

 

La regulació de les operacions de la gestió de la runa i restes d�obra és fixada pel Decret 201/1994, de 26 de 

juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construcció i modificat pel Decret 161/2001, de 12 de juny: 

enderrocs, runa i residus de la construcció en general que es destinin a l�abandonament.  

 

La generació de l�estudi de gestió de residus ve donat pel compliment del Reial Decret 105/2008 pel qual es 

regula la producció i la gestió de residus de producció i demolició. 

 

No es consideraran dintre d�aquest àmbit les terres i materials procedents de l�obra que puguin reutilitzar-se in 

situ o bé en una altra obra autoritzada.  

 

Els residus no especials es poden gestionar de manera conjunta a l�obra en un únic contenidor o bé en varis 

contenidors, en funció dels valors límit que demana el Reial Decret 105/2008. 

 

La classificació dels residus no especials en obra pot presentar el següent escenari: 

 

Contenidor de residus inerts 

 

Runes. LER 170107 

Segregació en un contenidor de runa amb destinació a un gestor autoritzat. Abans d�evacuar les runes i restes 

d�obra, s�ha de verificar que no estan barrejades amb altres residus.  

 

Principalment s�originen en la construcció i l�enderroc d�obres d�edificació; contenen restes de formigó, maons, 

teules, materials ceràmics i derivats del guix. La regulació de les operacions de la gestió de la runa i restes 

d�obra està fixada pel Decret 201/1994 modificat pel Decret 161/2001, de 12 de juny. 

 

Gestió: Utilització en la construcció. Deposició en dipòsit de terres i runes.  

 

Terres no aptes. LER 170504 

 

Abassegaments separatius amb destinació a un abocador autoritzat. Abans d�evacuar les terres no aptes s�ha 

de verificar que no es troben barrejades amb altres residus. 

 



S�originen generalment a obra civil i a edificació i són terres no aptes per a ser utilitzades. Es tracta bàsicament 

d�argiles, terrenys amb guixos, amb matèries orgàniques, etc. Quan les terres són aptes, es reutilitzen per a 

terraplens i altres usos de la mateixa obra.

Gestió: Deposició en dipòsit de terres i runes. Deposició de residus inerts. 

Vidre. LER 170202 

 

Segregació en un contenidor de vidre amb destinació a un gestor autoritzat. 

 Generalment s�originen en obres d�edificació. 

 

Gestió: Reciclatge de vidre. Deposició de residus inerts. 

 

 

 

Contenidors de residus no especials 

 

Ferralla. LER 170407 

 

Fonamentalment s�originen en activitats consistents en la col·locació d�armadures metàl·liques en estructures.  

Quan es generen en reparacions realitzades a l�obra i aquesta no disposa de contenidor de ferralla, cal 

transportar-los al taller per optimitzar-ne la gestió. 

 

Gestió: Reciclatge i recuperació de metalls o compostos metàl·lics. 

 

 

Fusta. LER 170201 

 

S�originen generalment a partir de les activitats de desencofrat i també en activitats derivades del transport de 

materials (palets). 

Quan les fustes incorporen algun tipus de tractament químic, coles, vernissos, etc., es gestionaran com a 

residus especials i el seu codi és LER-170204.   

 

S�originen generalment en abassegaments separatius o en segregació en un contenidor de fusta amb 

destinació a un gestor autoritzat. 

Gestió: Reciclatge i reutilització de fustes i utilització com a combustible.  

 

 

Paper i cartró. LER 200101 

 

Segregació en un contenidor de paper i cartró amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

S�originen principalment en les oficines provisionals i en la mateixa obra en operacions de desembalatge.  

 

Gestió: Reciclatge de paper i cartró, i utilització com a combustible. Digestió anaeròbia seguida de 

compostatge.  

 

Plàstics. LER 170203 

 

Segregació en un contenidor de plàstics amb destinació a un gestor autoritzat. Només són reciclables els 

residus d�embalatges i  bosses netes, la resta caldrà gestionar-los com a residus no especials barrejats. 

 

S�originen generalment en oficines i obres en general procedents d�activitats de desembalatge.  

 

Gestió: Reciclatge de plàstics. Segregació en un contenidor de plàstics amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

 

PVC  (Plàstics). LER 170203 

 

Segregació en un contenidor de residus no especials barrejats amb destinació a un gestor autoritzat (no es pot 

barrejar amb la resta de plàstics). 

 

S�originen generalment en la instal·lació de canonades, làmines d�impermeabilització de cobertes i fusteria de 

PVC. 

 

Gestió: Contenidor de residus no especials barrejats (residus banals).  

 

Mescles bituminoses. LER 170302 

 

Abassegaments separatius amb destinació a un abocador autoritzat. 

 

S�originen en obra civil en les activitats d�estesa, fresat i enderroc de mescles bituminoses. 

 

Gestió: Utilització en la construcció. Reciclatge de mescles asfàltiques.

 

Fibra de vidre. LER 170604 

 

Segregació en un contenidor de fibra i llana de vidre amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

Trobarem fibra de vidre fonamentalment en accessoris i canonades de sanejament i caldereria, i fent funcions 

d�aïllant. 



Gestió: Deposició de residus no especials. 

Pneumàtics. LER 160103 

 

Segregació en abassegaments amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

Bàsicament es generen en operacions de manteniment de maquinària d�obres públiques.  

 

Gestió: Recuperació de pneumàtics i utilització com a combustible. Deposició de residus no especials i 

condicionament previ a disposició del rebuig. Incineració de residus no halogenats.  

 

Residus biodegradables. LER 200201 

Es genera en operacions de tala d�arbres com a conseqüència de l�activitat d�esbrossament i replanteig a les 

obres. En cas de ser necessària una crema controlada, cal l�autorització de l�Administració local. En aquest cas, 

s�han de prendre les mesures preventives adequades per evitar incendis. 

En qualsevol cas per realitzar una tala d�arbres caldrà el permís de tala corresponent.  

 

Gestió: Compostatge. Digestió anaeròbia seguida de compostatge. Segregació en abassegaments o en un 

contenidor de restes de poda amb destinació a un gestor autoritzat. 

Materials absorbents.  LER 150203 

La terra de diatomees és un material absorbent utilitzat per recollir determinats productes abocats 

accidentalment al sòl. S�usa majoritàriament en tallers de maquinària i substitueix les serradures. També en 

aquests llocs de treball és habitual la utilització de draps per netejar peces.  

En qualsevol cas la destinació final dels materials absorbents ha de ser segons la tipologia del residu que s�hagi 

netejat amb aquests productes. Si es tracta d�olis, hidrocarburs, etc., cal gestionar-los com a residus especials i 

el seu codi és LER- 150202. 

 

Gestió: Deposició de residus no especials, incineració de residus no halogenats i tractament per evaporació. 

Segregació en un contenidor de materials absorbents amb destinació a un gestor autoritzat. 

Llots de bentonita. LER 170504 

 

Es canalitzaran fins a basses ubicades a la mateixa obra. Finalment, seran evacuats amb cisternes per gestors 

autoritzats. 

 

La bentonita s�utilitza en fonamentacions especials per donar estabilitat al terreny. És possible la seva 

reutilització en diferents fonamentacions de la mateixa obra. 

Aquesta fitxa inclou també la gestió dels llots de perforació.  

 

Gestió: Utilització en la construcció i en el rebliment de terrenys. Possible tractament fisicoquímic i deposició en 

dipòsit de terres i runes. Deposició de residus inerts.  

 

Tòners d�impressió. LER 080318 

 

Segregació en un recipient específic per al tòner amb destinació a un gestor autoritzat 

 

Queden inclosos en aquest apartat els tòners d�impressió, cartutxos de tinta, etc. 

S�originen generalment en oficines provisionals de l�obra.  

 

Gestió: Reciclatge de tòners. Deposició de residus no especials.  

 

 

Restes de menjar. LER 200108 

 

S�originen en els diferents àpats que els treballadors realitzen a l�obra. 

 

Segregació en un contenidor de fracció orgànica amb destinació a un gestor municipal de recollida 

d�escombraries. 

 

Gestió: Compostatge i digestió anaeròbia seguida de compostatge. 

 

Aquesta separació en contenidors es considera de màxims, en obra pot reduir-se el número de contenidors en 

funció de les necessitats i de l�espai. Tot i que la normativa aplicable no obligui a separar, és considera una 

correcta gestió de residus a l�obra disposar d�un contenidor de residus inerts, un de ferralla, un de fusta i 

finalment un contenidor de barreja de residus no especials. També s�aconsella disposar, a prop de les casetes 

d�obra, d�uns petits contenidors de residus orgànics per als treballadors, i d�uns  de paper i residus informàtics a 

prop de les oficines. 

 

Per tal de millorar la gestió dels materials sobrants es preveu (en els contractes particulars) que les empreses 

subcontractades s�ocupin dels residus que generen (excepte els d�origen petri).  

  
7. Gestió segons tipologia de residu. Especials 

S�entenen com a residus especials aquelles substàncies que a causa de la seva composició química i de les 

seves característiques (inflamabilitat, toxicitat, reactivitat química, etc.) són perilloses per a la salut i/o per al 

medi ambient. Moltes d�aquestes substàncies tenen l�agreujant de ser difícils de degradar per la natura, amb la 

qual cosa s�acumulen en el medi i els seus danys repercuteixen durant molt de temps; altres, en degradar-se 



produeixen substàncies encara més perilloses que les originals. Per tot això, aquests residus requereixen una 

consideració i un tractament especial. 

 

En la definició que dóna la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos, es considera residu perillós tot aquell que 

figuri en la llista aprovada en el R.D. 952/1997 de Residus Perillosos, així com els recipients i envasos que els 

hagin contingut, els que hagin estat qualificats com a perillosos per la normativa comunitària i els que el Govern 

pugui aprovar de conformitat amb el que s'estableix a la normativa europea o en convenis internacionals.

 

Els residus especials que se segreguin a l�obra mateixa cal gestionar-los a través de contenidors, 

abassegaments separatius o altres mitjans, de manera que s'identifiqui clarament el tipus de residu. 

 Els residus especials tòxics i perillosos no podran ser emmagatzemats més de 6 mesos, i s'haurà de 

demanar permís a l�entitat corresponent per tal d�ampliar aquest termini de permanència. Per aquest motiu, 

aquest tipus de residus ha de venir etiquetat de manera que quedi clarament identificada la data del seu 

emmagatzematge. En aquesta etiqueta, caldrà incloure-hi a més: 

 

- El codi d�identificació del residu. 

- El nom, l�adreça i el telèfon del titular dels residus. 

- La naturalesa dels riscos que presenten els residus (per mitjà d�un pictograma). 

 

Els residus han d�ésser retirats per gestors autoritzats, els quals seran els encarregats d�assegurar-ne la gestió 

òptima: valorització, reutilització, deposició controlada, etc.  

 

S�adoptaran les mesures següents: 

 El vessament de qualsevol tipus de líquid a l�obra estarà prohibit.  

 S�hauran d�emmagatzemar els olis emprats en condicions satisfactòries, evitant les barreges amb aigua o 

altres residus no oliginosos, han d'estar en instal·lacions que permetin la conservació fins a la seva 

recollida, gestió i lliurament a persona autoritzada, degudament ubicades i senyalitzades.  

 Els canvis d�oli es faran en la zona condicionada o en una cubeta mòbil. 

 Els residus especials s�hauran d�emmagatzemar degudament tapats i de manera que qualsevol vessament 

no pugui entrar en contacte amb el terreny. A més, es disposaran de materials absorbents a l'obra. 

 

A continuació es descriuen la valorització i el tractament per a cada residu : 

 

 

Residus productes químics perillosos. LER 160506 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. S�ha d�assegurar que 

els diferents envasos estan tancats degudament per evitar que se�n barregin els continguts. 

 

Es gestionen a través de centres de transferència. Poden ser de tipologia molt variada, àcids, detergents, coles, 

etc., però generalment se�n generen poques quantitats. En aquest apartat s�inclouen residus com tints, resines, 

vernissos, dissolvents, additius de formigó, desencofrants, àcids per acabats de formigó, líquids per polir el 

terratzo, etc. En qualsevol cas, atesa la gran varietat de productes d�aquestes característiques que hi ha al 

mercat, és convenient demanar en cada cas el full de seguretat al fabricant per determinar-ne la gestió. 

 

Gestió: Reciclatge de substàncies orgàniques que no s�utilitzen com a dissolvents i regeneració d�altres 

materials inorgànics. Tractament específic. Tractament fisicoquímic. 

 

 

Envasos i utillatge de productes químics. LER 150110

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. 

S�originen en obres d�edificació, al taller de maquinària i, més puntualment, en obra civil. En aquest apartat 

s�inclouen envasos de pintures, tints, resines, coles, vernissos, dissolvents, additius de formigó, desencofrants, 

àcids per a acabats de formigó, líquids per polir el terratzo, etc. 

 

Gestió: Reciclatge de plàstics, reciclatge i recuperació de metalls o compostos metàl·lics, i recuperació, 

reutilització i regeneració d�envasos. Reciclatge de paper i cartró. Condicionament previ a disposició del rebuig. 

Deposició de residus especials i incineració de residus no halogenats. 

 

Aerosols. LER - 150111 

 

Segregació en un contenidor d�aerosols amb destinació a un gestor autoritzat. 

Aquest residu és generat, entre d�altres, pels equips de topografia en el moment de senyalitzar-ne les 

referències. 

 

Gestió: Tractament específic. 

 

Olis usats de maquinària o similar. LER 130205

 

Segregació en bidons o dipòsits específics amb destinació a un gestor autoritzat. 

Aquests recipients han de romandre tancats per evitar l�aigua de pluja i s�han d�identificar degudament. 

 

Es generen en operacions de manteniment de maquinària d�obres públiques o vehicles de l�obra. 

Gestió: Regeneració d�olis minerals. 

 

Envasos d�olis, combustibles o similar. LER 150110

 



Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. Bàsicament es 

generen en operacions de manteniment de maquinària d�obres públiques.  

 

Gestió: Reciclatge de plàstics, reciclatge i recuperació de metalls o compostos metàl·lics, i recuperació, 

reutilització i regeneració d�envasos. Condicionament previ a disposició del rebuig. Deposició de residus 

especials i incineració de residus no halogenats. 

 

Filtres usats d�oli. LER 160107 

Trabucament en origen de l�oli contingut i segregació de l�oli i del filtre, per separat, a contenidor amb destinació 

a gestor autoritzat. 

Bàsicament es generen en operacions de manteniment de maquinària d�obres 

públiques. 

 

Gestió: Extracció de l�oli del filtre per premsatge o un altre mètode de separació. Reciclatge de metalls. 

 

Bateries usades. LER 160601 

 

Segregació en un contenidor específic per a bateries amb destinació a un gestor autoritzat. En la seva 

manipulació s�han d�evitar les ruptures i vessaments. 

Bàsicament es generen en operacions de manteniment de maquinària d�obres públiques. 

 

Gestió: Recuperació de bateries, piles i acumuladors. 

 

Llots i residus procedents del rentat de màquines. LER 161003

 

El rentat de les màquines s�ha de realitzar al taller de maquinària i en zones habilitades per a aquesta activitat 

per assegurar l�emmagatzematge dels residus resultants mitjançant dipòsits hermètics. Finalment, els residus 

han de ser evacuats amb cisternes per gestors autoritzats. Aquests residus són més preocupants del que es 

podria pensar, atesa la presència important de greixos i olis en aquest tipus de màquines. Així mateix, és 

freqüent la utilització de dissolvents per afavorir la neteja, que s�incorporen al residu final. 

 

Gestió: Condicionament previ a disposició del rebuig. Incineració de residus no 

halogenats, tractament per evaporació i tractament fisicoquímic. 

 

Transformadors i condensadors que contenen PCB i PCT. LER 160209

 

En cas d�haver de gestionar aquests tipus de residus, s�ha de fer per mitjà d�un gestor autoritzat. 

Es tracta de transformadors i condensadors que contenen PCB (policlorbifenil) i PCT (policlorterfenil). Aquest 

residu es genera bàsicament en operacions de desconstrucció. La manipulació d�aquests aparells es realitzarà 

sempre mitjançant personal procedent d�empreses especialitzades. 

Al Reial decret 1378/1999, s�estableixen les mesures per a l�eliminació i gestió dels policlorbifenils i 

policlorterfenils, i dels aparells que els continguin. 

 

Gestió: Tractament específic. Incineració de residus halogenats. 

 

Fluorescents Usats. LER 200121

 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. 

És important evitar la ruptura dels tubs en el moment de manipular-los per evitar la fuita del gas. 

La gestió dels fluorescents és aplicable també a les làmpades de vapor de mercuri i làmpades de baix consum. 

 

Gestió: Recuperació de fluorescents. 

 

Piles usades. LER 160603 (piles amb mercuri)

 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. Se�n generen poques 

quantitats i en general procedeixen d�oficines i de petits equips de l�obra. Les piles de botó són molt tòxiques 

per al medi ambient perquè contenen mercuri. 

Gestió: Recuperació de bateries, piles i acumuladors. Estabilització. 

  
8. Gestió segons tipologia de residu. Especials. Amiant. 

La gestió dels residus que contenen amiant actualment ha esdevingut un gran problema per a les deixalleries. 

Es tracta d'un mineral que ha estat àmpliament utilitzat a la indústria i a l'àmbit domèstic. Des del 14 de 

desembre de 2002 se'n prohibeix la utilització, la producció i la comercialització a Espanya per l'Ordre 

ministerial de 7 de desembre de 2001. Es troba, però, instal·lat a molts llocs, especialment en edificacions 

antigues construïdes entre els anys 1965 i 1980, amb una alçària de més de cinc plantes i proveïdes de 

calefacció central.  

 

Les fibres d'amiant es trenquen longitudinalment i són molt fines, per això la inhalació mantinguda de fibres 

d'amiant és perillosa per a la salut: pot produir càncer i altres malalties pulmonars. Per aquest motiu és molt 

important que aquest tipus de residu es dipositi en bosses retractilades o de plàstic.  

 

L'amiant està classificat com a residu especial i, a causa dels riscos que comporta per a la salut de les 

persones, requereix una manipulació i un tractament especials.  

 

Per manipular i/o desballestar aquests residus cal posar-se en contacte amb empreses especialitzades. 

Aquestes empreses han d�estar inscrites en el RERA (Registre d�empreses amb risc d'amiant) i es poden 

consultar en Internet, en el Departament de Treball de las diferents direccions Provincials. 

 

 



Abans de començar els treballs, cal definir i gestionar el pla de treball necessari i sol·licitar-ne l'aprovació a 

l�autoritat laboral competent. 

Abans, durant i després de realitzar els treballs s�hauran de fer avaluacions ambientals. Cal utilitzar maquinària 

que generi poca pols, aïllar degudament la zona de treball i utilitzar aspiradors especials homologats. 

Cal utilitzar procediments humits, evitant l�aigua a pressió. Aquesta aigua haurà de ser filtrada abans d'ésser 

abocada a la xarxa de sanejament. 

Cal dipositar la pols resultant d�aquestes operacions en contenidors tancats o en sacs amb doble capa de 

polipropilè etiquetats degudament, així com sol·licitar-ne l'evacuació a un gestor autoritzat. 

A títol particular, si és un residu d'obres menors, es tracta d'un residu municipal i, en cas que les ordenances 

municipals ho permetin, es podria portar a la deixalleria.  

 

La seva gestió en obra es pot realitzar a través de les dos tipologies de residus següents:  

 

Retalls d�elements d�amiant utilitzats com a aïllant. LER 170601 

S�han de dipositar en sacs amb doble capa de polipropilè, s�han d�identificar amb el logotip adjunt i han de ser 

evacuats per un gestor autoritzat. 

En aquests moments aquest tipus d�amiant està prohibit en la construcció, però encara es troba col·locat 

realitzant funcions d�aïllant tèrmic en canonades d�instal·lacions de calefacció, en cobertes, etc. La seva 

manipulació és especialment perillosa ja que l�amiant és un producte cancerigen. Per aquest motiu, abans de 

realitzar operacions de demolició, retirada o manteniment de materials amb amiant cal fer el preceptiu pla de 

treball que haurà de ser degudament aprovat per l�autoritat laboral competent. 

 

Gestió: Deposició de residus especials. 

 

Retalls d�elements de fibrociment amb amiant. LER 170605

S�han de dipositar en sacs amb doble capa de polipropilè, s'han d'identificar amb el logotip adjunt i han d'ésser 

evacuats per un gestor autoritzat. 

Es tracta de retalls de plaques o tubs de fibrociment amb amiant. La seva manipulació és especialment 

perillosa, atès que l�amiant és un producte cancerigen. Per aquest motiu, abans de realitzar operacions de 

demolició, retirada o manteniment de materials amb amiant cal fer el preceptiu pla de treball que haurà de ser 

degudament aprovat per l�autoritat laboral competent.  

La fabricació d�aquest tipus d�amiant va quedar definitivament prohibida a partir del mes de juny de 2002. 

 

Gestió: Deposició de residus especials.

  
9. Gestió segons tipologia de residu. Especials. Radioactius 

Es consideren residus radioactius aquells que emeten radioactivitat. Es consideren especials per les següents 

característiques:

 

 La seva gran perillositat. Quantitats  molt petites poden originar dosis de radiació perilloses per a la 

salut humana. 

La seva duració. Alguns d�aquests isòtops emeten radiacions durant milers i desenes de milers d�anys. 

 

Els residus radioactius es poden classificar segons: 

- El seu estat físic: sòlids, líquids i gasosos.  

- El tipus de radiació que emeten: alfa, beta i gamma.  

- El seu període de semidesintegració: vida curta o vida llarga.  

- La seva activitat específica: activitat alta, mitjana, i baixa.  

 

Des del punt de vista de la seva gestió, l�Empresa Nacional de Residuos Radioactivos SA (ENRESA) proposa 

la següent classificació: 

 Residus de baixa i mitjana activitat (RBMA): Són aquells residus que tenen una activitat específica 

baixa, radionúclids emissors beta-gamma amb períodes de semidesintegració inferiors a 30 anys i 

contingut limitat en emissors alfa de vida llarga (períodes de semidesintegració de varis milers d�anys). 

Residus d�alta activitat (RAA): Estan formats, principalment, pel combustible nuclear gastat, si aquest no es 

reprocessa, o pels subproductes que apareixen si es reprocessen. Tenen una elevada activitat 

específica en emissors de vida curta, contenen radionúclids emissors alfa de vida llarga en 

concentracions apreciables, i poden ser grans productors de calor. 

Amb la fita d�unificar els diferents criteris existents en els diversos països membres, la Comissió Europea ha 

portat a terme la següent classificació que va entrar en vigor l�1 de gener de 2002: 

- Residus radioactius de transició: residus, principalment d�origen mèdic, que es desintegren durant el període 

d�emmagatzematge temporal, poden gestionar-se com a residus no radioactius, sempre que es respectin uns 

valors de desclassificació.  

 

- Residus de baixa i mitjana activitat: la seva concentració en radionucleids és tal que la generació d�energia 

tèrmica durant la seva evacuació és suficientment baixa.  

- Residus de vida curta: residus radioactius que contenen núclids,  la mitjana de vida dels quals és inferior o 

igual a la del Cs- 137 i el Sr- 90 (trenta anys, aproximadament), amb una concentració limitada de radionúclids 

alfa de vida llarga (4.000 Bq/g en lots individuals de residus i a una mitjana general de 400 Bq/g en el volum 

total de residus). 

 

- Residus de vida llarga: radionúclids i emissors alfa de vida llarga, la seva concentració és superior als límits 

aplicables als residus de vida curta. 

 

- Residus d�alta activitat: residus amb una concentració tal de radionúclids que s�ha de tenir en compte la 

generació d�energia tèrmica durant el seu emmagatzematge i evacuació. Aquests tipus de residus s�obtenen 

principalment del tractament/condicionament del combustible gastat. 



Contenidor de residus especials 

 

Residus procedents d�incendis a l�obra. LER (Segons els materials que s�han cremat). 

  

Després de l�incendi, els responsables de l�obra s�han de posar en contacte amb l�Empresa Nacional de residus 

radioactius (ENRESA) per definir-ne la gestió més adient. En qualsevol cas, s�han d�establir mesures perquè els 

líquids resultants de l�incendi no penetrin en cap medi aquàtic. 

 

La tipologia dels residus d�un incendi està íntimament lligada als materials cremats, però, en general, són 

especialment preocupants les aigües d�extinció en incendis que han afectat productes químics. 

 

 

 

Número d�instal·lacions radiactives per comunitat autònoma en Espanya (Segons wwww.enresa.es ) 

 

Gestió de parallamps radioactius.  

 

Quan en tasques de deconstrucció es localitzi un parallamps que pugui ser radioactiu, s�ha de fotografiar i 

enviar la fotografia per correu a ENRESA, C/ Emilio Vargas, 7, 28043 Madrid, o per correu electrònic a 

bbac@enresa.es, perquè els tècnics d�aquesta empresa l�identifiquin. Segons el resultat d�aquesta identificació, 

si el parallamps és radioactiu, ENRESA el retira gratuïtament; si és no radioactiu, es gestiona com a ferralla. 

 

Els parallamps radioactius estan proveïts de fonts radioactives perquè es creia que se n�incrementava l�eficàcia. 

Posteriorment es va demostrar que això no era cert. L�any 1986 es va prohibir la instal·lació d�aquest tipus de 

parallamps i es va donar el termini d�un any per legalitzar-los com a instal·lació radioactiva o solicitar-ne la 

retirada. 

 

D�aquesta manera, es volia evitar que aquestes fonts, la radioactivitat de les quals es perllonga durant més 

temps que la vida dels edificis on estan instal·lades, acabessin en abocadors on poden ser perilloses per a la 

salut pública. 

 

Gestió de detectors de fum amb font radioactiva en desús.  

 

En general, per a la gestió d�aquests materials, cal contactar amb el subministrador d�aquests equips, i si no és 

possible cal entregar-los a ENRESA. Els models més recents, que compleixen els requisits de l�administració i 

per tant es consideren �homologats�, es poden gestionar com a residus convencionals quan així ho permetin les 

corresponents autoritzacions atorgades als distribuïdors o quan ho decideixin les autoritats corresponents. En 

cas de dubte, es pot recórrer: al subministrador, segons l�autorització que tingui, al Consell de Seguretat 

Nuclear (91 346 01 00), al Servei de Coordinació d�Activitats Radioactives (SCAR) (93 322 66 33) i a ENRESA 

(91 566 81 00). 

 

La radioactivitat continguda en aquests detectors és normalment molt baixa. Aquest fet i les característiques del 

seu disseny fan que el risc sigui pràcticament nul per als seus usuaris, tret que s�acumulin en grans quantitats i 

es manipulin indegudament. 

  
10. Reciclatge de residus petris inerts en la pròpia obra 

Abans de l�inici de l�obra (el més aviat possible) i tenint en compte les possibilitats d�incidència en el projecte 
executiu, s�ha de proposar al promotor la viabilitat de modificar certs aspectes constructius de cara a poder 
reutilitzar els residus petris que es generaran a l�obra. Aquestes possibles modificacions s�han de comunicar a 
la propietat (i a la direcció facultativa) i determinar quina solució final s�executarà. 
 
Caldrà deixar constància, en el pla de gestió de residus, del lloc de reutilització dels residus petris, així com de 
l�acceptació de la reutilització de residus petris per part de la direcció facultativa i del promotor. 
 
És important que la planificació de l�execució de l�obra tingui en compte que habitualment els residus es 
produeixen en etapes diferents a les dels espais o els usos pels quals s�utilitzaran. 
 
Cal senyalitzar les zones de recollida dels residus petris en espera de reciclatge, així com l�emplaçament de la 
maquinària de reciclatge. És convenient situar-lo en un lloc visible i ben senyalitzat de l�obra. 
 
Els cartells (plastificats o protegits de la pluja) han de romandre a l�obra fins que s�acabi l�operació. I serà 
necessari, tal i com s�indica, tenir-los penjats a la caseta d�obra i/o en un lloc visible amb l�objectiu final que tots 
els operaris coneguin la situació de les zones d�emmagatzematge, etc. 
 
Cal portar un control visual de la qualitat dels granulats que es van utilitzant, indicant també quin és el seu ús. 
En cas de detectar cap anomalia, cal comunicar-la al cap d�obra amb la intenció que prengui les mesures 
oportunes de reforç formatiu dels treballadors. Cal tenir en compte que l�àrid resultant, una vegada matxucat, 
serà aproximadament un 30% menor al volum inicial de residus petris. 
 
Cal recordar que, segons el Reial Decret 105/2008, els àrids reciclats obtinguts com a producte d�una operació 
de valorització de residus de construcció i enderroc hauran de complir els requisits tècnics i legals per a l�ús al 
qual es destinin. 

  



11. Senyalització dels contenidors 

Els contenidors s�hauran de senyalitzar en funció del tipus de residu que continguin, d�acord amb la separació 

selectiva prevista. 

 

Inerts

Residus admesos: ceràmica, formigó, pedres, etc. 

CODI LER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els dipòsits de terres i runes) 

No especials barrejats 

 

Residus admesos: fusta, metall, plàstic, paper i cartró, cartró-guix, etc. 

CODI LER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en dipòsits de residus no especials). 

Aquest símbol identifica els residus no especials barrejats, no obstant, en cas d�optar per una separació 

selectiva més exigent, caldria un cartell específic per a cada tipus de residu: 

 

 

Fusta  Ferralla  Paper i cartró  Plàstic  

Cables elèctrics  Poda Orgànica Terres 

Especials 

Especials Amiant  Tòners Aerosols 

 

CODI LER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest símbol identifica els residus especials de 

manera genèrica i pot servir per senyalitzar la zona d�aplec habilitada per als residus especials, no obstant, a 

l�hora d�emmagatzemar-los cal tenir en compte els símbols de perillositat que els identifiquen i caldrà 

senyalitzar els bidons o contenidors d�acord amb la legislació de residus especials. 

  
12. Destí dels residus segons tipologia 

El disseny d�estratègies de gestió és un tema complex, en què intervenen molts factors i del qual no hi ha una 

solució única que pugui aplicar-se a totes les situacions. Cal considerar les característiques de cada residu, el 

volum, la procedència i el cost de tractament, així com les possibilitats de recuperació i comercialització i 

l�existència de directrius administratives.  

Un exemple representatiu de la necessitat d�estudiar cada cas en particular són els residus radioactius; com 

que són especialment contaminants es gestionen seguint uns passos especials, amb l�únic objectiu de 

disminuir-ne en la mesura del possible el perill de radiació.

 

Segons la Llei 105/2008, de residus de construcció i demolició: 

Es prohibeix el dipòsit en abocament de residu de construcció i enderroc que no hagin sigut sotmesos a alguna 

operació de tractament previ. Aquesta disposició no s�aplica als residus inerts, el tractament dels quals sigui 

tècnicament inviable, ni als residus de construcció i enderroc, el tractament dels quals no contribueixi a 

fomentar, per aquest ordre, la seva prevenció, reutilització, reciclatge i altres formes de valorització, ni a reduir 

els perills per a la salut humana o el medi ambient.  

En aquest cas, la legislació de les diferents comunitats autònomes pot eximir de l�aplicació del paràgraf anterior 

als abocadors de residus no perillosos o inerts de construcció o enderroc en poblacions aïllades que compleixin 

amb la definició que per a aquest concepte recull l�article 2 del Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel 

qual es regula l�eliminació de residus mitjançant dipòsit en abocador, sempre que l�abocador es destini a 

l�eliminació de residus generats únicament en aquesta població aïllada.  

Per seleccionar les opcions externes de gestió, existeixen diverses pàgines en Internet que ofereixen aquesta 

informació, entre d�altres, la pàgina web de l�agència de Residus de Catalunya (www.arc-cat.net) ofereix 

informació referent a les diferents instal·lacions de gestió autoritzades. 

 

Serà necessari informar-se en cada comunitat Autònoma de les instal·lacions existents.  

Aquesta via permet obtenir dades per gestionar els residus segons la seva tipologia i destí (reciclatge, 

transvasament o triatge i abocament a dipòsit controlat). 

 

Cada comunitat autònoma disposa de bases de dades on apareixen els diferents gestors de residus de la 

comunitat,  

Normalment, la consulta en aquestes pàgines web pot realitzar-se de dos maneres: 

 

 

La consulta pot realitzar-se de dues maneres: 

A) Directament per codi LER, a partir del vincle existent a la pàgina principal. 



B) Segons tipologies de residus, a partir del vincle existent a la pàgina principal. 

 

Els gestors que se seleccionin han d�estar inscrits en el Registre General de Gestors de Residus de la 

comunitat Autònoma corresponent i en la retirada dels residus, segons la tipologia i quantitat, poden generar els 

documents següents: 

 

-Fitxes d�acceptació. 

-Fulls de seguiment. 

-Fulls de seguiment itinerant. 

-Justificant de recepció del residu. 

 

En funció de la tipologia i quantitat de residus transportats, caldrà que els vehicles estiguin autoritzats per 

l�autoritat corresponent.. 

 

A les obres de fora de Catalunya, la gestió dels residus és regulada per la Llei 105/2008, de residus de 

construcció i demolició.  

 

Abans del començament de l�obra el contractista haurà de revisar i/o modificar l�estudi de gestió de residus i 

desenvolupar el pla corresponent. En qualsevol cas s�hauran de seguir les prescripcions previstes a la 

normativa d�aplicació. 

Caldria que el pla adjuntés els documents d�acceptació amb les empreses de gestió de residus, que hauran 

d�ésser formalitzats una vegada s'hagi aprovat el pla pel promotor i la direcció facultativa. 

El pla de gestió de residus haurà de seguir, com a mínim, els tipus d�operacions de gestió que s�hagi determinat 

a l�estudi o, en cas contrari, justificar-ho. 

3.4 Fitxes de compliment del decret de residus 
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DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència als edificis

IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI  

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc

tipus

quantitats

DECRET 89/2010,  Regulador de la producció i gestió de residus de la construcció,i enderroc codificació

Enderroc, Rehabilitació, Ampliació

E d  d l T t  d  l  R tObra:
Situació:

Municipi : Barcelona

Codificació residus LER Pes Volum

Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta 0,00 0,00

grava i sorra solta 0,00 0,00

argiles 0 00 0 00d
e
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Sant Pere de Ribes

Comarca : El Garraf

Materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Enderroc del Teatre de les Roquetes

AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS

argiles 0,00 0,00

terra vegetal 0,00 0,00

pedraplè 0,00 0,00

terres contaminades 0 0,00 0,00

altres 178,50 214,20

totals d'excavació 178,50 t 214,20 m3
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 d

és residuEls materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou ús pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir

 abocador

   Destí de les terres i materials d'excavació

no es considera residu
reutilització

mateixa obra altra obra

si no

Pes/m
2

Pes Volum aparent/m
2

Volum aparent

(tones/m
2
) (tones) (m

3
/m

2
) (m

3
)

obra de fàbrica 170102 0,542 291,697 0,512 134,321

formigó 170101 0,084 152,027 0,062 61,128

petris 170107 0,052 77,622 0,082 50,422

metalls 170407 0,004 15,693 0,001 0,000u
it
e

c
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s 
d

e
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n
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a

  
fe
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e
 2 terres reutilitzades i terres portades a abocador

si

Residus d'enderroc 

mateixa obra altra obra

Codificació residus LER

Ordre MAM/304/2002

fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000

vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000

plàstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000

guixos 170802 0,027 14,720 0,004 11,776

betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000

fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000

altres - 0,000 - 0,000

................. 0,000 0,000 0,000 0,000

.................. 0,000 0,000 0,000 0,000
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0,7556 551,76 t 0,7544 257,65 m3

Codificació res Pes/m
2

Pes Volum aparent/m
2

Volum aparent

Ordre MAM/304/20 (tones/m
2
) (tones) (m

3
/m

2
) (m

3
)

sobrants d'execució 0,0500 0,0000 0,0896 0,0000

obra de fàbrica 170102 0,0150 0,0000 0,0407 0,0000

formigó 170101 0,0320 0,0000 0,0261 0,0000

petris 170107 0,0020 0,0000 0,0118 0,0000

guixos 170802 0,0039 0,0000 0,0097 0,0000

altres 0,0010 0,0000 0,0013 0,0000a
b
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totals d'enderroc 

Residus de construcció

embalatges 0,0380 0,0000 0,0285 0,0000

fustes 170201 0,0285 0,0000 0,0045 0,0000

plàstics 170203 0,0061 0,0000 0,0104 0,0000

paper i cartró 170904 0,0030 0,0000 0,0119 0,0000

metalls 170407 0,0004 0,0000 0,0018 0,0000

totals de construcció 0,00 t 0,00 m3
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   INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.                                                                                            

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos  els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

- altres

-

-

-

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construcció que contenen amiant

Residus que contenen hidrocarburs

especificar

especificar -

Terres contaminades

-

especificar

especificar -

-Residus que contenen PCB
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MINIMITZACIÓ

 PROJECTE. durant l'elaboració del projecte s'han près les següents mesures per tal de minimitzar els residus

minimització

gestió dins obra

-
-
-
-
-
-

si
sió

 d
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6.-

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

2.- Conservació de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilització

 OBRA. a l'obra es duran a terme les accions següents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes 

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jàsseres, parets, fonaments, etc.

3.- L'adequació de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

5.-

-
-
-
-

0,00 t 0,00 m
3

0,00 t 0,00 m
3

15,69 t 1,95 m
3

                    altres : 0 00 t 0 00 m
3

e
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                    fusta en bigues reutilitzables

                    fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables

                    acer en perfils reutilitzables

p g g

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rígids o sobre superfícies dures

ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ REUTILITZABLES

5.-

6.-

4.-

                    altres : 0,00 t 0,00 m

Total d'elements reutilitzables 15,69 t 1,95 m3

 Excavació / Mov. terres Volum

 m3 (+20%) a altra autoritzada
terra vegetal 0
graves/ sorres/ pedraplè 0e

c
te

s 
d

e
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 d
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e

0,00

0 00

(m
3
)

0,00

0 00

0,00

0 00

a la mateixa obra

Terres

reutilizació

  GESTIÓ (obra)

Terres per a l'abocador

g / / p p 0
argiles 0
altres 257,04
terres contaminades 0

Total 257,04

R.D. 105/2008 tones Projecte
Formigó 80 152,03
Maons, teules i ceràmics 40 291,70

0,00 257,040,00
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0,00

0,00

257,04

0,00

0,00

0,00 0,000,00

0,00

0,00

si inert
si inert

SEPARACIÓ DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generació per cadascú d'ells 
a l'obra supera les quantitats de ...

tipus de residucal separar

Maons, teules i ceràmics 40 291,70
Metalls 2 15,69
Fusta 1 0,00
Vidres 1 0,00
Plàstics 0,50 0,00
Paper i cartró 0,50 0,00
Especials* inapreciable inapreciable
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no no especial
si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matèries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials

que hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a

l'obra en contenidors o espais reservats pels següents residus                                                                 

no no especial
no no especial
no no especial

si inert
si no especial

projecte*

Contenidor per Formigó si no

Inerts Contenidor per Ceràmics (maons,teules...) si no

Contenidor per Metalls si si

Contenidor per Fustes no si

Contenidor per Plàstics no si

No especials Contenidor per Vidre no no

Contenidor per Paper i cartró no si
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R.D. 105/2008

Contenidor per Guixos i altres no especials no si

Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu esp si si

* A la cel·la projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar

la gestió, però en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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gestió fora obra
pressupost

GESTIÓ (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separació de residus les

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                         Enderroc, Rehabilitació, Ampliació
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tipus de residu
Runes

Terres
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    Tipus de residu i Nom, adreça i codi de gestor del residu  (decret 161/2001)
gestor adreça codi del gestor

Cart. C-15 sortida 11, Olerdola E-657.99

Dipòsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció

Diposit de Vilanova i la Corral del Carro E-643.99

Instal·lacions de reciclatge i/o valorització

realitzarà fora de l'obra un gestor autoritzat

S'ha considerat pel càlcul del pressupost estimatiu :

12,00
     Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% 5,00

     La distància mitjana al abocador : 15 Km 4,00
     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l 15 00

PRESSUPOST

  
 (
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Costos*

Les previsions de separació de l'apartat de gestió i : Classificació a obra: entre 12-16 �/m3

Transport: entre 5-8 �/m3
(mínim 100 �)

Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 �/m3

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 �/m3
     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 15,00
     Contenidors  de 5 m

3
 per cada tipus de residu 0

     Lloguer de contenidors inclòs en el preu 5,00

     La gestió de terres inclou la seva caracterització*** 70,00

 RESIDU Volum

Excavació m3  (+20%) 12 00 �/m3
5 00 �/m3

5 00 �/m3
70,00 �/m3

Classificació     

Gestor terres: entre 5-15 �/m3

Gestor terres contaminades: entre 70-90 �/m3

*     Els preus recollits per l'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)
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Valoritzador / Abocador        

** Malgrat ser de dificil quantificació, sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió de nombre de transports per la seva correcta

gestió

*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi són presents

(dins el cost s'ha previst    una caracterització, independentment del volum de terres. Cost de cada caracterització 1.000 euros)

Transport     

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 �/m

Especials**: num. transports a 200 �/ transport

Excavació m   ( 20%) 12,00 �/m 5,00 �/m 5,00 �/m 70,00 �/m

Terres 257,04

Terres contaminades 0,00 0,00

runa bruta

Construcció m3  (+35%) 4,00 �/m3
15,00 �/m3

Formigó 82,52 1.237,84

Maons i ceràmics 181,33 2.720,00

Petris barrejats 68,07 1.021,05

Metalls 0,00 -

- 340,35
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-

0,00

-

- 412,61

2315,68

-

runa neta

- 0,00

906,67 -

-

6557,62 1285,20

-

Metalls 0,00

Fusta 0,00 -

Vidres 0,00 0,00

Plàstics 0,00 -

Paper i cartró 0,00 -

Guixos i no especials 15,90 -

Altres 0,00 -

Perillosos Especials 0,00

0,00 - -

0,00 - 0,00

-
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- -

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

190,77 79,49

0,00 - 0,00

63,59

0,00 -

4.978,89

Elements Auxiliars

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

El pressupost estimatiu de la gestió de residus de construcció �
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Compactadores

Matxucadora de petris

Casetes d'emmagatzematge

190,77 3.024,32 2.379,27

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc.)

10.573,25p p g

m3

euros

El volum dels residus és de : 514,69

El pressupost de la gestió de residus és de : 10.573,25
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documentació gràfica

DOCUMENTACIÓ GRÀFICA.  INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS I DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES
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3
. Apte per a  formigó, ceràmics, petris i fusta

CONTENIDOR 9 M 3

unitats 3
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Contenidor 5 m
3
. Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta

CONTENIDOR 5 M    AMB TAPES3

unitats -
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Contenidor 5 m
3
. Apte per a formigó, ceràmics, petris, fusta i metalls

CONTENIDOR 5 M 3

Contenidor 1000 L . Apte per a paper i cartró, plàstics

unitats 2 unitats -
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             Bidó 200 L .Apte per a residus especials

CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L

si

-

A é  d l  l t  d it  t l i  t  l t   l' b  hi h à lt  i t l l i   b
ili

ta
c

ió
 i 

A
m

p
lia

c
ió

  
  

  
  

O
fi
c

in
a

 C
o

Posteriorment aquests plànols poden ser objecte d'adaptació a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execució, previ

acord de la direcció facultativa.

Estudi de Seguretat i Salut

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separació i altres

operacions de gestió dels residus dins l'obra, si s'escau.                                                

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions previstes són a:

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres instal·lacions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc..)
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plec de condicions
tècniques
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Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s�inclou al projecte.
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Si degut a modificacions en l�execució de l�obra o d�altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels residus, 

aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s�escau per la Direcció Facultativa i se�n 

donarà comunicació per a la seva acceptació a la Propietat.

Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s�ajustaran al 

que determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa i 

acceptat per la Propietat.
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FIANÇA MUNICIPAL SEGONS DECRET  89/2010

FIANÇA

Per les característiques del projecte, de com s'executarà l'obra i donades les operacions de minimització abans 

descrites  el càlcul inicial de generació de residus  a efectes del càlcul de la fiança  s'estima que es podrà reduir en un 

T 257,04 T

T 536,07 T
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Percentatge de reducció per 

minimització

Previsió inicial de l'Estudi

257,04

536,07

Total excavació (tones)

Total construcció i enderroc (tones)

Si  l  i i  d l Pl  d  tió d  id  (  h  d' l b  l t ti t )   difi  l  i i  d  

%

Previsió final de 

l'Estudi

0,00

descrites, el càlcul inicial de generació de residus, a efectes del càlcul de la fiança, s estima que es podrà reduir en un 

percentatge del:

   Càlcul de la fiançad
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( Si per les previsions del Pla de gestió de residus (que ha d'elaborar el contractista), es modifiquen les previsions de

generació de residus, per causa de modificació dels procediments de treball o en l'execució de les obres, aquest 

document s'actualizarà i les noves dades es faran arribar a :

L'Ajuntament d'/de 0

Residus d'excavació * 1012,33 T 11 euros

Residus de construcció i enderroc * 22,23 T 11 euros

Tones

euros
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11.380,16

euros/T 244,53

Total fiança **

1.034,6

euros/T 11135,63

PES TOTAL DELS RESIDUS
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3.5 Plec de Prescripcions Tècniques  

 

En aquest estudi de Gestió de Residus i en conseqüencia en el Pla de Gestió de Residus que d�ell es generi, 

serà d�aplicació al present projecte el Plec de Condicions Tècniques del projecte executiu. 

 

Les operacions destinades a triar, classificar, transportar i disposició dels residus generats a obra, s�ajustaran al 

que determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractiste, aprovat per la Direcció Facultativa i 

acceptat per la Propietat. 

 

El Pla ha d�estar elaborat en base el Estudi de Gestió de Residus, que s�inclou al projecte. 

 

Si degut a modificacions en l�execució de les obres o d�altres, cal fer modificacions de la gestió en la obra dels 

residus, aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s�escau per la Direcció 

Facultativa i s�en donarà comunicació a la Propietat per la seva acceptació. 



3.6 Documentació gràfica de les Instal·lacions per a la gestió dels residus  

 

Tal com s�indica en l�apartat anterior la documentació gràfica de l�Estudi de Gestió de Residus està inclosa en la 

documentació gràfica del Estudi de Seguretat i Salut del Projecte Executiu 

3.7 Pressupost  

 

El pressupost de la gestió de Residus de l�obra està inclós en el Pressupost del Projecte D�enderrocs. 

S�adjunta la còpia del mateix per la major agilitat: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 



AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

 Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K24 TRANSPORT DE TERRES I RUNA

K24240G0 m3   Transport de terres
Càrrega am b m itjans m anuals i trans port de terres a l'abocador, 
am b contenidor 

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50 

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00 

178,50 31,47 5.617,40

K24340G0 m3   Transport de runa
Trans port de runa a l'abocador, am b contenidor

Formigó armat 230 230,00 

Obra ceràmica 200 200,00 

Bloc de formigó 40 40,00 

Xap a coberta 35 35,00 

Cel ras 30 30,00 

Terratzo 12 12,00 

Fusteria 10 10,00 

Ferro 4 4,00 

Altres 10 10,00 

571,00 18,15 10.363,65

TOT AL CAPÍTOL  K24  15.981,05

AMIDAMENTS I  PRESSUPOST ENDERROC DEL TEATRE DE LES ROQUETES

Actualització del cost Juliol 2017

Codi Des cripció Uts Llarg Am ple Alt Parcials Totals Preu U Im port

K2R GESTIÓ DE RESIDUS

K2R11000 m3   Abocat a dipòsit de terres
Abocat, a m onodipòs it de terres autoritzat, de res idus d'excavació i 
moviments de terres LER 170504 

EDIFICI TEATRE 1 14,00 1,50 3,50 73,50 

EDIFICI ANNEX 1 10,00 7,00 1,50 105,00 

178,50 3,15    562,28

K2R12230 

m3   Abocat a dipòsit de runa
Abocat, a m onodipòs it de runes autoritzat am b bàs cula, de res idus 
d'enderroc o de cons trucció, am b una dens itat de 0,95 T/m 3 com a 
m àxim (runa bruta) LER 170107 

Formigó armat 230 230,00 

Obra ceràmica 200 200,00 

Bloc de formigó 40 40,00 

Xap a coberta 35 35,00 

Cel ras 30 30,00 

Terratzo 12 12,00 

Altres 10 10,00 

557,00 18,00 10.026,00

        m3   Abocat a dipòsit de runa 

K2RA6890  Deposició controlada a centre de reciclatge de residus de fusta no perillosos amb una  

            densitat 0,19 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 170201 segons la Llista  

            Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) 

Fusteria 10 10,00 

10,00 18,00   180,00

        m3   Abocat a dipòsit de runa 

K2RA6890  Deposició controlada a centre de reciclatge de residus metàl·lics barrejats no perillosos  

            densitat 0,2 t/m3, procedents de construcció o demolició, amb codi 170407 segons la Llista  

            Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) 

Ferro 4 4,00  -25,00 -100,00 

TOT AL CAPÍTOL  K2R  10.668,28

TOT AL PRESSUPOST     26.649,33



4 Marc legislatiu  
    

Normativa aplicable 

    

Normativa Sí No

Decisión de la Comisión, de 3 de mayo de 2000, que sustituye a la Decisión 94/3/CE por la que se establece una lista de residuos de 

conformidad con la letra a) del artículo 1 de la Directiva 75/442/CEE del Consejo relativa a los residuos y a la Decisión 94/904/CE del 

Consejo por la que se establece una lista de residuos peligrosos en virtud del apartado 4 del artículo 1 de la Directiva 91/689/CEE del 

Consejo relativa a los residuos peligrosos. 

X   

Decisión del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y procedimientos de admisión de residuos en los 

vertederos con arreglo al artículo 16 y al anexo II de la Directiva 1999/31/CEE. X   

Directiva 1999/31/CE del Consejo de 26 de abril de 1999 relativa al vertido de residuos. X   

Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 

(RAEE).  X 

Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad medioambiental en relación con 

la prevención y reparación de daños medioambientales. X   

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se derogan

determinadas Directivas. X   

Directiva 2009/148/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre la protección de los trabajadores contra 

los riesgos relacionados con la exposición al amianto durante el trabajo.  X 

Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 1994, relativa a los envases y residuos de envases.
 X 

Directiva 96/59/CE del Consejo, de 16 de septiembre de 1996, relativa a la eliminacion de los policlorobifenilos y de los policloroterfenilos 

(PCB/PCT).  X 

Reglamento (CE) nº 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2006, relativo a los traslados de residuos.
X   

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. X   

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. X   

Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases.  X 

Ley 2/2011, de 4 de marzo, de Economía Sostenible. X   

Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental. X   

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea 

de residuos. X   

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición
X   

Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestión ambiental de sus residuos.  X 

Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen medidas para la eliminación y gestión de los policlorobifenilos, 

policloroterfenilos y aparatos que los contengan.  X 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. X   

Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, sobre aparatos eléctricos y electrónicos y la gestión de sus residuos.  X 

Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen 

medidas para la eliminación y gestión de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que los contengan.  X 

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo. por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos 

con riesgo de exposición al amianto.  X 

Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestión de los aceites industriales usados.  X 

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, 

de Envases y Resíduos de Envases.  X 

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por lo que se aprueba el Reglamento para ejecución de la Ley 20/1986, básica de residuos tóxicos y 

peligrosos.  X 

Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Evaluación de Impacto Ambiental de 

proyectos. X   

Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposició del rebuig dels residus en dipòsits controlats. X   

Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula l'adopció de criteris mediambientals i d'ecoeficiència en els edificis. X   

Decret 308/2011, de 5 d'abril, pel qual es deroguen diverses disposicions reglamentàries, referides a les matèries de competència del 

Departament de Territori i Sostenibilitat. X   

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Catàleg de residus de Catalunya. X   

Decret 396/2006, de 17 d'octubre, pel qual es regula la intervenció ambiental en el procediment de llicència urbanística per a millora de 

finques rústiques que s'efectuïn amb aportació de terres procedents d'obres de la construcció.  X 

Decret 64/1982, de 9 de març, pel qual s'aprova la reglamentació parcial del tractament dels desfets i residus. X   



Decret 69/2009, de 28 d'abril, pel qual s'estableixen els criteris i els procediments d'admissió de residus en els dipòsits controlats. X   

Decret 83/1996, de 5 de març, sobre mesures de regularització d'abocaments d'aigües residuals. X   

Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestió de residus. X   

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. X   

Ordre de 6 de setembre de 1988, sobre prescripcions en el tractament i l'eliminació dels olis usats.  X 

Ordre de 9 de setembre de 1986, de limitació de l'ús dels policlorobifenils i els policloroterfenils  X 

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la 

producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. X   
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MEMÒRIA

3

00.- OBJECTE D'AQUEST ESTUDI                                      

Aquest Estudi de Seguretat estableix, durant la construcció d'aquesta obra, les previsions respecte 
prevenció de risc d'accidents i malalties professionals, així com els derivats de treballs de reparació, 
conservació, manteniment i les instal lacions preceptives de benestar dels treballadors. 

Servirà com a directrius bàsiques per la redacció del Pla de Seguretat que ha de redactar l'empresa 
constructora i que ha de presentar, abans de l'inici de l'obra, a la aprovació expressa del Coordinador de 
Seguretat o en el seu defecte a la Direcció Facultativa, segons especificacions establertes al Reial 
Decret 1627/97 de 24 d�octubre, BOE núm. 256 del 25 d�octubre. 
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01.- CARACTERÍSTIQUES DE L'OBRA 

01.1 DADES GENERALS 

Obra:          Rehabilitació, reforma i ampliació del Teatre Municipal de Les 
          Roquetes    

Promotor:        Ajuntament de Sant Pere de Ribes 

Situació:        Carrer d�Hernan Cortés, 14  Les Roquetes del Garraf 
          (Terme municipal de Sant Pere de Ribes) 

Arquitectes autors del projecte:   Isabel Feliu Iglesias 
          Raimon Ollé Zipperich 
          Antoni Ramon Graells 

Constructor:       Pendent d�adjudicació  

Superfície construïda total:     1.260  m² 

Pressupost global estimat (P.E.M.):  1.014.000  � 

Termini d'execució previst:    12 mesos 

Personal previst:      20 operaris 

01.2 DESCRIPCIÓ DE LES OBRES 

01.2.1 EMPLAÇAMENT 

L�obra en qüestió consisteix en la rehabilitació, reforma i ampliació del Teatre Municipal de Les 
Roquetes, poble pertanyent al municipi de Sant Pere de Ribes, a la comarca del Garraf. 
L�edifici del teatre està situat entre mitgeres, ocupant la cantonada formada pels carrers Hernan Cortés i 
Francisco de Vitoria. El projecte també inclou l�edifici annex al teatre, situat igualment entre mitgeres i 
amb façana al carrer Roger de Llúria. El conjunt dels dos solars té forma de T. 
Les façanes de l�edifici principal ténen una longitud aproximada de 28 i 14 m respectivament, mentre que 
la de l�edifici annex té una longitud aproximada de 7 m. Totes les façanes a carrer estan situades sobre 
aliniació de vial. 
El solar presenta un pendent aproximat de 6%. Disposa de serveis públics de sanejament, electricitat, 
aigua i telefonia. 
L�entorn és d�eixample urbà de densitat mitja, amb edificacions entre mitgeres de PB+1 fins a PB+5, d�ús 
residencial i comercial en planta baixa. 
Els vials circundants són carrers de 8 m d�amplada i amb voreres d�1 m, totalment urbanitzats i dotats de 
clavegueram i enllumenat públic. 

01.2.2 DESCRIPCIÓ DE L�EDIFICI 

EDIFICI PRINCIPAL: 
Es manté la configuració general de l�edifici original, format bàsicament per vestíbul d�accés, sala de 
butaques i caixa escènica, si bé s�augmenta sensiblement l�alçada de la sala de butaques així com el 
soterrani de la caixa escènica. La façana del carrer Hernan Cortés i la mitgera longitudinal, construïdes 
en fàbrica de maó, es conserven, ampliant-se en alçada i lligant-se a la nova estructura de pòrtics d�acer.  

La façana del carrer Francisco de Vitoria es fa nova, amb la part superior cega i la part inferior 
acristallada.
La llosa inclinada del pati de butaques, realitzada en formigó armat sobre pilars de formigó, també és de 
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nova execució, així com la coberta inclinada tipus sandwich. Les encavallades metàl·liques de la coberta 
en principi són també de nova execució, si bé es contempla la possibilitat de reutilitzar les existents. 
Les divisions interiors, trasdossats i cels rasos, així com les pantalles acústiques, es realitzen 
íntegrament a base de plaques de guix laminat sobre perfileria d�acer galvanitzat. 
Es conserva l�estructura i equipament bàsic de la caixa escènica (pinta, passeres, teló tallafocs, 
contrapesos, etc), realitzant-s�hi les operacions necessàries per integrar-la al nou edifici.
Els tancaments exteriors de teatre es revesteixen amb una façana ventilada de planxes de Naturvex. 

EDIFICI ANNEX: 
Aquest edifici es fa totalment de nova planta, un cop enderrocat l�antic immoble. 
Els murs de soterrani són de formigó armat, i l�estructura general de l�edifici és de pilars i bigues 
metàl·lics i sostre col·laborant. Les mitgeres es construeixen amb fàbrica de maó ceràmic. 
El terrat se soluciona amb una coberta plana invertida no transitable, i la façana té un tractament similar 
a la de l�edifici principal, amb una part superior cega amb Naturvex i una part inferior vidriada. 
Aquest edifici s�articula en sis nivells (plantes soterrani, baixa, primera, segona, tècnica i instal·lacions), i 
es comunica amb l�edifici principal a nivell de soterrani, planta baixa i planta segona. 
Les escales interiors també se solucionen amb estructura de perfils d�acer, i es complementen amb un 
muntacàrregues que va del soterrani a la planta tècnica. 
Igual que a l�edifici principal, totes les divisions interiors, trasdossats i cels rasos són de plaques de guix 
laminat amb perfileria galvanitzada. 

01.2.3  PROCÉS CONSTRUCTIU. MATERIALS I SISTEMES EMPRATS 

ENDERROCS EN EDIFICACIONS EXISTENTS 
Prèviament a la realització dels treballs de rehabilitació, reforma i ampliació objecte d�aquest Estudi, 
s�hauran executat els treballs d�enderrocs parcial o total dels dos edificis existents afectats (teatre 
existent i edifici annex). 
Aquests treballs d�enderroc són objecte d�un projecte independent que conté el corresponent Estudi 
Bàsic de Seguretat i Salut, i per tant no queden recollits al present Estudi de Seguretat i Salut. 

MOVIMENT DE TERRES 
Es realitzarà el rebaix per al soterrani de l�edifici annex i l�ampliació de soterrani de l�edifici principal, i 
posteriorment l�excavació de rases i pous per a fonamentació i per a pas d�instal·lacions. 
En fases posteriors es farà el reomplert del trasdos de murs. 
Les terres sobreres es transportaran a un abocador o centre de gestió de residus autoritzat. 

FONAMENTS
Els fonaments seran a base de sabates de formigó armat, i la contenció de terres es farà mitjançant murs 
de formigó armat. Totes les sabates s�executaran sobre una capa prèvia de formigó pobre per a neteja i 
anivellament.
El paviment situats sobre el terreny seran amb solera de formigó armat sobre base de graves. 

ESTRUCTURA
Tota l�estructura metàl·lica serà a base de perfils laminats d�acer units per soldadura. Els forjats de 
l�edifici annex seran de tipus col·laborant, amb llosa de formigó armat sobre encofrat perdut de planxa 
grecada d�acer galvanitzat. La llosa inclinada del pati de butaques serà massissa de formigó armat i 
recolzarà sobre els murs, sobre el terreny i sobre pilars de formigó armat. 

TANCAMENTS EXTERIORS 
Les parets exteriors d�obra de fàbrica es revestiran amb una façana ventilada de planxes de celulosa-
ciment tipus Naturvex muntades sobre estructura de perfils d�acer galvanitzat, incloent una capa 
d�aïllament de poliestirè extrussionat. 
Una part de la façana es revestirà amb planxa d�acer galvanitzat subjectada sobre perfileria. 
La part acristallada de les façanes serà un mur cortina Technal amb perfileria d�alumini anoditzat. Les 
finestres aïllades seran de la mateixa marca i material d�acabat. 
L�envidrament general serà tipus Climalit amb vidre laminat, de 6/8/6+6 mm. 

COBERTA
La coberta de l�edifici principal serà tipus sandwich realitzada in situ, amb dues planxes d�acer prelacat, 
dues capes d�aïllament de llana de roca i una membrana intermitja de làmina asfàltica, col·locada sobre 
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l�estructura metàl·lica amb un pendent del 35%. 
L�edifici annex tindrà una coberta plana invertida no transitable, formada per formigó de pendents, 
membrana d�EPDM, aïllament de plaques de poliestirè extrussionat, làmina de feltre de polipropilè i capa 
superior de graves. 

TANCAMENTS INTERIORS 
Les divisions interiors, cels rasos i trasdossats es realitzaran mitjançant sistema de planxes de guix 
laminat sobre perfileria d�acer galvanitzat, amb diversos espessors i característiques. També seran 
d�aquest material els panells acústics de la sala de butaques. 
La fusteria interior en general serà de fusta per pintar, excepte les portes tallafocs metàl·liques. 

PAVIMENTS
Els paviments de l�edifici principal seran de linòleum en rotlle tipus Marmoleum Fresco de Forbo col·locat 
sobre capa de feltre d�absorció acústica. 
Els paviments generals de l�edifici annex i el soterrani del principal seran de peces de terratzo llis 
microgrà de 40x40 cm. 
El paviment de la sala d�assaig serà un parquet flotant multicapa de fusta natural envernissada col·locat 
sobre capa de polietilè expandit. 

INSTAL·LACIONS
La instal·lació elèctrica es realitzarà segons el Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió vigent. 
La xarxa de sanejament d�aigües anirà connectada a la xarxa municipal de sanejament. 
Les aigües pluvials es recolliran mitjançant canalons de planxa d�acer galvanitzat situats al perímetre de 
les cobertes. 
Els banys ventilaran per conducte vertical o shunt amb sortida per coberta, excepte aquells que disposin 
de ventilació natural directa. 
La producció d�aigua calenta sanitària es realitzarà mitjançant un escalfador-acumulador elèctric. 
La climatització es farà per sistema d�aire condicionat. 

01.4 OFICIS A INTERVENIR 

Maquinistes i especialistes en moviment de terres   
Encofradors
Ferrallistes
Ram de paleta 
Guixaires   
Col locadors de revestiments 

paviments
impermeabilitzacions

Electricistes
Lampistes
Muntadors
Marbristes
Fusters
Serrallers
Pintors

01.5 CENTRES ASSISTENCIALS I SERVEIS D�EMERGÈNCIA 

01.5.1  Centres assistencials i serveis d�emergència propers a l�obra: 

   Hospital Comarcal de Sant Antoni Abad 
   Carrer de Sant Josep 21-23  Vilanova i la Geltrú 
   Telèfon: 938 931 616 / 938 140 042 
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   C.A.P. Sant Pere de Ribes  
   Carrer d�Antoni Maria Claret 3-5  Sant Pere de Ribes 
   Telèfon:  938 962 794 / 938 962 409 

   A.B.S. Garraf Rural 
   Avinguda Catalunya s/n  Roquetes del Garraf 
   Telèfon: 938 934 489 / 938 145 182 

   Mútua concertada per l�empresa constructora 

01.5.2 Telèfons de serveis d�emergència: 

   Telèfon general d�emergències   112 

   Urgències sanitàries         061 
   Ambulàncies Creu Roja       904 100 904 
   Creu Roja Vilanova i la Geltrú   938 143 030 

   Bombers Vilanova i la Geltrú    938 150 080 
   Bombers Generalitat         085 

   Policia local S.Pere de Ribes    938 967 337 
   Policia local (urgències)       900 700 091 
   Mossos d�Esquadra         088 
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02.- ANÀLISI DEL RISC 

02.1 RISC EN LA REALITZACIÓ DE L�OBRA 

Sense perjudici de les disposicions mínimes de Seguretat i Salut aplicables a l'obra establertes a l'annex 
IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a continuació els riscos particulars de 
diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés 
d'execució de l'obra o bé ser aplicables a d'altres feines. 
S'haurà de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara són caigudes, talls, 
cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que es 
realitzi.
A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificació veïnes i tenir 
cura en minimitzar en tot moment el risc d'incendi. 
Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors 
(reparació, manteniment...). 

02.1.1 MOVIMENT DE TERRES 

- Atropellament 
- Tombada de maquinaria 
- Contactes amb subministraments públics 
- Caigudes d'objectes 
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 
- Cops i ensopegades
- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques  
- Caiguda de materials, rebots 
- Ambient excessivament sorollós 
- Desplom i/o caiguda de les parets de contenció, pous i rases 
- Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes 
- Accidents derivats de condicions atmosfèriques 
- Sobre esforços per postures incorrectes 
- Riscos derivats del desconeixement del sòl a excavar 

02.1.2  FONAMENTACIONS 

- Atropellament 
- Caigudes d'objectes 
- Interferències amb instal lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 
- Projecció de partícules durant els treballs 
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 
- Contactes amb materials agressius 
- Talls i punxades 
- Cops i ensopegades 
- Caiguda de materials, rebots 
- Ambient excessivament sorollós 
- Desplom i/o caiguda de les parets de contenció, pous i rases 
- Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes 
- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques  
- Contactes elèctrics directes o indirectes 
- Sobre esforços per postures incorrectes 
- Fallides d'encofrats 
- Fallides de recalçaments 
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 
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- Bolcada de piles de material 
- Riscos derivats del magatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions químiques) 

02.1.3 ESTRUCTURES 

- Caigudes d'objectes, així com colapsament de bastides o dels seus mitjans de suport 
- Interferències amb instal lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 
- Projecció de partícules durant els treballs 
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 
- Contactes amb materials agressius 
- Talls i punxades 
- Cops i ensopegades 
- Caiguda de materials, rebots 
- Ambient excessivament sorollós 
- Contactes elèctrics directes o indirectes 
- Sobre esforços per postures incorrectes 
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 
- Bolcada de piles de material 
- Riscos derivats del magatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions químiques) 
- Riscos derivats de l'accés a les plantes 
- Riscos derivats de la pujada i recepció dels materials 

02.1.4 COBERTA 

- Vol ras de la grua 
- Electrocucions 
- Interferències amb Instal lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 
- Projecció de partícules durant els treballs 
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 
- Contactes amb materials agressius 
- Talls i punxades 
- Cops i ensopegades 
- Caiguda de materials, rebots 
- Ambient excessivament sorollós 
- Sobre esforços per postures incorrectes 
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 
- Caigudes de pals i antenes 
- Bolcada de piles de material 
- Riscos derivats del magatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions químiques) 

02.1.5 TANCAMENT I DIVISORIES  

- Caigudes d'alçada 
- Caigudes d'objectes 
- Electrocucions 
- Caigudes per les escales i/o plataformes 
- Politraumatismes 
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 
- Projecció de partícules durant els treballs 
- Contactes amb materials agressius 
- Talls i punxades 
- Cops i ensopegades
- Caiguda de materials, rebots 
- Ambient excessivament sorollós 
- Sobre esforços per postures incorrectes 
- Bolcada de piles de material 
- Riscos derivats el magatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions químiques) 
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02.1.6 INSTAL LACIONS

- Atrapaments 
- Incendis 
- Explosions 
- Asfixia 
- Mutilacions 
- Interferències amb Instal lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 
-Talls i punxades 
- Cops i ensopegades 
- Caiguda de materials, rebots 
- Emanacions de gasos en obertures de pous morts 
- Contactes elèctrics directes o indirectes 
- Sobresforços per postures incorrectes 
- Caigudes de pals i antenes 

02.1.7 ACABATS 

- Caigudes d'objectes 
- Electrocucions 
- Atrapaments 
- Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 
- Projecció de partícules durant els treballs 
- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 
- Contactes amb materials agressius 
- Talls i punxades 
- Cops i ensopegades 
- Caiguda de materials, rebots 
- Sobre esforços per postures incorrectes 
- Bolcada de piles de material 
- Riscos derivats del magatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions químiques) 

02.2.- RISC EN LA MAQUINARIA I DELS MITJANS AUXILIARS 

02.2.1 DE LA INSTAL LACIÓ ELÈCTRICA 

- Contacte indirecte 
- Contacte directe 
- Explosions 
- Electrocucions 

02.2.2  DE LA MAQUINARIA DEL MOVIMENT DE TERRES 

- Vibracions 
- Atropellament 
- Bolcament 
- Colapsament de rases 
- Danys en instal lacions públiques 
- Contacte amb línies elèctriques 
- Producció de pols 
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- Projecció de partícules al circular 
- Caigudes de càrregues 
- Caigudes de personal de la maquinaria 
- Incendis o explosions 
- Col·licions en marxa 
- Atrapament amb òrgans mòbils 

02.2.3 DE LA MAQUINARIA D'ELEVACIÓ 

- Caiguda del gruïsta 
- Caiguda de carrega 
- Caiguda de la grua 
- Caiguda de la plataforma 
- Descarrega inadequada de la grua o muntacàrregues en planta 
- Trencament d�òrgans 
- Manca de limitador de carrega 
- Manca de limitador d'alçada 
- Manca de limitador de principi o final del carro 
- Desploms excessiu dels pal de grua 
- Electrocucions 
- Atrapaments 
- Trencaments d'eslingues 
- Colapsament de la grua per manca de llast 
- No senyalitzar les carregues 
- Vol ras 
- No col locar la grua en pannell en parada 
- No col locar tensors amb vent superior a 80 Km/h 
- Radis d'acció coincidents de grues 
- Línies elèctriques dins del radi d'acció de la grua 
- Manca de visibilitat del gruista 
- Manca de conservació i manteniment adequat 
- No complir amb els coeficients de seguretat 
- Manca d�elements de seguretat pel manteniment de la grua  
- Manca de terres 
- Manca de baldó de seguretat en ganxo 
- Maniobres inadequades en els moviments de la grua 

02.2.4 DE LES MAQUINES PORTÀTILS 

- Electrocució per contacte directe o indirecte 
- Atrapament 
- Talls 
- Projecció de partícules 
- Mutilacions 
- Projecció d'òrgans 
- Projecció de pols així com producció del mateix 
- Soroll superior a l'admissible 
- Vibracions 
- Contacte amb l'aigua 
- Emanacions càustiques 
- Asfixia 
- Percussions lascives 
- Cremades 
- Conjuntivitis 
- Caigudes d'alçada 

02.2.5 DEL MITJANS AUXILIARS 
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- Caigudes d'alçada 
- Caigudes d'objectes 
- Cops de la grua 
- Caigudes de bastides 
- Trencadura de cables 
- Electrocucions 
- Trencadura d'òrgans 
- Atrapament 
- Cremades 

02.2.6 RELACIÓ NO EXHAUSTIVA DELS TREBALLS QUE IMPLIQUEN RISCOS ESPECIALS 
(Annex II del R.D.1627/1997) 

1 Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda 
d'altura, per les particulars característiques de l'activitat desenvolupada, els 
procediments aplicats o l'entorn del lloc de treball 

2 Treballs en els quals l'exposició a agents químics o biològics suposi un risc d'especial 
gravetat, o pels quals la vigilància específica de la salut dels treballadors sigui legalment 
exigible

3 Treballs amb exposició a radiacions ionitzants pels quals la normativa específica obligui 
a la delimitació de zones controlades o vigilades 

4 Treballs en la proximitat de línies elèctriques d'alta tensió 

5 Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersió 

6 Obres d'excavació de túnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres 
subterranis

7 Treballs realitzats en immersió amb equip subaquàtic 

8 Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit 

9 Treballs que impliquin l'ús d'explosius 

10 Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats. 

02.3.- MESURES PREVENTIVES EN LA REALITZACIÓ DE L'OBRA 

MOVIMENT DE TERRES 

1.- Introducció. 

1.1 Definició: 

És el conjunt d�activitats que tenen com a objectiu preparar el solar per a la construcció del futur edifici. 
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1.2 Diferents tipus de moviment de terres: 

Esplanacions:  - desmunts. 
   - terraplens. 
Buidats.

Excavacions de rases i pous.

1.3 Observacions generals: 

L�activitat de moviment de terres comporta, bàsicament, l�excavació, el transport i l�abocada  de terres, 
per aquest motiu s�ha de: 
 Planificar el moviment de terres considerant totes les activitats que s�han de desenvolupar amb tots 

els recursos humans i tècnics. 
 Coordinar les diferents activitats amb la finalitat  d�optimitzar aquests recursos. 
 Organitzar, per posar a la pràctica la planificació i la seva coordinació, amb aquesta finalitat 

s�establiran els diferents camins de circulació de la maquinària de moviment de terres, així com les 
zones d�estacionament d�aquesta maquinària, si el solar ho permet. 

 Finalment, una previsió d�elements auxiliars  com  ara: bastides amb escales adossades, maquinària 
per al moviment de terres, maquinària per al transport horitzontal i vertical, etc.; previsió dels 
Sistemes de Protecció Col·lectiva, dels Equips de Protecció Individual i de les Instal·lacions 
d�Higiene i Benestar; així com una previsió d�espais per poder moure adequadament la maquinària. 

Tot això amb l�objectiu de què es realitzi al temps prefixat en el Projecte d�Execució Material de l�obra 
amb els mínims riscos d�accidents possibles. 
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1.- Definició i  descripció. 

1.1 Definició: 

Excavació de terres que, en tot el seu perímetre, es troben per sota del nivell d´explanació o de la rasant del 
terra.
    

1.2 Descripció: 

Un cop s´hagi realitzat l´enderrocament  de l´edificació existent o l´esbrossada del solar, es pot començar 
amb les tasques del buidat. Aquestes es realitzen en alguns casos després d' haver estat realitzats els murs 
pantalles i si no és així, el tècnic competent  calcularà el talús precís pel sosteniment de les terres, segons la 
seva naturalesa ; i inclòs suposant que, a causa de les dimensions del solar no es pugués fer aquest talús en 
tot el seu desenvolupament, el tècnic competent calcularà el mur de sosteniment necessari. 

Per a realitzar l´excavació esdevindrà imprescindible considerar l´equip humà necessari:
Conductors de maquinària per realitzar o dur a terme l´excavació. 
Operaris especialitzats per desenvolupar els treballs auxiliars d´excavació i sanejament. 
Conductors de camions o traginadores de trabuc �dúmpers� pel transport de terres. 
Senyalistes.

Els recursos tècnics per realitzar el buidat consistiran, bàsicament en maquinària de moviment de terres, és a 
dir:
Excavadores.
Camions o traginadores de trabuc �dúmpers�. 

El treball a desenvolupar per aquesta maquinària s´iniciarà una vegada replantejat el solar (cas que no hi 
hagués tancaments pantalla): 

- Creant les vies d' accés al solar, en cas necessari. 
- Creant les vies i rampes de circulació dins del solar, per la maquinària, des de la rasant de 

l'accés dels  carrers. 
- Excavant i sanejant fins a la cota d´enrasament de la cimentació. 
- Evacuant les terres obtingudes a l´excavació. 
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2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el  d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en 
el seu cas controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

   

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del  Risc 

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.  BAIXA         MOLT GREU     MIG 

 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell.  BAIXA LLEU         ÍNFIM 

 3.-Caiguda d�objectes per desplom.                      ALTA      MOLT GREU   CRÍTIC  
 5.-Caiguda d�objectes.  BAIXA          GREU             BAIX 

 8.-Cops amb elements mòbils de màquines.          BAIXA          GREU       BAIX 
 9.-Cops amb objectes o eines.                        BAIXA          LLEU            ÍNFIM 

 12.-Atrapaments per bolcada de màquines.  BAIXA         MOLT GREU  MIG

 16.-Contactes elèctrics.                                           BAIXA      MOLT GREU      MIG 
 20.-Explosions.                                                        BAIXA     MOLT  GREU    MIG 
 21.-Incendis.                                                          BAIXA        MOLT  GREU     MIG 
 22.-Causats per éssers vius.  BAIXA      LLEU              ÍNFIM  

 23.-Atropellaments, cops  i topades contra 
vehicles.

ALTA         MOLT GREU    CRÍTIC 

 28.-Malalties causades per agents físics.          MITJA          GREU         MIG  

OBSERVACIONS:
(3)  Risc específic  degut al lliscament de terres no coherent i sense contenció. 
(8) Risc  degut al moviment d�elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(16, 20  I 21) Risc específic  degut a serveis afectats 
(28) Risc causat per vibracions del traginadora de trabuc �dumper�  i del martell rompedor  i  risc  degut al 
nivell de soroll. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 S�instal·larà la tanca de limitació del solar i, si ja s�hi trobés, es revisaran els seus possibles 
desperfectes.

 S�haurà de procurar independitzar l�entrada de vehicles pesants a l�obra de l�entrada de personal 
d�obra i de les oficines. 

 S�ha de  procurar establir zones d�aparcament de vehicles tant del personal d�obra com de 
maquinària de moviment de terres. 

 S�ha de senyalitzar l�obra amb els senyals d�advertència, prohibició i obligació en els seus 
accessos i, complementàriament, en els talls d�obra on calgui. 

 Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat s�ha d�assegurar que ja es trobin 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l�obra restant, i si 
encara no fos així, es construirien tenint presents aquestes especificacions. 

PROCÉS

 El personal encarregat de la realització de  buidats haurà de conèixer els riscos específics, així 
com l�ús dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d�aquestes tasques amb la major 
seguretat  possible. 

 Si en l�edifici afí, abans d�iniciar l�obra,  hi hagués esquerdes, es posaran testimonis per observar si 
aquestes progressen. 

 En el procés de realització del buidat, en el cas d�un solar entre mitjaneres, es vetllarà pel 
comportament de les edificacions afins (aparició d�esquerdes, descalçament de les sabates, etc.). 

 En la realització de l�excavació del talús s�ha de realitzar un sanejament de pedres separades que 
puguin  provocar una certa inestabilitat. 

 Si aquest sanejament es realitza manualment es col·locarà en la part superior del talús, en  la seva  
corona, una sirga, convenientment ancorada, a la qual anirà subjectada el treballador mitjançant el seu 
cinturó de seguretat, aquest també, convenientment ancorat.

 S�aconsella, malgrat això, realitzar aquest sanejament mitjançant l�excavadora. 
 En la realització de la rampa d�accés a la zona de buidat s�ha de construir amb pendents, corbes i 

amplada que permetin la circulació de la maquinària de moviment de terres en les millors condicions de 
rendiment i seguretat. 

 S�haurà d'establir la senyalització de seguretat vial a la sortida de camions mitjançant el senyal 
de perill indefinit amb el rètol indicatiu de sortida de camions. 

 En l�interior de l�obra, s�ha de col·locar senyals de limitació de velocitat, així com senyals indicatius 
de la pendent de la rampa.

 En l�entrada a l�obra s�establirà un torn d�un operari (senyalitzador) per  guiar l�entrada i  la sortida de 
camions a l�obra i especialment en els casos necessaris de parada del trànsit vial. 

 Aquest operari haurà  d�anar amb els senyals manuals de �stop� i �direcció obligatòria�. 
 El senyalitzador haurà d�anar dotat d�una armilla  de malla lleugera i reflectora. 
 En la realització de l�excavació del solar, s�ha de preveure la possibilitat de la presència d�alguns 

dels serveis afectats (línia elèctrica subterrània, conduccions de gas o d�aigua, telefonia, 
clavegueram).

 En presència de línies d�electricitat aèries dintre del solar, tot esperant que aquestes siguin 
desviades, i davant la possibilitat d�un contacte elèctric directe, es mantindrà una distància de 
seguretat, entre l�estructura metàl·lica de la maquinària que circula a prop dels cables (la distància 
recomanada esdevé de  5 metres). 

 L�accés de vianants a les cotes inferiors es realitzarà mitjançant escales incorporades a una 
bastida metàl·lica tubular modular. 

 El trànsit de camions en el solar, per a l�evacuació de terres, estarà dirigit per un cap 
(encarregat, capatàs). 

 En cas que hi hagués una inundació, a causa de nivell freàtic o a la pluja, es realitzarà 
immediatament, l�eixugada corresponent per  evitar així  el reblaniment de les bases dels talús o de 
socabament de les fonamentacions veïnes. 

 És  prohibit el trànsit de vehicles a una distància menor de 2 metres de la vorera del talús. 
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 En el cas de trànsit de vianants, s�haurà de col·locar a 1 metre del coronament del talús, una 
barana de seguretat de 90 cm. 

 És prohibit l�aplec de materials a distàncies inferiors a 2 metres de la vorera del talús. 
 S�haurà de procurar la mínima presència de treballadors al voltant de les màquines. 
 És prohibida la presència de treballadors en el radi de gir de les màquines, prohibició que haurà 

de quedar senyalitzada a la part exterior de la cabina del conductor. 
 En tot moment els treballadors empraran casc, granota de treball i botes de seguretat i en els 

casos que els  calgui, guants, cinturó de seguretat, canelleres i protectors auditius. 
 Un cop realitzat el buidat, s�ha de fer una revisió general de l�edificació contigua amb la finalitat 

d�observar les lesions que puguin haver sorgit a causa del buidat.
 El solar haurà de quedar, a la rasant de la futura fonamentació, net i endreçat. 
 De cara als futurs treballs es mantindrà l�accés a la cota de fonamentació mitjançant l�escala, 

esmentada amb anterioritat, incorporada a una bastida. 

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran per  realitzar els treballs d�aquesta 
activitat.

Camions i dúmpers de gran tonatge 
Dúmpers de petita cilindrada 
Retroexcavadora 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran 
a l�obra atenent als criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat 
i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 



18

BUIDATS

    
4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives esmentades en les normes de seguretat es troben constituïdes per:  
- Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i entornpeu. 

L�alçada de la barana  serà de 90 cm., i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 
cm d�alçada. Els muntants hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 

- Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm. d�alçada; o palenques de peus 
inclinats units a la part superior per un tauló de fusta. 

 Senyalització de seguretat vial, segons el codi de circulació, conforme a la normativa 
assenyalada en aquesta activitat: 

- Senyal de perill indefinit.  
- Senyal del pendent de la rampa. 
- Senyal de limitació de velocitat. 
- Senyal de prohibit avançar. 
- Senyal de pas preferent. 
- Senyal manual de "stop" i " direcció obligatòria". 
- Cartell indicatiu d�entrada i sortida de camions. 

 Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, conforme a la 
normativa assenyalada  en  aquesta activitat:  

- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal d�advertència de perill en general. 
- Senyal de prohibit  el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal de protecció obligatòria de l�oïda.  
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció individual obligatòria contra caigudes. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs d�excavació i transports mecànics  (conductors): 
- Cascos. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (de manera especial en les traginadores de trabuc �dúmpers� de  petita 

cilindrada).

 Treballs auxiliars (operaris) : 
- Cascos. 
- Botes de seguretat de cuir per als llocs secs. 
- Botes de seguretat de goma  per als llocs humits. 
- Guants de lona i cuir (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat anticaiguda, ancoratge mòbil. 
- Protecció auditiva (auriculars o tampons). 
- Canelleres. 
- Armilla d�alta visibilitat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà  als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts en el RD 
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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1.- Definició i descripció. 
1.1 Definició: 

Rasa: Excavació llarga i estreta que es realitza per sota del nivell de la rasant  a cel obert. 
Pou: Excavació a cel obert, de poca superfície i gran profunditat, de secció poligonal o circular. 
    

1.2 Descripció: 

La secció transversal de la rasa tindrà com a màxim 2 metres d�amplada  i 7 de profunditat. 
La secció transversal dels pous no superarà els 5 m2 de secció i els 15 m. de profunditat. 
L�excavació es podrà  realitzar tant amb mitjans manuals com amb mitjans mecànics. 
El nivell freàtic es trobarà a una cota inferior, a la cota més baixa de l�excavació. Es pot considerar el cas 
que aquest hagi estat rebaixat artificialment. 
En aquest tipus d�excavació s�inclou el replè parcial o total de la mateixa. 
En la realització de la excavació el tècnic competent haurà de definir el tipus d�estrebació a emprar 
segons les característiques del terreny. 

Per  realitzar l�excavació serà imprescindible i necessari considerar l�equip humà següent:
Conductors de maquinària per  realitzar l�excavació. 
Operaris per realitzar l�excavació manual. 
Operaris pels treballs d�estretament. 
Conductors de camions o traginadora de trabuc �dúmper� pel transbordament  de terres. 

Els recursos tècnics per realitzar les excavacions de les rases i els pous consistiran, bàsicament, en 
maquinària de moviment de terres, és a dir: 
a) Màquines excavadores. 
Camions o traginadora de trabuc �dúmper�. 

El treball a desenvolupar per aquestes maquinàries s�iniciarà un cop replantejades les rases o pous: 
- Excavant en profunditat fins a cota  i en el cas de les rases avançant en longitud alhora. 
- Evacuant les terres obtingudes en l�excavació. 
- Estrebant el terreny a mesura que es vagi avançant. 
- En el cas dels  pous s�haurà d�il·luminar el tall d�obra, en els casos que també sigui necessari, 

ventilació.

El procés d�estretament es realitzarà des de la part superior de l�excavació (la rasant) fins a la part 
inferior.
El destrebament  es realitzarà en el sentit invers. 
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2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el  d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en 
el seu cas controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

   
Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 

del  Risc 
 1.-Caigudes de  persones a diferent nivell.  MITJA GREU MIG 

 2.-Caigudes de  persones al mateix nivell.  BAIXA LLEU ÍNFIM 

 3.-Caiguda d�objectes per desplom.  ALTA MOLT 
GREU

CRÍTIC

 4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  MITJA LLEU BAIX 
 5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
 6.-Trepitjades sobre objectes.  MITJA LLEU BAIX 
 7.-Cops contra objectes immòbils.  MITJA LLEU BAIX 
 8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  BAIXA GREU BAIX 
 9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
 12.-Atrapaments per bolcada de màquines. BAIXA MOLT 

GREU
MIG

 16.-Contactes elèctrics.  MITJA MOLT 
GREU

ELEVAT

 20.-Explosions.  BAIXA MOLT  
GREU

MIG

 21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
 23.-Atropellaments, cops i topades contra vehicles. ALTA MOLT 

GREU
CRÍTIC

 28.-Malalties causades per agents físics  MITJA GREU MIG 
 29.-Malalties causades per agents biològics  MITJA GREU MIG 

   
   
OBSERVACIONS:
(3)  Risc específic causat per  lliscades de terres no coherents  i sense contenció. 
(8)   Risc a causa del moviment d�elements mòbils de maquinària de moviment de terres. 
(16, 20  I 21)   Risc específic causat per serveis afectats 
(28)   Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc �dumper�  i del martell trencador i risc causat 
pel  nivell de soroll. 
(29)   Risc causat per l�extracció de terres contaminades. 
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3.- Norma de Seguretat. 

POSADA A  PUNT DE L�OBRA PER  REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

Atesos  els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat de la construcció, s�haurà d�assegurar que 
ja es trobin construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l�obra 
restant. Si encara no fos així, es construirien. 

PROCÉS

Rases

 El personal encarregat de la realització de les rases haurà de conèixer els riscos específics, així 
com l�ús dels mitjans auxiliars necessaris per al desenvolupament d�aquestes tasques amb la major 
seguretat.

 Qualsevol estrebament, per senzill que sembli, haurà de ser realitzat i dirigit per personal competent i 
 amb  la corresponent experiència. 

 No s�han  d�enretirar les mesures de protecció d�una rasa mentre els operaris estiguin treballant a 
una profunditat igual o superior a 1,30 m. sota la rasant. 

 En rases de profunditat major de 1,30 m., sempre que hi hagi operaris treballant al seu interior, es 
mantindrà un altre de guàrdia en l�exterior que pugui actuar com al seu ajudant en el treball i cridar 
l�alarma, posat que es produeixi qualsevol situació d�emergència. 

 S�acotaran les distàncies mínimes de separació entre els operaris en funció de les eines que emprin. 
 Abans de començar cada jornada de treball es revisaran els estrebaments tensant els estampidors 

quan estiguin afluixats. Tanmateix es comprovaran que estiguin expedits els llits d�aigües superficials. 
 Es reforçaran aquestes mesures preventives, després d�interrupcions de treball de més d�un dia i/o 

d�alteracions atmosfèriques com pluja o gelades. 
 S�evitarà colpejar l�estrebament durant operacions d�excavació. Els estampidors o altres elements de 

la mateixa, no s�utilitzaran per al descens o ascensos, ni s�empraran per a la suspensió de conduccions 
ni càrregues, havent de suspendre�s d�elements expressament calculats i situats a la superfície. 

 En general, els estrebaments o parts d�aquests, es trauran només quan ja no els utilitzin i deixin  de 
tenir utilitat. En  aquesta operació es començarà per les franges horitzontals, i començant  per la part 
inferior del tall. 

 La profunditat màxima permesa sense que calgui estrebar des de la part superior de la rasa, 
suposant que el terreny sigui suficientment estable, no serà superior a 1,30 m. Malgrat això, s�ha de 
protegir la rasa amb un capcer. 

 L�alçada màxima sense estrebar, en el fons de la rasa (a partir de 1,40 m.) no superarà els 
0,70m. encara que el terreny sigui d�una  qualitat molt bona. En cas contrari, cal baixar la taula fins 
que estigui clavetejada en el fons de la rasa, emprant a la vegada petites corretges auxiliars amb els 
seus corresponents estampidors amb la finalitat de crear els espais necessaris lliures provisionals on 
podent anar realitzant els treballs d'estesa de canalitzacions, formigonada, etc., o les operacions 
precises a què van donar lloc a l�excavació d�aquesta rasa. 

 Encara que els paraments d�una excavació siguin aparentment estables, s�estrebaran sempre 
que es prevegi el deteriorament del terreny, com a  conseqüència d�una llarga durada de l�obertura. 

 Esdevé necessari estrebar a temps, i el material previst amb aquesta finalitat haurà d�estar a peu 
d�obra i en quantitat suficient, amb temps, havent estat revisat i amb la garantia de què es troba en 
perfecte estat. 

 Tota excavació que superi els 1,60 de profunditat haurà de tenir, a intervals regulars, les escales 
necessàries per facilitar l�accés dels mateixos operaris o la seva evacuació ràpida en el cas de perill. 
Aquestes escales tindran un accés fàcil, ultrapassant el nivell del terra en 1m com a mínim. 

 L�aplec de materials i de les terres extretes en talls de profunditat més gran de 1,30m, es 
disposaran a distància no menor de 2 m. de la vorera del tall. 

 Quan les terres extretes es trobin contaminades es desinfectaran, així com les parets de les 
excavacions corresponents. 

 No es tolerarà sota cap  concepte el soscavat del talús o parament. 
 Sempre que sigui previsible el pas de vianants o vehicles a prop de la vorera del tall es 

col·locaran tanques mòbils que s�il·luminaran, durant la nit, cada deu metres amb punts de llum 
portàtil i grau de protecció no menor d�IP. 44 segons UNE 20.324. 
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 En general les tanques acotaran no menys d�un metre el pas de vianants i dos metres el de 
vehicles.

 En talls de profunditat major de 1,30 m.; els estrebaments hauran de sobrepassar, com a mínim, 
20 cm. el nivell superficial del terreny. 

 Es disposarà a l�obra, per a proporcionar en cada cas  l�equip indispensable a l�operari, d�una 
provisió de palanques, tascons, barres, puntals, taulons, que no s�utilitzaran per a l�estrebament i es 
reservaran per  l�equip de salvament, així com d�altres mitjans que puguin servir per eventualitats o 
puguin socórrer als operaris que puguin accidentar-se. 

 El senyalitzador ha d�anar dotat  d�una armilla de malla lleugera i reflectant. 
 En la realització de l�excavació, s�ha de considerar la possibilitat de la presència d�alguns dels 

serveis afectat (línies elèctriques subterrànies, conduccions de gas, conduccions d�aigua, telefonia, 
clavegueram).

 Si en el solar es té constància de la presència d�alguna línia d�electricitat subterrània, que creui o 
estigui instal·lada a escassa distància del traçament de la rasa a excavar, es realitzaran  
prospeccions per conèixer la seva correcta ubicació, i es realitzaran els tràmits oportuns amb 
l�empresa subministradora de l�electricitat perquè talli el subministrament elèctric d�aquestes línies 
abans d�iniciar  els treballs, per evitar el risc de contacte elèctric.

 Si a causa de necessitats de programació de l�obra, quan iniciem els treballs d�excavació no s�ha 
tallat el subministrament elèctric d�aquesta línia, amb evident risc de contacte directe durant 
l�obertura de la rasa, haurà d�estar prohibida la realització de la mateixa mitjançant mitjans mecànics, 
només es permetrà l�excavació manual prenent totes les precaucions necessàries. 

 En cas d�inundació, degut al nivell freàtic o a la pluja, es realitzarà, immediatament, l�eixugada 
corresponent per evitar així, el reblaniment de les bases al talús. 

  Posat que, s�hagués de treballar a la mateixa vorera de la rasa els operaris hauran d�emprar  el 
cinturó de seguretat convenientment lligat. 

 L�operari emprarà a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuir en 
terreny sec, o botes de goma en presència de fangs. 

 En cas d�usar el martell pneumàtic, a més, emprarà canelleres, protectors auditius,  davantal. 
 S�ha de procurar la presència  mínima dels treballadors al voltant de les màquines. 
 Es prohibeix la presència dels treballadors en el radi de gir de la retroexcavadora, prohibició que 

s�ha de senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor. 
 Cal deixar el tall, en acabar els treballs, net i endreçat. 
 Per als futurs treballs, es mantindrà l�accés a la cota de fonamentació mitjançant l�escala, 

referida amb anterioritat, incorporada a una bastida. 
 Es senyalitzarà l�obra amb els cartells d�advertència, prohibició i obligació en el seu accés i, 

complementàriament, en els talls que sigui precís. 

Pous

 El personal encarregat de la realització dels pous haurà de conèixer els riscos específics, així 
com l�ús dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d�aquestes tasques amb la major 
seguretat en la mesura del possible.

 S�hauran d�estrebar  les parets dels pous a mesura que es vagi aprofundint, sense que la 
distància entre el fons del pou i la vorera inferior de l�estrebament superi mai els 1,5 metres. 

 A mesura que s�aprofundeixi el pou, s�haurà d�instal·lar en aquest, una escala que compleixi 
amb les disposicions  exigides a la nostra legislació. Qualsevol estrebament, per senzill que sembli, 
haurà de ser realitzat i dirigit per personal competent i  amb  la deguda experiència. 

 Als terrenys que siguin susceptibles d�inundació, els pous hauran de tenir de mesures que 
facilitin la ràpida evacuació dels treballadors. 

 Si fos necessari bombejar constantment un pou, s�haurà de disposar d�un equip auxiliar de 
bombeig.

 En tota excavació de pous s�emprarà un mesurador d�oxigen. 
 S�establirà una comunicació entre els treballadors de l�interior del pou i els de l�exterior. 
 Els treballadors que desenvolupin les seves tasques en l�excavació del pou hauran d�estar 

protegits, en la  mesura que es pugui, contra la caiguda d�objectes. 
 S�ha de protegir la part superior del pou amb tanques o bé amb baranes, ampits, etc. 
 Si l�excavació de pou es realitzés durant la nit s�haurà d�il·luminar convenientment la part 

superior i els entorns del pou. 
 Sempre que hi  hagi persones dins d�un pou, el fons del mateix haurà d�estar convenientment 

il·luminat i alhora, disposarà d�una il·luminació d�emergència. 
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 Els aparells elevadors instal·lats a sobre del pou hauran de: 
a) Tenir una resistència i una estabilitat suficients pel treball que aniran a exercir. 
b) No ha de suposar cap perill pels treballadors que es trobin al fons del pou. 
c) L�aparell elevador haurà de disposar d�un limitador de final de carrera, del ganxo, així 

com d�una balda  de seguretat  instal·lada al seu mateix ganxo. 
d) L�operador de grua que manipuli l�aparell elevador haurà de tenir la suficient visibilitat, 

perquè des de la part superior pugui observar la correcta elevació de la càrrega  sense cap  
risc per la seva part de caiguda al buit tot i utilitzant el cinturó de seguretat convenientment  
lligat.

e) S�haurà de preveure el suficient espai lliure vertical entre la politja elevadora i el cubell 
quan aquest es trobi al capdamunt del pou. 

f)  El cubell haurà  d�estar lligat al ganxo, el qual haurà de disposar d�una balda de 
seguretat de manera que no es pugui desfermar . 

g) Els torns que  es trobin col·locats a la part superior del pou, hauran de ser instal·lats de 
manera que es pugui enganxar i desenganxar el cubell sense cap perill . 

h) Quan s�utilitzi un torn accionat manualment s�haurà de col·locar al voltant de la boca del 
pou un plint de protecció. 

i) El tro d�hissar ha de tenir un fre, que s�haurà de comprovar abans d�iniciar cada jornada. 
j) No s�han d�omplir les galledes o baldes fins a la seva vora, si no fins només els dos 

terços de la seva capacitat. 
k) S�hauran de guiar durant el seu hissat els cubells plens de terra. 

 Posat que sigui necessari, s�haurà d�instal·lar un sistema de ventilació forçat introduint aire fresc 
canalitzat cap al lloc de treball. 

 En finalitzar la jornada o en interrupcions, llargues, es protegiran les boques dels pous de 
profunditat major de 1,30 m. amb un tauló resistent, xarxes o qualsevol altre element equivalent. 

 En cas de realitzar l�excavació del pou en una zona pels vianants i amb trànsit de vehicles es 
realitzarà un tancant de manera que els vehicles romanguin a una distància mínima de 2 metres i en 
cas de trànsit de vianants  a 1 metre. 

 En tots dos casos, es senyalitzarà amb les respectives senyales viàries de �perill obres" 
s�il·luminarà, per la nit, mitjançant punts de llum destellants.

 L�operari emprarà a cada moment casc, guants, granota de treball, botes de seguretat de cuir en 
terreny sec, o botes de goma en presència de fangs. 

 Posat que s�empri el martell pneumàtic, a més, emprarà canelleres, protectors auditius, davantal. 
 Qualsevol mena de consum elèctric haurà d�estar protegida mitjançant un interruptor diferencial, 

per  evitar el risc de contacte elèctric no desitjat degut a un defecte d�aïllament. 
 Cal vetllar  per a que els cables conductors i la infraestructura "aparellage" de connexió estiguin 

en bon estat, substituint-les  posat que s�observi qualsevol mena de deteriorament. 
 S�ha de procurar la presència  mínima dels treballadors al voltant de les màquines. 
 És prohibida la presència dels treballadors en el radi de gir de la retroexcavadora, prohibició que 

s�ha de senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor. 
 Cal deixar el tall  d�obra, en acabar els treballs, net i endreçat. 
 Pels futurs treballs es mantindrà l�accés a la cota de fonamentació mitjançant l�escala, 

esmentada amb anterioritat, incorporada a una bastida. 
 Es senyalitzarà l�obra amb els cartells d�advertència, prohibició i obligació en el seu accés i, 

complementàriament, als talls on sigui precís. 

Elements Auxiliars 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament 
d�aquesta activitat, que complirà amb la normativa següent: 

Camions i dúmpers de gran tonatge 
Dúmpers de petita cilindrada 
Retroexcavadora 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran 
a l�obra atenent als criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat 
i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)  
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 
    
 Les proteccions col·lectives esmentades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 

- Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm. d�alçada; o palanques de peus 
inclinats units a la part superior per un tauló de fusta. 

 Senyalització de seguretat vial, segons el codi de circulació, conforme a la normativa 
ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal de perill indefinit. 
- Cartell indicatiu d�entrada i sortida de camions. 
- Senyal de limitació de velocitat. 
- Senyal de prohibit avançar. 
- Senyal manual de "stop" i "direcció obligatòria". 
- Balisament destellant per a la seguretat de la conducció nocturna. 

 Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap.  
- Senyal de protecció obligatòria de la vista 
- Senyal de protecció obligatòria de l�oïda.  
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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RASES I POUS 

5.- Relació d�Equips de protecció  individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs d�excavació i transports mecànics  (conductors): 
- Cascos. 
- Guants de cuir.  
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (de manera especial a les traginaries de trabuc �dúmpers� de petita 

cilindrada).

 Treball en rases i pous (operaris) : 
- Cascos. 
- Botes de seguretat de cuir pels llocs secs. 
- Botes de seguretat de goma  pels llocs humits. 
- Guants de lona i cuir (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Protecció auditiva (auriculars o tampons). 
- Canelleres. 
- Armilla de malla lleugera i reflectant. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà  als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts al RD 
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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CONTENCIÓ

1.-Introducció

1.1 Definició:

Obra de fàbrica o de moviment de terres disposats per contenir el terraplè o desmunt, suportant o 
anul·lant les empentes horitzontals. 

1.2 Tipus de cimentació: 

Es distingeixen els diferents tipus de contenció: 

Naturals:
 Talús. 

Artificials:
 murs de sosteniment.  
 murs pantalla. 

1.3 Observacions generals: 

- L�activitat de contenció, en el cas de talús comporta l�excavació del terreny, de tal  manera que en la 
seva part alta estigui més ficat al massís que a la base, obtenint-se l�inclinació del terreny segons els 
paràmetres geotècnics d�aquest per anul·lar els esforços horitzontals de les terres. 

- El mur de sosteniment es construeix des de la rasant inferior fins a la rasant superior per a la 
contenció del tall del terreny creant en el desmuntatge previ o en un procés de terraplenada. El mur de 
sosteniment està constituït, bàsicament, per dos elements: 
 La fonamentació superficial. 
 El mur, la construcció del qual consisteix en la col·locació d�armadures, encofrat, l�abocada del  
formigó, vibrat i desencofrat, de manera que les seves dimensions permetin contenir les terres en el 
seu extradós, anul·lant les empentes horitzontals. 

- El tancament pantalla es construeix  des de la rasant superior per a la contenció del tall de les terres, 
necessària per a la realització del buidat posterior. Per a l�execució del tancament pantalla s�hauran de 
seguir els passos següents : 
 construcció del muret guia. 
 perforació de rases, amb l�ús de llots tixotròpics si sorgeix el nivell freàtic. 
 col·locació d�encofrat de juntes entre plafons. 
 col·locació d�armadures. 
 Abocada del formigó als plafons. 
 extracció d�encofrats de juntes. 
 demolició de caps de plafons. 
 execució de la biga de lligat de plafons. 

- Per realitzar totes aquestes activitat per als diferents tipus de contenció, s�ha de  programar i 
organitzar el tall d�obra, adequadament. 

- S�ha de considerar, abans d�iniciar aquesta activitat, que ja s�hagin instal·lat les tanques perimetrals 
de limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i benestar, 
així com, també, les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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MURS DE CONTENCIÓ 

1.- Definició i  descripció. 

1.1 Definició: 

Mur de formigó armat amb fonamentació superficial, de directriu recta i secció constant, per sostenir 
relleus drenats entre explanades horitzontals, amb desnivells menors de 6 metres. 
     

1.2 Descripció: 

 Construcció de capçal: 
- Es farà un replanteig de les fonamentacions del mur. 
- S�excavarà fins a la cota definida en el projecte anivellant la rasant i compactant el terreny. 
- Es col·locaran les armadures. 
- Formigonat de la rasa, deixant els ferros d�espera. 

  Construcció del mur: 
- Es col·locaran les armadures del mur, previ cosit amb els ferros d�espera de la  superficial. 
- Es  col·locaran els motlles de l�encofrat ancorats per a evitar el seu bolc.  
- Es col·locaran els passadors de subjecció dels plafons de l�encofrat. 
- Abocada del formigó per capes i, simultàniament, es farà un correcte vibrat. 
- Es desencofrarà, quan el formigó armat tingui la consistència establerta en el projecte 

d�execució.
- Es continuaran regant les superfícies del mur. 

 Per realitzar els murs de sosteniment serà imprescindible considerar l�equip humà següent : 
Encofradors.
Ferrallistes.
Operaris d�abocada i vibrat del formigó. 
Conductors de formigonera. 
Operaries per al bombeig del formigó. 
Conductors de grues. 

 També s�haurà de tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme els murs de 
sosteniment:

Maquinària: camió formigonera, grua, traginadora de trabuc �dúmper� de petita cilindrada per al 
transport auxiliar, maquinària taller ferralla, bomba de formigó, serra circular, etc. 

l) Eines manuals. 
m) Preses provisionals d�aigua i electricitat. 
n) Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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MURS DE CONTENCIÓ 

2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre. L�objectiu principal 
d�aquesta avaluació serà el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en el seu cas controlar 
 i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat  Gravetat Avaluació 
del  Risc 

 1.-Caigudes de  persones a diferent nivell.     CRÍTICA ALTA MOLT 
GREU

 2.-Caigudes de  persones al mateix nivell.  MITJA LLEU BAIX 

 3.-Caiguda d�objectes per desplom.                        MITJA MOLT GREU ELEVAT 
 4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 

 5.-Caiguda d�objectes.  BAIXA GREU BAIX 

 6.-Trepitjades sobre objectes.  BAIXA LLEU ÍNFIM 

 7.-Cops contra objectes immòbils.                        BAIXA LLEU ÍNFIM 
 8.-Cops amb elements mòbils de màquines.        MITJA GREU MIG 
 9.-Cops amb objectes o eines.                     MITJA LLEU BAIX 
 16.-Contactes elèctrics.                                           MITJA MOLT GREU ELEVAT 
 18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

 23.-Atropellaments, cops  i topades contra 
vehicles.

BAIXA MOLT GREU BAIX 

 26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.       ALTA LLEU MIG 
 28.-Malalties causades per agents físics.         MITJA GREU MIG 

   

OBSERVACIONS : 

  (3)      Risc específic causat per lliscades de terres no coherents  i sense contenció. 
  (6)      Risc específic amb encofrats de fusta.
  (8)      Risc  degut al bombament de formigó �cop d�ariet�  i a l�ús de la serra circular. 
  (16)    Risc específic causat per serveis afectats 
  (28)    Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc �dúmper�. 
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MURS DE CONTENCIÓ 

3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 La pendent de les rampes d�accés a les cotes inferiors a la rasant del carrer no superaran el 
10%.

 El camí d�accés de la maquinària pesada a la cota de base dels murs s'assenyalarà 
adequadament.

 L�accés del personal de l�obra a la rasant de fonamentació es realitzarà per camins 
independents als camins de circulació de la maquinària. 

 L�accés a cotes inferiors a la rasant del carrer es realitzarà mitjançant escales incorporades a 
mòduls de la bastida tubular. 

 En cas que aquests camins d�accés presentin qualsevol risc de caiguda a diferent nivell es 
col·locaran baranes de seguretat. 

 Com que els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat dels murs de sosteniment 
s�haurà

   d� assegurar que ja es trobin construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a 
l�execució de l'obra restant. 

PROCÉS

 El personal encarregat en la realització dels murs de sosteniment haurà de conèixer els riscos 
específics, així com  l�ús dels mitjans auxiliars necessaris per al desenvolupament d�aquestes 
tasques amb la major seguretat possible. 

 L�excavació de la rasa per albergar la fonamentació es realitzarà mitjançant retroexcavadora, i 
en les seves maniobres s�haurà d�evitar la circulació del personal pel radi d'acció de la mateixa. 

 L�abocada de les terres sobre la traginadora de trabuc �dúmper� o camió es realitzarà guiat per 
un capatàs o per un encarregat. 

 Quan es finalitzi l�operació de càrrega de terres al camió o traginadora de trabuc �dúmper", i 
abans d�iniciar-se el transport, s�haurà de cobrir aquestes amb una lona. 

 El transport d�armadures des de la zona de replega a la rasa es realitzarà mitjançant la grua 
mòbil, convenientment eslingada i guiada. 

 Els operaris que realitzin la col·locació de les armadures en la rases hauran d�emprar casc de 
seguretat, guants de cuiro, granota de treball i botes de cuiro de seguretat. 

 L�operari que realitzi  l'abocament del formigó i el posterior vibrat haurà d�usar casc de seguretat, 
guants de neoprè, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

 Un cop es produeixi l�enduriment de la fonamentació, es col·locarà el motlle de l�encofrat 
corresponent a l�extradós del mur, ancorat evitant així la seva bolcada. 

 El transport dels motlles de l�encofrat es realitzarà amb una grua mòbil, convenientment 
eslingada.

 El lligat de l�eslinga al motlle es realitzarà a través d�un element resistent de l�encofrat. 
 Per evitar moviments pendulars, el motlle anirà conduït, mitjançant una corda lligada per un 

operari al  mateix motlle. 
 En primer lloc, es col·locarà el motlle corresponent a l'extradós del mur degudament esbiaixat 

evitant així la bolcada. 
 Abans de la col·locació del motlle, aquest serà untat amb un líquid desencofrant, per a aquesta 

tasca l'operari utilitzarà guants de goma de neoprè per evitar el contacte directe amb aquest líquid 
(desencofrant).

 L'operari que col·loqui les armadures haurà d'utilitzar casc de seguretat, guants de cuir, granota 
de treball i botes de seguretat de cuir. 

 En la confecció de les tapes laterals, si es treballa amb la serra circular, el treballador caldrà que 
tingui la precaució d'emprar els acompanyadors per  tallar les peces petites. 

  Es construirà a la part superior de l'encofrat del mur una plataforma de treball que anirà de cap 
a cap del mur, aquesta plataforma haurà de tenir com a mínim 60 cm. d'amplària i en el seu 
perímetre s'haurà  d'instal·lar  la corresponent barana de seguretat. 

 L' accés a aquesta plataforma es realitzarà mitjançant escala manual. 
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 O mitjançant una passarel·la des de la rasant superior de les terres, sempre que aquesta es 
mantingui aproximadament horitzontal. 

 En la col·locació de passadors, entre els encofrats, és prohibit d'enfilar-se per  l'encofrat, per 
realitzar aquesta col·locació, s'utilitzaran escales o bastides. 

 L'operari que guiï l'abocada del formigó haurà d' emprar casc de seguretat, guants de neoprè, 
granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.

 L'abocada es realitzarà per capes evitant l'acumulació excessiva dintre del motlle. 
 L'encarregat vetllarà en tot moment que no es produeixin moviments de l'encofrat deguts a la 

pressió hidrostàtica del formigó fresc. 
 El vibrador, i també l'aparell convertidor de freqüència, es trobaran protegits per un doble 

aïllament.
 Durant els processos de vibrat el treballador haurà d'usar casc de seguretat, guants de neoprè, 

granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.
 El subministrament elèctric al convertidor del vibrador, ambdós es trobaran convenientment 

aïllats d'acord amb  les instruccions del Reglament de Baixa Tensió. 
 S'eslingaran els motlles a desencofrar per evitar, simplement, la seva caiguda, mentre que 

l'operari els desenganxa mitjançant tascons o altres eines. 
 És prohibit de desencofrar amb la grua. 
 Els motlles es retiraran i es netejaran per  mantenir l'obra endreçada i neta. 

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s'utilitzaran per realitzar els treballs d'aquesta 
activitat.

Oxitalladora
Dúmpers de petita cilindrada 
Retroexcavadora 
Bombatge de formigó 
Serra circular 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran en 
l�obra atenent als criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut  que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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MURS DE CONTENCIÓ 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i  Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives citades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 
- Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i sòcol. L'alçada de 

la barana  serà de 90 cam., i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cam de gruix i 10 cam 
d'alçada. Els muntants hauran d' estar situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 

- Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm. d' alçària. 

 Senyalització de seguretat viària, segons el codi de circulació, en conformitat a la normativa 
assenyalada en aquesta activitat : 

- Senyal de perill indefinit.  
- Senyal de la pendent de la rampa. 
- Senyal de limitació de velocitat. 
- Senyal de prohibit avançar. 
- Senyal de pas preferent. 
- Senyal manual de �stop� i �direcció obligatòria�. 
- Cartell indicatiu d'entrada i sortida de camions. 

 Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d'abril, com es disposa 
a la normativa assenyalada en aquesta activitat :

- Senyal d'advertència de càrrega sospesa .  
- Senyal d'advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d'advertència de risc d' ensopegada. 
- Senyal d'advertència de risc elèctric. 
- Senyal  de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos.  

Sempre que les condicions de treball exigeixin d' altres elements de protecció es col·locarà en 
l'obra tot seguint els criteris establerts per la legislació vigent, i reflectint-los en el Pla de 
Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l' empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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MURS DE CONTENCIÓ 

5.- Relació d�Equips de protecció individual. 
    
Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 

 Treballs d�excavació i transport (conductors i gruistes): 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir.  
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (molt especialment per la traginadora de trabuc �dúmpers� de petita 

cilindrada).

 Treball  amb encofrats (encofradors): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Guants de lona i cuir (tipus americà). 
- Granota de treball. 

 Treball  amb armadures (armadors): 
- Cascos  de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Guants de lona i cuiro (tipus americà). 
- Granota de treball. 

 Treballs de formigonada i vibrat:    
- Cascos  de seguretat. 
- Botes de seguretat de goma de canya alta. 
- Guants de neoprè. 
- Granota de treball.  

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual deuran  complir a cada moment els requisits establerts en el RD 
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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FONAMENTS

1.- Introducció. 

1.1 Definició:

Base natural o artificial, sota terra, sobre la qual descansa un edifici. La seva dimensió i tipus es troba en 
funció del pes de l�edifici i de l�aptitud portant del terreny sobre el qual descansa aquest. 

1.2 Tipus de fonamentació: 

Es classifiquen en dues famílies: 
- fonaments superficials. 
- fonaments profunds. 

Dintre dels fonaments superficials es distingeixen: 
- corregudes. 
- lloses. 
- bigues flotants. 
- sabates 

En els fonaments profunds considerem: 
- els pilots realitzats in situ. 
- els pilots prefabricats. 

1.3 Observacions generals: 

L�activitat constructiva de fonamentació comporta bàsicament; l�excavació, la seva fabricació in situ 
(ferrallat, formigonat) o la clavada del pilot prefabricat. Per això, s�haurà de considerar el transport 
vertical i horitzontal de tots els elements que componen la fonamentació. 
Per realitzar aquesta activitat d�una manera eficient i eficaç, caldrà: 
 Una programació (planificació i coordinació) de les diferents subactivitats que componen la 
construcció de la fonamentació. 
 Una organització del tall d�obra per posar a la  pràctica la programació; per això s�establiran els 
camins de circulació de maquinària, zones d�estacionament, zones de replega de material, etc. 
 Finalment, una previsió d�elements auxiliars, com bastides amb escales adossades, maquinària per 
al moviment de terres, maquinària per al transport horitzontal i vertical, etc.; previsió dels Sistemes de 
Protecció Col·lectiva, dels Equips de Protecció Individual i de les instal·lacions d�higiene i benestar; així 
com una previsió d�espais per poder moure adequadament la maquinària. 

Tot això, té l�objectiu que es realitzi en el temps prefixat en el projecte d�execució material de l�obra amb 
els mínims riscos d�accidents possibles. 

S�ha de considerar, abans d�iniciar aquesta activitat, que ja hi hagi instal·lades les tanques perimetrals de 
limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i benestar, així 
com, també, les preses d�obra (aigua i electricitat). 
En aquesta activitat s�haurà  de considerar la construcció de la  bancada de la futura grua torre.               
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SABATES

1.- Definició i descripció. 
     

1.1 Definició: 

Eixamplament de la base dels suports verticals pertanyent a estructures d�edificació, sobre terres 
homogènies d�estratigrafia sensiblement horitzontal, encarregat de repartir les càrregues sobre el 
terreny. 
     

1.2 Descripció: 

Les sabates poden ser de formigó en massa o armat, de planta quadrada o rectangular, alhora també, 
poden ser aïllades o  esbiaixades. 
Les sabates es construeixen, bàsicament, realitzant una petita excavació de secció quadrada o 
rectangular, i un cop anivellada la rasant a cota, es col·loca l�armadura i posteriorment el formigó, segons 
les característiques que són descrites en el projecte d�execució material. 
L�excavació es pot realitzar manualment o amb maquinària de moviment de terres (retroexcavadora). 

Per  realitzar les sabates serà imprescindible considerar l�equip humà següent: 
- operaris per realitzar l�excavació manual. 
- conductors de la maquinària d�excavació. 
- ferrallistes. 
- encofradors. 
- conductors de formigonera. 
- operaris per al  bombeig del formigó. 
- gruistes. 

També, caldrà considerar els mitjans auxiliars necessaris per  realitzar la fonamentació: 
- Maquinària: retroexcavadora, camió formigonera, grua mòbil, traginadora de trabuc �dúmper� de 

petita cilindrada per al transport auxiliar, maquinària taller ferralla, bomba de formigó, tixotròpics i 
maquinària, etc. 

- Eines manuals. 
- Preses provisionals d�aigua i elèctrica. 
- Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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SABATES

2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en 
el seu cas controlar i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del  Risc 

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.  BAIXA GREU BAIX 
 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell. BAIXA LLEU ÍNFIM 

 4.- Caiguda d�objectes per manipulació.              BAIXA LLEU ÍNFIM 
 6.- Trepitjades sobre objectes. BAIXA LLEU ÍNFIM 

 8.- Cops amb elements mòbils de màquines.       BAIXA GREU BAIX 
 9.- Cops amb objectes o eines.                          BAIXA GREU BAIX 
 11.- Atrapaments per o entre objectes. ALTA GREU ELEVAT 

 16.- Contactes elèctrics. BAIXA MOLT GREU MIG 

 18.- Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

 26.- O. R.: manipulació de materials abrasius. ALTA LLEU MIG 

 28.- Malalties causades per agents físics.        MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

  (8)   Risc causat pel moviment d�elements mòbils de maquinària de moviment de terres,  bombeig de 
formigó �cop d�ariet� i l�ús de la serra circular. 
  (28)  Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc �dúmper�. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

- Els camins d' accés des de l�exterior del solar  cap al tall s�hauran d�establir i senyalitzar 
adequadament.

- Posat que els fonaments es trobin a una cota diferent  de la rasant del carrer: 
 Les rampes d�accés al tall d�obra superaran el 10% la pendent. 
 S'instal·larà un accés de vianants independent al de la rampa, per a l�accés del personal a les cotes 
de cimentació. 
 En el cas de risc de caiguda a diferent nivell, posarà tanques de seguretat. 

Atès  els treballs que es desenvolupen a aquesta activitat s�haurà d�assegurar que ja es trobin 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l� obra restant   

PROCÉS

- El personal encarregat en la realització de la fonamentació haurà de conèixer els riscos específics, 
així com de l�ús dels mitjans auxiliars necessaris per al desenvolupament d�aquestes tasques amb la 
major seguretat a la mesura del possible. 

- S�hauran de mantenir a cada moment els talls d�obra nets i endreçats.  
- S�hauran d�emmagatzemar tots els combustibles, olis i gasos a pressió de manera que estiguin 

protegits de les inclemències atmosfèriques: calor, pluja, etc. 
- Les passarel·les i plataformes de treball tindran, com a mínim, una amplada de 60 cm. 
- S�haurà d�evitar  la permanència o pas de  les persones sota càrregues sospeses, tot i  acotant les 

àrees de treball. 
- Es  suspendran els treballs quan  plogui, nevi  o bufi el  vent amb  una velocitat superior a 50 Km/h, 

en aquest darrer cas es retiraran els materials i eines  que puguin desprendre�s. 
- En les instal·lacions d�energia elèctrica per als elements auxiliars d�accionament elèctric, com 

formigoneres i vibradors, es disposarà a l�arribada dels conductors de preses d�un interruptor 
diferencial, amb la seva corresponent presa de terra, segons el Reglament Electrotècnic per a Baixa 
Tensió.

- Quan l�abocada  del formigó es realitzi pel sistema de bombeig pneumàtic o hidràulic, els tubs de 
conducció es trobaran convenientment ancorats  i es pararà esment en netejar la canonada després 
del formigonat, donat que la pressió de sortida dels àrids poden ser causa  d�accident. 

- Quan s�utilitzin vibradors elèctrics, aquests seran de la  Classe III, segons el Reglament de Baixa 
Tensió.

- En  les zones de pas amb risc de caiguda a diferent nivell, es col·locaran tanques tubulars de peus 
drets, convenientment ancorades. 

- Es senyalitzarà l�obra amb els senyals d�advertència, prohibició i obligació en  tots els seus accessos 
i, de manera complementària, als talls d�obra que hi calgui. (Vegeu capítol 4.- Sistemes de Protecció 
Col·lectiva i Senyalització, d�aquesta fitxa). 

- S�haurà  de construir les zones d�estacionament amb una certa pendent per  facilitar el vessament de 
les aigües. 

- Posat que es produís qualsevol vessament d�oli en les zones d�estacionament, s�haurà de 
neutralitzar amb sorra, o mitjançant qualsevol altre sistema que sigui també adequat. 

- Els operaris encarregats del muntatge o de la manipulació de les armadures aniran provistos de 
casc, guants de cuir, botes de seguretat de cuiro i puntera reforçada, granota de treball, davantals i 
cinturó portaeines. 

- Els operaris que manipulin el formigó empraran de casc, guants de neoprè, botes de  goma de canya 
alta L�operari conductor del traginadora de trabuc �dúmper� empraran casc, guants de cuir, botes de 
seguretat, granota de treball, i cinturó antivibratori. 

ELEMENTS AUXILIARS
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En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�utilitzaran per realitzar els treballs d�aquesta 
activitat.

Escales de mà 
Camions i dúmpers de gran tonatge 
Dúmpers de petita cilindrada 
Bombatge de formigó 
Armadura
Grúes i aparells elevadors 

Sempre que las condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran en 
l�obra atenent als criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i  Senyalització. 

- Les proteccions col·lectives citades en les normes de seguretat es troben constituïdes per: 
 Tanques tubulars de peus drets de limitació i protecció, de 90 cm. d�alçària;  

- Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, en conformitat a la 
normativa assenyalada en aquesta activitat: 
 Senyal d�advertència de càrrega sospesa. 
 Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
 Senyal d�advertència de risc elèctric. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap.  
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de las mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció es col·locaran en l�obra tot  
seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de 
Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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5.- Relació d�Equips de protecció  individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar els següents: 
- Treballs d�excavació i transports mecànics  (conductors): 
 Cascos. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 
 Cinturó antivibratori (de manera especial en la traginadora de trabuc �dúmper� de petita cilindrada). 

- Treball amb armadures (operaris) : 
 - Cascos. 
 - Botes de seguretat. 
 - Guants de lona i cuiro (tipus americà). 
 - Granota de treball. 
 - Davantal, en cas de treballs en taller ferralla. 

- Treball de formigonat: 
 - Cascos. 
 - Botes de seguretat de canya alta. 
 - Guants de neoprè. 
 - Granota de treball. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, seran 
proporcionats als treballadors, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997).

Els Equips de Protecció individual deuran  complir a cada moment els requisits establerts en el RD 
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
     

41

ESTRUCTURES

1.- Introducció. 

1.1 Definició:

Element o conjunt d�elements que formen la part resistent i sustentant d�una construcció. 

1.2 Tipus d�estructura: 

Es distingeixen els diferents tipus d�estructures: 

- Estructures de formigó armat in situ:  
 de forjats reticulars.  
 de forjats unidireccionals in situ o amb biga prefabricada. 
 de lloses. 

- Estructures metàl·liques:   
 amb xarxes espaials.  
 amb forjats (unidireccionals o lloses de formigó armat).  

- Estructures de fusta:   
- Estructures de fàbrica:   

 1.3 Observacions generals: 

La realització de les estructures comporta bàsicament la construcció dels tres tipus d�elements que la 
componen, tenint en compte els materials que s�utilitzen: 
 Verticals: pilars o murs de càrrega. 
 Horitzontals: forjats. 
 Inclinats: muntants d�escales i rampes. 

La construcció d�estructures metàl·liques de gran alçada es realitza muntant els pilars i les jàsseres 
corresponents a tres nivells, executant-se posteriorment al corresponent forjat. 
A les  estructures de formigó armat, donades les característiques del formigó, es realitza planta per 
planta.

 A la  construcció d�estructures s�ha de preveure el transport horitzontal i el vertical: 
 - Al transport horitzontal s�han de considerar els camins d�accés a l�obra, atenent a la seva accessibilitat 
i seguretat. 
 - Respecte al transport vertical, ha d�estar ja instal·lada a l�obra la grua torre de capacitat d�elevació 
apropiada (tonelàmetres, alçada sota ganxo i abast màxim). 

Per a realitzar totes aquestes activitats pels diferents tipus d�estructures s�ha de programar l�avenç de 
l�obra considerant les necessitats en el moment (just on time) i organitzar el tall d�obra, especialment les 
zones d�aplec del material a utilitzar per a la realització de l�estructura.

S�haurà de considerar una previsió d�elements auxiliars com ara: bastides amb escales adossades, 
estintolaments, cindris, encofrats, etc. ; previsió dels Sistemes de Protecció Col·lectiva i dels Equips de 
Protecció Individual; així com una previsió d�espais per  poder moure adequadament la maquinària. 

S�ha de considerar, abans d�iniciar  aquesta activitat, que ja hi hagi instal·lades les tanques perimetrals 
de limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i benestar, 
així com, també, les preses provisionals de l�obra (aigua i electricitat). 
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ESTRUCTURES DE FORMIGÓ ARMAT IN SITU 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Conjunt d�elements, verticals i horitzontals, de formigó i rodons d�acer corrugat que constitueixen la part 
resistent i  de suport de l�edifici. 

1.2 Descripció: 

Construcció de pilars: 
- Confecció de les armadures in situ, una vegada realitzades, es transportaran al tall d�obra i es 

lligaran a les esperes convenientment. 
- Per evitar deformacions en les armadures és convenient col·locar prèviament, l'encofrat de 

només dos costats del pilar. 
- Un cop muntades les armadures es tancarà hermèticament l�encofrat. 
- S� abocarà el formigó, des de la part superior, mitjançant cubilot, auxiliat per un operari que s�ha 

de recolzar sobre una plataforma de formigonat. 
- A mesura que s�aboqui el formigó, se l�ha de fer vibrar per tal de compactar-lo. 
- Un cop s�hagi adormit el formigó, s�haurà de desencofrar, mitjançant  elements auxiliars 

manuals.

Construcció del forjat: 
- Col·locació de jàsseres prefabricades, si s�escau. 
- Col·locació de puntals, sotaponts. 
- Col·locació de l�encofrat : taulons o cubetes recuperables.  
- Col·locació biguetes, revoltons , armadures, malla electrosoldada i altres components. 
- Abocada del formigó i el seu  preceptiu vibrat. 
- Per a un adormiment adequat del formigó, aquest s�haurà d�humitejar convenientment.
- Una vegada el formigó armat tingui la consistència establerta en el projecte d�execució, s�aniran 

palatinant.

Per  realitzar estructures de formigó serà imprescindible considerar l�equip humà següent: 
 encofradors. 
 ferrallistes. 
 operaris d�abocament i vibrat del formigó. 
 conductors de formigonera. 
 operaris per al bombeig del formigó. 
 operadors de grua. 

També serà necessari tenir present els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de 
l�estructura : 
 Maquinària:  camió formigonera, grua, traginadora de trabuc �dùmper� de petita cilindrada per al 

transport auxiliar, si calgués, maquinària taller ferralla, bomba de formigó, serra circular, etc. i altres 
elements auxiliars com ara: puntals, sotaponts, taulers, etc. 

 Eines manuals. 
 Instal·lació elèctrica provisional.  
 Instal·lació d�higiene i benestar. 
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ESTRUCTURES DE FORMIGÓ ARMAT IN SITU 

2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant : la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el  d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o en 
el seu cas, controlar  i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del  
Risc

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 

 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell.  ALTA GREU ELEVAT 

 3.- Caiguda d�objectes per desplom.                      MITJA MOLT GREU ELEVAT 
 4.- Caiguda d�objectes per manipulació.  MITJA LLEU BAIX 

 5.- Caiguda d�objectes.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 

 6.- Trepitjades sobre objectes.  ALTA LLEU MIG 

 7.- Cops contra objectes immòbils.  ALTA LLEU MIG 

 8.- Cops amb elements mòbils de màquines.         BAIXA GREU BAIX 
 9.- Cops amb objectes o eines.                          MITJA LLEU BAIX 
10.- Projecció de fragments o partícules.                BAIXA LLEU ÍNFIM 
11.- Atrapaments per o entre objectes.                   MITJA GREU MIG 
13.- Sobreesforços.                                                 BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.                                             MITJA MOLT  GREU ELEVAT 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.     ALTA LLEU MIG 
28.-Malalties causades per agents físics.            MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS : 

  (6)      Risc específic amb encofrats de fusta.
  (8)      Risc causat pel bombament de formigó �cop d�ariet�  i a l�ús de la serra circular. 
  (28)    Risc causat per vibracions de la traginadora de trabuc �dumper�. 
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ESTRUCTURES DE FORMIGÓ ARMAT IN SITU 

3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA  PER  REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

 L�accés a cotes inferiors a la rasant del carrer es realitzarà mitjançant escales incorporades a 
mòduls de bastida tubular. 

 Atesos els treballs que es desenvolupen a aquesta activitat s�haurà d�assegurar que ja es troben 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l�obra restant.

PROCÉS

 El personal encarregat de la realització de l�estructura haurà de conèixer els riscos específics, 
així com l�ús dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d�aquestes tasques amb la major 
seguretat  possible.

 S�hauran de tenir presents les proteccions per evitar riscos de caigudes a diferent nivell en el 
procés de  construcció de l�estructura : 

a- Planta en construcció del forjat. 

 Si la construcció del forjat es fa seguint l�encofrat tradicional, es protegirà tot el seu perímetre 
amb  xarxes subjectes a màstils tipus forca. L�ancoratge de l'asta es farà mitjançant caixetí o 
mitjançant anella segons les característiques del forjat. En cas que hi hagués el caixetí, s�haurà de 
procurar realitzar la seva execució  prenent com a  distància mínima  la vorera del forjat, de 15 cm. 
Posat que se subjectés l'asta amb anella, la mateixa tindrà preceptivament una longitud d�ancoratge 
no inferior al cantell del forjat quedant la pota, així mateixa situada, a una distància mínima de 15 cm. 
de la vorera del forjat. La separació màxima dels màstils entre ells serà de cinc metres. La xarxa es 
col·locarà de forma que cobreixi el perímetre del forjat que s�està construint i la planta immediata 
inferior, ancorant-la en ella. Per aquest  motiu, en la fase de formigonada d�aquesta planta, es 
preveuran els elements d�ancoratge com a màxim a cada metre. Es prendran les precaucions 
adequades en totes les cantonades sortints del perímetre del forjat, de col·locar dos màstils en 
esquadra perpendiculars a la façana, amb l�objectiu de què la xarxa tingui la separació necessària 
per adaptar-se al perímetre adequadament. Posat que es donés la impossibilitat tècnica de col·locar 
xarxes verticals sustentades per forques, s�instal·laran xarxes horitzontals sustentades per mènsules, 
tenint present que s�instal·len al forjat immediat inferior al qual s�està construint. 

 En el formigonat de pilars, s�haurà d�emprar la torreta de formigonat amb baranes laterals a la 
plataforma.

b- A les plantes on es realitzi el desencofrat, neteja i evacuació de material de la planta. 

El personal haurà de portar el cinturó de seguretat, ancorant-lo, posat que s�exposi  a qualsevol risc de 
caiguda al buit. 

c- Altres plantes  fins al tancament. 

 En el cas que a les plantes no es prevegi la realització de cap treball en un període de temps, es 
procedirà a la seva clausura (impediment físic de l�accés). 

 A la resta de les plantes, qualsevol que sigui l�ús que es faci d�elles, es col·locaran baranes en 
tot  el seu perímetre a 90 cm. d� alçada, amb barra intermèdia i entornpeu, es preveurà alhora  que 
els  muntants de subjecció de la barana, estiguin a una distància entre ells com a màxim de 2,5 mts. 
Per a aquests muntants es recomana emprar els guardacossos. També es recomana per  poder 
operativizar al màxim l�anterior protecció que  en el transcurs de l�aplec a les respectives plantes, es 
realitzi l�elevació de materials d�una forma centralitzada. També es recomana al cap d�obra, amb la 
finalitat de disminuir el nombre de plantes a cobrir, que procedeixi de la manera més ràpida possible 
a executar els tancaments definitius. 

 Posat que s�instal·lin xarxes tipus tennis plastificades com a baranes es procurarà donar la 
rigidesa que demani la legislació laboral vigent, mitjançant un tub quadrat que s�instal·larà a  la part 
superior de dita xarxa, tenint present  de clavar-la al tub anteriorment citat.. Per a subjectar aquest 
tub s�hauran d�instal·lar muntants tipus guardacossos. 

 També poden instal·lar baranes modulars formades per una armadura perimètrica de tub buit de 
30x30x1 i reforç central amb tub buit i a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de 
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protecció format per malla electrosoldada de 15x15 i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana 
modular estarà sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

NOTA: Una altra mesura de protecció perimètrica esdevé la col·locació de bastides metàl·liques 
modulars situades en el perímetre de l�edifici protegint del risc de caiguda alhora que facilita l�accés a les 
diferents plantes a través de la bastida. Aquestes bastides, per a ser eficaces per a aquesta funció, 
hauran de reunir les següents condicions bàsiques: 
- hauran de cobrir, totalment, el perímetre de la planta que s�està construint. 
- el muntatge de la bastida s�ha de fer prèviament als treballs d�encofrat, de manera que 

l�estructura de la bastida superi, com a mínim, el nivell de la planta de treball amb una alçada 
equivalent a la distància entre forjats. 

- la separació respecte a l�estructura de l�edifici ha de ser la mínima possible per evitar l�existència 
de buits entre la bastida  i el perímetre del forjat. 

d- Protecció de buits horitzontals. 

 S�haurà de protegir a la seva totalitat mitjançant la col·locació d�un dels següents elements 
esmentats en ordre de preferència: 

 Malla electrosoldada : La xarxa electrosoldada de repartiment es perllongarà través dels buits en 
l�execució del mateix forjat. Si el projecte no preveu l�ús de la malla electrosoldada, els buits anteriors 
es protegiran cobrint-los amb la malla electrosoldada embeguda al formigó. 

 Baranes : Baranes a 90 cm. d'alçada, amb barra intermèdia i entornpeu sustentat per muntants. 
És convenient emprar el guardacòs com a muntant de la barana. 

 Barana modular : També es recomana  posat que se substituís l�anterior barana,  s�haurà de 
col·locar la barana modular assenyala en l�apartat c4) que estarà sustentada per guardacossos en 
forma de muntant. 

 Xarxes tipus tennis plastificades: S�instal·laran de manera que la seva part superior disposi d�un 
tub quadrat al qual es clavarà per  donar-li la consistència reglamentària, aquest tub a la vegada serà 
subjectat per guardacossos a  cada 2,5 m. 

Murs de formigó armat 

 En la realització de murs, mitjançant encofrats lliscants o trepants, S�ha de considerar : 
- es construirà a la part superior de l�encofrat del mur una plataforma de treball que anirà de punta 

a punta del mur, aquesta plataforma ha de tenir com a mínim 60 cm. d´ample i  s�haurà 
d'instal·lar en  el seu perímetre la corresponent barana de seguretat. 

- es recomana instal·lar una xarxa que cobreixi l�espai entre les plataformes. 
- posat que la climatologia fos adversa s�haurà de tenir present la instal·lació de veles que 

cobreixin les zones de treball. 
- s�haurà de garantir a cada moment un accés segur a l'encofrat, mitjançant escales adossades a 

bastides tubulars o sistemes d�elevació mecànica adaptat per a persones. 
- donat el procés continu de construcció de l'encofrat lliscant s�ha de garantir a cada moment la 

il·luminació de la zona de treball i  el seu accés. 
 Abans de  la col·locació del motlle, aquest s�untarà amb líquid desencofrant, per a aquest treball 

l'operari utilitzarà guants de goma de neoprè per evitar el contacte directe amb aquest líquid. En la 
col·locació de l'encofrat d�elements verticals en procés de construcció, no només s�haurà d�anivellar i 
aplomar sinó que s�haurà d�estintolar per  evitar la bolcada deguda al vent. 

 Per a la realització de murs de càrrega de formigó armat, es col·locarà el motlle de l'encofrat 
corresponent a l�extradós del mur, ancorat evitant així la seva bolcada. 

 El lligat de l'eslinga al motlle es realitzarà a través d�un element resistent de l'encofrat. 
 Per evitar moviments pendulars, el motlle anirà conduït, mitjançant una corda lligada al motlle, 

per un operari. 
 En la confecció de les tapes laterals, si es treballa amb la serra circular, el treballador haurà de 

tenir present   emprar els acompanyadors per  tallar les peces petites. 
 En la col·locació de passadors, entre els encofrats, és prohibit d�enfilar-se per l'encofrat, aquesta 

tasca s�haurà de realitzar auxiliats per escales o bastides. 
 L�abocada s�haurà de realitzar per tongades tot  evitant l�acumulació excessiva dintre del motlle. 
 L�encarregat vetllarà a cada moment que no hi hagi cap  moviment de l'encofrat a causa de la 

pressió hidrostàtica del formigó fresc. 
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Altres consideracions 

 En  les lloses de formigó, en el procés de ferrallat per evitar l'aixafament de les armadures  
s�hauran de col·locar unes plataformes de circulació de 60 cm. d´ample, com a mínim. 

 En cas que siguin encofrats unidireccionals amb biguetes prefabricades, s�haurà de circular de 
manera exclusiva a sobre de les bigues i biguetes, o sobre plataformes situades  amb aquesta 
finalitat.

 El transport d'armadures, encofrats, puntals, bigueria, sotaponts, i d'altres elements auxiliars per 
a la realització de l'estructura es realitzarà convenientment eslingat, recomanant que l�eslinga sigui 
de dos braços. 

 Els operaris que realitzin la col·locació de les armadures hauran d'emprar casc de seguretat, 
guants de cuir, granota de treball, botes de cuir de seguretat, cinturó portaeines i cinturó de seguretat 
si en aquests treballs a desenvolupar s�hi presenta qualsevol  risc de caiguda a diferent nivell. 

 No s�haurà d�utilitzar l�acer corrugat per fer-ne útils de treball o altres elements auxiliars. 
 L�operari que realitzi l�abocada del formigó i el seu posterior vibrat haurà d�emprar casc de 

seguretat, guants de neoprè, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.
 El treballador que condueixi l�abocada del formigó, a través de cubilot o bomba, haurà d�estar 

situat sobre una plataforma de treball, col·locada a la part alta de l�encofrat, de 60 cm d�amplada i 
barana de seguretat. 

 Aquesta plataforma de treball pot estar sustentada per mènsules ancorades a l�encofrat o per 
una bastida tubular. 

 El vibrador estarà protegit de doble aïllament, així com l�aparell convertidor de freqüència. 
 Durant els processos de vibratge el treballador haurà d�emprar casc de seguretat, guants de 

neoprè, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.
 El subministrament elèctric al convertidor del vibrador estarà convenientment aïllat, seguint  les 

instruccions del Reglament de Baixa Tensió. 
 El desencofrat el realitzarà un operari que emprarà guants de cuir, casc de seguretat, granota de 

treball i botes de cuir. 
 És prohibit de desencofrar amb la grua. 
 Els motlles es retiraran i es netejaran, d�aquesta manera es mantindrà l�obra endreçada i neta. 
 El quadre elèctric de zona haurà d�estar protegit per  evitar contactes elèctrics, sobreintensitats i 

curtcircuits, en conseqüència s�haurà de disposar del corresponent interruptor diferencial i dels 
respectius magnetotèrmics. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�utilitzaran per realitzar els treballs d�aquesta 
activitat.

Escales de mà 
Grup compressor i martell pneumàtic 
Dúmpers de petita cilindrada 
Bombatge de formigó 
Serra circular 
Armadura
Grúes i aparells elevadors 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar  l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat es troben constituïdes 
per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i entornpeu  
L�alçada de la barana  serà de 90 cm., i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 
10 cm d�alçada. Els muntants hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 

- Baranes modulars constituïdes per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i a la  part central d�aquest mòdul es col·locarà un entramat de protecció 
constituït per una xarxa electrosoldada de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6 mm. Aquesta 
barana modular estarà sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

- Barana formada per xarxes tipus tennis plastificades. A la part superior disposa d�un tub quadrat 
que es clavetejarà a la xarxa, i que a la vegada estarà subjectat per guardacossos cada 2,5m. 

- Xarxa electrosoldada de 150x150 mm.  i gruix de 6 mm. 
- Xarxes subjectes a màstils tipus forca: L�ancoratge del màstil es farà mitjançant caixetí o anella 

segons les característiques del forjat. En el cas de caixetí es procurarà realitzar la seva execució 
prenent com a distància mínima a la vorera del forjat, de 15 cm. Posat que es faci la subjecció 
amb anella, la mateixa tindrà preceptivament una longitud d�ancoratge mai inferior a la vora del 
forjat quedant la pota, així mateixa situada, a una distància mínima de 15 cm. de la vorera del 
forjat. La separació màxima entre màstils serà de cinc metres. La xarxa estarà formada per 
panys de 5x10 metres, de xarxa de 100x100 mm. com a màxim i corda de 4 mm. com a mínim. 
La corda perimetral ha de ser de poliamida de 12 mm. com a mínim. 

- Xarxes horitzontals subjectes per mènsules: formades per un cargol de pressió i un tornapunta.
La xarxa estarà formada per panys de 3x3 metres, de xarxa de poliamida de 100x100 mm., com 
a màxim, i corda de 4 mm. com a mínim. La corda perimetral ha de ser de poliamida de 12mm. 
com a mínim. La xarxa serà subjectada al forjat mitjançant anelles embegudes en  el procés de 
formigonat, separades 20 cm i empoltrant-se en el forjat 5 cm. com a  mínim. L�altre  extrem de la 
xarxa anirà agafada a la barra metàl·lica que es recolza en l�extrem de les mènsules contigües. 
Formant tot plegat un conjunt, de manera que quedi garantit el fre de la caiguda d�un treballador 
des d�una alçada de 6 metres com a màxim. 

- Bastides. 
- Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i  2 metres quallades amb taulons de 2,5 

cm. de gruix i 20 cm. d'ample.  
- Xarxa electrosoldada de 150x150 mm.  i gruix de 6 mm. 
- Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 

cm. de gruix i 20 cm. d�ample. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, conforme a la 
normativa assenyalada  en  aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de càrrega suspesa. 
- Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es 
col·locaran a l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla 
de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 
1627/1997)
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de  transport (conductors i operadors de grua): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (molt especialment per les traginadores de trabuc �dúmpers� de petita 

cilindrada).

 Treballs  amb encofrats(encofradors): 
- Cascos  de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Guants de lona i cuir(tipus americà). 
- Granota de treball. 

 Treballs  amb armadures(armadors): 
- Cascos  de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Guants de lona i cuir(tipus americà). 
- Granota de treball. 

 Treballs de formigonat i vibrat:    
- Cascos  de seguretat. 
- Botes de seguretat de goma de canya alta. 
- Guants de neoprè. 
- Granota de treball.  

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà  
als treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha 
de realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de  complir en tot moment els requisits establerts en el 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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ESTRUCTURES METÀL·LIQUES 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Conjunt d�elements, verticals (pilars) i horitzontals ( jàsseres i biguetes de perfil laminat, rodons d�acer 
corrugat, entrebigat de blocs ceràmics o de morter de ciment i formigó), que constitueixen la part  resistent i 
sustentant de l�edifici. 

1.2 Descripció: 

- Característiques: 
Prefabricació i muntatge dels elements, pels quals es redueix el temps d�execució. 
Petites toleràncies, per això, els elements d�acabat s�adapten amb exactitud en efectuar el muntatge. 
No fa falta disposar de grans espais a peu d�obra. 
Es treballa en sec. 

 - Construcció de l�estructura: 
Sobre els fonaments es col·locaran les plaques de base dels pilars. 
Es munten, primerament, els pilars de dues o tres plantes, en cas d�edificis en alçada. 
Després es munten les bigues principals.
La unió entre els elements estructurals es pot realitzar mitjançant passadors o soldadura elèctrica. 
Un cop s�hagi col·locat la bigueria principal es col·loca la xapa de l�encofrat, en el cas de llosa armat, o 
bigueta i revoltó, en el cas d�encofrat unidireccional. 
Finalment es formigona el forjat, repetint-se el cicle. 

Per realitzar estructures metàl·liques serà imprescindible considerar l�equip humà següent: 
 encofradors. 
 ferrallistes. 
 operaris d�abocament i vibrat del formigó. 
 conductors de formigonera. 
 operaris per al bombeig del formigó. 
 operadors de grua. 
 soldadors. 
 operaris especialistes en el muntatge d�estructures metàl·liques. 

També serà necessari tenir presents els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de 
l�estructura:
 Maquinària: camió formigonera, grua, traginadora de trabuc �dumper� de petita cilindrada pel 

transport auxiliar, si calgués, maquinària taller ferralla, bomba de formigó, estintolaments, 
escales manuals, plataformes de càrrega i descàrrega, bastides, serra circular, etc. 

 Eines manuals. 
 Preses provisionals d�aigua i electricitat.  
 Instal·lació d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el  d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o en 
el seu cas, controlar  i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
Risc

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.   ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell. MITJA GREU MIG 
 3.- Caiguda d' objectes per desplom MITJA  MOLT GREU ELEVAT 
 4.- Caiguda d�objectes per manipulació.  MITJA LLEU BAIX 
 5.- Caiguda d�objectes.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
 6.- Trepitjades sobre objectes MITJA  LLEU BAIX 
 7.- Cops contra objectes immòbils MITJA LLEU BAIX 
 8.- Cops amb elements mòbils de màquines MITJA GREU MIG 
 9.- Cops amb objectes o eines.  MITJA  LLEU BAIX 
11.- Atrapaments per o entre objectes.  MITJA LLEU BAIX 
 15.-Contactes tèrmics.  MITJA GREU MIG 
 16.-Contactes elèctrics.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
 18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA  LLEU BAIX 

 19.-Exposició a radiacions.  MITJA GREU MIG 
 20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MIG 
 21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
 26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  ALTA LLEU MIG 
 28.-Malalties causades per agents físics. MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(6)      Risc específic amb encofrats de fusta. 
(8)      Risc causat pel  bombament de formigó �cop d�ariet� i a l´ús de la serra circular. 
(15  I 19)  Risc específic de la soldadura elèctrica i del tall oxiacetilènic de metalls. 
(28)    Risc causat per vibracions del dúmper i radiacions ultraviolades i infrarojes. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER  REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT

 L�accés  a cotes inferiors a la rasant del carrer es realitzarà mitjançant escales incorporades   a 
mòduls de bastida tubular. 

 Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat  de pilotatge s�haurà d�assegurar que ja 
es trobin construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l� obra 
restant.

PROCÉS
 El personal encarregat de la realització de l�estructura haurà de conèixer els riscos específics, així 

com l�ús dels mitjans auxiliars necessaris pel desenvolupament d�aquestes tasques amb la major 
seguretat  possible.

 S�hauran de tenir presents les proteccions per  evitar riscos de caigudes a diferent nivell en el procés 
de  construcció de l�estructura: 

Durant el muntatge de l�estructura metàl·lica. 

 En els desplaçaments per sobre d�una biga els muntadors de l�estructura hauran de portar el cinturó 
de seguretat ancorat a: 

- Un amarratge (de cable o teixit) que abraçarà a la corresponent biga de manera que  no ofereixi 
cap obstacle en el desplaçament del treballador, aquest amarratge es trobarà constituït per un 
mosquetó en un dels extrems i en l�altre per una anella, de manera que el mosquetó s�enganxi a 
l'anella configurant tot un conjunt que abraci a la biga anteriorment esmentada. Aquest 
amarratge en cas de caiguda al buit del treballador haurà de suportar el pes del mateix i quedant 
així sospès de la biga. 

- Un cable fiador tensat instal·lat de punta a punta de la biga tot i facilitant el desplaçament de 
l�ancoratge mòbil. 

 En els desplaçaments a  alçades diferents de l�estructura s�empraran escales metàl·liques manuals, 
les quals disposaran d�uns garfis en el seu extrem per poder subjectar-se als respectius pilars 
metàl·lics.

Esdevindrà obligatori disposar de cèrcols de protecció de caiguda en aquestes escales metàl·liques manuals 
que s�usen com les escales de gat, i ancoratge mòbil guiat a la seva part central. 

 És prohibit de recolzar-se, asseure's, desplaçar-se per sobre d�una biga alhora que aquesta es troba 
 suspesa per la grua. Tot el treball s�haurà de fer des d'un lloc fix, sense que estigui  suspès per cap 
grua.

 La instal·lació de plataformes provisionals entre biga i biga hauran de disposar de les corresponents 
baranes reglamentàries, és  a dir, passamans a 90 cm., barra intermèdia i entornpeu. L�amplada 
mínima de la plataforma haurà de ser de 60 cm. 

 S�ha de procurar que el muntatge de l�estructura metàl·lica no sobrepassi dues o tres plantes de la 
realització del corresponent forjat. 

 Les circumstàncies de què l� estructura vagi en avançada sobre els treballs en el forjat, permeten 
que puguin fixar-se les proteccions a pilars i bigues principals a l�alçada i al moment adient i 
d�aquesta forma realitzar els treballs amb total seguretat 

 El muntatge de pilars no acostuma a ser problemàtic, realitzat sobre forjat i amb proteccions de 
xarxes  o barana. El muntatge de bigues caldrà realitzar-lo des de plataformes dissenyades per a 
aquesta finalitat. 

Durant la construcció de forjat. 

 Tot esperant  la construcció de les escales definitives entre les plantes, es garantirà l�accés a  
aquestes mitjançant escales manuals recolzades, a la seva part superior, a la planta i subjecta a 
aquesta, així com, en el recolzament de la planta inferior tot i procurant que aquesta disposi dels 
reforços antilliscants. 

 En la col·locació de la xapa metàl·lica de l�encofrat perdut es farà sempre des de la part que ja es 
trobi col·locada. 
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 L� aplec de xapa, malles electrosoldades, etc. s�ha de fer estratègicament a tota la planta per evitar 
desplaçaments inútils per les bigues. 

 Un cop adormit el formigó s�instal·laran les corresponents xarxes subjectades per mènsules. 
 A la vegada s�instal·laran els ascensors i muntacàrregues auxiliars de l�obra. En referència als 

ascensors es muntaran les corresponents portes per evitar la caiguda al buit, així com les  baranes 
perimètriques. I en referència als muntacàrregues, es posarà una barana abatible per  protegir al 
personal a la plataforma de càrrega i descàrrega. Quan s�aixequi aquesta barana per  entrar la 
càrrega, quedarà bloquejat el muntacàrregues. 

 A cada planta s�instal·larà a tots  els seus perímetres, tant en l�interior com en l�exterior, dos cables 
d�acer tensats, un d�ells a 90 cm. de terra i altre a 45 cm. de terra. Des del cable superior fins a terra 
es col·locarà la xarxa tipus tennis plastificada la qual serà clavetejada  al forjat ja realitzat i se 
subjectarà al cable superior. 

Protecció de buits horitzontals. 

 Malla electrosoldada: la xarxa de repartiment es perllongarà a través dels buits en l�execució del 
propi forjat.

 Fusta: Es taparan els forats amb fusta i en el cas que hi hagi llosa de formigó es clavetejaran a la 
mateixa.

 Barana o xarxes:  Posat que el buit sigui d�una dimensió que  faci impossible la col·locació de les 
malles electrosoldades s�instal·laran les corresponents baranes o xarxes horitzontals. 

 S�establirà una zona d�aplec on prèviament es compactarà el terreny per a contenir en aquesta les 
peces de gran tonatge. 

 Si l� aplec de materials es trobés fora de l�àrea d�influència de gir de la grua torre, el transport de 
perfils metàl·lics de l�estructura a aquesta àrea es realitzarà mitjançant una grua mòbil, considerant 
les dimensions de la càrrega, aquesta haurà d�estar dirigida per dos operaris en  el seu transport 
horitzontal, mitjançant sengles cordes lligades als extrems dels perfils per evitar possibles moviments 
d�oscil·lació. L�eslingat de la càrrega es realitzarà mitjançant eslingues de dos braços suficientment 
separades per  garantir la seva estabilitat (l' angle entre eslingues ha de ser major de 30º). 

 S�ha de complir a cada moment el RD 2370/1996, del 18 de novembre, pel qual s�aprova  la 
Instrucció tècnica complementària MIE-AEM 4 del Reglament d�Aparells d�Elevació i Manutenció 
referent a grues mòbils autopropulsades usades. 

 El transport de perfils, armadures, encofrats, puntals, bigueria, sotaponts, i altres elements auxiliars 
per a la realització de l�estructura es realitzarà convenientment eslingat, recomanant que l�eslinga 
sigui de dos braços. 

 Les maniobres d�ubicació in situ de pilars i bigues seran guiades per un operari. Entre pilars 
s�estendran cables de seguretat als quals s�hi lligarà el mosquetó de seguretat, que serà emprat en 
els desplaçaments sobre les ales de les bigues. 

 Els operaris que realitzin les tasques de col·locació de perfils metàl·lics hauran d�emprar casc de 
seguretat, guants de cuir i lona, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si 
en els treballs a desenvolupar hi ha qualsevol risc de caiguda a diferent nivell. 

 Una vegada s�hagi muntat la corresponent jàssera es col·locaran les xarxes tipus mènsula. 
 Les xarxes s�hauran de revisar puntualment una vegada finalitzats els treballs de soldadura realitzats 

sobre la seva  verticalitat. 
 És prohibit d�elevar una nova alçada sense comprovar que s�hagin finalitzat els cordons de 

soldadura a les alçades  immediates inferiors 
 A les operacions de soldadura per a bigues, jasseres, etc. realitzades in situ es confeccionarà una 

guíndola de soldador, amb una barana perimètrica d�un metre d�alçada formada per passamans, 
barra intermèdia i entornpeu. 

 Per evitar en la mesura del possible l�oxitalladora en alçada, els perfiles s�hissaran tallats a la 
mesura requerida pel muntatge.

 En l�ús del tall oxiacetilènic es tindrà present que el bufador  contingui les vàlvules antirretrocés, que 
les mànegues d�alimentació estiguin en bon ús, que les bombones, de gas estiguin subjectes al 
carretó portabombones i que els manòmetres estiguin en bones condicions. 

 Posat que s�empri el bufador per al tall de perifèria �in situ�, amb risc d�incendi, es procurarà limitar 
en la mesura del possible, la cascada d�espurnes i trossos de ferro fosa, i per això es col·locarà a la 
seva verticalitat una manta ignífuga. 

 Posat que s�empri, la soldadura elèctrica també es procedirà de la mateixa manera, col·locant una 
manta ignífuga. 
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 En l�ús de soldadura elèctrica es tindrà present que el portaelectrodes estigui convenientment aïllat, 
que els cables d�alimentació estiguin en perfecte estat i que el grup de transformació estigui 
convenientment aïllat per  evitar el risc de contactes elèctrics. 

 Posat que es faci el  muntatge de l�estructura metàl·lica a base de passadors, l�operari que realitzi 
aquesta operació emprarà el  cinturó de seguretat convenientment ancorat o situat dintre d�una 
guíndola.

 L�operari que realitzi aquest treball haurà d�emprar  casc de seguretat amb protector auditiu tipus 
orellera, guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball i botes de seguretat de cuir. 

 En el control de la qualitat de la soldadura mitjançant processos de radiacions gamma, l�operari ha 
d�anar protegit amb davantal, guants adequats i polaines per evitar que les radiacions gamma li 
arribin el seu cos. 

 És prohibit, en el cas que s�abandoni el tall d�obra, dipositar a terra la pinça i l�elèctrode directament 
connectat al grup ; i inclòs en el cas d�un perllongat abandó del tall d�obra deixar el grup 
transformador en tensió. 

 És prohibida la permanència d�operaris a la vertical dels treballs de soldadura. 
 En el muntatge de l�estructura metàl·lica l�accés al tall d�obra es realitzarà mitjançant escales 

manuals, tenint present el lligat d�aquestes en la seva part superior i sabates antilliscant a la seva 
part inferior. 

 Per a l�accés entre plantes, tot esperant l�escala definitiva, es construirà un mòdul d�escala de dos o 
tres plantes, que s�anirà hissant a mesura que vagi avançant l�execució de l�estructura. 

 És prohibit d�enfilar-se directament per l�estructura. 
 No s�ha d�emprar l�acer corrugat per  fer eines de treball o elements auxiliars. 
 Si l�encofrat es troba format per xapes metàl·liques d�encofrat perdut, s� aplegaran  entre biga i biga, 

 tot i procurant que la seva alçada no sigui mai  superior a 0,5 metres. 
 La col·locació de l�encofrat es realitzarà sempre des de la part que  ja es trobi muntada. 
 La malla electrosoldada s� aplegarà entre biga i biga,  tot i procurant que la seva alçada no sigui mai 

 superior a 0,5 metres. 
 A les lloses de formigó, en el procés de ferrallat per evitar l�aixafament de les armadures caldrà 

col·locar unes plataformes de circulació de 60 cm. d�amplada, com a mínim. 
 Posat que treballem amb encofrats unidireccionals amb biguetes, s�haurà de circular exclusivament 

sobre les bigues i biguetes, o sobre plataformes situades amb aquesta finalitat. 
 L�operari que realitzi l �abocada del formigó i el seu  posterior vibrat haurà d�emprar  casc de 

seguretat, guants de neoprè, granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.
 El vibrador es trobarà protegit de doble aïllament, així com l�aparell convertidor de freqüència. 
 En els processos de vibrat el treballador haurà d�emprar  casc de seguretat, guants de neoprè, 

granota de treball i botes de goma de seguretat de canya alta.
 El subministrament elèctric al convertidor del vibrador es trobarà convenientment aïllat, conforme a 

les instruccions del Reglament de Baixa Tensió. 
 El quadre elèctric de zona haurà d�estar protegit per evitar contactes elèctrics i sobreintensitats i 

curtcircuits, per consegüent haurà de disposar del corresponent interruptor diferencial i els seus 
respectius magnetotèrmics. 

 Si hi ha edificis d �una gran alçada, en la mesura del possible, un cop realitzat el forjat es procurarà 
que l�accés del personal a la planta es realitzi mitjançant ascensors d�obra, amb la finalitat de  
canalitzar el trànsit del personal a l�obra. 

 Les elevacions a les diferents plantes, on es prevegi la immediata construcció dels tancaments, es 
col·locaran plataformes de càrrega i descàrrega, per  facilitar l�elevació de material. 

 El trasbals de material paletizat a l�interior de les plantes es realitzarà mitjançant toros. 
 El transport horitzontal, si el forjat ho permet, pot realitzar-se mitjançant carretons elevadors. 
 Una vegada realitzat el forjat, i depenent de les dimensions d�aquest i del material emmagatzemat en 

ell, es col·locarà a prop de l�accés principal un extintor contra incendis del tipus  que es necessiti. 
 Als quadres elèctrics de zona es col·locaran extintors de CO. 
 S�hauran d�emprar mantes ignífuges sempre que per les característiques del  tipus de treball  es 

pugui produir un incendi. 
 S�haurà  de considerar la previsió d�un sistema contra incendis en els talls d�obra on es realitzin 

treballs susceptibles de generar un incendi (per exemple: soldadures, tall de metalls mitjançant 
bufador, tractament tèrmic mitjançant material bituminós). 

 S�haurà de mantenir a cada moment el tall d�obra net i endreçat. 
 S�haurà de garantir, a cada moment, la il·luminació diürna i nocturna. 
 S�haurà de garantir a tots els talls d�obra el subministrament elèctric. 
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 S�haurà de garantir el subministrament d�aigua a totes les plantes. 
 S�haurà de garantir l�evacuació de runes. 

NOUS ELEMENTS AUXILIARS

A aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�utilitzaran per  realitzar els treballs d�aquesta 
activitat.

Oxitalladora
Escales de mà 
Grúes i aparells elevadors 
Passeres
Soldadura elèctrica 
Esmoladora angular 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que  ha de realitzar  l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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ESTRUCTURES METÀL·LIQUES 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives citades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i entornpeu  L�alçada de 
la barana  serà de 90 cm., i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d'alçada. 
Els muntants hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 

- Baranes modulars constituïdes per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i a la  part central d�aquest mòdul es col·locarà un entramat de protecció constituït 
per una malla electrosoldada de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6mm. Aquesta barana modular 
estarà sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

- Barana formada per xarxes tipus tennis plastificada. A la part superior disposa d�un tub quadrat que 
es clavarà a la xarxa, aquest tub a la vegada estarà subjectat per guardacossos cada 2,5m. 

- Malla electrodosada de 150x150 mm.  i gruix de 6 mm. 
- Xarxes horitzontals subjectes per mènsules amb cargol de pressió i tornapuntes. Xarxa  formada per 

panys de 3x3 m. de xarxa de poliamida de 100x100 mm. màxim i corda de 4 mm. mínim. La corda 
perimètrica serà de poliamida de 12 mm. com a mínim. La xarxa es subjectarà al forjat mitjançant 
anelles embegudes al procés de formigonat, separades 20 cm i encastades al forjat 5 cm. mínim. 
L�altre extrem de la xarxa s�agafarà a la barra metàl·lica que es recolza a l�extrem de les mènsules, 
formant tot un conjunt que garanteixi el fre de la caiguda d�un treballador des d�una alçada de 6 m. 

- Extintors d�incendis tipus A i/o B, segons els casos.
- Marquesines de protecció volant entre 1,5 i 2 m. amb taulons de 2,5 cm. de gruix i 20 cm. d�ample. 
- Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada  en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de càrrega suspesa. 
- Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de material inflamable. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal de prohibit  el pas als vianants. 
- Senyal de no fumeu. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran 
a l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat 
i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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ESTRUCTURES METÀL·LIQUES 

5.- Relació d'Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual de les activitats més representatives: 

 Treballs de  transport (conductors i operadors de grua): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (molt especialment per les traginadores de trabuc �dúmpers� de petita 

cilindrada).

  Treball  amb encofrats i armadures: 
- Cascos  de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Guants de lona i cuir (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Davantal, en cas de treballs en taller ferralla. 

  Pels treballs amb el bufador: 
- Cascos de seguretat. 
- Ulleres de vidre fumat per a la protecció de radiacions d'infrarojos. 
- Guants de cuir. 
- Davantal de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

 Pels treballs de soldadura elèctrica: 
 - Cascos de seguretat. 
 - Pantalla amb vidre inactínic. 
 - Guants de cuir. 
 - Davantal de cuir. 
 - Granota de treball. 
 - Botes de cuir amb polaines. 

 Treballs de bulonat: 
 - Cascos de seguretat. 
 - Botes de seguretat. 
 - Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 - Granota de treball. 
 - Botes de cuir amb polaines.

  Treballs de formigonat i vibrat:    
 - Cascos  de seguretat. 
 - Botes de seguretat de goma de canya alta. 
 - Guants de neoprè. 
 - Granota de treball.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d'altres elements de protecció, es dotarà  als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l'empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997).
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COBERTES

1.1 Definició: 

Conjunt constructiu format per tota una sèrie d�elements que, col·locats en la part exterior d�un edifici el 
cobreixen i el protegeixen de les inclemències del temps. 

1.2 Tipus de cobertes: 

Cobertes planes:
 trepitjables. 
 no trepitjables. 

Cobertes inclinades:
 de fibrociment.  
 galvanitzades. 
 aliatges lleugers. 
 pissarra.  
 sintètics. 
 teula. 
 xapa. 

Llanternes.

1.3 Observacions generals: 

Una vegada s�hagi finalitzat l�estructura es construirà la coberta, amb l�objectiu d�evitar les humitats per 
filtració o per condensació, a part de proporcionar un cert grau  d�aïllament. 
S�haurà de considerar una previsió d�accés a la coberta. 

S�haurà de preveure l�aplec de materials necessaris per a la realització de la coberta, amb aquesta 
finalitat es farà ús dels sistemes d'elevació tenint en compte que es recomana, un cop realitzat aquest 
aplec, cal iniciar el desmuntatge de la grua i enllestir el muntatge del muntacàrregues. El 
muntacàrregues pot arribar fins al forjat de la coberta. 

Si atenent a  les característiques de l�obra no s�ha previst l�ús del muntacàrregues es pot instal·lar en el 
forjat de la coberta una Grueta (maquinillo) que ajudarà a enllestir les elevacions del material necessari. 
La instal·lació de la grueta s�haurà de realitzar de manera que quedi garantitzada la seva estabilitat, 
respectant en cada moment la capacitat màxima d�elevació, estipulada en la seva placa de 
característiques.

En la construcció de la coberta només s�ha de desmuntar les proteccions col·lectives en el lloc on 
s�estigui realitzant aquesta.

S�ha de considerar, abans d'iniciar aquesta activitat, que ja hi hagi instal·lades les cerques perimetrals de 
limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d'higiene i benestar, 
tanmateix, les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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COBERTES PLANES 

1.- Introducció. 

1.1 Definició: 

Conjunt constructiu amb petits pendents (aproximadament inferiors al 5%), que inclouen una làmina 
totalment impermeable i flexible, amb juntes també impermeables, per  facilitar el vessament de l�aigua.  

1.2 Descripció: 

La coberta plana es construeix sobre l�últim forjat, que li serveix de suport. Generalment, aquest forjat ha 
estat construït igual que la resta. Hauran de ser accessibles pel manteniment. Les cobertes planes 
poden tenir o no cambra de ventilació. 

Les fases principals de la construcció d�una coberta plana són: 
- la formació dels pendents. 
- aïllament i impermeabilització. 
- L'acabat. 

El sistema utilitzat per a la formació dels pendents dependrà del tipus de coberta, es poden realitzar amb 
envanet de sostremort i solera, o bé mitjançant altres procediments més actuals, com per exemple l�ús de 
formigó cel·lular, argiles expandides, perlita, arlita,etc. 

La impermeabilització es pot aconseguir mitjançant: 
 - Teles asfàltiques, aquestes làmines es solapen soldant-se en calent. 
 - Làmines butíliques, la unió es realitza amb coles que actuen com adhesiu. 
 - O recs asfàltics, formant una pel·lícula impermeable aplicada �in situ". 

L�acabat té la funció de protegir la impermeabilització. Es pot realitzar amb rajoles comunes o rajoles, etc., si 
ha de ser transitable o amb grava, i teles autoprotegides si no ho ha de ser. 

Segons els paràmetres constructius esmentats podem distingir diferents tipus de cobertes planes: 
- Terrat a la catalana: consisteix a fer una solera, tan deslligada com sigui possible de les parets 

laterals, sustentada sobre envanets transversals a l�embigat, formant una cambra d�aire. 
- Coberta convencional: 
- Coberta invertida: coberta no trepitjable que té l�aïllament tèrmic col·locat a l�exterior de la cara 

superior de la làmina impermeable, per  protegir-la dels canvis tèrmics. 

Per a realitzar estructures de formigó armat serà imprescindible considerar l�equip humà  següent: 
 Operaris d�abocada del formigó cel·lular. 
 Operaris per al bombeig del formigó. 
 Operadors de grua. 
 Paletes. 

També serà necessari tenir present els mitjans auxiliars necessaris per a la realització de l�estructura: 
 Maquinària:  camió formigonera, grua, traginadora de trabuc �dúmper� de petita cilindrada pel 
transport auxiliar,  bomba de formigó, etc. 
 Estris: bastides de cavallets, bastida de façana, proteccions col·lectives i personals, etc. 
 Eines manuals. 
 Preses provisionals d�aigua i electricitat.  
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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COBERTES PLANES 

2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o en 
el seu cas, controlar  i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
 Risc 

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell.  ALTA GREU ELEVAT 
 4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  MITJA LLEU BAIX 
 5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
 9.-Cops amb objectes o eines.                      BAIXA LLEU ÍNFIM 
11.-Atrapaments per o entre objectes.               BAIXA GREU BAIX 
15.-Contactes tèrmics.                                      BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics MITJA GREU BAIX 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

19.-Exposició a radiacions.                                    BAIXA LLEU ÍNFIM 
20.-Explosions.                                                        BAIXA MOLT  GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  BAIXA LLEU ÍNFIMI 
27.-Malalties causades per agents quimics BAIXA LLEU ÏNFIM 
28.-Malalties causades per agents físics.          BAIXA GREU BAIX 

OBSERVACIONS:

(8)      Risc a causa del  bombament de formigó �cop d�ariet�. 
(15  I 19)    Risc específic a causa de la manipulació del calefactor per unir làmines asfàltiques. 
(28)    Risc causat per radiacions d�infraroigs. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A  PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR  AQUESTA ACTIVITAT 

 El muntacàrregues de l�obra es perllongarà per donar servei a la planta coberta, o quan no se�n 
tingui, s�emprarà la grua torre tenint en compte que la ploma passi 3 metres, com a mínim, per sobre de 
la cota més alta de la coberta. 
 Donats els treballs que es desenvolupen en l�activitat de la construcció de la coberta s�haurà 
d�assegurar que ja es troben construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a 
l�execució de l�obra restant.

PROCÉS

 El personal encarregat de la construcció de la coberta haurà de conèixer els riscos específics de l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per la construcció de la coberta amb la màxima seguretat   possible. 
 S�hauran de tenir presents les proteccions necessàries per evitar riscos de caigudes a diferent nivell 
durant la construcció de la coberta: 

Protecció dels buits perimetrals. 

 En primer lloc s�haurà de procurar construir, quan abans millor, si es troba  definit en el projecte, 
l�ampit perimetral. 
 Posat que aquesta coberta no tingués ampit, s�hauran d�instal·lar en tot el perímetre del forjat de la 
coberta les corresponents baranes de seguretat. 
 Posat que fos totalment impossible anul·lar el risc de caiguda amb els elements constructius o 
mitjançant baranes de seguretat, es recorrerà a cables fiadors lligats a punts forts de la llimatesa, per a 
l�ancoratge del mosquetó del cinturó de seguretat. 
 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres agafades amb taulons de 2,5 cm. 
de gruix i 20 cm. d�ample. 
 Bastida de façana: posat que la construcció de l�edifici s�hagi realitzat mitjançant la col·locació d�una 
bastida de façana es procurarà augmentar en un mòdul el mateix amb la finalitat d�anul·lar el risc de 
caiguda a diferents nivells i per facilitar l�accés a aquesta planta des  de la mateixa bastida. En la 
coronació d�aquestes bastides s�establirà una plataforma quallada de taulons en tota la seva amplada 
complementant-se alhora amb  una barana de seguretat que sobrepassi 90 cm. la cota del perímetre 
de la coberta. 

Protecció dels buits del forjat horitzontal. 

S�haurà de protegir la seva totalitat mitjançant la col·locació d�un  dels següents elements esmentats a 
continuació:
- Malla electrosoldada: la xarxa de repartiment es perllongarà a través dels forats a l'execució del 

mateix forjat. Posat que el projecte no comtepli l�ús de la malla electrosoldada, aquests buits es 
protegiran cobrint-los amb una  malla electrosoldada embeguda al  formigó. 

- Tapes de fusta: els forats es taparan amb fusta i al posat que hi hagi llosa de formigó és clavetejarà 
a la mateixa. 

- Baranes: Baranes a 90 cm. d�alçada, amb barra intermèdia i entornpeu sustentat per muntants. Es 
convenient emprar el guardacòs (cargols) com muntant de la barana. 

 Per  evitar el risc de caiguda d�objectes a les elevacions de material al terrat es realitzarà mitjançant 
batees (plataformes d�hissat). Així com el material ceràmic que s�empri s�hissarà  convenientment lligat 
o encintat al corresponent palet. 
 Es suspendran els treballs  al terrat quan la velocitat del vent sigui superior a 60 Km/h, per  prevenir 
del risc de caiguda d�objectes i persones. 
 En el cas que es treballi a la coberta, i hi hagi la presència d�una línia elèctrica d�alta tensió no es 
treballarà a la coberta sense respectar la distància de seguretat; davant de la impossibilitat de 
respectar aquesta distància, serà necessari demanar a la companyia el tall del corrent elèctric per 
aquesta línia mentre es realitzen aquests treballs.
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 Els rotllos de tela asfàltica es repartiran uniformement per evitar sobrecàrregues, calçats per evitar 
que rodin per l�efecte del vent, aniran ordenats  per zones de treball per facilitar la seva  manipulació. 
 Els recipients que transportin líquids de segellaments (betums, asfalts, morters, silicones) s�ompliran 
de tal manera que no es produeixin vessaments innecessaris. 
 Les bombones de gas butà es mantindran en posició vertical, lligades al carret portabombolles i a 
l�ombra, evitant la seva exposició al sol. 
 L�accés a la coberta amb l�escala de mà no es practicarà en buits inferiors a 50x70 cm. 
Sobrepassant l�escala en 1 metre l�alçada a guardar. 
 El formigó de formació de pendents (o formigó cel·lular, o alleugerit, etc.) es servirà a coberta amb el 
cubilet de la grua torre o, si no n�hi ha mitjançant bombeig. 
 S�establiran "camins de circulació" sobre les zones de procés de fraguat o enduriment d�una 
amplada de 60 cm. 
 Les planxes de polistirè es tallaran sobre banc i només seran admesos talls sobre el terra per 
realitzar els petits ajusts. 
 Hi haurà una zona d�emmagatzematge habilitada per a productes bituminosos i inflamables, i en 
aquesta zona hi haurà un extintor de pols química seca. 
 Si l�aplec de les bombones es realitza dintre d�un espai tancat cal garantir la seva ventilació. 
 S�instal·laran senyals de perills d�incendis. 
 L�hissat de la grava de remat de la coberta es realitzarà sobre plataformes emplintades. És prohibit 
d�omplir les plataformes per a evitar  d�aquesta manera vessaments innecessaris. 
 Les plataformes d�hissat de grava es governaran mitjançant cordes i mai directament amb les mans. 
 La grava es dipositarà sobre la coberta per al seu batec i anivellació, tot i evitant sobrecàrregues 
puntuals sobre el forjat. 
 El material de coberta (teules, pissarres, etc.) s�hissarà sobre plataformes emplintades, segons són 
enviades pels fabricants, perfectament apilonats i anivellats els paquets i lligats tot el conjunt a la 
plataforma d�hissat. Es repartiran per la coberta evitant sobrecàrregues puntuals sobre el forjat. 
 A cada moment la coberta es mantindrà neta i ordenada, amb aquesta finalitat, els plàstics, cartrons, 
papers i fleixos procedents dels diversos empaquetats es recolliran immediatament després d�obrir els 
paquets per a la seva posterior evacuació. 
 Els operaris que realitzin la construcció de la coberta hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 
cuir, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat. 
 El quadre elèctric de zona haurà d�estar protegit per evitar contactes elèctrics, sobreintensitats i 
curtcircuits, així mateix, s�haurà de disposar del corresponent interruptor diferencial i els respectius 
magnetotèrmics.

NOUS ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�utilitzaran als treballs d�aquesta activitat. 

Escales de mà 
Grúes i aparells elevadors 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres  elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar  l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives esmentades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i entornpeu de fusta, 
subjectats a un muntant que podrà estar format per un cargol de pressió o un tub embegut al forjat o 
una fusta  convenientment clavetejada a la cantonada del forjat. L�alçada de la barana  serà de 90 cm., 
i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d'alçada. Els muntants hauran d�estar 
situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 

- Barana formada per xarxes tipus tennis plastificades. La part superior disposa d�un tub quadrat que 
es clavetejarà a la xarxa, aquest tub alhora estarà subjectat per guardacossos cada 2,5m. 

- Tapes de fusta: es taparan els forats amb fusta i posat que hi hagi llosa de formigó es clavetejarà a 
la mateixa.

- Malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm. 
- Bastides. 
- Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. 

de gruix i 20 cm. d�ample. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, conforme a la normativa 
assenyalada  en  aquesta activitat:  

- Senyal d�advertència de càrrega suspesa. 
- Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal d�advertència de risc d�incendi. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran 
en l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de  transport (conductors i operadors de grua): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (molt especialment per a la traginadora de trabuc �dúmper� de petita cilindrada). 

 Treballs  amb formigonat: 
 - Cascos  de seguretat de goma de canya lata. 
 - Botes de seguretat. 
 - Guants de neoprè. 
 - Granota de treball. 

 Per a treballs  amb l�encenedor de segellament: 
- Cascos  de seguretat. 
- Guants de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 

 Pel ram de paleta:    
- Cascos  de seguretat. 
- Guants de cuir. 
- Granota de treball.  
- Botes de seguretat de goma de canya alta. 
- Cinturó de seguretat, si calgués. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, seran 
proporcionats  als treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de 
Salut que ha de realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual s�hauran de  complir a cada moment els requisits establerts al 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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1.- Definició i descripció 

1.1 Definició: 

Conjunt constructiu constituït per una sèrie d�elements disposats a la part superior de  l�estructura amb 
una pendent superior al 5% per  facilitar l�evacuació de l�aigua.

1.2 Descripció: 

La coberta inclinada es construeix sobre un suport inclinat, que pot ser: 
- un forjat de formigó que segueixi la pendent de la coberta. 
- un tauler format per dues capes de rajola comuna, encadellats ceràmics, tauló de fusta, etc. 

sustentats per envanets de sostremort, encavallades, etc. 
- un entramat de llistons de fusta. 

Les variables que es combinen per establir el sistema més adequat són: 
- el pendent. 
- la forma de la peça bàsica. 
- la fixació. 
- la permeabilitat. 

Segons els paràmetres constructius anteriorment citats podem distingir diferents tipus de cobertes 
inclinades:

 teula: Que combina una certa porositat amb un hàbil disseny geomètric. Col·locada en sec, ha 
de tenir poca pendent per  aguantar-se i per aquest motiu s�ha d�encobrir força. Si s�agafa amb 
morter, requereix pendents entre el 20% (15 cm. d�encobriment) i el 50% (7 cm.). Si emprem 
fixacions metàl·liques, es poden augmentar les pendents i disminuir així  l�encobriment. 
 pissarra: és un material més impermeable però amb la impossibilitat de generar formes 
geomètriques adequades, per aquest motiu requereix  un doble cobriment i una pendent no inferior al 
50%.
 sintètiques(fibrociment, PVC, fibra de vidre, etc.): són làmines planes o ondulades impermeables 
que permeten gran variabilitat de pendents.
 galvanitzades, aleaccions lleugeres i xapa: són làmines metàl·liques, de zinc, coure o plom que són 
totalment impermeables i amb la possibilitat de fer tot tipus d�encobriment presenten una variabilitat 
entre un 5% i  90º. 

Per realitzar estructures de formigó armat  serà imprescindible considerar el següent  equip humà: 
 Gruistes. 
 Paletes. 

També serà imprescindible  tenir els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de 
l�estructura:
 Maquinària: formigonera, grua, de petita cilindrada, traginadora de trabuc �dumper�, per al transport 
auxiliar, etc.
 Estris: bastides de façana, proteccions col·lectives i individuals, etc. 
 Eines manuals. 
 Preses provisionals d�aigua i electricitat. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els Riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i la Gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 

En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.

L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o en 
el seu cas, controlar  i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
risc

 1.- Caigudes de  persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
 2.- Caigudes de  persones al mateix nivell.  ALTA GREU ELEVAT 
 4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
 5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
 6.-Trepitjades sobre objectes.  BAIXA LLEU BAIX 
 9.-Cops amb objectes o eines.                          BAIXA LLEU ÍNFIM 
10.-Projecció de fragments o partícules.              BAIXA LLEU ÍNFIM 
11.-Atrapaments per o entre objectes.                    BAIXA GREU BAIX 
13.-Sobreesforços.                                                  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.                                           MITJA GREU MIG 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.         ALTA LLEU MIG 
27.-Malalties causades per agents químics.       MITJA LLEU BAIX 
28.-Malalties causades per agents físics.           MITJA LLEU BAIX 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A  PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR  AQUESTA ACTIVITAT 

El muntacàrregues de l�obra es perllongarà per donar servei a la planta coberta, o quan no se�n tingui, 
s�emprarà la grua torre tenint present que la ploma passi 3 metres, com a mínim, per sobre  de la cota 
més alta de la coberta. 
Atès els treballs que es desenvolupen en l�activitat de la construcció de la coberta s�haurà d�assegurar 
que ja es trobin construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l� obra 
restant.

PROCÉS

El personal encarregat de la construcció de la coberta haurà de conèixer els riscos específics en l�ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per realitzar la construcció de la coberta amb la major seguretat possible. 

S'haurà de  tenir present  les proteccions necessàries per evitar riscos de caigudes a diferent nivell 
durant la construcció de la coberta : 

Protecció dels buits perimetrals. 

 En primer lloc s�haurà de procurar construir, quan abans millor, si es troba  definit en el projecte, 
l�ampit perimetral. 
 Posat que aquesta coberta no tingués ampit, s�haurà d�instal·lar en tot el perímetre del forjat de la 
coberta les corresponents baranes de seguretat. 
 En cas que fos totalment impossible anul·lar el risc de caiguda amb els elements constructius o 
mitjançant baranes de seguretat, es recorrerà a cables fiadors lligats a punts forts de la carenera, per a 
l�ancoratge del mosquetó del cinturó de seguretat. 
 També es pot  considerar la construcció de marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 
2 metres agafades amb taulons de 2,5 cm. de gruix i 20 cm. d�amplada. 
 O una bastida de façana : posat que a la construcció de l�edifici s�hagi realitzat mitjançant la 
col·locació d�una bastida de façana es procurarà augmentar  en un mòdul el mateix, amb la finalitat 
d�anul·lar el risc de caiguda a diferents nivells i per facilitar l�accés a aquesta planta des de la mateixa 
bastida. En la coronació d�aquestes bastides s�establirà una plataforma quallada de taulons en tota la 
seva amplada complementant-se alhora amb  una barana de seguretat que sobrepassi 90 cm. la cota 
del perímetre de la coberta, i l�accés a aquesta plataforma s�haurà de fer a partir de les  escales de la 
bastida.

Protecció dels buits del forjat horitzontal. 

S�haurà de protegir la seva totalitat mitjançant la col·locació d�un  dels següents elements citats a 
continuació:
- Malla electrosoldada: l�armadura de repartiment es perllongarà a través dels forats en l�execució del 

mateix forjat. Posat que, el projecte no prevegi l�ús de la malla electrosoldada, aquests buits es 
protegiran cobrint-los amb una  malla electrosoldada embeguda al  formigó. 

- Tapes de fusta: els forats es taparan amb fusta i en cas que hi hagi llosa de formigó és clavetejarà a 
la mateixa. 

 Per  evitar el risc de caiguda d�objectes en les elevacions de material al terrat es realitzarà mitjançant 
Batea (plataformes d�hissat). Així com el material ceràmic que s�empri s�hissarà  convenientment lligats 
o encintats en el corresponent palet. 
 Es suspendran els treballs quan plogui, nevi o faci vent (superior a 50 Km/h), en aquest cas es 
retiraran els materials i les eines que pugin desprendre�s. 
 Posat que es treballi a la coberta i hi hagi la presència d�una línia elèctrica d�alta tensió, no es 
treballarà en la coberta sense respectar la distància de seguretat. Davant de la impossibilitat de 
respectar aquesta distància, serà necessari demanar a la companyia el tall del corrent elèctric per 
aquesta línia mentre es realitzen aquests treballs.
 L�accés a la coberta amb escala de mà no es practicarà en buits inferiors a 50x70 cm. Sobrepassant 
l�escala 1 metre l�alçada a guardar. 
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 La comunicació i les circulacions necessàries sobre la coberta inclinada es resoldrà mitjançant 
passarel·les de 60 cm. d�amplària. 
 Les planxes de poliester es tallaran sobre banc i només seran admesos talls sobre el terra per 
realitzar els petits ajusts. 
 Els llistons de fusta de recepció de teula, pissarra, etc. S�hissaran de manera ordenada per paquets
d�utilització immediata. 
 Les xapes i plafons hauran de ser manipulats, com a mínim, per dos homes. 
 L�estès i la rebuda dels careners i baberos de plom, entre plans inclinats, s�executarà per 
treballadors subjectes amb el cinturó de seguretat als cables d�acer estesos entre punts forts de 
l�estructura.
 Els recipients que transportin líquids de segellaments (betums, asfalts, morters, silicones) s�omplirà 
de tal manera que no es produeixin vessaments innecessaris. 
 Els rotllos de tela asfàltica es repartiran uniformement per evitar sobrecàrregues, calçats per  evitar 
que rodin per l�efecte del vent, aniran ordenats  per zones de treball per a facilitar la seva  manipulació. 
 Hi haurà una zona d�emmagatzemament habilitada per a productes bituminosos i inflamables, en 
aquesta zona també hi haurà un extintor de pols química seca. 
 Es procurarà que les bombones de gas estiguin sobre una superfície horitzontal. 
 Si l�aplec de les bombones es realitza dintre d� un espai tancat, cal  garantir la seva ventilació. 
 Es vetllarà a cada moment, per l�estat de les mànegues d�alimentació de gas  dels encenedors de 
segellament.
 S� instal·laran els senyals de perills d�incendis. 
 El material de coberta (teules, pissarres, etc.) s�hissaran sobre plataformes emplintades, segons són 
enviades  pels fabricants, perfectament apilonats i anivellats els paquets i lligats tot el conjunt a la 
plataforma d�hissat. Es repartiran per la coberta evitant sobrecàrregues puntuals sobre el forjat. 
 A cada moment la coberta es mantindrà neta i ordenada, amb aquesta finalitat, els plàstics, cartrons, 
papers i fleixos procedents dels diversos empaquetats es recolliran immediatament després d�obrir els 
paquets per a la seva posterior evacuació. 
 Els operaris que realitzin la construcció de la coberta deuran emprar casc de seguretat, guants de 
cuiro, granota de treball, botes de cuiro de seguretat i cinturó de seguretat. 
 El quadre elèctric de zona haurà d'estar protegit per evitar contactes elèctrics, sobre intensitats i 
curts circuits, així mateix s�haurà de disposar del corresponent interruptor diferencial i els respectius 
magnetotèrmics.

ELEMENTS AUXILIARS

En aquest apartat considerarem els nous elements auxiliars que s�empraran per realitzar els treballs 
d�aquesta activitat. 

Escales de mà 
Dúmpers de petita cilindrada 
Grúes i aparells elevadors 
Formigonera pastera 
Bombatge de morter 

Sempre que les condicions de treball exigeixen d�altres  elements de protecció, es col·locaran en 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i  Senyalització. 

Les proteccions col·lectives esmentades a les normes de seguretat es troben constituïdes per: 

- Baranes de seguretat formades per passamans, barra intermèdia i entornpeu de fusta, subjectes a 
un muntant que pot estar format per un cargol de pressió o un tub embegut al forjat o una fusta 
convenientment clavetejada al cantó del forjat. L�alçada de la barana  serà de 90 cm., i el passamà 
haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d'alçada. Els muntants hauran d�estar situats a 2,5 
metres entre ells com a  distància màxima. 

- Tapes de fusta: Es taparan els forats amb fusta i en el cas que hi hagi llosa de formigó, aquests es 
clavaran a ella. 

- Malla electrosoldada de 150x150 mm.  i gruix de 6 mm. 
- Bastides.  
- Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i  2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. 

de gruix i 20 cm. d'ample. 

Senyalització de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, conforme a la normativa 
assenyalada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de càrrega sospesa. 
- Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d'advertència de risc elèctric. 
- Senyal d'advertència de risc d�incendis. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, aquests es 
col·locaran en l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla 
de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 
1627/1997).
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5.- Relació d�Equips de protecció  individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (especialment per a la traginadora de trabuc de petita cilindrada o �dúmper�). 

 Pels treballs amb l�encenedor de segellament : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 

  Pels treballs del ram de paleta : 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Cinturó de seguretat, si s�escau. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà els 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts al RD 
773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.
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 TANCAMENTS EXTERIORS 

1.1 Definició: 

Element constructiu que tanca i limita lateralment l�edifici. 

1.2 Tipus de tancaments exteriors: 

Façanes de fàbrica:
- blocs.  
- maons: 

 obra vista. 
 revestit. 
 acabats penjats. 

- vidre. 

Façanes prefabricades:
- tancament cortina.  
- plafons pesats de formigó.  
- plafons lleugers. 

1.3 Observacions generals: 

La construcció dels tancaments exteriors s' haurà de realitzar un cop s´hagi finalitzat el forjat 
corresponent, per això haurà de considerar-se, en primer lloc, l�aplec del material a  les respectives 
plantes per a la confecció d'aquest tancament. 

Segons criteris d'eficàcia i seguretat,  l�empresa constructora haurà de considerar una previsió 
d'elements auxiliars, com bastides penjades i/o bastides de façana, plataformes elevadores, etc. 

En la construcció del corresponent tancament només s�hauran de desmuntar les proteccions col·lectives 
al lloc on s'estigui construint.

En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical dels materials es preveurà que estigui instal·lat el 
muntacàrregues, les guies del qual estaran perfectament ancorades a l'estructura de l'edifici, segons 
criteris d'eficàcia i eficiència respecte a d�altres aparells elevadors. També es pot considerar el 
desmuntatge de la grua torre si no s�ha previst cap elevació de pes superiors a la capacitat dels 
corresponents muntacàrregues, i tenint present que en casos puntuals es pot recórrer a la grua mòbil. 

A causa de la construcció dels tancaments, cal garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball 
mitjançant  punts de llum, la potència dels quals serà d�una intensitat lumínica mitjana de 100 lux. 

Cal assegurar-se, abans d'iniciar aquesta activitat, que ja s'hagin instal·lat les tanques perimetrals de 
limitació del solar per  evitar l'entrada de personal aliè a l' obra; les instal·lacions d' higiene i benestar, 
tanmateix, les preses provisionals de obra (aigua i electricitat). 
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1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Tancament construït amb maons ceràmics per garantir l'aïllament tèrmic i acústic. 

1.2 Descripció: 

L'activitat de construcció dels tancaments cal planificar-la de manera que un cop desencofrada i neta la 
planta, es puguin iniciar aquestes tasques, ja que  així es minimitza el risc de caiguda a diferent nivell. 

El procés constructiu és repetitiu per a  cada planta, i normalment s' inicia a la planta baixa. 
La construcció del tancament base de maons es realitza en les següents fases: 

- col·locació d'aplomades, per a cercar la verticalitat i la  col·locació de regles. 
- senyalització a planta, mitjançant blavet, de la primera filada. 
- col·locació de la primera filada i successives, fins a l'alçada de les espatlles. 
- instal·lació d' una bastida de cavallets si es realitza des de l'interior, i si el tancament es realitza 

des de l'exterior s'adaptarà la plataforma de treball perquè estigui recolzada sobre la bastida, 
essent aquesta bastida tubular modular o bastida penjada; perquè la realització del treball es faci 
de manera ergonòmica i amb seguretat s'haurà de garantir el subministrament dels elements 
necessaris per a la seva construcció. Per aquest motiu s'ha de considerar un aplec previ de 
material a les respectives plantes. Aquest aplec del material que normalment es realitza amb els 
palets corresponents, s'elevarà a través de la grua; si encara s'està construint l'estructura, i si no 
n�hi hagués, a través del muntacàrregues auxiliat  pels toros a la corresponent planta. Pel 
transport del material paletizat des del camió fins al muntacàrregues s'emprarà el carretó 
elevador. Posat que s'utilitzi la grua torre, el transport des del camió fins a les plantes es 
realitzarà amb la forquilla portapalet que es trobarà eslingada a la balda de la grua.

Per  a realitzar els tancaments de fàbrica de maó serà imprescindible considerar l'equip humà següent: 

 operadors de grua. 
 manobres. 
 operadors de carretó elevador. 

També esdevindrà necessari tenir present els mitjans auxiliars que facin falta per dur a terme la 
realització de la façana. 

 Maquinària: formigonera pastera, grua, traginadora de trabuc �dúmper� de petita cilindrada 
pel transport auxiliar, serra de trepar, carretó elevador, toro, etc.
 Estris: bastides de cavallets, bastides penjades, bastides de façana, forquilla portapalets,
eslingues, proteccions col·lectives , individuals, etc. 
 Eines manuals. 
 Presa provisional d'aigua:  s�instal·larà un muntant a la façana pel subministrament d�aigua a 
cadascuna de les plantes. 
 Es realitzarà una instal·lació elèctrica provisional a l'interior de l'edifici connectada a la presa 
 provisional general. 
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2.- Relació de Riscos  i la seva avaluació. 

Pel que fa a les causes dels accidents s�ha tingut present la guia d�avaluació de Riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els Riscos més 
importants. I en la seva avaluació s�ha tingut en compte les consideracions constructives del Projecte 
d�Execució Material de l�obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el Risc, i 
la Gravetat (severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del Risc. 

En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, del 24 d�octubre.

L�objectiu principal d�aquesta avaluació serà el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o en 
el seu cas, controlar  i reduir els citats Riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del  Risc 

1- Caigudes de  persones a diferent nivell ALTA  MOLT GREU CRÍTIC 
2- Caigudes de  persones al mateix nivell ALTA  GREU ELEVAT 
3-Caiguda d�objectes per desplom MITJA  MOLT GREU ELEVAT 
4-Caiguda d�objectes per manipulació BAIXA  LLEU ÍNFIM 
5-Caiguda d�objectes ALTA  GREU ELEVAT 
6-Trepitjades sobre objectes ALTA  GREU ELEVAT 
7-Cops contra objectes immòbils ALTA  LLEU MIG 
8-Cops amb elements mòbils de màquines MITJA  GREU MIG 
9-Cops amb objectes o eines MITJA  LLEU BAIX 
10-Projecció de fragments o partícules MITJA  LLEU BAIX 
13-Sobreesforços BAIXA  LLEU ÍNFIM 
16-Contactes elèctrics MITJA  GREU MIG 
17-Inhalació o ingestió de substàncies nocives MITJA  LLEU BAIX 
18-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

26-O R: manipulació de materials abrasius ALTA LLEU  MIG 
27-Malalties causades per agents químics MITJA  LLEU BAIX 
28-Malalties causades per agents físics MITJA  LLEU BAIX 

OBSERVACIONS:
(8)      Risc causat pel tall de material ceràmic amb la serra de trepar. 
(17)    Risc  causat per la inhalació de pols generat en el tall de material ceràmic amb la serra de trepar. 
(27)    Risc  causat pel  contacte de la pell amb el morter. 
(28)    Risc  causat pel soroll generat en el tall de material ceràmic amb la serra de trepar. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L� OBRA PER  REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Es garantirà el subministrament de material als diferents talls d�obra mitjançant el muntacàrregues de 
l�obra, o si no es disposa d�aquest, s�emprarà la grua torre. 
 Atesos els treballs que es desenvolupen en aquesta activitat, cal assegurar-se que ja es troben 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de l�obra restant.

PROCÉS

 El personal encarregat de la construcció de la façana haurà de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per  realitzar la seva construcció  amb la major seguretat possible. 
 Per  evitar el risc de caiguda al mateix nivell s�haurà de mantenir el tall d�obra net, endreçat i 
il·luminat adequadament. 
 Per  evitar el risc de caiguda a diferent nivell es col·locarà la corresponent barana de seguretat en 
els perímetres i  es taparan els buits horitzontals. 
 En cas que, per necessitats de construcció, no es pugui instal·lar la barana de seguretat, l�operari  
exposat al risc de caiguda a diferent nivell durà el cinturó de seguretat convenientment ancorat. 
 El tall de l�obra s�ha de mantenir net de fangs o d'altres substàncies pastoses per evitar relliscades. 
 S�haurà d�evitar la presència de material a la vora dels perímetres i es vetllarà  per la correcta 
instal·lació  dels entornpeus a les baranes de seguretat, per evitar la caiguda d�objectes.
 En la manipulació dels materials, s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops,  
ferides i erosions.
 En la manipulació del toro es procurarà no introduir les mans ni els peus dintre dels elements mòbils, 
i en especial es vetllarà per no posar el peu sota del palet. 
 Amb la finalitat d�evitar lumbàlgies es procurarà que el transport manual de material no sobrepassi el 
pes de 30 Kg. 
 Es vetllarà en tot moment per la qualitat òptima dels aïllaments, així com per la correcta disposició  
dels interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de 
seguretat, si  aquests treballs a desenvolupar presenten  qualsevol risc  de caiguda a diferent nivell. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament d�aquesta 
activitat, tot  complint amb la normativa de seguretat especificada en: 

Escales de mà 
Dúmpers de petita cilindrada 
Grúes i aparells elevadors 
Formigonera pastera 
Bastida amb elements prefabricats sistema modular 
Bastida de borriquetes 

Sempre que les condicions de treball així ho exigeixin s�empraran d�altres elements de protecció, 
que es col·locaran a l�obra atenent els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al 
Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 
1627/1997)
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4. - Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives citades en les normes de seguretat es troben constituïdes per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana  serà de 90 cm, i el passamà haurà de tenir com a mínim 2,5 cm de gruixària i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d'estar situats a 2,5 metres entre ells com a  màxim. 
 Baranes modulars constituïdes per una carcassa perimetral de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit, i en la part central d�aquest mòdul es col·locarà un entramat de protecció constituït 
per una malla electrosoldada de 150x150mm. i un gruix de ferro de 6mm. Aquesta barana modular 
estarà sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 
 Barana formada per xarxes tipus tennis plastificada. En la part superior disposa d�un tub quadrat que 
es clavatejarà a la xarxa; aquest tub al mateix temps estarà subjectat per guardacossos cada 2,5m. 
 Malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm. 
 Bastides de façanes. 
 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. 
de gruixària i 20 cm. d'amplària. 

 Senyalització de seguretat en el Treball, segons el RD 485/1997, del 14 d�abril, en conformitat amb 
la normativa assenyalada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d'advertència de risc elèctric. 
- Senyal d'advertència de risc d�incendis. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra tot  seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los en el Pla de 
Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art.7 RD 1627/1997). 
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5.- Relació d'Equips de protecció  individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport (conductors): 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 
 Cinturó antivibratori (especialment  per a les traginadora de trabuc �dúmper� de petita cilindrada). 

 Per als treballs del ram de paleta: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de cuir i lona. 
 Guants de goma (neoprè) si es manipula els morters. 
 Granota de treball. 
 Botes de cuiro de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si cal. 
 Mascareta amb filtre antipols, si es manipula  la màquina de trepar. 
 Ulleres antiimpacte, si es manipula  la màquina de trepar. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, seran 
proporcionats als treballadors , reflectint-los en el Pla de Seguretat i condicions de Salut que 
ha de realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts en el 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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1.- Introducció. 

1.1. Definició:

Element constructiu, sense missió portant, que tanca i limita l�espai interior d�un edifici. 

1.2 Tipus de tancaments interiors: 

 De totxo:  

 Prefabricats:  
- plafons de guix-cartró.   
- plafons de guix o escaiola. 
- plaques de guix o escaiola. 
- plaques de formigó massisses o buides. 

1.3 Observacions generals: 

Un cop realitzat el forjat, es senyalitzarà la distribució dels envans a la planta corresponent. 

Es realitzarà l�aplec de material a les plantes respectives, tenint en compte les zones on es necessitaran 
per a la confecció d�aquests tancaments.

S�haurà de considerar una previsió d�elements auxiliars com bastides de cavallets, escales de mà., etc. 

Si no s�han enllestit els tancaments exteriors, s�hauran de respectar les proteccions col·lectives ja 
instal·lades.

En aquesta activitat, per tal de facilitar el transport vertical dels materials, s�haurà de tenir la precaució 
que estigui instal·lat el muntacàrregues, que les guies del qual estiguin perfectament ancorades a 
l�estructura de l�edifici. L�ús de la grua torre s�ha de restringir només a l�elevació de peces dels 
tancaments que, per la seva mida, és impossible de realitzar l�elevació amb el muntacàrregues, si a 
causa de  les necessitats reflectides en el projecte no s�han de realitzar més elevacions especials a les 
futures activitats, es recomana el desparament de la grua torre; donat que a partir d�aquesta activitat, no 
és operativa amb un rendiment eficaç. 

S�ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de llum, que han de tenir 
una mitjana d�intensitat lumínica de 100 lux. 

S�han d�instal·lar tubs d�evacuació de runes per evitar l�acumulació impròpia d�aquestes sobre el forjat. 

S�ha de considerar, abans de l�inici d�aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques 
de limitació del solar, per tal d�evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i 
benestar així com també, les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat).
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1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Divisions fixes sense funció estructural, realitzades amb plaques i plafons, per a separacions d�espais 
interiors d�un edifici. 

1.2 Descripció: 

La construcció de tancaments interiors a base de plafons es realitza en les següents fases: 
- senyalització a planta, mitjançant blavet. 
- col·locació de guies. 
- col·locació de plafons. 
- segellat de juntes entre plafons. 

En la realització d�aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament 
dels elements necessaris per la seva construcció. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a les respectives plantes. Aquest aplec de material s�elevarà mitjançant la grua, prèviament 
empaquetat.

Per realitzar els tancaments interiors amb plaques de cartró-guix, serà imprescindible considerar l�equip 
humà següent: 

 Operadors de grua. 
 Muntadors de plaques prefabricades. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per tal de dur a terme la 
realització d�aquests: 

 Maquinària : grua, muntacàrregues, mola �radial�, pistola fixa-claus, trepant portàtil. 
 Estris : escales de mà, de tisores, proteccions col·lectives i personals, etc. 
 Eines manuals. 
 Presa provisional d�aigua. 
 Es realitzarà una instal·lació elèctrica provisional a l�interior de l�edifici, connectada a la presa 
provisional general: de la presa general sortirà un cable que alimentarà cada bloc, d�aquest últim 
quadre partirà el muntant; que alhora alimentarà cada quadre de les plantes respectives. Els quadres 
d�aquestes plantes disposaran de disjuntors diferencials i magnetotèrmics per protegir de contactes 
indirectes i de curtcircuits-sobreintensitats. Independentment s�instal·larà un muntant, el qual 
alimentarà un punt de llum a cada planta, per tal de facilitar la il·luminació a les respectives escales. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

En la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. 
I en la seva avaluació, s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà modificar-se en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin en el procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del RD 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per tal d�anul·lar o 
en el seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es 
desenvolupen a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.              ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.  ALTA GREU ELEVAT 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
6.-Trepitjades sobre objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
7.-Cops contra objectes immòbils.  ALTA LLEU MIG 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  BAIXA GREU BAIX 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA LLEU BAIX 
13.-Sobreesforços.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
15.-Contactes tèrmics BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives MITJA LLEU BAIX 
19.-Exposició a radiacions MITJA GREU MIG 
20.-Explosions BAIXA MOLT GREU BAIX 
21.-Incendis BAIXA GREU BAIX 
22.-Causats per éssers vius  BAIXA LLEU ÍNFIM 
23.-Atropellaments, cops i xocs contra vehícles BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials tallants.  ALTA LLEU MIG 
27.-Malalties causades per agents químics MITJA GREU MIG 
28.-Malalties causades per agents físics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS : 

(8) Risc causat pel moviment d´elements mòbils de maquinaria de moviment de terres. 
(15 i 19) Risc específic del treball de tall de metall mitjançant bufador. 
(16) Risc causat pel contacte directe amb cables aeris i contacte indirecte causat per les errades 
d'aïllament en màquines. 
(17 i 27)   Risc causat per la presència de pols neumoconiòtic.
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Es garantirà el subministrament de material als diferents talls amb la grua torre. 
 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat de tancaments interiors de plafons, s�han 
d�assegurar de que ja estiguin construïdes les instal·lacions d�Higiene i benestar definitives, per a 
l�execució de la resta de l�obra.

PROCÉS

 El personal encarregat de la col·locació dels plafons, ha de conèixer els riscos específics i l�ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per realitzar aquesta tasca amb la major seguretat possible. 
 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, es mantindrà el tall net, endreçat i ben il·luminat. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades a 
les activitats anteriors, als llocs on hi hagi risc. 
 Quan per necessitats d'obra, sigui necessari  treure proteccions col·lectives provinents de talls 
anteriors, aquestes hauran de ser reposades en tots aquells espais que les requereixin, i fins i tot 
durant aquell espai de temps en el que, per una o altra raó, no s�estigui treballant en aquell lloc. 
 En cas que per necessitats de construcció no pogués instal·lar-se la barana de seguretat, l�operari 
exposat a risc de caiguda haurà d�emprar el cinturó convenientment ancorat. 
 S�ha de mantenir el tall net de substàncies pastoses per evitar relliscades. 
 Si l�entrada de material a planta es realitza amb grua, s�empraran plataformes específiques.
 S�ha de controlar el bon estat de l�empaquetat dels materials. 
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició dels 
interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 Els operaris que manipulin el material empaquetat hauran d�emprar cas de seguretat, guants de cuir i 
lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat, si en aquests 
treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 
 Els operaris que realitzin el segellat hauran d�emprar casc de seguretat, guants de goma (neoprè), 
granota de treball, botes de cuir i cinturó de seguretat si en aquestos treballs a desenvolupar hi ha risc 
de caiguda a diferent nivell. 
 Els operaris que realitzin el muntatge dels plafons hauran d�usar casc de seguretat, guants de cuir i 
lona (tipus americà), granota de treball, botes de seguretat i cinturó de seguretat si calgués.
 En la manipulació de la mola �radial�, pel tall dels plafons, els operaris hauran d�emprar, a més, 
ulleres antiimpactes i màscara d�un sol ús antipols. 
 En la manipulació de la pistola fixa-claus, els operaris hauran d�emprar, a més, protectors auditius 
(auriculars o taps) i ulleres antiimpactes. 
 Diàriament s�evacuaran les runes mitjançant els conductes d�evacuació, situats a la façana, els quals 
disposaran, a cada planta, de la seva corresponent obertura per una correcta evacuació de les runes a 
sobre del contenidor situat a l�extrem inferior del conducte.

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars per realitzar les feines d�aquesta activitat: 

Escales de mà 
Grúes i aparells elevadors 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran en 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997)
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TANCAMENTS INTERIORS . PLAFONS PREFABRICATS 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es fa referència a les normes de seguretat estaran constituïdes 
per : 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir, com a mínim, 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i, en la part central d�aquest mòdul, es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 
 Barana formada per xarxes tipus tenis plastificades: en la seva part superior disposa d�un tub 
quadrat on s'hi clavarà la xarxa; aquest tub, alhora, serà subjectat per guardacossos cada  2,5 m. 
 Malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de 6 mm. 
 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. 
de gruix i 20 cm. d�ample. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la normativa 
ressenyada a aquesta activitat: 

 - Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
 - Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
 - Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
 - Senyal d�advertència de risc elèctric. 
 - Senyal de prohibit el pas als vianants. 
 - Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 - Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 - Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 - Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 - Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 - Senyal de protecció obligatòria de l�oïda. 
 - Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 - Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran en 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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TANCAMENTS INTERIORS. PLAFONS PREFABRICATS 

5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport (operaris de grua): 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 

 Pels treballs de muntatge: 
 - Casc de seguretat. 
 - Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 - Guants de goma (neoprè), en cas de manipulació de pastes de segellat. 
 - Granota de treball. 
 - Botes de cuir de seguretat. 
 - Cinturó de seguretat, si els calgués. 
 - Màscara d�un sol ús antipols, en la manipulació de la mola �radial�. 
 - Ulleres antiimpactes, en la manipulació de la mola �radial�. 

 Treballs amb pistola fixa-claus: 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir. 
- Ulleres antiimpactes. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, seran 
proporcionats als treballadors , reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
RD 773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes 
UNE.
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REVESTIMENTS DE PARAMENTS 

1.- Introducció 

1.1 Definició: 

Element superficial que, aplicat a un parament, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspectes. 

1.2 Tipus de revestiments: 

 Exteriors: 
- aplacats o xapats: revestiment exterior de paraments amb plaques de fusta, taulons de fusta, 

perfils d�alumini, perfils metàl·lics amb acabat decoratiu i plaques rígides d�acer, o altres. 
- arrebossats: revestiment continu de morter de ciment, calç o mixte, que s�aplica per eliminar les 

irregularitats d�un parament i pot servir de base per l�estucat o un altre acabat posterior. 
- pintures: revestiment continu de paraments i elements d�estructura, ram de fuster, manyeria i 

elements d�instal·lacions, situats a l�exterior amb pintures i vernissos. 
- Estucat: revestiment continu exterior de morter de ciment, de calç i ciment o de resines 

sintètiques, que s�aplica en una o més capes a un parament prèviament arrebossat amb la 
finalitat de millorar la superfície d�acabat del mateix. 

 Interiors:  
- aplacats o xapats: revestiment interior de paraments amb planxes rígides de suro, taules i 

taulons de fusta, perfils d�alumini o de plàstic, perfils metàl·lics amb acabat decoratiu i plaques 
rígides d�acer inoxidable o PVC, o altres. 

- enrajolat de parets: revestiment de paraments interiors amb rajoles de València 
- arrebossats: revestiment continu de morter de ciment, calç o mixte, que s�aplica per eliminar les 

irregularitats d�un parament i pot servir de base per l�estucat o un altre acabat posterior. 
- flexibles:  revestiment continu de paraments interiors amb papers, plàstics, microfusta i 

microsuro, per a acabat decoratiu de paraments, presentats en rotlles flexibles. 
- refererit: revestiment continu interor de guix negre, que s�aplica a les parets per preparar-les, 

abans de l�operació més fina del lliscat. 
- lliscat: revestiments contnus interiors de guix blanc, que constitueix la terminació o acabament 

que es fa a sobre de la superfície del referit. 
- pintures: revestiment continu de paraments i elements d�estructura, ram de fuster, manyeria i 

elements d�instal·lacions, situats a l�interior amb pintures i vernissos. 
- teixits: revestiment continu de paraments interiors amb materials tèxtils o moquetes a base de 

fibra natural o artificial. 

1.3 Observacions generals: 

S�haurà de considerar una previsió d�elements auxiliars com: 
- per a revestiments exteriors: bastides de façana o bastides penjades, etc. 
- per a revestiments interiors: bastides de cavallets, escales de mà, etc. 

En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s�utilitzaran gruetes de petita capacitat. 
Als treballs interiors s�ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de 
llum la potència dels quals ha de ser d�una intensitat lumínica de 100 lux. 
S�ha de considerar, abans de l�inici d�aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques 
de limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i benestar, 
així com també les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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REVESTIMENTS EXTERIORS 

1.- Definició i descripció: 

1.1 Definició: 

Element superficial que, aplicat a un parament exterior, està destinat a millorar les seves propietats i/o 
aspecte.

1.2 Descripció: 

Els revestiments es realitzen en les següents fases: 

 Revestits o xapats: 
 col·locació d�ancoratge. 
 muntatge de plaques. 

 Arrebossats:  
 tapar desperfectes del suport amb el mateix tipus de morter que s�emprarà. 
 Humectar el suport prèviament net, i arrebossar. 
 es suspendrà el treball amb temperatures extremes i es protegirà si plou. 
 passades 24 hores de la seva execució, s�humectarà la superfície fins que s�adormi. 

 Pintures: 
 la superfície del suport estarà seca i neta, eliminant-se eflorescències, etc. 
 s�ha d�evitar la generació de pols a les proximitats de les zones per pintar. 
 es suspendrà el pintat amb temperatures extremes i es protegirà si plou. 

 Adreçat:  
 s�ha de comprovar que el morter de l�arrebossat sobre el qual s�acabarà s�ha adormit. 
 es suspendrà l�adreçat amb temperatures extremes i es protegirà si plou. 
 s�evitaran els cops o vibracions mentre duri l�adormiment del morter. 
 passades 24 hores de la seva execució, s�humectarà la superfície fins que s�adormi.  

En la realització d�aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament 
dels elements necessaris per a la seva construcció. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a les respectives plantes. Aquest aplec de material s�elevarà a través de maquinària instal·lada 
per a aquest fi: muntacàrregues, gruetes, etc. El transport s�auxiliarà mitjançant toros a la corresponent 
planta. Pel transport del material paletitzat des del camió o magatzem fins als aparells elevadors, es 
realitzarà mitjançant carretó elevador. 

Per a realitzar els revestiments serà imprescindible considerar el següent equip humà: 
 operadors de grua. 
 operaris de muntatge de plaques, pintors o manipuladors de morter, segons el cas. 
 operadors de carretó elevador. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització dels 
revestiments:
 maquinària: formigonera pastera, bomba de morter, carretó elevador, toro, etc. 
 estris: bastides tubulars modulars, bastides penjades, bastides de cavallets, escales de mà, 
proteccions col·lectives i personals, etc. 
 eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, etc. 
 presa provisional d�aigua. 
 instal·lació elèctrica provisional. 
 instal·lacions d�higiene i benestar. 
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REVESTIMENTS EXTERIORS 

2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà modificar-se en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en el 
seu cas controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.              ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.       ALTA GREU ELEVAT 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.                   MITJA MOLT GREU ELEVAT 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.               BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
6.-Trepitjades sobre objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
7.-Cops contra objectes immòbils.  ALTA LLEU MIG 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  BAIXA GREU BAIX 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA LLEU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA GREU MIG 

20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
27.-Malalties causades per agents químics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS : 

(8)  Risc causat pel moviment d�elements mòbils de maquinària de bombaments de material de 
revestiment.
(18 i 27)   Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a l�ús de dissolvents o pigments tòxics. 
(20 i 21)   Risc causat per l�ús de dissolvents. 
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REVESTIMENTS EXTERIORS 

3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant la grua, el muntacàrregues 
d�obra, per a elements de poc pes, la grueta, i bombes per a les elevacions de morters, formigons, 
guixos i materials a granel. 
 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat de revestiments, s�ha d�assegurar que ja estan 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l'execució de l�obra.

PROCÉS

 El personal encarregat de la realització dels revestiments ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 
 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s�haurà de mantenir la bastida neta i endreçada. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades a 
les activitats anteriors /balconeres, cornises, etc.). 
 En iniciar-se la jornada, es revisarà tota la bastimentada i mitjans auxiliars, comprovant-se les seves 
proteccions i estabilitat. 
 Posat que per necessitats de construcció no es pogués instal·lar la barana de seguretat, l�operari 
exposat a risc de caiguda a diferent nivell haurà d�emprar el cinturó convenientment ancorat. 
 S�ha de mantenir la bastimentada neta de substàncies pastoses per evitar lliscaments. 
 Si l�entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliada per 
plataformes específiques. 
 S�ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 
 Els fleixos s�han de tallar, doncs, posat que no es tallessin, podrien convertir-se en �llaç� amb el qual, 
en ensopegar, es produïssin caigudes al mateix nivell i fins i tot des d�alçada. 
 En la manipulació de materials, s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 
ferides i erosions. 
 En la manipulació del toro, es procurarà no introduir les mans ni els peus als elements mòbils, i es 
tindrà especial cura de no posar el peu sota del palet. 
 Per evitar lumbàlgies es procurarà, en el transport manual de material, que aquest no superi els 30 
Kg.
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició 
d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat 
si en aquests treballs hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 
 Posat que es treballi a una bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posarà una protecció 
a base de barana perimètrica. 
 És prohibit l�ús de cavallets en balcons sense haver instal·lat un sistema de protecció contra les 
caigudes des d�alçada. Si no existeix aquesta protecció, es penjaran d�elements ferms de l�estructura 
cables amb els què amarrar el fiador del cinturó de seguretat. 

Aplacat o xapat 

 En el cas d�aplacats o xapats, la bastida ha de ser fixa, quedant completament prohibit l�ús de 
bastida penjada. 
 Es suspendrà la col·locació de l�aplacat o xapat quan la temperatura descendeixi per sota de +5 ºC. 
 No s�ha de recolzar cap element auxiliar a l�aplacat. 
 El transport de les plaques es farà en gàbies, safates o dispositius semblants dotats de laterals fixos 
o abatibles. 
 S�haurà d�acotar la part inferior on es realitza l�aplacat i a la part superior no es realitzarà un altre 
treball simultàniament, qualsevol que sigui aquest. 
 Els operaris que realitzin la col·locació de plaques hauran d�emprar casc de seguretat, guants de cuir 
i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en aquests 
treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 
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Arrebossats i estucats en fred 

 Els sacs d�aglomerats s�aplegaran ordenadament repartits al costat dels talls on s�hagin d�emprar, el 
més separats possible dels trams per evitar sobrecàrregues innecessàries. 
 Els sacs d'aglomerant es disposaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas. 
 Quan les plataformes de treball siguin mòbils (bastida penjada, plataforma de treball sustentada 
mitjançant elements pneumàtics o per cabrestants moguts per accionament elèctric, etc.) s�empraran 
dispositius de seguretat que evitin el seu lliscament involuntari. 
 S�acotarà la part inferior on es realitza l�arrebossat o estucat en fred senyalitzant el risc de caiguda 
d�objectes.
 És prohibida la simultaneïtat de treballs a la mateixa vertical 
 Els operaris que realitzin la manipulació de morters hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 
goma, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en aquests treballs a 
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 
 En cas que s�empressin procediments pneumàtics per a la realització d�arrebossats, es vigilarà que 
la instal·lació elèctrica compleixi amb el Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió.

Pintures

 S�evitarà  el contacte directe de pintures amb la pell, per la qual cosa es dotarà als treballadors que 
realitzin l�emprimació, de peces de treball adequades, que els protegeixin d�esquitxades i permetin la 
seva mobilitat (casc de seguretat, pantalla facial antiesquitxades, granota de treball, guants de neoprè, 
botes de seguretat i, quan es necessiti, cinturó de seguretat). 
 El vessament de pintures i matèries primeres sòlides com pigments, ciments o d�altres, es portarà a 
terme des de poca alçada per evitar esquitxades i núvols de pols. 
 Quan es treballi amb pintures que continguin dissolvents orgànics o pigments tòxics, no es fumarà, 
menjarà ni es beurà, 
 Quan s�apliquin emprimacions que desprenguin vapors orgànics, els treballadors hauran d�estar 
dotats d�adaptador facial que ha de complir amb les exigències legals vigents; a aquest adaptador 
facial anirà acoblat el seu corresponent filtre químic o filtre mecànic quan les pintures continguin una 
alta càrrega pigmentària i sense dissolvents orgànics que evitin la ingestió de partícules sòlides. 
 Quan s�apliquin pintures amb riscos d�inflamació, s�allunyaran del treball les fonts irradiadores de 
calor, com treballs de soldadura o d�altres, tenint previst a les proximitats del tall un extintor. 
 L�emmagatzematge de pintures susceptibles d�emanar vapors inflamables s�haurà de fer a recipients 
tancats, allunyant-los de fonts de calor i, en particular, quan s�emmagatzemin recipients que continguin 
nitrocel·lulosa s�haurà de realitzar una volta periòdica dels mateixos per evitar el risc d�inflamació. 
S�instal·laran extintors de pols química seca al costat de la porta d�accés al magatzem de pintures. 
 Els pots industrials de pintures i dissolvents s�aplegaran a sobre de taulons de repartiment de 
càrregues per evitar sobrecàrregues innecessàries. 
 El magatzem de pintures haurà de disposar de ventilació. 
 A sobre de la porta del magatzem de pintures s�hauran d�instal·lar els següents senyals: advertència 
material inflamable, advertència material tòxic, no fumeu. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament d�aquesta 
activitat : 

Dúmpers de petita cilindrada 
Grúes i aparells elevadors 
Grueta o Cabrestant mecànic "maquinillo" 
Transpalet manual: carretó manual 
Formigonera pastera 
Bastida de borriquetes 
Taladradora portàtil 
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REVESTIMENTS EXTERIORS 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització 

Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 
 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres, quallades amb taulons de 2,5 cm. 
de gruix i 20 cm. d�ample. 
 Extintor de pols química seca. 

Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la normativa 
ressenyada en aquesta activitat: 
 Senyal d�advertència de risc de caiguda d�objectes. 
 Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
 Senyal d�advertència de risc elèctric. 
 Senyal de prohibit el pas als vianants. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus.  
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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REVESTIMENTS EXTERIORS 

5.- Relació d�Equips de protecció individual 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 
 Cinturó antivibratori (especialment a traginadores de trabuc �dúmpers� de petita cilindrada). 

 Pels treballs de pintura: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de goma (neoprè). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si els calgués. 
 Màscara amb filtre químic o mecànic segons el tipus de producte. 
 Pantalla facial, si correspon. 

 Pels treballs amb morters: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de goma (neoprè). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si els calgués. 

 Pels treballs d�aplacat o xapat: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si els calgués. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
R.D. 773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes 
UNE.
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REVESTIMENTS INTERIORS 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Element superficial que, aplicat a un parament interior, està destinat a millorar les seves propietats i/o 
aspecte.

1.2 Descripció: 

Tipus de revestiments interiors: 
 aplacats o xapats. 
 arrebossats. 
 pintures. 
 Enrajolats de parets:        

- amb morter de ciment 
- amb adhesiu. 

 referits i lliscats.  
 tèxtils.   
 flexibles.   

En la realització d�aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament 
dels elements necessaris per a la seva construcció. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a les respectives plantes. Aquest aplec de material s�elevarà mitjançant maquinària instal·lada 
per a aquesta finalitat: muntacàrregues, gruetes, etc. El transport s�auxiliarà mitjançant toros a la 
respectiva planta. El transport de material paletitzat des del camió o magatzem fins els aparells 
elevadors es realitzarà mitjançant el carretó elevador. 

Per tal de realitzar els revestiments, serà imprescindible considerar el següent equip  humà: 
 operadors de grua. 
 operaris de muntatge, pintors o manipuladors de morter i guixos, segons el cas. 
 operadors de carretó elevador. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització dels 
revestiments:
 Maquinària: formigonera pastera, bomba de morter, carretó elevador, toro, etc.  
 Estris: bastides tubulars modulars, bastides de cavallets, escales de mà, proteccions col·lectives 
i personals, etc. 
 Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, etc. 
 Presa provisional d�aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar 



90

REVESTIMENTS INTERIORS 

2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà modificar-se en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar o en el 
seu cas controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.  MITJA GREU MIG 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  BAIXA GREU BAIX 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  MITJA LLEU BAIX 
5.-Caiguda d�objectes.  BAIXA GREU BAIX 
6.-Trepitjades sobre objectes.  MITJA LLEU BAIX 
7.-Cops contra objectes immòbils.  ALTA LLEU MIG 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  MITJA GREU MIG 
9.-Cops amb objectes o eines. MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA LLEU BAIX 
13.-Sobreesforços.  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives.  BAIXA GREU BAIX 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA GREU MIG 

20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  ALTA LLEU MIG 
27.-Malalties causades per agents químics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(8) Risc causat pel  moviment d�elements mòbils de maquinària de bombament de material de 
revestiment o degut a la manipulació de l�esmoladora angular. 
(18 i 27)  Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a l�ús de dissolvents o pigments tòxics. 
(17, 20 i 21)  Risc causat per l�ús de dissolvents. 
(26)   Risc causat per la manipulació de materials per xapats, enrajolats de parets, aplacats, etc. 

91

REVESTIMENTS INTERIORS 

3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant la grua, el muntacàrregues 
d�obra; per a elements de poc pes, la grueta, i bombes per elevacions de morters, formigons, guixos i 
materials a granel. 
 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat de revestiments, s�han d�assegurar que ja estan 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra.

PROCÉS

 El personal encarregat de la realització dels revestiments ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per tal de realitzar-los amb la major seguretat possible. 
 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s�haurà de mantenir el tall net, endreçat i ben il·luminat. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades 
a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.). 
 És prohibida la formació de bastides a base d�un tauló recolzat als escalons de dues escales de mà, 
tant les de recolzament lliure, com les de tisores, per evitar el risc de caiguda a diferent nivell. 
 És prohibida la formació de bastides a base de bidons, piles de materials i assimilables per evitar la 
realització de treballs sobre superfícies insegures, 
 Fins a 3 metres d�alçada, es podran utilitzar bastides de cavallets fixes. 
 Per sobre de 3 metres, s�han d�emprar cavallets fornits de bastidors mòbils travats. 
 La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre el 
paviment de dos metres. 
 En cas que s�hagi de treballar en bastides de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posarà una 
protecció a base de barana perimètrica.
 Les plataformes de treball sobre bastides tubulars mòbils, no es posaran en servei sense abans 
haver ajustat els frens de trànsit per evitar moviments indesitjables. 
 La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec aïllant� 
i reixeta de protecció de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 
 S�ha de mantenir el tall net de substàncies pastoses per evitar relliscades. 
 Si l�entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliada per 
plataformes específiques de càrrega i descàrrega. 
 S�ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 
 Els fleixos s�han de tallar, doncs, posat que no es fes, aquests es podrien convertir en un �llaç� amb 
el qual, en ensopegar, es podrien produir caigudes al mateix nivell o fins i tot des d�alçada. 
 En la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per tal d�evitar cops, 
ferides i erosions.
 En la manipulació del toro, es procurarà no introduir les mans ni els peus als elements mòbils, i en 
especial, es tindrà la precaució de no posar el peu sota el palet. 
 Per evitar lumbàlgies, es procurarà que el material per transportar manualment no superi els 30 Kg. 
 És prohibida la connexió de cables als quadres de subministrament d�energia sense les clavilles 
mascle-femella.
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició 
d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat 
si en aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 

Aplacat o xapat 

 En el cas d�aplacats o xapats, la bastida haurà de ser fixa, essent totalment prohibit d�emprar el  
bastiment penjat. 
 No s�ha de recolzar cap element auxiliar al xapat. 
 El transport de les plaques es farà en gàbies, plàteres o dispositius similars dotats de laterals fixos o 
abatibles.
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 Els operaris que realitzin la col·locació de plaques hauran d�emprar casc de seguretat, guants de cuir 
i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en aquests 
treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 

Entaulellat

 El tall, mitjançant la serra de trepar, de les plaquetes i demés peces ceràmiques es realitzarà a 
locals oberts per evitar la respiració d�aire amb gran quantitat de pols. 
 Els talls es netejaran de �retalls� i �deixalles de pasta�. 
 Les runes s�apilaran ordenadament per a la seva evacuació mitjançant trompes. 
 És prohibit de llençar les runes directament pels forats de façana o dels patis. 
 Les caixes de plaquetes o rajoles de valència s�aplegaran a les plantes repartides al costat dels talls, 
on  les necessitin, situades el més allunyades possible dels trams, per evitar sobrecàrregues 
innecessàries.
 Les caixes de plaquetes aplegades, mai es disposaran de manera que obstaculitzin les zones de 
pas.
 Els operaris hauran d�emprar casc de seguretat, guants de làtex, granota de treball i botes de cuir de 
seguretat.

Arrebossats, referits i lliscats. 

 Els sacs de conglomerats s�aplegaran ordenadament, repartits al costat dels talls on siguin 
necessaris, el més separat possible dels trams, per evitar sobrecàrregues innecessàries.
 Els sacs d�aglomerant es disposaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas. 
 Quan les plataformes de treball siguin mòbils (plataformes de treball sustentades mitjançant 
elements pneumàtics o per cabrestants moguts per accionament elèctric, etc.) s�empraran dispositius 
de seguretat que evitin el seu lliscament voluntari. 
 Els operaris que realitzin la manipulació de morters i guixos hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de goma, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat, si en aquests 
treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 
 En els treballs d�arrebossat amb màquina s�haurà de vigilar en tot moment que es compleixi el 
Reglament de Baixa Tensió.

Tèxtils i flexibles. 

 El transport de paquets de llates d�empostissar (rotlles de tela, moqueta, goma espuma, etc.) es 
realitzarà mitjançant dos operaris per tal d�evitar els accidents per interferències, ensopegades o 
sobreesforços.
 Durant l�ús de coles i dissolvents, es mantindrà constantment un corrent d�aire suficient tant com per 
la renovació constant com per evitar les possibles intoxicacions. 
 S�establirà un lloc per l�emmagatzematge de les coles i dissolvents; i aquest magatzem haurà de 
mantenir una ventilació constant. 
 És prohibit de mantenir en el magatzem pots de dissolvents i coles sense estar perfectament 
tancats, per tal d�evitar la formació d�atmosferes nocives. 
 Els recipients d�adhesius inflamables i dissolvents estaran allunyats de qualsevol focus de calor, foc 
o espurna. 
 Els revestiments tèxtils s�emmagatzemaran totalment separats dels dissolvents i coles per evitar 
possibles incendis. 
 S�instal·laran cartells de perill d�incendis i de no fumeu a sobre de la porta del magatzem de coles i 
dissolvents, i del magatzem de productes tèxtils. 
 En cada magatzem s�instal·larà un extintor de pols química seca. 
 En l�accés a cada planta, on s�estiguin fent servir coles i dissolvents, s�instal·larà un cartell de no 
fumeu.
 És prohibit d�abandonar directament a terra, tisores, ganivets, grapadores, etc. 
 Els operaris hauran d�emprar casc de seguretat, guants de neoprè, granota de treball, botes de cuir 
de seguretat i màscara de filtre químic si l�adhesiu conté productes volàtils químics tòxics. 

Pintures

 Es farà el màxim per evitar el contacte directe de pintures amb la pell, per la qual cosa es dotarà els 
treballadors que realitzin l�emprimació, de peces de treball adequades, que els protegeixin 
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d�esquitxades i permetin la seva mobilitat (casc de seguretat, pantalla facial antiesquitxades, granota 
de treball, guants de neoprè, botes de seguretat i en els casos que es necessiti, cinturó de seguretat 
 El vessament de pintures i matèries primes sòlides com pigments, ciments, i d�altres, es durà a 
terme des de poca alçada per evitar esquitxades i núvols de pols. 
 Quan es treballi amb pintures que continguin dissolvents orgànics o pigments tòxics, no es fumarà, 
ni es menjarà ni es beurà. 
 Quan s�apliquin emprimacions que desprenguin vapors orgànics, els treballadors hauran de ser 
dotats d�adaptador facial que ha de complir amb les exigències legals vigents, a aquest adaptador 
facial hi anirà acoblat el seu corresponent filtre químic, o filtre mecànic quan les pintures continguin una 
alta càrrega de pigment i sense dissolvents orgànics que evitin  la ingestió de partícules sòlides. 
 Quan s�apliquin pintures amb risc d�inflamació, s�allunyaran del treball les fonts irradiadores de calor, 
com treballs de soldadura i d�altres, tenint previst pels voltants del tall un extintor. 
 L�emmagatzematge de pintures susceptibles d�emanar vapors inflamables s�hauran de fer en 
recipients tancats, allunyant-los de fonts de calor i, en particular, quan s�emmagatzemin recipients que 
continguin nitrocel·lulosa s�haurà de realitzar una volta periòdica dels mateixos per tal d�evitar el risc 
d�inflamació. S�instal·laran extintors de pols química seca al costat de la porta d�accés al magatzem de 
pintures
 Els pots industrials de pintures i dissolvents s�aplegaran a sobre de taulons de repartiment de 
càrregues per evitar sobrecàrregues innecessàries. 
 El magatzem de pintures disposarà de ventilació. 
 Sobre de la porta del magatzem de pintures s�hauran d�instal·lar les següents senyals: advertència 
de material inflamable, advertència material tòxic, no fumeu. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament d�aquesta 
activitat:

Escales de mà 
Grúes i aparells elevadors 
Transpalet manual: carretó manual 
Formigonera pastera 
Bastida amb elements prefabricats sistema modular 
Bastida de borriquetes 
Serra
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra atenent els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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REVESTIMENTS INTERIORS 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran formades per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamans, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm i reforç central 
amb tub buit i, a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per malla 
electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà sustentada 
per un guardacòs en forma de muntant. 
 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. 
de gruix i 20 cm. d�ample. 
 Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat en el Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
- Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal d�advertència de risc d�incendi. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de no fumeu. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra atenent els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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REVESTIMENTS INTERIORS 

5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els equips de protecció individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 
 Cinturó antivibratori (especialment a traginadores de trabuc �dúmpers� de petita cilindrada). 

 Pels treballs amb pintura i coles: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de goma (neoprè). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Màscara amb filtre químic o mecànic segons el tipus de producte.
- Pantalla facial, si s�escau..

 Pels treballs amb morters i guixos: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de goma (neoprè). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 

 Pels treballs de revestit o xapat: 
- Cascos de seguretat 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà els 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
R.D. 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes 
UNE.
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PAVIMENTS

1.- Introducció. 

1.1 Definició:

Element superficial que, aplicat a un sòl, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte. 

1.2 Tipus de revestiments: 

 peces rígides: revestiment de sòls i escales interiors i exteriors amb peces dels següents materials: 
pedra natural o artificial, ceràmica, ciment, terratzo, formigó, fusta i xapa d�acer. 
 flexibles: revestiment de sòls i escales a interiors, amb llosetes, rajoles i rotllos dels següents 
materials: moqueta de fibres naturals o sintètiques, linòleum, PVC i a interiors i exteriors amb rotllos i 
rajoles de goma i policloroprè. 
 soleres: revestiment de sòls naturals a l�interior d�edificis amb capa resistent de formigó en massa, la 
superfície superior de la qual quedarà vista o rebrà un revestiment. 

1.3 Observacions generals: 

En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s�empraran gruetes de petita capacitat, sistemes de 
bombatge pneumàtic de morters o assimilables.
Aplec de material paletitzat, les elevacions del qual s�haurien d�haver realitzat abans del desmuntatge de 
la grua. 
Als treballs interiors, s�ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de 
llum, la potència dels quals ha de ser d�una intensitat lumínica Mitja de 100 lux.
S�ha de considerar, abans de l�inici d�aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques 
de limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i benestar 
així com també, les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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PAVIMENTS

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Element superficial que, aplicat a un sòl, està destinat a millorar les seves propietats i/o aspecte. 

1.2 Descripció: 

 tipus de revestiments amb peces rígides:  
amb rajoles de pedra, ceràmiques rebudes amb morter, ceràmiques enganxades, de ciment, de 
ciment permeable, de terratzo, de formigó, de parquet hidràulic, de fosa, de xapa d�acer i 
d�asfalt.
amb llistons d�empostissar (mosaic). 
amb posts (fusta). 
amb lloses de pedra. 
amb plaques de formigó armat. 
amb llambordins de pedra i formigó. 

 tipus de revestiments flexibles:  
Llosetes de moqueta autoadhesives, de linòleum adherides, de PVC homogeni o heterogeni 
adherides a tocar o soldades. 
Rotlles de moqueta adherits, tesats per adhesió o tesats per llates d�empostissar; de linòleum 
adherits, de goma adherits o rebuts amb ciment, de PVC homogeni o heterogeni adherits amb 
juntes a tocar o soldades. 
Rajoles de policloroprè adherides o rebudes amb ciment, de goma adherides o rebudes amb 
ciment.

- tipus de soleres: per a instal·lacions, lleugeres, semipesants i pesants. 

En la realització d�aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament 
dels elements necessaris per la seva construcció. Per això s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a les respectives plantes. Aquest aplec de material  s�elevarà mitjançant la maquinària 
instal·lada per a aquella fi: grues, muntacàrregues, gruetes, etc. El transport s�auxiliarà mitjançant toros a 
la corresponent planta. El transport del material paletitzat des del camió o magatzem fins els aparells 
elevadors es realitzarà mitjançant el carretó elevador. 

Per realitzar els paviments serà imprescindible considerar el següent equip humà: 
 operadors de grua. 
 enrajoladors i d�altres. 
 operadors de carretó elevador. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització dels 
paviments:
 Maquinària: formigonera pastera, bomba de morter, traginadora de trabuc �dúmper� de petita 

cilindrada per transport auxiliar,  carretó elevador, toro, etc.
 Estris. 
 Eines manuals. 
 Presa provisional d�aigua. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.                  BAIXA MOLT GREU MIG 

2.-Caigudes de persones al mateix nivell                     MITJA GREU MIG 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.                     BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.                                                BAIXA GREU BAIX 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.             MITJA GREU MIG 
10.-Projecció de fragments o partícules                     MITJA LLEU BAIX 
11.-Atrapaments per o entre objectes.                       BAIXA GREU BAIX 
13.-Sobreesforços.  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives.         MITJA GREU MIG 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o corrosives MITJA GREU MIG 
20.-Explosions.                                                             BAIXA MOLT GREU MIG 
21.-Incendis.                                                                 BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  ALTA LLEU MIG 
27.-Malalties causades per agents químics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(8)  Risc causat pel moviment d�elements mòbils de maquinària de bombatge de material o degut a la 
manipulació de l�esmoladora angular. 
(11)  En treballs de manutenció de càrregues paletitzades. 
(16) Risc específic en treballs de poliment 
(18 I 27) Risc causat pel contacte de la pell amb el morter o a l�ús de dissolvents o pigments tòxics. 
(17, 20 i 21)   Risc causat per l�ús de dissolvents. 
(26)   Risc causat per la manipulació de peces per pavimentar. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant la grua, el 
muntacàrregues d�obra; per elements de poc pes, la grueta, i bombes per les elevacions de morters, 
formigons i materials a granel. 

 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat de revestiments s�ha d�assegurar que ja 
estan construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per l�execució de la resta de 
l�obra.

PROCÉS

 El personal encarregat de la realització dels paviments ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s�haurà de mantenir el tall net, endreçat i ben 
il·luminat.

 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja 
instal·lades a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.) 

 Si hi ha substàncies pastoses (pel poliment del paviment) s�haurà de limitar amb garlandes i 
senyalitzar el risc de pis lliscós. 

 La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre 
el paviment de dos metres. 

 La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec 
aïllant� i  reixeta de protecció de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 

 El material paletitzat serà transportat mitjançant ungles portadores de palets convenientment 
bragat a la grua. 

 Si l�entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliat per 
plataformes específiques.

 S�ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 
 Els fleixos s�han de tallar, doncs, posat que no es faci, aquests podrien convertir-se en un �llaç�, 

amb el qual, en ensopegar, es produïssin caigudes a diferent nivell, i fins i tot des d�alçada. 
 En la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 

ferides i erosions.
 En la manipulació del toro es procurarà no introduir les mans ni els peus als elements mòbils, i 

en especial, es tindrà la precaució de no posar el peu sota el palet. 
 Per evitar lumbàlgies es procurarà que el material a transportar manualment no superi els 30 Kg. 
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 És prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d�energia sense les clavilles 

mascle-femella.
 Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d�emprar casc de 

seguretat, guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó 
de seguretat si en aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 

Peces rígides 

 El tall de peces de paviment s�executarà a una via humida per evitar lesions als pulmons per 
treballar en ambients amb pols neumoconiòtiques. 

 El tall de peces de paviment en via seca amb serra de trepar es realitzarà situant el tallador a 
sotavent, per evitar en la forma del possible, de respirar els productes del tall en suspensió. 

 Posat que es realitzessin els talls amb serra circular o rotaflex (radial) es tindrà molt de compte 
amb la projecció de partícules, per la qual cosa s�ha de fer a un lloc on el trànsit de personal sigui 
mínim, i cas de no ser així, s�haurà d�apantallar la zona de tall. 

 Les peces de paviment s�aixecaran  sobre  palets convenientment fetes les vorades.  
 Les peces del paviment s�aixecaran a les plantes a sobre de plataformes emplintades, cas de no 

estar paletitzats i totalment fetes les vorades. 
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 Les peces s�hauran d�apilar correctament dins de la plataforma emplintada, apilades dins de les 
caixes de subministrament i no es trencaran fins a l�hora d�utilitzar el seu contingut. 

 El conjunt apilat es fleixarà o lligarà a la plataforma d�hissat per evitar vessaments de la càrrega. 
 Les peces de paviment soltes s�hauran d�hissar perfectament apilades a l�interior de gàbies de 

transport per evitar accidents per vessament de la càrrega.
 Els sacs d�aglomerant s�hissaran perfectament apilats i fleixats o lligats a sobre de plataformes 

emplintades, fermament amarrades per evitar vessaments. 
 Els llocs de trànsit de persones s�hauran d�acotar mitjançant cordes amb banderoles a les 

superfícies recentment solades. 
 Les caixes o paquets de paviment s�aplegaran a les plantes linealment i repartides al costat dels 

talls, a on es vagi a col·locar. 
 Les caixes o paquets de paviment mai s�han de disposar de mode que obstaculitzin les zones de 

pas.
 Quan estigui en fase de pavimentació un lloc de pas i comunicació interna de l�obra, es tancarà 

l�accés, indicant-se itineraris alternatius mitjançant senyals de direcció obligatòria. 
 Els llocs en fase de poliment seran senyalitzats mitjançant un senyal d�advertència de �perill� 

amb rètol de �paviment lliscant� 
 Les polidores i abrillantadores a emprar estaran dotades de doble aïllament, per evitar els 

accidents per risc elèctric. 
 Les polidores i abrillantadores estaran dotades de cèrcol de protecció antiatrapaments, per 

contacte amb els raspalls i papers de vidre. 
 Les operacions de manteniment i substitució o canvi d�aquells raspalls o papers de vidre es 

realitzaran amb la màquina �desendollada de la xarxa elèctrica�. 
 Els llots, producte dels poliments, han de ser retirats sempre cap a les zones que no siguin de 

pas, i han de ser eliminats immediatament de la planta un cop finalitzat el treball. 
 Els operaris que realitzin el transport de material hauran d�emprar el casc de seguretat, guants 

de cuir i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuir de seguretat. 
 Els operaris que manipulin llots, morters, etc. hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 

neoprè o làtex, granota de treball, botes de goma de seguretat amb sola antilliscant.
 Els operaris que realitzin el tall de les peces hauran d�emprar casc de seguretat, guants de cuir i 

lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat, ulleres antiimpactes i als casos 
en què es necessitin, màscara antipols. 

 Els paquets de lamel·les de fusta seran transportats per un mínim de dos homes, per evitar 
accidents per descontrol de la càrrega i lumbàlgies. 

 Els accessos a zones en fase d�arrebossats, s'assenyalaran amb �prohibit el pas� i amb un rètol 
de �superfície irregular�, per prevenir de caigudes al mateix nivell. 

 Els llocs en fase de fregat amb paper de vidre, romandran constantment ventilats per tal d�evitar 
la formació d�atmosferes nocives (o explosives) per pols de fusta. 

 Les màquines de fregar a emprar, estaran dotades de doble aïllament, per evitar accidents per 
contacte amb energia elèctrica. 

 Les polidores a emprar tindran el manillar de maneig i control revestit de material aïllant de 
l�electricitat.

 Les operacions de manteniment i substitució dels papers de vidre es realitzaran sempre amb la 
màquina "desendollada de la xarxa elèctrica�. 

 Les serradures produïdes seran escombrades mitjançant raspalls i eliminades immediatament 
de les plantes. 

 Es disposaran a cada planta petits contenidors per emmagatzemar les deixalles generades; que 
s'hauran d�evacuar als muntacàrregues. 

Flexibles
 Les caixes de llosetes o rotlles s�aplegaran a les plantes linealment i repartides al costat dels 

talls on s�hagin d�emprar, situades el més allunyats possible dels trams, per evitar sobrecàrregues 
innecessàries.

 Els aplecs de material mai es disposaran de manera que obstaculitzin els llocs de pas. 
 És prohibit d�abandonar i deixar encesos els encenedors i bufadors; un cop utilitzats s�apagaran 

immediatament, per tal d�evitar incendis. 
 Durant l�ús de coles i dissolvents, es mantindrà constantment un corrent d�aire suficient per a la 

renovació constant, evitant atmosferes tòxiques. 
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 S�establirà un lloc per l�emmagatzematge de coles i dissolvents; aquest magatzem haurà de 
mantenir una ventilació constant. 

 És prohibit de mantenir i emmagatzemar coles i dissolvents a recipients sense estar 
perfectament tancats, per evitar la formació d�atmosferes nocives. 

 Els paviments plàstics s�emmagatzemaran separadament dels dissolvents i coles, per evitar 
incendis.

 S�instal·laran dos extintors de pols química seca ubicats cada un d�ells al costat de cada porta 
del magatzem (al de dissolvents i al de productes plàstics) 

 S�instal·laran rètols de perill d�incendis i de no fumeu a sobre de la porta del magatzem de coles 
i dissolvents i del magatzem de productes plàstics. 

 En l�accés a cada planta on s�estiguin utilitzant coles i dissolvents, s�instal·larà un rètol de no 
fumeu..

 Els recipients d�adhesius inflamables i dissolvents estaran, allunyats de qualsevol focus de calor, 
foc o espurna. 

 És prohibit d�abandonar directament a terra, tisores, ganivets, grapadores, etc. 
 Els operaris hauran d�emprar casc de seguretat, guants de neoprè, granota de treball, botes de 

cuir de seguretat i màscara de filtre químic si l�adhesiu conté productes volàtils químics tòxics. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament d�aquesta 
activitat:

Grúes i aparells elevadors 
Transpalet manual: carretó manual 
Formigonera pastera 
Bombatge de morter 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes 
per:

 Baranes de seguretat formades per muntants, barra intermèdia i sòcol. La barana ha de ser de 90 
cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. Els muntants 
(guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit, i a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 
 Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal de perill. 
- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal d�advertència de risc d�incendi. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de no fumeu. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 
- Cascos de seguretat. 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó antivibratori (especialment a traginadores de trabuc �dúmpers� de petita cilindrada). 

 Pels treballs amb coles i dissolvents: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de goma (neoprè). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Màscara amb filtre químic o mecànic segons el tipus de producte.
- Pantalla facial, si s�escau.

 Pels treballs amb morters, formigons i llots: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de goma (neoprè). 
- Granota de treball. 
- Botes de goma de seguretat. 

 Pels treballs de col·locació de paviment: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Genolleres. 
- Ulleres antiimpactes als casos de paviments rígids. 
- Màscara antipols, als casos de tall de paviments rígids. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
R.D. 773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes 
UNE.
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RECOBRIMENTS DE SOSTRES 

1.- Introducció. 

1.1 Definició:

Cara inferior del forjat que cobreix una construcció, edifici i els espais interiors que el composen. 

1.2 Tipus de sostres: 

 Revestiments de sostres:  
- referit: revestiment continu interior de guix negre, que s�aplica per preparar els sostres, abans de 

l�operació més fina del lliscat. 
- lliscat: revestiment continu interior de guix blanc, que constitueix la terminació o acabament que 

es fa sobre la superfície del referit. 
- pintures: revestiment continu de sostres i elements d�estructura, fusteria, manyeria i elements 

d�instal·lacions, situats a l�interior amb pintures i vernissos. 

 Cels rasos: 
- continus: formació de sostres suspesos sense juntes aparents, a interiors d�edificis. 
- de plaques (discontinus): formació de sostres amb juntes aparents, suspesos mitjançant 

entramats metàl·lics, a interiors d�edificis. 

1.3 Observacions generals: 

S�haurà de considerar una previsió d�elements auxiliars com bastides de cavallets, bastides tubulars 
modulars, bastides tubulars modulars sobre rodes, plataformes elevades hidràulicament, escales de mà, 
etc.
En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s�empraran muntacàrregues i gruetes de petita 
capacitat.
S�ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de llum, la potència dels 
quals ha de ser d�una intensitat lumínica mitja de 100 lux. 

S�ha de considerar, abans de l�inici d�aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques 
de limitació del solar, per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions d�higiene i benestar, 
així com, també, les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Cara inferior del forjat que cobreix una construcció, edifici i els espais interiors que el composen. 
Cel ras constituït per canyís, escaiola o peces especials d�un material qualsevol, que es penja del forjat, 
donat que no té funció resistent. 

1.2 Descripció: 

Un cop realitzats els tancaments tant exteriors com interiors, iniciarem el recobriment dels sostres, 
distingint els diferents tipus: 

 Revestiment de sostres:  
Per a la realització de revestiment, es muntarà una tarima sustentada sobre cavallets, aquesta 
plataforma haurà de cobrir, en una o vàries fases, segons la dimensió de la superfície, tota la superfície a 
recobrir. Aquesta es realitza per donar facilitat al treballador que ha d�atendre al sostre i no per on 
circula, als diferents treballs de col·locació de guixos i pintures. 

 Cels rasos: 
Per a la realització de cels rasos s�auxiliaran els treballs amb escales de tisora per a la col·locació de les 
guies o penjadors fins a 3 metres i per alçades superiors es realitzarà la col·locació amb petites torres de 
bastida tubular modular amb rodes. 
Els cels rasos es poden realitzar: 

- sense guies: formació de sostres mitjançant plaques suspeses, a interiors d�edifici. 
- amb guies (discontinus): formació de sostres amb juntes aparents, suspesos mitjançant 

entramats metàl·lics, a interiors d�edificis. 

En la realització d�aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament 
dels elements necessaris per a la seva construcció. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a les respectives plantes. Aquest aplec de material  s�elevarà mitjançant maquinària instal·lada 
per a aquesta fi: muntacàrregues, gruetes, etc. El transport s�auxiliarà mitjançant toros a la corresponent 
planta. Pel transport del material paletitzat, des del camió o magatzem fins els aparells elevadors es 
realitzarà mitjançant carretó elevador. 

Per a realitzar els revestiments serà imprescindible considerar el següent equip humà: 
- operadors de grua. 
- operaris de muntatge, pintors o manipuladors de morter i guix, segons el cas. 
- operadors de carretó elevador. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans necessaris per dur a terme la realització dels 
revestiments:
- Maquinària: formigonera pastera, bombatge de morter, carretó elevador, toro, etc.  
- Estris: bastides tubulars modulars, bastides de cavallet, escales de mà, proteccions col·lectives i 

personals, etc. 
- Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, etc. 
- Presa provisional d�aigua. 
- Instal·lació elèctrica provisional. 
- Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.  MITJA GREU MIG 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  MITJA LLEU BAIX 
5.-Caiguda d�objectes.  BAIXA GREU MIG 
6.-Trepitjades sobre objectes.  MITJA GREU MIG 
7.-Cops contra objectes immòbils.  MITJA LLEU BAIX 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  MITJA GREU MIG 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA LLEU BAIX 
11.-Atrapaments per o entre objectes.  BAIXA GREU BAIX 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives.  MITJA GREU MIG 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA GREU MIG 

20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  MITJA LLEU BAIX 
27.-Malalties causades per agents químics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(8)  Risc causat pel  moviment d�elements mòbils de maquinària de bombeig de material o degut a la 
manipulació de l�esmoladora angular. 
(11)  En treballs de manutenció de càrregues paletitzades. 
(18 i 27)   Risc causat pel  contacte de la pell amb el morter o a l�ús de dissolvents. 
(17, 20 i 21)   Risc causat per  l�ús de dissolvents. 
(26)   Risc casuat per  la manipulació de peces per recobrir sostres. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

- Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant el muntacàrregues d�obra i 
la grueta per a elements de poc pes. 

- Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat de revestiments, s�ha d�assegurar que ja estan 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra.

PROCÉS

- El personal encarregat de la realització dels cels rasos ha de conèixer els riscos específics i l�ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

- Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s�haurà de mantenir el tall (bastida) net, endreçat i ben 
il·luminat.

- Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades 
a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.). 

- És prohibida la formació de bastides mitjançant un tauló recolzat als graons de dos escales de mà, 
tant les de recolzament lliure com les de tisores, per evitar el risc de caiguda a diferent nivell. 

- És prohibida la formació de bastides mitjançant bidons, piles de materials i assimilables, per evitar la 
realització de treballs sobre superfícies insegures. 

- Les bastides per a la instal·lació de cels rasos sobre rampes tindran la superfície horitzontal i 
vorejats de baranes reglamentàries en el cas de risc de caigudes a diferent nivell. És permès el 
recolzament a un graó definitiu i cavallet sempre que aquesta s�immobilitzi i els taulons s�ancorin i 
falquin.

- En iniciar-se la jornada, es revisaran les bastides i mitjans auxiliars, comprovant-se  les seves 
proteccions i estabilitat. 

- S�ha de mantenir la bastida neta de substàncies pastoses per tal d�evitar relliscades. 
- La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre el 

paviment de dos metres. 
- La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec aïllant� 

i reixeta de protecció de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 
- S�ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 
- Els fleixos s�han de tallar, doncs, cas de no fer-ho es podrien convertir en un �llaç� amb el que, en 

ensopegar, es produïssin caigudes al mateix nivell i fins i tot, des d�alçada. 
- En la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 

ferides i erosions.
- En la manipulació del toro es procurarà no introduir les mans ni els peus als elements mòbils, i en 

especial es tindrà la precaució de no posar el peu sota el palet. 
- Per evitar lumbàlgies es procurarà que el material a transportar manualment no superi els 30 Kg. 
- És prohibit de connectar cables als quadres de subministrament d�energia sense les clavilles 

mascle-femella.
- És vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
- Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d�emprar casc de seguretat, 

guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat 
si en aquests treballs a desenvolupar hi ha riscos de caiguda a diferent nivell. 

- Les runes s�aplegaran en contenidors amb rodes pel seu posterior trasllat fins el muntacàrregues. 
- És prohibit de llençar les runes directament pels forats de la façana o dels patis. 
- Els sacs i planxes s�aplegaran ordenadament repartits, al costat dels talls on es vagin a utilitzar, el 

més separats possible dels trams on s�han d�evitar sobrecàrregues innecessàries. 
- Els aplecs de sacs o planxes es col·locaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas. 

Revestiments de sostres (referits, lliscats i pintures) 

- En tot moment es mantindran netes i endreçades les superfícies de trànsit intern de l�obra. Quan un 
pas quedi tallat temporalment per les bastides s�haurà de senyalitzar un pas alternatiu amb senyals de 
direcció obligatòria. 

- Posat que la plataforma de treball estigui situada a una alçada inferior a 2 metres, es recolzarà sobre 
cavallets.
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- Les plataformes sobre cavallets per a la instal·lació de cels rasos tindrà la superfície horitzontal i 
quallada de taulons, que cobreixin tota la zona a treballar, evitant graons i buits que puguin originar 
ensopegades i caigudes. 

- Les bastides per a la instal·lació de cels rasos s�executarà sobre cavallets metàl·lics o de fusta. És 
prohibida expressament la utilització de bidons, piles de materials i escales recolzades contra el 
parament.

- En cas que la plataforma estigui per sobre dels dos metres, es col·locaran bastides tubulars 
modulars.

- Els sacs de guix s�aplegaran ordenadament, repartits al costat dels talls en què s�hagin d�emprar, el 
més separats possible dels trams, per evitar sobrecàrregues innecessàries. 

- Els sacs de guix es disposaran de manera que no obstaculitzin les zones de pas. 
- Els operaris que realitzin la manipulació de guixos, hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 

goma, granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si a aquests treballs a 
desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 

Cels rasos

Sense guies 
- En tot moment es mantindran netes i endreçades les superfícies de trànsit intern de l�obra. Quan un 

pas quedi tallat temporalment per les bastides s�haurà de senyalitzar el pas alternatiu amb senyals de 
direcció obligatòria. 

- Posat que la plataforma de treball estigui situada a una alçada inferior a 2 metres es recolzarà sobre 
cavallets.

- Les plataformes sobre cavallets per a la instal·lació de cels rasos tindrà la superfície horitzontal i 
quallada de taulons, que cobreixin tota la zona a treballar, evitant graons i buits que puguin originar 
ensopegades i caigudes. 

- Les bastides per a la instal·lació de cels rasos s�executarà a sobre de cavallets metàl·lics o de fusta. 
És prohibida expressament la utilització de bidons, piles de materials i escales recolzades contra el 
parament.

- Posat que la plataforma estigui per sobre dels dos metres, es col·locaran bastides tubulars modulars. 
- Per apuntalar les plaques fins l�enduriment del penjat (estopa, canya, etc.) s�utilitzaran suports de 

taulonet a sobre de puntals metàl·lics telescòpics, per evitar els accidents per desplom. 
- El transport de sacs i planxes es realitzarà interiorment, preferentment dalt d�un carretó de mà, per 

evitar sobreesforços. 

Amb guies 
- Les escales de mà per emprar han de ser del tipus de tisora, dotades de sabates antilliscants i 

cadeneta de control d�obertura màxima, per evitar accidents per inestabilitat. 
- Les plataformes de treball dalt de cavallets tindrà un ample mínim de 60 cm. 
- La instal·lació de cels rasos es realitzarà des de plataformes ubicades dalt d�una bastida tubular (a 

més de dos metres d�alçada) que estaran  closes per una barana de seguretat amb passamà a 90 cm 
d�alçada, barra intermèdia i sòcol. 

- Les plataformes instal·lades a bastides tubulars sobre rodes no s�utilitzaran sense haver ajustat els 
frens de trànsit, abans de pujar a elles. 

- Les bastides que s�han de construir per a la instal·lació de cels rasos (metàl·lics, cartró premsat, etc.) 
es muntaran dalt de cavallets sempre que l�alçada sigui inferior a dos metres. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament d�aquesta 
activitat:

Escales de mà 
Esmoladora angular 
Carretó elevador 
Bastida amb elements prefabricats sistema modular 
Bastida de borriquetes 
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Serra
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

- Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i, a la part central d�aquest mòdul, es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 
 Extintor de pols química seca. 

- Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada a aquesta activitat: 

 Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
 Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
 Senyal d�advertència de risc elèctric. 
 Senyal d�advertència de risc d�incendi. 
 Senyal de no fumeu. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997) 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els equips de protecció individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

- Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 
 Cinturó antivibratori (especialment a traginadores de trabuc �dúmpers� de petita cilindrada). 

- Pels treballs amb pintura: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de goma (neoprè). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Màscara amb filtre químic o mecànic segons el tipus de producte.  
 Pantalla facial, si convingués.  

- Pels treballs amb guixos: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de goma (neoprè). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 

- Pels treballs de col·locació de guies, plaques i lamel·les: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
R.D. 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes 
UNE.
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1.- Introducció. 

1.1 Definició:

S�entén per fusteria d�un edifici el conjunt de finestres, portes i armaris encastats, de funció no 
estructural.

1.2 Tipus de fusteria: 

De façana: tancaments de buits de façanes, amb portes i finestres realitzades amb fusteria de perfils, 
fusta, rebudes als anversos interiors del buit, dels següents materials: 

 acer. 
 acer inoxidable. 
 alumini (aliatges lleugeres). 
 fusta. 
 PVC (plàstics). 

Per a interiors: tancaments de buits de passos interiors i armaris encastats amb portes de: 
 acer. 
 fusta. 
 vidre. 

1.3 Observacions generals: 

S�haurà de considerar una previsió d�elements auxiliars, com bastides de cavallets, etc. 
En aquesta activitat, per facilitar el transport vertical, s�emprarà el muntacàrregues. 
En els treballs interiors s�ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de 
llum, la potència dels quals ha de ser d�una intensitat lumínica Mitja de 100 lux. 

S�ha de considerar, abans de l�inici d�aquesta activitat, que ja hi hagi instal·lades les tanques 
perimètriques de limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra; les instal·lacions 
d�higiene i benestar, així com també les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

S�entén per fusteria d�un edifici el conjunt de bastiments de base, marcs, batents i vidres de finestres, 
portes i armaris encastats, de funció no estructural.

1.2 Descripció: 

Abans de l�inici de la col·locació dels bastiments de base i marcs, s�ha de comprovar l�aplom dels 
paraments i l�escairat de brancals i llindes. 
Un cop realitzada aquesta operació prèvia, es col·locaran els bastiments de base encastats o ancorats. 
Posteriorment es col·locaran els marcs de la porta o finestra subjectats al bastiment de base o 
directament a l�obra. Sobre aquests marcs s'hi fixaran els batents corresponents a les finestres o portes. 

En la realització d�aquesta activitat constructiva, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament 
d�elements necessaris per a la seva construcció. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a la planta baixa. Aquest aplec de material s�elevarà mitjançant la maquinària instal·lada per a 
aquest fi: grues o muntacàrregues, a mesura que es necessitin per a la seva col·locació a les diferents 
plantes.

Per realitzar la fusteria serà imprescindible considerar el següent equip humà: 
- operadors de grua. 
- fusters. 
- vidriers. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans necessaris per dur a terme la realització de la fusteria: 
- Maquinària: grues, muntacàrregues, etc.  
- Estris: bastides de cavallets, escales de mà, proteccions col·lectives i personals, etc. 
- Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, màquina de fregar portàtil, esmoladora, 

serra circular manual, etc. 
- Instal·lació elèctrica provisional. 
- Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

En la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant en cada activitat només els riscos més importants. 
I en la seva avaluació s�ha tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat    Gravetat Avaluació del 
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.  MITJA GREU MIG 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  BAIXA GREU BAIX 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
6.-Trepitjades sobre objectes.  MITJA GREU MIG 
7.-Cops contra objectes immòbils.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  MITJA GREU MIG 
9.-Cops amb objectes o eines.  BAIXA GREU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  BAIXA GREU BAIX 
11.-Atrapaments per o entre objectes.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives.  MITJA GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials tallants.  ALTA LLEU MIG 
27.-Malalties causades per agents químics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(8)  Risc específic causat per  l�ús de la màquina d'escatar i serra circular manual per a fusta. 
(17 i 21)   Risc causat per l�ús de dissolvents i vernissos. 
(26)   Risc causat per la manipulació de vidres. 
(27)   Risc causat per l�ús de dissolvents i vernissos. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

- Es garantirà el subministrament de material als diferents talls mitjançant la grua o el muntacàrregues 
d�obra.

- A causa dels treballs que es desenvolupen a l�activitat, s�ha d�assegurar que ja estiguin construïdes 
les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra. 

PROCÉS

- El personal encarregat de la col·locació de la fusteria ha de conèixer els riscos específics i l�ús dels 
mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

- Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s�ha de mantenir el tall net i endreçat. 
- Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja instal·lades a 

les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.) 
- Si l�entrada de material paletitzat a planta es realitza amb la grua torre, ha de ser auxiliat per 

plataformes específiques.
- S�ha de controlar el bon estat de fleixat dels materials paletitzats. 
- Els fleixos s�han de tallar, doncs posat que no es faci, aquests es podrien convertir en un �llaç� amb 

el qual, en ensopegar, es produirien caigudes al mateix nivell o fins i tot des d�alçada. 
- En la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 

ferides i erosions.
- Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
- Els operaris que realitzin la manipulació del material paletitzat hauran d�emprar casc de seguretat, 

guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat 
si en aquests treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda  a diferent nivell. 

- En cas que s�hagués de treballar a una bastida de cavallets amb risc de caiguda al buit, es posarà 
una protecció a base de barana perimètrica. 

- És prohibit l�ús de cavallets a balcons sense haver constituït una protecció contra les caigudes des 
d�alçada. Si no existís aquesta protecció, es penjaran d�elements ferms de l�estructura, cables a on 
amarrar el fermall del cinturó de seguretat. 

- És prohibida la formació de bastides a base de bidons, piles de materials i assimilables per evitar la 
realització de treballs dalt de superfícies insegures. 

- La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre el 
paviment de dos metres. 

- La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec aïllant� 
i reixeta de protecció de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 

Ram de fuster 

- Els aplecs de fusteria s�ubicaran en zones prèviament delimitades i senyalitzades. 
- En tot moment es mantindran lliures els camins de pas interior a l�obra. 
- Els bastiments de base (marcs, portes de pas, tapajunts, etc.) es descarregaran en blocs 

perfectament fleixats, penjats mitjançant eslingues de la grua torre. 
- Posat que es faci servir el muntacàrregues, els bastiments de base (o marcs, etc.) s�hissaran a les 

respectives plantes convenientment fleixats i subjectats al muntacàrregues. En arribar a la planta 
d�ubicació, es deixaran anar els fleixos i es descarregarà a mà. 

- En cas que l�hissat es realitzi mitjançant la grua, una vegada a la planta d�ubicació, es deixaran anar 
els fleixos i es descarregaran a mà.

- Els bastiments de base o els marcs es repartiran immediatament per la planta per a la seva ubicació 
definitiva segons el replanteig efectuat, vigilant que el seu apuntalament, falcat, estampit sigui segur; és 
a dir, que impedeixi que es desplomin en rebre un cop lleu. 

- Per facilitar l�ancoratge dels marcs, es construirà una bastida de cavallets, que haurà de tenir barana 
de seguretat si hi ha risc de caiguda a diferent nivell de més de 2,5 metres. 

- Es desmuntaran aquelles proteccions que obstaculitzin el pas dels marcs, i un cop passats, es 
reposarà immediatament la protecció. Posat que en aquest interval hi hagi risc de caiguda a diferent 
nivell, el treballador haurà d�emprar el cinturó de seguretat convenientment ancorat. 

- Els retalls i serradures produïts durant els ajustaments, es recolliran i s�eliminaran mitjançant 
trompes d�abocament o mitjançant petits contenidors previstos per a aquest fi. 
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- Els treballs de col·locació dels bastiments de base i marcs es realitzaran com a mínim entre dos 
operaris.

- Els llistons inferiors contra deformacions es desmuntaran immediatament després d�haver acabat el 
procés d�enduriment de la part de rebut del bastiment de base, per a que acabi el risc d�ensopegades i 
caigudes.

- Les operacions de fregat mitjançant màquina de fregar manual es realitzarà sempre sota ventilació 
per �corrent d�aire�. 

- El magatzem de coles i vernissos s�ubicarà a un lloc definit i ha de tenir ventilació directa i constant, 
així com un extintor de pols química seca al costat de la porta d�accés i sobre d�aquesta, un senyal de 
perill d�incendi, i un altre de no fumeu. 

- Els operaris que realitzin la col·locació de marcs, bastiments de base, batents, etc. hauran d�emprar 
casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i 
cinturó de seguretat si en aquests treballs per desenvolupar hi hagués risc de caiguda a diferent nivell. 

Muntatge de vidre 

- Els aplecs de vidre s�ubicaran a llocs indicats per a aquest fi. 
- A nivell de carrer s�acotarà amb baranes per als vianants la vertical dels paraments que s�estan 

envidrant.
- És prohibit de romandre o treballar a la vertical d�un tall d�instal·lació de vidres. 
- Es mantindran lliures de fragments de vidres els talls per tal d�evitar el risc de talls. 
- Els vidres es tallaran a la mida adient per a cada forat del local assenyalat amb aquesta finalitat. 
- La manipulació de les planxes de vidre es realitzarà mitjançant ventoses. 
- El vidre �presentat� a la fusteria corresponent, es rebrà i s�acabarà d�instal·lar immediatament. 
- Els vidres transparents ja instal·lats s'assenyalaran adequadament. 
- Els vidres s�emmagatzemaran, a les plantes, als llocs destinats amb aquest fi dalt d�un jaç de taulons 

de fusta; el vidre es col·locarà quasi verticalment, lleugerament decantat contra un parament 
determinat.

- Les planxes de vidre transportades a mà es mouran sempre en posició vertical. 
- Les bastides que s�hagin d�emprar per a la instal·lació dels vidres a les finestres, estaran protegides 

a la part de davant (la que dóna a la finestra) per una barana sòlida de 90 cm. d�alçada, mesurada des 
de la plataforma de treball, formada per passamans, llistó intermig i sòcol, per evitar el risc de caiguda 
al buit durant els treballs. 

- Els operaris que realitzin la col·locació del vidre hauran d�emprar casc de seguretat, guants de cuir i 
lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de seguretat si en aquests 
treballs a desenvolupar hi ha risc de caiguda a diferent nivell. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars emprats pel desenvolupament d�aquesta activitat: 

Grúes i aparells elevadors 
Esmoladora angular 
Bastida de borriquetes 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran 
a l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat 
i condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

- Les proteccions col·lectives a què fan referència les normes de seguretat estaran constituïdes per: 

 Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 
 Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i, a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 
 Marquesines o viseres de protecció que volin entre 1,5 i 2 metres quallades amb taulons de 2,5 cm. 
de gruix i 20 cm. d�ample. 
 Extintor de pols química seca. 

- Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

 Senyal d�advertència de caiguda d�objectes. 
 Senyal d�advertència de caiguda a diferent nivell. 
 Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
 Senyal d�advertència de risc elèctric. 
 Senyal d�advertència de risc d�incendi. 
 Senyal de prohibit el pas als vianants. 
 Senyal de no fumeu. 
 Senyal de protecció obligatòria del cap. 
 Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
 Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
 Senyal de protecció obligatòria del cos. 
 Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
 Senyal de protecció obligatòria de les vies respiratòries. 
 Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
 Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran en 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

- Treballs de transport (conductors i operadors de grua): 
 Cascos de seguretat. 
 Botes de seguretat. 
 Granota de treball. 

- Pels treballs de fusteria de fusta: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si els calgués. 
 Màscara antipols pels fregadors amb paper de vidre. 
 Màscara amb filtre químic posat que manipulessin coles, vernissos, etc. 

- Pels treballs de tancaments metàl·lics: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si els calgués. 
 Ulleres antiimpactes per a manipulació de l�esmoladora. 

- Pels treballs de cristalleria: 
 Cascos de seguretat. 
 Guants de cuir i lona (tipus americà). 
 Granota de treball. 
 Botes de cuir de seguretat. 
 Cinturó de seguretat, si els calgués. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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INSTAL·LACIONS

1.- Introducció. 

1.1 Definició:

Col·locació i muntatge d�un conjunt d�aparells, conduccions, accessoris, etc., destinats a 
proporcionar un servei. 

1.2 Tipus d�instal·lacions: 

- Electricitat i audiovisuals: (ref. InsEl 1,2,3,4,5,6,7,8) consisteix, amb les corresponents ajudes de 
maçoneria, en l�obertura de regates, allotjament al seu interior de les conduccions de repartiment i el 
posterior tancament de les regates, en el cas d�instal·lacions encastades. A més, s�inclou la instal·lació 
de caixes de distribució, els mecanismes de comandament, els elements de seguretat, etc. que són 
necessaris pel correcte funcionament del sistema d�il·luminació, telefonia, vídeo, TV, megafonia, 
l�accionament de la maquinària, etc. instal·lats a un edifici. 

- Instal·lació de conductes fluids (subministrament, evacuació i contra incendis): (ref. 
InsFl1,2,3,4,5,6,7,8)

- Fontaneria. 
- Sanejament. 
- Calefacció. 
- Gas 

- Instal·lació d�aire condicionat: (ref. InsAi 1,2,3,4,5,6,7,8) 
- Antenes i parallamps: (ref. InsAn1,2,3,4,5) s�inclou des de la col·locació del pal de les antenes 

receptores i de les línies de repartiment, fins l�arribada del subministrament dels diferents punts de 
connexió dels aparells interiors. 

- Ascensors i muntacàrregues: (ref. InsAs 1,2,3,4,5,6,7) partint del buit previst ja de les fases 
d�estructura i tancaments, es procedirà, d�una banda, a la col·locació de les portes exteriors d�accés a 
la cabina, i d�altra banda, a la instal·lació de guies, maquinària, contrapesos i cabina exterior del buit. 

1.3 Observacions generals: 

S�haurà de considerar una previsió d�elements auxiliars com bastides de cavallets, escales de mà i 
tisora, eines manuals, etc. 
Als treballs interiors, s�ha de garantir la il·luminació a les zones de pas i de treball mitjançant punts de 
llum, la potència dels quals ha de ser d�una intensitat lumínica Mitja de 100 lux. 

S�ha de considerar, abans de l�inici d�aquesta activitat, que ja hi ha instal·lades les tanques perimètriques 
de limitació del solar per evitar l�entrada de personal aliè a l�obra;  les instal·lacions d�higiene i benestar, 
així com també, les preses provisionals d�obra (aigua i electricitat). 
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INSTAL·LACIÓ ELÈCTRICA I ÀUDIO-VISUALS 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Instal·lació elèctrica: Conjunt de mecanismes i utillatges destinats a la distribució i consum d�energia 
elèctrica a 220/380 volts, des del final de la presa de la companyia subministradora fins a cada punt 
d�utilització de l�edifici.
Instal·lació d�àudio-visuals: Conjunt de sistemes electrònics destinats  a la transmissió per cable de 
senyals elèctriques d�alta freqüència per a les funcions de telefonia, tèlex, vídeo, megafonia, TV, etc. 

1.2 Descripció: 

Les instal·lacions per cable per a la transmissió dels impulsos elèctrics de freqüència industrial 
(instal·lació elèctrica de 220/380 volts) i d�alta freqüència (instal·lació d�àudio-visuals de molt baixa 
tensió) es realitzaran mitjançant cables entubats, i a cada punt de distribució hi haurà la seva 
corresponent caixa de connexions. 
S�han d�individualitzar les canalitzacions segons les diferents funcions a exercir: electricitat, telefonia, 
vídeo, megafonia, TV per cable, etc. 
Els tubs o canalitzacions que porten cables poden anar encastats o vistos, així com les seves caixes de 
distribució, que hauran de tenir accés per realitzar les operacions de connexió i reparació. 

En la realització d�aquestes activitats, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament dels 
materials necessaris per dur a terme la instal·lació. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a un espai predeterminat tancat(cables, tubs, etc.).

Per realitzar la instal·lació elèctrica i d�àudio-visuals serà imprescindible considerar el següent equip 
humà:
 electricistes. 
 ajudes de maçoneria. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de la 
instal·lació:
 Estris: escala de tisora, escala de mà, proteccions col·lectives i personals, etc. 
 Eines manuals: comprovants de tensió (voltímetre), pistola fixa-claus, perforadora portàtil, 

màquina per fer regates, etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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INSTAL·LACIÓ  ELÈCTRICA I AUDIOVISUALS 

2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

En la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
En la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  MITJA GREU MIG 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  ALTA LLEU BAIX 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
15.-Contactes tèrmics.  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  ALTA MOLT GREU ELEVAT 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  ALTA LLEU MIG 
28.-Malalties causades per agents físics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(10)   Risc específic de l�operari que manipula la màquina de fer regates. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat, s�ha d�assegurar que ja estan 
construïdes les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de 
l�obra.

PROCÉS

 Xarxa interior elèctrica i àudio-visual 

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s�haurà de mantenir el tall net i endreçat. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, es respectaran les baranes de seguretat ja 

instal·lades a les activitats anteriors (balconeres, cornises, etc.). 
 En la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 

ferides i erosions.
 Els operaris que realitzin el transport del material hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 

cuir i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuir de seguretat. 
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 En la fase d�obra d�obertura i tancament de regates, es tindrà cura de l�ordre i la neteja del tall 

per evitar el risc d�ensopegades. 
 La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre 

el paviment de dos metres. 
 La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec 

aïllant� i reixeta de protecció de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 
 És prohibida la connexió de cables als quadres de subministrament elèctric d�obra, sense la 

utilització de les clavilles mascle-femella. 
 Les escales de mà a utilitzar, seran  tipus tisora, dotades amb sabates antilliscants i cadeneta 

limitadora d�obertura, per evitar els riscos de caiguda a diferent nivell degut a treballs realitzats sobre 
superfícies insegures. 

 En la realització del cablejat, penjat i connexió de la instal·lació a zones de risc de caiguda al 
buit (escales, balconeres, etc.) es protegirà el buit mitjançant una xarxa de seguretat. 

 Les eines a emprar pels electricistes instal·ladors, estaran protegides per doble aïllament 
(categoria II). 

 Les eines dels instal·ladors, els aïllaments de les quals estiguin deteriorats, seran retirades i 
substituïdes per altres en bon estat de manera immediata. 

 Per evitar la connexió accidental a la xarxa de la instal·lació elèctrica de l�edifici, l�últim cablejat 
que s�executarà serà el que vagi del quadre general al de la companyia subministradora, guardant a 
un lloc segur els mecanismes necessaris per a la connexió, que seran els últims a instal·lar-se. 

 Les proves de funcionament de la instal·lació elèctrica seran anunciades a tot el personal abans 
d�iniciar-se, per evitar accidents. 

 Abans de fer entrar a càrrega la instal·lació elèctrica, s�haurà de fer una revisió a fons de les 
connexions de mecanismes, proteccions i empalmaments dels quadres elèctrics, d�acord amb el 
Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió. 

 Els operaris que realitzin la instal·lació de la xarxa interior hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir i lona (tipus americà) o guants aïllants si els calgués, granota de treball i botes de cuir 
de seguretat. 

 Xarxa exterior elèctrica 
 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l�ús 

dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 
 La instal·lació dels cables d�alimentació des de la presa fins els punts, es realitzarà entubats i 

enterrats a rases. 
 A la realització de les rases es tindrà en compte la normativa d�excavació de rases i pous. 
 Les connexions es realitzaran sempre sense tensió a les línies. 
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 Durant l�hissat dels pals o bàculs a zones de trànsit, s�acotarà una zona amb un radi igual a 
l�alçada  d�aquests elements més cinc metres. 

 Es delimitarà la zona de treball amb tanques indicadores de la presència de treballadors amb 
senyals previstes per al codi de circulació, i per la nit, aquestes es senyalitzaran amb llums vermells. 

 Durant l�hissat d�aquests bàculs o pals, es vigilarà en tot moment que es respectin les distàncies 
de seguretat respecte a d�altres línies d�Alta Tensió aèries que hi hagi pels voltants, és a dir: per a 
tensions no superiors a 66 Kv, a una distància de 3 metres, i superiors a 66 Kv, a una distància de 
seguretat de 5 metres. 

 Els operaris que realitzin la instal·lació de la xarxa exterior hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuir de seguretat. 

Estació transformadora d�Alta a Baixa Tensió 

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Durant el procés d�instal·lació es deixaran les línies sense tensió, tenint en compte les cinc 
regles d�or de seguretat als treballs a línies i aparells d�Alta Tensió: 

 Obrir amb tall visible totes les fonts de tensió mitjançant interruptors i seccionadors que 
assegurin la impossibilitat de tancament intempestiu. 

 Enclavament o bloqueig, si és possible, dels aparells de tall. 
 Reconeixement de l�absència de tensió. 
 Posar a terra i en curtcircuit totes les possibles fonts de tensió. 
 Col·locar els senyals de seguretat adequades, delimitant la zona de treball. 
 S�haurà de garantir l�absència de tensió mitjançant un comprovant adequat abans de qualsevol 

manipulació.
 En el lloc de treball es trobaran presents com a mínim dos treballadors, que hauran d�emprar 

casc de seguretat, protecció facial, guants aïllants, catifa aïllant, banqueta i perxa. 
 L�entrada en servei de les estacions de transformació, tant d�Alta com de Baixa Tensió es 

realitzarà amb l�edifici desallotjat de personal, en presència del comandament d�obra i de la direcció 
facultativa.

 Abans de fer entrar en servei les estacions de transformació es procedirà a comprovar 
l�existència real a la sala de la banqueta de maniobres, perxes de maniobres, extintors de pols 
química seca i farmaciola, i que els operaris es trobin vestits amb les peces de protecció personal. 

 Pels treballs de revisió i manteniment del Centre de Transformació estaran dotats dels elements 
següents:

 placa d�identificació de cel·la. 
 Instruccions pel que fa a perills que presenten els corrents elèctrics i els socors a impartir a les 

víctimes.
 Esquema del centre de transformació. 
 Perxa de maniobra. 
 Banqueta aïllant. 
 Insuflador per a la respiració boca a boca. 
 En l�entrada del centre es col·locaran plaques per a la identificació del centre i triangle 

d�advertència de perill. 
 En els treballs d�instal·lació del grup transformador i annexos s�hauran de considerar els treballs 

auxiliars de maçoneria, que es regiran segons la norma CinLa i treballs de soldadura per a la 
col·locació de ferramentes que es regiran segons la norma de soldadura elèctrica EstAc5. 

 La col·locació del grup transformador s�auxiliarà mitjançant una grua mòbil que haurà de complir 
amb la normativa de grues mòbils de ConMu4. 

 S�ha de tenir en compte que pels treballs a realitzar a les estacions d�Alta Tensió s�ha de 
considerar el �Reglament sobre Centrals Elèctriques, Subestacions i Centres de Transformació� (RD 
3275/1982 de 12 de novembre, BOE 288 d�1 de desembre de 1982. Ordre de 23 de juny de 1988, 
BOE de 5 de juliol de 1988). 

 Pels treballs a realitzar a les estacions de Baixa Tensió s�ha de considerar el �Reglament 
Electrotècnic de Baixa Tensió  i la Instrucció Tècnica Complementària del 9 d�octubre de 1973� 
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ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran per realitzar els treballs d�aquesta 
activitat:

Escales de mà 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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INSTAL·LACIÓ ELÈCTRICA I ÀUDIO-VISUALS 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran formades per: 

- Xarxes de seguretat horitzontals o verticals segons el cas, seran de poliamida, amb un diàmetre 
mínim de la corda de 4 mm. i una llum de malla màxima de 100x100 mm. La xarxa anirà proveïda de 
corda perimètrica de poliamida de 12 mm. de diàmetre com a mínim, convenientment ancorada. 
L�ancoratge òptim de les xarxes són els elements estructurals, donat que així la xarxa pot quedar 
convenientment tensa de manera que pugui suportar al centre un esforç de fins a 150 Kp. 

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 

- Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit i a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

- Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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INSTAL·LACIÓ ELÈCTRICA I ÀUDIO-VISUALS 

5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
 Pels treballs d�instal·lació (baixa tensió i àudio-visuals): 

- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Guants aïllants, si els calgués. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Cinturó de seguretat, si els calgués. 
 Pels treballs d�instal·lació (alta tensió): 

- Cascos de seguretat. 
- Guants aïllants. 
- Granota de treball. 
- Botes aïllants. 
- Protecció d�ulls i cara. 
- Banqueta aïllant i/o catifa aïllant. 
- Perxa aïllant. 
 Pels treballs de maçoneria (ajudes): 

- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates). 
- Protecció de les oïdes (en realitzar regates). 
- Màscara amb filtre mecànic antipols (en realitzar regates). 
 Pels treballs de soldadura elèctrica: 

- Cascos de seguretat. 
- Pantalla amb vidre inactínic. 
- Guants de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors amb els mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RAD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció Individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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INSTAL·LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas) 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Instal·lació de fontaneria i aparells sanitaris: conjunt d�instal·lacions per a aigua potable (bombes, 
vàlvules, comptadors, etc.), conduccions (muntants), distribució per plantes i aparells pel 
subministrament i consum. 
Instal·lació de sanejament: sistemes d�evacuació i tractament d�aigües brutes. 
Instal·lació de gas: conjunt d�instal·lacions per al subministrament de gas (vàlvules, comptadors, etc.), 
conduccions (muntants), distribució per plantes i aparells pel subministrament i consum. 
Instal·lació de calefacció: conjunt format pel calefactor, radiadors i conduccions que fan moure l�aigua 
calenta, no superior a 90 ºC, per un circuit tancat, per augmentar la temperatura ambiental mitjançant la 
radiació tèrmica dels radiadors. 

1.2 Descripció: 

Considerarem dos tipus d�instal·lacions de fluids: 
- les connectades a una xarxa de subministrament o evacuació pública: aigua, sanejament i gas. 
- les que són totalment independents: calefacció. 

En la realització d�aquestes activitats, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament dels 
materials necessaris per dur a terme la instal·lació. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a un espai predeterminat tancat (cables, tubs, etc.).

Per realitzar la instal·lació de conductes de fluids, serà imprescindible considerar l�equip humà següent: 
 lampistes. 
 paletes. 
 operari que realitza les regates. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de la 
instal·lació:
 Estris: bastida modular tubular, bastiment penjat, bastida de cavallets, escala de tisora, escala 

de mà, passarel·les, proteccions col·lectives i personals, etc. 
 Eines manuals: comprovant de tensió (voltímetre), pistola fixa-claus, perforadora portàtil, 

màquina per fer regates (regatadora elèctrica), màquina de forjar, esmoladora angular, etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lació provisional d�aigua. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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INSTAL·LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas) 

2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
7.-Cops contra objectes immòbils.  MITJA LLEU BAIX 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  MITJA GREU MIG 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA LLEU BAIX 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
15.-Contactes tèrmics.  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
19.-Exposició a radiacions.  MITJA GREU MIG 
20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
28.-Malalties causades per agents físics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(3)  Risc degut al desplom de bastides de façana i/o lliscaments de terres en rases. 
(8)  Risc específic en l�ús de la màquina de fregar i serra circular manual per a fusta. 
(10)  Risc específic de l�operari que manipula la màquina de fer regates i la pistola fixa-claus. 
(19)  Risc causat per les radiacions d�infraroigs generades en l�ús del bufador. 
(28)  Risc causat per  les radiacions d�infraroigs generades en l�ús del bufador i a la manipulació de la 
màquina de fer regates. 
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INSTAL·LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas) 

3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat, s�ha d�assegurar que ja estan construïdes 
les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra. 

PROCÉS

Xarxa interior

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell, s�haurà de mantenir el tall net i endreçat. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell, s�hauran de respectar les baranes de seguretat. 
 En la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 

ferides i erosions.
 Els operaris que realitzin el transport de material hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 

cuir i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuir de seguretat. 
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 En la fase d�obra d�obertura i tancament de regates, es posarà cura en l�ordre i la neteja del tall, 

per evitar el risc d�ensopegades. 
 La il·luminació mínima a les zones de treball ha de ser de 100 lux, mesurats a una alçada sobre 

el paviment de dos metres. 
 La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec 

aïllant� i reixeta de protecció de la bombeta, alimentats a 24 Volts. 
 És prohibit de connectar els cables als quadres de subministrament elèctric d�obra, sense la 

utilització de les clavilles mascle-femella.
 Les escales de mà a emprar hauran d�estar dotades amb sabates antilliscants i cadeneta 

limitadora d�obertura, per evitar els riscos de caiguda a diferent nivell degut a treballs realitzats a 
sobre de superfícies insegures. 

 Les eines emprades pels electricistes estaran protegides per doble aïllament (categoria II). 
 Les eines dels instal·ladors, l�aïllament de les quals estigui deteriorat, seran retirades i 

substituïdes per d�altres en bon estat de manera immediata. 

Instal·lació de fontaneria, aparells sanitaris, calefacció i evacuació d�aigües residuals. 

 El magatzem pels aparells sanitaris, radiadors, etc. s�ubicarà a l�obra, a un local tancat. 
 Durant el transport, és prohibit d�emprar els fleixos dels paquets com anses. 
 Els blocs i aparells sanitaris fleixats a sobre de batees, es descarregaran fleixats amb l�ajuda del 

ganxo de la grua. La càrrega serà guiada per un home mitjançant un cap guia que penjarà d�ella, per 
evitar els riscos de cops i enganxades. 

 Els blocs d�aparells sanitaris, un cop rebuts a planta, es transportaran directament al lloc 
d�ubicació, per evitar accidents a les vies de pas intern. 

 El taller magatzem s�ubicarà a un lloc senyalat de l�obra, i estarà dotat de porta, ventilació per 
corrent d�aire i il·luminació artificial si fos necessària. 

 El transport  de trams de canonada a l�espatlla per un sol home es realitzarà inclinant la càrrega 
cap a darrera, de manera que, l�extrem que vagi davant superi l�alçada d�un home, per tal d�evitar 
cops i ensopegades amb d�altres operaris a llocs poc il·luminats. 

 Els bancs de treball es mantindran en bones condicions d�ús, evitant que s�aixequin estelles 
durant la feina. 

 Es reposaran les proteccions dels buits dels forjats un cop realitzat l�aplomat, per a la instal·lació 
dels muntants, evitant així el risc de caiguda. L�operari, en realitzar l�operació de l�aplomat, emprarà 
el cinturó de seguretat contra les caigudes. 

 Es rodejarà amb barana de seguretat els buits de forjat pel pas de tubs que no puguin cobrir-se 
després d�haver acabat l�aplomat, per evitar el risc de caiguda. 
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 Es mantindran nets de trossos i retalls els llocs de treball. Es netejaran a mesura que s�avanci, 
aplegant la runa per al seu vessament, pels conductes d�evacuació, per evitar el risc de trepitjades 
sobre objectes. 

 És prohibit de soldar amb plom a llocs tancats. Sempre que s�hagi de soldar amb plom 
s�establirà un corrent d�aire de ventilació, per evitar el risc de respirar productes tòxics. 

 El local destinat a emmagatzemar les bombones o ampolles de gasos liquats s�ubicarà a un lloc 
preestablert a l�obra; que haurà de tenir ventilació constant per corrent d�aire, porta amb pany de 
seguretat i il·luminació artificial.

 La il·luminació elèctrica del lloc on s�emmagatzemen les ampolles o bombones de gasos liquats 
es realitzarà mitjançant mecanismes estancs antideflagrants de seguretat. 

 A sobre de la porta del magatzem de gasos liquats s�establirà un senyal normalitzada de �perill 
explosió� i un altre de �No fumeu�. 

 Al costat de la porta del magatzem de gasos liquats s�instal·larà un extintor de pols química 
seca.

 És prohibit l�ús d�encenedors i bufadors al costat de materials inflamables. 
 És prohibit de deixar els encenedors i bufadors encesos. 
 Es controlarà la direcció de la flama durant les operacions de soldadura per evitar incendis. 
 Les ampolles o bombones de gasos liquats es transportaran i romandran als carros 

portaampolles.
 S�evitarà de soldar amb les ampolles o bombones de gasos liquats exposades al sol. 
 Es vigilarà en tot moment el bon estat dels manòmetres, i es vigilarà que a les mànegues hi hagi 

les vàlvules antiretrocés. 
 Les instal·lacions de fontaneria a balcons, tribunes, terrasses seran executades un cop s�hagin 

aixecat  els parapets o baranes definitives. 
 Els operaris que realitzin la instal·lació de la xarxa interior hauran d�emprar casc de seguretat, 

guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de 
seguretat si els calgués. 

 Els operaris que realitzin regates hauran d�emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus 
americà), ulleres antiimpactes, protectors auditius, granota de treball i botes de cuir de seguretat. 

 Els operaris que realitzin treballs amb el bufador hauran d�emprar casc de seguretat, guants i 
maneguins de cuir, espiell amb vidre fumat, granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de 
seguretat, polaines de cuir i màscara antifums tòxics si els calgués. 

 Els operaris que realitzin treballs amb soldadura elèctrica hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants i maneguins de cuir, pantalla amb vidre inactínic, granota de treball, mandil de cuir, botes de 
cuir de seguretat, polaines de cuir i màscara antifums tòxics si calgués. 

 Els operaris que realitzin treballs de maçoneria hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 
cuir i lona  (tipus americà) o de neoprè, segons els casos, granota de treball, botes de cuir de 
seguretat i cinturó de seguretat si els calgués. 

Xarxa exterior 

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 La instal·lació dels conductes d�alimentació des de la xarxa general fins a l�edifici es realitzarà 
enterrada a rases. 

 En la realització de les rases i pericons, es tindrà en compte la normativa d�excavació de rases i 
pous.

 Els operaris que realitzin la instal·lació de la xarxa exterior hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball i botes de cuir de seguretat. 
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ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els nous elements auxiliars que s�empraran per realitzar els treballs 
d�aquesta activitat: 

Oxitalladora
Escales de mà 
Soldadura elèctrica 
Esmoladora angular 
Bastida de borriquetes 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 
Màquina de regates elèctrica 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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INSTAL·LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas) 

4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes 
per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 

- Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d'abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc, material inflamable. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de no fumeu. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball  exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra atenent els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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INSTAL·LACIONS PER A FLUIDS (Aigua i Gas) 

5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents:

 Treballs de transport i fontaneria: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat, si calgués 

 Pels treballs amb bufador: 
- Cascos. 
- Ulleres de vidre fumat per a la protecció de radiacions d�infraroigs. 
- Guants de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Maneguins de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

 Pels treballs de maçoneria (ajudes): 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà) o de neoprè. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates). 
- Protecció de les oïdes (en realitzar regates). 
- Màscara amb filtre antipols (en realitzar regates). 
- Cinturó de seguretat, si calgués 

 Pels treballs de soldadura elèctrica: 
- Cascos de seguretat. 
- Pantalla amb vidre inactínic. 
- Guants de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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INSTAL·LACIÓ D�AIRE CONDICIONAT 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Conjunt d�aparells i conductes que agafen l�aire, i físicament el tracten per aconseguir unes condicions 
d�higroscopicitat, temperatura i depuració determinades, per a subministrar-lo immediatament. 

1.2 Descripció: 

Es distingeixen els diferents sistemes de condicionament de l�aire: 
- sistemes de tot aire. 
- sistemes d�aigua-aire. 
- sistemes d�aigua i expansió directa. 

Cada un d�aquests sistemes està composat per un equip de tractament d�aire (ventiladors, aparells de 
condicionament, etc.), d�un equip de refrigeració i/o calefacció i un equip auxiliar (bombes, motors, etc) 

En la realització d�aquestes activitats, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament dels 
materials necessaris per dur a terme la instal·lació. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a un espai predeterminat tancat (cables, tubs, maquinària, etc.).

Per realitzar la instal·lació de l�aire condicionat serà imprescindible considerar l�equip humà següent: 
 instal·ladors d�aire condicionat 
 paletes. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de la 
instal·lació:
 Estris: bastida modular tubular, escala de tisora, escala de mà, proteccions col·lectives i 

personals, etc. 
 Eines manuals: comprovant de tensió (voltímetre), pistola fixa-claus, perforadora portàtil, 

esmoladora angular, etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lació provisional d�aigua. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació del 
risc

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  BAIXA GREU BAIX 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  MITJA GREU MIG 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  MITJA GREU MIG 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA LLEU BAIX 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
15.-Contactes tèrmics.  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
19.-Exposició a radiacions.  MITJA GREU MIG 
28.-Malalties causades per agents físics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS:

(8)  Risc específic en l�ús de la màquina d'escatar i serra circular manual per a fusta. 
(10)   Risc específic de l�operari que manipula la màquina de fer regates i la pistola fixa-claus. 
(19)   Risc causat per  les radiacions ultraviolades i d�infraroigs generades per la soldadura elèctrica. 
(28)   Risc causat per les radiacions generades per la soldadura elèctrica i a la manipulació de 
maquinària de fer regates. 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat, s�ha d�assegurar que ja estan construïdes 
les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra.

PROCÉS

 El personal encarregat del muntatge de la instal·lació ha de conèixer els riscos específics i l�ús 
dels mitjans auxiliars per realitzar-la amb la major seguretat possible. 

 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s�haurà de mantenir el tall net i endreçat. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell s�hauran de respectar les baranes de seguretat. 
 A la manipulació de materials s�hauran de considerar posicions ergonòmiques per evitar cops, 

caigudes i erosions.
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aillaments, així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 La il·luminació mínima a les zones de treball ha de 100 lux, mesurats a una alçada sobre el 

paviment de dos metres. 
 La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec 

aïllant� i reixeta de protecció de la bombeta, alimentats a 24 Volts. 
 És prohibit de connectar cables als quadres de subministrament elèctric de l�obra, sense emprar 

clavilles mascle-femella. 
 Les eines a emprar pels electricistes instal·ladors estaran protegides per doble aïllament 

(categoria II). 
 Les eines dels instal·ladors, l�aïllament de les quals estigui deteriorat, seran retirades i 

substituïdes per d�altres en bon estat. 
 Els operaris que realitzin la instal·lació de l�aire condicionat hauran d�emprar casc de seguretat, 

guants de cuir i lona (tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat i cinturó de 
seguretat si els calgués. 

 Els operaris que realitzin treballs amb el bufador hauran d�emprar casc de seguretat, guants i 
maneguins de cuir, espiell amb vidre fumat, granota de treball, mandil de cuir, botes de cuir de 
seguretat, polaines de cuir i màscara antifums tòxics si calgués. 

 Els operaris que realitzin treballs amb soldadura elèctrica hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants i maneguins de cuir, pantalla amb vidre inactínic, granota de treball, mandil de cuir, botes de 
cuir de seguretat, polaines de cuir i màscara antifums tòxics si calgués. 

 Els operaris que realitzin treballs de maçoneria hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 
cuir i lona (tipus americà) o de neoprè segons els casos, granota de treball, botes de cuir de 
seguretat i cinturó de seguretat si els calgués. 

Per fer més operativa aquesta norma, considerarem els següents apartats: 

A)  Recepció i aplec de material i maquinària. 

 Es prepararà la zona del solar per estacionar els camions de subministrament de material, de 
manera que el paviment tingui la resistència adequada per evitar capgirells i atrapaments. 

 Les màquines de gran dimensió s�hissaran amb la grua mòbil amb l�ajuda de balancins que 
subjectaran la càrrega mitjançant les bragues, hissant la càrrega del transport i posant-la a terra a 
una zona preparada a priori amb taulons de repartiment, des d�aquest punt, es transportarà 
posteriorment al lloc d�aplec definitiu.

 Les càrregues suspeses es governaran mitjançant caps subjectats a la càrrega i guiats per dos 
operaris, per poder guiar còmodament la càrrega.

 És prohibit expressament de guiar les càrregues pesades directament amb les mans.  
 El transport o canvi d�ubicació horitzontal mitjançant corrons, es realitzarà emprant 

exclusivament el personal necessari, per evitar així l�acumulació d�operaris i evitar confusions. 
 S�empenyarà la càrrega des dels laterals per evitar el risc de caigudes i cops pels corrons ja 

emprats.
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 El transport ascendent o descendent per mitjà de corrons lliscant per rampes o llocs inclinats es 
dominarà mitjançant aparells designats per a  aquest fi, el ganxo de maniobra es subjectarà a un lloc 
sòlid, capaç de suportar la càrrega amb seguretat.

 És prohibit el pas o acompanyament lateral del transport a sobre de corró de fusta quan la 
distància lliure de pas entre aquesta i els paraments verticals sigui igual o inferior a 60 cm., per evitar 
així el risc d�atrapament per descontrol de la direcció de la càrrega. 

 Els aparells anteriorment esmentats, de suport del pes de l�element ascendit o descendit per la 
rampa, s�ancorarà a llocs que garanteixin la seva resistència. 

 L�ascens o descens a una banqueta de posició d�una determinada màquina, s�executarà 
mitjançant un pla inclinat construït en funció de la càrrega que ha de suportar i la inclinació 
adequada.

 L�aplec de fan-coils s�ubicarà a un lloc preestablert a l�obra per evitar interferències amb altres 
tasques.

 Les caixes contenidores dels fan-coils es descarregaran fleixades o lligades a sobre de batees o 
plataformes emplintades, per evitar vessaments de la càrrega.

 És prohibit d�emprar els fleixos com anses de càrrega 
 Els blocs de caixes contenidors de fan-coils, etc. ,un cop situats a planta, es descarregaran a mà 

i s�aniran repartint pels llocs d�ubicació per evitar interferències als llocs de pas.
 El muntatge de la maquinària a les cobertes (torres de refrigeració, climatitzadors, etc.), no 

s�iniciarà fins que no s�hagi acabat el tancament perimètric de la coberta, per evitar el risc de 
caiguda.

 Els blocs de xapa (metàl·lica, fibra de vidre, etc.) seran descarregats fleixats mitjançant el ganxo 
de la grua. 

 Les batees seran transportades fins el magatzem d�aplec, governades mitjançant caps guiats 
per dos operaris. És prohibit de dirigir-los directament amb les mans. 

 Els sacs de guix es descarregaran aplegats i lligats a batees o plataformes emplintades. 
 L�emmagatzematge de xapes s�ubicarà a llocs senyalitzats a l�obra, per evitar interferències als 

llocs de pas. 

B)  Muntatge de canonades. 

 El taller i emmagatzematge de canonades s�ubicarà a un lloc preestablert, dotat de porta, 
ventilació i il·luminació artificial al seu cas. 

 El transport de trams de canonada de diàmetre reduït a espatlles d�un sol home, es realitzarà 
inclinant la càrrega cap a darrera, de manera que, l�extrem  que va per davant superi l�alçada d�un 
home, per evitar cops o ensopegades amb d�altres operaris. 

 Les canonades pesants seran transportades per un mínim de dos homes, guiats per un tercer a 
les maniobres de canvi de direcció i ubicació. 

 Els bancs de treball es mantindran en un bon estat d�ús, evitant la formació d�estelles mentre 
dura la tasca (les estelles poden ocasionar punxades i talls a les mans). 

 Un cop aplomades les columnes, es reposaran les proteccions de manera que deixin passar els 
fils de les plomades. Les proteccions s�aniran treient a mesura que ascendeixi la columna muntada. 
Si queda buit amb risc d�ensopegada o caiguda per ell, es reposarà la protecció. 

 Els retalls sobrers s�aniran treient a mesura que es produeixin a un lloc determinat, per a la seva 
posterior recollida i vessat pels conductes d�evacuació instal·lats per a aquest fi, i així evitar el risc de 
trepitjades sobre objectes. 

 És prohibit de soldar amb plom a llocs tancats per evitar respirar atmosferes tòxiques. Els talls 
amb soldadura de plom es realitzaran a l�exterior o sota corrent d�aire. 

 El local destinat per emmagatzemar les bombones o ampolles de gasos liquats, s�ubicaran a un 
lloc ressenyat a l�obra, que estarà dotat de ventilació d�aire corrent, portes amb pany de seguretat i 
il·luminació artificial si calgués. 

 La il·luminació del local on s�emmagatzemin les bombones o ampolles de gasos liquats es 
realitzarà mitjançant mecanismes estancs antideflagrants de seguretat. 

 A sobre de la porta del magatzem de gasos liquats s�establirà un senyal normalitzat de �perill 
explosió� i un altre de �no fumeu�. 

 Al costat de la porta del magatzem de gasos liquats s�instal·larà un extintor de pols química 
seca.

 La il·luminació al tall de muntatge de canonades serà d�un mínim de 100 lux, mesurats a una 
alçada sobre el nivell del paviment pels voltants de dos metres. 

 Les ampolles de gasos liquats es transportaran i romandran als carros portampolles. 
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 S�evitarà soldar o utilitzar l�oxitalladora amb les bombones o ampolles de gasos liquats 
exposades al sol. 

 S�instal·laran uns rètols de precaució al magatzem de gasos liquats, al taller de muntatge i a 
sobre de l�aplec de canonades recomanant no emprar acetilè per soldar coure. 

C)  Muntatge de conductes i reixetes. 

 Els conductes de xapa es tallaran i muntaran a llocs senyalitzats a l�obra per evitar riscos per 
interferències.

 Les xapes metàl·liques s�emmagatzemaran en paquets a sobre de soles de repartiment als llocs 
senyalitzats a l�obra. Els aplecs no superaran 1,6 metres d�alçada. 

 Les xapes metàl·liques seran retirades del seu aplec pel seu tall i formació del conducte per un 
mínim de dos homes, per evitar el risc de talls o cops per desequilibris. 

 Durant el tall amb cisalla, les xapes romandran recolzades a sobre dels bancs i subjectades, per 
evitar els accidents per moviments indesitjats. 

 Els trams de conducte s�evacuaran del taller de muntatge l�abans possible per a la seva 
conformació a la seva ubicació definitiva i evitar accidents al taller per saturació d�objectes. 

 Els trams de de conducte es transportaran mitjançant bragues que l�abracin de boca a boca  
mitjançant el ganxo de la grua, per evitar el risc de vessament de la càrrega sobre les persones. 
Seran guiades per dos operaris que els governaran mitjançant caps disposats per a aquest fi. 

 És prohibit expressament de guiar-los directament amb la mà, per evitar el risc de caiguda per 
balanceig de la càrrega, etc. 

 Les planxes de fibra de vidre seran tallades a sobre del banc mitjançant ganivetes.
 És prohibit d�abandonar a terra ganivetes, tallants, grapadores i màquines de reblar per evitar els 

accidents per trepitjades a sobre d�aquestos objectes. 
 Els muntatges dels conductes a les cobertes es suspendran amb vents forts per evitar el 

descontrol de les peces. 
 Les reixetes es muntaran des de escales de tisora dotades de sabates antilliscants i cadeneta 

limitadora d�obertura, per evitar el risc de caiguda. 
 Els conductes per col·locar a alcades considerables s�instal·laran des de bastides tubulars amb 

plataformes de treball amb un mínim de 60 cm. d�ample, rodejades de baranes de seguretat. 

D)  Posada a punt i proves. 

 Abans de l�inici de la posada en marxa, s�instal·laran les proteccions de les parts mòbils per 
evitar risc d�atrapaments. 

 No es connectaran ni posaran en funcionament les parts mòbils de la màquina sense haver 
apartat d�elles, eines que s�estiguin emprant, per evitar el risc d�objectes o fragments. 

 Es notificarà al personal la data de les proves de càrrega per evitar els accidents. 
 Mentre durin les proves, quan s�hagi de tallar l�energia elèctrica d�alimentació, s�instal·larà al 

quadre elèctric un rètol amb la llegenda �No connecteu, homes treballant a la xarxa�. 
 És prohibida expressament la manipulació de parts mòbils de qualsevol màquina sense abans 

haver procedit a la desconnexió de la xarxa elèctrica d�alimentació, per evitar atrapaments. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran per a aquesta activitat: 

Escales de mà 
Esmoladora angular 
Bastida amb elements prefabricats sistema modular 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 
Màquina portàtil de roscar 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes 
per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm. i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm. de gruix i 10 cm. d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 

- Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal d�advertència de risc de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc material inflamable. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal d�advertència de perill en general. 
- Senyal d�advertència de càrregues suspeses. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de no fumeu. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de seguretat exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut  que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Treballs de transport i fontaneria: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Botes de seguretat. 
- Granota de treball. 
- Cinturó de seguretat, si calgués 

 Pels treballs amb bufador: 
- Cascos. 
- Ulleres de vidre fumat per a la protecció de radiacions d�infraroigs. 
- Guants de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Maneguins de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

 Pels treballs de maçoneria (ajudes): 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà) o de neoprè. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes (en realitzar regates). 
- Protecció de les oïdes (en realitzar regates). 
- Màscara amb filtre antipols (en realitzar regates). 
- Cinturó de seguretat, si calgués 

 Pels treballs de soldadura elèctrica: 
- Cascos de seguretat. 
- Pantalla amb vidre inactínic. 
- Guants de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 R.D. 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
R.D. 773/1997, del 30 de maig; R.D. 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes 
UNE.
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1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Instal·lació d�antenes: Conjunt de sistemes col·lectius de captació, distribució i presa de senyals de 
Televisió i Ràdio. 
Instal·lació de parallamps: Instal·lació de protecció contra el llamp des del cap o xarxa de captació fins a 
la seva connexió a la presa de terra de l�edifici. 

1.2 Descripció: 

Instal·lació d�antenes: s�instal·larà l�antena en la part alta de l�edifici, procurant la connexió fins els 
diferents centres d�amplificació, tenint en compte la impedància que ofereix el cable a la conducció del 
senyal des de l�antena fins als sistemes d�amplificació. 

La instal·lació de parallamps serà obligatòria en edificis l�alçada de la qual sigui superior a 43 metres, i a 
aquells edificis que manipulin o emmagatzemin substàncies explosives o fàcilment inflamables i a tots 
aquells edificis que, a causa de  la seva situació (per exemple a l�alta muntanya), tinguin un alt risc de 
descàrrega elèctrica. 
Els parallamps poden ser de dos tipus: 

- Sistema de puntes: cada parallamps cobreix un con d�eix vertical amb vèrtex al cap de captació, 
la base de la qual té un radi igual a l�alçada de la instal·lació. Quan diversos parallamps estiguin 
units a distàncies inferiors a 20 metres, el cable d�unió actua com a parallamps continu. És 
adequat per a edificis amb predomini de l�alçada respecte de la superfície a planta. 

- Sistema reticular: està format per una xarxa constructora en forma de malla, dissenyada de  
mode que cap punt de la coberta quedi a més de 9 metres d�un cable conductor. Protegeix el 
volum cobert per la malla. El perímetre de la malla es col·locarà a les arestes més elevades de 
l�edifici. Cada punt del conductor engendra, a més, un con de protecció igual al dels parallamps 
de puntes. És adequat per a edificis amb predomini de la superfície a planta respecte de la seva 
alçada.

A la realització d�aquestes activitats, abans del seu inici, s�ha de garantir el subministrament dels 
materials necessaris per dur a terme la instal·lació. Per fer-ho, s�haurà de considerar un previ aplec de 
material a un espai predeterminat tancat. 

Per realitzar la instal·lació d�antenes i parallamps serà imprescindible considerar l�equip humà següent: 
 instal·ladors. 

També serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de la 
instal·lació:
 Estris: bastiment penjat o bastida tubular modular, escala de mà, passarel·les, proteccions 

col·lectives i personals, etc. 
 Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, esmoladora angular, etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat    Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.  ALTA GREU ELEVAT 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  BAIXA MOLT GREU MIG 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA LLEU BAIX 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs a desenvolupar, s�ha d�assegurar que ja estiguin construïdes les 
instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra.

 PROCÉS 

 El personal encarregat del muntatge d�antenes i parallamps ha de conèixer els riscos específics i 
l�ús dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar-los amb la major seguretat possible. 

 No s�iniciaran els treballs sobre les cobertes fins a haver acabat les baranes de seguretat.  
 S�establiran punts d�ancoratge per amarrar els cables als quals s�enganxarà el cable de 

seguretat, per evitar el risc de caiguda des d�alçada. 
 El tall es mantindrà net d�obstacles i objectes. 
 És prohibit de vessar runes i retalls directament des de la façana. Les runes s�aplegaran i 

recolliran a un cubell o petit contenidor disposat per a aquest fi. 
 No s�iniciaran els treballs fins a haver-se acabat el �camí segur� per transitar o romandre a sobre 

de cobertes inclinades, i evitar el risc de caiguda al buit. 
 La instal·lació del cable que baixa es realitzarà quan es faci efectiu el revestiment de les 

façanes, amb la finalitat d�aprofitar la seguretat ja ideada per als mitjans auxiliars que s�emprin. 
 Les operacions de muntatge de components es realitzarà a cota zero. No s�han de muntar a 

alçada si no és estrictament imprescindible, amb el fi de no potenciar els riscos ja existents. 
 Sota condicions meteorològiques extremes: pluja, neu, gel o vent superior a 50 Km/h es 

suspendran els treballs. 
 Les antenes i parallamps s�instal·laran amb l�ajuda de plataformes horitzontals, recolzades a 

sobre d�elements que rectifiquin el pendent, donant així a la plataforma la seva horitzontalitat. 
Aquesta plataforma de treball haurà d�estar protegida en tot el seu perímetre mitjançant una barana 
de seguretat. 

 Les escales de mà, tot i emprar-se �momentàniament�, s�ancoraran fermament al recolzament 
superior i estaran dotades de sabates antilliscants i passaran en 1 metre, l�alçada a superar. 

 Les línies elèctriques properes al tall es deixaran sense servei durant la realització dels treballs.  
 Els operaris hauran d�emprar casc de seguretat amb barbuqueig, guants de cuir i lona (tipus 

americà), granota de treball, botes de seguretat amb sola antilliscant i, si calgués, amb ancoratge 
mòbil del tipus �Keep-block� o ús d�una politja de seguretat. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament 
d�aquesta activitat: 

Escales de mà 
Passarel·les
Esmoladora angular 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes  
per:

- Amarradors per al cinturó de seguretat. 
- Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 

barana ha de ser de 90 cm. , i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 

- Baranes modulars formades per una carcassa perimètrica de tub buit de 30x30x1 mm. i reforç 
central amb tub buit, i a la part central d�aquest mòdul es col·locarà un tramat de protecció format per 
malla electrosoldada de 150x150 mm. i gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estarà 
sustentada per un guardacòs en forma de muntant. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el R.D. 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de risc d�ensopegar. 
- Senyal de prohibit el pas als vianants. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat, posat que calgui. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 R.D. 1627/1997). 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran els següents segons els treballs a desenvolupar:

 Pels treballs d�instal·lació d�antenes i parallamps: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà). 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat amb sola antilliscant. 
- Cinturó de seguretat, si els calgués, amb ancoratge mòbil del tipus Keep-block o ús d�una politja 

de seguretat. 
- Protecció dels ulls, si els calgués. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 



146

ASCENSORS I MUNTACÀRREGUES 

1.- Definició i descripció. 

1.1 Definició: 

Aparell per al transport de persones (ascensor) i càrregues (muntacàrregues) en sentit vertical. 

1.2 Descripció: 

L�ascensor o muntacàrregues s�instal·larà un cop realitzada la cambra de màquines i el recinte vertical 
per al desplaçament de la cabina i del seu corresponent contrapès, el recinte es perllongarà com a mínim 
fins a la solera de la planta més baixa a la seva projecció vertical. 
La instal·lació de l�ascensor o muntacàrregues consisteix en un motor elèctric amb la seva corresponent 
politja tractora, limitador de velocitat i quadre de maniobra ubicats a la cambra de màquines, situada 
normalment a la part superior de l�edifici, la instal·lació de guies i cables al recinte vertical pel 
desplaçament sincrònic de la cabina i del contrapès, i un fossat amb els esmorteïdors de la cabina i 
contrapesos.
En el cas d�ascensors hidràulics es disposarà de motor elèctric d�accionament dels èmbols hidràulics que 
actuen sobre la cabina, la qual es desplaça per sobre de guies. 

Abans de la instal·lació del corresponent aparell elevador s�han d�haver realitzat tots els elements de 
tancament (cambra de màquines amb la seva corresponent bancada, recinte vertical i fossat). 
S�hauran de disposar punts de llum i reixeta de ventilació a l�exterior de la cambra de màquines, així com 
una trapa d�accés directe al recinte per on es desplaça l�aparell elevador. Per al futur manteniment s�han 
d�instal·lar també, punts de llum a l�interior del recinte del buit de l�aparell elevador. 

Serà necessari tenir en compte els mitjans auxiliars necessaris per dur a terme la realització de la 
instal·lació:
 Estris: bastida penjada, escala de mà, proteccions col·lectives i personals, etc. 
 Eines manuals: pistola fixa-claus, perforadora portàtil, bufadors, soldadura elèctrica, esmoladora 

angular, etc. 
 Instal·lació elèctrica provisional. 
 Instal·lacions d�higiene i benestar. 
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2.- Relació de riscos i la seva avaluació. 

A la relació de les causes dels accidents s�ha tingut en compte la guia d�avaluació de riscos editada pel 
Departament de Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. I 
a la seva avaluació s�han tingut en compte les consideracions constructives del Projecte d�Execució 
Material de l�obra, considerant que: la probabilitat és la possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat 
(severitat) és la conseqüència normalment esperada de la materialització del risc. 
A la confecció del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluació podrà ésser modificada en 
funció de la tecnologia que aporti l�empresa constructora o empreses que intervinguin al procés 
constructiu, segons disposa l�Article 7 del R. D. 1627/1997, de 24 d�octubre.
L�objectiu  principal d�aquesta avaluació és el d�establir un esglaonament de prioritats per anul·lar, o al 
seu cas, controlar i reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen 
a continuació. 

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluació 
del risc 

1.-Caigudes de persones a diferent nivell.  ALTA MOLT GREU CRÍTIC 
2.-Caigudes de persones al mateix nivell.  MITJA GREU MIG 
3.-Caiguda d�objectes per desplom.  MITJA MOLT GREU ELEVAT 
4.-Caiguda d�objectes per manipulació.  BAIXA LLEU ÍNFIM 
5.-Caiguda d�objectes.  ALTA GREU ELEVAT 
7.-Cops contra objectes immòbils.  MITJA LLEU BAIX 
8.-Cops amb elements mòbils de màquines.  MITJA GREU MIG 

9.-Cops amb objectes o eines.  MITJA GREU MIG 
10.-Projecció de fragments o partícules.  MITJA GREU MIG 
11.-Atrapaments per o entre objectes.  MITJA GREU MIG 
13.-Sobreesforços.  MITJA GREU MIG 
15.-Contactes tèrmics.  BAIXA GREU BAIX 
16.-Contactes elèctrics.  MITJA GREU MIG 
17.-Inhalació o ingestió de substàncies nocives.  MITJA LLEU BAIX 
18.-Contactes amb substàncies càustiques o 
corrosives

MITJA LLEU BAIX 

19.-Exposició a radiacions.  MITJA GREU MIG 
20.-Explosions.  BAIXA MOLT  GREU MIG 
21.-Incendis.  BAIXA GREU BAIX 
26.-O. R.: manipulació de materials abrasius.  ALTA LLEU MIG 
27.-Malalties causades per agents químics.  MITJA GREU MIG 
28.-Malalties causades per agents físics.  MITJA GREU MIG 

OBSERVACIONS : 

(8) Risc específic en l�ús de l�esmoladora angular. 
(19) Risc causat per les radiacions ultraviolades i d�infraroigs generades per la soldadura elèctrica i 
oxitallada.
(28) Risc causat per les radiacions generades per la soldadura elèctrica i l�oxitallada i degut a maquinària 
percutora
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3.- Norma de Seguretat 

POSADA A PUNT DE L�OBRA PER REALITZAR AQUESTA ACTIVITAT 

 Donats els treballs que es desenvolupen a l�activitat, s�ha d�assegurar que ja estan construïdes 
les instal·lacions d�Higiene i Benestar definitives per a l�execució de la resta de l�obra.

PROCÉS

 El personal encarregat del muntatge d�aparells elevadors ha de conèixer els riscos específics i 
l�ús dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar la instal·lació amb la major seguretat possible. 

 Per evitar el risc de caiguda al mateix nivell s�haurà de mantenir el tall net i endreçat. 
 Per evitar el risc de caiguda a diferent nivell es respectaran les baranes de seguretat ja 

instal·lades a les activitats anteriors (buits d�aparells elevadors). 
 La il·luminació del buit de l�ascensor s�instal·larà en tot el seu desenvolupament. El nivell 

d'il·luminació al tall serà de 200 lux. 
 La il·luminació mitjançant portàtils es realitzarà emprant �portabombetes estancs amb mànec 

aïllant� i reixeta de protecció de la bombeta; alimentats a 24 Volts. 
 S�habilitarà un quadre elèctric portàtil per a ús exclusiu dels instal·ladors dels aparells elevadors, 

per tal d�evitar superposicions i interferències dels altres oficis al seu treball. 
 Es vigilarà en tot moment la bona qualitat dels aïllaments, així com la correcta disposició 

d�interruptors diferencials i magnetotèrmics al quadre de zona. 
 És prohibit de connectar cables als quadres de subministrament elèctric d�obra, sense la 

utilització de clavilles mascle-femella. 
 Les eines a emprar pels instal·ladors estaran protegides per doble aïllament (categoria II). 
 Les eines dels instal·ladors, l�aïllament de les quals estigui deteriorat, seran retirades i 

substituïdes per d�altres en bon estat de forma immediata. 
 Quan no es treballi amb corrent, la instal·lació elèctrica de l�aparell elevador ha d�estar 

desconnectada.
 És prohibida la instal·lació provisional de presa d�aigües al costat dels nuclis d�aparells 

elevadors, per evitar els escorriments amb interferència al treball dels instal·ladors i conseqüent 
potenciació de riscos. 

 A la porta o a sobre del buit que doni accés, tant a la plataforma de treball com a la cabina de 
l�aparell elevador s�instal·larà un rètol de prevenció amb la següent llegenda �perill, és prohibida 
l�entrada a tota persona aliena a la instal·lació�. 

 Les baranes de seguretat només es retiraran del buit corresponent pel personal de muntatge de 
l�ascensor, que els tornarà a col·locar al buit quan hagi acabat el treball al corresponent tall. 

 Només serà retirada la protecció col·lectiva (barana de seguretat) quan s�hagin col·locat les 
portes amb els seus corresponents mecanismes de tancament i enclavaments 

 La instal·lació de les portes de pas de les plantes, s�executarà subjectats amb cinturó de 
seguretat a punts forts segurs, disposats per a aquesta tasca. 

 Les portes es col·locaran immediatament quan l�estrep estigui rebut i llest per fer-ho, procedint a 
tancar una balda de seguretat o a instal·lar un falcat que impedeixi la seva obertura fortuïta. 

 És prohibit durant el desenvolupament de tota l�obra de llençar runes pels forats destinats a la 
instal·lació dels aparells elevadors. 

 No es procedirà a realitzar el penjat del cable de l�aparell elevador portant de la plataforma de la 
bastida provisional de muntatge fins a haver-se esgotat el temps necessari per l�enduriment de la 
subjecció de l�anella. 

 Abans d�iniciar els treballs es carregarà la plataforma de la bastida penjada amb el pes màxim 
que hagi de suportar, incrementat en un 40%. Aquesta �prova de càrrega� s�executarà a una alçada 
de 30 cm sobre el fons del buit de l�aparell elevador; acabada satisfactòriament, es començaran els 
treballs a sobre de la plataforma. 

 Abans de procedir a �estendre els ploms� per al replanteig de guies i cables de la cabina, es 
verificarà que tots els accessos al recinte estiguin tancats amb baranes de seguretat de 90 cm. 
d�alçada, formades per passamans, llistó intermedi i sòcol. 

 La plataforma de la bastida de treball mòbil ha d�estar rodejada perimètricament per barana de 
seguretat.
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 La plataforma de treball es mantindrà sempre lliure de retalls i material sobrer que s�anirà 
aplegant al costat de l�accés exterior de les plantes, tenint la precaució de què un cop acabada la 
jornada, s�evacuï el material sobrer per evitar la seva acumulació. 

 És prohibit de llençar qualsevol tipus de cargols i fragments des de la plataforma al buit de 
l�aparell elevador, per evitar el risc de cops a d�altres treballadors. 

 Les plataformes de la bastida penjada han d�estar dotades de protecció a la part superior, per 
evitar impactes deguts a la caiguda d�objectes. 

 Durant els treballs de muntatge a la cambra de màquines, es tindrà una cura especial perquè no 
caiguin eines o d�altres objectes al recinte de l�ascensor a través dels buits de la llosa. 

 El buit de la trapa es protegirà amb barana de seguretat, que no es retirarà fins que es fixi 
definitivament la trapa. Un cop col·locada, aquesta es mantindrà tancada, i s�obrirà només per 
operacions de muntatge o revisions a la cambra de màquines. 

 Iniciada la instal·lació de l�equip elevador no es permetrà l�accés a la cambra de màquines a 
personal aliè a la instal·lació, per a aquest fi, es col·locarà a l�entrada el senyal pertinent. 

 La biga per al penjat de càrregues de la sala de màquines portarà inscrita amb pintura de color 
blanc la següent llegenda �pes màxim de càrrega...�, per intentar evitar sobrecàrregues inadequades 
en operacions puntuals. 

 A cada operació d�elevació o descens de càrrega s�haurà de revisar l�estat de la balda de 
seguretat del ganxo. 

 És prohibit terminantment l�aplec de substàncies combustibles a sota d�un tall de soldadura. 
 L�aplec de guies, portes, motors elevadors i cabines s�ubicarà a un lloc previst de l�obra per 

evitar interferències als llocs de pas. 
 Els elements components dels aparells elevadors es descarregaran fleixats i pendents del ganxo 

de la grua torre o mòbil. Les càrregues es governaran mitjançant caps subjectats per dos operaris. 
 La instal·lació de l�aparell elevador no s�ha d�emprar com a mitjà de transport de material de 

l�obra.
 En els treballs a sobre de les plataformes de la bastida penjada, el treballador anirà amb casc de 

seguretat, guants de cuir i lona, granota de treball, botes de seguretat i cinturó de seguretat 
convenientment subjectat a un ancoratge mòbil, el qual, alhora, estarà guiat per una corda o cable 
fiador, l�extrem superior del qual estarà subjectat a un punt fort. 

 Els treballadors que emprin l�esmoladora angular, hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 
cuir i lona, ulleres antiimpactes, granota de treball, botes de seguretat i cinturó de seguretat si 
calgués.

 Els operaris que realitzin treballs de soldadura elèctrica hauran d�emprar casc de seguretat, 
guants de cuir, pantalla per a la soldadura amb vidre inactínic, granota de treball, mandil de cuir, 
maneguets de cuir, botes de seguretat, polaines de cuir i cinturó de seguretat si calgués. 

 Els operaris que realitzin treballs amb el bufador, hauran d�emprar casc de seguretat, guants de 
cuir, ulleres o espiell de vidre fumat, granota de treball, mandil de cuir, maneguets de cuir, botes de 
seguretat, polaines de cuir i cinturó de seguretat si calgués. 

 Feta la instal·lació completa de l�aparell elevador, es deixarà fora de servei per tall de corrent 
fins que sigui revisada i aprovada per la corresponent Delegació del Ministeri d�Indústria. 

ELEMENTS AUXILIARS 

En aquest apartat considerarem els elements auxiliars que s�empraran pel desenvolupament d�aquesta 
activitat:

Oxitalladora
Escales de mà 
Grúes i aparells elevadors 
Soldadura elèctrica 
Esmoladora angular 
Pistola fixa-claus 
Taladradora portàtil 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997) 
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4.- Sistemes de Protecció Col·lectiva i Senyalització. 

 Les proteccions col·lectives a què es refereixen les normes de seguretat estaran constituïdes 
per:

- Baranes de seguretat formades per muntants, passamà, barra intermèdia i sòcol. L�alçada de la 
barana ha de ser de 90 cm., i el passamà ha de tenir com a mínim 2,5 cm de gruix i 10 cm d�alçada. 
Els muntants (guardacossos) hauran d�estar situats a 2,5 metres entre ells com a màxim. 

- Extintor de pols química seca. 

 Senyalització de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d�abril, conforme a la 
normativa ressenyada en aquesta activitat: 

- Senyal d�advertència de risc de caiguda a diferent nivell. 
- Senyal d�advertència de risc de matèries inflamables. 
- Senyal d�advertència de risc de càrregues suspeses. 
- Senyal d�advertència de risc elèctric. 
- Senyal de prohibida l�entrada a persones no autoritzades. 
- Senyal de protecció obligatòria del cap. 
- Senyal de protecció obligatòria dels peus. 
- Senyal de protecció obligatòria de les mans. 
- Senyal de protecció obligatòria del cos. 
- Senyal de protecció obligatòria de la vista. 
- Senyal de protecció obligatòria de la cara. 
- Senyal d�ús obligatori del cinturó de seguretat. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es col·locaran a 
l�obra seguint els criteris establerts per la legislació vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i 
condicions de Salut que ha de realitzar l�empresa constructora. (Art. 7 RD 1627/1997). 
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5.- Relació d�Equips de protecció individual. 

Els Equips de Protecció Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els següents: 

 Pels treballs de muntatge dels aparells elevadors: 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona. 
- Granota de treball. 
- Botes de seguretat. 
- Ulleres antiimpactes, posat que s�empri l�esmoladora. 
- Cinturó de seguretat, si els calgués. 

 Pels treballs de maçoneria (ajudes): 
- Cascos de seguretat. 
- Guants de cuir i lona (tipus americà) i/o de neoprè. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir de seguretat. 

 Pels treballs amb el bufador: 
- Cascos de seguretat. 
- Ulleres de vidre fumat per a la protecció de radiacions d�infrarojos. 
- Guants de cuir. 
- Maneguins de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 
- Cinturó de seguretat contra les caigudes. 

 Pels treballs de soldadura elèctrica: 
- Cascos de seguretat. 
- Pantalla amb vidre inactínic. 
- Guants de cuir. 
- Mandil de cuir. 
- Granota de treball. 
- Botes de cuir amb polaines. 

Sempre que les condicions de treball exigeixin d�altres elements de protecció, es dotarà als 
treballadors dels mateixos, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de 
realitzar l�empresa constructora (Art. 7 RAD 1627/1997). 

Els Equips de Protecció individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel 
RD 773/1997, del 30 de maig; RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE. 
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02.4.- MESURES PREVENTIVES EN LA MAQUINARIA I ELS MITJANS AUXILIARS 

Camions i traginadores de trabuc �dúmpers� de gran tonatge 

 S�ha de vetllar perquè els camions hagin superat la ITV reglamentària. 
 Els conductors de camions i traginadores de trabuc �dúmpers� hauran d�estar en possessió del 

corresponent permís de conducció per al vehicle que condueixen. 
 Quan s�hagi finalitzat l�operació de càrrega de terres en el camió o traginadora de trabuc 

�dúmper�, i abans d�iniciar-se el transport, s�haurà de cobrir aquests amb una lona. 
 En bascular en abocadors i en proximitats de rases o si s�ha de parar en rampes d�accés, 

s�hauran d�utilitzar topalls o tascons que impedeixin  fer el recorregut marxa enrere a més a més de 
tenir accionat el fre d�estacionament. 

 En tot moment s�ha de respectar la senyalització de l�obra, el codi de circulació i les ordres dels 
senyalitzadores autoritzats. Sempre s�haurà de donar preferència de pas a les unitats carregades. 

 S�ha de triar el dúmper o camió  més adequat segons  la càrrega per transportar. 
 S�ha de parar esment especial al tipus, utilització i manteniment dels pneumàtics. 
 S�ha de respectar, en tot moment, les indicacions del conductor de la màquina de càrrega. 
 Abans d�aixecar la caixa basculadora, s�ha d�assegurar l�absència d�obstacles aeris i de què la 

plataforma estigui plana i sensiblement horitzontal. 
 Totes aquestes màquines hauran de tenir clàxon i llum de marxa enrere efectuant les maniobres 

sense cap brusquedat tot i anunciant-les prèviament. 
 En tots els treballs el conductor haurà d�estar qualificat i haurà d�emprar casc de seguretat quan 

surti de la cabina. 
 Durant els treballs de càrrega i descàrrega no pot romandre cap persona a prop de la 

maquinària, evitant la permanència d�operaris sobre el basculador. 
 Durant les operacions de  càrrega i descàrrega de la caixa basculadora: 

- el conductor s�haurà de quedar a la cabina, sempre que aquesta disposi d�una visera protectora. 
- s�ha d�assegurar que la caixa basculadora pugi dreta durant la descàrrega i la càrrega estarà 

equilibrada quan es carregui. 
- s�han de respectar les instruccions del guia en la descàrrega. 
- sempre que la maquinària es trobi a la cresta de un talús es respectarà la distància de seguretat. 
- si el bolquet és articulat,  aquest s�ha de mantenir en línia. 
- si la caixa basculadora té portes posteriors, s�han de respectar les consignes pròpies en cada 

tipus d�obertura, tancament i bloqueig de les portes.
 Després de  la descàrrega de la caixa basculadora: 

  - no s�ha de posar en marxa la màquina fins que s�hagi assegurat que la caixa basculadora està totalment 
abaixada.

Traginadora de trabuc �dumper� de petita cilindrada 

 Quan es deixi estacionat el vehicle s�haurà de parar el motor, emprar el fre de mà i, si es troben 
en  un pendent, s�hauran de calçar les rodes. 

 A la descàrrega de la traginadora de trabuc �dumper� a prop de terraplens, rases, talús, pous, 
s�haurà de col·locar un tauló que impedeixi l�avenç de la traginadora de trabuc �dumper� més enllà 
d�una distància prudencial a la vorera del desnivell. 

 A la càrrega del material a la caixa s�haurà de tenir present la capacitat màxima de la mateixa i  
és prohibit el transport d�objectes que surtin de la vorera de la caixa. 

 Dintre de la traginadora de trabuc �dumper� només pot anar el conductor, i  és prohibit el seu ús 
com a transport pel personal. 

 La càrrega situada al bolquet mai podrà dificultar la visió del conductor. 

Retroexcavadora 

 S�ha de procurar la mínima presència de treballadors al voltant  de les màquines. 
 És prohibida la presència de treballadors en el radi de gir de les màquines, prohibició que 

s�haurà de senyalitzar a la part exterior de la cabina del conductor. 
 En marxa enrera, el conductor haurà d�accionar el clàxon i les llums blanques. 
 Abans d�iniciar els treballs d�excavació mitjançant retroexcavadora s�haurà: 
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- Revisar els frens, d�ajustar els miralls retrovisors, comprovar  la visibilitat 
- Comprovar el clàxon de marxa enrera.

 En finalitzar la jornada, s�haurà de deixar la màquina a la zona d�estacionament prefixada,  
 baixar el catúfol i recolzar-lo a terra. 
 Abans de sortir del lloc de conducció s�ha de tenir present: 

- Posar el fre d�estacionament. 
- Posar en punt mort els diferents comandaments. 
- Si l�estacionament és perllongat (més d�una jornada), es desconnectarà la bateria. 
- Treure la clau de contacte. 
- Tancar la cabina i tots els punts d�accés a la màquina. 

 S�ha de tenir la precaució de no deixar mai en el cas d�estacionament, ni en cas de curts 
períodes, el motor en marxa ni la cullera aixecada. 

Escales de mà 

 A les escales de fusta, el muntant ha de ser d�una sola peça i els graons han d�anar  engalzats. 
 Posat que es pintés les escales de fusta, s�haurà de fer mitjançant vernís transparent. 
 No han de superar alçades superiors a 5 metres. 
 Per a alçades entre 5 i 7 metres s�hauran d�utilitzar muntants reforçats en el seu centre. 
 Per a alçades superiors a 7 metres s�hauran d�utilitzar escales especials. 
 Han de  disposar de dispositius antilliscants a la  base o ganxos de subjecció a la seva part 

superior.
 L�escala haurà de sobrepassar, en qualsevol cas, la distància d�1 metre el punt de 

desembarcada.
 L�ascens o  el descens per l�escala s�ha de realitzar de front a aquesta. 

Bombeig de formigó 

 L�equip encarregat de manipular la bomba de formigó haurà d�estar especialitzat en aquest treball. 
 La canonada de la bomba de formigó s�haurà de recolzar sobre cavallets, esbiaixant-se les parts 
susceptibles de moviment.
 La mànega terminal d�abocada romandrà governada per un mínim de dos operaris alhora, evitant, 
així les caigudes per possibles moviments incontrolats de la mateixa. 
 Abans d�iniciar el formigonat d�una determinada superfície, s�haurà d�establir un camí de taulons 
segur, sobre el qual es recolzin els operaris que realitzen l�abocada dirigint la mànega des de castellet 
de formigó (torreta de formigonat). 
 La manipulació, el muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba de formigonat, serà dirigit 
per un operari especialitzat, evitant així, accidents per tampons o sobretensions interns. 
 Abans d�iniciar el bombament de formigó s�haurà de preparar el conducte (ficar greix a la canonada) 
enviant masses de morter de dosificació, per evitar obturació del conducte. 
 És prohibit d�introduir o accionar la pilota de neteja, si no s�ha instal·lat abans els dispositius de 
recollida a la sortida de la mànega després del recorregut total del circuit. 
 En cas de detenció de la bola s�haurà de paralitzar la màquina, reduint la pressió a zero i desmuntant 
tot seguit la canonada. 
 Els operaris lligaran la mànega terminal abans d�iniciar el pas de la pilota de neteja a elements 
sòlids, allunyant-se del lloc abans de què  comenci el procés. 
 S�ha de revisar de manera periòdica els circuits d�oli de la bomba de formigó i s�haurà de tenir 
present que qualsevol altra reparació de la màquina es realitzarà amb els circuits elèctrics apagats. 
 Posat que s�apliqués el bombeig de formigó mitjançant el camió amb braç desplaçable.
 Caldrà estendre les potes estabilitzadores del camió abans de maniobrar per evitar la bolcada. 

Armadures

 S�ha d�establir una zona d´aplec d�armadures ja treballades. 
 L�eslingat de les armadures per a l�elevació i el transport es realitzarà amb eslinges que garantissin 
l�estabilitat de la peça en la seva manipulació. 
 S�han d�acotar i senyalitzar els camins de transport de les armadures fins al tall d�obra. 
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 En el cas de la fabricació d�armadures en la mateixa obra, s�haurà de preveure una zona d�ubicació 
propera als accessos de l�obra. 
 L�organització del taller ferralla es realitzarà tenint en compte que la manipulació dels ferros s�haurà 
de fer seguint la màxima directriu, és a dir, es col·locarà primerament el magatzem de ferros no 
treballats, a continuació la cisalla, la plegadora i finalment el taller de muntatge de cèrcols  i graelles. 
 En acabar la jornada es realitzarà una neteja de retalls de ferro, deixant el tall d�obra net i endreçat. 
 Qualsevol màquina elèctrica, del taller ferralla, portarà la seva presa de terra. 
 Tota la instal·lació elèctrica del taller es trobarà centralitzada en un quadre de zona on es trobaran 
els corresponents diferencials i magnetotèrmics. 
 Quan s�utilitzi la soldadura elèctrica es procurarà que la massa estigui a prop del lloc on s�estigui 
realitzant la soldadura. 
 El grup convertidor de l�equip de l�instal·lació de la soldadura haurà d�estar convenientment aïllat de 
les seves parts actives. 
 En cas que s�utilitzés el bufador per als talls de metalls, s�haurà de tenir present la normativa 
d�oxitalladora.

Grues i aparells elevadors 

- En el  cas de l�elevació i transport dels ferros corrugats, mitjançant grua, s�haurà de vetllar per à que 
es faci un correcte eslingat. 

- L�eslinga ha de tenir un coeficient de seguretat, com a mínim, de 4. 
- S�haurà d�eslingar la càrrega amb una eslinga, com a mínim, de dos braços. 
- Mai s�ha de forçar, les eslinges per sobre de la seva capacitat d�elevació i si es detectés 

deformacions  o trencaments de qualsevol dels seus fils cal desfer-se d�aquesta. 
- Els ganxos de l�eslinga hauran de disposar de la seva corresponent balda de seguretat. 
- En el cas de  les eslinges metàl·liques, s�haurà de considerar la correcta situació i dimensió dels 

seus corresponents dispositius. 
- El ganxo de la grua haurà de disposar de la seva corresponent balda de seguretat. 
- La càrrega sospesa s�haurà de guiar amb sirgues per evitar moviments perillosos. 
- Alhora s�ha de tenir present respecte als aparells elevadors, que compleixin tot el que queda 

contemplat a la nostra legislació vigent: 
 RD 2291/1985 del 8 de novembre, per el qual s�aprova el Reglament d�Aparells d�elevació i   la seva 
Manutenció.
 Ordre del 28 de juny de 1988 per la que s�aprova l�Instrucció Tècnica complementària MIE-AEM2 del 
Reglament d�Aparells d�Elevació i Manutenció en referència a grues desmuntables per a obra. 
 RD 2370/1996, del 18 de novembre, per el qual s�aprova l�Instrucció tècnica complementària MIE-
AEM 4 del Reglament d�Aparells d�Elevació i Manutenció en referència a grues mòbils 
autopropulsades emprades. 

Oxitalladora

 El subministrament i transport intern en l�obra de les ampolles de gas liquats es farà tenint 
present les següents condicions: 
- Hauran d�estar protegides, les vàlvules de tall, amb  la corresponent caperutxa protectora. 
- No es mesclaran les bombones de gasos diferents. 
- Les bombones s�hauran de transportar en batees engabiades en posició vertical i lligades. 

 S�ha de prohibir que les bombones de gasos liquats romanguin exposades al sol de manera 
perllongada.

 S�han d�emprar les bombones de gasos liquats en posició vertical. 
 S�ha de prohibir l�abandonament de les bombones després de la seva utilització. 
 Les bombones de gasos s´aplegaran a llocs d�emmagatzematge tot destriant 
les buides de les  que estiguin plenes. 
 El magatzem de gasos liquats s�ubicarà a l�exterior de l�obra, amb una ventilació constant i 

directa.
 Es senyalitzaran les entrades al magatzem amb el senyal de perill d�explosió i no fumeu. 
 Es controlarà que el bufador romangui completament apagat un cop finalitzada la tasca. 
 S�haurà de comprovar que estiguin instal·lades les vàlvules antirretrocès de la flama. 
 S�ha de vetllar perquè no hagi cap fuita de gas a les mànegues d�alimentació. 
 Tots els operaris de l�oxitalladora hauran de conèixer la següent normativa: 
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- S�ha d�utilitzar a cada moment els carros portabombones per a realitzar el treball amb major 
seguretat i comoditat. 

- S�ha d�evitar que es colpegin les ampolles o que puguin caure des d�una alçada per eliminar la 
possibilitat d�accidents. 

- L�operari haurà d�emprar casc de polietilè (pels desplaçaments per l�obra), elm de soldador (casc 
+ careta de protecció) o pantalla de protecció de sustentació manual, guants de cuir, maneguins de 
cuir, polaines de cuir, davantal de cuir i botes de seguretat. 

- No s�han d�inclinar  les bombones de acetilè  fins a esgotar-les. 
- No s�han d�utilitzar les bombones d�oxigen tombades. 
- Abans d�encendre l�encenedor, s�ha de comprovar que estiguin ben fetes les connexions de les 

mànegues i que aquestes es trobin en perfecte estat . 
- Abans d�encendre l�encenedor, s�haurà de comprovar que estiguin instal·lades les vàlvules 

antirretrocès, per evitar així possibles retrocessos de la flama. 
- Per comprovar que a les mànegues no hi ha cap  fuita ,s�han de submergir, aquestes, sota 

pressió a un recipient amb aigua. 
- No  s�ha d�abandonar el carro portabombones en cap absència perllongada, s�ha de tancar 

sempre el pas  del gas i  portar el carro a un lloc segur. 
- S�ha d�obrir sempre el pas de gas amb la clau apropiada. 
- S�han d� evitar focs a l�entorn de les bombones de gasos liquats. 
- No  s�ha de dipositar l�encenedor a terra. 
- S�assegurarà que la trajectòria de la mànega sigui el més curta possible. 
- Les mànegues d�ambdós gasos han de romandre unides entre si, mitjançant cinta adhesiva. 
- S�han d�utilitzar mànegues de colors diferents per a cada gas (oxigen color blau, acetilè color 

vermell)
- No s�ha d�utilitzar l�acetilè per soldar o tallar materials que continguin coure ; encara que ho 

tinguin en poca quantitat, donat que per petita que aquesta sigui serà suficient perquè es produeixi 
una reacció química i doni lloc a un compost explosiu. 

- Posat que s�utilitzi l�encenedor per desprendre pintures, l�operari haurà d�emprar mascareta 
protectora amb filtres químics específics pels productes que  vagi a cremar. 

- Posat que es soldi o es tallin elements pintats s�haurà de fer a l�aire lliure o en un local ben 
ventilat.

- Un cop utilitzades les mànegues s�hauran de recollir al carretó, així es realitzarà el treball d�una 
forma més còmoda, ordenada i alhora més segura. 

- Es prohibit de fumar alhora que hom es troba soldant, tallant, o  manipulant encenedors o 
bombones. Tampoc es pot fumar al magatzem de les bombones. 

Passeres

 L�amplada de la passarel·la no ha de ser mai inferior a 60 cm. 
 Quan l�alçada d�ubicació de la passarel.la estigui a 2 o més metres d�alçada, s�haurà de disposar 

de barana de seguretat (passamans, llistó intermig i entornpeu). 
 El terra de recolzament de la passarel.la ha de tenir la resistència adequada i mai serà relliscós. 
 Les passarel·les es mantindran sempre lliures d�obstacles. 
 Les passarel·les hauran de disposar d�un pis perfectament lligat. 
 S�ha de disposar d�accessos fàcils i segurs. 
 S�han d�instal·lar de forma que es pugui evitar la caiguda per basculament o lliscada. 

Soldadura elèctrica 

 Els soldadors hauran d�emprar a cada moment casc de seguretat, pantalla de soldador, guants 
de cuir, granota de treball, maniguets de cuir, davantal de cuir, polaines de cuir i botes de seguretat 
de cuir, als casos que sigui necessari també hauran d�emprar el cinturó de seguretat anticaiguda. 

 La pantalla de soldadura haurà de disposar del vidre inactínic adequat a la intensitat de treball 
de l�elèctrode. 

 No es pot  picar el cordó de la soldadura sense protecció ocular, els resquills de cascareta 
despreses poden produir greus lesions als ulls. 

 No es pot mirar directament a l�arc voltaic sense la corresponent protecció ocular. 
 No es poden tocar les peces acabades de soldar donat que poden estar a temperatura elevada. 
 S�ha de soldar en un lloc ben ventilat, evitant així, intoxicacions i asfixies. 
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 Abans de començar la soldadura s�ha de comprovar que no hi hagi cap persona a la vertical del 
seu treball. 

 S�ha d�emprar la guindola de soldador adaptada, amb barana de seguretat a tot el seu 
perímetre, i pis format per taulons llisos de 2,5 cm de gruix que formin una plataforma de treball de 
com a mínim 60x60 

 No s�ha de  deixar la pinça damunt del sobre ni sobre el perfil a soldar, s�haurà de dipositar 
sobre un portapinces. 

 S�ha d�instal·lar el cableajat del grup de manera que s�evitin ensopegades i caigudes. 
 No es pot utilitzar el grup sense que porti instal·lat el protector de clemes. 
 S�haurà de comprovar que el grup estigui connectat correctament a terra abans de començar els 

treballs.
 Posat que hi hagi pauses perllongades  s�haurà de desconnectar el grup de soldadura. 
 S�ha de  comprovar que les connexions de les mànegues siguin totalment estancs a la 

intempèrie.
 Abans de començar els treballs caldrà comprovar que es trobin ben instal·lades les pinces 

portaelectrodes i els borns de connexió. 
 Posat que hi hagi inclemència del temps s�han de suspendre els treballs de soldadura. 
 S� ha de col·locar al lloc de la soldadura un extintor contraincendis. 

Esmoladores angulars 

 S�ha d�informar al treballador dels riscos que té aquesta màquina i la forma de prevenir-los. 
 S�ha de comprovar que el disc a utilitzar estigui en perfectes condicions, emmagatzemant-lo en 

llocs secs lliures de cops i atenent a les indicacions del fabricant. 
 Utilitzar sempre la coberta protectora de la màquina. 
 No es pot  sobrepassar la velocitat de rotació prevista i indicada a la mola. 
 S�haurà  d�utilitzar un diàmetre de mola compatible amb la potència i les característiques de la 

màquina.
 No s�haurà de sotmetre el disc a sobreesforços, laterals o de torsió, o per aplicació de una 

pressió excessiva. Els resultats poden ser nefastos: trencament del disc, sobrescalfament, pèrdua de 
velocitat i de rendiment, rebuig de la peça o reacció de la màquina, pèrdua d�equilibri, etc. 

 Posat que es treballi sobre peces de petita mida o en equilibri inestable, s�haurà d�assegurar la 
peça, de manera que no sofreixi moviments imprevistos durant l�operació. 

 S�ha de parar la màquina totalment abans de posar-la, en prevenció dels possibles desperfectes 
al disc o moviments incontrolats de la mateixa. La situació ideal és disposar de suports especials 
propers al lloc de treball. 

 En desenvolupar treballs amb risc de caiguda des d�alçada,  cal assegurar sempre la postura de 
treball, ja que, en cas que es perdés l�equilibri per reacció incontrolada de la màquina, els efectes es 
poden arribar a multiplicar. 

 No s�ha d�utilitzar la màquina en postures que obliguin a mantenir-la per sobre del nivell de les 
espatlles, ja que, en cas que es perdés el control, les lesions poden afectar a la cara, pit o 
extremitats superiors. 

 En funció del  treball a realitzar, s�haurà d�utilitzar una empunyadura adaptables laterals o de 
pont.

 En casos d�utilització de plats de lijar, s�haurà d�instal·lar en la empunyadura lateral la protecció 
corresponent per a la mà. 

 Per a treballs de precisió, utilitzar suports de taula adequats per a la màquina, que permeten, a 
més de fixar convenientment la peça, graduar la profunditat o inclinació del tall. 

 S�hi troben també guies acoblables a la màquina que permeten, de manera portàtil, executar 
treballs d�aquest tipus, obtenint resultats precisos i evitant perillosos esforços laterals del disc; en 
molts d�aquests casos serà necessari ajudar-se amb un regle que ens defineixi netament la 
trajectòria.

 Si s�executen treballs repetitius i en sec, esdevé convenient utilitzar un protector amb una 
connexió per a la captació de la pols. Aquesta solució no podrà ser factible si els treballs impliquen 
continus i importants desplaçaments o el mitjà de treball és complex. 

 En llocs de treball contigus, es convenient disposar de pantalles absorbents com a protecció 
abans de la projecció de partícules i com a aïllants de les tasques en relació al soroll. 

 L�operari que realitzi aquest treball haurà d�emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona (tipus 
americà), granota de treball, botes de seguretat de cuir, mascareta antipols si n�hi ha, un sistema 
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eficaç d�aspiració de la pols, ulleres antiimpactes i protector auditiu si el nivell del soroll així ho 
requereix.

Formigoneres pasteres 

 Es disposaran en llocs assenyalats amb aquesta finalitat, parant esment en ubicar-les a una 
distància superior als 3 metres de la vorera de qualsevol excavació per evitar així el risc de caiguda a 
diferents nivells.  Si es col·loca dintre de l�àrea d�influència de gir  de la grua torre es disposarà d� un 
cobert per protegir la caiguda d�objectes. 

 Abans de la instal·lació de la formigonera pastera es procurarà preparar el terreny donant-li un 
cert vessament. 

 La zona d�ubicació anirà senyalitzada mitjançant cordes amb banderetes, un senyal de perill i un 
rètol amb  la llegenda  � ÉS PROHIBIT D�UTILITZAR LA MÀQUINA A LES PERSONES NO 
AUTORITZADES�.

 Hi haurà un camí d�accés fix a la formigonera pastera per a la traginadora de trabuc o �dumper�, 
separat del camí dels carretons manuals, en prevenció dels riscos de cops o atropellaments. 

 S�establirà un empostissat d�un mínim de dos metres de llargària per a superfície d�estada de 
l�operador de la formigonera pastera, en prevenció dels riscos de caiguda al mateix nivell per 
lliscament.

 Les formigoneres pasteres autoritzades en aquesta obra hauran de tenir protegits els òrgans de 
transmissió (corretges, corones, engranatges, etc.) per evitar el risc d�atrapament. 

 Haurà de tenir fre de basculament al bombo per evitar els sobreesforços i els riscos per 
moviments descontrolats. 

 L�alimentació elèctrica es realitzarà de forma aèria mitjançant el quadre de zona. 
 La carcassa i la resta de  parts metàl·liques de la formigonera pastera hauran d�estar 

connectades a  terra. 
 La botonera de la cabina haurà de ser estanca i tenir accés directe. 
 El quadre de zona haurà de disposar de protecció diferencial i magnetotèrmica. 
 Les operacions de conservació i neteja es realitzaran prèvia desconnexió  de la xarxa elèctrica. 
 Posat que la formigonera pastera  es canviï, a través de la balda de la grua s�haurà de realitzar 

mitjançant la utilització d�un balancí que la sospesi per quatre punts. 
 Si el subministrament del morter es realitza mitjançant el bombeig s�hauran d�ancorar els 

conductes per  evitar moviments que puguin malmetre les conduccions, així com  per  netejar els 
conductes una cop finalitzat  el procés de bombeig, de cada jornada. 

Bastides amb elements prefabricats sistema modular 

Muntatge: 
 Les bastides hauran de ser muntades sota la supervisió d�una persona competent, si és possible 

un aparellador o arquitecte tècnic. 
 Les bastides s�hauran de muntar sempre sobre una fundació preparada adequadament.  
 Posat que la bastida s�hagi de recolzar sobre el terreny; aquest serà pla i compacte, i si aquest 

no ho fos, es recolzarà la bastida sobre taula o jaç de taulons i es trobarà clavetejat en la base de 
recolzament de la bastida, és prohibit de recolzar-se sobre materials fràgils com ara maons, 
revoltons, etc. 

 Si la bastida s�ha de recolzar sobre marquesines, balcons, voladissos, patis interiors, teulades, 
etc. s�haurà de consultar al Director Tècnic de l�Obra amb la finalitat que aquest verifiqui la necessitat 
de reforçar o no aquestes zones de recolzament. 

 Les estructures metàl·liques en general requereixen càlculs exactes i precises regles de 
muntatge. Aquest aspecte també s�haurà de tenir present en el cas de les bastides tubulars. 

 En conseqüència, s�haurà de disposar en l�obra dels plànols de muntatge dels diferents 
elements mentre es munta la bastida amb indicació dels amarratges corresponents. 

 Posat que, una línia elèctrica de Alta Tensió es trobés  prop de la bastida i hi hagi la possibilitat 
de contacte directe en la manipulació dels elements prefabricats quan es realitzen el muntatge o es 
pugui entrar en la zona de influència de la línia elèctrica, es pendran les següents mesures: 

- Es sol·licitarà per escrit a la Companyia subministradora  que es procedeixi a la descàrrega de 
la línia, el seu desviament o en cas necessari a la seva elevació. 
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- Posat que no es pugui realitzar l�aspecte anterior, s�establiran unes distàncies mínimes de 
seguretat, mesurades des del punt més proper amb tensió a la bastida. 

Les distàncies anteriorment citades segons informació de AMYS de UNESA seran: 
- 3 metres per a tensió < 66.000 Volts 
- 5 metres per a tensió > 66.000 Volts 

 Posat que  hi hagi una línia elèctrica de Baixa Tensió: 
- Es  sol·licitarà mitjançant escrit a la companyia subministradora el desviament de la línia 

elèctrica.
- En cas que no es pugui realitzar l�apartat anterior, es col·locaran unes beines aïllants sobre els 

conductors i caperutxes aïllants sobre els aïlladors.

Ús:
 Les bastides s�hauran de revisar en iniciar la jornada laboral, així com després de qualsevol 

inclemència del temps  especialment de fortes ràfegues de vent. 
 Els principals punts que s�han d�inspeccionar són: 

- L�alineació i verticalitat dels muntants. 
- L�horitzontalitat dels travessers.
- L�adequació dels elements de travada horitzontal i vertical. 
- L�estat dels ancoratges de la façana. 
- El correcte acoblament dels marcs amb els seus passadors. 
- La correcta disposició i  adequació de la plataforma de treball a l�estructura de la bastida. 
- La correcta disposició i adequació de la barana de seguretat, passamans, barra intermèdia i 
sòcol.
- La correcta disposició dels  accessos. 

 S�hauran de col·locar cartells d�advertència en qualsevol lloc on la bastida estigui inacabada o 
sigui necessari l�advertència de qualsevol altre risc. 

 En l�ús de la bastida s�ha de tenir present  que no es pot fer cap modificació sense l�autorització 
del tècnic autor del projecte de muntatge. 

 En la utilització de petits aparells elèctrics es procurarà que estiguin equipats amb doble 
aïllament i els portàtils de llum estiguin alimentats a 24 Voltis. 

 En tot moment s�haurà de procurar que les plataformes de treball estiguin netes i endreçades. 
És convenient disposar d�un calaix on es posin les eines necessàries durant la jornada evitant així 
que es deixin en la plataforma amb el consegüent risc que aquest fet comporta. 

Desmuntatge:
 El desmuntatge d�una bastida s�ha de realitzar en l�ordre invers al  muntatge i en presència d�un 

tècnic competent. 
 És prohibit totalment que es llancin des de dalt els elements de la bastida els quals s�hauran de 

baixar mitjançant els mecanismes de elevació o descens previstos i alhora convenientment 
subjectes. Les peces petites es baixaran amb una galleda o pastera convenientment lligades. 

 Els elements que composen l�estructura de la bastida s�hauran de recollir i enretirar quan abans 
millor i col·locar-los en el magatzem tan ràpid com sigui possible. 

 És prohibit, en el muntatge, ús i desmuntatge, que els operaris passin de d�un lloc a un altre de 
la bastida  saltant, gronxant-se, trepant o lliscant per l�estructura. 

 Posat que hi hagués a la proximitat una línia elèctrica d�Alta Tensió o de Baixa Tensió, es 
procedirà de la mateixa manera que es va realitzar el muntatge. 

Emmagatzemant:
 Els elements de la bastida cal emmagatzemar-los en lloc protegit de les inclemències del temps. 

Abans de la seva classificació i emmagatzemant s�haurà de revisar-los, netejar-los fins i tot pintar-los 
si calgués. 

 S�ha de tenir present que una empresa ben organitzada es aquella que té un magatzem i un 
taller mecànic que subministren sense retards a les obres la maquinària, els estris i eines que es 
necessiten en condicions òptimes per a la seva immediata utilització. 

Bastides de cavallets 

 No es podran emprar en alçades superiors als 6 metres. 
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 Per a alçades superiors a 3 metres aniran travats amb un tornapunta. 
 La separació entre punts de recolzament no haurà de ser superior en cap cas als 3,5 metres. 
 En cas que l�alçada de caiguda sigui superior a 2 metres es disposarà una barana perimetral. 
 L�amplada mínima de la plataforma de treball esdevé de 60 cm. 
 El conjunt haurà de ser estable i resistent. 

Carretó elevador 

 Abans d�iniciar la jornada el conductor ha de realitzar una inspecció del carretó. 
 Posat que es detectés qualsevol deficiència s�haurà de comunicar al servei de manteniment i 

deixar el carretó fora de servei. 
 Abans del transport de la càrrega s�ha de revisar que la càrrega estigui convenientment 

paletitzada, fleixada i ubicada correctament. 
 Al procés de conducció del carretó s�hauran de  considerar els següents punts: 

- no  s�ha de permetre que pugi cap persona al carretó. 
- s�ha de mirar en la direcció d�avançament  i mantenir la vista en el camí  que s�ha de recórrer. 
- s�ha de disminuir la velocitat a  encreuaments i llocs amb poca visibilitat. 
- s�ha de cerciorar amb  l�encarregat de l�obra dels camins aptes pel trànsit del carretó. 
- s�ha de transportar únicament càrregues preparades correctament (càrregues paletitzades). 
- no  s�han de transportar càrregues que superin la capacitat  nominal. 
- no  es pot circular per sobre dels 20 Km/h en espais exteriors i 10 Km/h en  interiors. 
- s�ha de circular pels camins dissenyats amb aquesta finalitat, mantenint una distància prudencial 

amb  altres vehicles que el precedeixin tot evitant avançaments. 
- s�han d�evitar parades i arrencades  brusques i viratges ràpids. 
- s�ha d�assegurar de no topar amb sostres, conductes, etc. a causa de les dimensions del carretó 

amb la càrrega que es transporta. 
- quan es circuli en buit, s�ha de situar la forquilla baixada. 
- sempre s�ha de traslladar la càrrega horitzontalment amb la forquilla situada a una alçada de 15 

cm de terra. 
- en  moviment, s�ha d�emprar el llum llampegant i en cas de marxa enrera el senyal sonor 

intermitent.
 En cas de transport fora de l�obra, el carretó ha d�estar convenientment matriculat i amb les 

assegurances reglamentàries. 
 Quan el conductor abandoni el seu carretó s�ha d�assegurar que les palanques estiguin en punt 

mort, el motor  estigui parat, els frens posats i la clau de contacte treta. Si el carretó es troba  en  un 
pendent, es calçaran les rodes; tanmateix la forquilla s�ha de deixar en la posició més baixa. 

 Esdevé  obligatòria la instal·lació al carretó d�un pòrtic antiimpactes i antibolcades. 
 La part superior del carretó ha de disposar d�un sostre protector contraimpactes i contra les 

inclemències del temps.

Màquina de trepar 

 En la manipulació de la màquina de trepar, per tal d�evitar lesions als ulls els operaris deuran 
emprar ulleres antiimpactes 

 En les operacions de tall de material ceràmic amb la màquina de trepar, es deurà mullar les 
peces abans de tallar-les, i si no es pot mullar, donada la generació de pols l�operari deurà emprar 
mascareta amb filtre mecànic contra la pols. 

 El radi del disc de la màquina de trepar ha d�estar d�acord amb el règim de revolucions del motor 
elèctric.

Toro, �transpalet� manual; carretó manual 

 Abans d�aixecar una càrrega s�hauran de realitzar les següents comprovacions: 
- Comprovar que el pes de la càrrega a aixecar és l�adient per a la capacitat de càrrega del toro. 
- Assegurar-se de què el palet o plataforma és l�adient per a la càrrega que ha de suportar i que 

aquesta  estigui en bon estat. 
- Assegurar-se de què les càrregues estiguin perfectament fleixades i equilibrades. 
- Comprovar que la longitud del palet o plataforma és major que la longitud de les forquilles. 
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- Introduir les forquilles per la part més estreta del palet fins al fons per sota de les càrregues, tot 
assegurant-se de que les dues forquilles estan convenientment tancades sota el palet. 

 Al procés de la conducció i circulació del toro s�haurà de considerar els següents punts: 
- Conduir el toro tirant de l�empunyadura, situant la palanca de comandament en posició neutra. 
- Mirar en la direcció de la marxa i conservar sempre una bona visibilitat del recorregut. 
- Si s�ha de retrocedir inevitablement, s�ha de comprovar que no  hi hagi cap obstacle al seu camí 

que pugui provocar qualsevol incident. 
- Supervisar la càrrega, sobretot als girs i particularment si  aquesta és molt voluminosa, controlant la 

 seva estabilitat. 
- No utilitzar el toro en superfícies humides, lliscants o desiguals. 
- No manipular el toro amb les mans o el calçat humits o amb greix. 
- S�han de respectar els itineraris preestablerts. 
- Posat que s�hagi de baixar un petit pendent, només es farà si es disposa de frens situant-se 

l�operari al darrera de la càrrega, la pendent màxima recomanada serà del 5%. 
 Quan s�hagi de realitzar treballs de càrrega i descàrrega sobre una plataforma o sobre el 

muntacàrregues s�hauran de prendre les següents precaucions: 
- S�ha de comprovar que la capacitat de la plataforma o muntacàrregues pugui  suportar el pes del 

palet i  del toro. 
- S�ha de maniobrar el palet de manera que l�operari mai trepitgi la plataforma. 

 No s�haurà de parar el toro, s�hauran de  prendre les precaucions  necessàries perquè no es 
dificulti la circulació. 

 En finalitzar la jornada laboral o la utilització del toro, s�haurà de deixar el mateix a un lloc previst 
d�estacionament i amb  el fre posat. 

 Abans d�efectuar la maniobra de descens de la càrrega s�ha de posar atenció  al voltant per tal 
que no hi hagi res que pugui fer malbé o desestabilitzar la càrrega en ser aquesta dipositada al terra. 

 També s�ha de  comprovar que no hi hagi  ningú a les proximitats que pugui quedar atrapat pel 
palet a les operacions de descens de la mateixa. 

 Si l�operari en la manipulació del toro observés qualsevol anomalia ho haurà de comunicar al 
servei de manteniment i deixar-lo fora de servei.

Perforadora portàtil 

 El personal dedicat a l�ús de la perforadora portàtil, serà coneixedor del maneig correcte de 
l�eina, per tal d�evitar els accidents per inexperiència. 

 S�ha de comprovar que a l�aparell no li manqui cap de les peces de la seva carcassa de 
protecció; en cas de deficiència no s�ha d�utilitzar fins que estigui completament restituïda. 

 Abans de la seva utilització, s�ha de comprovar el bon estat del cable i de la clavilla de connexió, 
posat que s�observés alguna mena de deficiència, s�ha de tornar la màquina perquè sigui reparada. 

 S�han d�evitar els rescalfaments del motor i les broques. 
 No s�ha d�intentar realitzar forats inclinats, pot trencar la broca i produir lesions. 
 No intentar engrandir el forat oscil·lant al voltant de la broca, pot trencar-se la broca i produir 

lesions.
 No intentar realitzar un forat d�una sola maniobra: primer marqui el punt a foradar amb un punxó, 

després apliqui la broca i embroqui-la. 
 La connexió i el subministrament elèctric a les perforadores portàtils es realitzarà mitjançant una 

mànega contra la humitat a partir del quadre de planta, dotat de les corresponents proteccions.
 És prohibit expressament de  dipositar al sòl o deixar abandonada la perforadora portàtil mentre 

està connectada a la xarxa elèctrica. 

Bombament del morter 

 L�equip encarregat de la manipulació de la bomba del morter haurà d�estar especialitzat en 
aquest tipus de treball. 

 La canonada de la bomba del morter, s�haurà de recolzar sobre cavallets, travant amb un 
tornapunta, baixant-se les parts que siguin susceptibles de moviment. 

 La manipulació, muntatge i desmuntatge de la canonada de la bomba del morter, estarà dirigit 
per un operari especialitzat, per evitar accidents per obturaments o sobretensions internes. 
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 Abans de l�inici del bombament del morter s�haurà de preparar el conducte (greixar canonades) 
tot enviant masses de morter de dosificació, per evitar l�obturació del conducte. 

 És prohibit d�introduir o accionar la pilota de neteja sense instal·lar abans els mecanismes de 
recollida a la sortida de la mànega després  del recorregut total del circuit. 

 En cas que es detingués la bola es paralitzarà la màquina, es reduirà la pressió a zero i 
desmuntarà a continuació la canonada. 

 Els operaris lligaran la mànega terminal abans de començar el pas de la pilota de neteja, a 
elements sòlids, allunyant-se del lloc abans d�iniciar-se el procés. 

 Es revisaran de manera periòdica els circuits d�oli de la bomba del morter i qualsevol altra 
reparació de la màquina es realitzarà amb els circuits elèctrics apagats. 

Pistola fixa-claus 

 El personal dedicat a l�ús de la pistola fixa-claus, serà coneixedor del maneig correcte de l�eina, 
per tal d�evitar accidents per inexperiència. 

 En cap cas s�ha de disparar sobre superfícies irregulars, donat que es pot perdre el control de la 
pistola i patir accidents. 

 En cap cas s�ha d�intentar realitzar trets inclinats, donat que es pot perdre el control de la pistola 
i patir accidents. 

 Abans de disparar, asseguri�s de que no hi ha ningú a l�altra banda de l�objecte on dispara. 
 Abans de disparar s�ha de comprovar que el protector és a la posició correcta. 
 No s�ha d�intentar realitzar trets prop de les arestes. 
 No s�ha de disparar recolzat sobre objectes inestables. 
 L�operari que empri la pistola fixa-claus ha d�emprar casc de seguretat, guants de cuir i lona 

(tipus americà), granota de treball, botes de cuir de seguretat, auriculars, ulleres antiimpactes i 
cinturó de seguretat si els calgués.

Colissa elèctrica 

 Comprovar que a l�aparell no li manca alguna de les peces constituents de la seva carcassa de 
protecció. En cas de deficiència, no utilitzar l�aparell fins que estigui contrarestada la mancança. 
 Comprovar l�estat del cable i de la clavilla de connexió; rebutjar l�aparell si presenta repèls que deixin 
al descoberts fils de coure o si té empalmaments rudimentaris coberts amb cinta aïllant. 
 Triar sempre el disc adequat per al material a regatar. Considerar que hi ha un disc per a cada feina; 
no intercanviar-los, en cas contrari s�espatllaran sense obtenir resultats i corrent riscos innecessaris. 
 No intentar �regatar� a zones poc accessibles ni en posició inclinada de costat; el disc podria trencar-
se i produir-li lesions. 
 No intentar reparar les regatadores ni desuntar-les. Lliurar-les a un especialista per a la seva 
reparació.
 No colpejar amb el disc alhora que talla, això no accelerarà la velocitat de tall. El disc pot trencar-se i 
produir-li lesions. 
 Evitar reescalfar els discos, podria ser l�origen d�accidents. 
 Substituïr immediatament els discos gastats o esquerdats. 
 Evitar dipositar la regatadora, encara en moviment, directament a terra, és una posició insegura. 
 No desmuntar mai la protecció normalitzada de disc ni tallar sense ella. 
 Desconnectar la regatadora de la xarxa d�alimentació elèctrica abans d�iniciar les manipulacions per 
al canvi de disc. 
 Mullar la zona a tallar prèviament, reduirà la formació de pols.  
 Utilitzar sempre la màscara amb filtre mecànic antipols, evitant lesions pulmonars. 
 El personal que manipuli la regatadora haurà de fer servir casc de seguretat, ulleres antiimpactes, 
protectors auditius, màscara antipols, guants de lona i cuir (tipus americà) i granota de treball. 

Màquina portàtil de forjar 

Es tracta d�una màquina que serveix per tallar, desbarbar i gravar rosques als tubs per conduccions 
metàl·liques d�aigua, gas i fontaneria en general. 

Els operaris de manejar les màquines de forjar han de ser experts en el seu ús, i coneixedors dels riscos 
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d�accident i de la seva prevenció. 
S�ubicarà al lloc destinat per fer-ho, evitant riscos a la resta de personal de l�obra. 

 Les màquines de forjar, per instal·lar a l�obra, compliran els següents requisits: 
- Les transmissions per politges estaran protegides mitjançant una carcassa que impedeixi l�accés 
directe als òrgans mòbils. 
- Els punts de greixatge estaran situats a llocs que no impliquin riscos addicionals per l�operari 
encarregat de mantenir la màquina. 
- Els comandaments de control estaran al costat del lloc de l�operari, amb accés directe sense riscos 
addicionals. Aquest dispositiu ha d�estar protegit contra l�accionament involuntari. 
- Estaran dotades de retorn automàtic de la clau d�estrènyer quan s�acabi la pressió de l�operari 
sobre ella. 
- Els tubs en rotació quedaran protegits mitjançant carcassa anticops o enganxades. 

 Les màquines de forjar seran alimentades elèctricament mitjançant un cable antihumitat i dotada de 
conductor de presa de terra. La presa de terra es realitzarà mitjançant el quadre de distribució en 
combinació amb els quadres disjuntors diferencials del quadre general de l�obra. 
 En aquestes màquines s�instal·larà un senyal de perill i un cartell amb el següent rètol � prohibit 
d�utilitzar al personal no autoritzat�. 

Instal·lacions d�Higiene i  Benestar: 

S�ha de  preveure a l�obra una zona per a la ubicació de les Instal·lacions d�Higiene i Benestar, preveient 
la presa provisional d�aigua i electricitat i l�evacuació d�aigües fecals. 

Aquestes instal·lacions es construiran en funció del nombre de treballadors de l�obra, considerant  
l�evolució d�aquests en el temps, i tenint en compte que s�han de cobrir les següents necessitats: canvi 
de roba, higiene personal i necessitats fisiològiques. 

Les Instal·lacions d�Higiene i Benestar poden ser: 
 mòduls prefabricats, o bé 
 construïdes a l�obra. 

 Als dos casos, s�han de tenir en compte els següents paràmetres: 
 vestuaris amb una superfície de 2 m2 per treballador, alçada mínima de 2,30 m. I estaran equipats 
amb seients i casellers individuals. 

 lavabos que poden estar situats als vestuaris, essent la dotació mínima d�un lavabo per cada 10 
treballadors.

 dutxes, igual  que els lavabos, es poden ubicar als vestuaris amb una dotació mínima d�una dutxa 
per cada 10 treballadors. 

 inodors que no s�han de comunicar directament amb els vestuaris i la seva dotació mínima serà de: 
un inodor per  cada 25 treballadors i un inodor per cada 15 treballadores.  Les dimensions mínimes 
dels mateixos seran de 1 x 1,20 m. i de 2,30 m. d�alçada. 

 menjador que haurà de disposar d�un escalfaplats, pica, galleda de  la brossa, ventilació, calefacció i 
il·luminació.

Els mòduls prefabricats s�acostumen a agrupar en: mòduls sanitaris (dutxa, lavabo i inodor), i mòduls de 
vestuari, acoblant-se els mòduls de manera que pugui haver accés directe d�un mòdul a l�altre. 

Les Instal·lacions d�Higiene i Benestar construïdes a l�obra, si el solar ho permet s�han de construir a 
prop de l�accés, perquè el treballador es pugui canviar abans d�incorporar-se al treball. 

En obres entre mitjaneres, a zona urbana, atesa l�escassetat d�espai s�ha de preveure en principi una 
zona per a la ubicació de les instal·lacions i una vegada, degut a la dinàmica de l�obra, es disposa 
d�espai en l�interior de l�edifici que s�està construint, s�hauran de construir les Instal·lacions d�Higiene i 
Benestar seguint els paràmetres anteriorment assenyalats. S�aconsella que aquestes instal·lacions es 
trobin, també, a prop de les vies d�accés. 

Independentment d�aquestes instal·lacions, també s�han de construir les oficines de la obra que han de 
complir a cada moment la idoneïtat en relació a la il·luminació, la climatització segons la temporada. 

163

Respecte al personal d�oficina s�ha de considerar, també, la instal·lació de lavabos i inodors. 

S�ha de  preveure un magatzem d�eines, estris, petita maquinària i equips de protecció personal  i 
protecció col·lectiva. 

S�ha de preveure una zona d�aparcament per als cotxes del personal d�oficina i d�obra, si l�obra ho 
permet.

S�han  de preveure zones d�estacionament de vehicles que subministren material i maquinària a l�obra, i 
en el posat que estiguin estacionats limitant la circulació viària, s�haurà de demanar permís municipal.  

Es senyalitzarà la prohibició d�estacionament de vehicles aliens a l�obra, i si calgués, s�ha de limitar la 
zona amb tanques per a vianants, convenientment senyalitzades mitjançant balises destellants durant la 
nit.
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02.5.-  AVALUACIÓ DEL RISC 

L�avaluació del risc ve definida com el procés dirigit a estimar la magnitud del risc que no ha pogut  
evitat-se a fi de planificar l�acció preventiva. 

El Pla de Seguretat i Salut es l�instrument bàsic per a l�avaluació de riscos.

Per les situacions de risc no recollides en el Pla de Seguretat, les línies de comandament integrades en 
a l�obra, utilitzaran un procediment per avaluar el risc i la justificació econòmica de la solució adoptada. 

Aquest procediment podria ser l�aconsellat per el �Loss Control Institute�, que consta de les següents 
fases:

  - Notificació del risc previsible 
  - Avaluació del risc 
  - Adopció de mesures correctores 
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03.- PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 

En general el risc d�incendi a l�obra prové de l�existència de fonts d�ignició accidentals o no suficientment 
controlades (curt-circuits, treballs de soldadura) en combinació amb la presència de materials o 
substàncies combustibles. 

També podria haver risc d�incendi o explosió en la manipulació i utilització de certes substàncies com 
pintures, coles, disolvents, segelladors, productes específics i amb els dipòsits de carburant per a 
maquinaria o bombones i cilindres de gasos inflamables. 

Es col locaran extintors contra incendis tipus A, B, C, D, E en funció dels materials o matèries que puguin 
ser emmagatzemades i en proporció 1/500 m², i com a mínim 5 unitats, de forma que en el seu ús 
permeti una ràpida extinció. 

Quan per naturalesa d'aplecs importants de fusta o per revestiments de fusta, es col locarà una presa 
per mànega d'aigua de 45 mm. 
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04.- HIGIENE INDUSTRIAL MALALTIES PROFESSIONALS 

Durant el procés constructiu es poden manipular substàncies i materials que comportin riscos per a la 
salut per intoxicació o contacte dels que els utilitzen o estan pròxims, com seria el cas de la utilització de 
líquids desencofrants, contacte directe amb formigons i ciments, utilització de ciments especials (amb 
components epoxídics o similars) i contacte amb àcids utilitzats a la neteja de formigons. 

En tot cas s�hauran de seguir les instruccions del fabricant o subministrador, i es prendran totes les 
mesures necessàries de magatzematge i utilització que eliminin el risc, utilitzant en cada cas els mitjans 
de protecció individuals necessaris. 

Per la seva correcció es preveu entre altres: 

- Ulleres anti-pols 

- Mascaretes de respiració 

- Vestits impermeables 

- Casc protector auditiu 

- Equip complert de soldador 

- Impermeables 

- Guants làtex 

- Botes d'aigua 

- Protector d'extremitats 
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05.- PREVENCIÓ, SALUT I BENESTAR DEL PERSONAL 

La previsió aconsellable, depenent en tot cas de l�espai disponible, de dotacions per partides i en funció 
del número de treballadors, serà de: 

 - Vestuari: 2 m² /treballador 
 - Taquilla: 1 Ut /treballador 
 - Dutxa:  1 Ut /10 treballadors 
 - wàter:  1 Ut /25 treballadors 
 - lavabo: 1 Ut /10 treballadors 

Farmaciola obligatòria de primers auxilis, que constarà com a mínim de: 

 - Aigua oxigenada 
 - Alcohol de 96° 
 - Tintura de iode 
 - Mercurocrom 
 - Amoníac 
 - Gasses estèrils 
 - Cotó fluix hidròfil 
 - Venes 
 - Esparadrap 
 - Antispasmòdics 
 - Analgèsics 
 - Tònic cardíac d'urgència 
 - Torniquet 
 - Bosses d'aigua per aigua o gel 
 - Quatre guants estèrils 
 - Xeringa d'un ús 
 - Agulles injectables d'un ús 
 - Termòmetre clínic 

Menjador segons la permanència de personal a les menjades. 

Servei mèdic segons Llei 31/95. 

Tractant-se d�una obra de rehabilitació en casc urbà, i atesa la impossibilitat d�ubicar-hi casetes o mòduls 
prefabricats de vestidors, menjador i sanitaris per estar situada en un entorn totalment edificat, 
s�habilitaran uns espais concrets dins la pròpia obra destinats a aquestes funcions, equipant-los 
provisionalment amb els serveis necessaris amb connexió a les diferents xarxes de subministrament i 
evacuació de la finca. 
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06.- PLA DE SEGURETAT 

En aplicació de l'Estudi de Seguretat, cada contractista elaborarà un Pla de Seguretat i Salut en el que 
s'analitzin, estudiïn, desenvolupin i complementin en funció del seu propi sistema d'execució de l'obra, 
les previsions contingudes a l'estudi citat. En aquest Pla s'inclouran si és necessari les propostes de 
mesures alternatives de prevenció que el contractista proposi, acompanyades de la corresponent 
valoració econòmica que no podrà implicar variació del import total. 

Així mateix, el Pla de Seguretat no suposarà minva en quant als sistemes de protecció adoptats, ni tan 
sols en l'hipotètic cas d'una disminució del pressupost. 

En cas de discrepància entre dues normes de seguretat, s'aplicarà aquella de les dues que representi la 
major seguretat per al treballador. 

En els casos i supòsits en que el promotor contracti directament treballadors autònoms per a la 
realització de l�obra o part d�aquesta, aquell tindrà la consideració de contractista segons s�especifica al 
RD 1627/97. 

Les partides de mesures de protecció col lectiva com ara xarxes, bastides i altres, només podran 
certificar-se a l�estudi de seguretat si no s'han inclòs al pressupost d'execució material de l'obra, 
extenent-se aquesta regla general d�incompatibilitat de doble certificació entre pressupost de l'obra i 
pressupost de l'estudi de seguretat a totes les partides. 

Barcelona, desembre de 2003 

L'Arquitecta Tècnica 

Eulàlia Aran i Corbella 
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PLEC DE CONDICIONS
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01. CONDICIONS PARTICULARS 

ÍNDEX

A.  NORMES LEGALS I REGLAMENTARIES APLICABLES 

B.   PRESCRIPCIONS QUE HAN DE COMPLIR ELS MITJANS DE SEGURETAT 
1. Condicions dels mitjans de seguretat 
2. Sobre proteccions personals: 

2.1.  Casc de seguretat no metàl lic
2.2.  Protectors auditius 
2.3.  Pantalles per soldadors 
2.4.  Proteccions oculars
2.5.  Vidres de protecció
2.6.  Guants protectors
2.7.  Calçat de seguretat
2.8.  Protecció del aparell respiratori
2.9.  Cinturons de seguretat 
2.10. Roba de treball
2.11. Banquetes aïllants de maniobra 

3. Sobre proteccions col lectives:
3.1.  Tancament de l'obra 
3.2.  Serveis higiènics 
3.3.  Estintolaments i encofrats 
3.4.  Xarxa de seguretat vertical 
3.5.  Baranes de protecció 
3.6.  Barana a base de xarxa 
3.7.  Xarxa de seguretat horitzontal 
3.8.  Plataformes de descàrrega 
3.9.  Bumerang de descàrrega 
3.10. Protecció dels treballs en coberta 
3.11. Bastides penjades 
3.12. Bastides metàl liques
3.13. Tendals 
3.14. Baixants de runa 
3.15. Marquesines de protecció
3.16. Pantalles de protecció 
3.17. Protecció escala accés 
3.18. Protecció escala de mà 
3.19. Extintors 
3.20. Electricitat 
3.21. Proteccions complementaries 

4. Sobre maquinaria i equips de treball 

C.  SERVEIS DE PREVENCIÓ 
1. Servei tècnic de seguretat i salut  
2. Servei mèdic 
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A.  NORMES LEGALS I REGLAMENTARIES APLICABLES 

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Orden de 31 de enero de 1940, del Ministerio de Trabajo (BOE núm. 34, 3/2/1940) 
Reglament derogat, excepte el capitol VII �Andamios� per
ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
BOE 16 i 17 març de 1971, rectificacions 6 d'abril Ordre del 9/3/1971 

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO 
Orden de 20 de mayo de 1952, Ministerio de Trabajo (BOE núm. 167, 15/6/1952) 
Modificación del articulo 115. Orden de 10 de diciembre de 1953 (BOE núm. 356, 22712/1953) 

ORDENANZA DE TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCIÓN, VIDRIO Y CERÁMICA 
Orden de 28 de agosto de 1970, Ministerio de Trabajo (BOE núms. 213 al 216, 5-7-9/9/1970) (C.E.  -
BOE núm 249, 17/10/1970) 
Modificación de la Ordenanza. Orden de 27 de julio de 1973 (BOE núm. 182, 31/7/1973) 

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO 
Orden de 9 de marzo de 1971, del Ministerio de Trabajo (BOE núms. 64 y 65, 16-17/3/1971) 
(C.E. - BOE núm. 82, 6/3/1971) 

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS 
Orden de 23 de mayo de 1977, Ministerio de Industria (BOE núm. 141, 14/6/1977)
(C.E.- BOE núm. 170, 18/7/1977) 
Modificación del articulo 65. Orden de 7 de marzo de 1981 (BOE núm. 63, 14/3/1981) 

REGLAMENTO DE EXPLOSIVOS 
Decreto 2114/1978, de 2 de marzo, de la Presidencia del Gobierno (BOE núm. 214, 7/9/1987) 
Modificación Real Decreto 829/1980, de 18 de abril (BOE núm. 109, 6/5/1980) 
Modificación de la instrucción técnica complementaria 10.3.01 �Explosivos Voladuras Especiales� del 
capítulo X �Explosivos� del
REGLAMENTO DE NORMAS BÁSICAS DE SEGURIDAD MINERA 
Orden de 29 de julio de 1994, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 195, 16/8/1994) 
(C.E. - BOE núm. 260, 31/10/1994) 

REGLAMENTO DE SEGURIDAD EN LAS MÁQUINAS 
Real Decreto 1495/1986, de 26 de mayo, de la Presidencia del Gobierno (BOE núm. 173, 21/7/1986) 
(C.E.- BOE núm. 238, 4/10/1986) 
Modificación Real Decreto 590/1989, de 19 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaria del Gobierno (BOE núm. 132, 376/1989) 
Instrucción técnica complementaria ITC-MSG-SM1. Orden de 8 de abril de 1991, del Ministerio de 
relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobierno (BOE núm. 87, 11/4/1991) 
Modificación Real Decreto 830/1991, de 24 de mayo, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de 
Secretaria del Gobierno (BOE núm. 130, 31/5/1991) 

INFRACCIONES I SANCIONES EN EL ORDEN SOCIAL 
Ley 8/1988, de 7 de abril, de la Jefatura del Estado (BOE núm. 91, 15/4/1988) 

DISPOSICIONES DE APLICACIÓN DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO 84-528-CEE DE APARATOS 
ELEVADORES Y DE MANEJO MECÁNICO 
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Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 121, 
20/5/1988)

ITC-MIE-AEM2 GRÚAS DESMONTABLES PARA OBRAS 
Orden de 28 de junio de 1988, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 162, 7/7/1988) 
(C.E.- BOE núm. 239, 5/10/1988) 

Modificación. Orden de 16 de abril de 1990 (BOE núm. 98, 24/4/1990) (C.E.- BOE núm. 115, 14/5/1990) 
Se aprueba la Instrucción Técnica Complementaria ITC-MIE-AEM4 del Reglamento de Aparatos de 
Elevación y Manutención, referente a �GRÚAS MÓVILES AUTOPROPULSADAS USADAS� 
Real Decreto 2370/1996, de 18 de noviembre, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 
24/12/1996)

DISPOSICIONES DE APLICACIÓN DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO 89-392-CEE, RELATIVA A LA 
APROXIMACIÓN DE LAS LEGISLACIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS SOBRE MÁQUINAS. 
Real Decreto 1435/1992, de 27 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del Gobierno (BOE núm. 297, 11/12/1995) 

Modificación. Real Decreto 56/1995, de 20 de enero (BOE núm. 33, 8/2/1995) 
Relación de normas armonizadas en el ámbito del Real Decreto. Resolución de 1 de junio de 1996, del 
Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 155, 27/6/1996) 

REGULACIÓN DE LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACIÓN Y LIBRE CIRCULACIÓN 
INTRACOMUNITARIA DE LOS EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL. 
Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, del Ministerio de Relaciones con las cortes y de la 
Secretaría de Gobierno (BOE núm. 311, 28/12/1992) (C.E.- BOE núm. 42, 24/2/1993) 
Modificación. Real Decreto 159/1995, de 3 de febrero, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 57, 
8/3/1995) (C.E.- BOE núm. 57, 8/3/1995) 

REGLAMENTO SOBRE TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO 
Orden de 31 de octubre de 1984, del Ministerio de Trabajo (BOE núm. 267, 7/11/1984) 
(C.E.- BOE núm 280, 22/11/84) 
Normas complementarias. Orden de 7 de enero de 1987 (BOE núm. 13, 15/1/1987) 

PREVENCIÓN Y REDUCCIÓN DE LA CONTAMINACIÓN DEL MIGO AMBIENTE PRODUCIDA POR 
EL AMIANTO. Real Decreto 10871991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y 
Secretaría del Gobierno (BOE núm. 32, 6/2/1991) (C.E.- BOE núm. 43, 19/2/1991) 

Modificación de los artículos 2, 3 y 13 de la Orden de 31 de octubre de 1984 por la que se aprueba el 
REGLAMENTO SOBRE TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO y el artículo 2 de la Orden de 7 de 
enero 1987 por la que se establecen NORMAS COMPLEMENTARIAS AL CITADO REGLAMENTO. 
Orden de 26 de julio de 1993, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE núm. 186, 5/8/1993) 

OBLIGATORIEDAD DE INCLUSIÓN DE UN ESTUDIO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO 
EN LOS PROYECTOS DE EDIFICACIÓN Y OBRAS PÚBLICAS. 
Real Decreto 555/1986, de 21 de febrero, de la Presidencia del Gobierno (BOE núm. 69, 21/3/1986) 
Nueva redacción de algunos artículos. Real Decreto 84/1990, de 19 de enero, del Ministerio de 
Relaciones con las Cortes y de la Secretaría del Gobierno (BOE núm. 22-25/1/1990) 
(C.E.- BOE núm. 38, 13/2/1990) 

S�aprova el model del LLIBRE D�INCIDÈNCIES 
Ordre del 29 de juny de1987, del Departament de Treball (DOGC núms. 862-863, 10-13/7/1987) 

S�estableix un certificat sobre COMPLIMENT DE LES DISTÀNCIES REGLAMENTÀRIES D�OBRES I 
CONSTRUCCIONS A LÍNIES ELÈCTRIQUES. 



174

Resolució de 4 de novembre de 1988, del Departament d�Industria i Energía (DOGC núm. 1075, 
30/11/1988)

Se establecen los REQUISITOS Y DATOS DE LAS COMUNICACIONES DE APERTURA PREVIA O 
REANUDACIÓN DE ACTIVIDADES DE EMPRESAS Y CENTROS DE TRABAJO.
Orden de 6 de mayo de 1998, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE núm. 117, 16/5/1988) 

PROTECCIÓN DE LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS DE LA 
EXPOSICIÓN AL RUIDO DURANTE EL TRABAJO. 
Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y de la 
Secretaría del Gobierno (BOE núm. 263, 2/11/1989) (C.E.- BOE núm. 295, 9/12/1989 y núm. 126, 
26/5/1990)

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DEL ESTATUTO DE LOS TRABAJADORES 
Real Decreto-Legislativo 1/1995, de 24 de marzo, del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social (BOE  
29/3/1995)

PREVENCIÓN DE RIESGOS LABORALES 
Ley 31/1995, de 10 de noviembre de la Jefatura del Estado (BOE núm. 269, 10/11/1995) 

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCIÓN 
Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 27, 31/1/97) 

DISPOSICIONES MÍNIMAS EN MATERIA DE SEÑALIZACIÓN DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL 
TRABAJO
Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 97, 
23/4/1997)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACIÓN MANUAL 
DE CARGAS QUE ENTRAÑE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO LUMBARES, PARA LOS 
TRABAJADORES.
Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos sociales (BOE núm. 97, 
23/4/1997)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO 
Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (BOE núm. 97, 
23/4/1997)

PROTECCIÓN DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA 
EXPOSICIÓN A AGENTES CANCERÍGENOS DURANTE EL TRABAJO 
Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 124, 24/5/1997) 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACIÓN POR LOS 
TRABAJADORES DE EQUIPOS DE PROTECCIÓN INDIVIDUAL 
Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 140, 12/6/1997) 

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACIÓN POR LOS 
TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO 
Real Decreto 1215/1997. de 18 de julio, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 188, 7/8/1997) 
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DISPOSICIONES MÍNIMAS DESTINADAS A PROTEGER LA SEGURIDAD Y LA SALUD DE LOS 
TRABAJADORES EN LAS ACTIVIDADES MINERAS 
Real Decreto 1389/1997, de 5 de septiembre, del Ministerio de Industria y Energía (BOE núm. 240, 
7/10/1997)

DISPOSICIONES MÍNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCIÓN 
Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia (BOE núm. 256, 25/10/1997) 
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B.  PRESCRIPCIONS QUE HAN DE COMPLIR ELS MITJANS DE SEGURETAT 

B.1  CONDICIONS DELS MITJANS DE SEGURETAT 

Totes les peces de protecció col lectiva o personal tindran fixat un termini de vida útil, rebutjant-se al seu 
acabament.

En el quadre de preus unitaris quan es diu 3 usos, s'enten per a 3 obres, prenent-se aquesta norma com 
a general. Quan no s'anomeni cap ús, vol dir que la seva amortització es només per a una obra, i per 
tant quan s'utilitzi un element de nou ús, i ja hagi estat utilitzat, representarà una disminució de preu o la 
recepció d�un de nou. 

L'acceptació d'una peça usada necessitarà l'aprovació expressa. 

La seguretat dins la seguretat significa que per la col locació de mitjans de protecció col lectius, el 
personal estarà protegit personalment. 

B.2  SOBRE PROTECCIONS INDIVIDUALS  

Els equips de protecció individual, protecció personal, s�atendran a les Normes adoptades en el àmbit de 
la Directiva del Consejo 89/686/CEE �EPI�, Real Decreto 1407/1992, de 20 de novembre, BOE núm. 
311, 28/12/1992 i la Resolució del Ministerio de Industria y Energia 25 d�abril 1996.

En el cas que no hi hagi normativa seran de qualitat adequada a la missió encomanada. 
Quan una peça es deteriori per qualsevol causa es substituirà d'immediat. 

B.2.1 CASC DE SEGURETAT NO METÀL LIC.

Classes: N Casc d'ús normal 
E Casc d'ús especial, risc elèctric 

- Subjecció integral i regulable
- Resistència a cops i xoc 
- No superar un pes de 450 grams 
- Fabricat amb materials de combustió lenta i resistents als greixos i ambients  atmosfèrics 

B.2.2. PROTECTORS AUDITIUS.   

- Es col locaran com a mínim a partir de 80 dB, o condicions adverses, sense perjudici de les mesures 
generals de aïllament i insonorització.
- El protector auditiu s'ajustarà adequadament 
- S'aconsella els cascs auditius en lloc del tap, eviten el furóncol 
- S�amidarà l'aïllament acústic en funció de la pressió sonora 
- Els elements de protecció auditiva seran sempre d�us individual

B.2.3. PANTALLES PER A SOLDADOR   

- Garantiran un cert aïllament tèrmic 

177

- Seran poc conductors d'electricitat 
- No superaran un pes de 600 grams 
- No produiran dermatosi 
- Vidres de protecció contra radiacions, sense defectes i òpticament neutres 
- Vidres resistents a la calor, humitat i al impacte 
- Filtres per a protecció dels ulls 

B.2.4. PROTECCIÓ OCULAR  

Seran seleccionats en funció dels següents riscos: 
- Cops o impactes amb partícules sòlides 
- Acció de pols i fums 
- Projecció o esquitxos de líquids freds, calents, càustics o metall fos 
- Substancies perilloses 
- Enlluernament 

Ulleres protectores 
- La muntura metàl lica o de plàstic, serà lleugera, indeformable, incombustible, còmoda i de disseny 
anatòmic sense perjudici de la seva resistència o eficàcia 
- Per a treballs amb vapor, gasos o pols fina, seran completament tapades amb visor no entalable. Per a 
treballs amb pols i líquids portaran incorporat botons de ventilació indirecta amb filtre antiestàtic  
- Si no hi ha risc d�impacte de partícules dures, podran ser del tipus panoràmic, amb muntura de vinilo 
flexible i amb visor de policarbonat o acetat transparent 
- Hauran de netejar-se amb facilitat i reduir el mínim possible el camp visual 
- En cas de pols fina en ambients humits o calorosos o amb esforç físic que propici la sudorització, el 
visor serà de malla metàl lica
- Son d�ús individual 

Les pantalles i viseres, estaran sempre lliures de qualsevol defecte o desperfecte, sent de mida i 
resistència adequat a cada treball 

B.2.5. VIDRES DE PROTECCIÓ 

- Els vidres per a ulleres de protecció tant les de material mineral com les de material orgànic, hauran de 
ser òpticament neutres, lliures de ondulacions, motes i altres defectes i les incolores hauran de 
transmetre no menys del 89% de la radiació incident. 
- Si el treballador necessites vidres correctors, si li podran proporcionar ulleres protectores amb visors 
homologats basculants, per la protecció dels vidres correctors, o d�altres que puguin ser superposades a 
les del propi treballador. 
- Quan hi hagi risc de enlluernament, portaran un filtre per garantir una absorció lluminosa suficient. 

B.2.6 GUANTS PROTECTORS  

- El tipus de guants protectors seran compatibles amb els material manipulats o treballs a realitzar, no 
presentaran pèrdues d'estabilitat ni costures o deformacions que minvin les seves propietats. 
- Per maniobres amb electricitat els guants seran de cautxú, neoprè o material plàstic i portaran marcat el 
màxim voltatge per el que han estat fabricats, prohibint-se l�ús de qualsevol altre. 
- Com a complement, si cal, es podrà utilitzar crema protectora i guants de goma fina, tipus cirurgià. 
- Les proteccions, en el seu cas, podran ampliar-se als braços amb manigues i maniguets 

B.2.7. CALÇAT DE SEGURETAT  

- Per el treballs amb risc accidents mecànics en els peus, es obligatori l�ús de calçat amb puntera 
metàl lica que estarà tractat i fosfatat anticorrossió. 
- Per a riscos derivats de líquids corrosius, o riscos químics, s�utilitzarà calçat amb sola de cautxú, 
neoprè o poliuretà, cuir especialment tractat i amb vulcanització en el lloc dels cosits de sola 
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- La protecció de l�aigua i la humitat es farà amb bota alta de goma, que haurà de tenir puntera metàl lica
per la realització de treballs en moviments de terres, estructures i enderrocs. 
- En treballs amb perill de risc elèctric, s�utilitzarà calçat aïllant sense cap element metàl lic.
- Sempre que els treballs ho necessitin, les soles seran antilliscants. 
- En els treballs amb perill de perforació de les soles amb claus, virutes, vidres... es recomenable l�ús de 
plantilles d�acer flexible, col locades en el interior del calçat o incorporades des de l�origen 
- La protecció, en cas necessari, es complementarà amb polaines i protectores dels peus de cuir, cautxú 
o teixit ignifug 
- En general el calçat serà de material transpirable amb plantilles contra la suor i protecció per a turmells 

B.2.8. PROTECCIÓ DE L'APARELL RESPIRATORI 

- Els equips de protecció de l�aparell respiratori compliran les següents característiques: 
Seran de tipus apropiat al risc 
Ajustaran completament per evitar filtracions 
Determinaran les mínimes molèsties al usuari 
Es vigilarà llur conservació i funcionament amb la freqüència adient, i en tot cas, un cop al mes 
Es netejaran i desinfectaran després del seu ús 
Es magatzemaran en lloc ampli i sec 
Les parts amb contacte amb la pell seran de goma i neoprè, per evitar irritacions de la pell 
En la utilització de màscares panoràmiques per aquells treballadors que utilitzen vidres protectors, 

 es disposarà en el seu interior de dispositius porta vidres, subministrat a l�efecte pel fabricant. 

- Els RISCOS a prevenir seran originats per
pols, fums i boires 
vapors metàl lics i orgànics 
gasos tòxics industrials 
òxid de carbó 
baixa concentració d�oxigen respirable 

- L�ús de màscares amb filtres sols s�utilitzarà en llocs amb baixa ventilació o dèficit d�oxigen 
- Els filtres mecànics hauran de canviar-se sempre que el seu ús dificulti la respiració. 
- Els filtres químics es canviaran després de cada ús, i si no s�han usat, en un periode màxim d�un any. 

B.2.9. CINTURONS i ARNES DE SEGURETAT  

En tot treball d�alçada amb risc de caiguda, serà obligatori l�ús de cinturó de seguretat, amb arnés, 
cordes de seguretat i accessoris especifics per a cada situació de risc. 
- Aquest cinturons reuniran les següents característiques: 

Seran teixits amb poliamida de primera qualitat o fibra sintetica d�alta tenacitat, amb costures cosides 
Seran de 10 a 20 cm d�amplada i no inferiors a 4mm, la longitud serà lo mes curta possible 
Es revisaran sempre abans del seu ús i es rebutjaran quan tinguin talls, esquerdes, o qualsevol 

 deficiència que suposi risc en la seva utilització 
El temps de vida es de 4 anys des de la data de fabricació 
Tindran anelles per on passar les cordes de seguretat 

- Les cordes de seguretat seran de poliamida d�alta tenacitat de 12 mm de diàmetre. Queda prohibit el 
cable metàl lic. Les sigues de lligam seran també de poliamida i de 16 mm de diàmetre 
- Es vigilarà especialment la seguretat de l�ancoratge i la seva resistència 
- En tot cas la corda de seguretat ha de ser lo mes curta possible 
- El cinturó pot ser utilitzat per diferents usuaris durant la seva vida útil, però estarà assignat a un sol 
treballador duran el temps que existeixi el risc
- El cinturons podran ser de: 

- Subjecció 
Treballs eventuals sense proteccions col lectives i amb el punt d�ancoratge en la mateixa àrea de 
treball. Serveix sols per la subjecció del operari 
- Caiguda i suspensió 
Treballs eventuals sense proteccions col lectives i amb el punt d�ancoratge acoblat a la sirga vertical 
de corda o sistema anticaigudes amb bloqueig automàtic
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- Dispositiu anticaiguda automàtic d�acer inoxidable fixat al cinturó 
treballs esporàdics amb cinturó i sirga de corda per desplaçament horitzontal o vertical de l�operari 
- Politja anticaiguda amb bloqueig automàtic, conjunt amortidor i línia de subjecció de cable d�acer 
Per treballs esporàdics sense punt d�ancoratge pròxim 

B.2.10 ROBA DE TREBALL 

La roba de treball complirà, en caràcter general, els següent requisits mínims: 
- Teixit lleuger i flexible, que permeti una fàcil neteja i adequades condicions adients a la temperatura i 
humitat del lloc de treball. 
- Ajustarà be al cos 
- S'eliminaran els elements addicionals per evitar perills d'enganxades 
- En casos especials, la roba de treball serà de teixit impermeable o d'abric. 

B.2.11 BANQUETES AÏLLANTS DE MANIOBRES. 

- En determinats treballs en tensió, quan no pugui suprimir-se aquesta, s'habilitarà una banqueta aïllant 5 
vegades la tensió en circulació. 

B.3  SOBRE PROTECCIONS COL LECTIVES

En manca d�homologació especifica les proteccions col lectives, seguretat en ram de treballs, maquinaria 
i eines �ajustaran als criteris habituals adoptats al respecte per la Comissió de Seguretat de SEOPAN i 
les practiques mes comunes, que garanteixin la resistència mecànica, física i química adequada a la 
funció que hagin de complir. 

B.3.1. TANCAMENT DE L'OBRA 

- Es obligatori tancar l'obra de manera que s'impedeixi als vianants l'entrada al recinte de l'obra. Es 
col locarà una porta de dimensions adequades pel transit de camions o de similar naturalesa, i una altra 
per al pas del personal propi de l�obra estant sempre el recinte tancat al públic en general. 
- La tanca serà de 1,90/2,00 m d'alçada 
- Als buidats de soterrani es col locarà una protecció quan es sobrepassi l'alçada de 1,50 m, en cas de 
presència de nens per proximitat d'escoles o condicions determinades com manca d'enllumenat, etc. 

B.3.2. SERVEIS HIGIÈNICS 

- Tindran la resistència al menys les assenyalades en les accions gravitatories d'edificació i la seva 
estabilitat complirà al menys els mateixos coeficients de seguretat. 

B.3.3. ESTINTOLAMENTS I ENCOFRATS 

- Seran resistents davant la hipòtesi d'acció més desfavorable, prenent un coeficient de seguretat de 5. 

B.3.4. XARXA DE SEGURETAT VERTICAL 

- Es col locarà de forma que la primera planta ja estigui protegida en la estructura. 
- S'atindrà a la documentació gràfica del hissat de forques i xarxes de forma que sempre els treballadors 
en qualsevol circumstancia estiguin protegits davant d'una caiguda al buit. 
- S'utilitzaran xarxes de 5m d�alçaria amb fil trenat de 4 mm de diàmetre i pas de malla de 80x80 mm, al 
quadre, amb corda perimetral de poliamida d�alta tenacitat de 12 mm de diàmetre nuada a la xarxa.
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- Els pescant metàl lics de forca es col locaran cada 4.5m amb ganxos embeguts en el formigó 
- Es subjectarà adequadament la xarxa, en la seva part superior al pescant i per la part inferior al forjat, 
de forma que quedi garantida la recollida del treballador, amb fixacions cada 50 cm mínim. 
- Les xarxes tindran el segell de qualitat aenor d�acord amb UNE corresponent 80-650-80 
- Els punts de subjecció inferior dels pescants garantiran la reacció suficient per no produir la bolcada. 

- Quan se coincideixin dues fases de construcció, estructura i tancament, es col locaran xarxes en 
l'estructura i proteccions perimetrals en els tancaments. 

B.3.5. BARANES DE PROTECCIÓ 

- La resistència mínima serà de 150 Kg/m, i amb un coeficient de seguretat de 5. 
- Si fos de fusta la secció mínima serà de 12x4 cm.
- Es composarà de passamans a una alçada d�1 m, passamans intermig i sòcol de 15 cm, com a mínim. 
- No es podran emprar cordes o cintes de palet. La barana serà rígida. 
- Es col locaran en totes les obertures exteriors. 
- A les zones de descàrrega de material s'usaran sistemes de descàrrega que no impliquin perill de 
caiguda del personal. 

B.3.6. BARANES A BASE DE XARXES 

- Aquest sistema requereix un element rigiditzador que garanteixi l�estabilitat del conjunt, sent necessari 
establir el sistema de fixació i l�acabat del conjunt en cada cas segons el tipus de forat a protegir. 
- Les característiques del conjunt s�ajustaran a lo establert en el apartat anterior. 

B.3.7. XARXES DE SEGURETAT HORITZONTALS 

- Ha de limitar-se aquesta xarxa a una caiguda de personal, estimada com a màxim 3 m, ja que la fletxa 
que produeix (f+7)0,981=E en KJ, en la xarxa a una caiguda de 6 m és de l'ordre de 0,85 a 1,45 m, i una 
distancia a la vorera de caiguda entre 2,70 i 4,05 m, pel que no hi ha certesa que la xarxa col locada en 
vertical, de la que la màxima sortida es de 3 m, pugui recollir al treballador en la seva caiguda, a més de 
posar-se un element metàl lic en la seva caiguda. 
-Els ancoratges tindran la resistència adequada a la acció resultant per efecte de la caiguda. 

B.3.8. PLATAFORMES DE DESCÀRREGA 

- Podran ser metal liques o de fusta. En els dos casos tindran baranes laterals i el personal estarà 
protegit per cinturons de seguretat, ancorats a punts fixos de l'obra mai a la plataforma 
- La sobrecàrrega de la plataforma es calcularà pel pès màxim de la càrrega més els accessoris dividit 
per la superfície, i coeficient de seguretat igual o superior a 5. 
- Igual condició de seguretat s'imposarà al suport o ancoratge de la plataforma. 
- S'establirà una àrea de seguretat sota elles, per tal d�evitar impactes sobre el personal. 

B.3.9. BUMERANG DE DESCÀRREGA 

- Es la peça metal lica destinada a la descàrrega semiautomàtica de la grua en les plantes, mitjançant 
una roda, en la seva part superior. El personal que realitzi la maniobra utilitzarà el cinturó de seguretat. 

B.3.10. PROTECCIÓ DELS TREBALLADORS EN COBERTA 

- S'organitzaran els treballs en coberta de forma que quedi garantida la protecció de la caiguda de 
personal, per sistema de xarxes, plataformes volades de bastides o elements similars, En cas de no 
poder-se realitzar s�utilitzaran sistemes de protecció individual. 
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B.3.11. BASTIDES PENJADES 

- El sistema de fixació requerirà l'aprovació expressa de la direcció facultativa de l'obra. 
- L'amplada mínima de la plataforma serà de 0,60 m. Els colls es realitzaran preferentment amb biga de 
ferro, IPN 160, dos taulons de 22x7 cm o els colls standars metàl lics.
- Abans de la seva primera utilització es farà una prova de càrrega. Els cables d'hissar tindran un 
coeficient de seguretat al menys de 5, i estaran en condicions d'ús perfecte. 
- Hi haurà un cable de seguretat per a cada cable d�hissar 
- Establiran ancoratges per evitar moviments horitzontals, 
- Les bastides estaran sempre horitzontals, inclòs en maniobres de pujada o baixada. 
- Portaran baranes d�1m d�alçada amb passamà superior, passamà intermigs i sòcol. 
- Les baranes tindran resistència de 150 Kg/m i rigidesa adient, es prohibiran de cordes i cintes de palet. 
- La llargada màxima serà de 8 m, en trams de 2,66 m. 
- Separació a façana de 15 a 30 cm 
- Es protegirà la zona inferior, si hi ha presencia de personal. 

B.3.12. BASTIDES TUBULARS METÀL LIQUES

- Es col locaran inexcusablement baranes a partir de 2 m d'alçada. 
- Així mateix es col locaran en totes les plataformes de treball que es vagin col locant a diferents alçades 
de la bastida. 
- Tindran suports sòlids i adequada resistència a la compressió, en la seva base inferior. 
- Es calcula la tensió en a la base, en funció de l'alçada i de les càrregues que puguin gravitar 
- Es realitzaran el convenients ancoratges per evitar que bolqui. 
- Quan s'utilitzin acoblaments en voladís, apareixent per tant moment de bolcada, es calcularan els 
ancoratges per neutralitzar-los. 
- S'arriortraran per evitat bolcades i desplomades. 
- S'organitzarà de forma que pugui accedir-se a les diferents alçades sense perill d'entrades o sortides. 
- Per al muntatge i desmuntatge s'empraran cinturons de seguretat. Es col locaran xarxes o tendals quan 
existeixi perill d'emissió de partícules sobre personal o calçada. 
- La plataforma mínima es de 0,60 m i de 0,80 cm si hi ha acopi de material. 
- Les baranes compostes per passamans superior, intermig i sòcol, tindran una resistència mínima de 
150 Kg/m. 
- Es protegiran les bastides de contactes de vehicles. 
- Tindrà una escala complementaria d�accés, no podent utilitzar el propi esgraonat de la bastida

B.3.13. TENDALS 

- Tindran la resistència adequada a la projecció de partícules que tingui que recollir. 
- Tindran els enganxos en el perímetre de manera que puguin subjectar-se perimetralment i ampliar-se. 

B.3.14. BAIXATS DE RUNES 

- Es col locaran baixant de runa a fi de aconseguir la neteja adequada i eliminació de pesos innecessaris 
en planta. 
- S'organitzarà la seva col locació de manera que tota l'obra pugui ser evacuada de runes, col locant en 
planta contenidors de recepció i expedició. 
- A amb dos costats dels baixant es col locaran sistemes de protecció de caiguda de personal. 

B.3.15. MARQUESINES DE PROTECCIÓ CONTRA CAIGUDES DE OBJECTES 

- Es col locaran marquesines de protecció per protegir al personal i al públic de la projecció violenta de 
partícules i objectes. 
- Tindran la resistència adequada per rebre l'objecte en la seva caiguda, disposarà d'una visera elevada 
30 graus, per evitar que degut al rebot caigui fora de la marquesina. 
- Quan transiti públic el col locarà senyalització i il luminació nocturna. 
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B.3.16. PROTECCIÓ DE TREBALLS INTERIORS AMB PANTALLES DE PROTECCIÓ 

- Per evitar caigudes de personal per forats de façana, obertures o finestres, es col locaràn pantalles de 
protecció que garanteixin la protecció adequada. 

B.3.17 PROTECCIONS DE ESCALES D'ACCÉS  

- Disposaran de graons que compliran la condició 2c+h=63/65 cm, i d'amplada tot l'ample del forat de 
l'escala.
- Es col locaran baranes. Quan existeixi un forat entre les escales, es a dir que tingui més d'una tramada 
entre pisos, es protegirà tot el perímetre per evitar caigudes al buit. 
- Les baranes es subjectaran de forma que s'obtingui un coeficient de seguretat mínim de 5. 

B.3.18 ESCALES DE MA 

- Tindran una amplada mínima de 0,50 m. S'apuntalaran per la seva part superior i a la base tindran 
sabata antilliscants. 
- Quan sigui de fusta els graons estaran encaixats. 
- No es sobrepassarà l'alçada de 5 m. 
- L'escala de ma sobrepassarà 1 m per sobre del pis a que serveix. 

B.3.19 EXTINTORS 

- Es revisaran en els períodes que marca el fabricant. 
- Es cuidarà el seu emplaçament de manera que en cas d'incendi pugui accedir-se sense risc de 
cremades.
- Es senyalitzarà la seva ubicació. 

B.3.20. ELECTRICITAT 

- Es realitzarà d'acord amb el Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió, així com el d'Alta Tensió i 
normes i reglaments que el desenvolupin i reglamentin.
- El criteri general de la prevenció elèctrica, es que el conjunt d'instal lació i enllaços garantirà una 
protecció contra contactes directes i indirectes, segons es descriu en el art. 028 apartat 4 del REBT. 

B.4   SOBRE MAQUINARIA I EQUIPS DE TREBALL 

- Tota la maquinaria i els equips de treball hauran de tenir el corresponent manual d�instruccions d�ús i 
manteniment del fabricant, on figurarà les especificacions de manteniment, instal lació i utilització, així 
com les normes de seguretat i qualsevol altre informació especifica que podrien demanar-se d�acord amb 
les corresponents Instruccions Tècniques Complementaries (ITC). Hauran de incloure els plànols i 
esquemes necessaris pel manteniment i verificació tècnica, ajustant-se a les normes UNE d�aplicació.  
- En el cas de no existir norma oficial de certificació administrativa, hauran de disposar de garantia 
escrita pel fabricant o subministrador, de que l�equip respon a les prestacions de seguretat requerides 
per la reglamentació vigent. 
- La maquinaria i els equips de treball utilitzats en a l�obra necessitaran de l�aprovació del Coordinador de 
Seguretat
- Portaran una placa de material adequat i fixada en lloc visible on hi constarà:

Nom del fabricant 
Data de fabricació i/o subministra 
Tipus i numero de fabricació 
Potencia en KW 
Dades d�homologació CE, i certificat de seguretat d�entitat acreditada, en el seu cas 
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- Independentment de les exigències de seguretat de les ITC, hauran de complir: 
Prevenció integrada dels elements i aparells acoblats 
No s�admetran desperfectes en servei normal 
Monolitisme de l�equip o maquina 
Previsió de trencament o projecció de fragments d�elements giratoris 
Previsió de caiguda total o parcial per pèrdua d�estabilitat 
Manca d�arestes tallants 
Previsió de caigudes de personal en els treballs de manteniment, inspecció o regulació 
Protecció al contacte de superfícies fredes o calentes 
Protecció a perills de foc o explosió 
Protecció en la projecció de líquids, partícules, gasos, vaus... 
Subjecció de les peces a mecanitzar 
Protecció davant els òrgans de transmissió 
Protecció dels elements de treball i peces mòbils 
Protecció independent de les diferents parts de l�equip o maquinaria si es que treballa 
independent de la resta 
Informació i dotació necessària en els equips i maquinaria que poden ser utilitzats de diferents 
maneres
Control de risc elèctric 
Control de sobre pressió de gasos o fluids 
Control en la producció d�agents físics o químics
Disseny ergonomic 
Llocs de comandament sense risc i amb visibilitat adient 
La posada en marxa, desconnexió i parada d�emergència adients per a cada cas i amb completa 
seguretat per l�usuari 
Prioritat en l�ordre de parada sobre l�ordre de posada en marxa 
Adequat disseny per afavorir el manteniment, ajust, regulació.. 
Protecció dels punt d�operació 
Instruccions per el transport 
Documentació per el muntatge 
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C.-  SERVEIS DE PREVENCIÓ 

C.1. SERVEI TÈCNIC DE SEGURETAT  

L'empresa constructora haurà d�establir l�organització funcional de Seguretat per a l�obra, amb el 
nomenament del personal responsable: 
Tècnic de Seguretat.- assessor i animador a nivell d�empresa 
Gestor en obra de Seguretat.- comandament responsable de l�aplicació de la seguretat a peu d�obra 
Supervisor de Seguretat.- col laborador responsable de la seguretat a peu d�obra 
Delegats i Organismes Col legiats de Prevenció.- amb competències i facultats segons la Llei 31/1995 
Comitè de Seguretat de l�Obra, per a mes de 50 treballadors 

Per garantir l�armonització entre les diferents subcontractes i personal autònom que intervé en a l�obra, 
s�establirà una Comissió Interempresarial Tècnica de Responsables de Prevenció formada per el 
Coordinador de Seguretat o la Direcció Facultativa, en el seu defecte, els responsables tècnics de 
seguretat de les diferents subcontractes i el Supervisor de Seguretat, amb la participació del Tècnics dels 
Serveis de Prevenció de les diferents empreses  i els Delegats de Prevenció. 

Els components d�aquesta Comissió aniran variant, incorporant-se els representants de les diferents 
subcontractes segons l�inici o finalització des treballs a obra. 

Abans del començament dels treballs de cada subcontrata el Supervisor de Seguretat vetllarà per que 
s�acompleixin els acords de la Comissió Interempresarial, especialment en les interferències en la 
superposició de treballs, en la col locació i substitució de les proteccions col lectives i el seu 
manteniment.

S�establiran habilitacions i permisos personals per operar amb maquinaria i per la realització de treballs 
específics que puguin generar riscos per el propi treballador, per la resta de treballadors i per a tercers. 

L�empresa establirà un programa de formació preventiva del personal tècnic i productiu de l�obra amb 
mitjans propis o amb el suport d�entitats especialitzades 
La formació dels treballadors de l�obra inclourà especificament tota la informació referent a la obra que 
ens ocupa, a nivell zonificació i distribució dels treballs, plans de primers auxilis i emergencia, maquinaria 
i equips existent a l�obra i el risc potencial de cada una, obligacions personals, prohibicions d�ús 
d�elements, maquinaria o materials especifics en cada cas particular, proteccions individuals i col lectives
establertes i el seu ús, i tot alló que fora necessari per la participació del personal en garantir la seguretat 
a l�obra. 

C.2. SERVEI MÈDIC 

L'empresa constructora, tindrà un servei de MIGcina preventiva que durà a terme com a mínim una 
revisió mèdica als treballadors al inici de l�activitat i reconeixements anuals o periòdics específics  
depenent del risc del treballador

L�empresa constructora haurà d�establir en el Pla de Seguretat un pla de primers auxilis i un pla 
d�emergència específic de l�obra. 

02.  CONDICIONS TÈCNIQUES 
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02.01. En tot allò que refereix a l'adquisició, recepció i ús de matèria, eines o maquinaria que s'utilitzin 
per l'obra, el Constructor farà ús de la practica de la bona construcció, emprant personal especialitzat i 
qualificat a cada part d'obra que així ho requereixi. 
La Direcció Facultativa podrà requerir documents que acreditin l'adequada titulació. 

02.02. L'Estudi de Seguretat aporta les previsions adequades per el Pla de Seguretat, però el 
desenvolupament, la pròpia maquinaria, la tecnificació del constructor o les característiques de les 
subcontractes, poden provocar la desviació del Pla respecte a l'Estudi de Seguretat, tan en mitjans 
tècnics com en valoracions econòmiques. Per això l'Estudi de Seguretat estarà obert a tot allò que 
suposa la millora de seguretat i prevenció d'accidents, d'acord sempre amb la legislació vigent. 

02.03. Els mitjans auxiliars que pertanyin a l'obra bàsica, i no a l'Estudi de Seguretat, permetran la 
correcta execució de l'obra d'edificació, així com l'acoblament de la seguretat del Projecte de Estudi i el 
Pla, acomplint-se amb la seguretat que requereixi en cada cas. 

02.04. Els treballs de muntatge i desmuntatge de sistemes de protecció, des de el seu inici fi a la 
finalització, hauran de disposar del mateix grau de seguretat que el conjunt acabat. 

02.05. La col locació de mitjans de protecció col lectiva, requerirà l'utilització, en el seu cas, de sistemes 
de protecció individuals. Es l'anomenada "seguretat dins de la seguretat" 
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03.  OBLIGACIONS DE LES PARTS IMPLICADES  
                         

03.01. FUNCIONS I PRESTACIONS DEL COORDINADOR 

03.01.01.  Coordinació del projecte de l�obra 
El promotor ha de designar un coordinador de seguretat, en la fase de projecte, quan en el projecte 
intervé més d�un projectista. 
El coordinador de seguretat haurà de preveure, durant les fases de disseny, estudis i elaboració del 
projecte de l�obra les mesures que cal prendre per a la millora de la seguretat i salut, i de les condicions 
de treball en la construcció, i també durant les tasques de manteniment de l�edifici. 
En el moment de determinar solucions arquitectòniques, tècniques i/o organitzatives (que afectin la 
planificació dels diferents treballs o fases de treball que es desenvoluparan simultàniament o 
successivament) i en el moment de la previsió del calendari de realització de l�obra, haurà de coordinar i 
assegurar-se del compliment d�allò previst en el RD 1627/1997 pel qual s�estableixen condicions 
mínimes de seguretat i salut en les obres de construcció, tenint en consideració els principis generals de 
prevenció segons l�article 15 de la Llei de prevenció de riscos laborals, particularment: 
a) En el moment de prendre desicions constructives, tècniques i d�organització amb la finalitat de             
planificar els diferents treballs o fases que es desenvoluparan simultàniament o successivament. 
b) En l�estimació de la durada requerida per a l�execució d�aquests treballs o fases de treball. 
Caldrà que es redacti i es tingui sempre en compte l�estudi de seguretat i salut o l�estudi bàsic del 
projecte.

03.01.02.  Coordinació de la realització de l�obra 
El coordinador de seguretat en la fase d�execució d�obra és designat pel promotor en tots aquells casos 
en què intervé més d�una empresa, una empresa i treballadors autònoms o diversos treballadors 
autònoms.  Les funcions del coordinador en matèria de seguretat i salut durant l�execució de l�obra, 
segons el RD, són les següents: 
a) Coordinar l�aplicació dels principis generals de prevenció i seguretat: 
-En el moment de prendre les decisions tècniques i d�organització, amb el fi de planificar les   
diferents tasques o fases del treball que s´hagin de desenvolupar simultàniament o successivament. 
-En l�estimació de la durada requerida per a l�execució d�aquests treballs o fases de treball. 
b) Coordinar les activitats de l�obra per garantir que els contractistes, i si n�hi ha, els subcontractistes i els 
treballadors autònoms, apliquin de manera coherent i responsable els principis de l�acció  preventiva que
recull l�article 15 de la Llei de prevenció de riscos laborals durant l�execució de l�obra i, en particular, en 
les tasques o activitats a què es refereix l�article 10 del RD 1627/1997. 
c) Aprovar el pla de seguretat i salut elaborat pel contractista i, se escau, les modificacions que s�hi hagin 
introduït.  La direcció facultativa assumirà aquesta funció quan no calgui la designació de coordinador. 
d) Organitzar la coordinació d�activitats empresarials prevista en l�article 24 de la Llei de prevenció de 
riscos laborals. 
e) Coordinar les accions i funcions de control de l�aplicació correcta del mètodes de treball. 
f) Adoptar les mesures necessàries perquè només puguin accedir a l�obra les persones autoritzades.  La 
direcció facultativa assumirà aquesta funció quan no sigui necessària designació de coordinador. 

03.01.03. Principis generals aplicables durant l�execució de l�obra.  Article 10 RD 1627/1997. 
De conformitat amb la Llei de prevenció de riscos laborals, els principis de l�acció preventiva que es 
recullen en l�article 15 s�aplicaran durant l�execució de l�obra  i, particularment, en les tasques o activitats 
següents:
a) El manteniment de l�obra en correcte estat d�ordre i neteja. 
b) L�elecció de l�emplaçament dels llocs i árees de treball, tenint en compte les seves condicions d�accés, 
i la determinació de les vies o zones de desplaçament o circulació. 
c) La manipulació dels diferents materials i la utilització del mitjans auxiliars. 
d) El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periòdic de les instal lacions i 
dispositius necessaris per a l�execució de l�obra, a fi de corregir els defectes que poguessin afectar la 
seguretat i la salut dels treballadors. 
e) La delimitació i el condicionament de les zones d�emmagatzematge i dipòsit dels diferents materials, 
en particular si es tracta de matèries o substàncies perilloses. 
f) La recollida dels materials perillosos utilitzats. 
g) L�emmagatzematge i l�eliminació o evacuació dels residus i deixalles. 
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h) L�adaptació, d�acord amb l�evolució de l�obra, del període de temps efectiu que haurà de dedicar-se als 
diferents treballs o fases del treball. 
i) La cooperació entre els contractistes, subcontractistes i treballadors autònoms. 
j) Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de treball o activitat que es realitzi en 
l�obra o a prop del lloc de l�obra. 
El coordinador de seguretat i salut en la fase d�execució de l�obra es compromet davant del promotor a 
complir la seva funció en col laboració estricta amb els diferents agents que intervinguin en el projecte.  
Qualsevol divergència serà presentada al promotor. 

03.02.  INFORMACIÓ FACILITADA PEL PROMOTOR, CONTRACTISTES I ALTRES EMPRESARIS 

Les prestacions del coordinador s�elaboraran a partir dels documents del projecte i del contracte de 
treballs.
El promotor facilitarà que el coordinador de seguretat en la fase de projecte intervingui en totes les fases 
d�elaboració del projecte i de preparació de l�obra. 
El promotor, el contractista i totes les empreses hi contribuiran facilitant la informació que calgui i 
incorporant les disposicions proposades pel coordinador en les opcions arquitectòniques, tècniques i/o  
d�organització.  Han de tenir en compte les observacions del coordinador, degudament justificades, o bé 
proposar unes mesures d�una eficàcia, pel cap baix, equivalents. 

03.03.   OBLIGACIONS DEL ALTRES AGENTS QUE INTERVINGUIN EN L�OBRA 

03.03.01. Obligacions dels contractistes i subcontractistes. 

03.03.01.01. Els contractistes i subcontractistes estaran obligats a: 
a) Aplicar els principis de l�acció preventiva que es recullen en l�article 15 de la Llei de prevenció de 
riscos laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l�esmentat article 10 
del RD 1627/1997. 
b) Complir i fer complir al seu personal allò establert en el pla de seguretat i salut. 
c) Complir la normativa en matèria de prevenció de riscos laborals, tenint en compte, si escau, les 
obligacions sobre coordinació d�activitats empresarials previstes en l�article 24 de la Llei de prevenció de 
riscos laborals, i també complir les disposicions mínimes establertes en l�annex IV del RD 1627/1997, 
durant l�execució de l�obra. 
d) Informar i facilitar les instruccions adequades als treballadors autònoms sobre totes les mesures que 
s�hagin d�adoptar pel que fa a la seguretat i salut en l�obra. 
e) Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matèria de seguretat i salut durant 
l�execució de l�obra i, si és el cas, de la direcció facultativa. 

03.03.01.02. Els contractistes i subcontractistes seran responsables de l�execució correcta de les 
mesures preventives fixades en el pla de seguretat i salut en relació amb les obligacions que 
corresponen directament a ells o, si escau, als treballadors autònoms que hagin contractat. 

A més, els contractistes i subcontractistes respondran solidàriament de les conseqüències que es derivin 
de l�incompliment de les mesures previstes en el pla, en els termes de l�apartat 2 de l�article 42 de la Llei 
de prevenció de riscos laborals. 

03.03.02.  Obligacions dels treballadors autònoms i dels empresaris que exerceixin personalment una 
activitat professional en l�obra. 

03.03.02.01. Els treballadors autònoms estaran obligats a: 
a) Aplicar els principis de l�acció preventiva que es recullen en l�article 15 de la Llei de prevenció de 
riscos laborals, en particular, en desenvolupar les tasques o activitats indicades en l�article 10 del RD 
1627/1997.
b) Complir les disposicions mínimes de seguretat i salut, que estableix en l�annex IV el Reial decret, 
durant l�execució de l�obra. 
c) Complir les obligacions en matèria de prevenció de riscos que estableix per als treballadors l�article 29, 
apartats 1 i 2, de la Llei de prevenció de riscos laborals. 
d) Ajustar la seva actuació en l�obra conforme als deures de coordinació d�activitats empresarials 
establerts en l�article 24 de la Llei de prevenció de riscos laborals, participant, en particular, en qualsevol 
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mesura d�actuació coordinada que s�hagi establert. 
e) Utilitzar els equips de treball d�acord amb allò disposat en el RD 1215/1997, de 18 de juliol, pel qual 
s�estableixen les disposicions mínimes de seguretat i salut per a la utilització dels equips de treball per 
part dels treballadors. 
f) Escollir i utilitzar els equips de protecció individual, segons preveu el RD 773/1997, de 30 de maig, 
sobre disposicions mínimes de seguretat i salut relatives a la utilització dels equips de protecció 
individual per part dels treballadors. 
g) Atendre les indicacions i complir les instruccions del coordinador en matèria de seguretat i salut durant 
l�execució de l�obra i de la direcció facultativa, si n�hi ha. 

03.03.02.02. Els treballadors autònoms hauran de complir allò establert en el pla de seguretat i salut. 
a) La maquinària, els aparells i les eines que s�utilitzen a l�obra, han de respondre a les prescripcions de 
seguretat i salut pròpies dels equipaments de treball que l�empresari posa a disposició del seus 
treballadors.
b) Els autònoms i els empresaris que exerceixen personalment una activitat a l�obra, han d�utilitzar 
equipament de protecció individual apropiat, segons el risc que s�ha de prevenir i l�entorn del treball. 

03.03.03.  Responsabilitats, drets i deures dels treballadors. 
Les obligacions i drets generals dels treballadors dels sectors d�activitat, públics o privats, són tots 
aquells que la legislació vigent els atorga, d�entre els quals destaquen: 
- El deure d�obeir les instruccions de l�empresari en allò relatiu a seguretat i salut 
- El deure d�indicar els perills potencials 
- La responsabilitat dels actes personals 
- El dret a rebre informació adequada i comprensible i a formular propostes, en relació amb la seguretat   
  i la salut, en especial sobre el pla de seguretat 
- El dret a la consulta i participació, d�acord amb l�apartat 2 de l�article 18 de la Llei de prevenció de         
riscos laborals. 
- El dret a dirigir-se a l�autoritat competent 
- El dret a interrompre el treball en cas de perill seriós 
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04.  CONDICIONS ECONÒMIQUES 
                         

04.01. No podran certificar-se dues partides del mateix concepte, així doncs el sistema o MIG auxiliar 
que s'hagi inclòs en el projecte bàsic o d'execució, no es podrà incloure en l'Estudi de Seguretat i a 
l'inrevés.

04.02. Es justificarà expressament quines son les despeses generals d'empresa, a fi d'evitar duplicitats, 
de doble certificació, entre projecte d'execució i de seguretat. 

04.03. Les certificacions seran aprovades per la Direcció Tècnica i Facultativa de l'obra i representants 
de la contracta o de la propietat, segons els casos, expeditan-se les certificacions conjuntament amb les 
del projecte. 

04.04. Les multes per infraccions de Seguretat i Higiene que puguin imposar-se per l'autoritat Laboral 
competent, així com les multes d'altre naturalesa NO SON ABONABLES I SON A CÀRREC EXCLUSIU 
DE L'INFRACTOR. 

04.05. L'amidament de les obres es realitzarà, amb la designació d'unitat que es consigni a cada partida 
del pressupost i per l'obra realment executada, certificant-se al origen. 
No podrà certificar-se noves col locacions, per haver-se extret un mitja de seguretat del seu lloc. 
Per obra realment executada, s'entén, la part de seguretat que s'hagi col locat en aquesta certificació. 
Mai es podrà certificar més unitats de les descrites en l'Estudi o Pla de Seguretat, amb les excepcions 
descrites en l'apartat núm.1 del Plec de Condicions Jurídiques.
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05. CONDICIONS JURÍDIQUES 

05.01. Es competència exclusiva del Coordinador de Seguretat, o en el seu defecte, de la Direcció 
Facultativa, l'aprovació del Pla de Seguretat, així com les modificacions en funció del procés d'execució 
de l'obra de les omissions i contradiccions aparents i de l'expedició d'ordres complementaries pel 
desenvolupament del mateix. 

05.02. Els treballs a realitzar, estaran subjectes a les disposicions de l�Estudi de Seguretat, a les 
modificacions aprovades expressament i a les ordres e instruccions complementaries emeses pel 
Coordinador de Seguretat. 

05.03. Tots els materials compliran les condicions establertes a l'Estudi de Seguretat. Es rebutjaran 
aquells que no s'ajustin a les prescripcions, siguin deficients o no reuneixin les condicions de solidesa. 

05.04. Quan el Coordinador de Seguretat tingues fundades raons per creure en l'existència del no 
compliment de les determinacions de l'Estudi de Seguretat, podrà ordenar en qualsevol moment i sense 
càrrec, els treball necessaris pel seu arranjament. 

05.05. El contractista no podrà decidir, sense l'aprovació del Coordinador de Seguretat, cap mena de 
variació de l'Estudi de Seguretat o d'una modificació ja aprovada. 

05.06. El contractista estarà obligat a complir les condicions del Plec de Condicions, Memòria, Plànols i 
Pressupost, les especificacions del contracte i les ordres complementaries que el Coordinador de 
Seguretat tingui que donar durant el transcurs de l'obra. 

05.07. El contractista comunicarà de manera fefaent i amb la deguda anticipació, l'inici de treballs 
d'elevat risc o aquells que tinguin que quedar tapats, a l'objecte del seu examen i aprovació pel 
Coordinador de Seguretat. 

05.08. El contractista estarà obligat a reconstruir a costa seva quantes vegades sigui necessari 
qualsevol treball mal executat, a judici del Coordinador de Seguretat de l'obra o dels actors que estableix 
el Reial Decret 1627/1997 de 24 d�octubre.
S'anotarà en el llibre d'incidències la inobservança de les instruccions i recomanacions preventives 
recollides en l'Estudi de Seguretat i Pla de Seguretat. 
Efectuada una anotació al llibre d'incidències el Coordinador de Seguretat OBLIGATÒRIAMENT remetrà 
en el plaç de 24 hores, cada una de les copies als destinataris previstos, es a dir, Inspecció de Treball, 
Direcció Facultativa i Tècnica, Comitè de Seguretat i Salut, i constructor o propietari segons el cas. 
Conservarà adequadament i agrupades, en la pròpia obra, copia de les esmentades anotacions. 

05.09. El constructor respondrà de la correcta execució de les previsions de Seguretat, de les 
subcontractes o similars, responent solidàriament de les conseqüències que es deriven de l'in-
observança que fossin imputables a les subcontractes o similars. 
Igual imputació correspondrà al propietari quan no hagués constructor principal. 

05.10. No donen lloc a certificació de partides els retards de l'obra injustificats, ni les paralitzacions. 
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ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS1
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

AMIDAMENTS Pàg.: 1

Obra 01  ESS
CAPITOL 01  PROTECCIONS INDIVIDUALS

1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat segons
UNE EN 812

AMIDAMENT DIRECTE 25,000

2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer recoberta de PVC, amb
visors circulars de ø 50 mm foscos de color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE EN 169

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster reforçat amb fibra de
vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc amb protecció DIN 12, homologada segons
UNE EN 175

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons UNE EN 352, UNE
EN 397 i UNE EN 458

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de la mà i
maniguet de cotó, folre interior, i subjecció elàstica al canell

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú rugós sobre
suport de cotó, i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

9 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó, i màniga llarga de serratge folrada
de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

10 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb maniguets fins a mig avantbraç

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable, homologades
segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del turmell encoixinat sola
antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera
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ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS1
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

AMIDAMENTS Pàg.: 2

metàl.lica

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

13 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de gruix, homologat
segons UNE EN 340

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

15 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN 348

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

16 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i ferramenta
estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

Obra 01  ESS
CAPITOL 02  PROTECCIONS COL·LECTIVES

1 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de fil trenat de
poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral
de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa, fixada a l'estructura i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Sala de butaques 19,00 13,00 247,00 C#*D#*E#*F#

2 Caixa escènica 12,00 9,00 108,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 355,000

2 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de
fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de malla, corda
perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa, d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior,
fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i subjecció de 12 mm de D,
pescant metàl.lic de forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i
amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Edifici annex (façana carrer) C#*D#*E#*F#

2 Planta 2 7,00 7,00 C#*D#*E#*F#

3 Planta 4 7,00 7,00 C#*D#*E#*F#

4 Edifici annex (mitgera est) C#*D#*E#*F#

5 Planta 3 14,00 14,00 C#*D#*E#*F#

6 Planta 4 14,00 14,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 42,000

3 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer, elaborada a l'obra de
10x10 cm i de 3 - 3 mm de D embegut en el formigó i amb el desmuntatge inclòs
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AMIDAMENTS Pàg.: 3

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Forat muntacàrregues 4,00 2,50 1,50 15,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 15,000

4 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb travesser superior i intermig de tub metàl·lic
de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb suports de muntant metàl·lic per a allotjar en perforacions del sostre
i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Edifici principal 100,00 100,00 C#*D#*E#*F#

2 Edifici annex 50,00 50,00 C#*D#*E#*F#

3 Escales 25,00 25,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 175,000

5 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i plataforma de fusta, desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Coberta edifici principal (Sud) 29,00 29,00 C#*D#*E#*F#

2 Coberta edifici principal (Est) 14,00 14,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 43,000

6 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de seguretat, amb corda de poliamida de 16 mm
de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Amidament estimatiu 100,00 100,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 100,000

7 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions col·lectives

AMIDAMENT DIRECTE 16,000

Obra 01  ESS
CAPITOL 03  TANCAT I SENYALITZACIÓ

1 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de
diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus prefabricats de formigó, i amb el
desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Façana C/Hernan Cortés 30,00 30,00 C#*D#*E#*F#

2 Façana C/Francisco de Vitoria 15,00 15,00 C#*D#*E#*F#

3 Façana C/Roger de Llúria 9,00 9,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 54,000

2 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a
tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs
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AMIDAMENTS Pàg.: 4

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C/Roger de Llúria 1,00 1,00 C#*D#*E#*F#

2 C/Francisco de Vitoria 1,00 1,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

3 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada a la tanca, inclòs
desmuntatge

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Tancat solar 54,00 2,00 108,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 108,000

4 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 25,000

5 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

6 HBC1X081 m Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja, de 100 cm d'alçada, amb un suport cada 3 m i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 100,000

7 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 50,000

8 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm, fixada
mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

9 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge
inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

10 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

11 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

12 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra clavat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

13 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, i amb el desmuntatge inclòs
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AMIDAMENTS Pàg.: 5

AMIDAMENT DIRECTE 6,000

Obra 01  ESS
CAPITOL 04  INSTAL·LACIONS PROVISIONALS

1 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de vestuari, menjador i sanitaris, incloent
tancaments, acabats, aparells sanitaris i condicionament interior. Inclosa la posterior demolició i retirada de les
instalacions i/o construccions provisionals.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 HG42X001 u Escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o casetes d'obra, amb cablejat protegit, proteccions i connexió a
quadre provisional d'obra

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

3 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul prefabricat de sanitaris, amb tub d'entrada protegit, clavegueró
de PVC soterrat i connexions a les xarxes corresponents

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

4 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500 W, tipus 2,
col·locat en posició vertical amb fixacions murals i connectat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

5 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

6 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

7 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per a 10
persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

8 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

9 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la paret i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

10 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions

AMIDAMENT DIRECTE 16,000

Obra 01  ESS
CAPITOL 05  MEDICINA PREVENTIVA, FORMACIÓ I REUNIONS
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AMIDAMENTS Pàg.: 6

1 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut al treball

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i
salut al treball

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

3 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

4 H15Z1003 u Reunió mensual del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones

AMIDAMENT DIRECTE 8,000

5 H15Z1004 h Formació en matèria de Seguretat i Salut

AMIDAMENT DIRECTE 16,000
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QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 1

H1411111P-1 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28 �

(TRES EUROS AMB VINT-I-VUIT CÈNTIMS)

H1421110P-2 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21 �

(CINC EUROS AMB VINT-I-UN CÈNTIMS)

H1423230P-3 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circulars de ø 50 mm foscos de color DIN 5, homologades
segons BS_EN 175 i UNE EN 169

4,53 �

(QUATRE EUROS AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS)

H142AC60P-4 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster
reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc
amb protecció DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50 �

(SET EUROS AMB CINQUANTA CÈNTIMS)

H1433115P-5 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons
UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00 �

(CATORZE EUROS)

H1441201P-6 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69 �

(ZERO EUROS AMB SEIXANTA-NOU CÈNTIMS)

H1451110P-7 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors
de la mà i maniguet de cotó, folre interior, i subjecció elàstica al canell

1,05 �

(UN EUROS AMB CINC CÈNTIMS)

H1455710P-8 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de
cautxú rugós sobre suport de cotó, i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN
388 i UNE EN 420

2,10 �

(DOS EUROS AMB DEU CÈNTIMS)

H1456821P-9 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb maniguets fins a mig
avantbraç

33,10 �

(TRENTA-TRES EUROS AMB DEU CÈNTIMS)

H1459630P-10 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó, i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69 �

(QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-NOU CÈNTIMS)

H1461110P-11 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93 �

(QUATRE EUROS AMB NORANTA-TRES CÈNTIMS)

H1462241P-12 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de
manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56 �

(SETZE EUROS AMB CINQUANTA-SIS CÈNTIMS)

H1473203P-13 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

112,04 �

(CENT DOTZE EUROS AMB QUATRE CÈNTIMS)
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ESS1
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QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 2

H147N000P-14 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61 �

(VINT-I-UN EUROS AMB SEIXANTA-UN CÈNTIMS)

H1487350P-15 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49 �

(SIS EUROS AMB QUARANTA-NOU CÈNTIMS)

H1488580P-16 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE
EN 348

23,58 �

(VINT-I-TRES EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CÈNTIMS)

H1512212P-17 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d,
80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa,
d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos
embeguts en el formigó, cordes d'hissat i subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de
forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i amb
el desmuntatge inclòs

11,98 �

(ONZE EUROS AMB NORANTA-VUIT CÈNTIMS)

H151AEL1P-18 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D embegut en el formigó i amb el
desmuntatge inclòs

4,71 �

(QUATRE EUROS AMB SETANTA-UN CÈNTIMS)

H151X005P-19 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada
a la tanca, inclòs desmuntatge

1,10 �

(UN EUROS AMB DEU CÈNTIMS)

H151X1K1P-20 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de
fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de
pas de malla, corda perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa, fixada a
l'estructura i amb el desmuntatge inclòs

2,96 �

(DOS EUROS AMB NORANTA-SIS CÈNTIMS)

H1523241P-21 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb travesser superior i
intermig de tub metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb suports de muntant
metàl·lic per a allotjar en perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs

5,31 �

(CINC EUROS AMB TRENTA-UN CÈNTIMS)

H152D801P-22 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de seguretat, amb corda de
poliamida de 16 mm de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de
seguretat i amb el desmuntatge inclòs

9,18 �

(NOU EUROS AMB DIVUIT CÈNTIMS)

H152PA11P-23 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i plataforma de fusta,
desmuntatge inclòs

23,44 �

(VINT-I-TRES EUROS AMB QUARANTA-QUATRE CÈNTIMS)

H15Z1001P-24 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions col·lectives 33,42 �

(TRENTA-TRES EUROS AMB QUARANTA-DOS CÈNTIMS)

H15Z1003P-25 u Reunió mensual del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones 109,14 �

(CENT NOU EUROS AMB CATORZE CÈNTIMS)
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QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 3

H15Z1004P-26 h Formació en matèria de Seguretat i Salut 18,19 �

(DIVUIT EUROS AMB DINOU CÈNTIMS)

H6AA2111P-27 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i
de 4,5 i 3,5 mm de diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus
prefabricats de formigó, i amb el desmuntatge inclòs

2,39 �

(DOS EUROS AMB TRENTA-NOU CÈNTIMS)

H6AZ54A1P-28 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer
galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs

63,74 �

(SEIXANTA-TRES EUROS AMB SETANTA-QUATRE CÈNTIMS)

HBB11111P-29 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

40,62 �

(QUARANTA EUROS AMB SEIXANTA-DOS CÈNTIMS)

HBB11251P-30 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

48,40 �

(QUARANTA-VUIT EUROS AMB QUARANTA CÈNTIMS)

HBB21641P-31 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

82,13 �

(VUITANTA-DOS EUROS AMB TRETZE CÈNTIMS)

HBBA1511P-32 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm,
fixada mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

15,92 �

(QUINZE EUROS AMB NORANTA-DOS CÈNTIMS)

HBBZ1111P-33 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra clavat i amb el
desmuntatge inclòs

8,75 �

(VUIT EUROS AMB SETANTA-CINC CÈNTIMS)

HBBZA0A1P-34 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, i amb el desmuntatge
inclòs

15,45 �

(QUINZE EUROS AMB QUARANTA-CINC CÈNTIMS)

HBC12300P-35 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària 8,94 �

(VUIT EUROS AMB NORANTA-QUATRE CÈNTIMS)

HBC19081P-36 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclòs 1,21 �

(UN EUROS AMB VINT-I-UN CÈNTIMS)

HBC1KJ00P-37 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el desmuntatge inclòs 4,91 �

(QUATRE EUROS AMB NORANTA-UN CÈNTIMS)

HBC1X081P-38 m Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja, de 100 cm d'alçada, amb un suport
cada 3 m i amb el desmuntatge inclòs

1,91 �

(UN EUROS AMB NORANTA-UN CÈNTIMS)

HG42X001P-39 u Escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o casetes d'obra, amb cablejat protegit,
proteccions i connexió a quadre provisional d'obra

100,53 �

(CENT EUROS AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS)

HJ99X001P-40 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul prefabricat de sanitaris, amb tub d'entrada
protegit, clavegueró de PVC soterrat i connexions a les xarxes corresponents

74,33 �

(SETANTA-QUATRE EUROS AMB TRENTA-TRES CÈNTIMS)
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QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 4

HJA26321P-41 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500
W, tipus 2, col·locat en posició vertical amb fixacions murals i connectat i amb el
desmuntatge inclòs

241,99 �

(DOS-CENTS QUARANTA-UN EUROS AMB NORANTA-NOU CÈNTIMS)

HM31161JP-42 u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la
paret i amb el desmuntatge inclòs

39,82 �

(TRENTA-NOU EUROS AMB VUITANTA-DOS CÈNTIMS)

HQU22301P-43 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

49,18 �

(QUARANTA-NOU EUROS AMB DIVUIT CÈNTIMS)

HQU25701P-44 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones,
col·locat i amb el desmuntatge inclòs

372,16 �

(TRES-CENTS SETANTA-DOS EUROS AMB SETZE CÈNTIMS)

HQU27902P-45 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb
capacitat per a 10 persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

85,42 �

(VUITANTA-CINC EUROS AMB QUARANTA-DOS CÈNTIMS)

HQU2GF01P-46 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

46,73 �

(QUARANTA-SIS EUROS AMB SETANTA-TRES CÈNTIMS)

HQUA1100P-47 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut al
treball

99,05 �

(NORANTA-NOU EUROS AMB CINC CÈNTIMS)

HQUA3100P-48 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut establert a l'ordenança
general de seguretat i salut al treball

64,03 �

(SEIXANTA-QUATRE EUROS AMB TRES CÈNTIMS)

HQUAM000P-49 u Reconeixement mèdic obligatori 27,00 �

(VINT-I-SET EUROS)

HQUXX001P-50 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de vestuari, menjador i
sanitaris, incloent tancaments, acabats, aparells sanitaris i condicionament interior. Inclosa la
posterior demolició i retirada de les instalacions i/o construccions provisionals.

1.200,00 �

(MIL DOS-CENTS EUROS)

HQUZM000P-51 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions 15,23 �

(QUINZE EUROS AMB VINT-I-TRES CÈNTIMS)
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P-1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28 �

B1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21 �

B1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circulars de ø 50 mm foscos de color DIN 5, homologades
segons BS_EN 175 i UNE EN 169

4,53 �

B1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circular de 50 mm de D foscos de color DIN 5, homologades
segons BS_EN 175 i UNE EN 169

4,53000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster
reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc
amb protecció DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50 �

B142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster
reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc
amb protecció DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons
UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00 �

B1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons
UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69 �

B1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors
de la mà i maniguet de cotó, folre interior, i subjecció elàstica al canell

1,05 �

B1451110 u Parella de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell,
dors de la mà i maniguet de cotó, folre interior i subjecció elàstica al canell

1,05000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de
cautxú rugós sobre suport de cotó, i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN
388 i UNE EN 420

2,10 �

B1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de
cautxú rugós sobre suport de cotó i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN
388 i UNE EN 420

2,10000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-9 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb maniguets fins a mig
avantbraç

33,10 �

B1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú amb maniguets fins a mig
avantbraç

33,10000 �
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Altres conceptes 0,00000 �

P-10 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó, i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69 �

B1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93 �

B1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló
rentable, homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de
manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56 �

B1462241 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de
manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-13 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

112,04 �

B1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

112,04000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61 �

B147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-15 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49 �

B1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-16 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE
EN 348

23,58 �

B1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE
EN 348

23,58000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-17 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d,
80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa,
d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos
embeguts en el formigó, cordes d'hissat i subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de
forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i amb
el desmuntatge inclòs

11,98 �

B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de 80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos 0,66000 �

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 1,00000 �

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm
de pas de malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de D nuada a la xarxa, per a
10 usos

0,90000 �
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Altres conceptes 9,42000 �

P-18 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D embegut en el formigó i amb el
desmuntatge inclòs

4,71 �

Altres conceptes 4,71000 �

P-19 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada
a la tanca, inclòs desmuntatge

1,10 �

B1510003 M2 Malla de polipropilè tupida tipus mosquitera i traus perimetrals 0,62000 �

Altres conceptes 0,48000 �

P-20 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de
fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de
pas de malla, corda perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa, fixada a
l'estructura i amb el desmuntatge inclòs

2,96 �

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 0,22000 �

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm
de pas de malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de D nuada a la xarxa, per a
10 usos

0,16000 �

Altres conceptes 2,58000 �

P-21 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb travesser superior i
intermig de tub metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb suports de muntant
metàl·lic per a allotjar en perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs

5,31 �

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m d'alçària, per a allotjar en perforacions del
sostre, per a 15 usos

0,39000 �

B0D41010 m2 Post de fusta de pi per a 3 usos 0,58000 �

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 0,17000 �

Altres conceptes 4,17000 �

P-22 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de seguretat, amb corda de
poliamida de 16 mm de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de
seguretat i amb el desmuntatge inclòs

9,18 �

B152KK00 u Dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat a una corda de 16
mm de diàmetre, d'aliatge lleuger estampat

5,15000 �

B15Z1700 m Corda de poliamida de 16 mm de diàmetre 0,69000 �

Altres conceptes 3,34000 �

P-23 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i plataforma de fusta,
desmuntatge inclòs

23,44 �

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 4,81000 �

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 0,35000 �

Altres conceptes 18,28000 �

P-24 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions col·lectives 33,42 �

Altres conceptes 33,42000 �

P-25 H15Z1003 u Reunió mensual del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones 109,14 �

Altres conceptes 109,14000 �

P-26 H15Z1004 h Formació en matèria de Seguretat i Salut 18,19 �

Altres conceptes 18,19000 �

P-27 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i
de 4,5 i 3,5 mm de diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus

2,39 �
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prefabricats de formigó, i amb el desmuntatge inclòs

B6AA211A m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i
de 4,5 i 3,5 mm de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D per a fixar a peus
prefabricats de formigó, per a 20 usos

0,76000 �

B6AZAF0A u Dau de formigó de 38 kg per a peu de tanca mòbil de malla d'acer i per a 20 usos 0,11000 �

Altres conceptes 1,52000 �

P-28 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer
galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs

63,74 �

B6AZ54A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i 2 m d'alçària, amb bastiment
de tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl.lica i per a 2 usos

50,37000 �

Altres conceptes 13,37000 �

P-29 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

40,62 �

BBL11102 u Placa triangular, de 70 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 25,39000 �

Altres conceptes 15,23000 �

P-30 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

48,40 �

BBL12602 u Placa circular, de D 60 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 33,17000 �

Altres conceptes 15,23000 �

P-31 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

82,13 �

BBL1BAL2 u Placa d'orientació o situació, de 25x145 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 59,28000 �

Altres conceptes 22,85000 �

P-32 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm,
fixada mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

15,92 �

B0A41000 cu Visos per a fusta o tacs de PVC 0,09000 �

BBBA1500 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm 13,55000 �

Altres conceptes 2,28000 �

P-33 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra clavat i amb el
desmuntatge inclòs

8,75 �

BBLZ2112 m Suport de tub d'acer galvanitzat, de 80x40x2 mm per a barreres de seguretat, per a 2 usos 4,66000 �

Altres conceptes 4,09000 �

P-34 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, i amb el desmuntatge
inclòs

15,45 �

BBLZA0A2 m Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, mòbil, per a 2 usos 13,93000 �

Altres conceptes 1,52000 �

P-35 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària 8,94 �

BBC12302 u Con d'abalisament de plàstic reflector de 50 cm d'alçària, per a 2 usos 8,64000 �

Altres conceptes 0,30000 �

P-36 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclòs 1,21 �

BBC19000 m Cinta d'abalisament 0,14000 �

Altres conceptes 1,07000 �

P-37 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el desmuntatge inclòs 4,91 �

ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS1
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

QUADRE DE PREUS NÚMERO 2 Pàg.: 5

BBC1KJ04 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària, per a 4 usos 4,00000 �

Altres conceptes 0,91000 �

P-38 HBC1X081 m Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja, de 100 cm d'alçada, amb un suport
cada 3 m i amb el desmuntatge inclòs

1,91 �

BBC1X000 M Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja, de 100 cm d'amplada 1,55000 �

Altres conceptes 0,36000 �

P-39 HG42X001 u Escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o casetes d'obra, amb cablejat protegit,
proteccions i connexió a quadre provisional d'obra

100,53 �

BG42X001 U Material per a escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o casetes d'obra 75,00000 �

Altres conceptes 25,53000 �

P-40 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul prefabricat de sanitaris, amb tub d'entrada
protegit, clavegueró de PVC soterrat i connexions a les xarxes corresponents

74,33 �

BJ99X001 U Material per a escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul prefabricat de sanitaris 50,00000 �

Altres conceptes 24,33000 �

P-41 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500
W, tipus 2, col·locat en posició vertical amb fixacions murals i connectat i amb el
desmuntatge inclòs

241,99 �

BJA26320 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta d'acer esmaltat, de 750 a 1500 W de
potència, preu alt

209,64000 �

B0A61600 u Tac de niló de 6 a 8 mm de d, amb vis 0,56000 �

Altres conceptes 31,79000 �

P-42 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la
paret i amb el desmuntatge inclòs

39,82 �

BM311611 u Extintor de pols seca, de càrrega 6 kg, amb pressió incorporada, pintat 32,60000 �

BMY31000 u Part proporcional d'elements especials per a extintors 0,23000 �

Altres conceptes 6,99000 �

P-43 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

49,18 �

BQU22303 u Armari metàl.lic individual amb doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, per a 3 usos 45,37000 �

Altres conceptes 3,81000 �

P-44 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones,
col·locat i amb el desmuntatge inclòs

372,16 �

BQU25700 u Banc de fusta de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones 369,88000 �

Altres conceptes 2,28000 �

P-45 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb
capacitat per a 10 persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

85,42 �

BQU27900 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb
capacitat per a 10 persones

80,09000 �

Altres conceptes 5,33000 �

P-46 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

46,73 �

BQU2GF00 u Recipient per a recollida d'escombraries de 100 l de capacitat 45,21000 �

Altres conceptes 1,52000 �

P-47 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut al
treball

99,05 �
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BQUA1100 u Farmaciola tipus armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut
en el treball

99,05000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-48 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut establert a l'ordenança
general de seguretat i salut al treball

64,03 �

BQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola, amb el contingut establert a l'ordenança
general de seguretat i salut en el treball

64,03000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-49 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori 27,00 �

BQUAM000 u Reconeixement mèdic 27,00000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-50 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de vestuari, menjador i
sanitaris, incloent tancaments, acabats, aparells sanitaris i condicionament interior. Inclosa la
posterior demolició i retirada de les instalacions i/o construccions provisionals.

1.200,00 �

Sense descomposició 1.200,00000 �

P-51 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions 15,23 �

Altres conceptes 15,23000 �
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MA D'OBRA

A0121000 h Oficial 1a 18,19000 �

A0122000 h Oficial 1a paleta 18,19000 �

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 18,19000 �

A012H000 h Oficial 1a electricista 18,79000 �

A012J000 h Oficial 1a lampista 18,79000 �

A012M000 h Oficial 1a muntador 18,79000 �

A0134000 h Ajudant ferrallista 16,15000 �

A013H000 h Ajudant electricista 16,13000 �

A013J000 h Ajudant lampista 16,13000 �

A013M000 h Ajudant muntador 16,15000 �

A0140000 h Manobre 15,23000 �
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MAQUINÀRIA

C1503000 h Camió grua 37,36000 �

C1B0A000 h Màquina per a clavar muntants metàl.lics 34,73000 �
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MATERIALS

B0A14200 kg Filferro recuit de diàmetre 1,3 mm 0,74000 �

B0A30B00 cu Claus d'impacte d'acer 12,72000 �

B0A41000 cu Visos per a fusta o tacs de PVC 2,22000 �

B0A61600 u Tac de niló de 6 a 8 mm de d, amb vis 0,14000 �

B0A62F00 u Tac d'acer de d 10 mm, amb cargol, volandera i femella 0,71000 �

B0B27000 kg Acer en barres corrugades B 400 S de límit elàstic >= 400 N/mm2 0,44000 �

B0B34121 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 10x10 cm, D:3-3 mm, B 500 T, 6x2,2 m,
segons UNE 36 092

0,97000 �

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 0,37000 �

B0D41010 m2 Post de fusta de pi per a 3 usos 2,64000 �

B0DZ4000 m Fleix 0,14000 �

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 0,07000 �

B1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28000 �

B1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21000 �

B1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer recoberta de
PVC, amb visors circular de 50 mm de D foscos de color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i
UNE EN 169

4,53000 �

B142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster reforçat
amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc amb protecció
DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50000 �

B1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons UNE EN
352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00000 �

B1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69000 �

B1451110 u Parella de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de
la mà i maniguet de cotó, folre interior i subjecció elàstica al canell

1,05000 �

B1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú
rugós sobre suport de cotó i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN 388 i UNE
EN 420

2,10000 �

B1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú amb maniguets fins a mig avantbraç 33,10000 �

B1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69000 �

B1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93000 �

B1462241 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del turmell
encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de
desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56000 �

B1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

112,04000 �

B147D304 u Sistema anticaiguda composat per un arnès anticaiguda amb tirants, bandes secundàries, bandes
subglúties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a subjecció, elements d'ajust, element dorsal
d'enganxament d'arnès anticaiguda i sivella, incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus
lliscant sobre línia d'ancoratge rígida, homologat segons UNE EN 361, UNE EN 362, UNE EN 364,
UNE EN 365 i UNE EN 353-1

174,79000 �

B147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61000 �

B1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49000 �

B1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN
348

23,58000 �
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MATERIALS

B1510003 M2 Malla de polipropilè tupida tipus mosquitera i traus perimetrals 0,59000 �

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas
de malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

0,15000 �

B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de 80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos 2,86000 �

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m d'alçària, per a allotjar en perforacions del
sostre, per a 15 usos

0,97000 �

B152KK00 u Dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat a una corda de 16 mm de
diàmetre, d'aliatge lleuger estampat

73,64000 �

B15Z1200 m Corda de poliamida de 6 mm de diàmetre 0,10000 �

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 0,37000 �

B15Z1700 m Corda de poliamida de 16 mm de diàmetre 0,66000 �

B6AA211A m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5
i 3,5 mm de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D per a fixar a peus prefabricats de
formigó, per a 20 usos

0,76000 �

B6AZ54A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i 2 m d'alçària, amb bastiment de
tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl.lica i per a 2 usos

50,37000 �

B6AZ59A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat, d'amplària 6 m i 2 m d'alçària, amb bastiment de
tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl.lica i per a 2 usos

182,63000 �

B6AZAF0A u Dau de formigó de 38 kg per a peu de tanca mòbil de malla d'acer i per a 20 usos 0,35000 �

BBBA1500 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm 13,55000 �

BBC12302 u Con d'abalisament de plàstic reflector de 50 cm d'alçària, per a 2 usos 8,64000 �

BBC19000 m Cinta d'abalisament 0,14000 �

BBC1KJ04 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària, per a 4 usos 9,99000 �

BBC1X000 M Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja, de 100 cm d'amplada 1,48000 �

BBL11102 u Placa triangular, de 70 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 25,39000 �

BBL12602 u Placa circular, de D 60 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 33,17000 �

BBL1AHA2 u Placa informativa, de 60x60 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 30,75000 �

BBL1BAL2 u Placa d'orientació o situació, de 25x145 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 59,28000 �

BBLZ2112 m Suport de tub d'acer galvanitzat, de 80x40x2 mm per a barreres de seguretat, per a 2 usos 4,66000 �

BBLZA0A2 m Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, mòbil, per a 2 usos 13,93000 �

BG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de
0,03 A de sensibilitat, de dispar fixe instantani, amb botó de test incorporat i indicador mecànic de
defecte, construït segons les especificacions de la norma UNE_EN 61008, de 2 mòduls DIN de 18
mm d'amplària, per a muntar en perfil DIN

51,12000 �

BG42X001 U Material per a escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o casetes d'obra 75,00000 �

BGW42000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors diferencials 0,27000 �

BJ7127D0 u Dipòsit prismàtic amb tapa, de polièster reforçat, de 500 l de capacitat 116,34000 �

BJ99X001 U Material per a escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul prefabricat de sanitaris 50,00000 �

BJA26320 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta d'acer esmaltat, de 750 a 1500 W de
potència, preu alt

209,64000 �

BM311611 u Extintor de pols seca, de càrrega 6 kg, amb pressió incorporada, pintat 32,60000 �

BMY31000 u Part proporcional d'elements especials per a extintors 0,23000 �

BQU15314 u Mòdul prefabricat de sanitaris de 3,7x2,3x2,3 m de plafó d'acer lacat i aïllament de poliuretà de 35
mm de gruix, revestiment de parets amb tauler fenòlic, paviment de lamel.les d'acer galvanitzat,
amb instal.lació de lampisteria, 1 lavabo col.lectiu amb 3 aixetes, 2 plaques turques, 2 dutxes,
mirall i complements de bany, amb instal.lació elèctrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i
protecció diferencial, per a 4 usos

2.347,20000 �

BQU1X001 U Mòdul prefabricat per a vestidor, magatzem o oficina d'obra, de dimensions 6x2,5x2,3 m, amb
estructura de perfils d'acer i tancaments de panells d'acer lacat amb aïllament de poliuretà de 35
mm de gruix, terra de tauler fenòlic sobre lamel·les d'acer galvanitzat amb aïllament de fibra de
vidre, amb instal·lació elèctrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i protecció diferencial, per a 4

1.500,00000 �
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MATERIALS

usos

BQU1X312 U Mòdul prefabricat de sanitaris, de dimensions 4x2,3x2,3 m, amb estructura de perfils d'acer i
tancaments de panells d'acer lacat amb aïllament de poliuretà de 35 mm de gruix, terra de tauler
fenòlic sobre lamel·les d'acer galvanitzat amb aïllament de fibra de vidre, amb instal·lació elèctrica
incloent 1 punt de llum, interruptor, endolls i protecció diferencial, i instal·lació de lampisteria
incloent 1 lavabo col·lectiu amb 3 aixetes, 2 plaques turques, 2 dutxes, mirall i accessoris de bany,
per a 4 usos

2.000,00000 �

BQU22303 u Armari metàl.lic individual amb doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, per a 3 usos 45,37000 �

BQU25700 u Banc de fusta de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones 369,88000 �

BQU27900 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per
a 10 persones

80,09000 �

BQU2GF00 u Recipient per a recollida d'escombraries de 100 l de capacitat 45,21000 �

BQUA1100 u Farmaciola tipus armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut en el
treball

99,05000 �

BQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola, amb el contingut establert a l'ordenança general de
seguretat i salut en el treball

64,03000 �

BQUAM000 u Reconeixement mèdic 27,00000 �
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ELEMENTS COMPOSTOS

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

Rend.: 1,000 0,64000 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0134000 h Ajudant ferrallista 0,005 /R x 16,15000 = 0,08000

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 0,005 /R x 18,19000 = 0,09000

Subtotal: 0,17000 0,17000

Materials

B0B27000 kg Acer en barres corrugades B 400 S de límit elàstic >=
400 N/mm2

1,050      x 0,44000 = 0,46000

B0A14200 kg Filferro recuit de diàmetre 1,3 mm 0,010      x 0,74000 = 0,01000

Subtotal: 0,47000 0,47000

COST DIRECTE 0,64000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,64000

D0B34123 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra i manipulada a taller ME 10 x 10
cm D: 3 - 3 mm B 500 T 6 x 2,2 m, segons UNE 36
092

Rend.: 1,000 1,14000 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0134000 h Ajudant ferrallista 0,002 /R x 16,15000 = 0,03000

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 0,002 /R x 18,19000 = 0,04000

Subtotal: 0,07000 0,07000

Materials

B0B34121 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME
10x10 cm, D:3-3 mm, B 500 T, 6x2,2 m, segons UNE
36 092

1,100      x 0,97000 = 1,07000

Subtotal: 1,07000 1,07000

COST DIRECTE 1,14000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,14000
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PARTIDES D'OBRA

P-1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de
polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat
segons UNE EN 812

Rend.: 1,000 3,28 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de
polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat
segons UNE EN 812

1,000      x 3,28000 = 3,28000

Subtotal: 3,28000 3,28000

COST DIRECTE 3,28000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 3,28000

P-2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb
muntura universal, amb visor transparent i tractament
contra l'entelament, homologades segons UNE EN
167 i UNE EN 168

Rend.: 1,000 5,21 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb
muntura universal, amb visor transparent i tractament
contra l'entelament, homologades segons UNE EN
167 i UNE EN 168

1,000      x 5,21000 = 5,21000

Subtotal: 5,21000 5,21000

COST DIRECTE 5,21000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,21000

P-3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb
muntura universal de barnilla d'acer recoberta de
PVC, amb visors circulars de ø 50 mm foscos de
color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE
EN 169

Rend.: 1,000 4,53 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb
muntura universal de barnilla d'acer recoberta de
PVC, amb visors circular de 50 mm de D foscos de
color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE
EN 169

1,000      x 4,53000 = 4,53000

Subtotal: 4,53000 4,53000

COST DIRECTE 4,53000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,53000

P-4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc
abatible de mà i suport de polièster reforçat amb fibra
de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactínic semifosc amb protecció DIN 12, homologada
segons UNE EN 175

Rend.: 1,000 7,50 �

Unitats Preu Parcial Import
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PARTIDES D'OBRA

Materials

B142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc
abatible de mà i suport de polièster reforçat amb fibra
de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactínic semifosc amb protecció DIN 12, homologada
segons UNE EN 175

1,000      x 7,50000 = 7,50000

Subtotal: 7,50000 7,50000

COST DIRECTE 7,50000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 7,50000

P-5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc
industrial de seguretat, homologat segons UNE EN
352, UNE EN 397 i UNE EN 458

Rend.: 1,000 14,00 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc
industrial de seguretat, homologat segons UNE EN
352, UNE EN 397 i UNE EN 458

1,000      x 14,00000 = 14,00000

Subtotal: 14,00000 14,00000

COST DIRECTE 14,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 14,00000

P-6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics,
homologada segons UNE EN 405

Rend.: 1,000 0,69 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics,
homologada segons UNE EN 405

1,000      x 0,69000 = 0,69000

Subtotal: 0,69000 0,69000

COST DIRECTE 0,69000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,69000

P-7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell,
artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de la
mà i maniguet de cotó, folre interior, i subjecció
elàstica al canell

Rend.: 1,000 1,05 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1451110 u Parella de guants per a ús general, amb palmell,
artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de la
mà i maniguet de cotó, folre interior i subjecció
elàstica al canell

1,000      x 1,05000 = 1,05000

Subtotal: 1,05000 1,05000
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PARTIDES D'OBRA

COST DIRECTE 1,05000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,05000

P-8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió
per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú rugós
sobre suport de cotó, i subjecció elàstica al canell,
homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420

Rend.: 1,000 2,10 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió
per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú rugós
sobre suport de cotó i subjecció elàstica al canell,
homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420

1,000      x 2,10000 = 2,10000

Subtotal: 2,10000 2,10000

COST DIRECTE 2,10000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,10000

P-9 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de
cautxú, amb maniguets fins a mig avantbraç

Rend.: 1,000 33,10 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de
cautxú amb maniguets fins a mig avantbraç

1,000      x 33,10000 = 33,10000

Subtotal: 33,10000 33,10000

COST DIRECTE 33,10000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 33,10000

P-10 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell,
folre interior de cotó, i màniga llarga de serratge
folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i
UNE EN 420

Rend.: 1,000 4,69 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell,
folre interior de cotó i màniga llarga de serratge
folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i
UNE EN 420

1,000      x 4,69000 = 4,69000

Subtotal: 4,69000 4,69000

COST DIRECTE 4,69000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,69000

P-11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb
sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345,
UNE EN 346, UNE EN 347

Rend.: 1,000 4,93 �
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Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb
sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345,
UNE EN 346, UNE EN 347

1,000      x 4,93000 = 4,93000

Subtotal: 4,93000 4,93000

COST DIRECTE 4,93000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,93000

P-12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat,
de pell rectificada, amb envoltant del turmell
encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca
amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de
desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

Rend.: 1,000 16,56 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1462241 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat,
de pell rectificada, amb envoltant del turmell
encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca
amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de
desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

1,000      x 16,56000 = 16,56000

Subtotal: 16,56000 16,56000

COST DIRECTE 16,56000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 16,56000

P-13 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i
anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat
segons CE

Rend.: 1,000 112,04 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i
anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat
segons CE

1,000      x 112,04000 = 112,04000

Subtotal: 112,04000 112,04000

COST DIRECTE 112,04000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 112,04000

H147D304 u Sistema anticaiguda composat per un arnès
anticaiguda amb tirants, bandes secundàries, bandes
subglúties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjecció, elements d'ajust, element dorsal
d'enganxament d'arnès anticaiguda i sivella,
incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus
lliscant sobre línia d'ancoratge rígida, homologat

Rend.: 1,000 174,79 �
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segons UNE EN 361, UNE EN 362, UNE EN 364,
UNE EN 365 i UNE EN 353-1

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B147D304 u Sistema anticaiguda composat per un arnès
anticaiguda amb tirants, bandes secundàries, bandes
subglúties, bandes de cuixa, recolzament dorsal per a
subjecció, elements d'ajust, element dorsal
d'enganxament d'arnès anticaiguda i sivella,
incorporat a un subsistema anticaiguda de tipus
lliscant sobre línia d'ancoratge rígida, homologat
segons UNE EN 361, UNE EN 362, UNE EN 364,
UNE EN 365 i UNE EN 353-1

1,000      x 174,79000 = 174,79000

Subtotal: 174,79000 174,79000

COST DIRECTE 174,79000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 174,79000

P-14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar Rend.: 1,000 21,61 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 1,000      x 21,61000 = 21,61000

Subtotal: 21,61000 21,61000

COST DIRECTE 21,61000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 21,61000

P-15 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a
edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de gruix,
homologat segons UNE EN 340

Rend.: 1,000 6,49 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a
edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de gruix,
homologat segons UNE EN 340

1,000      x 6,49000 = 6,49000

Subtotal: 6,49000 6,49000

COST DIRECTE 6,49000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 6,49000

P-16 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat
segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN 348

Rend.: 1,000 23,58 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat
segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN 348

1,000      x 23,58000 = 23,58000
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Subtotal: 23,58000 23,58000

COST DIRECTE 23,58000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 23,58000

H1512013 m2 Protecció col·lectiva vertical dels laterals dels forats
de les escales en tota l'alçària amb xarxa-teló
normalitzada (UNE EN 1263-1) de poliamida no
regenerada, de tenacitat alta nuada amb corda
perimetral de poliamida, ancoratge de fleix perforat i
clau d'impacte d'acer i corda de cosit de 6 mm de
diàmetre i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 12,19 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,350 /R x 18,19000 = 6,37000

A0140000 h Manobre 0,350 /R x 15,23000 = 5,33000

Subtotal: 11,70000 11,70000

Materials

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

1,200      x 0,15000 = 0,18000

B0A30B00 cu Claus d'impacte d'acer 0,020      x 12,72000 = 0,25000

B0DZ4000 m Fleix 0,100      x 0,14000 = 0,01000

B15Z1200 m Corda de poliamida de 6 mm de diàmetre 0,500      x 0,10000 = 0,05000

Subtotal: 0,49000 0,49000

COST DIRECTE 12,19000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 12,19000

P-17 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre
amb xarxa per a proteccions superficials contra
caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de
malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d
nuada a la xarxa, d'alçària 5 m, amb ancoratges
d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb
ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i
subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en
el formigó, en 1a col·locació i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 11,98 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,250 /R x 18,19000 = 4,55000

A0140000 h Manobre 0,250 /R x 15,23000 = 3,81000

Subtotal: 8,36000 8,36000

Materials

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

6,000      x 0,15000 = 0,90000
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B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de
80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos

0,230      x 2,86000 = 0,66000

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 2,700      x 0,37000 = 1,00000

Subtotal: 2,56000 2,56000

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

1,650      x 0,64000 = 1,06000

Subtotal: 3,62000 3,62000

COST DIRECTE 11,98000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 11,98000

H1512213 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre
amb xarxa per a proteccions superficials contra
caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de
malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d
nuada a la xarxa, d'alçària 5 m, amb ancoratges
d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb
ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i
subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en
el formigó, en successiva col·locació i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 8,63 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,150 /R x 15,23000 = 2,28000

A0121000 h Oficial 1a 0,150 /R x 18,19000 = 2,73000

Subtotal: 5,01000 5,01000

Materials

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

6,000      x 0,15000 = 0,90000

B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de
80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos

0,230      x 2,86000 = 0,66000

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 2,700      x 0,37000 = 1,00000

Subtotal: 2,56000 2,56000

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

1,650      x 0,64000 = 1,06000

Subtotal: 3,62000 3,62000

COST DIRECTE 8,63000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 8,63000
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H151A1K1 m2 Protecció col.lectiva horitzontal de d'obertures amb
xarxa per a proteccions superficials contra caigudes
de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat
alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de malla, corda
perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la
xarxa, fixada amb fleix i tacs d'expansió i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 3,98 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 18,19000 = 1,82000

Subtotal: 3,34000 3,34000

Materials

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

1,200      x 0,15000 = 0,18000

B0DZ4000 m Fleix 0,200      x 0,14000 = 0,03000

B0A62F00 u Tac d'acer de d 10 mm, amb cargol, volandera i
femella

0,600      x 0,71000 = 0,43000

Subtotal: 0,64000 0,64000

COST DIRECTE 3,98000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 3,98000

P-18 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla
electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D
embegut en el formigó i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 4,71 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 18,19000 = 1,82000

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

Subtotal: 3,34000 3,34000

Materials

D0B34123 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra i manipulada a taller ME 10 x 10
cm D: 3 - 3 mm B 500 T 6 x 2,2 m, segons UNE 36
092

1,200      x 1,14000 = 1,37000

Subtotal: 1,37000 1,37000

COST DIRECTE 4,71000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,71000

P-19 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de
polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada a la tanca,
inclòs desmuntatge

Rend.: 1,000 1,10 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra
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A0140000 h Manobre 0,020 /R x 15,23000 = 0,30000

A0121000 h Oficial 1a 0,010 /R x 18,19000 = 0,18000

Subtotal: 0,48000 0,48000

Materials

B1510003 M2 Malla de polipropilè tupida tipus mosquitera i traus
perimetrals

1,050      x 0,59000 = 0,62000

Subtotal: 0,62000 0,62000

COST DIRECTE 1,10000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,10000

P-20 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a
proteccions superficials contra caigudes de fil trenat
de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4
mm de diàmetre, 80x80 mm de pas de malla, corda
perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a
la xarxa, fixada a l'estructura i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 2,96 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,050 /R x 15,23000 = 0,76000

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 18,19000 = 1,82000

Subtotal: 2,58000 2,58000

Materials

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

1,050      x 0,15000 = 0,16000

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 0,600      x 0,37000 = 0,22000

Subtotal: 0,38000 0,38000

COST DIRECTE 2,96000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,96000

P-21 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre,
d'alçària 1 m amb travesser superior i intermig de tub
metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb
suports de muntant metàl·lic per a allotjar en
perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 5,31 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,125 /R x 18,19000 = 2,27000

A0140000 h Manobre 0,125 /R x 15,23000 = 1,90000

Subtotal: 4,17000 4,17000

Materials

B0D41010 m2 Post de fusta de pi per a 3 usos 0,220      x 2,64000 = 0,58000

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 2,400      x 0,07000 = 0,17000

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m
d'alçària, per a allotjar en perforacions del sostre, per
a 15 usos

0,400      x 0,97000 = 0,39000
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Subtotal: 1,14000 1,14000

COST DIRECTE 5,31000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,31000

P-22 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de
cinturons de seguretat, amb corda de poliamida de 16
mm de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a
subjectar cinturó de seguretat i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 9,18 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 18,19000 = 1,82000

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

Subtotal: 3,34000 3,34000

Materials

B15Z1700 m Corda de poliamida de 16 mm de diàmetre 1,050      x 0,66000 = 0,69000

B152KK00 u Dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar
cinturó de seguretat a una corda de 16 mm de
diàmetre, d'aliatge lleuger estampat

0,070      x 73,64000 = 5,15000

Subtotal: 5,84000 5,84000

COST DIRECTE 9,18000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 9,18000

H152KBD1 u Topall per camió en moviments de terres, amb tauló
de fusta de pi i piquetes de barra d'acer corrugat de
20 mm de d ancorades al terreny de llargària 1,8 m, i
amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 18,04 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,300 /R x 15,23000 = 4,57000

A0121000 h Oficial 1a 0,300 /R x 18,19000 = 5,46000

Subtotal: 10,03000 10,03000

Materials

B0B27000 kg Acer en barres corrugades B 400 S de límit elàstic >=
400 N/mm2

9,800      x 0,44000 = 4,31000

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 10,000      x 0,37000 = 3,70000

Subtotal: 8,01000 8,01000

COST DIRECTE 18,04000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 18,04000

P-23 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura
metàl.lica tubular i plataforma de fusta, desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 23,44 �

Unitats Preu Parcial Import
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Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,200 /R x 15,23000 = 18,28000

Subtotal: 18,28000 18,28000

Materials

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 13,000      x 0,37000 = 4,81000

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 5,000      x 0,07000 = 0,35000

Subtotal: 5,16000 5,16000

COST DIRECTE 23,44000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 23,44000

P-24 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició
de les proteccions col·lectives

Rend.: 1,000 33,42 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 1,000 /R x 18,19000 = 18,19000

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 15,23000 = 15,23000

Subtotal: 33,42000 33,42000

COST DIRECTE 33,42000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 33,42000

P-25 H15Z1003 u Reunió mensual del comitè de Seguretat i Salut
constituït per 6 persones

Rend.: 1,000 109,14 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 6,000 /R x 18,19000 = 109,14000

Subtotal: 109,14000 109,14000

COST DIRECTE 109,14000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 109,14000

P-26 H15Z1004 h Formació en matèria de Seguretat i Salut Rend.: 1,000 18,19 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 1,000 /R x 18,19000 = 18,19000

Subtotal: 18,19000 18,19000

COST DIRECTE 18,19000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 18,19000
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P-27 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb
malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm
de diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de
diàmetre, fixat a peus prefabricats de formigó, i amb
el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 2,39 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

Subtotal: 1,52000 1,52000

Materials

B6AA211A m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb
malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm
de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D per
a fixar a peus prefabricats de formigó, per a 20 usos

1,000      x 0,76000 = 0,76000

B6AZAF0A u Dau de formigó de 38 kg per a peu de tanca mòbil de
malla d'acer i per a 20 usos

0,300      x 0,35000 = 0,11000

Subtotal: 0,87000 0,87000

COST DIRECTE 2,39000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,39000

P-28 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i
alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat,
per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 63,74 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,400 /R x 18,19000 = 7,28000

A0140000 h Manobre 0,400 /R x 15,23000 = 6,09000

Subtotal: 13,37000 13,37000

Materials

B6AZ54A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat,
d'amplària 1 m i 2 m d'alçària, amb bastiment de tub
d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla
metàl.lica i per a 2 usos

1,000      x 50,37000 = 50,37000

Subtotal: 50,37000 50,37000

COST DIRECTE 63,74000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 63,74000

H6AZ59A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 6 m i
alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat,
per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 207,69 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 0,750 /R x 18,19000 = 13,64000

A0140000 h Manobre 0,750 /R x 15,23000 = 11,42000

Subtotal: 25,06000 25,06000

ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS1
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 19

PARTIDES D'OBRA

Materials

B6AZ59A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat,
d'amplària 6 m i 2 m d'alçària, amb bastiment de tub
d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla
metàl.lica i per a 2 usos

1,000      x 182,63000 = 182,63000

Subtotal: 182,63000 182,63000

COST DIRECTE 207,69000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 207,69000

P-29 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de
costat, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 40,62 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 15,23000 = 15,23000

Subtotal: 15,23000 15,23000

Materials

BBL11102 u Placa triangular, de 70 cm, amb pintura reflectora, per
a 2 usos

1,000      x 25,39000 = 25,39000

Subtotal: 25,39000 25,39000

COST DIRECTE 40,62000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 40,62000

P-30 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de
diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 48,40 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 15,23000 = 15,23000

Subtotal: 15,23000 15,23000

Materials

BBL12602 u Placa circular, de D 60 cm, amb pintura reflectora, per
a 2 usos

1,000      x 33,17000 = 33,17000

Subtotal: 33,17000 33,17000

COST DIRECTE 48,40000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 48,40000

HBB21201 u Placa amb pintura reflectora de 60x60 cm, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 45,98 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 15,23000 = 15,23000

Subtotal: 15,23000 15,23000
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Materials

BBL1AHA2 u Placa informativa, de 60x60 cm, amb pintura
reflectora, per a 2 usos

1,000      x 30,75000 = 30,75000

Subtotal: 30,75000 30,75000

COST DIRECTE 45,98000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 45,98000

P-31 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 82,13 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,500 /R x 15,23000 = 22,85000

Subtotal: 22,85000 22,85000

Materials

BBL1BAL2 u Placa d'orientació o situació, de 25x145 cm, amb
pintura reflectora, per a 2 usos

1,000      x 59,28000 = 59,28000

Subtotal: 59,28000 59,28000

COST DIRECTE 82,13000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 82,13000

P-32 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa
d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm, fixada
mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 15,92 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,150 /R x 15,23000 = 2,28000

Subtotal: 2,28000 2,28000

Materials

B0A41000 cu Visos per a fusta o tacs de PVC 0,040      x 2,22000 = 0,09000

BBBA1500 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa
d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm

1,000      x 13,55000 = 13,55000

Subtotal: 13,64000 13,64000

COST DIRECTE 15,92000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 15,92000

P-33 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm
col.locat a terra clavat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 8,75 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

A0122000 h Oficial 1a paleta 0,065 /R x 18,19000 = 1,18000

Subtotal: 2,70000 2,70000
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Maquinària

C1B0A000 h Màquina per a clavar muntants metàl.lics 0,040 /R x 34,73000 = 1,39000

Subtotal: 1,39000 1,39000

Materials

BBLZ2112 m Suport de tub d'acer galvanitzat, de 80x40x2 mm per
a barreres de seguretat, per a 2 usos

1,000      x 4,66000 = 4,66000

Subtotal: 4,66000 4,66000

COST DIRECTE 8,75000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 8,75000

P-34 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de
senyalització vertical, i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 15,45 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

Subtotal: 1,52000 1,52000

Materials

BBLZA0A2 m Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de
senyalització vertical, mòbil, per a 2 usos

1,000      x 13,93000 = 13,93000

Subtotal: 13,93000 13,93000

COST DIRECTE 15,45000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 15,45000

P-35 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària Rend.: 1,000 8,94 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,020 /R x 15,23000 = 0,30000

Subtotal: 0,30000 0,30000

Materials

BBC12302 u Con d'abalisament de plàstic reflector de 50 cm
d'alçària, per a 2 usos

1,000      x 8,64000 = 8,64000

Subtotal: 8,64000 8,64000

COST DIRECTE 8,94000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 8,94000

P-36 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 1,21 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,065 /R x 15,23000 = 0,99000

Subtotal: 0,99000 0,99000



ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS1
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 22

PARTIDES D'OBRA

Materials

BBC19000 m Cinta d'abalisament 1,000      x 0,14000 = 0,14000

Subtotal: 0,14000 0,14000

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

0,120      x 0,64000 = 0,08000

Subtotal: 0,22000 0,22000

COST DIRECTE 1,21000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,21000

P-37 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m
d'alçària i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 4,91 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,060 /R x 15,23000 = 0,91000

Subtotal: 0,91000 0,91000

Materials

BBC1KJ04 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m
d'alçària, per a 4 usos

0,400      x 9,99000 = 4,00000

Subtotal: 4,00000 4,00000

COST DIRECTE 4,91000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,91000

P-38 HBC1X081 m Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja,
de 100 cm d'alçada, amb un suport cada 3 m i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 1,91 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,020 /R x 15,23000 = 0,30000

Subtotal: 0,30000 0,30000

Materials

BBC1X000 M Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja,
de 100 cm d'amplada

1,050      x 1,48000 = 1,55000

Subtotal: 1,55000 1,55000

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

0,100      x 0,64000 = 0,06000

Subtotal: 1,61000 1,61000
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COST DIRECTE 1,91000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,91000

HG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma
terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de
0,03 A de sensibilitat, de dispar fixe instantani, amb
botó de test incorporat i indicador mecànic de
defecte, construït segons les especificacions de la
norma UNE_EN 61008, de 2 mòduls DIN de 18 mm
d'amplària, muntat en perfil DIN, desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 62,27 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A013H000 h Ajudant electricista 0,220 /R x 16,13000 = 3,55000

A012H000 h Oficial 1a electricista 0,390 /R x 18,79000 = 7,33000

Subtotal: 10,88000 10,88000

Materials

BG42429D u Interruptor diferencial de la classe AC, gamma
terciari, de 25 A d'intensitat nominal, bipolar (2P), de
0,03 A de sensibilitat, de dispar fixe instantani, amb
botó de test incorporat i indicador mecànic de
defecte, construït segons les especificacions de la
norma UNE_EN 61008, de 2 mòduls DIN de 18 mm
d'amplària, per a muntar en perfil DIN

1,000      x 51,12000 = 51,12000

BGW42000 u Part proporcional d'accessoris per a interruptors
diferencials

1,000      x 0,27000 = 0,27000

Subtotal: 51,39000 51,39000

COST DIRECTE 62,27000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 62,27000

P-39 HG42X001 u Escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o
casetes d'obra, amb cablejat protegit, proteccions i
connexió a quadre provisional d'obra

Rend.: 1,000 100,53 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A012H000 h Oficial 1a electricista 0,500 /R x 18,79000 = 9,40000

A013H000 h Ajudant electricista 1,000 /R x 16,13000 = 16,13000

Subtotal: 25,53000 25,53000

Materials

BG42X001 U Material per a escomesa elèctrica per a mòduls
prefabricats o casetes d'obra

1,000      x 75,00000 = 75,00000

Subtotal: 75,00000 75,00000

COST DIRECTE 100,53000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 100,53000
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HJ7127D1 u Dipòsit prismàtic amb tapa, de polièster reforçat, de
500 l de capacitat, instal.lat i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 189,87 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0122000 h Oficial 1a paleta 2,200 /R x 18,19000 = 40,02000

A0140000 h Manobre 2,200 /R x 15,23000 = 33,51000

Subtotal: 73,53000 73,53000

Materials

BJ7127D0 u Dipòsit prismàtic amb tapa, de polièster reforçat, de
500 l de capacitat

1,000      x 116,34000 = 116,34000

Subtotal: 116,34000 116,34000

COST DIRECTE 189,87000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 189,87000

P-40 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul
prefabricat de sanitaris, amb tub d'entrada protegit,
clavegueró de PVC soterrat i connexions a les xarxes
corresponents

Rend.: 1,000 74,33 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0122000 h Oficial 1a paleta 0,500 /R x 18,19000 = 9,10000

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 15,23000 = 15,23000

Subtotal: 24,33000 24,33000

Materials

BJ99X001 U Material per a escomesa d'aigua i de sanejament per
a mòdul prefabricat de sanitaris

1,000      x 50,00000 = 50,00000

Subtotal: 50,00000 50,00000

COST DIRECTE 74,33000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 74,33000

P-41 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb
cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500 W,
tipus 2, col·locat en posició vertical amb fixacions
murals i connectat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 241,99 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A012J000 h Oficial 1a lampista 1,400 /R x 18,79000 = 26,31000

A013J000 h Ajudant lampista 0,340 /R x 16,13000 = 5,48000

Subtotal: 31,79000 31,79000

Materials

B0A61600 u Tac de niló de 6 a 8 mm de d, amb vis 4,000      x 0,14000 = 0,56000

BJA26320 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb
cubeta d'acer esmaltat, de 750 a 1500 W de potència,
preu alt

1,000      x 209,64000 = 209,64000
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Subtotal: 210,20000 210,20000

COST DIRECTE 241,99000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 241,99000

P-42 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb
pressió incorporada, pintat, amb suport a la paret i
amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 39,82 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A012M000 h Oficial 1a muntador 0,200 /R x 18,79000 = 3,76000

A013M000 h Ajudant muntador 0,200 /R x 16,15000 = 3,23000

Subtotal: 6,99000 6,99000

Materials

BM311611 u Extintor de pols seca, de càrrega 6 kg, amb pressió
incorporada, pintat

1,000      x 32,60000 = 32,60000

BMY31000 u Part proporcional d'elements especials per a extintors 1,000      x 0,23000 = 0,23000

Subtotal: 32,83000 32,83000

COST DIRECTE 39,82000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 39,82000

HQU15312 u Mòdul prefabricat de sanitaris de 3,7x2,3x2,3 m de
plafó d'acer lacat i aïllament de poliuretà de 35 mm de
gruix, revestiment de parets amb tauler fenòlic,
paviment de lamel.les d'acer galvanitzat, amb
instal.lació de lampisteria, 1 lavabo col.lectiu amb 3
aixetes, 2 plaques turques, 2 dutxes, mirall i
complements de bany, amb instal.lació elèctrica, 1
punt de llum, interruptor, endolls i protecció
diferencial, col.locat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 2.362,98 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,300 /R x 15,23000 = 4,57000

Subtotal: 4,57000 4,57000

Maquinària

C1503000 h Camió grua 0,300 /R x 37,36000 = 11,21000

Subtotal: 11,21000 11,21000

Materials

BQU15314 u Mòdul prefabricat de sanitaris de 3,7x2,3x2,3 m de
plafó d'acer lacat i aïllament de poliuretà de 35 mm de
gruix, revestiment de parets amb tauler fenòlic,
paviment de lamel.les d'acer galvanitzat, amb
instal.lació de lampisteria, 1 lavabo col.lectiu amb 3
aixetes, 2 plaques turques, 2 dutxes, mirall i
complements de bany, amb instal.lació elèctrica, 1
punt de llum, interruptor, endolls i protecció
diferencial, per a 4 usos

1,000      x 2.347,20000 = 2.347,20000

Subtotal: 2.347,20000 2.347,20000
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COST DIRECTE 2.362,98000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2.362,98000

HQU1X312 u Mòdul prefabricat de sanitaris, de dimensions
4x2,3x2,3 m, amb estructura de perfils d'acer i
tancaments de panells d'acer lacat amb aïllament de
poliuretà de 35 mm de gruix, terra de tauler fenòlic
sobre lamel·les d'acer galvanitzat amb aïllament de
fibra de vidre, amb instal·lació elèctrica incloent 1
punt de llum, interruptor, endolls i protecció
diferencial, i instal·lació de lampisteria incloent 1
lavabo col·lectiu amb 3 aixetes, 2 plaques turques, 2
dutxes, mirall i accessoris de bany, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 510,52 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,200 /R x 15,23000 = 3,05000

Subtotal: 3,05000 3,05000

Maquinària

C1503000 h Camió grua 0,200 /R x 37,36000 = 7,47000

Subtotal: 7,47000 7,47000

Materials

BQU1X312 U Mòdul prefabricat de sanitaris, de dimensions
4x2,3x2,3 m, amb estructura de perfils d'acer i
tancaments de panells d'acer lacat amb aïllament de
poliuretà de 35 mm de gruix, terra de tauler fenòlic
sobre lamel·les d'acer galvanitzat amb aïllament de
fibra de vidre, amb instal·lació elèctrica incloent 1
punt de llum, interruptor, endolls i protecció
diferencial, i instal·lació de lampisteria incloent 1
lavabo col·lectiu amb 3 aixetes, 2 plaques turques, 2
dutxes, mirall i accessoris de bany, per a 4 usos

0,250      x 2.000,00000 = 500,00000

Subtotal: 500,00000 500,00000

COST DIRECTE 510,52000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 510,52000

HQU1X502 u Mòdul prefabricat per a vestidor, magatzem o oficina
d'obra, de dimensions 6x2,5x2,3 m, amb estructura
de perfils d'acer i tancaments de panells d'acer lacat
amb aïllament de poliuretà de 35 mm de gruix, terra
de tauler fenòlic sobre lamel·les d'acer galvanitzat
amb aïllament de fibra de vidre, amb instal·lació
elèctrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i
protecció diferencial, col·locat i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 385,52 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,200 /R x 15,23000 = 3,05000

Subtotal: 3,05000 3,05000

Maquinària
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JUSTIFICACIÓ DE PREUS Pàg.: 27

PARTIDES D'OBRA

C1503000 h Camió grua 0,200 /R x 37,36000 = 7,47000

Subtotal: 7,47000 7,47000

Materials

BQU1X001 U Mòdul prefabricat per a vestidor, magatzem o oficina
d'obra, de dimensions 6x2,5x2,3 m, amb estructura
de perfils d'acer i tancaments de panells d'acer lacat
amb aïllament de poliuretà de 35 mm de gruix, terra
de tauler fenòlic sobre lamel·les d'acer galvanitzat
amb aïllament de fibra de vidre, amb instal·lació
elèctrica, 1 punt de llum, interruptor, endolls i
protecció diferencial, per a 4 usos

0,250      x 1.500,00000 = 375,00000

Subtotal: 375,00000 375,00000

COST DIRECTE 385,52000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 385,52000

P-43 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment
interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 49,18 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,250 /R x 15,23000 = 3,81000

Subtotal: 3,81000 3,81000

Materials

BQU22303 u Armari metàl.lic individual amb doble compartiment
interior, de 0,4x0,5x1,8 m, per a 3 usos

1,000      x 45,37000 = 45,37000

Subtotal: 45,37000 45,37000

COST DIRECTE 49,18000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 49,18000

P-44 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m
d'amplària, amb capacitat per a 5 persones, col·locat i
amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 372,16 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,150 /R x 15,23000 = 2,28000

Subtotal: 2,28000 2,28000

Materials

BQU25700 u Banc de fusta de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària,
amb capacitat per a 5 persones

1,000      x 369,88000 = 369,88000

Subtotal: 369,88000 369,88000

COST DIRECTE 372,16000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 372,16000
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PARTIDES D'OBRA

P-45 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de
llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per a 10
persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 85,42 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,350 /R x 15,23000 = 5,33000

Subtotal: 5,33000 5,33000

Materials

BQU27900 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de
llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per a 10
persones

1,000      x 80,09000 = 80,09000

Subtotal: 80,09000 80,09000

COST DIRECTE 85,42000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 85,42000

P-46 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de
capacitat, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 46,73 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 15,23000 = 1,52000

Subtotal: 1,52000 1,52000

Materials

BQU2GF00 u Recipient per a recollida d'escombraries de 100 l de
capacitat

1,000      x 45,21000 = 45,21000

Subtotal: 45,21000 45,21000

COST DIRECTE 46,73000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 46,73000

P-47 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a
l'ordenança general de seguretat i salut al treball

Rend.: 1,000 99,05 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BQUA1100 u Farmaciola tipus armari, amb el contingut establert a
l'ordenança general de seguretat i salut en el treball

1,000      x 99,05000 = 99,05000

Subtotal: 99,05000 99,05000

COST DIRECTE 99,05000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 99,05000

P-48 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el
contingut establert a l'ordenança general de seguretat
i salut al treball

Rend.: 1,000 64,03 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials
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PARTIDES D'OBRA

BQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola, amb el
contingut establert a l'ordenança general de seguretat
i salut en el treball

1,000      x 64,03000 = 64,03000

Subtotal: 64,03000 64,03000

COST DIRECTE 64,03000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 64,03000

P-49 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori Rend.: 1,000 27,00 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BQUAM000 u Reconeixement mèdic 1,000      x 27,00000 = 27,00000

Subtotal: 27,00000 27,00000

COST DIRECTE 27,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 27,00000

P-50 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a
equipaments de vestuari, menjador i sanitaris,
incloent tancaments, acabats, aparells sanitaris i
condicionament interior. Inclosa la posterior demolició
i retirada de les instalacions i/o construccions
provisionals.

Rend.: 1,000 1.200,00 �

_____________________________________________________________________________________________________________

P-51 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les
instal·lacions

Rend.: 1,000 15,23 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 15,23000 = 15,23000

Subtotal: 15,23000 15,23000

COST DIRECTE 15,23000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 15,23000
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Obra 01 ESS

CAPITOL 01 PROTECCIONS INDIVIDUALS

1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un
pes màxim de 400 g, homologat segons UNE EN 812 (P - 1)

3,28 25,000 82,00

2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal,
amb visor transparent i tractament contra l'entelament, homologades
segons UNE EN 167 i UNE EN 168 (P - 2)

5,21 10,000 52,10

3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de
barnilla d'acer recoberta de PVC, amb visors circulars de ø 50 mm
foscos de color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE EN
169 (P - 3)

4,53 4,000 18,12

4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i
suport de polièster reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm
de gruix, amb visor inactínic semifosc amb protecció DIN 12,
homologada segons UNE EN 175 (P - 4)

7,50 2,000 15,00

5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat,
homologat segons UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458 (P - 5)

14,00 5,000 70,00

6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada
segons UNE EN 405 (P - 6)

0,69 20,000 13,80

7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits
índex i polze de pell, dors de la mà i maniguet de cotó, folre interior, i
subjecció elàstica al canell (P - 7)

1,05 20,000 21,00

8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista,
amb dits i palmell de cautxú rugós sobre suport de cotó, i subjecció
elàstica al canell, homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420 (P -
8)

2,10 5,000 10,50

9 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de
cotó, i màniga llarga de serratge folrada de dril fort, homologats
segons UNE EN 407 i UNE EN 420 (P - 10)

4,69 4,000 18,76

10 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb
maniguets fins a mig avantbraç (P - 9)

33,10 2,000 66,20

11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i
folrades de niló rentable, homologades segons UNE EN 344, UNE EN
345, UNE EN 346, UNE EN 347 (P - 11)

4,93 10,000 49,30

12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada,
amb envoltant del turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica,
falca amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de desprendiment
ràpid, amb puntera metàl.lica (P - 12)

16,56 20,000 331,20

13 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de
PVC soldat de 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE EN 340 (P -
15)

6,49 10,000 64,90

14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar (P - 14) 21,61 5,000 108,05

15 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340,
UNE EN 470-1 i UNE EN 348 (P - 16)

23,58 1,000 23,58

16 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A,
B i C, de polièster i ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE (P -
13)

112,04 5,000 560,20

TOTAL CAPITOL 01.01 1.504,71

Obra 01 ESS

CAPITOL 02 PROTECCIONS COL·LECTIVES

EUR
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1 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada,
de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de pas de malla,
corda perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa,
fixada a l'estructura i amb el desmuntatge inclòs (P - 20)

2,96 355,000 1.050,80

2 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a
proteccions superficials contra caigudes de fil trenat de poliamida no
regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de
malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa,
d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre
cada 0,5 amb ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i
subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de forca fixats al sostre
cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i
amb el desmuntatge inclòs (P - 17)

11,98 42,000 503,16

3 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres
corrugades d'acer, elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D
embegut en el formigó i amb el desmuntatge inclòs (P - 18)

4,71 15,000 70,65

4 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb
travesser superior i intermig de tub metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de
fusta, fixada amb suports de muntant metàl·lic per a allotjar en
perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs (P - 21)

5,31 175,000 929,25

5 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i
plataforma de fusta, desmuntatge inclòs (P - 23)

23,44 43,000 1.007,92

6 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de
seguretat, amb corda de poliamida de 16 mm de D i dispositiu
anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat i amb el
desmuntatge inclòs (P - 22)

9,18 100,000 918,00

7 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions
col·lectives (P - 24)

33,42 16,000 534,72

TOTAL CAPITOL 01.02 5.014,50

Obra 01 ESS

CAPITOL 03 TANCAT I SENYALITZACIÓ

1 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla
electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de diàmetre, bastidor
de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus prefabricats de
formigó, i amb el desmuntatge inclòs (P - 27)

2,39 54,000 129,06

2 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb
bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla
metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs (P - 28)

63,74 2,000 127,48

3 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida
tipus mosquitera, fixada a la tanca, inclòs desmuntatge
(P - 19)

1,10 108,000 118,80

4 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el
desmuntatge inclòs (P - 37)

4,91 25,000 122,75

5 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària (P - 35) 8,94 10,000 89,40

6 HBC1X081 m Xarxa per balisament de plàstic flexible color taronja, de 100 cm
d'alçada, amb un suport cada 3 m i amb el desmuntatge inclòs (P - 38)

1,91 100,000 191,00

7 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge
inclòs (P - 36)

1,21 50,000 60,50

8 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa
serigrafiada, de 40x33 cm, fixada mecànicament i amb el desmuntatge
inclòs (P - 32)

15,92 2,000 31,84

EUR
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9 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 29)

40,62 4,000 162,48

10 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 30)

48,40 4,000 193,60

11 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit,
fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 31)

82,13 2,000 164,26

12 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra
clavat i amb el desmuntatge inclòs (P - 33)

8,75 4,000 35,00

13 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical,
i amb el desmuntatge inclòs (P - 34)

15,45 6,000 92,70

TOTAL CAPITOL 01.03 1.518,87

Obra 01 ESS

CAPITOL 04 INSTAL·LACIONS PROVISIONALS

1 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de
vestuari, menjador i sanitaris, incloent tancaments, acabats, aparells
sanitaris i condicionament interior. Inclosa la posterior demolició i
retirada de les instalacions i/o construccions provisionals.   (P - 50)

1.200,00 1,000 1.200,00

2 HG42X001 u Escomesa elèctrica per a mòduls prefabricats o casetes d'obra, amb
cablejat protegit, proteccions i connexió a quadre provisional d'obra (P
- 39)

100,53 1,000 100,53

3 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a mòdul prefabricat de
sanitaris, amb tub d'entrada protegit, clavegueró de PVC soterrat i
connexions a les xarxes corresponents (P - 40)

74,33 1,000 74,33

4 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat,
de potència 750 a 1500 W, tipus 2, col·locat en posició vertical amb
fixacions murals i connectat i amb el desmuntatge inclòs (P - 41)

241,99 1,000 241,99

5 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8
m, col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 43)

49,18 20,000 983,60

6 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat
per a 5 persones, col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 44)

372,16 2,000 744,32

7 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m
d'amplària, amb capacitat per a 10 persones, col·locada i amb el
desmuntatge inclòs (P - 45)

85,42 1,000 85,42

8 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat,
col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 46)

46,73 1,000 46,73

9 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada,
pintat, amb suport a la paret i amb el desmuntatge inclòs (P - 42)

39,82 3,000 119,46

10 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions (P - 51) 15,23 16,000 243,68

TOTAL CAPITOL 01.04 3.840,06

Obra 01 ESS

CAPITOL 05 MEDICINA PREVENTIVA, FORMACIÓ I REUNIONS

1 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general
de seguretat i salut al treball (P - 47)

99,05 1,000 99,05

2 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut
establert a l'ordenança general de seguretat i salut al treball (P - 48)

64,03 3,000 192,09

3 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori (P - 49) 27,00 20,000 540,00

4 H15Z1003 u Reunió mensual del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6
persones (P - 25)

109,14 8,000 873,12

EUR

ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS1
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

PRESSUPOST Pàg.: 4

5 H15Z1004 h Formació en matèria de Seguretat i Salut (P - 26) 18,19 16,000 291,04

TOTAL CAPITOL 01.05 1.995,30

EUR
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NIVELL 2: CAPITOL Import
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CAPITOL 01.01  PROTECCIONS INDIVIDUALS 1.504,71

CAPITOL 01.02  PROTECCIONS COL·LECTIVES 5.014,50

CAPITOL 01.03  TANCAT I SENYALITZACIÓ 1.518,87

CAPITOL 01.04  INSTAL·LACIONS PROVISIONALS 3.840,06

CAPITOL 01.05  MEDICINA PREVENTIVA, FORMACIÓ I REUNIONS 1.995,30
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DOCUMENTS ADDICIONALS 

ACTA TIPUS DE CONSTITUCIÓ DE LA �COMISSIÓ TÈCNICA INTEREMPRESARIAL DE 
RESPONSABLES DE PREVENCIÓ� 

A   a d  de 
A les hores, en el centre de treball  

Es reuneixen prèvia citació les següents persones: 

D.:
D.:
D.:
D..
D.:
D.:
D.:
D.:

El cap d�obra manifesta a totes les persones esmentades, que la seva presencia es necessària per 
procedir a la constitució de la COMISSIÓ TÈCNICA INTEREMPRESARIAL DE RESPONSABLES 
DE PREVENCIÓ en la seva qualitat de màxims responsables tècnics a peu d�obra de les 
respectives empreses, a les que representen. 

Seguidament, es procedeix a donar lectura de les funcions que tenen encomenades en funció del 
compliment del Pla de Seguretat i Salut del centre de treball. 
Per entre els presents, s�acorda la següent constitució: 

D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  

S�acorda la pròxima reunió pel dia ............... 
En aquest mateix lloc, a les...........hores, amb el següent ordre del dia: 

Signatura dels presents 



ACTA TIPUS DE REUNIÓ MENSUAL PROGRAMADA DE LA �COMISSIÓ TÈCNICA 
INTEREMPRESARIAL DE RESPONSABLES DE PREVENCIÓ� 

A   a d  de 
A les hores, en el centre de treball  

Es reuneixen ELS COMPONENTS DE LA COMISSIÓ TÈCNICA INTEREMPRESARIAL DE 
RESPONSABLES DE PREVENCIÓ que s�esmenten a continuació, per celebrar la reunió núm. ..... 
segons lo acordat en el Pla de Seguretat i Salut de l�obra 

Relació d�assistents: 

D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  
D.:   DNI  Empresa  

Relació de convidats:

D.:
D.:
D.:
D..
D.:
D.:
D.:
D.:

La reunió es desenvolupa seguint el següent ordre del dia: 

1.- Lectura i aprovació, si s�escau, de l�acta de la reunió anterior 
2.- Renovació d�asistents i noves incorporacions. 
3.- Debat, si s�escau, de les conclusions adoptades en les reunions anteriors i posta en 

practica.
4.- Conclusions del nivell de la Prevenció en obra despres de la �INSPECCIÓ MENSUAL 

PROGRAMADA DE PREVENCIÓ DE LA COMISSIÓ TÈCNICA 
INTEREMPRESARIAL DE RESPONSABLES DE PREVENCIÓ�

5.- Debat, si s�escau, sobre el nivell d�acompliment de les previsions contingudes en el 
Pla de Seguretat i Salut de l�obra i documentació del control administratiu-tècnic de la 
Prevenció.

6.- Mesures de Prevenció a implantar.  
7.- Incentius i sancions. 
8.- Precs i preguntes. 

Desenvolupament de la reunió: 

Pren la paraula D

No havent altres punts a tractar, per acord es proposa el següent ordre del dia provisional per la 
pròxima reunió: 

Ordre del dia: 

S�acorda la pròxima reunió pel dia ............... 
En aquest mateix lloc, a les...........hores 

Signatura dels presents 



ACTA TIPUS DE NOMENAMENT DE COL LABORADORS DE PREVENCIÓ A PEU D�OBRA 

A   a d  de 

Contractista

Obra o centre de treball 

En compliment de la Ley de Prevención de Riesgos  Laborales (L.31/1995 de 8 de novembre), 
Reglamento de Servicios de Prevención (R.D. 39/1997 de 17 de gener), i Disposiciones mínimas de 
Seguridad y Salud en las Obras de Construcción (R.D. 1627/97 de 24 d�octubre), així com el 
conveni del sector vigent, es procedeix a l�habilitació de: 

En   
Amb domicili  
Que és nomenat com:  

Les funcions a desenvolupar, amb caràcter exclusiu per aquest centre de treball, són les descrites 
pel reglament vigent i el Pla de Seguretat i Salut de l�obra, vinculant per a empreses contractades 
pel Promotor, i en soc coneixedor del seu contingut

Accepto el nomenament   Empresa 

Signat    Signat  

vist i plau del Coordinador 

Signat

CERTIFICAT D�HABILITACIÓ 

A   a d  de 

Obra o centre de treball 

Empresa    Activitat 
amb domicili social en el c. 

Representant autoritzat de l�empresa 
Nom.   
Qualificació tècnica 

En compliment de la Ley de prevención de Riesgos  Laborales (L.31/1995 de 8 de novembre), 
Reglamento de Servicios de Prevención (R.D. 39/1997 de 17 de enero), i Disposiciones mínimas de 
seguridad i salud en las obras de construcción (R.D. 1627/97 de 24 de octubre), s�autoritza a la 
persona designada a continuació: 

Nom.     DNI 
Categoria professional 
nascut el 
amb domocili 

Que ha demostrat la seva capacitat, professionalitat, perícia, coneixement i competència, acomplint 
els requisits legals, reglamentaris i contractuals vigents que l�habiliten dins del centre de treball, per: 

Les funcions a desenvolupar per l�habilitat, de caràcter exclusiu per aquest centre de treball, són les 
descrites per la reglamentació vigent i el Pla de Seguretat i Salut de l�obra, i es decrara coneixedor 
dels seus continguts. 

Titular de l�habilitació   Representat de l�empresa contractant 

Signat    Signat  
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DOCUMENTACIÓ GRÀFICA 

Tanques
Tanca peatonal

A. Planta
B. Alçat
C. Perfil



Rases i pous
Perspectiva i detalls

A. PROTECCIÓ EN RASES

B. PROTECCIÓ EN FORATS I OBERTURES

C. DETALL DE PASSERA VIANANTS

Estrebat de rases
Tipus d'estrebat

A. Estrebat lleuger.
B. Estrebat semilleuger.
C. Estrebat complert.



Estrebat de rases
Criteris de disseny

Baranes de seguretat
Amb sergent  (1)



Baranes de seguretat
Amb sergent  (2)

A. Tipus 1
B. Tipus 2
C. Tipus 3

Tapes per a obertures en forjats
Tapes de fusta

A. PLANTA
1.   Forat horitzontal de 50 x 50 cm.

B. CARA EXTERNA
2.   Tapa de fusta armada clavada

C. CARA INTERNA



Tapes per a obertures en forjats
Malla electrosoldada en capa superior

1.    Malla electrosoldada en capa superior.

Xarxes verticals subjectades mitjançant pals tipus forca
Col·locació amb anella en cantell al forjat

A. FORCA SIMPLE.
1. Corda perimetral trenada a la malla
2. Malla lligada en poliamida trenada en romb. NY/4 L100
3. Llaç de mariner
4. Corda de poliamida ø = 10 mm.
5. Secció 80x40x1,5 mm.
6. Ancoratge
7. Falca d�immobilització
8. Enllaç encadellat.



Xarxes verticals subjectades mitjançant pals tipus forca
Detalls suspensió i cosit

A. SUSPENSIÓ DE XARXES DESDE LES FORQUES
1. Corda poliamida de ø = 10 mm penjant de xarxa desde forca.
2. Corda poliamida de ø = 10 mm perimetral a la xarxa a penjar.
3. Amarratge amb nus mariner.

B. COSIT DE PANYS DE XARXA SOBRE FORCA
4. Malla de 10 x 10 cm lligada amb corda de poliamida 4 mm.
5. Corda de poliamida ø 10 mm perimetral a la xarxa.
6. Corda de poliamida ø 6 mm per a cosit de panys de xarxa.

Marquesines
De fusta amb sergent

1. La longitud del voladís serà de 2.50 m.
2. Es recomana una separació entre mordassa de 2 m. màxim.

Els panys de taules es muntaran saltejats solapant uns amb altres.
3. Vista lateral



Marquesines
De fusta amb perfils metàl·lics

A. PLANTA
1. Bigues de fusta 20 x 9 cm.
2. Entaulonat clavat
3. Tram inclinat 30º
4. Tram horitzontal
5. Sostre o llosa
6. Tirant d�ancoratge al forjat

B. SECCIÓ
7. Entaulonat clavat
8. Angulars soldats per a immobilització dels taulons biga.
9. Sostre o llosa
10. Tirant d�ancoratge al forjat

Escales de mà
Detalls

A. ESCALES DE MÀ
1. Punt de recolzament
2. Esglaons engalavernats
3. Travesser d'una sola peça
4. Base
5. Fins a 5 m. màxim per a escales simples

Fins a 7 m. per a escales reforçades
6. Mínim 1 m.

B. MECANISMES ANTILLISCANTS
C. SUBJECCIÓ A LA PART SUPERIOR



Bastides metàl·liques sobre rodes
Perspectiva

1. Suplement telescòpic opcional

L = 1 / 5 H quan H sigui menor de 7,5 mts.

L = 1 / 4 H quan H sigui superior de 7,5 mts.

OBSERVACIONS: Als castellets de bastides mòbils les rodes disposaran d�enclavaments (mordasses o
passadors de fixació).

Bastides de façana
Perspectiva

1. Barana de cantonada
2. Travesser
3. Diagonal de punt fix
4. Sòcol
5. Passador
6. Plataforma amb trapa
7. Diagonal amb brida
8. Barana
9. Escala d'alumini
10. Marc
11. Suport d'iniciació
12. Placa
13. Plataforma metàl·lica



Bastides de façana
Detalls

A. PERSPECTIVA
1. Placa
2. Diagonal
3. Travesser
4. Barana
5. Barana de cantonada
6. Marc
7. Plataforma
8. Plataforma amb trapa
9. Entornapeu
10. Entornapeu
11. Suplement barana
12. Peu de barana

B. DETALL

Torretes de formigonat
Perspectiva

PERSPECTIVA



Torretes de formigonat
Detalls

A. ALÇAT
B. PERFIL
C. CONJUNT

1. Barana
2. Entornpeu
3. Escala
4. Executat amb perfils metàl·lics
5. Suplement opcional (telescòpic)

Baixants de runa

Esquema 1

A. PERSPECTIVA

1. FALCA

2. PUNTAL

E. RUNA

B. PERFIL

E. RUNA



Instal·lacions elèctriques
Esquema tipus

Zona A. Risc principal contacte indirecte.
Zona B. Risc principal contacte directe.

1. Armari de distribució general, fabricat en material aïllant.
2. Línia subterrània
3. Muntants
4. Presa de terra
5. Aïllament reforçat
6. Aïllament reforçat
7. Comandament de tall general, exterior
8. Armari interior a l´edifici (baixa potència)
8. Armari exterior a l´edifici (alta potència)
10. Connexió terra de protecció en espera per a l�edifici definitiu.
11. Anell al fons de l�excavació
12. Conductor de protecció incorporat a les canalitzacions i cables.
13. Circuit de posta a terra

A. Armari de distribució protegit a l�entrada per un dispositiu diferencial de mitja
sensibilitat retadardat per a alimentar les diferents màquines de potència exteriors a l�edifici.

B. Armari de distribució protegit a l�entrada per un dispositiu diferencial de mitja sensibilitat
retardat per a alimentar els diferents muntants.



Senyalització
Advertiment

Senyalització
Obligació



Senyalització
Prohibició
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ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS2 (actualització de preus - maig 2017)
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

AMIDAMENTS Pàg.: 1

Obra 01  ESS2
CAPITOL 01  PROTECCIONS INDIVIDUALS

1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat segons
UNE EN 812

AMIDAMENT DIRECTE 25,000

2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i tractament contra
l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer recoberta de PVC, amb
visors circulars de ø 50 mm foscos de color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE EN 169

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster reforçat amb fibra de
vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc amb protecció DIN 12, homologada segons
UNE EN 175

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons UNE EN 352, UNE
EN 397 i UNE EN 458

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de la mà i
maniguet de cotó, folre interior, i subjecció elàstica al canell

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú rugós sobre
suport de cotó, i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

9 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó, i màniga llarga de serratge folrada
de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

10 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb maniguets fins a mig avantbraç

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable, homologades
segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del turmell encoixinat sola
antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera

EUR



ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS2 (actualització de preus - maig 2017)
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

AMIDAMENTS Pàg.: 2

metàl.lica

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

13 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de gruix, homologat
segons UNE EN 340

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

15 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN 348

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

16 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i ferramenta
estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE

AMIDAMENT DIRECTE 5,000

Obra 01  ESS2
CAPITOL 02  PROTECCIONS COL·LECTIVES

1 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de fil trenat de
poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de pas de malla, corda perimetral
de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa, fixada a l'estructura i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Sala de butaques 19,00 13,00 247,00 C#*D#*E#*F#

2 Caixa escènica 12,00 9,00 108,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 355,000

2 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de
fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de malla, corda
perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa, d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior,
fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i subjecció de 12 mm de D,
pescant metàl.lic de forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i
amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Edifici annex (façana carrer) C#*D#*E#*F#

2 Planta 2 7,00 7,00 C#*D#*E#*F#

3 Planta 4 7,00 7,00 C#*D#*E#*F#

4 Edifici annex (mitgera est) C#*D#*E#*F#

5 Planta 3 14,00 14,00 C#*D#*E#*F#

6 Planta 4 14,00 14,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 42,000

3 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer, elaborada a l'obra de
10x10 cm i de 3 - 3 mm de D embegut en el formigó i amb el desmuntatge inclòs

EUR
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LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS2 (actualització de preus - maig 2017)
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

AMIDAMENTS Pàg.: 3

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Forat muntacàrregues 4,00 2,50 1,50 15,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 15,000

4 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb travesser superior i intermig de tub metàl·lic
de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb suports de muntant metàl·lic per a allotjar en perforacions del sostre
i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Edifici principal 100,00 100,00 C#*D#*E#*F#

2 Edifici annex 50,00 50,00 C#*D#*E#*F#

3 Escales 25,00 25,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 175,000

5 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i plataforma de fusta, desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Coberta edifici principal (Sud) 29,00 29,00 C#*D#*E#*F#

2 Coberta edifici principal (Est) 14,00 14,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 43,000

6 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de seguretat, amb corda de poliamida de 16 mm
de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat i amb el desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Amidament estimatiu 100,00 100,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 100,000

7 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions col·lectives

AMIDAMENT DIRECTE 16,000

Obra 01  ESS2
CAPITOL 03  TANCAT I SENYALITZACIÓ

1 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de
diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus prefabricats de formigó, i amb el
desmuntatge inclòs

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Façana C/Hernan Cortés 30,00 30,00 C#*D#*E#*F#

2 Façana C/Francisco de Vitoria 15,00 15,00 C#*D#*E#*F#

3 Façana C/Roger de Llúria 9,00 9,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 54,000

2 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a
tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs

EUR
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LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS2 (actualització de preus - maig 2017)
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

AMIDAMENTS Pàg.: 4

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 C/Roger de Llúria 1,00 1,00 C#*D#*E#*F#

2 C/Francisco de Vitoria 1,00 1,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 2,000

3 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada a la tanca, inclòs
desmuntatge

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Fórmula

1 Tancat solar 54,00 2,00 108,00 C#*D#*E#*F#

TOTAL AMIDAMENT 108,000

4 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 25,000

5 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària

AMIDAMENT DIRECTE 10,000

6 H152U000 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada amb malla de polietilè taronja, fixada a 1 m del perímetre del
sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

AMIDAMENT DIRECTE 100,000

7 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 50,000

8 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm, fixada
mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

9 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge
inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

10 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

11 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

12 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra clavat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 4,000

13 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, i amb el desmuntatge inclòs
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AMIDAMENTS Pàg.: 5

AMIDAMENT DIRECTE 6,000

Obra 01  ESS2
CAPITOL 04  INSTAL·LACIONS PROVISIONALS

1 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de vestuari, menjador i sanitaris, incloent
tancaments, acabats, aparells sanitaris i condicionament interior. Inclosa la posterior demolició i retirada de les
instalacions i/o construccions provisionals.

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 HG42X001 u Escomesa elèctrica per per a la zona habilitada per al personal d'obra, amb cablejat protegit, proteccions i
connexió a quadre provisional d'obra

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

3 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a l'espai habilitat per al personal d'obra, amb tub d'entrada protegit,
clavegueró de PVC soterrat i connexions a les xarxes corresponents

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

4 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500 W, tipus 2,
col·locat en posició vertical amb fixacions murals i connectat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

5 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

6 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 2,000

7 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per a 10
persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

8 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

9 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la paret i amb el
desmuntatge inclòs

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

10 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions

AMIDAMENT DIRECTE 16,000

Obra 01  ESS2
CAPITOL 05  MEDICINA PREVENTIVA, FORMACIÓ I REUNIONS
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AMIDAMENTS Pàg.: 6

1 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut al treball

AMIDAMENT DIRECTE 1,000

2 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i
salut al treball

AMIDAMENT DIRECTE 3,000

3 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori

AMIDAMENT DIRECTE 20,000

4 H16F1003 u Reunió del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones

AMIDAMENT DIRECTE 8,000

5 H16F1004 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos específics de l'obra

AMIDAMENT DIRECTE 16,000

EUR
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QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 1

H1411111P-1 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28 �

(TRES EUROS AMB VINT-I-VUIT CÈNTIMS)

H1421110P-2 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21 �

(CINC EUROS AMB VINT-I-UN CÈNTIMS)

H1423230P-3 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circulars de ø 50 mm foscos de color DIN 5, homologades
segons BS_EN 175 i UNE EN 169

4,53 �

(QUATRE EUROS AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS)

H142AC60P-4 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster
reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc
amb protecció DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50 �

(SET EUROS AMB CINQUANTA CÈNTIMS)

H1433115P-5 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons
UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00 �

(CATORZE EUROS)

H1441201P-6 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69 �

(ZERO EUROS AMB SEIXANTA-NOU CÈNTIMS)

H1451110P-7 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors
de la mà i maniguet de cotó, folre interior, i subjecció elàstica al canell

1,55 �

(UN EUROS AMB CINQUANTA-CINC CÈNTIMS)

H1455710P-8 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de
cautxú rugós sobre suport de cotó, i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN
388 i UNE EN 420

2,10 �

(DOS EUROS AMB DEU CÈNTIMS)

H1456821P-9 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb maniguets fins a mig
avantbraç

36,86 �

(TRENTA-SIS EUROS AMB VUITANTA-SIS CÈNTIMS)

H1459630P-10 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó, i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69 �

(QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-NOU CÈNTIMS)

H1461110P-11 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93 �

(QUATRE EUROS AMB NORANTA-TRES CÈNTIMS)

H1462241P-12 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de
manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56 �

(SETZE EUROS AMB CINQUANTA-SIS CÈNTIMS)

H1473203P-13 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

134,21 �

(CENT TRENTA-QUATRE EUROS AMB VINT-I-UN CÈNTIMS)
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H147N000P-14 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61 �

(VINT-I-UN EUROS AMB SEIXANTA-UN CÈNTIMS)

H1487350P-15 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49 �

(SIS EUROS AMB QUARANTA-NOU CÈNTIMS)

H1488580P-16 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE
EN 348

23,58 �

(VINT-I-TRES EUROS AMB CINQUANTA-VUIT CÈNTIMS)

H1512212P-17 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d,
80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa,
d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos
embeguts en el formigó, cordes d'hissat i subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de
forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i amb
el desmuntatge inclòs

15,22 �

(QUINZE EUROS AMB VINT-I-DOS CÈNTIMS)

H151AEL1P-18 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D embegut en el formigó i amb el
desmuntatge inclòs

5,68 �

(CINC EUROS AMB SEIXANTA-VUIT CÈNTIMS)

H151X005P-19 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada
a la tanca, inclòs desmuntatge

1,24 �

(UN EUROS AMB VINT-I-QUATRE CÈNTIMS)

H151X1K1P-20 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de
fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de
pas de malla, corda perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa, fixada a
l'estructura i amb el desmuntatge inclòs

5,36 �

(CINC EUROS AMB TRENTA-SIS CÈNTIMS)

H1523241P-21 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb travesser superior i
intermig de tub metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb suports de muntant
metàl·lic per a allotjar en perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs

7,01 �

(SET EUROS AMB UN CÈNTIMS)

H152D801P-22 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de seguretat, amb corda de
poliamida de 16 mm de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de
seguretat i amb el desmuntatge inclòs

11,25 �

(ONZE EUROS AMB VINT-I-CINC CÈNTIMS)

H152PA11P-23 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i plataforma de fusta,
desmuntatge inclòs

28,71 �

(VINT-I-VUIT EUROS AMB SETANTA-UN CÈNTIMS)

H152U000P-24 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada amb malla de polietilè taronja, fixada a 1 m
del perímetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

2,21 �

(DOS EUROS AMB VINT-I-UN CÈNTIMS)

H15Z1001P-25 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions col·lectives 42,90 �

(QUARANTA-DOS EUROS AMB NORANTA CÈNTIMS)
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QUADRE DE PREUS NÚMERO 1
Pàg.: 3

H16F1003P-26 u Reunió del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones 140,28 �

(CENT QUARANTA EUROS AMB VINT-I-VUIT CÈNTIMS)

H16F1004P-27 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos específics de l'obra 19,52 �

(DINOU EUROS AMB CINQUANTA-DOS CÈNTIMS)

H6AA2111P-28 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i
de 4,5 i 3,5 mm de diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus
prefabricats de formigó, i amb el desmuntatge inclòs

2,75 �

(DOS EUROS AMB SETANTA-CINC CÈNTIMS)

H6AZ54A1P-29 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer
galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs

67,53 �

(SEIXANTA-SET EUROS AMB CINQUANTA-TRES CÈNTIMS)

HBB11111P-30 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

44,91 �

(QUARANTA-QUATRE EUROS AMB NORANTA-UN CÈNTIMS)

HBB11251P-31 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

52,69 �

(CINQUANTA-DOS EUROS AMB SEIXANTA-NOU CÈNTIMS)

HBB21641P-32 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

88,56 �

(VUITANTA-VUIT EUROS AMB CINQUANTA-SIS CÈNTIMS)

HBBA1511P-33 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm,
fixada mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

16,61 �

(SETZE EUROS AMB SEIXANTA-UN CÈNTIMS)

HBBZ1111P-34 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra clavat i amb el
desmuntatge inclòs

9,52 �

(NOU EUROS AMB CINQUANTA-DOS CÈNTIMS)

HBBZA0A1P-35 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, i amb el desmuntatge
inclòs

15,88 �

(QUINZE EUROS AMB VUITANTA-VUIT CÈNTIMS)

HBC12300P-36 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària 9,03 �

(NOU EUROS AMB TRES CÈNTIMS)

HBC19081P-37 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclòs 1,48 �

(UN EUROS AMB QUARANTA-VUIT CÈNTIMS)

HBC1KJ00P-38 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el desmuntatge inclòs 5,17 �

(CINC EUROS AMB DISSET CÈNTIMS)

HG42X001P-39 u Escomesa elèctrica per per a la zona habilitada per al personal d'obra, amb cablejat protegit,
proteccions i connexió a quadre provisional d'obra

574,45 �

(CINC-CENTS SETANTA-QUATRE EUROS AMB QUARANTA-CINC CÈNTIMS)

HJ99X001P-40 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a l'espai habilitat per al personal d'obra, amb tub
d'entrada protegit, clavegueró de PVC soterrat i connexions a les xarxes corresponents

714,50 �

(SET-CENTS CATORZE EUROS AMB CINQUANTA CÈNTIMS)
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HJA26321P-41 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500
W, tipus 2, col·locat en posició vertical amb fixacions murals i connectat i amb el
desmuntatge inclòs

253,30 �

(DOS-CENTS CINQUANTA-TRES EUROS AMB TRENTA CÈNTIMS)

HM31161JP-42 u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la
paret i amb el desmuntatge inclòs

41,89 �

(QUARANTA-UN EUROS AMB VUITANTA-NOU CÈNTIMS)

HQU22301P-43 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

50,25 �

(CINQUANTA EUROS AMB VINT-I-CINC CÈNTIMS)

HQU25701P-44 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones,
col·locat i amb el desmuntatge inclòs

372,81 �

(TRES-CENTS SETANTA-DOS EUROS AMB VUITANTA-UN CÈNTIMS)

HQU27902P-45 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb
capacitat per a 10 persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

86,92 �

(VUITANTA-SIS EUROS AMB NORANTA-DOS CÈNTIMS)

HQU2GF01P-46 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

47,16 �

(QUARANTA-SET EUROS AMB SETZE CÈNTIMS)

HQUA1100P-47 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut al
treball

123,67 �

(CENT VINT-I-TRES EUROS AMB SEIXANTA-SET CÈNTIMS)

HQUA3100P-48 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut establert a l'ordenança
general de seguretat i salut al treball

81,94 �

(VUITANTA-UN EUROS AMB NORANTA-QUATRE CÈNTIMS)

HQUAM000P-49 u Reconeixement mèdic obligatori 35,40 �

(TRENTA-CINC EUROS AMB QUARANTA CÈNTIMS)

HQUXX001P-50 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de vestuari, menjador i
sanitaris, incloent tancaments, acabats, aparells sanitaris i condicionament interior. Inclosa la
posterior demolició i retirada de les instalacions i/o construccions provisionals.

1.400,00 �

(MIL QUATRE-CENTS EUROS)

HQUZM000P-51 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions 19,52 �

(DINOU EUROS AMB CINQUANTA-DOS CÈNTIMS)
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P-1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28 �

B1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21 �

B1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circulars de ø 50 mm foscos de color DIN 5, homologades
segons BS_EN 175 i UNE EN 169

4,53 �

B1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer
recoberta de PVC, amb visors circular de 50 mm de D foscos de color DIN 5, homologades
segons BS_EN 175 i UNE EN 169

4,53000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster
reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc
amb protecció DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50 �

B142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster
reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc
amb protecció DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons
UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00 �

B1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons
UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69 �

B1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors
de la mà i maniguet de cotó, folre interior, i subjecció elàstica al canell

1,55 �

B1451110 u Parella de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell,
dors de la mà i maniguet de cotó, folre interior i subjecció elàstica al canell

1,55000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de
cautxú rugós sobre suport de cotó, i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN
388 i UNE EN 420

2,10 �

B1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de
cautxú rugós sobre suport de cotó i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN
388 i UNE EN 420

2,10000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-9 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb maniguets fins a mig
avantbraç

36,86 �

B1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú amb maniguets fins a mig
avantbraç

36,86000 �
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Altres conceptes 0,00000 �

P-10 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó, i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69 �

B1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93 �

B1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló
rentable, homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de
manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56 �

B1462241 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del
turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de
manxa, de desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-13 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

134,21 �

B1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

134,21000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61 �

B147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-15 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49 �

B1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-16 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE
EN 348

23,58 �

B1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE
EN 348

23,58000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-17 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a proteccions superficials
contra caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d,
80x80 mm de pas de malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa,
d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb ganxos
embeguts en el formigó, cordes d'hissat i subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de
forca fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i amb
el desmuntatge inclòs

15,22 �

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm
de pas de malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de D nuada a la xarxa, per a
10 usos

0,90000 �

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 1,40000 �
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B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de 80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos 1,05000 �

Altres conceptes 11,87000 �

P-18 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D embegut en el formigó i amb el
desmuntatge inclòs

5,68 �

Altres conceptes 5,68000 �

P-19 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada
a la tanca, inclòs desmuntatge

1,24 �

B1510003 M2 Malla de polipropilè tupida tipus mosquitera i traus perimetrals 0,62000 �

Altres conceptes 0,62000 �

P-20 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions superficials contra caigudes de
fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de
pas de malla, corda perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa, fixada a
l'estructura i amb el desmuntatge inclòs

5,36 �

B1Z09F90 u Tac d'acer de d 10 mm, amb cargol, volandera i femella, per a seguretat i salut 0,58000 �

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm
de pas de malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de D nuada a la xarxa, per a
10 usos

0,18000 �

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 0,31000 �

Altres conceptes 4,29000 �

P-21 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb travesser superior i
intermig de tub metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb suports de muntant
metàl·lic per a allotjar en perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs

7,01 �

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m d'alçària, per a allotjar en perforacions del
sostre, per a 15 usos

0,39000 �

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 0,17000 �

B0D41010 m2 Post de fusta de pi per a 3 usos 1,09000 �

Altres conceptes 5,36000 �

P-22 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de seguretat, amb corda de
poliamida de 16 mm de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de
seguretat i amb el desmuntatge inclòs

11,25 �

B15Z1700 m Corda de poliamida de 16 mm de diàmetre 0,69000 �

B152KK00 u Dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat a una corda de 16
mm de diàmetre, d'aliatge lleuger estampat

6,27000 �

Altres conceptes 4,29000 �

P-23 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i plataforma de fusta,
desmuntatge inclòs

28,71 �

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 0,35000 �

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 4,94000 �

Altres conceptes 23,42000 �

P-24 H152U000 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada amb malla de polietilè taronja, fixada a 1 m
del perímetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb forats al sostre

2,21 �

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m d'alçària, per a allotjar en perforacions del
sostre, per a 15 usos

0,49000 �

B152U000 m Malla de polietilè d'alta densitat color toronja per a tanques d'advertència o abalisament, d'1
m d'alçada, per a seguretat i salut

0,54000 �
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Altres conceptes 1,18000 �

P-25 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions col·lectives 42,90 �

Altres conceptes 42,90000 �

P-26 H16F1003 u Reunió del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones 140,28 �

Altres conceptes 140,28000 �

P-27 H16F1004 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos específics de l'obra 19,52 �

Altres conceptes 19,52000 �

P-28 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i
de 4,5 i 3,5 mm de diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus
prefabricats de formigó, i amb el desmuntatge inclòs

2,75 �

B6AZAF0A u Dau de formigó de 38 kg per a peu de tanca mòbil de malla d'acer i per a 20 usos 0,04000 �

B6AA211A m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i
de 4,5 i 3,5 mm de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D per a fixar a peus
prefabricats de formigó, per a 20 usos

0,76000 �

Altres conceptes 1,95000 �

P-29 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer
galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs

67,53 �

B6AZ54A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i 2 m d'alçària, amb bastiment
de tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl.lica i per a 2 usos

50,37000 �

Altres conceptes 17,16000 �

P-30 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

44,91 �

BBL11102 u Placa triangular, de 70 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 25,39000 �

Altres conceptes 19,52000 �

P-31 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i
amb el desmuntatge inclòs

52,69 �

BBL12602 u Placa circular, de D 60 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 33,17000 �

Altres conceptes 19,52000 �

P-32 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

88,56 �

BBL1BAL2 u Placa d'orientació o situació, de 25x145 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 59,28000 �

Altres conceptes 29,28000 �

P-33 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm,
fixada mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

16,61 �

BBBA1500 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm 13,55000 �

B0A41000 cu Visos per a fusta o tacs de PVC 0,13000 �

Altres conceptes 2,93000 �

P-34 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra clavat i amb el
desmuntatge inclòs

9,52 �

BBLZ2112 m Suport de tub d'acer galvanitzat, de 80x40x2 mm per a barreres de seguretat, per a 2 usos 4,66000 �

Altres conceptes 4,86000 �

P-35 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, i amb el desmuntatge
inclòs

15,88 �
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BBLZA0A2 m Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, mòbil, per a 2 usos 13,93000 �

Altres conceptes 1,95000 �

P-36 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària 9,03 �

BBC12302 u Con d'abalisament de plàstic reflector de 50 cm d'alçària, per a 2 usos 8,64000 �

Altres conceptes 0,39000 �

P-37 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge inclòs 1,48 �

BBC19000 m Cinta d'abalisament 0,14000 �

B1Z0B700 kg Acer en barres corrugades B400S de límit elàstic >= 400 N/mm2, per a seguretat i salut 0,07000 �

Altres conceptes 1,27000 �

P-38 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el desmuntatge inclòs 5,17 �

BBC1KJ04 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària, per a 4 usos 4,00000 �

Altres conceptes 1,17000 �

P-39 HG42X001 u Escomesa elèctrica per per a la zona habilitada per al personal d'obra, amb cablejat protegit,
proteccions i connexió a quadre provisional d'obra

574,45 �

BG42X001 U Material per a escomesa elèctrica per a la zona habilitada per al personal d'obra 350,00000 �

Altres conceptes 224,45000 �

P-40 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a l'espai habilitat per al personal d'obra, amb tub
d'entrada protegit, clavegueró de PVC soterrat i connexions a les xarxes corresponents

714,50 �

BJ99X001 U Material per a escomesa d'aigua i de sanejament per a per a la zona habilitada per al
personal d'obra

500,00000 �

Altres conceptes 214,50000 �

P-41 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500
W, tipus 2, col·locat en posició vertical amb fixacions murals i connectat i amb el
desmuntatge inclòs

253,30 �

B0A61600 u Tac de niló de 6 a 8 mm de d, amb vis 0,56000 �

B1ZJ6310 u Escalfador acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta d'acer esmaltat, de 750 a
1500 W de potència, vertical , per a seguretat i salut, dissenyat segons els requisits del
REGLAMENTO 814/2013, amb una classe d'eficiència energètica en aigua calenta sanitària
segons REGLAMENTO 812/2013

211,87000 �

Altres conceptes 40,87000 �

P-42 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada, pintat, amb suport a la
paret i amb el desmuntatge inclòs

41,89 �

BM311611 u Extintor de pols seca, de càrrega 6 kg, amb pressió incorporada, pintat 32,60000 �

BMY31000 u Part proporcional d'elements especials per a extintors 0,31000 �

Altres conceptes 8,98000 �

P-43 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

50,25 �

BQU22303 u Armari metàl.lic individual amb doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, per a 3 usos 45,37000 �

Altres conceptes 4,88000 �

P-44 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones,
col·locat i amb el desmuntatge inclòs

372,81 �

BQU25700 u Banc de fusta de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones 369,88000 �

Altres conceptes 2,93000 �

P-45 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb
capacitat per a 10 persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

86,92 �
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BQU27900 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb
capacitat per a 10 persones

80,09000 �

Altres conceptes 6,83000 �

P-46 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

47,16 �

BQU2GF00 u Recipient per a recollida d'escombraries de 100 l de capacitat 45,21000 �

Altres conceptes 1,95000 �

P-47 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut al
treball

123,67 �

BQUA1100 u Farmaciola tipus armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut
en el treball

123,67000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-48 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut establert a l'ordenança
general de seguretat i salut al treball

81,94 �

BQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola, amb el contingut establert a l'ordenança
general de seguretat i salut en el treball

81,94000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-49 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori 35,40 �

BQUAM000 u Reconeixement mèdic 35,40000 �

Altres conceptes 0,00000 �

P-50 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de vestuari, menjador i
sanitaris, incloent tancaments, acabats, aparells sanitaris i condicionament interior. Inclosa la
posterior demolició i retirada de les instalacions i/o construccions provisionals.

1.400,00 �

Sense descomposició 1.400,00000 �

P-51 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions 19,52 �

Altres conceptes 19,52000 �
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MA D'OBRA

A0121000 h Oficial 1a 23,38000 �

A0122000 h Oficial 1a paleta 23,38000 �

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 23,38000 �

A012H000 h Oficial 1a electricista 24,16000 �

A012J000 h Oficial 1a lampista 24,16000 �

A012M000 h Oficial 1a muntador 24,16000 �

A0134000 h Ajudant ferrallista 20,76000 �

A013H000 h Ajudant electricista 20,73000 �

A013J000 h Ajudant lampista 20,73000 �

A013M000 h Ajudant muntador 20,76000 �

A0140000 h Manobre 19,52000 �

A01H2000 h Oficial 1a per a seguretat i salut 23,38000 �

A01H4000 h Manobre per a seguretat i salut 19,52000 �
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MAQUINÀRIA

C1B0A000 h Màquina per a clavar muntants metàl.lics 34,73000 �
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MATERIALS

B0A14200 kg Filferro recuit de diàmetre 1,3 mm 1,17000 �

B0A41000 cu Visos per a fusta o tacs de PVC 3,30000 �

B0A61600 u Tac de niló de 6 a 8 mm de d, amb vis 0,14000 �

B0B27000 kg Acer en barres corrugades B 400 S de límit elàstic >= 400 N/mm2 0,44000 �

B0B34121 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME 10x10 cm, D:3-3 mm, B 500 T, 6x2,2 m,
segons UNE 36 092

0,97000 �

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 0,38000 �

B0D41010 m2 Post de fusta de pi per a 3 usos 4,97000 �

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 0,07000 �

B1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un pes màxim de 400 g,
homologat segons UNE EN 812

3,28000 �

B1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal, amb visor transparent i
tractament contra l'entelament, homologades segons UNE EN 167 i UNE EN 168

5,21000 �

B1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de barnilla d'acer recoberta de
PVC, amb visors circular de 50 mm de D foscos de color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i
UNE EN 169

4,53000 �

B142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i suport de polièster reforçat
amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor inactínic semifosc amb protecció
DIN 12, homologada segons UNE EN 175

7,50000 �

B1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat, homologat segons UNE EN
352, UNE EN 397 i UNE EN 458

14,00000 �

B1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada segons UNE EN 405 0,69000 �

B1451110 u Parella de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de
la mà i maniguet de cotó, folre interior i subjecció elàstica al canell

1,55000 �

B1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú
rugós sobre suport de cotó i subjecció elàstica al canell, homologats segons UNE EN 388 i UNE
EN 420

2,10000 �

B1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú amb maniguets fins a mig avantbraç 36,86000 �

B1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de cotó i màniga llarga de
serratge folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i UNE EN 420

4,69000 �

B1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345, UNE EN 346, UNE EN 347

4,93000 �

B1462241 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada, amb envoltant del turmell
encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de
desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

16,56000 �

B1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció per al tronc i per a les extremitats inferiors,
homologat segons CE

134,21000 �

B147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 21,61000 �

B1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de
gruix, homologat segons UNE EN 340

6,49000 �

B1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN
348

23,58000 �

B1510003 M2 Malla de polipropilè tupida tipus mosquitera i traus perimetrals 0,59000 �

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas
de malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

0,15000 �

B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de 80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos 4,56000 �

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m d'alçària, per a allotjar en perforacions del
sostre, per a 15 usos

0,97000 �

B152KK00 u Dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat a una corda de 16 mm de
diàmetre, d'aliatge lleuger estampat

89,51000 �
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MATERIALS

B152U000 m Malla de polietilè d'alta densitat color toronja per a tanques d'advertència o abalisament, d'1 m
d'alçada, per a seguretat i salut

0,51000 �

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 0,52000 �

B15Z1700 m Corda de poliamida de 16 mm de diàmetre 0,66000 �

B1Z09F90 u Tac d'acer de d 10 mm, amb cargol, volandera i femella, per a seguretat i salut 0,96000 �

B1Z0B700 kg Acer en barres corrugades B400S de límit elàstic >= 400 N/mm2, per a seguretat i salut 0,58000 �

B1ZJ6310 u Escalfador acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta d'acer esmaltat, de 750 a 1500
W de potència, vertical , per a seguretat i salut, dissenyat segons els requisits del REGLAMENTO
814/2013, amb una classe d'eficiència energètica en aigua calenta sanitària segons
REGLAMENTO 812/2013

211,87000 �

B6AA211A m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5
i 3,5 mm de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D per a fixar a peus prefabricats de
formigó, per a 20 usos

0,76000 �

B6AZ54A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i 2 m d'alçària, amb bastiment de
tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla metàl.lica i per a 2 usos

50,37000 �

B6AZAF0A u Dau de formigó de 38 kg per a peu de tanca mòbil de malla d'acer i per a 20 usos 0,12000 �

BBBA1500 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm 13,55000 �

BBC12302 u Con d'abalisament de plàstic reflector de 50 cm d'alçària, per a 2 usos 8,64000 �

BBC19000 m Cinta d'abalisament 0,14000 �

BBC1KJ04 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària, per a 4 usos 9,99000 �

BBL11102 u Placa triangular, de 70 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 25,39000 �

BBL12602 u Placa circular, de D 60 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 33,17000 �

BBL1BAL2 u Placa d'orientació o situació, de 25x145 cm, amb pintura reflectora, per a 2 usos 59,28000 �

BBLZ2112 m Suport de tub d'acer galvanitzat, de 80x40x2 mm per a barreres de seguretat, per a 2 usos 4,66000 �

BBLZA0A2 m Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical, mòbil, per a 2 usos 13,93000 �

BG42X001 U Material per a escomesa elèctrica per a la zona habilitada per al personal d'obra 350,00000 �

BJ99X001 U Material per a escomesa d'aigua i de sanejament per a per a la zona habilitada per al personal
d'obra

500,00000 �

BM311611 u Extintor de pols seca, de càrrega 6 kg, amb pressió incorporada, pintat 32,60000 �

BMY31000 u Part proporcional d'elements especials per a extintors 0,31000 �

BQU22303 u Armari metàl.lic individual amb doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8 m, per a 3 usos 45,37000 �

BQU25700 u Banc de fusta de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat per a 5 persones 369,88000 �

BQU27900 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per
a 10 persones

80,09000 �

BQU2GF00 u Recipient per a recollida d'escombraries de 100 l de capacitat 45,21000 �

BQUA1100 u Farmaciola tipus armari, amb el contingut establert a l'ordenança general de seguretat i salut en el
treball

123,67000 �

BQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola, amb el contingut establert a l'ordenança general de
seguretat i salut en el treball

81,94000 �

BQUAM000 u Reconeixement mèdic 35,40000 �
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ELEMENTS COMPOSTOS

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

Rend.: 1,000 0,69000 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 0,005 /R x 23,38000 = 0,12000

A0134000 h Ajudant ferrallista 0,005 /R x 20,76000 = 0,10000

Subtotal: 0,22000 0,22000

Materials

B0A14200 kg Filferro recuit de diàmetre 1,3 mm 0,010      x 1,17000 = 0,01000

B0B27000 kg Acer en barres corrugades B 400 S de límit elàstic >=
400 N/mm2

1,050      x 0,44000 = 0,46000

Subtotal: 0,47000 0,47000

COST DIRECTE 0,69000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,69000

D0B34123 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra i manipulada a taller ME 10 x 10
cm D: 3 - 3 mm B 500 T 6 x 2,2 m, segons UNE 36
092

Rend.: 1,000 1,16000 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0124000 h Oficial 1a ferrallista 0,002 /R x 23,38000 = 0,05000

A0134000 h Ajudant ferrallista 0,002 /R x 20,76000 = 0,04000

Subtotal: 0,09000 0,09000

Materials

B0B34121 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer ME
10x10 cm, D:3-3 mm, B 500 T, 6x2,2 m, segons UNE
36 092

1,100      x 0,97000 = 1,07000

Subtotal: 1,07000 1,07000

COST DIRECTE 1,16000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,16000
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PARTIDES D'OBRA

P-1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de
polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat
segons UNE EN 812

Rend.: 1,000 3,28 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de
polietilè amb un pes màxim de 400 g, homologat
segons UNE EN 812

1,000      x 3,28000 = 3,28000

Subtotal: 3,28000 3,28000

COST DIRECTE 3,28000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 3,28000

P-2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb
muntura universal, amb visor transparent i tractament
contra l'entelament, homologades segons UNE EN
167 i UNE EN 168

Rend.: 1,000 5,21 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb
muntura universal, amb visor transparent i tractament
contra l'entelament, homologades segons UNE EN
167 i UNE EN 168

1,000      x 5,21000 = 5,21000

Subtotal: 5,21000 5,21000

COST DIRECTE 5,21000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,21000

P-3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb
muntura universal de barnilla d'acer recoberta de
PVC, amb visors circulars de ø 50 mm foscos de
color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE
EN 169

Rend.: 1,000 4,53 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb
muntura universal de barnilla d'acer recoberta de
PVC, amb visors circular de 50 mm de D foscos de
color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE
EN 169

1,000      x 4,53000 = 4,53000

Subtotal: 4,53000 4,53000

COST DIRECTE 4,53000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,53000

P-4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc
abatible de mà i suport de polièster reforçat amb fibra
de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactínic semifosc amb protecció DIN 12, homologada
segons UNE EN 175

Rend.: 1,000 7,50 �

Unitats Preu Parcial Import
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Materials

B142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc
abatible de mà i suport de polièster reforçat amb fibra
de vidre vulcanitzada d'1,35 mm de gruix, amb visor
inactínic semifosc amb protecció DIN 12, homologada
segons UNE EN 175

1,000      x 7,50000 = 7,50000

Subtotal: 7,50000 7,50000

COST DIRECTE 7,50000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 7,50000

P-5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc
industrial de seguretat, homologat segons UNE EN
352, UNE EN 397 i UNE EN 458

Rend.: 1,000 14,00 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc
industrial de seguretat, homologat segons UNE EN
352, UNE EN 397 i UNE EN 458

1,000      x 14,00000 = 14,00000

Subtotal: 14,00000 14,00000

COST DIRECTE 14,00000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 14,00000

P-6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics,
homologada segons UNE EN 405

Rend.: 1,000 0,69 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics,
homologada segons UNE EN 405

1,000      x 0,69000 = 0,69000

Subtotal: 0,69000 0,69000

COST DIRECTE 0,69000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 0,69000

P-7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell,
artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de la
mà i maniguet de cotó, folre interior, i subjecció
elàstica al canell

Rend.: 1,000 1,55 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1451110 u Parella de guants per a ús general, amb palmell,
artells, ungles i dits índex i polze de pell, dors de la
mà i maniguet de cotó, folre interior i subjecció
elàstica al canell

1,000      x 1,55000 = 1,55000

Subtotal: 1,55000 1,55000
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PARTIDES D'OBRA

COST DIRECTE 1,55000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,55000

P-8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió
per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú rugós
sobre suport de cotó, i subjecció elàstica al canell,
homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420

Rend.: 1,000 2,10 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió
per a ferrallista, amb dits i palmell de cautxú rugós
sobre suport de cotó i subjecció elàstica al canell,
homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420

1,000      x 2,10000 = 2,10000

Subtotal: 2,10000 2,10000

COST DIRECTE 2,10000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,10000

P-9 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de
cautxú, amb maniguets fins a mig avantbraç

Rend.: 1,000 36,86 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de
cautxú amb maniguets fins a mig avantbraç

1,000      x 36,86000 = 36,86000

Subtotal: 36,86000 36,86000

COST DIRECTE 36,86000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 36,86000

P-10 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell,
folre interior de cotó, i màniga llarga de serratge
folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i
UNE EN 420

Rend.: 1,000 4,69 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell,
folre interior de cotó i màniga llarga de serratge
folrada de dril fort, homologats segons UNE EN 407 i
UNE EN 420

1,000      x 4,69000 = 4,69000

Subtotal: 4,69000 4,69000

COST DIRECTE 4,69000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,69000

P-11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb
sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345,
UNE EN 346, UNE EN 347

Rend.: 1,000 4,93 �
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Subtotal: 21,61000 21,61000

COST DIRECTE 21,61000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 21,61000

P-15 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a
edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de gruix,
homologat segons UNE EN 340

Rend.: 1,000 6,49 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a
edificació, de PVC soldat de 0,3 mm de gruix,
homologat segons UNE EN 340

1,000      x 6,49000 = 6,49000

Subtotal: 6,49000 6,49000

COST DIRECTE 6,49000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 6,49000

P-16 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat
segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN 348

Rend.: 1,000 23,58 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat
segons UNE EN 340, UNE EN 470-1 i UNE EN 348

1,000      x 23,58000 = 23,58000

Subtotal: 23,58000 23,58000

COST DIRECTE 23,58000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 23,58000

P-17 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre
amb xarxa per a proteccions superficials contra
caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de
malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d
nuada a la xarxa, d'alçària 5 m, amb ancoratges
d'emborsament inferior, fixada al sostre cada 0,5 amb
ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i
subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de forca
fixats al sostre cada 4,5 m amb ganxos embeguts en
el formigó, en 1a col·locació i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 15,22 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,250 /R x 19,52000 = 4,88000

A0121000 h Oficial 1a 0,250 /R x 23,38000 = 5,85000

Subtotal: 10,73000 10,73000

Materials

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 2,700      x 0,52000 = 1,40000

B151ABB7 u Pescant metàl.lic de forca, de 7,5 m d'alçària i de
80x40x1,5 mm de secció, per a 20 usos

0,230      x 4,56000 = 1,05000
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Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1461110 u Parella de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb
sola antilliscant i folrades de niló rentable,
homologades segons UNE EN 344, UNE EN 345,
UNE EN 346, UNE EN 347

1,000      x 4,93000 = 4,93000

Subtotal: 4,93000 4,93000

COST DIRECTE 4,93000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 4,93000

P-12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat,
de pell rectificada, amb envoltant del turmell
encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca
amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de
desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

Rend.: 1,000 16,56 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1462241 u Parella de botes de seguretat resistents a la humitat,
de pell rectificada, amb envoltant del turmell
encoixinat sola antilliscant i antiestàtica, falca
amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de
desprendiment ràpid, amb puntera metàl.lica

1,000      x 16,56000 = 16,56000

Subtotal: 16,56000 16,56000

COST DIRECTE 16,56000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 16,56000

P-13 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i
anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat
segons CE

Rend.: 1,000 134,21 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i
anticaiguda, classes A, B i C, de polièster i
ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat
segons CE

1,000      x 134,21000 = 134,21000

Subtotal: 134,21000 134,21000

COST DIRECTE 134,21000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 134,21000

P-14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar Rend.: 1,000 21,61 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

B147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar 1,000      x 21,61000 = 21,61000
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B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

6,000      x 0,15000 = 0,90000

Subtotal: 3,35000 3,35000

D0B27100 kg Acer en barres corrugades elaborat a l'obra i
manipulat a taller B 400 S, de límit elàstic >= 400
N/mm2

1,650      x 0,69000 = 1,14000

Subtotal: 4,49000 4,49000

COST DIRECTE 15,22000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 15,22000

P-18 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla
electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D
embegut en el formigó i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 5,68 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 23,38000 = 2,34000

Subtotal: 4,29000 4,29000

Materials

D0B34123 m2 Malla electrosoldada de barres corrugades d'acer,
elaborada a l'obra i manipulada a taller ME 10 x 10
cm D: 3 - 3 mm B 500 T 6 x 2,2 m, segons UNE 36
092

1,200      x 1,16000 = 1,39000

Subtotal: 1,39000 1,39000

COST DIRECTE 5,68000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,68000

P-19 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de
polipropilè tupida tipus mosquitera, fixada a la tanca,
inclòs desmuntatge

Rend.: 1,000 1,24 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,020 /R x 19,52000 = 0,39000

A0121000 h Oficial 1a 0,010 /R x 23,38000 = 0,23000

Subtotal: 0,62000 0,62000

Materials

B1510003 M2 Malla de polipropilè tupida tipus mosquitera i traus
perimetrals

1,050      x 0,59000 = 0,62000

Subtotal: 0,62000 0,62000
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COST DIRECTE 1,24000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,24000

P-20 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a
proteccions superficials contra caigudes de fil trenat
de poliamida no regenerada, de tenacitat alta de 4
mm de diàmetre, 80x80 mm de pas de malla, corda
perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a
la xarxa, fixada a l'estructura i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 5,36 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 23,38000 = 2,34000

Subtotal: 4,29000 4,29000

Materials

B1Z09F90 u Tac d'acer de d 10 mm, amb cargol, volandera i
femella, per a seguretat i salut

0,600      x 0,96000 = 0,58000

B1511215 m2 Xarxa de fil trenat de poliamida no regenerada, de
tenacitat alta, de 4 mm de D i 80x80 mm de pas de
malla, amb corda perimetral de poliamida de 12 mm
de D nuada a la xarxa, per a 10 usos

1,200      x 0,15000 = 0,18000

B15Z1500 m Corda de poliamida de 12 mm de diàmetre 0,600      x 0,52000 = 0,31000

Subtotal: 1,07000 1,07000

COST DIRECTE 5,36000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,36000

P-21 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre,
d'alçària 1 m amb travesser superior i intermig de tub
metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de fusta, fixada amb
suports de muntant metàl·lic per a allotjar en
perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 7,01 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,125 /R x 19,52000 = 2,44000

A0121000 h Oficial 1a 0,125 /R x 23,38000 = 2,92000

Subtotal: 5,36000 5,36000

Materials

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 2,400      x 0,07000 = 0,17000

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m
d'alçària, per a allotjar en perforacions del sostre, per
a 15 usos

0,400      x 0,97000 = 0,39000

B0D41010 m2 Post de fusta de pi per a 3 usos 0,220      x 4,97000 = 1,09000

Subtotal: 1,65000 1,65000
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COST DIRECTE 7,01000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 7,01000

P-22 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de
cinturons de seguretat, amb corda de poliamida de 16
mm de D i dispositiu anticaiguda autoblocador per a
subjectar cinturó de seguretat i amb el desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 11,25 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

A0121000 h Oficial 1a 0,100 /R x 23,38000 = 2,34000

Subtotal: 4,29000 4,29000

Materials

B15Z1700 m Corda de poliamida de 16 mm de diàmetre 1,050      x 0,66000 = 0,69000

B152KK00 u Dispositiu anticaiguda autoblocador per a subjectar
cinturó de seguretat a una corda de 16 mm de
diàmetre, d'aliatge lleuger estampat

0,070      x 89,51000 = 6,27000

Subtotal: 6,96000 6,96000

COST DIRECTE 11,25000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 11,25000

P-23 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura
metàl.lica tubular i plataforma de fusta, desmuntatge
inclòs

Rend.: 1,000 28,71 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,200 /R x 19,52000 = 23,42000

Subtotal: 23,42000 23,42000

Materials

B0DZSM0K u Tub metàl.lic de 2,3´´ de diàmetre, per a 150 usos 5,000      x 0,07000 = 0,35000

B0D21030 m Tauló de fusta de pi per a 10 usos 13,000      x 0,38000 = 4,94000

Subtotal: 5,29000 5,29000

COST DIRECTE 28,71000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 28,71000

P-24 H152U000 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada
amb malla de polietilè taronja, fixada a 1 m del
perímetre del sostre amb suports d'acer allotjats amb
forats al sostre

Rend.: 1,000 2,21 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01H2000 h Oficial 1a per a seguretat i salut 0,050 /R x 23,38000 = 1,17000

Subtotal: 1,17000 1,17000
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Materials

B1526EL6 u Muntant metàl.lic per a barana de seguretat, d'1 m
d'alçària, per a allotjar en perforacions del sostre, per
a 15 usos

0,500      x 0,97000 = 0,49000

B152U000 m Malla de polietilè d'alta densitat color toronja per a
tanques d'advertència o abalisament, d'1 m d'alçada,
per a seguretat i salut

1,050      x 0,51000 = 0,54000

Subtotal: 1,03000 1,03000

DESPESES AUXILIARS 1,00 % 0,01170

COST DIRECTE 2,21170
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,21170

P-25 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició
de les proteccions col·lectives

Rend.: 1,000 42,90 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0121000 h Oficial 1a 1,000 /R x 23,38000 = 23,38000

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 19,52000 = 19,52000

Subtotal: 42,90000 42,90000

COST DIRECTE 42,90000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 42,90000

P-26 H16F1003 u Reunió del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6
persones

Rend.: 1,000 140,28 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01H2000 h Oficial 1a per a seguretat i salut 6,000 /R x 23,38000 = 140,28000

Subtotal: 140,28000 140,28000

COST DIRECTE 140,28000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 140,28000

P-27 H16F1004 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos
específics de l'obra

Rend.: 1,000 19,52 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A01H4000 h Manobre per a seguretat i salut 1,000 /R x 19,52000 = 19,52000

Subtotal: 19,52000 19,52000

COST DIRECTE 19,52000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 19,52000
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P-28 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb
malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm
de diàmetre, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de
diàmetre, fixat a peus prefabricats de formigó, i amb
el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 2,75 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

Subtotal: 1,95000 1,95000

Materials

B6AZAF0A u Dau de formigó de 38 kg per a peu de tanca mòbil de
malla d'acer i per a 20 usos

0,300      x 0,12000 = 0,04000

B6AA211A m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb
malla electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm
de D, bastidor de 3,5x2 m de tub de 40 mm de D per
a fixar a peus prefabricats de formigó, per a 20 usos

1,000      x 0,76000 = 0,76000

Subtotal: 0,80000 0,80000

COST DIRECTE 2,75000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 2,75000

P-29 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i
alçària 2 m, amb bastiment de tub d'acer galvanitzat,
per a tanca mòbil de malla metàl·lica, i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 67,53 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,400 /R x 19,52000 = 7,81000

A0121000 h Oficial 1a 0,400 /R x 23,38000 = 9,35000

Subtotal: 17,16000 17,16000

Materials

B6AZ54A1 u Porta de planxa preformada d'acer galvanitzat,
d'amplària 1 m i 2 m d'alçària, amb bastiment de tub
d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla
metàl.lica i per a 2 usos

1,000      x 50,37000 = 50,37000

Subtotal: 50,37000 50,37000

COST DIRECTE 67,53000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 67,53000

P-30 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de
costat, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 44,91 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 19,52000 = 19,52000

Subtotal: 19,52000 19,52000

Materials

BBL11102 u Placa triangular, de 70 cm, amb pintura reflectora, per
a 2 usos

1,000      x 25,39000 = 25,39000
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Subtotal: 25,39000 25,39000

COST DIRECTE 44,91000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 44,91000

P-31 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de
diàmetre, per a senyals de trànsit, fixada i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 52,69 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 19,52000 = 19,52000

Subtotal: 19,52000 19,52000

Materials

BBL12602 u Placa circular, de D 60 cm, amb pintura reflectora, per
a 2 usos

1,000      x 33,17000 = 33,17000

Subtotal: 33,17000 33,17000

COST DIRECTE 52,69000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 52,69000

P-32 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 88,56 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,500 /R x 19,52000 = 29,28000

Subtotal: 29,28000 29,28000

Materials

BBL1BAL2 u Placa d'orientació o situació, de 25x145 cm, amb
pintura reflectora, per a 2 usos

1,000      x 59,28000 = 59,28000

Subtotal: 59,28000 59,28000

COST DIRECTE 88,56000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 88,56000

P-33 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa
d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm, fixada
mecànicament i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 16,61 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,150 /R x 19,52000 = 2,93000

Subtotal: 2,93000 2,93000

Materials

BBBA1500 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa
d'acer llisa serigrafiada, de 40x33 cm

1,000      x 13,55000 = 13,55000

B0A41000 cu Visos per a fusta o tacs de PVC 0,040      x 3,30000 = 0,13000
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Subtotal: 13,68000 13,68000

COST DIRECTE 16,61000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 16,61000

P-34 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm
col.locat a terra clavat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 9,52 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0122000 h Oficial 1a paleta 0,065 /R x 23,38000 = 1,52000

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

Subtotal: 3,47000 3,47000

Maquinària

C1B0A000 h Màquina per a clavar muntants metàl.lics 0,040 /R x 34,73000 = 1,39000

Subtotal: 1,39000 1,39000

Materials

BBLZ2112 m Suport de tub d'acer galvanitzat, de 80x40x2 mm per
a barreres de seguretat, per a 2 usos

1,000      x 4,66000 = 4,66000

Subtotal: 4,66000 4,66000

COST DIRECTE 9,52000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 9,52000

P-35 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de
senyalització vertical, i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 15,88 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

Subtotal: 1,95000 1,95000

Materials

BBLZA0A2 m Bastidor d'acer galvanitzat, per a suport de
senyalització vertical, mòbil, per a 2 usos

1,000      x 13,93000 = 13,93000

Subtotal: 13,93000 13,93000

COST DIRECTE 15,88000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 15,88000

P-36 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària Rend.: 1,000 9,03 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,020 /R x 19,52000 = 0,39000

Subtotal: 0,39000 0,39000

Materials

BBC12302 u Con d'abalisament de plàstic reflector de 50 cm
d'alçària, per a 2 usos

1,000      x 8,64000 = 8,64000
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Subtotal: 8,64000 8,64000

COST DIRECTE 9,03000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 9,03000

P-37 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 1,48 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,065 /R x 19,52000 = 1,27000

Subtotal: 1,27000 1,27000

Materials

BBC19000 m Cinta d'abalisament 1,000      x 0,14000 = 0,14000

B1Z0B700 kg Acer en barres corrugades B400S de límit elàstic >=
400 N/mm2, per a seguretat i salut

0,120      x 0,58000 = 0,07000

Subtotal: 0,21000 0,21000

COST DIRECTE 1,48000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 1,48000

P-38 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m
d'alçària i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 5,17 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,060 /R x 19,52000 = 1,17000

Subtotal: 1,17000 1,17000

Materials

BBC1KJ04 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m
d'alçària, per a 4 usos

0,400      x 9,99000 = 4,00000

Subtotal: 4,00000 4,00000

COST DIRECTE 5,17000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 5,17000

P-39 HG42X001 u Escomesa elèctrica per per a la zona habilitada per al
personal d'obra, amb cablejat protegit, proteccions i
connexió a quadre provisional d'obra

Rend.: 1,000 574,45 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A012H000 h Oficial 1a electricista 5,000 /R x 24,16000 = 120,80000

A013H000 h Ajudant electricista 5,000 /R x 20,73000 = 103,65000

Subtotal: 224,45000 224,45000

Materials

BG42X001 U Material per a escomesa elèctrica per a la zona
habilitada per al personal d'obra

1,000      x 350,00000 = 350,00000
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Subtotal: 350,00000 350,00000

COST DIRECTE 574,45000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 574,45000

P-40 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a l'espai
habilitat per al personal d'obra, amb tub d'entrada
protegit, clavegueró de PVC soterrat i connexions a
les xarxes corresponents

Rend.: 1,000 714,50 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 5,000 /R x 19,52000 = 97,60000

A0122000 h Oficial 1a paleta 5,000 /R x 23,38000 = 116,90000

Subtotal: 214,50000 214,50000

Materials

BJ99X001 U Material per a escomesa d'aigua i de sanejament per
a per a la zona habilitada per al personal d'obra

1,000      x 500,00000 = 500,00000

Subtotal: 500,00000 500,00000

COST DIRECTE 714,50000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 714,50000

P-41 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb
cubeta acer esmaltat, de potència 750 a 1500 W,
tipus 2, col·locat en posició vertical amb fixacions
murals i connectat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 253,30 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A012J000 h Oficial 1a lampista 1,400 /R x 24,16000 = 33,82000

A013J000 h Ajudant lampista 0,340 /R x 20,73000 = 7,05000

Subtotal: 40,87000 40,87000

Materials

B0A61600 u Tac de niló de 6 a 8 mm de d, amb vis 4,000      x 0,14000 = 0,56000

B1ZJ6310 u Escalfador acumulador elèctric de 100 l de capacitat,
amb cubeta d'acer esmaltat, de 750 a 1500 W de
potència, vertical , per a seguretat i salut, dissenyat
segons els requisits del REGLAMENTO 814/2013,
amb una classe d'eficiència energètica en aigua
calenta sanitària segons REGLAMENTO 812/2013

1,000      x 211,87000 = 211,87000

Subtotal: 212,43000 212,43000

COST DIRECTE 253,30000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 253,30000

P-42 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb
pressió incorporada, pintat, amb suport a la paret i
amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 41,89 �

Unitats Preu Parcial Import
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Ma d'obra

A013M000 h Ajudant muntador 0,200 /R x 20,76000 = 4,15000

A012M000 h Oficial 1a muntador 0,200 /R x 24,16000 = 4,83000

Subtotal: 8,98000 8,98000

Materials

BMY31000 u Part proporcional d'elements especials per a extintors 1,000      x 0,31000 = 0,31000

BM311611 u Extintor de pols seca, de càrrega 6 kg, amb pressió
incorporada, pintat

1,000      x 32,60000 = 32,60000

Subtotal: 32,91000 32,91000

COST DIRECTE 41,89000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 41,89000

P-43 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment
interior, de 0,4x0,5x1,8 m, col·locat i amb el
desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 50,25 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,250 /R x 19,52000 = 4,88000

Subtotal: 4,88000 4,88000

Materials

BQU22303 u Armari metàl.lic individual amb doble compartiment
interior, de 0,4x0,5x1,8 m, per a 3 usos

1,000      x 45,37000 = 45,37000

Subtotal: 45,37000 45,37000

COST DIRECTE 50,25000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 50,25000

P-44 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m
d'amplària, amb capacitat per a 5 persones, col·locat i
amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 372,81 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,150 /R x 19,52000 = 2,93000

Subtotal: 2,93000 2,93000

Materials

BQU25700 u Banc de fusta de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària,
amb capacitat per a 5 persones

1,000      x 369,88000 = 369,88000

Subtotal: 369,88000 369,88000

COST DIRECTE 372,81000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 372,81000
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P-45 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de
llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per a 10
persones, col·locada i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 86,92 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,350 /R x 19,52000 = 6,83000

Subtotal: 6,83000 6,83000

Materials

BQU27900 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de
llargària i 0,8 m d'amplària, amb capacitat per a 10
persones

1,000      x 80,09000 = 80,09000

Subtotal: 80,09000 80,09000

COST DIRECTE 86,92000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 86,92000

P-46 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de
capacitat, col·locat i amb el desmuntatge inclòs

Rend.: 1,000 47,16 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 0,100 /R x 19,52000 = 1,95000

Subtotal: 1,95000 1,95000

Materials

BQU2GF00 u Recipient per a recollida d'escombraries de 100 l de
capacitat

1,000      x 45,21000 = 45,21000

Subtotal: 45,21000 45,21000

COST DIRECTE 47,16000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 47,16000

P-47 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a
l'ordenança general de seguretat i salut al treball

Rend.: 1,000 123,67 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BQUA1100 u Farmaciola tipus armari, amb el contingut establert a
l'ordenança general de seguretat i salut en el treball

1,000      x 123,67000 = 123,67000

Subtotal: 123,67000 123,67000

COST DIRECTE 123,67000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 123,67000

P-48 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el
contingut establert a l'ordenança general de seguretat
i salut al treball

Rend.: 1,000 81,94 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials
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BQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola, amb el
contingut establert a l'ordenança general de seguretat
i salut en el treball

1,000      x 81,94000 = 81,94000

Subtotal: 81,94000 81,94000

COST DIRECTE 81,94000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 81,94000

P-49 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori Rend.: 1,000 35,40 �

Unitats Preu Parcial Import

Materials

BQUAM000 u Reconeixement mèdic 1,000      x 35,40000 = 35,40000

Subtotal: 35,40000 35,40000

COST DIRECTE 35,40000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 35,40000

P-50 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a
equipaments de vestuari, menjador i sanitaris,
incloent tancaments, acabats, aparells sanitaris i
condicionament interior. Inclosa la posterior demolició
i retirada de les instalacions i/o construccions
provisionals.

Rend.: 1,000 1.400,00 �

_____________________________________________________________________________________________________________

P-51 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les
instal·lacions

Rend.: 1,000 19,52 �

Unitats Preu Parcial Import

Ma d'obra

A0140000 h Manobre 1,000 /R x 19,52000 = 19,52000

Subtotal: 19,52000 19,52000

COST DIRECTE 19,52000
DESPESES INDIRECTES 0,00 % 0,00000

COST EXECUCIÓ MATERIAL 19,52000
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Obra 01 ESS2

CAPITOL 01 PROTECCIONS INDIVIDUALS

1 H1411111 u Casc de seguretat per a ús normal, contra cops, de polietilè amb un
pes màxim de 400 g, homologat segons UNE EN 812 (P - 1)

3,28 25,000 82,00

2 H1421110 u Ulleres de seguretat antiimpactes estàndard, amb muntura universal,
amb visor transparent i tractament contra l'entelament, homologades
segons UNE EN 167 i UNE EN 168 (P - 2)

5,21 10,000 52,10

3 H1423230 u Ulleres de seguretat per a tall oxiacetilènic, amb muntura universal de
barnilla d'acer recoberta de PVC, amb visors circulars de ø 50 mm
foscos de color DIN 5, homologades segons BS_EN 175 i UNE EN
169 (P - 3)

4,53 4,000 18,12

4 H142AC60 u Pantalla facial per a soldadura elèctrica, amb marc abatible de mà i
suport de polièster reforçat amb fibra de vidre vulcanitzada d'1,35 mm
de gruix, amb visor inactínic semifosc amb protecció DIN 12,
homologada segons UNE EN 175 (P - 4)

7,50 2,000 15,00

5 H1433115 u Protector auditiu tipus orellera acoplable a casc industrial de seguretat,
homologat segons UNE EN 352, UNE EN 397 i UNE EN 458 (P - 5)

14,00 5,000 70,00

6 H1441201 u Mascareta autofiltrant contra polsims i vapors tòxics, homologada
segons UNE EN 405 (P - 6)

0,69 20,000 13,80

7 H1451110 u Parell de guants per a ús general, amb palmell, artells, ungles i dits
índex i polze de pell, dors de la mà i maniguet de cotó, folre interior, i
subjecció elàstica al canell (P - 7)

1,55 20,000 31,00

8 H1455710 u Parella de guants d'alta resistència al tall i a l'abrassió per a ferrallista,
amb dits i palmell de cautxú rugós sobre suport de cotó, i subjecció
elàstica al canell, homologats segons UNE EN 388 i UNE EN 420 (P -
8)

2,10 5,000 10,50

9 H1459630 u Parella de guants per a soldador, amb palmell de pell, folre interior de
cotó, i màniga llarga de serratge folrada de dril fort, homologats
segons UNE EN 407 i UNE EN 420 (P - 10)

4,69 4,000 18,76

10 H1456821 u Parella de guants dielèctrics per a baixa tensió, de cautxú, amb
maniguets fins a mig avantbraç (P - 9)

36,86 2,000 73,72

11 H1461110 u Parell de botes d'aigua de PVC de canya alta, amb sola antilliscant i
folrades de niló rentable, homologades segons UNE EN 344, UNE EN
345, UNE EN 346, UNE EN 347 (P - 11)

4,93 10,000 49,30

12 H1462241 u Parell de botes de seguretat resistents a la humitat, de pell rectificada,
amb envoltant del turmell encoixinat sola antilliscant i antiestàtica,
falca amortidora per al taló, llengüeta de manxa, de desprendiment
ràpid, amb puntera metàl.lica (P - 12)

16,56 20,000 331,20

13 H1487350 u Impermeable amb jaqueta, caputxa i pantalons, per a edificació, de
PVC soldat de 0,3 mm de gruix, homologat segons UNE EN 340 (P -
15)

6,49 10,000 64,90

14 H147N000 u Faixa de protecció dorsolumbar (P - 14) 21,61 5,000 108,05

15 H1488580 u Davantal per a soldador, de serratge, homologat segons UNE EN 340,
UNE EN 470-1 i UNE EN 348 (P - 16)

23,58 1,000 23,58

16 H1473203 u Cinturó de seguretat de subjecció, suspensió i anticaiguda, classes A,
B i C, de polièster i ferramenta estampada, amb arnesos de subjecció
per al tronc i per a les extremitats inferiors, homologat segons CE (P -
13)

134,21 5,000 671,05

TOTAL CAPITOL 01.01 1.633,08

Obra 01 ESS2

CAPITOL 02 PROTECCIONS COL·LECTIVES

EUR
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1 H151X1K1 m2 Protecció col·lectiva horitzontal amb xarxa per a proteccions
superficials contra caigudes de fil trenat de poliamida no regenerada,
de tenacitat alta de 4 mm de diàmetre, 80x80 mm de pas de malla,
corda perimetral de poliamida de diàmetre 12 mm nuada a la xarxa,
fixada a l'estructura i amb el desmuntatge inclòs (P - 20)

5,36 355,000 1.902,80

2 H1512212 m Protecció col·lectiva vertical de perímetre del sostre amb xarxa per a
proteccions superficials contra caigudes de fil trenat de poliamida no
regenerada, de tenacitat alta de 4 mm de d, 80x80 mm de pas de
malla, corda perimetral de poliamida de 12 mm de d nuada a la xarxa,
d'alçària 5 m, amb ancoratges d'emborsament inferior, fixada al sostre
cada 0,5 amb ganxos embeguts en el formigó, cordes d'hissat i
subjecció de 12 mm de D, pescant metàl.lic de forca fixats al sostre
cada 4,5 m amb ganxos embeguts en el formigó, en 1a col·locació i
amb el desmuntatge inclòs (P - 17)

15,22 42,000 639,24

3 H151AEL1 m2 Protecció horitzontal d'obertures amb malla electrosoldada de barres
corrugades d'acer, elaborada a l'obra de 10x10 cm i de 3 - 3 mm de D
embegut en el formigó i amb el desmuntatge inclòs (P - 18)

5,68 15,000 85,20

4 H1523241 m Barana de protecció en el perímetre del sostre, d'alçària 1 m amb
travesser superior i intermig de tub metàl·lic de 2,3´´, sòcol de post de
fusta, fixada amb suports de muntant metàl·lic per a allotjar en
perforacions del sostre i amb el desmuntatge inclòs (P - 21)

7,01 175,000 1.226,75

5 H152PA11 m Marquesina de protecció de 2,5 m amb estructura metàl.lica tubular i
plataforma de fusta, desmuntatge inclòs (P - 23)

28,71 43,000 1.234,53

6 H152D801 m Línia horitzontal per a l'ancoratge i desplaçament de cinturons de
seguretat, amb corda de poliamida de 16 mm de D i dispositiu
anticaiguda autoblocador per a subjectar cinturó de seguretat i amb el
desmuntatge inclòs (P - 22)

11,25 100,000 1.125,00

7 H15Z1001 h Brigada de seguretat per a manteniment i reposició de les proteccions
col·lectives (P - 25)

42,90 16,000 686,40

TOTAL CAPITOL 01.02 6.899,92

Obra 01 ESS2

CAPITOL 03 TANCAT I SENYALITZACIÓ

1 H6AA2111 m Tanca mòbil, de 2 m d'alçària, d'acer galvanitzat, amb malla
electrosoldada de 90x150 mm i de 4,5 i 3,5 mm de diàmetre, bastidor
de 3,5x2 m de tub de 40 mm de diàmetre, fixat a peus prefabricats de
formigó, i amb el desmuntatge inclòs (P - 28)

2,75 54,000 148,50

2 H6AZ54A1 u Porta de planxa d'acer galvanitzat, d'amplària 1 m i alçària 2 m, amb
bastiment de tub d'acer galvanitzat, per a tanca mòbil de malla
metàl·lica, i amb el desmuntatge inclòs (P - 29)

67,53 2,000 135,06

3 H151X005 m2 Revestiment de tanques metàl·liques amb malla de polipropilè tupida
tipus mosquitera, fixada a la tanca, inclòs desmuntatge
(P - 19)

1,24 108,000 133,92

4 HBC1KJ00 m Tanca mòbil metàl.lica de 2,5 m de llargària i 1 m d'alçària i amb el
desmuntatge inclòs (P - 38)

5,17 25,000 129,25

5 HBC12300 u Con de plàstic reflector de 50 cm d'alçària (P - 36) 9,03 10,000 90,30

6 H152U000 m Tanca d'advertència o abalisament d'1 m d'alçada amb malla de
polietilè taronja, fixada a 1 m del perímetre del sostre amb suports
d'acer allotjats amb forats al sostre (P - 24)

2,21 100,000 221,00

7 HBC19081 m Cinta de balisament, amb un suport cada 5 m i amb el desmuntatge
inclòs (P - 37)

1,48 50,000 74,00

8 HBBA1511 u Placa de senyalització de seguretat laboral, de planxa d'acer llisa
serigrafiada, de 40x33 cm, fixada mecànicament i amb el desmuntatge
inclòs (P - 33)

16,61 2,000 33,22

EUR
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9 HBB11111 u Placa amb pintura reflectora triangular de 70 cm de costat, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 30)

44,91 4,000 179,64

10 HBB11251 u Placa amb pintura reflectora circular de 60 cm de diàmetre, per a
senyals de trànsit, fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 31)

52,69 4,000 210,76

11 HBB21641 u Placa amb pintura reflectora de 25x145 cm, per a senyals de trànsit,
fixada i amb el desmuntatge inclòs (P - 32)

88,56 2,000 177,12

12 HBBZ1111 m Suport rectangular d'acer galvanitzat de 80x40x2 mm col.locat a terra
clavat i amb el desmuntatge inclòs (P - 34)

9,52 4,000 38,08

13 HBBZA0A1 u Bastidor mòbil d'acer galvanitzat, per a suport de senyalització vertical,
i amb el desmuntatge inclòs (P - 35)

15,88 6,000 95,28

TOTAL CAPITOL 01.03 1.666,13

Obra 01 ESS2

CAPITOL 04 INSTAL·LACIONS PROVISIONALS

1 HQUXX001 pa Habilitació provisional d'espais dins de l'obra per a equipaments de
vestuari, menjador i sanitaris, incloent tancaments, acabats, aparells
sanitaris i condicionament interior. Inclosa la posterior demolició i
retirada de les instalacions i/o construccions provisionals.   (P - 50)

1.400,00 1,000 1.400,00

2 HG42X001 u Escomesa elèctrica per per a la zona habilitada per al personal d'obra,
amb cablejat protegit, proteccions i connexió a quadre provisional
d'obra (P - 39)

574,45 1,000 574,45

3 HJ99X001 u Escomesa d'aigua i de sanejament per a l'espai habilitat per al
personal d'obra, amb tub d'entrada protegit, clavegueró de PVC
soterrat i connexions a les xarxes corresponents (P - 40)

714,50 1,000 714,50

4 HJA26321 u Acumulador elèctric de 100 l de capacitat, amb cubeta acer esmaltat,
de potència 750 a 1500 W, tipus 2, col·locat en posició vertical amb
fixacions murals i connectat i amb el desmuntatge inclòs (P - 41)

253,30 1,000 253,30

5 HQU22301 u Armari metàl·lic individual doble compartiment interior, de 0,4x0,5x1,8
m, col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 43)

50,25 20,000 1.005,00

6 HQU25701 u Banc de fusta, de 3,5 m de llargària i 0,4 m d'amplària, amb capacitat
per a 5 persones, col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 44)

372,81 2,000 745,62

7 HQU27902 u Taula de fusta amb tauler de melamina, de 3,5 m de llargària i 0,8 m
d'amplària, amb capacitat per a 10 persones, col·locada i amb el
desmuntatge inclòs (P - 45)

86,92 1,000 86,92

8 HQU2GF01 u Recipient per a recollida d'escombraries, de 100 l de capacitat,
col·locat i amb el desmuntatge inclòs (P - 46)

47,16 1,000 47,16

9 HM31161J u Extintor de pols seca, de 6 kg de càrrega, amb pressió incorporada,
pintat, amb suport a la paret i amb el desmuntatge inclòs (P - 42)

41,89 3,000 125,67

10 HQUZM000 h Mà d'obra per a neteja i conservació de les instal·lacions (P - 51) 19,52 16,000 312,32

TOTAL CAPITOL 01.04 5.264,94

Obra 01 ESS2

CAPITOL 05 MEDICINA PREVENTIVA, FORMACIÓ I REUNIONS

1 HQUA1100 u Farmaciola d'armari, amb el contingut establert a l'ordenança general
de seguretat i salut al treball (P - 47)

123,67 1,000 123,67

2 HQUA3100 u Material sanitari per a assortir una farmaciola amb el contingut
establert a l'ordenança general de seguretat i salut al treball (P - 48)

81,94 3,000 245,82

3 HQUAM000 u Reconeixement mèdic obligatori (P - 49) 35,40 20,000 708,00

4 H16F1003 u Reunió del comitè de Seguretat i Salut constituït per 6 persones (P -
26)

140,28 8,000 1.122,24

EUR
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5 H16F1004 h Informació en Seguretat i Salut per als riscos específics de l'obra (P -
27)

19,52 16,000 312,32

TOTAL CAPITOL 01.05 2.512,05

EUR
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NIVELL 2: CAPITOL Import
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CAPITOL 01.01  PROTECCIONS INDIVIDUALS 1.633,08

CAPITOL 01.02  PROTECCIONS COL·LECTIVES 6.899,92

CAPITOL 01.03  TANCAT I SENYALITZACIÓ 1.666,13

CAPITOL 01.04  INSTAL·LACIONS PROVISIONALS 5.264,94

CAPITOL 01.05  MEDICINA PREVENTIVA, FORMACIÓ I REUNIONS 2.512,05

Obra 01  ESS2 17.976,12
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17.976,12

�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

NIVELL 1: Obra Import
�����������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������������

Obra 01  ESS2 17.976,12

17.976,12

euros

ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT PER A LA REHABILITACIÓ, REFORMA I AMPLIACIÓ DEL TEATRE MUNICIPAL
LES ROQUETES - T.M. DE SANT PERE DE RIBES (GARRAF)
ESS2 (actualització de preus - maig 2017)
EULÀLIA ARAN I CORBELLA, arquitecta tècnica

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE Pàg. 1

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ MATERIAL........................................................................... 17.976,12

PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTE 17.976,12

0 %  SOBRE 17.976,12........................................................................................................ 0,00

0 %  SOBRE 17.976,12........................................................................................................ 0,00

21 % IVA SOBRE 17.976,12................................................................................................. 3.774,99

TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE AMB IVA INCLÒS 21.751,11

Aquest pressupost d'execució per contracte (IVA inclòs) puja a

vint-i-un mil set-cents cinquanta-un euros amb onze cèntims

Barcelona, maig de 2017

Eulàlia Aran i Corbella
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Normativa aplicable 
 

· Directives comunitàries relatives a la seguretat de les màquines, transposicions i dates 
d�entrada en vigor 

Sobre comercialització i/o posada en servei en la Unió Europea 

Directiva fonamental. 
 
- Directiva del Consell 89/392/CEE, de 14/06/89, relativa a l�aproximació de les legislacions dels 

Estats membres sobre màquines (D.O.C.E. Núm. L 183, de 29/6/89), modificada per les 
Directives del Consell 91/368/CEE, de 20/6/91 (D.O.C.E. Núm. L 198, de 22/7/91), 93/44/CEE, 
de 14/6/93 (D.O.C.E. Núm. L 175, de 19/7/93) i 93/68/CEE, de 22/7/93 (D.O.C.E. Núm. L 220, 
de 30/8/93). Aquestes 4 directives s�han codificat en un sols text mitjançant la Directiva 
98/37/CE (D.O.C.E. Núm. L 207, de 23/7/98). 

 
Transposada pel Reial Decret 1435/1992, de 27 de novembre (B.O.E. d�11/12/92), modificat pel 
Reial Decret 56/1995, de 20 de gener (B.O.E. de 8/2/95). 
 
Entrada en vigor del R.D. 1435/1992: l�1/1/93, amb període transitori fins l�1/1/95. 
 
Entrada en vigor del R.D. 56/1995: el 9/2/95. 

 
Excepcions: 
- Carretons automotors de manutenció: l�1/7/95, amb període transitori fins l�1/1/96. 
- Màquines per a elevació o desplaçament de persones: el 9/2/95, amb període transitori fins 

l�1/1/97. 
- Components de seguretat (inclou ROPS i FOPS, vegeu la Comunicació de la Comissió 

94/C253/03 -D.O.C.E. ISP C253, de 10/9/94): el 9/2/95, amb període transitori fins l�1/1/97. 
- Marcat: el 9/2/95, amb període transitori fins l�1/1/97. 
 
Altres Directives. 
 
- Directiva del Consell 73/23/CEE, de 19/2/73, relativa a l�aproximació de les legislacions dels 

Estats membres sobre el material elèctric destinat a utilitzar-se amb determinats límits de tensió 
(D.O.C.E. Núm. L 77, de 26/3/73), modificada per la Directiva del Consell 93/68/CEE.  
Transposada pel Reial Decret 7/1988, de 8 de gener (B.O.E. de 14/1/88), modificat pel Reial 
Decret 154/1995 de 3 de febrer (B.O.E. de 3/3/95). 
Entrada en vigor del R.D. 7/1988: l�1/12/88. 
Entrada en vigor del R.D. 154/1995: el 4/3/95, amb període transitori fins l�1/1/97. 
A aquest respecte veure també la Resolució d�11/6/98 de la Direcció General de Tecnologia i 
Seguretat Industrial (B.O.E. de 13/7/98). 

- Directiva del Consell 87/404/CEE, de 25/6/87, relativa a l�aproximació de les legislacions dels 
Estats membres sobre recipients a pressió simple (D.O.C.E. Núm. L 270 de 8/8/87), modificada 
per les Directives del Consell 90/488/CEE, de 17/9/90 (D.O.C.E. Núm. L 270 de 2/10/90) i 
93/68/CEE. 
Transposades pel Reial Decret 1495/1991, d�11 d�octubre (B.O.E. de 15/10/91), modificat pel 
Reial Decret 2486/1994, de 23 de desembre (B.O.E. de 24/1/95). 
Entrada en vigor del R.D. 1495/1991: el 16/10/91. 
Entrada en vigor del R.D. 2486/1994: l�1/1/95 amb període transitori fins l�1/1/97. 

- Directiva del Consell 89/336/CEE, de 3/5/89, relativa a l�aproximació de les legislacions dels 
Estats membres sobre comptabilitat electromagnètica (D.O.C.E. Núm. L 139, de 23/5/89), 
modificada per les Directives del Consell 93/68/CEE i 93/97/CEE, de 29/10/93 (D.O.C.E. Núm. L 
290, de 24/11/93); 92/31/CEE, de 28/4/92 (D.O.C.E. Núm. L 126, de 12/5/92); 99/5/CE, de 
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9/3/99 (D.O.C.E. Núm. L 091, de 7/4/1999). 
Transposades pel Reial Decret 444/1994, d�11 de març (B.O.E. d�1/4/94), modificat pel Reial 
Decret 1950/1995, d�1 de desembre (B.O.E. de 28/12/95) i Ordre Ministerial de 26/3/96 (B.O.E. 
de 3/4/96). 
Entrada en vigor del R.D. 444/1994: el 2/4/94 amb període transitori fins l�1/1/96. Entrada en 
vigor del R.D. 1950/1995: el 29/12/95. Entrada en vigor de l�Ordre de 26/03/1996: el 4/4/96. 

- Directiva del Consell 90/396/CEE, de 29/6/90, relativa a l�aproximació de les legislacions dels 
Estats membres sobre aparells de gas (D.O.C.E. Núm. L 196, de 26/7/90), modificada per la 
Directiva del Consell 93/68/CEE. 
Transposada pel Reial Decret 1428/1992, de 27 de novembre (B.O.E. de 5/12/92), modificat pel 
Reial Decret 276/1995, de 24 de febrer (B.O.E. de 27/3/95). 
Entrada en vigor del R.D. 1428/1992: el 25/12/92 amb període transitori fins l�1/1/96. Entrada en 
vigor del R.D. 276/1995: el 28/3/95. 

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 94/9/CE, de 23/3/94, relativa a l�aproximació de 
legislacions dels Estats membres sobre els aparells i sistemes de protecció per a ús en 
atmosferes potencialment explosives (D.O.C.E. Núm. L 100, de 19/4/94). 
Transposada pel Reial Decret 400/1996, d�1 de març (B.O.E. de 8/4/96). 
Entrada en vigor: l�1/3/96 amb període transitori fins l�1/7/03. 

- Directiva del Parlament Europeu i del Consell 97/23/CE, de 29/5/97, relativa a l�aproximació de 
les legislacions dels Estats membres sobre equips a pressió (D.O.C.E. Núm. L 181, de 9/7/97). 
Entrada en vigor: 29/11/99 amb període transitori fins el 30/5/02. 

- Onze Directives, amb les seves corresponents modificacions i adaptacions al progrés tècnic, 
relatives a l�aproximació de les legislacions dels Estats membres sobre determinació de 
l�emissió sonora de màquines i materials utilitzats en les obres de construcció. 
Transposades pel Reial Decret 212/2002, de 22 de febrer (B.O.E. d�1/3/02); Ordre Ministerial de 
18/7/1991 (B.O.E. de 26/7/91), Reial Decret 71/1992, de 31 de gener (B.O.E. de 6/2/92) i Ordre 
Ministerial de 29/3/1996 (B.O.E. de 12/4/96). 
Entrada en vigor: En funció de cada directiva. 

 
Sobre utilització de màquines i equips per al treball: 
 
- Directiva del Consell 89/655/CEE, de 30/11/89, relativa a les disposicions mínimes de seguretat 

i de salut per a la utilització pels treballadors en el treball dels equips de treball (D.O.C.E. Núm. 
L 393, de 30/12/89), modificada per la Directiva del Consell 95/63/CE, de 5/12/95 (D.O.C.E. 
Núm. L 335/28, de 30/12/95). 
Transposades pel Reial Decret 1215/1997, de 18 de juliol (B.O.E. de 7/8/97). 
Entrada en vigor: el 27/8/97 excepte per l�apartat 2 de l�Annex l i els apartats 2 i 3 de l�Annex II, 
que entren en vigor el 5/12/98. 

 
 
· Normativa d�aplicació restringida 
 
- Reial Decret 1849/2000, de 10 de Novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en 

matèria de normalització i homologació de productes industrials (B.O.E. de 2/12/2000), i Ordre 
Ministerial de 8/4/1991, per la qual s�aprova la Instrucció Tècnica Complementària MSG-SM-1 
del Reglament de Seguretat de les Màquines, referent a màquines, elements de màquines o 
sistemes de protecció, usats (B.O.E. d�11/5/91). 

- Ordre Ministerial, de 26/5/1989, per la qual s�aprova la Instrucció Tècnica Complementària 
MIE-AEM-3 del Reglament d�Aparells d�Elevació i Manutenció referent a Carretons automotors 
de manutenció (B.O.E. de 9/6/89). 

- Ordre de 23/5/1977 per la qual s�aprova el Reglament d�Aparells elevadors per a obres (B.O.E. 
de 14/6/77), modificada per dues Ordres de 7/3/1981 (B.O.E. de 14/3/81) i complementada per 
l'Ordre de 31/3/1981 (B.O.E 20/4/1981) 

- Reial Decret 836/2003, de 27 de juny, per la qual s�aprova la nova Instrucció Tècnica 
Complementària MIE-AEM-2 del Reglament d�Aparells d�elevació i Manutenció, referent a Grues 
Torre desmuntables per a obres (B.O.E. de 17/7/03). 

- Reial Decret 837/2003, de 27 de juny, pel qual s�aprova el nou text modificat i refós de la 
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Instrucció Tècnica Complementària MIE-AEM-4 del Reglament d�Aparells d�elevació i 
Manutenció, referent a Grues mòbils autopropulsades usades (B.O.E. de 17/7/03). 

- Reial Decret 1849/2000, de 10 de novembre, pel qual es deroguen diferents disposicions en 
matèria de normalització i homologació de productes industrials (B.O.E. de 2/12/00). 

- Ordre Ministerial, de 9/3/1971, per la qual s�aprova l�Ordenança General de Seguretat i Higiene 
en el Treball (B.O.E. de 16/3/71; B.O.E. de 17/3/71 i B.O.E. de 6/4/71). Anul·lada parcialment 
per R.D 614/2001 de 8 de juny. BOE de 21 de juny de 2001. 
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1 Objecte  

L’objecte d’aquest document és la redacció de l’Estudi de Gestió de Residus de l’obra de rehabilitació, reforma i 

ampliació del Teatre Municipal Les Roquetes a Sant Pere de Ribes (Garraf), d’acord amb les exigències de la 

normativa més recent, autonòmica, catalana i estatal. Marc legal que estableix el règim jurídic de la producció i 

gestió de residus de construcció i demolició, amb el fi de fomentar, per aquest ordre, la seva prevenció, 

reutilització i reciclat o altres formes de valorització, i l’ adequat tractament dels destinats a eliminació 

(monodipòsit).  

 
2 Criteris generals  

l’Estudi de Gestió de Residus s’organitzaran d’acord amb els apartats que rs mostren a continuació, que 

recullen, a més dels requisits prescrits en els textos legals de referència, altres accions complementàries per 

contribuir a millorar la gestió i la traçabilitat dels residus.  

3 Contingut de l’Estudi de Gestió de Residus de construcció i enderroc 

 
3.1 Minimització i prevenció   

3.2 Estimació i tipologia dels residus  

3.3 Operacions de gestió de residus   

3.4 Fitxes de compliment del decret de residus 

3.5 Plec de prescripcions tècniques  

3.6 Documentació gràfica de les Instal·lacions per a la gestió dels residus   

3.7 Pressupost   

3.1 Minimització i prevenció  

L’Estudi de Gestió identifica a través d’unes fitxes, totes aquelles accions preses en el projecte executiu que 

van encaminades a minimitzar i prevenir la generació de residus de la construcció i demolició durant la fase 

d’obra o de reduir-ne la seva producció.   



Taula 1. Fitxa model per a la definició de les accions de prevenció de residus en la fase del projecte  

 
 
 
      

Model de fitxa per a assenyalar les accions de minimització i prevenció des de la fase de projecte 

    
Acció Sí No 

S'ha programat el volum de terres excavades per a minimitzar els sobrants de terra i per a utilitzar-los al 
mateix emplaçament.  X   

Els sistemes constructius són sistemes industrialitzats i prefabricats que es munten a obra sense gairebé 
generar residus.    X 

S'ha optimitzat les seccions resistents, per a tendir a reduir el pes de la construcció i, per tant, la quantitat de 
material a emprar.  X   

S'empren sistemes d'encofrat reutilitzables.  X   

Es preservaran els productes que siguin reutilitzables o reciclables durant els treballs d'obra.  X   

S'ha previst el pas d'instal·lacions per cel rasos registrables i envans de cartró guix per a evitar la realització 
de regates durant la fase d'instal·lacions.      

S'ha pensat en la modulació del projecte (paviments, acabats de façana, obertures, divisòries, etc.) per a 
minimitzar els retalls.  X   

S'ha dissenyat l'edifici tenint en compte criteris de desconstrucció o desmuntablilitat. (Considerar en el 
procés de disseny unir de manera irreversible només aquells materials que tenen el mateix potencial de 
reciclabilitat, o bé preveure fixacions fàcilment desmuntables, de manera que sigui viable la seva separació 
una vegada finalitzada la seva vida útil). 
 
Per exemple, el formigó té un gran potencial de reciclabilitat i existeixen plantes recicladores d'aquest 
material. Però en el cas que es trobi unit a un material plàstic, la seva reciclabilitat es veurà dificultada si no 
s'ha previst que aquests materials es puguin separar amb facilitat. 
 
-   solucions d'impermeabilització o aïllament tèrmic no adherit 
-   solucions de parquet flotant front l'encolat 
-   solucions de façanes industrialitzades 
-   solucions d'estructures industrialitzades 
-   solucions de paviments continus 

X   

Des d'un punt de vista de la disminució de la producció dels residus d'una forma global, s'han utilitzat 
materials que incorporin material reciclat (residus) en la seva producció.    X 

Es preveu que les diferents subcontractes gestionin els seus propis residus a obra.    X 

En cas d'enderroc, s'ha detectat aquelles partides que poden admetre materials reutilitzats de la pròpia obra. 
La reutilització dels materials en la pròpia obra, fa que perdin la consideració de residus, cal reutilitzar 
aquells materials que continguin unes característiques físiques/ químiques adequades i regulades en el Plec 
de Prescripcions Tècniques.  

  X 

S'aprofitaran retalls durant la posada en obra i s'intentarà realitzar els talls amb precisió, de manera que es 
puguin aprofitar ambdues parts.  X   

Es protegiran especialment amb elements de protecció els materials d'acabats susceptibles de malmetre's.  X   

...(Altres bones pràctiques)      

 

3.2 Estimació i tipologia dels residus  

L’estimació i tipologia dels residus està relacionada amb la naturalesa dels residus i amb la quantitat que es 

preveu generar per poder planificar la seva correcta gestió.  
 

− Els residus s’hauran de quantificar per tipologies i fases d’obra.  

− Els residus s’hauran d’estimar en tones i en metres cúbics. 

− Els residus s’hauran de codificar segons el Catàleg Europeu de Residus (codis CER)
1  

 

 

S’adjunten en forma de taula uns valors de referència  



Taula 2. Taula model per a la definició de la tipologia i l’estimació de residus de la construcció de 
l’edificació  
 
 
 
 
RESIDUS D’OBRA NOVA         
 Codi CER    Tipologia2    Volum    Pes   
 Fase de fonamentació i estructures   

 Inert, No Especial, 
Especial   

 m3 residu/m2 
construït   

 T residu/m2 
construït   

 170101 (formigó)    Inert   0,00381 0,005333 
 170103 (material ceràmic)    Inert   0,000423 0,000381 
 170407 (metalls barrejats)    No Especial   0,001264 0,000455 
 170201 (fusta)    No Especial   0,00948 0,00237 
 170203 (plàstic)    No Especial   0,001896 0,00029 
 150101 (envasos de paper i cartró)    No Especial   0,000793 0,000056 

 150110* (envasos que contenen restes de substàncies perilloses o estan contaminats 
per elles)   

 Especial   0,000437 0,000022 

 Fase de tancaments            
 170107 (formigó)    Inert   0,01091 0,015274 
 170603 (material ceràmic)    No Especial   0,03273 0,029457 
 170407 (metalls barrejats)    No Especial   0,000535 0,000193 
 170201 (fusta)    No Especial   0,001605 0,000401 
 170203 (plàstic)    No Especial   0,00214 0,000327 

 170904 (residus barrejats de la construcció i de l’enderroc diferents dels especificats en 
el codis 170901, 170902 i 170903)   

 No Especial   0,000413 0,000167 

 150101 (envasos de paper i cartró)    No Especial   0,003761 0,000263 
 150110* (envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminats per elles)    Especial   0,000437 0,000022 

 Fase d'acabats            
 170101 (formigó)    Inert   0,011327 0,015857 
 170103 (material ceràmic)    No Especial   0,007551 0,006796 

 170802 (materials de construcció realitzats amb guix diferents dels especificats en el 
codi 170801* )   

 No Especial   0,00972 0,003927 

 170201 (fusta)    No Especial   0,003402 0,000851 
 170203 (plàstic)    No Especial   0,006318 0,000966 

 170904 (residus barrejats de construcció i d’enderroc diferents dels especificats en els 
codis 1709001, 170902 i 170903)*)   

 No Especial   0,000365 0,000147 

 150101 (envasos de paper i cartró)    No Especial   0,007321 0,000512 
 150110* (envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminats per elles)    Especial   0,001312 0,000066 
 Total per tipologies    Inert – formigó 

(170101)   0,026047 0,036464 

 Inert – ceràmica 
(170103)   0,040704 0,036634 
 NE-barreja (170904)   0,000778 0,000314 
 NE-guix (170802)   0,00972 0,003927 
 NE-metall (170407)   0,001799 0,000648 
 NE-fusta (170201)   0,014487 0,003622 
 NE-plàstic (170203)   0,010354 0,001584 
 NE-cartró (150101)   0,011875 0,000831 
 Especial (150110)   0,002186 0,00011 

 TOTAL      0,11795 0,084133 

 
 
2

 Tipologia de residus, d’acord amb la tipologia d’abocadors.  
 
 
 

 

Taula 3. Taula model per a la definició de la tipologia i l’estimació de residus d’enderroc d’edifici 

d’habitatges (Obra de fàbrica)  
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 Tipologia de residus, d’acord amb la tipologia d’abocadors.  
3 

Excepte quan es tracti d’un residu admès en dipòsits de terres i runes. 
4

 Excepte els residus Especials.  
* Els quals contenen substàncies perilloses.  

 



Taula 4. Taula model per a la definició de la tipologia i l’estimació de residus d’enderroc d’edifici 

d’habitatges (Estructura de formigó)  

Taula 5. Taula model per a la definició de la tipologia i l’estimació de residus d’enderroc de nau 

industrial (Obra de Fàbrica)  

2

  

 

 

 

Tipologia de residus, d’acord amb la tipologia d’abocadors.  
3

 Excepte quan es tracti d’un residu admès en dipòsits de terres i runes. 
4

 Excepte els residus Especials.  

* Els quals contenen substàncies perilloses.  



Taula 6. Fitxa model per a la definició de la tipologia i l’estimació dels residus d’enderroc de vials  

 
Enderroc VIALS           

 Materials    Tipologia2    Volum real    Volum aparent    Pes   

   
 Inert, No Especial, 
Especial   

 m3 
residu/m2 
construït   

 m3 residu/m2 
construït   

 (kg/m2 
construït)   

 170504 (terres i pedres diferents dels especificats en el codi 
170503*)    Inert   0,25 0,3 420 

 170302 (barreges bituminoses diferents de les barreges 
especificades en el codi 170301*)    No Especial   0,15 0,25 195 

 170405 (ferro i acer)    No Especial   0,0001 0,0002 0,5 

 170203 (plàstic)    No Especial   0,0001 0,0002 0,5 
 170904 (residus barrejats de construcció i d’enderroc 
diferents dels especificats en els codis 1709001, 170902 i 
170903)*)    No Especial (3)   0,0008 0,0016 4 

 Total (4)      0,401 0,552 620 
 Total per tipologies   

 Inert –terres (170504)   0,25 0,3 420 

 NE-barreja (170904)   0,1508 0,2516 199 

 NE-metall (170407)   0,0001 0,0002 0,5 

 NE-plàstic (170203)   0,0001 0,0002 0,5 

 Especial (150110)   
 (Vegeu la taula model per inventariar els R. 
Especials)   

 
2

 Tipologia de residus, d’acord amb la tipologia d’abocadors. 
3

 Excepte quan es tracti d’un residu admès en dipòsits de terres i runes. 
4

 

Excepte els residus Especials.  

* Els quals contenen substàncies perilloses.  

Taula 7. Fitxa model per a la definició de la tipologia i l’estimació dels residus d’excavació  

PES DELS RESIDUS D’EXCAVACIÓ  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



Taula 9. Inventari de residus Especials per a les activitats de nova construcció (també inclou la part d’obra 

nova de les reparacions o reformes)  

MODEL D’INVENTARI DE RESIDUS ESPECIALS PER A LES ACTIVITATS DE NOVA CONSTRUCCIÓ (també 
inclou la part d’obra nova de les reparacions o reformes)   

 Codi CER    S’ha detectat?   

       SÏ•    NO•   

 RESIDUS D’ENVASOS ABSORBENTS, DRAPS DE NETEJA MATERIALS DE FILTRACIÓ I ROBA DE PROTECCIÓ          

 -Envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminades per elles    150101*    X    •   

 -Envasos que contenen substàncies perilloses o estan contaminades per elles (pintures, vernissos, 
dissolvents, adhesius, silicones, aerosols, etc.)    150101*    X    •   

 RESIDUS DE LA FFDU I DEL DECAPATGE O L’ELIMINACIÓ DE PINTURA I VERNÍS            

 -Residus de decapat o eliminació de pintura i vernís que contenen dissolvents orgànics o altres 
substàncies perilloses    080117*    •    X   

 -Residus de decapants o desenvernissants    080121*    •    X   

 -Residus de pintura i vernís que contenen dissolvents orgànics o altres substàncies perilloses    080111*    X    •   

 RESIDUS DE LA FABRICACIÓ, FORMULACIÓ, DISTRIBUCIÓ I UTILITZACIÓ (FFDU) DE PRODUCTES 
QUÍMICS ORGÀNICS DE BASE   

 070103* / 
070403*/070404*         

 -Dissolvents       X    •   

 RESIDUS DE LA FFDU D'ADHESIUS I SEGELLANTS (INCLOENT ELS PRODUCTES D'IMPERMEABILITZACIÓ)            

 -Residus d’adhesius i segellants que contenen dissolvents orgànics o altres substàncies perilloses    080409*    X    •   

 -RESIDUS DE LA FFDU DE PLÀSTICS, CAUTXÚ SINTÈTIC I FIBRES ARTIFICIALS            

 -Residus que contenen silicones perilloses    070216*    •    X   

 ALTRES RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ I DEMOLICIÓ            

 -Restes de desencofrants    170903*    X    •   

 -Altres residus de construcció i demolició (inclosos els residus mesclats) que contenen substàncies 
perilloses (especificar)    170903*    X    •   

 -RESIDUS RECOLLITS DE MANERA SELECTIVA            

 -Tubs fluorescents i làmpades de vapor de mercuri defectuoses    200121*    •    X   
 

!



3.3 Operacions de gestió de residus  

!



 
 

1. Treballs previs 
 
Reconeixement previ 

 

El reconeixement previ de l’edificació que s’ha de desconstruir consisteix en una inspecció tècnica que ha de 

permetre determinar l’edat de l’edifici, els materials majoritaris, les tècniques constructives que s’hi van utilitzar i 

les característiques constructives de l’estructura original. També ha de permetre determinar les transformacions 

que s’han fet en l’estructura, l’estat actual dels elements estructurals i constructius que poden participar en 

l’estabilitat i la resistència de l’edifici, l’estat actual de les instal·lacions i l’estat actual dels edificis immediats. 

 

Llicències, permisos i comunicacions 

 

S’han de tramitar les llicències i permisos necessaris per a poder dur a terme l’obra. S’ha de comunicar la 

intenció d’efectuar els treballs als organismes públics o privats afectats. És el cas de les companyies de 

serveis, els serveis municipals dels ajuntaments, etc. 

 

Tractament especial de locals de l’edifici 

 

Cal fer un tractament especial d’aquells locals de l’edifici que hagin estat magatzem de productes tòxics o 

contaminats aïllant al mateix temps els materials produïts per l’enderrocament per ésser tractats o dipositats de 

forma convenient. També s’han de desinfectar i desinsectar tots els locals dels hospitals, els locals que hagin 

tingut un ús per a animals i tots aquells en què pugui haver-hi nius de paràsits, rosegadors i insectes. 

 

Anul·lació de les instal·lacions existents 

 

No s’ha de començar la desconstrucció de l’edifici fins que les companyies subministradores de serveis hagin 

anul·lat les connexions d’aigua, d’electricitat, de gas, etc. Tot i que, d’acord amb aquestes companyies, es 

deixin els serveis necessaris per a l’obra, els quals han d’estar protegits de manera adequada. 

 

Cal deixar connexions d’aigua per regar, per evitar la pols durant l’enderroc. La connexió d’electricitat sempre 

serà condemnada, amb la finalitat d’evitar el risc d’accident per contacte elèctric. No obstant això, si és 

necessària una connexió per al servei de l’obra cal demanar-ne una d’independent. S’han de tapar les boques 

del clavegueram, per evitar possibles emanacions de gasos, i s’han de buidar de combustible tots els dipòsits i 

canonades. 

 

Estintolament previ 

 

Durant el procés de desconstrucció, l’estat tensional a què estan sotmesos els elements constructius de l’edifici 

experimenta canvis significatius amb més rapidesa que en un procés de construcció. Els canvis més comuns 

tenen origen en acumulació de sobrecàrregues en determinades parts dels sostres,  entrada en càrrega 

d’elements que no formen part de l’estructura de l’edifici i desmuntatge d’elements que, en aparença, no 

formaven part de l’estructura però que en realitat transmetien càrregues. 

 

Aquestes situacions i les anomalies estructurals que comunament manifesten les edificacions que s’han 

d’enderrocar recomanen estintolar, abans de l’inici del procés, els elements que poden provocar 

l’enderrocament incontrolat d’una part de la construcció. 

 

Disposició de bastides 

 

En aquests treballs les bastides són a la vegada un mitjà que permet treballar a diverses altures i un suport per 

a altres mitjans de protecció col·lectiva. Les bastides s’han de col·locar en totes les façanes de l’edifici i també 

serveixen de plataforma per efectuar els treballs de desconstrucció de la mateixa façana. S’han de col·locar 

exemptes de l’edificació, tot i que s’hi han d’unir en els punts necessaris per assegurar-hi la travada. 

 

Definició de la gestió de residus 

 

Per a facilitar el procés de desmuntatge dels elements arquitectònics perquè es puguin recuperar de la manera 

més completa possible, cal instal·lar els mitjans adients i, sobretot, preveure les vies d’evacuació. En alguns 

casos aquestes vies obligaran a fer demolicions parcials de l’edifici, les quals no han d’afectar l’estabilitat ni la 

resistència d’altres elements. 

 

Per tal de portar a terme un correcte procés de separació selectiva i emmagatzematge de residus, es definiran 

els diferents punts d’aplec per a cada fase de desconstrucció, que hauran d’estar degudament senyalitzats. 

Caldrà seguir els requeriments de les normatives vigents en matèria de gestió de residus que siguin d’aplicació, 

sobretot pel que fa a les fraccions de residus que sigui obligatori separar de forma individualitzada. 

 

Caldrà posar especial atenció a l’extracció dels residus especials, sobretot en el cas que hi hagi elements de 

fibrociment que continguin amiant, cas en el que caldrà seguir estrictament els requeriments de les normatives 

específiques per a aquest tipus de residus. 

  
2. Desmuntatge dels elements no estructurals 
 
Després dels treballs previs, cal dur a terme el desmuntatge dels elements que no formen part de l’estructura 

de l’edifici i que no són suport de cap altre element. 

 

Desmuntatge d’equips d’instal·lacions 

 

Els equips industrials d’instal·lacions més comuns en els edificis que s’han d’enderrocar són els ascensors, els 

de les instal·lacions de calefacció i de refrigeració, els aparells productors d’aigua calenta, els grups de pressió 

d’aigua, els grups electrògens, etc. Quan les instal·lacions dels serveis generals de l’edifici han estat anul·lades, 

s’ha d’iniciar el desmantellament dels equips industrials i de la maquinària en general. L’ordre d’execució del 

procés ha de ser l’invers al d’instal·lació, de manera que no afecti l’estabilitat dels elements de suport existents. 



Cal tenir en compte així mateix que hi ha altres components de les instal·lacions domèstiques que poden ser 

desmuntats: els aparells sanitaris i el mobiliari fix de la cuina i del safareig. Si s’ha previst la reutilització dels 

equips industrials i de la maquinària, cal que personal especialitzat faci el desmuntatge dels equips. 

 

Desmuntatge de materials de revestiment, acabat i decoració 

 

En general, en primer lloc s’ha de procedir a desmuntar els elements arquitectònics que s’hagin de reutilitzar 

que no tenen funció portant en l’edifici. L’objectiu evident és retirar-los abans que el procés de desmantellament 

pugui afectar-ne l’aspecte o la durabilitat. Els materials de revestiment o els acabats i alguns elements 

decoratius, sobretot si són de naturalesa pètria, poden estar sotmesos a càrregues i, per això, formen part d’un 

determinat equilibri tensional de l’element constructiu. Tot i que sempre s’ha de començar el desmuntatge per 

aquests elements, cal comprovar que no estiguin sotmesos a esforços i que no formin part de cap element 

portant. 

 

Aquest és el cas, per exemple, dels aplacats de pedra que arriben des de terra fins al sostre i que participen 

com una part més en la secció portant d’un element, i dels paviments hidràulics que poden formar part de la 

secció resistent útil del sostre. En aquests casos, si es pretén recuperar els materials i els elements per 

reutilitzar-los, els treballs és necessari fer-los planta per planta, quan la immediata superior hagi estat 

enderrocada. Si no és així, les plantes superiors no han de suportar cap sobrecàrrega d’ús. En tot cas cal 

comprovar prèviament si en desmuntar el revestiment la pèrdua de secció de l’element constructiu és 

significativa. Llavors cal fins i tot estintolar l’element que té càrrega. 

 

Desmantellament d’instal·lacions 

 

Un cop hagin estat desmuntats els elements arquitectònics reutilitzables, cal començar el procés de 

desmantellament de les conduccions de fluids i altres instal·lacions que resten vistes i que es poden desmuntar 

fàcilment sense afectar la resistència o l’estabilitat de l’element constructiu que hi està en contacte. 

 

Quan les conduccions són encastades, si el procés de desmuntatge in situ és complex o no es pot fer amb prou 

seguretat, s’han de desmuntar a terra, una vegada s’ha enderrocat l’element constructiu de què formen part. 

D’aquesta forma, s’evita la pèrdua de secció del sostre o paret per on discorre la conducció, que pot arribar a 

ser considerable segons la profunditat a què estigui. En aquest sentit, si durant el procés es preveu una pèrdua 

de seguretat, cal procedir a estintolar la part afectada. 

 

En cas que hi hagi instal·lacions amb elements de fibrociment que continguin amiant, caldrà seguir estrictament 

els requeriments de les normatives específiques per a aquest tipus de residus. 

 

Desmuntatge de cobertes 

 

S’ha de començar el procés de desmuntatge pels elements que sobresurten de la coberta: xemeneies de llar de 

foc, conductes de ventilació de gasos, fums i cambres sanitàries. En general, si no hi ha prou espai lliure als 

voltants cal desmuntar les xemeneies i els conductes element per element i no per empenta o tracció. El 

desmuntatge cal fer-lo des d’una plataforma. No s’ha de permetre fer caure els materials o parts dels elements 

sobre el pla de la coberta. 

 

En les cobertes inclinades, sempre s’ha d’iniciar el desmuntatge dels plans inclinats de les cobertes pel 

carener, seguint el sentit descendent, fins als aiguafons i els voladissos (ràfecs). El procés ha de seguir un 

ordre simètric, de manera que no es produeixin caigudes de trams per desequilibri de càrregues. La coberta 

s’ha de desmuntar des de les capes situades més a l’exterior cap a les interiors. És a dir, primer cal desmuntar 

el material de cobert; tot seguit, la placa de suport, i, finalment, l’estructura de la coberta. 

 

En les estructures de cobertes a base d’encavallades, si els cabirons i les corretges actuen com a elements de 

travada, no s’ha de començar a desmuntar l’encavallada sense estintolar-la prèviament. També s’hi ha de fixar 

un cable per sobre del centre de gravetat, per evitar que basculi o que caigui de sobte. Si el desmuntatge de 

l’encavallada es fa per parts, s’ha d’estintolar prèviament i començar el desmuntatge pels cavalls. Si 

l’encavallada ha de ser reutilitzada, s’ha de desmuntar sencera. Per això s’ha de penjar de manera que no 

s’alteri gaire l’estat tensional per al qual ha estat projectada i no hi apareguin deformacions que en facin difícil la 

reutilització. 

 

En les cobertes planes el desmuntatge de la capa de formació de pendents, ja sigui d’envanets de sostremort o 

de material de rebliment, no significa la demolició de la placa de compressió del sostre ni l’afebliment de les 

bigues i biguetes. Si la capa de formació de pendents és solidària o del mateix material que el sostre, la 

demolició s’ha de fer conjuntament. 

 

En cas que hi hagi cobertes amb elements de fibrociment que continguin amiant, caldrà seguir estrictament els 

requeriments de les normatives específiques per a aquest tipus de residus. 

 

Demolició d’envans i parets interiors 

 

En la descripció del desmuntatge dels materials de revestiment, s’ha vist que elements que no participaven en 

el descens de les càrregues de l’edifici poden arribar a estar fortament comprimits. Cal comprovar sempre si els 

envans i les parets interiors de l’edifici estan o no sotmesos a càrregues verticals originades per una 

transmissió del sostre per excessiva deformació. Si el sostre s’ha deformat i transfereix càrrega a l’envà, cal 

estintolar-lo abans de desmuntar-lo. En els edificis d’estructura de formigó armat, si els envans no estan 

sotmesos a càrregues verticals, els paraments s’han de tallar verticalment, de dalt a baix, de manera que la 

caiguda es faci per empenta. Quan els envans no són d’obra de fàbrica, és el cas dels d’entramats de fusta, de 

plàstic o de metall, cal desmuntar-los seguint l’ordre invers a l’ordre en què se’n va fer el muntatge. 

 

Demolició de parets de façana 

 

Si la paret de façana forma part de l’estructura de l’edifici, en general cal desmantellar prèviament tots els 

elements constructius situats per sobre: sostres, encavallades, etc. Si la paret només té funció de tancament, 



s’ha de desmantellar després d’haver enderrocat el sostre superior o la coberta i abans que el sostre o les 

bigues sobre les quals recolza. En general, el desmuntatge del fustam de portes i finestres s’ha d’anar fent a 

mesura que es faci el desmuntatge del parament. Si la paret de façana és portant, en cas de desmuntar-la 

prèviament és recomanable estintolar l’obertura de la paret i instal’lar proteccions per al personal, amb la 

finalitat d’evitar una caiguda fortuïta. Les parets de façana que no formen part de l’estructura de l’edifici s’han 

de desfer planta per planta, de forma que no hi ha d’haver parets de més d’una planta d’alçària sense travada 

superior del sostre. 

 

  
3. Desmuntatge o enderroc de l'estructura 
 
Quan s’han finalitzat el desmuntatge dels elements arquitectònics reutilitzables i els treballs de recuperació dels 

material reciclables i s’han desmantellat els elements constructius no portants, solament resta la demolició dels 

elements de l’estructura i de tots els que han esdevinguts portants. 

 

Sostres i bigues 

 

El sostre s’ha de demolir, en general, després d’haver suprimit tots els elements situats per sobre: pilars, 

envans, mobiliari fix, etc. Prèviament a la demolició cal estintolar les seccions en voladís, el tram central de 

crugia que no es talla, les biguetes contínues en dos trams consecutius i quan s’observi que el sostre s’ha 

deformat excessivament o que ha cedit. Les càrregues que suporten els estintols s’han de transmetre als 

elements estructurals inferiors que estan en bon estat, sense superar-ne mai la càrrega admissible. Els 

estintolaments s’han de fer en sentit ascendent; és a dir, de baix a dalt, en sentit contrari al procés de 

demolició. El procés s’ha de començar pels trams en voladís, sense deixar-ne cap sense estintolar. 

 

Les lloses de formigó armat s’han de desmuntar seguint els criteris següents: si l’armat és en una sola direcció, 

s’han de tallar en seccions paral·leles a l’armadura principal; si l’armadura té dues direccions, la direcció dels 

talls ha de formar requadres. 

 

Quan els sostres estan formats per elements lineals prefabricats de formigó armat o precomprimit, ferro, acer o 

fusta, en primer lloc cal observar l’estat dels extrems sobre els suports. De fet, és necessari comprovar que els 

caps de les biguetes no estan degradats per la humitat i la calor que pot transmetre-s’hi a través de la paret de 

façana o la proximitat de zones humides o xemeneies. En aquest sentit, és imprescindible comprovar l’estat de 

degradació de la fusta. En tot cas el desmuntatge de les biguetes s’ha d’iniciar amb l’estintolament o la 

suspensió de la bigueta i, tot seguit, tallar-ne els extrems, a tocar dels suports. 

 

En les escales, cal desmuntar primer els materials dels graons i els rebliments. Si l’escala està formada per 

graons en voladís, no s’ha de desmantellar la paret on s’encasta. Cal estintolar les voltes d’escala abans de 

començar a fer els talls de les seccions en què es desmuntarà. 

 

Amb les bigues de sostre cal tenir en compte els mateixos criteris que s’han exposat per a les biguetes. 

 

Pilars 

 

Quan s’han desmantellat les seccions de sostre, les bigues i tots els elements que carreguen sobre el pilar de 

suport, s’ha de procedir a tallar-lo pel pla de la base. Si el pilar és de formigó, se n’han de tallar les armadures 

d’una de les cares i, per empenta o tracció, fer-lo caure. Finalment, cal tallar les armadures de l’altra cara. No 

és convenient que el pilar, una vegada a terra, recolzi en el sostre. 

 

  
4. Neteja i obres complementàries 
 
Un cop finalitzada la desconstrucció de l’edifici cal dur a terme la neteja de la totalitat del solar per tal de deixar-

lo preparat per a una futura nova construcció o urbanització. Quan el sòl de l’edifici hagi estat en contacte amb 

productes tòxics o contaminants, cal aplicar-hi un tractament especial per inertitzar-lo.  

 

En cas que durant el procés de desconstrucció de l’edifici s’hagi d’extreure algun element o mobiliari urbà, o 

com a previsió per si se’n pogués malmetre algun, s’haurà de preveure la seva reparació o reposició per tal de 

deixar l’entorn en l’estat que presentava abans d’iniciar l’obra. 

  
5. Mesures de minimització i prevenció de residus 
 
Independentment de les accions realitzades en el projecte per tal de disminuir la quantitats de residus produïts 

en una obra, cal tenir en compte que la gestió en obra d’aquests residus també pot reduir-ne la quantitat. 

 

Una obra té dos tipus de gestió: la gestió dins de l’obra i fora de l’obra. Per aquest motiu es considera 

imprescindible fer una reflexió sobre les diferents possibilitats de gestió “internes” i “externes” més adequades 

per a la nostra obra d’acord  amb: 

 

 L’espai disponible per realitzar la separació selectiva dels residus a l’obra. 

 La possibilitat de reutilització i reciclatge in situ. 

 

Pel que fa a la gestió “externa” de l’obra, s’ha de considerar sempre l’abocament en dipòsits controlats com a 

última opció en la gestió dels residus de construcció i demolició, i s’ha de tendir, per aquest ordre, a la 

reutilització, al reciclatge o a qualsevol altre tipus de valorització.  

 

Per fer-ho viable, la gestió mínima de separació selectiva per a les obres de construcció i demolició ha d’estar 

formada per la segregació dels residus inerts, dels residus no especials i dels residus especials (aquests 

sempre han d’anar separats de la resta). 

 

En el primer cas ens referim a la capacitat que pugi tenir una determinada obra de construcció d’absorbir part 

dels residus inerts que genera; en el segon cas ens referim a la viabilitat de comptar amb valoritzadors de 

residus (per exemple, si tenim a l’abast recicladors de plàstic, de fusta, de metall, de paper i cartró, etc.). 

 

Pel que fa a la gestió “interna” de l’obra, la classificació en origen (a la mateixa obra) dels residus de 



construcció i demolició és el factor que més influeix en el seu destí final. Un contenidor que surt de l’obra amb 

residus heterogenis té menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot 

ser transportat directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les característiques 

físico-químiques exigides, pot ser reutilitzat (en el cas de la runa neta) a la mateixa obra on s’ha produït.  

És a dir, qualsevol operació de reciclatge o de reutilització ha d’estar sotmesa a una destria inicial que permeti 

disposar d’una matèria primera uniforme i d’un material resultant de qualitat. 

 

 Per definir la possibilitat de reutilització i reciclatge in situ, caldrà deixar constància de: 

 El tipus de separació selectiva i el nombre de contenidors en funció de les possibilitats de reutilització, de 

les tipologies de residu, de l’espai de l’obra, de la viabilitat de tenir una planta mòbil matxucadora a l’obra, etc. 

La quantitat de material reutilitzat (m3 una vegada matxucats) a l’obra procedent del reciclatge in situ dels 

residus petris generats en el mateix emplaçament. Quantitat de residu petri (m3) que s’ha evitat de portar a 

l’abocador. 

Els models de senyalitzacions emprades per als contenidors segons el tipus de residu que poden contenir.  

Les dades sobre destí dels residus (dades dels gestors de les instal·lacions de valorització, separació, 

transferència o de dipòsits controlats). 

 

Per exemple, els materials d’origen petri es poden reincorporar en una construcció, en general per mitjà d’un 

procés de matxuqueig. Els materials asfàltics i bituminosos es poden reincorporar en massa per a fer paviments 

i seccions de ferms. 

Un cop identificat el residu generat, cal determinar les característiques fisicoquímiques del material en funció 

del punt de reutilització i de les propietats definides en el projecte. Qualsevol reaprofitament de material a la 

mateixa obra ha d’anar seguit per unes garanties de qualitat del material. 

Un altre aspecte important és la fase en la qual es produeix el residu, que ha d’ésser anterior a la fase de la 

seva reutilització, en cas contrari, caldrà valorar-ne l’emmagatzematge correcte, o valorar la possibilitat de 

portar-lo a un valoritzador i, en el seu lloc, comprar material reciclat de les característiques demanades. 

  
6. Gestió segons tipologia de residu. No Especials 
 
Principalment els residus no especials s’originen en la construcció i l’enderroc d’obres d’edificació; contenen 

restes de formigó, maons, teules, materials ceràmics i derivats del guix.  

 

Per definir les operacions de gestió de residus no especials, cal definir el tipus de separació selectiva i el 

nombre de contenidors en funció de les possibilitats de reutilització, de les tipologies de residu i de l’espai de 

l’obra. 

 

Cal que es realitzi una classificació en origen, ja que un contenidor que surt de l’obra amb residus heterogenis 

té menys opcions de ser valoritzat que un de net, carregat amb un residu homogeni que pot ser transportat 

directament cap a una central de reciclatge o, fins i tot, si compleix amb les característiques fisicoquímiques 

exigides, pot ser reutilitzat (en els cas de la runa neta) a  la mateixa obra on s’ha produït. 

 

Quan no sigui viable la classificació selectiva en origen (a la mateixa obra), i sigui necessari fer-ho per 

requeriment del Reial Decret 105/2008, és obligatori derivar els residus barrejats (inerts i no especials) cap a 

instal·lacions on es faci un tractament previ i des d’on el residu pugui ser finalment tramés a un gestor autoritzat 

per la seva valorització o, en el cas més desfavorable, cap a l’abocament a dipòsit controlat.  

 

La regulació de les operacions de la gestió de la runa i restes d’obra és fixada pel Decret 201/1994, de 26 de 

juliol, regulador dels enderrocs i altres residus de la construcció i modificat pel Decret 161/2001, de 12 de juny: 

enderrocs, runa i residus de la construcció en general que es destinin a l’abandonament.  

 

La generació de l’estudi de gestió de residus ve donat pel compliment del Reial Decret 105/2008 pel qual es 

regula la producció i la gestió de residus de producció i demolició. 

 

No es consideraran dintre d’aquest àmbit les terres i materials procedents de l’obra que puguin reutilitzar-se in 

situ o bé en una altra obra autoritzada.  

 

Els residus no especials es poden gestionar de manera conjunta a l’obra en un únic contenidor o bé en varis 

contenidors, en funció dels valors límit que demana el Reial Decret 105/2008. 

 

La classificació dels residus no especials en obra pot presentar el següent escenari: 

 

Contenidor de residus inerts 

 

Runes. LER 170107 

 

Segregació en un contenidor de runa amb destinació a un gestor autoritzat. Abans d’evacuar les runes i restes 

d’obra, s’ha de verificar que no estan barrejades amb altres residus.  

 

Principalment s’originen en la construcció i l’enderroc d’obres d’edificació; contenen restes de formigó, maons, 

teules, materials ceràmics i derivats del guix. La regulació de les operacions de la gestió de la runa i restes 

d’obra està fixada pel Decret 201/1994 modificat pel Decret 161/2001, de 12 de juny. 

 

Gestió: Utilització en la construcció. Deposició en dipòsit de terres i runes.  

 

 

Terres no aptes. LER 170504 

 

Abassegaments separatius amb destinació a un abocador autoritzat. Abans d’evacuar les terres no aptes s’ha 

de verificar que no es troben barrejades amb altres residus. 

 



S’originen generalment a obra civil i a edificació i són terres no aptes per a ser utilitzades. Es tracta bàsicament 

d’argiles, terrenys amb guixos, amb matèries orgàniques, etc. Quan les terres són aptes, es reutilitzen per a 

terraplens i altres usos de la mateixa obra. 

 

Gestió: Deposició en dipòsit de terres i runes. Deposició de residus inerts. 

 

Vidre. LER 170202 

 

Segregació en un contenidor de vidre amb destinació a un gestor autoritzat. 

 Generalment s’originen en obres d’edificació. 

 

Gestió: Reciclatge de vidre. Deposició de residus inerts. 

 

 

 

Contenidors de residus no especials 

 

Ferralla. LER 170407 

 

Fonamentalment s’originen en activitats consistents en la col·locació d’armadures metàl·liques en estructures.  

Quan es generen en reparacions realitzades a l’obra i aquesta no disposa de contenidor de ferralla, cal 

transportar-los al taller per optimitzar-ne la gestió. 

 

Gestió: Reciclatge i recuperació de metalls o compostos metàl·lics. 

 

 

Fusta. LER 170201 

 

S’originen generalment a partir de les activitats de desencofrat i també en activitats derivades del transport de 

materials (palets). 

Quan les fustes incorporen algun tipus de tractament químic, coles, vernissos, etc., es gestionaran com a 

residus especials i el seu codi és LER-170204.   

 

S’originen generalment en abassegaments separatius o en segregació en un contenidor de fusta amb 

destinació a un gestor autoritzat. 

 

Gestió: Reciclatge i reutilització de fustes i utilització com a combustible.  

 

 

Paper i cartró. LER 200101 

 

Segregació en un contenidor de paper i cartró amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

S’originen principalment en les oficines provisionals i en la mateixa obra en operacions de desembalatge.  

 

Gestió: Reciclatge de paper i cartró, i utilització com a combustible. Digestió anaeròbia seguida de 

compostatge.  

 

Plàstics. LER 170203 

 

Segregació en un contenidor de plàstics amb destinació a un gestor autoritzat. Només són reciclables els 

residus d’embalatges i  bosses netes, la resta caldrà gestionar-los com a residus no especials barrejats. 

 

S’originen generalment en oficines i obres en general procedents d’activitats de desembalatge.  

 

Gestió: Reciclatge de plàstics. Segregació en un contenidor de plàstics amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

 

PVC  (Plàstics). LER 170203 

 

Segregació en un contenidor de residus no especials barrejats amb destinació a un gestor autoritzat (no es pot 

barrejar amb la resta de plàstics). 

 

S’originen generalment en la instal·lació de canonades, làmines d’impermeabilització de cobertes i fusteria de 

PVC. 

 

Gestió: Contenidor de residus no especials barrejats (residus banals).  

 

Mescles bituminoses. LER 170302 

 

Abassegaments separatius amb destinació a un abocador autoritzat. 

 

S’originen en obra civil en les activitats d’estesa, fresat i enderroc de mescles bituminoses. 

 

Gestió: Utilització en la construcció. Reciclatge de mescles asfàltiques.  

 

Fibra de vidre. LER 170604 

 

Segregació en un contenidor de fibra i llana de vidre amb destinació a un gestor autoritzat.  

 

Trobarem fibra de vidre fonamentalment en accessoris i canonades de sanejament i caldereria, i fent funcions 

d’aïllant.  



 

Gestió: Deposició de residus no especials.  

 

 

Pneumàtics. LER 160103 

 

Segregació en abassegaments amb destinació a un gestor autoritzat. 

 

Bàsicament es generen en operacions de manteniment de maquinària d’obres públiques.  

 

Gestió: Recuperació de pneumàtics i utilització com a combustible. Deposició de residus no especials i 

condicionament previ a disposició del rebuig. Incineració de residus no halogenats.  

 

Residus biodegradables. LER 200201 

 

Es genera en operacions de tala d’arbres com a conseqüència de l’activitat d’esbrossament i replanteig a les 

obres. En cas de ser necessària una crema controlada, cal l’autorització de l’Administració local. En aquest cas, 

s’han de prendre les mesures preventives adequades per evitar incendis. 

En qualsevol cas per realitzar una tala d’arbres caldrà el permís de tala corresponent.  

 

Gestió: Compostatge. Digestió anaeròbia seguida de compostatge. Segregació en abassegaments o en un 

contenidor de restes de poda amb destinació a un gestor autoritzat.  

 

 

Materials absorbents.  LER 150203 

 

La terra de diatomees és un material absorbent utilitzat per recollir determinats productes abocats 

accidentalment al sòl. S’usa majoritàriament en tallers de maquinària i substitueix les serradures. També en 

aquests llocs de treball és habitual la utilització de draps per netejar peces.  

En qualsevol cas la destinació final dels materials absorbents ha de ser segons la tipologia del residu que s’hagi 

netejat amb aquests productes. Si es tracta d’olis, hidrocarburs, etc., cal gestionar-los com a residus especials i 

el seu codi és LER- 150202.  

 

Gestió: Deposició de residus no especials, incineració de residus no halogenats i tractament per evaporació. 

Segregació en un contenidor de materials absorbents amb destinació a un gestor autoritzat.  

 

Llots de bentonita. LER 170504 

 

Es canalitzaran fins a basses ubicades a la mateixa obra. Finalment, seran evacuats amb cisternes per gestors 

autoritzats. 

 

La bentonita s’utilitza en fonamentacions especials per donar estabilitat al terreny. És possible la seva 

reutilització en diferents fonamentacions de la mateixa obra. 

Aquesta fitxa inclou també la gestió dels llots de perforació.  

 

Gestió: Utilització en la construcció i en el rebliment de terrenys. Possible tractament fisicoquímic i deposició en 

dipòsit de terres i runes. Deposició de residus inerts.  

 

Tòners d’impressió. LER 080318 

 

Segregació en un recipient específic per al tòner amb destinació a un gestor autoritzat 

 

Queden inclosos en aquest apartat els tòners d’impressió, cartutxos de tinta, etc. 

S’originen generalment en oficines provisionals de l’obra.  

 

Gestió: Reciclatge de tòners. Deposició de residus no especials.  

 

 

Restes de menjar. LER 200108 

 

S’originen en els diferents àpats que els treballadors realitzen a l’obra. 

 

Segregació en un contenidor de fracció orgànica amb destinació a un gestor municipal de recollida 

d’escombraries. 

 

Gestió: Compostatge i digestió anaeròbia seguida de compostatge. 

 

Aquesta separació en contenidors es considera de màxims, en obra pot reduir-se el número de contenidors en 

funció de les necessitats i de l’espai. Tot i que la normativa aplicable no obligui a separar, és considera una 

correcta gestió de residus a l’obra disposar d’un contenidor de residus inerts, un de ferralla, un de fusta i 

finalment un contenidor de barreja de residus no especials. També s’aconsella disposar, a prop de les casetes 

d’obra, d’uns petits contenidors de residus orgànics per als treballadors, i d’uns  de paper i residus informàtics a 

prop de les oficines. 

 

Per tal de millorar la gestió dels materials sobrants es preveu (en els contractes particulars) que les empreses 

subcontractades s’ocupin dels residus que generen (excepte els d’origen petri).  

  
7. Gestió segons tipologia de residu. Especials 
 
S’entenen com a residus especials aquelles substàncies que a causa de la seva composició química i de les 

seves característiques (inflamabilitat, toxicitat, reactivitat química, etc.) són perilloses per a la salut i/o per al 

medi ambient. Moltes d’aquestes substàncies tenen l’agreujant de ser difícils de degradar per la natura, amb la 

qual cosa s’acumulen en el medi i els seus danys repercuteixen durant molt de temps; altres, en degradar-se 



produeixen substàncies encara més perilloses que les originals. Per tot això, aquests residus requereixen una 

consideració i un tractament especial. 

 

En la definició que dóna la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos, es considera residu perillós tot aquell que 

figuri en la llista aprovada en el R.D. 952/1997 de Residus Perillosos, així com els recipients i envasos que els 

hagin contingut, els que hagin estat qualificats com a perillosos per la normativa comunitària i els que el Govern 

pugui aprovar de conformitat amb el que s'estableix a la normativa europea o en convenis internacionals. 

 

Els residus especials que se segreguin a l’obra mateixa cal gestionar-los a través de contenidors, 

abassegaments separatius o altres mitjans, de manera que s'identifiqui clarament el tipus de residu. 

 Els residus especials tòxics i perillosos no podran ser emmagatzemats més de 6 mesos, i s'haurà de 

demanar permís a l’entitat corresponent per tal d’ampliar aquest termini de permanència. Per aquest motiu, 

aquest tipus de residus ha de venir etiquetat de manera que quedi clarament identificada la data del seu 

emmagatzematge. En aquesta etiqueta, caldrà incloure-hi a més: 

 

- El codi d’identificació del residu. 

- El nom, l’adreça i el telèfon del titular dels residus. 

- La naturalesa dels riscos que presenten els residus (per mitjà d’un pictograma). 

 

Els residus han d’ésser retirats per gestors autoritzats, els quals seran els encarregats d’assegurar-ne la gestió 

òptima: valorització, reutilització, deposició controlada, etc.  

 

S’adoptaran les mesures següents: 

 El vessament de qualsevol tipus de líquid a l’obra estarà prohibit.  

 S’hauran d’emmagatzemar els olis emprats en condicions satisfactòries, evitant les barreges amb aigua o 

altres residus no oliginosos, han d'estar en instal·lacions que permetin la conservació fins a la seva 

recollida, gestió i lliurament a persona autoritzada, degudament ubicades i senyalitzades.  

 Els canvis d’oli es faran en la zona condicionada o en una cubeta mòbil.  

 Els residus especials s’hauran d’emmagatzemar degudament tapats i de manera que qualsevol vessament 

no pugui entrar en contacte amb el terreny. A més, es disposaran de materials absorbents a l'obra. 

 

A continuació es descriuen la valorització i el tractament per a cada residu : 

 

 

Residus productes químics perillosos. LER 160506 

 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. S’ha d’assegurar que 

els diferents envasos estan tancats degudament per evitar que se’n barregin els continguts. 

 

Es gestionen a través de centres de transferència. Poden ser de tipologia molt variada, àcids, detergents, coles, 

etc., però generalment se’n generen poques quantitats. En aquest apartat s’inclouen residus com tints, resines, 

vernissos, dissolvents, additius de formigó, desencofrants, àcids per acabats de formigó, líquids per polir el 

terratzo, etc. En qualsevol cas, atesa la gran varietat de productes d’aquestes característiques que hi ha al 

mercat, és convenient demanar en cada cas el full de seguretat al fabricant per determinar-ne la gestió. 

 

Gestió: Reciclatge de substàncies orgàniques que no s’utilitzen com a dissolvents i regeneració d’altres 

materials inorgànics. Tractament específic. Tractament fisicoquímic. 

 

 

Envasos i utillatge de productes químics. LER 150110 

 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. 

S’originen en obres d’edificació, al taller de maquinària i, més puntualment, en obra civil. En aquest apartat 

s’inclouen envasos de pintures, tints, resines, coles, vernissos, dissolvents, additius de formigó, desencofrants, 

àcids per a acabats de formigó, líquids per polir el terratzo, etc. 

 

Gestió: Reciclatge de plàstics, reciclatge i recuperació de metalls o compostos metàl·lics, i recuperació, 

reutilització i regeneració d’envasos. Reciclatge de paper i cartró. Condicionament previ a disposició del rebuig. 

Deposició de residus especials i incineració de residus no halogenats. 

 

 

Aerosols. LER - 150111 

 

Segregació en un contenidor d’aerosols amb destinació a un gestor autoritzat. 

Aquest residu és generat, entre d’altres, pels equips de topografia en el moment de senyalitzar-ne les 

referències. 

 

Gestió: Tractament específic. 

 

Olis usats de maquinària o similar. LER 130205 

 

Segregació en bidons o dipòsits específics amb destinació a un gestor autoritzat. 

Aquests recipients han de romandre tancats per evitar l’aigua de pluja i s’han d’identificar degudament. 

 

Es generen en operacions de manteniment de maquinària d’obres públiques o vehicles de l’obra. 

Gestió: Regeneració d’olis minerals. 

 

Envasos d’olis, combustibles o similar. LER 150110 

 



Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. Bàsicament es 

generen en operacions de manteniment de maquinària d’obres públiques.  

 

Gestió: Reciclatge de plàstics, reciclatge i recuperació de metalls o compostos metàl·lics, i recuperació, 

reutilització i regeneració d’envasos. Condicionament previ a disposició del rebuig. Deposició de residus 

especials i incineració de residus no halogenats. 

 

Filtres usats d’oli. LER 160107 

 

Trabucament en origen de l’oli contingut i segregació de l’oli i del filtre, per separat, a contenidor amb destinació 

a gestor autoritzat. 

Bàsicament es generen en operacions de manteniment de maquinària d’obres 

públiques. 

 

Gestió: Extracció de l’oli del filtre per premsatge o un altre mètode de separació. Reciclatge de metalls. 

 

Bateries usades. LER 160601 

 

Segregació en un contenidor específic per a bateries amb destinació a un gestor autoritzat. En la seva 

manipulació s’han d’evitar les ruptures i vessaments. 

Bàsicament es generen en operacions de manteniment de maquinària d’obres públiques. 

 

Gestió: Recuperació de bateries, piles i acumuladors. 

 

Llots i residus procedents del rentat de màquines. LER 161003 

 

El rentat de les màquines s’ha de realitzar al taller de maquinària i en zones habilitades per a aquesta activitat 

per assegurar l’emmagatzematge dels residus resultants mitjançant dipòsits hermètics. Finalment, els residus 

han de ser evacuats amb cisternes per gestors autoritzats. Aquests residus són més preocupants del que es 

podria pensar, atesa la presència important de greixos i olis en aquest tipus de màquines. Així mateix, és 

freqüent la utilització de dissolvents per afavorir la neteja, que s’incorporen al residu final. 

 

Gestió: Condicionament previ a disposició del rebuig. Incineració de residus no 

halogenats, tractament per evaporació i tractament fisicoquímic. 

 

Transformadors i condensadors que contenen PCB i PCT. LER 160209 

 

En cas d’haver de gestionar aquests tipus de residus, s’ha de fer per mitjà d’un gestor autoritzat. 

Es tracta de transformadors i condensadors que contenen PCB (policlorbifenil) i PCT (policlorterfenil). Aquest 

residu es genera bàsicament en operacions de desconstrucció. La manipulació d’aquests aparells es realitzarà 

sempre mitjançant personal procedent d’empreses especialitzades. 

Al Reial decret 1378/1999, s’estableixen les mesures per a l’eliminació i gestió dels policlorbifenils i 

policlorterfenils, i dels aparells que els continguin. 

 

Gestió: Tractament específic. Incineració de residus halogenats. 

 

Fluorescents Usats. LER 200121 

 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. 

És important evitar la ruptura dels tubs en el moment de manipular-los per evitar la fuita del gas. 

La gestió dels fluorescents és aplicable també a les làmpades de vapor de mercuri i làmpades de baix consum. 

 

Gestió: Recuperació de fluorescents. 

 

Piles usades. LER 160603 (piles amb mercuri) 

 

Segregació en un contenidor de residus especials amb destinació a un gestor autoritzat. Se’n generen poques 

quantitats i en general procedeixen d’oficines i de petits equips de l’obra. Les piles de botó són molt tòxiques 

per al medi ambient perquè contenen mercuri. 

 

Gestió: Recuperació de bateries, piles i acumuladors. Estabilització. 

  
8. Gestió segons tipologia de residu. Especials. Amiant. 
 
La gestió dels residus que contenen amiant actualment ha esdevingut un gran problema per a les deixalleries. 

Es tracta d'un mineral que ha estat àmpliament utilitzat a la indústria i a l'àmbit domèstic. Des del 14 de 

desembre de 2002 se'n prohibeix la utilització, la producció i la comercialització a Espanya per l'Ordre 

ministerial de 7 de desembre de 2001. Es troba, però, instal·lat a molts llocs, especialment en edificacions 

antigues construïdes entre els anys 1965 i 1980, amb una alçària de més de cinc plantes i proveïdes de 

calefacció central.  

 

Les fibres d'amiant es trenquen longitudinalment i són molt fines, per això la inhalació mantinguda de fibres 

d'amiant és perillosa per a la salut: pot produir càncer i altres malalties pulmonars. Per aquest motiu és molt 

important que aquest tipus de residu es dipositi en bosses retractilades o de plàstic.  

 

L'amiant està classificat com a residu especial i, a causa dels riscos que comporta per a la salut de les 

persones, requereix una manipulació i un tractament especials.  

 

Per manipular i/o desballestar aquests residus cal posar-se en contacte amb empreses especialitzades. 

Aquestes empreses han d’estar inscrites en el RERA (Registre d’empreses amb risc d'amiant) i es poden 

consultar en Internet, en el Departament de Treball de las diferents direccions Provincials. 

 

 



Abans de començar els treballs, cal definir i gestionar el pla de treball necessari i sol·licitar-ne l'aprovació a 

l’autoritat laboral competent. 

Abans, durant i després de realitzar els treballs s’hauran de fer avaluacions ambientals. Cal utilitzar maquinària 

que generi poca pols, aïllar degudament la zona de treball i utilitzar aspiradors especials homologats. 

Cal utilitzar procediments humits, evitant l’aigua a pressió. Aquesta aigua haurà de ser filtrada abans d'ésser 

abocada a la xarxa de sanejament. 

Cal dipositar la pols resultant d’aquestes operacions en contenidors tancats o en sacs amb doble capa de 

polipropilè etiquetats degudament, així com sol·licitar-ne l'evacuació a un gestor autoritzat. 

A títol particular, si és un residu d'obres menors, es tracta d'un residu municipal i, en cas que les ordenances 

municipals ho permetin, es podria portar a la deixalleria.  

 

La seva gestió en obra es pot realitzar a través de les dos tipologies de residus següents:  

 

Retalls d’elements d’amiant utilitzats com a aïllant. LER 170601 

S’han de dipositar en sacs amb doble capa de polipropilè, s’han d’identificar amb el logotip adjunt i han de ser 

evacuats per un gestor autoritzat. 

En aquests moments aquest tipus d’amiant està prohibit en la construcció, però encara es troba col·locat 

realitzant funcions d’aïllant tèrmic en canonades d’instal·lacions de calefacció, en cobertes, etc. La seva 

manipulació és especialment perillosa ja que l’amiant és un producte cancerigen. Per aquest motiu, abans de 

realitzar operacions de demolició, retirada o manteniment de materials amb amiant cal fer el preceptiu pla de 

treball que haurà de ser degudament aprovat per l’autoritat laboral competent.  

 

Gestió: Deposició de residus especials. 

 

Retalls d’elements de fibrociment amb amiant. LER 170605 

S’han de dipositar en sacs amb doble capa de polipropilè, s'han d'identificar amb el logotip adjunt i han d'ésser 

evacuats per un gestor autoritzat. 

Es tracta de retalls de plaques o tubs de fibrociment amb amiant. La seva manipulació és especialment 

perillosa, atès que l’amiant és un producte cancerigen. Per aquest motiu, abans de realitzar operacions de 

demolició, retirada o manteniment de materials amb amiant cal fer el preceptiu pla de treball que haurà de ser 

degudament aprovat per l’autoritat laboral competent.  

La fabricació d’aquest tipus d’amiant va quedar definitivament prohibida a partir del mes de juny de 2002. 

 

Gestió: Deposició de residus especials. 

  
9. Gestió segons tipologia de residu. Especials. Radioactius 
 
Es consideren residus radioactius aquells que emeten radioactivitat. Es consideren especials per les següents 

característiques: 

 

 La seva gran perillositat. Quantitats  molt petites poden originar dosis de radiació perilloses per a la 

salut humana. 

La seva duració. Alguns d’aquests isòtops emeten radiacions durant milers i desenes de milers d’anys. 

 

Els residus radioactius es poden classificar segons:  

- El seu estat físic: sòlids, líquids i gasosos.  

- El tipus de radiació que emeten: alfa, beta i gamma.  

- El seu període de semidesintegració: vida curta o vida llarga.  

- La seva activitat específica: activitat alta, mitjana, i baixa.  

 

Des del punt de vista de la seva gestió, l’Empresa Nacional de Residuos Radioactivos SA (ENRESA) proposa 

la següent classificació: 

 

 Residus de baixa i mitjana activitat (RBMA): Són aquells residus que tenen una activitat específica 

baixa, radionúclids emissors beta-gamma amb períodes de semidesintegració inferiors a 30 anys i 

contingut limitat en emissors alfa de vida llarga (períodes de semidesintegració de varis milers d’anys). 

Residus d’alta activitat (RAA): Estan formats, principalment, pel combustible nuclear gastat, si aquest no es 

reprocessa, o pels subproductes que apareixen si es reprocessen. Tenen una elevada activitat 

específica en emissors de vida curta, contenen radionúclids emissors alfa de vida llarga en 

concentracions apreciables, i poden ser grans productors de calor.  

 

Amb la fita d’unificar els diferents criteris existents en els diversos països membres, la Comissió Europea ha 

portat a terme la següent classificació que va entrar en vigor l’1 de gener de 2002: 

 

- Residus radioactius de transició: residus, principalment d’origen mèdic, que es desintegren durant el període 

d’emmagatzematge temporal, poden gestionar-se com a residus no radioactius, sempre que es respectin uns 

valors de desclassificació.  

 

- Residus de baixa i mitjana activitat: la seva concentració en radionucleids és tal que la generació d’energia 

tèrmica durant la seva evacuació és suficientment baixa.  

 

- Residus de vida curta: residus radioactius que contenen núclids,  la mitjana de vida dels quals és inferior o 

igual a la del Cs- 137 i el Sr- 90 (trenta anys, aproximadament), amb una concentració limitada de radionúclids 

alfa de vida llarga (4.000 Bq/g en lots individuals de residus i a una mitjana general de 400 Bq/g en el volum 

total de residus). 

 

- Residus de vida llarga: radionúclids i emissors alfa de vida llarga, la seva concentració és superior als límits 

aplicables als residus de vida curta. 

 

- Residus d’alta activitat: residus amb una concentració tal de radionúclids que s’ha de tenir en compte la 

generació d’energia tèrmica durant el seu emmagatzematge i evacuació. Aquests tipus de residus s’obtenen 

principalment del tractament/condicionament del combustible gastat. 

 



Contenidor de residus especials 

 

Residus procedents d’incendis a l’obra. LER (Segons els materials que s’han cremat). 

  

Després de l’incendi, els responsables de l’obra s’han de posar en contacte amb l’Empresa Nacional de residus 

radioactius (ENRESA) per definir-ne la gestió més adient. En qualsevol cas, s’han d’establir mesures perquè els 

líquids resultants de l’incendi no penetrin en cap medi aquàtic. 

 

La tipologia dels residus d’un incendi està íntimament lligada als materials cremats, però, en general, són 

especialment preocupants les aigües d’extinció en incendis que han afectat productes químics. 

 

 

 

Número d’instal·lacions radiactives per comunitat autònoma en Espanya (Segons wwww.enresa.es ) 

 

Gestió de parallamps radioactius.  

 

Quan en tasques de deconstrucció es localitzi un parallamps que pugui ser radioactiu, s’ha de fotografiar i 

enviar la fotografia per correu a ENRESA, C/ Emilio Vargas, 7, 28043 Madrid, o per correu electrònic a 

bbac@enresa.es, perquè els tècnics d’aquesta empresa l’identifiquin. Segons el resultat d’aquesta identificació, 

si el parallamps és radioactiu, ENRESA el retira gratuïtament; si és no radioactiu, es gestiona com a ferralla. 

 

Els parallamps radioactius estan proveïts de fonts radioactives perquè es creia que se n’incrementava l’eficàcia. 

Posteriorment es va demostrar que això no era cert. L’any 1986 es va prohibir la instal·lació d’aquest tipus de 

parallamps i es va donar el termini d’un any per legalitzar-los com a instal·lació radioactiva o solicitar-ne la 

retirada. 

 

D’aquesta manera, es volia evitar que aquestes fonts, la radioactivitat de les quals es perllonga durant més 

temps que la vida dels edificis on estan instal·lades, acabessin en abocadors on poden ser perilloses per a la 

salut pública. 

 

Gestió de detectors de fum amb font radioactiva en desús.  

 

En general, per a la gestió d’aquests materials, cal contactar amb el subministrador d’aquests equips, i si no és 

possible cal entregar-los a ENRESA. Els models més recents, que compleixen els requisits de l’administració i 

per tant es consideren “homologats”, es poden gestionar com a residus convencionals quan així ho permetin les 

corresponents autoritzacions atorgades als distribuïdors o quan ho decideixin les autoritats corresponents. En 

cas de dubte, es pot recórrer: al subministrador, segons l’autorització que tingui, al Consell de Seguretat 

Nuclear (91 346 01 00), al Servei de Coordinació d’Activitats Radioactives (SCAR) (93 322 66 33) i a ENRESA 

(91 566 81 00). 

 

La radioactivitat continguda en aquests detectors és normalment molt baixa. Aquest fet i les característiques del 

seu disseny fan que el risc sigui pràcticament nul per als seus usuaris, tret que s’acumulin en grans quantitats i 

es manipulin indegudament. 

  
10. Reciclatge de residus petris inerts en la pròpia obra 
 
Abans de l’inici de l’obra (el més aviat possible) i tenint en compte les possibilitats d’incidència en el projecte 
executiu, s’ha de proposar al promotor la viabilitat de modificar certs aspectes constructius de cara a poder 
reutilitzar els residus petris que es generaran a l’obra. Aquestes possibles modificacions s’han de comunicar a 
la propietat (i a la direcció facultativa) i determinar quina solució final s’executarà. 
 
Caldrà deixar constància, en el pla de gestió de residus, del lloc de reutilització dels residus petris, així com de 
l’acceptació de la reutilització de residus petris per part de la direcció facultativa i del promotor. 
 
És important que la planificació de l’execució de l’obra tingui en compte que habitualment els residus es 
produeixen en etapes diferents a les dels espais o els usos pels quals s’utilitzaran. 
 
Cal senyalitzar les zones de recollida dels residus petris en espera de reciclatge, així com l’emplaçament de la 
maquinària de reciclatge. És convenient situar-lo en un lloc visible i ben senyalitzat de l’obra. 
 
Els cartells (plastificats o protegits de la pluja) han de romandre a l’obra fins que s’acabi l’operació. I serà 
necessari, tal i com s’indica, tenir-los penjats a la caseta d’obra i/o en un lloc visible amb l’objectiu final que tots 
els operaris coneguin la situació de les zones d’emmagatzematge, etc. 
 
Cal portar un control visual de la qualitat dels granulats que es van utilitzant, indicant també quin és el seu ús. 
En cas de detectar cap anomalia, cal comunicar-la al cap d’obra amb la intenció que prengui les mesures 
oportunes de reforç formatiu dels treballadors. Cal tenir en compte que l’àrid resultant, una vegada matxucat, 
serà aproximadament un 30% menor al volum inicial de residus petris. 
 
Cal recordar que, segons el Reial Decret 105/2008, els àrids reciclats obtinguts com a producte d’una operació 
de valorització de residus de construcció i enderroc hauran de complir els requisits tècnics i legals per a l’ús al 
qual es destinin. 

  
 
 



11. Senyalització dels contenidors 
 
Els contenidors s’hauran de senyalitzar en funció del tipus de residu que continguin, d’acord amb la separació 

selectiva prevista. 

 

Inerts 

 

Residus admesos: ceràmica, formigó, pedres, etc. 

CODI LER: 170107, 170504, ... (codis admesos en els dipòsits de terres i runes) 

 

 

No especials barrejats 

 

Residus admesos: fusta, metall, plàstic, paper i cartró, cartró-guix, etc. 

CODI LER: 170201, 170407, 150101, 170203, 170401, ... (codis admesos en dipòsits de residus no especials). 

Aquest símbol identifica els residus no especials barrejats, no obstant, en cas d’optar per una separació 

selectiva més exigent, caldria un cartell específic per a cada tipus de residu: 

 

 

Fusta   Ferralla   Paper i cartró   Plàstic  

Cables elèctrics  Poda  Orgànica  Terres 

 

 

 

Especials 

Especials Amiant  Tòners Aerosols 

 

CODI LER: (els codis dependran dels tipus de residus). Aquest símbol identifica els residus especials de 

manera genèrica i pot servir per senyalitzar la zona d’aplec habilitada per als residus especials, no obstant, a 

l’hora d’emmagatzemar-los cal tenir en compte els símbols de perillositat que els identifiquen i caldrà 

senyalitzar els bidons o contenidors d’acord amb la legislació de residus especials. 

  
12. Destí dels residus segons tipologia 
 
El disseny d’estratègies de gestió és un tema complex, en què intervenen molts factors i del qual no hi ha una 

solució única que pugui aplicar-se a totes les situacions. Cal considerar les característiques de cada residu, el 

volum, la procedència i el cost de tractament, així com les possibilitats de recuperació i comercialització i 

l’existència de directrius administratives.  

Un exemple representatiu de la necessitat d’estudiar cada cas en particular són els residus radioactius; com 

que són especialment contaminants es gestionen seguint uns passos especials, amb l’únic objectiu de 

disminuir-ne en la mesura del possible el perill de radiació. 

 

Segons la Llei 105/2008, de residus de construcció i demolició: 

Es prohibeix el dipòsit en abocament de residu de construcció i enderroc que no hagin sigut sotmesos a alguna 

operació de tractament previ. Aquesta disposició no s’aplica als residus inerts, el tractament dels quals sigui 

tècnicament inviable, ni als residus de construcció i enderroc, el tractament dels quals no contribueixi a 

fomentar, per aquest ordre, la seva prevenció, reutilització, reciclatge i altres formes de valorització, ni a reduir 

els perills per a la salut humana o el medi ambient.  

En aquest cas, la legislació de les diferents comunitats autònomes pot eximir de l’aplicació del paràgraf anterior 

als abocadors de residus no perillosos o inerts de construcció o enderroc en poblacions aïllades que compleixin 

amb la definició que per a aquest concepte recull l’article 2 del Reial Decret 1481/2001, de 27 de desembre, pel 

qual es regula l’eliminació de residus mitjançant dipòsit en abocador, sempre que l’abocador es destini a 

l’eliminació de residus generats únicament en aquesta població aïllada.  

 

Per seleccionar les opcions externes de gestió, existeixen diverses pàgines en Internet que ofereixen aquesta 

informació, entre d’altres, la pàgina web de l’agència de Residus de Catalunya (www.arc-cat.net) ofereix 

informació referent a les diferents instal·lacions de gestió autoritzades. 

 

Serà necessari informar-se en cada comunitat Autònoma de les instal·lacions existents.  

Aquesta via permet obtenir dades per gestionar els residus segons la seva tipologia i destí (reciclatge, 

transvasament o triatge i abocament a dipòsit controlat). 

 

Cada comunitat autònoma disposa de bases de dades on apareixen els diferents gestors de residus de la 

comunitat,  

Normalment, la consulta en aquestes pàgines web pot realitzar-se de dos maneres: 

 

 

La consulta pot realitzar-se de dues maneres: 

A) Directament per codi LER, a partir del vincle existent a la pàgina principal. 



B) Segons tipologies de residus, a partir del vincle existent a la pàgina principal. 

 

Els gestors que se seleccionin han d’estar inscrits en el Registre General de Gestors de Residus de la 

comunitat Autònoma corresponent i en la retirada dels residus, segons la tipologia i quantitat, poden generar els 

documents següents: 

 

-Fitxes d’acceptació. 

-Fulls de seguiment. 

-Fulls de seguiment itinerant. 

-Justificant de recepció del residu. 

 

En funció de la tipologia i quantitat de residus transportats, caldrà que els vehicles estiguin autoritzats per 

l’autoritat corresponent.. 

 

A les obres de fora de Catalunya, la gestió dels residus és regulada per la Llei 105/2008, de residus de 

construcció i demolició.  

 

Abans del començament de l’obra el contractista haurà de revisar i/o modificar l’estudi de gestió de residus i 

desenvolupar el pla corresponent. En qualsevol cas s’hauran de seguir les prescripcions previstes a la 

normativa d’aplicació. 

Caldria que el pla adjuntés els documents d’acceptació amb les empreses de gestió de residus, que hauran 

d’ésser formalitzats una vegada s'hagi aprovat el pla pel promotor i la direcció facultativa. 

El pla de gestió de residus haurà de seguir, com a mínim, els tipus d’operacions de gestió que s’hagi determinat 

a l’estudi o, en cas contrari, justificar-ho. 

!



3.4 Fitxes de compliment del decret de residus  



ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS    

Obra:
Situació:

Municipi :

Codificació residus LER Pes Volum

Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00

argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00

pedraplè 0,00 0,00
terres contaminades 0 0,00 0,00

altres 0,00 0,00

totals d'excavació 0,00 t 0,00 m3

si no

Pes/m
2

Pes Volum aparent/m
2

Volum aparent

(tones/m
2
) (tones) (m

3
/m

2
) (m

3
)

obra de fàbrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000

formigó 170101 0,084 0,000 0,062 0,000

petris 170107 0,052 0,000 0,082 0,000

metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000

fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000

vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000

plàstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000

guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000

betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000

fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000

altres - 0,000 - 0,000

................. 0,000 0,000 0,000 0,000

.................. 0,000 0,000 0,000 0,000

0,7556 0,00 t 0,7544 0,00 m3

Codificació res Pes/m
2

Pes Volum aparent/m
2

Volum aparent

Ordre MAM/304/2 (tones/m
2
) (tones) (m

3
/m

2
) (m

3
)

   sobrants d'execució 0,0500 90,1793 0,0896 94,0485

obra de fàbrica 170102 0,0150 38,4657 0,0407 42,7350

formigó 170101 0,0320 38,2872 0,0261 27,3525

petris 170107 0,0020 8,2530 0,0118 12,3900

guixos 170802 0,0039 4,1234 0,0097 10,2060

altres 0,0010 1,0500 0,0013 1,3650

   embalatges 0,0380 4,4804 0,0285 29,9565

fustes 170201 0,0285 1,2674 0,0045 4,7250

plàstics 170203 0,0061 1,6590 0,0104 10,8675

paper i cartró 170904 0,0030 0,8715 0,0119 12,4740

metalls 170407 0,0004 0,6825 0,0018 1,8900

totals de construcció 94,66 t 124,01 m3

- altres

-

-

-

Codificació residus LER

Ordre MAM/304/2002

especificar

especificar -

-Residus que contenen PCB

Rehabilitació, reforma i ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes

AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS

   Destí de les terres i materials d'excavació

no es considera residu
reutilització

mateixa obra altra obra

-

Residus de construcció

Terres contaminades

 abocador

Residus d'enderroc 

Sant Pere de Ribes

Barcelona

si

Comarca : El Garraf

Materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

   INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.                                                                                                                                                             

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construcció que contenen amiant

Residus que contenen hidrocarburs

especificar

especificar -

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc

tipus

quantitats

DECRET 89/2010,  Regulador de la producció i gestió de residus de la construcció,i enderroc codificació

Enderroc, Rehabilitació, Ampliació

DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència als edificis

IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI  

Els materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o en
una altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu
nou ús pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir
terres reutilitzades i terres portades a abocador

totals d'enderroc 
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ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS    

-
-
-
-
-
-

si
si
-
-
-
-

0,00 t 0,00 m
3

0,00 t 0,00 m
3

0,00 t 0,00 m
3

                    altres : 0,00 t 0,00 m
3

Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m3

 Excavació / Mov. terres Volum

 m3 (+20%) a altra autoritzada
terra vegetal 0
graves/ sorres/ pedraplè 0
argiles 0
altres 0
terres contaminades 0

Total 0

R.D. 105/2008 tones Projecte
Formigó 80 38,29
Maons, teules i ceràmics 40 38,47
Metalls 2 0,68
Fusta 1 1,27
Vidres 1 0,00
Plàstics 0,50 0,87
Paper i cartró 0,50 0,87
Especials* inapreciable inapreciable

projecte*

Contenidor per Formigó no no

Inerts Contenidor per Ceràmics (maons,teules...) no no

Contenidor per Metalls no si

Contenidor per Fustes si si

Contenidor per Plàstics si si

No especials Contenidor per Vidre no no

Contenidor per Paper i cartró si si

Contenidor per Guixos i altres no especials no si

Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu esp si si

Terres per a l'abocador

* A la cel·la projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne

millorar la gestió, però en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.

gestió dins obra

minimització

ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ REUTILITZABLES

MINIMITZACIÓ

 PROJECTE. durant l'elaboració del projecte s'han près les següents mesures per tal de minimitzar els residus

3.- L'adequació de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

5.-

5.-

6.-

4.-

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

2.- Conservació de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilització

 OBRA. a l'obra es duran a terme les accions següents

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rígids o sobre superfícies dures

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes 

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jàsseres, parets, fonaments, etc.

                    fusta en bigues reutilitzables

                    fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables

                    acer en perfils reutilitzables

6.-

SEPARACIÓ DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generació per cadascú 
d'ells a l'obra supera les quantitats de ...

tipus de residucal separar

no inert
no no especial

no inert

si no especial
no no especial
si no especial
si no especial
si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matèries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials

que hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a

l'obra en contenidors o espais reservats pels següents residus                                                                          

R.D. 105/2008

0,00

0,00

a la mateixa obra

Terres

reutilizació

  GESTIÓ (obra)

0,00

0,00

(m
3
)

0,00

0,00

0,00

0,00

Enderroc, Rehabilitació, Ampliació
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0,00

0,00

0,00
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0,00 0,000,00



-

-

-

tipus de residu
Runes
Terres

S'ha considerat pel càlcul del pressupost estimatiu :

12,00
     Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% 5,00

     La distància mitjana al abocador : 15 Km 4,00
     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 15,00
     Contenidors  de 5 m

3
 per cada tipus de residu 0

     Lloguer de contenidors inclòs en el preu 5,00

     La gestió de terres inclou la seva caracterització*** 70,00

 RESIDU Volum

Excavació m3  (+20%) 12,00 €/m3
5,00 €/m3

5,00 €/m3 70,00 €/m3

Terres 0,00

Terres contaminades 0,00 0,00

runa bruta

Construcció m3  (+35%) 4,00 €/m3
15,00 €/m3

Formigó 36,93 553,89

Maons i ceràmics 57,69 865,38

Petris barrejats 16,73 250,90

Metalls 2,55 -

Fusta 6,38 -

Vidres 0,00 0,00

Plàstics 14,67 -

Paper i cartró 16,84 -

Guixos i no especials 15,62 -

Altres 0,00 -

Perillosos Especials 0,00

1.670,17

Elements Auxiliars

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

El pressupost estimatiu de la gestió de residus de construcció €

m3

euros

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                         Enderroc, Rehabilitació, Ampliació

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc.)

3.404,20

GESTIÓ (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separació de residus les

realitzarà fora de l'obra un gestor autoritzat

El volum dels residus és de : 124,01

El pressupost de la gestió de residus és de : 3.404,20

gestió fora obra

672,75 837,03 224,25

pressupost

202,08 84,20

Matxucadora de petris

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

176,05 73,36 58,68

62,48

67,36

187,45 78,10

Dipòsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció

Dipòsit de Vilanova i La Corral del Carro E-643.99

Instal·lacions de reciclatge i/o valorització

GRC SA Uniland SA UTE

    Tipus de residu i Nom, adreça i codi de gestor del residu  (decret 161/2001)
gestor adreça codi del gestor

Cart. C-15 Sortida 11. Olèrdola E-657.99

-

Transport: entre 5-8 €/m3 
(mínim 100 €)

Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m3

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m3

Especials**: num. transports a 200 €/ transport

-

Costos*

Les previsions de separació de l'apartat de gestió i : Classificació a obra: entre 12-16 €/m3

** Malgrat ser de dificil quantificació, sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió de nombre de transports per la seva

correcta gestió

*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi són presents

(dins el cost s'ha previst    una caracterització, independentment del volum de terres. Cost de cada caracterització 1.000 euros)

Transport      

- - 0,00

Valoritzador / Abocador         

-

0,00

runa neta

12,76 10,21

288,46 -

-

-

-

0,00

30,62

-

- 184,63
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Gestor terres: entre 5-15 €/m3

Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m3

*     Els preus recollits per l'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

PRESSUPOST 

Classificació     

0,00 - -

- 83,63

76,55 31,89 25,52

-

unitats -

unitats -

unitats 4

Contenidor 1000 L
 
. Apte per a paper i cartró, plàstics

unitats 3 unitats -

si

-

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres instal·lacions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc..)

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                         Enderroc, Rehabilitació, Ampliació

-

-

-

-

-

-

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separació i altres

operacions de gestió dels residus dins l'obra, si s'escau.                                                

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions previstes són a:

Contenidor 9 m
3 
. Apte per a  formigó, ceràmics, petris i fusta

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus

Contenidor 5 m
3 
. Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta

documentació gràfica

DOCUMENTACIÓ GRÀFICA.  INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS I DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

Contenidor 5 m
3 
. Apte per a formigó, ceràmics, petris, fusta i metalls

             Bidó 200 L
 
.Apte per a residus especials

Posteriorment aquests plànols poden ser objecte d'adaptació a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execució, previ

acord de la direcció facultativa.

Estudi de Seguretat i Salut
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CONTENIDOR 9 M 3

CONTENIDOR 5 M    AMB TAPES3

CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L

CONTENIDOR 5 M 3



Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte.

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                         Enderroc, Rehabilitació, Ampliació

Si degut a modificacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels residus, 

aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció Facultativa i se’n 

donarà comunicació per a la seva acceptació a la Propietat.

plec de condicions
tècniques

Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran al 

que determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa i 

acceptat per la Propietat.
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3.5 Plec de Prescripcions Tècniques  

 

En aquest estudi de Gestió de Residus i en conseqüencia en el Pla de Gestió de Residus que d’ell es generi, 

serà d’aplicació al present projecte el Plec de Condicions Tècniques del projecte executiu. 

 

Les operacions destinades a triar, classificar, transportar i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran al 

que determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractiste, aprovat per la Direcció Facultativa i 

acceptat per la Propietat. 

 

El Pla ha d’estar elaborat en base el Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte. 

 

Si degut a modificacions en l’execució de les obres o d’altres, cal fer modificacions de la gestió en la obra dels 

residus, aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció 

Facultativa i s’en donarà comunicació a la Propietat per la seva acceptació. 

3.6 Documentació gràfica de les Instal·lacions per a la gestió dels residus  

 

No s’adjunta documentació gràfica, donat que l’ubicació dels contenidors queda pendent a l’acceptació 

municipal de la propostade l’empresa constructora. 

L’obra consisteix en la rehabilitació i ampliació del teatre existent, ocupant el 100% del solar disponible. 

 

Des de l’estudi es preveu: 

. Les terres d’excavació es retiraran directament amb camions, sense aplegar-les prèviament  

. Els materials de desmunt de grans volum, com l’estructura metàl·lica, es retiraran directament amb camions, 

sense l’aplac a obra. 

. Durant gran part de l’obra, els contenidor de residus es podran ubicar en l’interior de l’edifici, en la planta 

baixa. Fent una recollida sistemàtica evitant acumulacions.  

. En el moment en que s’iniciin els treballs dins de la planta baixa, caldrà acordar amb l’Ajuntament la 

possibilitat de ubicar els contenidors en l’espai públic degudament senyalitzat i protegit. 



3.7 Pressupost  

 

El pressupost de la gestió de Residus de l’obra està inclós en el Pressupost del Projecte.  

S’adjunta la còpia del mateix per la major agilitat: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes

Ajuntament de Sant Pere de Ribes

Isabel Feliu Iglesias - Raimon Ollé Zipperich

Setembre 2017   (17.006-P RT2  EXE8)

PRESSUPOST * Pàg.: 1

Obra 01 Pressupost EXE8

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 18 Gestió de residus

1 K2R540E0 m3 Transport de residus inerts o no especials a instal·lació autoritzada de
gestió de residus, amb contenidor de 5 m3 de capacitat (P - 514)

19,90 9,880 196,61

2 E2R35037 m3 Transport de terres a instal·lació autoritzada de gestió de residus, amb
camió de 7 t i temps d'espera per a la càrrega amb mitjans mecànics,
amb un recorregut de més de 5 i fins a 10 km (P - 15)

4,82 1.211,678 5.840,29

3 E2RA7LP0 m3 Deposició controlada a dipòsit autoritzat de residus de terra inerts amb
una densitat 1,6 t/m3, procedents d'excavació, amb codi 170504
segons la Llista Europea de Residus (ORDEN MAM/304/2002) (P - 17)

2,77 1.211,678 3.356,35

4 E2RA0000 u Partida alçada de gestió de residus de construcció, segons estudi de
GR (P - 16)

3.404,20 1,000 3.404,20

TOTAL Capítol 01.01.18 12.797,45

(*) Branques incompletes

EUR



4 Marc legislatiu  

!



 
      

Normativa aplicable 

      

Normativa Sí No 

Decisión de la Comisión, de 3 de mayo de 2000, que sustituye a la Decisión 94/3/CE por la que se establece una lista de residuos de 

conformidad con la letra a) del artículo 1 de la Directiva 75/442/CEE del Consejo relativa a los residuos y a la Decisión 94/904/CE del 

Consejo por la que se establece una lista de residuos peligrosos en virtud del apartado 4 del artículo 1 de la Directiva 91/689/CEE del 

Consejo relativa a los residuos peligrosos. 

X   

Decisión del Consejo, de 19 de diciembre de 2002, por la que se establecen los criterios y procedimientos de admisión de residuos en los 

vertederos con arreglo al artículo 16 y al anexo II de la Directiva 1999/31/CEE. X   

Directiva 1999/31/CE del Consejo de 26 de abril de 1999 relativa al vertido de residuos. X   

Directiva 2002/96/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de enero de 2003, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos 

(RAEE).   X 

Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad medioambiental en relación con 

la prevención y reparación de daños medioambientales. X   

Directiva 2008/98/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de noviembre de 2008, sobre los residuos y por la que se derogan 

determinadas Directivas. X   

Directiva 2009/148/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de noviembre de 2009, sobre la protección de los trabajadores contra 

los riesgos relacionados con la exposición al amianto durante el trabajo.   X 

Directiva 94/62/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de diciembre de 1994, relativa a los envases y residuos de envases. 
  X 

Directiva 96/59/CE del Consejo, de 16 de septiembre de 1996, relativa a la eliminacion de los policlorobifenilos y de los policloroterfenilos 

(PCB/PCT).   X 

Reglamento (CE) nº 1013/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de junio de 2006, relativo a los traslados de residuos. 
X   

Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Código Técnico de la Edificación. X   

Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. X   

Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases.   X 

Ley 2/2011, de 4 de marzo, de Economía Sostenible. X   

Ley 26/2007, de 23 de octubre, de Responsabilidad Medioambiental. X   

Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la cual se publican las operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea 

de residuos. X   

Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción y gestión de los residuos de construcción y demolición 
X   

Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y la gestión ambiental de sus residuos.   X 

Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen medidas para la eliminación y gestión de los policlorobifenilos, 

policloroterfenilos y aparatos que los contengan.   X 

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminación de residuos mediante depósito en vertedero. X   

Real Decreto 208/2005, de 25 de febrero, sobre aparatos eléctricos y electrónicos y la gestión de sus residuos.   X 

Real Decreto 228/2006, de 24 de febrero, por el que se modifica el Real Decreto 1378/1999, de 27 de agosto, por el que se establecen 

medidas para la eliminación y gestión de los policlorobifenilos, policloroterfenilos y aparatos que los contengan.   X 

Real Decreto 396/2006, de 31 de marzo. por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos 

con riesgo de exposición al amianto.   X 

Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestión de los aceites industriales usados.   X 

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y ejecución de la Ley 11/1997, de 24 de abril, 

de Envases y Resíduos de Envases.   X 

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por lo que se aprueba el Reglamento para ejecución de la Ley 20/1986, básica de residuos tóxicos y 

peligrosos.   X 

Real Decreto Legislativo 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de Evaluación de Impacto Ambiental de 

proyectos. X   

Decret 1/1997, de 7 de gener, sobre la disposició del rebuig dels residus en dipòsits controlats. X   

Decret 21/2006, de 14 de febrer, pel qual es regula l'adopció de criteris mediambientals i d'ecoeficiència en els edificis. X   

Decret 308/2011, de 5 d'abril, pel qual es deroguen diverses disposicions reglamentàries, referides a les matèries de competència del 

Departament de Territori i Sostenibilitat. X   

Decret 34/1996, de 9 de gener, pel qual s'aprova el Catàleg de residus de Catalunya. X   

Decret 396/2006, de 17 d'octubre, pel qual es regula la intervenció ambiental en el procediment de llicència urbanística per a millora de 

finques rústiques que s'efectuïn amb aportació de terres procedents d'obres de la construcció.   X 

Decret 64/1982, de 9 de març, pel qual s'aprova la reglamentació parcial del tractament dels desfets i residus. X   

Decret 69/2009, de 28 d'abril, pel qual s'estableixen els criteris i els procediments d'admissió de residus en els dipòsits controlats. X   

Decret 83/1996, de 5 de març, sobre mesures de regularització d'abocaments d'aigües residuals. X   

Decret 93/1999, de 6 d'abril, sobre procediments de gestió de residus. X   

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol, pel qual s'aprova el Text refós de la Llei reguladora dels residus. X   

Ordre de 6 de setembre de 1988, sobre prescripcions en el tractament i l'eliminació dels olis usats.   X 

Ordre de 9 de setembre de 1986, de limitació de l'ús dels policlorobifenils i els policloroterfenils   X 

Decret 89/2010, de 29 de juny, pel qual s'aprova el Programa de gestió de residus de la construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la 

producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció. X   

 
 
 
 
 
 
 
Febrer 2018 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Eulàlia Aran i Corbella 
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PLA DE CONTROL DE QUALITAT  
 
 
1. INTRODUCCIÓ 
 
1.1. Objecte i plantejament general 
 
Per tal d'assolir els nivells de qualitat de l’obra, s’han definit i programat una sèrie d'operacions de control 
(inspeccions i assaigs), que han de servir de base al pla d'autocontrol de qualitat del contractista (PAQ), 
constituint el nivell mínim exigible. Aquestes operacions de control seran realitzades pel contractista 
sota la supervisió de la Direcció d'Execució de l'Obra (DEO). 
 
A l’inici de l’obra, la DEO estudiarà el pla d’autocontrol del contractista, i proposarà els canvis que 
consideri oportuns per tal d’ajustar les actuacions a les necessitats reals de l’obra. En conseqüència, el 
PAQ ha de ser un document viu, que permeti la seva adaptació a la realitat canviant de l’obra. 
 
En el control de qualitat de qualsevol obra cal distingir entre el control de materials i el de processos 
d'execució, incloent dins d’aquest darrer els controls geomètrics i les proves d’acabat. La qualitat final es 
veu tant condicionada pels processos d'execució com per la qualitat intrínseca dels materials. Aquests, 
fruit de processos industrials, presenten característiques bastant estables i, en molts casos, arriben 
acompanyats de certificats de garantia de qualitat. És per això que aquest pla es centrarà, 
fonamentalment, en el control dels processos d'execució, confiat quasi sempre a inspeccions visuals o 
comprovacions senzilles que no requereixen de l'actuació d'una empresa especialitzada, sense oblidar el 
paper imprescindible que desenvolupen els laboratoris en el control de qualitat dels materials. 
 
 
1.2. Interrelació amb els sistemes d'organització dels contractistes 
 
A l'hora de plantejar criteris de control de qualitat que puguin resultar efectius a les obres, no es pot 
oblidar que les empreses constructores disposen normalment de sistemes d'organització interna 
d'assegurament de la qualitat (procediments ISO 9000), que, potencialment, són eines molt vàlides per 
assolir els nivells de qualitat exigits.  
 
Donat que l’aplicació de les esmentades normes ISO ha comportat la unificació de nomenclatures i 
sistemàtiques, aquest pla de control aprofita l'estructuració que allà es defineix per tal de facilitar la seva 
integració als sistemes propis de les empreses constructores. Es tracta de provocar una necessària 
continuïtat entre el pla de control de projecte i el pla d'autocontrol (o pla de qualitat) del contractista, que 
deixi clara l'assumpció dels criteris de projecte en el document de la contracta. 
 
Cal tenir en compte, en primer lloc, que els objectius i l’abast del sistema de qualitat d’una empresa 
constructora, tot i estar certificada ISO, els marca la pròpia empresa, i per tant, es poden trobar 
diferències notables entre unes i altres. La norma es centra en els procediments, homogeneïtza 
sistemàtica però no objectius. Per a poder valorar el sistema de qualitat que posseeix una empresa 
resulta imprescindible analitzar els objectius que s’ha plantejat, i no quedar-se exclusivament amb 
l’etiqueta de presentació. La possessió del certificat ISO no pressuposa la seva correcta aplicació a totes 
les obres, i encara menys, la coincidència amb els objectius de qualitat que pugui plantejar el promotor. 
 
Feta aquesta puntualització teòrica, cal assenyalar que la realitat mostra una bona uniformitat entre els 
diferents sistemes de qualitat de les empreses; uniformitat que resulta suficient com per a plantejar un 
anàlisi conjunt.  
 
En base a aquesta uniformitat, es presenta a continuació, una breu descripció dels apartats en que solen 
estructurar-se els plans de qualitat dels contractistes, destacant aquells on s'incideix amb aquest pla de 
control: 
 
1. Descripció de l'obra. El pla de qualitat comença explicant les característiques generals de 

l’actuació, recollint especialment aquells aspectes que més es relacionen amb la qualitat de l’obra. 
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2. Relació d'activitats que es controlen. Cal tenir en compte que ser molt ambiciós pot portar a no 

aplicar correctament el sistema. És fonamental saber destriar el que és realment important, per no 
malbaratar esforços en temes secundaris que poden provocar desencís, i serveixen d’excusa per a 
invalidar tota la sistemàtica. Dins del pla de control de projecte, es farà una relació de les activitats 
que, com a mínim, hauran de ser considerades en el pla de qualitat del contractista. 

 
3. Organització de l'obra. Organigrama on es detallen les persones que intervindran (fins al nivell 

d’encarregat inclòs), indicant el càrrec i les funcions de cadascú. Es pot acompanyar d'un registre 
de signatures. S'hauria de fer extensiu al personal de les empreses subcontractades. 

 
4. Revisió del projecte. Llistat dels problemes que s'hagin pogut detectar (coherència de documents, 

mancança de definició o definició no satisfactòria, etc.) Tenir constància dels possibles problemes 
amb temps suficient pel seu anàlisi, és fonamental en la qualitat final de l’obra.  

 
5. Control de documents. Relació dels documents aplicables al projecte controlant les versions 

vigents (legislació, normatives, documents del projecte, etc.). El pla de control de projecte ha de 
ser un d'aquests documents. 

 
6. Recull dels procediments d'execució de les activitats que es controlen. Aquests procediments han 

ser compatibles amb el plec de condicions de projecte. Cal advertir que, en aquest punt, 
s’acostumen a incloure textos genèrics que “engreixen” el document i que, en molts cops, no 
aporten gaire cosa. S’ha de valorar tot allò que sigui específic per l’obra concreta. 

 
7. Compres i recepció de materials. Aquest apartat inclou normalment la definició del proveïdor dins 

d'una relació d'industrials "aptes" confeccionada per la pròpia empresa, es a dir, el subministrador 
no s’ha d’escollir exclusivament per criteris econòmics. A banda d'això, es redacten les 
especificacions de compres, que són un recull de les condicions tècniques que s'han d'exigir al 
material concret, i es detallen les operacions de control a realitzar en la recepció de materials: 
control de certificats, inspeccions visuals, mesures geomètriques, assaigs de laboratori, etc. 
Aquest apartat, en concret el pla d'assaigs de recepció, haurà d'estar d'acord amb el contingut del 
pla de control de projecte en el seu apartat de control de materials.  

 
Un concepte important relacionat amb aquest punt és el de la traçabilitat, que consisteix en deixar 
constància documental del destí físic (parts concretes de l’obra) on s’ha fet ús d’un determinat 
material. Resulta habitual entre les empreses, i per altra banda molt convenient, tenir cura de la 
traçabilitat del formigó utilitzat a l’obra, però no és freqüent que s’apliqui a altres materials. 

 
8. Programa de punts d'inspecció i assaig (PPI/PA) per tal de verificar les condicions d'execució de 

les activitats que es controlen. S'indiquen les inspeccions (o assaigs) que s'han de realitzar, 
documents o normatives que s'han de tenir en compte, freqüències de mostreig, responsables de 
realitzar-les, si corresponen a punts d'espera o avís i els criteris d'acceptació o rebuig. Una 
inspecció qualificada com punt d’espera o avís, atura el procés d’execució de l’activitat fins que 
s’hagi donat per bo el resultat de dita inspecció (punt d’espera), o s’hagi produït la notificació 
corresponent (punt d’avís). 

 
9. Fitxes d'execució que desenvolupen el programa de punts d'inspecció anterior. Es tracta de 

sectoritzar l'obra per tal d'establir la relació entre els resultats de les inspeccions i la part d'obra 
afectada. La fitxa d'execució és el resultat d'aplicar un PPI/PA a un sector determinat. 

 
10. Formats tipus de “no conformitat” i “accions correctores”. Quan una inspecció resulta no 

acceptable, s'aixeca una no conformitat, que pot ser poc important (de correcció immediata) o 
greu. En aquest darrer cas, apareix una acció correctora per tal de deixar constància escrita de la 
solució proposada pel problema concret.  

 
11. El pla de qualitat es completa amb llistats de calibració d'aparells, programació de compres de 

materials, instruccions tècniques relacionades amb els contractes de subministradors i 
subcontractistes, etc.  

 
Com s’ha dit al començament d’aquest apartat, el pla de qualitat de l’empresa constructora ha de ser un  
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eina potencialment molt útil per la qualitat final de l’obra. Cal no caure en el fàcil recurs del desprestigi, 
moltes vegades basat en anècdotes concretes, i tenir la clara voluntat d’utilitzar-lo, com una dada més 
del funcionament de l’obra, que, naturalment, haurà de ser contrastada amb la supervisió directa del 
director d’execució.  
 
Serà sens dubte l’actitud d’aquest director d’execució la que provocarà una millor aplicació del 
sistema. Quan es diu que aquests procediments serveixen només per “omplir paper”, ja que 
s’acostumen a complimentar tard i de cop (per exemple a final de mes), cal preguntar-se si la DEO 
ha demanat, amb certa freqüència, els registres d’inspecció i ha mostrat interès en el seu 
contingut. Si ningú intenta treure profit del sistema, és lògic que acabi derivant en un tràmit 
merament “burocràtic”. 
 
 
 
2. CONTROL DE MATERIALS 
 
El Plec de Condicions Tècniques del projecte indica els paràmetres de qualitat que cal garantir en 
cadascun dels materials utilitzats a l'obra.  
 
 
La justificació d'aquests nivells de qualitat pot arribar, en principi, de diferents formes: 
 
! Presentació de la marca de qualitat del producte (AENOR o similar). No s’ha de confondre aquest 

concepte amb el certificat de qualitat de l’empresa fabricant, que és un reconeixement centrat en la 
seva gestió. La marca de qualitat de producte implica l’existència d’un procediment de fabricació 
establert i una campanya sistemàtica d’assaigs que garantitzen uns determinats paràmetres de 
qualitat per aquell producte.  

 
! Certificat d'assaigs realitzats per un laboratori acreditat (no encarregats específicament per l'obra 

concreta), sempre que s’hagin realitzat en data representativa, a criteri de la DEO. No s'han 
d’acceptar resultats d'assaigs antics de dubtosa relació amb el producte actual. 

 
! Realització d'assaigs encarregats específicament per l’obra concreta, a realitzar durant la seva 

execució. 
 
 
Per a la major part dels materials que intervenen a l'obra es considera suficient qualsevol de les tres 
justificacions de qualitat, acompanyades d'una inspecció visual de recepció realitzada per un tècnic 
competent. En el cas dels materials que segueixen a continuació, com a excepció del criteri general, serà 
obligatòria la realització d'una campanya específica d'assaigs per part d'un laboratori acreditat. Aquests 
assaigs es troben definits i valorats en el pressupost del pla de control de qualitat, adjunt a l’APÈNDIX 1. 
 
Relació de materials on cal realitzar assaigs de control de recepció: 
 

 Impermeabilitzacions 
 Formigons 
 Estructura de fusta 

 
Com a regla general, no s'iniciarà l'execució d'una unitat d'obra concreta mentre no es disposin dels 
documents acreditatius del nivell de qualitat dels materials components, i els resultats hagin estats 
expressament acceptats per la DEO. Aquests documents acreditatius quedaran arxivats i s'integraran al 
document final de Control de Qualitat 
 
Si per raons d'urgència, cal utilitzar en obra un material que no ha estat degudament rebut, per exemple 
per estar pendent de presentació dels resultats d'assaig, caldrà obligatòriament una acceptació 
provisional de la DEO i un seguiment estricte, per part del contractista, del destí final d'aquest material a 
l'obra (traçabilitat). 
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3.  CONTROL D'EXECUCIÓ 
 
El control d'execució es basa en inspeccions sobre els procediments de construcció i en les proves finals 
d'acabat que, en general, són també inspeccions visuals recolzades amb comprovacions que poden ser 
senzilles o que requereixin l’actuació d’un laboratori especialitzat. Moltes d'aquestes operacions de 
control es troben recollides al Plec de Condicions Tècniques de l'obra. 
 
El control dels ferms i paviments necessitarà un estudi acurat de distribució dels assaigs de compactació, 
per garantir la qualitat del conjunt de l’obra. No es podran extrapolar els resultats una part d’obra sobre 
les restants.   
 
El contractista, en la seva oferta, ha de presentar un avanç del pla d’autocontrol de qualitat que aplicarà 
a l’obra, que, en cas de ser adjudicatari, haurà de perfeccionar abans de l’inici de les obres. Cal tenir en 
compte que, en molts casos, el PAQ no podrà redactar-se totalment en aquest moment. Allà on per falta 
de dades o nivell de definició, no es puguin concretar tots els punts que contempla, s’haurà d’arribar al 
detall suficient que permeti el seu desenvolupament posterior. El PAQ és dons un document viu, capaç 
de recollir les circumstàncies particulars de l’obra que es vagin coneixent en el transcurs de la seva 
execució. 
 
El pla d’autocontrol del contractista haurà de contemplar, com a mínim, les següents activitats de 
control: 
 
! Enderrocs 

 
! Estructura de fusta i formigó armat 

 
! Cobertes 

- Elements de formació de coberta  
- Col·locació de les làmines i protecció   
- Impermeabilitzacions 
- Acabats 

 
 

! Tancaments 
   -     Elements de tancaments de fusta 
   -     Ferramenta 
 

! Instal·lacions  
   -    Materials i sistemes 
 

! Acabats 
- Paviments  
- Elements de protecció 
- Acabats  

 
 
 

 
Dins l'esmentat pla de qualitat, el contractista indicarà, per a cada activitat de control, el procediment 
d'execució i el programa de punts d'inspecció i assaig (PPI/PA) que aplicarà.  
 
Aquest document (PPI/PA) ha de recollir la relació d'operacions de control que el contractista realitzarà 
durant el desenvolupament i en acabar cada activitat a controlar.  De cada operació de control 
s'indicarà: 
 
! Punt  a controlar: disposició de la ferralla, verticalitat d’una paret, etc. 
 
! Freqüència de control: per lot (cada 100 m2 per exemple), diària, a l’inici de l’activitat, etc. 
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! Procediment o normativa a aplicar (si és el cas): norma d’assaig, instrucció EHE, etc. 
 
! Responsable de realitzar la inspecció o l'assaig: cap d’obra, encarregat, DEO, laboratori, etc. 
 
! Criteris d'acceptació o no conformitat: resultats a obtenir, toleràncies, etc. 
 
També es farà constar si el punt de control és un punt d'espera o avís, es a dir, si l'execució de l'activitat 
ha de quedar aturada mentre el responsable de la inspecció no doni el seu vist-i-plau o hagi estat 
informat, respectivament.  
 
En la fase d'execució de l'obra, l'aplicació del programa de punts d'inspecció sobre un element concret 
donarà lloc a una fitxa d’execució o registre. Abans de l'inici de l'obra, i de manera consensuada amb la 
DEO, s'establirà una sectorització de l'obra que assigni localització a les diferents fitxes d’execució a 
omplir. S'establiran també els procediments de documentació de les no conformitats i de les accions 
correctores, seguint la sistemàtica que disposi el propi contractista.  
 
Tota aquesta documentació que s'anirà generant durant l'execució de l'obra, quedarà arxivada i formarà 
part del document de final d'obra de Control  
 
 
 
 
Febrer 2018 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Eulàlia Aran i Corbella 
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Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes

Ajuntament de Sant Pere de Ribes

Isabel Feliu Iglesias - Raimon Ollé Zipperich

Setembre 2017   (17.006-P RT2  EXE9)

PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Pàgina: 1

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 02  Fonaments

E315X2C4 Formigó per a rases i pous de fonaments, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima del granulat 10 mm, abocat amb bomba (P - 19) 128,972 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

6,00 99,26 595,56 3 100,000 M3 1,0000 Tram

E32525H4 Formigó per a murs de contenció de 6 m d'alçària com a màxim, HA-25/B/20/IIa de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm i abocat amb bomba (P - 22) 72,664 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 100,000 M3 1,0000 Tram

E32515H4 Formigó per a murs de contenció de 3 m d'alçària com a màxim, HA-25/B/20/IIa de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm i abocat amb bomba (P - 21) 12,752 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 100,000 M3 1,0000 Tram
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PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Pàgina: 2

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 03  Estructura

E45AX8H4 Formigó per a sostre col·laborant, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba. (P - 34) 27,963 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 100,000 M3 1,0000 Tram

E45C18H4 Formigó per a lloses, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba. (P - 35) 133,401 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

6,00 99,26 595,56 3 100,000 M3 1,0000 Tram

E45118H4 Formigó per a pilars, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba. (P - 32) 4,397 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 100,000 M3 1,0000 Tram

E4415115 Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a pilars formats per peça simple, en perfils laminats en calent sèrie IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i amb una
capa d'imprimació antioxidant, col·locat a l'obra amb soldadura (P - 29)

20.758,870 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

11,00 16,51 181,61 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram
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PLA DE CONTROL DE QUALITAT Operacions de Control Pàgina: 3

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

3,00 534,58 1.603,74 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

E4435115 Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a bigues formades per peça simple, en perfils laminats en calent sèrie IPN, IPE, HEB, HEA, HEM i UPN, treballat a taller i amb una
capa d'imprimació antioxidant, col·locat a l'obra amb soldadura (P - 31)

27.792,161 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

14,00 16,51 231,14 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

3,00 534,58 1.603,74 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

E4425025 Acer S275JR segons UNE-EN 10025-2, per a elements d'ancoratge formats per peça simple, en perfils laminats en calent sèrie L, LD, T, rodó, quadrat, rectangular i planxa,
treballat a taller i amb una capa d'imprimació antioxidant, col·locat a l'obra amb soldadura (P - 30)

1.532,014 kg

Tipus de Control: Control d'execució
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J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

1,00 16,51 16,51 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

E7D21523 Aïllament de gruix 3 cm, amb morter ignífug de ciment i perlita amb vermiculita, de 500 kg/m3 de densitat, projectat sobre elements lineals (P - 79) 1.209,972 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89ZXPV0 Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de morter de ciment de perlita amb
verniculita, sobre un element metàl·lic,

80,00 6,82 545,60 Si 80 0,000 1,0000 Tram

E7D69TK0 Pintat ignífug de perfils d'acer amb una capa de imprimació per a pintura intumescent i tres capes de pintura intumescent, amb un gruix total de 1500 µm (P - 80) 8,325 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element metàl·lic,
segons la norma UNE-EN ISO 2808

30,00 6,82 204,60 Si 30 0,000 1,0000 Tram

E45218H4 Formigó per a mur, HA-25/B/20/IIa, de consistència tova i grandària màxima del granulat 20 mm, abocat amb bomba (P - 33) 31,680 m3

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 100,000 M3 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 04  Cobertes
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E546X00T Coberta sandvitx confeccionada in situ, formada per una planxa d'acer prelacat de 0,7 mm d'espessor, i la superior de safates d'alumini anoditzat i lacat de 2mm de gruix, dues
capes superposades de llana de roca de 80mm de gruix i densitat 70 Kg/m3 i de 100mm de gruix i densitat de 150 Kg/m3 cadascuna, i làmina sintètica insonoritzant de base
polimèrica i alta densitat, tipus Tecsound S100, o equivalent, de 5mm de gruix i 10Kg/m2, muntada amb un pendent del 35 % sobre perfils d'acer galvanitzat mitjançant fixacions
mecàniques. (P - 50)

380,400 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J5V11580 Prova d'estanquitat de cobertes inclinades mitjançant reg per aspersió 4,00 630,24 2.520,96 Si 4 0,000 1,0000 Tram

1512X015 Coberta invertida no transitable amb pendents de formigó cel·lular, impermeabilització amb una membrana d'una làmina d'etilè propilè diè monòmer (EPDM) de densitat
superficial 1,15 kg/m² i d'1 mm de gruix, aïllament tèrmic amb plaques de poliestirè extruït de 40 mm de gruix, làmina separadora de feltre de polipropilè i acabat de terrat amb
capa de protecció de 5 cm d'espessor de palet de riera. M2 de superfície realment executada (P - 3)

34,780 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J5V11253 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines sintètiques flexibles,
segons la norma UNE 104416, incloent la realització d'inspecció i informe final.

4,00 455,68 1.822,72 Si 4 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 05  Ram de paleta

E4F9X002 Llosa d'escala formada per dos muntants inclinats de perfil d'acer laminat tipus UPN-160 soldats o fixats mecànicament a l'estructura, encofrat perdut de supermaó ceràmic de
20x50x4 cm col·locat sobre l'ala inferior dels perfils, i capa superior de formigó HA-25/B/20 de 10 cm d'espessor armada amb malla electrosoldada d'acer 20x20ø6.
(P - 47)

20,350 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada
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J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 Si 1 0,000 KG 0,5000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 07  Paviments

1935X5B4 Solera de formigó HA-25/P/20/ I, de 15 cm de gruix, armada amb malla electrosoldada de barres corrugades d'acer B500T 15x15 cm i 6 mm de D, capa drenant amb grava de
pedrera de 50 a 70 mm de D, làmina separadora de polietilè, amb repàs i piconatge de caixa de paviment del PN. C2+D1 segons CTE/DB-HS (P - 5)

294,120 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J03D8208 Assaig de piconatge pel mètode del Proctor modificat d'una mostra de sòl, segons la norma UNE
103501

1,00 64,53 64,53 Si 1 0,000 1,0000 Tram

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 667,000 M2 0,1000 Tram

J2VCR10P Determinació 'in situ' de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops radioactius d'un sòl,
segons la norma ASTM D 6938

10,00 13,65 136,50 10 2.000,000 1,0000 Tram

E9C14432 Paviment de terratzo llis de gra microgra, de 40x40 cm, preu mitjà, col·locat a truc de maceta amb morter de ciment 1:6, sobre capa de sorra de 2 cm de gruix, per a ús interior
intens (P - 127)

574,760 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J9V1U010 Determinació in situ, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de fricció, de la
resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits, segons la norma UNE ENV
12633

2,00 474,72 949,44 Si 2 0,000 1,0000 Tram

19QGX000 Paviment de tauler de DM de 22mm de gruix, acabat envernissat, col·locat sobre terra flotant tipus AMC Macenocaucho Granab 3000 N, o equivalent, complert de perfils base
col·locats sobre amortiguadors amb fixacions mecàniques regulables, reticula de 600x600mm , complert de materials i accessoris, col·locat segons detalls de projecte i criteris
del fabricant, complementat amb panell de llana de roca de 50mm de gruix i densitat de 90Kg/m3. Complert de treballs i materials i part proporcional de làmina de polietilè, tipus
Impactodan 10, en els perímetres del paviment contra els tancament.  (P - 7)

61,110 m2
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

J9V1U010 Determinació in situ, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de fricció, de la
resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits, segons la norma UNE ENV
12633

1,00 474,72 474,72 Si 1 0,000 1,0000 Tram

E9361760 Solera de formigó HA-25/P/20/I, de consistència plàstica i grandària màxima del granulat 20 mm, de gruix 6 cm,  (P - 122) 102,800 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 3 100,000 M3 0,1000 Tram

E9B4X001 Llindara de pedra basaltica, en peces regulars amb acabat abuixardat, de 30 mm de gruix, col·locades a obra amb morter de ciment pòrtland amb filler calcari CEM II/B-L i
sorra, amb 200 kg/m3 de ciment, amb una proporció en volum 1:8 i 2,5 N/mm2 de resistència a compressió,  (P - 126)

10,040 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J911U010 Determinació a laboratori, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de fricció, de
la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits, segons la norma UNE ENV
12633

1,00 173,38 173,38 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 08  Revestiments

E7614A06 Membrana de densitat superficial 1,3 kg/m2 i de gruix 1 mm, d'una làmina de cautxú sintètic no regenerat (butil), col·locada adherida amb adhesiu de cautxú sintètic (P - 75) 44,000 m2
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

J5V11253 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines sintètiques flexibles,
segons la norma UNE 104416, incloent la realització d'inspecció i informe final.

1,00 455,68 455,68 Si 1 0,000 1,0000 Tram

E84AX00R Cel ras d'entramat d'acer galvanitzat, de 30x30 mm de pas de malla, amb platines de 20x2 mm, en peces de 1000x500 mm, inclós estructura de perfils d'acer galvanitzat de
suport (P - 106)

24,580 m2

Tipus de Control: Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN 13964 1,00 154,62 154,62 Si 1 0,000 Nul 1,0000 Estadístic

E844X260 Cel ras continu de plaques de guix laminat transformades amb perforació tipus ordenada ocupant tota la superfície de 12,5 de gruix, perforació ordenada 8/18mm, ocupant tota
la superfície i vel, i absorció acústica ponderada de 0,60, tipus Cleaneo de Knauf o equivalent, entramat d'acer galvanitzat format per perfils principals col·locats cada 1000 mm i
perfils secundaris col·locats cada 600 mm fixats al sostre mitjançant vareta de suspensió cada 1,2 m , per a una alçària de cel ras de 4 m com a màxim (P - 104)

148,110 m2

Tipus de Control: Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN 13964 1,00 154,62 154,62 Si 1 0,000 Nul 1,0000 Estadístic

E844X12A Cel ras continu, tipus Knaf D112 o equivalent, de plaques de guix laminat tipus estàndard (A), per a revestir, de 15 mm de gruix i vora afinada (BA), entramat d'acer galvanitzat
format per perfils principals col·locats cada 1000 mm i perfils secundaris col·locats cada 600 mm fixats al sostre mitjançant vareta de suspensió cada 1,2 m ,  (P - 98)

140,760 m2

Tipus de Control: Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN 13964 1,00 154,62 154,62 Si 1 0,000 Nul 1,0000 Estadístic

E844X182 Cel ras registrable de plaques de guix laminat acabat amb perforacions agrupades, 600x 600 mm i 12,5 mm de gruix tipus D147 de Knauf Danoline Conturn, o equivalent,
sistema desmuntable amb perfileria oculta d'acer lacat amb   perfils principals amb forma de T invertida de 24 mm de base col·locats cada 0,6 m i fixats al sostre mitjançant
vareta de suspensió cada 1,2 m, amb perfils secundaris col·locats , per a una alçària de cel ras de 4 m com a màxim (P - 103)

74,800 m2
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Tipus de Control: Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN 13964 1,00 154,62 154,62 Si 1 0,000 Nul 1,0000 Estadístic

E844X15A Aplacat de sostre tipus Knauf D151 o equivalent, amb una placa de guix laminat standard de 15 mm de gruix fixada mecànicament a perfileria d'acer galvanitzat tipus Omega de
30 mm collada directament al parament horitzontal, incloent rejuntat de plaques i repàs final, llest per rebre l'acabat. (P - 101)

18,780 m2

Tipus de Control: Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN 13964 1,00 154,62 154,62 Si 1 0,000 Nul 1,0000 Estadístic

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 09  Pintura

E8985DK0 Pintat de parament vertical d'acer galvanitzat, amb pintura de partícules metàl·liques, amb una capa d'imprimació fosfatant i 2 d'acabat (P - 113) 80,960 m2

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN ISO 2409 4,00 68,65 274,60 Si 4 0,000 1,0000 Tram

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element metàl·lic,
segons la norma UNE-EN ISO 2808

40,00 6,82 272,80 Si 40 0,000 1,0000 Tram

E89BABJ0 Pintat de barana i reixa d'acer de barrots separats 12 cm, amb esmalt sintètic, amb dues capes d'imprimació antioxidant i 2 d'acabat (P - 120) 100,895 m2
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN ISO 2409 3,00 68,65 205,95 Si 3 0,000 1,0000 Tram

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element metàl·lic,
segons la norma UNE-EN ISO 2808

30,00 6,82 204,60 Si 30 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 10  Fusteria d'alumini

E6MEX450 Mur cortina amb perfils horitzontals i verticals vistos d'alumini lacat, tipus GP d'aluminis Barcelona, o equivalent, de 3,84x5m de buit d'obra. estructura formada per perfils
d'alumini d'aleació 6063 T5, de 55mm d'amplada, apertura projectant, amb perfils tipus ala d'avió. Format per 4 fixos de 1,92x2,5m. Envidrament de 4+4/12/6+6, amb butilar
transparent al fixos inferiors i butiral blans als fixos superiors. Complet de treballs i materials, peces especials i accessoris, segons detalls de projecte i especificacions del
fabricant
(P - 72)

1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i escorriment
d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN 13051

1,00 181,45 181,45 1 1.000,000 M2 1,0000 Tram

E6MEX452 Mur cortina amb perfils horitzontals i verticals vistos d'alumini lacat, tipus GP d'aluminis Barcelona, o equivalent, de 6,15x5m de buit d'obra. Estructura formada per perfils
d'alumini d'aleació 6063 T5, de 55mm d'amplada, apertura projectant, amb perfils tipus ala d'avió. Format per tres fixos de 1,23x2,5m i buit enmarcat de 2,46x2,5m per a ubicar
porta corredissa automàtica, i 5 fixos de 1,23x2,5m. Envidrament de 4+4/12/6+6. Complet de treballs i materials, tiradors, tancaportes, peces especials i accessoris, segons
detalls de projecte i especificacions del fabricant (P - 74)

1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i escorriment
d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN 13051

1,00 181,45 181,45 1 1.000,000 M2 1,0000 Tram

E6MEX451 Mur cortina amb perfils horitzontals i verticals vistos d'alumini lacat, tipus GP d'aluminis Barcelona, o equivalent, de 13,352x5m de buit d'obra. estructura formada per perfils
d'alumini d'aleació 6063 T5, de 55mm d'amplada, apertura projectant, amb perfils tipus ala d'avió. Format per tres dobles fulles batents pivotants de 2,225x2,5m, tres fixos de
2,225x2,5m i 5 fixos de 2,225x2,5m Envidrament de 4+4/12/6+6. Complet de treballs i materials, tiradors, tancaportes, panys de cop i clau, peces especials i accessoris, segons
detalls de projecte i especificacions del fabricant

1,000 u
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(P - 73)

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i escorriment
d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN 13051

1,00 181,45 181,45 1 1.000,000 M2 1,0000 Tram

EAF1X9AC Finestra d'alumini lacat, amb trencament de pont tèrmic, col·locada sobre bastiment de base, amb una fulla oscilobatent, tipus Alba 65 RPT-canal 16, o equivalent, per a un buit
d'obra aproximat de 120x280 cm. Marc de 65mm, fulla de 72mm i càmara canal de 16, per allotjament de ferramenta. Classificació mínima 4 de permeabilitat a l'aire segons
UNE-EN 12207, classificació mínima 9A d'estanquitat a l'aigua segons UNE-EN 12208 i classificació mínima C5 de resistència al vent segons UNE-EN 12210, sense persiana

(P - 145)

1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JAV11151 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de finestra i porta, pel mètode de ruixament directe i escorriment
d'aigua durant un període de quatre hores, segons la norma UNE 85247

1,00 483,43 483,43 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 01 Obra civil

Capítol 14  Sanitaris i aixetes

EJ14X001 Inodor de porcellana vitrificada marca Roca sèrie Victoria o equivalent, amb seient i tapa lacats, cisterna i mecanismes de descàrrega i alimentació incorporats, amb doble
polsador, en color blanc, col·locat sobre el paviment i connectat a la xarxa d'evacuació. (P - 424)

9,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada
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JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de consum
d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació dels següents
paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a terra, xarxa de fluxors, cabals
mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de partícules, ajustament de la vàlvula
reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels aparells bescanviats, temps d'evacuació i
recuperació dels inodors, funcionament i estanquitat dels sifons de desguàs, claus de tall dels
serveis sanitaris, nivells sonor produït pel funcionament de la instal·lació dels desguassos.

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Global

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 01  Sanejament

Subcapítol 01  Evacuació d'aigües

Nivell 1 02  Reixes i claveguerons

ED7FSA50 Subm. i col. de sifó de P.V.C. JIMTEN o equivalent mod. 32153 de 160 mm. de diàmetre, amb registre mascle/femella, amb junta labiada. Color teula. S'inclou material auxiliar
de muntatge. (P - 181)

4,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JDV12115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal·lació d'evacuació
d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS

1,00 474,72 474,72 Si 1 0,000 1,0000 Tram

JDV13115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aire, d'una instal·lació d'evacuació
d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.4) CTE DB HS

1,00 474,72 474,72 Si 1 0,000 1,0000 Tram

JDV14215 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb fum, d'una instal·lació d'evacuació
d'aigües residuals i la seva xarxa de ventilació, segons  (punt 5.6.5) CTE DB-HS

1,00 474,72 474,72 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 02  Aigua

Subcapítol 01  Consum d'aigua 

Nivell 1 01  Escomesa i comptatge

EFB18655 Tub de polietilè de designació PE 100, de 50 mm de diàmetre nominal, de 16 bar de pressió nominal, sèrie SDR 11, UNE-EN 12201-2, connectat a pressió, amb grau de
dificultat mitjà, utilitzant accessoris de plàstic i col·locat al fons de la rasa (P - 286)

10,000 m
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJV1940B Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària: prova d'estanquitat
xarxa de canonades, segons UNE-EN 14336 i UNE ENV 12108

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 02  Aigua

Subcapítol 01  Consum d'aigua 

Nivell 1 03  Producción de ACS

EJA243G1 Sum. i col. de termo elèctric FLECK mod. NILO 50 de les següents característiques:
* Calderín sistema SPS.
* Instal·lació mural.
* Potència. 1600 W.
* Amb regulació exterior de la temperatura.
* Dimensions. 865x350x371 mm.
* Capacitat. 50 litres.
S'inclouen vàlvules de tall, vàlvula de retenció, tubs flexibles, florons, suports i material auxiliar per al seu muntatge. (P - 440)

2,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JJVA9C0A Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària: producció d'aigua
calenta sanitària individual - termo acumulador elèctric, segons R.D 865/2003, incloent la
comprovació dels següents paràmetres de l'equip de producció: funcionament termòmetre,
desguassos, funcionament termòstat i funcionament vàlvula de seguretat.

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9
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Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 03  Electricitat

Subcapítol 01  Xarxa de Terres

Nivell 1 02  Xarxa de Terres Grup Electrògen

EGD2112D Placa de connexió a terra de coure, en forma d'estel (calada), de superfície 0,2 m2, de 3 mm de gruix i soterrada (P - 404) 1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JGVD9D01 Jornada o fracció de proves finals de servei i inspeccions de la instal·lacio de xarxa de terres,
realització de les proves segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent el desplaçament,
les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de l'informe final de proves corresponent.

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 03  Electricitat

Subcapítol 03  Quadres generals i subquadres

EG1PUA63 Conjunt de protecció i mesura del tipus TMF10 per a subministrament trifàsic individual superior a 15 kW, per a mesura indirecta, potència entre 346 i 436 kW, tensió de 400 V,
format per conjunt de caixes modulars de doble aïllament de polièster reforçat amb fibra de vidre de mides totals 810x1440x171 mm, amb base de fusibles (sense incloure els
fusibles), sense equip de comptage, amb IGA tetrapolar (4P) de 630 A regulable entre 500 i 630 A i poder de tall de 30 kA, sense protecció diferencial, col·locat superficialment
(P - 331)

1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JGV19101 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació elèctrica de baixa tensió, realització de les
proves segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent com a mínim els següents
paràmetres: la verificació de les condicions de seguretat (continuïtat dels conductors de
protecció, resistència a terra i sensibilitat del diferencial) i de les condicions de funcionament
(tensió en els endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificació).
Incloent desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de l'informe final de
proves corresponent

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 05  Climatització i ventilació

Subcapítol 02  Climatització
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Nivell 1 01  Equips de producció

EED57170 Subm. i col. d'unitat exterior DAIKIN o equivalent gamma VRV mod. RXYQ14T sistema VRV IV CLASSIC bomba de calor. Característiques:
Capacitat nominal de fred / calor: 40 / 45 kW.
Consum en fred / calor: 11 / 11'2 kW.
Refrigerant. R-410A.
Connexions. 1/2 ´´-1 1/8´´.
Alimentació. Trifàsica.
Pressió sonora màx: 61 dBA.
Dimensions. 1685x1240x765 mm. (Alt * ample * fons)
Pes: 305 kg.
S'inclouen bancada, grua, connexions elèctriques, p.p. de cable bus, connexions de canonades, de desguàs de dimensions segons I.T.E. 02.8.3 fins a baixant de sanejament
més proper, suports tipus silenblock segons UNE 100.153, posada en funcionament, càrrega addicional de gas, proves ITE 06 i material auxiliar de muntatge. (P - 202)

1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JEV59704 Jornada o fracció de proves per a diferents elements de la instal·lació de climatització, realització
de les proves segons les exigències del Projecte i el RITE, incloent les següents verificacions
segons els tipus d'element: verificació de les dades de funcionament, en el cas d'equips i
aparells; verificació de les temperatures de funcionament, en el cas de plantes refrigeradores;
verificació del funcionament i del cabal de la reixeta, en el cas d'instal·lacions de climatització
individuals; i verificació del cabal d'aigua recirculada, del salt tèrmic i de l'estanquitat, en el cas
de torres de refrigeració. Incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part
proporcional del informe final de proves corresponent

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 05  Climatització i ventilació

Subcapítol 03  Ventilació

Nivell 1 02  Conductes i elements de difusió

EE42Q312 Conducte helicoïdal circular de planxa d'acer galvanitzat de 100 mm de diàmetre (s/UNE-EN 1506), de gruix 0,5 mm, muntat superficialment (P - 185) 21,000 m
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JEV7C904 Jornada o fracció de proves finals d'estanquitat i evacuació de fums de la instal·lació de
ventilació, realització de les proves segons les exigències del Projecte i el RITE, incloent el
desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 06  Audiovisuals, dades i control

Subcapítol 01  Audiovisuals i dades

Nivell 1 01  Cablejat Estructurat i telefonia

Nivell 2 02  Rack

EP74E211 Armari metàl·lic mural per a sistemes de transmissió de veu, dades i imatge, amb bastidor tipus rack 19´´, de 15 unitats d'alçària, de 600x400 mm (amplària x fondària), porta de
vidre securitzat amb pany i clau, fixat al parament (P - 509)

1,000 u

Tipus de Control: Control de recepció

JPV79E06 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de veu i dades, realització de les proves
segons les exigències del Projecte, incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la
part proporcional del informe final de proves corresponent

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 07  Transport

Subcapítol 01  Transport de persones

EL2FOT01 Ascensor elèctric sense cambra de maquinària, sistema de tracció sense reductor i corba d'acceleració i desacceleració progressiva, velocitat 1 m/s, nivell de trànsit estàndard,
per a 13 persones (càrrega màxima de 1000 kg), de 5 parades (recorregut 14m), habitacle de qualitat alta de mides 1100x2100 mm, embarcament doble a 180º amb portes
automàtiques d'obertura central d'1+1 fulles d'acer inoxidable de 800x2000 mm, portes d'accés automàtiques d'obertura central d'1+1 fulles d'acer inoxidable de qualitat alta de
mides 800x2000 mm, maniobra col·lectiva de baixada simple, amb marcatge CE segons REAL DECRETO 203/2016 (P - 443)

1,000 u
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

JLV39C07 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aparells elevadors, realitzant les proves
segons les exigències del Projecte, del RAE i del CTE DB-SUA, incloent el desplaçament, les
comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves corresponent

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions

Capítol 09  Protecció contra incendi

Subcapítol 02  Detecció d'incendis

Nivell 1 01  Central

EM12U020 Central de detecció d'incendis, de tipus individual, de dos llaços, amb capacitat per a 100 detectors analògics i 100 mòduls digitals, amb indicador de zona, d'avaria, de
connexió de zona, de prova d'alarma, de doble alimentació, muntada a la paret (P - 446)

1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JMV19802 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de protecció al foc, realització de les proves
segons les exigències del Projecte i el CTE, incloent la verificació de com a mínim els següents
elements i paràmetres: boques d'incendi equipades amb mànegues semirigides o plantes
(manòmetre de pressió); hidrants, columna seca (estanquitat i pressió a la ret.), ventiladors dels
sistemes d'extracció de fum de les cuines (potència superior a 20 Kw), ventilació dels recorreguts
protegits mitjançant sistema de pressió diferencial i sistema de control de fums d'incendi a
aparcaments. Incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del
informe final de proves corresponent

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 02  Sistema de condicionaments i instal·lacions
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Capítol 10  Protecció i seguretat

Subcapítol 02  Parallamps

EM9111A2 Parallamps desionitzador de càrrega electrostàtica (DDCE) d'alumini i PVC de 100 m de radi de cobertura, per a adaptar a màstil, muntat superficialment a la paret (P - 461) 1,000 u

Tipus de Control: Control d'obra acabada

JMV98C01 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de la intal·lació de parallamps, segons les
exigències del Projecte i el REBT, com a mínim dels següents elements i paràmetres: dispositius
captadors (volum protegit segons nivell de protecció i fixació), derivacions o conductors de
baixada (connexions a equips captadors, connexions, unions i fixacions dels conductors,
recorreguts, proteccions i comprovació de terres), dispositius de reducció dels efectes elèctrics i
magnètics (unions i distàncies). Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe
corresponent.

1,00 600,00 600,00 Si 1 0,000 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 02  Estructures Escèniques

Nivell 1 02  Corretges

TMQI2B01 Subministrament, preparació en taller, transport a l'obra i muntatge a la mateixa, incloent: grua d'elevació, marcat i soldat de perfils per corretges IPE-120, col·locats entre
armadures existents i la nova encavallada de boca, així com en l'annex lateral esquerre. S'inclouen elements auxiliars de treball i
seguretat.
(P - 549)

1.055,000 kg

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

TMQI2B02 Subministrament, manipulació en taller, transport a obra i instal·lació en la mateixa de Corretges de Façana per a suport de tancament, en façana lateral dreta i paret de
tancament caixa escènica sobre la coberta de sala. S'inclouen elements auxiliars de muntatge i seguretat
(P - 550)

1.175,000 kg
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Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 02  Estructures Escèniques

Nivell 1 03 Pilar i encavallada

TMQI2P01 Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra, equips mecànics d'elevació i muntatge i instal·lació de pilar arriostrament paret lateral. Format per 3 pilars HEB-200 i 4
i riostres del mateix perfil, col·locades a la mateixa alçada que les passeres interiors.

(P - 568)

5.415,000 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

3,00 16,51 49,53 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram
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TMQI2P02 Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra, equips mecànics d'elevació i muntatge i instal·lació de pilar HEB-200 i jasseres de perfil HEA-160.  (P - 569) 2.491,000 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

2,00 16,51 33,02 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

TMQI2CV3 Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra, equips mecànics d'elevació i muntatge i instal·lació de pilars estructurals HEB-200 a pòrtic de boca, bigues de trava
HEB-160,
(P - 551)

4.241,000 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

3,00 16,51 49,53 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

TMQIE001 Encavallada tipus. Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra, equips mecànics d'elevació i muntatge i instal·lació de 2 encavallades tipus segons plànol,
formades per perfils metàl·lics tipus HEA-160 i UPN-100, carteles i presilles (P - 575)

3.500,000 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

2,00 16,51 33,02 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

TMQIE002 Encavallada taló tallafocs.Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra, equips mecànics d'elevació i muntatge i instal·lació de 2 encavallades tipus segons plànol,
formades per perfils metàl·lics tipus HEA-160 i UPN-100, carteles i presilles (P - 576)

1.750,000 kg
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Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

1,00 16,51 16,51 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

TMQIE003 Encavallada de boca. Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra, equips mecànics d'elevació i muntatge i instal·lació de 2 encavallades tipus segons plànol,
formades per perfils metàl·lics tipus HEA-160 i UPN-100, carteles i presilles (P - 577)

1.580,000 kg

Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

1,00 16,51 16,51 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 02  Estructures Escèniques

Nivell 1 04  Pèndols Suspensió Galeries

TMQI2D05 Enginyeria, fabricació, transport, subministrament, muntatge en obra de pilars HEA-100 anclats a les parets del fons i escenari, desde el nivell d´escenari al nivell de la primera
galeria. Aniràn taladrats amb 2 taladres de diàmetre 11 cada 200 mm en tota la seva longitud. El preu inclou acabat pintat amb resina epoxi i assecat al forn, color
negre satinat.
(P - 553)

66,000 m

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram
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Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 02  Estructures Escèniques

Nivell 1 05  Estructura Galeries i Balcons

TMQI2E02 Subministrament de perfils UAP-175, UPN-60, T-80, mecanitzat en taller i soldat de plaques i cartel·les per a unions cargolades a pèndols, transport a obra i muntatge a la
mateixa incloent elements auxiliars de treball i seguretat.
(P - 556)

1.848,000 kg

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

TMQI2E03 Subministrament de perfils UAP-175, UPN-60, T-80, mecanitzat en taller i soldat de plaques i cartel·les per a unions cargolades a pèndols, fins i tot U per rases d'escala,
transport a obra i muntatge a la mateixa incloent elements auxiliars de treball i seguretat.
(P - 557)

2.042,000 kg

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 02  Estructures Escèniques

Nivell 1 06  Perfils UPN Pinta

TMQI2F01 Subministrament, manipulació en taller, transport a l'obra i instal·lació UPN-80 sobre l'entremat de la jàssera de la pinta per a la formació de sòl. Col·locades a 160 mm entre
eixos i paral·lela al  eix del escenari. Es preveu utilitzar un 50% de material recuperat.

 (P - 559)

6.264,000 kg
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Tipus de Control: Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article 19-2 de la
Instrucció EAE 2011

4,00 16,51 66,04 1 2.000,000 KG 1,0000 Tram

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i UNE EN
13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids penetrants segons les normes
UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació segons les normes UNE-EN ISO 23277 i
UNE-EN ISO 23278

1,00 534,58 534,58 1 10.000,000 KG 1,0000 Tram

Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 02  Estructures Escèniques

Nivell 1 07  Estructura Terra Desmuntable Escenari

145AX6HB Sostre nervat unidireccional de 22+5 cm, amb cassetons de morter de ciment amb una quantia de 0,82 m2/m2 de sostre, intereixos 0,7 m, amb una quantia de 15 kg/m2
d'armadura AP500 S d'acer en barres corrugades, armadura en malles electrosoldades 15x30 cm, 6i 6 mm de D, i una quantia 0,095 m3 de formigó HA-25/P/20/I abocat amb
cubilot (P - 1)

45,000 m2

Tipus de Control: Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura, recapçament i assaig a
compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de 15x30 cm, segons la norma UNE-EN
12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1, UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3,00 99,26 297,78 Si 3 0,000 M3 1,0000 Tram
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Obra 01 EXE9

Parts Obra 03 Escenotècnia

Capítol 01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI)

Subcapítol 05  Pintures i Acabats

TMQI5A01 Subministrament de materials i aplicació en obra de protecció RF-90 d'elements estructurals de coberta existents en l'actualitat i que s'aprofiten per a l'estat final. La protecció
consistirà en la projecció de verniculita o similar fins a aconseguir l'espessor adequat en funció dels perfils a recobrir. S'inclouen elements auxiliars per a l'aplicació i la
seguretat.
S'aplicarà sobre pilars, armadures, jàsseres i traves.  (P - 0)

1,000 pa

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN ISO 2409 3,00 68,65 205,95 Si 3 0,000 1,0000 Tram

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element metàl·lic,
segons la norma UNE-EN ISO 2808

50,00 6,82 341,00 Si 50 0,000 1,0000 Tram

TMQI5A02 Subministrament de materials i aplicació en obra de protecció RF-90 de nous elements estructurals de coberta. La protecció consistirà en la projecció de verniculita o similar fins
a aconseguir l'espessor adequat en funció dels perfils a recobrir. S'inclouen elements auxiliars per a l'aplicació i la seguretat. S'aplicarà sobre pilars, armadures, entramat de
vessant i complements de armadures. (P - 0)

1,000 pa

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN ISO 2409 3,00 68,65 205,95 Si 3 0,000 1,0000 Tram

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element metàl·lic,
segons la norma UNE-EN ISO 2808

50,00 6,82 341,00 Si 50 0,000 1,0000 Tram

TMQI5A03 Pintat d'elements metàl·lics que no formen part de l'estructura primària de l'edifici com; baranes, passarel·les tècniques, entramat de pinta, corretges de façana i coberta, etc;
mitjançant l'aplicació prèvia neteja amb mitjans mecànics, d'una capa d'imprimació antioxidant a base d'epoxi i 2 capes de resina epoxi color negre mat d'acabat
S'inclouen elements auxiliars d'aplicació i seguretat. (P - 0)

23.100,000 kg

Tipus de Control: Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN ISO 2409 3,00 68,65 205,95 Si 3 0,000 1,0000 Tram
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J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element metàl·lic,
segons la norma UNE-EN ISO 2808

50,00 6,82 341,00 Si 50 0,000 1,0000 Tram
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NIVELL 6: Nivell 2

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Nivell 2 01.02.06.01.01.01 Escomesa 239,64 0,00 0,00

Nivell 2 01.02.06.01.01.02 Rack 5.222,42 600,00 11,49

Nivell 2 01.02.06.01.01.03 Cablejat 2.412,78 0,00 0,00

Nivell 2 01.02.06.01.01.04 Mecanismes 524,67 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.06.01.01  Cablejat Estructurat i telefonia 8.399,51 600,00 7,14

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

8.399,51 600,00 7,14

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 5: Nivell 1

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Nivell 1 01.02.01.01.01 Xarxa d'evacuació 8.407,55 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.01.01.02 Reixes i claveguerons 4.537,48 1.424,16 31,39

Nivell 1 01.02.01.01.03 Equips de bombeig 4.783,61 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.01.01.04 Ajudes de paleteria 655,17 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.01.01  Evacuació d'aigües 18.383,81 1.424,16 7,75

Nivell 1 01.02.02.01.01 Escomesa i comptatge 735,00 600,00 81,63

Nivell 1 01.02.02.01.02 Xarxa principal de distribució 3.392,02 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.02.01.03 Producción de ACS 675,23 600,00 88,86

Nivell 1 01.02.02.01.04 Ajudes de paleteria 115,35 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.02.01  Consum d'aigua 4.917,60 1.200,00 24,40

Nivell 1 01.02.03.01.01 Xarxa de Terres General Edifici 1.820,21 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.01.02 Xarxa de Terres Grup Electrògen 505,32 600,00 118,74

Subcapítol 01.02.03.01  Xarxa de Terres 2.325,53 600,00 25,80

Nivell 1 01.02.03.07.01 Planta soterrani 1.863,98 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.07.02 Planta Baixa 1.963,26 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.07.03 Planta Primera 7.375,44 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.07.04 Planta Segona 7.484,16 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.07.05 Planta Tècnica 1.282,97 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.07.06 Planta Pinta 1.210,83 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.07  Circuits d'enllumenat i força 21.180,64 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.08.01 Planta Soterrani 5.544,57 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.08.02 Planta Baixa 9.210,78 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.08.03 Planta Primera 6.250,23 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.08.04 Planta Segona 7.184,99 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.08.05 Planta Tècnica 18.920,16 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.08.06 Planta Pinta 528,19 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.08  Lluminàries 47.638,92 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.09.01 Planta Soterrani 1.309,83 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.09.02 Planta Baixa 1.829,29 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.09.03 Planta Primera 1.448,24 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.09.04 Planta Segona 2.488,43 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.09.05 Planta Tècnica 863,12 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.03.09.07 Planta Pinta 371,09 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.09  Mecanismes 8.310,00 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.05.02.01 Equips de producció 36.517,89 600,00 1,64

Nivell 1 01.02.05.02.02 Circuits de distribució 14.049,63 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.05.02.03 Unitats de climatització 26.770,59 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.05.02.04 Conductes i elements difusió 40.371,06 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.05.02  Climatització 117.709,17 600,00 0,51

EUR
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Nivell 1 01.02.05.03.01 Unitats de ventilació 6.327,71 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.05.03.02 Conductes i elements de difusió 6.720,91 600,00 8,93

Nivell 1 01.02.05.03.03 Evacuació de fums 26.119,98 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.05.03  Ventilació 39.168,60 600,00 1,53

Nivell 1 01.02.06.01.01 Cablejat Estructurat i telefonia 8.399,51 600,00 7,14

Subcapítol 01.02.06.01  Audiovisuals i dades 8.399,51 600,00 7,14

Nivell 1 01.02.06.02.01 Elements de camp 6.544,21 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.06.02.02 Quadres de control 6.740,24 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.06.02.03 Pantalla tàctil supervisió 5.854,67 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.06.02.04 Canalitzacions i cablejat 4.556,00 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.06.02  Control 23.695,12 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.01.01 Abastament d'aigua 11.665,81 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.01.02 Ruixadors 11.220,91 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.01.03 BIE 11.434,06 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.01.04 Extintors 390,77 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.01.05 Hidrants 1.238,22 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.09.01  Extinció d'incendis 35.949,77 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.02.01 Central 2.771,38 600,00 21,65

Nivell 1 01.02.09.02.02 Canalitzacions i cablejat 8.476,79 0,00 0,00

Nivell 1 01.02.09.02.03 Elements de camp 6.479,16 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.09.02  Detecció d'incendis 17.727,33 600,00 3,38

Nivell 1 01.03.01.01.01 Demolicions 1.612,09 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.01.02 Desmuntatges 3.419,89 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.01.03 Excavacions 994,10 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.01.04 Fonaments 2.676,43 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.01.06 Tancaments 11.082,71 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.01  Obra Civil 19.785,22 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.02.01 Ancoratges 554,30 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.02.02 Corretges 7.908,03 1.069,16 13,52

Nivell 1 01.03.01.02.03 Pilar i encavallada 64.738,26 1.267,28 1,96

Nivell 1 01.03.01.02.04 Pèndols Suspensió Galeries 29.473,33 534,58 1,81

Nivell 1 01.03.01.02.05 Estructura Galeries i Balcons 30.601,92 1.069,16 3,49

Nivell 1 01.03.01.02.06 Perfils UPN Pinta 28.714,58 600,62 2,09

Nivell 1 01.03.01.02.07 Estructura Terra Desmuntable Escenari 7.431,42 297,78 4,01

Nivell 1 01.03.01.02.08 Paviments Metàl·lics 8.850,32 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.02.09 Passeres Sostre Sala 28.231,56 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.02  Estructures Escèniques 206.503,72 4.838,58 2,34

Nivell 1 01.03.01.03.01 Baranes Tub 4.343,38 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.03.02 Suports Safates Cablejats - Galeries 4.267,92 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.03.03 Portes 3.101,29 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.03  Cerrelleria Escènica 11.712,59 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.04.01 Terres de Fusta 9.569,03 0,00 0,00

Nivell 1 01.03.01.04.02 Baranes Fusta 3.823,79 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.04  Fusteria Escènica 13.392,82 0,00 0,00

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

596.800,35 10.462,74 1,75

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 4: Subcapítol

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Subcapítol 01.02.01.01 Evacuació d'aigües 18.383,81 1.424,16 7,75

Capítol 01.02.01  Sanejament 18.383,81 1.424,16 7,75

Subcapítol 01.02.02.01 Consum d'aigua 4.917,60 1.200,00 24,40

EUR
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Capítol 01.02.02  Aigua 4.917,60 1.200,00 24,40

Subcapítol 01.02.03.01 Xarxa de Terres 2.325,53 600,00 25,80

Subcapítol 01.02.03.02 Subministrament d'Emergència 16.780,56 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.03 Quadres generals i subquadres 50.274,33 600,00 1,19

Subcapítol 01.02.03.04 Canalitzacions Principals 3.473,69 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.05 Línies Principals a Subquadres 26.281,41 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.06 Canalitzacions Secundàries 2.081,06 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.07 Circuits d'enllumenat i força 21.180,64 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.08 Lluminàries 47.638,92 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.09 Mecanismes 8.310,00 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.03.10 Ajudes de paleta Electricitat 2.691,92 0,00 0,00

Capítol 01.02.03  Electricitat 181.038,06 1.200,00 0,66

Subcapítol 01.02.05.01 Calefacció 207,17 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.05.02 Climatització 117.709,17 600,00 0,51

Subcapítol 01.02.05.03 Ventilació 39.168,60 600,00 1,53

Subcapítol 01.02.05.04 Legalització 952,00 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.05.05 Ajudes de paleteria 2.561,69 0,00 0,00

Capítol 01.02.05  Climatització i ventilació 160.598,63 1.200,00 0,75

Subcapítol 01.02.06.01 Audiovisuals i dades 8.399,51 600,00 7,14

Subcapítol 01.02.06.02 Control 23.695,12 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.06.03 Ajudes de paleteria 864,00 0,00 0,00

Capítol 01.02.06  Audiovisuals, dades i control 32.958,63 600,00 1,82

Subcapítol 01.02.07.01 Transport de persones 36.247,98 600,00 1,66

Capítol 01.02.07  Transport 36.247,98 600,00 1,66

Subcapítol 01.02.09.01 Extinció d'incendis 35.949,77 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.09.02 Detecció d'incendis 17.727,33 600,00 3,38

Subcapítol 01.02.09.03 Protecció passiva contra el foc 4.191,62 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.09.04 Ajudes de paleteria 1.130,92 0,00 0,00

Capítol 01.02.09  Protecció contra incendi 58.999,64 600,00 1,02

Subcapítol 01.02.10.01 Protecció patrimonial 0,00 0,00 0,00

Subcapítol 01.02.10.02 Parallamps 4.063,61 600,00 14,77

Subcapítol 01.02.10.11 Legalitzacions i controls 3.570,00 0,00 0,00

Capítol 01.02.10  Protecció i seguretat 7.633,61 600,00 7,86

Subcapítol 01.03.01.01 Obra Civil 19.785,22 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.02 Estructures Escèniques 206.503,72 4.838,58 2,34

Subcapítol 01.03.01.03 Cerrelleria Escènica 11.712,59 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.04 Fusteria Escènica 13.392,82 0,00 0,00

Subcapítol 01.03.01.05 Pintures i Acabats 18.759,16 1.640,85 8,75

Capítol 01.03.01  Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI) 270.153,51 6.479,43 2,40

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

770.931,47 13.903,59 1,80

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 3: Capítol

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Capítol 01.01.01 Moviments de terres 11.781,32 0,00 0,00

Capítol 01.01.02 Fonaments 56.666,68 1.191,12 2,10

Capítol 01.01.03 Estructura 171.267,03 6.410,42 3,74

Capítol 01.01.04 Cobertes 82.855,57 4.343,68 5,24

Capítol 01.01.05 Ram de paleta 63.841,22 534,58 0,84

Capítol 01.01.06 Divisòries i elements interiors 122.135,26 0,00 0,00

Capítol 01.01.07 Paviments 112.152,67 2.394,13 2,13

EUR
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Capítol 01.01.08 Revestiments 175.916,76 1.228,78 0,70

Capítol 01.01.09 Pintura 18.330,44 957,95 5,23

Capítol 01.01.10 Fusteria d'alumini 43.391,04 1.027,78 2,37

Capítol 01.01.11 Fusteria interior 16.773,12 0,00 0,00

Capítol 01.01.12 Vidrieria 536,45 0,00 0,00

Capítol 01.01.13 Serralleria 23.304,10 0,00 0,00

Capítol 01.01.14 Sanitaris i aixetes 12.233,12 600,00 4,90

Capítol 01.01.18 Gestió de residus 15.228,97 0,00 0,00

Parts Obra 01.01 Obra civil 926.413,75 18.688,44 2,02

Capítol 01.02.01 Sanejament 18.383,81 1.424,16 7,75

Capítol 01.02.02 Aigua 4.917,60 1.200,00 24,40

Capítol 01.02.03 Electricitat 181.038,06 1.200,00 0,66

Capítol 01.02.05 Climatització i ventilació 160.598,63 1.200,00 0,75

Capítol 01.02.06 Audiovisuals, dades i control 32.958,63 600,00 1,82

Capítol 01.02.07 Transport 36.247,98 600,00 1,66

Capítol 01.02.09 Protecció contra incendi 58.999,64 600,00 1,02

Capítol 01.02.10 Protecció i seguretat 7.633,61 600,00 7,86

Parts Obra 01.02  Sistema de condicionaments i instal·lacions 500.777,96 7.424,16 1,48

Capítol 01.03.01 Maquinària Escènica Infraestructures (TMQI) 270.153,51 6.479,43 2,40

Parts Obra 01.03 Escenotècnia 270.153,51 6.479,43 2,40

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

1.697.345,22 32.592,03 1,92

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 2: Parts Obra

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Parts Obra 01.00 Enderrocs 151.356,77 0,00 0,00

Parts Obra 01.01 Obra civil 926.413,75 18.688,44 2,02

Parts Obra 01.02 Sistema de condicionaments i instal·lacions 500.777,96 7.424,16 1,48

Parts Obra 01.03 Escenotècnia 270.153,51 6.479,43 2,40

Parts Obra 01.04 Mobiliari 112.545,51 0,00 0,00

Parts Obra 01.05 SS 23.522,62 0,00 0,00

Parts Obra 01.06 Inprevistos 38.080,00 0,00 0,00

Obra 01 EXE9 2.022.850,12 32.592,03 1,61

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

2.022.850,12 32.592,03 1,61

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

NIVELL 1: Obra

–––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––

Obra 01 EXE9 2.022.850,12 32.592,03 1,61

Obra 01 2.022.850,12 32.592,03 1,61

Els imports de pressupost mostrats en aquest llistat són indicatius i per tant no vàlids a nivell contractual

Els imports estan expressats en PEC sense IVA

EUR
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145AX6HB Sostre nerv.unidire. 22+5cm,casset.mort.ciment/,int=0,7m,15kg/m2 acer AP500S acer b/corrugada,malla 45,000 m2

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

1512X015 Coberta 34,780 m2

Tipus de Control Control de recepció

J5V11253 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines sintètiques
flexibles,  segons la norma UNE 104416, incloent la realització d'inspecció i informe
final.

4 455,68 1.822,72

1935X5B4 Soler formigó HA-25/P/20/I 15cm,malla el.b/corrug. B500T 15x15cm D6mm ,grava pedrera,geotèxtil,repàs 294,120 m2

Tipus de Control Control de recepció

J03D8208 Assaig de piconatge pel mètode del Proctor modificat d'una mostra de sòl, segons
la norma UNE 103501

1 64,53 64,53

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

J2VCR10P Determinació 'in situ' de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops radioactius
d'un sòl, segons la norma ASTM D 6938

10 13,65 136,50

19QGX000 Sala assaig 61,110 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J9V1U010 Determinació in situ, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de
fricció, de la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits,
segons la norma UNE ENV 12633

1 474,72 474,72

E315X2C4 Formigó rasa/pou fonament, HA-25/B/20/IIa,bomba 128,972 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

6 99,26 595,56

E32515H4 Formigó p/murs cont.,h<=3m, HA-25/B/20/IIa,bomba 12,752 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E32525H4 Formigó p/murs cont.,h<=6m,HA-25/B/20/IIa,bomba 72,664 m3
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Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E4415115 Acer S275JR,p/pilar peça simp.,perf.lam.IP,HE,UP,treb.taller+antiox.,col.obra sold. 20.758,870 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

11 16,51 181,61

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

3 534,58 1.603,74

E4425025 Acer S275JR,p/ancor.,peça simp. perf.lam.L,LD,T,rodó,quad.,rectang.,treb.taller+antiox.,col.obra sol 1.532,014 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

1 16,51 16,51

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

E4435115 Acer S275JR,p/biga peça simp.,perf.lam.IP,HE,UP,treb.taller+antiox.,col.obra sold. 27.792,161 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

14 16,51 231,14

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

3 534,58 1.603,74

E45118H4 Formigó p/pilar HA-25/B/20/IIa, bomba 4,397 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,

3 99,26 297,78
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UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

E45218H4 Formigó p/mur, HA-25/B/20/IIa,bomba 31,680 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E45AX8H4 Formigó p/sostre col·laborant, HA-25/B/20/IIa, bomba 27,963 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E45C18H4 Formigó p/llosa HA-25/B/20/IIa, bomba 133,401 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

6 99,26 595,56

E4F9X002 Llosa d'escala 20,350 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

E546X00T Coberta sandvitx 380,400 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J5V11580 Prova d'estanquitat de cobertes inclinades mitjançant reg per aspersió 4 630,24 2.520,96

E6MEX450 Mur cortina 3,83x5 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN
13051

1 181,45 181,45

E6MEX451 Mur cortina perfils 13,35x5 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN
13051

1 181,45 181,45
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E6MEX452 Mur cortina 6,11*5 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN
13051

1 181,45 181,45

E7614A06 Membrana denst. 1,3kg/m2,g=1mm,làm.butil,col.adh.adhesiu cautxú 44,000 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J5V11253 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines sintètiques
flexibles,  segons la norma UNE 104416, incloent la realització d'inspecció i informe
final.

1 455,68 455,68

E7D21523 Aïllament g=3cm,morter ignífug ciment+perlita+vermic.,500kg/m3,projec.elem.lin. 1.209,972 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89ZXPV0 Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de morter de ciment de perlita
amb verniculita, sobre un element metàl·lic,

80 6,82 545,60

E7D69TK0 Pint.igníf.perf.acer,1capa imprimació p/pint.intum.+3capes pintura intumescent,g=1500µm 8,325 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

30 6,82 204,60

E844X12A Cel ras continu Knauf D112, PGL-A (15),entram. acer galv.,perfils principals c/1000mm c/600mm 140,760 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E844X15A Aplacat de sostre Knauf D151, perfileria Omega 30mm, placa guix 15mm standard 18,780 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E844X182 Cel ras regist.PGL acabat perfor. agrupades,600x600mm g=12,5mm, class.absor.acústica=C, sistema desm 74,800 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E844X260 Cel ras continu PGL-perfora.ordenada tota superf.(12,5), class.absor.acústica=D,entram. acer galv.,p 148,110 m2

EUR
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Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E84AX00R Cel ras d'entramat d'acer galvanitzat, de 30x30 mm de pas de malla, amb platines de 20x2 mm, en pece 24,580 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E8985DK0 Pintat vert.d'acer galv.,partic.metal.,1 capa d'imprimació fosfatant,2 d'acabat 80,960 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

4 68,65 274,60

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

40 6,82 272,80

E89BABJ0 Pintat barana/reixa acer barrots sep.12cm,esmalt sint.,2imprimació antioxidant+2acab. 100,895 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

30 6,82 204,60

E9361760 Solera formigó HA-25/P/20/I,g=10cmcamió 102,800 m2

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E9B4X001 Llindar 10,040 m2

Tipus de Control Control de recepció

J911U010 Determinació a laboratori, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol
de fricció, de la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits,
segons la norma UNE ENV 12633

1 173,38 173,38

E9C14432 Pavim.terratzo llis g.microgra 40x40cm,preu mitjà,mort.1:6+2cm sorra,int.intens 574,760 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J9V1U010 Determinació in situ, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de
fricció, de la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits,
segons la norma UNE ENV 12633

2 474,72 949,44
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EAF1X9AC Finestra alumini oscilobatent 120x280cm,Soleal de Technal 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11151 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de finestra i porta, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de quatre hores, segons la norma UNE 85247

1 483,43 483,43

ED7FSA50 Sifó de P.V.C. JIMTEN o equivalent mod. 32153 de 160 mm. de diàmetre 4,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JDV12115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS

1 474,72 474,72

JDV13115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aire, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.4) CTE DB HS

1 474,72 474,72

JDV14215 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb fum, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i la seva xarxa de ventilació, segons  (punt 5.6.5)
CTE DB-HS

1 474,72 474,72

EE42Q312 Conducte helicoïdal circ. de planxa ac.galv.,D=100mm,g=0,5mm,munt.superf. 21,000 m

Tipus de Control Control d'obra acabada

JEV7C904 Jornada o fracció de proves finals d'estanquitat i evacuació de fums de la
instal·lació de ventilació, realització de les proves segons les exigències del
Projecte i el RITE, incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part
proporcional del informe final de proves corresponent

1 600,00 600,00

EED57170 Unitat exterior DAIKIN o equivalent gamma VRV mod. RXYQ14T 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JEV59704 Jornada o fracció de proves per a diferents elements de la instal·lació de
climatització, realització de les proves segons les exigències del Projecte i el RITE,
incloent les següents verificacions segons els tipus d'element: verificació de les
dades de funcionament, en el cas d'equips i aparells; verificació de les
temperatures de funcionament, en el cas de plantes refrigeradores; verificació del
funcionament i del cabal de la reixeta, en el cas d'instal·lacions de climatització
individuals; i verificació del cabal d'aigua recirculada, del salt tèrmic i de
l'estanquitat, en el cas de torres de refrigeració. Incloent el desplaçament, les
comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

1 600,00 600,00

EFB18655 Tub PE 100,DN=50mm,PN=16bar,sèrie SDR 11,UNE-EN 12201-2,connect.pressió,dific.mitjà,accessoris plàst 10,000 m

Tipus de Control Control d'obra acabada

JJV1940B Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària: prova
d'estanquitat xarxa de canonades, segons UNE-EN 14336 i UNE ENV 12108

1 600,00 600,00

EG1PUA63 CPM TMF10, 500-630 A (346-436 kW),400V,s/compt.,s/IGA,s/protect.ID,col.superf. 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JGV19101 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació elèctrica de baixa tensió,
realització de les proves segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent com
a mínim els següents paràmetres: la verificació de les condicions de seguretat
(continuïtat dels conductors de protecció, resistència a terra i sensibilitat del
diferencial) i de les condicions de funcionament (tensió en els endolls i punts de
llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificació). Incloent desplaçament,
les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de l'informe final de proves
corresponent

1 600,00 600,00

EUR



Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes

Ajuntament de Sant Pere de Ribes

Isabel Feliu Iglesias - Raimon Ollé Zipperich

Setembre 2017   (17.006-P RT2  EXE9)

ESTADÍSTICA D'ASSAIGS PER PARTIDA D'OBRA
Màscara d'entrada: * Operacions de Control Pàgina 7

EGD2112D Placa connex.terra Cu estel(cal.),S=0,2m2,g=3mm,soterra. 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JGVD9D01 Jornada o fracció de proves finals de servei i inspeccions de la instal·lacio de xarxa
de terres, realització de les proves segons les exigències del Projecte i el REBT,
incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de
l'informe final de proves corresponent.

1 600,00 600,00

EJ14X001 Inodor porcellana vitrificada Roca Victoria, blanc, seient+tapa, cisterna mec.descàrrega doble pols. 9,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació
dels següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a
terra, xarxa de fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de
partícules, ajustament de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels
aparells bescanviats, temps d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i
estanquitat dels sifons de desguàs, claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor
produït pel funcionament de la instal·lació dels desguassos.

1 600,00 600,00

EJA243G1 Termo elèctric FLECK mod. NILO 50 2,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JJVA9C0A Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària:
producció d'aigua calenta sanitària individual - termo acumulador elèctric, segons
R.D 865/2003, incloent la comprovació dels següents paràmetres de l'equip de
producció: funcionament termòmetre, desguassos, funcionament termòstat i
funcionament vàlvula de seguretat.

1 600,00 600,00

EL2FOT01 Asc.s/reduct.,1m/s,trans.estànd.,10pers./5parad.,qual.alta,embarc.doble 180º,C 1+1 inox./C 1+1 inox. 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JLV39C07 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aparells elevadors, realitzant
les proves segons les exigències del Projecte, del RAE i del CTE DB-SUA, incloent
el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe
final de proves corresponent

1 600,00 600,00

EM12U020 Central detec.incendis,p/100 detect.+100 mòduls,zona,avaria,munt.paret 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JMV19802 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de protecció al foc, realització de
les proves segons les exigències del Projecte i el CTE, incloent la verificació de
com a mínim els següents elements i paràmetres: boques d'incendi equipades amb
mànegues semirigides o plantes (manòmetre de pressió); hidrants, columna seca
(estanquitat i pressió a la ret.), ventiladors dels sistemes d'extracció de fum de les
cuines (potència superior a 20 Kw), ventilació dels recorreguts protegits mitjançant
sistema de pressió diferencial i sistema de control de fums d'incendi a aparcaments.
Incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del
informe final de proves corresponent

1 600,00 600,00

EM9111A2 Parallamps DDCE,alumini+PVC,radi cobertura=100m,, p/màstil,superf.paret 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada
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JMV98C01 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de la intal·lació de parallamps,
segons les exigències del Projecte i el REBT, com a mínim dels següents elements
i paràmetres: dispositius captadors (volum protegit segons nivell de protecció i
fixació), derivacions o conductors de baixada (connexions a equips captadors,
connexions, unions i fixacions dels conductors, recorreguts, proteccions i
comprovació de terres), dispositius de reducció dels efectes elèctrics i magnètics
(unions i distàncies). Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe
corresponent.

1 600,00 600,00

EP74E211 Armari met.mural VDI,rack 19´´,15U,600x400mm,porta vidre+pany,fixat parament 1,000 u

Tipus de Control Control de recepció

JPV79E06 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de veu i dades, realització de les
proves segons les exigències del Projecte, incloent el desplaçament, les
comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

1 600,00 600,00

TMQI2B01 Corretges de Coberta 1.055,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2B02 Corretges de Façana 1.175,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2CV3 Pilars de boca 4.241,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

3 16,51 49,53

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2D05 Pilars HEA 100 66,000 m

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58
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TMQI2E02 Estructura Galeria-passera 2 1.848,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2E03 Estructura Galeria-passera 1 2.042,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2F01 UPN 80 - Pinta 6.264,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

4 16,51 66,04

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2P01 Pilar arriostrament paret lateral 5.415,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

3 16,51 49,53

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2P02 Pilar HEB-200 2.491,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

2 16,51 33,02

TMQI5A01 Protecció RF-90 Estructura coberta existent 1,000 pa
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Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

50 6,82 341,00

TMQI5A02 Protecció RF-90 Estructura coberta nova 1,000 pa

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

50 6,82 341,00

TMQI5A03 Pintat elements de pinta i passera 23.100,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

50 6,82 341,00

TMQIE001 Encavallada tipus 3.500,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

2 16,51 33,02

TMQIE002 Encavallada taló tallafocs 1.750,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

1 16,51 16,51

TMQIE003 Encavallada de boca 1.580,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

1 16,51 16,51
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145AX6HB Sostre nerv.unidire. 22+5cm,casset.mort.ciment/,int=0,7m,15kg/m2 acer AP500S acer b/corrugada,malla 45,000 m2

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

1512X015 Coberta 34,780 m2

Tipus de Control Control de recepció

J5V11253 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines sintètiques
flexibles,  segons la norma UNE 104416, incloent la realització d'inspecció i informe
final.

4 455,68 1.822,72

1935X5B4 Soler formigó HA-25/P/20/I 15cm,malla el.b/corrug. B500T 15x15cm D6mm ,grava pedrera,geotèxtil,repàs 294,120 m2

Tipus de Control Control de recepció

J03D8208 Assaig de piconatge pel mètode del Proctor modificat d'una mostra de sòl, segons
la norma UNE 103501

1 64,53 64,53

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

J2VCR10P Determinació 'in situ' de la humitat i la densitat pel mètode dels isòtops radioactius
d'un sòl, segons la norma ASTM D 6938

10 13,65 136,50

19QGX000 Sala assaig 61,110 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J9V1U010 Determinació in situ, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de
fricció, de la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits,
segons la norma UNE ENV 12633

1 474,72 474,72

E315X2C4 Formigó rasa/pou fonament, HA-25/B/20/IIa,bomba 128,972 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

6 99,26 595,56

E32515H4 Formigó p/murs cont.,h<=3m, HA-25/B/20/IIa,bomba 12,752 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E32525H4 Formigó p/murs cont.,h<=6m,HA-25/B/20/IIa,bomba 72,664 m3

EUR

Rehabilitació, Reforma i Ampliació del Teatre Municipal de les Roquetes

Ajuntament de Sant Pere de Ribes

Isabel Feliu Iglesias - Raimon Ollé Zipperich

Setembre 2017   (17.006-P RT2  EXE9)

ESTADÍSTICA D'ASSAIGS PER PARTIDA D'OBRA
Màscara d'entrada: * Operacions de Control Pàgina 2

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E4415115 Acer S275JR,p/pilar peça simp.,perf.lam.IP,HE,UP,treb.taller+antiox.,col.obra sold. 20.758,870 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

11 16,51 181,61

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

3 534,58 1.603,74

E4425025 Acer S275JR,p/ancor.,peça simp. perf.lam.L,LD,T,rodó,quad.,rectang.,treb.taller+antiox.,col.obra sol 1.532,014 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

1 16,51 16,51

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

E4435115 Acer S275JR,p/biga peça simp.,perf.lam.IP,HE,UP,treb.taller+antiox.,col.obra sold. 27.792,161 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

14 16,51 231,14

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

3 534,58 1.603,74

E45118H4 Formigó p/pilar HA-25/B/20/IIa, bomba 4,397 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,

3 99,26 297,78
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UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

E45218H4 Formigó p/mur, HA-25/B/20/IIa,bomba 31,680 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E45AX8H4 Formigó p/sostre col·laborant, HA-25/B/20/IIa, bomba 27,963 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E45C18H4 Formigó p/llosa HA-25/B/20/IIa, bomba 133,401 m3

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

6 99,26 595,56

E4F9X002 Llosa d'escala 20,350 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

E546X00T Coberta sandvitx 380,400 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J5V11580 Prova d'estanquitat de cobertes inclinades mitjançant reg per aspersió 4 630,24 2.520,96

E6MEX450 Mur cortina 3,83x5 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN
13051

1 181,45 181,45

E6MEX451 Mur cortina perfils 13,35x5 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN
13051

1 181,45 181,45
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E6MEX452 Mur cortina 6,11*5 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11252 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de façana lleugera, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de trenta minuts, segons la norma UNE-EN
13051

1 181,45 181,45

E7614A06 Membrana denst. 1,3kg/m2,g=1mm,làm.butil,col.adh.adhesiu cautxú 44,000 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J5V11253 Prova d'estanquitat de coberta plana impermeabilitzada amb lámines sintètiques
flexibles,  segons la norma UNE 104416, incloent la realització d'inspecció i informe
final.

1 455,68 455,68

E7D21523 Aïllament g=3cm,morter ignífug ciment+perlita+vermic.,500kg/m3,projec.elem.lin. 1.209,972 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89ZXPV0 Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de morter de ciment de perlita
amb verniculita, sobre un element metàl·lic,

80 6,82 545,60

E7D69TK0 Pint.igníf.perf.acer,1capa imprimació p/pint.intum.+3capes pintura intumescent,g=1500µm 8,325 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

30 6,82 204,60

E844X12A Cel ras continu Knauf D112, PGL-A (15),entram. acer galv.,perfils principals c/1000mm c/600mm 140,760 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E844X15A Aplacat de sostre Knauf D151, perfileria Omega 30mm, placa guix 15mm standard 18,780 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E844X182 Cel ras regist.PGL acabat perfor. agrupades,600x600mm g=12,5mm, class.absor.acústica=C, sistema desm 74,800 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E844X260 Cel ras continu PGL-perfora.ordenada tota superf.(12,5), class.absor.acústica=D,entram. acer galv.,p 148,110 m2

EUR
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Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E84AX00R Cel ras d'entramat d'acer galvanitzat, de 30x30 mm de pas de malla, amb platines de 20x2 mm, en pece 24,580 m2

Tipus de Control Control d'execució

J84ZE205 Assaig estàtic de tracció de la subestructura del cel ras, segons la norma UNE-EN
13964

1 154,62 154,62

E8985DK0 Pintat vert.d'acer galv.,partic.metal.,1 capa d'imprimació fosfatant,2 d'acabat 80,960 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

4 68,65 274,60

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

40 6,82 272,80

E89BABJ0 Pintat barana/reixa acer barrots sep.12cm,esmalt sint.,2imprimació antioxidant+2acab. 100,895 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

30 6,82 204,60

E9361760 Solera formigó HA-25/P/20/I,g=10cmcamió 102,800 m2

Tipus de Control Control de recepció

J060770A Mostreig, realització de con d'Abrams, elaboració de les provetes, cura,
recapçament i assaig a compressió d'una sèrie de cinc provetes cilíndriques de
15x30 cm, segons la norma UNE-EN 12350-1, UNE-EN 12350-2, UNE-EN 12390-1,
UNE-EN 12390-2 i UNE-EN 12390-3

3 99,26 297,78

E9B4X001 Llindar 10,040 m2

Tipus de Control Control de recepció

J911U010 Determinació a laboratori, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol
de fricció, de la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits,
segons la norma UNE ENV 12633

1 173,38 173,38

E9C14432 Pavim.terratzo llis g.microgra 40x40cm,preu mitjà,mort.1:6+2cm sorra,int.intens 574,760 m2

Tipus de Control Control d'obra acabada

J9V1U010 Determinació in situ, segons procediment de assaig en sec i mitjançant pèndol de
fricció, de la resistència al lliscament/relliscada de paviments polits i no polits,
segons la norma UNE ENV 12633

2 474,72 949,44
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EAF1X9AC Finestra alumini oscilobatent 120x280cm,Soleal de Technal 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JAV11151 Prova d'estanquitat ´´in situ´´ de finestra i porta, pel mètode de ruixament directe i
escorriment d'aigua durant un període de quatre hores, segons la norma UNE 85247

1 483,43 483,43

ED7FSA50 Sifó de P.V.C. JIMTEN o equivalent mod. 32153 de 160 mm. de diàmetre 4,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JDV12115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aigua, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.3) CTE DB-HS

1 474,72 474,72

JDV13115 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb aire, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i pluvials, segons (punt 5.6.4) CTE DB HS

1 474,72 474,72

JDV14215 Mitja jornada per a realitzar la prova d'estanquitat total amb fum, d'una instal·lació
d'evacuació d'aigües residuals i la seva xarxa de ventilació, segons  (punt 5.6.5)
CTE DB-HS

1 474,72 474,72

EE42Q312 Conducte helicoïdal circ. de planxa ac.galv.,D=100mm,g=0,5mm,munt.superf. 21,000 m

Tipus de Control Control d'obra acabada

JEV7C904 Jornada o fracció de proves finals d'estanquitat i evacuació de fums de la
instal·lació de ventilació, realització de les proves segons les exigències del
Projecte i el RITE, incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part
proporcional del informe final de proves corresponent

1 600,00 600,00

EED57170 Unitat exterior DAIKIN o equivalent gamma VRV mod. RXYQ14T 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JEV59704 Jornada o fracció de proves per a diferents elements de la instal·lació de
climatització, realització de les proves segons les exigències del Projecte i el RITE,
incloent les següents verificacions segons els tipus d'element: verificació de les
dades de funcionament, en el cas d'equips i aparells; verificació de les
temperatures de funcionament, en el cas de plantes refrigeradores; verificació del
funcionament i del cabal de la reixeta, en el cas d'instal·lacions de climatització
individuals; i verificació del cabal d'aigua recirculada, del salt tèrmic i de
l'estanquitat, en el cas de torres de refrigeració. Incloent el desplaçament, les
comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

1 600,00 600,00

EFB18655 Tub PE 100,DN=50mm,PN=16bar,sèrie SDR 11,UNE-EN 12201-2,connect.pressió,dific.mitjà,accessoris plàst 10,000 m

Tipus de Control Control d'obra acabada

JJV1940B Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària: prova
d'estanquitat xarxa de canonades, segons UNE-EN 14336 i UNE ENV 12108

1 600,00 600,00

EG1PUA63 CPM TMF10, 500-630 A (346-436 kW),400V,s/compt.,s/IGA,s/protect.ID,col.superf. 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JGV19101 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació elèctrica de baixa tensió,
realització de les proves segons les exigències del Projecte i el REBT, incloent com
a mínim els següents paràmetres: la verificació de les condicions de seguretat
(continuïtat dels conductors de protecció, resistència a terra i sensibilitat del
diferencial) i de les condicions de funcionament (tensió en els endolls i punts de
llum, funcionament dels interruptors i grau d'electrificació). Incloent desplaçament,
les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de l'informe final de proves
corresponent

1 600,00 600,00
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EGD2112D Placa connex.terra Cu estel(cal.),S=0,2m2,g=3mm,soterra. 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JGVD9D01 Jornada o fracció de proves finals de servei i inspeccions de la instal·lacio de xarxa
de terres, realització de les proves segons les exigències del Projecte i el REBT,
incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional de
l'informe final de proves corresponent.

1 600,00 600,00

EJ14X001 Inodor porcellana vitrificada Roca Victoria, blanc, seient+tapa, cisterna mec.descàrrega doble pols. 9,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JJV19302 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua freda sanitària: punts de
consum d'aigua sanitària, segons REBT ITC BT 27 i CTE, incloent la comprovació
dels següents paràmetres: connexió equipotencial de les masses metàl·liques a
terra, xarxa de fluxors, cabals mínims, estat de brutícia dels filtres de retenció de
partícules, ajustament de la vàlvula reguladora de pressió a l'escomesa, flexos dels
aparells bescanviats, temps d'evacuació i recuperació dels inodors, funcionament i
estanquitat dels sifons de desguàs, claus de tall dels serveis sanitaris, nivells sonor
produït pel funcionament de la instal·lació dels desguassos.

1 600,00 600,00

EJA243G1 Termo elèctric FLECK mod. NILO 50 2,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JJVA9C0A Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aigua calenta sanitària:
producció d'aigua calenta sanitària individual - termo acumulador elèctric, segons
R.D 865/2003, incloent la comprovació dels següents paràmetres de l'equip de
producció: funcionament termòmetre, desguassos, funcionament termòstat i
funcionament vàlvula de seguretat.

1 600,00 600,00

EL2FOT01 Asc.s/reduct.,1m/s,trans.estànd.,10pers./5parad.,qual.alta,embarc.doble 180º,C 1+1 inox./C 1+1 inox. 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JLV39C07 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació d'aparells elevadors, realitzant
les proves segons les exigències del Projecte, del RAE i del CTE DB-SUA, incloent
el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe
final de proves corresponent

1 600,00 600,00

EM12U020 Central detec.incendis,p/100 detect.+100 mòduls,zona,avaria,munt.paret 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada

JMV19802 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de protecció al foc, realització de
les proves segons les exigències del Projecte i el CTE, incloent la verificació de
com a mínim els següents elements i paràmetres: boques d'incendi equipades amb
mànegues semirigides o plantes (manòmetre de pressió); hidrants, columna seca
(estanquitat i pressió a la ret.), ventiladors dels sistemes d'extracció de fum de les
cuines (potència superior a 20 Kw), ventilació dels recorreguts protegits mitjançant
sistema de pressió diferencial i sistema de control de fums d'incendi a aparcaments.
Incloent el desplaçament, les comprovacions i l'emissió de la part proporcional del
informe final de proves corresponent

1 600,00 600,00

EM9111A2 Parallamps DDCE,alumini+PVC,radi cobertura=100m,, p/màstil,superf.paret 1,000 u

Tipus de Control Control d'obra acabada
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JMV98C01 Jornada o fracció d'inspecció durant l'execució de la intal·lació de parallamps,
segons les exigències del Projecte i el REBT, com a mínim dels següents elements
i paràmetres: dispositius captadors (volum protegit segons nivell de protecció i
fixació), derivacions o conductors de baixada (connexions a equips captadors,
connexions, unions i fixacions dels conductors, recorreguts, proteccions i
comprovació de terres), dispositius de reducció dels efectes elèctrics i magnètics
(unions i distàncies). Incloent el desplaçament, la inspecció i l'emissió del informe
corresponent.

1 600,00 600,00

EP74E211 Armari met.mural VDI,rack 19´´,15U,600x400mm,porta vidre+pany,fixat parament 1,000 u

Tipus de Control Control de recepció

JPV79E06 Jornada o fracció de proves finals de la instal·lació de veu i dades, realització de les
proves segons les exigències del Projecte, incloent el desplaçament, les
comprovacions i l'emissió de la part proporcional del informe final de proves
corresponent

1 600,00 600,00

TMQI2B01 Corretges de Coberta 1.055,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2B02 Corretges de Façana 1.175,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2CV3 Pilars de boca 4.241,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

3 16,51 49,53

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2D05 Pilars HEA 100 66,000 m

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58
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TMQI2E02 Estructura Galeria-passera 2 1.848,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2E03 Estructura Galeria-passera 1 2.042,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2F01 UPN 80 - Pinta 6.264,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

4 16,51 66,04

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2P01 Pilar arriostrament paret lateral 5.415,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

3 16,51 49,53

Tipus de Control Control d'obra acabada

J441J108 Jornada per a inspecció visual d'unions soldades segons les normes UNE 14044 i
UNE EN 13018 i per a assaig mitjançant partícules magnètiques i/o líquids
penetrants segons les normes UNE-EN 1290 i UNE EN 571-1 i la seva acceptació
segons les normes UNE-EN ISO 23277 i UNE-EN ISO 23278

1 534,58 534,58

TMQI2P02 Pilar HEB-200 2.491,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

2 16,51 33,02

TMQI5A01 Protecció RF-90 Estructura coberta existent 1,000 pa
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Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

50 6,82 341,00

TMQI5A02 Protecció RF-90 Estructura coberta nova 1,000 pa

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

50 6,82 341,00

TMQI5A03 Pintat elements de pinta i passera 23.100,000 kg

Tipus de Control Control d'obra acabada

J89Z430F Assaig d'adherència d'una mostra de pintura o vernís, segons la norma UNE-EN
ISO 2409

3 68,65 205,95

J89ZSH0M Determinació del gruix de pel.lícula del recobriment de pintura sobre un element
metàl·lic, segons la norma UNE-EN ISO 2808

50 6,82 341,00

TMQIE001 Encavallada tipus 3.500,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

2 16,51 33,02

TMQIE002 Encavallada taló tallafocs 1.750,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

1 16,51 16,51

TMQIE003 Encavallada de boca 1.580,000 kg

Tipus de Control Control d'execució

J441FF0N Mesura del desplom i de la fletxa d'elements verticals i bigues d'acer segons l'article
19-2 de la Instrucció EAE 2011

1 16,51 16,51

EUR



Pla de Control de Qualitat 
Rehabilitació, reforma i ampliació del Teatre Municipal Les Roquetes   
Sant Pere de Ribes  
Setembre 2017     (17.006-P RT2) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MARCATGE CE  
 
 
 
 
 

!



Rehabilitació,!Reforma!i!Ampliació!del!Teatre!Municipal!de!les!Roquetes

Ajuntament!de!Sant!Pere!de!Ribes

Isabel!Feliu!Iglesias!@!Raimon!Ollé!Zipperich

Setembre!2017!!!(17.006@P!RT2!!EXE7)

Llistat!no!exhaustiu

Material Material(RM Normativa

Data(obligatorietat(

marcatge(CE

B0111000!@!Aigua No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0310020!@!Sorra!de!pedrera!per!a!morters

Pols!minerals!per!a!formigons!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Pols!mineral!obtingut!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!mescles!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!Queden!exclosos!els!fillers!emprats!com!a!components!del!

ciment!o!altres!aplicacions!diferents!del!filler!inert!per!a!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!fins!per!a!formigons!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!fins!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superior

a!1.200!kg/m3. UNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Pols!mineral!de!granulats!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superiorUNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Granulats!fins!per!a!morters!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!mescles!d'aquests!àrids!

per!utilitzar@los!en!els!morters.  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

Pols!minerals!per!a!morters!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Pols!mineral!obtingut!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!barreges!d'aquests!

àrids!per!utilitzar@los!en!els!morters.!Queda!exclòs!el!pols!mineral!de!l'àrid!per!utilitzar@lo!com!un!component!del!

ciment!o!com!un!pols!mineral!inert!dels!àrids!per!a!morters!o!per!a!granulats!emprats!en!la!capa!superficial!de!sòls!  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

B0310400!@!Sorra!de!pedrera!de!0!a!5!mm

Pols!minerals!per!a!formigons!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Pols!mineral!obtingut!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!mescles!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!Queden!exclosos!els!fillers!emprats!com!a!components!del!

ciment!o!altres!aplicacions!diferents!del!filler!inert!per!a!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!fins!per!a!formigons!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!fins!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superior

a!1.200!kg/m3. UNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Pols!mineral!de!granulats!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superiorUNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Granulats!fins!per!a!morters!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!mescles!d'aquests!àrids!

per!utilitzar@los!en!els!morters.  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

Pols!minerals!per!a!morters!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Pols!mineral!obtingut!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!barreges!d'aquests!

àrids!per!utilitzar@los!en!els!morters.!Queda!exclòs!el!pols!mineral!de!l'àrid!per!utilitzar@lo!com!un!component!del!

ciment!o!com!un!pols!mineral!inert!dels!àrids!per!a!morters!o!per!a!granulats!emprats!en!la!capa!superficial!de!sòls!  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

B0310500!@!Sorra!de!pedrera!de!0!a!3,5!mm

Pols!minerals!per!a!formigons!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Pols!mineral!obtingut!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!mescles!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!Queden!exclosos!els!fillers!emprats!com!a!components!del!

ciment!o!altres!aplicacions!diferents!del!filler!inert!per!a!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!fins!per!a!formigons!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!fins!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superior

a!1.200!kg/m3. UNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Pols!mineral!de!granulats!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superiorUNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Granulats!fins!per!a!morters!(D!<=!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!mescles!d'aquests!àrids!

per!utilitzar@los!en!els!morters.  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

Pols!minerals!per!a!morters!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Pols!mineral!obtingut!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!barreges!d'aquests!

àrids!per!utilitzar@los!en!els!morters.!Queda!exclòs!el!pols!mineral!de!l'àrid!per!utilitzar@lo!com!un!component!del!

ciment!o!com!un!pols!mineral!inert!dels!àrids!per!a!morters!o!per!a!granulats!emprats!en!la!capa!superficial!de!sòls!  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

B0331300!@!Grava!de!pedrera!de!pedra!calcària,!d

Granulats!gruixuts!per!a!formigons!(D!>!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Granulats!per!a!formigons!(D!>!4!mm!i!d=0)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Graves!de!pedrera!per!a!balast!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals!o!artificials,!o!àrids!reciclats!matxucats!

utilitzats!en!la!construcció!de!vies!de!ferrocarril.  UNE@EN!13450:2003!Áridos!para!balasto.UNE@EN!1 01@06@2004

Granulats!gruixuts!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(D!>!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superiorUNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Granulats!gruixuts!per!a!morters!(D!>!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!mescles!d'aquests!àrids!

per!utilitzar@los!en!els!morters.  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

B0332020!@!Grava!de!pedrera!de!pedra!granítica,!

Granulats!gruixuts!per!a!formigons!(D!>!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Materials(obligats(a(marcatge(CE

Granulats!per!a!formigons!(D!>!4!mm!i!d=0)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!barreges!

d'aquests!granulats,!per!a!l'elaboració!del!formigó.!S'aplica!als!granulats!amb!densitat!aparent!(assecat!en!estufa)!

superior!a!2.000!kg/m3!emprats!en!tot!tipus!de!formigó. UNE@EN!12620:2003+A1:2009!Áridos!para!hormig 01@01@2010

Graves!de!pedrera!per!a!balast!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals!o!artificials,!o!àrids!reciclats!matxucats!

utilitzats!en!la!construcció!de!vies!de!ferrocarril.  UNE@EN!13450:2003!Áridos!para!balasto.UNE@EN!1 01@06@2004

Granulats!gruixuts!lleugers!per!a!formigons,!morters!i!injeccions!(D!>!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Granulats!lleugers!obtinguts!per!tractament!de!materials!naturals,!artificials!o!reciclats,!i!les!

mescles!d'aquests!àrids,!per!a!l'elaboració!de!formigó,!morter!o!injectat!emprats!en!edificacions,!carreteres!i!treballs!

d'obres!públiques,!amb!una!densitat!de!partícules!no!superior!a!2.000!kg/m3!o!amb!una!densitat!aparent!no!superiorUNE@EN!13055@1:2003!Áridos!ligeros.!Parte!1:!Árid 01@06@2004

Granulats!gruixuts!per!a!morters!(D!>!4!mm)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Àrids!obtinguts!per!un!procés!natural,!materials!fabricats!o!reciclats,!i!les!mescles!d'aquests!àrids!

per!utilitzar@los!en!els!morters.  UNE@EN!13139:2003!Áridos!para!morteros.UNE@EN 01@06@2004

B0351000!@!Palet!de!riera!de!diàmetre!16!a!32!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0512401!@!Ciment!pòrtland!amb!filler!calcari!CEMCiments!comuns!(CEM)!(Marcatge!CE) UNE@EN!197@1:2011!Cemento.!Parte!1:!Composició 01@07@2013

Ciments!de!ram!de!paleta!(MC)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Ciments!de!ram!de!paleta!utilitzats!per!a!la!producció!de!morter,!per!a!la!colklocació!de!maons!i!

blocs,!i!per!a!arrebossats!i!lliscats. UNE@EN!413@1:2011!Cementos!de!albañilería.!Part 01@02@2013

Ciments!especials!de!molt!baix!calor!d'hidratació!(VLH)!(Marcatge!CE) UNE@EN!14216:2005!Cemento.!Composición,!espe 01@02@2006

B0527030!@!Guix!amb!additius!per!agafar!perfils!i!pConglomerants!a!base!de!guix!(A)!(Marcatge!CE) UNE@EN!13279@1:2009!Yesos!de!construcción!y!co 01@10@2010

Guixos!(B)!(Marcatge!CE) UNE@EN!13279@1:2009!Yesos!de!construcción!y!co 01@10@2010

Guixos!per!a!aplicacions!especials!(C)!(Marcatge!CE) UNE@EN!13279@1:2009!Yesos!de!construcción!y!co 01@10@2010

B0532310!@!Calç!aèria!hidratada!CL!90@S,!en!sacs

Calçs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Calçs!de!construcció!utilitzades!en!la!preparació!del!conglomerant!dels!morters!(per!exemple!per!a!

ram!de!paleta,!arrebossat!i!lliscat),!la!producció!d'altres!productes!per!a!la!construcció!(per!exemple!maons!silico@

calcaris,!formigó!celklular,!formigó,!etc.)!i!les!aplicacions!de!l'enginyeria!civil!(per!exemple!tractament!de!sòls,! UNE@EN!459@1:2011!Cales!para!la!construcción.!Pa 01@06@2012

B055U024!@!Emulsió!bituminosa!catiònica!al!50%!d

Betums!modificats!amb!polímers!per!a!pavimentació!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Betums!modificats!amb!polímers!adequats!per!a!la!construcció!i!el!manteniment!de!carreteres,!

paviments!aeroportuaris!i!altres!àrees!pavimentades. UNE@EN!14023:2010!Betunes!y!ligantes!bituminos 01@01@2012

Betums!fluïdificats!i!fluxats!per!a!pavimentació!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Betums!fluïdificats!i!fluxats!adequats!per!a!la!construcció!i!el!manteniment!de!carreteres,!

paviments!aeroportuaris!i!altres!àrees!pavimentades. UNE@EN!15322:2010!Betunes!y!ligantes!bituminos 01@06@2011

Betums!per!a!pavimentació!(20/30!a!650/900)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Betums!adequats!per!a!la!construcció!i!el!manteniment!de!carreteres,!paviments!aeroportuaris!i!

altres!àrees!pavimentades. UNE@EN!12591:2009!Betunes!y!ligantes!bituminos 01@01@2011

Betums!tous!per!a!pavimentació!(V)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Betums!tous!adequats!per!a!la!construcció!i!el!manteniment!de!carreteres,!paviments!

aeroportuaris!i!altres!àrees!pavimentades. UNE@EN!12591:2009!Betunes!y!ligantes!bituminos 01@01@2011

Betums!durs!per!a!pavimentació!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Betums!durs!adequats!per!a!la!construcció!i!el!manteniment!de!carreteres,!paviments!

aeroportuaris!i!altres!àrees!pavimentades. UNE@EN!13924:2006!Betunes!y!ligantes!bituminoso 01@01@2011

Emulsions!bituminoses!catiòniques!per!a!pavimentació!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Emulsions!bituminoses!catiòniques!adequades!per!a!la!construcció!i!el!manteniment!de!carreteres,!

paviments!aeroportuaris!i!altres!àrees!pavimentades. UNE@EN!13808:2013!Betunes!y!ligantes!bituminoso 08@08@2015

Emulsions!sintètiques!pigmentables!per!a!mescles!en!calent!colorejades No!Afectat!pel!marcatge!CE

Emulsions!sintètiques!de!reacció No!Afectat!pel!marcatge!CE

B05A2201!@!Material!per!a!rejuntat!de!rajoles!ceràmiques!CG2!segons!norma!UNE@EN!13888,!gris No!Afectat!pel!marcatge!CE

B05A2203!@!Material!per!a!rejuntat!de!rajoles!ceràmiques!CG2!segons!norma!UNE@EN!13888,!de!color No!Afectat!pel!marcatge!CE

B05B1001!@!Ciment!ràpid!CNR4!en!sacs No!Afectat!pel!marcatge!CE

B05D7030!@!Guix!amb!additius!per!agafar!perfils!i!

Adhesius!a!base!de!guix!per!a!transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!aïllament!tèrmic/acústic!i!per!a!plaques!de!

guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14496:2006!Adhesivos!a!base!de!yeso!par 01@09@2007

Adhesius!a!base!de!guix!per!a!plafons!de!guix!(Marcatge!CE) UNE@EN!12860:2001!Adhesivos!a!base!de!yeso!par 01@04@2003

B0641090!@!Formigó!HM@20/P/40/I!de!consistència!plàstica,!grandària!màxima!del!granulat!40!mm,!amb!>=!200!kg/m3!de!ciment,!apte!per!a!classe!d'exposició! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0652050!@!Formigó!HA@25/B/20/IIa!de!consistència!tova,!grandària!màxima!del!granulat!20!mm,!amb!>=!275!kg/m3!de!ciment,!apte!per!a!classe!d'exposició!IIa No!Afectat!pel!marcatge!CE

B065710B!@!Formigó!HA@25/B/10/I!de!consistència!tova,!grandària!màxima!del!granulat!10!mm,!amb!>=!250!kg/m3!de!ciment,!apte!per!a!classe!d'exposició! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B065910B!@!Formigó!HA@25/B/20/I!de!consistència!tova,!grandària!màxima!del!granulat!20!mm,!amb!>=!250!kg/m3!de!ciment,!apte!per!a!classe!d'exposició! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B065910C!@!Formigó!HA@25/P/20/I!de!consistència!plàstica,!grandària!màxima!del!granulat!20!mm,!amb!>=!250!kg/m3!de!ciment,!apte!per!a!classe!d'exposició! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B065960B!@!Formigó!HA@25/B/20/IIa!de!consistència!tova,!grandària!màxima!del!granulat!20!mm,!amb!>=!275!kg/m3!de!ciment,!apte!per!a!classe!d'exposició!IIa No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0710150!@!Morter!per!a!ram!de!paleta,!classe!M!

Morters!industrials!per!a!ram!de!paleta!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Morters!per!a!ram!de!paleta!fets!a!fàbrica!(morters!industrials)!utilitzats!en!murs,!pilars!i!envans!

d'obra!de!ram!de!paleta.!Queden!exclosos!els!morters!elaborats!a!obra. UNE@EN!998@2:2012!Especificaciones!de!los!morte 01@06@2012

B0711010!@!Adhesiu!cimentós!tipus!C1!segons!nor

Adhesius!de!base!ciment!(C)!per!a!rajoles!ceràmiques!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Adhesius!per!a!rajoles!ceràmiques,!per!a!la!seva!colklocació!en!interiors!i!exteriors,!en!parets,! UNE@EN!12004:2008+A1:2012!Adhesivos!para!bald 01@07@2013

B0711013!@!Adhesiu!cimentós!tipus!C1!E!segons!n

Adhesius!de!base!ciment!(C)!per!a!rajoles!ceràmiques!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Adhesius!per!a!rajoles!ceràmiques,!per!a!la!seva!colklocació!en!interiors!i!exteriors,!en!parets,! UNE@EN!12004:2008+A1:2012!Adhesivos!para!bald 01@07@2013

B0711024!@!Adhesiu!cimentós!tipus!C2!TE!segons!

Adhesius!de!base!ciment!(C)!per!a!rajoles!ceràmiques!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Adhesius!per!a!rajoles!ceràmiques,!per!a!la!seva!colklocació!en!interiors!i!exteriors,!en!parets,! UNE@EN!12004:2008+A1:2012!Adhesivos!para!bald 01@07@2013

B081C010!@!Additiu!inclusor!aire/plastificant!per!a

Additius!per!a!morters!de!ram!de!paleta!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Additius!que!s'utilitzen!en!els!morters!(de!base!ciment)!per!a!ram!de!paleta!llestos!per!a!la!seva!

utilització!i!en!els!morters!fabricats!''in!situ''. UNE@EN!934@3:2010+A1:2012!Aditivos!para!hormi 01@09@2013

Additius!per!a!formigons!(Marcatge!CE)

Descripció:!Additius!per!a!formigons!en!massa,!armats!i!pretesats!que!s'utilitzen!en!els!formigons!fabricats!a!l'obra,!

en!els!formigons!llestos!per!a!la!seva!utilització!i!en!els!formigons!prefabricats.

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!additius!per!a!formigons!d'altre!tipus!que!no!siguin!de!consistència!normal,!

tals!com!els!formigons!semisecs!i!els!formigons!mesclats!amb!terra!humida. UNE@EN!934@2:2010+A1:2012!Aditivos!para!hormi 01@09@2013

Additius!per!a!beurades!per!a!cables!de!pretesat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Additius!per!a!beurades!fabricades!''in!situ''. UNE@EN!934@4:2010!Aditivos!para!hormigones,!mo 01@03@2011

Adhesius!d'ús!general!per!a!unions!estructurals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Adhesius!per!al!seu!ús!en!la!creació!i!muntatge!general!d'elements!estructurals!sotmesos!a!

càrregues,!usats!en!els!treballs!d'enginyeria!civil!i!en!la!construcció!d'edificis.!Queden!exemptes!aquelles!aplicacions!

d'alta!especialització!en!condicions!ambientals!extremes,!per!exemple,!ús!criogènic.!L'ús!previst!és!per!a!elements!de!

construcció,!interns!i!externs,!i!en!aquells!elements!de!revestiment!o!cobertura!(excloent!les!rajoles!ceràmiques)!als!

quals!específicament!se'ls!requereix,!per!les!autoritats!reguladores,!que!ofereixin!protecció!enfront!del!foc!en!zones! UNE@EN!15274:2008!Adhesivos!de!uso!general!par 01@04@2011

Morters!per!a!l'ancoratge!d'armadures!d'acer!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Morters!per!a!l'ancoratge!d'armadures!d'acer!(barres)!utilitzats!com!a!reforç!estructural!amb!la!

finalitat!d'assegurar!la!continuïtat!de!les!estructures!de!formigó!armat. UNE@EN!1504@6:2007!Productos!y!sistemas!para!la 01@01@2009

Adhesius!d'aplicació!unilateral No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0911000!@!Adhesiu!d'aplicació!a!dues!cares!de!cautxú!sintètic No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A14200!@!Filferro!recuit!de!diàmetre!1,3!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A31000!@!Clau!acer No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A32000!@!Clau!acer!galvanitzat No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A32500!@!Clau!acer!galvanitzat!de!50!mm!de!llargària No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A41200!@!Visos!per!a!fusta!o!tacs!de!PVC,!cadmi

Visos!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Fixació!de!plaques!de!guix!laminat,!de!plaques!de!guix!laminat!reforçades!amb!fibra!i!de!

transformats!de!placa!de!guix!laminat!a!estructures!de!fusta!o!metall,!en!els!treballs!de!construcció.!També!es!poden!

utilitzar!per!a!la!construcció!d'estructures,!per!a!la!connexió!de!subestructuras!i!components!de!càrrega,!i!per!a!la! UNE@EN!14566+A1:2009!Elementos!de!fijación!me 01@11@2010

B0A44000!@!Visos!per!a!plaques!de!guix!laminat

Visos!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Fixació!de!plaques!de!guix!laminat,!de!plaques!de!guix!laminat!reforçades!amb!fibra!i!de!

transformats!de!placa!de!guix!laminat!a!estructures!de!fusta!o!metall,!en!els!treballs!de!construcció.!També!es!poden!

utilitzar!per!a!la!construcció!d'estructures,!per!a!la!connexió!de!subestructuras!i!components!de!càrrega,!i!per!a!la! UNE@EN!14566+A1:2009!Elementos!de!fijación!me 01@11@2010

B0A4A400!@!Visos!galvanitzats

Visos!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Fixació!de!plaques!de!guix!laminat,!de!plaques!de!guix!laminat!reforçades!amb!fibra!i!de!

transformats!de!placa!de!guix!laminat!a!estructures!de!fusta!o!metall,!en!els!treballs!de!construcció.!També!es!poden!

utilitzar!per!a!la!construcció!d'estructures,!per!a!la!connexió!de!subestructuras!i!components!de!càrrega,!i!per!a!la! UNE@EN!14566+A1:2009!Elementos!de!fijación!me 01@11@2010

B0A5AA00!@!Cargol!autoroscant!amb!volandera No!Afectat!pel!marcatge!CE



B0A61500!@!Tac!de!niló!de!5!mm!de!diàmetre,!com

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!formigó!celklular!curat!en!autoclau!!(Marcatge!CE) DEE!020@5!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!perforada!o!calada!(Marcatge!CE) DEE!020@4!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!massissa!(Marcatge!CE) DEE!020@3!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!formigó!de!densitat!normal!(Marcatge!CE) DEE!020@2!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!massissa!(Marcatge!CE) DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!perforada!o!calada!(Marcatge!CE) DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!formigó!celklular!curat!en!autoclau!!(Marcatge!CE) DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Tacs!plàstics No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A61600!@!Tac!de!niló!de!6!a!8!mm!de!diàmetre,!

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!formigó!celklular!curat!en!autoclau!!(Marcatge!CE) DEE!020@5!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!perforada!o!calada!(Marcatge!CE) DEE!020@4!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!massissa!(Marcatge!CE) DEE!020@3!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!formigó!de!densitat!normal!(Marcatge!CE) DEE!020@2!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!massissa!(Marcatge!CE) DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!obra!de!fàbrica!perforada!o!calada!(Marcatge!CE) DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Ancoratges!de!plàstic!per!a!fixació!múltiple!en!elements!de!formigó!i!obra!de!fábrica!per!a!aplicacions!no!

estructurals.!Ancoratges!de!plàstic!per!a!formigó!celklular!curat!en!autoclau!!(Marcatge!CE) DEE!020@1!Anclajes!de!pláswco!xjación!múlwple,!ho 26@04@2012

Tacs!plàstics No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A63H00!@!Tac!químic!de!diàmetre!12!mm,!amb!Ancoratges!metàlklics!dinjecció!per!a!ram!de!paleta!(Marcatge!CE) DEE!029!Anexos.!Anclajes!metálicos!de!inyección!p 01@06@2010

DEE!029!Anclajes!metálicos!de!inyección!para!alba 01@06@2010

Tacs!químics No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71100!@!Abraçadora!metàlklica,!de!6!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71300!@!Abraçadora!metàlklica,!de!10!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71400!@!Abraçadora!metàlklica,!de!12!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71600!@!Abraçadora!metàlklica,!de!16!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71700!@!Abraçadora!metàlklica,!de!18!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71900!@!Abraçadora!metàlklica,!de!22!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71C00!@!Abraçadora!metàlklica,!de!28!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71E00!@!Abraçadora!metàlklica,!de!32!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A71G00!@!Abraçadora!metàlklica,!de!42!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A75800!@!Abraçadora!plàstica,!de!20!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A75E00!@!Abraçadora!plàstica,!de!32!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A75F02!@!Abraçadora!plàstica,!de!40!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A75J00!@!Abraçadora!plàstica,!de!50!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A75Y00!@!Abraçadora!plàstica,!de!25!mm!de!diàmetre!interior No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0A81010!@!Grapa!metàlklica!per!a!fixar!miralls No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0B2A000!@!Acer!en!barres!corrugades!B500S!de!límit!elàstic!>=!500!N/mm2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0B34132!@!Malla!electrosoldada!de!barres!corrugades!d'acer!ME!15x15!cm!D:4@4!mm!6x2,2!m!B500T!UNE@EN!10080 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0B34134!@!Malla!electrosoldada!de!barres!corrugades!d'acer!ME!15x15!cm!D:6@6!mm!6x2,2!m!B500T!UNE@EN!10080 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0B341C4!@!Malla!electrosoldada!de!barres!corrugades!d'acer!ME!30x15!cm!D:6@6!mm!6x2,2!m!B500T!UNE@EN!10080 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0B34234!@!Malla!electrosoldada!de!barres!corrugades!d'acer!ME!15x15!cm!D:6@6!mm!6x2,2!m!B500SD!UNE@EN!10080 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0B51220!@!Entramat!d'acer!galvanitzat,!de!30x30!mm!de!pas!de!malla,!amb!platines!de!20x2!mm,!en!peces!de!1000x500!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0CC1410!@!Placa!de!guix!laminat!estàndard!(A)!i!g

Plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plaques!de!guix!laminat!per!a!ús!en!treballs!de!construcció,!incloent!les!que!es!preveu!sotmetre!a!

una!transformació!secundària.!Inclou!les!plaques!dissenyades!per!a!rebre!decoració!superficial!directa!o!un!

arrebossat!de!guix.!Queden!excloses!les!plaques!que!han!estat!sotmeses!a!qualsevol!transformació!secundària! UNE@EN!520:2005+A1:2010!Placas!de!yeso!lamina 01@12@2010

B0CC2410!@!Placa!de!guix!laminat!hidròfuga!(H)!i!g

Plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plaques!de!guix!laminat!per!a!ús!en!treballs!de!construcció,!incloent!les!que!es!preveu!sotmetre!a!

una!transformació!secundària.!Inclou!les!plaques!dissenyades!per!a!rebre!decoració!superficial!directa!o!un!

arrebossat!de!guix.!Queden!excloses!les!plaques!que!han!estat!sotmeses!a!qualsevol!transformació!secundària! UNE@EN!520:2005+A1:2010!Placas!de!yeso!lamina 01@12@2010

B0CC3410!@!Placa!de!guix!laminat!resistent!al!foc!(

Plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plaques!de!guix!laminat!per!a!ús!en!treballs!de!construcció,!incloent!les!que!es!preveu!sotmetre!a!

una!transformació!secundària.!Inclou!les!plaques!dissenyades!per!a!rebre!decoració!superficial!directa!o!un!

arrebossat!de!guix.!Queden!excloses!les!plaques!que!han!estat!sotmeses!a!qualsevol!transformació!secundària! UNE@EN!520:2005+A1:2010!Placas!de!yeso!lamina 01@12@2010

B0CC5000!@!Placa!de!guix!laminat!de!15!mm!de!gr

Plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plaques!de!guix!laminat!per!a!ús!en!treballs!de!construcció,!incloent!les!que!es!preveu!sotmetre!a!

una!transformació!secundària.!Inclou!les!plaques!dissenyades!per!a!rebre!decoració!superficial!directa!o!un!

arrebossat!de!guix.!Queden!excloses!les!plaques!que!han!estat!sotmeses!a!qualsevol!transformació!secundària! UNE@EN!520:2005+A1:2010!Placas!de!yeso!lamina 01@12@2010

Transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!ànima!cel.lular!de!cartró!(Marcatge!CE)

Descripció:!Placa!de!trillatge!de!guix!laminat!constituïda!per!dues!plaques!de!guix!laminat!i!un!ànima!de!cartró!

celklular.

Camp!d'aplicació:!Envans!lleugers,!trasdossats!i!revestiments!per!a!ús!general!als!edificis.!Queden!excloses!les! UNE@EN!13915:2009!Paneles!transformados!con!p 01@06@2009

Transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!aïllant!tèrmic!i/o!acústic!(Marcatge!CE)

Descripció:!Plaques!de!guix!laminat!transformades!mitjançant!processos!secundaris!(retalls,!perforacions,!perfilat!

dels!cantells,!decoració!i!enganxat!de!làmines!d'altres!materials!amb!finalitat!decorativa!o!funcional,!colklocació!de! UNE@EN!13950:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@09@2007

Transformats!de!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Plaques!de!guix!laminat!transformades!mitjançant!processos!secundaris!(retalls,!perforacions,!perfilat!

dels!cantells,!decoració!i!enganxat!de!làmines!d'altres!materials!amb!finalitat!decorativa!o!funcional,!colklocació!de!

fixacions,!etc.). UNE@EN!14190:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@04@2007

B0CC5H00!@!Placa!de!guix!laminat!antihumitat!de!

Plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plaques!de!guix!laminat!per!a!ús!en!treballs!de!construcció,!incloent!les!que!es!preveu!sotmetre!a!

una!transformació!secundària.!Inclou!les!plaques!dissenyades!per!a!rebre!decoració!superficial!directa!o!un!

arrebossat!de!guix.!Queden!excloses!les!plaques!que!han!estat!sotmeses!a!qualsevol!transformació!secundària! UNE@EN!520:2005+A1:2010!Placas!de!yeso!lamina 01@12@2010

Transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!ànima!cel.lular!de!cartró!(Marcatge!CE)

Descripció:!Placa!de!trillatge!de!guix!laminat!constituïda!per!dues!plaques!de!guix!laminat!i!un!ànima!de!cartró!

celklular.

Camp!d'aplicació:!Envans!lleugers,!trasdossats!i!revestiments!per!a!ús!general!als!edificis.!Queden!excloses!les! UNE@EN!13915:2009!Paneles!transformados!con!p 01@06@2009

Transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!aïllant!tèrmic!i/o!acústic!(Marcatge!CE)

Descripció:!Plaques!de!guix!laminat!transformades!mitjançant!processos!secundaris!(retalls,!perforacions,!perfilat!

dels!cantells,!decoració!i!enganxat!de!làmines!d'altres!materials!amb!finalitat!decorativa!o!funcional,!colklocació!de! UNE@EN!13950:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@09@2007

Transformats!de!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Plaques!de!guix!laminat!transformades!mitjançant!processos!secundaris!(retalls,!perforacions,!perfilat!

dels!cantells,!decoració!i!enganxat!de!làmines!d'altres!materials!amb!finalitat!decorativa!o!funcional,!colklocació!de!

fixacions,!etc.). UNE@EN!14190:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@04@2007

B0CCHL3H!@!Transfomat!de!placa!de!guix!laminat!d

Transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!ànima!cel.lular!de!cartró!(Marcatge!CE)

Descripció:!Placa!de!trillatge!de!guix!laminat!constituïda!per!dues!plaques!de!guix!laminat!i!un!ànima!de!cartró!

celklular.

Camp!d'aplicació:!Envans!lleugers,!trasdossats!i!revestiments!per!a!ús!general!als!edificis.!Queden!excloses!les! UNE@EN!13915:2009!Paneles!transformados!con!p 01@06@2009

Transformats!de!placa!de!guix!laminat!amb!aïllant!tèrmic!i/o!acústic!(Marcatge!CE)

Descripció:!Plaques!de!guix!laminat!transformades!mitjançant!processos!secundaris!(retalls,!perforacions,!perfilat!

dels!cantells,!decoració!i!enganxat!de!làmines!d'altres!materials!amb!finalitat!decorativa!o!funcional,!colklocació!de! UNE@EN!13950:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@09@2007

Transformats!de!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Plaques!de!guix!laminat!transformades!mitjançant!processos!secundaris!(retalls,!perforacions,!perfilat!

dels!cantells,!decoració!i!enganxat!de!làmines!d'altres!materials!amb!finalitat!decorativa!o!funcional,!colklocació!de!

fixacions,!etc.). UNE@EN!14190:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@04@2007

B0CH8D90!@!Perfil!nervat!de!planxa!d'acer!galvanit

Planxes!d'acer!nervades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

B0CHT14C!@!Remat!de!planxa!d'acer!plegada!amb!acabat!galvanitzat,!de!0,8!mm!de!gruix,!40!cm!de!desenvolupament,!com!a!màxim,!amb!5!plecs,!per!a!carene No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0CHT15C!@!Remat!de!planxa!d'acer!plegada!amb!acabat!galvanitzat,!de!0,8!mm!de!gruix,!50!cm!de!desenvolupament,!com!a!màxim,!amb!5!plecs,!per!a!carene No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0CHT239!@!Remat!de!planxa!d'acer!plegada!amb!acabat!galvanitzat,!de!0,8!mm!de!gruix,!30!cm!de!desenvolupament,!com!a!màxim,!amb!2!plecs,!per!a!minvel No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0CHX000!@!Part!proporcional!de!peces!especial!d

Làmines!d'acer!totalment!suportades!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Làmines!per!a!cobertes!i!revestiments!interiors!i!exteriors.!Queden!excloses!les!làmines!fabricades! UNE@EN!14783:2008!Láminas!y!flejes!de!metal!tot 01@07@2008

Plaques!d'acer!lacat!per!a!cobertes No!Afectat!pel!marcatge!CE

Planxes!d'acer!ondulades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Planxes!d'acer!grecades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Planxes!d'acer!nervades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Safates!perfilades!de!planxa!d'acer!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

B0CHX001!@!Planxa!llisa!d'acer!galvanitzat!de!5!m!

Làmines!d'acer!totalment!suportades!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Làmines!per!a!cobertes!i!revestiments!interiors!i!exteriors.!Queden!excloses!les!làmines!fabricades! UNE@EN!14783:2008!Láminas!y!flejes!de!metal!tot 01@07@2008

Plaques!d'acer!lacat!per!a!cobertes No!Afectat!pel!marcatge!CE

Planxes!d'acer!ondulades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Planxes!d'acer!grecades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Planxes!d'acer!nervades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Safates!perfilades!de!planxa!d'acer!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

B0CJXCBA!@!Safata!perfilada!de!planxa!d'alumini!a

Làmines!d'alumini!totalment!suportades!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Làmines!per!a!cobertes!i!revestiments!interiors!i!exteriors.!Queden!excloses!les!làmines!fabricades! UNE@EN!14783:2008!Láminas!y!flejes!de!metal!tot 01@07@2008

Planxes!d'alumini!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Plafó!composite!alumini/resina/alumini No!Afectat!pel!marcatge!CE

Plaques!d'alumini!lacat No!Afectat!pel!marcatge!CE

Làmines!d'alumini!totalment!suportades!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Làmines!per!a!cobertes!i!revestiments!interiors!i!exteriors.!Queden!excloses!les!làmines!fabricades! UNE@EN!14783:2008!Láminas!y!flejes!de!metal!tot 01@07@2008

Planxes!d'alumini!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Plafó!composite!alumini/resina/alumini No!Afectat!pel!marcatge!CE

Plaques!d'alumini!lacat No!Afectat!pel!marcatge!CE

Planxes!d'alumini!ondulades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Planxes!d'alumini!grecades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

Planxes!d'alumini!nervades!autoportants!(Marcatge!CE)

Descripció:!Planxes!autoportants!amb!o!sense!recobriment.!Poden!presentar!una!capa!que!retingui!la!humitat,!

destinada!a!reduir!la!caiguda!de!gotes!procedents!de!la!condensació!en!el!costat!de!l'inrevés!del!producte.

Camp!d'aplicació:!Revestiments!i!recobriments!de!cobertes!i!parets.!Queden!excloses!les!planxes!per!a!fins! UNE@EN!14782:2006!Chapas!metálicas!autoportan 01@11@2007

B0CU24G7!@!Tauler!de!fibres!de!fusta!i!resines!sint

Taulers!de!fibres!elaborats!per!procés!sec!(MDF)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!amb!fibres!lignocelklulòsiques!per!procés!sec!(contingut!d'humitat!de

les!fibres!menor!del!20%!en!el!moment!de!la!formació)!i!elaborat!essencialment!mitjançant!l'aplicació!de!pressió!i!

calor!amb!l'addició!d'un!lligant.! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

B0CU2AB7!@!Tauler!de!fibres!de!fusta!i!resines!sint

Taulers!de!fibres!elaborats!per!procés!sec!(MDF)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!amb!fibres!lignocelklulòsiques!per!procés!sec!(contingut!d'humitat!de

les!fibres!menor!del!20%!en!el!moment!de!la!formació)!i!elaborat!essencialment!mitjançant!l'aplicació!de!pressió!i!

calor!amb!l'addició!d'un!lligant.! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

B0CU2AC7!@!Tauler!de!fibres!de!fusta!i!resines!sint

Taulers!de!fibres!elaborats!per!procés!sec!(MDF)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!amb!fibres!lignocelklulòsiques!per!procés!sec!(contingut!d'humitat!de

les!fibres!menor!del!20%!en!el!moment!de!la!formació)!i!elaborat!essencialment!mitjançant!l'aplicació!de!pressió!i!

calor!amb!l'addició!d'un!lligant.! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

B0CUX000!@!Difussors!MLS,!amb!escuadries!100x5Panells!sandvitx!de!tauler!de!fusta,!aïllament!i!placa!d'acabat No!Afectat!pel!marcatge!CE

Taulers!de!partícules!aglomerades!amb!resina!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!mitjançant!l'aplicació!de!pressió!i!calor!amb!partícules!de!fusta!

(estelles,!partícules,!serradures,!encenalls!i!similars)!i/o!altres!materials!lignocelklulòsics!en!forma!de!partícules!

(fibres!de!cànem,!lli,!bagàs!i!similars)!amb!l'addició!d'un!aglomerant!(resina).!

Camp!d'aplicació:!Taulers!per!a!ús!interior.!Queden!exclosos!els!taulers!per!a!usos!diferents!a!la!construcció. UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

Taulers!de!fibres!elaborats!per!procés!sec!(MDF)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!amb!fibres!lignocelklulòsiques!per!procés!sec!(contingut!d'humitat!de

les!fibres!menor!del!20%!en!el!moment!de!la!formació)!i!elaborat!essencialment!mitjançant!l'aplicació!de!pressió!i!

calor!amb!l'addició!d'un!lligant.! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

Taulers!d'encenalls!orientats!(OSB)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!constituïts!per!diverses!capes!d'encenalls!de!fusta!de!forma!i!gruix!

determinats!amb!l'addició!d'un!lligant.!Els!encenalls!de!les!capes!exteriors!estan!alineats!i!disposades!paralklelament!

a!la!llargària!o!amplària!del!tauler.!Els!encenalls!de!la!o!les!capes!interiors!poden!estar!orientades!aleatòriament!o!

aliniades,!generalment,!en!direcció!perpendicular!a!la!direcció!dels!encenalls!de!les!capes!exteriors.

Camp!d'aplicació:!Taulers!per!a!ús!interior.!Queden!exclosos!els!taulers!per!a!usos!diferents!a!la!construcció. UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006



Taulers!de!partícules!aglomerades!amb!ciment!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!mitjançant!pressió!amb!fusta!o!altres!partícules!vegetals!

aglomerades!amb!ciment!hidràulic,!podent!contenir!additius.!

Camp!d'aplicació:!Taulers!per!a!ús!interior!i!exterior.!Queden!exclosos!els!taulers!per!a!usos!diferents!a!la! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

Taulers!de!fusta!contraxapada!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!constituïts!per!un!conjunt!de!capes!encolades!entre!sí!amb!la!direcció!de!la!

fibra!de!les!capes!adjacents!formant!generalment!angles!rectes.

Camp!d'aplicació:!Taulers!per!a!ús!interior!i!exterior.!Queden!exclosos!els!taulers!per!a!usos!diferents!a!la! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

Taulers!de!fibres!elaborats!per!procés!humit!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!fabricats!amb!fibres!lignocelklulòsiques!per!procés!humit!(contingut!d'humitat!

de!les!fibres!de!més!del!20%!en!el!moment!de!la!formació)!i!elaborat!essencialment!mitjançant!l'aplicació!de!pressió!

i!calor. UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

Taulers!de!fusta!massissa!(SWP)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!constituïts!per!peces!de!fusta!encolades!entre!sí!pels!seus!cantells!i,!en!el!cas!

dels!taulers!multicapa,!per!les!seves!cares.

Camp!d'aplicació:!Taulers!per!a!ús!interior!i!exterior.!Queden!exclosos!els!taulers!per!a!usos!diferents!a!la! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

Taulers!de!fusta!microlaminada!(LVL)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Taulers!derivats!de!la!fusta!constituïts!per!un!conjunt!de!xapes!amb!les!fibres!orientades!generalment!en!

la!mateixa!direcció.! UNE@EN!13986:2006!Tableros!derivados!de!la!mad 01@06@2006

B0D21030!@!Tauló!de!fusta!de!pi!per!a!10!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D31000!@!Llata!de!fusta!de!pi No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D625A0!@!Puntal!metàlklic!i!telescòpic!per!a!3!m!d'alçària!i!150!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D625AX!@!Puntal!metàl.lic!i!telescòpic!de!més!de!3!m!d'alçària!i!150!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D629A0!@!Puntal!metàl.lic!i!telescòpic!per!a!5!m!d'alçària!i!150!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D62B60!@!Puntal!tubular!metàlklic!de!3!tubs,!d'alçària!>3!m!de!<=!150!kN!de!càrrega!màxima!admissible,!amb!elements!de!recolzament!roscats!i!25!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D6U005!@!Puntal!metàlklic!i!telescòpic!per!a!7!m!d'alçària!i!150!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D71130!@!Tauler!elaborat!amb!fusta!de!pi,!de!22!mm!de!gruix,!per!a!10!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D81280!@!Plafó!metàl.lic!de!50x50!cm!per!a!50!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D81480!@!Plafó!metàl.lic!de!50x100!cm!per!a!50!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0D81680!@!Plafó!metàl.lic!de!50x250!cm!per!a!50!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0DFU010!@!Motlle!circular!de!tub!metàl.lic!per!a!encofrar!pilars!de!d!40!cm!i!de!més!de!3!m!d'alçària,!per!a!50!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0DZA000!@!Desencofrant No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0DZJ0K6!@!Perfil!metàlklic!desmuntable!per!a!suport!d'encofrat!de!sostres,!per!a!25!usos No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0DZP200!@!Part!proporcional!d'elements!auxiliars!per!a!plafons!metàl.lics,!de!50x50!cm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0DZP400!@!Part!proporcional!d'elements!auxiliars!per!a!plafons!metàl.lics,!de!50x100!cm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0DZP600!@!Part!proporcional!d'elements!auxiliars!per!a!plafons!metàl.lics,!de!50x250!cm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0F17251!@!Maó!massís!d'elaboració!mecànica!R@1

Maons!massissos!d'elaboració!mecànica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0F1D251!@!Maó!calat,!de!290x140x50!mm,!per!a!

Maons!calats!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0F1D2A1!@!Maó!calat,!de!290x140x100!mm,!per!

Maons!calats!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0F85240!@!Supermaó!de!500x200x40!mm,!p/reve

Supermaons!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0F86570!@!Supermaó!de!600x250x70!mm,!p/reve

Supermaons!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0F95230!@!Encadellat!ceràmic!de!500x200x30!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B0FA12A0!@!Totxana!de!290x140x100!mm,!catego

Totxanes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0FA1HA0!@!Totxana!de!240x115x100!mm,!catego

Totxanes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!d'argila!cuita!utilitzades!en!el!ram!de!paleta!(per!exemple!façanes!vistes!i!revestides,!

estructures!de!càrrega!o!no!portants,!incloent!murs!i!particions!interiors,!per!a!ús!en!edificació!i!enginyeria!civil).!

Queden!excloses!les!peces!per!a!pavimentació,!per!a!sortides!de!fums!(excepte!les!peces!destinades!al!revestiment!

exterior!de!xemeneies),!els!panells!d'alçària!de!planta!i!les!peces!revestides!amb!un!aïllament!tèrmic!addicional!en! UNE@EN!771@1:2011!Especificaciones!de!piezas!pa 01@02@2013

B0FH3163!@!Rajola!de!ceràmica!premsada!esmalta

Rajoles!de!València!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!peces!fabricades!per!altres!procesos!diferents!als!normals!d'extrusió!o!

premsat!en!sec,!les!peces!decoratives!o!complementàries!(vores,!cantonades,!sòcols,!motllures,!peces!amb!forma!

d'escòcia,!cantoneres,!peces!per!a!escales,!peces!corbes!o!qualsevol!altra!peça!complementària)!i!els!mosaics!(per! UNE@EN!14411:2013!Baldosas!cerámicas.!Definicio 01@07@2014

Rajoles!de!gres!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!peces!fabricades!per!altres!procesos!diferents!als!normals!d'extrusió!o!

premsat!en!sec,!les!peces!decoratives!o!complementàries!(vores,!cantonades,!sòcols,!motllures,!peces!amb!forma!

d'escòcia,!cantoneres,!peces!per!a!escales,!peces!corbes!o!qualsevol!altra!peça!complementària)!i!els!mosaics!(per! UNE@EN!14411:2013!Baldosas!cerámicas.!Definicio 01@07@2014

Rajoles!de!gres!porcellànic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!peces!fabricades!per!altres!procesos!diferents!als!normals!d'extrusió!o!

premsat!en!sec,!les!peces!decoratives!o!complementàries!(vores,!cantonades,!sòcols,!motllures,!peces!amb!forma!

d'escòcia,!cantoneres,!peces!per!a!escales,!peces!corbes!o!qualsevol!altra!peça!complementària)!i!els!mosaics!(per! UNE@EN!14411:2013!Baldosas!cerámicas.!Definicio 01@07@2014

B0G1X001!@!Pedra!basaltica,!en!peces!regulars!amRajoles!de!pedra!natural!(Marcatge!CE) UNE@EN!1341:2013!Baldosas!de!piedra!natural!par 01@09@2014

UNE@EN!1469:2005!Piedra!natural.!Placas!para!rev 01@07@2006

UNE@EN!12058:2005!Productos!de!piedra!natural.! 01@09@2006

Plaquetes!de!pedra!natural!(Marcatge!CE) UNE@EN!12057:2005!Productos!de!piedra!natural.! 01@09@2006

Peces!de!pissarra!per!a!teulades!i!revestiments!exteriors!discontinus!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!pissarres!per!a!revestiments!interiors!i!per!a!revestiments!fixats!amb!adhesiu! UNE@EN!12326@1:2005!Productos!de!pizarra!y!pied 01@05@2008

B147UC10!@!Cable!d'acer!inoxidable!316,!de!10!mm!de!diàmetre!i!composició!7x19+0,!homologat!per!a!línia!de!vida!segons!UNE_EN!795/A1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B147UE40!@!Conjunt!d'elements!per!als!dos!extrems!d'una!línia!de!vida!horitzontal!fixa,!formats!per!dos!terminals!d'acer!inoxidable,!els!dos!amb!element!amortidor!de! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B147UH20!@!Element!de!suport!intermedi!per!a!línia!de!vida!horitzontal!fixa,!d'acer!inoxidable,!per!a!fixar!amb!cargols!d'acer!inoxidable,!segons!UNE_EN!795/A1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B147US10!@!Columna!d'acer!inoxidable!de!50!cm!d'alçada,!amb!placa!d'ancortge!per!a!suport!de!fixacions!de!línia!de!vida!horitzonta No!Afectat!pel!marcatge!CE

B2RA7LP0!@!Deposició!controlada!a!dipòsit!autoritzat!de!residus!de!terra!inerts!amb!una!densitat!1,6!t/m3,!procedents!d'excavació,!amb!codi!170504!segons!la!Llista!EuNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B33PX444!@!Registres!de!guix!laminat!de!placa!batent!de!diferents!mides!amb!placa!de!15mm!de!gruix!amb!aïllament,!incloent!perfileria!auxiliar,!compàs!limitador!d'ob Codi!d'element!no!identificat

B44Z5011!@!Acer!S275JR!segons!UNE@EN!10025@2,!

Acers!emmotllats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!usos!estructurals!en!edificis!d'habitatges!i!de!serveis!i!en!treballs!d'enginyeria!civil!(ponts,!

carreteres!i!canalitzacions).!Queden!excloses!les!peces!emmotllades!que!estan!soldades!a!productes!laminats!o!

forjats!(xapes,!tubs,!peces!de!forja,!etc.)!i!les!que!no!estan!soldades!pel!fonedor. UNE@EN!10340:2008!Aceros!moldeados!para!usos! 01@01@2011

Perfils!d'acer!buits!soldats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Perfils!buits!conformats!en!fred!sense!tractament!tèrmic!posterior. UNE@EN!10219@1:2007!Perxles!huecos!para!constru 01@02@2008

Perfils!buits!acabats!en!calent,!d'acer!no!aleat!i!de!gra!fi!per!a!estructures!!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfilis!buits!per!a!la!construcció!de!secció!circular,!quadrada,!rectangular!o!elklíptica,!conformats!

en!calent!amb!o!sense!tractament!posterior!o!conformats!en!fred!amb!tractament!tèrmic!posterior!per!obtenir!un!

estat!metalklúrgic!equivalent!al!dels!productes!conformats!en!calent. UNE@EN!10210@1:2007!Perfiles!huecos!para!constr 01@02@2008

Perfils!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!llargs!i!plans!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures.!Queden!exclosos!els!perfils!

estructurals!de!secció!buida!i!els!tubs. UNE@EN!10025@1:2006!Productos!laminados!en!ca 01@09@2006

Metalls!d'aportació!i!fundents!per!al!soldatge!per!fusió!de!materials!metàlklics!(Marcatge!CE) UNE@EN!13479:2005!Consumibles!para!el!soldeo.! 01@10@2006

B44Z501A!@!Acer!S275JR!segons!UNE@EN!10025@2,

Acers!emmotllats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!usos!estructurals!en!edificis!d'habitatges!i!de!serveis!i!en!treballs!d'enginyeria!civil!(ponts,!

carreteres!i!canalitzacions).!Queden!excloses!les!peces!emmotllades!que!estan!soldades!a!productes!laminats!o!

forjats!(xapes,!tubs,!peces!de!forja,!etc.)!i!les!que!no!estan!soldades!pel!fonedor. UNE@EN!10340:2008!Aceros!moldeados!para!usos! 01@01@2011

Perfils!d'acer!buits!soldats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Perfils!buits!conformats!en!fred!sense!tractament!tèrmic!posterior. UNE@EN!10219@1:2007!Perxles!huecos!para!constru 01@02@2008

Perfils!buits!acabats!en!calent,!d'acer!no!aleat!i!de!gra!fi!per!a!estructures!!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfilis!buits!per!a!la!construcció!de!secció!circular,!quadrada,!rectangular!o!elklíptica,!conformats!

en!calent!amb!o!sense!tractament!posterior!o!conformats!en!fred!amb!tractament!tèrmic!posterior!per!obtenir!un!

estat!metalklúrgic!equivalent!al!dels!productes!conformats!en!calent. UNE@EN!10210@1:2007!Perfiles!huecos!para!constr 01@02@2008

Perfils!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!llargs!i!plans!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures.!Queden!exclosos!els!perfils!

estructurals!de!secció!buida!i!els!tubs. UNE@EN!10025@1:2006!Productos!laminados!en!ca 01@09@2006

Metalls!d'aportació!i!fundents!per!al!soldatge!per!fusió!de!materials!metàlklics!(Marcatge!CE) UNE@EN!13479:2005!Consumibles!para!el!soldeo.! 01@10@2006

B44Z502A!@!Acer!S275JR!segons!UNE@EN!10025@2,

Acers!emmotllats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!usos!estructurals!en!edificis!d'habitatges!i!de!serveis!i!en!treballs!d'enginyeria!civil!(ponts,!

carreteres!i!canalitzacions).!Queden!excloses!les!peces!emmotllades!que!estan!soldades!a!productes!laminats!o!

forjats!(xapes,!tubs,!peces!de!forja,!etc.)!i!les!que!no!estan!soldades!pel!fonedor. UNE@EN!10340:2008!Aceros!moldeados!para!usos! 01@01@2011

Perfils!d'acer!buits!soldats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Perfils!buits!conformats!en!fred!sense!tractament!tèrmic!posterior. UNE@EN!10219@1:2007!Perxles!huecos!para!constru 01@02@2008

Perfils!buits!acabats!en!calent,!d'acer!no!aleat!i!de!gra!fi!per!a!estructures!!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfilis!buits!per!a!la!construcció!de!secció!circular,!quadrada,!rectangular!o!elklíptica,!conformats!

en!calent!amb!o!sense!tractament!posterior!o!conformats!en!fred!amb!tractament!tèrmic!posterior!per!obtenir!un!

estat!metalklúrgic!equivalent!al!dels!productes!conformats!en!calent. UNE@EN!10210@1:2007!Perfiles!huecos!para!constr 01@02@2008

Perfils!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!llargs!i!plans!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures.!Queden!exclosos!els!perfils!

estructurals!de!secció!buida!i!els!tubs. UNE@EN!10025@1:2006!Productos!laminados!en!ca 01@09@2006

Metalls!d'aportació!i!fundents!per!al!soldatge!per!fusió!de!materials!metàlklics!(Marcatge!CE) UNE@EN!13479:2005!Consumibles!para!el!soldeo.! 01@10@2006

B44Z5A2A!@!Acer!S275JR!segons!UNE@EN!10025@2,

Acers!emmotllats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!usos!estructurals!en!edificis!d'habitatges!i!de!serveis!i!en!treballs!d'enginyeria!civil!(ponts,!

carreteres!i!canalitzacions).!Queden!excloses!les!peces!emmotllades!que!estan!soldades!a!productes!laminats!o!

forjats!(xapes,!tubs,!peces!de!forja,!etc.)!i!les!que!no!estan!soldades!pel!fonedor. UNE@EN!10340:2008!Aceros!moldeados!para!usos! 01@01@2011

Perfils!d'acer!buits!soldats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Perfils!buits!conformats!en!fred!sense!tractament!tèrmic!posterior. UNE@EN!10219@1:2007!Perxles!huecos!para!constru 01@02@2008

Perfils!buits!acabats!en!calent,!d'acer!no!aleat!i!de!gra!fi!per!a!estructures!!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfilis!buits!per!a!la!construcció!de!secció!circular,!quadrada,!rectangular!o!elklíptica,!conformats!

en!calent!amb!o!sense!tractament!posterior!o!conformats!en!fred!amb!tractament!tèrmic!posterior!per!obtenir!un!

estat!metalklúrgic!equivalent!al!dels!productes!conformats!en!calent. UNE@EN!10210@1:2007!Perfiles!huecos!para!constr 01@02@2008

Perfils!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!llargs!i!plans!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures.!Queden!exclosos!els!perfils!

estructurals!de!secció!buida!i!els!tubs. UNE@EN!10025@1:2006!Productos!laminados!en!ca 01@09@2006

Metalls!d'aportació!i!fundents!per!al!soldatge!per!fusió!de!materials!metàlklics!(Marcatge!CE) UNE@EN!13479:2005!Consumibles!para!el!soldeo.! 01@10@2006

B44ZB052!@!Acer!S235JRC!segons!UNE@EN!10025@2

Acers!emmotllats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!usos!estructurals!en!edificis!d'habitatges!i!de!serveis!i!en!treballs!d'enginyeria!civil!(ponts,!

carreteres!i!canalitzacions).!Queden!excloses!les!peces!emmotllades!que!estan!soldades!a!productes!laminats!o!

forjats!(xapes,!tubs,!peces!de!forja,!etc.)!i!les!que!no!estan!soldades!pel!fonedor. UNE@EN!10340:2008!Aceros!moldeados!para!usos! 01@01@2011

Perfils!d'acer!buits!soldats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Perfils!buits!conformats!en!fred!sense!tractament!tèrmic!posterior. UNE@EN!10219@1:2007!Perxles!huecos!para!constru 01@02@2008

Perfils!buits!acabats!en!calent,!d'acer!no!aleat!i!de!gra!fi!per!a!estructures!!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfilis!buits!per!a!la!construcció!de!secció!circular,!quadrada,!rectangular!o!elklíptica,!conformats!

en!calent!amb!o!sense!tractament!posterior!o!conformats!en!fred!amb!tractament!tèrmic!posterior!per!obtenir!un!

estat!metalklúrgic!equivalent!al!dels!productes!conformats!en!calent. UNE@EN!10210@1:2007!Perfiles!huecos!para!constr 01@02@2008

Perfils!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!llargs!i!plans!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures.!Queden!exclosos!els!perfils!

estructurals!de!secció!buida!i!els!tubs. UNE@EN!10025@1:2006!Productos!laminados!en!ca 01@09@2006

Metalls!d'aportació!i!fundents!per!al!soldatge!per!fusió!de!materials!metàlklics!(Marcatge!CE) UNE@EN!13479:2005!Consumibles!para!el!soldeo.! 01@10@2006

B44ZX001!@!Escala!metàlklica!per!a!accés!a!sala!ma

Acers!emmotllats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!usos!estructurals!en!edificis!d'habitatges!i!de!serveis!i!en!treballs!d'enginyeria!civil!(ponts,!

carreteres!i!canalitzacions).!Queden!excloses!les!peces!emmotllades!que!estan!soldades!a!productes!laminats!o!

forjats!(xapes,!tubs,!peces!de!forja,!etc.)!i!les!que!no!estan!soldades!pel!fonedor. UNE@EN!10340:2008!Aceros!moldeados!para!usos! 01@01@2011

Perfils!d'acer!buits!soldats!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Perfils!buits!conformats!en!fred!sense!tractament!tèrmic!posterior. UNE@EN!10219@1:2007!Perxles!huecos!para!constru 01@02@2008

Perfils!buits!acabats!en!calent,!d'acer!no!aleat!i!de!gra!fi!per!a!estructures!!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfilis!buits!per!a!la!construcció!de!secció!circular,!quadrada,!rectangular!o!elklíptica,!conformats!

en!calent!amb!o!sense!tractament!posterior!o!conformats!en!fred!amb!tractament!tèrmic!posterior!per!obtenir!un!

estat!metalklúrgic!equivalent!al!dels!productes!conformats!en!calent. UNE@EN!10210@1:2007!Perfiles!huecos!para!constr 01@02@2008

Perfils!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!llargs!i!plans!d'acer!laminats!en!calent!per!a!estructures.!Queden!exclosos!els!perfils!

estructurals!de!secció!buida!i!els!tubs. UNE@EN!10025@1:2006!Productos!laminados!en!ca 01@09@2006

Metalls!d'aportació!i!fundents!per!al!soldatge!per!fusió!de!materials!metàlklics!(Marcatge!CE) UNE@EN!13479:2005!Consumibles!para!el!soldeo.! 01@10@2006

Acers!per!a!trempar!o!revenir!per!a!estructures!(Marcatge!CE)

Descripció:!Barres!(incloses!les!barres!forjades!amb!martell),!plans!amples,!xapes!i!bandes!laminades!en!calent!i!

productes!forjats!fabricats!amb!acers!aleats!i!no!aleats!de!cimentació!directa!per!a!tremp!i!recuit.

Camp!d'aplicació:!Adequats!per!a!fonamentació. UNE@EN!10343:2010!Aceros!para!temple!y!revenid 01@01@2011

Components!d'acer!estructural!(Marcatge!CE)

Descripció:!Els!components!poden!fabricar@se!de!productes!integrants!laminats!en!calent!o!conformats!en!fred,!o!de!

productes!constituents!elaborats!amb!altres!tecnologies.!Poden!fabricar@se!a!partir!de!seccions/perfilis!de!diverses!

formes,!productes!plans!(xapes,!bandes),!barres,!peces!emmotllades,!peces!forjades!realitzades!en!materials!d'acer!i!

alumini,!amb!o!sense!protecció!contra!la!corrosió!mitjançant!recobriment!o!un!altre!tractament!superficial.

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!components!per!a!cels!rasos,!rails!o!travesses!utilitzats!en!sistemes!de! UNE@EN!1090@1:2011+A1:2012!Ejecución!de!estru 01@07@2014

B4LD0605!@!Semibigueta!de!formigó!armat!de!21!aSemibiguetes!de!formigó!armat!(Marcatge!CE) UNE@EN!15037@1:2010!Productos!prefabricados!de 01@01@2011

B4LMU030!@!Perfil!de!xapa!col.laborant!d'1,2!mm!de!gruix,!de!200/210!mm!de!pas!de!malla!i!60!mm!d'alçària!màxima,!pes!entre!14!i!15!Kg/m2!i!moment!d'inèrcia!entreNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B4LZ170N!@!Revoltó!industrialitzat!de!ceràmica!pe

Revoltons!lleugers!per!a!encofrats!simples!(Marcate!CE)

Camp!d'aplicació:!Aquesta!norma!no!tracta!sobre!revoltons!fabricats!en!poliestirè,!amb!o!sense!llengüeta,!o!

combinades!amb!materials!diferents!en!què!el!poliestirè!contribueix!a!més!del!50%!de!la!resistència!mecànica!del! UNE@EN!15037@5:2013!Productos!prefabricados!de 08@08@2015

Revoltons!ceràmics!(Marcatge!CE)

Descripció:!Revoltons!ceràmics!utilitzats!conjuntament!amb!biguetes!prefabricades!de!formigó,!amb!o!sense!formigó!

colklocat!''in!situ'',!per!a!construcció!de!sistemes!de!sostre!i!cobertes!de!bigueta!i!revoltó.

UNE@EN!15037@3:2010+A1:2011!Productos!prefab 01@12@2012

Revoltons!de!formigó!normal!(Marcatge!CE)

Descripció:!Revoltons!fabricats!amb!formigons!de!pes!normal,!utilitzats!conjuntament!amb!biguetes!prefabricades!de

formigó,!amb!o!sense!llosa!de!formigó!''in!situ'',!per!a!la!construcció!de!sistemes!de!sostre!i!coberta!de!bigueta!i! UNE@EN!15037@2:2009+A1:2011!Productos!prefabr 01@12@2012

Revoltons!de!formigó!lleuger!(Marcatge!CE)

Descripció:!Revoltons!fabricats!amb!formigons!d'àrids!lleugers!utilitzats!conjuntament!amb!biguetes!prefabricades!

de!formigó,!amb!o!sense!llosa!de!formigó!''in!situ'',!per!a!la!construcció!de!sistemes!de!sostre!i!coberta!de!bigueta!i! UNE@EN!15037@2:2009+A1:2011!Productos!prefabr 01@12@2012

Revoltons!de!poliestirè!expandit!(EPS)!(Marcatge!CE)

Descripció:!Revoltons!de!poliestirè!expandit!(EPS)!emprades!juntament!amb!bigues/biguetes!de!formigó!prefabricat,!

amb!o!sense!formigó!abocat!in!situ!per!la!construcció!de!sistemes!de!sostres!amb!bigueta!i!revoltó.!Els!revoltons!

d'EPS!poden!estar!fets!únicament!d'EPS!o!combinat!amb!un!recobriment!inferior!de!materials!com!el!guix!o!la!fibra!

de!fusta.

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!revoltons!EPS!combinats!amb!altres!materials,!en!els!quals!aquests!materials! UNE@EN!15037@4:2010!Productos!prefabricados!de 01@11@2011

Revoltons!artesanals No!Afectat!pel!marcatge!CE



B4R11021!@!Acer!inoxidable!austenític!de!designacBarres,!filferros,!perfils!i!productes!brillants!d'acer!resistent!a!la!corrosió!per!a!estructures!(Marcatge!CE) UNE@EN!10088@5:2010!Aceros!inoxidables.!Parte!5 01@01@2011

Xapes!o!bandes!d'acer!resistent!a!la!corrosió!per!a!estructures!(Marcatge!CE) UNE@EN!10088@4:2010!Aceros!inoxidables.!Parte!4 01@02@2011

B5ZH9804!@!Morrió!d'acer!galvanitzat!esferic,!per!a!fixar!a!pressió!a!la!peça!de!suport No!Afectat!pel!marcatge!CE

B5ZHX001!@!Canaló!exterior!de!secció!semicircular,!de!planxa!d'acer!galvanitzat!de!0,7!mm!de!gruix!preformada,!de!diàmetre!250!mm!i!un!desenvolupament!màxim!de!No!Afectat!pel!marcatge!CE

B5ZHX901!@!Ganxo!i!suport!d'acer!galvanitzat!per!a!canaló!semicircular!de!250!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

B5ZHXE30!@!Prolongació!recta!per!a!bonera,!d'EPDM!de!diàmetre!100!mm, No!Afectat!pel!marcatge!CE

B5ZZJLPT!@!Vis!d'acer!galvanitzat!de!5,4x65!mm,!amb!junts!de!metall!i!goma!i!tac!de!niló!de!diàmetre!8/10!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

B61ZX991!@!Connector!d'acer!galvanitzat!per!a!con

Mènsules!per!a!obra!de!fàbrica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Elements!per!connectar!obra!de!ram!de!paleta!entre!sí!o!connectar!obra!de!ram!de!paleta!a!altres!

parts!de!l'obra!i!construcció,!incloent!murs,!sòls,!bigues!i!columnes.!Queden!exclosos!els!ancoratges!o!fixacions!

diferents!a!les!que!formen!part!del!component!auxiliar,!els!angulars,!les!plaques!d'inici!dels!murs!per!a!unions!amb!

murs!ja!existents!i!els!productes!fets!de!materials!que!no!siguin!acer!austenític!inoxidable,!acer!ferrític!inoxidable,!

coure,!bronze!fosforós,!bronze!alumínic,!acer!recobert!amb!zinc!amb!o!sense!recobriment!orgànic,!polipropilè!o! UNE@EN!845@1:2005+A1:2008!Especificación!de!co 01@01@2010

Ancoratges!per!a!obra!de!fàbrica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Elements!per!connectar!obra!de!ram!de!paleta!entre!sí!o!connectar!obra!de!ram!de!paleta!a!altres!

parts!de!l'obra!i!construcció,!incloent!murs,!sòls,!bigues!i!columnes.!Queden!exclosos!els!ancoratges!o!fixacions!

diferents!a!les!que!formen!part!del!component!auxiliar,!els!angulars,!les!plaques!d'inici!dels!murs!per!a!unions!amb!

murs!ja!existents!i!els!productes!fets!de!materials!que!no!siguin!acer!austenític!inoxidable,!acer!ferrític!inoxidable,!

coure,!bronze!fosforós,!bronze!alumínic,!acer!recobert!amb!zinc!amb!o!sense!recobriment!orgànic,!polipropilè!o! UNE@EN!845@1:2005+A1:2008!Especificación!de!co 01@01@2010

Ancoratges!connectadors!per!a!obra!de!fàbrica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Elements!per!connectar!obra!de!ram!de!paleta!entre!sí!o!connectar!obra!de!ram!de!paleta!a!altres!

parts!de!l'obra!i!construcció,!incloent!murs,!sòls,!bigues!i!columnes.!Queden!exclosos!els!ancoratges!o!fixacions!

diferents!a!les!que!formen!part!del!component!auxiliar,!els!angulars,!les!plaques!d'inici!dels!murs!per!a!unions!amb!

murs!ja!existents!i!els!productes!fets!de!materials!que!no!siguin!acer!austenític!inoxidable,!acer!ferrític!inoxidable,!

coure,!bronze!fosforós,!bronze!alumínic,!acer!recobert!amb!zinc!amb!o!sense!recobriment!orgànic,!polipropilè!o! UNE@EN!845@1:2005+A1:2008!Especificación!de!co 01@01@2010

Ancoratges!de!lliscament!per!a!obra!de!fàbrica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Elements!per!connectar!obra!de!ram!de!paleta!entre!sí!o!connectar!obra!de!ram!de!paleta!a!altres!

parts!de!l'obra!i!construcció,!incloent!murs,!sòls,!bigues!i!columnes.!Queden!exclosos!els!ancoratges!o!fixacions!

diferents!a!les!que!formen!part!del!component!auxiliar,!els!angulars,!les!plaques!d'inici!dels!murs!per!a!unions!amb!

murs!ja!existents!i!els!productes!fets!de!materials!que!no!siguin!acer!austenític!inoxidable,!acer!ferrític!inoxidable,!

coure,!bronze!fosforós,!bronze!alumínic,!acer!recobert!amb!zinc!amb!o!sense!recobriment!orgànic,!polipropilè!o! UNE@EN!845@1:2005+A1:2008!Especificación!de!co 01@01@2010

Amarradors!per!a!obra!de!fàbrica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Elements!per!connectar!obra!de!ram!de!paleta!entre!sí!o!connectar!obra!de!ram!de!paleta!a!altres!

parts!de!l'obra!i!construcció,!incloent!murs,!sòls,!bigues!i!columnes.!Queden!exclosos!els!ancoratges!o!fixacions!

diferents!a!les!que!formen!part!del!component!auxiliar,!els!angulars,!les!plaques!d'inici!dels!murs!per!a!unions!amb!

murs!ja!existents!i!els!productes!fets!de!materials!que!no!siguin!acer!austenític!inoxidable,!acer!ferrític!inoxidable,!

coure,!bronze!fosforós,!bronze!alumínic,!acer!recobert!amb!zinc!amb!o!sense!recobriment!orgànic,!polipropilè!o! UNE@EN!845@1:2005+A1:2008!Especificación!de!co 01@01@2010

Estreps!per!a!biguetes!en!obra!de!fàbrica!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Elements!per!connectar!obra!de!ram!de!paleta!entre!sí!o!connectar!obra!de!ram!de!paleta!a!altres!

parts!de!l'obra!i!construcció,!incloent!murs,!sòls,!bigues!i!columnes.!Queden!exclosos!els!ancoratges!o!fixacions!

diferents!a!les!que!formen!part!del!component!auxiliar,!els!angulars,!les!plaques!d'inici!dels!murs!per!a!unions!amb!

murs!ja!existents!i!els!productes!fets!de!materials!que!no!siguin!acer!austenític!inoxidable,!acer!ferrític!inoxidable,!

coure,!bronze!fosforós,!bronze!alumínic,!acer!recobert!amb!zinc!amb!o!sense!recobriment!orgànic,!polipropilè!o! UNE@EN!845@1:2005+A1:2008!Especificación!de!co 01@01@2010

B66AA00A!@!Placa!fenólica!HPL!de!13!mm!de!gruix,!amb!acabat!de!color!a!les!dues!cares,!treballada!a!taller!per!a!formar!mòdul!frontal!amb!porta!i!elements!fixos!de!ca No!Afectat!pel!marcatge!CE

B66AB00A!@!Placa!fenólica!HPL!de!13!mm!de!gruix,!amb!acabat!de!color!a!les!dues!cares,!treballada!a!taller!per!a!formar!divisòria!entre!cabines!sanitàries No!Afectat!pel!marcatge!CE

B66ZA000!@!Ferramenta!per!a!mampares!sintètiques!per!a!mòdul!frontal!amb!porta!i!elements!fixos,!composta!de!3!frontisses,!1!tirador,!1!tanca!amb!indicació!exterior,No!Afectat!pel!marcatge!CE

B66ZB000!@!Ferramenta!per!a!mampares!sintètiques!per!a!divisòria!entre!cabines,!composta!de!perfils!U!o!L!per!fixació!a!paret!o!mampara!i!peu!regulable!de!15!cm!alçaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B6B11211!@!Muntant!de!planxa!d'acer!galvanitzat,Cantoneres!i!perfils!metàlklics!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14353:2009+A1:2012!Guardavivos!y!perfi 01@11@2010

Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!utilitzades!per!a!divisòries,!murs,!sostres!i!

revestiment!de!pilars,!columnes,!conduccions!i!forats!d'ascensors!(conjunt!no!portant).!Queden!exclosos!els!perfils!

d'acer!portant!i!els!perfils!metàl.lics!utilitzats!en!cels!rasos. UNE@EN!14195:2005!Perxlería!metálica!para!su!uso 01@01@2007

B6B11311!@!Muntant!de!planxa!d'acer!galvanitzat,Cantoneres!i!perfils!metàlklics!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14353:2009+A1:2012!Guardavivos!y!perfi 01@11@2010

Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!utilitzades!per!a!divisòries,!murs,!sostres!i!

revestiment!de!pilars,!columnes,!conduccions!i!forats!d'ascensors!(conjunt!no!portant).!Queden!exclosos!els!perfils!

d'acer!portant!i!els!perfils!metàl.lics!utilitzats!en!cels!rasos. UNE@EN!14195:2005!Perxlería!metálica!para!su!uso 01@01@2007

B6B11411!@!Muntant!de!planxa!d'acer!galvanitzat,Cantoneres!i!perfils!metàlklics!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14353:2009+A1:2012!Guardavivos!y!perfi 01@11@2010

Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!utilitzades!per!a!divisòries,!murs,!sostres!i!

revestiment!de!pilars,!columnes,!conduccions!i!forats!d'ascensors!(conjunt!no!portant).!Queden!exclosos!els!perfils!

d'acer!portant!i!els!perfils!metàl.lics!utilitzats!en!cels!rasos. UNE@EN!14195:2005!Perxlería!metálica!para!su!uso 01@01@2007

B6B12211!@!Canal!de!planxa!d'acer!galvanitzat,!en Cantoneres!i!perfils!metàlklics!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14353:2009+A1:2012!Guardavivos!y!perfi 01@11@2010

Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!utilitzades!per!a!divisòries,!murs,!sostres!i!

revestiment!de!pilars,!columnes,!conduccions!i!forats!d'ascensors!(conjunt!no!portant).!Queden!exclosos!els!perfils!

d'acer!portant!i!els!perfils!metàl.lics!utilitzats!en!cels!rasos. UNE@EN!14195:2005!Perxlería!metálica!para!su!uso 01@01@2007

B6B12311!@!Canal!de!planxa!d'acer!galvanitzat,!en Cantoneres!i!perfils!metàlklics!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14353:2009+A1:2012!Guardavivos!y!perfi 01@11@2010

Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!utilitzades!per!a!divisòries,!murs,!sostres!i!

revestiment!de!pilars,!columnes,!conduccions!i!forats!d'ascensors!(conjunt!no!portant).!Queden!exclosos!els!perfils!

d'acer!portant!i!els!perfils!metàl.lics!utilitzats!en!cels!rasos. UNE@EN!14195:2005!Perxlería!metálica!para!su!uso 01@01@2007

B6B12411!@!Canal!de!planxa!d'acer!galvanitzat,!en Cantoneres!i!perfils!metàlklics!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!14353:2009+A1:2012!Guardavivos!y!perfi 01@11@2010

Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Perfileria!metàlklica!per!a!plaques!de!guix!laminat!utilitzades!per!a!divisòries,!murs,!sostres!i!

revestiment!de!pilars,!columnes,!conduccions!i!forats!d'ascensors!(conjunt!no!portant).!Queden!exclosos!els!perfils!

d'acer!portant!i!els!perfils!metàl.lics!utilitzats!en!cels!rasos. UNE@EN!14195:2005!Perxlería!metálica!para!su!uso 01@01@2007

B6BZ1A10!@!Banda!acústica!autoadhesiva!fins!a!50!mm!d'amplària!per!a!junts!de!plaques!de!guix!laminat No!Afectat!pel!marcatge!CE

B6BZX000!@!Banda!elàstica!de!cautxú!de!10mm!de!gruix,!tipus!Sintec!Mousse!antivibratoria!o!equivalent No!Afectat!pel!marcatge!CE

B6BZXA10!@!Banda!acústica!autoadhesiva!fins!a!50!mm!d'amplària!per!a!junts!de!plaques!de!guix!laminat,!de!4mm!de!gruix,!tipus!Fonodan!50!de!Danosa!o!equivalen No!Afectat!pel!marcatge!CE

B6MEX450!@!Mur!cortina!amb!perfils!horitzontals!i!verticals!vistos!d'alumini!lacat,!tipus!GP!d'aluminis!Barcelona,!o!equivalent,!de!3,84x5m!de!buit!d'obra.!estructura!forNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B6MEX451!@!Mur!cortina!amb!perfils!horitzontals!i!verticals!vistos!d'alumini!lacat,!tipus!GP!d'aluminis!Barcelona,!o!equivalent,!de!13,352x5m!de!buit!d'obra.!estructura! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B6MEX452!@!Mur!cortina!amb!perfils!horitzontals!i!verticals!vistos!d'alumini!lacat,!tipus!GP!d'aluminis!Barcelona,!o!equivalent,!de!6,15x5m!de!buit!d'obra.!Estructura!forNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B7611B00!@!Làmina!de!cautxú!sintètic!no!regeneraLàmines!de!cautxú!sintètic!no!regenerat!(butil)!per!a!impermeabilització!(Marcatge!CE) UNE@EN!13956:2013!Láminas!flexibles!para!imper 01@10@2013

UNE@EN!14909:2013!Láminas!flexibles!para!imper 01@07@2013

UNE@EN!13967:2013!Láminas!flexibles!para!imper 01@07@2013

UNE@EN!13859@1:2010!Láminas!~exibles!para!impe 01@04@2012

UNE@EN!13859@2:2010!Láminas!~exibles!para!impe 01@04@2012

B7621600!@!Làmina!d'etilè!propilè!diè!(EPDM)!resi Làmines!d'etilè@propilè@diè!(EPDM)!per!a!impermeabilització!(Marcatge!CE) UNE@EN!13956:2013!Láminas!flexibles!para!imper 01@10@2013

UNE@EN!14909:2013!Láminas!flexibles!para!imper 01@07@2013

UNE@EN!13967:2013!Láminas!flexibles!para!imper 01@07@2013

B7711A00!@!Vel!de!polietilè!de!gruix!50!µm!i!de!pes!48!g/m2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7B111D0!@!Geotèxtil!format!per!feltre!de!poliproGeotèxtils!(Marcatge!CE) UNE@EN!15381:2008!Geotextiles!y!productos!relac 01@01@2011

UNE@EN!13265:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13257:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13256:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13255:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13254:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13253:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13252:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13251:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13250:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

UNE@EN!13249:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

B7C100N0!@!Escumant!per!a!formigó!celklular No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7C23200!@!Planxa!de!poliestirè!expandit!(EPS),!de

Planxes!rígides!de!poliestirè!expandit!(EPS)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@180ºC!

a!80ºC!i!els!modificats!per!a!una!resistència!a!major!temperatura.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,06!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!per!a!aïllament!in!situ! UNE@EN!14309:2011+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Planxes!flexibles!de!poliestirè!expandit!(EPS)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@180ºC!

a!80ºC!i!els!modificats!per!a!una!resistència!a!major!temperatura.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,06!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!per!a!aïllament!in!situ! UNE@EN!14309:2011+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Planxes!rígides!de!poliestirè!expandit!(EPS)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ'',!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!i!els!productes!per!a!sistemes!de! UNE@EN!13163:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Planxes!flexibles!de!poliestirè!expandit!(EPS)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ'',!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!i!els!productes!per!a!sistemes!de! UNE@EN!13163:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C29430!@!Planxa!de!poliestirè!extruït!(XPS),!de!4

Planxes!de!poliestirè!extruït!(XPS)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!(Marcatge!

CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@180ºC!

a!75ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!una! UNE@EN!14307:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Planxes!rígides!de!poliestirè!extruït!(XPS)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!o!aplicacions!d'enginyeria!civil. UNE@EN!13164:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Planxes!rígides!de!poliestirè!extruït!(XPS)!per!a!enginyeria!civil!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Planxes!de!poliestirè!extruït!que!s'utilitzen!per!a!l'aïllament!contra!les!gelades!en!carreteres,!vies!

fèrries,!àrees!de!tràfic,!i!dels!reblerts!aïllants!per!a!la!reducció!de!la!pressió!horitzontal!i!vertical!del!terreny,!així!com!

per!a!altres!aplicacions!d'enginyeria!civil.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!

inferior!a!0,25!m2.K/W!o!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K.!També!queden!exclosos!

els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!destinats!a!ser!utilitzats!per!a!aïllar!equips!d'edificació!i!instalklacions! UNE@EN!14934:2008!Productos!aislantes!térmicos 01@07@2009

B7C2P100!@!Planxa!de!poliestirè!expandit!(EPS)!elastificat!de!10!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7C423L0!@!Feltre!de!llana!mineral!de!vidre!(MW)!

Feltres!de!llana!mineral!de!vidre!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Feltres!de!llana!mineral!de!vidre!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C76A85C70V!@!Plafó!de!polietilè!reticular!i!expa

Làmines!d'escuma!de!polietilè!(PEF)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!

10ºC.!També!els!productes!aïllants!in!situ!i!els!productes!destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!d'edificis!i!

instalklacions!industrials.!A!més!s'exclouen!materials!no!escumats!com!les!làmines!de!bombolles,!les!fulles,!etc. UNE@EN!16069:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2014

Làmines!d'escuma!de!polietilè!(PEF)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!(Marcatge!

CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!UNE@EN!14313:2011+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Làmines!d'escumes!de!polietilè,!per!a!aïllament!tèrmic!i/o!acústic No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7C7BAC3!@!Làmina!de!polietilè!extruït!de!10!mm!

Làmines!d'escuma!de!polietilè!(PEF)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!

10ºC.!També!els!productes!aïllants!in!situ!i!els!productes!destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!d'edificis!i!

instalklacions!industrials.!A!més!s'exclouen!materials!no!escumats!com!les!làmines!de!bombolles,!les!fulles,!etc. UNE@EN!16069:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2014

Làmines!d'escuma!de!polietilè!(PEF)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!(Marcatge!

CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!UNE@EN!14313:2011+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Làmines!d'escumes!de!polietilè,!per!a!aïllament!tèrmic!i/o!acústic No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7C9GEN0!@!Placa!rígida!de!llana!mineral!de!roca!(

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9H5M0!@!Placa!semirígida!de!llana!mineral!de!

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9H8M0!@!Placa!semirígida!de!llana!mineral!de!

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013



B7C9HB00!@!Placa!semirígida!de!llana!mineral!de!r

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9R6C0L3R2!@!Placa!rígida!de!llana!mineral!de!r

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9T5N0!@!Placa!rígida!de!llana!mineral!de!roca!(

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9TBK0!@!Placa!rígida!de!llana!mineral!de!roca!(

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9V540!@!Placa!rígida!de!llana!mineral!de!roca!(

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7C9V640!@!Placa!rígida!de!llana!mineral!de!roca!(

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials!

(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!d'equips!en!edificació!i!instalklacions!

industrials!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

Plaques!i!mantes!semirígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

Plaques!rígides!de!llana!mineral!de!roca!(MW)!per!a!aïllament!tèrmic!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!resistència!tèrmica!declarada!inferior!a!0,25!m2K/W!o!una

conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,060!W/m.K!a!10ºC.!També!els!productes!aïllants!''in!situ''!i!els!productes!

destinats!a!ser!utilitzats!per!aïllar!equips!en!edificació!i!instalklacions!industrials. UNE@EN!13162:2013!Productos!aislantes!térmicos 01@09@2013

B7CPX00T!@!Làmina!sintètica!insonoritzant!de!base!polimèrica!i!alta!densitat,!tipus!Tecsound!S100,!o!equivalent!de!5mm!de!gruix!i!10Kg/m2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7CPX07T!@!Làmina!sintètica!insonoritzant!de!base!polimèrica!i!alta!densitat,!tipus!Tecsound!SY70,!o!equivalent!de!3,5mm!de!gruix!i!7Kg/m2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7CRXAS2!@!Amortidor!antivibratori!de!cautxú!de!35!mm!de!gruix,!tipus!AS@200!de!Danosa!o!equivalent No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7CZ1600!@!Tac!i!suport!de!niló!per!a!fixar!materials!aïllants,!de!60!mm!de!gruix!com!a!màxim No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7CZ2P05!@!Cinta!adhesiva!bituminosa!autoprotegida!amb!alumini,!de!5!cm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7D20021!@!Morter!ignífug!de!ciment!i!perlita!ambProductes!i!kits!de!sistemes!d'arrebossat!d'aplicacions!de!protecció!contra!el!foc!(Marcatge!CE) DEE!018@3!Protección!contra!el!fuego.!Parte!3:!Sist 01@11@2008

DEE!018@1!Protección!contra!el!fuego.!Parte!1:!Ge 01@06@2007

Morters!ignífugs No!Afectat!pel!marcatge!CE

Morters!per!a!segellats!contra!el!foc No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7J50010!@!Massilla!per!a!segellats,!d'aplicació!am

Segellants!per!a!zones!de!vianants!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!elàstics!no!estructurals!aplicats!en!fred!usats!en!junts!de!moviment!de!paviments!

d'edificis!tant!per!a!ús!exterior!com!interior.!Les!zones!d'aplicació!són!junts!de!paviment!en!zones!per!als!vianants,!

àrees!públiques,!junts!de!moviment!entre!forjats!de!formigó,!zones!amb!càrregues!per!als!vianants,!zones!usades!per

cotxets,!paviments!per!als!vianants,!balconades,!terrasses!i!magatzems.

Queden!exclosos!els!segellants!de!contenció!de!risc!químic,!els!segellants!de!junts!aplicats!en!fred!per!a!paviments!

de!formigó!usats!en!carreteres,!pistes!d'aterratge!i!plantes!de!tractament!d'aigües!residuals!i!els!segellants!

perimetrals.!També!queden!exclosos!els!segellants!no!estructurals!en!qualsevol!format!que!no!sigui!una!pasta. UNE@EN!15651@4:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Segellants!per!a!junts!sanitaris!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!usats!en!el!segellat!de!junts!aplicats!en!zones!sanitàries!a!l'interior!dels!edificis!exposats!

a!aigua!no!pressuritzada!(banys,!lavabos,!dutxes!i!cuines!en!habitatges).!Queden!excloses!les!aplicacions!industrials,!

les!d'aigua!potable,!les!sota!el!nivell!de!l'aigua!i!les!de!contacte!amb!el!menjar.!També!queden!exclosos!els!segellants!

no!estructurals!en!qualsevol!format!que!no!sigui!una!pasta!i!els!segellants!de!base!oliosa. UNE@EN!15651@3:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Segellants!per!a!envidrament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!elàstics!no!estructurals!destinats!al!segellat!de!vidres!a!partir!de!7º!respecte!de!

l'horitzontal!en!aplicacions!d'edificació!(vidre!amb!vidre,!vidre!amb!bastiment!i!vidre!amb!substrats!porosos).!

Queden!exclosos!els!aquaris,!el!vidre/adhesiu!estructural,!el!segellat!interior!i!exterior!per!fabricar!unitats!de!vidre!

aïllant,!l'envidrament!horitzontal!(inferior!a!7º)!i!el!vidre!orgànic!(policarbonat,!PMMA,!etc.). UNE@EN!15651@2:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Segellants!per!a!elements!de!façana!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!no!estructurals!de!façana!destinats!al!segellat!de!junts!exteriors!de!murs,!junts!

perimetrals!de!finestres!i!portes!en!edificació,!incloent!la!cara!interior.!Queden!exclosos!els!segellants!no!

estructurals!en!qualsevol!format!que!no!sigui!pasta,!els!segellants!utilitzats!en!murs!i/o!divisòries!interiors!i!els! UNE@EN!15651@1:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Massilles!per!a!segellat!de!junts!aplicades!en!fred!amb!pistola!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!de!segellat!resistents!als!carburants!per!a!paviments!de!formigó!utilitzats!en!carreteres,!

sostres!d'aparcaments,!taulers!de!pont,!aeroports!i!altres!superfícies!sotmeses!a!trànsit.!Queden!excloses!les!

benzineres,!les!estacions!de!servei!d'avions!en!aeroports!i!la!indústria!química. UNE@EN!14188@2:2005!Productos!para!sellado!de!j 01@01@2007

Massilles!per!a!segellat!de!junts!aplicades!en!calent!amb!pistola!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!de!segellat!resistents!als!carburants!per!a!carreteres,!aeroports!i!altres!superfícies!

sotmeses!a!trànsit.!També!en!revestiments!bituminosos!i!entre!revestiments!bituminosos!i!paviments!de!formigó. UNE@EN!14188@1:2005!Productos!para!sellado!de!j 01@01@2007

Massilles!per!a!segellats,!aplicades!amb!pistola No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7J50090!@!Massilla!per!a!segellats,!d'aplicació!am

Segellants!per!a!zones!de!vianants!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!elàstics!no!estructurals!aplicats!en!fred!usats!en!junts!de!moviment!de!paviments!

d'edificis!tant!per!a!ús!exterior!com!interior.!Les!zones!d'aplicació!són!junts!de!paviment!en!zones!per!als!vianants,!

àrees!públiques,!junts!de!moviment!entre!forjats!de!formigó,!zones!amb!càrregues!per!als!vianants,!zones!usades!per

cotxets,!paviments!per!als!vianants,!balconades,!terrasses!i!magatzems.

Queden!exclosos!els!segellants!de!contenció!de!risc!químic,!els!segellants!de!junts!aplicats!en!fred!per!a!paviments!

de!formigó!usats!en!carreteres,!pistes!d'aterratge!i!plantes!de!tractament!d'aigües!residuals!i!els!segellants!

perimetrals.!També!queden!exclosos!els!segellants!no!estructurals!en!qualsevol!format!que!no!sigui!una!pasta. UNE@EN!15651@4:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Segellants!per!a!junts!sanitaris!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!usats!en!el!segellat!de!junts!aplicats!en!zones!sanitàries!a!l'interior!dels!edificis!exposats!

a!aigua!no!pressuritzada!(banys,!lavabos,!dutxes!i!cuines!en!habitatges).!Queden!excloses!les!aplicacions!industrials,!

les!d'aigua!potable,!les!sota!el!nivell!de!l'aigua!i!les!de!contacte!amb!el!menjar.!També!queden!exclosos!els!segellants!

no!estructurals!en!qualsevol!format!que!no!sigui!una!pasta!i!els!segellants!de!base!oliosa. UNE@EN!15651@3:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Segellants!per!a!envidrament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!elàstics!no!estructurals!destinats!al!segellat!de!vidres!a!partir!de!7º!respecte!de!

l'horitzontal!en!aplicacions!d'edificació!(vidre!amb!vidre,!vidre!amb!bastiment!i!vidre!amb!substrats!porosos).!

Queden!exclosos!els!aquaris,!el!vidre/adhesiu!estructural,!el!segellat!interior!i!exterior!per!fabricar!unitats!de!vidre!

aïllant,!l'envidrament!horitzontal!(inferior!a!7º)!i!el!vidre!orgànic!(policarbonat,!PMMA,!etc.). UNE@EN!15651@2:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Segellants!per!a!elements!de!façana!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Segellants!no!estructurals!de!façana!destinats!al!segellat!de!junts!exteriors!de!murs,!junts!

perimetrals!de!finestres!i!portes!en!edificació,!incloent!la!cara!interior.!Queden!exclosos!els!segellants!no!

estructurals!en!qualsevol!format!que!no!sigui!pasta,!els!segellants!utilitzats!en!murs!i/o!divisòries!interiors!i!els! UNE@EN!15651@1:2012!Sellantes!para!uso!no!estru 01@07@2014

Massilles!per!a!segellat!de!junts!aplicades!en!fred!amb!pistola!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!de!segellat!resistents!als!carburants!per!a!paviments!de!formigó!utilitzats!en!carreteres,!

sostres!d'aparcaments,!taulers!de!pont,!aeroports!i!altres!superfícies!sotmeses!a!trànsit.!Queden!excloses!les!

benzineres,!les!estacions!de!servei!d'avions!en!aeroports!i!la!indústria!química. UNE@EN!14188@2:2005!Productos!para!sellado!de!j 01@01@2007

Massilles!per!a!segellat!de!junts!aplicades!en!calent!amb!pistola!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!de!segellat!resistents!als!carburants!per!a!carreteres,!aeroports!i!altres!superfícies!

sotmeses!a!trànsit.!També!en!revestiments!bituminosos!i!entre!revestiments!bituminosos!i!paviments!de!formigó. UNE@EN!14188@1:2005!Productos!para!sellado!de!j 01@01@2007

Massilles!per!a!segellats,!aplicades!amb!pistola No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7J500W0!@!Escuma!de!poliuretà!en!aerosol No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7J500ZZ!@!Massilla!per!a!junt!de!plaques!de!cartr Material!per!a!segellat!de!junts!de!plaques!de!guix!laminat!(Marcatge!CE) UNE@EN!13963:2006!Material!para!juntas!para!plac 01@03@2007

B7JZ00B0!@!Cinta!de!cautxú!cru!per!a!junts!de!membranes No!Afectat!pel!marcatge!CE

B7JZ00E1!@!Cinta!de!paper!resistent!per!a!junts!de!plaques!de!guix!laminat No!Afectat!pel!marcatge!CE

B83112QR!@!Peça!ceràmica!per!a!façana!de!gres!p

Rajoles!ceràmiques!per!a!façana!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!peces!fabricades!per!altres!procesos!diferents!als!normals!d'extrusió!o!

premsat!en!sec,!les!peces!decoratives!o!complementàries!(vores,!cantonades,!sòcols,!motllures,!peces!amb!forma!

d'escòcia,!cantoneres,!peces!per!a!escales,!peces!corbes!o!qualsevol!altra!peça!complementària)!i!els!mosaics!(per! UNE@EN!14411:2013!Baldosas!cerámicas.!Definicio 01@07@2014

Peces!ceràmiques!de!paret!simple,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!de!paret!doble,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!de!paret!doble!amb!aïllament!incorporat,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!de!paret!simple!amb!aïllament!incorporat,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!fonoabsorbents!per!a!aplacats No!Afectat!pel!marcatge!CE

B831D2JJ!@!Peça!ceràmica!per!a!façana!de!gres!po

Rajoles!ceràmiques!per!a!façana!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!peces!fabricades!per!altres!procesos!diferents!als!normals!d'extrusió!o!

premsat!en!sec,!les!peces!decoratives!o!complementàries!(vores,!cantonades,!sòcols,!motllures,!peces!amb!forma!

d'escòcia,!cantoneres,!peces!per!a!escales,!peces!corbes!o!qualsevol!altra!peça!complementària)!i!els!mosaics!(per! UNE@EN!14411:2013!Baldosas!cerámicas.!Definicio 01@07@2014

Peces!ceràmiques!de!paret!simple,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!de!paret!doble,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!de!paret!doble!amb!aïllament!incorporat,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!de!paret!simple!amb!aïllament!incorporat,!per!a!façana No!Afectat!pel!marcatge!CE

Peces!ceràmiques!fonoabsorbents!per!a!aplacats No!Afectat!pel!marcatge!CE

B83Z1100!@!Ganxo!d'acer!inoxidable!per!a!l'ancoratge!d'aplacats No!Afectat!pel!marcatge!CE

B83ZA700!@!Perfileria!de!planxa!d'acer!galvanitzat!amb!perfils!tipus!omega!de!30!mm!d'alçada!i!de!75!a!85!mm!d'amplària! No!Afectat!pel!marcatge!CE

B83ZX910!@!Perfils!d'acer!galvanitzat!per!a!estructura!base!d'aplacat No!Afectat!pel!marcatge!CE

B83ZX920!@!Part!proporcional!de!reblons!i!materials!de!fixació!per!a!aplacat!de!planxes!d'acer No!Afectat!pel!marcatge!CE

B83ZX964!@!Perfileria!de!suport!de!façana!ventilada!amb!grapes!d'acer!inoxidable!per!a!fixació!oculta!sobre!estructura!de!suport!d'alumini,!tipus!Sistema!Masa!o!equivaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B844X28A!@!Placa!de!guix!laminat!per!a!cel!ras!reg

Plaques!de!guix!laminat!per!a!cel!ras!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plaques!de!guix!laminat!per!a!ús!en!treballs!de!construcció,!incloent!les!que!es!preveu!sotmetre!a!

una!transformació!secundària.!Inclou!les!plaques!dissenyades!per!a!rebre!decoració!superficial!directa!o!un!

arrebossat!de!guix.!Queden!excloses!les!plaques!que!han!estat!sotmeses!a!qualsevol!transformació!secundària! UNE@EN!520:2005+A1:2010!Placas!de!yeso!lamina 01@12@2010

Transformats!de!plaques!de!guix!laminat!per!a!cel!ras!(Marcatge!CE) UNE@EN!14190:2006!Transformados!de!placa!de!y 01@04@2007

B84Z7850!@!Entramat!d'estructura!doble!d'acer!galvanitzat!per!a!cel!ras!continu!de!plaques!de!guix!laminat!format!per!perfils!principals!colklocats!cada!1000!mm!com!a!No!Afectat!pel!marcatge!CE

B84ZX000!@!Estructura!d'acer!lacat!oculta!per!a!cel!ras!de!plaques!de!600x600!mm!formada!per!perfils!principals!en!forma!de!T!invertida!de!24!mm!de!base!colklocats!caNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B84ZX00R!@!Estructura!auxiliar!de!perfils!d'acer!galvanitzat,!per!a!suport!de!cel!ras!de!entramat!metàlklic No!Afectat!pel!marcatge!CE

B89ZB000!@!Esmalt!sintètic No!Afectat!pel!marcatge!CE

B89ZM000!@!Pintura!partícules!metàlkliques No!Afectat!pel!marcatge!CE

B89ZPD00!@!Pintura!plàstica!per!a!interiors No!Afectat!pel!marcatge!CE

B89ZPE00!@!Pintura!plàstica!per!a!exteriors No!Afectat!pel!marcatge!CE

B89ZT000!@!Pintura!intumescent No!Afectat!pel!marcatge!CE

B8AZC200!@!Vernís!de!poliuretà!de!dos!components No!Afectat!pel!marcatge!CE

B8ZA1000!@!Segelladora No!Afectat!pel!marcatge!CE

B8ZA3000!@!Protector!químic!insecticida@fungicida!per!a!fusta!(TP8) No!Afectat!pel!marcatge!CE

B8ZAA000!@!Imprimació!antioxidant No!Afectat!pel!marcatge!CE

B8ZAF000!@!Imprimació!fosfatant No!Afectat!pel!marcatge!CE

B8ZAG000!@!Imprimació!per!a!pintura!intumescent No!Afectat!pel!marcatge!CE



B951611C!@!Estructura!de!peus!regulables!amb!travessers!d'acer!galvanitzat!per!a!paviments!tècnics!interiors,!per!a!una!alçària!de!20!a!600!mm,!llosetes!de!60x60!cm!i!3No!Afectat!pel!marcatge!CE

B951XAMC!@!Conjunt!de!materials!del!terra!tècnic!AMC!Mecanocaucho!Granab!3000!N,!incloent!perfils,!tacs!Sylomer,!amortidors!Impact!bloc,!cargols,!reblons,!distanciaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B9C14432!@!Terratzo!llis!de!microgra,!de!40x40!cmRajoles!de!terratzo!llis!per!a!ús!interior!(Marcatge!CE) UNE@EN!13748@1:2005!Baldosas!de!terrazo.!Parte!1 01@10@2006

Rajoles!de!terratzo!llis!per!a!ús!exterior!(Marcatge!CE) UNE@EN!13748@2:2005!Baldosas!de!terrazo.!Parte!2 01@04@2006

B9CZ2000!@!Beurada!de!color No!Afectat!pel!marcatge!CE

B9E13200!@!Panot!gris!de!20x20x4!cm,!classe!1a,!p

Panots!per!a!vorera!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Peces!prefabricades!de!formigó!no!armades!i!que!no!contenen!amiant.!En!el!cas!que!aquestes!

peces!hagin!de!suportar!el!pas!regular!de!pneumàtics!amb!claus,!caldrà!que!presentin!requisits!adicionals. UNE@EN!1339:2004!Baldosas!de!hormigón.!Especix 01@03@2005

B9P6X00A!@!Làmina!de!linòleum!en!rotlle!Marmol Làmines!i!llosetes!de!linòleum!(Marcatge!CE) UNE@EN!14041:2005!Recubrimientos!de!suelo!resi 01@01@2007

B9PZ1400!@!Cordó!de!PVC!de!4!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

B9U67007!@!Sòcol!de!material!sintètic,!sorra!i!pols!de!marbre!aglomerats!amb!resines!de!polièster!de!7!cm!d'alçària!i!7!mm!de!gruix,!de!color!llis No!Afectat!pel!marcatge!CE

B9V2A220!@!Esglaó!de!pedra!artificial!de!microgra!preu!alt,!d'una!peça!model!italià,!amb!un!cantell!polit!i!abrillantat,!i!amb!2!tires!davanteres!buixardades,!de!2!cm!d'amNo!Afectat!pel!marcatge!CE

B9V2X000!@!Llindar!de!pece!prefabricada!de!formigó,!acabat!rentada!amb!àcid,!color!negre,!estesa!i!frontal,!d'una!sola!peça!i!de!40!cm!d'amplada No!Afectat!pel!marcatge!CE

B9Z5X008!@!Perfil!tipus!Rondec@step!de!Schlüter!o

Passadors!metàlklics!per!a!paviments!de!formigó!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Carreteres,!aeroports!i!altres!superfícies!sotmeses!a!trànsit UNE@EN!13877@3:2005!Pavimentos!de!hormigón.!P 01@09@2006

Peces!per!a!junts!de!paviments No!Afectat!pel!marcatge!CE

Materials!per!a!reblert!de!junts!de!paviments No!Afectat!pel!marcatge!CE

BABGX120!@!Porta!acústica!d'acer,!TAP@Rw!44!dB,!

Portes!peatonals!exteriors!de!perfils!d'acer!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Portes!exteriors!per!als!vianants,!de!maniobra!manual!amb!fulles!planes!o!amb!panells!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!lluernes!integrals,!si!és!el!cas.

@!parts!adjacents!que!estan!contingudes!dins!d'un!bastiment!únic!per!a!la!seva!inclusió!en!una!única!obertura,!si!és!el!

cas. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

BABGX901!@!Porta!acústica!d'acer,!TAP@Rw!44!dB,d

Portes!peatonals!exteriors!de!perfils!d'acer!laminat!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Portes!exteriors!per!als!vianants,!de!maniobra!manual!amb!fulles!planes!o!amb!panells!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!lluernes!integrals,!si!és!el!cas.

@!parts!adjacents!que!estan!contingudes!dins!d'un!bastiment!únic!per!a!la!seva!inclusió!en!una!única!obertura,!si!és!el!

cas. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

BAF1X001!@!Finestra!d'alumini!lacat,!amb!trencam

Conjunts!de!finestra!i!caixa!de!persiana!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!practicables!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!corredisses!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Balconeres!practicables!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Balconeres!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!balconeres!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Balconeres!corredisses!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Balconeres!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!balconeres!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Tancaments!fixos!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Tancaments!fixos!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!tancaments!fixos!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!exclosos!els!tancaments!sotmesos!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!els!tancaments!fixos! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!de!guillotina!alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

BAF1X002!@!Finestra!d'alumini!lacat,!amb!trencam

Conjunts!de!finestra!i!caixa!de!persiana!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!practicables!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!corredisses!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Balconeres!practicables!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Balconeres!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!balconeres!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Balconeres!corredisses!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Balconeres!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!balconeres!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Tancaments!fixos!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Tancaments!fixos!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!tancaments!fixos!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!exclosos!els!tancaments!sotmesos!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!els!tancaments!fixos! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!de!guillotina!alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

BAF1X9AC!@!Finestra!d'alumini!lacat,!colklocada!so

Conjunts!de!finestra!i!caixa!de!persiana!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!practicables!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!corredisses!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010



Balconeres!practicables!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Balconeres!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!balconeres!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Balconeres!corredisses!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Balconeres!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!balconeres!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent. UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Tancaments!fixos!d'alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Tancaments!fixos!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!aplicacions!no!estructurals,!

completes!amb:

@!Ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!tancaments!fixos!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!exclosos!els!tancaments!sotmesos!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!els!tancaments!fixos! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

Finestres!de!guillotina!alumini!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Finestres!de!maniobra!manual!o!motoritzada!per!a!instalklació!en!obertures!en!murs!verticals!per!a!

aplicacions!no!estructurals,!completes!amb:

@!ferratges!relacionats,!si!és!el!cas.

@!junts!d'estanqueïtat,!si!és!el!cas.

@!obertures!amb!vidre,!quan!es!pretén!que!les!hi!hagi.

@!amb!o!sense!persianes!incorporades!i/o!calaixos!de!persiana!i/o!gelosies.

i!finestres!maniobrades!manualment!o!motoritzades!que!estan:

@!completament!o!parcial!envidrades!incloent!qualsevol!tipus!de!reblert!no!transparent.

@!fixades!o!parcialment!fixades!o!practicables!amb!un!o!més!bastiments/fulles.

Queden!excloses!les!finestres!sotmeses!a!regulacions!de!control!de!fum!i!resistència!al!foc!i!les!finestres!en! UNE@EN!14351@1:2006+A1:2011!Ventanas!y!puert 01@12@2010

BAM1X000!@!Cartellera!exterior!de!vidre!lluna!incolora!trempada!de!10!mm!de!gruix,!amb!una!fulla!batent,!marc!i!contramarc!d'acer!inoxidable,!completa!de!treballs,!mNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BAM2U0PC!@!Porta!corredissa!d'apertura!automàtica,!per!a!un!buit!d'obra!de!212x250!cm,!formada!per!una!fulla!corredissa,!de!perfileria!d'alumini!equivalent!a!la!del!mNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BAN5X001!@!Bastiment!de!base!d'acer!per!a!finestra,!de!tub!d'acer!galvanitzat!amb!potes!soldades!per!a!ancoratge No!Afectat!pel!marcatge!CE

BAN5X901!@!Perfileria!metàlklica!per!a!envidrament!fix!interior!de!300x50!cm,!en!acer!per!pintar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BANA6175!@!Bastiment!de!base!de!paredó!per!a!porta!de!fusta,!per!a!una!llum!de!bastiment!de!70!cm!d'amplària!i!200!cm!d'alçària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BANA6185!@!Bastiment!de!base!de!paredó!per!a!porta!de!fusta,!per!a!una!llum!de!bastiment!de!80!cm!d'amplària!i!200!cm!d'alçària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BANA6195!@!Bastiment!de!base!de!paredó!per!a!porta!de!fusta,!per!a!una!llum!de!bastiment!de!90!cm!d'amplària!i!200!cm!d'alçària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BAQDC275!@!Fulla!batent!per!a!porta!interior,!de!fusta!per!a!pintar,!de!35!mm!de!gruix,!de!cares!llises!i!estructura!interior!de!fusta,!de!70!cm!d'amplària!i!de!200!cm!d'alNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BAQDC285!@!Fulla!batent!per!a!porta!interior,!de!fusta!per!a!pintar,!de!35!mm!de!gruix,!de!cares!llises!i!estructura!interior!de!fusta,!de!80!cm!d'amplària!i!de!200!cm!d'alNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BAQDX295!@!Fulla!batent!per!a!porta!interior,!de!fusta!per!a!pintar,!de!35!mm!de!gruix,!de!cares!llises!i!estructura!interior!de!fusta,!de!90!cm!d'amplària!i!de!200!cm!d'alNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BAQDXC90!@!Fulla!per!a!porta!interior!amb!acabat!de!fusta!per!pintar,!amb!una!fulla!corredissa!de!100x205!cm!i!40!mm!de!gruix!amb!cares!llises!i!estructura!interior!de!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASA71C2!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!60,!una!fulla!batent,!per!a!una!llum!de!90x205!cm,!preu!alt,!amb!tancaportes!automàtic No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASAX700!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!45!una!fulla!batent!per!a!una!llum!de!70x205!cm,!amb!tancaportes!automàtic,!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASAX800!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!45,!una!fulla!batent,!per!a!una!llum!de!80x205!cm,!amb!tancaportes!automàtic,!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASAX80B!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!45,!una!fulla!batent,!per!a!una!llum!de!80x205!cm,!preu!alt!amb!tancaportes!automàtic!i!!tanca!antipàni No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASAX860!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!60,!una!fulla!batent,!per!a!una!llum!de!80x205!cm,!amb!tancaportes!automàtic, No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASAX900!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!45,!una!fulla!batent,!per!a!una!llum!de!90x205!cm,!preu!alt,!amb!tancaportes!automàtic No!Afectat!pel!marcatge!CE

BASAX90B!@!Porta!tallafocs!metàlklica,!EI2@C5!45,!una!fulla!batent,!per!a!una!llum!de!90x205!cm,!preu!alt!amb!tancaportes!automàtic!i!tanca!antipànic, No!Afectat!pel!marcatge!CE

BATA6F24!@!Porta!acústica!d'entrada!tipus!block,!amb!tauler!de!fibres!de!fusta!i!resines!sintètiques!fabricat!per!procés!sec!MDF!per!a!pintar,!de!40!mm!de!gruix,!amb!unNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BAZ2UP20!@!Galze!per!a!folrat!de!bastiment!de!base!de!paredó,!per!a!fulla!batent,!de!fusta!o!DM!per!pinta No!Afectat!pel!marcatge!CE

BAZG1220!@!Joc!de!manetes,!d'alumini!anoditzat,!amb!placa!gran,!de!preu!mitjà No!Afectat!pel!marcatge!CE

BAZGC160!@!Ferramenta!per!a!porta!d'interior!d'u

Panys!i!tancadors!accionats!electromecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!tancadors!maniobrats!electromecànicament!utilitzats!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!d'edificis,!fabricats!i!comercialitzats!íntegrament!per!un!productor,!o!bé!muntats!a!partir!de!subconjunts!

produïts!per!més!d'un!productor!i!dissenyats!per!ser!utilitzats!en!combinació. UNE@EN!14846:2010!Herrajes!para!edificación.!Ce 01@09@2012

Dispositius!antipànic!activats!per!una!barra!horitzontal!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE) UNE@EN!1125:2009!Herrajes!para!la!edificación.!D 01@01@2010

Dispositius!accionats!mecànicament!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!sortida!d'emergència!accionats!mecànicament,!bé!per!un!agafador!o!bé!per!un!polsador,!

amb!l'objectiu!d'assolir!una!evacuació!segura!en!una!situació!d'emergència!en!recorreguts!d'evacuació. UNE@EN!179:2009!Herrajes!para!la!edificación.!Dis 01@01@2010

Frontisses!d'un!sol!eix!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Frontisses!d'un!sol!eix!de!pern!fix!o!desmuntable!utilitzades!en!finestres!i!portes!d'accés.!Aquestes!

portes!i!finestres!poden!o!no!estar!equipades!amb!dispositius!tancaportes.!Queden!excloses!les!frontisses!que!

incorporen!mecanismes!de!tancament!de!porta!amb!molles. UNE@EN!1935:2002!Herrajes!para!la!edixcación.!Bi 01@12@2003

Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!per!a!la!seva!utilització!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!als!edificis.!Queden!exclosos!els!cilindres!per!a!panys,!les!manilles,!els!panys!i!tancadors!accionats!

electromecànicament,!els!panys!multipunt!i!els!seus!tancadors,!els!panys!per!a!finestres,!els!cadenats,!els!panys!per!aUNE@EN!12209:2004!Herrajes!para!edixcación.!Cer 01@06@2006

Dispositius!de!coordinació!de!portes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!amb!dispositius!de!retenció!

electromagnètica!(Marcatge!CE) UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!tancament!controlat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!tancament!controlat!de!portes!batents!colklocats!al!bastiment!o!sobre!d'ell,!a!la!porta!o!

sobre!d'ella!o!al!terra.

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!tancament!de!portes!accionades!de!forma!manual!i!en!les!quals!l'energia!de!

tancament!és!aportada!per!l'utilizador!després!de!l'obertura!de!la!porta.!Aquesta!energia,!quan!queda!alliberada,! UNE@EN!1154:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

BAZGC360!@!Ferramenta!per!a!porta!d'interior,!pre

Panys!i!tancadors!accionats!electromecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!tancadors!maniobrats!electromecànicament!utilitzats!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!d'edificis,!fabricats!i!comercialitzats!íntegrament!per!un!productor,!o!bé!muntats!a!partir!de!subconjunts!

produïts!per!més!d'un!productor!i!dissenyats!per!ser!utilitzats!en!combinació. UNE@EN!14846:2010!Herrajes!para!edificación.!Ce 01@09@2012

Dispositius!antipànic!activats!per!una!barra!horitzontal!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE) UNE@EN!1125:2009!Herrajes!para!la!edificación.!D 01@01@2010

Dispositius!accionats!mecànicament!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!sortida!d'emergència!accionats!mecànicament,!bé!per!un!agafador!o!bé!per!un!polsador,!

amb!l'objectiu!d'assolir!una!evacuació!segura!en!una!situació!d'emergència!en!recorreguts!d'evacuació. UNE@EN!179:2009!Herrajes!para!la!edificación.!Dis 01@01@2010

Frontisses!d'un!sol!eix!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Frontisses!d'un!sol!eix!de!pern!fix!o!desmuntable!utilitzades!en!finestres!i!portes!d'accés.!Aquestes!

portes!i!finestres!poden!o!no!estar!equipades!amb!dispositius!tancaportes.!Queden!excloses!les!frontisses!que!

incorporen!mecanismes!de!tancament!de!porta!amb!molles. UNE@EN!1935:2002!Herrajes!para!la!edixcación.!Bi 01@12@2003

Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!per!a!la!seva!utilització!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!als!edificis.!Queden!exclosos!els!cilindres!per!a!panys,!les!manilles,!els!panys!i!tancadors!accionats!

electromecànicament,!els!panys!multipunt!i!els!seus!tancadors,!els!panys!per!a!finestres,!els!cadenats,!els!panys!per!aUNE@EN!12209:2004!Herrajes!para!edixcación.!Cer 01@06@2006

Dispositius!de!coordinació!de!portes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!amb!dispositius!de!retenció!

electromagnètica!(Marcatge!CE) UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!tancament!controlat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!tancament!controlat!de!portes!batents!colklocats!al!bastiment!o!sobre!d'ell,!a!la!porta!o!

sobre!d'ella!o!al!terra.

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!tancament!de!portes!accionades!de!forma!manual!i!en!les!quals!l'energia!de!

tancament!és!aportada!per!l'utilizador!després!de!l'obertura!de!la!porta.!Aquesta!energia,!quan!queda!alliberada,! UNE@EN!1154:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

BAZGX000!@!Ferrramenta!per!a!porta!metàlklica!de

Panys!i!tancadors!accionats!electromecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!tancadors!maniobrats!electromecànicament!utilitzats!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!d'edificis,!fabricats!i!comercialitzats!íntegrament!per!un!productor,!o!bé!muntats!a!partir!de!subconjunts!

produïts!per!més!d'un!productor!i!dissenyats!per!ser!utilitzats!en!combinació. UNE@EN!14846:2010!Herrajes!para!edificación.!Ce 01@09@2012

Dispositius!antipànic!activats!per!una!barra!horitzontal!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE) UNE@EN!1125:2009!Herrajes!para!la!edificación.!D 01@01@2010

Dispositius!accionats!mecànicament!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!sortida!d'emergència!accionats!mecànicament,!bé!per!un!agafador!o!bé!per!un!polsador,!

amb!l'objectiu!d'assolir!una!evacuació!segura!en!una!situació!d'emergència!en!recorreguts!d'evacuació. UNE@EN!179:2009!Herrajes!para!la!edificación.!Dis 01@01@2010

Frontisses!d'un!sol!eix!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Frontisses!d'un!sol!eix!de!pern!fix!o!desmuntable!utilitzades!en!finestres!i!portes!d'accés.!Aquestes!

portes!i!finestres!poden!o!no!estar!equipades!amb!dispositius!tancaportes.!Queden!excloses!les!frontisses!que!

incorporen!mecanismes!de!tancament!de!porta!amb!molles. UNE@EN!1935:2002!Herrajes!para!la!edixcación.!Bi 01@12@2003

Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!per!a!la!seva!utilització!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!als!edificis.!Queden!exclosos!els!cilindres!per!a!panys,!les!manilles,!els!panys!i!tancadors!accionats!

electromecànicament,!els!panys!multipunt!i!els!seus!tancadors,!els!panys!per!a!finestres,!els!cadenats,!els!panys!per!aUNE@EN!12209:2004!Herrajes!para!edixcación.!Cer 01@06@2006

Dispositius!de!coordinació!de!portes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!amb!dispositius!de!retenció!

electromagnètica!(Marcatge!CE) UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!tancament!controlat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!tancament!controlat!de!portes!batents!colklocats!al!bastiment!o!sobre!d'ell,!a!la!porta!o!

sobre!d'ella!o!al!terra.

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!tancament!de!portes!accionades!de!forma!manual!i!en!les!quals!l'energia!de!

tancament!és!aportada!per!l'utilizador!després!de!l'obertura!de!la!porta.!Aquesta!energia,!quan!queda!alliberada,! UNE@EN!1154:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

BAZGX400!@!Porta!d'acer!galvanitzat!en!perfils!lam

Panys!i!tancadors!accionats!electromecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!tancadors!maniobrats!electromecànicament!utilitzats!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!d'edificis,!fabricats!i!comercialitzats!íntegrament!per!un!productor,!o!bé!muntats!a!partir!de!subconjunts!

produïts!per!més!d'un!productor!i!dissenyats!per!ser!utilitzats!en!combinació. UNE@EN!14846:2010!Herrajes!para!edificación.!Ce 01@09@2012

Dispositius!antipànic!activats!per!una!barra!horitzontal!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE) UNE@EN!1125:2009!Herrajes!para!la!edificación.!D 01@01@2010

Dispositius!accionats!mecànicament!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!sortida!d'emergència!accionats!mecànicament,!bé!per!un!agafador!o!bé!per!un!polsador,!

amb!l'objectiu!d'assolir!una!evacuació!segura!en!una!situació!d'emergència!en!recorreguts!d'evacuació. UNE@EN!179:2009!Herrajes!para!la!edificación.!Dis 01@01@2010

Frontisses!d'un!sol!eix!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Frontisses!d'un!sol!eix!de!pern!fix!o!desmuntable!utilitzades!en!finestres!i!portes!d'accés.!Aquestes!

portes!i!finestres!poden!o!no!estar!equipades!amb!dispositius!tancaportes.!Queden!excloses!les!frontisses!que!

incorporen!mecanismes!de!tancament!de!porta!amb!molles. UNE@EN!1935:2002!Herrajes!para!la!edixcación.!Bi 01@12@2003

Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!per!a!la!seva!utilització!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!als!edificis.!Queden!exclosos!els!cilindres!per!a!panys,!les!manilles,!els!panys!i!tancadors!accionats!

electromecànicament,!els!panys!multipunt!i!els!seus!tancadors,!els!panys!per!a!finestres,!els!cadenats,!els!panys!per!aUNE@EN!12209:2004!Herrajes!para!edixcación.!Cer 01@06@2006

Dispositius!de!coordinació!de!portes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!amb!dispositius!de!retenció!

electromagnètica!(Marcatge!CE) UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!tancament!controlat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!tancament!controlat!de!portes!batents!colklocats!al!bastiment!o!sobre!d'ell,!a!la!porta!o!

sobre!d'ella!o!al!terra.

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!tancament!de!portes!accionades!de!forma!manual!i!en!les!quals!l'energia!de!

tancament!és!aportada!per!l'utilizador!després!de!l'obertura!de!la!porta.!Aquesta!energia,!quan!queda!alliberada,! UNE@EN!1154:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

BAZGX700!@!Porta!d'acer!galvanitzat!en!perfils!lam

Panys!i!tancadors!accionats!electromecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!tancadors!maniobrats!electromecànicament!utilitzats!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!d'edificis,!fabricats!i!comercialitzats!íntegrament!per!un!productor,!o!bé!muntats!a!partir!de!subconjunts!

produïts!per!més!d'un!productor!i!dissenyats!per!ser!utilitzats!en!combinació. UNE@EN!14846:2010!Herrajes!para!edificación.!Ce 01@09@2012

Dispositius!antipànic!activats!per!una!barra!horitzontal!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE) UNE@EN!1125:2009!Herrajes!para!la!edificación.!D 01@01@2010

Dispositius!accionats!mecànicament!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!sortida!d'emergència!accionats!mecànicament,!bé!per!un!agafador!o!bé!per!un!polsador,!

amb!l'objectiu!d'assolir!una!evacuació!segura!en!una!situació!d'emergència!en!recorreguts!d'evacuació. UNE@EN!179:2009!Herrajes!para!la!edificación.!Dis 01@01@2010

Frontisses!d'un!sol!eix!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Frontisses!d'un!sol!eix!de!pern!fix!o!desmuntable!utilitzades!en!finestres!i!portes!d'accés.!Aquestes!

portes!i!finestres!poden!o!no!estar!equipades!amb!dispositius!tancaportes.!Queden!excloses!les!frontisses!que!

incorporen!mecanismes!de!tancament!de!porta!amb!molles. UNE@EN!1935:2002!Herrajes!para!la!edixcación.!Bi 01@12@2003

Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!per!a!la!seva!utilització!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!als!edificis.!Queden!exclosos!els!cilindres!per!a!panys,!les!manilles,!els!panys!i!tancadors!accionats!

electromecànicament,!els!panys!multipunt!i!els!seus!tancadors,!els!panys!per!a!finestres,!els!cadenats,!els!panys!per!aUNE@EN!12209:2004!Herrajes!para!edixcación.!Cer 01@06@2006

Dispositius!de!coordinació!de!portes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!amb!dispositius!de!retenció!

electromagnètica!(Marcatge!CE) UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!tancament!controlat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!tancament!controlat!de!portes!batents!colklocats!al!bastiment!o!sobre!d'ell,!a!la!porta!o!

sobre!d'ella!o!al!terra.

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!tancament!de!portes!accionades!de!forma!manual!i!en!les!quals!l'energia!de!

tancament!és!aportada!per!l'utilizador!després!de!l'obertura!de!la!porta.!Aquesta!energia,!quan!queda!alliberada,! UNE@EN!1154:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

BAZGXC01!@!Ferratges!i!mecanismes!per!a!porta!co

Panys!i!tancadors!accionats!electromecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!tancadors!maniobrats!electromecànicament!utilitzats!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!d'edificis,!fabricats!i!comercialitzats!íntegrament!per!un!productor,!o!bé!muntats!a!partir!de!subconjunts!

produïts!per!més!d'un!productor!i!dissenyats!per!ser!utilitzats!en!combinació. UNE@EN!14846:2010!Herrajes!para!edificación.!Ce 01@09@2012

Dispositius!antipànic!activats!per!una!barra!horitzontal!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE) UNE@EN!1125:2009!Herrajes!para!la!edificación.!D 01@01@2010

Dispositius!accionats!mecànicament!per!a!sortides!d'emergència!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!sortida!d'emergència!accionats!mecànicament,!bé!per!un!agafador!o!bé!per!un!polsador,!

amb!l'objectiu!d'assolir!una!evacuació!segura!en!una!situació!d'emergència!en!recorreguts!d'evacuació. UNE@EN!179:2009!Herrajes!para!la!edificación.!Dis 01@01@2010

Frontisses!d'un!sol!eix!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Frontisses!d'un!sol!eix!de!pern!fix!o!desmuntable!utilitzades!en!finestres!i!portes!d'accés.!Aquestes!

portes!i!finestres!poden!o!no!estar!equipades!amb!dispositius!tancaportes.!Queden!excloses!les!frontisses!que!

incorporen!mecanismes!de!tancament!de!porta!amb!molles. UNE@EN!1935:2002!Herrajes!para!la!edixcación.!Bi 01@12@2003

Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Panys!i!picaportes!accionats!mecànicament!per!a!la!seva!utilització!en!portes,!balconeres!i!portes!

d'entrada!als!edificis.!Queden!exclosos!els!cilindres!per!a!panys,!les!manilles,!els!panys!i!tancadors!accionats!

electromecànicament,!els!panys!multipunt!i!els!seus!tancadors,!els!panys!per!a!finestres,!els!cadenats,!els!panys!per!aUNE@EN!12209:2004!Herrajes!para!edixcación.!Cer 01@06@2006



Dispositius!de!coordinació!de!portes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!coordinació!de!portes!per!a!portes!batents!de!dues!fulles. UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!coordinació!de!portes!incorporats!en!un!dispositiu!tancaportes!amb!dispositius!de!retenció!

electromagnètica!(Marcatge!CE) UNE@EN!1158:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

Dispositius!de!tancament!controlat!(Marcatge!CE)

Descripció:!Dispositius!de!tancament!controlat!de!portes!batents!colklocats!al!bastiment!o!sobre!d'ell,!a!la!porta!o!

sobre!d'ella!o!al!terra.

Camp!d'aplicació:!Dispositius!de!tancament!de!portes!accionades!de!forma!manual!i!en!les!quals!l'energia!de!

tancament!és!aportada!per!l'utilizador!després!de!l'obertura!de!la!porta.!Aquesta!energia,!quan!queda!alliberada,! UNE@EN!1154:2003!Herrajes!para!la!edixcación.!Di 01@10@2004

BB12X001!@!Barana!d'acer!amb!muntants!cada!100!cm!aproximadament!i!tres!llarguers!de!passamà!de!50x8!mm,!amb!una!alçada!total!de!90!a!100!cm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BB14X002!@!Passamà!de!platina!d'acer!de!50x8!mm,!fixat!a!parament!vertical!o!sobre!barana,!mitjançant!muntants!o!suports!d'acer!cada!100!cm!aproximadament No!Afectat!pel!marcatge!CE

BB1BCC01!@!Caixa!COMA!Z57.52.52,munt.superf.

Ampits!de!formigó!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Ampits!amb!funció!de!contenció!de!vehicles UNE@EN!1317@5:2008+A2:2012!Sistemas!de!conten 01@03@2013

BB32X901!@!Reixa!de!ventilació!d'acer!galvanitzat!formada!per!marc!de!passamà!i!lamelkles!horitzontals!de!50x3!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BC151B01!@!Vidre!laminar!de!seguretat!,!de!4+4!m

Vidres!laminars!de!seguretat!(Marcatge!CE)

Descripció:!El!vidre!laminar!de!seguretat!està!format!por!dos!o!més!vidres!units!per!la!interposició!de!làmines!de!PVB!

(butiral!de!polivinil)!mitjançant!un!procés!tèrmic!i!de!pressió.!En!cas!de!trencament!d'algun!dels!vidres!el!material!

plàstic!reté!els!fragments!de!vidre,!impedint!la!seva!caiguda.!En!conseqüència,!disminueix!considerablement!el!risc!

de!ferides!i/o!danys!materials,!proporcionant!seguretat!a!persones!i!béns!que!estiguin!al!costat.!Els!vidres!laminars!

poden!ser!transparents,!incolors,!colorejats!i!plans!i!el!seu!procés!de!fabricació!pot!ser!per!flotat!(colada!contínua!i!

bany!de!metall),!per!estirat!i!per!laminació. UNE@EN!14449:2006!Vidrio!para!la!edificación.!Vid 01@03@2007

BC171D20!@!Vidre!aïllant!de!lluna!incolora!de!6!mm

Vidres!aïllants!de!dues!llunes!incolores!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Instalklacions!en!finestres,!portes,!façanes!lleugeres,!sostres!i!particions!en!edificis.!Queden!

exclosos!els!vidres!de!naturalesa!artística. UNE@EN!1279@5:2006+A2:2010!Vidrio!para!la!edifi 01@02@2012

BC1GGH01!@!Vidre!aïllant!de!lluna!de!baixa!emissivitat!de!6+6!mm!de!gruix!amb!1!butiral!transparent!classe!2!(B)!2!segons!UNE@EN!12600,!cambra!d'aire!de!12!mm!i!llunNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BC1GGH11!@!Vidre!aïllant!de!lluna!de!baixa!emissivitat!de!6+6!mm!de!gruix!amb!1!butiral!transparent!classe!2!(B)!2!segons!UNE@EN!12600,!cambra!d'aire!de!12!mm!i!llunNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BC1GLH01!@!Vidre!aïllant!de!lluna!de!baixa!emissivitat!de!6+6!mm!de!gruix!amb!1!butiral!transparent!classe!2!(B)!2!segons!UNE@EN!12600,!cambra!d'aire!de!12!mm!i!llunNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BC1K1500!@!Mirall!de!lluna!incolora!de!gruix!5!mm

Miralls!recoberts!de!plata!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Miralls!plans!de!vidre!flotat!recobert!de!plata!per!al!seu!ús!en!l'interior!dels!edificis. UNE@EN!1036@2:2009!Vidrio!para!la!edificación.!Es 01@01@2010

Miralls!(Marcatge!CE) UNE@EN!1096@4:2005!Vidrio!para!la!edificación.!Vi 01@09@2006

BD5157JI!@!Reixa!i!canal!CAINOX!o!equivalent!tipus!697!mod.!TRAMEX!ref.!697.400.253!construida!en!acer!inoxidable,!de!1000x400!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BD515DP1!@!Bonera!sifònica!de!PVC!rígid,!de!110!mm!de!diàmetre,!amb!tapa!antigrava!metàlklica No!Afectat!pel!marcatge!CE

BD51BE36!@!Bunera!sifònica!de!fosa!BENITO!o!equivalent!mod.!SF25!amb!reixeta!de!250x250!mm.!i!sortida!vertical!de!80!mm.!de!diàmetre. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BD5L1100!@!Làmina!multicapa!formada!per!dos!fe Làmines!de!drenatge!amb!coberta!geotèxtil!(Marcatge!CE) UNE@EN!13252:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

Làmines!de!drenatge!de!polietilè!d'alta!densitat!(HDPE) No!Afectat!pel!marcatge!CE

Làmines!de!drenatge!de!poliestirè!amb!coberta!geotèxtil No!Afectat!pel!marcatge!CE

Làmines!de!drenatge!de!polietilè!d'alta!densitat!(HDPE)!amb!coberta!geotèxtil No!Afectat!pel!marcatge!CE

Làmines!de!drenatge!de!polipropilè!amb!coberta!geotèxtil No!Afectat!pel!marcatge!CE

Làmines!de!desolidarització,!impermeabilització,!condensació!de!la!pressió!de!vapor!(Marcatge!CE) UNE@EN!13252:2001!Geotexwles!y!productos!relac 01@10@2002

BD7FSA50!@!Sifó!de!P.V.C.!JIMTEN!o!equivalent!mod.!32153!de!160!mm.!de!diàmetre,!amb!registre!mascle/femella,!amb!junta!labiada.!Color!teula.!S'inclou!material!auxNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BDKZH5C0!@!Bastiment!quadrat!i!tapa!quadrada!de!fosa!dúctil!per!a!pericó!de!serveis,!recolzada,!pas!lliure!de!300x300!mm!i!classe!C250!segons!norma!UNE@EN!124 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BDKZHJB0!@!Bastiment!quadrat!i!tapa!quadrada!de!fosa!dúctil!per!a!pericó!de!serveis,!recolzada,!pas!lliure!de!600x600!mm!i!classe!B125!segons!norma!UNE@EN!124 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE42Q110!@!Conducte!helicoïdal!circular!de!planxa

Conductes!interiors!i!d'unió!metàlklics!per!a!xemeneies!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conductes!interiors!metàlklics!utilitzats!per!a!conduir!a!l'atmosfera!exterior!els!productes!de!combustió!

des!dels!aparells!(incloent!els!suports)

Camp!d'aplicació:!Els!conductes!rígids!poden!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!

xemeneies!ja!existents!i!per!a!xemeneies!construïdes!a!obra.!Els!conductes!flexibles!estan!exclusivament!destinats!

per!a!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!xemeneies!existents.!Queden!exclosos!els!

conductes!d'unió!flexibles!i!els!productes!flexibles!extensibles!dissenyat!per!a!ser!comprimits!o!estirats! UNE@EN!1856@2:2010!Chimeneas.!Requisitos!para! 01@03@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!generadors!d'aire!calent!(Marcatge!CE) UNE@EN!1319:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@10@2011

UNE@EN!1020:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@08@2011

UNE@EN!621:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

UNE@EN!778:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!aparells!o!sistemes!de!tubs!radiants!suspesos!(Marcatge!CE) UNE@EN!777@4:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@3:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@2:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!416@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@12@2010

Conductes!circulars!d'acer,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductes!circulars!d'alumini,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE42Q310!@!Conducte!helicoïdal!circular!de!planxa

Conductes!interiors!i!d'unió!metàlklics!per!a!xemeneies!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conductes!interiors!metàlklics!utilitzats!per!a!conduir!a!l'atmosfera!exterior!els!productes!de!combustió!

des!dels!aparells!(incloent!els!suports)

Camp!d'aplicació:!Els!conductes!rígids!poden!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!

xemeneies!ja!existents!i!per!a!xemeneies!construïdes!a!obra.!Els!conductes!flexibles!estan!exclusivament!destinats!

per!a!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!xemeneies!existents.!Queden!exclosos!els!

conductes!d'unió!flexibles!i!els!productes!flexibles!extensibles!dissenyat!per!a!ser!comprimits!o!estirats! UNE@EN!1856@2:2010!Chimeneas.!Requisitos!para! 01@03@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!generadors!d'aire!calent!(Marcatge!CE) UNE@EN!1319:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@10@2011

UNE@EN!1020:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@08@2011

UNE@EN!621:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

UNE@EN!778:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!aparells!o!sistemes!de!tubs!radiants!suspesos!(Marcatge!CE) UNE@EN!777@4:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@3:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@2:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!416@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@12@2010

Conductes!circulars!d'acer,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductes!circulars!d'alumini,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE42Q410!@!Conducte!helicoïdal!circular!de!planxa

Conductes!interiors!i!d'unió!metàlklics!per!a!xemeneies!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conductes!interiors!metàlklics!utilitzats!per!a!conduir!a!l'atmosfera!exterior!els!productes!de!combustió!

des!dels!aparells!(incloent!els!suports)

Camp!d'aplicació:!Els!conductes!rígids!poden!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!

xemeneies!ja!existents!i!per!a!xemeneies!construïdes!a!obra.!Els!conductes!flexibles!estan!exclusivament!destinats!

per!a!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!xemeneies!existents.!Queden!exclosos!els!

conductes!d'unió!flexibles!i!els!productes!flexibles!extensibles!dissenyat!per!a!ser!comprimits!o!estirats! UNE@EN!1856@2:2010!Chimeneas.!Requisitos!para! 01@03@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!generadors!d'aire!calent!(Marcatge!CE) UNE@EN!1319:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@10@2011

UNE@EN!1020:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@08@2011

UNE@EN!621:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

UNE@EN!778:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!aparells!o!sistemes!de!tubs!radiants!suspesos!(Marcatge!CE) UNE@EN!777@4:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@3:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@2:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!416@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@12@2010

Conductes!circulars!d'acer,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductes!circulars!d'alumini,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE42Q510!@!Conducte!helicoïdal!circular!de!planxa

Conductes!interiors!i!d'unió!metàlklics!per!a!xemeneies!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conductes!interiors!metàlklics!utilitzats!per!a!conduir!a!l'atmosfera!exterior!els!productes!de!combustió!

des!dels!aparells!(incloent!els!suports)

Camp!d'aplicació:!Els!conductes!rígids!poden!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!

xemeneies!ja!existents!i!per!a!xemeneies!construïdes!a!obra.!Els!conductes!flexibles!estan!exclusivament!destinats!

per!a!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!xemeneies!existents.!Queden!exclosos!els!

conductes!d'unió!flexibles!i!els!productes!flexibles!extensibles!dissenyat!per!a!ser!comprimits!o!estirats! UNE@EN!1856@2:2010!Chimeneas.!Requisitos!para! 01@03@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!generadors!d'aire!calent!(Marcatge!CE) UNE@EN!1319:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@10@2011

UNE@EN!1020:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@08@2011

UNE@EN!621:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

UNE@EN!778:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!aparells!o!sistemes!de!tubs!radiants!suspesos!(Marcatge!CE) UNE@EN!777@4:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@3:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@2:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!416@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@12@2010

Conductes!circulars!d'acer,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductes!circulars!d'alumini,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE42Q710!@!Conducte!helicoïdal!circular!de!planxa

Conductes!interiors!i!d'unió!metàlklics!per!a!xemeneies!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conductes!interiors!metàlklics!utilitzats!per!a!conduir!a!l'atmosfera!exterior!els!productes!de!combustió!

des!dels!aparells!(incloent!els!suports)

Camp!d'aplicació:!Els!conductes!rígids!poden!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!

xemeneies!ja!existents!i!per!a!xemeneies!construïdes!a!obra.!Els!conductes!flexibles!estan!exclusivament!destinats!

per!a!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!xemeneies!existents.!Queden!exclosos!els!

conductes!d'unió!flexibles!i!els!productes!flexibles!extensibles!dissenyat!per!a!ser!comprimits!o!estirats! UNE@EN!1856@2:2010!Chimeneas.!Requisitos!para! 01@03@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!generadors!d'aire!calent!(Marcatge!CE) UNE@EN!1319:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@10@2011

UNE@EN!1020:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@08@2011

UNE@EN!621:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

UNE@EN!778:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!aparells!o!sistemes!de!tubs!radiants!suspesos!(Marcatge!CE) UNE@EN!777@4:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@3:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@2:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!416@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@12@2010

Conductes!circulars!d'acer,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductes!circulars!d'alumini,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE42Q810!@!Conducte!helicoïdal!circular!de!planxa

Conductes!interiors!i!d'unió!metàlklics!per!a!xemeneies!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conductes!interiors!metàlklics!utilitzats!per!a!conduir!a!l'atmosfera!exterior!els!productes!de!combustió!

des!dels!aparells!(incloent!els!suports)

Camp!d'aplicació:!Els!conductes!rígids!poden!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!

xemeneies!ja!existents!i!per!a!xemeneies!construïdes!a!obra.!Els!conductes!flexibles!estan!exclusivament!destinats!

per!a!utilitzar@se!com!a!conductes!interiors!per!a!renovació!o!adaptació!de!xemeneies!existents.!Queden!exclosos!els!

conductes!d'unió!flexibles!i!els!productes!flexibles!extensibles!dissenyat!per!a!ser!comprimits!o!estirats! UNE@EN!1856@2:2010!Chimeneas.!Requisitos!para! 01@03@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!generadors!d'aire!calent!(Marcatge!CE) UNE@EN!1319:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@10@2011

UNE@EN!1020:2010!Generadores!de!aire!caliente!p 01@08@2011

UNE@EN!621:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

UNE@EN!778:2010!Generadores!de!aire!caliente!po 01@08@2011

Conductes!metàlklics!(POCED)!per!a!aparells!o!sistemes!de!tubs!radiants!suspesos!(Marcatge!CE) UNE@EN!777@4:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@3:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@2:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!777@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@11@2010

UNE@EN!416@1:2009!Tubos!radiantes!suspendidos! 01@12@2010

Conductes!circulars!d'acer,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductes!circulars!d'alumini,!per!a!ventilació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE445AS1!@!Tub!flexible!d'alumini!acústic!DEC@FLEXAL!o!similar!tipus!SONODEC!de!203!mm.!format!per!tub!interior!perforat!tipus!ALUDEC!aïllat!amb!manta!de!fibra!de!vNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BE445AS2!@!Subm.!i!col.!de!tub!flexible!d'alumini!acústic!DEC@FLEXAL!o!similar!tipus!SONODEC!de!406!mm.!format!per!tub!interior!perforat!tipus!ALUDEC!aïllat!amb!manNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BE445AS3!@!Tub!flexible!d'alumini!acústic!DEC@FLEXAL!o!similar!tipus!SONODEC!de!315!mm.!format!per!tub!interior!perforat!tipus!ALUDEC!aïllat!amb!manta!de!fibra!de!vNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BE445AS6!@!Tub!flexible!d'alumini!acústic!DEC@FLEXAL!o!similar!tipus!SONODEC!de!160!mm.!format!per!tub!interior!perforat!tipus!ALUDEC!aïllat!amb!manta!de!fibra!de!vNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BE44FL22!@!TUB!DEC!FLEXAL!ALUDEC!de!160!mm. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE51LQ11!@!Conducte!rectangular!de!llana!minera

Plaques!de!llana!mineral!de!vidre!(MW)!per!a!muntatge!de!conductes!d'aire!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!aïllament!''in!situ''!(injectats!o!projectats)!i!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BE51LQ11HI8P!@!Panell!rígid!CLIMAVER!NETO!de!l

Plaques!de!llana!mineral!de!vidre!(MW)!per!a!muntatge!de!conductes!d'aire!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!0ºC!a!

800ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,065!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!aïllament!''in!situ''!(injectats!o!projectats)!i!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura! UNE@EN!14303:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BE52Q120!@!Formació!de!conducte!rectangular!de!planxa!d'acer!galvanitzat,!de!0,6!mm!de!gruix,!amb!unió!baioneta No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE6R1600!@!Xapa!d'alumini!de!0,6!mm!de!gruix,!acabat!llis,!per!a!recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!conductes No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE722300!@!Convector!elèctric!monofàsic!per!a!230!V!de!tensió,!de!750!W!de!potència!elèctrica,!sense!ventilado No!Afectat!pel!marcatge!CE

BE722600!@!Convector!elèctric!monofàsic!per!a!230!V!de!tensió,!de!1500!W!de!potència!elèctrica,!sense!ventilado No!Afectat!pel!marcatge!CE

BED57170!@!Unitat!exterior!DAIKIN!o!equivalent!gamma!VRV!mod.!RXYQ14T!sistema!VRV!IV!CLASSIC!bomba!de!calor.!Caracteríswques:Capacitat!nominal!de!fred!/!calor:!4No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEDC1122!@!Unitat!interior!de!terra!amb!envolvent!DAIKIN!o!equivalent!gamma!VRV!mod.!FXLQ25P!per!a!sistemes!VRV!Indoor,!VRV!IV,!VRV!IV!classic,!VRV!IV!W,!MINI!VRVNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEDD1142!@!Unitat!interior!de!casse�e!de!4!vies!DAIKIN!o!equivalent!gamma!VRV!mod.!FXZQ40A!per!a!sistemes!VRV!IV,!VRV!IV!Classic!i!mini!VRV!III.!Tecnologia!Inverter.! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEDE1192!@!Unitat!interior!de!conductes!DAIKIN!gamma!VRV!mod.!FXSQ100A!o!equivalent!per!a!sistemes!VRV!Indoor,!VRV!IV,!VRV!IV!classic,!VRV!IV!W,!MINI!VRV!IV!S@serNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEDE11A2!@!Unitat!interior!de!conductes!DAIKIN!o!equivalent!gamma!VRV!mod.!FXSQ140A!per!a!sistemes!VRV!Indoor,!VRV!IV,!VRV!IV!classic,!VRV!IV!W,!MINI!VRV!IV!S@sèrNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEH64NQ3!@!Bomba!de!calor!condensada!per!aire!per!anar!a!interior!Aermec!model!NLC!0650°H°E°J°04!versió!alta!exciència!i!extrasilenciada,!equipada!amb!venwladors!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEJ7LKCI!@!Unitat!de!tractament!d'aire!de!baixa!silueta!AIRLAN!model!FPM!342!K1!o!similar!a!2!tubs!construït!amb!panell!autoportant!desmuntable!amb!forats!perforats! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEJTBP26!@!Climatitzador!AIRLAN!sèrie!FMA@HP!o!similar!amb!certificació!Eurovent,!panell!sàndwich!de!50!mm!fixats!mitjançant!compressió!mecànica!per!perfil!perime No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEK1SH15!@!Subm.!i!col.!de!reixa!d'impulsió!linial!EUROCLIMA!o!equivalent!mod.!E@LO/AR!de!200x200!mm.,!aletes!fixes!a!0º!amb!regulació.!S'inclou!marc!i!material!auxi No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEK1SH16!@!Reixa!d'impulsió!linial!EUROCLIMA!o!equivalent!mod.!E@LO/AR!de!300x200!mm.,!aletes!fixes!a!0º!amb!regulació. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEK1SH17!@!Reixa!de!retorn!linial!EUROCLIMA!o!equivalent!mod.!E@LO/AR!de!400x200!mm.,!aletes!fixes!a!0º!amb!regulació.! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEK1SH18!@!Subm.!i!col.!de!boca!d'extracció!de!P.V.C.!EUROCLIMA!o!equivalent!mod.!VENTIDEC@150!de!150!mm.!amb!anell!de!fixació.!S'inclouen!tub!flexible!i!material!aNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEK1SH20!@!Reixa!de!retorn!linial!EUROCLIMA!o!equivalent!mod.!E@LO/AR!de!1000x250!mm.,!aletes!fixes!a!0º!amb!regulació No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEK1SH21!@!Reixa!de!retorn!linial!EUROCLIMA!o!equivalent!mod.!E@LO/AR!de!1000x300!mm.,!aletes!fixes!a!0º!amb!regulació.! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKE2823!@!Subm.!i!col.!de!tovera!SCHAKO!o!equivalent!mod.!WDA@F!100!d'alta!inducció,!llarg!abast!i!baix!nivell!sonor,!per!a!connexió!posterior!a!conductes!flexibles.!S No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKE2824!@!Subm.!i!col.!de!tovera!SCHAKO!o!equivalent!mod.!WDA@F!200!d'alta!inducció,!llarg!abast!i!baix!nivell!sonor,!per!a!connexió!posterior!a!conductes!flexibles.!S No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKP4214!@!Comporta!tallafocs!SCHAKO!o!equival

Comportes!tallafocs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Comportes!tallafocs!destinades!a!instalklar@se!en!les!instalklacions!de!calefacció,!ventilació!i!

condicionament!d'aire!(CCVA)!dels!edificis.!Totes!les!comportes!tallafocs!es!tanquen!automàticament!en!resposta!a! UNE@EN!15650:2010!Ventilación!de!edificios.!Com 01@09@2012

Reixetes!de!ventilació!tallafoc!(Marcatge!CE) DEE!026@4!Productos!cortafuego!y!de!sellado!cont 01@05@2012

Comportes!per!al!control!de!fums!(Marcatge!CE) UNE@EN!12101@8:2015!Sistemas!para!el!control!de 01@02@2013

BEKQ42D1!@!Regulador!de!cabal!circular!d'acer!galvanitzat!de!125!mm!de!diàmetre,!autoregulable!mecànicament No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQ42L1!@!Regulador!de!cabal!circular!d'acer!galvanitzat!de!160!mm!de!diàmetre,!autoregulable!mecànicament No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQ42N1!@!Regulador!de!cabal!circular!d'acer!galvanitzat!de!200!mm!de!diàmetre,!autoregulable!mecànicament No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQKA23!@!Comporta!de!regulació!de!cabal!per!a!conductes!rectangulars,!bastiment!d'alumini!i!lamelkles!d'alumini!de!perfil!aerodinàmic,!accionament!manual,!de!200No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQKA25!@!Comporta!de!regulació!de!cabal!per!a!conductes!rectangulars,!bastiment!d'alumini!i!lamelkles!d'alumini!de!perfil!aerodinàmic,!accionament!manual,!de!300No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQKA35!@!Comporta!de!regulació!de!cabal!per!a!conductes!rectangulars,!bastiment!d'alumini!i!lamelkles!d'alumini!de!perfil!aerodinàmic,!accionament!manual,!de!300No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQKA99!@!Comporta!de!regulació!de!cabal!per!a!conductes!rectangulars,!bastiment!d'alumini!i!lamelkles!d'alumini!de!perfil!aerodinàmic,!accionament!manual,!de!500No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKQKA9C!@!Comporta!de!regulació!de!cabal!per!a!conductes!rectangulars,!bastiment!d'alumini!i!lamelkles!d'alumini!de!perfil!aerodinàmic,!accionament!manual,!de!700No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKS3677!@!Subm.!i!col.!de!silenciador!rectangular!SINTEC!o!equivalent!mod.!SPI!15!de!1.200!x!1.500!x!1.800!mm.!(alt!x!ample!x!llarg).!Circulació!d'aire!pas!150!mm,!cel. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKS3678!@!Subm.!i!col.!de!silenciador!rectangular!SINTEC!o!equivalent!mod.!SPI!15!de!1.050!x!1.050!x!1.800!mm.!(alt!x!ample!x!llarg).!Circulació!d'aire!pas!150!mm,!cel. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKS3679!@!Subm.!i!col.!de!silenciador!rectangular!SINTEC!o!equivalent!mod.!SPI!15!de!1.200!x!2.000!x!1.500!mm.!(alt!x!ample!x!llarg).!Circulació!d'aire!pas!150!mm,!cel.leNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKS3680!@!Silenciador!rectangular!SINTEC!o!equivalent!mod.!SPI!15!de!500!x!1.500!x!1.800!mm.!(alt!x!ample!x!llarg).!Circulació!d'aire!pas!150!mm,!cel.les!de!200!mm. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKZC802!@!SUBMINISTRE!I!COL.LOCACIÓ!DE!SERVOMOTOR!!REVERSIBLE!PER!COMPORTES!.!PAR!8!NM,!PER!COMPORTES!FINS!1,6!M2.!MUNTATGE!DIRECTE!SOBRE!EIXONo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEKZC902!@!SUBMINISTRE!I!COL.LOCACIÓ!DE!SERVOMOTOR!!PROPORCIONAL!PER!COMPORTES!.!PAR!8!NM,!PER!COMPORTES!FINS!1,6!M2.!MUNTATGE!DIRECTE!SOBRE! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEM22D11!@!Venwlador!centrífug!in!line!de!baix!perxl!SOLER&PALAU!o!equivalent!sèrie!ILB/ILT!mod.!ILB/6@250,!fabricat!en!xapa!d'acer!galvanitzada,!tapa!per!a!inspecció!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEM93332!@!Venwlador!helicocentrífug!in@line!de!baix!perxl!SOLER&PALAU!o!equivalent!sèrie!TD@MIXVENT!mod.!TD@250/100!per!a!intecalklar!a!conducte.!CaracteríswqueNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEMH2H21!@!Subministrament!i!colklocació!de!climatitzador!AIRKCOOL!o!equivalent!sèrie!AIRKCOOL!DK@RCAE@1500.2018.RE!de!baixa!silueta!o!similar!amb!panell!sandviNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEU11113!@!Purgador!automàtic!d'aire,!de!llautó,!per!flotador,!de!posició!vertical!i!vàlvula!d'obturació!incorporada,!amb!rosca!de!3/8´´!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEU52552!@!Termòmetre!bimetàlklic!amb!beina!de!1/2´´!de!diàmetre,!d'esfera!de!65!mm,!de!<=!80!°C No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEU6U001!@!Manòmetre!de!glicerina!per!a!una!pressió!de!0!a!10!bar,!d'esfera!de!63!mm!de!rosca!d'1/4'!de!D No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEUDU011!@!Subm.!i!col.!de!sistema!de!control!i!evaquació!de!fums!COLT!o!equivalent!format!per:#!5!uts.!d'Airejador!COLT!mod.!FLD/3E/25002000/T/P2BD/FS68/N5/X/WNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV2C002!@!SONDA!DE!TEMPERATURA!EN!CONDUCTE.!ELEMENT!SENSIBLE!NTC!10!KOHM!A!25ºC.!PRECISIÓ!+/@!0,2ºC!DE!0!A!70ºC.!TIJA!DE!LLAUTÓ!150!MM.!CONDICIONNo!Afectat!pel!marcatge!CE



BEV2C003!@!SONDA!DE!TEMPERATURA!EN!CANONADA!AMB!BEINA.!ELEMENT!SENSIBLE!NTC!10!KOHM!A!25ºC.!PRECISIÓ!+/@!0,2ºC!DE!0!A!70ºC.!TIJA!DE!LLAUTÓ!150!MMNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV2C202!@!TRANSMISSOR!DE!TEMPERATURA!I!HUMITAT!RELATIVA!PER!A!CONDUCTE.!SORTIDA:!TEMPERATURA!NTC,!!HUMITAT!RELATIVA!4@20MA!PER!RANG!0@100%HNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV2C203!@!TRANSMISSOR!DE!TEMPERATURA!I!HUMITAT!RELATIVA!EXTERIOR.!SORTIDA:!TEMPERATURA!NTC,!!HUMITAT!RELATIVA!4@20MA!PER!RANG!0@100%HR.!CONDNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV2C302!@!TRANSMISSOR!DE!PRESSIÓ!DIFERENCIAL!PER!AIRE.!RANG!DE!MESURA!0@1000!PA.!PRESSIÓ!MÀXIMA!5000!PA.!ELEMENT!SENSIBLE:!CAPTADOR!D'!EFECTE!HANo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV2C701!@!PRESÒSTAT!DIFERENCIAL!PER!AIRE.!RANG!D'!AJUSTAMENT!50!A!500!PA.!DIFERENCIAL!20!PA.!CONTACTE!CONMUTAT!250V!1,5!(0,4)!A.!TEMPERATURA!DE!TRNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV3CD02!@!CONTROLADOR!BACnet!PER!REGULACIÓ!I!CONTROL!D'!INSTAL.LACIONS,!AMB!6!ENTRADES!UNIVERSALS!i!6!SORTIDES!DIGITALS.!ALIMENTACIÓ!A!24!VCA.!!MNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV3CD03!@!CONTROLADOR!BACnet!PER!REGULACIÓ!I!CONTROL!D'!INSTAL.LACIONS,!AMB!11!ENTRADES!UNIVERSALS,!4!SORTIDES!ANALOGIQUES!i!6!SORTIDES!DIGITALSNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV3CD05!@!CONTROLADOR!BACnet!PER!REGULACIÓ!I!CONTROL!D'!INSTAL.LACIONS,!AMB!4!ENTRADES!UNIVERSALS!Y!4!SORTIDES!ANALOGIQUES.!ALIMENTACIÓ!A!24!VNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV4C000!@!P.P.!DE!CABLEJAT No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV4C603!@!BUS!UNITRON!INSTAL.LAT.!CABLE!DE!2!FILS!TRENAT!I!APANTALLAT!TIPUS!BELDEN!9182!O!SIMILAR!INSTAL.LAT!SOTA!TUB!D'ACER!EN!SALES!DE!MÀQUINES,!I No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEV4C605!@!CABLE!FTP!CAT!5 No!Afectat!pel!marcatge!CE

 BEVG1142!@!Subm.!i!col.!de!conjunt!per!a!connexionat!circuit!d'emplenat,!format!per:!1!Comptador!de!1´´.! 1!Vàlvula!de!bola!1´´.! 1!Vàlvula!de!retenció!de!1´´.! 1!Filtre!de!1No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEVWC800!@!POSADA!EN!FUNCIONAMENT!IQ No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEVWC801!@!PROGRAMACIO!DE!PANTALLA!PER!SISTEMA!DE!GESTIO.!MODEL:HTOP!MARCA:!CONTROLLI No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEVWC802!@!PROGRAMACION!DE!CONTROLADOR!PARA!SISTEMA!DE!GESTION.!MODELO:HTOP!MARCA:!CONTROLLI No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW43000!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!circular!de!100!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW44000!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!circular!de!125!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW44001!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!circular!de!135!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW45001!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!circular!de!150!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW46001!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!circular!de!175!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW48000!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!circular!de!200!mm!de!diàmetre No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW52000!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!rectangular!metàlklic,!preu!alt No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEW5B000!@!Suport!estàndard!per!a!conducte!rectangular!llana!aïllant,!preu!alt No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEWM2000!@!Suport!estàndard!amb!antivibració!per!a!ventilador!centrífug,!preu!alt No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEY5B000!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!conducte!rectangular!de!llana!aïllant,!de!preu!alt No!Afectat!pel!marcatge!CE

BEY61600!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntage!per!a!l'aïllament!tèrmic!de!conductes!amb!planxa!d'alumini,!de!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF11M600!@!Tub!d'acer!negre!sense!soldadura,!fa Tubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF11M700!@!Tub!d'acer!negre!sense!soldadura,!fa Tubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF11M800!@!Tub!d'acer!negre!sense!soldadura,!fa Tubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF11M900!@!Tub!d'acer!negre!sense!soldadura,!fa Tubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF11MA00!@!Tub!d'acer!negre!sense!soldadura,!fa Tubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF11MB00!@!Tub!d'acer!negre!sense!soldadura,!fa Tubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF11MF01!@!Subm.!i!col.!de!colklector!d'acer!negreTubs!d'acer!negre!sense!soldadura!(Marcatge!CE) UNE@EN!10255:2005+A1:2008!Tubos!de!acero!no! 01@01@2011

UNE@EN!10224:2003!Tubos!y!accesorios!en!acero!n 01@04@2007

BF421CF1!@!Subm.!i!col.!de!boca!d'aspiració!dipòsi

Tubs!d'acer!inoxidable!amb!soldadura!(Marcatge!CE)

Descripció:!Tubs!d'acer!inoxidable!soldats!de!poc!gruix!i!diàmetres!exteriors!compresos!entre!6!i!267!mm,!

subministrats!en!llargàries!rectes!i!apropiades!per!al!seu!ús!a!temperatura!ambient.!Els!tubs!són!adequat!per!a!una!

utilització!amb!accessoris!a!compressió!o!accessoris!a!pressió!i!per!a!les!unions!mitjançant!adhesius,!soldeig!tou!amb!

plata!o!soldeig!sota!gas!inert!d'accessoris!capilklars.

Camp!d'aplicació:!Per!a!aplicacions!en!contacte!amb!aigua!i!per!al!seu!ús!a!temperatura!ambient.!Queden!exclosos! UNE@EN!10312:2003!Tubos!de!acero!inoxidable!sol 01@04@2007

Tubs!i!accessoris!d'acer!inoxidable!soldats!longitudinalment!amb!maniguet!acoblable!per!a!canalització!d'aigües! UNE@EN!1124@1:2000!Tubos!y!accesorios!de!acero! 01@06@2006

Tubs!d'acer!inoxidable!amb!soldadura,!de!gran!diàmetre

Descripció:!Tubs!d'acer!inoxidable!soldats!de!diàmetre!superior!a!267!mm. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF421CF2!@!Subm.!i!col.!de!boca!d'aspiració!dipòsi

Tubs!d'acer!inoxidable!amb!soldadura!(Marcatge!CE)

Descripció:!Tubs!d'acer!inoxidable!soldats!de!poc!gruix!i!diàmetres!exteriors!compresos!entre!6!i!267!mm,!

subministrats!en!llargàries!rectes!i!apropiades!per!al!seu!ús!a!temperatura!ambient.!Els!tubs!són!adequat!per!a!una!

utilització!amb!accessoris!a!compressió!o!accessoris!a!pressió!i!per!a!les!unions!mitjançant!adhesius,!soldeig!tou!amb!

plata!o!soldeig!sota!gas!inert!d'accessoris!capilklars.

Camp!d'aplicació:!Per!a!aplicacions!en!contacte!amb!aigua!i!per!al!seu!ús!a!temperatura!ambient.!Queden!exclosos! UNE@EN!10312:2003!Tubos!de!acero!inoxidable!sol 01@04@2007

Tubs!i!accessoris!d'acer!inoxidable!soldats!longitudinalment!amb!maniguet!acoblable!per!a!canalització!d'aigües! UNE@EN!1124@1:2000!Tubos!y!accesorios!de!acero! 01@06@2006

Tubs!d'acer!inoxidable!amb!soldadura,!de!gran!diàmetre

Descripció:!Tubs!d'acer!inoxidable!soldats!de!diàmetre!superior!a!267!mm. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF421CF3!@!Subm.!i!col.!de!boca!d'aspiració!dipòsi

Tubs!d'acer!inoxidable!amb!soldadura!(Marcatge!CE)

Descripció:!Tubs!d'acer!inoxidable!soldats!de!poc!gruix!i!diàmetres!exteriors!compresos!entre!6!i!267!mm,!

subministrats!en!llargàries!rectes!i!apropiades!per!al!seu!ús!a!temperatura!ambient.!Els!tubs!són!adequat!per!a!una!

utilització!amb!accessoris!a!compressió!o!accessoris!a!pressió!i!per!a!les!unions!mitjançant!adhesius,!soldeig!tou!amb!

plata!o!soldeig!sota!gas!inert!d'accessoris!capilklars.

Camp!d'aplicació:!Per!a!aplicacions!en!contacte!amb!aigua!i!per!al!seu!ús!a!temperatura!ambient.!Queden!exclosos! UNE@EN!10312:2003!Tubos!de!acero!inoxidable!sol 01@04@2007

Tubs!i!accessoris!d'acer!inoxidable!soldats!longitudinalment!amb!maniguet!acoblable!per!a!canalització!d'aigües! UNE@EN!1124@1:2000!Tubos!y!accesorios!de!acero! 01@06@2006

Tubs!d'acer!inoxidable!amb!soldadura,!de!gran!diàmetre

Descripció:!Tubs!d'acer!inoxidable!soldats!de!diàmetre!superior!a!267!mm. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5A4200!@!Tub!de!coure!R250!(semidur)!3/8!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!0,8!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5A5200!@!Tub!de!coure!R250!(semidur)!1/2!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!0,8!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5A6200!@!Tub!de!coure!R250!(semidur)!5/8!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!0,8!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5A7300!@!Tub!de!coure!R250!(semidur)!3/4!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!1,0!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5A8300!@!Tub!de!coure!R250!(semidur)!7/8!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!1,0!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5AA300!@!Tub!de!coure!R250!(semidur)!1´´1/8!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!1,0!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5AA301!@!Joc!de!derivacions!DAIKIN!o!equivalent!tipus!REFNET!mod.!KHRQ22M20T!de!2!tubs,!per!sistema!VRV!II!amb!gas!R410A. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5AA302!@!Joc!de!derivacions!DAIKIN!o!equivalent!wpus!REFNET!mod.!KHRQ29M29T9!de!2!tubs,!per!sistema!VRV!II!amb!gas!R410A.! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5AA303!@!Joc!de!derivacions!DAIKIN!o!equivalent!wpus!REFNET!mod.!KHRQ22M64T!de!2!tubs,!per!sistema!VRV!II!amb!gas!R410A. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BF5B2200!@!Tub!de!coure!R220!(recuit)!1/4!´´!de!diàmetre!nominal!i!de!gruix!0,8!mm,!segons!norma!UNE@EN!12735@1 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFA16540!@!Tub!de!PVC!de!32!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!per!a!encolar,!segons!la!norma!UNE@EN!1452@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFA17340!@!Tub!de!PVC!de!40!mm!de!diàmetre!nominal,!de!6!bar!de!pressió!nominal,!per!a!encolar,!segons!la!norma!UNE@EN!1452@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFA18340!@!Tub!de!PVC!de!50!mm!de!diàmetre!nominal,!de!6!bar!de!pressió!nominal,!per!a!encolar,!segons!la!norma!UNE@EN!1452@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFA1E340!@!Tub!de!PVC!de!110!mm!de!diàmetre!nominal,!de!6!bar!de!pressió!nominal,!per!a!encolar,!segons!la!norma!UNE@EN!1452@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFA1E540!@!Tub!de!PVC!de!110!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!per!a!encolar,!segons!la!norma!UNE@EN!1452@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFA1J380!@!Tub!de!PVC!de!160!mm!de!diàmetre!nominal,!de!6!bar!de!pressió!nominal,!per!a!unió!elàstica!amb!anella!elastomèrica!d'estanquitat,!segons!la!norma!UNE@ENo!Afectat!pel!marcatge!CE

BFB18600!@!Tub!de!polietilè!de!designació!PE!100,!de!50!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!sèrie!SDR!11,!segons!la!norma!UNE@EN!12201@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFB1E600!@!Tub!de!polietilè!de!designació!PE!100,!de!110!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!sèrie!SDR!11,!segons!la!norma!UNE@EN!12201@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFC14B00!@!Tub!de!Polipropilè@copolímer!PP@R!a!pressió!de!diàmetre!20x2,8!mm,!sèrie!S!3,2!segons!UNE@EN!ISO!15874@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFC14C00!@!Tub!de!Polipropilè@copolímer!PP@R!a!pressió!de!diàmetre!20x1,9!mm,!sèrie!S!5!segons!UNE@EN!ISO!15874@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFC15B00!@!Tub!de!Polipropilè@copolímer!PP@R!a!pressió!de!diàmetre!25x3,5!mm,!sèrie!S!3,2!segons!UNE@EN!ISO!15874@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFC15C00!@!Tub!de!Polipropilè@copolímer!PP@R!a!pressió!de!diàmetre!25x2,3!mm,!sèrie!S!5!segons!UNE@EN!ISO!15874@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFC16C00!@!Tub!de!Polipropilè@copolímer!PP@R!a!pressió!de!diàmetre!32x2,9!mm,!sèrie!S!5!segons!UNE@EN!ISO!15874@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFC18C00!@!Tub!de!Polipropilè@copolímer!PP@R!a!pressió!de!diàmetre!50x4,6!mm,!sèrie!S!5!segons!UNE@EN!ISO!15874@2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFM28830!@!Maniguet!antivibratori!d'EPDM!amb!brides,!de!diàmetre!nominal!40!mm,!cos!de!cautxú!EPDM!reforçat!amb!niló,!brides!d'acer!galvanitzat,!pressió!màxima!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFM28B30!@!Maniguet!antivibratori!d'EPDM!amb!brides,!de!diàmetre!nominal!80!mm,!cos!de!cautxú!EPDM!reforçat!amb!niló,!brides!d'acer!galvanitzat,!pressió!màxima No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFQ3247A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3249A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ324BA!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ324EA!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3283A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3284A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3285A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3286A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3287A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3381A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ3389A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ33C7A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ33C9A!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ33ECA!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ33EEA!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFQ33ELA!@!Aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèr

Camises!d'escuma!elastomèrica!flexible!(FEF)!per!a!aïllament!tèrmic!de!tubs!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Productes!manufacturats!per!a!aïllament!tèrmic!amb!un!rang!de!temperatura!de!treball!de!@200ºC!

a!175ºC.!Queden!exclosos!els!productes!amb!una!conductivitat!tèrmica!declarada!superior!a!0,050!W/m.K!a!10ºC.!

També!els!productes!per!a!l'aïllament!de!l'estructura!de!l'edifici. UNE@EN!14304:2010+A1:2013!Productos!aislantes 01@11@2013

BFR11110!@!Recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!canonades,!d'alumini,!de!70!mm!de!diàmetre!i!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFR11810!@!Recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!canonades,!d'alumini,!de!140!mm!de!diàmetre!i!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW11620!@!Accessori!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!1´´,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW11720!@!Accessori!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!1´´1/4,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW11820!@!Accessori!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!1´´1/2,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW11920!@!Accessori!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!2´´,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW11A20!@!Accessori!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!2´´1/2,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW11B20!@!Accessori!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!3´´,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5A2B0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!d'1/4!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5A4B0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!de!3/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5A5B0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!d'1/2!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5A6B0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!de!5/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5A7B0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!de!3/4!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5A8B0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!de!7/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFW5AAB0!@!Accessori!per!a!tub!de!coure!per!a!instalklacions!frigorífiques!d'1´´1/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilklaritat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWA1640!@!Accessori!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!32!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!per!a!encolar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWA1740!@!Accessori!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!40!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!per!a!encolar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWA1840!@!Accessori!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!50!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!per!a!encolar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWA1E40!@!Accessori!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!110!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!per!a!encolar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWA1J80!@!Accessori!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!160!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!per!a!unió!elàstica!amb!anella!elastomèrica No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWB1805!@!Accessori!per!a!tubs!de!polietilè!de!densitat!alta,!de!50!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!de!plàstic,!per!a!connectar!a!pressió No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWB1E62!@!Accessori!per!a!tubs!de!polietilè!de!densitat!alta,!de!110!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!de!plàstic,!16!bar!de!pressió!nominal,!per!a!solda No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWC1420!@!Accessori!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!20!mm!de!diàmetre,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWC1520!@!Accessori!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!25!mm!de!diàmetre,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWC1620!@!Accessori!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!32!mm!de!diàmetre,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWC1820!@!Accessori!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!50!mm!de!diàmetre,!per!a!soldar No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWR1111!@!Accessori!per!a!recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!canonades!d'alumini,!de!70!mm!de!diàmetre!i!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFWR1181!@!Accessori!per!a!recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!canonades!d'alumini,!de!140!mm!de!diàmetre!i!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY11620!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!1´´,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY11720!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!1´´1/4,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY11820!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!1´´1/2,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY11920!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!2´´,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY11A20!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!2´´1/2,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY11B20!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!d'acer!negre!de!diàmetre!3´´,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CK00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!d'1/4!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CL00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!de!3/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CN00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!d'1/2!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CP00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!de!5/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CQ00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!de!3/4!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CR00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!de!7/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFY5CT00!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!,!per!a!tub!de!coure!frigorífic!d'1´´1/8!´´!de!diàmetre!nominal,!per!a!soldar!per!capilarita No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYA1640!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!32!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!encolat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYA1740!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!40!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!encolat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYA1840!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!50!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!encolat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYA1E40!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!110!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!encolat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYA1J80!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tub!de!PVC@U!a!pressió,!de!160!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!unió!elàstica!amb!anella!elastomèrica!d'eNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYB1805!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!de!polietilè!de!densitat!alta,!de!50!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!per!a!connectar!a!pressió No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYB1E62!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!de!polietilè!de!densitat!alta,!de!110!mm!de!diàmetre!nominal!exterior,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!pNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYC1420!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!20!mm!de!diàmetre,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYC1520!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!25!mm!de!diàmetre,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYC1620!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!32!mm!de!diàmetre,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYC1820!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!tubs!de!polipropilè!a!pressió,!de!50!mm!de!diàmetre,!soldat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYQ3020!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèrica,!de!9!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYQ3040!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèrica,!de!19!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE



BFYQ3080!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèrica,!de!32!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYQ3090!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!aïllament!tèrmic!d'escuma!elastomèrica,!de!40!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYR1111!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!canonades,!d'alumini,!de!70!mm!de!diàmetre!i!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BFYR1181!@!Part!proporcional!d'elements!de!muntatge!per!a!recobriment!d'aïllaments!tèrmics!de!canonades,!d'alumini,!de!140!mm!de!diàmetre!i!0,6!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG11CL30!@!Caixa!general!de!protecció!de!polièster!reforçat!amb!fibra!de!vidre!,!de!630!A,!segons!esquema!Unesa!número!9!,!inclosa!base!portafusibles!trifàsica!(sense!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG151522!@!Caixa!de!derivació!quadrada!de!plàstic,!de!100x100!mm,!amb!grau!de!protecció!IP@54!i!per!a!muntar!superficialment No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG151622!@!Caixa!de!derivació!quadrada!de!plàstic,!de!105x105!mm,!amb!grau!de!protecció!IP@54!i!per!a!muntar!superficialment No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL01!@!QUADRE!GENERAL!DE!DISTRIBUCIÓ!(SB@0) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL02!@!Quadre!General!de!Distribució!Emergencia!(SB@0E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL03!@!Subquadre!Planta!Soterrani!@1!(SB@1E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL04!@!Subquadre!Telecomunicacions!(SB@2E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL05!@!Subquadre!Grup!de!pressió!(SB@3E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL06!@!Subquadre!Vestibul!(SB@5E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL07!@!Subquadre!Planta!Baixa!(SB@6) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL08!@!Subquadre!Oficines!(SB@7) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL09!@!Subquadre!Sala!Assaig!(SB@8) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL10!@!Subquadre!Platea!(SB@9E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL11!@!Subquadre!Escenari!(SB@10E) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL12!@!Subquadre!Climatitzacio!(SB@11) No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1AEL13!@!Subquadre!Control!Enllumenat!Platea!i!Hall No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG1PUA63!@!Conjunt!de!protecció!i!mesura!del!tipus!TMF10!per!a!subministrament!trifàsic!individual!superior!a!15!kW,!per!a!mesura!indirecta,!potència!entre!346!i!436No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG21H810!@!Tub!rígid!de!plàstic!sense!halògens,!de!25!mm!de!diàmetre!nominal,!aïllant!i!no!propagador!de!la!flama,!amb!una!resistència!a!l'impacte!de!2!J,!resistència!aNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BG21H910!@!Tub!rígid!de!plàstic!sense!halògens,!de!32!mm!de!diàmetre!nominal,!aïllant!i!no!propagador!de!la!flama,!amb!una!resistència!a!l'impacte!de!2!J,!resistència!aNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BG22H710!@!Tub!flexible!corrugat!de!plàstic!sense!halògens,!de!20!mm!de!diàmetre!nominal,!aïllant!i!no!propagador!de!la!flama,!de!baixa!emissió!de!fums!i!sense!emiss No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG22H810!@!Tub!flexible!corrugat!de!plàstic!sense!halògens,!de!25!mm!de!diàmetre!nominal,!aïllant!i!no!propagador!de!la!flama,!de!baixa!emissió!de!fums!i!sense!emiss No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG22TK10!@!Tub!corbable!corrugat!de!polietilè,!de!doble!capa,!llisa!la!interior!i!corrugada!l'exterior,!de!110!mm!de!diàmetre!nominal,!aïllant!i!no!propagador!de!la!flamaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2A3F45!@!Canal!aïllant!de!PVC,!amb!2!tapes!per!a!mecanismes!modulars,!de!55x160!mm,!amb!4!compartiments!com!a!màxim,!de!color!blanc No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2DE8E0!@!Safata!metàlklica!de!xapa!perforada!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!d'alçària!60!mm!i!amplària!150!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2DE8F0!@!Safata!metàlklica!de!xapa!perforada!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!d'alçària!60!mm!i!amplària!200!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2DE8H0!@!Safata!metàlklica!de!xapa!perforada!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!d'alçària!60!mm!i!amplària!300!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2DE8K0!@!Safata!metàlklica!de!xapa!perforada!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!d'alçària!60!mm!i!amplària!400!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2ZABH0!@!Coberta!per!a!safata!metàlklica!de!xapa,!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!de!300!mm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG2ZABK0!@!Coberta!per!a!safata!metàlklica!de!xapa,!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!de!400!mm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG312220!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG312231!@!Subm.!i!col.!de!cable!manguera!parell!Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG3125F0!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG3126B0!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG3151C0!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG3151E0!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315630!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315640!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315650!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315660!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315670!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315680!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG315690!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG3171B0!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG3174B0!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG317630!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG317660!@!Cable!amb!conductor!de!coure!de!0,6Conductors!de!coure!de!0,6/1!KV!!(Marcatge!CE) UNE@EN!50575:2015!Cables!de!energía,!control!y!c 01@07@2017

Conductors!de!coure!de!designació!RFV!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

Conductors!de!coure!de!designació!0,6/1!KV No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG380900!@!Conductor!de!coure!nu,!unipolar!de!secció!1x35!mm2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG380A00!@!Conductor!de!coure!nu,!unipolar!de!secció!1x50!mm2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG61L020!@!Caixa!de!2!elements,!per!a!mecanisme!modular,!d'ABS,!de!preu!alt,!per!a!muntar!superficialment No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG61M020!@!Caixa!de!3!elements,!per!a!mecanisme!modular,!d'ABS,!de!preu!alt,!per!a!muntar!superficialment No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG621193IWK2!@!Interruptor!unipolar!universal,!10!AX!250V!+!Tecla!per!a!mecanisme!universal,!Simon!82,!de!color!blanc!neu,ref.!75101@39!+!ref.!82010@30!de!SIMON No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG621G93IWU5!@!Commutador!universal,!10!AX!250!V!+!Tecla!per!a!mecanisme!universal,!Simon!88,!de!color!blanc!neu,ref.!75201@39!+!ref.!88010@30!de!SIMON No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG62DG9JIU0L!@!Commutador!per!a!muntar!superficialment,!unipolar!(1P),!10!AX/250!V,!amb!tecla!i!amb!caixa!de!superfície!estanca,!amb!grau!de!protecció!IP@55,!ref.!4No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG631156IWY1!@!Base!d'endoll!bipolar!universal,!amb!presa!de!terra!lateral!Schuko,!embornament!a!cargol!+!Tapa!per!a!base!d'endoll!bipolar!universal,!amb!presa!de!tNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BG638152!@!Presa!de!corrent!de!tipus!modular!de!2!mòduls!estrets,!bipolar!amb!presa!de!terra!lateral!(2P+T),!16!A!250!V,!amb!tapa,!preu!mitjà,!per!a!muntar!sobre!bas No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG63D15SIU0N!@!Base!d'endoll!amb!presa!de!terra!lateral!Schuko!16!A!250!V,!monoblock,!de!superfície,!amb!dispositiu!de!seguretat!i!embornament!ràpid,!Simon!44!AQNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BG641177KZJZ!@!Polsador!universal!amb!lluminós!incorporat!+!Tecla!per!a!polsador!universal,!amb!visor!lluminós,!amb!símbol!llum,!Simon!82,!de!color!alumini,!Detail!82No!Afectat!pel!marcatge!CE

BG866112!@!Detector!de!moviment,!amb!connexió!a!bus!de!cable,!per!a!caixa!universal,!amb!adaptador,!placa!i!marc!de!preu!mitjà,!amb!accessoris!de!muntatge No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGC190401!@!Grup!electrogen!Perkins!o!Equivalent!de!!110Kva!+!Quadre!de!commutacio!Automàtic No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGD21120!@!Placa!de!connexió!a!terra!de!coure!en!forma!d'estel!(calada),!de!0,2!m2!de!superfície!i!de!3!mm!de!gruix No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGDZ1102!@!Punt!de!connexió!a!terra!amb!pont!seccionador!de!platina!de!coure,!muntat!en!caixa!estanca!i!per!muntar!superficialmen No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGESEF20!@!Instl.!enllumenat!i!força!ESCENARI No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGESEF21!@!Instl.!enllumenat!i!força!ESCALA No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGESEF22!@!Instl.!enllumenat!i!força!OFICINES No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGESEF25!@!Instl.!enllumenat!i!força!PLATEA No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGESEF26!@!Instl.!enllumenat!i!força!SALA!CONTROL No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW11000!@!Part!proporcional!d'accessoris!de!caixa!general!de!protecció No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW15000!@!Part!proporcional!d'accessoris!de!caixa!de!derivació!quadrada No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW21000!@!Part!proporcional!d'accessoris!per!a!tubs!rígids!de!PVC No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW2A800!@!Part!proporcional!d'accessoris!per!a!canals!plàstiques,!d'amplària!entre!110!i!170!mm No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW2DC8E!@!Part!proporcional!d'accessoris!i!elements!d'acabat!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!de!60!mm!d'alçària!i!150!mm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW2DC8F!@!Part!proporcional!d'accessoris!i!elements!d'acabat!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!de!60!mm!d'alçària!i!200!mm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW2DC8H!@!Part!proporcional!d'accessoris!i!elements!d'acabat!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!de!60!mm!d'alçària!i!300!mm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW2DC8K!@!Part!proporcional!d'accessoris!i!elements!d'acabat!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir,!de!60!mm!d'alçària!i!400!mm!d'amplària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW38000!@!Part!proporcional!d'accessoris!per!a!conductors!de!coure!nus No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW62000!@!Part!proporcional!d'accessoris!per!a!interruptors!i!commutadors No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGW63000!@!Part!proporcional!d'accessoris!per!a!endolls No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGWC1000!@!Part!proporcional!d'!accessoris!per!a!grups!electrògens No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGY2ACE1!@!Part!proporcional!d'elements!de!suport!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir!de!150!mm!d'amplària,!per!a!instalklació!sobre!suports!horitzNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BGY2ACF1!@!Part!proporcional!d'elements!de!suport!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir!de!200!mm!d'amplària,!per!a!instalklació!sobre!suports!horitzNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BGY2ACH1!@!Part!proporcional!d'elements!de!suport!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir!de!300!mm!d'amplària,!per!a!instalklació!sobre!suports!horit No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGY2ACK1!@!Part!proporcional!d'elements!de!suport!per!a!safates!metàlkliques!d'acer!galvanitzat!sendzimir!de!400!mm!d'amplària,!per!a!instalklació!sobre!suports!horitzNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BGY38000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!conductors!de!coure!nus No!Afectat!pel!marcatge!CE

BGYD2000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!plaques!de!connexió!a!terra No!Afectat!pel!marcatge!CE

BH2LMJAA!@!Llum!decoratiu!encastable!tipus!downlight!amb!leds!amb!una!vida!útil!de!50000!h,!de!forma!circular,!19!W!de!potència,!òptica!d'alumini!especular!amb!UGNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BH61RC9A!@!Llum!d'emergència!amb!làmpada!led,!amb!una!vida!útil!de!100000!h,!no!permanent!i!estanca!amb!grau!de!protecció!IP66,!aïllament!classe!II,!amb!un!flux!aNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BH61RH9A!@!Llum!d'emergència!amb!làmpada!led,!amb!una!vida!útil!de!100000!h,!no!permanent!i!no!estanca!amb!grau!de!protecció!IP4X,!aïllament!classe!II,!amb!un!fluNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BH6DM213!@!Balisa!d'emergència!circular!amb!difusor!de!policarbonat!i!cos!de!zamak,!per!a!instalklacions!centralitzades,!amb!làmpada!d'incandescència!d'un!flux!aproxNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BH6ZCR00!@!Caixa!per!encastar!llum!d'emergència!rectangular!en!parament!vertical!o!horitzontal No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5DSKE!@!KIT!EMERGENCIA!DAISALUX No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5LM03!@!Llumenera!modular!amb!leds!LAMP!DOT!TECH!70.41.39.3 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5LM05!@!Llumenera!modular!amb!leds!LAMP!DOMO!120!86.41.81.0 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5LM06!@!LAMP!DOMO!220!G2!100.41.03.0 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5LM08!@!ARTESOLAR!DOMYL@020T30 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5LM09!@!LAMP!KOMBIC!SURFACE!101.41.05.0 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5LM11!@!Llumenera!aplic!amb!leds!LAMP!munlight!led!105.40.01.0 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5SS01!@!Llum.estanca!leds!SILBER!SONNE!FX540NW2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5SS02!@!Llum.!estanca!leds!SILBER!SONNE!FX615NW2 No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHB5SS10!@!Llum.campana!leds!SILBER!SONNE!HIGH!BAY!HBY160CWD No!Afectat!pel!marcatge!CE

BHW61000!@!Part!proporcional!d'accessoris!de!llums!d'emergència!i!senyalització No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ12B71Q!@!Plat!de!dutxa!quadrat!de!porcellana!e

Plats!de!dutxa!quadrats!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plats!de!dutxa!per!a!ús!domèstic!i!higiene!personal.!Queden!excloses!els!plats!de!dutxa!per!a!usos! UNE@EN!14527:2006+A1:2010!Platos!de!ducha!par 01@05@2012

BJ12M8LC!@!Plat!de!dutxa!rectangular!de!resines,!d

Plats!de!dutxa!rectangulars!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Plats!de!dutxa!per!a!ús!domèstic!i!higiene!personal.!Queden!excloses!els!plats!de!dutxa!per!a!usos! UNE@EN!14527:2006+A1:2010!Platos!de!ducha!par 01@05@2012

BJ13X002!@!Lavabo!de!porcellana!vitrificada!marca

Lavabos!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Per!a!usos!domèstics!(inclou!la!utilització!en!hotels,!residències!d'estudiants,!hospitals!i!edificis!

similars,!excepte!quan!es!requereixin!condicions!mèdiques!especials) UNE@EN!14688:2007!Aparatos!sanitarios.!Lavabos.! 01@01@2009

Lavabos!colklectius!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Per!a!usos!domèstics!(inclou!la!utilització!en!els!vestuaris!de!les!fàbriques,!pabellons!esportius,!

residències!per!a!estudiants,!hospitals!i!altres!edificis!similars,!excepte!quan!es!requereixin!condicions!mèdiques! UNE@EN!14296:2006!Aparatos!sanitarios.!Lavabos!c 01@03@2008

Lavabos!especials!per!a!nadons!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Usos!domèstics!(inclou!la!utilització!en!hotels,!residències!d'estudiants,!hospitals!i!edificis!similars,!

excepte!quan!es!requereixin!condicions!mèdiques!especials). UNE@EN!14688:2007!Aparatos!sanitarios.!Lavabos.! 01@01@2009

BJ14X001!@!Inodor!de!porcellana!vitrificada!marca

Inodors!(Marcatge!CE)

Descripció:!Inodors!dissenyats!per!a!ser!utilitzats!i!sotmesos!a!assaig!amb!un!volum!nominal!de!descàrrega!de!4l,!5l,!

6l,!7l!o!9l.!S'entén!com!a!dispositiu!de!descàrrega!un!sifó,!una!vàlvula!invertida,!una!vàlvula!de!papallona!o!una!

cisterna!amb!pressió!interior.!El!dispositiu!de!descàrrega!inclou!l'activador!(maniguet,!botó!o!polsador,!barnillatge,!

etc.)!i!tots!els!accessoris!com!ara!obturadors!o!junts!d'estanquitat,!pistons!o!altres!components!integrals.

Camp!d'aplicació:!Inodors!de!dipòsit!baix,!inodors!monobloc!i!inodors!independents!amb!sifó!integrat!fabricats!de!

ceràmica!esmaltada!o!d'acer!inoxidable.!Queden!excloses!les!plaques!turques,!els!inodors!sense!sifó!integrat!i!les!

cisternes!de!descàrrega!com!a!aparells!independents. UNE@EN!997:2013!Inodoros!y!conjuntos!de!inodoro 01@06@2013

Conjunts!d'inodors!(Marcatge!CE)

Descripció:!Conjunts!d'inodors!dissenyats!per!a!ser!utilitzats!amb!un!fluxor!o!una!cisterna!que!incorpora!algun!altre!

dispositiu!de!descàrrega,!i!assajats!utilitzant!un!volum!de!descàrrega!de!6l!com!a!màxim,!o!una!descàrrega!de!doble!

comandament!que!combina!una!descàrrega!de!6l!i!una!descàrrega!reduïda!no!superior!als!2/3!del!volum!de!

descàrrega!màxima.!S'entén!com!a!dispositiu!de!descàrrega!un!sifó,!una!vàlvula!invertida,!una!vàlvula!de!papallona!o!

una!cisterna!amb!pressió!interior.!El!dispositiu!de!descàrrega!inclou!l'activador!(maniguet,!botó!o!polsador,!

barnillatge,!etc.)!i!tots!els!accessoris!com!ara!obturadors!o!junts!d'estanquitat,!pistons!o!altres!components!integrals.

Camp!d'aplicació:!Inodors!de!tanc!baix,!inodors!monobloc!i!inodors!independents!amb!sifó!integrat.!Queden!excloses UNE@EN!997:2013!Inodoros!y!conjuntos!de!inodoro 01@06@2013

BJ16B113!@!Urinari!mural!de!porcellana!esmaltada

Urinaris!murals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Urinaris!murals!fabricats!de!ceràmica!sanitària!esmaltada!o!d'acer!inoxidable!utilitzats!per!a!la!

higiene!personal.!Queden!exclosos!els!urinaris!de!plaques,!els!urinaris!per!places!i!els!urinaris!sense!aigua UNE@EN!13407:2007!Urinarios!murales.!Requisitos 01@01@2009

BJ1ZS000!@!Pasta!per!a!segellar!l'enllaç!d'inodors,!abocadors!i!plaques!turques No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ22613AK4DH!@!Mesclador!monocomandament!exterior!per!a!bany!@dutxa!amb!inversor!automàtic!amb!retenció,!dutxa!telèfon,!flexible!de!1,70!m!i!suport!articulat,!V No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ23513GK4ED!@!Mesclador!monocomandament!per!a!lavabo!amb!airejador,!desguàs!automàtic!i!enllaços!d'alimentació!flexibles,!VICTORIA@N,!ref.!5A3025C00!de!la!serNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ23X001!@!Aixeta!senzilla!temporitzada!per!a!lavabo!marca!Roca!sèrie!Sprint!o!equivalent,!per!muntar!superficialment!sobre!taulell!o!aparell!sanitari,!de!llautó!cromat, No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ268111K4EI!@!Fluxor!de!1/2´´!per!a!urinari,!AQUALINE,!ref.!506902010!de!la!serie!Fluxors!de!ROCA!SANITARIO No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ2ZA121!@!Aixeta!de!regulació!mural,!per!a!muntar!superficialment,!de!llautó!cromat,!preu!alt,!amb!sortida!roscada!per!a!maniguets!de!1/2´´!i!entrada!roscada!de!1/2´ No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ32X001!@!Desguàs!sifònic!per!a!plat!de!dutxa!amb!orifici!de!ø!65!mm,!per!connectar!al!rama No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ334451!@!Desguàs!mecànic!recte!per!a!lavabo,!de!llautó!de!d!1´´1/4,!per!a!roscar!a!sifó!de!llautò!croma No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ33B16F!@!Sifó!de!botella!per!a!lavabo,!de!llautó!cromat!de!ø!1´´1/4!amb!enllaç!de!ø!30!mm,!per!a!connectar!al!ramal!de!PVC No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ361411!@!Desguàs!recte!per!a!urinari!mural,!amb!reixeta!incorporada,!de!llautó!de!d!3/4´´,!per!a!roscar!al!sifó!de!llautò!croma No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ36B12F!@!Sifó!de!botella!per!a!urinari!mural,!de!llautó!cromat!de!d!3/4´´!amb!enllaç!de!d!25!mm,!per!a!soldar!al!ramal!de!plom No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ42X001!@!Dosificador!de!sabó!d'acer!inoxidable!tipus!antivandàlic,!per!muntar!superficialment!sobre!parament!vertica No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ46U015!@!Barra!mural!fixa!en!angle!per!a!bany!adaptat,!de!600!i!600!mm!de!llargària!i!35!mm!de!D,!de!tub!d'acer!inoxidable No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ46U020!@!Barra!mural!doble!abatible!per!a!bany!adaptat,!de!800!mm!de!llargària!i!35!mm!de!D,!de!tub!d'acer!inoxidable No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ46U025!@!Seient!abatible!mural!per!a!dutxa!de!bany!adaptat,!amb!banqueta!de!350x450!mm,!d'acer!inoxidable No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ4ZU125!@!Barra!per!a!tovallola,!d'acer!inoxidable,!de!tub!de!18!mm,!de!75!mm!de!fondària!i!600!mm!de!llargària No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ4ZX001!@!Portarotlles!de!paper!higiènic!d'acer!inMampares!de!dutxa!(Marcatge!CE) UNE@EN!14428:2005+A1:2008!Mamparas!de!ducha 01@01@2010

BJ4ZX002!@!Eixugamans!per!aire!calent!d'acer!inoxMampares!de!dutxa!(Marcatge!CE) UNE@EN!14428:2005+A1:2008!Mamparas!de!ducha 01@01@2010

BJ63UCL1!@!Quadre!de!control!i!dosificació!de!clor!lliure,!amb!bomba!dossificadora!de!clor!de!cabal!2!l/h,!amb!filtre!i!sonda!de!clor!lliure,!de!dimensions!600x400x160!mNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ721102!@!Subm.!i!col.!d'indicador!de!nivell!de!politges,!per!a!dipòsit!d'aigua!de!3!mts.!d'alçada,!per!a!la!lectura!vertical!a!paret,!de!camp!de!mesura!fins!a!2.500!mm.!InNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BJ721103!@!Sobreixidor!del!dipòsit!d'acumulació!d'aigua.! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJA243G1!@!Sum.!i!col.!de!termo!elèctric!FLECK!mod.!NILO!50!de!les!següents!caracteríswques:*!Calderín!sistema!SPS.*!Instalklació!mural.*!Potència.!1600!W.*!Amb!regul No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJM12409!@!Comptador!d'aigua,!per!velocitat,!de!llautó,!amb!unions!roscades!de!diàmetre!nominal!1´´1/2,!per!a!connectar!a!la!bateria!o!al!rama No!Afectat!pel!marcatge!CE

BJM1240F!@!Comptador!d'aigua,!per!velocitat,!de!llautó,!amb!unions!embridades!de!diàmetre!nominal!3´´,!per!a!connectar!a!la!bateria!o!al!rama No!Afectat!pel!marcatge!CE

BL31OT01!@!Ascensor!elèctric!sense!cambra!de!maquinària,!sistema!de!tracció!sense!reductor!i!corba!d'acceleració!i!desacceleració!progressiva,!velocitat!1!m/s,!nivell!d No!Afectat!pel!marcatge!CE

BL3MOT02!@!Material!per!a!formació!de!parada!d'ascensor!elèctric,!velocitat!1!m/s,!nivell!de!trànsit!estàndard,!per!a!13!persones!(càrrega!màxima!1000!kg),!de!2!a!6!paNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BM112111!@!Subm.!i!col.!de!detector!òptic!de!fumDetectors!de!calor!puntuals!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!de!fum!puntuals!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!de!flama!puntuals!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!d'aspiració!de!fums!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!d'aspiració!de!fums!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!fum!per!aspiració!utilitzats!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!

S'inclouen!els!detectors!de!fum!per!aspiració!de!característiques!especials!desenvolupats!per!a!riscos!específics. UNE@EN!54@20:2007!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@07@2009

Detectors!de!flama!puntuals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!flama!reajustables!de!tipus!puntual!que!operen!per!la!radiació!d'una!flama!per!al!seu!

ús!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!Queden!exclosos!els!detectors!de!flama!que!actuen!sota!

principis!diferents!dels!esmentats!anteriorment UNE@EN!54@10:2002!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@09@2008

Detectors!de!fum!puntuals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!fum!puntuals!que!funcionen!segons!el!principi!de!llum!difusa,!llum!transmesa!o!per!

ionització,!utilitzats!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis,!així!com!detectors!de!fum!puntuals!que!

incorporen!més!d'un!sensor!de!fum!funcionant!sobre!aquests!principis.!Queden!exclosos!els!detectors!de!fum!de!

característiques!especials!desenvolupats!per!a!riscos!específics. UNE@EN!54@7:2001!Sistemas!de!detección!y!alarma 30@06@2005



Detectors!de!calor!puntuals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!calor!puntuals!utilitzats!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!

Queden!exclosos!els!detectors!de!calor!puntuals!de!característiques!especials!desenvolupats!per!a!riscos!específics. UNE@EN!54@5:2001!Sistemas!de!detección!y!alarma 30@06@2005

Detectors!de!monòxid!de!carboni No!Afectat!pel!marcatge!CE

Detectors!de!gas No!Afectat!pel!marcatge!CE

Detectors!lineals!de!fum!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!fum!de!línia!que!utilitzen!l'atenuació!i/o!canvis!en!l'atenuació!d'un!feix!òptic,!per!a!la!

seva!utilització!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!Queden!exclosos!els!detectors!de!fum!de!

línia!dissenyats!per!a!operar!amb!separacions!entre!components!oposats!de!menys!de!1!m!i!els!detectors!de!fum!de!

línia!la!longitud!de!la!trajectòria!de!la!qual!es!defineix!o!s'ajusta!per!una!connexió!mecànica!integral UNE@EN!54@12:2003!Sistemas!de!detección!y!alarm 31@12@2005

Alarmes!de!fum!autònomes!(Marcatge!CE)

Descripció:!Alarma!de!fums!que!funciona!amb!sensors!de!llum!dispersa,!llum!transmesa!o!ionització!previstes!per!a!

aplicacions!domèstiques!o!similars.

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!alarmes!de!fum!amb!característiques!especials,!com!per!exemple!

interconnectades!per!ràdio!o!amb!altres!característiques!especials!i!desenvolupades!per!a!riscos!específics.!Així!

mateix,!queden!exclosos!els!dispositius!previstos!per!a!la!seva!incorporació!en!sistemes!que!empren!equips! UNE@EN!14604:2006!Alarmas!de!humo!autónomas 01@08@2008

BM11L231!@!Subm.!i!col.!de!barrera!analògica!de!dDetectors!de!calor!puntuals!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!de!fum!puntuals!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!de!flama!puntuals!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!d'aspiració!de!fums!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Detectors!d'aspiració!de!fums!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!fum!per!aspiració!utilitzats!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!

S'inclouen!els!detectors!de!fum!per!aspiració!de!característiques!especials!desenvolupats!per!a!riscos!específics. UNE@EN!54@20:2007!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@07@2009

Detectors!de!flama!puntuals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!flama!reajustables!de!tipus!puntual!que!operen!per!la!radiació!d'una!flama!per!al!seu!

ús!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!Queden!exclosos!els!detectors!de!flama!que!actuen!sota!

principis!diferents!dels!esmentats!anteriorment UNE@EN!54@10:2002!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@09@2008

Detectors!de!fum!puntuals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!fum!puntuals!que!funcionen!segons!el!principi!de!llum!difusa,!llum!transmesa!o!per!

ionització,!utilitzats!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis,!així!com!detectors!de!fum!puntuals!que!

incorporen!més!d'un!sensor!de!fum!funcionant!sobre!aquests!principis.!Queden!exclosos!els!detectors!de!fum!de!

característiques!especials!desenvolupats!per!a!riscos!específics. UNE@EN!54@7:2001!Sistemas!de!detección!y!alarma 30@06@2005

Detectors!de!calor!puntuals!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!calor!puntuals!utilitzats!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!

Queden!exclosos!els!detectors!de!calor!puntuals!de!característiques!especials!desenvolupats!per!a!riscos!específics. UNE@EN!54@5:2001!Sistemas!de!detección!y!alarma 30@06@2005

Detectors!de!monòxid!de!carboni No!Afectat!pel!marcatge!CE

Detectors!de!gas No!Afectat!pel!marcatge!CE

Detectors!lineals!de!fum!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Detectors!de!fum!de!línia!que!utilitzen!l'atenuació!i/o!canvis!en!l'atenuació!d'un!feix!òptic,!per!a!la!

seva!utilització!en!sistemes!de!detecció!d'incendis!instalklats!en!edificis.!Queden!exclosos!els!detectors!de!fum!de!

línia!dissenyats!per!a!operar!amb!separacions!entre!components!oposats!de!menys!de!1!m!i!els!detectors!de!fum!de!

línia!la!longitud!de!la!trajectòria!de!la!qual!es!defineix!o!s'ajusta!per!una!connexió!mecànica!integral UNE@EN!54@12:2003!Sistemas!de!detección!y!alarm 31@12@2005

Alarmes!de!fum!autònomes!(Marcatge!CE)

Descripció:!Alarma!de!fums!que!funciona!amb!sensors!de!llum!dispersa,!llum!transmesa!o!ionització!previstes!per!a!

aplicacions!domèstiques!o!similars.

Camp!d'aplicació:!Queden!excloses!les!alarmes!de!fum!amb!característiques!especials,!com!per!exemple!

interconnectades!per!ràdio!o!amb!altres!característiques!especials!i!desenvolupades!per!a!riscos!específics.!Així!

mateix,!queden!exclosos!els!dispositius!previstos!per!a!la!seva!incorporació!en!sistemes!que!empren!equips! UNE@EN!14604:2006!Alarmas!de!humo!autónomas 01@08@2008

BM12U020!@!Central!de!detecció!d'incendis,!de!tipEquips!de!transmissió!d'alarmes!i!avisos!de!fallada!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Equips!de!transmissió!d'alarmes!i!avisos!de!fallada!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@21:2007!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@06@2009

BM132313!@!Sirena!direccionable!per!a!exterior!anDispositius!acústics!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Dispositius!acústics!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!acústics!d'alarma!d'incendi!que!obtenen!la!seva!energia!a!través!d'una!connexió!

elèctrica!a!una!font!d'alimentació!externa.!Queden!exclosos!els!dispositius!tipus!altaveu!i!els!dispositius!acústics!de! UNE@EN!54@3:2001!Sistemas!de!detección!y!alarma 30@06@2005

Dispositius!d'alarma!visual!(VAD)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!d'alarma!visual!de!polsos!o!centelleigs!(per!exemple,!fars!de!xenó!o!fars!rotatoris).!

Queden!exclosos!els!dispositius!que!donen!una!sortida!de!llum!contínua. UNE@EN!54@23:2011!Sistemas!de!detección!y!alarm 31@12@2013

BM132322!@!Sirena!direccionable!NOTIFIER!o!equiDispositius!acústics!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Dispositius!acústics!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!acústics!d'alarma!d'incendi!que!obtenen!la!seva!energia!a!través!d'una!connexió!

elèctrica!a!una!font!d'alimentació!externa.!Queden!exclosos!els!dispositius!tipus!altaveu!i!els!dispositius!acústics!de! UNE@EN!54@3:2001!Sistemas!de!detección!y!alarma 30@06@2005

Dispositius!d'alarma!visual!(VAD)!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Dispositius!d'alarma!visual!de!polsos!o!centelleigs!(per!exemple,!fars!de!xenó!o!fars!rotatoris).!

Queden!exclosos!els!dispositius!que!donen!una!sortida!de!llum!contínua. UNE@EN!54@23:2011!Sistemas!de!detección!y!alarm 31@12@2013

BM1421D3!@!Polsador!d'alarma!rearmable!direccioPolsadors!manuals!d'alarma!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Polsadors!manuals!d'alarma!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Polsadors!per!a!ús!en!sistemes!de!detecció!i!alarma!contra!incendis!per!a!l'interior!i!els!voltants!

d'edificis.!Queden!exclosos!els!polsadors!manuals!d'alarma!per!a!aplicacions!especials. UNE@EN!54@11:2001!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@09@2008

BM1421D4!@!Subm.!i!col.!de!mòdul!control!direcci Polsadors!manuals!d'alarma!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Polsadors!manuals!d'alarma!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Polsadors!per!a!ús!en!sistemes!de!detecció!i!alarma!contra!incendis!per!a!l'interior!i!els!voltants!

d'edificis.!Queden!exclosos!els!polsadors!manuals!d'alarma!per!a!aplicacions!especials. UNE@EN!54@11:2001!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@09@2008

BM1421D5!@!Subm.!i!col.!de!mòdul!monitor!direccPolsadors!manuals!d'alarma!que!utilitzen!enllaços!redioelèctrics!(Marcatge!CE) UNE@EN!54@25:2009!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@04@2011

Polsadors!manuals!d'alarma!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Polsadors!per!a!ús!en!sistemes!de!detecció!i!alarma!contra!incendis!per!a!l'interior!i!els!voltants!

d'edificis.!Queden!exclosos!els!polsadors!manuals!d'alarma!per!a!aplicacions!especials. UNE@EN!54@11:2001!Sistemas!de!detección!y!alarm 01@09@2008

BM212421!@!Subm.!i!col.!d'hidrant!soterrat!(segon

Hidrants!de!columna!seca!(Marcatge!CE)

Descripció:!Hidrants!contra!incendis,!la!columna!dels!quals!es!buida!automàticament!quan!es!tanca!la!vàlvula!

principal. UNE@EN!14384:2006!Hidrantes!de!columna. 01@05@2007

Hidrants!de!columna!humida!(Marcatge!CE)

Descripció:!Hidrants!contra!incendis,!la!columna!dels!quals!roman!plena!d'aigua.

Camp!d'aplicació:!Hidrants!per!a!aigua!potable!i!no!potable!i!per!a!aigua!filtrada. UNE@EN!14384:2006!Hidrantes!de!columna. 01@05@2007

Hidrants!contra!incendis!soterrats!(Marcatge!CE) UNE@EN!14339:2006!Hidrantes!contra!incendios!b 01@05@2007

BM237ABG!@!Boca!d'incendis!equipada!de!25!mm!

Boques!d'incendi!equipades!amb!mànegues!planes!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Boques!d'incendi!equipades!amb!mànegues!planes!destinades!a!la!instalklació!en!edificis,!

connectades!permanentment!a!una!xarxa!de!proveïment!d'aigua,!per!ser!utilitzada!pels!ocupants. UNE@EN!671@2:2013!Instalaciones!fijas!de!lucha!co 01@07@2013

Boques!d'incendi!equipades!amb!mànegues!semirrígides!(Marcatge!CE)

Camp!d'aplicació:!Boques!d'incendi!equipades!amb!mànegues!semirrígides!destinades!a!la!instalklació!en!edificis,!

connectades!permanentment!a!una!xarxa!de!proveïment!d'aigua,!per!ser!utilitzada!pels!ocupants.!Queden!inclose!les

boques!d'incendi!equipades!tant!manuals!como!automàtiques,!destinades!a!la!instalklació!amb!o!sense!armaris. UNE@EN!671@1:2013!Instalaciones!fijas!de!lucha!co 01@02@2014

BM241A21!@!Ruixador!TYCO!wpus!TY@B.!CaracteríswRuixadors!automàtics!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@1:2002!Protección!contra!incendios 01@09@2005

  BM241A22!@!Punt!de!prova!de!1´´!format!per:@!1!RuRuixadors!automàtics!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@1:2002!Protección!contra!incendios 01@09@2005

BM241A23!@!Punt!de!venteig!format!per!1!vàlvula Ruixadors!automàtics!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@1:2002!Protección!contra!incendios 01@09@2005

BM241A24!@!Conjunt!de!ruixadors!TYCO!o!equival Ruixadors!automàtics!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@1:2002!Protección!contra!incendios 01@09@2005

BM251010!@!Vàlvula!de!control!i!alarma!per!a!inst

Conjunts!de!vàlvula!d'alarma!de!canonada!seca!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!mitjançant!sistemes!

de!ruixadors!i!aigua!polvoritzada!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@3:2001!Protección!contra!incendios 01@08@2007

Conjunts!de!vàlvula!d'alarma!de!canonada!mullada!i!cambra!de!retard!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!

incendis!mitjançant!sistemes!de!ruixadors!i!aigua!polvoritzada!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@2:2000!Protección!contra!incendios 01@08@2007

Detectors!de!flux!d'aigua!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!mitjançant!sistemes!de!ruixadors!i!aigua!

polvoritzada!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@5:2003!Protección!contra!incendio 01@09@2005

Alarmes!hidromecàniques!per!a!sistemes!fixos!de!protecció!contra!incendis!mitjançant!sistemes!de!ruixadors!i!aigua!

polvoritzada!(Marcatge!CE) UNE@EN!12259@4:2000!Protección!contra!incendios 01@04@2004

BM312611!@!Extintor!de!pols!seca!polivalent,!de!càrrega!6!kg,!amb!pressió!incorporada,!pintat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BM313511!@!Extintor!de!diòxid!de!carboni,!de!càrrega!5!kg,!amb!pressió!incorporada,!pintat No!Afectat!pel!marcatge!CE

BM9111A1!@!Parallamps!desionitzador!de!càrrega!electrostàtica!(DDCE)!d'alumini!i!PVC!de!100!m!de!radi!de!cobertura,!per!a!adaptar!a!màsti No!Afectat!pel!marcatge!CE

BM9AU001!@!Comptador!de!llamps!amb!registre!del!nombre!de!descàrregues,!per!a!muntar!en!el!cable!conductor!de!la!instalklació!del!parallamps,!amb!dispositiu!de!meNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BM9DU010!@!Via!d'espurnes!de!separació!en!execució!a!prova!de!foc,!encapsulat!metàlklic,!amb!coberta!de!plàstic,!amb!2!puntes!de!diàmetre!10!mm,!tensió!alterna!de!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMSB31F0!@!Rètol!senyalització!instalklació!de!protecció!contra!incendis,!quadrat,!de!210x210!mm2!de!làmina!de!vinil!autoadhesiva!,!fotoluminiscent!categoria!B!segon No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY11000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!detectors No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY12000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!centrals!de!detecció No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY13000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!sirenes No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY14000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!polsadors!d'alarma No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY21000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!hidrants No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY23000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!boques!d'incend No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY24000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!detectors@extintors!automàtics No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY25000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!vàlvules!de!control!i!alarma No!Afectat!pel!marcatge!CE

BMY31000!@!Part!proporcional!d'elements!especials!per!a!extintors No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN111GB1!@!Subm.!i!col.!de!vàlvula!de!comporta!TYCO!o!equivalent!mod.!TMRX!de!3´´,!cos!de!fosa.!PN!16,!homologada!UL!i!FM.!S'inclouen!brides,!juntes,!cargols!i!mateNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN111GB2!@!Subm.!i!col.!de!vàlvula!de!comporta!TYCO!o!equivalent!mod.!TMRX!de!2½´´,!cos!de!fosa.!PN!16,!homologada!UL!i!FM.!S'inclouen!brides,!juntes,!cargols!i!maNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN111GB3!@!Sum.!i!col.!de!vàlvula!de!comporta!TYCO!o!equivalent!d'1!1/4!´´,!cos!de!bronze,!connexió!rosca.!Homologada!FM!/!UL.!S'inclou!material!auxiliar!de!muntatg No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN115680!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!rosca!de!diàmetre!nominal!1´´1/2,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!cos!bronze,!comporta!de!llautó!i!tancament!de!seient!mNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN115690!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!rosca!de!diàmetre!nominal!2´´,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!cos!bronze,!comporta!de!llautó!i!tancament!de!seient!metàNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN1156A0!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!rosca!de!diàmetre!nominal!2´´1/2,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!cos!bronze,!comporta!de!llautó!i!tancament!de!seient!mNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN1156B0!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!rosca!de!diàmetre!nominal!3´´,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!cos!bronze,!comporta!de!llautó!i!tancament!de!seient!metàNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN121690!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!brides,!de!cos!curt,!de!50!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!PN,!cos!de!fosa!nodular!EN@GJS@500@7!(GGG50)!i!tapa!deNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN1216B0!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!brides,!de!cos!curt,!de!80!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!PN,!cos!de!fosa!nodular!EN@GJS@500@7!(GGG50)!i!tapa!deNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN1216D0!@!Vàlvula!de!comporta!manual!amb!brides,!de!cos!curt,!de!100!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!PN,!cos!de!fosa!nodular!EN@GJS@500@7!(GGG50)!i!tapa! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN314720!@!Vàlvula!de!bola!manual!amb!rosca,!de!dues!peces!amb!pas!total,!de!llautó,!de!diàmetre!nominal!1/2´´,!de!25!bar!de!PN!i!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN315720!@!Vàlvula!de!bola!manual!amb!rosca,!de!dues!peces!amb!pas!total,!de!llautó,!de!diàmetre!nominal!3/4´´,!de!25!bar!de!PN!i!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN317720!@!Vàlvula!de!bola!manual!amb!rosca,!de!dues!peces!amb!pas!total,!de!llautó,!de!diàmetre!nominal!1´´1/4,!de!25!bar!de!PN!i!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN318720!@!Vàlvula!de!bola!manual!amb!rosca,!de!dues!peces!amb!pas!total,!de!llautó,!de!diàmetre!nominal!1´´1/2,!de!25!bar!de!PN!i!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN319720!@!Vàlvula!de!bola!manual!amb!rosca,!de!dues!peces!amb!pas!total,!de!llautó,!de!diàmetre!nominal!2´´,!de!25!bar!de!PN!i!preu!al No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN4316B0!@!Vàlvula!de!papallona!concèntrica,!segons!norma!UNE@EN!593,!manual,!de!doble!brida,!de!80!mm!de!diàmetre!nominal,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!cos!d No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN71C506!@!VÀLVULA!SEIENT!3!VIES!AMB!!SERVOMOTOR!PROPORCIONAL!0@10V.!ROSCA!FEMELLA!1!1/4´´!PN16.!COS!EN!FOSA!G25,!OBTURADOR!DE!LLAUTÓ,!TIJA!ACER No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN71C508!@!VÀLVULA!SEIENT!3!VIES!AMB!!SERVOMOTOR!PROPORCIONAL!0@10V.!ROSCA!FEMELLA!2´´!PN16.!COS!DE!FOSA!G25,!OBTURADOR!DE!LLAUTÓ,!TIJA!ACER!NIC No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN72C204!@!SUBMINISTRE!I!COL.LOCACIÓ!DE!VÀLVULA!DE!PAPALLONA!DN32!ESTANCA!AMB!SERVOMOTOR!REVERSIBLE!AMB!INTERRUPTOR!FINAL!DE!CARRERA.!COS!FONo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN747321!@!Vàlvula!reductora!de!pressió!TYCO!o!equivalent!mod.!PRV@1!de!2´´,!!ajustable,!homologada!UL/FM. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN747322!@!Vàlvula!reductora!de!pressió!TYCO!o!equivalent!mod.!A201!de!2!1/2´´,!homologada!UL,!roscada. No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN747323!@!Subm.!i!col.!d'interruptor!de!fluxe!TYCO!o!equivalent!mod.!VSR@S!de!1´´!a!1!1/2´´!amb!retard!pneumàtic.!S'inclou!material!auxiliar!de!muntatge No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN747324!@!Subm.!i!col.!d'interruptor!de!fluxe!TYCO!o!equivalent!mod.!VSR@EU!de!2½´´!amb!retard!pneumàtic.!S'inclou!material!auxiliar!de!muntatge No!Afectat!pel!marcatge!CE

BN8115A0!@!Vàlvula!de!retenció!de!clapeta,!amb!rVàlvules!de!retenció!de!clapeta!amb!rosca!per!a!aigües!residuals!que!contenen!o!no!matèries!fecals!(Marcatge!CE) UNE@EN!12050@4:2001!Plantas!elevadoras!de!agua 01@10@2002

BN811660!@!Vàlvula!de!retenció!de!clapeta,!amb!r Vàlvules!de!retenció!de!clapeta!amb!rosca!per!a!aigües!residuals!que!contenen!o!no!matèries!fecals!(Marcatge!CE) UNE@EN!12050@4:2001!Plantas!elevadoras!de!agua 01@10@2002

BN811670!@!Vàlvula!de!retenció!de!clapeta,!amb!r Vàlvules!de!retenció!de!clapeta!amb!rosca!per!a!aigües!residuals!que!contenen!o!no!matèries!fecals!(Marcatge!CE) UNE@EN!12050@4:2001!Plantas!elevadoras!de!agua 01@10@2002

BN8216B0!@!Vàlvula!de!retenció!de!clapeta,!segonVàlvules!de!retenció!de!clapeta!amb!brides!per!a!aigües!residuals!que!contenen!o!no!matèries!fecals!(Marcatge!CE) UNE@EN!12050@4:2001!Plantas!elevadoras!de!agua 01@10@2002

BN8L15F0!@!Vàlvula!de!retenció!de!clapeta,!segons!la!norma!UNE@EN!ISO!16137,!amb!brides,!DN!150!(per!a!tub!de!160!mm!de!diàmetre!nominal),!de!10!bar!de!pressió!nNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BN8L15F1!@!Subm.!i!col.!de!vàlvula!d'airejació!del!baixant!WAVIN!mod.!STUDOR!MAXIVENT!de!Ø!75!a!110!mm,!o!equivalent,!en!polipropilè,!formada!dos!cossos!de!75!a!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BNC11060!@!Vàlvula!d'equilibrat!roscada!de!50!mm!de!diàmetre!nominal!i!Kvs=33,0,!fabricada!en!ametall,!amb!preajust!de!cabal,!preses!de!pressió,!amb!joc!d'accessori No!Afectat!pel!marcatge!CE

BNC21020!@!Vàlvula!d'equilibrat!amb!brides!de!80!mm!de!diàmetre!nominal!i!Kvs=120,!de!16!bar!de!pressió!nominal,!de!fosa!nodular,!amb!preajust!de!cabal,!preses!de!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BNE18300!@!Filtre!colador!en!forma!de!Y!amb!de!rosca,!1´´1/2!de!diàmetre!nominal,!16!bar!de!pressió!nominal,!llautó,!malla!d'acer!inoxidable!1.4301!(AISI!304)!amb!perNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BNE19300!@!Filtre!colador!en!forma!de!Y!amb!de!rosca,!2´´!de!diàmetre!nominal,!16!bar!de!pressió!nominal,!llautó,!malla!d'acer!inoxidable!1.4301!(AISI!304)!amb!perfor No!Afectat!pel!marcatge!CE

BNE2B300!@!Filtre!colador!en!forma!de!Y!amb!brides,!80!mm!de!diàmetre!nominal,!16!bar!de!pressió!nominal,!fosa!grisa!EN@GJL@250!(GG25),!malla!d'acer!inoxidable!1.43No!Afectat!pel!marcatge!CE

BNFBU007!@!Vàlvula!de!buidat!de!1/2''!de!diàmetre!nominal,!PN!16!bar,!preu!alt!i!embut!de!desguàs!per!a!vàlvula!de!buidat!de!1/2' No!Afectat!pel!marcatge!CE

 BNN21155!@!Equipament;2!sòcols!de!descàrrega!DN!50!amb!cargols,!volanderes!per!estació!xxa2!Vàlvules!de!retenció!DN502!Vàlvules!de!tall!DN501!Colklector!comú!d'imNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BNN21343M877!@!Electrobomba!submergible,!motor!monofàsic!de!0,95!kW!de!potència!nominal!a!2900!rpm,!connexió!roscada!d'1!1/2´´!de!diàmetre!nominal,!amb!un!No!Afectat!pel!marcatge!CE

BNXA1H55!@!Grup!de!pressió!compacte!per!a!instalklacions!contra!incendis!segons!UNE!23500,!de!12!m3/h!de!cabal!nominal!i!90!m.c.a.!d'alçària!manomètrica,!amb!unaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP4221D0!@!Cable!de!parells!per!a!instalklacions!telefòniques,!de!15!parells,!per!a!instalklació!interior,!aïllament!de!polietilè!i!coberta!de!PVC,!conductor!de!coure!rígid!deNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP434A50!@!Cable!per!a!transmissió!de!dades!amb!conductors!de!coure,!de!4!parells,!categoria!6a!F/UTP,!aïllament!de!poliolefina!i!coberta!de!poliolefina,!de!baixa!emisNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP4A5C20!@!Cable!de!fibra!òptica!per!a!ús!interior/exterior,!amb!12!fibres!del!tipus!multimode!50/125,!estructura!interior!monotub!(estructura!folgada)!reblerta!de!gel! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BP7311E3!@!Presa!de!senyal!de!veu!i!dades,!de!tipus!universal,!amb!connector!RJ45!simple,!categoria!6!F/UTP,!amb!connexió!per!desplaçament!de!l'aïllament,!amb!tapaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP7381J3!@!Presa!de!senyal!de!veu!i!dades,!de!tipus!modular!de!2!mòduls!estrets,!amb!connector!RJ45!simple,!categoria!6a!F/UTP,!amb!connexió!per!desplaçament!de!lNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP74CERT!@!CERTIFICACIÓ!PUNTS No!Afectat!pel!marcatge!CE

BP74E210!@!Armari!metàlklic!mural!per!a!sistemes!de!transmissió!de!veu,!dades!i!imatge,!amb!bastidor!tipus!rack!19´´,!de!15!unitats!d'alçària,!de!600x400!mm!(amplàriaNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP74EQCF!@!CAIXA!FIBRA!OPTICA No!Afectat!pel!marcatge!CE

BP74EQGF!@!PANELL!GUIA!FUETONS No!Afectat!pel!marcatge!CE

BP74EQPE!@!PANELL!EQUIPAT!24!RJ!CAT6!UTP No!Afectat!pel!marcatge!CE

BP74EQSS!@!SAFATA!SOPORT No!Afectat!pel!marcatge!CE

BP7Z1T78!@!Panell!integrat!lliscant,!equipat!amb!24!connectors!RJ45!categoria!6a!S/FTP,!per!a!muntar!sobre!bastidor!rack!19´´,!d'1!unitat!d'alçària,!amb!organitzador!deNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BP7ZE071!@!Regleta!d'alimentació!fixa,!amb!7!bases!schucko!2P+T!de!16!A!i!250!V,!amb!filtre!d'antiparàsits,!per!a!armaris!rack!19´´,!d'1!unitat!d'alçària,!muntatge!horitzoNo!Afectat!pel!marcatge!CE

BQ11X00E!@!Butaques!per!a!grada!recta!o!corba,!tipus!Elois!d'Ascènder,!entapissat!amb!teixit!Mini,!referència!Fidivi,!o!equivalent.!Seient!abatible!amb!bastidor!interior! No!Afectat!pel!marcatge!CE

BQ5AX00C!@!Taulell!de!fusta!contralaminada!de!3cm!de!gruix!!i!80!cm!d'amplada,!acabat!envernissada,!completa!de!!subestructura,!fixacions!i!accéssoris No!Afectat!pel!marcatge!CE

BQ5AX010!@!Taulell!de!resines!sintètiques!termoenduribles!reforçada!amb!fibres!de!fusta!HPL,!de!19mm!de!gruix!i!50/60!cm!d'amplada,!inclosa!parp!proporcional!d'ele No!Afectat!pel!marcatge!CE
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PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. UNITATS D’OBRA 

Programa de Control Q  Pag.1 de 2

IDENTIFICACIÓ DE PROJECTE 

Projecte: Rehabilitació, reforma i ampliació del Teatre Municipal Les Roquetes. 17.006-P RT2

Localització: Sant Pere de Ribes
Projectista: I. Feliu, R. Ollé, A. Ramón
Promotor: Ajuntament de Sant Pere de Ribes  
Autor programa: Eulàlia Aran i Corbella D

PROCESOS CONSTRUCTIUS OBJECTE DE CONTROL 
 X PQ-0111 ENDERROCS   X PQ-1021 ENVANS DE MAO 

 X PQ-0121 EXCAVACIONS   X PQ-1031 ENVANS DE PLAQUES I PANELLS 

 X PQ-0122 REBLERTS   X PQ-11 IMPERMEABILITZACIONS* 

 X PQ-0127 RASES I POUS   X PQ-12 AÏLLAMENTS* 

 X PQ-0131 ESTREBADES I APUNTALAMENTS   X PQ-1311 ENRAJOLATS 

 X PQ-0141 TRANSPORT DE TERRES I RUNA   X PQ-1321 APLACAT 

 PQ-0161 EIXUGADES I ESGOTAMENTS   X  PQ-1331 ARREBOSSATS 

 PQ-0162 TRENCAMENTS HIDRAULICS   PQ-1341 ESTUCATS ESGRAFIATS I MONOCAPES 

 PQ-0171 SOLS ESTABILITZATS AMB CAL CIMENT LLIGANT   X  PQ-1351 GUARNITS I ENLLUITS 

 PQ-0181 ANCORATGES AL TERRENY   PQ-1371 REVESTIMENT FLEXIBLE 

 X PQ-0191 GESTIO DE RESIDUS   X PQ-1381 REVESTIMENT LLEUGER 

 PQ-0212 FONAMENTS I ELEM. DE CONTENCIÓ REPARATS   X PQ-1391 PINTURES 

 X PQ-0213 SABATES   PQ-13A1 TEIXITS 

 X PQ-0214 POUS DE FONAMENTACIÓ   X PQ-13B1 FALS SOSTRES 

 X PQ-0215 MURS   X  PQ-1421 SUBBASES I RECRESCUDES 

 PQ-0216 PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT IN SITU   X PQ-1431 SOLERA DE FORMIGÓ 

 PQ-0217 PANTALLES PREFABRICADES DE FORMIGÓ   X PQ-14A1 PAVIMENT TECNIC 

 X PQ-0218 LLOSES DE FONAMENTACIÓ   X PQ-14B1 PAVIMENTS DE PECES RÍGIDES 

 PQ-0219 PILOTS DE CLAVAMENT PREFABRICATS   PQ-14C1 PAVIMENT FLEXIBLE 

 PQ-021A PILOTS IN SITU   X PQ-14D1 PAVIMENT CONTINU 

 PQ-0311 ESTRUCTURA DE FUSTA   X PQ-14E1 VORERA (URBANITZACIÓ) 

 X PQ-0411 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ   PQ-14F1 VIALS (URBANITZACIÓ) 

 PQ-0413 FORJATS AMB ELEMENTS PREFABRICATS   X PQ-1511 FINESTRA I BALCONERA 

 X PQ-0511 ESTRUCTURES METÀLIQUES   X PQ-1531 PORTES 

 X  PQ-05O1 PROTECCIO ESTRUCT. ACER DAVANT CORROSIÓ   X PQ-15P1 VIDRES 

 PQ-0612 ESTRUCTURA DE BLOC DE FORMIGÓ   X PQ-1611 BARANES 

 PQ-0613 ESTRUCTURA DE FÀBRICA DE  MAONS CERÀMICS   X PQ-1641 SENYALITZACIONS DE SEGURETAT 

 PQ-0616 ESTRUCTURA DE BLOCS ARGILA ALLEUGERIDA   X PQ-1711 EVACUACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS I PLUVIALS 

 PQ-06X1 ESTRUCTURA DE MAÇONERIA   X PQ-1741 DRENATGE 

 PQ-0711 ESTRUCTURA PREFABRICADA   PQ-1761 INSTAL·LACIONS DE RECOLLIDA DE RESIDUS 

 PQ-0811 TERRAT AJARDINAT   X PQ-1771 XARXA DE CLAVEGUERAM 

 X PQ-0831 TERRAT   PQ-1781 ELEMENTS DE DEPURACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS 

 PQ-0841 COBERTES TRANSLUCIDES   PQ-1811 INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ 

 PQ-0851 TEULADES DE FIBROCIMENT   X PQ-1821 INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 

 X PQ-0861 TEULADES GALVANITZADES   X PQ-1911 INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

 X PQ-0871 TEULADES D’ALIATGES LLEUGERS   X PQ-2011 INSTAL·LACIÓ ELECTRICA 

 PQ-0881 TEULADA DE PISSARRA   PQ-2013 CENTRES DE TRANSFORMACIÓ 

 PQ-0891 TEULADA DE SINTETICS   PQ-2021 CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA 

 PQ-08A1 TEULADES DE TEULES   X PQ-2031 ENLLUMENAT 

 PQ-08B1 TEULADES DE ZINC   PQ-2111 INSTAL·LACIÓ DE GAS 

 PQ-08C1 TEULADA DE PLAQUES ASFÀLTIQUES   X PQ-2211 INSTAL·LACIÓ D’AIGUA 

 PQ-0911 TANCAMENTS ELEMENTS DE FORMIGO   PQ-2213 INSTAL·LACIÓ SOLAR TÈRMICA 

 X PQ-0921 TANCAMENTS CERÀMICS   X PQ-2311 INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ AL FOC 

 PQ-0931 PARETS DE CARREUS   X PQ-2411 PARALLAMPS 

 PQ-0941 PAREDATS   X PQ-2511 INSTAL·LACIONS DE TELECOMUNICACIONS 

 X PQ-0961 MURS CORTINA  X PQ-2621 ASCENSORS 

 PQ-0971 TANCAMENT DE PANELLS  X PQ-2711 ALTRES INSTAL·LACIONS INDUSTRIALS 

 PQ-0981 TANCAMENT DE PECES DE VIDRE  X PQ-2811 APARELLS SANITARIS 

* Els controls referents a les impermeabilitzacions i aïllaments es troben als processos constructius corresponents. 
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Aquest Programa de Control de la Qualitat de l’obra ha estat elaborat tenint en compte la següent documentació 
tècnica: 
         X Plec de Condicions Tècniques de Particulars de Projecte (PCTP) 
           Autocontrol del Constructor (AC) 
           Pla d’Obra per l’Execució del Constructor (POE) 
           Avaluacions Tècniques d’Idoneïtat per productes, equips i sistemes innovadors (ATI) 

Fdo. Autor del programa de 
Control de la Qualitat

Eulàlia Aran i Corbella           
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS 
011 - ENDERROCS 
 011- ENDERROCS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu: Verificació del compliment dels requisits essencials i obligatoris
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
-      

Activitats de l’empresa Constructora: 
-      

Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements 
i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri de 
formació de lots

 0111 ENDERROCS DE FONAMENTS I ESTRUCTURA 

Organolèptic 
- Cada planta o 

nivell

 0113 ENDERROCS DE TANCAMENTS I COBERTES 

 011D EXTRACCIÓ D’INSTAL·LACIONS  

 011R ARRENCADA D’ELEMENTS DE JARDINERIA 

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris  per a 
formació de lots

ENDERROCS Organolèptic 
- Cada planta o 

nivell

!!!!!
!!!!!

!!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:    
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
012 - MOVIMENT DE TERRES
 0121- EXCAVACIONS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0125 Identificació del sòl             
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
-.     

Activitats de l’empresa Constructora: 
-.     

Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres d’execució*  

Control 
Criteris per a 

formació de lots

 0121 CONCORDANCIA AMB L’ESTUDI GEOTÈCNIC 
Estabilitat de talussos, 
control de moviments, 
geometria, mesures de 

seguretat 

- Cada 500 m2
 0121 TALUSSOS RESULTATS DE L’EXCAVACIÓ 

 0121 GEOMETRIA DE LES ZONES EXCAVADES 

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris per a formació de 
lots

 0121 EXCAVACIONS Inspecció final - Cada 500 m2

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
012 - MOVIMENT DE TERRES
 0122- REBLERTS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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0122 REBLERTS                  
Reblerts localitzats              

  Anàlisi granulomètric de sòls per tamís             
Determinació del límit líquid d'un sòl pel 
mètode del aparell de Casagrande             

  Determinació del límit plàstic d'un sòl    
Determinació del contingut de matèria 
orgànica oxidable d'un sòl pel mètode del 
permanganat potàssic 

            

  Compactació, Proctor normal             
  Compactació, Proctor modificat             

C.B.R. modificat             
  Inflament lliure d'un sòl en edòmetre             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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0124 
IDENTIFICACIÓ DE TERRES 
D’APORTACIÓ PER REBLERTS                  
Característiques físiques i mecàniques              
Identificació granulomètrica             
Límit líquid             
Contingut d’humitat    
Contingut de matèria orgànica             
Índex CBR i inflament             
Proctor Normal o Proctor Modificat 
(compactació)             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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0125 
IDENTIFICACIÓ DE TERRES PROPIES 
PER REBLERTS                  
Característiques físiques i mecàniques              
Identificació granulomètrica             
Límit líquid             
Contingut d’humitat    
Contingut de matèria orgànica             
Índex CBR i inflament             
Proctor Normal o Proctor Modificat 
(compactació)             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteri per a 
formació de lots 

 0122 EXTENSIÓ 

Neteja del fons, Estat compacte del fons, 
Material adequat pel reblert, Grau de 

compactació i contingut d’humitat. 
- Cada 200 m2

 0122 COMPACTACIÓ 

 0122 GEOMETRIA 

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. 
Verificacions i/o proves*  

Control
Criteris  per a 

formació de lots 

!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        



PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/0127 28/2/2018 Pag.1 de 2

PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
012 - MOVIMENT DE TERRES
 0127- RASES I POUS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Excavació de  rases i pous: 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris  per a 
formació de lots 

 PE- FONDARIA DE L’EXCAVACIÓ Ajust dels estrats amb la informació de 
l’estudi geotècnic, Replanteig,  Estrat, 
compactació,  cota, neteja  i nivell  del 
fons, Observació i actuació sobre el 

nivell freàtic, Verificació constant de les 
estrebades, Excavació dels últims 30cm 

en el moment de formigonar 

- Cada 500 m2

PE- TALUSSOS RESULTANTS DE 
L’EXCAVACIÓ

PE- GEOMETRIA DE ZONES 
EXCAVADES

PE- !!!!!

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. 
Verificacions i/o proves * 

Control
Criteris per a formació 

de lots 

!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
013 - ESTREBADES I APUNTALAMENTS
 0131- ESTREBADES I APUNTALAMENTS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0131 ESTREBADES                  
 0132 APUNTALAMENTS              
 0133 TIRANT              
 0134 ELEMENTS COMPLEMENTARIS              
 0135 ELEMENTS AUXILIARS    

!!!!!
!!!!!                  

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres d’execució:  

Control 
Criteris per a 

formació de lots

 PE-0136 ESTREBADES I APUNTALAMENTS Organolèptic Cada 500 m2

!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. 
Verificacions i/o proves* 

Control 
Criteris per a 

formació de lots 

  0131 ESTREBADES I APUNTALAMENTS Organolèptic - Cada 500 m2

!!!!!
!!!!!

!!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
014 - TRANSPORT DE TERRES I RUNA
 0141- TRANSPORT DE TERRES I RUNA 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres d’execució* 

Control 
Criteris per a 

formació de lots

 0141 CÀRREGA DE TERRES 

 0142 TRANSPORT DE TERRES 

 0143 CÀRREGA DE RUNA 

 0144 TRANSPORT DE RUNA 

!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -!! (si s’estableixen)!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris per a formació 
de lots 

 PA-0141 TRANSPORTS DE TERRES I RUNA   

PA-!!!!!
!!!!!

!!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada:  

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
018 - ANCORATGES AL TERRENY 
 0181- ANCORATGES AL TERRENY 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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0181 ANCORATGES PRETESATS                  
  ASSAIG D’INVESTIGACIÓ              
  Prova de càrrega “in situ”             
  ASSAIG D’ADEQUACIÓ              
  Prova de càrrega “in situ”    

0183 ELEMENTS DE L’ANCORATGE                  
  Additius per pastes de cables de pretesat 

 0186 
SISTEMES DE PROTECCIÓ CONTRA LA 
CORROSIÓ PER ANCORATGES 
PERMANENTS 

                 
EXAMEN PREVI DE LA PROTECCIÓ 
CONTRA LA CORROSIÓ                  

  Assaig A             
  Assaig B             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

- S’haurà de preparar un pla d’execució d’ ancoratges que contingui les especificacions tècniques relatives al 
sistema d’ancoratge. 
Nota: Un pla d’execució d’ancoratges, segons les necessitats, pot incloure les informacions següents: 
-  tipus d’ancoratge amb la seva designació 
- número d’ancoratges 
-emplaçament i orientació de cada ancoratge, així com  toleràncies de posició 
- llargada de les zones lliures i de bulbs 
- la capacitat de càrrega d’ancoratge exigida i  valor de càrrega de bloqueig 
- obstacles coneguts 

- tots els elements que afectin als treballs d’ancoratge.

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris per a 
formació de lots 

 0189 
TRANSPORT, EMMAGATZEMAMENT 

Organolèptic  

Control 100% 
dels ancoratges 

- Ancoratges realitzats per 
jornada de treball 

 0189 
PERFORACIÓ, INCLINACIÓ 

 0189 
POSADA EN OBRA 

 0189 
POSADA EN CÀRREGA 

 0188 PROTECCIÓ ANTICORROSIÓ 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris  per a 
formació de lots 

0181 
ASSAIG D’ACCEPTACIÓ Prova de càrrega "in situ" 

- Ancoratges realitzats 
per jornada de treball 

                         

* Unitats d’inspecció per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
- La posada en obra i els assaigs dels ancoratges s’hauran de supervisar i  realitzar les actes en obra. 

Els informes  d’execució dels ancoratges hauran d’incloure. 
- la seqüència de subministrament dels elements de base ciment, resines i enduridors, així com les beurades 
de ciment i  resina 
- reconeixement geotècnic 
- tècnica de perforació 
- execució i geometria dels elements dels ancoratges 
- data i durada de l’execució de cada ancoratge 
- pels ancoratges injectats: materials, pressió, volum injectat, llargada injectada, durada de la injecció 
- execució de la protecció anticorrosió escollida 
- injecció 
- posada en càrrega 
- assaig dels ancoratges 

L’informe signat de cada ancoratge, es conservarà a l’obra. Aquest informe ha d'incloure totes les 
característiques particulars de l’execució. Tots els informes d’execució i els d’assaigs s’hauran de 
conservar després de la finalització dels treballs. Després de la instal·lació dels ancoratges, els plans 
d’execució s’hauran de conservar amb els informes d’execució. Els certificats d’acceptació expedits per les 
autoritats reglamentàries respecte tots els materials utilitzats durant la posada en obra dels ancoratges, 
s’hauran de conservar junt als informes d’execució. 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris per a  
formació de lots 

                         

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

01 - MOVIMENT DE TERRES I GESTIÓ DE RESIDUS
019 - GESTIÓ DE RESIDUS
 019- GESTIÓ DE RESIDUS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control Criteri per a  formació de lots 

  GESTIÓ DE RESIDUS 

RESIDUS D’ENDERROCAMENT 

  RESIDUS D’EXCAVACIÓ 

  RESIDUS DE CONSTRUCCIÓ 

  RESIDUS PERILLOSOS 

  DESTRIAMENT I RECOLLIDA SELECTIVA 

  REUTILITZACIÓ DEL RESIDU 

  RECICLATGE 

  TRACAMENT DEL RESIDU 

   

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteri per a  formació de lots 

 0191 GESTIÓ DE RESIDUS   

                         

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen)!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

02 - FONAMENTS
021-  FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ 
 0213- SABATES 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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022A FORMIGÓ            
Documentació prèvia al subministrament       (*)
Documentació durant el subministrament            
Documentació després del subministr.           
Control previ al subministrament          
Control durant el subministrament          

043 CIMENTS          
Ciments subjectes al Marcatge CE     
Ciments subjectes al Reial Decret 1313/1988    

022C AIGUA          
022D ARIDS            

Documentació prèvia al subministrament: 
Àrids d’autoconsum            
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials 
o reciclades, per a formigons. filleres per 
ciments. 

       
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials 
o reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

       
022E ADDITIUS            

Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats          
Additius per modificació del temps 
d’enduriment          
Additius per pastes dels cables de pretesatge        

022F 
ADDICIONS            
Cendres volants            
Fum de sílice         
Cendres volants silícies per  formigons, 
morters i beurades         
Escòries granulades mòltes de forn alt per ús 
en formigons, morters i pastes         

(*) Distintiu de qualitat obligatori per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  
Fibres d'acer per a formigó per  elements 
amb funció estructural 
Fibres polimèriques per  formigó per a 
elements amb funció estructural 

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  
Documentació prèvia al subministrament         
Documentació durant el subministrament                  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut             
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T,

           
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

            
Filferros trefilats llisos i corrugats per  
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semi-resistents de formigó armat 

         

 022J ARMADURES PASSIVES                  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada         
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

            
Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

        

Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 
Control durant el subministrament              
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent         
Control després del subministrament o 
mes vençut                 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control 
Criteris per 
a formació 

de lots 

 02L1 COMPROVACIONS PREVIES AL COMENÇAMENT DE L’EXECUCIÓ 

Organolèptic: 

Establert a 
EHE-08 

Cada 250 m2

 02L2 COMPROVACIONS GEOMÈTRIQUES 

 02L4 MUNTATGE DE L’ARMAT 

 02L5 MUNTATGE DELS ENCOFRATS 

 02L6 PASTADA I TRANSPORT DEL FORMIGÓ 

 02 ABOCAMENT I COMPACTACIÓ DEL FORMIGÓ 

02L8 JUNTES DE FORMIGONAT, ESTRUCTURALS, CONTRACCIÓ I 
DILATACIÓ 

 02L9 CURAT DEL FORMIGÓ 

 02LA DESEMMOTLLAR 

* Unitats d’inspecció per cada lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI   
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  
Control 

Criteri de formació 
de lots 

 0211 SABATES 

Comprovació del comportament de la 
fonamentació - Cada 250 m2.

Comprovació dels assentaments(**)

                         

 * Verificació i proves per lot.      
(**) Per edificis de més de 10 plantes, monumentals o singulars. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen)!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 

- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        



  PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
 
 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/0214 28/2/2018 Pag.1 de 4

PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

02 - FONAMENTS
021- FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ 
 0214- POUS DE FONAMENTACIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  
  

Documentació prèvia al subministrament         (*)         
  

Documentació durant el subministrament                  
  Documentació després del subministrament                  
  

Control previ al subministrament                  
  

Control durant el subministrament                  
 043 CIMENTS                  
 0432 CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE CE                  
 0434 

CIMENTS SUBJECTES AL REIAL DECRET 
1313/1988                  

 022C AIGUA                  
 022D ARIDS                  
  

Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d’autoconsum                  

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons. filleres per ciments.                  

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

                 
 022E ADDITIUS                  
  

Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats                  

  
Additius per modificació del temps d’enduriment                  

  
Additius per a pastes dels cables de pretesatge                  

 022F 
ADDICIONS                  

  
Cendres volants                  

  
Fum de sílice                  

  
Cendres volants silícies per  formigons, morters i 
beurades                  

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per ús en 
formigons, morters i pastes                  

(*) Distintiu de qualitat obligatori per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  
  

Fibres d’acer per a formigó per elements 
amb funció estructural                  

  
Fibres polimèriques per formigó per a 
elements amb funció estructural                  

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  
  Documentació prèvia al subministrament                  
  Documentació durant el subministrament                  
  

Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut                  

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  
  

Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada                  

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d’armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  
  

Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent                  

  
Control després del subministrament o 
mes vençut                  

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen)!!!! 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris per a 
formació de lots 

 
PE-02L1 COMPROVACIONS PREVIES AL COMENÇAMENT DE 

L’EXECUCIÓ 

Organolèptic - Cada 250 m2 

 PE-02O1 EXCAVACIÓ 

 PE-02O1 ESGOTAMENT DE L’AIGUA 

 PE-02O5 NETEJA DEL FONS 

 PE-02L6 PASTADA I TRANSPORT DEL FORMIGÓ 

 PE-02L7 ABOCAMENT I COMPACTACIÓ DEL FORMIGÓ 

 PE-            

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!! 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI        
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI        
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:       
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Freqüència 

 PA-0211 POUS DE FONAMENTACIÓ 

Comprovació del comportament 
de la fonamentació 

Control del 33% dels fonaments 
- Cada 250 m2 

Comprovació dels 
assentaments(**)

[10% dels pilars, mínim 4. 

                         

* Verificacions i/o proves per lot 
(**) Per edificis de més de 10 plantes, monumentals o singulars. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!! 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:       
 

 
 

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

02 - FONAMENTS
021- FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ 
 0215- MURS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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022A FORMIGÓ            
Documentació prèvia al subministrament       (*)
Documentació durant el subministrament            

 Documentació després del subministrament           
Control previ al subministrament          
Control durant el subministrament          

043 CIMENT          
0432 CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE CE     
0434

CIMENTS SUBJECTES AL REIAL DECRET 
1313/1988    

022C AIGUA          
022D ARIDS            

Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d’autoconsum            
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons. filleres per ciments.        
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

       
022E ADDITIUS            

Additius per a formigons en massa, armats i 
prefabricats          
Additius per la modificació del temps 
d’enduriment          
Additius per a pastes per a cables de pretesatge        

022F
ADDICIONS            
Cendres volants            
Fum de sílice         
Cendres volants silícies per a formigons, morters 
i beurades         
Escòries granulades mòltes de forn alt per a ús 
en formigons, morters i pastes         

(*) Distintiu de qualitat reconegut obligatori per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  
Fibres d'acer per a formigó per elements 
amb funció estructural 
Fibres polimèriques per  formigó per 
elements amb funció estructural 

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  
Documentació prèvia al subministrament         
Documentació durant el subministrament                  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut             
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T,

           
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

            
Filferros trefilats llisos i corrugats per  
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

         

 022J ARMADURES PASSIVES                  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada         
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

            
Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

        

Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 
Control durant el subministrament              
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent         
Control després del subministrament o 
mes vençut                 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements 
i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*:
Control 

Criteris  per a 
formació de lots 

 02Z1 AFECTACIONS A L’ENTORN I DE L’ENTORN 

Organolèptic 
50 ml 

8 posades 

 02Z1 VERIFICACIONS DEL TERRENY 

 02R1 EXCAVACIÓ 

 02R1 DISPOSICIÓ DE L’ARMAT 

 02R3 ENCOFRATS 

 02R1 FORMIGONAT 

 02R5 JUNTES 

* Unitats d’inspecció per cada lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI        

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada 
-   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  
Control 

Criteris per a formació de 
lots

0211 MURS Comprovació del 
comportament 100% dels murs 

Control dels assentaments (**)
* Verificació i proves per lot.      
(**) Per edificis de més de 10 plantes,  monumentals o singulars. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

02 - FONAMENTS
021-  FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ 
 0216- PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT “IN SITU” 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  
  

Documentació prèvia al subministrament         (*)         
  

Documentació durant el subministrament                  
  Documentació després del subministrament                  
  

Control previ al subministrament                  
  

Control durant el subministrament                  
 043 CIMENT                  
 0432 CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE CE                  
 0434 

CIMENTS SUBJECTES AL REIAL DECRET 
1313/1988                  

 022C AIGUA                  
 022D ARIDS                  
  

Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d'autoconsum                  

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons. filleres per ciments.                  

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

                 
 022E ADDITIUS                  
  

Additius per a formigons en massa, armats i 
prefabricats                  

  
Additius per la modificació del temps 
d’enduriment                  

  
Additius per a pastes per a cables de pretesatge                  

 022F ADDICIONS                  
  

Cendres volants                  
  

Fum de sílice                  
  

Cendres volants silícies per a formigons, morters 
i beurades                  

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per a ús 
en formigons, morters i pastes                  

(*) Distintiu de qualitat reconegut per formigons amb cendres volants 
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 022G FIBRES                  
  

Fibres d'acer per a formigó per a elements 
amb funció estructural                  

  
Fibres polimèriques per  a formigó per a 
elements amb funció estructural                  

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  
  Documentació prèvia al subministrament                  
  Documentació durant el subministrament                  
  

Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut                  

  
Per a subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per la 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  
  

Control previ al subministrament 
d'armadures elaborades i ferralla armada                  

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d'armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  
  

Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent                  

  
Control després del subministrament o 
mes vençut                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!! 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri de 
formació de lots

 02R AFECTACIONS A L’ENTORN I DE L’ENTORN 

Organolèptic Cada 50 ml 

 02R VERIFICACIONS DEL TERRENY 

 02R 
CONDICIONS DE LA IMPERMEABILITZACIÓ SOTA 
NIVELL FREÀTIC 

 02R CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 
 

02R OPERACIONS PRÈVIES A L’EXECUCIÓ, 
REPLANTEIG 

 02R ENCOFRATS I MOTLLES 

 02R 
ESPEJAMENT DELS PLÀNOLS D’ARMADURES 
DISENYADES SEGONS PROJECTE 

 02R 
MUNTATGE DE LES ARMADURES MITJANÇANT 
LLIGAT 

 02R 
MUNTATGE DE LES ARMADURES MITJANÇANT 
SOLDADURA 

 02R GEOMETRIA DE LES ARMADURES ELABORADES 

 02R COL·LOCACIÓ DE LES ARMADURES 

 02R PASTADA I TRANSPORT DEL FORMIGÓ 

 02R 
ABOCAMENT I POSADA EN OBRA DEL FORMIGÓ, 
COMPACTACIÓ 

 02R ACABAT DEL FORMIGÓ 

                         

* Unitats d’inspecció per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!! 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI        
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI        
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:       
 

 
 

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots

 

 

0211 PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT IN 
SITU 

Comprovació del 
comportament 

Control del 33% dels murs. 
- Cada 50 ml 

Control dels assentaments (*) 

[ 1 punt d’observació cada 
20ml (mínim 4) 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!! 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO      
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO      
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO      
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:       
 

 
 

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 
 

02 - FONAMENTS
021-  FONAMENTS I ELEMENTS DE CONTENCIÓ 
 0218- LLOSES DE FONAMENTACIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 022A FORMIGÓ                  
  

Documentació prèvia al subministrament         (*)         
  

Documentació durant el subministrament                  
  Documentació després del subministrament                  
  

Control previ al subministrament                  
  

Control durant el subministrament                  
 043 CIMENT                  
 0432 CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE CE                  
 0434 

CIMENTS SUBJECTES AL REIAL DECRET 
1313/1988                  

 022C AIGUA                  
 022D ARIDS                  
  

Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d’autoconsum                  

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons. filleres per ciments.                  

  
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per a formigons, morters en 
injeccions. 

                 
 022E ADDITIUS                  
  

Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats                  

  
Additius per modificació del temps d’enduriment                  

  
Additius per pastes dels cables de pretesatge                  

 022F ADDICIONS                  
  

Cendres volants                  
  

Fum de sílice                  
  

Cendres volants silícies per formigons, morters i 
beurades                  

  
Escòries granulades mòltes de forn alt per ús en 
formigons, morters i pastes                  

(*) Obligatori per formigons amb cendres volants
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 022G FIBRES                  
  

Fibres d'acer per a formigó per elements 
amb funció estructural                  

  
Fibres polimèriques per  formigó per a 
elements amb funció estructural                  

 022H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  
  Documentació prèvia al subministrament                  
  Documentació durant el subministrament                  
  

Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut                  

  
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 300 
T, 

                 

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  
Filferros trefilats llisos i corrugats per 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

                 

 022J ARMADURES PASSIVES                  
  

Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada                  

  
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

                 

  

Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

                 

  
Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 

  Control durant el subministrament                  
  

Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent                  

  
Control després del subministrament o 
mes vençut                  

 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!! 
Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

 
 
 
 
 

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a 
formació de 

lots 

 
02L1 COMPROVACIONS PREVIES AL COMENÇAMENT DE 

L’EXECUCIÓ 

Organolèptic,  - Cada 250m2 

 02L2 COMPROVACIONS GEOMÈTRIQUES 

 02L4 MUNTATGE DE L’ARMAT 

 02L5 MUNTATGE DELS ENCOFRATS 

 02L6 PASTADA I TRANSPORT DEL FORMIGÓ 

 02L7 ABOCAMENT I COMPACTACIÓ DEL FORMIGÓ 

 
02L8 JUNTES DE FORMIGONAT, ESTRUCTURALS, 

CONTRACCIÓ DILATACIÓ 

 02L9 CURAT DEL FORMIGÓ 

 02LA DESEMMOTLLAR 

             
* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!! 
Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                  SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?     SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?       SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:       
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control 
Criteris per a formació 

de lots 

 0211 LLOSA DE FONAMENTACIÓ 

Comprovació dels 
assentaments(**): 

[10% dels pilars, mínim 4 

- Totalitat de la superfície de 
la llosa de fonamentació. 

                         

* Verificacions i/o proves per lot 
(**) Per edificis de més de 10 plantes,  monumentals o singulars: 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!! 
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
    - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
    - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 
Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO    
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO    
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO     
 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:       
 

 
Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

04 - ESTRUCTURES DE FORMIGÓ 
041-  ESTRUCTURA DE FORMIGÓ 
 0411- ESTRUCTURA DE FORMIGÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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042A FORMIGÓ                  
Documentació prèvia al subministrament        (*)
Documentació durant el subministrament              

 Documentació després del subministrament             
Control previ al subministrament    
Control durant el subministrament    

043 CIMENTS    
0432 CIMENTS SUBJECTES AL MARCATGE CE 

0434
CIMENTS SUBJECTES AL REIAL DECRET 
1313/1988    

042C AIGUA    
042D ARIDS                  

Documentació prèvia al subministrament: Àrids 
d’autoconsum             
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per formigons. filleres per ciments. 
Àrids i filleres, de matèries naturals, artificials o 
reciclades, per formigons, morters en injeccions. 

042E ADDITIUS                  
Additius per formigons en massa, armats i 
prefabricats 
Additius per modificació del temps d’enduriment 

Additius per pastes dels cables de pretesatge 

042F ADDICIONS                  
Cendres volants         
Fum de sílice 

Cendres volants silícies per  formigons, morters i 
beurades 
Escòries granulades mòltes de forn alt per ús en 
formigons, morters i pastes 

(*) Distintiu de qualitat obligatori per formigons amb cendres volants 
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 042G FIBRES                  
Fibres d'acer per a formigó per  elements 
amb funció estructural 
Fibres polimèriques per  formigó per a 
elements amb funció estructural 

 042H ACERS PER ARMADURES PASSIVES                  
Documentació prèvia al subministrament         
Documentació durant el subministrament                  
Per subministraments de menys de 300T, 
sense distintiu de qualitat reconegut             
Per subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 
300 T, 

           
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

            
Filferros trefilats llisos i corrugats per 
fabricació de malles electrosoldades i 
biguetes semiresistents de formigó armat 

         

 042J ARMADURES PASSIVES                  
Control previ al subministrament 
d’armadures elaborades i ferralla armada         
Comportament davant l’adherència (per 
armadures sense distintiu de qualitat 
reconegut) 

            
Control previ al subministrament 
d’armadures normalitzades: Malles 
electrosoldades i armadures bàsiques 
soldades en gelosia 

        

Control previ al subministrament 
d'armadures: Control de les instal·lacions 
de ferralla 

                 
Control durant el subministrament              
Control durant el subministrament: 
Armadura amb soldadura resistent         
Control després del subministrament o 
mes vençut                 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 042K ACERS PER ARMADURES ACTIVES                  
Documentació prèvia al subministrament         
Documentació durant el subministrament              
Per subministraments de menys de 100T, 
sense distintiu de qualitat reconegut             
Per a subministraments sense distintiu de 
qualitat reconegut, iguals o superiors a 100 
T,

           

 042L ARMADURES ACTIVES    
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat        
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Equips per 
armadures actives postteses 
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Dispositius 
d'ancoratge i entroncament 
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Beines i accessoris 
de pretesatge 

     
Comprovacions documentals  prèvies a 
l'aplicació del pretesat: Productes 
d'injecció 

            
Comprovacions documentals  durant el 
subministrament                  
Comprovacions documentals  durant el 
subministrament: productes d’injecció 
Control després del subministrament                 

       

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 04Z1 FORJAT PREFABRICAT         
 04Z2 ELEMENTS RESISTENTS              

Productes prefabricats de formigó. 
Prelloses de formigó armat per forjats 
Productes prefabricats de formigó. 
Plaques alveolars 
Elements prefabricats per forjats i cobertes 
nervades, de formigó de pes normal, armat 
o pretesat 
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjat de bigueta i revoltó: 
Biguetes

 04Z3 PECES D’ENTREBIGAT EN FORJATS                  
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons d’argila cuita 
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons de formigó 
Productes prefabricats de formigó. 
Sistemes de forjats de bigueta i revoltó: 
revoltons de poliestirè expandit 

 04Z6 CINTRES I PUNTALS                  
Cintres dt                 
Puntals dt                 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*:  Control 
Criteri per a formació 

de lots 

 04X4 CONTROL DE  GESTIÓ D’APLECS 

Organolèptic 

Especificades per tipus 
d’obra i tipus d’element dins 

la taula reproduïda a 
continuació

 04X4 OPERACIONS PREVIES A L’EXECUCIÓ 

 04X4 CINTRES 

 04X4 ENCOFRATS I MOTLLES 

04X6 DESPEÇAMENT DELS PLANOLS D’ARMADURES DISSENYADES 
SEGONS PROJECTE 

 04X6 MUNTATJE D’ARMADURES MITJANÇANT LLIGAT 

04X6 MUNTATGE D’ARMADURES MITJANÇANT SOLDADURA. 

 04X6 GEOMETRIA D’ARMADURES ELABORADES. 

 04X6 COL·LOCACIÓ D’ARMADURES EN EL ENCOFRAT 

 04X8 OPERACIONS D’APLICACIÓ DEL PRETESAT (armat actiu) 

 04XA ABOCAMENT I POSADA EN OBRA DEL FORMIGÓ 

 04XA OPERACIONS D’ACABAT DEL FORMIGÓ 

 04XA EXECUCIÓ DE JUNTES DE FORMIGONAT 

 04XA CURAT DEL FORMIGÓ 

 04XA DESENCOFRAT I DESMOTLLAMENT 

 04XA DESCINTRAT

 04XA UNIONS DELS ELEMENTS PREFABRICATS 

* Unitats d’inspecció per cada lot. El número de unitats d’inspecció per lot està en funció del nivell de control i es detalla dins la taula 
“freqüències de comprovació” reproduïda més endavant. 

Criteris per la formació de lots per control de l’execució: 

Es correspondran amb parts successives en el procés d’execució de l’obra 
No es barrejaran elements de tipologia estructural diferent, que pertanyin a columnes diferents d’aquesta 
taula.
L’abast del lot no serà superior  que l’ indicat, en funció del tipus d’elements, d’aquesta taula. 

Tipus
d’obra 

Elements de 
fonamentació 

Elements horitzontals Altres elements 

 Edificis -Sabates, pilons i encepats 
corresponents a 250m2 de 
superfície
- 50ml de pantalles 

- Bigues i forjats corresponents a 
250m2 de planta 

- Bigues i pilars corresponents a 500m2 de superfície, 
sense rebasar les dos plantes 
-Murs de contenció corresponents a 50ml, sense 
superar vuit posades 
- pilars in situ corresponents a 250m2 de forjat 

Ponts - Sabates, pilons i encepats 
corresponents a 500m2 de 
superfície, sense rebasar 
tres fonaments 
-50m de pantalles. 

- 500 m3 de tauler sense rebasar 
els 30m lineals, ni un tram o una 
dovella

- 200m3 de piles, sense rebasar els 10m de longitud 
de pila, 
- Dos estreps 

Xemeneies 
torres, 
dipòsits

- Sabates, pilons i 
encepats corresponents a 
250m2 de superfície 
- 50m de pantalles 

- Elements horitzontals 
corresponents a 250 m2 

- Alçats corresponents a 500m2 de superfície o a 10m 
d’alçada.
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Unitats d’inspecció: 

Processos i 
activitats 
d’execució 

Abast màxim de la unitat 
d’inspecció 

Processos i 
activitats 
d’execució 

Abast màxim de la unitat 
d’inspecció 

Control de gestió 
d’aplecs 

- Aplec ordenat per material, forma de 
subministrament, fabricant i partida 
subministrada, en el seu cas. 

Operacions 
d’aplicació del 
pretesat 

- Pretesat disposat en la mateixa placa 
d’ancoratge, en cas de posttesat 
- Totalitat del pretesat total, en el cas 
d’armadures preteses 

Operacions prèvies 
a l’execució. 
Replanteig

- Nivell o planta a executar  
Abocament i 
posada en obra 
del formigó 

- Una jornada 
- 120m3

- 20 amasades 

Cintres - 3.000m3 de cintra  
Operacions 
d’acabat del 
formigó 

- 300 m3 de volum de formigó 
- 150m2 de superfície de formigó 

Encofrats i motlles 

- 1 nivell d’apuntalament, 
- 1 nivell d’encofrat de suports, 
- 1 nivell d’apuntalament per planta 
d’edificació
- 1 tram, en el cas de ponts 

Execució de 
juntes de 
formigonat 

- Juntes executades en la mateixa jornada 

Especejament dels 
plànols
d’armadures 
dissenyades
segons projecte 

- Planelles corresponents a una remesa 
d’armadures 

Curat del 
formigó 

- 300m3 de volum de formigó 
- 150m2 de superfície de formigó 

Muntatge 
d’armadures, 
mitjançant lligat 

- Conjunt d’armadures elaborades cada 
jornada 

Desencofrat i 
desemmotllame
nt

- 1nivell d’apuntalament 
- 1 nivell d’encofrat de suports, 
- 1 nivell d’apuntalament per planta 
d’edificació
- 1 tram, en el cas de ponts 

Muntatge 
d’armadures, 
mitjançant 
soldadura 

Conjunt d’armadures elaborades cada 
jornada 

Descintrat - 3.000m3 de cintra 

Geometria 
d’armadures 
elaborades 

- Conjunt d’armadures elaborades cada 
jornada 

Unions dels 
prefabricats 

- Unions executades  durant la mateixa 
jornada 
- Planta de forjat 

Col·locació 
d’armadures als 
encofrats

- 1 nivell de suports (planta) en edificació 
- 1 nivell de forjats (planta) en edificació 
- 1 tram, en cas de ponts. 

   

Número mínim  d’unitats d’inspecció que s’hauran de controlar: 

El control de l’execució de cada lot, es portarà a terme mitjançant la realització d’inspeccions puntuals dels 
processos o activitats corresponents a algunes de les unitats d’inspecció de cada lot. Aquest número 
d’inspeccions a realitzar, tant pel Constructor com per la Direcció Facultativa (i/o Entitats de Control) s’indiquen a 
continuació, (en funció del nivell de control indicat en Projecte) 
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Processos i activitats de l’execució 

Núm. Mínim d’unitats d’inspecció controlades per lot d’execució 

Control normal Control intens 

Intern Constructor
Extern DF/Entitats de 

control
Intern Constructor

Extern DF/Entitats 
de Control

Cintres 1 1 Totalitat 50% 

Encofrats i motlles 1 1 3 1 

Especejament dels plànols d’armadures dissenyades 
segons projecte 

1 1 1 1 

Muntatge d’armadures mitjançant lligat 15 3 25 5 

Muntatge d’armadures, mitjançant soldadura 10 2 20 4 

Geometria d’ armadures elaborades 3 1 5 2 
Col·locació d’armadures als encofrats 3 1 5 2 

Operacions d’aplicació del pretesat Totalitat Totalitat Totalitat Totalitat 

Abocament i posada en obra del formigó 3 1 5 2 

Operacions d’acabat del formigó 2 1 3 2 

Execució de juntes de formigonat 1 1 3 2 

Curat del formigó 3 1 5 2 

Desencofrat i desemmotllament 3 1 5 2 

Descintrat 1 1 3 2 

Unions dels prefabricats 3 1 5 2 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora.[Es podrà aplicar nivell de control intens] 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

 Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  
Control 

Criteris per a 
formació de lots 

 0411 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ Organolèptic - Cada planta 

* Unitats de verificacions i/o proves per lot. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen)!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

05 - ESTRUCTURES METÀLIQUES 
051-  ESTRUCTURA D’ACER 
 0511- ESTRUCTURA D’ACER 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0511 
ESTRUCTURA D'ACER 

                 
 0511 Components estructurals d’acer 

 0511 
Kits de construcció d'edificis prefabricats 
d'estructura metàl·lica 

 0531 ACER ESTRUCTURAL             
 0531 

Acers modelats per a usos estructurals 

 0531 
Productes llargs i plans, conformats en 
calent.

 0531 
Perfils buits per a construcció, conformats 
en fred, d’acer no aliat i de gra fi 

 05K5 
Perfils buits per a construcció acabats en 
calent, d’acer no aliat de gra fi 

 05K6 Perfils i xapes no normalitzades dt                 
 0533 CARGOLS, FEMELLES I ARANDELLES            
 0533 

Unions cargolades per a estructures sense 
precàrrega 

 0535 CONECTORS            
0537
05K8

MATERIAL D'APORTACIÓ PER UNIONS 
SOLDADES            

 0537 
Metalls d’aportació i fonent per soldatge 
per fusió de materials metàl·lics 

dt: Documentació tècnica 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 05A3 Procediment de soldadura          
 05A3 Soldador          

 05Y1 
ESTRUCTURES LLEUGERES DE 
PERFILS D’ACER CONFORMATS EN 
CALENT 

                

       

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministres dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels subministres. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: 
Replanteig; Materials utilitzats; Execució i 
disposició dels elements constructius i de 
les instal·lacions; Verificacions i  controls; 
Compatibilitat entre els diferents 
productes, elements i sistemes 
constructius

1.- QUADRE GENERAL DE CONTROL 

[Q-0] QUADRE GENERAL DE CONTROL 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control 
Criteris per a  

formació de lots

05M2 
05M9 

LABORATORIS I 
ENTITATS DE 

CONTROL

Declaració d’independència signada per 
persona física Control

documental
Per a cada entitat 

Competència de l’inspector 

 05M2 

COMPROVACIONS 
PREVIES DE LES 
INSTAL·LACIONS

DEL TALLER 

Idoneïtat per elaborar elements 
Inspecció Per taller 

Verificació control de producció 

05G1 

05M1 

05M2 

05M3 

05M9 

REVISIÓ I 
APROVACIÓ DE LA 

DOCUMENTACIÓ DE 
TALLER

Memòria de fabricació 

Verificació 
del contingut 

dels
documents

Un lot per la totalitat 
de l’estructura i 
taller 

Plànols de taller per a cada element de 
l’estructura 

Control intern de producció (Autocontrol 
del constructor) 

Comprovació del sistema de traçabilitat del 
control intern 

Programa d’obra 

Procediments escrits de soldadura 

Qualificació dels soldadors 

Qualificació del procés de soldadura(EXP)

Verificació de registre de fabricació (per 
taller propi de l’obra) 

05Y1 

05M2 

CONTROL DE LA 
FABRICACIÓ DE 

TALLER

[Q-1] INSPECCIONS D’AUTOCONTROL DEL 
TALLER (CONSTRUCTOR) 

Inspecció 

Control
documental

Criteris segons 
paràmetre 

[Q-2] INSPECCIONS DEL CONTROL EXTERN

05Y1 

05M3 

05M9 

REVISIÓ I 
APROVACIÓ DE LA 

DOCUMENTACIÓ DE 
MUNTATGE EN 

OBRA

Memòria de muntatge 

Verificació 
del contingut 

dels
documents

Un lot per la totalitat 
de l’estructura 

Plànols de muntatge 

Procediments escrits de soldadura 

Qualificació dels soldadors 

Qualificació del procés de soldadura(EXP)

Control intern del muntador (autocontrol 
del constructor) 

Documentació del subministrament 

 05Y4 

CONTROL DEL 
MUNTATGE EN 

OBRA

[Q-3] INSPECCIONS D’AUTOCONTROL DEL 
MUNTADOR (CONSTRUCTOR) 

Inspecció 

Control
documental

Criteris segons 
paràmetre 

[Q-4] INSPECCIONS DEL CONTROL EXTERN
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(EXP) Qualificació del procediment de soldadura: Comprovacions experimentals a realitzar per la entitat 
de control: 

Si el plec de condicions tècniques així ho indica, es procedirà a la qualificació del procediment de soldadura per 
mitjà d’assaigs d’acord amb UNE EN ISO 15614-1 

Per a processos automàtics amb xapes que porten incorporada la imprimació de taller i per a soldadura amb 
penetració profunda realitzada en una sola passada és obligatòria la citada qualificació mitjançant assaig previ a 
la producció. 

En el cas de xapes amb imprimació deuen realitzar-se amb el major espessor de capa acceptat.  
Si un procediment qualificat mitjançant assaig no ha estat utilitzat durant un període superior a tres anys haurà de 
procedir-se a inspeccionar una mostra a escala real d’una prova de producció per acceptar aquest procediment. 

Quan s’utilitzin elèctrodes  de gran penetració o quan es facin soldadures  per ambdues cares sense presa d’arrel 
s’haurà d’assajar una proveta mitjançant assaig destructiu cada sis mesos a més del preceptiu assaig de 
qualificació del procediment. 

Les qualificacions que s’hagin de realitzar seran efectuades per l’entitat de control de qualitat que dugui a terme 
el control extern. Aquesta entitat certificarà per escrit que amb les qualificacions queden coberts tots els 
processos de soldadura a efectuar en l’obra en concret. 

En cas d’espessors d’ala superiors a 30mm, es qualificarà també el procediment de soldadura en angle ales-
ànima i d’unió de platabandes de manera que s’asseguri que no existeix excessiva aportació de calor que baixi 
les característiques de resiliència de la zona soldada, material base i zona de transició, pre-escalfant si és 
necessari. 

2.- ESQUEMES DE CONTROL (lots i inspeccions) 

2.1.- TALLER 

CONTROL DE LA FABRICACIÓ DE TALLER 
[Q-1]  AUTOCONTROL DEL CONSTRUCTOR 

Pla: Cod. Inspeccions per lot: 
Control 

Criteris per a  formació de 
lots

 05M4 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Control de la 
fabricació de taller 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes)
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta

 05M4 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 05M4 Uc3 - MANIPULACIÓ DELS PRODUCTES D’ACER EN TALLER 

 05M4 
Uc4 - ASSEMBLATGE D’ELEMENTS EN TALLER, INCLOSA LA 
COMPROVACIÓ DE FIXACIONS MECÀNIQUES I 
SOLDADURES

CONTROL DE LA FABRICACIÓ DE TALLER 
[Q-2]  CONTROL EXTERN 

 (Direcció Facultativa que pot comptar amb l’assistència tècnica d’una entitat de control de qualitat) 
Pla: Cod. Inspeccions per lot: 

Control 
Criteris per a  formació de 

lots

 05M5 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Control de la 
fabricació de taller 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes)
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta

 05M5 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 05M5 Uc3 - MANIPULACIÓ DELS PRODUCTES D’ACER EN TALLER 

 05M5 
Uc4 - ASSEMBLATGE D’ELEMENTS EN TALLER, INCLOSA LA 
COMPROVACIÓ DE FIXACIONS MECÀNIQUES I 
SOLDADURES
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2.2.- OBRA 

CONTROL DEL MUNTATGE EN OBRA 
[Q-3]  AUTOCONTROL DEL MUNTADOR (CONSTRUCTOR) 

Pla: Cod. Inspeccions per lot:  
Control 

Criteris per a  formació de 
lots

 05M4 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Muntatge de 
l’estructura a l’obra 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes)
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta

 05M4 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 05P4 Uc5 – REPLANTEIG I GEOMETRIA 

 05P4 Uc6 – FORMIGONAT DELS FONAMENTS 

 05P4 
Uc7 – MUNTATGE D’ELEMENTS EN OBRA, INCLOSA LA 
COMPROVACIÓ DE FIXACIONS MECÀNIQUES I 
SOLDADURES

CONTROL DEL MUNTATGE EN OBRA 
[Q-4]  CONTROL EXTERN 

 (Direcció Facultativa que pot comptar amb l’assistència tècnica d’una entitat de control de qualitat) 
Pla: Cod. Inspeccions per lot:  

Control 
Criteris per a  formació de 

lots

 05M5 Uc1 - CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS 

Muntatge de 
l’estructura a l’obra 

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes)
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta

 05M5 Uc2 - REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

 05P5 Uc5 – REPLANTEIG I GEOMETRIA 

 05P5 Uc6 – FORMIGONAT DELS FONAMENTS 

 05P5 
Uc7 – MUNTATGE D’ELEMENTS EN OBRA, INCLOSA LA 
COMPROVACIÓ DE FIXACIONS MECÀNIQUES I 
SOLDADURES

3.- FREQÜENCIES DE LES INSPECCIONS I COMPROVACIONS EXPERIMENTALS 

CONTROL DE TALLER I MUNTATGE EN OBRA 

UC1 – CONTROL DE LA GESTIÓ D’APLECS  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern

05M2 SISTEMA DE GESTIÓ D’APLECS 

Totalitat 1 Totalitat 3 05M2 
05PC 

MARCAT, MANIPULACIÓ I EMMAGATZEMATGE 

05MB TRAÇABILITAT 

Grandària de les unitats d’inspecció**:
Aplec ordenat per material, forma de subministrament, fabricador i partida subministrada, si escau 

CONTROL DE TALLER I MUNTATGE EN OBRA 

UC2 – REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern
05G1 
05M1 REVISIÓ DE PLÀNOLS DE TALLER 

1 1 1 1 05P1 MÈTODE DE MUNTATGE PRELIMINAR 

            

Grandària de les unitats d’inspecció**:
Plànols corresponents a una remesa d’elements 
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CONTROL EN TALLER 

UC3 – MANIPULACIÓ DELS PRODUCTES 
D’ACER 

 Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern

05G2 – 05M2 Preparació del material:

- Redreçat 

- Tall(EXP)

- Conformació 

- Perforació(EXP)

1 1 3 1 

Grandària de les unitats d’inspecció**:
Conjunt de productes manipulats en una jornada 

(EXP) Comprovacions experimentals a realitzar per la entitat de control: 

Control de les operacions de tall 

lots Núm. 
Provetes

per lot 

Especificacions sobre la provetes Dimensions 

Un lot per a cada 
tipus d’element a 
tallar i per a cada 

material 

 1 Ut. Tall recte de l’element de major gruix 

Dimensions de les provetes 
que permetin talls de com a 
mínim 200mm de longitud 

1 Ut. Tall recte de l’element de menor gruix 

1 Ut. Tall en angle entrant amb radi mínim d’acord i 
sobre un element de gruix representatiu 

1 Ut. Tall corb sobre un element de gruix representatiu 

Control de les operacions de perforació 

lots Núm. 
Provetes

per lot 

Especificacions sobre la provetes Criteris acceptació 

Un lot per a 
cada

procediment de 
perforació  

8 Uts. 
Les provetes hauran de cobrir els rangs 
de qualitat dels materials, diàmetres dels 

forats i gruixos del material 

Es mesurarà el diàmetre dels forats en 
cada extrem del gruix del forat fent servir 

patrons (passa no passa): 

El valor mitjà complirà les toleràncies 
corresponents a la classe  
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CONTROL EN TALLER 

UC4 – ASSEMBLATGE, FIXACIONS I SOLADURES  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern
05MB Armat en taller:
- Aprovació de la seqüència d’armat i soldeig presentat 
pel constructor a la Direcció Facultativa 
- Disposició i dimensions de cada element segons 
plànols de taller 
- Rectificació o rebuig de les peces que no permetin 
l’acoblament (sense forçar-les). 
- Marques d’identificació i traçabilitat de les peces 
preparades 
L’autocontrol contindrà: 
! Identificació dels elements 
! Situació dels eixos de simetria 
! Situació de les zones de subjecció als elements 

contigus. 
! Paral·lelisme de les ales i platabandes 
! Perpendicularitat de ales i ànimes 
! Esbombament, rectitud i planor d’ales i ànimes 
! Contrafletxes 

El control del armat es realitzarà amb un mostreig 
cobrint els següents percentatges: 100% i 25%, segons 
es tracti d’elements principals o secundaris 
respectivament.

10 2 20 4 

SOLDADURES

05M9 Comprovacions experimentals del 
procediment de soldeig:
- Qualificació del procediment de soldeig 
- Comprovació de les peces a unir 
05M9 Control de l’execució de les soldadures:(EXP)

- Inspecció visual  
- Assaigs no destructius 
- Control de les soldadures reparades 
05M9 Preparació i execució de la soldadura:
- Preparació de vores 
- Emmagatzematge de consumibles 
- Protecció contra la intempèrie 
- Muntatge per la soldadura 
- Preescalfament 
- Unions temporals 
- Soldadures de punteig, angle, topall, ranura, 
connectadors. 
- Tractament post-soldadura.

UNIONS CARGOLADES 

05MA Control d’unions cargolades(EXP)

- Distàncies entre eixos de cargols i d’aquest a les vores 
- Mida dels forats 
- Ús del cargol 
- Ús de femelles 
- Ús de volanderes 
- Estreny de cargols sense pretensar 
- Estreny de cargols pretesats 
- Superfícies de contacte en unions resistents al 
lliscament 
- Fixacions especials: Unions a formigó 
- Utilització de cargols especials: 
   * Cargols de cap avellanat 
   * Cargols calibrats i bulons 
   * Cargols d’injecció

Grandària de les unitats d’inspecció**:
Conjunt d’elements acoblats en una jornada 
Les inspeccions de les soldadures s’especifiquen en l’apartat de comprovacions experimentals. 

PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/0511 28/2/2018 Pàg.8 de 12

(EXP) Soldadures: Comprovacions experimentals a realitzar 

Les Inspeccions d’autocontrol com del control extern hauran de ser realitzades per un inspector de soldadura de 
nivell 2, conforme a la norma UNE 14618 o per qualsevol altra persona amb les suficient qualificació tècnica que 
sigui autoritzada per la direcció facultativa. La Direcció Facultativa podrà exigir la certificació de l'inspector de 
soldadura

Qualsevol assaig es realitzarà una vegada transcorregudes 16 hores des de la deposició del cordó, (40 hores si 
hi ha risc de fissures en fred, en particular: Materials d’espessor superior a 40mm; acers de qualitat superior a 
S355; cordons molt embridats; acers de resistència a la corrosió millorada. 

Autocontrol de les soldadures (taller) 

Inspecció visual 

Detall d’inspecció Freqüència Criteris d’acceptació 

classe Nivell de qualitat 

Existència i situació de tots 
els cordons 

100% dels 
cordons 

1 Nivell D 

Inspecció conforme a UNE 
EN 970 

2 Nivell C, en general, i nivell D per defectes de mossegada 
(5011,5012), solapament (506), encebament de l’arc (601) i 

xuclet de cràter obert (2025) 

Zones d’encebament i 
tancament 

3 Nivell B 

Inspecció de forma i 
superfície dels cordons: 
- En el cas de seccions 
circulars, a les parts 
centrals del taló i dels 
flancs. 
- En el cas de seccions 
quadrades o rectangulars: 
a les quatre cantonades.

4 Nivell B 

defecte Límit del defecte 
Mossegada (5011 i 

5012)
No permesa 

Excés de gruix (502) <2mm
Angle de sobregruix 

(505)
<165º 

Porus intern o 
bufament (2011 a 2014)

<0,1 del gruix de gola; màx.2mm 

Inclusió sòlida (300) Ample inferior a 0,1 del gruix de 
gola; màx.1mm 

Llargada inferior al gruix de gola; 
màx.10mm. 

Manca d’alineació 
(507)

<0,05t; màx.2mm 

Xuclet d’arrel (515) No permès 

Si en el transcurs de la inspecció visual es detectés algun defecte, aquest serà corregit conforme als 
següents criteris: 

Descripció del defecte Correcció 

Fissures Sanejat de les fissures i nou cordó 

Porus i desbordaments 
Soldar de nou després de sanejar amb arc-aire. Longitud 

mínima de sanejat 40mm 

mossegades 
Sanejat i posterior dipòsit de material d’aportació, 

longitud mínima de sanejat 40mm 

Concavitats i convexitats no previstes Esmolada 

Altres defectes: Entalles i estries superficials 
amb posterior dipòsit de material: esquerdes de 

límit d’aportació, etc. 
Esmolada o sanejament per arc-aire. 
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Autocontrol de les soldadures (taller) 

Freqüència d’assaigs no destructius(1)

Assaigs no 
destructius(2) Tipus de soldadura 

Classe d’execució 

4 i 3 2

Líquids penetrants (LP) 
UNE EN 1289 

Cordons 
de força 

a topall 
sotmesos 
a
tensions 
de tracció 

K"0,8 100% 50% 

0,3<k<0,8 50% 20% 

K # 0,3 10% 5% 

Partícules magnètiques 
(PM) UNE EN 1290 a topall sotmesos a 

tensions de 
compressió

10% 5% 

Ultrasons (US) UNE EN 
1714 en angle 20% 10% 

longitudinals 10% 5% 
Radiografies (RX) UNE 
EN 12517

Unions 
de lligat 

Rigiditzadors, 
corretges, etc. 

5% 

  K: Coeficient d’utilització 

(1) En el cas de detectar-se soldadures no acceptables, s’incrementarà la freqüència de control sobre les soldadures d’aquest 
soldador.
En el cas que un terç dels soldadors tinguin un increment en el seu nivell de control s’haurà de comunicar a la direcció facultativa
perquè augmenti el nivell de control extern dut a terme per l’entitat de control i prengui les mesures oportunes.  
Les soldadures no admissibles detectades hauran de reparar-se, i no solament aquestes, sinó les que anteriorment s’haguessin 
considerat defectes admissibles. 

(2)Les radiografies podran substituir-se per ultrasons en soldadures de difícil accés i si ho indica la Direcció facultativa.  
Els procediments  LP i PM són intercanviables, sent preferible la realització d’aquest últim  
En tots els punts on existeixin creus de cordons de soldadura es realitzarà una radiografia addicional.  
En general, PM o LP d’un 15% del total de la longitud de les soldadures en angle, que comprendrà els extrems (inicis i finals) de
cordons.
En general, RX i US de les soldadures a topall, tant en xapes en continuació com d’unions en T, quan aquestes siguin a topall. 

Resultat del control Criteri acceptació o rebuig 

Assaig no 
destructiu: 

Radiografies (RX) 

Classificació 
segons UNE EN 

12517 

1 ó 2 Seran admissibles 

3, 4 ó 5 

S’aixecaran per procedir a la seva nova execució 
Excepcionalment, les qualificades amb 3 es podran 
admetre en funció de l’amplitud del defecte, posició i 

característiques de la unió, sol·licitacions, etc 

Deformacions 
Les deformacions provocades per les soldadures seran 

corregides per calor, no adoptant en cap cas 
temperatures d’escalfament superiors a 900ºC 

(EXP) Unions cargolades: Comprovacions experimentals a realitzar 

Autocontrol del constructor 

Verificació Freqüència Criteris acceptació / rebuig 

Parell
d’estrenyi 

Elements 
principals 
(Bigues,

pilars, xapes, 
etc.)

100% 
 Cargols 
sense
pretesar 

S’estrenyeran fins a la condició de contacte ajustat dels components al 
voltant de la zona de cada cargol.  
És admissible folgances locals de 2mm separades de la zona on es 
disposen els cargols.  
Quan se superin el límit de folgança de 2mm o menys, si així ho indica 
el plec de prescripcions tècniques particulars poden interposar-se 
tascons o folres, o  bé galgues en forma de pinta abastant als cargols 

Elements 
secundaris

(Rigiditzador
s,

triangulacion
s

secundaries,

25% 
Cargols 

pretesats 

La folgança màxima entre superfícies de contacte esta limitada a 
1mm. Si aquest valor es superat fins a 2mm en ambients corrosius i 
4mm en ambients interiors, cap la possibilitat d’utilitzar sistemes 
d’ajustament a base de folres. 

Tret d’indicació en contra del plec de prescripcions particulars, l’esforç 
de pretesat que s’haurà d’obtenir en l’espiga del cargol es el 70% de la 
resistència a tracció del cargol multiplicada per l’àrea resistent 
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etc.)

CONTROL EN OBRA 

UC5 – REPLANTEIG I GEOMETRIA  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern

Replanteig i geometria 

1 1 4 1 
05P1  Condicions de l’emplaçament:
- Compliment dels requisits de seguretat 

05PB Suports: 
- Posició, i alineacions 

Grandària de les unitats d’inspecció**: Nivell o planta a executar 

CONTROL EN OBRA 

UC6 – FORMIGONAT DELS FONAMENTS*  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern
05PB Condicions prèvies 

2 1 3 2 05PB Condicions del material de reblert 

05PB Condicions del formigonat 
Grandària de les unitats d’inspecció**: Formigó abocat en una jornada

(*) Aquestes inspeccions son les indicades pel control dels paràmetres indicats a l’EAE, Art.78.3.2. A més d’aquestes inspeccions, s’hauran de 
realitzar les indicades  a la instrucció EHE.   

CONTROL EN OBRA 

UC7 – MUNTATGE, FIXACIONS I SOLADURES  Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern
05PC Aprovació seqüència d’armat i soldeig 

10 2 20 4 

05PC Armat previ
05P8 Verificació de els toleràncies de muntatge 

SOLDADURES

05M9 Comprovacions experimentals del procediment de soldeig:
- Qualificació del procediment de soldeig 
- Comprovació de les peces a unir 
05M9 Control de l’execució de les soldadures:(EXP)

- Inspecció visual  
- Assaigs no destructius 
- Control de les soldadures reparades 
05M9 Preparació i execució de la soldadura:
- Preparació de vores 
- Emmagatzematge de consumibles 
- Protecció contra la intempèrie 
- Muntatge per la soldadura 
- Preescalfament 
- Unions temporals 
- Soldadures de punteig, angle, topall, ranura, connectadors. 
- Tractament post-soldadura. 

UNIONS CARGOLADES 

05MA Control d’unions cargolades(EXP)

- Distàncies entre eixos de cargols i d’aquest a les vores 
- Mida dels forats 
- Ús del cargol 
- Ús de femelles 
- Ús de volanderes 
- Estreny de cargols sense pretensar 
- Estreny de cargols pretesats 
- Superfícies de contacte en unions resistents al lliscament 
- Fixacions especials: Unions a formigó 
- Utilització de cargols especials: 
   * Cargols de cap avellanat 
   * Cargols calibrats i bolons 
   * Cargols d’injecció 

Grandària de les unitats d’inspecció**: Conjunt d’elements acoblats en una jornada
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** En cas d’obres d’enginyeria de petita importància, així com en obres d’edificació sense especial complexitat estructural (formades per 
bigues, pilars i forjats convencionals no pretensados, amb llums de fins a 6m i un nombre de nivells de forjat no superior a set), la 
direcció facultativa podrà optar per augmentar al doble les grandàries màximes de la unitat d’inspecció indicats

(EXP) Soldadures: Comprovacions experimentals a realitzar 

Per les soldadures realitzades a l’obra, s’aplicaran els mateixos criteris que a les soldadures de taller. Es 
consideraran només diferents les freqüències dels assaigs no destructius, per als quals s’aplicaran els 
indicats a continuació: 

Autocontrol de les soldadures (obra) 

Freqüència d’assaigs no destructius 

Assaigs no 
destructius Tipus de soldadura 

Classe d’execució 

4 i 3 2

Líquids 
penetrants (LP) 
UNE EN 1289 

Cordons 
de força 

a topall 
sotmesos 
a
tensions 
de tracció 

K"0,8 100% 100% 

0,3<k<0,8 100% 50% 

K # 0,3 20% 10% 

Partícules
magnètiques 
(PM) UNE EN 

1290 

a topall sotmesos a 
tensions de 
compressió

20% 10% 

Ultrasons (US) 
UNE EN 1714 en angle 20% 10% 

longitudinals 20% 10% 
Radiografies (RX) 
UNE EN 12517

Unions 
de lligat 

Rigiditzadors, 
corretges, etc. 

5% 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI        

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   

ESTRUCTURA METÀLICA ACABADA 

Pla: Cod. 
Verificacions i/o proves*  

Control 
Criteris per a  

formació de lots 

  0511 Inspecció final d’obra** 
Organolèptic Cada planta. 

* Unitats de verificacions i/o proves per cada lot. 
** Obligatòria per a estructures classe 4 o 3. En aquests caso ses redactarà un  document “memòria de construcció” o “informe fi
d’obra”(EAE,Art.94). 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

05 - ESTRUCTURES METÀLIQUES 
05O-  PROTECCIÓ DE LES ESTRUCTURES D’ACER DAVANT LA CORROSSIÓ 
 05O1- PROTECCIÓ DE LES ESTRUCTURES D’ACER DAVANT LA CORROSSIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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05O2 

05L6 

Pintures de3 protecció activa o imprimació
           

05O3 

05L6 

Pintures de protecció passiva o acabat 
           

05E4

05L7 

Recobriments galvanitzats en calent sobre 
productes, peces i articles diversos, 
construïts o fabricats amb acer o altres 
elements fèrrics 

         

  Projecció de zinc 

  Projecció alumini polvoritzat 

 05L7 MESURES ESPECIALS DE PROTECCIÓ:    
  Materials de recobriment en pols 

Productes per al tractament químic de 
superfícies

  Protecció catòdica 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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1.- ASSAIGS DE RECEPCIÓ DE PINTURES 

Assaigs de recepció sobre els sistemes de protecció de pintures sense distintiu de qualitat oficialment 
reconegut, aplicats sobre acers: 

Sistemes de pintura sense distintius de qualitat oficialment reconeguts

lots Assaigs Núm. de provetes(1)

Conjunt de 
sistema de 

protecció i tipus 
d’acer 

 Boira salina neutra UNE EN ISO 9227 3

Condensació contínua d’aigua UNE EN ISO 6270-1 3

Immersió en aigua (classe Im1) o en solució aquosa de clorur sòdic 
al 5% (classes Im2 i Im3) UNE EN ISO 2812-2  

3

Resistència química UNE EN ISO 2812-1 3

Prescripcions mínimes: 

Classe 
d’exposició 

Grau de 
durabilitat

Resistència 
química h 

Immersió h 
Condensació 

d’aigua h 
Boira salina 

neutra h 

C2 

  Baixa - - 48 -

 Mitja - - 48 -

 Alta - - 120 -

C3 

  Baixa - - 48 120 

 Mitja - - 120 240 

 Alta - - 240 480 

C4 

  Baixa - - 120 240 

 Mitja - - 240 480 

 Alta - - 480 720 

C5-I

  Baixa 168 - 240 480 

 Mitja 168 - 480 720 

 Alta 168 - 720 1.440 

C5-M 

  Baixa - - 240 480 

 Mitja - - 480 720 

 Alta - - 720 1.440 

lm1

  Baixa - - - - 

 Mitja - 2.000 720 -

 Alta - 3.000 1.440 -

lm2

  Baixa - - - - 

 Mitja - 2.000 - 720

 Alta - 3.000 - 1.440

lm3

  Baixa - - - - 

 Mitja - 2.000 - 720

 Alta - 3.000 - 1.440

Prescripcions mínimes relatives a la adherència dels sistemes de pintura aplicats sobre acers recoberts 
de zinc. 
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Classe 
d’exposició

Grau de 
durabilitat

Condensació 
d’aigua h 

C2 

  Baixa 240

 Mitja 240

 Alta 240

C3 

  Baixa 240

 Mitja 240

 Alta 240

C4 

  Baixa 240

 Mitja 240

 Alta 480

C5-I

  Baixa 240

 Mitja 480

 Alta 720

C5-M 

  Baixa 240

 Mitja 480

 Alta 720
(1) Les provetes per a la realització dels assajos han de ser del mateix tipus d’acer que es vagi a emprar (i, si escau, amb el mateix 
recobriment de zinc que es vagi a utilitzar), amb una grandària mínima de 150 x 70 mm i un espessor, dependent de l’assaig, però en 
tot cas no menor que 2 mm. Les provetes compliran les condicions de preparació i estat superficial prescrites en UNE-EN ISO 12944-
6.

Un assaig d’una proveta es considera que compleix una determinada prescripció quan: 

- Abans de l’assaig, la classificació obtinguda per la proveta d’acord amb UNE-EN ISO 2409 és 0 o 1. Quan 
l’espessor de la pel·lícula seca del sistema de pintura és major que 250 µm, aquest requisit ha de substituir-se per 
la inexistència de despreniment de la pintura del substrat (A/B) en l’assaig d’adherència segons UNE-EN ISO 4624, 
tret que els valors de la tracció siguin majors o iguals que 5 N/mm2.  

- Després de l’assaig, amb la durada en hores  indicada, segons sigui el cas, per a la classe d’exposició i grau de 
durabilitat exigits, la proveta no presenta defectes segons els mètodes d’avaluació de les UNE-EN ISO 4628-2 a 
UNE-EN ISO 4628-5 i la classificació obtinguda d’acord amb UNE-EN ISO 2409 és 0 o 1. Quan l’espessor de la 
pel·lícula seca del sistema de pintura és major que 250 µm, s’utilitza la mateixa substitució d’aquest últim requisit 
indicada en el paràgraf anterior. L’avaluació de la condició després de l’assaig segons UNE-EN ISO 2409 o segons 
l’assaig substitutiu s’efectua després de 24 h de reacondicionament de la proveta. 

Es considera que la proveta no presenta defectes segons els mètodes d’avaluació de les UNE-EN ISO 4628-2 a 
UNE-EN ISO 4628-5 quan compleix els següents requisits:  
- Segons UNE-EN ISO 4628-2: embutllofament 0 (S0). 
- Segons UNE-EN ISO 4628-3: òxid  Ri 0.  
- Segons UNE-EN ISO 4628-4: esquerdament 0 (S0).  
- Segons UNE-EN ISO 4628-5: descamació 0 (S0).  

A més d’aquests requisits, que s’avaluen de manera immediata, ha de complir-se, després de l’envelliment artificial 
(boira salina neutra), que no existeix cap avanç de corrosió del substrat, a partir de la incisió, calculat segons UNE-
EN ISO 12944-6, major que 1 mm. En l’avaluació de defectes, no ha de tenir-se en compte cap que es produeixi a 
menys de 10 mm de les vores de la proveta. 

Link dels distintius de qualitat reconeguts: 

http://www.fomento.gob.es/MFOM/LANG_CASTELLANO/ORGANOS_COLEGIADOS/CPA/presentacion.ht
m
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http://www.codigotecnico.org/web/recursos/registro/regcalidad/texto_0011.html

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres Control 
Criteris per la 
formació de 

lots

05L6 
VERIFICACIONS 

PRÈVIES

Adequació del tipus i sistema de protecció en funció 
de la classe ambiental: Control de la documentació 
dels productes, equips i sistemes. 
Compatibilitat entre les pintures. 
Compatibilitat de la protecció dels elements de 
fixació (absència de parell galvànic). 

Adequació del disseny (definicions en projecte): 
- Evitar zones on pugui dipositar-se humitat i 
brutícia, tant en elements interiors com exteriors 
- Verificar el drenatge de les cobertes i façanes a 
efectes de protegir l’estructura 
- Consideracions de protecció especials pels 
elements exposats a l’exterior 
- Preparació de les superfícies 
- Tipus i gruix de la capa d’imprimació anticorrosiva  
- Tipus i gruix de capes intermèdies 
- Tipus i gruix de capes d’acabat i retocs. 

Control 
documental 

1 lot per tota 
l’estructura 

05L4 
INSTAL·LACIONS 

DE SORREJAT 

Inspeccions periòdiques de les instal·lacions de 
sorrejat 

PROTECCIÓ DE L’ESTRUCTURA DAVANT LA CORROSSIÓ 
AUTOCONTROL DEL CONSTRUCTOR 

Pla: Cod. Inspeccions per lot: 
Control 

Criteris per a  formació de 
lots

 05L2 Uc8 – APLICACIÓ DE TRACTAMENTS DE PROTECCIÓ 
Inspeccions

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes)
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta

PROTECCIÓ DE L’ESTRUCTURA DAVANT LA CORROSSIÓ 
CONTROL EXTERN 

Pla: Cod. Inspeccions per lot: 
Control 

Criteris per a  formació de 
lots

 05L2 Uc8 – APLICACIÓ DE TRACTAMENTS DE PROTECCIÓ 
Inspeccions

Per elements verticals: 
- Bigues i pilars corresponents a 
500 m2 de superfície (màxim dos 
plantes)
Per elements horitzontals: 
- Bigues, elements superficials i 
forjats corresponents a 250 m2 de 
planta
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FREQÜÈNCIES DE LES INSPECCIONS 

UC8 – APLICACIÓ DE TRACTAMENTS DE 
PROTECCIÓ

 Control Normal  Control Intens 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres:  Autocontrol Extern Autocontrol Extern

05L4

Preparació de les superfícies: 
- Condicions prèvies 
- Mètode de preparació 
- Grau de rugositat 
- tractament intern dels perfils tancats o 
tubulars(*)

- Condicions de les superfícies d’acer 
autopatinable 

Superfícies de contacte en unions resistents 
al lliscament: 
- Superfícies no protegides per imprimació 
en taller 
- Protecció durant el transport 

Superfícies que vagin a quedar embegudes 
en formigó: 
- Tractament i protecció 

5 2 10 3 

05L6 

Procés d’aplicació de la protecció 
- Verificació prèvia de la superfície: 

! Grau de neteja 
! Rugositat 

- Aplicació d’acord amb la fulla de dades del 
fabricant del producte 
- Aplicació respectant el temps de secat i 
enduriment 

- Protecció dels elements de fixació 

(*) segons Plec de prescripcions de projecte 
Grandària de les unitats d’inspecció**: Tractament aplicat en una jornada 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -!! (si s’estableixen)!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI        
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI        
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Protecció d’estructures d’acer davant la corrosió:

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-05X4 GRUIXOS DE LES CAPES DE PROTECCIÓ 
Proves de comprovació de 
gruixos de protecció i 
adherència 

- Cada 500m2

-Cada  2 plantes  PE-05X5 ADHERENCIA DE LA PROTECCIÓ 

!!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        

PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/0831 28/2/2018 Pag.1 de 6

PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

08 - COBERTES 
083- TERRATS 
 0831- TERRAT 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0832 
BARRERA DE VAPOR 

                 
Làmines flexibles PVC i cautxú barrera de 
vapor 

Làmines bituminoses amb armadura per al 
control del vapor d'aigua 

 0833 
PENDENTS 

                 

 08E1 
AÏLLAMENT TÈRMIC 

                 
Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el poliisocianurato (PIR) 
Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 
Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 
Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de la 
superfície
Productes manufacturats d'escuma 
fenòlica, amb o sense revestiment. Per 
l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat com 
planxes i laminats 
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Productes manufacturats de vidre cel·lular, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com a planxes 
Productes manufacturats de fusta mineral, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com plafons o 
planxes 
Productes manufacturats de perlita 
expandida, amb o sense revestiment o 
recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com planxes o aïllament 
multicapa
Productes manufacturats de suro expandit, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com granulat de suro. Subministrat com 
planxes sense recobriments 
Aïllants tèrmics d'aplicació per  l'edificació. 
Productes “in-situ” d’afegit lleuger d’argila 
expandida alleugerida.  
Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ formats per 
perlita expandida. Part 1: Especificació de 
recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans de la seva instal·lació 
Aïllants tèrmics d'aplicació per l’edificació. 
Productes in-situ formats per vermiculita 
exfoliada. Part 1: Especificació de recepció 
de productes d'adhesius i segellants, 
abans de la seva instal·lació 
Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

       

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
d'aplicació 

                

Productes manufacturats de fibra de fusta, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats 
com rotllos, mantes, feltres, planxes o 
plafons
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 0836 
CAPA DE REGULARITZACIÓ, CAPES DE 
MORTER              
Morters industrials, per al ram de paleta 
dissenyats 
Morters industrials, per al rem de plaeta, 
prescrits 
Ciment comú per morters 

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per  ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 
Ciment comú per morters 

Calçs per construcció 

 0837 
CAPES SEPARADORES 

        
Geotèxtils i productes relacionats, per us 
separador 

 0838 SISTEMA IMPERMEABILITZANT                  
Sistemes d'impermeabilització de cobertes 
mitjançant membranes fixades 
mecànicament
Làmina de polietilè clorat o clorosulfonat 

Làmina flexible de plàstic i elastòmers 

Elastòmers: Etilè Propilè Diè (EPDM) 

Elastòmers: Cautxú de Cloroprè (CR) 

Làmines bituminoses amb armadura 

Sistemes d'impermeabilització de cobertes 
mitjançant aplicació de productes líquids 
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 0839 
PROTECCIÓ PESADA 

                 
 083A PAVIMENT              

Vorades de pedra natural per ús com 
paviment exterior 
Rajoles de pedra natural per ús com 
paviment exterior 
Rajoles prefabricades de formigó per  ús 
extern en zones de trànsit de vianants i 
vehicles, ús intern i en cobertes 
Rajoles de terratzo per ús exterior. 

Rajoles ceràmiques fabricades per 
extrusió o premsat per ús en paviments 
interiors i exteriors, per zones de vianants i 
vehicles, i zones subjectes a 
reglamentació de substàncies perilloses. 
Productes de pedra natural. Rajoles per 
paviments i escales. 
Llambordes de pedra natural per ús com 
paviment.
Llambordes d’argila cuita 

Llambordes de formigó. 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per 

formació de lots 

 083Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic 

Mínim tres inspeccions 
durant l’execució dels 
treballs  o les 
indicades en el Plec de 
Prescripcions del 
projecte

- cada 500 m2

 083Z DISPOSICIÓ DE BARRERA DE VAPOR 

 083Z FORMACIÓ DE PENDENTS 

 083Z SISTEMA IMPERMEABILITZANT 

 083Z DISPOSICIÓ D’AÏLLAMENT TÈRMIC 

 083Z CAPES SEPARADORES  

 083Z CAPES DE PROTECCIÓ 

   
* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* 

Control 
Criteris per a  

formació de lots 

 PA-0831 TERRAT Inspecció final del 100% del terrat acabat - Cada 500 m2

Estanquitat de la coberta mitjançant assaig 
per inundació o aspersió (N0 obligatori) 

Un assaigs mínim, o cada 2000 m2

- La totalitat del terrat 

- Cada 2000 m2

*Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO   
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

08 - COBERTES 
086- TEULADES GALVANITZADES 
 0861- TEULADA GALVANITZADA 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 

(*) Definit  en projecte per la recepció.  
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 0863 
ELEMENT DE CUBRICIÓ 

            

 08E2 
AÏLLAMENT TÈRMIC 

                 
Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el poliisocianurato (PIR) 
Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 
Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 
Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de 
superfície
Productes manufacturats d'escuma 
fenòlica, amb o sense revestiment. Per 
l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
a planxes i laminats 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Productes manufacturats de vidre cel·lular, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com planxes 
Productes manufacturats de fusta mineral, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricat com plafons o 
planxes 
Productes manufacturats de perlita 
expandida, amb o sense revestiment o 
recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricat com planxes o aïllament 
multicapa
Productes manufacturats de suro expandit, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat 
com granulat de suro. Subministrat com 
planxes sense recobriments 
Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ d'afegit 
lleuger d'argila expandida alleugerada.  
Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ formats per 
perlita expandida. Part 1: Especificació de 
recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans de la seva instal·lació 
Aïllants tèrmics d'aplicació per a 
l'edificació. Productes in-situ formats per 
vermiculita exfoliada. Part 1: Especificació 
de recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans de la seva instal·lació 
Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

       

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
d'aplicació 

                

Productes manufacturats de fibra de fusta, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats 
com a rotllos, mantes, feltres, planxes o 
plafons

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/0861 28/2/2018 Pag.3 de 5

P
la

C
o

d
.

Element

Origen i 
garantia

Autoritzacions
administratives

Conformitat amb requisits tècnics 

F
u

lls
 d

e
 s

u
b

m
in

is
tr

am
en

t,
 e

tiq
ue

ta
t.

 

G
ar

a
nt

ia
 d

el
 f

ab
ri

ca
nt

 

Documentació del 
marcatge CE 

A
ltr

e
s 

D
P

C Garantia 
conformitat a 

Norma producte 

A
ss

a
ig

s 
s/

n
o

rm
a

 s
/e

sp
e

ci
fic

a
ci

ó 

C
e

rt
if.

 d
’o

ri
g

e
n

 s
/e

sp
e

ci
f.

 t
è

cn
iq

u
e

s 

F
itx

a
 c

a
ra

ct
e

rí
st

iq
u

e
s 

tè
cn

iq
u

e
s 

D
is

tin
tiu

s 
d

e
 q

u
a

lit
a

t 
vo

lu
n

ta
ri

s 

A
va

lu
a

ci
o

n
s 

d
’id

o
n

e
ït

a
t 

tè
cn

ic
a

 

D
e

cl
a

ra
ci

ó
 d

e
 c

o
n

fo
rm

ita
t 

C
e

rt
ifi

ca
t 

“C
E

” 

C
o

n
tr

o
l p

ro
d

u
cc

ió
 a

 f
à

b
ri

ca
 

D
IT

E
 

A
d

d
ic

io
n

a
l a

 e
tiq

u
e

ta
 “

C
E

” 

S
e

g
e

ll,
 m

a
rc

a
 c

o
n

fo
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
o

m
o

lo
g

a
ci

ó

M
a

rc
a

 A
E

N
O

R
 "

N
" 

 08G1 
ELEMENTS D’ACCÉS A TEULADES 

                 
Escales prefabricades permanents per 
cobertes inclinades. (reacció al foc A1 
obligatòria) 
Accessoris prefabricats per a cobertes. 
Instal·lacions per accés a teulades. 
Passarel·les, passos i escales. 
Accessoris prefabricats per cobertes. 
Ganxos de seguretat 

!!!!!
!!!!! !!!
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!!!
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!!!
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-!! (si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 086Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic 

Mínim tres 
inspeccions durant 
l’execució dels 
treballs  o les 
indicades en el Plec 
de Prescripcions del 
projecte

- Cada 500 m2

 086Z COMPATIBILITAT DE MATERIALS 

 086Z PENDENTS 

 086Z ESTRUCTURA DE SUPORT 

 086Z SISTEMA DE FIXACIÓ DE COBERTURA 

 086Z POSADA A TERRA 

 086Z DISPOSICIÓ D’AÏLLAMENT TÈRMIC 

 086Z CARENER 

 086Z AIGUAFONS 

!!!!! !!!!!

*Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 0861 TEULADES GALVANITZADES 

Inspecció final del 100% de la teulada - Cada 500m2

Estanquitat de la coberta mitjançant 
assaig per aspersió (N0 obligatori) 

Un assaigs mínim, o cada 2000 m2

- La totalitat de la 
coberta 

- Cada 2000m2

Comprovació de la posada a terra 

Verificació de totes les posades a terra. 

- La totalitat de la 
coberta 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

08 - COBERTES 
087- TEULADES D’ALIATGES LLEUGERS 
 0871- TEULADA D’ALIATGE LLEUGER 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0873 
XAPES DE CUBRICIÓ 

                 
Làmines de metall autoportants per 
cobertes i revestiment de parets. 

 08E2 
AÏLLAMENT TÈRMIC 

                 
Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el poliisocianurato (PIR) 
Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 
Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 
Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de 
superfície
Productes manufacturats d'escuma 
fenòlica, amb o sense revestiment. Per 
l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricat com 
planxes i laminats 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Productes manufacturats de vidre cel·lular, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricats com planxes 
Productes manufacturats de fusta mineral, 
amb o sense revestiment. Per l'aïllament 
tèrmic d'edificis. Fabricats com plafons o 
planxes 
Productes manufacturats de perlita 
expandida, amb o sense revestiment o 
recobriment. Per l'aïllament tèrmic 
d'edificis. Fabricats com planxes o 
aïllament multicapa 
Productes manufacturats de suro expandit, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats 
com a granulats de suro. Subministrats 
com planxes sense recobriments 
Aïllants tèrmics d'aplicació per l’edificació. 
Productes in-situ d'afegit lleuger d'argila 
expandida alleugerada.  
Aïllants tèrmics d'aplicació per l’edificació. 
Productes in-situ formats per perlita 
expandida. Part 1: Especificació de 
recepció de productes d'adhesius i 
segellants, abans de la seva instal·lació 
Aïllants tèrmics d'aplicació per edificació. 
Productes in-situ formats per vermiculita 
exfoliada. Part 1: Especificació de recepció 
de productes d'adhesius i segellants, 
abans de la seva instal·lació 
Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

       

Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per a la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
d'aplicació 

                

Productes manufacturats de fibra de fusta, 
amb o sense revestiment o recobriment. 
Per l'aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats 
com rotllos, mantes, feltres, planxes o 
plafons

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 



PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/0871 28/2/2018 Pag.3 de 5

P
la

C
o

d
.

Element

Origen i 
garantia

Autoritzacions
administratives

Conformitat amb requisits tècnics 

F
u

lls
 d

e
 s

u
b

m
in

is
tr

a
m

e
n

t,
 e

tiq
u

e
ta

t.
 

G
ar

a
nt

ia
 d

el
 f

ab
ri

ca
nt

 

Documentació del 
marcatge CE 

A
ltr

e
s 

D
P

C Garantia 
conformitat a 

Norma producte 

A
ss

a
ig

s 
s/

n
o

rm
a

 s
/e

sp
e

ci
fic

a
ci

ó 

C
e

rt
if.

 d
’o

ri
g

e
n

 s
/e

sp
e

ci
f.

 t
è

cn
iq

u
e

s 

F
itx

a
 c

a
ra

ct
e

rí
st

iq
u

e
s 

tè
cn

iq
u

e
s 

D
is

tin
tiu

s 
d

e
 q

u
a

lit
a

t 
vo

lu
n

ta
ri

s 

A
va

lu
a

ci
o

n
s 

d
’id

o
n

e
ït

a
t 

tè
cn

ic
a

 

D
e

cl
a

ra
ci

ó
 d

e
 c

o
n

fo
rm

ita
t 

C
e

rt
ifi

ca
t 

“C
E

” 

C
o

n
tr

o
l p

ro
d

u
cc

ió
 a

 f
à

b
ri

ca
 

D
IT

E
 

A
d

d
ic

io
n

a
l a

 e
tiq

u
e

ta
 “

C
E

” 

S
e

g
e

ll,
 m

a
rc

a
 c

o
n

fo
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
o

m
o

lo
g

a
ci

ó

M
a

rc
a

 A
E

N
O

R
 "

N
" 

 08G1 
ELEMENTS D’ACCÉS A TEULADES 

                 
Escales prefabricades permanents per 
cobertes inclinades. (reacció al foc A1 
obligatòria) 
Accessoris prefabricats per cobertes. 
Instal·lacions per accés a teulades. 
Passarel·les, passos i escales. 
Accessoris prefabricats per cobertes. 
Ganxos de seguretat 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, elements 
i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 087Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic 

Mínim tres 
inspeccions durant 
l’execució dels 
treballs  o les 
indicades en el Plec 
de Prescripcions del 
projecte

- Cada 500 m2

 087Z COMPATIBILITAT DE MATERIALS 

 087Z PENDENTS 

 087Z ESTRUCTURA DE SUPORT 

 087Z SISTEMA DE FIXACIÓ DE COBERTURA 

 087Z POSADA A TERRA 

 087Z DISPOSICIÓ D’AÏLLAMENT TÈRMIC 

 087Z CARENER 

 087Z AIGUAFONS 

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO   
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 0871 TEULADA D’ALIATGE LLEUGER 

Inspecció final del 100% de la teulada - Cada 500m2

Estanquitat de la coberta mitjançant 
assaig per aspersió (N0 obligatori) 

Un assaigs mínim, o cada 2000 m2

- La totalitat de la 
coberta 

- Cada 2000m2

Comprovació de la posada a terra 

Verificació de totes les posades a terra 

- La totalitat de la 
coberta. 

* Verificacions i/o proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

09 - TANCAMENTS EXTERIORS 
092- TANCAMENTS CERÀMICS 
 0921- TANCAMENT CERÀMIC 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0921 
TANCAMENT DE MAONS CERÀMICS 

                 
Per categoria d'execució A:             

 0922 TANCAMENT DE BLOC CERÀMIC              
Per categoria d'execució A:             

 0924 MAÓ CERÀMIC 

Peces de categoria I             
Per categoria d'execució A i B              
Per categoria d'execució A             

 0925 BLOC CERÀMIC 

Peces de categoria I             
Per categoria d'execució A i B              
Per categoria d'execució A             

 099 MATERIAL D'UNIÓ DE PECES                  
 0991 MORTER PER RAM DE PALETA                  

Per morters industrials, per ram de paleta,  
dissenyats 
Per morters industrials, per ram de paleta, 
prescrits. 
Per categoria d'execució A:             
Per categoria d'execució B:             
Ciment comú per morters 

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 
Calç per construcció 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 0992 
ADDITIUS PER MORTERS DE RAM DE 
PALETA                  
Additius per morters de ram de paleta. 

 09A AïLLANTS TÈRMICS PER FAÇANES                  

 09A1 

Productes manufacturats de llana mineral, 
amb o sense revestiment, utilitzats com 
aïllament tèrmic d'edificis. Fabricats com 
feltres, mantes, plafons o planxes. 

 09A2 

Productes manufacturats de poliestirè 
expandit amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, rotllos o altres 
articles preformats. 

 09A3 

Productes manufacturats d'escuma de 
poliestirè extruït, amb o sense revestiment, 
utilitzats com aïllament tèrmic d'edificis. 
Fabricats com planxes, disponibles amb 
cantells especials i tractaments de 
superfície

 09A4 

Productes manufacturats d'escuma rígida 
de poliuretà, amb o sense cares rígides o 
flexibles o revestiments i amb o sense 
reforç integral, utilitzats com aïllament 
tèrmic d'edificis. El poliuretà (PUR) inclou 
també el poliisocianurato (PIR) 

 09A5 POLIURETANS PRODUïTS IN SITU                  
Per quan ni fabricant ni aplicador tenen 
segell de qualitat (situació A)            
Per quan el fabricant no té segell de 
qualitat però l'aplicador si (situació C)        
Per quan el fabricant té segell de qualitat, 
però l'aplicador no (Situació B)        
Per quan el fabricant i l'aplicador tenen 
segell de qualitat,(Situació D)        
Per totes les situacions (A, B, C, D) dt                 
Sistemes d'escuma rígida de poliuretà 
(PUR) (poliol + isocianat) per a la seva 
aplicació in situ, per projecció; procediment 
de recepció d'escumes de poliuretà 
produïdes in situ 

        

dt: Documentació tècnica 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*: Control
Criteris per a 

formació de lots 

 092Z CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic 

Per fàbrica, segons 
categoria

d’execució:
Categories A i B: 
Visita d’inspecció 

diària a l’obra i 
control i supervisió 
continuada per part 
del constructor.** 

- Per planta 
- Cada  100 m2.

 092Z DISPOSICIÓ DELS BLOCS 

 092Z DISPOSICIÓ DEL MORTER 

 092Z ESTABILITAT 

 092Z VENTILACIÓ DE LA CAMBRA DEL TANCAMENT 

 092Z ESTANQUEÏTAT 

 092Z DESOLIDARITZACIÓ 

 092Z AÏLLAMENT TÈRMIC 

 092Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 092Z CONSIDERACONS DAVANT DEL FOC 

 092Z PLOM, PLANOR 

* Unitats d’inspecció per cada lot. 
** Prescrit a CTE, DB SE-F. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!!!(si s’estableixen) !

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control 
Criteris per a 

formació de lots 

 0921 TANCAMENT CERÀMIC 
Organolèptic - Cada planta 

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per cada lot. 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

09 - TANCAMENTS EXTERIORS 
096- MURS CORTINA 
 0961- MURS CORTINA 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0961 MUR CORTINA                  
Façanes lleugeres en kits, formades per 
elements verticals i horitzontals connectats 
i ancorats a l’estructura suport de l’edifici i 
omplerts de pes lleuger mitjançant panells 
prefabricats opacs o translúcids 

             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control
Criteris per a  

formació de lots 

 0967 CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic  
- Cada planta 

- Cada  100m2.

 0967 REPLANTEIG 

 0967 ESTABILITAT 

 0967 VENTILACIÓ 

 0967 ESTANQUITAT 

 0967 DILATACIÓ 

 0967 DESOLIDARITZACIÓ 

 0967 AÏLLAMENT TÈRMIC 

 0967 CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 0967 CONSIDERACONS DAVANT EL FOC 

 0967 PLOM 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteri per a  formació 

de lots 

 0921 MUR CORTINA Organolèptic: 
Inspecció final 

- Cada planta 

- Cada  100m2   

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                 SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?    SI       NO   
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?      SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

10 - TANCAMENTS INTERIORS 
102- ENVANS DE MAÓ 
 1021- ENVÀ DE MAÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 102 
ENVANS DE MAÓ 

                 
 1022 MATERIAL D’UNIÓ              

Per morters industrials, per ram de paleta,  
dissenyats 
Per morters industrials, per ram de paleta, 
prescrits. 
Per categoria d'execució A:             
Per categoria d'execució B:             
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 
Ciment comú per morters 

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters del ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 
Calç per construcció 

Additius per morters de ram de paleta. 

 1023 MAÓ CERÀMIC 

!!!!!
!!!!! !!!
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!!
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEiS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEiS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEiS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEiS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris per a formació 
de lots 

 102Z CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic - Cada planta 

 102Z DISPOSICIÓ DELS MAONS 

 102Z DISPOSICIÓ DEL MORTER 

 102Z TRAVA, LLIGADES 

102Z 
VENTILACIÓ (per cambres de murs de 
contenció)

 102Z CONSIDERACIONS ACÚSTIQUES 

 102Z CONSIDERACONS DAVANT EL FOC 

 102Z PLOM, PLANOR 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par tde la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves Control Criteri de formació de lots 

 1021 ENVANS DE MAÓ Organolèptic. Inspecció final - Cada planta 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                                SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?     SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
131- ENRAJOLATS 
 1311- ENRAJOLAT 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1312 
MATERIALS DE FIXACIÓ DE LES 
RAJOLES                  
Adhesius per rajoles ceràmiques 

 1313 RAJOLES              
Rajoles ceràmiques fabricades per 
extrusió o premsat 

!!!!!
!!!!! !!!

!!

!!!
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!!!

!!
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i  controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució*:  
Control 

Criteris per a 
formació de lots

 PE-131Z CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic: 
Consolidació, neteja i 
humitat del suport, 
aplicació del morter o 
adhesiu, aspecte de 
rajoles, juntes, planor i 
ressalts entre peces. 

Cada 30 m2, però no 
menys d’un per local

 PE-131Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-131Z APLICACIÓ DEL SISTEMA D’UNIÓ 

 PE-131Z DISPOSICIÓ DE LES RAJOLES 

 PE-131Z PLOM, PLANOR 

 PE- !!!!!

* Unitats d’inspecció per cada lot. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  
Control 

Criteris per a 
formació de 

lots

 PA-1311 ENRAJOLATS Organolèptic: 
Planor , ressalts entre 
peces, juntes 

- Per  local 
- Per habitatge. 

PA-!!!!! !!!!!

* Unitat de verificacions i proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
132- APLACATS
 1321- APLACAT 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1321 
APLACAT

           
 1322 SISTEMA DE FIXACIÓ DE L'APLACAT            

Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en elements de 
formigó de densitat normal. 

           
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en elements de 
formigó cel·lular curat en autoclau. 

           
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en fàbrica de 
maçoneria massissa 

         
Ancoratges de plàstic per aplicacions no 
estructurals, per fixació múltiple en fàbrica de 
maçoneria foradada o calada 

           
Ancoratges metàl·lics per formigó. Ancoratges 
químics. Per elements estructurals o càrregues 
pesades.

           
Ancoratges metàl·lics per formigó, amb 
aplicacions no estructurals. Per càrregues 
lleugeres.

           

 1323 PLAQUES            
Plaquetes de fibrociment i peces 
complementàries.      
Plaques planes de fibrociment.      
Pedra natural. Plaques per revestiments murals

Productes de pedra natural. Plaquetes. 

Productes de pissarra i pedra natural per 
teulades i revestiments 
Teules i peces de formigó per teulats i 
revestiments de murs 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri per a 
formació de lots 

 PE-1325 CONDICIONS PREVIES Replanteig, materials o 
sistema d’ancoratge. 
Verificació segons projecte i 
documentació del fabricant - cada planta 

- Cada 100m2

 PE-1325 ESTAT DEL SUPORT 

 PE-1325 SISTEMA/MATERIAL  DE FIXACIÓ 

 PE-1325 DISPOSICIÓ DE LES PLAQUES Control d’aspecte, 
dimensional i estabilitat de 
les peces.  PE-1325 PLOM, PLANOR 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control

Criteris per a 
formació de lots 

PA-1321 
APLACAT Planor i desplom 

- Cada planta 

- Cada 100m2

PA-!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
133- ARREBOSSATS 
 1331- ARREBOSSAT 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 

(*) Definició suficient en projecte per la recepció.  
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 1331 
ARREBOSSAT 

                 
Acabat exterior impermeable a l'aigua 

             
 1333 

MORTER PER L'ARREBOSSAT 
             

Morters per ram de paleta per arrebossats 
i enlluïts 
Ciment comú per morters 

Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per morters per  ram 
de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 
Ciment comú per morters 

Calçs per construcció 

Additius per morters per ram de paleta 

Pigments per acolorir productes de  
construcció fabricats a base de ciment i cal 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquests documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 

d’execució: 
Control Freqüència 

 PE-1334 CONDICIONS PREVIES 
Estat del suport: Neteja i 
grau d’humitat 

- cada 100m2 en paraments 
verticals. 

- cada 50m2 en sostres. 

 PE-1334 ESTAT DEL SUPORT 

 PE-1334 PREPARACIÓ DEL MORTER 

Dosificació, espessors, 
acabat

 PE-1334 MESTRES 

 PE-1334 APLICACIÓ DEL MORTER 

 PE-1334 GRUIX I PLANOR 

 PE-1334 COL·LOCACIÓ D’ARMADURA 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra acabada 
- Part de la unitat d’obra acabada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris per a formació de 
lots

 PA-1331 ARREBOSSAT 
Aspecte acabat, planor, 

estabilitat 

- cada 100m2 en paraments 
verticals. 

- cada 50m2 en sostres. 
PA-!!!!!

!!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de l’Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per part de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
135- GUARNITS I ENLLUITS 
 1351- GUARNITS I ENLLUITS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 

(*) Definició  en projecte per la recepció.  
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 135 
GUARNITS 

                 

 1353 
PASTA DE GUIX 

                 
Guixos i escaioles per a la construcció: 
comuns i especials, d'aplicació manual o 
per projectar 

 136 ENLLUITS              
 1363 PASTA DE GUIX              

Guixos i escaioles per a la construcció: 
comuns i especials, d'aplicació manual o 
per projectar 

 1364 ELEMENTS COMPLEMENTARIS    
Enllistonat i cantoneres metàl·liques. 
Enlluit interior 
Enllistonat i cantoneres metàl·liques. 
Enlluit exterior 
Motllures de guix prefabricades 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteris de formació de 

lots

 PE-135Z CONDICIONS PREVIES Estat del suport: 
estabilitat, planor, neteja i 
grau d’humitat 

Control del 25% de la 
superfície

- Cada planta 

- Cada 100 m2

PE-135Z 
ESTAT DEL SUPORT 

 PE-135Z PREPARACIÓ DEL GUIX 

Tipus de guix, dosificació,  
preparació del guix, 
aplicació, espessors, 
planor. 

Control del 25% de la 
superfície

 PE-135Z MESTRES 

 PE-135Z APLICACIÓ DEL GUIX 

 PE-135Z GRUIX I PLANOR 

 PE-135Z COL·LOCACIÓ DE REFORÇOS 

 PE-135Z COL·LOCACIÓ DE CANTONERES 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
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- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

 Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteri de formació de 
lots

 PA-1351 GUARNITS I ENLLUITS Organolèptic: Aspecte 
acabat, planor, estabilitat 
del 100% de la superfície 

- Cada planta 

- Cada 100 m2
PA-!!!!!

!!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
138- REVESTIMENTS LLEUGERS 
 1381- REVESTIMENT LLEUGER 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1371 
REVESTIMENT FLEXIBLE 

                 
Acabat exterior impermeable a l'aigua 

             
 1373 SISTEMA DE FIXACIÓ              
 1374 MATERIAL DE REVESTIMENT              
 1374 

Revestiments decoratius per parets: 
revestiments en forma de rotllos i panells 
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PE-138Z CONDICIONS PREVIES Organolèptic: 
Estat del parament, 
replanteig, materials 
adhesius, estructures de 
suport,  fixació, col·locació 
del revestiment, resolució 
de solapaments, juntes i 
unions.
Un cada 4 paraments i no 
menys d’un per local 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

 PE-138Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-138Z ESTRUCTURA DE SUPORT 

 PE-138Z SISTEMA/MATERIAL  DE FIXACIÓ 

PE-138Z 
DISPOSICIÓ DEL MATERIAL  DEL 
REVESTIMENT

PE-138Z 
UNIONS, SOLAPAMENTS, JUNTES 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves  
Control

Criteris de formació 
de lots 

PA-1381 
REVESTIMENT LLEUGER 

Inspecció final: Control 
d’aspecte, defectes d’adhesió,
alineacions, plecs, borses,... 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - (si s’estableixen)
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 

 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
139- PINTURES 
 1391- PINTURA 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1391 PINTURA                  
Acabat exterior impermeable a l'aigua            
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteris de 

formació de lots

 PE-139Z CONDICIONS PREVIES 

Verificació del tipus de pintura, 
temps de secat, rendiment, 
aspecte, color...., estat del suport, 
sistema d’aplicació. 

Control del 20% de l’execució 

- Cada planta 

 PE-139Z ESTAT DEL SUPORT 

 PE-139Z PREPARACIÓ DE LA PINTURA 

 PE-139Z APLICACIÓ DE LA PINTURA 

 PE-139Z ASPECTE ACABAT 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* Control 

Criteris de 
formació de 

lots

 PA-139Z PINTURES Verificació de gruixos de protecció sobre elements 
metàl·lics mitjançant aparell magnètic o micròmetre. 

Per proteccions ignífugues: Les establertes a l’apartat 23 

Per proteccions anticorrosives  sobre elements metàl·lics: 
sol•licitud de certificat de l’aplicador, dels gruixos aplicats. 

.

- Un lot per cada 
tipus d’element 
pintat

* Verificacions i/o proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

13 - ACABATS (VERTICALS I SOSTRES) 
13B- FALS SOSTRES 
 13B1- FALS SOSTRE 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 13B1 FALS SOSTRE                  
  Sostres suspesos (Kits) 

 13B2 ESTRUCTURA DE SUSTENTACIÓ              
Perfils metàl·lics per a particions, murs i 
sostres en plaques de guix laminat. 

 13B3 SISTEMA DE FIXACIÓ              
Adhesius a base de guix per plafons de 
guix
Adhesius a base de guix per a aïllament 
tèrmic-acústic de plafons de compòsit i 
plaques de guix 

 13B4 ELEMENT DE CUBRICIÓ              
Plafons compostos lleugers autoportants 
per a ús com envans i sostres 

  Peces de guix per a sostres suspesos. 

Plaques de guix laminat. Cartró-guix per a 
sostres, envans i revestiments 

  Materials en guix fibrós 

  Plaques d’escaiola per a sostres            
Plaques de guix laminat de processament 
secundari. Cartró-guix per sostres, envans 
i revestiments 

 13B ELEMENTS COMPLEMENTARIS              
  Motllures de guix prefabricades 

Material de juntes per a planxes de guix 
laminat. Cartró-guix per a sostres, envans i 
revestiments 

!!!!! !!!!!
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-!(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri de formació 
de lots 

 PE-13BZ CONDICIONS PREVIES 
Control organolèptic: 
Estat del suport, estructura 
de suspensió, travaments, 
estat de les plaques, 
resolució de juntes, o 
gruixos de guarnits (sostres 
continus)...
Un control cada 20m2 (no 
menys d'un per local) 

- Cada planta 

 PE-13BZ ESTRUCTURA DE SUSTENTACIÓ 

 PE-13BZ FIXACIÓ DEL FALS SOSTRE 

PE-13BZ
COL·LOCACIÓ/EXECUCIÓ DE L’ELEMENT DE 
CUBRICIÓ 

 PE-13BZ ASPECTE ACABAT 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -!(si s’estableixen )!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PA-13B1 ASPECTE ACABAT inspecció visual: planor, 
nivell, aspecte. 

Control del 100% dels 
fals sostres 

- Cada planta. 

PA-!!!!!

!!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

14 - PAVIMENTS 
142- SUBBASES I RECRESCUDES 
 1421- SUBASES I RECRESCUDES 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 0422 
TOT-U NATURAL 

            
 0423 TOT-U ARTIFICIAL             
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteris de formació 

de lots 

PE-142Z 
REFINAT I COMPACTACIÓ DE 
L’ESPLANADA Organolèptic  - Cada 500 m2

PE-142Z 
HUMECTACIÓ I COMPACTACIÓ DE LA 
CAPA DE SUBBASE 

Assaigs de densitat 

5 determinacions d’humitat i 
densitat

- Cada 500m2,
- Cada tongada 

PE-142Z 
GRUIX DE LES TONGADES 

Control organolèptic 

Verificació del 50% de les 
tongades 

- Cada 500m2,
- Cada tongada 

PE-!!!!!
!!!!!

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

PA-1421 SUBBASES I RECRESCUDES Organolèptic Superfície total 
executada 

* Verificacions i/o proves d’execució 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

14 - PAVIMENTS 
143- SOLERES DE FORMIGÓ 
 1431- SOLERA DE FORMIGÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS            
 1411 SEGURETAT DAVANT EL RISC DE CAIGUDES            

Verificació de la classificació davant del lliscament       
 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT            

Pastes auto-nivellants 

Aglomerants i aglomerants compostos, a base de 
sulfat càlcic, per a pastes auto-nivellants de sòls.      

 143 SOLERES DE FORMIGÓ            
 1433 SUBBASE GRANULAR           
 1434 ELEMENT SEPARADOR            

FORMIGÓ           
ARMAT           
Fibres d'acer per a formigó.      
Fibres polimèriques per a formigó.      

 1437 ELEMENTS PER JUNTES DE LA SOLERA            
Productes per a segellat de juntes aplicats en 
calent, corrents en revestiments bituminós i 
paviments de formigó, també els resistents a 
carburants per carreteres, aeroports i altres 
paviments de formigó. 

     

Productes de segellat aplicats en fred      
Juntes preformades (extruïdes) de cautxú 
vulcanitzat per a segellat en paviments de formigó 
(col·locació mecànica de junta) 

     

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 1438 ELEMENTS AUXILIARS I COMPLEMENTARIS            
Materials  per a soleres continues i soleres. Pastes 
autonivellants      
Ancoratges metàl·lics utilitzats en paviments de 
formigó.      
Lligant de soleres: magnèsia càustica i clorur de 
magnesi per a soleres contínues de magnèsia.      
Àrids i pols mineral, obtinguts de materials naturals, 
artificials o reciclats per barreges bituminoses i 
tractaments superficials de carreteres, aeroports i 
altres zones pavimentades. Per exemple, la quarsita 
de les soleres de formigó polit 

     

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control Criteris de formació de lots 

PE-1755 
DRENATGES PERMANENTS SOTA 
LLOSES DE FONAMENTACIÓ 

organolèptic

Segons grau d’impermeabilitat (CTE-
DB HS-1): 

- Un lot per a cada grau 
d’impermeabilitat. 

 PE-143Z ESPLANADA

 PE-143Z SUBBASE

 PE-143Z MEMBRANA SEPARADORA 

 PE-143Z ARMAT

 PE-143Z CONDICIONS PERIMETRALS I JUNTES 

 PE-143Z FORMIGONAT 

 PE-143Z TRACTAMENTS SUPERFICIALS 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots

PA-1431 SOLERA DE FORMIGÓ Control  organolèptic de 
l’element acabat: Planor, 
pendents, aspecte superficial, 
acabat de juntes... 

Segons grau d’impermeabilitat 
(CTE-DB HS-1): 

- Un lot per a cada grau 
d’impermeabilitat. 

PA-!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
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Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

14 - PAVIMENTS 
14A- PAVIMENTS TÈCNICS 
 14A1- PAVIMENT TÈCNIC 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS             

 1411 
SEGURETAT DAVANT EL RISC DE 
CAIGUDES             
Verificació de la classificació davant del 
lliscament        

 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT             
Pastes auto-nivellants     
Aglomerants i aglomerants compostos, a 
base de sulfat càlcic, per a pastes auto-
nivellants de sòls. 

         

 14A1 PAVIMENT TÈCNIC            

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits tècnics.
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels subministraments.
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-14AZ CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic: 

20% de l’execució 

- Cada 100 m2 

- Cada local 

 PE-14AZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14AZ REPLANTEIG 

 PE-14AZ JUNTES 

 PE-14AZ COL·LOCACIÓ DE LES PECES 

 PE-14AZ ASPECTE ACABAT 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control 
Criteris de 

formació de lots

PA-14A1 PAVIMENT TÈCNIC 

Organolèptic del paviment acabat:: Planor, 
ressalts entre peces i horitzontalitat del 
paviment.
100% del paviment tècnic 

- Cada local 

- Cada 100 m2

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

14 - PAVIMENTS 
14B- PAVIMENTS DE PECES RÍGIDES 
 14B1- PAVIMENT DE PECES RÍGIDES 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS            
 1411 SEGURETAT DAVANT EL RISC DE CAIGUDES            

Verificació de la classificació davant del lliscament       
 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT            

Pastes auto-nivellants 

Aglomerants i aglomerants compostos, a base de 
sulfat càlcic, per a pastes auto-nivellants de sòls.      

 14B4 CAPA DE SORRA           
 14B5 MATERIAL DE FIXACIÓ            

Adhesius per a rajoles ceràmiques      
Morters per al ram de paleta prescrits      
Morters per al ram de paleta dissenyats      
Àrids i fillers, de matèries naturals, artificials o 
reciclats, per a morters per al ram de paleta, 
paviments, revestiments interiors, arrebossats 
exteriors, fonamentació, reparacions i pastes 

     

Ciment de ram de paleta per morter de col·locació 
de maons, blocs, arrebossats i enlluïts      
Ciment comú per morters      
Calçs per a  la construcció      

 14B6 MATERIAL PER JUNTES ENTRE PECES            

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 14B7 PECES RÍGIDES            
Vorades de pedra natural per a ús com a paviment 
exterior      
Rajoles de pedra natural per ús com paviment 
exterior      
Rajoles prefabricades de formigó per a ús extern en 
trànsit de vianants i vehicles, ús intern i en cobertes 
Rajoles de terratzo per ús interior. 

Rajoles de terratzo per ús exterior. 

Rajoles ceràmiques fabricades per extrusió o 
premsat per a ús en paviments interiors i exteriors, 
per zones de vianants i vehicles, i zones subjectes a 
reglamentació se substàncies perilloses. 

     

Productes de pedra natural. Plaquetes.      
Productes de pedra natural. Rajoles per paviments i 
escales.      
Llambordes de pedra natural per a ús com a 
paviment      
Llambordes d'argila cuita 

Llambordes de formigó 

Frisos i encanyats de fusta.      
Paviments de fusta.      
Pedra aglomerada. Rajoles modulars per a sòls en 
interior i exterior      

 14B8 PECES COMPLEMENTARIES           
 14B9 TRACTAMENS ESPECIALS           

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATEEB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució*:  

Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PE-14BZ CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic Cada 100 m2

 PE-14BZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14BZ CAPA BASE 

 PE-14BZ MATERIAL DE FIXACIÓ 

 PE-14BZ COL·LOCACIÓ DE LES PECES 

 PE-14BZ TRACTAMENTS SUPERFICIALS 

 PE-14BZ ASPECTE DEL ACABAT 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per cada lot. 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves  
Control 

Criteris de 
formació de lots

PA-14B1 PAVIMENT DE PECES RÍGIDES Planor, ressalts entre peces 
i horitzontalitat del paviment 

- Cada 100 m2.

PA-!!!!! !!!!!

* Unitat de verificacions i proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

14 - PAVIMENTS 
14D- PAVIMENTS CONTINUS 
 14D1- PAVIMENT CONTINU 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 141 PAVIMENTS            
 1411 

SEGURETAT DAVANT EL RISC DE 
CAIGUDES            
Verificació de la classificació davant del 
lliscament            

 1413 TRACTAMENTS DEL SUPORT            
Pastes auto-nivellants     
Aglomerants i aglomerants compostos, a base 
de sulfat càlcic, per a pastes auto-nivellants 
de sòls. 

    

 14D3 CONGLOMERANT            
 14D4 MATERIAL D'ADDICIÓ            
 14D5 TRACTAMENTS ESPECIALS            

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     



PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/14D1 28/2/2018 Pag.2 de 2

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots

 PE-14DZ CONDICIONS PREVIES 

Organolèptic: 
20% de l’execució 

- Cada 100 m2

 PE-14DZ ESTAT DEL SUPORT 

PE-14DZ
ESTESA, REMOLINAT, FRESATGE, POLIMENT, 
EMPOLSAT 

PE-14DZ
JUNTES DE CONSTRUCCIÓ, CONTRACCIÓ, 
DILATACIÓ I PERIMETRAL 

PE-14DZ
AÏLLAMENT PERIMETRAL, BARRERA DE VAPOR, 
MEMBRANA D’ESTANQUITAT. 

 PE-14DZ CAPES SEPARADORES 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris de formació 
de lots 

PA-14D1 PAVIMENT CONTINU Organolèptic del paviment acabat:: 
Planor,  juntes, aspecte superficial 

- Cada 100 m2

*Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

14 - PAVIMENTS 
14E- VORERA (URBANITZACIÓ) 
 14E1- VORERA

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 14E2 FORMIGÓ BASE             
 14E3 PECES PREFABRICADES              

Vorades prefabricades de formigó 

Llamborda de formigó 

Rigoles i panots prefabricats de formigó 

Vorades de pedra natural per ús com 
paviment exterior 

 14E4 CIMENT              
Ciment de ram de paleta per morter de 
col·locació de maons, blocs, arrebossats i 
enlluïts 
Ciment comú per morters 

 14E5 SORRA              
Àrids i fillers, de matèries naturals, 
artificials o reciclats, per a morters per al 
ram de paleta, paviments, revestiments 
interiors, arrebossats exteriors, 
fonamentació, reparacions i pastes 

 14E6 MORTER              
Morters per al ram de paleta prescrits 

Morters per al ram de paleta dissenyats 

Calçs per a  la construcció 

       
!!!!! !!!
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!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots

 PE-14DZ CONDICIONS PREVIES 

Control organolèptic: 
20% de l’execució 

- Cada 200 m2

 PE-14DZ ESTAT DEL SUPORT 

 PE-14DZ REPLANTEIG 

 PE-14DZ DISPOSICIÓ DELS ELEMENTS, GRUIXOS 

 PE-14DZ JUNTES 

 PE-14DZ ALINIACIONS I PENDENTS 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  
Control 

Criteris de formació 
de lots 

PA-14E1 VORERA Organolèptic del paviment acabat:: 
pendents,  juntes, planor (aplicació de 
toleràncies EHE Annex 10) 

- Cada 200 m2

PA-!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

15 - ELEMENTS PRACTICABLES 
151- FINESTRES I BALCONERES 
 1511- FINESTRES I BALCONERES 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1511 FINESTRA        
Finestres exteriors sense caràcter de 
resistència al foc i/o control de fuites de 
fum.

         

 1521 BALCONERA        
Portes peatonals exteriors sense caràcter 
de resistència al foc i/o control de fuites de 
fum.

         

 154 
TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 
PROTECCIÓ             

 1541 ANODITZAT             
 1542 LACAT             
 1543 GALVANITZAT             
 1544 PROTECCIÓ DE LA FUSTA             
 1551 PRE-MARC           
 15G3 PROTECCIONS SOLARS             
 15M1 PERSIANES           

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 15P1 VIDRES             
  Vidre de silicat sodocàlcic.           
  Vidre per l'edificació. Vidre de capa.           
  Vidre borosilicatat.           
  Vitroceràmiques.           

Vidre de silicat sodocàlcic 
termoendurit.           
Vidre de silicat sodocàlcic de 
seguretat temprat tèrmicament.           
Vidre de silicat sodocàlcic endurit 
químicament.           
Vidre borosilicatat de seguretat 
temprat tèrmicament.           

  Vidre aïllant.           
  Vidre aïllant antibala o antiexplosió     

Productes de vidre de silicat bàsic 
alcalinoterri.           
Vidre de seguretat silicat sodocàlcic 
temprat en calent.           

  Vidre laminat de seguretat.           
Vidre de seguretat de silicat 
alcalitérric endurit en calent.           

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Finestres: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* Control 
Criteris de 

formació de 
lots

 PE-15Y1 PREPARACIÓ DEL FORAT 

Preparació del forat 
dimensions dintre de toleràncies
control de guerxeses, fixació, planor i desquadri 
de precèrcols
Fixació de la finestra 
control de fixació del marc

- Cada planta PE-15Y1 FIXACIÓ DE LA FUSTERIA 
Numero de fixacions i disposició d’aquestes 
Dimensions de junta

PE-15Y2 PROCÉS D’AÏLLAMENT 
TÉRMIC I ACÚSTIC 

Dimensions de junta, Segellat perimetral 

 PE-15Y3 ACABAT DE LA FUSTERIA Protecció de la fusteria 

PE-!!!!!
!!!!!

!!!!!

Persianes

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució:  
Control

Criteris de 
formació de lots 

 PE-15MZ 
PREPARACIÓ DEL FORAT 

Organolèptic  - Cada planta   PE-15MZ 
FIXACIÓ

PE-15MZ
CONDICIONS TÈRMIQUES, ACÚSTIQUES, 
SEGELLATS 

Proteccions solars: 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució:  
Control

Criteris de 
formació de lots 

 PE-15GZ FIXACIÓ Organolèptic - Cada planta 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions 
i/o proves* Control 

Criteri de 
formació 
de lots 

PA-1511 FINESTRA PROVA DE SERVEI:  

Funcionament de la fusteria 

Control per tipus de finestra, en el 20% de les finestres 

- Cada 
planta

PA-1511 FINESTRA PROVA DE SERVEI:  

Prova d’escorrentia: 

Control per tipus de finestra, i segons protecció davant la pluja: 10% de 
les finestres col·locades en el pla exterior de façana o finestres que la 
protecció sigui inferior al 1/3 de la distància de l'ampit a la protecció 
(criteri de finestra no protegida segons UNE 85.220) 

PA-15M1 PERSIANES PROVA DE SERVEI:  

Prova de funcionament del tipu20% de les persianes 

PA-15G1 PROTECCIONS  
SOLARS 

PROVA DE SERVEI:  

Prova de funcionament del tipu20% de les proteccions solars 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

15 - ELEMENTS PRACTICABLES 
153- PORTES 
 1531- PORTA 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1531 PORTA        
Portes peatonals exteriors sense caràcter 
de resistència al foc i/o control de fuites de 
fum.

         

 1534 FERRAMENTA             
 154 TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 

PROTECCIÓ             
 1541 ANODITZAT             
 1542 LACAT             
 1543 GALVANITZAT             
 1544 PROTECCIÓ DE LA FUSTA             
 1551 PRE-MARC           
 15P1 VIDRES         
  Vidre de silicat sodocàlcic.      
  Vidre per l'edificació. Vidre de capa.      
  Vidre borosilicatat.      
  Vitroceràmiques.      
  Vidre de silicat sodocàlcic termoendurit.      

Vidre de silicat sodocàlcic de seguretat 
temprat tèrmicament.      
Vidre de silicat sodocàlcic endurit 
químicament.      
Vidre borosilicatat de seguretat temprat 
tèrmicament.      

  Vidre aïllant.      
  Vidre aïllant antibala o antiexplosió      

Productes de vidre de silicat bàsic 
alcalinoterri.      
Vidre de seguretat silicat sodocàlcic 
temprat en calent.      

  Vidre laminat de seguretat.      
Vidre de seguretat de silicat alcalitérric 
endurit en calent..      

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de 

Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de 

lots

PE-15Z1 
PREPARACIÓ DEL FORAT 

dimensions dintre de toleràncies, control de 
guerxeses, fixació, planor i desquadri de 

precèrcols

- Cada planta 

PE-15Z1 FIXACIÓ DE LA FUSTERIA control de fixació del marc, Numero de fixacions i 
disposició d’aquestes 

PE-15Z2 
PROCÉS D’AÏLLAMENT 
TÉRMIC I ACÚSTIC Dimensions de junta, segellat perimetral 

 PE-15Z3 ACABAT

PE-!!!!!
!!!!!

!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* 

Control Criteris de formació de lots

PA-1531 PROVES DE 
FUNCIONAMENT 

Prova de servei: 
Funcionament de les portes 
Control del 20% de les portes 

- Cada tipus de porta 

PA-!!!!! !!!!! !!!!! !!!!!

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

15 - ELEMENTS PRACTICABLES 
15P- VIDRES PLANS 
 15P1- VIDRES 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 15P1 VIDRES             
  Vidre de silicat sodocàlcic.           
  Vidre per l'edificació. Vidre de capa.           
  Vidre borosilicatat.           
  Vitroceràmiques.           

Vidre de silicat sodocàlcic 
termoendurit.           
Vidre de silicat sodocàlcic de 
seguretat temprat tèrmicament.           
Vidre de silicat sodocàlcic endurit 
químicament.           
Vidre borosilicatat de seguretat 
temprat tèrmicament.           

  Vidre aïllant.           
  Vidre aïllant antibala o antiexplosió     

Productes de vidre de silicat bàsic 
alcalinoterri.           
Vidre de seguretat silicat sodocàlcic 
temprat en calent.           

  Vidre laminat de seguretat.           
Vidre de seguretat de silicat 
alcalitérric endurit en calent..           

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* Control 

Criteris de 
formació de 

lots

PE-15X1 CONDICIONS DE SEGURETAT 
RELATIVES A L’ACCESSIBILITAT DELS 
VIDRES EXTERIORS PER NETEJA 

Verificació de compliment del CTE DB-
SU1

Un per tipus de disposició d’envidriament 

- Cada tipus de 
disposició

d’envidrament

PE-15X3 
CONDICIONS DE SEGURETAT 
RELATIVES A L’IMPACTE AMB 
ELEMENTS FRAGILS 

Verificació de compliment del CTE DB-
SU2

 Control del 100% de les superfícies 
envidriades situades en àrees de risc 

d’impacte

- Totes les 
àrees de risc 

d’impacte

PE-!!!!!
!!!!!

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots 

PA-15P1 
VIDRES

Organolèptic: Control visual 

Control del 100% dels vidres 
- Cada planta 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a:      

Comentaris:        
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

16 - ELEMENTS DE PROTECCIÓ I SENYALITZACIÓ 
161- BARANES 
 1611- BARANES 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1611 
BARANES

                 
Baranes prefabricades              
Productes llargs y plans, laminats en 
calent, (funció estructural) 
Alumini i els seus aliatges (funció 
estructural) 
Fustes de seccions rectangular (funció 
estructural) 
Vidre, per baranes amb vidre 

 1641 ANCORATGES                  
Ancoratges metàl·lics per a formigó. 
Ancoratges d'expansió o per soscavat. Per 
a elements estructurals o càrregues 
pesades.
Ancoratges metàl·lics per a formigó. 
Ancoratges químics. Per a elements 
estructurals o càrregues pesades. 
Ancoratges metàl·lics per formigó, amb 
aplicacions no estructurals. Per càrregues 
lleugeres.

 154 
TRACTAMENTS SUPERFICIALS DE 
PROTECCIÓ                  

 1541 ANODIZAT             
 1542 LACAT             
 1543 GALVANITZAT             
 1544 TRACTAMENT DE LA FUSTA                  
 1545 PINTURES             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* Control 

Criteris de 
formació de 

lots

PE-1671 
PROTECCIÓ DE DESNIVELLS: 
MESURES DE SEGURETAT 

Verificació del compliment de les mesures de 
seguretat exigides 

Control del 100% de les baranes 

- Un lot per planta

PE-161Z COMPLIMENT DE LES MESURES 
DE SEGURETAT EN EL DISSENY 
DE LA BARANA 

Verificació del compliment de les mesures de 
seguretat en el disseny 

Control per tipus de barana 

PE-161Z COL·LOCACIÓ / EXECUCIÓ DE LA 
BARANA

Fixació de la barana 

Control del 25% de les baranes 

PE-
PROTECCIÓ DE LA BARANA 

Verificació del grau de protecció a l’exterior.  

Control del 25% de la barana 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteri de 
formació de 

lots

PA-1611 
BARANA

Resistència(*)

Si la DF considera necessari la realització d’una prova 

Per tipus de 
barana 

* Verificacions i/o proves per lot 
- (*) En cas de dubtes sobre la resistència de la barana 
          Resistència de la barana d’acord a l’apartat 3.2.1. del DB SE-AE 3.2: (segons DB SUA-1 3.2.2) 

      Categoria d’ús C5, força horitzontal 3, 0 kN/m.  
      Categoria d’ús C3, C4, E F, força horitzontal 1,6 kN/m.  

                Resta de casos, força horitzontal 0,8 kN/m.

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

16 - ELEMENTS DE PROTECCIÓ I SENYALITZACIÓ 
164- SENYALITZACIONS DE SEGURETAT 
 1641- SENYALITZACIONS DE SEGURETAT D’ÚS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 16E 
ELEMENTS DE SENYALITZACIÓ 

                 
 16E1 PER VIES EVACUACIÓ              

Senyalització de les vies d'evacuació         

 16E2 
SENYALITZACIÓ DELS MITJANS 
MANUALS DE PROTECCIÓ CONTRA 
INCENDIS 

             
Senyalització dels mitjans manuals de 
protecció contra incendis         

 16E3 
PER ZONES DE CIRCULACIÓ DE 
VEHICLES              
Captafaros retrorreflectants, de vidre o 
plàstic, adherits o ancorats, per a 
senyalització de zones de circulació de 
vehicles. 
Materials de senyalització vial horitzontal. 
Materials de postmesclat. Microesferes de 
vidre, granulats antilliscants i mescles 
d'ambdós, que s'expandeixen sobre les 
pintures, materials termoplàstics, plàstics 
en fred o qualsevol altre producte de 
senyalització vial horitzontal, per donar 
propietats de retroreflexió i/o antilliscament 
Equipaments de regulació del tràfic. 
Dispositius lluminosos d'advertència de 
perill i abalisament. 
Equips de control de tràfic. Caps de 
semàfor. 

 16E4 SENYALITZACIÓ FOTOLUMINISCENT         
!!!!!

!!!!! !!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* Control

Criteri de 
formació de 

lots

 PE-16E1 SENYALS DE VIES D’EVACUACIÓ 
Verificació de l'ajust de les senyals 

documentades amb les col·locades. Control 
de la col·locació de les senyals; situació i 

visibilitat; dimensions de les senyals. 

- Tota 
l’edificació 

 PE-16E2 SENYALS DE MATERIALS I EQUIPS 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -!! (si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   
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Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteri de formació de 
lots

PA-1641 
SENYALITZACIONS DE SEGURETAT 

Organolèptic: Inspecció 
final

- Tota l’edificació 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
!!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

17 - INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 
171- XARXA D’EVACUACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS I PLUVIALS 
 1711 XARXA D’EVACUACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS I PLUVIALS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 1713 
BAIXANTS I COL·LECTORS SUSPESOS 

                 
Canonades de gres per sanejament, 
accessoris i juntes, per evacuació d’algues 
residuals, pluvials i superficials, que 
funcionen per gravetat o sota lleugera 
pressió.
Sistemes de canalització de polietilè 
soterrats i aeris per a conducció d'aigua, 
sanejament a pressió i sanejament per 
buit, a pressió màxima de 25 bar i Tª 
d'operació 20ºC i fins 40ºC en operacions 
que operen a temperatura constant. 

             

Tubs ABS (material plàstic acronitril-
butadiè-estirè), per a evacuació d'aigües 
residuals en l'interior de l'estructura dels 
edificis a baixa i alta temperatura. 

   

Tubs accessoris i peces especials de 
foneria dúctil i les seves unions, per a 
col·lectors i escomeses de sanejament a 
l'exterior dels edificis. Soterrades o aèries, 
amb o sense pressió i en sistemes 
separatius o unitaris. 

        

Tubs amb capes interiors i exteriors llises 
de PVC-U unides per una capa espumada 
de PVC-U o per nervis de PVC-U 
compacte

             

Tubs de Formigó, canalitzacions a baixa 
pressió
Tubs de Polipropilè, canalitzacions a baixa 
pressió              
Tubs de PVC-U              

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Tubs i accessoris d'acer galvanitzat en calent soldats 
longitudinalment amb maniguet acoblable per a 
canalització d'aigües residuals 

     
Tubs i accessoris d'acer inoxidable soldats 
longitudinalment amb maniguet acoblable per a 
canalització d'aigües residuals 

     
Tubs i accessoris de foneria, unions i peces especials 
per a xarxes d'evacuació d'aigües en edificis.      
Tubs i accessoris de PRFV (plàstic termostable reforçat 
amb fibra de vidre) basat en resines de polièster 
insaturat (UP), per a canalitzacions d'aigua de superfície 
o sanejament soterrades, exteriors als edificis per 
aplicacions sense pressió. 

           

Tubs i accessoris de PRFV (plàstic termostable reforçat 
amb fibra de vidre) basat en resines de polièster 
insaturat (UP), per a canalitzacions soterrades per a 
evacuació i sanejament. 

           

Tubs i accessoris de PRFV (plàstic termostable reforçat 
amb fibra de vidre) basat en resines de polièster 
insaturat (UP), per a canalitzacions soterrades per 
aplicacions amb o sense pressió. 

           

Tubs i accessoris de PVC-C (policlorur de vinil clorat) 
per a evacuació d'aigües residuals a l'interior dels 
edificis. 

           
Tubs i accessoris de PVC-U (policlorur de vinil no 
plastificat) amb tubs de paret estructurada per a 
evacuació d'aigües residuals. 

           
Tubs i accessoris de PVC-U (policlorur de vinil no 
plastificat) per a sanejament soterrat o aeri amb pressió.            
Tubs i peces complementàries prefabricades de formigó 
amb fibra d'acer i formigó armat amb unions flexibles 
per a aigües negres, pluvials i superfície per gravetat 

     
Tubs SAN+PVC (mescles de copolímers d'estirè) per a 
evacuació d'aigües residuals a l'interior dels edificis.            
Tubs, juntes i accessoris de fibrociment amb (AT) o 
sense (NT) amiant destinades a clavegueram, 
sanejament i drenatge. 

           

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 1714 
CANALONS PER RECOLLIDA D'AIGÜES 
PLUVIALS                  
Canalons amb ràfec i baixants externs 
d'aigües pluvials de xapa de zinc, acer 
inoxidable, xapa d'acer amb recobriment 
metàl·lic per immersió en calent, xapa 
d'acer recobert de metall o recobriment 
orgànic, xapa d'alumini o de xapa de 
coure. 

                 

Canalons suspesos i els seus accessoris 
de PVC-U                  

 1715 JUNTES I UNIONS                  
Juntes elastomèriques de cautxú 
vulcanitzat per a estanquitat en unions de 
canonades d'aigua no potable, calent (WF 
i WD), freda (WC) o freda resistent a olis 
(WG) 
Juntes elastomèriques de cautxú 
vulcanitzat (amb o sense copolímer de 
isoprè-isobutilè) per a canalitzacions 
d'aigua i drenatge, per a subministrament 
d'aigua potable calenta (WA, WB i WE). 

        

Juntes elastomèriques termoplàstiques 
amb estanquitat en unions de canonades 
per a transport i drenatge d'aigua no 
destinada al consum humà. 
Juntes elastomèriques termoplàstiques de 
material cel·lular de cautxú vulcanitzat com 
estanquitat en unions de canonades per a 
transport i drenatge d'aigua no destinada 
al consum humà. 
Juntes elastomèriques de poliuretà 
emmotllat com estanquitat en unions de 
canonades per a transport i drenatge 
d'aigua no destinada al consum humà. 

Adhesius per a sistemes de 
canalització en materials 
termoplàstics sense pressió 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 1716 
PLANTES ELEVADORES DE MATERIALS 
RESIDUALS            
Plantes elevadores de matèries fecals 

Plantes elevadores d'aigües residuals no fecals 

Plantes elevadores de matèries fecals, amb 
aplicacions limitades, petits usuaris 

 1717 VÀLVULES            
Vàlvules de retenció per a plantes elevadores d'aigües 
residuals, fecals i no fecals. 
Vàlvules equilibradors de pressió per a sistemes de 
desguàs a l'interior d'edificis      

 1718 CASSOLETES            
Cassoleta per a la recollida d'aigües pluvials de xapa 
de zinc, acer inoxidable, xapa d'acer amb recobriment 
metàl·lic per immersió en calent, xapa d'acer recobert 
de metall o recobert orgànic, xapa d'alumini o de xapa 
de coure. 

           

Cassoleta de PVC-U per a aigües pluvials            
 171B BONONERES            

Bononera sifònica de foneria            

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots

 PE-1731 XARXA SOTERRADA 

Replanteig, diàmetres 
de col·lectors, 
dimensions,

disposició, fixació. 
Solucions d’aïllament 

acústic

Control del 50% de la 
instal·lació 

- Un lot 
corresponent a les 

xarxes privades 

- Un lot 
corresponent a les 

zones comuns 

 PE-1732 COL·LECTOR SUSPÈS 

 PE-1733 COLUMNA DE VENTILACIÓ 

 PE-1734 BAIXANTS

 PE-1735 SIFONS 

 PE-1736 DERIVACIONS 

PE-1737 CALDERETES O CASSOLETES I 
BUNERES 

 PE-1738 DESGUÀS DELS ELEMENTS SANITARIS 

PE-!!!!!
!!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* 

Control 
Criteris de formació 

de lots 

 PA-1711 
XARXA D’EVACUACIÓ 
D’AIGÜES RESIDUALS I 
PLUVIALS

Proves d’estanquitat parcial 
Proves de buidat 
Control del 100% de les unions, entroncaments i/o 
derivacions

- Un lot corresponent a 
les xarxes privades 

- Un lot corresponent a 
les zones comuns 

 PA-1711 

XARXA D’EVACUACIÓ 
D’AIGÜES RESIDUALS I 
PLUVIALS, i LA SEVA 
VENTILACIÓ 

Proves d’estanquitat total 
(amb aigua, aire o fum) 
Control del 100% de les xarxes d’aigües residuals i 
pluvials, amb les seves corresponents xarxes de 
ventilació 

 PA-1711 
ARQUETES I POUS DE 
REGISTRE 

Proves d’estanquitat parcial 
Control del 100% de les arquetes i pous de registre 

* Verificacions i/o proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!



PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/1741 28/2/2018 Pag.1 de 3

PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

17 - INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 
174- DRENATGE 
 1741 DRENATGE 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar  

el compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 174 
DRENATGES 

                 
 1741 CAPES FILTRANTS              

Geotèxtils i productes relacionats, per a ús 
en fonaments, moviment de terres i 
estructures de contenció 
Geotèxtil per sistemes de drenatge (D), 
filtració (F), o separació (S), amb les 
següents combinacions (D), (F), (F+D), 
(F+S+D), (F+S) 

 1744 CAMBRA DE BOMBEIG    
 1745 CANALS I CANONADES DE DRENATGE                  

Canals de desguàs de formigó de polimers 
y PVC per a recogida d'aigües superficials 
en zones de tràfic de persones i/o 
vehicles, y els seus elements  (reixes, 
tapes) 
Tubs, juntes i accessoris de fibrociment 
amb (AT) o sense (NT) amiant destinades 
a clavegueram, sanejament i drenatge. 

                 
Canaletes de desguàs de formigó, polímer 
y PVC per a la recollida d'aigües 
superficials en zones de tràfic de persones 
i/o vehicles, i els seus elements (reixetes, 
tapes) 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 1745 JUNTES ELASTOMÈRIQUES                  
Juntes elastomèriques de cautxú 
vulcanitzat (amb o sense copolímer de 
isoprè-isobutilè) per a canalitzacions 
d'aigua i drenatge, per a subministrament 
d'aigua potable calenta (WA, WB i WE). 

        

Juntes elastomèriques termoplàstiques 
amb estanquitat en unions de canonades 
per a transport i drenatge d'aigua no 
destinada al consum humà. 
Juntes elastomèriques termoplàstiques de 
material cel·lular de cautxú vulcanitzat com 
estanquitat en unions de canonades per a 
transport i drenatge d'aigua no destinada 
al consum humà. 
Juntes elastomèriques de poliuretà 
emmotllat com estanquitat en unions de 
canonades per a transport i drenatge 
d'aigua no destinada al consum humà. 

!!!!!
!!!!! !!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PE-175 DISPOSICIÓ DE CAPES FILTRANTS 

Organolèptic 

Control del 50% de 
l’execució 

- Per cada instal·lació 
de drenatge 

 PE-175 DISPOSICIÓ DE CAPES DE DRENATGE 

 PE-175 EXECUCIÓ DE CAMBRES DE BOMBEIG 

 PE-175 EQUIPS DE BOMBEIG 

PE-!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -!! (si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots

 PA-1741 DRENATGE Proves de servei - Cada instal·lació de drenatge 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

17 - INSTAL·LACIÓ DE SANEJAMENT 
177- CLAVEGUERAM (URBANITZACIÓ) 
 1771 XARXA DE CLAVEGUERAM 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 177 
CLAVEGUERAM (URBANITZACIÓ) 

      ** 
 1772 CANONADES       

Tubs de foneria sanejament        
Tubs de foneria per a canalitzacions d'aigua        
Tubs de PVC-U, canalitzacions a baixa pressió     
Tubs de PVC-U, canalitzacions a alta pressió        
Tubs de Polipropilè, canalitzacions a baixa pressió        
Tubs de Formigó, canalitzacions a baixa pressió    
Marcs prefabricats de formigó, estructurals o no, de 
secció transversal rectangular, monolítics i projectats 
com elements continus, utilitzats per creació de forats 
per sota del nivell del sòl amb la finalitat de transport o 
emmagatzemament d'aigües residuals, galeries de 
cables, passatges soterranis, etc. 

     

 1773 CAMBRES D'INSPECCIÓ        
Passos d'home i cambres d'inspecció de fibrociment 
sense amiant, amb drenatges soterrats i embornals      
Pous de registre i cambres d'inspecció prefabricats de 
formigó en massa, amb fibra d'acer o formigó armat, 
per a accés, aireig i ventilació de xarxa de sanejament 

     
Pates per a pous de registre enterrats i altres 
cambres visitables enterrades      
Escales fixes per a pous de registre, per a xarxes 
d'aigües residuals, pluvials i superficials.      

-(**) Prova d’estanquitat de dos tubs units amb un junt, abans de l’acceptació per part de la DF del tipus de junta proposat (Plec de
sanejament 1986. Art. 4.4.)

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteri de formació 

de lots 

 PE-1775 
DISPOSICIÓ DE 
CANONADES 

Realçat de la canalització de formigó 

Inspecció cada 15 m 

- Un lot cada 500 m2

 PE-1775 RASANT, COTES 
Comprovacions de la rasant dels 
conductes entre pous 

Inspecció cada tres trams 

 PE-1775 ESTANQUITAT

Comprovació de l’estanquitat segons 
plec de sanejament 1986  

Una prova d’estanquitat cada 10% de la 
xarxa. Es farà abans del reblert. 
(30minuts) 

 PE-1775 REBLERT DE RASES Característiques del materials de reblert 

Verificació de la compactació 

 PE-1775 SOBREIXIDORS 

Desnivells: 100% 
Dimensions: 50% 
Anivellament: 100% 
Solera: 100% 

 PE-1775 POUS 

Dimensions: 1 control cada 5 pous 
Anivellament: 1 control cada 10 pous 
Solera: 1 control cada 5 pous 
Desnivells: 1 control cada 5 pous 

 PE-1775 BUNERES Anivellament amb reixes: 1 control cada 
10 buneres 

 PE-1775 
CAMBRA DE 
DESCÀRREGA Dimensions: Control del 50% 

PE-!!!!!
!!!!!

!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control

Criteri de formació de 
lots

PA-1771 
XARXA DE CLAVEGUERAM 

Inspecció visual de 
funcionament del 
100% de la xarxa 

Tota la xarxa 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

18 - INSTAL·LACIÓ DE CALEFACCIÓ I VENTILACIÓ 
182- INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 
 1821 INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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1824 XEMENEIES I CONDUCTES DE FUMS             
Xemeneies. Terminals dels conductes de fums 
argilencs/ceràmics           
Xemeneies. Conductes de fums d'argila o 
ceràmics           
Xemeneies. Elements de paret exterior de formigó           
Xemeneies. Parets interiors de formigó           
Xemeneies.Conductes de fum de blocs de formigó           
Xemeneies modulars amb conductes de fum 
d'argila o ceràmics. En condicions humides.           
Xemeneies. Parets exteriors d'argila o ceràmiques 
per a xemeneies modulars           
Xemeneies amb conductes de fum de material 
plàstic.          
Xemeneies industrials autoportants. Materials per 
a conductes de maó.           
Xemeneies autoportants per a construccions 
cilíndriques d'acer d'ús en xemeneies de paret 
simple d'acer i revestiments d'acer. 

          
Xemeneies metàl·liques. Conductes interiors 
metàl·lics i conductes d'acoblament.           
Xemeneies metàl·liques modulars.           
Xemeneies modulars amb conductes de fum 
d'argila o ceràmics. Amb resistència al sutge.           
Xemeneies. Blocs per a conductes de fums 
d'argila o ceràmics per a xemeneies de paret 
simple. 

          
Xemeneies modulars amb conductes de fum 
d'argila o ceràmics amb sistema de tir d'aire.           
Xemeneies. metàl·liques i conductes de 
subministrament d'aire independent del material. 
Terminals verticals per a calderes estanques tipus 
C6.

          

Xemeneies i conductes de subministrament d'aire 
per calderes estanques individuals           

 1825 AIREJADORS             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-! (si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de 

lots

 PE-18Z CONDUCTES / XIMENEIES 
Control organolèptic de 
tipus, situació, fixacions, 

dimensions, capacitat dels 
equips

Control del 50% de la 
instal·lació 

- Cada planta 

PE-18Z
EXTRACTORS 

PE-18Z SISTEMES D’ACCIONAMENT 

PE- AIREJADORS 

PE-!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves*  
Control 

Criteris de formació de 
lots

 PA-1821 INSTAL·LACIÓ DE VENTILACIÓ 

Proves d’estanquitat i evacuació de 
fums (DB HS-3) 

Un per cada 5 conductes i no menys 
d’un (voluntari) 

- Cada 2 plantes 

 PA-1822 EXTRACCIÓ EN GARATGES 

Proves finals de Servei (DB HS-3) 

Un per cada 5 detectors i no menys 
d’un (voluntari) 

- Cada 250 m2

 PA-1823 XIMENEIES UNITÀRIES 
Estanquitat i funcionament (DB HS-3) 

Un prova (voluntari) 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

19 - INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 
191- INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 
 1911 INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 191 
INSTAL·LACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

           
 1911 EQUIPS DE PRODUCCIÓ DE FRED            

Aparells acondicionadors d'aire           
Plantes refrigeradores d'aigua           
Equips autònoms           
Maquines alternatives de refrigeració           
Maquines centrífugues de refrigeració           
Maquines de refrigeració per absorció           

 1912 ALTRES EQUIPS            
Bescanviador           

 1913 CANONADES, VÀLVULES I ACCESORIS            
Coure i aleacions de coure. Tubs rodons de 
coure, sense soldadura, per aigua i gas en 
aplicacions sanitàries i de calefacció. 

     
Coure i aleacions de coure. Accessoris.        
Tubs, ràcords i accessoris de foneria dúctil i les 
seves unions per a canalitzacions d'aigua 
soterrades o aèries, amb o sense pressió 

       
Tubs de polietilè (PE) per al subministrament 
d'aigua          
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
per a instal·lacions d'aigua calenta i freda. 
Polietilè reticulat (PE-X). 

       
Sistemes de canalització en materials plàstics per 
a instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polibutilè 
(PB)

       
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
per a instal·lacions d'aigua calenta i freda. 
Polipropilè (PP) 

       
Tubs, ràcords i accessoris d'acer per al transport 
de líquids aquosos, inclòs l'aigua destinada per al 
consum humà. Condicions tècniques de 
subministrament.
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Tubs d'acer no aliat aptes per a soldar i roscar. 
Condicions tècniques de subministrament.            
Tubs d'acer soldat, amb diàmetres nominals 
compresos entre 8 i 220 mm i els seus perfils 
derivats corresponents, destinats a conducció de 
fluids, aplicacions mecàniques, estructurals i altres 
usos, tant en negre com galvanitzat. 

       

Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
termostables reforçats amb fibra de vidre (PRFV) 
basats en resines de polièster insaturat (UP), amb 
unions rígides o flexibles, destinades a la utilització 
en instal·lacions soterrades. 

       

Adhesius per a sistemes de canalitzacions en 
materials termoplàstics per a fluids líquids a pressió      

 1915 XARXES DE CONDUCTES D'AIRE            
Conductes de xapa metàl·lica            
Conductes metàl·lics            
Revestiment interior            

 1917 ELEMENTS DE CONTROL I SEGURETAT            
Vàlvules termostàtiques            
Equips de regulació: Termostat ambient Tot-res            
Equips de regulació: Vàlvules motoritzades            
Equips de regulació amb compensació de 
temperatura exterior: Sondes exteriors de 
temperatura 

           
Equips de regulació amb compensació de 
temperatura exterior: Sondes interiors de 
temperatura 

           
Equips de regulació amb compensació de 
temperatura exterior: Sondes d'immersió            
Equips de regulació amb compensació de 
temperatura exterior: Central de regulació            

 1918 ALTRES ELEMENTS DE L'INSTAL·LACIÓ            
Reixetes            

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

PE-19 
REPLANTEIG DE L’INSTAL·LACIÓ 

Correcte muntatge dels 
equips, fixacions, seccions de 

conductes, aïllaments, 
sistemes antivibradors 

Control normal: 50% 

- Un lot per 
instal·lacions de les 

zones comuns 

- Un lot per 
instal·lacions de les 

zones privades 

PE-19 DISPOSICIÓ DELS EQUIPS 

PE-19 DISPOSICIÓ DELS CONDUCTES I CONEXIONS 

PE-19 AÏLLAMENT TÈRMIC DE L’INSTAL·LACIÓ 

PE-19 SALA DE MAQUINES 

 PE-19 INSTAL·LACIONS INDIVIDUALS 

PE-!!!!! !!!!!

Prescripcions sobre el control de l’execució: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o 
proves* 

Control Criteris de formació de lots

 PA-1911 INSTAL·LACIÓ DE 
CLIMATITZACIÓ 

Equips i aparells: 
Verificació de les dades de funcionament  
Control del 100% dels equips i aparells 

- La totalitat d’equips i aparells 

Plantes refrigeradores: 
Verificació de les temperatures de funcionament 
Control del 100% de les plantes refrigeradores 

- Un lot per planta refrigeradora 

Instal·lacions de climatització individuals: 
- Verificació del funcionament del 100% dels 
equips - Un lot per instal·lació de 

climatització 
- Verificació del cabal en cada reixeta 
Un control per reixeta 

Torre de refrigeració: 
- Verificació del cabal d’aigua recirculada 
Un control per circuit 

- Un lot per torre de refrigeració - Verificació del salt tèrmic 
Un control per torre 
- Verificació de l’estanquitat 
Control de la totalitat de la xarxa 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

20 - INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA, ENLLUMENAT 
201- INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 2011- BAIXA TENSIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 

P
la

C
o

d
.

Element

Origen i 
garantia

Autoritzacions
administratives

Conformitat amb requisits tècnics 

F
u

lls
 d

e
 s

u
b

m
in

is
tr

a
, 

e
tiq

u
e

ta
t.

 

G
ar

a
nt

ia
 d

el
 f

ab
ri

ca
nt

 

Documentació del 
marcatge CE 

A
ltr

e
s 

D
P

C Garantia 
conformitat a 

Norma producte 

A
ss

a
ig

s 
s/

n
o

rm
a

 s
/e

sp
e

ci
fic

a
ci

ó 

C
e

rt
if.

 d
’o

ri
g

e
n

 s
/e

sp
e

ci
f.

 t
è

cn
iq

u
e

s 

F
itx

a
 c

a
ra

ct
e

rí
st

iq
u

e
s 

tè
cn

iq
u

e
s 

D
is

tin
tiu

s 
d

e
 q

u
a

lit
a

t 
vo

lu
n

ta
ri

s 

A
va

lu
a

ci
o

n
s 

d
’id

o
n

e
ït

a
t 

tè
cn

ic
a

 

D
e

cl
a

ra
ci

ó
 d

e
 c

o
n

fo
rm

ita
t 

C
e

rt
ifi

ca
t 

“C
E

” 

C
o

n
tr

o
l p

ro
d

u
cc

ió
 f

à
b

ri
ca

 

D
IT

E
 

A
d

d
ic

io
n

a
l a

 e
tiq

u
e

ta
 “

C
E

” 

S
e

g
e

ll,
 m

a
rc

a
 c

o
n

fo
rm

ita
t 

C
C

R
R

 

H
o

m
o

lo
g

a
ci

ó

M
a

rc
a

 A
E

N
O

R
 "

N
" 

 206 
MATERIALS PER A XARXES AÈRIES 
PER A DISTRIBUCIÓ EN BAIXA TENSIÓ                  

 2061 CONDUCTORS              
Conductors aïllats              
Conductors despullats de coure              
Conductors despullats d'alumini    
Conductors despullats d'alumini-acer, 
alumini homogeni i alumini comprimit 
destinats a línees de transport i distribució 
d'energia elèctrica 

          

 2062 CABLES                  
Cables formats per conductors aïllats amb 
polietilè reticulat (XLPE), en feix, a espiral 
visible, per a xarxes aèries. 

             
Cables per a xarxes subterrànies.              

 2063 TUBS RÍGIDS                  
Tubs rígids per a escomeses aèries 
posades sobre façanes              

 2064 CANALS                  
Canals per a escomeses aèries posades 
sobre façanes              

 207 
PRODUCTES EQUIPS I SISTEMES DE 
LA INSTAL·LACIÓ                  

 2071 CAIXES GENERALS DE PROTECCIÓ                  
Caixes generals de protecció              
Grau d'inflamabilitat de les caixes generals 
de protecció              

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 2072 CAIXES DE PROTECCIÓ I MESURA                  
Caixes de protecció i mesura              
Grau d'inflamabilitat de les caixes de 
protecció i mesura              

 2073 CABLES                  
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda              
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda, per a 
DERIVACIONS INDIVIDUALS 

             
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda, amb 
aïllament de mescles termostables 

             
Cables no propagadors d'incendi i amb 
emissió de fums i opacitat reduïda, amb 
aïllament de mescles termoplàstiques 

             
Cables per a locals amb risc d'incendi o 
explosió, amb aïllament mineral i coberta 
metàl·lica 

             
Cables per a locals amb risc d'incendi o 
explosió, cables armats amb filferro d'acer 
galvanitzat i amb coberta externa no 
metàl·lica 

             

Cables per a locals amb risc d'incendi o 
explosió, cables per alimentar equips 
portàtils o mòbils, amb coberta de 
policloroprè

             

Cables flexibles exteriors per a serveis 
mòbils, amb coberta de policloropeno              
Cables flexibles exteriors per a serveis 
mòbils, per a instal·lacions temporals 
d'obres, amb coberta de policloropeno 

             
Cables flexibles interiors per a serveis 
mòbils, per a instal·lacions temporals 
d'obres 

             

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 2074 ELEMENTS DE CONDUCCIÓ                  
Elements de conducció de cables no 
propagadors de la flama              
Tubs rígids              
Canals              
Tubs corbables              
Tubs flexibles              
Sistemes de tubs soterrats              
Canalització elèctrica prefabricada              
Canalització instal·lacions interiors              
Canalització elèctrica prefabricada per 
il·luminació              
Tubs per a instal·lacions en obres              

 2075 CAIXES DE REGISTRE                  
Caixes de registre              

 2076 CONDUCTORS                  
Conductors de coure per a instal·lacions 
de presa a terra              

 2077 ACCESSORIS                  
Borns de connexió per a ús domèstic o 
anàleg              
Proteccions              
Equips elèctrics, electrònics, telefònics o 
de telecomunicació incorporat en una 
cabina o banyera 

             
Interruptors              
Connectors              
Aparells en les instal·lacions d'obres              
Transformadors de seguretat per a "Molt 
baixa tensió"              
Clavilles per a la connexió dels receptors a 
les bases de presa de corrent de la 
instal·lació d'alimentació 

             
Clavilles per als receptors no destinats a 
ús en vivendes              
Condensadors              

!!!!!
!!!!! !!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!
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!!
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Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres d’execució* Control 

Criteri de formació 
de lots 

 PE-20W1 CAIXA GENERAL DE PORTECCIÓ 

Organolèptic 

Control del 100% de 
les instal·lacions 

comuns i 50% de les 
instal·lacions

privades

- Un lot per les zones 
comuns

- Un lot per totes les 
zones privades

PE-20W2 POLSADOR 

PE-20W3 BRUNZIDOR 

PE-20W4 INTERRUPTOR 

PE-20W5 CONMUTADOR 

 PE-20W6 BASE D’ENDOLL DE 10/16 AMPERS 

PE-20W7 BASE D’ENDOLL DE 25 AMPERS 

PE-20W8 DERIVACIÓ INDIVIDUAL 

PE-20W9 INTERRUPTOR DE CONTROL DE POTÈNCIA 

PE-20WA QUADRE GENERAL DE DISTRIBUCIÓ 

PE-20WB INSTAL·LACIÓ INTERIOR 

PE-20WC XARXA D'EQUIPOTENCIALITAT 

PE-20WD CAIXA DE DERIVACIÓ 

PE-20WE LINIA DE FORÇA MOTRIU 

PE-20WF LINIA D’ENLLUMENAT AUXILIAR 

 PE-20WG LINIA GENERAL D’ENLLUMENAT D’ESCALES 

PE-20WH DERIVACIÓ D’ENLLUMENAT D’ESCALES 

PE-20WI BARRA DE POSADA A TERRA 
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PE-20WJ LINIA PRINCIPAL DE TERRA EN CONDUCTE DE 
FÀBRICA 

PE-20WK LINIA PRINCIPAL DE TERRA BAIX TUB 

PE-20WL 
QUADRE DE PROTECCIÓ DE LINIES DE FORÇA 
MOTRIU 

PE-20WM
QUADRE GENERAL DE MANDO I PROTECCIÓ 
D’ENLLUMENAT 

 PE-20WN CANALITZACIÓ DE SERVEIS 

PE-!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions 
i/o proves* Control 

Criteris de 
formació de 

lots

 PA-2011 INSTAL·LACIÓ 
ELÈCTRICA 

Condicions de seguretat: recepció per assaig: Continuïtat dels 
conductors de protecció, resistència a terra, i sensibilitat del diferencial 

Control del 100% de les instal·lacions comuns i 50% de les privatives 
- Un lot per les 
zones comuns 

- Un lot per totes 
les zones 
privades

Condicions de funcionament, recepció per assaig: Tensió en els 
endolls i punts de llum, funcionament dels interruptors, grau 

d'electrificació, etc. 

Control del 100% de les instal·lacions comuns i 50% de les privatives 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

20 - INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA, ENLLUMENAT 
201- INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES 
 2013- CENTRE DE TRANSFORMACIÓ 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 20Y1 
EQUIP TRANSFORMADOR SENZILL                  

 20Y2 EQUIP TRANSFORMADOR DOBLE              3) 

 20Y3 
LINIA DE POSADA A TERRA DE LES 
MASSES METÀL·LIQUES              3) 

 20Y4 
LINIES DE POSADA A TERRA DEL 
NEUTRE              3) 

   1) 2) 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!!(si s’estableixen) !!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* Control 
Criteri de formació 

de lots 
PE-20Y1 EQUIP TRANSFORMADOR SENZILL Característiques, 

connexions, ancoratge i 
disposició de les cel·les, 

col·locació 
- Instal·lació de centre 

de transformació 

PE-20Y2 EQUIP TRANSFORMADOR DOBLE 

PE-20Y3 
LINIA DE POSADA A TERRA DE LES MASSES 
METÀL·LIQUES Característiques dels 

conductors, disposició i 
connexió PE-20Y4 LINIES DE POSADA A TERRA DEL NEUTRE 

PE-20Y5 
ACONDICIONAMENT DEL LOCAL DEL 
CENTRE DE TRANSFORMACIÓ 

Instal·lacions
d’enllumenat, interruptors 

i arquetes, dimensions 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteri de 
formació de lots

 PA-2013 CENTRES DE TRANSFORMACIÓ   

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

20 - INSTAL·LACIONS ELÈCTRIQUES, CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA, ENLLUMENAT 
203- ENLLUMENAT
 2031- ENLLUMENAT

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 203 
ENLLUMENAT 

                 
 2031 INSTAL·LACIONS DE IL·LUMINACIÓ              
 2034 ENLLUMENAT D'EMERGÈNCIA              

Lluminàries exteriors              
Lluminàries interiors    
Portalàmpades interiors              

 2036 ELEMENTS D'ENLLUMENAT EXTERIOR                  
Columnes i bàculs d'enllumenat d'acer 

Columnes i bàculs d'enllumenat d'alumini 

Columnes i bàculs d'enllumenat de barreja 
de polímers compostos, reforçats amb 
fibres
Columnes i bàculs d’enllumenat de formigó 
armat i formigó pretesat 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Àmbit d’aplicació CTE, DB-HE 3, SUA 4. 
A la memòria del projecte per cada zona constaran juntament amb els càlculs justificatius, almenys: 
   A) l’índex del local (K) utilitzat al càlcul, 
   B) el número de punts considerats al projecte, 
  C) el factor de manteniment (Fm) previst, 
  D) la luminància mitja horitzontal mantinguda (Em) obtinguda, 
  E) l’índex d’enlluernament unificat (UGR) assolit, 
  F) els índex de rendiment de color (Ra) de les làmpades seleccionades, 
  G) el valor d’eficiència energètica de la instal·lació (VEEI) resultant del càlcul, 
  H) les potències dels conjunts, làmpada més equip auxiliar 
A més, s’ha de justificar per cada zona, el sistema de control i regulació que correspongui. 
(**)  Es comprovarà  que les làmpades i els seus equips auxiliars disposen d’un certificat del fabricant que 
acrediti la seva potència total 

Las llampares, equips auxiliars, lluminàries i la resta de dispositius compliran lo disposat en la 
normativa especifica per cada tipus de material. 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
!!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri de 
formació de lots

PE-203Y TIPUS 

Organolèptic 

Control del 25% de 
l’enllumenat 

- Un lot per cada 
zona comú

PE-203Y DOTACIÓ / COL·LOCACIÓ / DISPOSICIÓ 

PE-203Y FIXACIÓ 

PE-203Y SISTEMES DE REGULACIÓ I CONTROL 

PE-203Y SISTEMES D’ENCESA I APAGAT 

* Unitats d’inspecció per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
Control 

Criteris de 
formació de 

lots

PA-2034 ENLLUMENAT EN ZONES 
DE CIRCULACIÓ 

Nivells mínims d’iluminació en zones de circulació 

Control del 25% de les zones de circulació 

- Un lot per zona 
de circulació 

 PA-2034 ENLLUMENAT EN  ZONES 
D’EMERGÈNCIA 

Nivells mínims d’iluminació en zones d’emergència 

Control del 25% de les zones de emergència 

- Un lot per zona 
d’emergència

Grau d’assoliment d’iluminació en funció del temps 
transcorregut en zones d’emergència 

Control del 10% de les zones d’emergència 

Luminància en equips, cuadres, instal·lacions manuals 

Control del 25% dels equips 

 PA-2034 ENLLUMENAT DE LES 
SENYALS DE SEGURETAT 

Il·luminació de les senyals de seguretat 

Control del 15% de les senyals 

- Un lot per zona 
comú

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
- !!(si s’estableixen) !!!

- Es verificarà l’existència del pla de manteniment.
Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 

 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

22 - INSTAL·LACIONS D’AIGUA, ACS, CONTRIBUCIÓ SOLAR 
221- INSTAL·LACIÓ D’AIGUA 
 2211- INSTAL·LACIÓ D’AIGUA 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 228 
CANONADES 

           
 2282 TUBS DE COURE            

Tubs de coure per al subministrament d'aigua            
Coure i aliatges de coure. Tubs rodons de coure, 
sense soldadura, per aigua i gas en aplicacions 
sanitàries i de calefacció. 

        
Coure i aliatges de coure. Accessoris.            

 2283 TUBS D'ACER INOXIDABLE            
Tubs d'acer inoxidable amb extrems llisos, 
destinats a les instal·lacions de distribució a 
l'interior d'edificis o grups d'edificis d'aigua, freda o 
calenta, per a consum directe. 

     

Tubs d'acer inoxidable soldats longitudinalment         
Tubs i ràcords d'acer inoxidable per al transport de 
líquids aquosos incloent l'aigua destinada per al 
consum humà. 

     

 2284 TUBS DE FUNDICIÓ DÚCTIL          
Tubs, ràcords i accessoris de foneria dúctil i les 
seves unions per a canalitzacions d'aigua 
soterrades o aèries, amb o sense pressió 

           

 2285 
TUBS DE POLICLORUR DE VINIL NO 
PLASTIFICAT (PVC)            
Tubs de policlorur de vinil no plastificat (PVC) per 
al subministrament d'aigua            
Sistemes de canalització en materials plàstics per 
a conducció d'aigua. Poli (clorur de vinil) no 
plastificat (PVC-U). 

           

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 2286 TUBS DE POLICLORUR DE VINIL CLORAT (PVC-C)        
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Policlorur de vinil 
clorat (PVC-C) 

       
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Policlorur de vinil 
clorat (PVC-C) 

       

 2287 TUBS DE POLIETILÈ (PE)        
Tubs de polietilè (PE) per al subministrament d'aigua      
Sistemes de canalització de polietilè soterrats i aeris per 
a conducció d'aigua, sanejament a pressió i sanejament 
per buit, a pressió màxima de 25 bar i Tª d'operació 
20ºC i fins 40ºC en operacions que operen a 
temperatura constant. 

       

Sistemes de canalització de polietilè (PE) per a 
conducció d'aigua per a consum humà, inclòs abans del 
tractament, a pressió màx. De 25 bar i a temperatura 
d'operació de 20ºC i fins a 40ºC en aplicacions que 
operen a temperatura constant. 

       

 2288 TUBS DE POLIETILÈ RETICULAT (PE-X)        
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polietilè reticulat 
(PE-X). 

   

 2289 TUBS DE POLIBUTILÈ (PB)        
Sistemes de canalització en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polibutilè (PB)    

 228A TUBS DE POLIPROPILÈ (PP)        
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics per a 
instal·lacions d'aigua calenta i freda. Polipropilè (PP)    

 228B 
TUBS DE MULTICAPA DE 
POLÍMER/ALUMINI/POLIETILÈ RESISTENT A LA 
TEMPERATURA SEGONS UNE 53 960 EX:2002 

       
Tubs de multicapa de polímer/alumini/polietilè resistent 
a la temperatura segons UNE 53 960 EX:2002 per al 
subministrament d'aigua 

       

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 228C 
TUBS DE MULTICAPA DE 
POLÍMER/ALUMINI/POLIETILÈ RETICULAT SEGONS 
UNE 53 961 EX:2002 

       
Tubs de multicapa de polímer/alumini/polietilè reticulat 
(PE-X) segons UNE 53 961 EX:2002 per al 
subministrament d'aigua 

       

 228D TUBS D'ACER GALVANITZAT        
Tubs d'acer galvanitzat per al subministrament d'aigua        

 228E TUBS D'ACER        
Tubs, ràcords i accessoris d'acer per al transport de 
líquids aquosos, inclòs l'aigua destinada per al consum 
humà. Condicions tècniques de subministrament. 

     
Tubs d'acer soldat, amb diàmetres nominals 
compresos entre 8 i 220 mm i els seus perfils derivats 
corresponents, destinats a conducció de fluids, 
aplicacions mecàniques, estructurals i altres usos, tant 
en negre com galvanitzat. 

   

 228F 
TUBS DE MATERIALS PLÀSTICS TERMOESTABLES 
REFORÇATS        
Sistemes de canalitzacions en materials plàstics 
termostables reforçats amb fibra de vidre (PRFV) 
basats en resines de polièster insaturat (UP), amb 
unions rígides o flexibles, destinades a la utilització en 
instal·lacions soterrades. 

   

 228G 
SISTEMES D'UNIÓ DE CONDUCCIONS 
TERMOPLÀSTIQUES        
Adhesius per a sistemes de canalitzacions en materials 
termoplàstics per a fluids líquids a pressió      

 2291 JUNTES PER A CANONADES        
Juntes per a la connexió de tubs d'acer i ràcords per al 
transport de líquids aquosos inclòs aigua per al 
consum.

     
Juntes elastomèriques de canonades utilitzades en 
canalitzacions d'aigua i drenatge (de cautxú vulcanitzat, 
d'elastòmers termoplàstics, de materials cel·lulars de 
cautxú vulcanitzat i de poliuretà vulcanitzat). 

     

 2292 DISPOSITIUS ANTI-INUNDACIÓ        
Dispositius anti-inundació en edificis.      

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Execució d’instal·lacions d’aigua: 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 
d’execució*  

Control 
Criteri de formació 
de lots 

PE-
22R1 

COMPTADOR GENERAL 

Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Inspecció visual del 100% 

- Un lot per escomesa 

PE-
22R2 

CLAU GENERAL 

PE-
22R3 

COMPTADOR DIVISIONARI 

PE-
22R4 

BATERIA DE COMPTADORS 

PE-
22R7 

CLAU DE PAS 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Un cada 10 ut 

- Un lot per instal·lació 
de distribució. 

PE-
22R8 

CLAU DE PAS AMB AIXETA DE 
BUIDAT

Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Un cada 2 ut. 
PE-
22R9 

VÀLVULA REDUCTORA Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Inspecció visual del 100% 
PE-
22RA 

VÀLVULA DE RETENCIÓ 

PE-
22RB 

ANTIARIET
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Un cada 2ut. 

PE-
21RD 

BOMBA ACCELERADORA 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Inspecció del 100% de les bombes 

PE-
22RD 

GRUP DE PRESSIÓ 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
distribucions, fixacions, encontres. 

Inspecció del 100% dels grups de pressió 

* Unitats d’inspecció per lot 
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Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 
d’execució*  

Control 
Criteri de formació 
de lots 

PE-
22R5 

CANALITZACIÓ D'ACER 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
distribucions, fixacions, encontres 

Inspecció visual cada 10 ml 

- Un lot per instal·lació 
de distribució 

- Un lot per instal·lació 
d’habitatge

PE-
22R6 

CANALITZACIÓ DE COURE 

PE- ALTRES CANALITZACIONS 

PE-
22RE 

AIXETA

Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Un cada 10 ut. 

- Un lot per instal·lació 
d’habitatge

PE-
22RF 

FLUXOR 

PE-
21RA 

PURGADOR 

PE-
21RB 

DILATADOR 

PE-
21RE 

CALENTADORS Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
fixacions

Verificació del 100% dels equips 
PE-
21RJ

HIDROMESCLADORS 

PE-
22RC 

DIPÒSIT ACUMULADOR 
Comprovacions de tipus de materials, diàmetres, 
connexions, fixacions. 

Inspecció del 100% dels dipòsits acumuladors 

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  
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Prova de resistència mecànica i estanquitat (amb connexió de les aixetes i aparells de consum) 

Mesura del cabal i temperatura en els punts d’aigua calenta 

Obtenció dels cabals exigits a la temperatura fixada una vegada oberts els número d’aixetes estimats en la 
simultaneïtat (aigua calenta) 

Comprovació del temps que triga el aigua en sortir a la temperatura de funcionament en una vegada realitzat 
l’equilibrat hidràulic de les diferents branques de la ret de tornada i obertes una a una les aixetes mes 
allunyades de cada un dels ramals, sense haver obert cap aixeta en les darreres 24h. (aigua calenta) 

Mesura de temperatures de la ret 

Amb l’acumulador a règim, comprovació amb termòmetre de contacte de les temperatures del mateix, a la 
seva sortida i en les aixetes. La temperatura de tornada no haurà de ser inferior a 3ºC a la sortida del 
acumulador. (aigua calenta) 
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Ajust i equilibrat de les instal·lacions tèrmiques 

Control automàtic: Verificacions del sistema de control, paràmetres de funcionament, criteris de seguiment, 
nivells de procés 

Control dels cremadors: ajust dels cremadors 

Control de la eficiència energètica: Verificacions de consums energètics, temperatures i els salts tèrmics, 
funcionament dels elements de regulació i control, sistemes de generació d’energia d’origen renovable, 
bescanviadors de calor, motors elèctrics, instal·lació, pèrdues tèrmiques, equips de generació de calor i fred. 

Control d’equips i aparells: verificació de les dades de funcionament dels equips 

Prova d’estanquitat i resistència mecànica 

Proves de lliure dilatació: Verificació de les temperatures de tarat; comprovació visual al finalitzar la prova 

Proves d’estanquitat de xarxes de tubs d’aigua: Proves hidrostàtiques, proves d’estanquitat. 

Sistemes de distribució d’aigua: Funcionament del mecanisme del subsistema d’energia solar, verificació del 
fluid del circuit primari quan existeix ris de gelades, funcionament dels captadors solars i bescanviadors de 
calor, circuits hidràulics, unitats terminals, bombes, verificacions de l’equilibrat hidràulic, cabal nominal i 
pressió dels elements del circuit hidràulic, característiques del fluid anticongelant. 

* Verificacions i/o proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

L’empresa instal·ladora estarà obligada a realitzar una prova de resistència mecànica i 
estanquitat de totes les canalitzacions, elements i accessoris que integren la instal·lació, 
estant tots els seus components vistos i accessibles per al seu control. 
Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

23 - INSTAL·LACIONS DE PROTECCIÓ AL FOC 
231- INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ AL FOC 
 2311- INSTAL·LACIÓ DE PROTECCIÓ AL FOC 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 2341 
EXTINTORS PORTÀTILS 

          
Extintors portàtils d'incendis. 

 2342 BOQUES D'INCENDI           
Boques d'incendis amb mànegues semirígides. 

Boques d'incendis amb mànegues planes. 

 2343 SISTEMES DE COMUNICACIÓ D'ALARMA           
Sistemes de comunicació d'alarma. Alarmes de 
fum autònomes. 

 2344 
SISTEMES DE DETECCIÓ I ALARMA 
D'INCENDIS           
Detectors de calor. Detectors puntuals 

Detectors de fums. Detectors lineals que 
utilitzen un feix òptic de llum. 
Dispositius d'alarma d'incendis-dispositius
acústics. 
Equips de subministrament d'alimentació. 

Detectors de fum. Detectors puntuals que 
funcionen segons el principi de llum difusa, llum 
transmesa o per ionització. 
Detectors de flama. Detectors puntuals. 

Polsadors manuals d'alarma. 

Seccionadors de curtcircuit. 

Dispositius entrada/sortida per al seu ús en les 
vies de transmissió dels detectors de foc i de les 
alarmes d'incendi. 
Detectors d'aspiració de fums. 

Equips de transmissió d'alarmes i avisos de 
fallada.
Equips de detecció i mesura de la concentració 
de monòxid de carboni.         
Sistemes de protecció i alarma d'incendis. 
Control de l'alarma per veu i equips indicadors 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Equips de control i indicació 

Sistemes de detecció i alarma d'incendis. 
Components dels sistemes d'alarma per veu. 
Altaveus
Sistemes de detecció i alarma d'incendis. 
Components que utilitzen enllaços radioelèctrics.

 2345 HIDRANTS           
Hidrants exteriors de columna. 

Hidrants baix nivell de terra, pericons i tapes. 

Racors       
Mànegues       

 2346 SISTEMES FIXES D'EXTINCIÓ           
Ruixadors i aigua polvoritzada. Conjunts de 
vàlvula d'alarma de canonades mullades i 
cambres de retard 
Ruixadors i aigua polvoritzada. Conjunts de 
vàlvula d'alarma de canonades seques 
Ruixadors i aigua polvoritzada. Alarmes 
hidromecàniques
Components per a sistemes de ruixadors i aigua 
polvoritzada. Detectors de fluxe d'aigua. 
Sistemes d'extinció d'incendis per pols 

Sistemes de CO2. Dispositius de control 
automàtic i per a retardadors elèctrics. 
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius no elèctrics de control automàtic i de 
retard. 
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius manuals d'accionament i parada. 
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Conjunts de vàlvules dels contenidors d'alta 
pressió i els seus actuadors. 
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Difusors per a sistemes de 
CO2.
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Detectors especials d'incendis. 
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Pressostats i manòmetres. 
Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius de pesada. 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Sistemes d'extinció mitjançant agents gasosos. 
Dispositius pneumàtics d'alarma. 
Components per a sistemes d'extinció per gas. 
Vàlvules de retenció i vàlvules antiretorn. 
Sistema d’extinció per aigua polvoritzada. 
Ruixadors automàtics. 
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Vàlvules direccionals d'alta i baixa 
pressió i els seus actuadors per a sistemes de 
CO2. 
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Dispositius no elèctrics d'avortar 
per a sistemes de CO2. 
Instal·lacions fixes de lluita contra incendis. 
Sistemes d'escuma. 
Sistemes fixes de lluita contra incendis. 
Components per a sistemes d'extinció mitjançant 
agents gasosos. Connectors. 

 2347 SISTEMES DE CONTROL DE FUM I CALOR           
Airejadors naturals d'extracció de fums i calor en 
obres de construcció 
Airejadors extractors de fums i calor mecànics en 
obres 
Sistemes de pressió diferencial 

Sistemes pel control de fum i de calor. Barreres de 
fum en edificis industrials i comercials 
Equips de subministrament d'energia elèctrica i 
pneumàtics, pels sistemes de control de fums 

 2349 SENYALITZACIÓ           
Senyalització de les vies d'evacuació       
Senyalització dels mitjans manuals de protecció 
contra incendis       
Senyalització  foto-luminescent       

          

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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 236 
RESISTÈNCIA AL FOC D'ELEMENTS 
CONSTRUCTIUS           

 2361 ELEMENTS PORTANTS I NO PORTANTS           
Elements amb capacitat portant       
Elements sense capacitat portant       

 2362 
PORTES I TANCAMENTS TALLA FOCS, LES 
SEVES FERRAMENTES I ACCESSORIS           
Accessoris: Dispositius d’emergència accionats per 
una manilla o un polsador per portes i tancaments 
tallafocs
Accessoris: Dispositius antipànic per sortides 
d'emergència activats per una barra horitzontal. 
Ferramentes: Dispositius de tancament controlat de 
portes. 
Ferramentes: Dispositius de coordinació de portes. 

Portes i tancaments tallafocs       
Ferramentes: Dispositius de retenció 
electromagnètica, aïllats o incorporats en tanca 
portes, per tancament de portes batents de 
compartimentació talla foc/fum. 
Portes de pisos d'aparells elevadors les quals els és 
exigible categoria d'integritat       
Conductes i comportes tallafocs       
Segellats de penetració i juntes lineals       
Productes tallafoc i de segellat de penetracions 
contra el foc    
Productes tallafoc i de segellat de juntes i obertures 
lineals contra el foc    

 2364 MEMBRANES I CAPES PROTECTORES           
Membranes protectores horitzontals que 
contribueixen a la resistència al foc d’elements 
estructurals

      
Membranes protectores verticals que contribueixen 
a la resistència al foc d’elements estructurals       
Capes protectores que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals de formigó       
Capes protectores que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals d'acer       
Capes protectores que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals mixtos de 
làmina d'acer i formigó 

      
Capes protectores que contribueixen a la 
resistència al foc de columnes d’acer buit farcit de 
formigó 

      

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Capes protectores que contribueixen a la 
resistència al foc d’elements estructurals de fusta       

 2365 
PRODUCTES O KITS DE PROTECCIÓ CONTRA 
EL FOC           
Productes o kits per la protecció contra el foc a 
base de panells rígids i semirígids, i mantes      
Productes o kits per la protecció contra el foc a 
base de pintures intumescents, per elements 
d’acer.

     
Productes o kits per la protecció contra el foc a 
base de morters projectats.      

 237 
REACCIÓ AL FOC D'ELEMENTS 
CONSTRUCTIUS           

 2371 COBERTES           
Cobertes exposades al foc amb Marcatge CE.      
Cobertes exposades al foc sense Marcatge CE.       

 2372 ALTRES PRODUCTES           
Productes amb Marcatge CE.      
Altres productes sense Marcatge CE.       
Cortines i cortinatges en ús de pública 
concurrència       
Mobiliari entapissat en ús de pública concurrència       
Mobiliari no entapissat en ús de pública 
concurrència       

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen)!!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.:     

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

EXECUCIÓ DE PROTECCIONS PASSIVES 

Pla: Cod. 
Verificació de 
Paràmetres 
d’execució* 

Control 
Criteris de 
formació de lots 

PE-
23Z 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 

FORMIGÓ 

Recobriments mínims de les armadures establertes en Projecte i 
Normativa 

Establerta al procés 
Estructures de 
Formigó 

Capes protectores de guix: producte, aplicació i gruix 
Establerta al procés: 
Acabats (verticals i 
sostres) 

Productes especials: 
Proteccions aplicades als elements de formigó: Ajust de l'execució 
a les especificacions de projecte i documentació tècnica del 
fabricant. Verificació dels gruixos aplicats. 
Mínim el 20% de la estructura 

Es prendran els 
criteris indicats als 
DITE o documentació 
tècnica.

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA D’ACER 

Productes especials: 
Proteccions aplicades als elements d'acer: Ajust de l'aplicació a 
les especificacions de projecte i documentació tècnica del 
fabricant. Verificació de gruixos aplicats. 

Es prendran els 
criteris indicats als 
DITE o documentació 
tècnica. Mínim el 
20% de la estructura 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 

FUSTA 

Control dimensional de la fusta 
50% de l’estructura 

- Cada 250 m2

- Cada planta. 

Proteccions aplicades als elements de fusta: Ajust de l’execució a 
les especificacions de projecte i documentació tècnica del 
fabricant. Verificació dels gruixos aplicats. 

Mínim el 20% de la estructura 

Es prendran els 
criteris indicats als 
DITE o documentació 
tècnica.

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 

FÀBRICA 

Comprovació del grau de resistència al foc R de l’element 
constructiu a realitzar (fabriques de maó  i bloc) 

Control unitari abans de la col·locació dels elements 

La totalitat de 
l’estructura 

PROPAGACIÓ (INTERIOR 
I EXTERIOR) 

Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres i 
compatibilitats amb altres elements constructius 

Freqüències de control establertes als processos: Tancaments 
exteriors i tancaments interiors 

- Cada planta 
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PORTES RESISTENTS AL 
FOC 

Verificació durant l’obra del ajust entre la porta documentada i la 
subministrada . 

Panys, frontisses, dispositius antipànic per sortides d’emergència, 
dispositius d’emergència accionats per una maneta o un botó per 
sortides d’emergència, dispositius de tancament controlat de 
portes, dispositius de retenció electromagnètica per portes, 
dispositius de coordinació de portes 

100% de les portes resistents al foc 

- Cada planta. 

PORTES DE PIS 
D’ASCENSORS 

Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres i 
compatibilitats amb altres elements constructius 

Control del 100% de les portes de pis d’ascensors 

- Cada planta 

PAS D’INSTAL·LACIONS: 
ELEMENTS

OBSTURADORS 

Segellats:
Control de l’ajust del producte col·locat amb el documentat. 
Verificació del compliment de projecte i especificacions tècniques 
del fabricant, compatibilitat entre materials. 
Freqüències establertes als processos d’instal·lacions 

.- Cada planta 

Comportes tallafocs:
Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres. 
100% de les comportes tallafocs 

- Cada planta 

PAS D’INSTAL·LACIONS: 
ELEMENTS PASANTS 

Conductes de ventilació, serveis, eixides,  sòls elevats: 
Ajust amb projecte i documentació tècnica dels fabricants. Control 
de replanteig, dimensions, discontinuïtats, defectes, encontres. 
Freqüència establerta en els processos  corresponents 

- Cada planta 

VENTILACIÓ NATURAL 
DELS RECORREGUTS 

PROTEGITS 

Verificació de l’existència del forat de ventilació natural: control 
dimensional del forat de ventilació en escales i vestíbuls, i forats 
de ventilacions en passadissos. 
100 % dels recorreguts protegits 

- Cada planta 

VENTILACIÓ NATURAL 
MITJANÇANT

CONDUCTES DELS 
RECORREGUTS 

PROTEGITS 

Verificació de les reixes i conductes de ventilació. Control de les 
superfícies útils de ventilació; relació L/l en conductes 
rectangulars; secció útil de les reixetes; Situació de les reixetes; 
distàncies entre reixes d’entrada i sortida en passadissos 
protegits.
100 % dels recorreguts protegits 

- Cada planta 

REACCIÓ AL FOC DE 
MATERIALS DE 

CONSTRUCCIÓ I 
ELEMENTS

CONSTRUCTIUS, 
DECORATIUS I DE 

MOBILIARI 

Control de l’ajust del producte col·locat amb el documentat. 
Verificació del compliment de projecte i especificacions tècniques 
del fabricant. Compatibilitat entre materials. 

Per habitatges: 25% dels materials constructius, decoratius i de 
mobiliari. 
Per sector terciari: 100% dels materials constructius, elements 
decoratius i de mobiliari 

- Cada dos plantes. 

EVAQUACIÓ 
D’OCUPANTS 

Control de les dimensions dels elements d’evacuació, portes 
situades als recorreguts, senyalització dels mitjans d’evacuació 

Freqüències establertes als processos: tancaments interiors i 
elements de protecció i senyalització 

- Cada planta 

INTERVENCIÓ DELS 
BOMBERS 

Es verificaran les dimensions: Amplades i alçades  mínimes dels 
vials d’accés i espais de maniobra; trams corbs i els seus carrils 
de rodament; distàncies; pendents; forats d’accés. 
Verificació del 100% de l’accessibilitat i espai de maniobra 

- Superfície total 
considerada.

* Unitats d’inspecció per lot 
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EXECUCIÓ DE PROTECCIONS ACTIVES 

Pla: Cod. 
Verificació de Paràmetres 
d’execució:  

Control 
Criteri de 

formació de lots
 EXTINTORS PORTATILS 

Comprovació de l’ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats.

Verificació de tipus, 
emplaçament i col·locació. 

Verificació del 100% dels 
equips

- Cada planta 

BOQUES D’INCENDI EQUIPADES AMB 
MÀNEQUES SEMIRIGIDES O PLANES 

SISTEMES DE DETECCIÓ I ALARMA 
D’INCENDIS 

 HIDRANTS 

 SISTEMES FIXES D’EXTINCIÓ 

COLUMNA SECA 

VENTILADORS DELS SISTEMES 
D’EXTRACCIÓ DE FUM DE LES CUINES 
(potencia superior a 20Kw) 

Comprovació de l'ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats.

Verificació de l'execució 
d'acord amb el Projecte i 
documentació tècnica del 
fabricant i/o documentació 
d’avaluació d’idoneïtat tècnica 

Verificació del 25% dels 
ventiladors

.

- Cada dos plantes 

VENTILACIÓ DELS RECORREGUTS 
PROTEGITS MITJANÇANT SISTEMA DE 
PRESSIÓ DIFERENCIAL 

Comprovació de l'ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats.

Control de l'instal·lació d'acord 
amb projecte i instruccions del 
fabricant.

Verificació del 25% dels 
equips

- Cada recorregut 
protegit 

SISTEMA DE CONTROL DE FUMS 
D’INCENDI A APARCAMENTS 

Comprovació de l'ajust dels 
equips col·locats amb els 
documentats.

Control de la instal·lació 
d'acord amb projecte i 
instruccions del fabricant. 

Verificació del 25% dels 
equips

- Totalitat de la 
instal·lació de fums 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen)!!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!
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PROTECCIONS PASSIVES 

Pla: Cod. 
Verificacions i/o 

proves* 
Control Criteris de formació de lots 

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 
FORMIGÓ 

Productes especials: 

- Inspecció organolèptica: 100% de 
l’estructura. 

- Verificació de gruixos aplicats:
1 sèrie de determinació de gruixos 
(1serie=6 lectures), cada 1000m2.
Mínim una determinació en 
estructura vertical i una 
determinació en estructura 
horitzontal

Més verificacions que pugui 
determinar el DITE 

- Cada 1000 m2

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA D’ACER 

Productes especials: 

Inspecció organolèptica: 100% de 
l’estructura 

Verificació de gruixos aplicats: 
1 sèrie de determinació de gruixos 
(1serie=6 lectures), cada 250m2.
Mínim una determinació en 
estructura vertical i una 
determinació en estructura 
horitzontal.

Més verificacions que pugui 
determinar el DITE 

- Cada 250 m2

-

RESISTÈNCIA AL FOC DE 
L’ESTRUCTURA DE 
FUSTA 

Productes especials: 

Inspecció organolèptica: 100% de 
l’estructura. 

Verificació de gruixos aplicats: 
1 sèrie de determinació de gruixos 
(1serie=6 lectures), cada 500m2. 
Mínim una determinació en 
estructura vertical i una 
determinació en estructura 
horitzontal

. Més verificacions que pugui 
determinar el DITE 

- Cada 500 m2

PORTES SITUADES ALS 
RECORREGUTS 
D’EVACUACIÓ

Prova de funcionament: Control de 
la presència dels dispositius exigits 
i el seu correcte accionament. 

100% de les portes de sortida 
d’emergència.

- Cada recorregut d’evacuació 

SENYALITZACIÓ DELS 
MITJANS D’EVACUACIÓ 

Verificació de l'ajust de les senyals 
documentades amb les 
col·locades..Control de la 
col·locació de les senyals; situació i 
visibilitat; dimensions de les 
senyals. 

Per al 100% de les senyals 

- Totalitat de l’edificació 

SENYALITZACIÓ DELS 
MITJANS DE PROTECCIÓ 

Verificació de l'ajust de les senyals 
documentades amb les col·locades. 

Control de la col·locació de les 
senyals; situació i visibilitat; 
dimensions de les senyals. 

100% de les senyals d’evacuació. 

Totalitat dels mitjans d'evacuació 
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UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

PROTECCIONS ACTIVES 

Pla: Cod. 
Verificacions i/o 
proves  

Control Criteris de formació de lots 

 BOQUES D’INCENDI 
EQUIPADES AMB 
MÀNEGUES SEIMRIGIDES 
O PLANTES 

Verificació del manòmetre de 
pressió

100% dels equips 

La totalitat de la instal·lació 

HIDRANTS 

Prova d'estanquitat i pressió de la 
ret. 

100% dels hidrants. 

La totalitat de la instal·lació 

COLUMNA SECA 

Prova d'estanquitat i pressió de la 
ret. 

100% de les columnes seques 

La totalitat de la instal·lació 

 VENTILADORS DELS 
SISTEMES D’EXTRACCIÓ 
DE FUM DE LES CUINES 
(potència superior a 20 Kw.) 

Proves de funcionament del 100% 
de la instal·lació La totalitat de la instal·lació 

 VENTILACIÓ DELS 
RECORREGUTS 
PROTEGITS MITJANÇANT 
SISTEMA DE PRESSIÓ 
DIFERENCIAL 

Proves de funcionament del 100% 
de la instal·lació La totalitat de la instal·lació 

SISTEMA DE CONTROL 
DE FUMS D'INCENDI A 
APARCAMENTS 

Proves de funcionament del 100% 
de la instal·lació La totalitat de la instal·lació 

* Verificacions i proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

24 - INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMPS I SISTEMES DE SEGURETAT 
241- INSTAL·LACIONS DE PARALLAMPS 
 2411- INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMPS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 2411 INSTAL·LACIÓ DE PARALLAMPS            
Sistemes de protecció de les estructures i 
edificis contra l'acció dels llamps. Instal·lacions 
de parallamps. 

        

 2413 DISPOSITIUS CAPTADORS (PARALLAMP)            
  Puntes Franklin            
  Malla conductora          
  Parallamps amb dispositiu de cebab (PDC)            
 2414 

DERIVADORS O CONDUCTORS DE 
BAIXADA            

  Coure electrolític (nu o estanyat)            
  Acer Inoxidable 18/10, 304            
  Alumini A 5/L            

 2415 
DISPOSITIUS DE REDUCCIÓ DELS 
EFECTES ELECTRICS I MAGNETICS 
(SISTEMA INTERN) 

           

  Conductors d'equipotencialitat            
Protectors contra sobretensions (vies 
d'espurnes)            

  Barres d'equipotencialitat            
 2418 XARXA DE TERRA            
  Elèctrode - placa de terra            
  Elèctrode - piqueta de presa de terra            
  Elèctrode- Conductor soterrat horitzontalment            
  Born de connexió de la posta a terra            
  Pericó de connexió a posta terra            
  Elèctrode - Platina i rodó            
              

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 



PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/2411 28/2/2018 Pag.2 de 3

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !(si s’estableixen) !!!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de 
Paràmetres d’execució* Control 

Criteris de 
formació de 

lots

PE-241Z 

DISPOSITIUS CAPTADORS 
Puntes Franklin 
Malla conductora 
Parallamps amb dispositius de 
cebat (PDC) 

Volum protegit segons nivell de protecció i fixació 

Verificació del 100% dels dispositius captadors 

- Un lot cada 
instal·lació de 
parallamps

PE-241Z 

DERIVADORS O 
CONDUCTORS DE BAIXADA 
Coure electrolític (nu o 
estanyat) 
Acer inoxidable 18/10, 304 
Alumini A 5/L 

Elements de connexió dels conductors: Connexions a 
equips captadors, connexions, unions i fixacions dels 
conductors
Recorreguts 
Proteccions
Comprovació de terres 

Verificació del 100% de la instal·lació 

PE-241Z 

DISPOSITIUS DE 
REDRUCCIÓ DELS 
EFECTES ELÈCTRICS I 
MAGNÈTICS 
Conductors d’equipotencialitat 
Proteccions contra 
sobretensions (vies 
d’espurnes) 
Barres d’equipotencialitat  

Verificació d’unions i distàncies 

Verificació del 100% de l'instal·lació 

PE-241Z 

XARXA DE TERRES 
- Elèctrodes: 
Piqueta de presa de terra 
Conductor enterrat 
horitzontalment 
Placa de terra 
- Born de connexió de la posta 
a terra 
- Pericó 

Connexió a conductors de baixada; Unions entre 
conductors
Separació entre les piquetes; Profunditat de 
enterrament;   
Tipus, profunditat de enterrament de conductor; 
secció del conductor 
Posició del es plaques; profunditat mínima. 
Posició i connexions 
Dimensió i execució 

Verificació del 100% de l'instal·lació 

* Unitats d’inspecció per lot 

PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/2411 28/2/2018 Pag.3 de 3

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestio de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacion
s i/o proves*  Control 

Criteris de 
formació de 

lots

PA-2491 

INSTAL·LACIÓ 
DE
PARALLAMPS

Prova de Server: 
Verificació de la resistència de la presa de terra de la instal·lació en la 
connexió general de la xarxa 
Es realitzaran un control per cada caixa o baixant de la instal·lació 

- Un lot cada 
instal·lació de 
parallamps

Inspeccions finals d’obra: 
Verificació que les puntes captadores o parallamps amb dispositiu de cebad es 
troben per sobre de qualsevol element a protegir ( 2mts si el parallamps es 
amb dispositiu de cebat (PDC). Que els elements captadors estan fixats d'una 
manera segura a paraments horitzontals o verticals.  Conductors de baixada 
fixats correctament i continuïtat fins a la xarxa de terres (unions, connexions). 
Col·locació correcta dels dispositius equipotencials. Verificar la continuïtat dels 
conductors no visibles. 
Inspecció en tota la instal·lació que sigui vista i la verificació de la continuïtat 
dels elements no vistos de la instal·lació. 

PA-2498 

XARXA DE 
TERRES 

Proves de servei: 
Abans de la posta  en marxa de la instal·lació es realitzarà una prova final de 
la xarxa de terres. Comprovació de la xarxa de terres en el born de connexió ( 
Pericó de presa de terra). Es mesurarà la resistivitat del terreny. 
Es realitza en tots el borns de connexió 
Inspecció final d’obra: 
Es verificaran les unions dels conductors als diferents elèctrodes que  formen 
la instal·lació. Col·locació correcta dels elèctrodes. Que la xarxa tingui la 
profunditat apropiada segons la tipologia del terreny. Unions realitzades amb 
grapes, borns, soldadures aluminotèrmiques o autògenes. 
Posicionament dels elèctrodes 
Verificació de la rasa o pou i reompliment amb terra o material que pugui 
mantenir la humitat 
Inspecció en tota la xarxa de terres 

* Verificacions i/o proves per lot 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris: !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

25 - INSTAL·LACIONS DE TELECOMUNICACIONS I SISTEMES DE SEGURETAT 
251- INSTAL·LACIONS DE TELECOMUNICACIONS 
 2511- INSTAL·LACIÓ DE TELECOMUNICACIONS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 252 
PRODUCTES EQUIPS I SISTEMES 

                 
 2521 ANTENES              

Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

 252 MEGAFONIA              
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

 2523 TELEFONIA                  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

 2524 VIDEO EN CIRCUIT TANCAT                  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

 2525 TELEX                  
Aparells per a instal·lacions de 
telecomunicacions 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
-!!! (si s’estableixen) !!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Execució d’antenes: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

PE-25G1 EQUIP DE CAPTACIÓ 
Organolèptic: Ancoratge pal 

de bandera 

- Equip de captació i 
ampliació 

- Canalitzacions de 
distribució i caixes de 

presa i derivació 

PE-25G2 EQUIP D’AMPLIFICACIÓ I DISTRIBUCIÓ Organolèptic: Disposició, 
situació, fixació 

PE-25G3 CANALITZACIÓ DE DISTRIBUCIÓ 
Organolèptic: Protecció 

Control del 10% 

PE-25G4 CAIXA DE DERIVACIÓ Organolèptic: Connexions, 
situació, fixació 

Control del 10% 
PE-25G5 CAIXA DE PRESA 

Instal·lació de la megafonia: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteri de formació 
de lots 

PE-25H1 ESCOMENSA D’ALIMENTACIÓ 

Fixacions, conductors, 
connexions. Dimensions de 

canalitzacions i  caixes. 

Control del 10% de la 
instal·lació 

- Instal·lació de 
megafonia 

PE-25H2 UNITAT AMPLIFICADORA 

PE-25H4 CAIXES I CANALITZACIONS 

PE-25H8 LINIES DE DISTRIBUCIÓ 

PE-25HG ALTAVEUS 

Instal·lació de la telefonia: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteri de formació 
de lots 

PE-25I1 ESCOMENSA 

Fixacions, connexions. 
Dimensions de canalitzacions, 

armaris i caixes. 

Control organolèptic del 10% 
de la instal·lació  

- Instal·lació de 
telefonia

PE-25I2 CANALITZACIÓNS D’ENLLAÇ 

PE-25I3 ARMARIS I CAIXES 

PE-25I5 CANALITZACIONS DE DISTRIBUCIÓ 

!!!!! !!!!!

Instal·lació de vídeo en circuit tancat: 
Pla: Cod. Verificació de Paràmetres 

d’execució* 
Control 

Criteri de formació 
de lots 

PE-25J1 CANALITZACIONS 

Fixacions, connexions. 
Dimensions de canalitzacions, 

armaris i caixes. 

Control organolèptic del 10% 
de l’instal·lació 

- Instal·lació de video 
en circuit tancat 

PE-25J2 CAIXES 

PE-25J4 CÀMARA 

PE-25J6 MONITOR 

PE-25J7 SELECTOR DE VIDEO 

PE-25J8 UNITAT DE DISTRIBUCIÓ 

PE-!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !!(si s’estableixen) !!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada 

Pla: Cod. Verificacions i/o proves  
Control 

Criteris de 
formació de lots 

 PA-2511 ANTENES Proves de 
funcionament

Certificat de l’enginyer 
Director 

Mínim 10% dels 
aparells instal·lats 

- Cada instal·lació.

 PA-2512 MEGAFONIA 

 PA-2513 TELEFONIA 

PA-2514 
CIRCUIT TANCAT DE VIDEO 

Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

26 - INSTAL·LACIONS DE TRANSPORT I APARELLS ELEVADORS 
262- INSTAL·LACIONS D’APARELLS ELEVADORS 
 2621- ASCENSORS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 262 
INSTAL·LACIONS D'APARELLS 
ELEVADORS                  

 2621 ASCENSORS              3) 

Aparells elevadors 
3) 

!!!!!
!!!!! !!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!
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!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

!!!

!!

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 

Prescripcions sobre el control de recepció: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!
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L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteri de formació 
de lots 

PE-!!!!! TRAPA 

Control
organolèptic

Control del 100% 
dels aparells 

instal·lats. 

- Un lot per instal·lació 
d’ascensor

PE-!!!!! LLOSA PERFORADA 

PE-!!!!! CARRIL PER A GANXO DESLLIÇANT 

PE-!!!!! ACONDICIONAMENT DE LA SALA DE MÀQUINES 

PE-!!!!!
ACONDICONAMENT DEL RECINTE I EL REBUT DEL 
BASTIMENT PER A PORTES SEMI-AUTOMÀTIQUES 

PE-!!!!!
ACONDICIONAMENT DEL RECINTE I REBUT DEL 
BASTIMENT PER A PORTES AUTOMÀTIQUES 

PE-!!!!! !!!!!

* Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 -! (si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada   

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* 
control 

Criteris de formació de 
lots

 PA-2621 APARELLS ELEVADORS Proves de 
funcionament

Proves del 100% dels 
ascensors

Certificat de l’enginyer 
responsable

- Un lot per instal·lació 
d’ascensor

* Verificacions i/o proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!



PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU. CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 

Projecte:  Ref.:  Autor:  

PCQ/2811 28/2/2018 Pag.1 de 4

PROCÉS CONSTRUCTIU – UNITAT D’OBRA 

28 - ALTRES
281- APARELLS SANITARIS 
 2811- APARELLS SANITARIS 

RECEPCIÓ DE PEiS 

Objectiu:  Controlar l’origen; Controlar el compliment amb les autoritzacions administratives; Verificar el 
compliment dels requisits essencials i obligatoris: 
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 281 
APARELLS SANITARIS 

                 
 2811 BANYERES              

Banyeres d'hidromassatge 

Banyeres d’ús domèstic 

 2812 DUTXA    
Plats de dutxa d'ús domèstic 

Mampares de dutxa. 

 2813 LAVABOS                  
Cubetes de rentat comú per a ús domèstic. 

Lavabo

 2814 INODORS                  
Inodors i conjunts d'inodors amb sifó 
incorporat. 
Cisternes per a vàters i urinaris 

 2815 BIDETS                  
Bidets

 2816 URINARIS                  
Urinaris murals 

 2817 PLAQUES TURQUES                  
Plaques turques ceràmiques          

 2818 AIGÜERES                  
Aigüeres de cuina. 

 2819 SAFAREIGS                  
Safareig ceràmic          
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P
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administratives

Conformitat amb requisits tècnics 
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 281B 
CONEXIONS TUBULARS, FLEXIBLES, 
PER A SANITARIS                  
Connexions tubulars, flexibles i raconades 
a base d'elastòmers per sanitaris.            

 2821 
AIXETES I ACCESSORIS PER A 
APARELLS SANITARIS                  
Aixetes sanitàries. Aixeta simples i 
mescladors senzills (PN 10 de 1/2 i 3/4"), 
per a sistemes d'alimentació tipus 1 i 2. No 
inclou mescladors mecànics, 
termoestàtiques ni accessoris d'aixetes i 
dutxes adaptats per a usos especials. 

         

Aixetes de tancament automàtic PN10, 
simples i monocomandament d'obertura 
manual i tancament automàtic amb 
periode de duració regulable, d'ús en 
locals d'higiene corporal. No inclou aixetes 
d'urinaris, ni de descàrrga ni d'obertura 
automàtica.

         

Aixetes per alimentació d'aparells sanitaris 
en locals d'higiene corporal i cuines amb 
rang de pressió de 0,05 a 1 Mpa i 
temperatura màxima 90º, no contemplades 
en la UNE EN 200 i 816. No inclou aixetes 
destinades a usos especials. 

         

 2822 
ACCESSORIS PER A APARELLS 
SANITARIS                  
Dutxes per a aixetes sanitàries (PN 10)          
Flexibles de dutxa per a aixetes sanitàries 
(PN 10)          
Accessoris de desguàs per aparells 
sanitaris          

                 

Documents per la recepció dels 
PEiS:

 obligatoris   voluntaris  Altres  per verificar el compliment d’exigències 
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Prescripcions sobre el control de recepció: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars: 
- !!(si s’estableixen) !!!

Pautes sobre freqüències del control de Recepció del CAATB: 
- Abans del subministrament del PEIS:  
Documents d’origen; autoritzacions administratives; Documentació de conformitat amb requisits 
tècnics. 
- Durant els subministraments dels PEIS.: 
Fulls de subministrament, albarans, etiquetes. 
- Acabat el subministrament dels PEIS.: 
Certificat de garantia del subministrador, sobre totes les partides/remeses subministrades. 
Activitats de l’empresa Constructora: 
- Recopilar dels subministradors la documentació de recepció dels PEIS. Gestió dels 
subministraments. 
- Lliurament d’aquest documents a la Direcció de l’Execució de l’Obra. 
- Lliurament de documentació referent a la qualitat preparada pel constructor (si l’autoritza el DEO). 
Persona física responsable per part de la Constructora: 
Sr./a.: !!!!!

L’EXECUCIÓ DE L’UNITAT DE L’OBRA 

Objectiu: Les verificacions següents: Replanteig; Materials utilitzats; Execució i disposició dels elements 
constructius i de les instal·lacions; Verificacions i demés controls; Compatibilitat entre els diferents productes, 
elements i sistemes constructius 

Pla: Cod. Verificació de Paràmetres d’execució* 
Control 

Criteris de 
formació de lots 

PE-281 APARELLS SANITARIS Control de disposició i  
fixació

10% dels aparells 

- Cada planta 

- Cada habitatge PE-282 COL·LOCACIÓ D’AIXETES I ACCESORIS 

*Unitats d’inspecció per lot 

Prescripcions sobre el control de l’execució: 
Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra executada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

UNITAT D’OBRA ACABADA 

Objectiu: Verificació de les condicions de funcionalitat i aptitud de: 
- Unitat d’obra terminada 
- Part de la unitat d’obra terminada  

Pla: Cod. Verificacions i/o proves* Control Criteris de formació de lots

PA-2811 

APARELLS SANITARIS 

Control de funcionament i 
estanquitat

Control del 10% dels aparells 

- Cada planta 

- Cada habitatge 

* Verificacions i/o proves per lot 
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Prescripcions sobre el control de l’obra acabada: 

Prescripcions establertes al Plec de Condicions Tècniques Particulars 
 - !(si s’estableixen) !!!!

Consideracions en la recepció de l’obra acabada (CTE Art.7.3.): 
 - Certificació de gestió de la qualitat de l’agent: Constructora. 
 - Verificacions de Entitat de Control de l’Edificació. 

Consideracions sobre l’Autocontrol de la Constructora 
- Existeix un Pla d’autocontrol de la Constructora?                               SI       NO
-  S’aprova el Pla d’autocontrol de la Constructora per par de la DF?   SI       NO
-  Requereix la DF els registres de l’autocontrol de la Constructora?    SI       NO

Persona responsable de l’autocontrol:  Sr./a: !!!!!

Comentaris:        !!!!!
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Instruccions d’ús i manteniment 

Detall
Projecte: Rehabilitació, reforma i ampliació del Teatre Municipal de Roquetes a Sant Pere de Ribes.

Emplaçament
Adreça: c/ Hernán Cortés, 14-16 . c/ Roger de Llúria, 14
Codi Postal: 08812 Municipi: Sant Pere de Ribes ( província Barcelona)
Urbanització: Parcel·la: 

Promotor  
Nom: Ajuntament de Sant Pere de Ribes DNI/NIF: P-0823100-C
Adreça: Plaça de la Vila, 1
Codi Postal: 08810 Municipi: Sant Pere de Ribes ( Barcelona)

Autor/s projecte 
Nom: Isabel Feliu Iglesias Núm. col.: 30064

L’arquitecte/es: 

Isabel Feliu Iglesias

Signatura/es

Lloc i data:  a 5 de febrer de 2018 
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Visats oficials 

Introducció 

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la protecció del medi ambient, l'edificació ha de rebre un ús i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions inicials de seguretat, habitabilitat i 
funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris, siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’ús i manteniment que s'especifiquen a continuació. 

L'ús incorrecte i/o la no realització de les operacions de manteniment previst a l’edifici pot comportar: 

• La pèrdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificació. 
• L'envelliment prematur de l'edifici, amb la conseqüent depreciació del seu valor patrimonial, funcional i estètic. 
• Aparicions de deficiències que poden generar situacions de risc als propis usuaris de l'edifici o a tercers amb la corresponent responsabilitat civil. 
• La reducció de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervenció sobre una deficiència detectada a temps, mitjançant unes revisions periòdiques. 
• Una davallada en el rendiment de les instal·lacions amb els conseqüents augments de consums d’energia i de contaminació atmosfèrica. 
• La pèrdua de seguretat de les instal·lacions que pot comportar la seva interrupció o clausura.  

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis està reflectida en diverses normatives, entre les que es destaquen: 

• Codi Civil. 
• Codi Civil de Catalunya 
• Llei d’Ordenació de l’edificació, Llei 38/1999 de 5 novembre. 
• Codi Tècnic de l’Edificació, Reial Decret 314/2006 de 17 de març. 
• Llei de l'Habitatge  24/1991 de 29 de novembre. 
• Legislacions urbanístiques estatals i autonòmiques. 
• Legislacions sobre els Règims de propietat. 
• Ordenances municipals. 
• Reglamentacions tècniques. 

Sobre les instruccions d'ús i manteniment 

Les instruccions d’ús i manteniment formaran part de la documentació de l’obra executada que, juntament amb el projecte – el qual incorporarà les modificacions degudament aprovades -, el Pla de manteniment, l’acta de recepció de l’obra i la 
relació dels agents que han intervingut en el procés edificatòri, conformaran el contingut bàsic del Llibre de l’Edifici. Aquest llibre serà lliurat pel promotor als propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.  

Instruccions d’ús: 

Les instruccions d’ús inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris – siguin o no propietaris - per desenvolupar a l’edifici, o a les seves diverses zones, les activitats previstes per a les quals va ser projectat i construït.  

Els usos previstos a l’edifici són els següents:  

Ús principal:  Situació:  
ESPECTACLES-QU ASSOCIATIU-CULTURAL (D3) Ed. Principal 
Usos subsidiaris:  Situació:  
ADMINISTRATIU Ed. annexe 
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Instruccions de manteniment: 

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives bàsiques i genèriques que cal realitzar a l’edifici perquè conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat.  

L’adaptació a l’edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla de manteniment. Aquest formarà part del Llibre de l’edifici i incorporarà la corresponent programació i concreció de les operacions 
preventives a executar, la seva periodicitat i els subjectes que les han de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les prescripcions dels tècnics redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de l’edifici deuran portar a 
terme el Pla de manteniment de l’edifici encarregant a un tècnic competent les operacions programades pel seu manteniment. 

Al llarg de la vida útil de l’edifici s’anirà recollint tota la documentació relativa a les operacions efectuades pel seu manteniment així com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de reparació, reforma o rehabilitació. Tota 
aquesta documentació esmentada s’anirà consignant al Llibre de l’Edifici. 

A continuació es relacionen els diferents sistemes que composen l’edificació fent una relació de les seves instruccions d’ús i manteniment específiques. 

Fonaments – Elements de contenció  

I.- Instruccions d’ús:  

Condicions d’ús: 

La fonamentació de l'edifici pot transmetre al terreny una càrrega limitada. Per no alterar la seva seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les condicions de càrrega i de salubritat  previstes per a les quals s'ha 
construït l'edifici. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació dels fonaments i/o dels elements de contenció de terres, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un tècnic competent, el 
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicència municipal. 

Incidències extraordinàries: 

• Les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de clavegueram s'han de reparar immediatament. L'acció continuada de l'aigua pot lesionar la fonamentació i/o modificar les condicions resistents del subsòl. 
• Les alteracions dels terrenys propis (plantació d’arbres, moviments de terres, entre d’altres) o de terrenys veïns (noves construccions, túnels i carreteres, entre d'altres) poden afectar les condicions de treball dels fonaments i dels 

elements de contenció de terres. 
• Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun element vist de la fonamentació, de contenció de terres, o element constructiu directament relacionat, s'ha d'avisar als responsables del 

manteniment de l’edifici perquè prenguin les mesures adients. 

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la fonamentació tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques dels fonaments i dels elements de contenció. 
• Revisions del correcte funcionament dels murs de contenció enterrats d’acord amb el grau de impermeabilització exigit. 

Estructura 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

L’estructura pot resistir una càrrega limitada d’acord amb el seu ús previst en el projecte. Per no alterar el seu comportament i les seves prestacions de seguretat cal que no es facin modificacions, canvis d’ús i que es mantinguin les 
condicions previstes de càrrega i de protecció al foc per a les quals s'ha construït l'edifici. 

Aquesta prescripció inclou evitar, entre d’altres, la realització de regates o obertures de forats en parets de càrrega o en altres elements estructurals, la sobreposició de paviments pesants sobre els existents (augment de les càrregues 
permanents), la incorporació d’elements pesants (entre d'altres: caixes fortes, jardineres, piscines, dipòsits i escultures), i la creació d’altells o l'obertura de forats en sostres per intercomunicació entre plantes.  

Les sobrecàrregues d’ús dels sostres s’han calculat en funció de l’ús previst a les diferents zones de l’edifici i no poden superar els valors següents: 
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Categoria d’ús Subcategoria d’ús Càrrega 
uniforme 

kN/m2–(Kg/m2) 

Càrrega 
concentrada 

kN - (Kg) 

Càrrega  
lineal 

kN/m-(Kg/m) 
Habitatges i zones d’habitacions en hospitals i hotels 2 – (200) 2 – (200) – 
Zones d’accés i evacuació (escales, replans i 
portals) 

3 – (300)  – – 
A1 

Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 0,8 – (80) 

Trasters 3 – (300) 2 – (200) – 
Zones d’accés i evacuació (escales, replans i 
portals) 

4 – (400)  – – 

A Zones residencials  

A2 
Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 0,8 – (80) 

Zones administratives 2 – (200) 2 – (200) – 
Zones d’accés i evacuació (escales, replans i 
portals) 

3 – (300) – – 
B Zones administratives  

Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 0,8 – (80) 

Zones amb taules i cadires 3– (300) 4– (400) – 

C1 Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 0,8 – (80) 

Zones amb seients fixes 4 – (400) 4 – (400) – 

C2 Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 0,8 – (80) 

Zones sense obstacles que impedeixin el lliure 
moviment de les persones com vestíbuls d’edificis 
públics, administratius, hotels, sales d’exposicions 
en museus, etc. 

5 – (500) 4– (400) – 

C3 
Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 1,6 - (160) 

Zones destinades a gimnàs o activitats físiques 5– (500) 7– (700)  

C4 Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 1,6 - (160) 

Zones d’aglomeració (sales de concert, estadis, etc.) 5– (500) 4 – (400)  

C 

Zones de reunió (llevat 
les superfícies 
corresponents als 
usos A,B i D) 

C5 Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada 
o sobre la vora superior de l’element si està a menys 
altura 

– – 3 - (300) 

Zones comercials D1 Locals comercials 5– (500) 4 – (400) – D 
 D2 Supermercats, hipermercats o grans superfícies 5– (700) 7 – (500) – 
Zones tràfic i aparcament per a vehicles lleugers (pes total <30kN –3.000Kg) 2 – (200) 20 – (2.000) – 

E Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada o sobre la vora superior de 
l’element si està a menys altura 

– – 1,6 - (160) 

Cobertes accessibles d’ús solament privadament 1– (100) 2 – (200)  
F Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada o sobre la vora superior de 

l’element si està a menys altura 
– – 1,6 - (160) 

G1 Cobertes amb inclinació inferior a 20º 1– (100) 2– (200) – 
G2 Cobertes amb inclinació superior a 40º 0 2 – (200) –G

Cobertes accessibles 
exclusives per 
conservació Baranes, força horitzontal aplicada a 1,20m d’alçada o 

sobre la vora superior de l’element si està a menys altura 
– – 0,8 – (80) 

Balcons volats per tots els usos (s’especificarà la sobrecàrrega d’ús corresponent a la 
categoria d’ús amb la que es comuniqui i la càrrega vertical a la vora ) 

......... – 2 – (200) 

zones privades  1– (100) – – Porxos, voreres i espais de trànsit sobre un element portant o un 
terreny que dona empentes sobre altres elements estructurals zones públiques 3 – (300) – – 
Magatzem (s’haurà d’especificar la sobrecàrrega mitjana i, si s’escau, la distribució de la 
càrrega de les diferents zones i col·locar una placa amb el valor adoptat) ........ – –

Biblioteca (s’haurà d’especificar la sobrecàrrega mitjana i, si s’escau, la distribució de la 
càrrega de les diferents zones i col·locar una placa amb el valor adoptat) ......... – –

S’han reduït sobrecàrregues d’acord amb els valors del Document Bàsic SE-AE del CTE ? SI  NO

       
Característiques de vehicles especials: ........ 

Les accions permanents, les deformacions admeses - incloses, si s’escau, les del terreny -  així com els coeficients de seguretat i, les reduccions de sobrecàrregues adoptades estan contemplades en la memòria d’estructures del 
projecte. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de l’estructura, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un tècnic competent, el compliment de les normatives vigents i la 
corresponent llicència municipal. 

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la pròpia estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.) i amb la finalitat de no alterar les prestacions inicials s’utilitzaran productes 
d’iguals o similars característiques als originals.
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Neteja: 

En cas de desenvolupar treballs de neteja o protecció, s’analitzarà l’efecte que puguin tenir els productes emprats sobre els elements estructurals afectats. En qualsevol cas, s’adoptaran les instruccions d’ús i manteniment donades pel 
fabricant. 

Incidències extraordinàries: 

• Els degoters de les cobertes, les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de desguàs s'han de reparar immediatament. L'acció continuada de l'aigua pot lesionar l’estructura. 
• S'avisarà als responsables del manteniment de l’edifici si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en els elements estructurals, en les seves proteccions o en els components que suporta 

(envans, paviments, obertures, entre d'altres) perquè prenguin les mesures oportunes. 

II.- Instruccions de manteniment: 

Els diferents components de l’estructura tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques de l’estructura. 
• Revisions i/o reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la pròpia estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.). 

Cobertes 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

Tipus de coberta i ús : Situació: 
Coberta inclinada: panell sandvitx acer prelacat Ed. Principal  
Coberta plana invertida no transitable: palet de riera Ed. Annex 

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a l'ús previst en el projecte, mantenint les prestacions de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construït l’edifici. 

A les cobertes en general no està permesa la col·locació d’elements aliens que puguin representar una alteració del seu sistema d’estanquitat vers l’aigua i del seu comportament tèrmic o acústic, o una disminució de la seva seguretat 
enfront les caigudes.  

Als terrats, les terrasses o balcons - tant comuns com privatius - no està permesa la formació de coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que puguin representar una sobrecàrrega excessiva per a 
l’estructura. Les jardineres i torretes tindran per sota un espai de ventilació que pugui facilitar la correcta evacuació de les aigües pluvials i evitar l’acumulació de brutícia i d’humitats. No es premés l'abocament als desguassos de 
productes químics agressius com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de les cobertes, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisió d'un tècnic competent, el compliment de les normatives vigents i la 
corresponent llicència municipal. 

Si a la coberta s'instal·len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en general, aparells que requereixen ser fixats, caldrà consultar a un tècnic competent per tal que la subjecció no afecti al sistema 
d'impermeabilització, a les baranes o les xemeneies. Sí, a més a més, aquestes noves instal·lacions necessiten un manteniment periòdic caldrà preveure, al seu voltant, els mitjans i les proteccions adequades per tal de garantir la 
seguretat i d'evitar desperfectes durant les operacions de manteniment. 

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la pròpia coberta (juntes, proteccions, etc.), s’utilitzaran productes idèntics als existents o d’equivalents característiques que no alterin les seves prestacions 
inicials. 

Neteja: 

Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.  

Incidències extraordinàries: 
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• Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldrà avisar als responsables del manteniment de l’edifici perquè prenguin ràpidament les mesures oportunes. Els degoters afecten a curt termini a 
l’habitabilitat de la zona afectada i a mig termini poden afectar a la seguretat de l’estructura. 

• Desprès de grans xàfecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldrà: 
- Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruïdes i estiguin en bon estat. 
- Revisar i netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions. 
- No llençar la neu de les cobertes al carrer. 
- Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals, xemeneies, etc.) i l'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes, claraboies, entre d'altres). 

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes, badalots, etc.) tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques de la coberta. 
• Revisions de l’estat de conservació de la teulada o de la protecció de la impermeabilització. 
• Revisions de l’estat de conservació dels punts singulars (juntes de dilatació, trobades amb paraments verticals, buneres o canals, ràfecs, sobreexidors, ancoratges d'elements, elements passants, obertures i accessos, careners, 

aiguafons o claraboies, entre d'altres). 

Façanes 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

Les façanes s'utilitzaran exclusivament per a l'ús previst en el projecte, mantenint les prestacions de seguretat i salubritat específiques per a les quals s’ha construït l’edifici. A aquest efecte les mitgeres i els tancaments dels patis tindran 
la mateixa consideració. 

A les façanes no està permès realitzar modificacions o col·locar elements aliens que puguin representar l’alteració de la seva configuració arquitectònica, del seu sistema d’estanquitat vers l’aigua, del seu comportament tèrmic o acústic, o 
una disminució de la seva seguretat enfront les caigudes. 

Així doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col·locar elements aliens (tancaments de terrasses i porxos, tendals, aparells d’aire condicionat, rètols o antenes, etc.) o substituir elements de característiques diferents als originals 
(fusteries, reixes, tendals, etc.). 

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’ús que les cobertes. Les plantes s'han de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els revestiments de la façana o bé malmetre els seus 
elements metàl·lics. No es pot estendre roba a les façanes exteriors a no ser que hi hagi un lloc específic per fer-ho. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de les façanes, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisió d'un tècnic competent, el compliment de les normatives vigents i la 
corresponent llicència municipal. 

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la pròpia façana (juntes, proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s’utilitzaran productes idèntics als existents o de característiques equivalents que no alterin 
les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.  

Neteja: 

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tèbia o amb productes específics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o protecció, s’analitzarà l’efecte que puguin tenir els productes 
sobre els elements de la façana. En qualsevol cas sempre s’adoptaran les instruccions d’ús i manteniment donades pel fabricant. 

Incidències extraordinàries: 

• Els despreniments d'elements de la façana són un risc tant pels usuaris com pels vianants. És responsabilitat de l’usuari que quan hi hagi símptomes de degradacions, bufats i/o elements trencats a les façanes, avisar urgentment 
als responsables del manteniment de l’edifici perquè es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al Servei de Bombers. 

• Abans de grans xàfecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldrà: 
- Tancar portes i finestres. 
- Plegar i desmuntar els tendals. 
- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit. 
- Si s'escau, subjectar les persianes. 

• Desprès de grans xàfecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldrà: 
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- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions. 
- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals, persianes, entre d'altres). 
- No llençar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer. 

II.- Instruccions de manteniment: 
  

Els diferents components de les façanes tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques de les façanes. 
• Revisions de l’estat de conservació dels revestiments. 
• Revisions de l’estat de conservació dels punts singulars (juntes de dilatació, trobades amb  fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats, ancoratges, ràfecs o cornises, entre d’altres). 

Zones interiors d’ús comú  

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

A les zones interiors d’ús comú es desenvoluparan els usos definits en el projecte i en l’apartat d’Introducció de les presents instruccions, mantenint les prestacions de funcionalitat, seguretat i salubritat específiques per a les quals s’ha 
construït l’edifici.  

A les zones d’ús comú no estan permeses les modificacions o la col·locació d’elements aliens que puguin representar l’alteració del seu comportament tèrmic o acústic, de la seva seguretat en cas d’incendis, o una disminució de la seva 
accessibilitat i seguretat d’utilització (caigudes, impactes, enganxades, il·luminació inadequada, entre d’altres). 

Les zones d’ús comú han d'estar netes, lliures d’objectes que puguin dificultar la correcte circulació i evacuació de l’edifici i, llevat de les zones previstes per aquest fi, no han de fer-se servir com a magatzems. Els magatzems, garatges, 
sales de màquines, cambres de comptadors o d’altres zones d’accés restringit, s’han de mantenir nets i no pot haver-hi o emmagatzemar-hi cap element aliè. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’ intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de les zones comuns, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisió d'un tècnic competent, el compliment de les normatives vigents 
i la corresponent llicència municipal. 

Per a les substitucions de paviments, tancaments de vidre, lluminàries i els seus mecanismes, o pintures de senyalització horitzontal, s’utilitzaran productes similars als existents que no alterin les prestacions de seguretat i habitabilitat 
inicials.  

Neteja: 

Els elements de les zones d’ús comú (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s'han de netejar periòdicament per conservar el seu aspecte i assegurar les seves condicions de seguretat i salubritat. Sempre es vigilarà que els productes 
de neteja que ofereix el mercat siguin especialment indicats per al material que es vol netejar, tot seguint les instruccions donades pel seu fabricant. 

Incidències extraordinàries: 

• Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin afectar a l’edifici o provocar situacions de risc s'haurà d'avisar als responsables del manteniment de l’edifici perquè facin les mesures 
correctores oportunes.  

• En cas d’una emergència (incendi, inundació, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la calma i actuar en funció de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin posar en perill la integritat física de propis i tercers, 
tot adoptant  les mesures genèriques que es donen a continuació i, si s’escau, els protocols recollits en el Pla d’emergència de l’edifici:   

Accions: 
- Si es detecta una emergència en la seva zona avisi al personal responsable de la propietat de l’edifici i, si es possible, alerti a persones properes. En cas que ho consideri necessari avisi al Servei de Bombers.   
- Si s'intenta sortir d'un lloc, s’ha de temptejar les portes amb la mà per veure si són calentes. En cas afirmatiu no s'han d'obrir. 
- Si la sortida està bloquejada, s’ha de cobrir les escletxes de les portes amb roba mullada, obrir les finestres i donar senyals de presència. Mai s’ha de saltar per la finestra ni despenjar-se per les façanes. 

Evacuació: 
- Si es troba en el lloc de l’emergència i aquesta ja ha sigut convenientment avisada, no s’entretingui i abandoni la zona i, si s’escau, l’edifici tot seguint les instruccions dels responsables de l’evacuació, les de megafonia o, 

en el seu defecte, de la senyalització d’evacuació.  
- En el cas d’abandonar el seu lloc de treball desconnecti els equips, no s’entretingui recollint efectes personals i eviti deixar objectes que puguin dificultar la correcta evacuació. Si ha rebut una visita facis responsable de la 

mateixa fins que surti de l’edifici.  
- No utilitzi mai els ascensors. 
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- Si en el recorregut d’evacuació hi ha fum cal ajupir-se, caminar a quatre grapes, retenir la respiració i tancar els ulls tant com es pugui.  

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les zones comuns tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspeccions tècniques dels acabats dels diferents paviments, revestiments i tancaments interiors de les zones d’ús comú. 
• Les ferramentes de les portes, de les balconeres i de les finestres s'han de greixar periòdicament perquè funcionin amb suavitat. Els canals i forats de recollida i sortida d'aigua dels marcs de les finestres i de les balconeres s’han 

de netejar. 
• Les baranes i altres elements metàl·lics d'acer es sanejaran i repintaran quan presentin signes d'oxidació. 

Instal·lació d'aigua 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

La instal·lació d’aigua s'utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions de salubritat, de funcionalitat i d’estalvi específiques per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Tipus de subministrament: Xarxa general 

Situació clau general de l’edifici: VORERA FAÇANA C/ HERNAN CORTES 

Tipus comptadors: S/ COMPANYIA Situació: C/ HERNAN CORTES 

Els armaris o cambres de comptadors o les sales de màquines no han de tenir cap element aliè a la instal·lació, s'han de netejar periòdicament i comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels desguassos. Aquests recintes estan 
tancats amb clau i són d'accés restringit al personal de la companyia de subministrament, a l'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgència, al responsable designat per la propietat. 

Es recomana tancar la clau de pas del local, habitatge o zona en cas d'absència prolongada. Els tubs d'aigua vistos no s'han de fer servir com a connexió a terra dels aparells elèctrics ni tampoc per a penjar-hi objectes. 

A fi d’aconseguir el màxim estalvi d’aigua possible cal: 
• Evitar el degoteig de les aixetes, ja que poden suposar un malbaratament d'aigua diari de fins a 15 litres d'aigua per aixeta. 
• Racionalitzar el consum de l’aigua fent un bon ús d’ella i aprofitant, mantenint i millorant, si s’escau, els mecanismes i sistemes instal·lats per el seu estalvi: limitadors de cabals en aixetes, mecanismes de doble descàrrega o 

descàrrega interrompible a les cisternes dels inodors o, si s’escau, aixetes de lavabos i dutxes temporitzades.  

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació que afectin les instal·lacions comunes d’aigua, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents, les 
prescripcions de la companyia de subministrament i l’execució d’un instal·lador especialitzat (o be una empresa autoritzada si la companyia d’aigües del municipi així ho especifica).  

Neteja:  

Si una xarxa d’aigua pel consum humà queda fora de servei més de 6 mesos es tancarà la seva connexió i es procedirà al seu buidat. Per posar-la de nou en servei s’haurà de netejar.  

Incidències extraordinàries: 

• Si es detecten fuites d’aigua a la xarxa comunitària d’aigua s'ha d'avisar ràpidament als responsables del manteniment de l’edifici perquè facin les mesures correctores adients. Les fuites d'aigua s'han de reparar immediatament 
per operaris competents, ja que l'acció continuada de l'aigua pot malmetre l'estructura. Si aquestes afecten al subsòl poden lesionar la fonamentació i/o modificar les condicions resistents del terreny. 

• En cas d’una fuita d’aigua o d' una inundació caldrà: 
- Tancar la clau de pas de l'aigua de la zona afectada. 
- Desconnectar l'electricitat. 
- Recollir tota l'aigua. 
- Comprovar l'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o zona com a les veïnes. 
- Fer reparar l'avaria. 
- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a tercers. 

• En cas de temperatures sota zero, cal fer córrer l'aigua per les canonades per evitar que es glacin. 

II.- Instruccions de manteniment:
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Els diferents components de xarxa d’aigua tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió i neteja de cambres o armaris de comptadors i sales de màquines. 
• Els grups de pressió dels sistemes de sobre-elevació d’aigua i/o els sistemes de tractament d’aigua es mantindran segons les instruccions d’ús i manteniment donades pel fabricant. 
• Revisions, neteges i desinfeccions de les instal·lacions d’aigua freda pel consum humà i de l’aigua calenta sanitària. 
• Revisions, neteges i desinfeccions de sistemes d’aigua climatitzada amb hidromassatge d’ús col·lectiu (piscines, jacuzzis, banyeres terapèutiques o d’hidromasatge i d’altres). 

Instal·lació d'electricitat 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús:

La instal·lació d’electricitat s'utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint-se les prestacions de seguretat i de funcionalitat específiques per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Situació caixa general de protecció de l’edifici: C/ HERNAN CORTES 

Tipus comptadors: S/ COMPANYIA Situació: c/HERNAN CORTES 

Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal·lació no es pot consumir una potència elèctrica superior a la contractada. Caldrà doncs considerar la potència de cada aparell instal·lat donada pel 
fabricant per no sobrepassar – de forma simultània - la potència màxima admesa per la instal·lació. 

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element aliè a la instal·lació. Aquests recintes estan tancats amb clau i són d'accés restringit al personal de la companyia de subministrament, a l'empresa que faci el 
manteniment i, en cas d'urgència, al responsable designat per la propietat. En el cas de l’existència a l’edifici d’un Centre de Transformació de l'empresa de subministrament, l’accés al local on estigui ubicat serà exclusiu del personal de la 
mateixa. 

El quadre de dispositius de comandament i protecció de l’habitatge, local o zona es composa bàsicament pels dispositius de comandament i protecció següents :  
• L'ICP (Interruptor de Control de Potència) és un dispositiu per controlar que la potència realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada. 
• L'IGA (Interruptor General Automàtic) es un mecanisme que permet el seu accionament manual i que està dotat d’elements de protecció contra sobrecàrregues i curtcircuïts.  
• L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la protecció contra contactes indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent): Periòdicament s’ha de comprovar si l’interruptor diferencial 

desconnecta la instal·lació.  
• Cada circuit de la distribució interior té assignat un petit interruptor automàtic o interruptor omnipolar magneto tèrmics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecàrregues.  

Per a qualsevol manipulació de la instal·lació es desconnectarà el circuit corresponent. 

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La desconnexió d'aparells s'ha de fer estirant de l'endoll, mai del cable. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de les instal·lacions elèctriques comunes, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents, les prescripcions 
de la companyia de subministrament i la seva execució per part d’un instal·lador autoritzat.  

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de protecció normatius respecte  dutxes i banyeres i no instal·lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos que modifiquin les distàncies mínimes de seguretat. 

Neteja: 

Per a la neteja de làmpades i lluminàries es desconnectarà l'interruptor magneto tèrmic del circuit corresponent. 

Incidències extraordinàries: 

• Si s'observen deficiències en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, làmpades foses en zones d’ús comú, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de que es facin urgentment les mesures oportunes.  
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• Cal desconnectar immediatament la instal·lació elèctrica en cas de fuita d'aigua, gas o un altre tipus de combustible.  

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general,  es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió i neteja de cambres o armaris de comptadors. 
• Depenent de l’ús i de la potència instal·lada, s’haurà de revisar periòdicament la instal·lació.  

Si no és fa el manteniment o la instal·lació presenta deficiències importants, l'empresa subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el subministrament per la perillositat potencial de la 
instal·lació. 

Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar periòdicament seguint les instruccions de manteniment facilitades pels fabricants. 

Instal·lació de desguàs 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

La instal·lació de desguàs s’utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions de salubritat i de funcionalitat específiques per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

L’inodor no es pot utilitzar com a abocador d'escombraries on llençar elements (bosses, plàstics, gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i líquids (greixos, olis, benzines, líquids inflamables, etc.) que puguin generar 
obstruccions i desperfectes en els tubs de la xarxa de desguàs. 

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar àcids o productes que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la xarxa de desguàs, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents, i l’execució d’una empresa 
especialitzada. 

Neteja: 

Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifòniques de les terrasses s’han de netejar i, per evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.  

Incidències extraordinàries: 

• Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d'aigua els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o pèrdues en la xarxa de desguàs vertical i horitzontal, s'ha d'avisar als responsables del 
manteniment de l’edifici perquè prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguàs s'han de reparar immediatament per operaris competents, ja que l'acció continuada de l'aigua pot malmetre l'estructura, 
la fonamentació i/o modificar les condicions resistents del subsòl. 

• Quan s’observin obstruccions o una disminució apreciable del cabal d’evacuació es revisaran els sifons i les vàlvules. 
• Les alteracions dels terrenys propis (plantació d’arbres, moviments de terres, entre d’altres) i/o veïns (noves construccions, túnels i carreteres, entre d'altres) poden afectar els escorrentius del terreny i per tant el sistema de 

desguàs. 

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment. 

De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió de la instal·lació. 
• Neteja d’arquetes. 
• Revisió i neteja d’elements especials: separadors de greix, separadors de fangs i/o pous i bombes d’elevació 

Instal·lació de climatització 

I.- Instruccions d’ús: 
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Condicions d’ús: 

La instal·lació de climatització s’utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions específiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energètic per a les quals s’han dissenyat les instal·lacions. 

Tipus de climatització:  
Climatització mitjançant instal·lació aire fred/ aire calent 

Per optimitzar la despesa energètica de la instal·lació cal controlar amb programadors i termòstats les temperatures de l’ambient a climatitzar en funció de la seva ocupació, de l’ús previst i de la seva freqüència.  

No es poden fixar aparells d’aire condicionat a les façanes. Es col·locaran preferentment a les cobertes tot seguint les ordenances municipals i l’autorització de la propietat o comunitat de propietaris. 

Les sales de màquines no han de tenir cap element aliè a la instal·lació, s'han de netejar periòdicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels desguassos. Aquests recintes estan tancats amb clau i són d'accés 
restringit al personal de l'empresa que es fa càrrec del manteniment i, en cas d'urgència, al responsable designat per la propietat. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la instal·lació comunitària de climatització, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i la seva 
execució per part d’una empresa autoritzada. 

Incidències extraordinàries: 

• Si s'observen fuites d'aigua als aparells o altres deficiències de funcionaments en la instal·lació comunitària s’ha d'avisar als responsables de manteniment de l’edifici perquè es facin urgentment les actuacions oportunes.  

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal·lació de climatització tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment. 

De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió i neteja de les sales de màquines. 
• Inspecció de la instal·lació comunitària de l’edifici. 
• Revisions, neteges i desinfeccions dels equips de climatització amb torres de refrigeració, condensadors evaporatius o, en general, dels equips de la instal·lació que puguin produir aerosols amb l’aigua que utilitzen pel seu 

funcionament. 

Instal·lació de telecomunicacions 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

La instal·lació de telecomunicacions s’utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions específiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

No es poden fixar les antenes a les façanes. Es col·locaran preferent a les cobertes tot seguint les ordenances municipals i l’autorització de la propietat o comunitat de propietaris. 

Els armaris de les instal·lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element aliè a la instal·lació i estan tancats amb clau i són d'accés restringit al personal de l'empresa que faci el manteniment o instal·ladors autoritzats.  

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la instal·lació de telecomunicacions, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i la seva 
execució per part d’un instal·lador autoritzat.  

Incidències extraordinàries: 

Si s'observen deficiències en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, antenes el mal estat, etc.), s'ha d'avisar als responsables del manteniment de l’edifici per tal de que es prenguin les 
actuacions oportunes.  

II.- Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal·lació amb una empresa especialitzada que pugui actualitzar periòdicament la instal·lació i donar resposta d’una manera ràpida i eficaç a les deficiències que puguin 
sorgir.
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A partir del registre d’enllaç situat al punt d’entrada general de l’edifici el manteniment de la instal·lació és a càrrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a càrrec de l’operadora contractada.  

Instal·lació d’aparells elevadors  

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

Els aparells elevadors s’utilitzaran exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions específiques de seguretat i funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Les càrregues màximes admeses dels aparells elevadors i el número màxim de persones estan especificades en la placa situada en un lloc visible de la cabina. 

Els ascensors no es poden utilitzar com a muntacàrregues i no es pot fumar al seu interior. Els nens que no vagin acompanyats de persones adultes no poden fer ús de l'ascensor. 

La sala de màquines no ha de tenir cap element aliè a la instal·lació i s'ha de netejar periòdicament. Aquests recintes estan tancats amb clau i són d'accés restringit al personal de l'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgència, al 
responsable designat per la propietat. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la instal·lació dels aparells elevadors, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execució 
per part d’una empresa autoritzada.  

Incidències extraordinàries: 

• Si s'observa que falla un mecanisme, s'ha d'aturar el servei, col·locar el rètol "No funciona" i avisar als responsables del manteniment de l’edifici. 
• Si l'ascensor es para entre dues plantes cal conservar la calma, no intentar sortir-ne, prémer el botó corresponent a l'alarma o, si n’hi ha, comunicar-se pel telèfon amb el conserge o amb l’empresa de manteniment, i esperar l'ajut. 

La majoria d’empreses de manteniment tenen servei d’urgència pel rescat i el seu telèfon és a la cabina. Davant la impossibilitat d’efectuar les operacions esmentades i en cas necessari cal trucar al Servei de Bombers. 
• En cas d'accident serà obligat posar-ho en coneixement d'un organisme territorial competent i de l'empresa encarregada del seu manteniment. L’aparell no tornarà a posar-se en marxa fins que, prèvia reparació i proves 

pertinents, l'organisme territorial competent ho autoritzi. 

II.- Instruccions de manteniment: 

Els diferents components de la instal·lació dels aparells elevadors tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment. 

De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Inspecció i revisió dels aparells elevadors. 

Si la instal·lació presenta deficiències importants, l'empresa encarregada del seu manteniment està obligada a clausurar el servei per la perillositat potencial de la instal·lació. 

Instal·lacions per a la recollida i evacuació de residus 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

Les instal·lacions per a la recollida de residus s'utilitzaran exclusivament per a l'ús projectat, mantenint-se les prestacions de salubritat i de funcionalitat específiques per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Tipus de recollida municipal: 
Recollida selectiva mitjançant contenidors a carrer

En el cas del trasllat dels residus per baixants s’haurà de mantenir la prescripció de que cada fracció s’aboqui a la boca corresponent. No es podran abocar líquids, objectes tallants i/o vidres. Els envasos lleugers i la matèria orgànica 
s’abocaran dins d’envasos tancats, i els envasos de cartró que no entrin per la comporta s’introduiran trossejats i no plegats. 

El magatzem de contenidors o les estació de càrrega no han de tenir cap element aliè a la instal·lació, s'han de comprovar que estiguin nets i que no manqui aigua en els sifons dels desguassos.  

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 
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En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de les instal·lacions per la recollida i evacuació de residus, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i 
la seva execució per part d’una empresa especialitzada.  

Incidències extraordinàries: 

• Si es detecten deficiències de neteja i males olors, s'ha d'avisar als responsables del  manteniment de l’edifici perquè facin les mesures correctores adients.  

II. Instruccions de manteniment: 

Els diferents components de la instal·lació d’eliminació de residus tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment.  

De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió, neteja, desinsectació, desinfecció i desratització dels recintes i de les instal·lacions.  

Instal·lació de protecció contra incendis 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

Les instal·lacions i aparells de protecció contra incendis s’utilitzaran exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions de seguretat específiques per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Sistema o aparells 
instal·lats: 

Situació: 

Central detecció incendis Sensor de fum òptics fotoelèctrics ( Tot l’edifici , excepte l’escenari )  Sensor de 
fum reflexió feix llum infraroja  ( Escenari ) 

Polsadors i alarmes Recorreguts  evaquació 

Xarxa interior BIE -25  
Extintors Tot edifici cada 15m 
Ruixadors Escenari-Magatzem 

No es pot modificar la situació dels elements de protecció d'incendis ni dificultar la seva accessibilitat i visibilitat. En els espais d’evacuació no es col·locaran objectes que puguin obstaculitzar la sortida.  

En cas d’incendi – sempre que no posi en perill la seva integritat física i la de possibles tercers – es pot utilitzar els mitjans manuals de protecció contra incendis que estiguin a l’abast depenent del tipus d’edifici i l’ús previst . Aquests 
poden ser tant els d’alarma (polsadors d’alarma) com els d’extinció (extintors i manegues). Tots els extintors porten les seves instruccions d’ús impreses. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la instal·lació de protecció contra incendis, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i la seva 
execució per part d’un instal·lador autoritzat.  

Incidències extraordinàries: 

• Després d’haver utilitzat els mitjans d’extinció caldrà avisar a l’empresa de manteniment perquè es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu correcte estat.  
• En cas d’una emergència (incendi, inundació, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la calma i actuar en funció de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin posar en perill la integritat física de propis i tercers, 

tot adoptant les mesures genèriques donades en el punt 6 “Zones d’ús comú “ i, si s’escau, les dels protocols recollits en el Pla d’emergència de l’edifici.  

II.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal·lació de protecció contra incendis tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment. 

De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió dels aparells o sistemes instal·lats. 

En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal·lacions de protecció contra incendis comportar tant la pèrdua de les garanties de l'assegurança així com la responsabilitat civil de la propietat pels possibles danys personals i 
materials causats pel sinistre. 
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Instal·lació de ventilació 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús: 

La instal·lació de ventilació s’utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions específiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Sistema o aparells 
instal·lats: 

Situació: 

Climatitzador (free-cooling) Platea 
Recuperació (climatitzador) Edifici annex 
Extractors Serveis 
  
  

No és permès connectar en els conductes d’admissió o extracció de la instal·lació de ventilació les extraccions de fums d’altres aparells (calderes, cuines, etc.).  
No es poden tapar les reixetes de ventilació de les portes i finestres. 

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la instal·lació de ventilació, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i la seva execució per part 
d’un instal·lador especialitzat.  

II.- Instruccions de manteniment: 

Els diferents components de la instal·lació de ventilació tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment. 

De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.  
• Revisió sistemes de comandament i control. 

Instal·lació de dipòsits de gas-oil 

I.- Instruccions d’ús: 

Condicions d’ús:  

La instal·lació de dipòsits de gas-oil s’utilitzarà exclusivament per a l'ús projectat, mantenint les prestacions específiques de seguretat per a les quals s’ha dissenyat la instal·lació. 

Tipus de dipòsit  Situació: Capacitat (lts.) 
  
  
  

Intervencions durant la vida útil de l’edifici: 

En el cas d’intervencions que impliquin la reforma, reparació o rehabilitació de la instal·lació dels dipòsits de gas-oil, caldrà el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives vigents i l’execució d’un 
instal·lador autoritzat. 

Incidències extraordinàries: 

• Si es detecta una fuita de combustible caldrà: 
- Tancar l'aixeta de pas de subministrament del dipòsit a l'aparell. 
- Ventilar l'espai obrint portes i finestres i retirar el líquid abocat. 
- Avisar immediatament a una empresa especialitzada.

II.- Instruccions de manteniment: 

Els diferents components dels dipòsits de gas-oil tindran un manteniment periòdic d’acord amb el Pla de manteniment. 
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De forma general, es tindran en consideració les següents operacions:  

• Revisió de la xarxa i del dipòsit segons la seva capacitat. 


